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Fixation des conditions de V accord a passer avec les Sale tins. — An cos 
oil Sidi Abdallah ne les accepterait pas el en proposer cut d'autres, Bay- 
ier el De Vries auront pleins poiivoirs pour trailer. — Vescadre de 
Ruyter croisera devant Sale pour appuyer les negotiations . : — Si celles-ci 
echoaent, le vice-dmiral me lira le bloats devant la ville. — D'ores el 
deja, les Stats ecriront a Sidi Abdallah, pour protester contre les actes de 
violence commis sur le consul el sar les sajets des Pays- J3 as. 



La Hayc, a avril iG55, 

En Ule : Vendredi 2 avril i655. 

En marge : Consul De Vries. — Instruction pour le traite de 
Sale. ; — Na vires (( de Valck )), « de Tyger », galiolc « de Ruyter )). 
— Commandant Ruyter, conimissaire. — Corsaires lures, — 
Seigneur de Sale. 

II a ete de nouveau presente a Tassemblee le l'apportdes sieurs 
Huygens et aulres commissaires de Leurs Hautes Puissances dele- 
gues aux affaires maritimes', qui, conformement a la Resolution 



i. A la rcccpLion dc la lcllro do David 
Do Vries, consul des Pays-Has a Sale, du 
20 noyembre 1 05/j (i rc Seric, Pays-Bas, I. 
Y, Doc. GLir, p. 535), concernant ]es 
mauvais Iraitcmenls qu'il avail, subis, ainsi 
quo qnclqnes sujcls neerlandais, les ElaLs- 
Goncraux avaicnl decide, le 2 3 Janvier i655 
(FtcsoL, rcg. 6oC, f. //8 u ,J ), de transmellro 
cello IcLlrc pour avis aux commissaires du 
college do 1'amiraiilc d'Amslerdam, qui 
domieronl Icur avis le m6me jour (il n'a 
Dr. Castries. 



pas ele relrouve). Le 20 Janvier, les Ktals 
deciderent que cot avis serai t remis aux 
depuLes de Holland©, pour fairol'objctd'uiic 
deliberation dans leur assemble© (z rc Serie, 
Pays-Bas, L, V, Doc. CLT.X, p. 563), L'avis 
des Elats de Hollande, dale du 2 3 mars 
i655 (Holland, Resol., rcg. 88, p. 77), Jul 
recu lc 27 par les Elats, qui, par unc 
Resolution de ce jour (RcsoL, reg. 606, J. 
i5p), decidcrenl que cct avis serai t envoye 
aux commissaires des affaires mari limes. 

xir. — i 
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2 2 AVRIL 1 655 

du 27 mars dernier, ont examine les differends survenus avec les 
gens de Sale, en raison de la saisie de quelques navires et des mau- 
vais procedes dont DaA^id De Vries, consul resident de cet Etat a 
Sale, et certains capitaiues et malelols domicilies aux Pays-Bas 
ont ete A T ictimes en leurs personnes et en leurs biens 1 . 

II a ete aussi pris en consideration l'avis des sieurs conseillers 
de I'amiraute d' Amsterdam du 22 decembre dernier 2 , sur les 
moyens d'aplanir ces differends, d.'en prevenir le retour et d'oblenir 
des Saletins qu'ils observent mieux a lavenir les traites de paix 
conclus avec eux. 

Apres mure deliberation, il a ete trouve bon et decide que Ton 
chercherait a regler les differends susdits avec les Saletins au 
moyen d'un traite, par une reparation equitable des torts et preju- 
dices reciproques. 

Pour prevenir de nouvelles difficultes et pour trouver un expe- 
dient convenable, 011 pourrait decider que les sommes provenant 
du navire saletin pris par le commandant Tromp et qui se perdit 
ensuite sur la cote de Gadix, ainsi que celles produites par la venle 
d'une par tie de sa cargaison, seraient restituees aux interesses sale- 
tins, de meme que les marcbandises de merae origine non vendues 
qui pourraient etre conserves aux Pays-Bas ou a Cadix 3 . 



u 



n 



Coux-ci, dans leur rapport, presento aux 
Klals lc i cr avril (Stalen-Gencraal, jiof), 
proposerent dc transformer l'avis des Elats 
de Hollande en uno Resolution des Btals- 
Generaux, moyen nan I quelques legercs 
modifications, dont la principale elait la 
designation du vice-amiral liny lor en qua- 
lite dc commissairc, conjoinlemenl avec 
David Dc Vries, Ccttc proposition fut 
adoptee ct il en resulta la prescnle Resolu- 
tion du 2 avril i655. 

1, Sur les mauvais Iraitemcnts que le 
consul des Pays-Bas ot d'aulres sujcls 
noerlandaisavaicntsubis, V. i re S&rie, Pays- 
Bas, L V, Doc. GUT, p. 535. 

2. A la reception dc la Icllrc du consul 
De Vries du 20 juin i65/j, relative a la 
capture de navires hollandais par les Sale- 
tins, les Elats decidcrcnt, par Resolution du 



19 novembre iG5/i, de la Irausmcllrc pour 
avis au college dc l'amiraulc d'Amslcrdam. 
L'Amiraule repondit, lc 22 decembre, par 
unc Icllrc qui n'a pas (Sid rclrouvee (V. 
ibidem, p. 533, notes 1 ct 2). Par unc Reso- 
lution du 2/1 decembre i65/|, les Klals 
transmirent ccttc rcponsc de I'Amirauto 
aux commissaircs des alTaircs maritimes 
(V. ibidem, Doc. CLV, p. 5f)2); ma is, 
par une outre Resolution du 25 Janvier 
1 055, ils chargerenl egalcmcnt 3cs lilals 
dc Hollande de deli borer a son sujet (V. 
ibidem, Doc. GL1X, p. 56/| ct nolo 1). 

3. Lc contrc-amiral Tromp avail cap- 
ture, J e 1 3 juillct ]Gf)/|, un navire saletin, 
qui est appcle lanlul « dc Mascwindl » el 
tantot « de Windlliondt », noms qui signi- 
ficiil lousdeux : lc Levrier. Go navire port ail 
probablcmcnt un nom arabe que les Neer- 
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RESOLUTION SECRETE DES ETATS-GENERAUX 3 

Tous les autres torts et prejudices subis seraient compenses et 
liquides reciproquement, de facon qu'il n'en soit plus question. 
Toulefois, exception serait faite pour la flute (( de Valk l », qui n a 
pas ete abandonnee par son equipage, etdont, pour cette raison, 
la restitution avail ete ordonnee avant les derniers troubles 2 . II 
en sera de raeme pour le navire « de Tyger 3 )) et la galiote « de 
Ruyter 4 )). Tous ces navires devront etre relaches et reslitues. 
a leurs proprietaires, ou du moins, dans le cas improbable ou 
ils" auraient ete A^endus, la somme produile par cetle rente sera 

rem b our see. 

Le Iraite conclu, le 9 fevrier i65i '% avec le seigneur de Sale 
devra elre revise de concert avec lui, et certains articles recevront 
des additions ou des modifications, en vue de prevenir divers 
malentendus. Notamment 1'article n de ce traite sera complete par 
une clause portant que lous les corsaires saletins, munis de letlres 
de marque ou de represailles, devront, outre leur commission 
ordinaire, se pour voir d'un acle signe et scelle par le consul des 
Pays-Bas residant a Sale, afin de le montrer,' s'il est besoin, aux 
vaisseaux de guerre de cc pays, en cas de rencontre, pour etre 
distingues des aulres pirates barbaresques. En outre, il sera stipule 
que, si les capilaines commissionnes de Sale, ayant poursuivi des 
navires neerlandais, trouvent, en les rejoignant, qu'ils aient ete aban- 
do nnes de leurs equipages, par ignorance et par crainte d 1 avoir affaire 
a des pirates d' Alger ou d'ailleurs, ils seront obliges de les amener 
intacls a Sale et clc les remettre au dit Consul, pour elre tenus a la 



landais Lraduisirenl lanlul d'une inanierc, 
lanlui tic Paulrc. La prise, conduitc a 
Cadix, s'echoua, mats on put sauvcr une 
jwlic do sa cargaison. V, j" Serie, Pays- 
Bas, t. V, pp. 397 cl note 1 , /,o3 cfc 409-/1 1 1 . 

1 , Stir la capture dc la flulc « dc Valk » . 
Y. ibidem, pp. 391-892 cl 432. 

2. En novembre iG54, ;» 3a nouvollc do 
la capture de trois corsaires salelins par un 
corsaire hollandais, une omeulc avait eclalc 
a Sale el 1c consul David De Vrics, ainsi 
que los capilaines et marins hollandais, 
avaionl ele mis en prison par represaillcs. 
V, ibidem, p. 530. 



3. Le « Tyger » avait 616 saisi a Sale, 
le 16 juillet i654, en rcpresaillcs de la 
capture du « Hasewindt ». V. ibidem, pj>. 
397, 4 20, 492 ot nolo 3. 

4. Le « Ruylor » avait etc saisi a Sale 
en novembre i654. V. ibidem, pp, 398, 
4so cl 536. 

5. V. ibidem, Doc. LXX, p. 242. 

6. Sidi Abdallah, frls du marabout dc 
Dila, Sidi Mohammed cl-Hadj, qui lui avait 
confie le gouvcrncmcntdoUbal-Sale j il resi- 
dail a la Kasha. Y. ibidem, Introduction, 
pp. xxv-xxvm, et infra, p. i34, PL II, 
le Tableau gencalogique des princes diluTlcs. 
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disposition des proprietaires. sans qu'ils puissent ©lever de ce chef 
aucune pretention de droit de prise ou de sauveiage. A plus forte 
raison, leur sera-t-il inlerdit de les laisser aller a la derive ; ils 
seront tenus, an contraire, etant eux-memes la cause de Tabandon 
de ces navires, deles amariner, de les sauver et de les ramener de 
la fa con et aux fins que dessus. 

Setnblablement, si un ou plusieurs navires de Sale poursuivis 
par des vaisseaux des Pays-Bas elaient trouves abandonnes, pour 
cause d'ignoranee de la nationalite des poursuivanls, conn me il a 
ete dit, ce ou ces navires devront etre amarines, gardes et rarnenes 
a Sale, sans qu'il puise etre eleve aucune pretention de droit de 
prise ou de saiwetage ; ou bien. au cas ou cela ne pourrait se faire 
aisemeut, ce ou ces navires seront., par d'autres voies, restitues 
intacts aux proprietaires. 

Pour entrer, autant qu'il est raison n able, dans les vues du dit 
seigneur de Sale, on pourra, s'il en fait la demande, supp rimer a 
1' article iv la clause qui oblige les Saletins a se saisir des prises 
faites par d'autres corsairos barbaresques sur les sujets des Pays- 
Bas et, en tout cas, a faire remettre en liberie les caplifs qui s'y 
trouvent 1 . 

Par contre, tout obstacle a 1'execution de Uarticle v devra etre leve, 
et non seulement il sera stipule que les droits existant a l'epoque 
de la conclusion du dit traite ne pourront etre majores, mais 
encore que les spmmes ulterieurement percucs en trop devront etre 
restituees 2 . 

11 sera ensuite stipule que les consuls ou fonctionnaires publics ne 
seront jamais tenus pour responsables, ni en leurs personnes, ni 
en leurs biens, des incidents, quels qu'ils soient, que pourrait sus- 
citer Implication du traite, mais qu'au contraire ils demeureront 
inviolables ; on ne devra pas non .plus arreter ni molester aucun 
sujet lant des Pays-Bas que de Sale, ni saisir leurs biens. soit dans 
ce pays-ci. soit dans la ville de Sale ct dans son territoire, en repre- 
sailles d'in fractions reelles ou pretendues au dit traite, a moins que 



r. Sur les difticuKes auxcpiellcs donnail 
lieu cet article, V. i re Scrie, Pays-Bas, I, V, 
pp. 36o cl 421. 



2. Snr Ics infractions des Salelins a 
Tart. V <ln Irailc dc i65i, crui porlail que 
les droits d'cnlrcc ct de sorlie nc pourraient 
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RESOLUTION SECRETE DES ETATS-GENERAUX 5 

laparlie lesee n 'ait pas pu obtenir justice, apres V avoir demandee 

par les voies legales 1 . 

Toutefois, si, malgre les serieuses instances qui devront etre 
faites dans ce sens, il etait impossible de s'entendre sur les addi- 
tions et les corrections a apporter au dit traite, ou si Ton n'obte- 
naitpas la restitution des sommes qui, sur les marchandises impor- 
tees des Pays-Bas a Sale, out ete percues indument en sus des 
droits en vigueur a l'epoque de la conclusion du traite, les rela- 
tions avec Sale ne sellout pas rompues pour cela, mais on s'en tien- 
dra au traite precedent. 

Et, dans le cas ou le dit seigneur de Sale, sans accepter ces addi- 
tions et ces corrections au traite, en proposerail lui-meme d'aulres, 
le vice-amiral Ruyler (qui, en qualite de commissaire conjoin- 
lenient avec le dit consul, recevra pleins pouvoirs de Leurs Hautcs 
Puissances pour cette negoeialion, en tant que ses operations ou 
les circonslances le lui permettront) pourra conclure un accord a 
ce sujet, sous reserve de l'approbalion de Leurs Hautes Puis- 
sances. 

De plus, pour mieux execuler cette mission, le dit Ruyter, en 
la dite qualite de commissaire et en rneme temps en celle de com- 
mandant dune escadre de Irois vaisseaux et de deux yachts de 
guerre, qui serviront au convoi d'Espagne, devra jeter Fancre 
devanfc Sale, afin d'accelerer Touverture et la marche des nego- 
cia lions. Cependant, au cas oii elles demanderaient un temps con- 
siderable, il y laissera un vaisseau et un yacht, et il ira croiser dans 
le detroit de Gibraltar pour donner la chasse aux autres pirates, 
tout en restant a porlee des nouvelles qu'il pourrait recevoir de 
Sale. 

Neanmoins, ses instructions ne seront pas trop strides, mais, 
suivant les circonslances et d'apres les informations qui lui parvien- 
dront, il pourra, de l'avis de son conseil de guerre, adopter une 
autre repartition de son escadre, ou demeurer devant Sale avec tous 
ses vaisseaux, dans le cas ou cela lui semblerait convenable, ayant 
toujours en vue le succes des negocialions. 

clro augments, V, ibidem, p. 3x6. qui s > 6laicnt pass6s a SaM en novembrc 

i- Go passage vise direclomcnt les fails ,654. V. supra, p. 3, note 2. 
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S'il etait impossible d'arriver a un accord sur des bases accep- 
lables pour Leurs Hautes Puissances, dans ce cas, il bloquera la 
dite rade avec toute son escadre, sans permetlre a ancua marcliand 
d'entrer ou de sortir, comme il a ele fait en i65o\ 

A cette fnij le dit commissaire et commandant cle 1' escadre, con- 
join tement avec le dit consul, comrae ci-dessus, seront munis de 
pouvoirs suffisants pour agir au mieux des circonstances et pour 
stipuler ce qui leur paraltra convenir aux interets des Pays-Bas. 

Le college de l'amiraute d' Amsterdam sera charge de F execution 
des mesures qui viennent d'etre proposees. 

Cependant, comme les preparatifs demanderont un certain temps 
et que Facte de « seguro 2 » ou d'aukmsation de sejour octroye par 
le seigneur de Sale au consul et aux sujets des Pays-Bas expire 
le i cr mai prochain, pour eviler de nouveaux inconvenients, on 
ecrira a ce sujet au seigneur de Sale, en lui adressant des plain tes 
serieuses au sujet des violences exercees sur le consul de ce pays 
et sur plusieurs capitaines et matelots originaires des Pays-Bas, 
contrairement au droit des gens et a l'amilie qui enisle en Ire Leurs 
Hautes Puissances etles Saletins. Les Etalsferont de vives instan- 
ces pour que ces torts soient repares par la relaxation sans dom- 
mages et sans frais des personnes arretecs, par la restitution cle 
leurs biens et par les autres satisfactions qu'il appartiendra, et 
presseront le dit seigneur de Sale de prendre des mesures pour que 
de pareils execs ne se renouvellent plus a Favenir. 

Dans la inerne .leltre, il sera declare que Leurs Hautes Puis- 
sances sont sincere men t disposees a faire, autant qu il dependra 
d'elles, droit aux justes reclamations des Saletins concernant les 
violences qui auraient pu etre exercees, contre leur volonle, sur 
des na vires ou sur des habitants de Sale, et a donner satisfaction 



i. Les Etals avaicnl fait bloqucr Sale, 
en i65o, par unc escadre commandce suc- 
ecssivement par Johan van Gaclcn ct par 
Gedeon Do Wildl (V e Seric, Pays-Bas, t. V, 
pp. iSo ct an). Le blocus fut si elioit 
qu'aucun corsaire nc put prendre le large 
cL quo les Salciins dure at negocicr. V. 
ibidem, p. 2o3 el noLo r, Cos pourparlers 
aboutircnl au trailc du g fevrier i65i. 



2. Ge « seguro » ou actc do garantic 
avail etc accordc par Sidi Abdallah a David 
Dc Vrios en seplembre 1 654- II portait 
qu'aucuns navircs ct cargaison nc pour- 
raient clre saisis, ni aiicuns capitaines, 
marcbands ou malelols molcsles ou inquir- 
ies par rcpresailles, si ce n'est dans lc cas 
dc detlcs conlraclecs a Sale. V. ibidem, p. 
4 20 ct note i ci p, 536. 
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RESOLUTION SECRETE DES ETATS-CENERAUX 7 

interesses, a condition de reciprocity pour les sujets des Pays- 
Pour preuve de ces bonnes dispositions, Leurs Hautes Puis- 
sances annonceront qu elles chverront bient&t, par la premiere 
occasion, sur une eseadre qui doit parlir d'ici, un commissaire 
charge de regler a I'amiablo les differ ends qui se sont eleves et de 
recbercher les moyens d'en prevenir le 'retour. 

Lcurs Hautes Puissances insisleront pour qu'en attendant, leurs 
nationaux soient a l'abri de loute nouvellc vexation, car autrement 
leurs intentions pourraient changer. 

I/original et le duplicala de cetle lettre serout envoyes au college 
susdit de Famiraute d'Amsterdam, pour les faire parvenir a leur 
ad r esse par voie de terre et de mer. 

Le sieur depute de Frise n'a voulu consenlir aux conclusions 
qui precedent que sous reserve de 1' approbation de ses commet- 
tants. 



Bovea: Veneris, den 2 CI1 Aprilis i655. 

In margine: Consul de Vries. — Inslruclie tot het tractaet van Zalee. 
— Scliepen « dc Valck », « den Tijger », 't galiot « de Ruyter». — Com- 
mantleur De Ruylcr, commissaris. — Turchscho roovers. — Opperste 
gebieder van Zalee. 

INochmaels ier vergaderinge voorlgebracht sijnde het rapport van de 
hceren Huygens encle andere Hare Hoog Mogencle gedeputcerden tot de 
zaeclten van cle zee, achtervolgens clcrsclver voorgaende resolulie van den 
27" Martij lestleeden gebesoigneert hehbende over de questien met die van 
Zalee voorgevallen ter saecke van 't nemen van eenige schepen, ende over 
cle violent* proceduren met dewelcke Davidt de Vries, consul van clesen 
Staet aldaer residerende, mitsgaders eenige schippers ende matroosen hier 
le Iande ihuys behoorende in hacr personen ende goederen sijn bejegent; 
oock ingenomen sijnde het advis van de heeren Raden ter admiraliteyt tot 
Amsterdam van den 2 2 1 " December lestleeden, inhoudende middelen ende 
voorslagen om over de voorsclireven questien met die van Zalee in 't goede 
le verclragen, ende te praccaveren dat alle excessen in het toecomende 
gewcerl ende de traclalen van vrientschap met die van Zalee opgerccht 
van hare zijde beter nagecomen mogen werden ; is naer rijpe deliberatie 
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goetgevonden ende verstaen, dat de voorscbreven queslien met die van 
Zalee voornoemt door middel van verdrach ende reclelicke satisfactie 
van wederzijts geleden verongelij eking en ende schaden mogen werden 
bygeleyt, ende dat, om meer twisticheden te vermijden ende een sortabel 
expedient in dese te vinden, mach AA^erden geconvenieert, dat aen de gein- 
teresseerde tot Zalee rcstitutie sal werden gedaen van de penningen gecomen 
van 't schip ende vercochte goederen bij den commandeur Tromp van die 
Yan Zalee genomen, ende naderhant tegens de stranden van Gadix veron- 
gelucktj mitsgaders A r an alle het gunt daervan noch onvercoclit soo bier 
als tot Cadix in beAvaringe is, ende dat alle vordere geledene scbaeden 
ende A r erongelijckingen tegens den anderen sullen moelen blijyen geres- 
contreert, gecompenseert ende vernieticbt, soo nocb(ans dat betfleuytschip 
« de Valck », bij die A 7 an Zalee opgebracbt, alsoo 7 t "selve niet yan \ volck 
verlalen ende oversulex A r oor de laelste opgeresene onlusten was geordon- 
neert gerestitueert te werden, -noch oock bet scbip « de Tiger » ende ? t gal- 
Hoot « deRuyter », bij die van Zalee aengehouden, daeronder niet verstaen 
A\ r erden te sijn begrepen, maer dat alle deselA r e ontslagen ende aen de 
eygenaers gerestitueert sullen moelen Averden, ende bij soo verre sij onver- 
moedelick vercocht mochten wesen, betgeene daervan is geprocedeert. 

Dat Avijders met de opperste gebieder van Zalee hot tractaet, met deselve 
opgerecht den 9™ February x65i, sal Averden geresumeert, ende tot 
A r oorcominge van allcrbande misverstanclcri in eenige articulen geam- 
plieert ofte oock gecorrigeert. Ende namenllickj dat bij het tweede arlicul 
van 't voorschreven tractaet sal dienen gevoecbt, dat alle relorsie- ofte 
commissievaerders van Zalee, neA T ens baer geAA r oonb*cke commissie, gebou- 
den sullen AA r esen te licbten een acte ondergeteeckent ende besegelt van 
den consul van desen Staet tot Zalee residerende, omme des noot sijnde 
aen de oorlocbscbepen deser Landcn in cas van rescontrc te cunnen exhi- 
beren, ende daerdoor gedistingueert te Averden van andere Barbariscbc 
rooA T ers ; als oock dat de commissieA r aerders van Zalee, comende te jagen 
ende te acbterhajen eenige scbepen deser Land en, Avelcke door 't volck 
u y t onkund ende A r reese van Algiersche ofte andere roovers te Avescn, ver- 
latcn AA 7 aren, deselve onbescbadicbt sullen moeten opbrengen ende leveren 
in handen van den meergemellen consul, om ter dispositie A r an de eygenaers 
beA T oecht te AA T erden, sonder in J t minste daerop eenige praetensie van 
prinse ofte bercbloon te maecken, veel min soodanigc scbepen te mogen 
laten drijVen, maer dat sij gebouden sullen AA T esen, overmils 'tverlaten door 
haer A r eroorsaeckt is, deseiA r e te bemannen, bergen ende op te brengen in 
voegen ende ten eynde als vooren geseyt. Des dat insgelijcx eenicb scbip 
ofte scbepen van Zalee, door scbepen deser Landen gejaecbt, ende uyt dier- 
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RESOLUTION SECRETE DES ETATS-GENERAUX 9 

gelijcke onkuncle als voorscyt verlalen werdende, 't selve ofte deselve in 
maniere als vooren bemant, bewaert ende sender eenige pretensie van 
prinse ofte berchioon tot Salee opgesonden, ofte indien 't selve niet 
bequaemlick geschieden can, door andere wegen aen de eygenaers onbe- 
schadicht gercstitueert sal. ofte sullen werden. 

Ende dat, omme de meergemelte opperste gebieder van Zalee in alle 
helgeene redeiick is legemoet te gaen, op deselve instanlie uyt het vierde 
articul sullen werden gelicht de woorden, daerbij die van Zalee vero- 
bligeert werden de prinsen, bij andere Barbarisehe roovers op de ingc- 
selenen deser Landen gedaen ende aldaer opgebracht, te bemachtigen ende 
in alien gevalle de gevangenen in vrijheyt te doen stellen. Doch dat 
daertegens wechgenomen sal moeten werden d' indracht gepleecht tegens 
't vij'ffde articul ende nietalleen vastgestelt, dat de lasten op de coopman- 
scbappen uyt dese Landen daer gebracht werdende niet hooger sullen 
mogen werden geheven als se sijn geweest ten tijde van J t maecken van 
't voorschreven traclaet, neraaer oock restitutio werden gedaen van 't geen 
scdcrl daer boven is onLfangen, Dat vorders geconvenicert sal werden, 
dat tcr oorsaecke van geenige incidenten, die ontrent de practicque van 
jiet voorschreven tractaet soude mogen voorvallen, hoedanich deselve oock 
souden mogen sijn, geen consuls ofte pubiicque ministers daerover in 
hacr persoonen ofte goedercn aenspreeckelijck sullen wesen, maer diesaen- 
gaende blijven ongemolestcert, jac dat selve gean andere persoonen ofte 
goecleren van de ingesetenen deser Landen, nochte van die van Zalee, over 
excessen ofte pretense excessen jegens 't voorschreven tractaet, gearresteert 
ende gemolcsteert sullen mogen werden, noch binnen dese Landen noeh 
binnen de stadt ende 't gebict van Zalee, lenzij degeenc die sich beswaert 
vint bevoorens door weltelicke wegen satisfactie gesocht ende binnen 
bchoorlicken lijt niet becomen heeft. 

Edoch dat indien over alle de voorschreven ampliation ende correction 
op U voorschreven tractaet niet verdragen can werden, op H welck noch- 
tans seer ernstelick sal werden gei'nsteerfc, ofte dat men geen restitutie can 
crlangen van 't geen op de coopmanschappen uyt dese Landen comende 
lot Zalee boven de taxe ten tijde van traclaet-geweest sijnde onhehoorlick 
onLfangen is, dat daeromme met die van Zalee niet sal werden gebroocken, 
maer de saecke gelaten bij 't voorgaende tractaet. 

Ende bij aldien de voorschreven ampliatie ende correction op 't voor- 
schreven tractaet bij de voorgeseyde opperste gebieder van Zalee niet 
werden opgenomen ende ingevolcht, maer dat deselve van sijn zijde mede 
eenige soude mogen voorhrengen, soo sal den vice-admirael De Ruyter, 
die m qualite als commissaris met ende nevens den voornoemden consul, 
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indien sijne disposilie ende gelegentheyt sulcx alsdan can toelaten, tot dese 
negotiatie bij Haer Hoog Mogende wert geauthoriseert ende Yolmachticht 
daerover, indien se geen schadelick engagement aen desen Staet ofte prae- 
juditie aen de commercie toebrengen, op aggreatie aen Haer Hoog Mogende 



mogen convemeren. 



Yerders dat, om dit alles te beter t' executeren, den voornoemden De 
Ruyter in de voorschreven qualite van commissaris ende mede als com- 
mandeur ende opperhooft over een esquadre von drie schepen ende twee 
jachten van oorloch, 't welck sal dienen lot convoy naer Spaigne, daermet 
voor Zalee hebben t 3 anckeren, opdat.de voorschreven handelinge ende 
tractaet ten spoedichsten mach werden geen tameert ende geperficieert ; 
cloch in cas eeriigen geruymen tijt daertoe soude werden gespilt, maer 
een scbip ende jacht aldaer op de reede behouden ende onderwijlen met 
de andere drie voor 't nauw van Cibralter tot afbreuck van andere roo- 
vers lalen cruyssen, om des noot sijnde van daer t 1 alien tijden kunlschap 
te becomen,sonder nochtans bieraen preciselick gebonden te sijn, maer 
sal bij naer gelegentheyt van saecken ende advertentie die hem soude 
mogen voorcomen, met advis van sijn crijchsraet andere verdeelinge 
mogen maecken, ofte met het geheele gros bij den anderen blijven, in cas 
bij sulcx geraeden soude vinden ; boudende altijt het ooge lot voortset- 
tinge van de voorschreven tractaten. 

Ende bij soo verre op redelicke condition van wegen Haer Hoog 
Mogende te vorderen ende te presenteren geen accord soude connen 
getroffen werden, in sulcken geval de voorschreven reede met het geheele 
esquadre beset houden, sonder eenige negotie uyl ofte inwaerls te gedoo- 
gen, gelijck in den jare i65o is geschiet. 

Ende sal ten dien einde den Yoornoemden commissaris ende comman- 
deur van 't voorschreven esquadre met ende nevens den voornoemden 
consul, als vooren voorsien werden van genoeehsame commissie om naer 
gelegentheyt van saecken te ageren ende verhandelen 't gunt tot dienste 
deser Landen bevonden sal werden te behooren ; ende wert de cxecutie 
van alle het voorseyde mits desen aenbevoolen aen 't opgemelte collegie 
ter admiraliteyt tot Amsterdam. 

Ende dewijle belselve nochtans eenige train van tijt met sich sal bren- 
gen ende dat de acle van scguro ofte vrij verblijff, by de opperste gebieder 
van Zalee aen den consul ende die van de Nederlanlsche natie gegeven, den 
eersten May aenstaende comt te expireren, sal dies, om verder incon- 
venienten te verhoeden, geschreven werden aen den oppersten gebieder 
van Zalee met serieuse clachten over het ongelijck den consul deser 
Landen ende eenige schippers ende malroosen hier te lande I 1 buys 
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RESOLUTION SECRETE DES ETATS-GENERAUX I I 

behoorende legens het recht cler volckeren ende tegens de vruntschap, 
die Haer Hoo^ Mogende met die van Zalee hebben, violentelick aenge- 
daen ende dienvolgende ernstelicke instanlie gedaen ten einde het selve 
door costeloose ende schadeloose ontslaginge van de gearresteerde per- 
soonen ende goederen ende andere behoorlicke satisfactie werde gere- 
pareert, ende ordre gestelt bij gedaclite oppersle gebieder, ten eincle dus- 
danige excessen in het toecoraende niet wederom werden gepleecht. 
Vorders sal bij deselve te schrijven missive werden betuyobfc, dat Haer 
Hoog Mogende van herten genegen si,n om over d' excessen, die con trade 
bare intentie bij eenige schepen uyt dese Landen uylgevaren legens eenige 
schepen ofte inAVoonders van Zalce souden mogen sijn begaen, dc ge'inte- 
resserde, sooveel in haer is, goct recht ende behoorlicke voldoeninge te 
doen erlangen, mils dat sij mede met gelijcke redelickheyt in 't geen hare 
ingeselenen betreft van daer werden bejegent. Ende clat Haer Hoog 
Mogende, om sulex Le bctoonen, met den eerslen ende binnen seer corten 
fcij L met een vloote, die van bier gact, sullen afsenden een commissaris 
om over de opgeresene queslien in der minne te accorderenj ende te con- 
cerleren over middelen om deselve in het toecomende voor le comen, 
met versoeck ende ernstclicke begeerle van dat inmiddels aldaer gcen 
nieuwe beswaernissen die van dese natie werden aengedaen, opdat Haer 
Hoog Mogende niet werden gedrongen andere gedachtcn op te nemen. 
Ende sal dese missive per prima ende du plicae t werden gesonden aen 't 
meergemeltc collegie tcr admiralileyt tot Amsterdam, om door deselve 
le water ende te lande afgesonden ende wcl geaddressert le werden. De 
heer gedeputeerdc van Vrieslant hceft in de voorschreven conclusie niet 
anders geconsentecrt als op behagen von de heeren sijne pnncipalen. 

Rijksarchief. — Slalcn-Generaal, 2319. — Secrete Resolution 1654- 
1660, JJ\ 75-78. 
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LETTRE DES ETATS-GlSNERAUX A SIDI ABDALLAII 

Les Eiats demandenl que satisfaction soit donnee a David De Vries el aax 
aiitres sajets des Pays-Bas qui ont etc victiines a Sale d'acles de violence, 
.et que les prisonniers soient vemis en liberie. — De lear cote, les Etals 
soni prels a f aire adminislrer bonne justice aux SaUlins qui auraieni 
cu a soujjrir de la part des vaisseaux hollandais. — Dans eel le inten- 
tion, Us ont resold d' envoy er, a bord d\ine escadre qui parl'tra bienlol 
pour Sale, un commissaire charge de regler tons les differends passes et 
de s* entendre avec Sidt Abdullah sur les mbye'ns Wed cviler le relottr. 



La Hayc, 2 avril i655. 

En marge : Au seigneur souverain de la villc et du pays de Sale. 
— Et plus bas : Fiat duplicate. 

Nous avons appris, il y a f|uelque temps, a notre grand etonne- 
mcnl et a noire vif regret, les actes de violence donl noire consul 
David De Vries, residanl a Sale, ainsi que quclqucs capilaines et 
matelots des Pays-Bas, ont cte victimes sur le lerriloirc de Sale, 
en leurs person ties et en leurs biens, ce qui leur a cause de grandes 
perlcs 1 . 

Ces injustices en vers notre consul et nos sujets soni, contraires 
au droit des gens el a rami lie que nous enlrelenons avec Voire 
Excellence et le gouvernemenl de Sale ; nous sommes done obliges 
de vous adresser, par la prescnle, de serieuses plaintes a ce sujet. 
Nous prions et requerons tres inslammenl Voire Excellence qu'il 
lui plaisc de donner les ordres el de prendre les mesures neces- 

* r . Y. supra, p. 3, nolc 2, 
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LETTR13 DES ETATS-GENERAUX A SID1 ABDALLAH 1 3 

saires pour que ces injustices soient au plus tot reparees par la 
mise en liberie, sans fraisni dotnmages, despersonnes arretees, par 
la restitution de leurs biens et par les aulres satisfactions conve- 
nables. Nous la prions aussi de faire en sorte que de pareils exces 
ne se renouvellent pas a Favenir. 

De notre cote, nous assurons Votre Excellence que nous sommes 
tout disposes a faire rendre bonne justice et a accorder pleine satis- 
faction, aulant que cela dependra de nous, a tous ceux de vos 
sujets 'qui auraient eu a souffrir d'exces commis, contrairement a 
notre intention, par cles vaisscaux holiandais sur des vaisseaux ou 
des habitants de Sale, a condition que semblable justice soit rendue 

a nos sujets. 

Pour mieux marquer notre intention a cet egard, nous avons 
resolu d'envoyer sous pen, avec une escadre qui va partir, un 
commissaire charge de regler a Famiable les differends en cours et 
de prendre des arrangements pour eviier qu'il ne sen produise de 
semblables a Favenir. 

Nous esperons que, d'ici la, nos sujets ne seront plus victimes 
de nouvelles vexations, ce qui pourrait nous amener a modifier 
nos intentions, etc. 

Fait le 2 avril i655* 



In mar (j hie : Acn den oppersten gebieder van de sladt ende \ Jandt van 
Zalce. 

Lager : Fiat duplicala. 

Wij hebben tredert cenigen lijt herwacrts met groote verwonderinge 
ende seerongeerne vernomende violente proceduyren metdewelcke Davidl 
de U-ies, consul van desen SUet aldaer residerende, milsgaders eenigc 
schippers ende matrosen hier le lande thuys gehoorende, in hare per- 
soonen ende goederen in 't gebiet van Zalee si j a hejegenl, lot hare over- 
groote ongelegcntheyt, schade ende mine. Dies wij nodich hebben gcacht 
onsoverhetvoorschrevenongelijck, onsen consul ende ondcrdanen legens 
bet rechtdervolckeren ende Legens de vruntschap, die wij met U Excel- 
lence ende de regieringe van Zalee hebben, soo violentelijck aengedaen, 
mils desen gansch serieuselijck ende ten hoochsten le beclagen, ooch 
dienvolgens.seer ernstelijck ende instantelijck te versoecken dat U Excel- 
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lenlie soodanige Ordre wille stellen ende die voorsieninge doen, ten einde 
hetselve ongelijck, door cost-ende schadelose ontslaginge van de gearres- 
teerde persoonen ende goederen ende andere, behoorlijcke satisfactie ten 
spoedichsten werde gerepareert, ende dat dusdanige ofte diergelijcke exces- 
sen in bet toecomende niet wederom werden gepleecht, U Excellentie 
Yerseeckerende, dat wij yan herten genegen sijn ora over d'excessen, die 
contrarie onse intentie bij eenige schepen uyt dese Landen uytgeA r aren, 
tegens eenige schepen ofte inwoonders van Zalee souden mogen sijn 
begaen, de geinteresseerde sooveel in ons is goet recht ende behoorlijcke 
voldoeninge te doen erlangen, mits dat wij mede met gelijcke rede- 
licbeyt in J t geene onse ingesetenen belreft van dier zijde werden beje- 
gent ; ende dat wij om sulex te meerder te betoonen, met den eersten 
ende binnen seer corten tijt met een vloole, die van hier derwaerts gaet, 
sullen affsenden een commissaris, om over de opgeresene question in 
der iriinne le accorderen ende te concerteren over middelen om deselve in 
het toecomende voor te comen. Met versoeck ende ernstelicke begeerte 
van dat innriddels aldaer geen nieuwe beswaernissen die van dese onse 
natie werden aengedaen, opdat wij niet werden gedrongen andere gedach- 
ten op te nemen, etc. - 

Actum, 2 C " April i655. 

Rijksarchief. — Slalen-Generaal, 7107. — ■- Lias Barbarije 16b5-1670 t 
— Minnie. 
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Lettre de Sidi Abdallah aux Etats-Generaux 

(15 juin 1655) 

D'apres l'original conserve au Rijksarchief 
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LETTRE DE SIDI ABDALLAII AUX ETATS-GENERAUX 1 

// demande mix Etats d % envoy er an plenipoteniiaire pour conclure un 
accord et regler la question des restitutions reciproques. 



[Sale, 1 5 juin i655]n 



Au dos : 4&a *>ta ^rolLu^l (jLc. I l^aJ 

En tele: Het translaet is gelesen den i2 en 8 br i655. 



»A*j ^jV ^ U ^LJIj S^^JIj 



»Jl*j <\jj Jui-I 



ijj 

^*jj V : 'W V^^- o* W* J V^ c£ ^ ic ^ V^ ^^ c^j^ 



..■,.-;ss*J; 



I. CeLtc lellre fut remise a David De 
Vrios a Sale, lc i5 juin i655. Y. infra, p. 
38 cl note i, — A l'iuslar des Etats- 
Gcneraux, qui expediaient leurs depeches 
on duplicata, Sidi Abdallah fit redigcr en 
double la prcscnte lcttrc. Los deux oxem- 



plaircs, quo les Elals somblcnt avoir pins 
pour deux lcttres differ en tcs, fa rent ad r es- 
ses, a fin dc traduction, au professcur Van 
Gool, le i oclobrc } Rcsol., rcg. 6o6,f. 0y4 
v°, V. ci-contro, PI. I, tin fac-simile de 
eotte let Ire. 
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Rijksarchlef. — Staten-Generaal, 7107. — Lias Barbarije 1645-1670. 
— Original. 
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LETTRE DE SIDI ABDALIAH AUX ETATS-GfiNERAUX 



(Traduction FRAwgAiSE) 



[i5 juin 1 655.] 

Au dos 1 : Aux notables des Etats flamands. 

En tile : La traduction a ete lue, le 12 octobre i655. 

Invocation : Louange a Dieu seul I — La benediction et le salut 
soient sur celui apres lequel il n'y aura plus de prophete I 

Aux notables de l'assemblee des Etats, membres du gouverne- 
rnent flamand, appartenant a la religion cliretienne ; a ceux qui 
presidents son administration et peuvent romp re ou conclure les 
traites, en temps de paix comme en temps de guerre, a leurs chefs 
et a leurs commandants. Salut, mis6ricorde et benediction sur 
celui qui suit la voie droile et s'ecarte de celle des passions ! 

11 y a longtemps que nous avons desire et espere ce que vous 
desirez et esperez vous-memes, c'est-a-dire renvoi d'un agent de 
confiance, agree des deux parties, avec lequel on pour-rait engager 
des pourparlers pour le renouvellement du traite de paix qui a ete 
conclu entre nous, de maniere aeviter les troubles que recberchent 
les gens vils et meprisables de cliez vous et de cbeznous. Cela n'a 
pas ete facile a realiser a cause de Teloignement de nos deux pays, 
des multiples dangei:s de la mer et des fatigues du voyage. Et 
cependant c'est une affaire a laquelle il faut appliquer ses forces. 

1 . La traduction nccrlandaise (Y. infra, a Ruyler pour lui scrvir de rensoignemenl \ 

p. 21) j:>orto au dos : « Regno a Gaclix, 1c le vice-amiral la regut a Gadix, a la date 

22 mars i656, el Iraduile dc l'arabo en indiquee 3 et e'est cficctivcmcnt dans ses 

noorlandais. » Les Elals avaient decide que papicrs qu'elle a ete retrouvee. V. Resolu- 

la traduction de celle lettre serai I envoyee tie/i, register 606, f. yo3v°. 
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LETTRE DE SIDI ABDALLAH AUX ETATS-GENERAUX 1 9 

puisqu'il s'agit de l'ohservation des engagements et des accords. 
S ll en a ete autrement, c'est qu'auparavant le traite avait ete conclu 
a la hate 1 . 

Neanmoins, nous n'avons rien neglige pour le consolider et en 
tirer le meilleur parti, ainsi que pour le rendre durable. A notre 
demande 2 , votre serviteur le consul David De Vries vous a ecrit 
plusieurs fois a ce sujet et dans les meilleurs termes 3 . Nous avons 
attendu et nous attendons encore la reponse a ce qu'il vous avait 
mande dans sa lettre. Si vous eies dans les rnemes intentions et si 
vous etes dispose a vous conformer a ce que nous avons indique, 
c'est bien* La justice n'est-elle pas la meilleure des voies a suivre? 
N'est-ce pas a lesprit d'equite que se reconnaissent les nobles 
amesP 

Envoyez-nous done quelqu'un agree par vous et pouvant vous 
representor dans cette negociation ; nous confererons ensemble. 
Alors un accord mutuel inter viendra qui fixera celie des parties qui 
est redevable a l'autre, et par la les esprils seront tranquillises, 
toute division sera evitee et la justice apparaitra a celui qui a deux 
yeux ; votre envoye repartira pleinement satisfait et non avec les 
deux bottes de Honein 4 ; les voyageurs seront rassures sur leurs 



I 



1. Mol a mol : on avait conduil la nego- 
ciation a ramble et au trot. <LJ J^'J 

2. u^l /i& « Sur notre ordre ». 

3. Le texte porte : /yw>-l <LJ^-JL*J 

dUUI. 

4. "Proverbe arabe (j^>- ^^ ;*>0 

« II est revenu avec les deux boltes 
d'Honein ». Mci'dani donnc a cc proverbc 
l'originc suivante. 11 y avait, dans la ville 
do Hira, un cordonnier du nom de Honein. 
Un jour, un Arabe de la campagne vint 
chez lui pour acbeter des bottes; uric 
violentc discussion s'clova au sujet du prix 
et PArabc repartit sans lcsacbclcr. Honein 
furicux rcsolut de se venger. II alia done pla- 



cer chacune des deux bottes en des endroits 
separes, dc maniero qu'cllcs pusscnt etro 
apcrcues successivement de l'Arabe revc- 
nant dans sa Iribu. Celui- ci, d6couvran 
en effet ]a premiere botte, ponsa : «Tiens, 
voici unc botte qui ressemble a colic de 
Honein », et il passa son chemin, sans 
I'emporler. Yoyant plus loin la scconde 
botte, il Cut pris de regret et revinl sur ses 
pas pour ramasser la premiere. Pendant ce 
temps, Honein, qui s'ctait cacbe dans un 
endroit retire, s'enfuit avec le chameau ct 
les bardes de l'Arabe. Gelui-ci revenu dans 
sa Iribu, cbacun l'intcrrogea sur ce qu'il 
rapportait de son voyage ct le malhcureux 
dc repondre : « Jc reviens avec les deux 
bottes de Honein ». MkYda.ni, cd. Freytag, 
t. I, p. 53g. Lc sens du proverbc est: il 
esL revenu fruslrd. Golius, qui ignorait sans 
doule lc proverbc, en a devinc lc sens et 
a traduit : « et non pas sans rcsultats ». 
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personnes et sur leurs biens ; il en sera de meme des commercants 
qui Iraversent les mers. Ne croyez pas qu~e les actes qui ont ete 
commis par des hommes de basse condition, lels que le pillage des 
merchandises ou la capture des personnes, nous les considerions 
comme commandes par notre religion ou comme des pratiques 
yertueuses. En eflet, dans notre religion, il n'est pas licite de violer 
un iraite, fut-il conclu avec le plus vil des Musulmans, et il est 
d'obligation chez nous de I'observer, avec le plus humble comme 
avec le plus noble. Peut-il en etre aulrement, quand il s'agit 
d'actes passes par ceux qui, de part et d' autre, disposent du pou- 
voir supreme? 

En consequence, il ne reste plus qu'a donner une nouvelle force 
a 1' accord, en mettant par ecrit ses conditions et ses obligations. On 
fera ensuite le couipte des prises, et on restituera a chacun ce qui 
lui revient en droit. Le traite sera publie sur les marches ; on le 
portera a la connaissance des escadres et des caravanes ; il brillera 
comme un phare et les feux de la discorde seront eteints ; ce jour 
sera beni, les fugitifs rentreront chez eux, les objets precienx seront 
retires de leurs cachettes ; on oubliera le passe, et, pour ce qui est 
des legeres transgressions qui ne seraient pas reglees par l'aecord, 
on se fera des excuses et elles seront pardonnees. 

Saiut! Ecrit par Abdallah ben Mohammed ben Mohammed ben 
Abou Beker l , que Dieu le dirige par un effet de sa grace ! 

1 . Nona complel do Sidi Abdallah ; mais, agents des Elats Sidi Abdallah ben Moham- 
dans la corrcspondancc, il esl appeld paries mod ben Abou Beker. Y. pp. 26, 87, etc. 
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LETTRE DE SIDI ABDALLAH AUX ETATS-GENISRALX 



(Traduction neerlandaise) 



1 5 juin 1 655.] 

Op den rug, alia matia : Den 22 Martij i656 tot Cadix ontfangen ende 
uytliet Arbys overgeset in : t Nederlanls. 
In margine : Lectum 12 October 1 655. 

Translaet uyt de arabische tale. 

Gelooft sij Godt all een, ende gebenedijdt sij den Propheet, nae wien 
geen andere propheet is ! Aen de principale slalen ende Chris telijcke regier- 
ders der lNederlanden, die alle derselver saecken in vrede ende oorloge 
ontbinden ende binclen, heyi, genade ende segeninge sij den genen die 
volgen den rechten wegh Gods, ende afwijcken van de begeerlyckeyd die 
daer buy ten is 1 . 

Wij hebben over langhe gewenst ende gehoopt hetselve dat ghijlie- 
den gewenst ende verhoopt hcbfc, dat door overcomste van een vertrout 
persoon, met behagen van wederzijde., mochle mondelingh gehandelt 
werden om te vernieuwen het tractaet van vrede, 't welcke tusschen ons 
ende Ulieden gemaeckt is geweest, ende te hers tell en ende heel en bet- 
gene de ongeachte menschen, buytgierige avonturiers, tot quaet genoegen 

I van wederzijde gesocht hebben te verderven ende te verbreecken. Maer 

deselve hoope heeftj mits de aigclegentheyt der plaetsen ende de onge- 
legentheyt van de zee, tot noch toe geen succes gehadt, alhoewel het 
cen saecke is die bevlij tinge vereyst om door bequame, bondige accorden 

gg gebracht te worden op een eewensten voet, te meer alsoo het voorschre- 

J ven tractaet ontijdelijck gemaeckt ende verhaesl is geweest. 

ft Desniettegenstaende hebben wij in geen gebreecke vvillen blijven van 

I ' 
I 

I 
I? 

i 
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't selve te confirmeren ende te la ten nemen sijnen cours, over alle het- 

welcke Ulieder dienaer den consul David de Vries in de beste forme op h^tflt 
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wacht hebben ende noch verwachtende zijn. Derhalven, soo verre ghij lie- 
den met ons een selve intentie hebt ende genegen zijt tot hetgene wij 
aengewesen hebben (achtende het beste te zijn ende waeraen de edelen 
gekent werden, te doen dat recht ende billick is) soo wilt ons yemandt 
toeschicken dien Ulieden gelieven sal te employeren in haeren naem, met fWfllfl 

denwelcken wij persoonlijck mogen spreecken ende handelen, ende hij 
met ons, ora een onderlingb verdragh ende accord te maecken over de 
restitutie van 't geene dat, met mijdinge van ongelijck, sal bevonden 
werden wegens de pretentieii van beyder zijden meer aen de eene te 
competeren als aen de andere, sullende het recht lichtelijck connen blijcken 
aen dengeene die oogen heeft, opdat de gemoederen mogen gestilt ende 
tevreden gesteit worden. Ende sal hij envoy e wederkeren met een voile \- v; 

hardt van geiioegen ende niet met schade iiochte onverrichter saecken, ende fiWm 

de reysende en trafycquerende lieden, die de zee gebruycken, sullen voor l ^ 

hare persoonen ende goederen genieten alle vrijheydt ende seeuriteyt. 
Want hetgene bij eenige uvt het gemeyn ende geringh volck met rooven 
ende vangen gecommitteert is geweest, staende accord van veylicheyd, 
dat en willen wij niet approberen in eeniger maniere, aengesien in onse 
wet niet toegelaten wert yetwes diergelijcke te violeren, al ware het oock 
gemaeckt bij den minsten onser gesinte, ende moet bij ons van den onbe- 
dachten soowel als den bedachten naegecomen ende gepresteert werden, 
hoe veel te meer indien tusschen den gen en, die hooge macht hebben, een 
vrede met onderlinge handlastinge mochle beslooten sijn. Dienvolgens 
en resteert anders niet als het gemaeckte accord nader te bevestigen ende j : .;|JJ 

de conditien van dien ende wat daertoe behoort te beschrijven. Ende j'rfll 

dat, gereeckent sijnde, hetgeene genomen is aen yeder het sijne, en wat |I 

hem toecomt gegeven ende voldaen werde, ende dal daervan proclamatie | S| 

geschiede over de mercten, opdat daerdoor de beroerten die geresen sijn ! ^ 

haer mogen te neder setten, ende met oprech tinge van nieuwe vruntschap 
het vuyr van vijantschap Averden geblust, ende den blijden dach verschijnen, 
ende dat cle gevluchte lieden mogen wedercomen tot haere plaetsen, ende 
soo yetwes van waerde hier off daer verborgen sij, hetselve moge naege- 
socht werden ende te woorschijn com en sooveel doenlijck wesen sal. 

Vorders dat nae hetgeene gepasseert ende voorbij is niet meer terugge 
omgesien en werde, ende soo verre over eenige dingen geen onderlingh 
verdrach sal connen vallen, dat Avegens dien, als van begaen abuysen ende 
feylen, de excusen sullen 6p-ende aengenomen AA T erdenin 't goede. 
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LETTRE DE SIDI ABDALLAH AUX ETATS-GENERAUX 2 3 

Vaertwel 1 Ende ten voorschreven eynde is desen geschreYen bij Abdalla 
ibn Muhammed ibn Muhammed ibn Abu Beker, dien Godt voorspoedige. 

In den originalen brief! wert noch plaetse noch tijt gemelt, in welcken 
geschreYen sij. 

Rijksarchief. — Aanwinsten 1896, XCV, n° 59. — Brieven ontvangen 
door Michiel Adriaansz . deRayter. — Traduction. 



| i . On lit en marge, do la main de Golius : Ibn is geseyl : soon (Ibn yeut dire: fils), 
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INSTRUCTIONS POUR RUYTER 



La Haye, 21 juin i655. 

En marge : Le 21 juin i655. 

£7i £efe : Instructions des Hauts et Puissants Seigneurs les Etats- 
Generaux des Pays-Bas-Unis pour le vice-amiral MichielAdriaensz. 
Ruyter, relativernent aux additions et modifications a apporter 
au traite d'amitie et d' alliance conclu avec les Saletins. 



Attendu que, dans F application du traite de paix et d'amitie 
conclude 9 fevrier i65i entre Leurs Hautes Puissances, d'unepaii,, 
et les seigneurs gouverneurs et ca'ids de Sale, Sud et Nord, de 
I* autre, il s'est produit des erreurs et des malentendus, dont il 
pour rait resulter de plus grands inconvenients et la rupture du dit 
traite, a moins qu'il n'y soit prudemment remedie et mis si bon 
oi*dre, que ces erreurs et malentendus reciproques deviennent 
impossibles a Favenir ; 



II 



Le dit vice-amiral prendra la mer aussitot que possible, avec les 



1 . La redaction des presentes instructions 
ayait etc confi.ee au college de l'amirautc 
d'Amsterdam par une Resolution en date 
du 11 juin. ResoL, reg. OoG, f. 3yg. La 



minute, soumise aux Etals le 20, fut envoyee 
le meme jour aux commissaires des affaires 
maritimes, cpii furent charges de presenter 
un rapport. Ibidem, f. 4oo 
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25 



vaisseaux de guerre qui lui seront confies par le college de l'ami- 
raute d' Amsterdam, et se rendra, selon que le temps et les circon- 
stances le permettront, en rade de Sale. II agira de concert avec 
David De Vries, consul resident des Pays-Bas, si la situation dans 
laquelle cet agent se trouve le permet, et s'aidera de Favis de son 
conseil de guerre ou d'une partie.de celui-ci, a son choix. Apres 
s'etre informe de l'etat des affaires, il tachera d'avoir une confe- 
rence a son bord avec les commissaires de Sidi Abdallah [ben] 
Mohammed ben Abou Beker, seigneur actuel du pays, et avec les 
dits gouverneurs ou ceux qui exercent Tautorite superieurc 1 , pour 
rechercher avec eux les moyeris d'arriver a un accord et a un 
dedommagement equitable des prejudices subis de part et d'autre. 



Ill 



A cette fin, il sera demande, de la part des Pays-Bas, restitution 
cle la flute « de Valk 2 », laquelle, ayaht ete poursuivie par les 
Saletins en l'annee i653, dans les environs du cap Saint- Vincent, 
et abandonnee d'une partie de son equipage, a ete capturee et ame- 
nee a Sale, apres qu'on eut force le capitaine et le reste de ses hom- 
ines de partir a la derive dans leur chaloupe (restitution qui, d'ail- 
leurs, avait deja ete ordonnee avant l'emeute 3 ). La meme demande 
sera faite pour le navire (( de Tyger 4 " » et la galiote « de Ruyter 5 » 
saisis l'annee passee, pour leur cargaison et pour la mise en liberte 
de leurs equipages. On demandera de meme la relaxation des 
aulres sujets des Pays-Bas detenus en raison des troubles , et spe- 
cialement celle du dit consul, si, contre toute attente, il se trou- 
vait encore aux arrets. Le tout avec indemnite pour frais, avaries 
des navires, dommages-interets et tout ce qui s'ensuit, comme 



i. Le traile du g fevrior i65i avait eie 
conclu avec « los Sefiorcs govcrnadorcs v 
superiores de las ciudades de Sale ». V, 
i re Serie, Pays-Bas, t. V, p. 2^2. Sidi 
Abdallah retail intervenu que pour for- 
muler des contre-propositions. Y. ibidem, 
Doc. XG et XC Ms , pp. 3oo-3o3. Ge traite 
ne fut pas ratific par lui dans la suite, ct 



c'est en partie pour cette raison que de 
nouyellcs negotiations furent ouvertcs en 
i655. V. infra, p. i5o. 

2. V. supra, p. 3, note 1, 

3. V. supra, p. 3, note 2. 

4. V. supra, p. 3, note 3. 

5. V. supra, p. 3, note t\. 

6. V. supra, p. 3, note 2. 
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[j|f!;ri: cela sera etabli par les comptes des proprietaires ou de leurs fondes 

de pouvoir. 

IV 

D 'autre part, sur la reclamation qui en sera faite par les Sale- 
tins^ il sera accorde restitution de tout ce qui a ete sauve des mar- 
chandises du navire (( de Windthondt 1 », ou le i^emboursement 
du produit de leur vente. Ce navire a ete capture, 1'annee derniere, 



'iH 1 

I'^ji; I. V. supra, p. a, note 3. 2. V. infra, p. 48, note i. 
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d' avoir donne des explications suffisantes ou produit des lettres 
de mer. Les marchandises en provenant se trouvent partie aux 
Pays-Bas el par lie en depot chez le consul Van den Hove a Gadix : Sfl 

elle seront embarquees a bord du vice-amiral 2 , accompagnees d'un 
|;l|! etat defcaille. 

l : |J Quant aux prejudices resultant de la capture de plusieurs navires 

ijjf origin aire's des Pays-Bas, qui, poursuivis par les Saletins, out ete IStfl 

abandonnes par leurs equipages, et amends dans ce port comme 
epaves, puis, sous ce pretexte, confisques et vendus, tels qu'un 
navire nomme « het Houwmes )), un boyer charge de bois, la 
galiotte ayant appartenu a Jacques Thierry, marehand d'Amster- -Sfljl 

dam, et d'autres batiments plus ou moins connus, ces prejudices 
seront liquides el compens.es avec ceux que les Saletins pre ten dent 
avoir eprouves de la part des vaisseaux de guerre et des corsaires 
des Pays-Bas, ce qui entralnera leur annulalion. 

Cependant, si les Saletins refusaient de payer l'mdemnite 
ci-dessus demandee pour les avaries des navires « de Valk », 
(( de Tyger » et de la galiote « de Ruyter )), avec tout ce que cela 
comporte, renoncant par la-meme au remboursement integral des 
marchandises du « Windthondt », et qu'il y eut apparence qu'ils 
fussent disposes a faire un echange des dits navires, dans Tetat ou 
ils se trouvent, et de leur cargaison ou de sa valeur (au cas ou elle 
aurait ete vendue), dans ce cas le dit amiral abandonnera la pre- 
miere demand e et s'accommodera de Tarrangement propose, mais 
a condition de recevoir les dits navires dans Tetat ou ils se trouvent 
avec leur cargaison, ou le produit de la vente de celle-ci, et de 
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repousser ioute evaluation de dommages faite par la partie adverse, 
afin de prevenir des contestations de comptes. 



Pour eviter les malentendus a Tavenir, le dit vice-amiraltravail- 
lera, avec les commiss aires de Sale qui viendront a son bord, a une 
revision du traite de l'annee i65i\ pour completer ou modifier 
quelques articles. Notamment, a Tarticle n, il sera stipule que ious 
les na vires de guerre partant de Sale devront avoir une commission 
en bonne forme, et etre munis d'un acte signe et scelle par le con- 
sul des Pays-Bas residant a Sale ; de plus, ils devront fournir cau- 
tion de ne pas nuire aux sujets de ce pays. lis pourront ainsi, en 
cas de i^encontre, montoer ces papier s aux vaisseaux de guerre des 
Pays-Bas, pour se distinguer des autres pirates barbaresques. 

D 'autre part, si des corsaires de Sale, ayant poursuivi et rejoint 
des navires holiandais, les trouvent abandonnes de leur equipage, 
par crainte d'avoir affaire a des pirates d' Alger ou d'ailleurs, ils 
devront les ramener in tacts et les remettre au dit consul, qui les 
tiendra a la disposition des proprietaires. A cette fin, ce consul 
procedera immediatement a un inventaire detaille, en presence 
de deux commissaires designes par le Divan, afin de pouvoir ren- 
dre ses comptes en temps voulu. II ne pourra etre eleve, sur ces 
vaisseaux, aucune pretention pour droit de prise ou de sauvetage ; a 
plus forte raison sera-t-il interdit de les abandonner en mer. Bien 
au contraire, les Saletins seront tenus, puisqu'ils seront cause de 
l'abandon de ces bailments, de les amariner, de les sauver et de 
les ramener, comme il est dit ci-dessus. Reciproquement, dans des 
cas semblables, les vaisseaux de guerre ou de course des Pays-Bas 
agiront de meme en vers les Saletins. 

VI 

Le iroisieme article pourra rester tel qu'il est. Quant au iv c arti- 
cle 2 , le Vice-Amiral tachera d'obtenir, si possible, son application 

I- V. i^ Serie, Pays-Bas, L V, Doc. 2. Sur cet article, V. supra, Doc. V, p. 

LXX > P* »4a. /,,note i. 
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textuelle, ou tout au moins la mise en liberie des captifs. Mais, si 
cela meme est impossible, il aura la faculte de modifier cet article, 
en concedant que les vaisseaux des Pays -Bas pris par d'autres pira- 
tes barbaresques, allies de Sale ou neutres. pourront etre ameaes 
en cette ville, a. condition que les hommes de 1' equipage ne soient 
pas transported ailleurs, mais remis au consul des Pays-Bas. lis 
seront declares rachetables au prix qui sera fixe de commun accord, 
pourvu que les rancons ne depassent pas les prix suivants : pour 
un capitaine, 3oo pieces de huit reaux ; pour un second, 200 ; 
pour un contre-maitre et un maitre-canonnier, respeciivement, 
180 ; pour un matelot, 120, et pour uh mousse, 60. Si le dit con- 
sul refuse de payer les rancons demandees, les captifs devront 
etre vendus publiquement, sous condition d'etre rachetables, en 
tout temps, au prix de premier achat, qui cependant ne pourra 
exceder les prix indiques ci-dessus. Ce paiement une fois fait, y 
compris le change et l'interet du capital (au cas ou ils auraient 
ete entretenus sans travailler, et non aulrement), les captifs seront 
mis en liberte, pour etre rapatries a la premiere occasion. 

VII 

Le dit vice-amiral s'enquerra soigneusement s'il n'a pas ete com- 
mis des infractions a l'article v du Iraile 1 . Dans raffinnative, il 
demandera qu'il y soit remedie, en stipulant que les droits sur les 
merchandises €xpoi*tees des Pays-Bas a Sale qui existeraient lors 
de la conclusion du traite ne seront pas majores ; ea outre, les droits 
percus en trop depuis cette epoque devront etre restitues. 

VIII 

Les autres articles ne presentent, dans leur ensemble, nulle obs- 
curite et ils n'ont donne lieu a aucun difierend. II devra etre stipule, 
par un article special, que les consuls et fonctionn aires publics ne 
pourront etre rendus responsables , ni dans leurs personnes ni dans 
leurs biens, des incidents qui naitront de l'execution du traite, 



\H\ 1. V. supra, p. /(, note a. 
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INSTRUCTIONS POUR RUYTER 2Q 

quelle que soil leur nature ; au contraire, leur inviolabilite sera 
proclamee. Semblablement, aucun sujet des Pays-Bas ou de Sale 
ne pourra etre arrete ou moles te et ses biens ne pourront etre sai- 
sis pour cause d'infractions reelles ou pretendues au dit traite, ni 
aux Pays-Bas, ni dans la ville et juridiction de Sale, sauf dans 
le cas ou la partie lesee n'aurait pu obtenir justice dans un delai 
raisonnable, apres l'avpir demandee par les voies legales 1 . 

IK 

Dans le cas ou les additions et modifications proposees an dit 
traite ne seraient pas admises par le dit seigneur de Sale, et ou il 
d^sirerait qu'il y fut apporte des changements, ou meme que quel- 
ques articles y fussent ajoutes, le dit vice-amiral, apres avoir pris 
l'avis du dit consul et de son conseil de guerre, pourra les agreer, 
sous reserve de Y approbation de Leurs Hautes Puissances, pourvu 
qu'ils n'impliquent pas des engagements nuisibles aux Pays-Bas ou 
prejudiciables au commerce. 

X 

Si Ton ne parvient pas a une entente complete au sujet des addi- 
tions et modifications a apporter au dit traite, malgre les instances 
pressantes qu'on aura faites, ou si Ton ne peut obtenir la restitu- 
tion de ce qui a ete pergu indument a Sale sur les marchandises 
exporlees des Pays-Bas, en sus des droits existant a 1'epoque du dit 
traite, — si, neanmoins, les Saletins se montrent disposes a reparer 
lesdommages qu'ils out causes et aenfairela compensation, comme 
il est requis aux articles 11 et iv ci-dessus, en restituant les navires 
origin aires des Pays-Bas, avec leur cargaison et leur equipage , en 
ecbange de ce qui leur appartient, dans ce cas, le traite existant 
ne sera pas rompu, mais on s'en tiendra au statu quo. Ainsi, la 
paix continuant, on n'agira contre les Saletins, si les circonstances 
1' exigent, que par represailles. 

Mais si, malgre les conditions equi tables offer tes par le dit vice- 

i. V. supra, p. 5, note i, 
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amiral au nom de Leurs Hautes Puissances, il ne pouvait obtenir 
ni la restitution des navires, ni la liber te des prisonniers, et s'il 
etait impossible d'arriver a aucun accord, dans ce cas, le Yice- 
Amirai et ses capitaines feront aux Saletins tout le mal possible et 
les traiteront comme les autres corsaires barbaresques. II ne per- 
mettra a aucun sujet des Pays-Basni des nations neutres de faire le 
commerce a Sale, aussi longtemps quil tiendra cette place bloquee 
avec toute son escadre ou une partie de celle-ci. II agira en cela 
selon le temps et les circonstances, sans etre oblige a etablir un 
blocus general ou partiel, au cas ou il jugerait sa presence plus 
utile ailleurs. ( 

A toutes ces fins, le vice-amiral Ruyter recevra, outre les 
presentes instructions, des pouvoirs speciaux, pour sa decliarge 
et pour celle du dit consul et d'u conseil de guerre qu'ils s'adjoin- 
:!t!lf dront. 
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XI 

Le college de 1'amiraute d' Amsterdam fixer a l'epoque de Tentree 
en vigueur des presentes instructions ; il deeidera si le dit vice- 
amiral les executera aussitot apres avoir pris la mer, s'il devra 
remplir quelque autre mission auparavant ou donner la chasse aux 
pirates. En consequence, ce college est autorise a donner au dit 
vice-amiral telles autres instructions qu'il jugera utiles au service 
des Pays-Bas et a la repression des pirates, en raison des parages 
ou ils se trouvent et ou on pourroit les sur prendre. Le dit vice- 
amiral devra s'y conformer [ . 



In margine : Den 21 Juny i655. 

Boven: Instructie van de Hoog Mogende Heeren Staten Generael der 
Vereenichde Nederlanden voor den vice-admirael Michiel Adriaensz. de 
Ruyter, omme te dienen t' syner narichtinge in de ampliatie ende correctie 

1 . Outre les presentes instructions don- relatives a unc croisiere a faire en Medi- 

nces par les llltats-Gencraux, Ruyter en terrancc contre les pirates algeriens. Gf. 

rc^ut d'aulres, en dale du 29 juin i655, Aanwinsten i8g6 t XCV, n° 5q, Brieven 

emanant de Tamirautc d'Amsterdam et ontuangen door Mich, Ad. de Ruyter. 
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INSTRUCTIONS POUR RUYTER 3 1 

van 't tractaet van de vruntschap en verbintenisse gemaeckt met die van 
Sale. 

I 

Alsoo eenige abuysen ende misverstanden sijn ontstaen in 't achter- 
volgen ende observeren van het tractaet van vrede ende vrundschap, den 
q cn February i65i opgerecht tusschen Hare Hoog Mogende tereenre^ ende 
de beeren gouverneurs ende superioren van Suyd ende Noord-Zale ter 
andere zijde, daeruyt meerder ongelegentheden ende rupture van 't voor- 
schreven tractaet soude connen volgen, tensij daerinne voorsichtiglijck 
werde geremediecrt, ende soodanige ordre gestelt, dat sulcke abuysen ende 
misverstanden voor toecomende wedersijts geprecaveert ende geweerdt 
mogen werden : 

II 

Sal den voornoemden vice-admirael beneffens soodanige oorloghschepen, 
als hem door 't collegie ter admiraliteyt tot Amsterdam sullen werden 
toegevoegt, sich ten spoedic listen in zee begeven ende naer gelegentheyt 
van tijt ende saecken, op de rede van Zale voorscbrevenj ende beneffens 
Davidt de Yries, consul van desen staet aldaer residerende, bij aldien sijne 
dispositie ende gelegentheyt sulcx toelaten sal, met bebulp van sijnen 
chrygsraet ofte een gedeelte dersclver, bij hem selffs te assumeren, naer 
becomen informatie van den loestandt dersaecken aldaer, aen sijn scheeps- 
boort tracliten te comen in conference met gecommitteerden van den 
jegeirwoordigen heere, Sid Abdala Mahomet ben Buquar, heer van 't landt, 
ende d' opgemelte heeren gouverneurs ofte degeene die de hoochste regie- 
ringe aldaer in handen hebben, om met deselve te beramen middelen van 
verdragh ende reclelijcke satisfactie van wedersijts geleden schaden ende 
verongel ij ckingen . 

Ill 

Daertoe van deser zijde geeyscht sullen werden restitutie van 't fleuyt 
schip <( de Valck », bij die van Zalee in den jare i653 omtrent caep Sint 
Vincent gejaegt ende door een gedeelte van v t scheepsvolck verlaten zijnde, 
verovert ende, naer dat se den scbipper met degeene die bij hem waren 
in een schuyt ofte chaloup hadden laten drijven, tot Sale voorschreven 
opgebracht, (hetwelcke al voor dato van eenige opgeresene onlusten is 
is geordonneert geweest, gerestitueert te worden) milsgaders oock het 
schip « den Tyger » ende 't galjot « de Ruyter » in 't voorleden jaer aen- 
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IV 



Daerlegens op de pretensie bij die van Sale te moveren, toegestaen ende 
geaccordeert sal werden vergoedinge van al 't gunt geberght en in 
wesen is van 't scliip cc de Windthondt » ofte 't pro cede van dien, bij 
den commandeur Tromp in het voorledene jaer, bij faulte van genoech- 
same kennisse te geven oft zeebrieven te thoonen, omtrent Mamora 
verovert, welcke effecten soo hier te lande als onder den consul Van 
den Hove tot Gadix in Hispanien sijnde, nevens perfecte notitie, tot 
dien einde in 't schip van den voornoemden vice-admirael geladen 
sullen Averden, ende dat alle verdere geledene schaden ende verongelij- 
ckingen ten opsichte van verscheydene andere schepen bier te lande 
!>Ji|| \ thuys hoorende, dewelcke op 't jagen Yan die van Sale door 't volck sijn 

. jjl | verlaten, bij deselve verovert ende onder pretecxt van zeevonden aldaer 

I ]j|j ; opgebracht, geconfisqueert ende vercocht, als namentlick een schip « het 

Houwmes » , seecker boeyer met houdt geladen, den galjot toebehoort 

hebbende Jacques Thiery, coopman tot Amsterdam, mitsgaders anderen 

meer bekent ofte onbekent, tegens malckanderen sullen blijven gerescon- 

I !|; treert, gecompenseert ende vernietigt tegens alsulcke schaden-, als bij die 

van Sale gepretendeert sullen werden door 's landts oorlochschepen ofte 
commissievaerders van deser zijde geleden te zijn. Edoch bij soo verre die 
van Zale niet en souden willen condescenderen tot vergoedirige van 't 
bederff der schepen cc de Valck », cc de Tijger » ende galjot cc de Ruyter » 
hiervooren geexpresseert, met den gevolge ende aenclevenvan dien, sonder 
daertegens oock te genieten de geheele vergoedinge van 't voorschreven 
schip cc de Winthondt », maer dat naer apparentie deselve te disponeren 
souden wesen, om wedersijts te geven ende ontfangen de voorschreve 
schepen ende goederen ofte 't provenu derselver (in cas die vercocht 
mochten wesen) in sulcken staet als die werden bevonden, sal den voor- 
noemden vice-admirael van deselve instantie desisteren ende sich laten 
vergenoegen, mils de voorschreven schepen met hare ladinge ofte 't pro- 
t' ii! venu van dien machtigh wordende, in staet als die sijn, mits dan oock 









gehouden, beneffens alle de ingeladene goederen ende 't volck daerop 
bevonden, gelijck alle andere personen van dese landen ende speciahck 
den voornoemden consul, soo hij boven vermoeden noch in arrest mochte 
wesen, die ter saecke van de opgeresene onlusten aengehouden ende 
verseeckert zijuj met vergoedinge van costen, schaden ende interesten, 
bederff der schepen ende J t gunt wijders daervan dependeerl, sulcx als bij 
reeckeninge van de eygenaers ofte hunne las thebb ende sal connen aen- j 

gewesen werden. I 
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INSTRUCTIONS POUR RUYTEIl 33 

geen be°roolinge van sebaden aen d' andere sijde te gedoogen, om in 
geen venvijderinge van reeckeninge te geraecken. 

V 

Ende om alle mis verslan.de n in toecomende te weeren, sal den meer- 
gemelten vice-admirael met de gecommitleerde uyt Sale aen boort te 
comen resumereii het voorschreven Lractaet des jaers i65i, ende : t selve 
ineenigen articnlen amplieren ofte corrigeren, als namentlijck het 2 (1(! ende 
daerbij doen stipuleren dat alle schepen ten oorloge uyt Sale varende 
versien sullen moelen wesen van behoorlijcke commissie, mitsgaders een 
acte geteeckent ende besegelt van den consul van dese landen, aldaer 
residerende, ende daerbenevens caulie stellen van d 1 ingesetenen deser 
landen met te sullen bescbadigen, onime des nood synde sulcx alies in 
cas van resconlre aen d' oorloghschepen deser landen te connen exhiberen, 
ende daerdoor gedislingueert te werden van anclere Barbarischc rovers; 
als oock dat de commissievaerders van Sale, comende ie jagen ende 
achterhalen eenige schepen deser landen, welcke door 't volck, uyt onound 
ende vreese van Algiersche ofte andere rovers te wesen, verlaten waren, 
deselve onbeschadigt sullen moeten opbrengen ende levcren in handen 
van den meergemelten consul, om ler dispositie van de eygenaers bewaert 
|| te werden, dewelckc tot sulcken eynde daervan torsion t een perl'ecten 

inventaris, ten overstaen van twee, uyt stadts raet dacrtoc tc commilteren, 
sal formeren, om dienvolgens in lijden ende wijlen tc verantwoorden, 
sender dat op snlckc schepen in 'fc minsie eenige pretensie van p rinse ofte 
bcrgloon gemaeckt sal inogen werden, veel min datse deselve sullen mogen 
latcn drljven, inacr dat se gehouden sullen wesen, over mils H verlaten 
door haer veroorsaecktis, deselve te bemannen, bergen ende op te brengen, 
|| als vooren verhaelt, ende dat in sulcken gevalleoockbij d' oorlochschepen 

II ofte commissievaerders van desen staet op denselveh voet nevens die van 

p Sale sal werden gehandelt ende geprocedeert. 

1 
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8 H et derde articul in 't voorschreven traclaet latende verbliiven bit de 

8 cxtensie, sal den gcmclten vice-admirael soo 't mogelick is, het l\ lU articul 

docn practisercn, volgens den text, macr sulcx niet willende vallen, in 
alien gevalle het volck doen vrijstellen, cloch daerloe oock niet connende 

|fs geraecken, sal het voorschreven vicrdc articul mogen altereren ende loes- 

taen, dat de schepen deser landen ye rover L werdende bij andere Barba- 
rischc rovers, met die van Sale in aliantie oftene utraliteyt zynde, aldaer 

m sullen mogen werden opgebracht, mils dat het volck, daerop bevonden 
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werdende, niet en sal mogen werden vervoert oft versonden, maer aen 
den consul van dese landen gelevert ende losbaer gestelt, ten prijse alse 
onderlinge sullen connen accorderen, ende ten hooclisten een schipper 
voor 3oo realen A r an acbten, een stuyrman 200 , hooch-booisman en cons- 
tabel respeclivelick 180, matroos 120, ende een jongen 60 realen ; oft den 
voornoemden consul daerinne difficulterende, dat se publycquelick sullen 
moeten werden vercocht, ende t' alien tijde voor den eersten incoop sullen 
mogen werden geredimeert, mits dat deselve de boA r engestelden prijs niet 
en sal mogen excederen, dewelclce furnerende met het verschil van de wissel 
ende den interest van 't capitael (soo se buy ten arbeyt werden gebouden, 
doch anders niet} sij op vrije voeten gestelt sullen werden, om met de 
eerste gelegentheyt naer den f haren te vertrecken. 

VII 

Hij voornoemde vice-admirael sal sicb exactelijck doen informeren oft 
niet eenige indracht en is gedaen tegen bet 5 de arlicul van 't voorschreven 
tractaet, ende in cas van jae, dat niet alleen sulcx sal werden geremedieert, 
ende vastgestelt dat de lasten op de coopmanscbappen, uyt dese landen 
tot Sale gebracbt werdende, nietbooger sullen mogen werden geheven, als 
se sijn geweest ten tijde van 't maecken van 't voorscbreven tractaet, nemaer 
oock restitulie werde gedaen van 't geene tzedert daerboven is ontfangen. 

VIII ' 

By aldien de verdere articulen in liaer gebeel, als geen duyslerbevt 
hebbende ende geen questie over deselve gevallen sijnde, sal bij een 
bijsonder articul doen vastslellen, dat ter oorsaecke van geenige incidenten, 
die omtrent de pratijcque van bet voorscbreven tractaet souden mogen 
voorvallen, hoedanigh deselve oock souden mogen sijn, geen consuls ofte 
publycque ministers, daerover in bare persoonen ofte goederen aenspreec- 
kelijck sullen wesen, maer diesaengaende blijven ongemolesteert, jae dat 
selve geen andere persoonen ofte goederen van d' ingesetenen deser landen, 
nocbte van die van Sale, over excessen ofte pretense excessen, jegens 't 
voorscbreven tractaet gearresteert ende gemolesteert sullen mogen Avorden, 
noch binnen dese landen, nocb binnen de stadt ende 't gebiedt van Sale, 
tensij de geene die sicb beswaert Avindl, bevorens door weltelicke wegen 
salisfactie gesocbt ende binnen beboorlijcke tijtniet becomen beefl. 

IX 

Ende bij aldien de voorscbreve ampliation ende correction op ^t voors- 
cbreven tractaet bij de voorgeseide opperste gebieder niet werden opge- 
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INSTRUCTIONS POUll IIUYTER 35 

nomen ende ingevolght, raaer dat deselve eenige alteratie daerimie soude 
pretenderen te doen oft oock van sijner sijde mede eenige articulen soude 
moment doen voorbrengen, soo sal de meergemclten vice-admirael de 
Ruyler met ende nevens den voornoemden consul ende geassumeerden 
raedt daerover, indien se geen schadelijck engagement ofte verbintenisse 
aen desen staet ofte prejudice aen de commertie toebrengen, op agrealie 
van Haer Hoog Mogende mogen convenieren. 

X 

Edoch by aldien over de voorschreven ampliation ende correction op 
't voorschreven tractaet niet volcomentlick soude connen werden verdra- 
geiij daerop nochtans seer ernstich sal werden geinsteert, oft dat men 
geene restilulie conde erlangen van 't geen op de coopmanschappen uyt 
dese Janden comende, tot Sale boven de taxe ten tijde van 't voorschreven 
tractaet geweest sijnde, onbehoorlijck ontfangen is, maer dat deselve echter 
wei resolveerden de gedane verongelijckingen, in voegen als bij 't 3 C ende 
| [\* articul wordt gerequireert, te rescontreren ende compenseren door 't 

ontslaen van schepen, goederen ende persoonen, hier te lande t' buys 



s 

.'s 



b. 

1 
I 



1 hoorende, uyt den arreste, ende wederom het hare te ontfangen, sal den 

jl gemaeckten vrede niet werde gebroocken, maer de saecke in stato gelaten, 



1 



ende in cas van continuatie, d' occasie presenterende, alleenelijck bij 
f§ retorsie tegens haer werden gehandelt ; maer bij soo verre op allercdelijcke 

H condition door den gemelten vice-admirael van wegen Hare Hoog Mogende 

P te vorderen ende presenteren geen restilutie der schepen off vrijlatinge der 

persoonen soude connen werden geoblineert ende geen accordt soude 
connen werden getroflen, in sulcken geval sal hij ende sijne bijhebbende 
capiteynen aen die van Zale alle mogelijcke affbreuck doen ende tegens 
p deselve agcren, gelijck tegens alle andere Barbarische rovers, sonder te 

|l gedoogen, dat eenige ingesetenen deser landen ofte neutral en sullen mogen 

|| negotieren, soo lange hij die plaetse met sijn gebeele esquadre off een 

|j gedeelte van 't sclve beseth houden sal, dacrinne hij naer gelegentheyt van 

S tijt en saecken sal bandelen, sonder aen deselve besettinee naer affbreecken 

m Van naT1 delinge in 't geheel ofte deel verbonden te blijven bij aldien 

H n li s °ude oordeelen, elders meerder dienst te connen doen ; tot alle 't 

|| Avelcke den voornoemden vice-admirael De l\uy tor, nevens dese ins true tie, 

speciale procuralie sal werden gegeven tot decharge van hem ende den 
voornoemden consul, mitsgaders den crijghsraedt, tot hun te assumeren. 



m 

'hi 



If 

; '-'.iS 

m 



m 

m 

m 



II 
P 

:4m 

w 



V 



XI 

13och sal den tijt van de executie deser instructie, 'l zij om sulex te doen 



-Sv" 



www . merrakech . com 



36 



21 JUIN i655 



mm 









ten eersten naerdat den voornoemden vice-admirael sal hebben zee geno- 
men , oft naedat hij alvooren tot eenigen anderen dienst ofte ailbreuck der 
zeerovers sal wesen geemploycert, gclaten worden ter dispositie van 't 
opgemelte collegie ter admiraliteyt tot Amsterdam, hetwelcke geauthoriseert 
wordt aen den voornoemden vice-ad mi rael dienaengaende soodanige naeder 
ende speciale instructie ende ordre te geven, als ten meesten dienste van 
den lande ende affbreuck der voorschreven rovers, 'tzij waer die zijn ofte 
geattrappeert sou den connen worden, bevonden sal werden le behooren, 
daernae hij vice-admirael hem sal hebben te reguleren. 

Rijksarchief. — Siaien-Generaal, 3288. — Insiructie-boek 1650-1659, 
f. 359. — Copie. 



-si 



mm 

■^£M 

'-mm: 

•. cmm 
■ - n -^ : f %, 

- - •-i-^.-^-m 

■;-!-:.-;?iK 



■ ■??£§*& 

■ ■•$$%& 

- --,^t> 

". -,K '•*-■■<?<* 
: .- WM& 

■-■-'■■K'-fe 

■•■■'.■■^-1^: 



■•■"••'■Mi 

■ : ' ijft 



■\\u 



.';* 
'->^. 



:-i'Ci 

■*:<a 









•'i_*. 

; ;.^ 



', -Hi 



www . merrakech . com 



LETTBE BE DAY1D D1S YIUES AUX 1&TA.TS-GENERAUX 87 



V 



LETTRE DE DAVID DE VRIES AUX ETATS-GENERAUX 

// a recti deux lettres des Etats pour Sidi Abdallah et les a fait aussitot 
parvenir a celai-ci, dontil trans met la reponse. - — Sidi Abdallah aecrit 
a David De Vries, pour se plaindre des lenteurs des Etats, qui ti'ontpas en 
core reponda d ses propositions. — II y apres d'imanquon attend a Sale 
les vaisseaux des Pays-Bas, pour le re g lenient des differends. — G'est 
I'annonce' de la prochaine arrive 1 e de ces vaisseaux qui a per mis a Sidi 
Abdallah de calmer I'd me ate eclaiee a Sale. — Devant ces atermoie- 
ments, celai-ci maintient la saisie des vaisseaux neerlandais et se refuse 
au reglemenl des differends passes. — David De Vries, les capitaines et 
les male lots so at gardes a vue. 



Sale, 26 juin i655. 

En marge : Consul De Vries — Regu le 2 octobre i655. 

Hauls et Puissants Seigneurs, 

Messeigneurs, par le navire c< Overyssel », capilaine Jan van 
Kern-pen, j'ai recu, sous le couvert des sieurs commissaires du col- 
lege de l'amiraute d' Amsterdam, deux lettres de Vos Hauies Puis- 
sances dememe teneur 1 , adressees a Son Excellence Sidi Abdallah 
ben Sidi Mohammed ben Abou Beker, avec leurs copies. J'ai imme- 
dialement Iraduit celles-ci de neerlandais en espagnol, et j'ai envoye 
ces traductions, avec les originaux de Vos Hautes Puissances, par 
un expres a Son Excellence, a la Zaoma 2 , a environ cinq jours de mar- 
che d'ici. Elle s'y est rendue, il y a cinq mois, pour alter voir son 
pere, et doit revenir ici dans cinq ou six semaines. 

1. V. supra, Doc. II, p. 12. La minute « Fiat duplicata. » 
dc cello leltrc porlait en marge la mention : 2 . La zaouia de Dila. 
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Lc 1 5 courant, j'ai re^u de Son Excellence, pour Vos Nobles 
et Hautes Puissances, la reponse ci-jointe a leur lettre 1 . Je l'aurais 
envoyee par le navire susdit, si elle n'etait arrivee trop tard, trois 
jours apres son depart. 

Dans une lettre qu'elle m'ecrit, Son Excellence se montre tres 
mecontente de ce que Vos Nobles et Hauies Puissances ne repondenl 
pas aux nombreuses le tires qu'elte leur a em r oyees 2 . Elle dit ouverte- 
ment que ses lettres a Vos Nobles et Hautes Puissances sont retenues 
par moi, ou bien que Vos Hautes Puissances ne Fesliment pas asscz 
pour lui en accuser reception. Car autrement Vos Nobles el Hautes 
Puissances n'auraient pas manque cle repondre aux propositions 
que Son Excellence leur a failes dans ses lettres. Le defaul cle reponse 
aux lettres de Son Excellence nous cause une grande lionte. Son 
Excellence me dit aussi que je 1'ai toujours assuree que Vos Nobles 
el Hautes Puissances enverraient des yaisseaux de guerre pour regler 
les diifereiids qui se sont eleves, que voila bien tot un an que cela 
dure, sans que Teffet s'en strive, et que je T amuse par des paroles 
pour apaiser son peuple, 

II est vrai que j'avais prie Son Excellence de calmer par de bon- 
nes paroles ses sujets, irrites des pertes qu'ils avaient eprouvees a la 
suite de la capture par le contre-amiral Tromp de leur navire mar- 
chand 3 et de la liberation par nos vaisseaux de guerre de plusieurs 
captifs chretiens trouves a bord de leurs corsaires\ Je lui avals 
demande aussi de prendre patience jusqu'au moment ou Vos Nobles 
et Hautes Puissances auraient recu avis de ces exces. J'avais assure 
cependant Son Excellence que ces acles n'elaient pas conformes 
aux bonnes et sinceres intentions de Vos Nobles et Hauies Puis- 
sances* et que, dans un esprit d'accommoclement et d'amitie, Vos 
Nobles et Hautes Puissances ne tarderaient pas a prendre des mesures 
pour faire disparaitre ces malentendus et pour reparer les dom- 
mages causes. J'avais en outre prie Son Excellence de considerer 
combien de fois Vos Nobles et Hautes Puissances, dans leurs lettres, 



i* V. supra, Doc. Ill el II l 1>is , pp. i5oL t8. 

2. II s'agil en realite do lettres ccri les par 
le Consul a la demande c"c Sidi A.br]allah. 
V. supra, p. 19. 



3. Lc « Windthondt ». V. supra, p. a, 
note 3. 

4. V. i re Scrie, Pays-Bas, t. V, p. 4/17. 
la lisle dc ces caplifa. 
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LETTJRE DE DAVID DB VRIES AUX ETATS-GENERAUX 3 9 

lui avaient demande amicalement, mais avec instance, la restitu- 
tion de lant de navires neerlandais captures, que je n'avais jamais 
pu obtenir, malgre mes reclamations et mes demarches. J'avais 
ajoute que je ne pouvais croire que Son Excellence, des le premier 
malentendu avec les sujels de notre Etat, voudrait se faire justice 
elle-meme et se venger sur d'innocents matelots de commerce ; 
qu'elle devait prendre patience et attendre la reponse de Vos 
Nobles et Hautes Puissances sur cette affaire ; que j 'etais persuade que 
Vos Nobles et Hautes Puissances feraient inclemniser les sujets de 
Son Excellence de leurs pertes, a condition que Son Excellence 
en userait de meme en vers les sujets de Vos Nobles et Hautes 
Puissances. Son Excellence s'etait declaree prete a agir ainsi. 

Je ne sais plus que repondre aux reproches de Son Excellence, 
car je trouve qu'ils sont justifies par nos longs retards ; je serai 
done force de passer ce cbapilre sous silence, dans ma reponse a 
Son Excellence. 

En attendant, elle maintient la saisie de la flute a de Tyger )>, de 
la galiote « de Ruyter » et de leurs cargaisons, ainsi que les arrets 
de leurs capitaines et matelots. Toutes mes demarches pour obte- 
nir main-levee sont demeurees sans eflet. Son Excellence declare 
nettement qu'elle ne relachera ni navires, ni cargaisons, ni capi- 
taines, ni matelots, tant que Vos Nobles et Hautes Puissances 
n'auront pas envoye des vaisseaux de guerre en cette rade pour 
regler definitivement tous les diflerends et pour convenir de 
nouveaux articles de navigation afin d'eviler d autres contestations 
a ravenir. 

Nous sommes gardes a vue chaque nuit, moi, les capitaines et les 
matelots, par qualre Maures, auxquels je dois payer 3o reaux par 
nuit. Si Vos Nobles et Hautes Puissances , peres et protecteurs de leurs 
sujels, nejettent pas sur nous un regard de pitie, non seulement 
navires et cargaisons seront perdus, mais encore Vos Nobles et Hautes 
Puissances peuvent se figurer aisement ce qu'il adviendra de nous, 
pauvres et innocents prisonniers, qui sommes dans le malheur 
par la faule dun serviteur de Vos Nobles et Hautes Puissances. 

Je pne done Dieu Tout-Puissant de toucher en notre faveur 
les coeursde Vos Nobles et Hautes Puissances, de les remplir de 
son amour et de son esprit, afin qu'elles avisent immediatement 
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aux moyen.s d'accommoder les differends acluels et de nous faire 
rcndre no tre liberie. Que telle soil; la volonte du Tout-Puissant"! 
Nous le prions de daigner benir le gouvernement de Vos Nobles 
et Hautes Puissances et de leur accorder une longue et durable 
sante. 

C'estle vceu, Hauls et Puissants Seigneurs, etc. 

Sale, 26 juin 1 655 . 

Souscriptlon : De Vos Nobles et Hautes Puissances le devoue 
servileur, 

Signe : David De Vries. 



In margitie : Consul De Vries. — Receplum 2 October i655. 

Hooge Mogende Heeren, 

Mi jn Heeren , per ' t sciiip « Overijssel » , cap pi ley n Jan van Gam pen , bebbc 
becomen, onder couvert van de heeren Gecommitlecrdc lladen ler admi- 
ralileyt lot Amsterdam, twee missiven van Uwe Hoog Mogende van ecncn 
inhoudt, aen Sijn Excellence Sycl Abdalla ben Syd Muhamad ben Buquar, 
alsmcdc desselfs copyen, die voorts uyt dc Nedcrlaadtsche in de Spaen- 
scbe taale overgesedt ende met de principale van Owe Hoog Mogende 
per een expresse naer Sayia aen Sijn Excellenlie gesonclen hebbe, alwaer 
on I rent tie vijff raacnde voorleden naer toe vcrtrocken is ora sijn heer 
vadcr Le besoecken, onlrent vijATdagen reysens van hicr. Wert binnen 5 a 
6 vveken wederomme hier vcrwachl. Den i5 ditto van Sijn Excellenlie 
becomen voor U Edel Hoog Mogende 't nevensgacndc antwoordl op 
U Edel Hoog Mogende missiven, 't welck per 'l voornoemde schip sonde 
afgesonden hebben, maer quam le laet, alsoo 't schip drye dagen le voo- 
ren verlrocken was. Sijn Excellenlie toondl hem in sijn schrijven aen 
mij heel misnocgendej tenaensienU Edel Hoog Mogende Sijn Excellence's 
Ycelvoudige missiven aen U Edel Hoog Mogende geschreven niet en 
beanlwoordt, Seyt openthjek uyt, dat sijne brieven aen U Edel Hoog 
Mogende ofte door mij opgehouden werden, ofle dat Uwe Hoog Mogende 
hem niet waerdich moeten acbten in U Edel Hoog Mogende brieven le 
seggen Sijn Excellences brieven ontfangen le hebben, andersinis dat 
U Edel Hoog Mogende op de poincten die Sijn Excellenlie in sijn missive 
aen U Edel Hoog Mogende voorsteldt wel souden anlwoorden. Het niet 
bean twoor den van Sijn Excellenlie brieven street ons lot grooten sniaedt. 
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LETTHE DE DAVID DE VIUES AUX ETATS-GENERAUX l\ I 

Mede seyt Sijn Excellentie, dat ick altijt geseydt hebbe, U Edel Hoog 
Mogende schepen van oorloge souden senden om de geresene verschillen 
aff te doen, ende dat 't selve mi bijnaer een jaer geduert heeft sonder 
ye Is op te vol gen ; dat hem ophoude met Avoorden om sijn gemeente te 

stillen. 

't Is waer, ick hebbe Sijn Excellentie met beleefde woordcn opgehon- 
den versoeckende de gemeente met goede woorden over hunne geledene 
schade bij 't nemen van hun coopvaerdyeschip door den schout bij nacht 
Cornells Tromp, ende 't nemen van Christen slaven uyt hare capers door 
onse staedtsoorloghschepen gepleecht, te stillen ende te dilayeren tot der 
tijL U Edel Hoog Mogende van dese excessen advys souden mogen hebben, 
doch Sijn Excellentie verseeckerende 't gene gedaen was met de goede 
ende sincere memnge van U Edel Hoog Mogende niet soude overeenco- 
men, ende dat U Edel Hoog Mogende bij middelen van accommodatie 
ende in minne voorts ordre souden stellen om dit misverstant te be- 
sligliten ende de schade te doen repareren, niettemin versocht dat Sijn 
Excellentie soude gelieven te considereren hoe menichmael U Edel Hoog 
Mogende bij missiven in minne ende met ernst versocht hebben restitutie 
van sooveel genomene schepen in de Nederlanden te huys behoorendej 
ende wat ins tan lien gedaen ofte debvoiren tot vrijstellinge derselve bij 
mij aengewendtj noyt yets hadcle cunnen obtineren. Yerder daerbijvoe- 
gende dat mij niet en dacht in reeden te bestaen, over 't eerste misver- 
standl bij die van onsen Staedt begaen, Sijn Excellence uyt macht sich 
acn onnosele coopvaerdyeluyclen soude willen selffs rcchlen ende vree- 
cken, dat Sijn Excellentie patientie soude gelieven te nemen endeU Edel 
Hoog Mogende op dit subject hooren ende antwoordt afwachten, edoch 
dat mijns oordeels U Edel Hoog Mogende Sijn Excellenties vasalen gele- 
dene schade souden doen repareren, mits dat Sijn Excellentie mede dede 
repareren de geledene schade van U Edel Hoog Mogende vasalen. Waer- 
Loe Sijn Excellentie seyde genegen ende bereydt te sijn. Op dese misnoe- 
gentheyt can Sijn Excellentie niet langer antwoorden, alsoo bevinde door 
langh Larderen in desen gelijck heeft; moet derhalven dit cappittel in 
mij n antwoordt aen Sijn Excellentie met stilsAvijgen voorbijgaen. 

Ondertusschen houthetfleuytschip « den Tiger » , 't galjoodt « de Ruyler » , 
hunne medegebrachte cargasoenen, schippers ende boodtsvolck in arrest; 
Aval dihgen.tie tot de ontslaginge aengewendt hebbe, is al te vergeefTs 
gcweest, Sijn Excellentie seyt claerlijck uyt : soo lange U Edel Hoog 
Mogende met eenige schepen van oorloge hier ter reede en senden, om 
alledc geresene verschillen voor eenmael aff te doen, ende eenige nieuwe 
articulen, de marine raeckende, tot wechneminge van verwijderingen in 



i, ■ 



www . merrakech . com 



[\2 26 juin 1 655 

toecomende, le accordererij en dat de sell open, medegebrachte cargasoe- 
nen, schippers noch bootsvolck niet en sal laten gaen. 

Ick ende de schippers alsmede 't volck werden alle 11a ch ten met vier 
Mooren bewaert, die ieder naclit betalen moet 3o stuyrers. Indien U Edel 
Hoog Mogende als vaders ende voorsorgers haere oogen der barmher- 
tichcyt niet op 011s en slaen, soo en sijn niet all een de schepen encle goe- 
deren wech, maer wat voor ons -aime onnosele gearresteerde, aen wien 
dit onheyl door een dienaer van U Edel Hoog Mogende overgecomen is, 
meer te verwachlen slael, can bij U Edel Hoog Mogende lichtelijck geoor- 
deelt werden. Sal dan den almogenden Godt bidden, dat Hij.U Edel Hoog 
Mogende liarten onswaerts bewege met een innerlijcke liefde ende beroe- 
ringe des GeesLs, opdat voorts op middelen gedachl werde lot beslech tinge 
van de geresene verschillen, waerdoor wij wederom lot onse voorige 
vrijheyt mochlen geraecken, dat den Almogende ons gunne, die U Edel 
Hoog Mogende wijse regeringe gelieve te segenen ende U Edel Hoog 
Mogende le spar en in langdurige gesontheyt. 't Welck wenst, Hooge 
Mogende Heeren etc. 

Salle, 26 Junij i655. 

Onder stont : UEdel Hoog Mogende onderdanigen dienaer, |" ; 3l| 

Gcteeckent : Davit de Yries. 

Rijksarchief. — Staten-Getieraal, 3S55. — Register van incjekotnen 
brieven 1655, f. 565. — Copie*. 

1. L'original n'a pas etc retrouve. 
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LETT11E DE 11 UTTER A SIDI ABDALLAH 



t\3 



VI 



LETTRE DE RUYTER A SIDI ABDALLAH 

Les armements de-la Suede, qui ont alarme toutes les puissances chretien- 
nes, et en particuller les Pays-Bas, ont retards la venae da viee-amiral 
Ray lev. — II a ete envoy e, avec line escadre de knit valsseaux, pour 
reqler les differends et renouveler Vamitie el V alliance entre les deux 
Elats ; U est muni des pouvoirs access aires. — Ses instructions lui pres- 
crivenl de s'arrdter a Cadix pour carener ses vaisseaux, mais il va se 
hater, aftn d'arriver le plus tot possible en rade de Sale. — // compte 
que les negotiations auront tin prompt rdsultat, — En attendant, il prie 
Sidi Abdallah d'accorder plus de liberie aux Chretiens arretes. 



Pres do Gadix, 3i juillet i655 '. 

En lete : Au santon Sidi Abdallah hen Mohammed ben Abou 
Belter, a Sale. — Pres de Gadix, le dernier juillet i655. 

Serenissime et Illustre Seigneur, 

Le long retard de ma Avenue dans la rade de Voire Excellence a 
eupour cause les armements formidables de la couronne de Suede 2 , 
lant sur terre que sur mer. qui ont excite Fmquielude de la plu- 
pari des puissances chretiennes. Dans ces conditions, Leurs Hautes 



1 



i. Gette lcttre, ainsi que la suivanlc, no 
put elre expcdiee que lc 5 a out, lluyler 
n'ctant arrive a Gadix que le l h V. infra, 
p. 58 et note 2. 



2. Le roi Charles X G us lave, qui venait 
de monter sur le trone de Suede en i654, 
preparait alors son expedition conlrc la 
Polognc, qu'il cnvahil en i655. 
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Puissances, les Seigneurs Etals-Generaux des Pays-Bas-Unis, ont 
juge qu'il ne serait pas prudent de m'envoyer dans ces parages avec 
mon escadre, en me donnant comme mission, entre autres choses, 
de regler avec Voire Excellence les differends auxquels a donne 
lieu la capture d'un navire. 

Mais enfin, poussees par un sincei^e desir de paix, Leurs Hautes 
Puissances j ap.res avoir examine inurement les differends en ques- 
tion, ont resolu de m'envoyer aupres de Voire Excellence avec une 
escadre de huit vaisseaux. J'ai pour mission de dissiper d'abord 
par des mesures appropriees les malentendus qui se sont produils 
de part et d'aulre, puis de renouveler et de consolider un boii et 
sincere traite damitie et dalliance entre noire pays et Votre Excel- 
lence, pourle plus grand bien du commerce el de la navigation des 
sujels des deux Eta Is. A celte fin, je suis muni des pleins pouvoirs, 
auto rite et commission necessaires. 

Cependant, comme nos vaisseaux sont un pen surcharges par 
quinze mois de vivres et que plusieurs sont tres sales, Leurs Hautes 
Puissances m'ont ordonne de me rendre d'abord a Gadix, tant pour 
alleger mes vaisseaux que pour les carener. J'apporlerai a ces soins 
toule ma diligence, pour arriver le plus lot possible dans la rade 
de Votre Excellence. J'espere, vu la justice de la cause elle-meme 
et grace aux dispositions pacifiques de Votre Excellence, qu'on 
obtiendra en peu de temps le resultat que nos deux Elats attendant 
de ces negociations. En effet le sejour prolonge et l'inaction de 
nos vaisseaux dans la rade de Voire Excellence occasionneraient un 
grand prejudice a- noire Elat, et je suis persuade ce n'est pas le 
desir de Votre Excellence. 

En attendant, j'ose esperer que Voire Excellence aura la gene- 
rosile d'accorder un peu plus de liberie aux Chretiens arreles, qui 
son I innocents de ce qui s'est passe. 

Gela m'obligera d'aulant plus a prier Dieu Tout-Puissant qu'il 
accorde a Votre Excellence cle longues et heureuses annees, ainsi 
que la paix dans ses Etals, et qu'il me donne l'occasion de prouver 
par les actes que je suis el demeurerai loujours, etc. 

Sous crip lion : Serenissime, etc. 

Michiel Ad. Ruyler. 
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LETTRE DT5 RUYTEH A. SIDI ABDALLAH !\ 5 

Boven : Aen de sant Syd Abdalla Mahumad ben Bukar tot Sale, van 
omtrent Gadix den laetsten Julij i655. 

Doorluchlichste Hoochgeboren Heer, 

De oorsaeck van ons lange vertoef, sonder op Sijn Excellences reede 
eerder te verschijnen, is geweest de ovefgroole toerustinge soo te water 
als te lande van de croon Sweden, dewelcke nevens de meesle Christen 
potentaten oock Haere Hoog. Mogende heeren Staten Generael der -Veree- 
nicbde Nederlanden in soodanige bedenckinge hielde^ dat se niet geraet- 
saem conde oordelen, om mijn met eenige esquadre oorloch schepen naer 
deese gewesten te versenden, onder andere te dien eynde mede om met 
Sijn Doorluchtischste persoon de misverstanden (door het nemen van een 
schip in queslie zijnde ontslaen) te vergelijcken. Doch eyntlijck Hare 
Hoog Mogende door een besonder vredelievent gemoet de voornoemde 
onlusten rijpelijcker oyerwegende, bebben geresol veert mijn met een esqua- 
cler vaa acht schepen van oorloge te deputeeren lot Zijn Excellence, om 
alle de van beyde voorgevallen misverstanden door bequame middelen 
bijleggende, lusschen onsen Staet ende Sijn Excellentie te vernieuwen 
ende bevestigen een goede oprechte ende onderlinge vrunfcscbap ende 
aliantie tot bevorderinge ende voorstant van de coopmanschappen ende 
navigation van de onderclanen van beyde dese staten, tot dien eynde mijn 
hebbende version met A r olcomen maclit, autoriteyt ende commissie daertoe 
vaa noden. 

Doch dewijl onse schepen door i5 maenden victualy wat sijn overla- 
den, als mede eenige derselver heel vuyl /ijn, zoo hebben Hare Hoog 
Mogende mijn gelieven te ordonneren, datick eerst tot Gadix soude aen- 
seylen, soo om de schepen wat te lichten als schoon te maecken, tot 
hetwelcke alle mogelijcke vlijticheyt sal aenwenden om op het spoedichste 
op de reede van Sijn Excellentie te comen, verhoopende soo door rede- 
lijckheyt van de saeck selfs, als mede Sijn Excellenties vredeminnent 
gemoet, een gewenschte uytcomste voor beyde onse staten in dese han- 
dehnge binnen corten lijt te sullen word en uytgewrocht, alsoo hel lange 
yertoeven endeledich leggen op Sijn Excellenties reede, sonder seergroote 
mteresse van onsen Staet niet en soude cunnen geschieden, in 't welcke 
vastelick vertrouwe Zijne Excellentie geen behagen te sullen scbeppen. 

Onclertusschen Avillende verhoopen dat de gearresteerde Christenen, 
als geheel onschuldich in het gepasseerde, door Zijn Excellenties goelaer- 
dicheyt van nu aen wat meerder vrijheyt sullen becomen, Avaerdoor mijn 
besonderlick suit verplichtcn om den almogenden Godt te bidden, dat 
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Hij Sijn Excellence met veele ende gel uckigejaeren encle een gewenschte 
Yrede in sijn onderhebbende regieringe wil begunsti gen , ende mijn gele- 
genllieyt geven ora met der daet te mogen betoonen, dat ick ben ende 
altijt sal blijven etc. 

Onder stont : Doorluchticliste etc. 



Rijksar chief. — Stalen-Generaal. 
n° 35. — Copie. 



lichiel Ad. Ruyler. 
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LETTRE . D1C RUYTER A DAYID DE VRIES 4 7 



VII 

LETT RE DE RUYTER A DAVID DE VRIES 

Les annements de la Suede ont oblige les Etats de retarder son ddpart. — 
II est pai^Li enjin avec line escadre de knit vaisseaux. — // est muni de 
pleins pouvoirs pour negocier avec Sidi Abdallah le rbglement des 
differends et le retablissement de la paix. — // apporie dans ce but ce 
quiresle de la cargaison da navire pris par le contre-ainiral Tromp et 
81 5 pieces de hait reaux. — Ses instructions lui prescriveni de s'arreter a 
Cadix pour Gardner ses vaisseaux, mais il compte faire voile bientot 
pour Sale. — En attendant, David De Vries priera Sidi Abdallah d*ac- 
corder quelque soulagement aux Chretiens arreles. — 77 aclivera aussi 
les negotiations avec Sidi Abdallah, pour q a elks solent rapidement ter- 
minees qiiahd Ruyter sera arrive, car celui-ci ne poarra rester long- 
temps devant Sale avec une escadre aussi importante. 



Pres do Cadix, 3i juillet i655 l . 

En idle : Au consul De Vries, a Sale. — Le dernier j uillet i655, 
pres de Cadix* 

Honorable, Sage, Prudent et Discret Seigneur, 

Je ne doute pas que Voire Seigneurie, ainsi que nos autres amis 
et les Chretiens injusleuaent frappes, n'ayez alien du avec impatience 
mon arrivee, et que mon retard ne vous ait surpris et alHiges. 

Ce retard a eu pour cause les armements considerables de la 
couronne de Suede, tant sur terre que sur mer, qui ont excite l'm- 
quietude de la plupart des princes et des souA 7 erains, y compris Leurs 
Hautes Puissances. Dans ces conditions, Leurs Hautes Puissances 
n ont pas juge prudent de rn envoyer si loin aA^ec quelques vais- 
seaux. Mais enfin, A r oyant qu'il se passerait sans doute quelque 
temps avant qu'on put rien savoir des projets de la dite couronne, 
Leurs Hautes Puissances, poussees par leur desir d'obtenir la 

r. V. supra, p. /,3, note 1. 
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liberte cle leurs chers sujets prison niers, onfc decide de m'envoyer 
dans ces parages avec liuit vaisseaux de guerre. J'ai pleins pou- 
voirs d'enlrer en negociation avec Son Excellence Sidi Abdallah 
ben Mohammed ben Abou Beker pour raccommodement des dif- 
ferends el des malenlendus entre noire Etat et celui de Son. Excel- 
lence, et pour rentier retablissemenl de la paix. A cctte fin, j'ap- 
porte ce qui reste des marchandises qui se trouvaient a bord du 
navire capture par le sieur Tromp 4 , ainsi qu'un sac conlenant 
876 pieces de huit reaux 2 . 

Cependant, comme nos vaisseaux, qui ont pour quinze mois de 
vivres, son! surcharges, ei que pi u sieur s dcnlre eux sont ires sales, 
ii a plu a Leurs Haules Puissances de m'ordonner d'aller d'abord 
a Cadix, lant pour alleger un peu mes vaisseaux de leurs vivres, 
que pour les carener. J y mettrai toute la diligence possible, pour 
ar river au plus tot en rade de Sale. 

En attendant, vous voudrez bien prier Son Excellence d'accorder 
quelque soulagement aux Chretiens prison fliers, qui son I inno- 
cents de ce qui s'est passe. Vous avancerez aussi les negociaiions 
avec Son Excellence de telle sorle qu'a notre arrivee elles puissent 
recevoir une prompte conclusion. En effet, je ne saurais resier 
longtemps devant Sale avec huit vaisseaux de guerre tels que les 
miens, sans qu'iL en resulte de graves prejudices pour noire Eiat. 
J'adresse avec instance la meme pricrc a Son Excellence. La 
l'etlre ci-joinle que je lui ecris contient en substance la meme 
chose que celle-ci 3 . 

Sur ce, je finirai, demeurant, etc. 
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Boven: Aen de consull De Vries tot Sale, den laetsen July i655j van 
ontrent Cadicx. 

Erntfeste, Wijse, Voorsienige, Dischrele Hcer, 

Ick en will in 't minsle niet in twijflel Irecken, ofie U Edele, nevens 
de andre vrunden ende onnoosele belasic Ghrislencn, hebben niet alleen 



1. V. i re Seric, Pays-Bas, i. V, Doc, 
OTVTII, p. /jo3, l'clat des marchandises 
du « Windthondl ». Gf. supra, p. 2G. 

2. Getle sommo dc 875 pieces de huit 



reaux reprcsonlail une par tie du prix des 
marchandises qui avaient ele vendues. V. 
ibidem, pp. 4ioot6i 1, cl infra, p. 67, n. 2. 
3. V. le Document precedent. 









1, *■"- ;.y-.V-' 



www . merrakech . com 



■ml 

ill 






LETTRE DE HUYTER A DAVID DE V1UES 49 

met grobt veriangen onse overcomste teegen gesien, maer oock over dit 
selffde vertoeff verwondert ende bedroeft geweest. Waervan de voornaemste 
oorsaeck is geweest de overgroote equipagie zoo te water als te lande 
van de croon Sweeden, dewelcke door deselffde de meeste prinssen ende 
potentaten alsmede Hare Hoog Mogende in verscheyden bedenckingehou- 
dende Hare Hoog Mogende niet geraatsaam conden vinden mijn met eenige 
macht van scheepen soo verre te versenden. Doch bespeurende dat voor- 
licht noch eenige tijt mocbte passeeren, eer men ietwes seeckers van de 
desseynen van de voornoemde croon mochte verneemen, zoo hebben Hare 
Hoo^ Mogende geresolveert (gedreven ende aengeport door een besondre 
genegentheyt ende sorge voor de vrijsLellinge van hare gevangene lieve 
onderdanen) mijn met acht scheepen van oorlooge herwaerts aen te sen- 
den, met voile ende absolluyte procuratie om met Zijn Excelentie Syd 
Abdalla Mahomet ben Bukar in onderhandelinge te treden tot vergelijckinge 
ende bijlegginge van de ontstane onlusten ende misverstanden tussen 
onsen ende Zijn Exelenties staet, om alsoo de gewenste vreede tussen 
beyde deese staten volcoomentlick te restabilieeren. 

Tot dien eynde rneedebrengende de overige goederen, bij den heer 
Tromp in bet genoomen scbip yeroovert, nevens een zack met gelt, 
inhoudende acht hondert vijff en tseeventich stucken \ r an achten. 

Doch alsoo onse scheepen voor i5 maenden geficktalyeert, seer swaer 
daer meede zijn ooverladen, alsmeede eenige derselve heel vuyl, zoo heeft 
Hare Hoog Mogende gelieft mijn te ordonneeren om eerst tot Gadicx aen 
te seylen, soo om de scheepen van de lictualie wat te verlichten alsmeede 
de vuyle scheepen naer gelegenlheyt schoon te maecken, tot hetwelcke 
alle moogelijcke vlijticheyt sal aenwenden om op het spoedichste op de 
reede van Sale te coomen. 

Wenschende dat U Edele gelieft bij Zijn Exelentie te versoecken, dat 
ondertussen de gearresleerde Ghristenen, als heel onschuldich in het 
gepasseerde, eenige verlichtinge mochten becoomeiij alsmeede dat U 
Edele alles soo verre bij Zijn Exelentie gelieft te voorbereyden, op dat wij 
in onse oovercomste alle moogelijcke corte expeditie mochten becoomen, 
alsoo niet sonder seer groote interesse van onsen staet met acht soodanige 
oorlooghscheepen daer lange sonde cunnen vertoeven, gelijck wij hetselvige 
oock hartgrondelijck van Zijn Exelentie zijn versoeckende. Zijnde deese 
neffens gaende van de selve substantie met deesen. 

Waermeedc eyndigende, soo sail ick blijven etc. 

Rijksarchief. — Aamoinsien 1896, XCV 9 n° 25. — Brievenboek van. 
Michid Adriaansz. de Ray ter 1655-1656, p. L — Copie. 
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LETTRE DE RUYTER A DAVID DE VRIES 

Un voyage a Alger et les vents contraires ont retards son arrivde. — II a 
plains pouvoirs pour entrer en pourparlers avec Sidi Abdallah. — // 
s'etonne que De Vries ne soit pas encore vena s'aboucher avec lui)il le 
prie de le faire au plus tot et d'inviter Sidi Abdallah a lui envoy er ses 
commissaires ; il ne pent rester devant Sale phis de quinze jours. — Le 
capilaine Pieter Mooy, accuse d* avoir depouille un corsair e saletin de ses 
esclaves et de ses hardes, nest pas commissionne par les Pays-Bas. — 
Ruyter a laisse deux vaisseaux a Gadix : les autres, an nombre de qua- 
torze, croisent dans le Detroit, avec ordre de se montrer de temps en 
temps devant Sale, — Necessite d'activer les negociatlons. — Demande 
de vivres contre remboursement. 



Devant Sale, 2 octobrc i655. 



En idle : A David De Vries, consul a Sale. 
devanl Sale. 



Le 2 octobre i655, 



Honorable, Sage, Prudent et Discret Seigneur, 

Leurs Nobles efc Hautes Puissances m'avaient commande, par un 
ordre secret quine devaii etve ouverfc qu'a Gadix, de faire un voyage 
a Alger 1 , avant de venir en cette rade-ci. Les calmes plats et les 
vents conlraires m'ont empeche d'arriver plus tot. Je le regrette 
vivement, car, m'inspirant de Taffeclion paternelle et de la solli- 
citude de Leurs Hautes Puissances, je n'ai d'autre desir que d'en- 
trer en d'amicales negociations avec Son Excellence Sidi Abdallah 
ben Sidi Mohammed ben Abou Beker pour obtenir votre liberte et 

1, Sur.la tentative do Uuyter pour hrd- d'AJgcr, les 3o et 3i aoftt i655, V. injra, 
ler les vaisseaux corsaires dans le port Doc. LI, pp. 207-208. 
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LETTILE DE RUYTER A DAVID DE VIUES 5 1 

celle des malheureux Chretiens, de maniere a mettre fin aux diffe- 
rends et aux malentendus qai se sont produits. J'ai recu, a cet effet, 
la procuration "et les pleins pouvoirs de Leurs Hautes Puissances, 
comme je l'ai fait savoir a Son Excellence par ma precedence 

i lettre * . 

| Je suis done fort e tonne que Votre Seigneurie ne yienne pas a 

[ mon bord pour conferer sans retard avec moi. Dans le cas ou vous • 

2 en seriez empeche par Son Excellence, veuillez lui demander de 

- ma part 1' automation, et priez-la d'envoyer au plus lot ses com- 

i missaires a mon bord, afin d'ouvrir de bonnes negociations, par 

I mi examen de nos torts et de nos malentendus reciproques. II 

1 importe de ne pas perdre de temps, car j'ai l'ordre expres de faire 

1 toute la diligence possible et meme de ne rester ici que quatorze 

I jours au plus. Je prie Votre Seigneurie d'en aviser Son Excellence 
k pour que , dans le cas ou elle cherciierait a tergiverser, je sache ce 
ft que j'aurai a dire eta faire, 

j| Quant au corsaire nomme le capitaine Pieter Mooy, quia enlcve 

i six esclaves et ses effets a un capitaine saletin, je sais d'une maniere 

fl certaine qu'aucun individu de ce nom n'a pris la mer avec des 
jf lettres de marque des Pays-Bas-Unis. Je pense done qu'il doit 
m s'agir dun autre corsaire. 

|| Je vous dirai encore que je suis parti de Cadix le soir du 26 sep- 

m tembre, Mon beau-frere y etait arrive quatre semaines auparavant. 
|g Le sieur Boudewyn aurait volon tiers fait la traversee avec moi, si 
jj j'avais pu attendre un ou deux jours. Mes ordres ne me Font pas 
H permis, non plus que les circon stances. 

Deux de mes vaisseaux sont encore a Cadix ; le reste de mon 
escadre, au nombre de quatorze vaisseaux 2 , est en croisiere dans les 
parages du Detroit, avec ordre de se montrer de temps a autre 
deA^ant Sale. Aussi je renouvelle mes instances pour qu'il plaise a 
Son Excellence d'accelerer les negociations, vuTapproche de l'hiver 
et afin d eviter les nouvelles diflicultes que ce retard pourrait ame- 
ner entre nos deux Etats. 

Jecompte done que Votre Seigneurie viendra a mon bord aus- 






l ' V * su P ra > Doc - VI > P- 43. vaisseaux (V. supra, p, /,4). Son escadre 

H| a. Lc 3i juillel, Ruyter n'avait que 8 avait done eld renforcco depuis. 
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sitot que possible, ou du moins qu'elle m'enverra des lettres ou 
des informations, en n'epargnant aucune depense pour qu'elles me 
parviennent. Je vous prie aussi de vouloir bien prendre la peine 
d'acheter et de faire porter a mou bord, par la premiere barcasse 
qui sorlira, quatorze ou quinze bons mou tons, quelques legumes, 
tels que choux, carottes, etc., et du pain frais. Je vous rembour- 
serai le montant avec reconnaissance. 
Sur ce, etc. 



Boven : Aen Davidt d 5 Yries, consul tot Zalee, den 2 Octoober i655 van 
voor Zale. ] 

Ernlfeste, Wyse, Voorsienige, Dischreete Heer, 

Alsoo Haer Eedel Mogende door eenige secrete ordre, eerst tot Gadicx 
te openen, mijn commandeerde een voyagie voor Argiers te doen ende 
van daer op deese reede te verscbijnen, soo en hebbe soo door de slilte 
als contrary-Avinden hier niet eerder cunnen cooaien. Wei tot mijn grootste 
leetweesenj alsoo ick volgende tie goede vaclerlicke genegentheyt encie 
voorsorge van Hare Hoog Mogende niet anders en desiderere dan tot U 
Edele ende d' andere bedroeffde Chris tenen barer verlossinge met Zijn 
Exelentie Syd Abdalla ben Syd Mohamad ben Buquar in een goede onder- 
handelinge te treeden, om alle ontstane onlusten encle misverstanden bij 
te leggen, daertoe volcoomen procuratie ende volmacht van Hare Hoog 
Mogende meede brengende, gelijck mijn voorgaende Zijn Exelentie lieeft 
te cennen gegeyen. 

"Waeroover tenalderhooghsten ben verwondert dat U Edele selver niet 
aen boort en cotnt om naerder meteen te beraetslagen. Docli ingevalle 
hetselve voorlicht door Zijn Exelentie raocbte werden verhindert, zoo 
gelieft hem sulcx uyt mijnen naem te versoecken, alsmeede dat hij sijne 
heeren gedeputeerde gelieffde op het spoeclichste aen boort te senden, op 
dat wij van weederajts de betas tinge ende begane misverstanden den 
anderen voorstellendej in een goede onderhandclinge mocbte treeden. 

Ende hier in en moste geeix Li j t versuymfc Avorden, alsoo in expresse 
ordre hebbe alle mogelicke haesticheyt aen le ■wcnden, ja ten langhsten 
maer i4 dagen in alles hier te vertouven, 't welck U Edele Sijn Exelentie 
gelieft te cennen te geeven, opdat in gevalle Zijn Exelentie eenich vertouff 
soeckt, ick sail weeten wat ick te seggen ende te doen hebbe. 

Betreflende dat een caper genaemt capiteyn Pieter Mooij een capiteyn 
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LETTRE DE RUYTER A DAVID DE VRIES 53 

yan Zale ses slaven ende van vordre cleederen soude hebben berooft, ick 
weete well dat daer niet een uji de Vereeni elide Nederlanden van sulcken 
naem met eenige commissie is varende, soodat vertrouwe dit selffde een 
ander roover te moeten geweesl zym 

Vorders soo weet, dat ick den 26°" September 's avonts ben van Gadicx 
seyl gegaen, alwaer mijn swage r all voor vier weecken well was gearri- 
veert, ende sieur Boudewijn hadde well garen met mijn weer ooverge- 
coomen, ingevalle nocli een dach a twee hadde cunnen AA T achten, dat mijn 
ordre ofte gelegentheyt niet toe en liet. 

Daef zijn noch twee van mijn scheepen, de reste van liet esquader tot 
1 4 in 't gelall cruyssen voor ende ontrent het nauw, met laste haer al te 
met eens hier te verlhoonen, waeroover nochmael versoecke dat Zijn 
Exelentie gelieve onse hanclelinge te doen verhaesten, alsoo de winter op 
handen comt, opdat geen meerder onlusten en onheyl tussen beyde onse 
staten uyt dit tardement mocbte ontstaen. 

Waerop met den aldereersten, soodra het doenelick is, U Eclele parsoon 
sail aen boort verwachten ofle ten minsten eenige scbryvens ende tijdinge, 
waertoe geen costen en gelieft te sparen om mijn deselffde te laten toe- 
coomen. Wensche oock dat gij gelieflde de moeyte te neemen van te 
coopen en met de eerste barck aen boort te senden i/j a i5 goede schapen, 
wat groente, soo van cool, wortels en diergelijcke, wat vars broot, waer- 
van de oncosten ten danck sail betalen. 

Hiermeede, etc. 

Rijksarchief. — Aanwznslen 1.896, XGV, n n 25. — Brievenhoek van 
Michiel Adriacuisz. de Ruyler 1655-1656, p. 23. — Copie. 
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LETTRE DE RUYTER A SIDI ABDALLAH 

Retarde par les vents contr aires, il net pu arriver a Sale que le i CT octo- 
bre. — II a pleins pouvoirs des Mats pour regler avec Sidi Abdallah les 
differ ends passes, el il ] prie ce prince de liii envoy er, dans ce but, ses 
pleiiipotehtiaires , accompac/nes du consul De Vries. — II est necessaire, 
a cause de la mauvaise saison qui s 'dpproche , de mener rapt dement, les 
negociaiions. 

Devant Sale, 3 octobre i655. 

En tctte : Au santon Sidi Abdallah ben Mohammed ben Abou 
Beker, a Sale. — Le 3 octobre, devant Sale ; expediee le 5 octobre. 

Au serenissime et reverend seigneur, le seigneur Sidi Abdallah 
ben Mohammed ben Abou Beker, seigneur de la grande et illustre 
ville de Sale. 

Serenissime et Reverend Seigneur, 

Leurs Ilautes Puissances m'ayant commande, par un ordre 
secret que je ne devais ouvrir qua Cadix, de convoyer dans le 
Detroit les navires marchands que j'escortais, et de me rendre 
ensuite dans la rade de Votre Excellence, et ayant cte retarde par 
les calmes plals et les vents contraires, je n'ai pu, a mon grand 
regret, arriver ici avant le premier de ce mois. J'ai recu pleins 
pouvoirs de Leurs Ilautes Puissances les Seigneurs Etats-Generaux 
pour regler avec Votre Reverence les malenlendus et les differends 
qui se sont produits. Leurs Ilautes Puissances, animees d'un sin- 
cere amour de la paix, desirent resserrer autant que possible les 
liens d'amitie qui les unissent a leurs allies et coniederes. 

D'apres les bienveillant.es declarations precedemment faites par 
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LETTRE DE RUVTER A SIDI ABD ALLAH 55 

Votre Reverence, je crois pouvoir compter qu'elle a les memes 
intentions. Je la prie done qu'il lui plaise d'envoyer a mo'n bord, 
par la premiere occasion, ses plenipotehtiaires, ainsi que le con- 
sul DeVries, afin que, par un echange de satisfactions legitimes 
et raisonnables, une paix indestructible soit desormais assuree 
entre les Etats de Leurs Ilautes Puissances et de Votre Reve- 
rence. 

Comme elle n 'ignore pas que, dans la saison qui s'approche, la 
barre de Sale est le plus sou-vent" si violente qu'aucun batiment ne 
peut sortir.du port, j'ai un extreme desir que ces negociations 
soient menees rapidement a leur conclusion, en profilant pour cela 
du premier temps favorable. 

Je prie le Tout-Puissant de nousconduirea une heureuse entente 
et d'accorder a. Votre Reverence un regne long et prospere. 

Sur ce, etc. 



Boven : Aen de sanclt Zyd Abdalla ben Muhamad ben Buquar, tot Zale. 
— Den 3 cn Octoober, yan voor Zale afgesonden 5 Octoober. 

Den Doorluchtigen, Hoogbweerdigen Heer, den Heer Sycl Abdalla ben 
Muhamad ben Buquar, beere van de groote ende wytvermaerde stadt Zale. 

Doorluchtichsle Hooghwaerdige Heer, 

Doordien Hare Iloog Moogende door een secrete ordre, eerst tot Gadicx 
te oopenen, mijn commandeerden de bijhebbende coopvaerdLjescheepen 
een stuck weegbs straetwaert in le geleyden, en clan daerna op U Exelen- 
ties reede te coomen, soo en hebbe, zoo door de veervoudige stilte als 
contrary-winden, tot mijn grootsje leetweesen bier niet voor den eerslen 
deeses cunnen arriveeren, om uyt cracht van mijne van Haer Hoog Moo- 
gende d' Heeren Staten Generael cler Vereeniche Neederlanden tot dien 
eynde meede gegevene volmacht ende absolluyte commissie, met Sijne 
Hoogbwaerdicheyt in alle vrundelickheyt de oiitstane misverstanden ende 
onlusten te vergelijcken ende bij te leggen, alsoo de hooghstgemelte Hare 
Hoog Moogende door een besonderlick vreedelicvent gemoet met alle hare 
geallyeerde ende bondtgenooten, na alle moogelickhet in eene vasten bandt 
van vruntschap ende vreede trachten te leven. Ende alsoo ick 't seliTde 
v oIgens desselffs minsame voorgaende getuygenisse oock van Zijn Hoogb- 
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3 OGTOBRE l655 



waerdicheyt vertrouwe, soo versoecke seer hartgrondelick deselffde gelieve 
met den eersten meede zijn volmachtige neevens den heer consull De Vries 
aen ons boort te senden, opdat den anderen alle behoorlicke ende reedelicke 
voldoeningen geevende, voortaen tussen de staten van de hooghstgemelte 
Hare Hoog Moogende ende Zijn Hooghwaerdicheyt een onverbrekelicke 
vreede mochte worden onderhouden. 

Ende oovermits deselve seef well bewust is, dat de aenstaende lijt veel- 
tijts soo een onstuymige baer voof Sale veroorsaeckt, dat niet moogelick en 
is met eenige vaerluygen uyt te coomen } soo wensche van gantscher 
harten dat deese onderliandelinge met den aldereersten ende buyten alle 
voordere uytstell met bet eerste bequaeme wecler in alle cortheyt mochte 
geschieden, verhoopende dat den Almoogenden een geseegende Yereeninge, 
ende Zijn Hoogh waerdicheyt een genadige Ianghdurige welvaert ende 
voorspoet in zyn regieringe sail gelieven te verleenen. 

Waermeede, etc. 

Rijksarchief. ■ — Aanwinsten 1896 > XCV, n° 25. — Brievenboek van 
Michiel Adrlaansz. de Ruyter 1655-1656, p> 26. — Copie. 
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X 



LETTRE DE RUYTER A DAVID DE YR1ES 

Rayter est siupj"is d'etre sans nouvelles de I'envoi des pleiiipotenttaires de 
Sidl Abdallah. — Si Von ne profile pas de Uetat favorable de la barre, 
it sera oblige de repartir sans resultat, car il ne restera que quinze jours 
en rade. — De Vines se plaint dans ses leitres du depart toujour s trop 
precipile des navires de guerre neerlandais qui viennent a Sale ; lafaute 
en est a lid el a son peu d'empressemcnt ; ainsi, Vannee demiere, il ne 
s est pas rendu a son bord, bien quil y fat autorise par Sidi Abdallah. 
— Si celui-ci refuse aujourdliui de donner cette autorisation, Rayter 
capturera tons les vaisseaux saletins qu'il rencontrera. 



Devant Sale, 3-5 octobre i655. 

En idle : A David De Vries, consul a Sale, le 3 octobre i655. 
— Gette lettre n'a pu etre envoyee que le 5. 

Honorable, Prudent et Discret Seigneur, 

Je trouve a peine des termes suffisants pour vous exprimer mon 
etonnement de ce que, le jour de noire arrivee ct hier, il nest venu 
qu une seule barque a notre bord, et encore avec tres peu de nou- 
velles. Je suis dautant plus surpris que j'avais hier demande tres 
instamment une reponse pour savoir ce qui se passe a teiTe, notam- 
mentsi Son Excellence est decidee a nous envoyer des commissaires 
pour conferer avec eux sur les moyens de terminer nos diflerends 
et nos malentendus pour tm bon accord. 

Si Ton ne profile pas de l'etat actuel de la barre, qui est tres 
calme, pour entamer la negociation, on peut tenir pour certain que 
je serai oblige de partir sans resultat, car je vous assure* ainsi que 
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3-5 octobre i655 



je vous Fai deja fait entendre dans ma lettre d'hier 1 , que je ne res- 
terai que quinze jours au plus en cette rade. C'est pour cette rai- 
son que, dans mes lettres du 5 aout 2 a Son Excellence et a Votre 
Seigneurie, j'avais demande si instamment que tout fut prepare, 
s'il etait possible, en vue des futures negociations, afin que 
nous ne restions pas ici dans Finaction, avec des vaisseaux de si 
grande valeur. 

Je m'aper§ois, cepehdant, a mon grand mecontentement, non 
settlement qii'on n'en a rien fait, mais encore que les choses ne 
vont pas plus vite depuis mon arrivee. Si cela provient de votre 
negligence, soyez assure que j'en porterai a Leurs Hautes Puis- 
sances des justes plaintes ; j'ecris aux capitaines pour connaitre 
la cause de ce retard. Par coritre, si ce manquement est attribuable 
a Son Excellence, veuillez m f en aviser au plus tot, sans regarder 
aux frais des barcasses bu des autres batiments que a^ous envei^rez, 
pour que cela me serve de regie de conduite. En eflet, il importe 
graridement a notre Etat que cette affaire soit termmee au plus 
vite, pour ne pas perdre ici un temps precieux, au detriment de 
tant de malheureux Chretiens. 

II paraltque, dans ceriaines de vos lettres, vous vous etes plaint 
du depart trop precipite de nos vaisseaux de guerre qui sont venus 
en cette rade. Je trouve que la faute en retombe principalement sur 
vous, car vous ne paraissez vous interesser que mediocrement a Fat 
faire. Je suis porte ale croire, merappelant cequi s'est passe Fannee 
derniere 3 , alors qu'ayant, d'apres vos propres lettres, recu de Son 
Excellence Fautorisation formelle de venir a mon bord, vous ne 
Favez pas fait, malgre mes demandes reiterees. Je me bornerai 
encore, pour cetle fois-ci, a vous exhorter de ne pas compromettre, 
par votre lenteur et votre negligence, les resultals des mesures 
paternelles de Leurs Hautes Puissances en faveur de votre liberte 
et de celle des autres Chretiens. Autrement, il est a craindre que 
vous ne restiez encore longtemps dans cette triste captivite et dans 
cet esclavage. 



i. V. supra, Doc. VIII, p. 5o. 

2. V. supra, Doc. VI, p. 43 etnote 



2. V. supra 
et VII, p. 47 



3. Pendant le sejour que lc Vice-Amiral 
fit devant Sale du io au i5 octobre iti54- 
V. i re Seric, Pays-Iks, t. V, pp. 5^3-545. 
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LETTRE DE RUYTER A DAYID DE VRIES 5g 

J'attends done avec la plus grande impatience voire visile, ou 
du moins une lettre de vous 1 . 
Sur ce, je finirai, etc. 

Post-scrip I urn du 5. 

Je m'apercois tous les jours davantage qua terre on n'a pas le 
moindre souci de ces affaires, car hier apres-midi et ce matin, bien 
que la barre fut tres calme, je n-ai encore recu aucunes nouvelles. 
Je signaierai votre negligence a cet egard, a nioins que je n'obtienne 
la certitude que 1 'obstacle provient de Son Excellence* S'il en 
etait ainsi, et qu'elle ne fut pas disposee a envoyer ses coinmis- 
saires pour trailer de la paix aA r ec nous, je ne resterai pas un 
moment de plus ici, mais je taclierai de capturer tous les vaisseaux 
saletins que je rencontrerai. Par ce moyen, j'espere oblenir, non 
seulement Yotre liberte et celle de nos autres amis, mais encore la 
reparation de nos prejudices. Veuillez done me faire savoir sans 
tarder ce qu'il en est, par une barcasse, ou bien, si la violence de 
la barre ne le permet pas, faites allumer deux feux a cote Tun de 
l'autre dans la pelite baie de sable, en signe que je peux faire pren- 
dre vos lettres par ma chaloupe. 

Signe : Michiel Ad. Ruyter. 



Boven: Aen David I de Vries, consul tot Sale, den_3" n October i655, 
van voor Sale, cloch is voor dea vijffden dito met beslelt. 

Erntfeste, Yoorsienige, Discrete Iieere, 

Ick wete naeuwelijcx bequame woorden uyt le vinden om mijne ver- 
wonderinge aff le beeldenj dal op den dach van ons arrivement ende gis- 



t. Le m6me jour, 3 oclobre, Ruyter 
ccrivit aux capitaincs ncerlandais gardes a 
vug a Sale, pour sc plaindrc du peu d'om- 
prcsscment du consul Do Vries a lui rcpon- 
drc (Slaten-Generaal, Lokelkas, laq. V, lilt. 
W t n° 35). A cette memo dale, il recovait 
nne lollre de Simon Walichszen Slrydt, 
capitaine du « Tygor », qui lui souliaitait 
la bicnvenue et ajoutait: « Nous sommes 



lonjours dans la memo situation depuis 
quatorze mois. Tous les jours, nous devons 
descendre a tcrrc pour allcr couchcr chez 
le Consul, oft nous sommes gardes par 

quatrc hommes, aux frais du navirc Si 

les choses ne s'arrangcnfc pas, nous serons 

vend us sans tarder ct envoyes dans le 

Levant, car on n'airac pas a nous voir ici. » 
Aanwinsten j8q6, XCV, n° 5g. 
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teren maer eene barck is aen onse boort gecomen en dat met seer weynich 
bescheyt, ende dat te meer alsoo seer instantelijck gisteren antwoort ver- 
socht hadde om te verstaen hoe de saecken zich aen lant toedrageii s alsmede 
of Sijn Excellence geresolveert is eenige gedeputeerden aen ons te senden 
om door samentlijcke onderhandelinge de geresene onlusten ende mis- 
verstanden door een goet accoort te vergelijcken ende bij te leggem 

In geval nu met sulcke slechte baer de saecke niet en wort bij der hanfc 
genomen, soo staet vastelijck te beduchlen dat onverrichter zaecken Yan 
hier sal moeten vertrecken, alsoo vrij mooch I verseeckert wesen, gelijck de 
mijnen A r an gisteren U Edele oock wel hecft te verstaen gegeven, dat ten 
langsten maer veerlhien dagen in alles hier op dese reede sal vertoeven, 
om welckers oorsaecke ick in de mijne Yan den 5 en Augustij soo aen Sijn 
Excellence als aen U Edele soo hartgrondich hadde versocht datnaer moge- 
lijckheyt alles lot de toecomende onderhandelinge mochte werden gepre- 
pareert, om met sulcke koslelijcke schepen hier niet vruchteloos te blijven 
leggen . 

Doch bemcrcke tot mijne groote misnoeginge niet alleen hierin niet 
te zijn gedaen, maer dat oock ick, hier selver wesende, de saeck niet Avort 
bevordert, 't welck in geval door U Edele nalaticheyt ende slofficheyt 
gebeurt, soo sal behoorlijcke verthooninge ende clachten aen Hare Hoog 
Mogende daerover doen, waerom nu oock aen de schippers schrijve, om 
de oorsaeck van dit tardement te Aveten, doch bij soo verre het man- 
queerl aen Zijne Excellence, gelieff mijn dan daervan op het alderspoe- 
dichste kennisse te geven sonder eenige oncosten, 't sij van barcken ofte 
andre vaertuygen uyt te senden, te ontsien, opdat mach weten waernae 
dat mijn hebbe te reguleren, alsoo onsen Staet ten hoochsten aen gelegen 
is, dat dese saecke op het spoedichste werde affgedaen, om onsen coste- 
lijcken tijt hier niet te venvaerlosen, daer de Turckxe rovers, tot nadeel 
van sooveel arme Ghristenen, soo sterck in zee zijn. 

Voort dat ghij in eenige mver missivenschijnUebeschuldigen ende tebecla- 
gen dat onseschepen van oorloge zoo haestelijck van dese rede verseylen, 
oordeele, ick ghij selver daertoe groote redenen te geven, overmits ghij de 
saecke soo weynich schijnt te behartigen ; tot welcken gelooff noch worde 
aengedreven door het gepasseerde van verleden jaer, daer gij volgens U 
eygen schrijvens, volcomen consent van Sijn Excellence hebbende om aen 
ons boort te mogen comen, niettegenstaende mijn veelvoudige A r ersoecken 
daerin noch tans zijt in gebreecken gebleven, waeroVer noch voor dese 
mael gelieff te zijn vermaent ende gewaerschout de vaderlijcke voorsorge 
van Hare Hoog Mogende tot uwe ende de andre Christenen haer vrijheyt 
te vercrijgenj door U Edele eygen vertoeff ende versuym nu niet te ver- 
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LETTRE DE RUYTER A DAVID DE VRIES 6 1 

onachlsaemen, alsoo anders te beduchten staet, dat gijlieden nocli in geruy- 
mer tijt in dese uwe droevige gevanckenisse ende slavernije salt moeten 
verbliiven. Sal dan sonder eenich uytstel met den aldereersten, soodra 
het doenliick is 7 uwe persoon ofte ten minsten schrijvens met het grootste 
verlangen verwachlen en te gemoet sien. 
Waermede eyndigende etc, 

Bijvoegsel van den 5 cn . 

p. S. — Bespeure nu dagelijcx meer dese saecke aen lant ten minsten 
niet te werden behartichtj alsoo noch gisteren namiddach nochte van dese 
morgen, de baere heel slecht sijnde, geen tijdi nge en become, daer ick 
U Edeleeygen nalatichey t seer in bedachtsalhoudenj ten waer met waerhey t 
onderreclit wierde, 't selffde door Zijn Excellence te worden verhindert, 
't welckj in geval soo is, ende dat hij niet immers soo seer genegen is door 
sijn gedeputeerde met ons van vreede te comen handelen, soo sal hier 
niet een oogenblick langer verloeven, maer alle scbepen van Sale, mijn ont- 
moetende, trachten te veroveren, om door dese middelen niet alleen U Edele 
ende d'andere vrunden haere vrijheyt te verwerven, maer oock satisfactie 
van de geledene schade te crijgen. Daerover buy ten alle vertoeven mijn de 
zekerheyt laet weten, 't sij per een barcke ofte, in geval door de onstuy- 
micheyt der baere sulcx niet en kent, soo gelleff aen lant twee vieren bij 
den anderen in bet santbaijcken aen te laten steecken, opdat door mijn 
chaloup de brieven daer mach doen aflflialen, etc. 

Was geteyckent : Miohiel Ad. Ruyter. 

Rijksar chief. — Staten-GeneraaL — Loketkas, loqaet V, llltera W, 
n* 35. — Copie. 
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XI 



LETTRE DE DA.YID DE VRIES A. RUYTER 

II a regu les lettres du vice-amiral Buyler et il a remls a Sidi Abdallah 
celle qui lui etail destinde. — Celai-ci fait savoir cju'il envoie quelqu.es 
rafraichissemenls. — Les intentions da Vice-amiral ne pourronl etre 
satisfaites que demain. 



Sale, 5 ocLobre i655. 

A u dos : A.u noble et vaillant seigneur, mon seigneur Micliiel 
Adriaenszen Ruyter, vice-amiral de Lsurs Hautes Puissances les 
seigneurs Etats-Generaux, presentemenl; en rade de Sale. 

Alia manu : Du Consul, recue le 5 octobre i655, devant Sale. 

Noble et Vaillant Seigneur. 

Monseigneur, je viens de recevoir vos bonnes lettres des 3 et 
5 courant 1 .* J'ai remis aussitot en mains propres de Son Excellence 
celle qui lui etait adressee 2 , et je lui ai communique la substance 
de celles que j'avais recues. Son Excellence vous fait remellre sa 
reponse 3 par un coinmissaire et vous envoie quelques rafralchis- 
sements. La barque qui porte le coinmissaire va partir a l'inslant. 
II n'esl pas possible d'executer aujouixTliui votre dessein ; si Fetal 
de la barre le per met, ce sera pour demain, coute que coute. Je 
vous prie, en attendant, de m'excuser. 

Sur ce, en grande hate, je vous envoie mes cordiales salutations 
et vous recomnaande a Dieu. 



1. La lettre de Ruytcr dos 3-5 octobre 
i655. V, le Document precedent. 



2. V. sapra, Doc. [X., p. 54* 

3. V. infra, Doc. XIV, p. 69. 
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LETTRE DE DAVID DE YIUES A. RUYTER 63 

Je reste, Noble et Vaillant Seigneur, le serviteur de Votre noble 

et vaillante Seigneurie. 

Signe* : David De Vries. 

Kasba de Sale 1 , le B octobre i655. 



Op den rag : Edele, Gestrenge, Manhafte Heer, mijn Heer Mich iel Adria en- 
sen Ruyter, vies-admirael weegen Haer Hoog Moogende de lieeren Staten 
Generael, presenclt op de reede van de Salle. 

Alia mana: Den 5 Ocktober i655 ontfangen voor Salee van de consel. 

Edele, Manhafte, Gestrenge Heer, 

Mijn Heer, U Edele van den 3 ende U Edele aengenaeme van den 5 cn 
courandt is mij soo datelijck geworden. Dieaen Sijn Excellence hebbe hem 
voorts-ter handt gestelt ende de matterie van een als ander bekendt gemaect. ' 
Sijn Excellence beantwoort U Edele missiven per de gedeputeerde ende 
zendt aen U Edele eenige verversinge. Soo datelijck vertrect de berek met 
de gedepnteerde. Is niet moogelijck U Edele desijne geschiet; soo de barra 
toelaet, cost wat mij cost, op morgen. 

Bidde onderentusschen mij te excuseren. Hiermede in grooten haest, 
sijdt naer cordiale salutatie Godt bevoolen ende blijve, Edele, Gestrenge, 
Manhafte Heer, U Edele Gestrenge Manhafte dienaer . 

Geteekend: Davit de Vries. 
Alcassava de Salle, desen 5 en October i655. 

Rijksarchief. — Aanwinsten 1896 , XCV, n° 59. — Brieven ontvangen 
door Mlchiel Adriaansz. de Rayter. — Original. 

i. Kasba de Sale. Entendez : la Kasba, V. i re Serie, Pays-Bas, t. V, Introduction, 
appolec aujourd'hui Kasba dcs Oudaia, p. i, note 2. 
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XII 



LETTRE DE RUYTER A SIM ABDALLAIi 

II merit d'apprendre que Sidi Abdallak allait lui depecher quelques personnes 
pour lui souhaiter la bienvenue. — II demande que De Vries soil autorise 
d se joindre a ces deputes. 



Rade do Sale, 5 octobre i655. 



De la rade de 



,En Mie : Au Sanlon ou a Son Excellence, a Sale. 
Sale, le 5 octobre vers midi. 

Serenissime et Reverend Seigneur, 



Aujourd'liui meme j'ai fait respectueusement connallre, par une 
lelire 1 , a Voire Excellence, le motif de mon arrivee en cette rade. 

Gomme je viens d'apprendre, depuis, par une lelire du sieur 
consul De Vries 2 , que Votre Excellence aurait resolu de me faire 
l'honneur d'envoyer quelques commissaires. me souhaiter la bien- 
venue, je la prie, de lout mon coeur, qu'il soit permis au dit 
consul d'accompagner ces messieurs, vu que j'ai a conferer avec 
lui sur plusieurs affaires concernant noire Etal. Je promets qu'il 
retournera a terre, sans plus tarder, avec messieurs les commissaires, 
ainsi qu'il sera venu a notre bord. 

Ce faisant, Votre Excellence m'obligera et je ne manquerai pas 
de lui revaloir ce service, en une cir con stance semblable. 

Sur ce, je finis en souhaitant a Votre Excellence, avec la sanle, 
une longue et heureuse vie, etc. 



i. V. supra, Doc. IX, p. 54. 



2. V. le Document precedent. 
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LETT11E DE HUYTEI1 A S1D1 ABDALLAH 65 

Bovea: Aen de Sant of Zyn Exelentie tot Zale, den 5 Octoober ontrent 
middach, van voor Sale. 

Doorluchtige, HoogAvaerdige Heer, 

Ick hebbe vandaegh door een missyve U Exelentie de oorsaeck van 
mijn arrivement op deese reede in alle gediensticheyt te cennen gegeven, 
ende alsoo door bet scbrijvens van den heer consull t)e Vries zoo terstondt 
versla, dat Zijn Exelentie geresolveert heeft mijn de eer te doen van door 
eenige heeren gedeputeerden te doen verwellecoomenj soo versoecke 
hardtgrondelick dat d' consull voomoemt deselffde heeren mach verge- 
selschappen, alsoo oover verscheyden saecken, onsen staet betreffende, 
met hem hebbe te communiseefen. 

Beloovende dat hij sonder eenich vertouff weeder met de heeren gede- 
puteerden soodanich sail aen landt ceeren, als by aen ons boort zall syn 
gecoomen. 

Waermeede myn suit verplichten, om 't selffde in diergelijcke voorvallen 
te verschuldigen. 

Waermeede eyndigende, soo wensche Zijn Exelentie veele gesonde ende 
gelucki ge j aren etc . 

Rijksarchief. — Aamvinsten 1896, XCV 9 ?i° 25. — Brievenboek van 
Michiel Adriaansz. de Ruyler 1655-1656, p. 27. — Copie. 
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XIII 



LETTRE DE RUYTER A DAVID DE VRIES 

Ruyter prie De Vines d'excuser sa precedents lettre ; il a reconnu que 
le retard apporte aux ndgociations neiait imputable qua la mauvaise 
volonte de Sidi_ Abdallah. — Il /era savoir aux commissaires envoy es 
par celui-ci pour lui souhaiter la blenvenue que la volonte des Etats est 
que les negociations aieni lieu a son bord, et quainsi il ne pourra depu- 
ter personne aupres de Son Excellence. — Ruyter donne sa parole que 
les plenipotentiaires de Sidi Abdallah seront iraites avee egards, et il 
garantit leur securite. 

Devant Sale, 5 octobre i655. 



En Idle: Au consul David De Vries, a Sale. 
1 655, devant Sale, vers midi. 



Le 5 octobre 



Honorable, Prudent et Discret Seigneur, 

Vous m'assurez, dans votre bonne lettre du 5 decemois 1 , que 
l'ignorance ou j'ai ete laisse jusqu'aujourd'hui des nouvelles de 
terre, ainsi que le retard des negociations ne doivent pas etre attri- 
butes a voire negligence, mais aux ordres de Son Excellence et a la 
mauvaise volonte des bateliers. Cela m'etant confirme par le capi- 
taine Gornelis Claessen, je vous prie d'excuser ma derniere lettre 2 , 
enA r oyee a terre aujourd'hui, dans laquelle je vous accusais d'incurie. 

J'attends avec impatience les commissaires que Son Excellence se 
propose d'envoyer a mon bord. A ce sujet, je dois lui faire connaitre 
que la volonte de Leurs Hautes Puissances les seigneurs Etats- 
Generaux est que ces negociations de paix n'aient pas lieu a terre, 



i. Cctle lcltrc n'a pas cto rctrouvcc. 



'i. V. supra i Doc. X., p. 67. 
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LETT RE DE RUYTER A DAYID DE YRIES 



6' 



maisa mon bord 1 . Je ne pourrai done, en aucun cas, consentir a 
env0 y er a cette fin des commissaires aupres de Son Excellence. 
Mais ie puis lui donner Fassurance, sur mon honneur et sur le 
saint de mon ame, non seulement qu'ii ne sera fait aucun mal aux 
commissaires de Son Excellence, mais qu'aucontraire onles receyra 
avec le respect du a des ambassadeurs et qu'on les laissera reparlir 
avec loute sorte de bons traitements, 

Je vous envoie ci-joint les lettres que le commandant De AVildt 
a apportees de Cadix, Quant a l'argent dont elles font sans doute 
mention 2 , je le garderai a mon bord jusqu'a ce que j'aie recu vos 
instructions, afin de sayoir si vous preferez que je V envoie a terre ou 
queje le garde a mon bord, en attendant Tissue des negocialions. 

Sur ce, je vous salue cordialement, ainsi que tous les capitaines 
et nos autres amis, et je reste, etc. 

Signe : MichielAd. Ruyter. 



Boven : Aen den consul David de Vries tot Sale, den 5 cl1 October i655, 



van voor Sale, omtrent midclach. 



Erntfeste, Yoorsienige, Discrete Heer, 

Door U Edele aengename van den 5 cn deses soo worde verseeckert, de 
weynige tijdinge die ick tot dato van lant hebbe ontfangen, alsmede de 
uylslel van de bandelinge niet door U Edele nalalicheyfc ofte versuym, maer 
soo door Zijn Excellentie selver, als onwillicheyt van de barkievs, voort le 
comen, 't welck oock door schipper Cornells Claessen wordende beveslicht, 
soo versoecke mijnen laetsten vandaeg aen lant gesonden, door dewelcke 
U Edele traegheyt bescbuldige, ten goeden te willen nemen. 

BetreiTende dat Zijn Excellentie eenige gedeputeerde sal aen boort senden, 
om mijn te comen verwellekomen, sal deselve met verlangen legeiuoet 



i. Parcille interdiction avait ele faitc a 
Huylor, lorsqu'i] clail venu a Sale on oclo- 
bre i65/|. V. /« Serie, Pays-Has, i. V, p. 
A77. Gclic mosure etait motivec. En eflcL, 
lo commandeur do Bnzilly, clant dcscemlu 
" Safi, le /, oclobrc 162/,, avait etc rclenu 
prisonnicr parordredu Ghcrif. V. /'* e Scric, 
franco, t. Ill, p. 107. 



2. Los 875 pieces de huit reaux que 
Ruyter avait apportees, pour prix d'unc 
par tic des marchandises du cc Windthondto) 
qui avaicnt etc vendues. V. supra, p. 48 
ct note 2. Le reste, 1 960 J / 4 pieces de hml, 
etait dans les mains do Jacomo van den 
Hove, consul des Pays-Has a Cadix, V. infra, 
pp. 191 , note f\ y oL 219. 



1 



>. 



www . merrakech . com 



I j i V 



' l -U' 
■ !- 



'4. ! 



I'tV 



'.iff 



Hi; 



ill' 

-;} !. 

- 1 i> ■ . 



if ■ 



'-HW 



111 
111 

f! !-;i! 

If 



hi 



»,' 



,111 i 



f. 



mi 






nil 

Ml!!]|! 

: i 
i.n 



His 



L ft[H 

t < 



ill 






"IT 

ri|i 



. 1 



'r-i' 1 ''. 



N :• El 



68 5 ocTOBiiE 1 655 



Rijksar chief. — Slalen-Generaal. — Lokethas, to quel V, litter a W 
n° 35. — Copie. 
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sien ende haer vorders bekent maecken, de wil noch begeerte van Hare 

Hoog Mogende de heeren Staten Generael geensints te wesen, dat dese 

handelinge van vredeaen lant, maer aeti ons boort sal geschieden, waerover 

in 't minste niet sal cunnen resolveren, om tot dien eyndo eenige persoonen 

aen Sijn Excellence te senden, dewelcke nochtans wel mach verseeckert 

wesen, bij naijn manne waerheyt ende soo lieff ick mijn salicheyt hebbe, 

dat geene Yan Sijn Excellences gedeputeercle niet alleen het minste leet 

aen ons boort sal wo f den aengedaen, maer in tegendeel als gesanten met 

behoorlijck respect ontfangen ende in alle vruntschap laten verlrecken. S;fljl 

Sende U Edele hier nevens de brieven, door den heer commandeurd 7 Wilfc 

van Gadix niede gebracht. Het gelt, daervan in deselfde apparentelijck 

Avert gewach gemaeckt, sal ick soo lange aen mijn boort behouden 

totdal naerdre ordrevan U EdeLe sal becomen, ofte gij hetselfde aen lant 

gelieft gesonden te hebben, ofte noch tot naerdre uytcomste van dese onse 

handelinge hier aen boort te laten blijven. Waertnede naemijnehardtgron- 

dige groetenisse aen alle de schippers en andere vrunden, soo sal blijven etc. 

Was geteyckent : Michiel Ad. Ruyter. 
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LETTKE DE SIDI ABDALLAH A 1UJYTER 6g 



XIV 



LETTRE DE SIDI ABDALLAII A RUYTER 

II a regit les deux leitres de Buyter et espere un bon resultat des negotiations 
qui vont s'ouvrir, — Les reclamations des Sale tins leses par la capture 
da navire d' Ahmed Ra'is out eie tradades et traiismises a Rafter. — Le 
Divan na pas encore permis aa Consul de se rendre a bord da vaisseau 
amiral; Sidi Abdullah vas' employer a lui faire obtenir cette alitor is ation* 



Sale, 3 Don el-Hiddja io65 — 5 octohre i655. 

En tile: Lettre recue du Santon, de Sale, le 5 octobre i655. 

Noble et Vaillant Seigneur, 

J'ai recu, avec une grande satisfaction, les deux leitres de Voire 
Seigneurie 1 . Je remercie Votre Seigneurie de ses compliments et 
j' espere que son arrivee permettra de regler ious les differends qui 
se sont eleves de part et d'autre, puisque, par sa lettre, .Votre 
Seigneurie nVa appris qu'elle avait recu, a cet effet, pleins pouvoirs 
des Hauls et Puissants Seigneurs Elats. 

Pour ma part, je ferai tout mon possible pour le main lien de la 
paix entre nos deux pays. 

J'ai ordonne qu'on presenlat les reclamations de mes sujets leses 
par la capture du navire d'Ahmed Ra'is 2 et autres personnes, au 
consul David De Vries, pour que celui-ci les traduislt en neerlan- 
daisetles envoyat a Votre Seigneurie. 

Hier, j'ai prie les inleresses de laisser aller le Consul a. votre bord ; 
tfiais ils n'ont pas voulu y consentir. Je vous prie done de m'excu- 

i. V. supra, Doc. IX et XII, pp; 5/i 2. Le « Wmrlthondl », appolc aussi 

L \' « Hascwindt ». V. supra, p. a, nolo 3. 
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ser, vu que ce n'est pas ma faute. D'ailleurs. Voire Seigneurie 
n'ignore pas que le Divan traite cette affaire avec beaucoup de 
bienveillance, et des qu'il m'aura communique son avis, j'aurai 
soin que le Consul aille baiser les mains de Voire Seigneurie. 

Des commissaires vont partir pour baiser, de ma part, les mains 
de Votre Seigneurie. J'espere que le Seigneur accordera a Voire 
Seigneurie de longues annees de bonlieur. 

Le m e jour de la lune d'ociobre 1 io65. 

L'original etait signe en caracteres in dechi arables. 

Boven: Ontfan-ghbrief van den Zant, uyt Zale, den 5 cli Ocloober i655. 

Wei Eedele ende Manhaften Hcer, 

Twee brieven hebbe ick Yan U Signeur ontfangen me I groote verge- 
noeginge, ende dancke de wellecomste van U Signeur, verboopende met 
de comste desselffs sullen alle different! en geajousteert worden, dewelcke 
geweest syn tussen de eene ende d'andere zijde, in particulier weetende 
door U Signeurs brief de volraacht die gij daertoe bebt van de Hooge 
Moogende Heeren Staten. 

Voor mijn part sail ick doen alles dat moogelick is, omdat onse peys 
worde geconserveert. Aen de consuli Davidt de Vries bebbe ick geordon- 
neert, dat die pretensien van mijne onderdanen gegeven soude worden 
van het genooraen scbip van Aghmade Reys ende andre persoonen, omdat 
hij die soude translaleeren om aen U Signeur te senden. 

Gisteren hebbe ick aen de geinteresseerde ontbpoden, van de consuli 
aen boort van U Signeur te senden, ende zij hebben 't selve niet will en 
toelaten ; soo sail U Signeur mijn excuseeren, alsoo de i'oute niet mijn 
en is, want U Signeur weet well dat de saecke van de gemeynte worde 
gedaen met veele gen egen they t, ende bebbende communicatie sail ick 
doen, dat de consuli U Signeurs hanclen gaet cussen. 

Daer gaen gedepuf;eerden, om van mijnentweege U Signeurs hanclen te 
gaen cussen, ende vevtrouwt onse Lieven Heer bewaert U Signeur lange 
jar en met geluck. 

Den ra cn dacb van den mane van Ambre io65. 

Ende was onderteeckent met onkenbare characleren. 

Rijksar chief. — AanwinsLen 4896, XCV, n° 25. — Brievenboek van 
Michiel Adriansz. de Ruyter '1655-1656, p. 29. — Copie. 

t. Lo Iraduclcur de colic lettre, qui dcvait eLrc ccrilc en espagnol, a lu : Ambrc. 
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XV 



LETTRE-DE UUYTER A SIDI ABDALLAH 



// remercie Sidi Abdallah des rafratchissements quit a rectis ; il accueillera 
ses commissaires avec les honneurs das a leur rang. 



Devani Sale, 5 octohre i655. 

En tMe : A Son Excellence de Sale susdite. — Le 5 oetobre i655 
au soir, devant Sale. 

Illusire et Reverend Seigneur, 

Je suis confus de la profusion de rafraichissements que Votre 
Excellence vient de m'envoyer, tant de moutons que d'autres pro- 
duits du pays de Voire Reverence ; je ne meritais vraiment pas cet 
lionneur. Je vais incontinent partager ces rafratchissements entre 
les capiiaines de raon escadre, pour qu'ils les consomment a la 
sante de Votre Excellence* Je lui en ai une grande obligation et je 
luiadresse mes meilleurs r em er elements,, en assmunt Votre Reve- 
rence que je suis pret a lui revaioir ce service, toutes les fois que 
je pourrai lui etre utile . 

Quant aux plenipotentiaires de Votre Reverence, non seulement 
je les attends avec impatience, mais je les recevrai avec les hon- 
neurs dus a leur rang, dans Fespoir que tous nos differends seront 
regies au mieux des deux Etats. En attendant, je prie le Tout-Puis- 
sant de benir Votre Reverence et son gouvernement, et de leur 
accorder une longue prosperity etc. 



% •■ 



■■(.;■ 






, 



1 






www . merrakech . com 



i.>r 



: \-.\ 



n 



■i'i, 



:;ii 



;P til 



■ i: 

.n 



:l 



'M 
:iilr 



7? 5 OGTOBRE I 655 

Boven : AenZijn Excellentie van Sale voornoemt, den 5° Octoober i655 
's avonts, van voor Sale. 

Doorluchtighste, HooghwaerdigeHeere, 

Ick ben lot in 't binnenste Yan mijn gemoet beschaemt over de over- 
vloedige vervarssinge soo van schapen als andere vruchten van Uw Hoogh- 
waerdicbeyts landt, daer U Excellences mildicheyt mijn onverdient soo 
gunstichlijck meede gelieft te vereeren, dewelcke soo terstondt onder 
mijn bijhebbende capiteynen sail verdeelen oixl deselffde op U Excellences 
gesontheyt te nuttigen, bevindende mijnhierdoorbesonderlijck verbonden, 
gelijck deselve mits deesen dan oock seer dienslelick bedancke, mijn voi- 
coomelick aenbiedende om^'t selve in alle voorvallende gel egen they t te 
verschuldigen soo verre U Hooghwaerdicbeyt iets voorcoomen mocht, 
daerin deselffde conde te passe coomen. 

De heereri gedeputeerden van U Hoogwaerdicheyt sail niet alleen met 
het tiyterste A T erlangen verwachten, maer oock naer haer waerdicheyt in 
alle beleeftbeyt ontfangen, hoopende dat alle differentien ten beste van 
beyde de staten sail worden geajousteert, ende dat middelertijt den Almoo- 
genden U Hoogbwaerdicheyt neevens sijne regieringe met langhdurige 
zeegen en aenwas sail voorspoedigen etc. 

Rijksar chief. — Aanwinsten 1896, XCV, n° 25. — , Brievenboek van 
Michiel Adriaansz, de Ruyter 1655-1656, p. 28. ■ — Minute. 
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XVI 



LETTRE DE RUYTER A SIDI ABDALLAH 

II a recu les commissaires de Sidi Abdcdlah, et il regrette de ne pouvoir 
envoyer saluer Son Excellence, car les ordres formels des Etats lui 
interdisent de laisser personne quitter son bord. — Les commissaires lui 
out remis le memoir e des inter esses dans la prise le c< Windthondt ». — 
Coirvne cette piece est redigee en langue espagnole, Ruyter ne peat la 
comprendre sans I' aide da consul De Vries. — II prie done Sidi Abd- 
allah de permettre a ce dernier de se rendre a son bord demain matin et 
prend T engagement quil sera de retour a Sale Vapres-midi. — II envoie 
a Son Excellence un present de quatre quintauos de poudre a canon. 



Devant Sale, 6 octobre i655. 

En lele : An santon Sidi Abdaliah. — Le 6 octobre i655, devant 
Sale. 

Illustre et Reverend Seigneur, 

J'ai recu avec le respect que je dois les salutations amicales que 
Votre Excellence a Men voulu m envoyer par ses commissaires. Je 
regrette que les ordres formels de Leurs Hautes Puissances les Sei- 
gneurs Etats-Generaux m'interdisent de laisser personne quitter 
mon bord ; cela m'empeche d 5 envoyer a terre pour baiser les mains 
de Votre Excellence, comrae ce serait mon devoir. J'espere qu'EUe 
voudra bien me pardonner. 

J ai recu le memoire des interesses dans la prise le <c Windthondt » ; 
mais, comme il est redige en langue et a la maniere espagnole, il 
me sei^a impossible de le comprendre, a moins que le consul De 
\nes ne vienne me Fexpliquer. Je prie done encore une fois Votre 
excellence de vouloir bien, par obligeance pour Leurs Hautes 
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Puissances et pour moi, permettre au dit consul de se rendre a 
mon bord demain matin, de bonne heure. Je donne ma parole 
d'honneur qu'il sera de retour a Sale demain dans Fapres-midL 
J'ai confiance qu'apres avoir confere avec lui, je pourrai regie r en 
peu de temps lous nos differends. 

Je suis confus de n' avoir pas de present assez honorable pour 
l'offrir a Voire Excellence, puisque les principaux produits de notre 
pays ne sont pas recherches au Maroc. Je p rends, cependant, la 
liberte de vous envoyer, en meme temps que la presente, quatre 
quintaux de notre meilleure poudre a canon. G'est un bien modeste 
present, mais, comme il est accompagne de ma reconnaissance et 
de mes meilleurs voeux pour la prosperity de Votre Excellence, 
j'espere qu'elle voudra bien l'agreer. 

Sur ce, je finirai, en baisant les mains de Votre Excellence, et 
je prierai Dieu de lui accorder sa benediction et d'accroitre sa 
puissance. 

Je suis, etc. 

Signe : Michiel Ad. Ruyter. 



Boven: Aen de sant Syd Ahdalla, den 6 en October i655 's avonts, van 
voor Sale, 

Doorluchtige, Hooghwaerdige Heer, 

Ick hebbe door Sijn Excellenfcies gedeputeerden zijne beleeiTde begroe- 
tinge met behoorlijcke eerbiedicheyt ontiangen. Mijn leetwesen, dat de 
stricte ordre van Hare Hoog Mogende d'heeren Stalen Generael verbie- 
dende niemant voor dees tijt uyt mijn schip te mogen laten gaen, verhin- 
dert dat volgens mijn schuldige plicht Zijn Excellendes handen in alle 
gedienstichevt aen lant wederom doen cussen, verhoopende mijn 't 
selffde daerover sullen ie goede houden. Hebbe oock verder de reecke- 
riinge van de geinteresseerde nopende het genomen schip « de Winlhonl» 
door desselfls heeren gedeputeerden ontfangen, docb alsoo daermede niet 
weet te gerecht te raecken, als zijnde in 't Spaens ende op de Spaensse 
manier geschreven, tenzij de consul De Vries mijn claerder oopeninge 
daerover comt doen, soo versoecke nocbmael Zijn Excellentie gelieve de 
booggemelte Hare Hoog Mogende ende mijn sooveei te verplichten, van 
den voornoemden consul toe te staen, dat hij morgen heel vroeg eens aen 
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LETTRE DE RUYTER A SIDI ABDALLAH ^O 

miin boort macb comen, beloA'ende bij mijn manne waerheyt, dat deselffde 
moreen na de middach weder sal naer Sale doen keeren ? ende Yertrouwe 
dat met den consul gesproocken hebbencle in alLe cortheyt de ontstane 
differenten sullen werclen vergeleecken. 

Yorders soo ben beschaemt, dat niet en hebbe met 't welcke vereeringe 
U Edele Excellentie eenige aengenaemheyt can aendoen, alsoo de voor- 
naemste vruchten van ons lant bier onbruyckelijck zijn, waerover de vrij- 
moedicheyt neme hiernevens te senden vier cintalen van ons beste polver, 
Avesende wel een geringe gifte, dock nadien die vergeselschapt gaen met 
mijn hart A r ol van danckbaeikeyt ende 't enemael genegen tot Sijn Excel- 
lenties Avelgevallen, soo vcrhoope die ten dancke sullen Averden aengeno- 
men. Waermede eyndigende, cusse Zijn Exceilenties lianden, den grooten 
Godt biddende U Edele Excellentie met alle A^oorspoet ende staelverhef- 
finge te AA r illen zeegenen, blijvende etc. 

Was geteyckent : Michiel Ad. Ruyter. 

Rijksarcliief. — Slaien-GeneraaL — Lokelkas, loqaet V, llllera W, 
/i° 35. — Co pie. 
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XVII 



LETTRE DE DAVID DE VRIES A RUYTER 

De Vvies remercie Ruyter de Vaccueil guit a recu a bord du vaisseau ami- 
ral. — // a remis a Sidi Abdallah la lettre qui hit avail tie confide. — 
Celai-ci est dispose a faire aboulir les negotiations , et, dans sa reponse, 
il donne V assurance que les mdrins qui viendront a terre pourronl circu- 
ler libremenL — De Vvies feva parvenir demain I'etat des reclamations 
et enverra dimanche les approvislonnemetits achetes par Ruyter. — Ce 
dernier devraii ear ire a Brahim Dnqae et a Abdallah el-Caceri pour les 
prier d 'aether les negotiations . 



Sale, 8 octobrc i655. 

Audos, alia mana : Lettre du consul De Vries, 8 octobre i655, 
devant Sale. 

Noble et Vaillant Seieneur, 

Monsieur, je ne sais comment vous tenioigner ma reconnais- 
sance pour riionneur que vous m'avez fait hier \ Je serai heureux 
que 1' occasion se presente de m'acquitter envers vous. 

Quand je suis rent re hier soir, les portes de la Kasba etaient 
fermees, de sorte queje n'ai pu remetlre votre lettre 2 en mains de 
Son Excellence. Je la lui ai portee aujourd'hui, et, apres en avoir 
entendu la lecture, elle a paru eprouver une enticre satisfaction et 
ma iraite avec une amabilite qu'elle ne m'avait jamais montree, 
depuis que je reside ici. Elle m'adressa la parole elle-meme et me 
dit qu'elle constalait votre bonne volonte pour le reglement des 

i. De Vrics s'etait rendu lc 7 oclobre a 2. V, ibidem. Gelte loilre n'a pas etc 

bord du vaisscau-amiral. V. infra, p. 2 35. retrouvec. 
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clifficultes presentes, et qu'ainsi, quand bien meme ses sujets ne 
clevraient pas recevoir u'ne satisfaction integrate des dommages 
cruils avaient subis, cependant, pour donner la preuve de ses dis- 
positions conciliantes et de son desir dune paix et d'une alliance 
durables, elle ferait son possible pour arriver a un arrangement, 
ajoutant qu'elle attendait la meme chose de votre part. 

Lareponse de Son Excellence a votre lettre est ci-jointe 1 . Son 
Excellence y promet que les personnes dont nous avons parle, 
lors de mon depart, pourront, lorsqu'il vous plaira, venir a terre 
sans crainte, et seront libres cle relourner a bord quand elles le 

voudront. 

11 m'est impossible de vous faire parvenir aujourd'hui, comme 
vous me l'avez recommande, une liste des reclamations des sujets 
de Leurs Hautes Puissances qui me seraient connues, pour etre 
portees au memoire de ces reclamations ; je vous l'adresserai demain 
matin par la barque que j'enverrai a votre bord pour amener a terre 
les personnes designees par vous. 

J'ai achele l'huile et fait preparer le biscuit. Je n'ose envoyer ni 
Tun ni Y autre, de peur qu'on ne soustraie de l'huile en la rempla- 
cant par de leau, et qu'on ne vole le biscuit. Mes com missionn aires 
elant des Juifs, ils ne peuvent sortir demain, ainsi je serai oblige 
d'atlendre a dimanche. Si j'ai pu alors reunir ce que vous m'avez 
demande par votre memoire ecril, je vous enverrai le tout 
ensemble. 

Monsieur, je suis d'avis que, si vous vouliez ecrire une lefctre de 
compliment a Sidi Brabim Duque 2 et une autre a Sidi Abdallah 
el-Gaceri 3 , gouverneur du Nouveau-Sale ou Arrabal de la Kasba*, 
pour recommander a Leurs Seigneuries d'expedier rapidement cette 
negociation, cola serait, sans aucun doute, avail tageux pour nos 
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J- V. lo Document suivant. 

2. Ge personnagc, designe com me pie- 
nipolentiaire pour la ville de Rbat, avait 
etc Pun des signalaircs du traite du 9 
farrier i65i. V. j« Serie, Pays-Bas, t. V, 
Pp. a/j 1 et 245. 11 signa dc meme le traite 
du 22 mars i65 7 , V. infra, p. 3 2 g. En 
lf >% il fit parti e de Fambassado envoyee 
™x Klals p ar Sidi Abdallah et signa le 



traite du 22 octobrc 1669. V. infra, p. 583. 

3. Maure andalou fixe a Rbat, des Pela- 
blisscment des Moriscos dans cette ville en 
16 1 4 (V. infra, p. 86 et note 1); il avait 
etc cai'd de la ICasba a la mort de son pore 
en x638. V. 1™ Serie, Pays-lias, t. V, p. 
2/1 1 et note t\. 

4. Arrabal de la Kasba, Rbat. V. ibidem, 
I. V, Introduction, p. x, note 2. . 



www . merrakech . com 



(:. ■ 



3fl 



il 1 - 






¥ 



Si 

•if;! 



liil 
1!!! 



:i 

I 



liii 
l 



l >ir 



!|- ; ; 

'!i ; '' 



i ■■£■: 

, i;;:. 



78 8 OCTOBRE t655 

affaires. Je leur ai dit que vous n'aviez pas eu le temps de leur 
faire parvenir des lettres de compliments, mais que les commis- 
saires de Votre Seigneurie les apporteraient. Je recevrai done ces 
lettres avec plaisir. 

Presse par le temps, je finis cette lettre en vous assurant de 
mon devouement, et en vous recouimandant a la protection du 
Tres-Haut. 

Je suis, etc. 



Op den rug, alia manu: Brief van den consel De Yryes, den 8 Ockto- 
her i655, voor Sale. y 

Edele, Ghestrenghe, Manhafte Heer, 

■ Mijn Heer, de eer op gisteren van U Edele genooten Aveete niet Avaer- 
nieede te verschuldighen. Sal mij geluckich achten tijdt ofte gel eegen they t 
presenteeren mach sulex te connen doen. 

Als .gisteren avontbinnen quam, waren de poorlen van 't Casteel ges- 
looten, daerdoor Sijn Excellentie niet ter handt stellen U Ede]e missive. 
Heeden hebbe deselve aen Sijn Excellen Lie overgeleevert, die naerdat deselve 
Sijn Excellentie voorgeleesen was, volcoomen genoegen ende contentement 
scheen le scheppen, mij bejegenende soo minnelijck als oyclt gedurende 
mijn residentie gedaen lieeft, met woorden ende eygen mond daerbij voe- 
gende, dewijl sach de groote geneegentheydt van U Edele om de gereesene 
A r erschillen bij te leggen, dat Sijn Excellentie seyde, alschoon tot geen 
perfecte satisfactie A r an Sijn Excellentie 's vasalen haer geleedene schaede 
en geraeckten, dat.nieltemin, om te thoonen Sijn Excellen lie J s vreedelie- 
vent gemoet ende geneegentheydt tot een vaste vreede, unyeende confede- 
rate, alle hetgeene moogelijck was soude doen hebben remedieren, 
seggende hetselve van U Edele soude verwachten. 

Het antwoordt op U Edele missive aen Sijn Excellentie gaet wegen Sijn 
Excellentie hier neevens, bij dewelcke Sijn Excellentie belooffde persoonen, 
waeraf wij gisteren avont op mijn afscheydt reeden gehadt hebben om aen 
landt te coomen, sonder sch room, U Edele gelievende, aen landt sullen 
moogen coomen, ende dat, lei kens als het Haer Edele gelieven sal, weede- 
romnie lerugge sullen moogen keeren. 

De pretencien soo U Edele mij hebt gelieven te recommandeeren, die 
mij mochten bekent sijn om op de memorie van de pretencien van Haer 
Hoog Mogende vasalen te stellen, is vandaech niet moogelijck, geschiet 
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moreen vroech met de berque die aen U Edele boordt sal senden om met 
de messieurs, die U Edele suit gelieven te ordeneeren, aen landt te haelen. 

De olie hebbe gecoft ende de beschuyt gelast gereet te maecken. De 
olie nocli beschuyt en derve niet senden, omdat daef niet uyt en tappen 
ende met water opfullen, noch de bescbuyt steelen* Mijn loopers sijn Jooden, 
mooaen morgen niet uy tgaen, soodat nootsaeckelijck tot Sondach sal moe- 
ten tardeeren, als wanneer alle hetgeene U Edele mij in sijn schryflelijcke 
memorie heeft gelieven te reeommandeeren, kunnende becoomen, U Edele 
meede toegesonden sal werden. 

Miin Heer, ick ben van advysdatindien U Edele een complement-briefl- 
ken gelieft te schrijven aen Sid Brabim Duque ende een ander aen Sid 
Abdala Alcasary, gouverneur van Nieu-w Sale of la Arabai de Alcasava, 
Haer Edele recommandeerende corte expeditie in dese negotiate, twijffele 
niet of sal in ons weuck vorderlijck sijn om redemen, hebbe gesecht, den 
lijdt niet toegelaeten heeft U Edele Haer Edele met Sijn Edele letteren te 
conncn begroeten, hetwelck sechte per U Edele gedeputeerde soude ges- 
chieden. Gaern sal dan soodanighe groefc- letteren aen haer verwachten. 
Om cortheydt des tijdts sal eyndigen ende U Edele beveelen, naer mijne 
gedienstelijcke gebiedenisse, in de heylighe beschermirige des Alderhooch- 
sten, ende blijve etc, 

Rijksar chief . — A anivi listen 1896, XCV, n° 59. — B reeve n ontvangen 
door Michiel Adriacuwz. de Ruyler. — Co pie. 
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80 8 OGTOBRE I 655 



XVIII 



LETTRE DE SIDI ABDALLAH A RUYTER 



|!rj Side Abdallah a regu la leltre deRuyter. — II a approuve la procedure 

proposee pour Vexamen des comptes. — Les negotiations commenceront 
dimanche ; il s'emploiera pour les /aire aboutir. 



Sale, 8 octohrc i655. 

En tete : Leltre du Santon, cle Sale le 8 octobre i655. 

Noble, Vaillant et Pieux Seigneur, 

Le sieur consul ma remis une leltre de Voire Seigneurie 1 qui 
m'a ete d'autant plus agreable qu'elle temoigne de vos bonnes 
dispositions pour l'accom modem ent des differends qui existent 
entre les deux Etats. Je vous assure que, demon cote, j'y corres- 
pondrai de mon mieux. 

Le sieur consul et Benjamin Cohen 2 m'ont propose la proce- 
dure a suivre pour Fexamen des comptes et m'ont assure de vos 
bonnes intentions a ce sujet. J'ai approuve cette procedure, et la 
discussion commencera dimanche, Les dits commissaires de Votre 
Seigneurie nous rendront 1111 compte exact, a vous et a moi, de 
la marche des negociations, et nous mettrons fin a ces differends. 

S'il vous plait, en attendant, d'envoyer quelques personnes a 
terre, elles seront bien accueillies et pourront retourner a votive 
bord quand elles le voudront. Je vous en donne ma parole. 

t, "V. supra, p. 76, note 2. 1'intermcdiaire dc son frere Joseph, qui 
a. Juif residanl a Sale; il avail joui d'un habilait a Amsterdam. V. i re Seric, Pays- 
grand credit auprcs de Sidi el-A.yachi, qu'il Bas, t. IV, pp. 48a el note 1, 483 et 5i5, 
approvisionnait de munitions, en 1639, par ct t. V, p. /|6 et nolo 7. 



"J 3?> 



■■/■&? 



.-•^*a 



m 






u-.X-- ■■ %f 3 



wW 



y 


■■": ^U 


i.-i 


': >' 'vC'l 




^.M 




0'-: : i^>! 




'. ''< I?*' 
















f^dM 


V- 


----- "*3"£ 




''l^M 


_.' ; 


.""*•' -'*'i 








*■' -^\- l 'X 


*-„ . 


"-!" ■ '- '*-'"* 




-""' 1 * *'"-j' 




" -, ', "--4 1 --! 






,"'" 


-;-. y.^' 


r ' . 


' "" - '-5-7*5 




■" - '-..v 1 






^ 


>-"vWi 




,* •" -It' - 1 






/i. 




J' 






-, ■ ■ i'-j 




•' -" r ;i-' 1 ; 




-^i 




f'^-f* 


J.' 


S- &^ 


1 ., 


;--'.-'"' 




-" • Ti'j'i 




■- - *^i% 




- , ,. ; r^ 








'*., - '"'if** 












' J " : ' } ^M 










:■■ 


■'■'• M 




- " "lV^ 1 
















," J v** 






*J L r 


... : ' '"VJ 




'."■"- ,£,* 




^ r"'fV 




-/ .. l",1 J' 




'«* " ^ft 




■-■ r -iW; 




- x *-sJ t 








, ' e JNv» 




" - "-*? 




■? :*£ 




L ' »* n' 


Vt 


■■■'-''-'S; 


*. 


, - , , vj" 






■ ■ 


-." f-i? 



.•'T> •/ 

•-Mi 






www . merrakech . com 



LETTHE DE SIDI ABDALLAH A RUVTER 8 1 

Sur ce, je prie Notre Seigneur qu'il vous accorde la sante. 

Kasha de Sale 1 , le 8 oclobre i655. 

L'original etait signe en caracteres incomius. 1 
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Boven: Ontfanghbrief van den Sant, uyt Sale, den 8 October i655. 

Edele, Manhafte, Yroorne Heer, 

Door den heer consul hebbe ick ontfangen een missive van U Edele^ 
dewelche mijn seer aengenaem is geweest ende meer overmifcs de goede 
genegentheyt, die U Edele verlhoontte hebben tot bijleggingevande difle- 
renten, die daer over beyde dezij den zijn geweest, ende ick verseeckere 
van mijnentwegen dat daer geen foute aen sal sijn. Ende den heer consul 
ende Benjamin Cochin hebben mijn voorgeleyt de maniere om de reecke- 
ninge bij cler hant te nemen ende de goede wil die U Edele daertoe heeft 
verthoont; ende gelijck deselfde met mijn vyelgevallen oock geschiet, soo 
sullen sij den toecomenden zondach beginnen. Ende "wat de voornoemde 

gedeputeerden van U Edele van het tractaet sullen handelen, daer sullen ; j 

zij ons beyde behoorlijcke reeckeninge van geven ende sullen wij maecken 
dat alles afgedaen, ende soo daer en tusschen altijts dat U Edele gelieft 
eenige petsoonen aen lant te stieren, sullen sij wel ontfangen zijn ende 
sullen weer aen boort keeren altijts als bet haer sal gelieven, ende dat 
onder verseeckeringe van mijn woort. Daeren tusschen bid ick aen onsen 
Lieven Heer om de gesontheyt van U Edele. 

Van de alcasaba van Sale, den 8 cn October i655. 

Was onderteeckent met onbekende characteren. 

Bijhsarchief. — State n-GenemaL — Lofotkas, loquet V, Uttera W, 
n? 35. — Copie. 

i. V. supra, p. 63, note i. 
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XIX 



LETTRE DE RUYTER A ADD ALLAH EL-CACERI ' 

Ruyter prie El-Caceri d* employer son influence aupres de Sidi Abdallah 
pour assurer le prompt succes des negotiations. — // espere retrouver 
en kii le concours doni la mort de Said Adjenoul vient de le priver. 



I)}', Dcvant Sale, 8 oclobrc i655. 

I 

|i Eii tMe : Au seigneur gouverneur Abdallah el-Caceri, gouver- 

neur de la ville du Sud, a Sale. — Le 8 octobre 1 655, devant Sale. 



Noble Seigneur, 

Les deux genlilshommes, porieursde la presenle, ont ete envoyes 
a ierre par moi pour saluer Sou Excellence Sidi Abdallah ben 
Mohammed ben Abou Belter et lui faire connaitre en meme temps 
le motif de ma venue en cette rade. 

Je les ai aussi specialement charges d'aller presenter mes com- 
pliments a Votre Seigneurie. 

J'ai recu pleins pouvoirs de Leurs Haules Puissances les sci- 
gneurs Etals-Generaux, mes seigneurs et maitres, pour enlrer en 
negociations avec Sa dile Excellence, Ian I sur le reglement de 
certains differends et malentendus qui se sont produits que sur 
le relablissement d'une paix sincere el solide entre Leurs HauLes 
Puissances et Son Excellence. Je prie done inslammenl Voire Sei- 
gneurie de vouloir bien employer sa sagesse, ainsi que la grande 
influence dont elle jouit aupres de Son Excellence, a conduce 
rapidement cette affaire a une conclusion satisfaisanle pour Leurs 
dites Haules Puissances et pour Son Excellence. J 'espere que 

1. V. supra, p. 77, note 3. 
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LETTHE DE HUYTER A ABDALLAH EL-CACEttI 83 

I'evenementjustifiera ma ferme confiance d'avoir relrouve en voire 
uersonne les chances d'une rapide conclusion des negociations que 
nous a fait perdre la mort regrettable et inaltendue du louable sei- 
gneur Si di Said l . 

En ce i'aisant, Voire Seigneurie m'obligera a lui prouver, en 
iouie occasion, que je suis, Noble Seigneur, etc. 

Boven: Aen den beer governeur Abdala Gastery, den 8 cn Octoober i655, 
o-ouverneur van de Zuyclt-stat tot Sale. — Van voor Sale. 

Eedel, Geslrenge Heere, 



1 \ Sidi Safd Ad J CIlolli olait caicl do Sale- Pabsencc du « prince do Sale » Sidi Abdal- 
M lc-Y lc il, mais il cxercait en fail 1c ponvoir loh. V. i« Serie, Pays-Bos, t. V, p. 34 el 

|j s»r loul le groupcmcnl du Bon Kegrag, en nolo t . 
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Deese Iwee eedelieden, brengers deeses, aen Jandt gesonden hebbende 
om aen Sijn Exelentie Sid Abdalla ben Mahumad ben Buquar mijne 
gedienslicheyt opgedra gen hebbende, deselffde meede de oorsaeck mijner 
compsle op deese reede te verwitli gen, soo hebbe baer oock besondcrlick 
belast U Edele van mijnentweegen be gaen begroeten, met opdraginge 
van mijne gediensticheden. Ende alsoo volcoome ordre hebbe van Haer 
Hoog Moogende de hceren Slaten Gencraelj mijne heeren ende meeslers, 
om met de gedachLe Zijn Exellentie in onderliandelinge te Ireeden, zoo 
lotbijlcgginge van eenige opgereseneonluslen ende mis vers tan den, alsmeede 
lot vernieuwinge van een vaste oprechle vreede tnssen de gemelte Hare 
Hoog Moogende ende Zijn Exellentie, soo versoecke hartgrondelijck dat 
U Edele door zijn wysheyt ende groot vermoogen, dat gij bij de voor- 
noetnde Zijn Exellentie heeft, deese saecke soodanich gelieve te middelcn, 
dat wij een gcwensl, eynde tot vcrgenocginge van de meergedachte Hare 
Hoog Moogende ende Sijn Exellentie seer spoedichlick mogen becomen, 
opdatde ondervindinge mijn vast vertrouwen mach bevesligen, le Aveelen 
in U Edele gewonnen ende gevonden to hebben \ geene door 't droevich 
ende onverwacht ailslerven van dien loflelickcn heer Sidy Seyd tot vercor- 
tingc van deese handelinge hebbe verlooren. 

t Welck doende, suit mijn verplichten om in alle voorvallendegelegent- 
heyden le beloonen dat ick ben, Eedeleelc. 

Tiijksar chief. — Aanwinsten 1896, XCV 9 «° 25. — Brievenboek van 
Michiel Adriaansz. de Ruyter 4655-1656, p. 62. — Copie. 
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LETTRE DE RUYTER A, RRA.HIM DUQUE 1 



Ruyler espbre que Brahim Duque voudra blen s' employer pour assurer le 

prompt succes des negotiations . 



Devanl Sale, 8 oclobro i655. 

En tMe : A Brahim Duque, secretaire du sanlon de Sale. — 
Devant Sale, le 8 octobre i655. 

Noble Seigneur, 

II m'a ete tres agreable d'apprendre, a mon arrivee eti celte rade, 
que Voire Seigneurie jouissait d'une bonne sante. Jen'aipasoublie 
la grande bieiwcillance de Votrc Seigneurie envers moi, quand je 
perdis mon vaisseau dans le port de Sale ou sur labarre 2 , ni I'iri- 
tcret que m'ont temoigne le seigneur gouverneur Sidi Adjenoui — 
qui, je 1'espere, repose a present clans le Seigneur — et bien d'au- 
Ires amis. Aussi ai-je souvent pense depuis a Vos Seigneuries. 

Com me nous allons entrer de nouveau en rapports, j'espere que 
Votive Seigneurie sera disposee a recommander a Son Excellence un 
prompt reglement de nos diJTereuds, et qu'elle y tiendra la main. 

Ce faisant, vous m'obligerez a vous rendre dans T occasion un 
pareil service, etc. 



i. Sur ce personnage, V. supra, p. fj 'i. Sur ce naufrage, V. i r6 Sirle, Pays- 

ct note 2. Bas, t. V, p. 5q4 et note i. 
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LETTRE DE RUYTER A 13RAHU1 DUQUE 85 

Boven: Aen Brahim Duck, secretaris van de Sant tot Sale, van voor 
Sale den 8 October i655. 

Eedelj Gestrenge Heer, 

Myn Heer, U Eedele gesontheyt was mijn seer aengenaem te verstaen, 
als ick liier te reede ben gecoomen, oovermits de groote vrintschap die 
ick van U Eedele voor deesen hebbe genooteh, als ick mijrt schip hier 
binnen Salee ofte de bare hadde verlooren, alsmeede van den heer goover- 
neur Sydy Seyd de Seiiueer, die ick hoope nu in den Heere rust, en veel 
andre vrinden meer, soodat ick noch meenichmael aen U Eedeles Singh- 
norien hebbe gedacht. En nu weeder op nieuw met den anderen sullen 
handelen, zoo will ick verhoopen dat U Singhnorye suit geneegen zijn om 
onse beyder differentien op het cortste dat moogelick is aen Zijn Excel- 
leniie suit recommandeeren ende uwe goede handt daer meede aen houden. 
't Welck doende, 't selve naer gelegenthey t garen sail verschuldigen, etc. 

Rijksar chief. — Aanwinsten 1896, XCV, n° 25. — Brievenboek van 
Michiei Adriaansz, de Ruyler 1655-1656, p. 62, — Copie. 
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A.A.1 



LETTRE D'ABD ALLAH EL-GAGE RI A RUYTER 

El-Caceri protests de ses bonnes dispositions a regard des Pays-Bas. — 
La grande amitie qua pour lid Sldi Abdallah lui fait esperer quit 
pourra contributor d un arrangement avantageux pour les deux par- 
ties. 



Rbal, 10 octobre i655. 



En tile: Leltre du gouverneur Abdallah el-Caceri, de Sale-lc- 
Neuf, le io octobre i655. 

Je suis tres satisfait de la bonne lettre de Voire Seigneurie. sur- 
tout quand je constate voire vif desir de terminer nos difficulles ; 
cela re pond au penchant que j'ai a assister messieurs les Elals dans 
tout ce qui les inleresse. Ces sentiments ne da tent pas d'aujour- 
d'liui; je puis alBrmer a Voire Seigneurie qu'ils exislaient des la 
fondalion de celte ville 1 . Aussi Voire Seigneurie peul me croirc. 
quand jc 1' assure que je feral tout mon possible pour oblenir un 
resultat qui satisfasse les deux parlies » ainsi que le soubailait Sidi 
Said 2 , qui repose en Dieu. 

. J'espere y reussir, Dieu aidant, grace a la grande amitie, que Son 

Excellence a pour moi, dont les eflets s'elendront a nous lous, 

quand messieurs les commissaires de Voire Seigneurie seront arrives. 

Que le Seigneur accorde a Votre Seigneurie de longues annees 

de prosperile ! 

llbat, le io octobre i655. 

Signe : Abdallah el-Gaceri. 

? . En tend ez : dcpuis 1'arrivee des Moris- j r *S6rie, Pavs-Bas, L.V, Introduction, p. xu. 
cos a l'cmbouchurc du Bon Rcgrag. V. a. Said Adjonoui. 
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LETTRE DABDALLAH EL-CACE1U A RUYTER 87 

Boven : Ontfanghbrief van de gouverneur Abdala el-Castery, nyt Nieuw- 
Sale, den 10 Octoober i655. 

Ick zij heel verblijt met U Signeurs sijn aengename, ende in particulier 
de groote zin dat U Signeur heeft deese zaacken aff te maecken, wandt 
het comt ooyereen met mijne lust, om den grooten lust die ick hebbe om 
adsistentie te doen aen alle hetgeene dat aen de Heeren Staten belanght, 
niet alleenelick teegenwoordich, maer ick laet aen U Signeur weten, dat 
ick er toe geneegen was van den eersten dach dat deese stadt gebout is 
geweest, ende U Edele mach mijn gelooven dat ick adsistenlie doen sail 
met alle bet moogelickste met lust van beyde de zijden, gelijck hier na 
verlanghde Gidy Seyda, die in den Heere gerust is 5 verhoopencle in Godt 
dat hij geen faute aendoen en sail door de groote vrintschap die mijn Zijn 
Exelentie doet, van dewelcke wij sullen altegaer genieten met de welle- 
comst van de heeren gedeputeerde van tJ Signeurs. Onse Lieven Heer 
beware U Signeur lange jaren met feliciteyt. 

In de Arraball, den io e " Octoober i655. 

Geteekend : Abdalla el-Ghastery. 

Rijksarchief. — Aanwlnstcn 1896, XCV, n° 25. — Brievenboek van 
Michiel Adrlansz. de Rafter 1655A656, p. 34. — Copie. 
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XXII 



LETTRE DE SIDI ABDALLAH k RUYTER 

S if no n Walichszen Strydt pour r a se rend re a bord da vice-amiral. — Les 
autres prisonniers recevront le meilleur traitement possible . — Qaanl aax 
comptes des reclamations reciproqaes, leur examen va commencer sans 
tarder. — Tons ceax que Rayter enverra it terre seront bien accaelllls et 
lib res de retourner a bord a volonte. 



Sale, 12 oclobre i655. 

En tele: Lettre du Santon, — De Sale, le 12 oclobre i655. 

Noble, Vaillant et Tres Pieux Seigneur, 

J'ai regu, des mains dusieur consul David De Vries, A 7 otre bonne 
lettre du 1 1 courant * . 

Vous me demandez, entre autres choses, do permeltre a Simon 
Walichszen 2 de se rendre demain a votre bord. Je le permets non 
seulemenla Simon Walichszen, mais encore a tous ceux que Voire 
Seigneurie voudra. J'ai fait savoir a celui-ci qu'il peut partir imme- 
diatement, et faire ensuite tous les voyages qu'il lui plaira, sous 
la garantie de la parole de Votre Seigneurie. 

Quant aux autres prisonniers, ils-ont tres peu a souffrir, et, puis- 
que Voire Excellence le desire, il leur sera fait le meilleur traitement 
possible, comme s'ils etaient mespropres sujets. 

L' examen des comptes des reclamations qui ferment l'objet de 
nos differends va commencer immedialement, el ils seront regies, 
Dieu aidant, a la complete satisfaction de Voire Seigneurie. Tous 

1. Gcttc lettre n'a pas ete relroiiYec. du navirc <c de Tyger », garde a vuc a Sale, 

a. Simoii Walichszen Strydl, capitaine V. supra, pp. 3, note 3, ct 59, ct note 1. 



mm 









^ . - ~ - i " i*. 



f.f'-J 



~m 



^ 



www . merrakech . com 



■'a 

i - > 



;,« 



jg 



LETTRE DE SIDI ABDALLAH A RUYTER 89 

ceux qu'il plaira a Voire Seigneurie d'envoyer a terre seront bien 
accueillis et ils seront libres de retourner a votre bord quand ils le 
voudront. 

Que le Seigneur vous donne longue vie ! 

De la Kasba \ le 12 octobre 16 55. 

L 'original etait signe en caracleres inconnus. 



Boven: Ontfanghhrieff van den Sant uyt Salej den xn October i655. 

Edele, Manha fte ende seer Vroome Heer, 

Door handen van den sieur consul David d'Vries hebbe ick U Edele 
aengenacme onlfangen van den xi deser, ende wat aengaet van datgeene U 
Edele schrij ft eyst, dat Symon Walissenzou morgen aen boort varen, segge 
ick, niet alleen Symon Walissen, maer alle diegeene die U Edele gelieft, 
aen dewelcte ick hebbe geordonneert, dat hij datelijck mocht gaen, niet 
alleen dese tocht, maer alle de reysen die hem sal gelieven, onder het woort 
van U Edele. 

Wat aengaet van de andere gearresteerdej hebben seer weynich beswa- 
ringen, ende omdat bet U Edele zijn gelieffte is, sullen deselfde alle het 
beste tractement gedaen werden dat mogelijck sal zijn, ja beter ofte het 
eygen inwoonderen waren. 

Van wegen de reeckeningen ende differenten, die daer tusschen de eene 
ende d'anclere /Jjde zijn, sullen deselflcle van nu affdaeraen gaen beginnen, 
ende sal met Godts hulpe adgedacn werden tot volcomen vergenoegingc 
van U Edele. Alle diegene die U Edele gelieft aen lant Le senden, sullen 
wel ontfangen werden ende sullen weer aen boort varen tot alien tijden 
als haer sal gelieven, met alle vrunlschap. 

Onsen Lieven Heer beAA r are U Edele lange jaren. 

Van de Alcassaba, den xii cu October i655. 

Ende was onder teeckent met onbekende characleren. 

Rijksarchief. — Staleh-Generaal. — Lokclkas, loqaet V, littera W, 
n° 35, — Copie. 

1. V. supra, p. 63, note 1. 
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LETTRE DE BRAHIM DUQUE A RUYTER 

// na pas oublie son ancienne amiiidavec Rayter et il lui est toajours devoue. 
— // mettra tons ses soins a arnener uti arrangement satisfaisant en ce 
qui concerne les reclamations. — 11 na pu se rendre a bord du vice- 
aiiiiral a cause de ses noinbreuses occupations. 



Rbat, i3 octobre i655. 

En Idle : Letlre de Brahim Duque, secretaire du Santon, le 
12 oclobre i655, de Sale. 

Noble, Vaillarit et Pieux Seigneur, 

J'ai recu, ces joui*s passes, tine lellre de Votre Seigneurie \ que 
j'ai grandement appreciee, vu axon vif desir d'avoir de a t os nou- 
A^elles. Je n'ainullement oublie noire ancienne ami tie, el je deineu- 
iwai to uj ours a votre service. 

Pour ce qui regard e le compte des reclamations, j'apporterai 
tous mes soins a obtenir un resultat satisfaisant pour Votre Seigneu- 
rie. Vous voudrez bien me pardonner de ne pas etre venu a votre 
bord; mes nomb reuses occupations ne m'en ont pas laisse le temps. 
Je vous assure que je ne manquerai pas d'appuyer le reglementde 
ce compte, et je ne negligerai pas non plus les autres clioses dont 
a^ous me chargerez. 

Je suis Ires sensible a Fatten tion que vous avez eue de vous infor- 
mer de moi aupres des Juifs qui ont ete a votre bord avec nos com- 
missair.es. 

Je prie le Seigneur d'accorder a. Votre Seigneurie de longues 

i. V. supra, Doc. XX, p. 84 . 
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LETTR13 DE BRAHIM DUQUE A RUYTER QI 

annees de prosperity et uti accroissement de vos dignites propor- 
tions a votre merite. 

Quele Seigneur garde Votre Seigneurie ! 

Rbat, le 1 2 octobre. 

Signe : Brahim Duque. 



Boven : Ontfanghbrieff van Brahim Duck, secretaris van de Sant, den 
12 October i655, nyt Sale. 

Edele, Manhafte, Vrome Heer, 

De verleeden dagen hebbe ick een brieff van U Edele ontfangen ende 
is deselve van mijn kant veel geeslimeert, alsoo nae cleselffde seer ver- 
langde, cnde hebbe onse onde vrnnlsebap noch geensints vergeten, gelijck 
ick clienvolgende allijt blijve in U Edele diensle. 

•Wat aengaet van de reeckeninge, sal ick daer assislentie aen doen om 
U Edele daermede vergenoeginge te geven. U Edele parclonneert mij dat 
ick aen boortU Edele scbip niet ben gecomen, omdat cle groote occupa- 
tion daer mijn geen tijt toe en hebben gegeven, ende ick vcrseeckere van 
mijnentAvegen geen mancquamcnt te sullen zijn om dese reeckeninge te 
assisteren, gelijck mede aen alle lietgene U Edele mandeert. . 

Ick hebbe hoogelijck geestinieerfc de sorge die U Edele heeffc om naer 
mijn te vragen aen de Jooden, die aen boort geweest xijn met onse gede- 
puleerden. 

Ick bidde aen onsen Lieven Heer, dat Hij aen U Edele lange encle gelucki- 
ge jaren ende leven wil geven met vermeerderinge van cmaliteyten als 
U Edele besit, volgens U Edele verdiensten. Onsen Lieven Heer beware 
U Edele. 

D'Arraballj den xn cn October. 

Was geleyckent: Brahim Duck. 



Rijksar chief. — Slaten-Generaal. — Loketkas, loquel V, liitera W, 
n°35~Copie. 
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LETTRE DE RUYTER A DAVID DE VRIES 

Ruyter insiste pour que les negotiations soient menees rapidement, car it ne 
restera devant Sale que le temps fixe par les Etats. — // enverra ateiTe, 
pour facillter les pourparlers , le fiscal De Vyanen et un inter prhte 
connaissant VespagnoL 

Devant Salo, i3 octobre i655. 

Eii tele : Au consul David De Vries, a Sale. — Devanl Sale, le 
i3 octobre i655. 

Honorable, Prudent et Discret Seigneur, 



A. mon grand regret, je passe ici raon temps sans profit, avec 
ill mon excellent vaisseau, alors qu'il fait beau et que la mer est bonne. 

C'est pourquoi je vous ecris encore une fois, afin de vous exhorter, 
si vous tenez a. voire propre liberie et a celle des aulres Chretiens 
prisonniers, a faire aupres de Son Excellence et de ses commissaires 
des instances et demarches telles que non seulement ces negocialions 
soient ouvertes, mais qu'elles soient terminees au plus tot, bien ou 
mal. Je ne vous cache pas que je ne resterai pas ici un jour de 
plus que le temps qui m'a ele fixe par Leurs Nobles et Hautes 
Puissances et que je vous ai deja fait connaitre. 

A cette fin, des que 1'etat de la barre le permeltra, j'enverrai 
volontiers a lerre, pour deux ou trois jours, le fiscal De Vyanen et 
la personne qui sait ecrire Tespagnol, pour vous assister et hater la 
conclusion de cette affaire. 

Voyez s'il ne serait pas prudent de faire embarquer sur le bateau 
le « Zon » celles de vos marchandises que vous auriez sous la 
main, vous et nos autres amis prisonniers, afin de pouvoir en 
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LETTRE DE RTJYTER A DAVID DE VRIES q3 

disposer, dans le cas ou les presentes negocialions n'auraient pas le 
resultat espere. Je m'en rapporte a cet egard a ce que vous deciderez 
avec les autres prisonniers. 

Sur ce, je finis en envoyant nies cordiales salutations a tous nos 
amis, et je-reste, etc. 

Signe : Michiel Ad. Ruyter. 

Boven : Aen de- consul David d'Vries tot Sale, van voor Sale, den 
i3 en October i655. 

Erentfeste, Yoorsienige, Discrete Heere, 

Doordien de schoone tijt met dit bequame weer met xnijn costelijck 
schip tot mijn grootste leetv\ r esen bier soo vruchteloos verslijten, soo dient 
desen om U Edele nochmaels aen te manen, dat soo lieff gij U Edele eygen 
vrijdom nevens die van de andre gearresteerde Gbristenen hebt, oock soo- 
danige neersticheyt endevlijt soo bij Sijn Excellence als mede de heeren 
gedeputeerderi gelieft aen tewenden, dat dese onderliandelinge nietalleen 
bij der hant gcnomen, maer oock op het spoedichste macb aiFgedaen wei 1 - 
den, 't sij dan in 't goede ofte quade, dewijleU Edele buy tea allcgeveynst- 
heyt verseeckere, dat waerachtich gQen tijt bier langer sal vertoeven 
dan dewelcke mij van Hare Edele Mogende, U Edele voor desen bekent 
gcmaeckt, is aenbevolen ende gerecommandeert. 

Tot dien eynde U Edele den fiscael Yyanen nevens die persoon, die Spaens 
can schrijven, garen tot U Edele bebulp ende baestiger vorderinge van 
dese saecke voor een clacb twee a dtie aen lant sal laeten toecomen, soo- 
dra de bequaemheyt des baers sulcx sal Loelaeten. 

V orders soo voere U Edele bier tegemoefc, ofte niet geraelsaem soude 
duncketij de gereetste goederen soo van U Edele als de andre gearresteerde 
vrunden in het bootken, genaemt a de Son», te inbarckeren, om ingeval 
dese bandelinge geen gewenscbte uytcomsle mochle crijgen, zicb van 
dese goederen alsdan te connen dienen, docb geliefT hierin U Edele ende 
de andre gearresteerde baer welgevallen te doen. 

Waermede eyndigende, blijve naer mijne hartgrondige groetenisse aen 
alle de bekende etc. 

Was geleyckent : Michiel Ad. Ruyler. 

Rijharchwf, — Staten-Generaal. — Loketkas, loquet V, littera W, 
»° 35. - Qopie. 
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XXV 



MEMOIRE DES RECLAMATIONS DES SAL13TINS 1 



Sale, i 4 octobre iG55. 



A Sale, le il\ octobre, Tan mil six cent cinqu ante-cinq, il a ele 
dresse la presente liste des marcliandises prises sur le navire du 
If rais Ahmed Escurier 2 , capture par le capitaine Tromp en i65/i, 

ainsi que de quelques Chretiens et de marcliandises prises sur 
d'autres navires, ainsi qu'il suit : 



Les marcliandises qui se trouvaicnt dans la flute 
avaient coule, pieces de huit reaux. . ...... 38635 

Le navire, avec tous ses agres, e value" au maximum, 
pieces de huit reaux 5ooo 

Pour les marcliandises et huit Chretiens qui furent 
pris a Cadix par le capitaine Lyn Brandt, de Zelande, 
dans la caravelle d'El-Hadj Fedel 3 , estimes, pieces de 
huit reaux 2 /|58 

Pour les mai^chandises, pour quelques canons et fusils, 
ainsi que pour six Chretiens pris, cet etc de ]655, a un 
corsaire saletin par un corsaire de Zelande faisant parlie 
de Tescadre du capitaine Allaert Janssen, lequel apourvu 
ensuite le Saletin de quelques objels de necessite. ainsi 

i. Ge memoiro elait joint au Doc. note 3. — Escurier est pcut-ctrc la defor- 

XXIX. V. infra, p. 108. mation de rolhni'quc Hnskouri. 

2. Gc navire saletin etait « leLoYrior», 3. Golte caravelle avait etc captures le 

appclcparlesllollandais « de Windlhondl» 21 scplcmbrc i654- V. i re Scrie, Pays-Bas, 

ou « dc Hascvvindt ». V. supra, p. a, t. V, pp. l\l\2, /|/|3 et note r; et p. 4/i7- 
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memoiue DES RECLAMATIONS des saletins 
ciue pour 1'oreille coupee a un Maure, le tout evalue a 



pieces 



de hint reaux 



9 5 



i 667 



De plus, pour 5 Chretiens qui out ete enleves a Salay 
Miiner, renegal hollandais, en l'annee 166/1, par le 
commandant De Wildt et le capitaine Willem van der 
Zaan, el qui avaieni coute, pieces de huit reaux, . . 

Sonxme totale, pieces de huit reaux. 



5oo 



48260 



In Sale, den x/| eu van de maent van Octoober, het jaer zesthien hondert 
vijfien vijlTtich is deese copie uytgetrocken van de goederen, die genoomen 
waren van het schip Ahmed Raes Excurier, dewelcke is ontnomen van 
den capiteyn Tromp, jaer i654, ende noch eenige Ghristenen ende goe- 
deren van ander scheepen, in den naervolgenden forme. 

De goederen , die in waren in het lleuy t 5 hebben gecost stucken 
van 8™. . . ' 38635 



Het schip met al zijn toebehooren op het uyterste geslelt, 
; slucken van 8 on 

Yoor de goederen ende acht Ghristenen die genoomen werden 
tot Gadicx door capiteyn Lijmbrandt, van Zeelandt, uyt de car- 
vel le van Al-Hache Fcdel, waerdich zijnde slucken van 8 eH . 

Voor de goederen en eenige slucken gcschut ende vierroers en 
zes Ghristenen, genoomen van dcese soomer i655 uyt een 
Saleese commissievaerder door een commissievaerder uyt Zee- 
landt staende onder 't esquader van capiteyn Allaert Janssen, 
die den gemelten Saleer naer die tijt noch met eenige nootsaecke- 
ltjcheyden heeft versien, mitsgaders noch voor 't affsnijden 
van een Moor zijn oor, is te samen getaxeert op slucken van 8. . 

l\och 5 Ghristenen, die ontnomen werden aen Salay Mijner, 
de Duyls renegaed, in 't jaer 1 654, door den commandeur 
d'Wilt ende capiteyn Willem van der Saen, hebben gecost 
slucken van 8 cn 

****** t * ■ t ■ * * » 

Dewelcke bedraecht slucken van 8 ,M1 



0000 



2 458 



1 667 



Boo 



48260 



Rijksarchief. — Aanwinsten 1896, XCV, n« 25. — Brievenboek van 
Mwhiel Adriaensz. de Ruyter 1655-1656, p. 83. — Copie. 
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I /| OGTOBHE l655 



XXVI 



MfiMOIRE DES RECLAMATIONS DES PAYS-BAS 



Sale, [i4 octobre i655.] 2 

Ea tele : Memoire des dommages que les Salelins out causes aux 
sujels des Pays-Bas, depuis l'an 1662. 



Item, lcs Saletins ont capture injustement 
une galiote nominee « de Bolvanger" )), capilaine 
Daniel Cars tensz. , appailenantauxsieursJeremias 
van Geulen et Jacques Terry, qui avail coutc, 
d'apres le certificat produit, . . ' . 



fl 



3 Goo 



Item, la flute nominee <( Santo Francisco 4 », 
dont les armateurs etaient Jacques van Leunen, 
Nicolaas Vis et Jacomo van den Dussen, valant 
la somme de fl. 9000 

3 000 planches de Norvege, a i5 
stuivers 

3oooo livres de fer, a 10 florins 
le quintal 

l\ tonneaux de clous. . 

Garpetal 8 . . 



n. 


2 260 


ft. 


3 000 


n. 


Goo 


11. 


1 000 


ii. 


i5 85o 



fl. i585o 
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1 . Gc memoire elail joinlauDoc. XXIX . 
V. infra, p. 107. 

•2. Le Document n'est pas dale; il fut 
rcmis aux commissaires salelins le 1^ oclo- 
bro. V. ibidem. 



3. Capture en aout 1662. V. i rc Serie, 
Pays-Bas, L Y, pp. 3/ji, 358 01367, 

4- Capture au printemps 1662. V. ibi- 
dem, pp. 332 ct 346. 

5. Carpetal (V . lcs graphics varices dc 
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MKMOIRE DES RECLAMATIONS DES PAYS-BAS 

Item, le rais Cortoubi, cle Sale, a pille injus- 
tement, les 3o et 3i septembre i65i, le navire 
«de Witte Valok ' x>, cap i Lain e Lammert Dirksz. 
Tasman, et lui a enleve des marchandises pour 
la valeur de fl. 

Item, uae petite pinasse, nommee c< liet 
Vergulde Stopmes 2 )), appartenant a Dirk 
Duysent et compagnie, a Amsterdam. 

Valeur. . fl. 6000 

Gargaison fl. i5ooo 

GarpelaL fl. 1 200 



97 



3 000 



fl. 22200 fl. 22200 



Item, le boyer nornme x< de Ruyter 3 », capi- 
laine Jan Gornelisz. Ruyter, presentement aux 
arrets ici, proprietaire le sieur Jeremias van 
Geulen, valeur fl. 9000 

Pour gages mensuels et depenses 
des capitaine et matelots. . « . fl. k 000 



fl. i3ooo ft. i3ooo 



Item, une flute, nommee <( Santa Maria 4 )), 
prise par un rais dans les parages des ties Cana- 
ries, valant. 

Et tout Tequipage se composant de 27 horn- 
mes, par malheur. 

Garpetal 



fl. 18000 



fl. 2000 



ee mot clans le lexle ncerlandais). On 
Irouvc dans le diclionnaire porlugais de 
Mohaes le mot carapetal avec le sens de : 
sac que les Noirs portent sur lo dos et qui 
conticnt les provisions que lour a fournies 
le nogricr. Ge mot doit trcs probablcment 
signiaer ici : le ballot de marchandises que 
les ofRcicrs ct les malclots d'un naviro 
marcliand avaient le droit de porter avec 
Dk Gastiukp. 



cux, sans en payer le fret a l'armateur. Gf. 
Ja.l, sub voce pacotille. 

1. V, i re Serie, Pays~13as, t. V,pp. 3 10, 
328 ct 33a. 

2. En i654. V. ibidem, pp. 3qi et ss. 

3. En novembre i65/j. V. supra* p. 3, 
note 4* 

4. En iC>53, V. i re Serie, Pays-Bas, t. 
Vj p. 4^9 ct note 7. 

XII. — 7 
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I l\ OGTOBUE I 655 



fl. n 664 



II a ete pris encore par les Sale tins la flute 
a de Witte Valck 1 )>, capitaine Simon Jacobsz, 
Valck-, proprietaires Jacob et Folkaert Cornelisz. 
Oegh, ayant coute A. 16000 

II a ete certifie que ledit 
navire pouvail avoir une cargai- 
son de 2 43 lasls de sel et qu'il 
avait demande 48 llorins par 
last} soic. ....... 

II etait, en outre, charge de 
4 1 90 livres de fromage ayant 

Frais fails par le capitaine 
Cornells Glaessen Hill pour 
retirer le navire de Sale. 

Frais fails par le consul a 

Carpetal 



fl. 66/1-6-8 



11. 

fl, 
11. 



T 200 

3 000 
1 5oo 



fl. 34 028-6-8 



Item, le navire cc de Tijger 2 », jusqu'ici aux 
arrets a Sale, capitaine Simon Walichsen, pro- 
prietaires les sieurs Jei*emias van Ceulen et 
Michiel Cocksy, valant, le navire. . 



La cargaison. 



Frais payes par le consul. 
Gages men sue] s a payer aux capi- 
taine et aux matelots. . . . 
Pour fret du navire 



11. 


i3 5oo 


ft. 


19452 


fl. 


1 5oo 


fl. 


/1800 


fl. 


^5oo 



fl. 3/1 028-6-8 



fl. 46762 fl. 46762 



Item, la galiote c< Wapen van Hindeloopen », 
capturee avec cinq ho names par le rais Pontall. 

1. En i65/i, V. i re Serie, Pays-Bas, 2. Le 16 juillct i654. V. supra, p. 3, 

t. V, pp. 3gi et ss. v note 3. 
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MEMOIRE DES RECLAMATIONS DES PAYS-BAS QQ 

Valeur A. 7000 

Cargaison. . fl. 24700 

Carpetal ......... fl. o,5o 

fl. 3a 65o fl. 32 65o 

fl. 191080-6-8 

Deux de ces matelols se trouvent encore aujourd'hui en escla- 



vage. 



Nolitie van de scbade, die van Sale tsedert den jare 1662 aen de ingese- 
tenen van desen Slaet h ebb en geclaen. 

Item is by die van Sale onrechtmatich genoomen 
ende opgebracht een gallyoote genaemt « de Botvanger », 
scbipper Danyel Garstensz., competeerende de sieurs 
Jeremy as van Ceulen ende Jaques Terry, "waerdich 
geweest bebbende, conform de certificatie daeraff sijncle, f. 3 600 

Item bet fleuytschip genaemt <c S t0 -Fransisco », wae- 
rinnereedersAvaren Jaques van Leunen, Niecolaes Vis ende 
Jacomo A r an den Dussen, waerdicli somme . f. 9 000 

3 000 Noortse deelen a i5 sluyver, . , . f. 2260 
3o 000 !t iser a tbien gulden 't quintael. f. 3 000 

4 vaten spyckers f. 600 

Garppotall f. 1000 

f. i5 85o f. i5 85o 

Item nocli is bij die van Sale onrechtveerdich op den 
3o a 3i c " September i65i geplunderl door liaer Rays 
Corteby, uydt bet scbip « den Wilten Valck » , scbipper 
LammertDircx Tasman, incoopmanschappen dewaerde 
Aan f. 0000 

Item een pynasken, genaemt « bet Vergulde Stopmes » , 
toebehoorende Dirck Duysenten compagnie, tot Amster- 
dam, waerdicli f # 6 000 

Ladin g e f. 1 5 000 

Gar P ela] l f. 1200 

22200 f. 22200 
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Item de boeyer, genaemt «de Ruyter », schipper Jan 

Gornelisz. Ruyter, teegenwoordich alhier in arrest, cdm- 

peteerende sieur Jeremy as van Ceulen, waerdich. . 

f . 9 ooo 
Yoor maentgelt ende oncosten van den 

schipper ende het vol ck f. 4 ooo 



f, 1 3 ooo f. i3ooo 



' Item een fluytschip genaemt « S lc Marya », genoomen 

doordenAj'eySjOnti^ntdeGanarischeeylanden, waerdich. 

Ende all het volck bestaende 27 man, voor ongeluck. 

Gorpetall 



Noch is bij die van Sale genomen het fleuytschip 
«den Witten Yalck», schipper Symon Jacobsz. Valck, 
competeerende Jacob en Folcaert Gornelisz. Oegh, het- 



f. 18000 
f. 2 000 



welcke haer gecost heeft. .... 

Is meede gecertificeert dat gemeltem 
schip heeft cunnen voeren 243 lasten 
soudt en voor ider last bedongen hadt 
48 gulden par last 

4 190 pontcaes, die in J t serve waren 
geladen, costen. *...... 

Aen oncosten bij schipper Cornells 
Glaessen Hill gedaen om het schip van 
hier te halen 

Oncosten bij den consul in Sale 
gedaen. . 

Corputall 



f . 16 000 



f. ii664 
f. 664-6-8 



f. 1 200 



f. 
f. 



3 000 
1 5oo 



f. 34028-6-8 



Item het schip cc den Tijger » , tot da to alhier in arrest, 
schipper Symon Walichsen, competeerende sieur Jere- 
myas van Ceulen ende Michiel Cocksy, waerdich het 
schip f. i3 5oo 

Gargasoen f. 19 452 

Oncosten bij den consul betaelt. 

Maentgelt aen den schipper ende matro- 
sen te belaelen staen 

Voor huer van 't schip. . . 



f. 1 5oo 

f. 4 800 
f. 7 5oo 



34028-6-8 



f. 46762 f. 46762 
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Item het gallyoot « het Wapen van Hinloopen », met 
vniT mannen opgebracht door Arrays Pontall; het gal- 
lyoot is waerdich geweest, le weeten. . f. 7 000 

Het ingeladen cargesoen £.2/1700 

Garpotall . . f. q5o 



f. 32 65o f. 3a65o 



f. 191 080-6-8 



2 derselver malroosen heeden in siavernij. 



Rijksar chief. — Aanwinsten 1896, XCV, n° 25. — Brievenboek van 
Michiei Adrlaansz. de Ruyter i 655-1 656 , p. 84. — Copie. 
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XXVII 



// fe remercie d 'avoir per mis a Simon Walichsz. Strydt dese rendre a son 
bord. — 77 ins is te pour que les negotiations commencent et soient rapide- 
ment terminees. — Le temps qui lul a eld fixe par les Eiats est deja 
expire; toutefois Rayter est dispose, pour prouver sa bonne volonte, a 
rester encore quelques jours. — II envoie a terre mi commissaire, accom- 
pagn6 d'une pej^sonne sachant Vespagnol t pour assister le consul De Vries. 



Devant Sale, vk octobre i655. 

En I6te: Au santon de Sale, — Devant Sale, le \l\ octobre i655. 

Illustre et Reverend Seigneur, 

J'ai appris, par la bonne lettre de Votre Excellence du 12 cou- 
rant 1 , qu'elle avait per mis, sur ma demande, a Simon Walichsz. 
de se rendre a mon bord. Je vous assure queje ne negligerai aucune 
occasion de reconnattre ce temoignage d'amitie. 

L'unique et instante priere que j'aie encore a faire a Votre Excel- 
lence, c'est non seulernent que les negociations pour le reglement 
de nos differends soient ouverles au plus tot et sans delai, mais 
encore qu'elles soient terminees rapidement. En effet, le temps qui 
m'a ete fixe par Leurs Hautes Puissances pour ces negociations est 
deja expire. Gependant, pour montrer combien je suis desireux de 
dissiper nos malentendus, pour etablir une paix indissoluble entre 
les fitats de Leurs Hautes Puissances et Votre Excellence, je suis 
dispose a rester ici quelques jours encore. 

1. V. supra, Doc. XXII, p. 88. 
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LETTRB DE RUYTBR A SIDT ABDALLAH I o3 

Pour hater la marclie de cette affaire, j'envoie a terre un commis- 
saire \ accompagne d'une person ne connaissant la langue espagnole, 
pour assister le sieur Consul. J'espere ainsi contribuer pour ma part 
a la prompte conclusion du traite. Si les commissaires de Votre 
Excellence font preuve d'une egale diligence, Leurs Hautes Puis- 
sances et moi nous lui en serous particulierement obliges, et j'ai 
confiance qu'il s*etablira eritre les deux Etats d'actives rela- 
tions commerciales , a la grande joie de leurs sujets. Par contre, je 
serais oblige, a mon grand regret, de partir sans resultai, si Ton 
continue a laisser trainer les choses, comme on l'a fait jusqu'a 
present. 

Sur ce, etc. 

Signe : MichielAd. Ruyter. 



Boven : Aen de Sant tot Sale, van voor Sale, den id October i655. 

Doorluchtige, Hooch ay aerdige Heer, 

Den seer aengenamen van dea xn deses heeft mijn te Yerstaen gegeven 
het consent dat U Excellence op mijn versoeck aen Symon Walichsz. 
hadde gegeven om eens aen. mijn boort te comen, waervoor deseUTde hart- 
grondich bedancke, belovende in alle Yoorvallende gelegentheden dese 
vruntschap met alle danckbaerheyt te verschuldigen. 

Het eenichsteende hartgrondichste versouck dat noch op Zijn Excellentie 
hebbe, is dat de onderhandelinge Lot vergelijckinge van alle ontstaneonlus- 
ten op het spoedichste sonder eemch verder delay ofte uytstel mach, niet 
alleen, Averden bij der bant genomen, maer in alle cortheyt voltrocken, 
alsoo verseecker dat den lijfc tot dese onderhandelinge mijn van Hare Hoog 
Mogende vergunt nu geexpireert is. Evenwel om te thoonen de overgroote 
genegentheyt, dieick hebbe om, alledemisYerstanden Avecbgenomenzijnde, 
eenonYerbreeckelijcke vrede tussen de staten A 7 anIIare Hoog Mogende ende 
/-ijn Excellentie te sien opgerecht, soo sal noch geerne eenige AA r eynige dagen 
daerloe verloeven, tot meerder bevorderinge deser saecken een A^an mijn 
gedeputeerden met een persoon, ervaren in de Spaense, tale hierneYens tot 
assistentie van den heer consul aen lant sendende, om A>an mijnentwegen 
alles dat tot verhaes tinge van dit tractaet zonde cunnen dienen } met een 
nevent gemoet te contribueren. In geval nu deseUTde neersticheyt ende vlijt 

!- Le f lsca i Gilbert Dc Vyamm. V. aapro, Doc. XXIV, p. 92. 
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door de heeren gedeputeerden van Zijn Excellentie wort aengewent, soo 
sullen de hoochgemelte Hare Hoog Mogende ende ick hier besonder door 
verplicbt blijven ? ende wil vertrouwen, dat tuscken beyde dese staten een 
ongekende coers van commercien tot vreu elide van beyde derselver onder- 
danen baer sullen sien floreren ; daer in tegendeel tot mijn grootste leet- 
Aveseii genootsaeckt soude sijnj onA T errichter saecke te vertrecken, indien 
geen haestiger voortganck als tot da to is geschiet, -wierde gemaeckt. 
Waermede etc. 

Was geteyckent : Michiel Ad. Ruyter. 

Rljksarehief. — ^- Staten-Generaal. — Loketlms, loquet V 3 littei-a W, 
n° 35. — Co pie. 
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RESOLUTION DES ETATS-GENERAUX 



io5 



XXVIII 

RESOLUTION DES fiTATS-GENERAUX 

Le professeur Gollus a- presents une liste de manuscrits et de cartes quil 
voudrait /aire acq iter ir a Sale, — Cette liste sera envoy ee au vice-amiral 
Ruyter el an consul De Vries, avec ordre cVacheler, si possible, ces 
manuscrits et ces caries auxfrais. des Pays-Bas. 



La Haye, i5 octobre i655. 

En tele: Vendredi i5 oetobre i655. 

II a ele lu a Fassemblee un memoir e ou une liste presentee a 
Leurs Hautes Puissances, au nom et de la part du professeur Golius 1 , 
enumeranfc des manuscrits et des cartes que celui-ci voudrait voir 
acquerir a Sale, pour le service de UEtat, par le vice-amiral Ruyter 
oupar le consul De Vries. 

Apres deliberation, il a ete approuve et decide que la dite liste 
sera envoy ee respective meiit au vice-amiral et au consul susdits, 
avec ordre de faire leur possible pour se procurer ou pour acheter, 
a Sale, aux frais des Pays-Bas, les manuscrits et les cartes dont il 
s agit, et de les envoyer a Leurs Hautes Puissances 2 . 



i. Jacob van Gool (1696-1667); il avait 
accompagnc Albert Ruyl en 1622-1623 
dans sa mission au Maroc, V. i re Serie, 
Pays-Bas, t. Til, pp. 2 6S ot note 3, 5 7 i- 
585 ct passim ; t. IV, passim. 

2- Lc meme jour, les Elals adressercnl 
cctlc lisle a Ruyter et a David De Vries. 
Slaten-Gencraal 3C>ir, /. 2 5o. — Les 



rcchcrches faites pour relrouvcr les tilres 
des ouvrages demandes par le professeur 
Golius, qu'il eut 6l6 si interessant de con- 
nailrc, n'ontpas donne de resultat. — On 
Irouve dans le catalogue de la Bibliothequo 
bodloienne quatrc manuscrits historiques, 
d'ecriturc maghrcbine, provenant du legs 
do Narcissus Marsh ct cotes DGGLXIV, 
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Boven: Veneris den i5 en October i655. 



fm. 






I 

i\\ 

I; 






Sijnde ter vergaderinge gelesen seeckere meraorie ofte lijste aen Haer 
Hoog Mogende overgelevert ay t den naem ende van wegen den p rofessor 
Gool, rakende eenige gescbriften ende caerten die ten dienste van den 
Staet door den vice-admirael De Ruyter ofte den consul David de Vries 
gerecouvreert souden connen werden tot Sale } is nae deliberate goetgevon- 
den ende verstaen, dat de voorscbreven lijste aen de gemelte vice-admirael 
ende consul respective gesonden sal werden, met last ende ordre omme de 
schriften ende caerten daerinne vermeil aldaer te sien te becomen ofte 
coopen tot laste van 't Landt ende deserve aen Haer Hoog Mogende over te 
senden. 

Rijksarchief. — Staten-GencraaL — Resolution, register 606, f. 712, 



DGCCIX, DCCCXXYI et DCCCXXX, 
dont le dernier n'est autre que le Roudh 
e£-/far£as(IIortuscbartaccus). II sepourrait 
que ces maimscrits fussent de ceux qui 
ont ete envoy es par De Vries a Golius, On 
lit, en eflet, dans le catalogue des manuscrits 



orientaux de Tumversite de Ley do par 
Dozy, t. I, p. xiii : « In Bibliotheca 
Bodleyana alios quoque codices ex Marshii 
legato oriundos vidissem qui,ut ex adjecla 
annotatione mihi patuit, antea Golii 
fuerant. » 
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LETTRE DE GILBERT DE VYANEN A RUYTER 

Difficulids que presentent les negotiations avec les commissdires saletins , qui, 
cVune part, nacceptent pas les evaluations des armateurs hollandais et 
qui, d 'autre party contestant la validity de la prise du « Windthondt » . 
— Propositions de transaction. 

Sale, 1 7 octobre i655 l . 

En tile : Lettre recue du fiscal De Vyanen, de Sale, le 17 octobre 
i655. 

Noble, VaiLlant, Prudent et Discret Seigneur, 

Je n'ai pu ecrire bier a Votre Seigneurie, a cause de la violence 
de la barre. J'avais pris aujourd'hui a mes mesures pour vous infor- 
mer de ce qui s'esi; passe ici; mais, quand je me suis rendu aupres 
de Son Excellence pour recevoir sa reponse verbale au sujet de ce qui a 
ete traiteles deux jours precedents, j'ai du attendre longtemps. Nous 
aA^ons vu alors, de la Kasba, que vous mettiez a. la voile pour don- 
ner la chasse a trois vaisseaux" qui s' appro chaient, ce qui nous a 
obliges a retarder jusqu'a present Tenvoi de cette lettre, parlaquelle 
vous apprendrez ce qui suit. 

Avantr-hier, vers midi, les commissaires de Son Excellence se 
sont rendus chez le consul De Vries. Le sieur consul et moi, nous 
leur avons remis le premier compte ci-joinl\ sous n° 1 . En le voyant, 
les commissaires saletins ont ete si effrayes, qu'ils paraissaienl frap- 
pes de lafoudre. Us ont objecte que, s'ils admettaient ce compte, 

1 ^ La lettre, ainsi qu'il rcssorf, du toxtc, vaisscaux et en capttira un, abandonm; par 

a ele den to 1c iQ octobre. * son dquipagc. V. infra, pp. 2 3 7 -238 

a- Le iG octobre. V. note precedentc. 4. V. supra, le Memoire des reclama- 

• Uuytcr donna la chasse a cos Ixois tions des Pays-Bas, Doc. XXVI, p. 96. 
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non seulement ils perdraient le navire c< de Windlhondt », mais ils 
devraient, en outre, rembourser une somme assez considerable. 
G'est pourquoi, jugeant ce compte injuste et exagere, ils nous ont 
prie de leur remeltre une autre evaluation des navires captures, 
jjjil qui fut plus equitable, comme Tetait celle qu'ils ayaient presentee 1 . 

La-dessus, on s'est separe. = -^$f| 

Le 1 5 courant, vers midi, les comrriissaires se sont rendus chez 
le Consul, et on leur a remis un autre compte * ci-joint sous n° 2, 
qui leur a paru plus acceptable, parce que nous en avion s retran- Jfifl 

che les navires « de Tyger » , « de Valck » et la galiote <c de Ruyter », 
qui, au dire des commissaires de Son Excellence , se trouvaient ici 
encore intacts. Nous y ayions seulement fait figurer quelques frais 
accessoires, comme gages de matelots, etc. , mais sans y faire entrer 
la deterioration des naA^ires, pour ne j)as effrayer de nouveau les 
commissaires. Gependant, ils n'ont pas encore ete satisfaits, et ont 
declare que les navires et les merchandises qui s'y trouvaient portes 
avaient ete evalues bien au-dessus de leur valeur reelle. Malgre les 
efforts que nous avons faits, le Consul et moi, pour les persuader 
du contraire, les commissaires nous ont quiltes, apres une longue 
discussion, en disant qu'ils remetiraient ce dernier compte a Son 
Excellence et en nous invitant a venir a la Kasba le 16 courant, 
pour y entendre, en raerae temps qu*eux, la decision qu'il plairait 
a Son Excellence de prendre a ce sujet. 

Au iour fixe, nous nous sommes rendus a la Kasba, ou nous 
avons du attendre trois ou quatre heures au moins, a van! d'etre 
recus en audience par Son Excellence. Celle-ci nous a declare ega- 
lement que ce compte etait demesurement grossi, mais que cepen- 
dant, sile sieur consul et moi nous voulions en attester la verite, et 
que les interesses du navire <( de Windtliondt )) le fissent aussi en 
notre presence, Son Excellence e*tait prete, dans ce cas, a admettre 
ce compte sans contestation, eta en faire la compensation avecTautre. 

Nous avons repondu que nous ne pouvions pas faire ce serment, 
mais que, suivant Fusage de notre pays, nous etions pourvus de 
toutes les attestations et de tous les certificots des armateurs et des 
interesses, et que ces documents sont admis chez nous comme pro- 
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bants. Nous avons ajoute que, pour les faire confirmer par .serment, 
il serait necessaire que ces personnes vinssent au Maroc, ou, tout 
au moins, qu'elles pretassent serment par devant Leurs Hautes Puis- 
sances, qui devraient ensuite en certifier a Son Excellence rauthen- 
ticite. Cela demanderaitun delai de quelques mois, et f com me le 
temps qui vous a ete fixe par Leurs Hautes Puissances pour ces 
negociations etait deja expire, vous devriez partir sans avoir rien fait. 
Par consequent, si Son Excellence tenait a faire un traite de paix 
et dalliance avec Leurs Hautes Puissances, il faudrait trouver des 
voies de negociation plus pi^atiques et plus direcles, d'autant plus 
que Leurs Hautes Puissances ne se resoudraient jamais a accepter 
le compte des sujets de Son Excellence relatifau « Wind thondt »,. 
qui avaifc ete juge de bonne prise, suivant les regies du droit mafi- | 

time, le capitaine de ce navire n' ay ant pu montrer au sieur Tromp 
aucun des papiers requis* 

La-dessus, Son Excellence a replique qu'en effet ce capitaine avait 
commis quelques fautes, et, comme il se trouvait present > elle lui 
a adresse une verte reprimande. Elle a ajoute, cependant, que les 
pauvres interesses ne devaient pas perdre leurs biens. Son Excel- 
lence exprima aussi l'avis que la paix entre les princes et les gou- 
vernements ne devait pas etre troublee par d' aussi futiles malenten- 
dus entre leurs sujets, et que, pour sa part, elle ne verrait pas sans 
deplaisir rompre pour une si faible cause celle qui exisiait entre elle 
et Leurs Hautes Puissances. En consequence, si nous voulions 
attester, sur notre parole d'iionneur, que les comptes presentes 
elaient veridiques, elle declara quelle les accepterait immediate- 
men t comme tels» 

Nous avons alors represente que nous ne voulions pas faire d'autres 
declarations que celles qui resultaientdes certificats que nous avions 
apportes, mais que, laissant les comptes de cote, il serait possible 
de trouver, sous reserve de Tapprobation de Votre Seigneurie, une 
voie de negociation plus rapide. Nous avons fait alors la proposi- 
tion suivante : toutes les pertes anciennes subies de part et d'autre 
etant compensees, on traiterait ensuite des reclamations presentes, 
cest-a-dire de la restitution des trois navires saisis a Sale 1 , en 

i- Le « Tyger », l c « Valck » el lc « Ruytcr ». 
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echangedes marchandises da « Windthondt » quisont sous la garde 
de Votre Seigaeurie ; puis Ton passerait a la discussion et a la 
redaction d'ariicles de paix de nature a. empecher dorenavant de tels 
differends de se produire. 

Cette proposition parut ne pas deplaire a Son Excellence. Elle 
nous pria de revenir le 17 courant, au matin, ayec les articles du 
traite de paix precedemment conclu 1 , afin deles examiner atlenti- 
vement et de rechercher si la prise du <( Windthondt » etait legi- 
time ou non, si les Saletins avaient ete les premiers a rompre la 
paix, et si la capture des homraes enleves l'annee derniere sur une 
barque etvendus par lesnotres a Cadix 2 etait justifi.ee. Son Excel- 
lence nous pro rait que, contrairement a ses habitudes, elle nous 
donnerait audience un peu plus tot. Nous avons consenti a venir. 

Gomme c'est mon devoir, j'ai voulu informer Voire Seigneurie 

de tout ce qui precede. Demain, des que j'aurai eu audience de Son 

Excellence, je compte, si la barre est bonne, aller moi-memc dans 

une barcasse rendre compte de vive A r oix et plus en detail a Votre 

Seigneurie de toute cette affaire. 

Sur ce, je finirai, etc. 

Sign6 : Ghilbert D'Vyanen. 
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Boven : Ontfangbrief van den heer fiscael d'Vyanen, uyt Sale, den 
17 October 16 55. 

Edele, Manhafte, Voorsienige, Discrete Heer, 

Op gisteren hebben U Edele door ontsteltenisse van de baer niet cunnen 
schrijven. Vandaeg hebben al ordre gestelt om U Edele het gepasseerde 
te verwittigen, doch gegaen zijnde om Zijn Excellences mondeling ant- 
woort over het gepasseerde van de voorgaende tweedagen te ontfangen, soo 
moste soolange wachten totclat van het Gasteel sagen U Edele tot vervolgh 
van drie aencomende schepen onder seyl te zijn gegaen, waerover genoot- 
saeckt sijn geweest tot op huyden te vertoeven met dese, door dewelcke 
U Edele sail welen, dat op eergisteren omtrent de middag de heeren 
gedeputeerden van Zijn Excellentie zijnde gecomen ten huyse van den 



1. Le traite du q fevrier i65i. V. i rc 
SeriCy Pays-Bas, t. V, p. 2/12. 

2. II s'agit de la barque du ra'is Brahim 



capturceJc 10 scplcmbrc i655. L'cquipage, 
compose de t\(\ Marocains, avail etc rendu. 
V. ibidem, p. 438, note 3. 
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I - consul De Tries, hebben den heer consul ende ick dieselffde overge- 
levert deese eerste reeckeninge, geteeckent n° i, hiernevens gaende, die- 
welcke met soodanige schrick van de gedeputeerden wierde overgesien, 
lal sii scheenen met een donderslach verplettert te zijn, bijvoegende dat 
sij volgens dese reeckeninge niet alleen het schip « de Winlhont » met alle 
de ingeladen goecleren souden quyt sijn, maer daerenboven noch sooveel 
penningen souden moeten rembourseren, Waerover dese reeckeninge als 
onrechtich ende te veei vergroot sijnde onbehoorlijck achtende, versochten 
dat een naerdre ende oprechter waerderinge van de genomen schepen 
haer mocht ter hant gestelt worden, gelijck sij seyden de hare gestelt te 

hebben. 

Waerop van den anderen scheydende, zijn de heeren gedeputeerden 
den i5 en deses voormiddach ten huyse voorschreven gecomen en wiert 
baer behandicht dese andere reeckeninge, geteyckent n° 2, hiernevens 
gaende, diewel eke haer wel wafc aengenamer voorquam, doordien de sche- 
pen « dTijger », <c d'Valck » ende gallyoot « d'Ruyter », als vol gens de gede- 
puteerdens seggen hier noch in wesen zijnde, daer uyt hadden gelaten, als 
alleen daer bijvoegende eenige gedane oncosten, ende van maentgelden 
etc. sonder noch tans nu daerbij te voegen het verderff der schepen, om 
de gedeputeerde niet weer te vervaeren, hoewel zij noch over dese reecke- 
ninge geen contentement en hadden, als seggende de schepen ende goe- 
deren van de daerin gespecifiiceerde schepen noch verre boven de waerde 
daerin te sijn gestelt. Op hetwelcke, hoewel den heer consul ende ick in 
het tegendeel haer trachten te bevestigen, soo sijn de heeren gedeputeerde 
eyntlijck naer wisselinge van verscheyde discourssen op dese voorwaerde 
gescheyden, dat zij dese iaetste reeckeninge Zijn Excellence soude ter 
hant stellen ende dat wij op den i6 en dito ons in het casteel laten vinden 
om nevens haer Zijn Excellenties welgevallen ende uylspraeck over deselfde 
te mogen hooren. 

Alwaer op den gestemden tijt gecomen zijnde, hebben ten laetsten wel 
naer drie a vicr uren vertoevens bij Zijn Excellence audientie verworven, 
oWelcke oock seyde deselfde reeckeninge buyten opinie groot te wesen, 
cdoch in geval den heer consul ende ick deselffde gelieffden te besweeren, 
gehjek de geinteresseerde van het schip « de Winthont » in onse tegenwoor- 
aicheyt soude doen doen, dat hij dan buyten tegenspreecken de onse als 

goet ende waerachtich soude accepteren ende tegens den anderen liqui- 

deren. 

Waerop wij antwoorden geensints deselfde te cunnen beedigen, als vol- 
gens het gewoonlijck gebruyck van ons lant alle attestation ende certifi- 
catien van de reders ende geinteresseerde bij ons hadden, die bij ons voor 
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waerachtich worden aengenomen, docli om die te doen besweeren van 
node soude wesen deselffde persoonen liier in Barbarian te moeten coo- 
men, ofte ten minsten den eedt doen in de banden van Haere Hoog Mogende, 
dewelcke alsdan. van sulcke aengenomen eede Sijti Excellentie mochten 
verseeckeren, tot hetwelcke atsoo eeii verloop van eenige maenden van 
noodeti soude hebben, ende dat alrede den voorbeschreven tijt van ITaer 
Hoog Mogende, U Edele tot deese verbandelinge medegegeven, geexpi- 
reert zijnde, nootsaeckelijck niet onverricbter saecken moste vertrekken. 
Ende dienvolgende, in geval Zijn Excellentie eenige vrede ehde verbont 
met Hare Hoog Mogende trachte te maken, dat nootsaeckelijck een bequa- 
mer ende naerdere wech van ban deli nge mosten ingaen, te meer alsoo 
Haer Hoog Mogende geensiiits en souden cunnen resoiveren de reecke- 
ninge van Zijn Excellences vassalen nopende « de Winthont » te accepteren, 
alsoo 't selfde als geen behoorlijcke ende genoechsame kennisse aen den 
heer Tromp gegeven hebbende, volgens de zeerechten gerecbticli geno- 
meii te zijn wiert geoordeelt. 

Waerop Zijn Excellentie repliseerde wel eenige fouten van den daerop 
gewesene capiteyn te sijn begaen, die hij daerover ooch daer present 
sijnde een groote reprimende gaff, maer dat evenwel de arme gemteres- 
seerde niet en bebooren 't harige quijt te sijn, edocb dat bij oocb oor- 
deelde dat de vrede tusschen eenige prinsssn ende overbeden om sulcke 
geringe misverstanden van de onderdanen daerover niet en beboorden te 
werden verbroocken, gelijck hij oock van zijn zijde deselffde met Haer 
Hoog Mogende niet om sulcke geringe oorsaecken gaern soude vernieti- 
gen. Dat dienvolgende, indien wij onse overgeleverde reeckeningen op 
ons woorfc geliefden te verseeckeren waerachtich te sijn, dat hij alsdan 
die voor soodanich soude admitteren. 

Waerop Avij tegemoet voerden geen naerdre verclaringe daer van te wil- 
len doen als volgens de mede bebbende certification, doch om de reecke- 
ninge aen de cant te laten staen, dat op de approbate van U Edele een 
naerdre wech van handelinge soude connen intreden, dat alle vermisle 
goederen tegens den anderen blijvende geliquideert, men van de tegen- 
woordige, te we ten van de drie hier leggende schepen ende de goederen 
van « de Winthont)) onder U Edele berustende, restitulie ende wedergevinge 
soude beginnen te tracteren, ende vorders soodanige arlyckelen van vrede 
souden beramen ende vaststelleiij door dewelcke in toecomende alle dier- 
gelijcke misverstanden souden mogen affgeweert. 

Waernae Zijn Excellentie scbeen wat te luysteren, versoeckende dat 
den I7 en deses's morgens met de articulen van de voorgemaeckte vrede 
soude bij hem coomen, om deselffde wat naerder te examineren ende te 
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sien ofte «de Winthont» onrechtelijck genomen, ende de vrede bij die van 
Sale eerst verbroocken, ende het volck verleden jaer op de berck geno- 
men ende tot Cadix Yercoclit bij de onse rechfcmaticb verovert soude 
mogen zijn ; belovende dat hij buy ten zijn gewoonteons wat Yroeg audien- 
tie soucle geven, 't welck hem hebbe toegestaen. 

Yam aile 5 t welcke U Edele volgens onse schuldige plicht bebben moe- 
ten verwifctigen, met Yoornemen soodra Zijne Excellentie morgen sullen 
hebben gesproocken ende de bare eenlcbsints bequaem, selver met een 
barcke uytcomen om U Edele naerder ende claerder mondelinge bericht 
van alles te doen. 

Waermede eyndigende etc. 

Was geteyckent : Ghilbert d'Vyanen. 
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LETTIIE DE GILBERT DE VYANEN A RUYTER 

£)e FWes e£ /at on/ en hier avec Side Abdallah line conference qui n'a pas 
abouli. — lis doivent en avoir une seconds aajourd'hui. — De Vyanen 
ira en rendre compie au Vice-Amiral. 



Sale, i8octobrc i655. 

En tele : Lettre du sieur fiscal Gilbert De Vyanen, de Sale, le 
18 octobre 16 55. 

Noble, Vaillant, Prudent et Discret Seigneur, 

Monsieur, le Consul et moi nous sommes restes hier soir jusqu'a 
sept heures et demie passees aupres de Son Excellence. Elle parait 
tres clisposee a conclure une bonne paix, mais elle insisle beaucoup 
pour avoir une indemnite plus forte pour la perte des marchan- 
dises du navire le « Windlhondt » . 

Je lui ai repondu qu'a mon avis ce navire etait de bonne prise, 
et que Leurs Hautes Puissances ne consentiraienl cerlainement pas 
a payer une indemnite pour une prise legitime. Autrement. Leurs 
Hautes Puissances ne ieraientpas de difficulty de reslituerune si 
faible quaiitile de marcliandises perdues, puisque le sejour de nos 
A^aisseaux dans cette racle entrainait des depenses plus considera- 
bles ; cela elail une affaire d'Etat et ne pouvaii faire Tobjet d'uno 
demande de Son Excellence. Mais il semble que ces Barbares lien- 
nenl plus a Pargcnt qu'a la reputation de 1'Elat. 

Cependant, apres de Ion gues discussions, Son Excellence a decide 
que nous viendrions chez elle ce matin de bonne heure, qu'elle 
nous fera connailre sa resolution definitive sur cette affaire, et 
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LETTRE DE GILBERT DE VYANEN A RU\'TEt\ I 1 5 

u'ensuite elle sera tres heureuse d'aiTeter avec nous les articles 
mi'on iugera necessaires pour eviter a l'avenir tous les sujets de 
differend. Ainsi nous allons tout a Fheure passer sur V autre rive 1 
pour conferer avec Son Excellence. J'irai certain ement a votre bord 
vers midi, si la barre est bonne ; mais, en ce moment, elle paralt 
un peuhouleuse. 

Je vous prie de croire que je ne perds pas une demi-heure, quand 
ie puis contribuer aux progres de cette negociation. C 
m'avez fait savoir que vous avez besoin d'eau, je vous en envoie 
par cette barcasse. 

Sur ce, etc. 

Signe : Ghilbert D'Vyanen. 



Boven : Ontfangbrieff van de heer fiscael Gilberl d'Vyanen, uyt Sale, den 

i8 c " October i655. 

Eedele, Manhaftige, Yoorsienige, Discrete Heer, 

Mijnheer, de consul ende ick liebben gistercn avont tot over halffachten 
bij Zijn Excellentie geweest. Hij toont zeer wel genegen te wesen tot een 
goede vrede, dan seer te dringen op wat naerdre vergoedinge van de ver- 
misle goederen in het schip <c de Winthont». 

Daerop ick apliceerde Hare Hoog Mogcnde geensints toe te sullen resol- 
vet-en, te meer alsoo oordele het voornoemde schip rechtelijch genomen 

| te snn, letwes te vergoeden van 't gene met goet recht genomen was. Dat 
anders Hare Hoog Mogende geensints en souden sien orn soo weynicli 
verloren goet te restilueren, alsoo het leggen van onse schepen op dese 
rede Hare Hoog Mogende meer comt te costen, maer dat dit een materie 
van staet sijnde geensints van Sijn Excellentie mochte werden versocht. 
Maer dese Barbaren schijnen meer op het geld dan na de reputation van 

| staet te kijcken. 

| Dock na veel discourssen heeft Sijn Excellentie besloten, dat wij van 

I dese morgen vroeg bij hem souden comen, ende dat hij nu zijn uyterste 
^i soude te kennen geven nopende dese saecke ende dan voorls t'eene- 
mael tevreden te sijn om soodanige artyckelen met ons te sluyten, die men 
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oordelen zal tot afTweringe van alle misverstanden in toecomende sulien 
nodich achten, waerover soo iiaer overen vaeren om Sijn Excellentie te 
spreecken. Hope, indien de baer goet is, buy ten twijffel te middach uyt 
te comen, doch deselffde laet sich nu wat onstuymich aensien. 

Ick bidde U Edele gelieff te geloven dat ick niet een halff uyre ver- 
suyme, die tot spoedige bevorderinge van dese zaecke Yan noden is, ende 
omdat U Edele liet water van noden schrijft te hebben, soo sende dese 
barck vooruyt. 

Hiermede etc, 

Was geteyckent : Ghilbert d'Vyanen. 



Rijksarchief. 
n n 35. — Copie. 
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LETTRE DE RUYTER A SIDI ABDALLAH 

// lui a etc rendu compte par Benjamin Cohen et Gilbert De Vyanen de la 
marche des negociations. — Les Etats ne sauraient etre tenus responsables 
de la prise du « Windlhondt » . — II est impossible de prodaire a Uappui 
des comptes des armateurs autre chose que des actes notaries. — Pour 
la cargaison du « Windthondt » , s'il est etabli quelle a ete delournee 
en partie par le consul de Cadix, celui~ci sera I'objet d'une sanction. — 
Les delais fixes par les Etats pour les negociations out expire le /4 
octobre. 



Do van t Sale, le 19 oclobre 1 055 - 

En le x te : Au Santon, a Sale. — Devant Sale, le 19 octobre i655. 

Illustre et Reverend Seigneur, 

J'ai ete hcureuxqu'il ait plu a Votre Excellence d'ordonner que 
le sieur Benjamin Cohen ■ se rende a mon Lord, en meme temps 
que le sieur fiscal 2 , mon commissaire, lis rn'ont declare conjointe- 
raenl qu'en vue du reglementdesdifierendsactuels, etpourTindem- 
msation des dommages subis reciproquement par les sujets de nos 
deux Elats, Votre Excellence, en derniere resolution, avail decide 
de proposer que les comptes echanges a ce sujet entre les deux par- 
ties seraient compenses Tun avec l'autre, et que, dans le cas ou il 
apparaitrait par le reglemenl qu'une des parties aurait eprouve plus 
de prejudice que Tautre, Fexcedent lui en serait bonifie par cette 
derniere. 

Je remercie Votre Excellence de cette offre. Gependant, je dois 

*• V. supra, p. 80, note 2. 2, Gilbert De Vyanen. 
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faire obsen r er que la perte du navire le « Windthondt )) et de sa 

cargaison a ete causee par la faute du capitaine Escurier 1 , qui n'a 

pas donne des renseigne merits suffisants au sieur Tromp, et que, 

par consequent, Leurs Hautes Puissances ne sont pas tenues de 

restiiuer la totalite de la cargaison reclarnee : e'est le capitaine qui 

devrait dedommager les interesses, puisqu'il a ete cause de la perte > Bl 

du navire. 

Quant a Fautre proposition de Votre Excellence, de faire attester 
par serment les comptes presentes par ses sujets, a condition que 
moi ou mes com miss aires en fassions autant pour les notres, je 
repondrai que nous ne pouvons pas attester nos comptes autre ment 
qu'en produisant les actes notaries relatits a la yaleur des navires 
et des cargaisoris, que les armateurs interesses ont passes a 
Amsterdam. Ces actes sont acceptes corame probanls et irrecusa- Kvlff 

111 bles, au lieu et place de serments solennels, non seulement en 

Hollande, mais dans tous les autres Etats chreliens, comme le 
savent bien les marchands des deux nations etablis a Sale, qui ont 
sejourne dans ces pays-la. 

Pour le cas ou Votre Excellence voudrait se contender de ces 
attestations, qui sont absolument dignes de foi, j'ai donne pleins 
pouvoirs a mes commissaires de liquider les comptes avec ceux de 
Votre Excellence. II n'est pas possible de s'y prendre autrement 
pour les regler, puisque les interesses qui justifient de leurs per- 
les par des actes notaries sont domicilies en Hollande et ne peu- 
vent venir ici les confirm er par serment. Si done Votre Excellence 
est disposee a faire une bonne paix avec Leurs Hautes Puissances, 
eile daignera se con tenter des garanties susdites, ou bien, laissant 
les comptes de cote, elle devra trouver une autre base de negocia- 
tion et l'indiquer a mes commissaires. 

J'ai confiance que tout sera regie equitablement, a la satisfaction 
de Leurs Hautes Puissances et de Votre Excellence, car il ne serait 
pas convenable qu'une paix et une alliance qui ont existe depuis si 
longtemps entre notre Etat et celui de Votre Excellence soienl 
rompues et detruites a Foccasion de differends et de reclamations de 
si faible importance. 
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Je puis certifier qu'il n'a ete remis aux mains de Leurs Hautes 
Puissances que la partie de la cargaison da c< Windthondt » qui est 
inrtee sur la lisle detaillee remise a Votre Excellence, et rien de 
plus. J'apprends toutefois, par le sieur fiscal, que Votre Excellence 
et les aulres seigneurs du pays sont convaincus que, lorsque cette 
prise fut amenee a Gadix, le consul residant dans ceite ville, Jacomo 
van den Hove \ en a fait decharger, la nuit et a des heures indues, 
beaucoup de marchandises, qu'il aurait detournees a son profit. Je 
prie Votre Excellence de me faire donner une attestation ecrite de 
ces f aits ; ie la transmettrai, a 1'occasion, a Leurs Hautes Puissan- 
ces, pour que le dit consul soil puni comrae il est de droit. 

Le temps fixe par Leurs Hautes Puissances pour la negociation 
de cette paix est expire depuis le i/| de ce mois, et c'est a mes ris- 
ques et perils que je prolonge mon sejour en cette rade. II est a 
craindre que Leurs Hautes Puissances, considerant ce long retard 
comme une infraction de leurs ordres, ne soient si mecontentes, 
qu'il en resultera ma ruine to tale et celle de ma famille. Les nom- 
breuses marques d'amitie que j'ai recues precedemment de Votre 
Excellence me persuadent qu'elle ne voudra a aucun prix porter 
cette responsabilite. Je la prie done de hater le plus possible la fin 
de ces negociations, dans quelque sens que ce soit. J'assure cepen- 
dant Votre Excellence que Leurs Hautes Puissances, animees, ainsi 
que moi, d'un sincere esprit de conciliation, ont le plus grand 
desir de conclure avec elle une bonne paix, a des conditions raison- 
nables. Dans ce but, il serait necessaire d'arreler des articles tels 
qu'a l'avenir tous les malenlendus puissent elre evites et que, si 
la moindre infraction y etait faite par un sujet de Tun des deux 
Mats, il soit puni immedialement par ses chefs, pour servir d'exem- 
ple aux autres. 

En vue de ces negociations, j'ai donne au sieur consul De Vries 
et au liscal De Vyanen mon autorisation et mes pleins pouvoirs de 
tout regler et conclure avec les sieurs commissaires de Votre Excel- 
lence, sous reserve de mon approbation. 

Jevous prie de leur accorder audience toutes les fois qu'il sera 
necessaire, sans leur imposer une trop longueattente, Vous m'obli- 
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gerez ainsi specialement. Je prie le Tout-Puissant qu'il daigne 
accorder a Voire Excellence de longues et heureuses annees. 

Signe : Michiel Ad. Ruyter. 

Boven : Aen de Sant tot Sale, van voor Sale, den iQ en October i655. 
Doorluchtige, Hooctnvaerdige Heer, 
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Het is mijn seer aengenaem geweest dat Sijn Excel len tie gelieft heeft 
te ordonneren, dat s^ Benjamin Cochin nevens de heer fiscael, mijn gede- 
puteerde, aen mij boort soude conien samentlijck verclarende tot bijleg- ^ -:SS 
ginge van de ontstane onlusten ende vergoedinge van de schade, bij de 
onderdanen van beyde orise staten reciprokelijck geleden, Sijn Excellenlie 
tot finale besluyt ende. conclusie versocht ende vastgestelt le hebben, dal 
de reeckeninge, tot dien eynde aen de gedeputeerde aen beyde de can ten 
verwisselfc, soude werden tegens den anderen geliquideert, ende de schade, 
die bij aif reeckeninge soude blijcken d'eene parthij meerder geleden le 
hebben, door de andere parthij te sullen werden vergoel ende gecompen- 
seert, voor welcke prcsentatie Zijn Excellenlie ben bedanckende. 

Doch dewijl het verlies van het schip (c de Winlhont » met sijn ladinge is 
veroorsaeckt door foute van dat den capiteyn Escurier geen behoorlijcke 
kennisse heeft aen den heer Tromp gegeven, soo oordele Hare Hoog 
Mogende niet gehouden te wesen de voicomen geaflirmeerde ladinge te 
restitueren, maer selver door den voornoemden capiteyn, in sooveel hij 
daer schult toe heeft gegeven, aen de getnteresseerde te behooren te wer- 
den vergoet 

Ende dat U Excel lentie verder aenbiet die bij sijn onderdanen overge- 
leverde reeckeningen te willen cloen besweeren, onder conditie dat ick 
ofte mijne gedeputeerde van gelijcken de onse soude beedigen, waerop 
antwoorde dat wij deselfde niet naerder cunnen beedigen als te vertooncn 
de acten notariael nopende de costen van de schepen ende ladinge bij de 
geinteresseerde rceders tot Amsterdam beleyt, deAvelcke niet alleen in 
Hollant, maer bij alle anderen Christen polentaten in plaets van solemne- 
len cede voor waerachtich ende onwederleggelijck worden aengenomen, 
gelijck de coopluyden van beyde de natien der stat Sale, oijt in die Ian- 
den geweest zijnde, wel is bekent. 

In geval nu U Excellentie met deese attestation als t'eenemael redelijck 
zijnde zich gelieft te con tenter en, too hebbe mijn gedeputeerde volmach- 
licht om de reeckeninge mette gedeputeerde van U Excellentie te liquide 
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LBTTRE DE RUYTER A SIDI ABDAIXAH 12 1 

anders onmogelijck xijnde in de reeckeninge naerder te treden, alsoo 
1 s« ffeinteresseerde, die haer geleden schade zijri met acten notariael 
inbrengende, in Hollant AYOonende^ hier niet kunnen komen beedigen, 
ende dienvolgende, in geval U Excellentie om een goede vrede met Hare 
Hoog Mpgende te besluyten genegen is, soo suit gelieven met dese gealli- 
freerde zeeckerheyt zich te bevredigen, ofte deselfde aen een kant latende 
bliiven, een ander middel ingaen ende mijn gedeputeerde aen te wijsen. 

Ick wil vef trouwen dat alles in gerechticheyt tot vergenoeginge van 
Hare Hoog Mogende ende Zijn Excellentie sal Avorden geadjousteert, alsoo 
het niet weerdich en is dat om sulcke geringe mis vers tanden ende preten- 
sien een verbont ende vrede, gelijck onse Staet met die van Sijn Excel- 
lence van outs bebben onderhouden, soude werden vernieticht ende 
o-ebroocken, wel verseeckerende dat niets ier werelt meer van de ingela- 
den goederen des scbips « de Winthont » in banden van Hare Hoog Mogende 
is overgelevertj dan waervan Zijn Excellentie de specificatieis overgelevert. 
Doch doordien door den beer fiscael versta Zijn Excellentie nevens de 
anclere beeren aen lant verseeckert te sijn, dat de prijs tot Cadix opge- 
bracbt sijnde, door den consul Jacomo van den Hove, consul aldaer 
rcsiderende, veel goederen bij nacbt ende ontijden te sijn uyt de voor- 
noerade prijs uytgeladen ende tot sijn eygen proffijt gedistraheert, soo 
Avensche Zijn Excellentie mij daervan te gelieven een schriflelijche attes- 
tade le doen geven, om deselffde met gele gen they t aen Hare Hoog Mogende 
verthonende, den voornoemden consul naer behooren te mogen werden 
gestraft. 

Ende alsoo den tijt van Hare Hoog Mogende tot onderhandelinge van 
dcse vrede al tsedert den xiin cn deser maent is geexpireert, en dienvol- 
gende bet lange vertouff op dese rede op mijn eygen peryckel ben doende, 
Hwelck voorlicbt Hare Hoog Mogende soo qualijck soude nemen, dat ick 
ende mijn familie dit langer vertocfY ende verbbijiT, als haer geboden ver- 
tredende, tot mijn gantsche ruyne soude mogen beclagen, in hetwelcke 
alsoo door de menichfuldige voorgaende ontfangene vruntscbap wel ver- 
seeckert ben dat U Excellentie in H minste geen smaeck soude hebben, 
soo A^ersoecke in alle mogelijckbeyt dese onderhandelinge op bet alder- 
spoedichste te mogen werden a%ehandelt tot het eene ofte andere cant, 
hoewel U Excellentie verseeckere, dat Hare Hoog Mogende ende ick uyt 
een besondere ATedeii event gemoet ten hoocbsten een oprechte vrede onder 
alle reedelijcke conditien met U Excellentie desidereren. Tot Avelcken 
eynde soodanigen artyckelen sullen mogen Averden vastgestelt door dewel- 
cke alle misverstanden in toecomende mogen werden affgeweert, ende 
wie van beyder staten vassalcn deselffde in 't minste mochtc comen te 
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verbreecken, dat die terstont, and ere n ten exempel, van sijn heeren 
principal en soude mogen werden gestraft. 

Tot welcke onderhandelinge hebbe geautboriseert ende volmacht g£ge- 
ven de beer consul De Vries ende fiscael D'Vyanen om alles met U Excel - 
lenties gedeputeerde te mogen verhandelen ende sluyten, mils J t selfde 
van mijn te sullen moeten werden geapprobeert. 

Versoeckende dat gij baerluyden, des van noden zvjnde, sonder lange te 
laten verlouven spoedige audientie gelieft te verleenen, Avaerdoor mijn 
besonderlijck noch suit verplichten, biddende den Almogende dat Hij U 
Excellentie met veele jaren gelieve te vergeluckigen etc. 

Was geteyckent : Michiel Ad. Ruyter. 



Rijksarchief. • 
rf 35. — Co pie. 



Staten-GeneraaL — Loketkas, locjuel V, tlltera W, 



'■■:■■ MSS 






:-tfs : . 



.Mil 

■■si 

! 

■ ^\^§ 






-*■•'% 



P 



'■■.-' ''*{* 



&3 






i# 



■ ^ i 

I 

if' 

iiv-?}'' 



^? 



,v-'j-S3 



■.-*& 

^ 






; :4 



'•.V.iK.: 






■ ■■:-••■>/§. 
■ --.# 3^ 

■■■'•'? ■$$§ 

. ■ . i-hW 



X-i>} i 



www . merrakech . com 



LETTRE DE IlOYTER A. DE VRIES ET A DE VYANEN 123 



XXXII 



LETTRE DE RUYTER A, DE VRIES ET A DE VYANEN 

11 a demanded Sidi Abdallah defaire aboutir rapidemeiit les ndgobiations, 
dans un sens on dans V autre, car il ne vent pas r ester plus long temps 
devant Sale. — Si De Vyanen nentrevoit pas line pr ample solution, il 
devra revenir a bord. — Le moment actuel, ou les pirates retitreht avec 
un riciw butin, serait favorable pour leur /aire la guerre. — Dans le 
cas oil un arrangement serait conclu, les navires neerlandais se trouvant 
a Sale signaleront le fait en arborant leur pavilion. 



Devant Sale, 22 octobre i655 i . 

En Me : Au consul David De Vri.es et au fiscal Gilbert De Vyanen 
a Sale. - — Devant Sale, le 22 octobre i655. 



essicurs, 

C'est avec une grande tristesse que je m'apercois que mon sejour 
en cette rade ne sert a rien. Je prie done encore une fois Son 
Excellence d'inviter ses commissaires a terminer promp lenient ces 
negociations dans un sens ou dans Tautre. Je ne veux ni ne puis 
prolonger sans utilite mon sejour ici, et il faut que Son Excellence 
prenne une resolution, quelle qu'elle soit. Pour vous, Monsieur le 
riscal, neperdez aucune occasion de venir me rejoin dre. Si les com- 
missaires saletins veulent traiter, je les recevrai a mon bord, con- 
formenient aux instructions que m'ont donnees Leurs Hautes Puis- 
sances les Seigneurs Etats-Generaux. C'est une grande honte pour 

1 . Cette lotlro, datee d'aborddu 20 octo- cette derniere lcltre ne parvint pas a desti- 
jrc,futcnvoy6cdcnouvcaualadatedu22, nation. V. infra, pp. i4i et notes 3 et 4, 
«*»* «no cartouchiore jeloc a la mer, mais 1 67-1 68 ct a 4o-a4 1 . 
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nous de faire tant de concessions a ces gens-la, et Leurs Hautes 
Puissances en seront mecontentes. Aussi, Monsieur le Fiscal, quoi 
qu'il arrive, revenez a mon bord, a moins qu'il ne s'agisse que d'un 
court delai et que vous n'entrevoyiez une prompte conclusion de 
Faffaire. Je vous assure que je vais partir* vous pouvez vous regler 
la-dessus. Je regrette de ne pouvoir secourir autrement nos pauvres 
compatriotes. Si les Sale tins nous avaient declare la guerre, voyez 
quelle belle occasion nous offriraient les pirates qui rentrent actuel- 
lement avec leurs riches prises. Dans le cas ou vous en viendriez 
a un accord, si les barcasses nepeuvent sortir, les navires devront, 
pour signal, arborer leurs pavilions. Si vous pouvez nous envover 
des lettres par des nageurs, faites les anciens signaux. 

II m'en coute d'etre oblige de vous ecrire ces choses. Cela ne 
m'empeche pas de vous saluer tous cordialement. 

Signe : Michiel Ad. Ruyter. 



Boveti: Aen den consul David d'Vries ende d'fiscael Gilbert d'Vyancn 
tot Sale, van voor Sale, den 22 October i655. 

Mijnheeren, 

Met groote droeffheyt moet ick sien liet leggen zoo vruchleloos op dese 
rede, zoo is 't dat ick noch andermael versoecke dat Zijn Excellenfcie door 
sijne gecommitteerde gelieft in 't cort een eynde van dit werck te maeckcn 
in den eenen ofte anderen wech, want ick dit leggen sonder vruchle te 
doen niet langer en can nochte en wil toestaen ende dat hij nu cort rcsol- 
veertin 't een ofte 't ander. Ende gij beer fiscael en Yersuymt geen gele- 
gentheyt om aen boort te comen. Willen zij accorderen, sij mogen aen 
boort comen volgens onse medegegeven ordre van Hare Hoog Mogendc 
de heeren Staten Generael. Het is een groole scbande dat wij dit volck 
soo veel toegeven ende Hare Hoog Mogende sullen het niet Avel nemen, 
daerom: het gaet soo bet gaet, heer fiscael, comt gij maer aen boort, ten 
ware op weynich tijts aenquame ende voorslaegs saget corte expeditie soul 
vercrijgen, want Ulieden moocht verseeckert wesen, ick sal vertreken, al 
waer 't dat mij u eygen kint aen lant stonde, daer gij Ulieden cunt nae 
reguleren. Ende bet is mijn leet dat wij het arm e volck niet anders kun- 
nen helpen. Dat sij ons den oorlopch aengeseyt hadden, siet wat een 
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1 none o eleven they t hier nu voorhanden is met de capers ende de kos- 

l"cke priis die zij bij haer hebben. Soo gijlieden accordeert ende geen 
I arcken uytcomen connen, soo laet de schepen haer vlagge laten waijen j| 

lot een seyne, ende soo Uliedeii brieven door swemmers kunt beschicken, 
soo doet de oude seyne. 

Moetende dit met groot hertseer schrijven, maer zijt evenwel gesament- 
]ijck met een goet hert gegroet etc. 

Was geteyckent : Michiel Ad- Ruyter. 
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LETTRE DE GILBERT DE VYANEN A RUYTER 



Envoi de vivres a Ruyter. — Le 20 y De Vyanen est alle trois fois sur la rive 
sud du Bou Regrag, sans voir Sidi Abdullah; le 21, il a en/in obtenu 
audience. — Ha represents a ce prince, en termes asset vifs, les incon- 
venients de la lentear des negociations. — Sidi Abdallah a donne des 
ordres forme Is a ses comtnissaires d'ouvrir des demain les negociations 
et de les poursuivre sans interruption. — Son Excellence lew donnera 
ses pleins pouvoirs pour lesechanger avec ceux des commissaires hollandais. 



Sale, 22 oclobre 1 655. 

En idle : Du sieur fiscal Gilbert De Vyanen, de Sale, le 22 octobre 
1 655* — Re^ue le 3o settlement. 

Noble, Vaillant et Prudent Seigneur, 

Je pense que la violence de la barre et la grosse mer ont du empe- 
clier Abd el-Hakk d'atfcerrir. Le patron de cette barque, charge d' al- 
ter a la rencontre des deux navires qui arrivent a Sale, est venu 
nVoJlrir ses services pour le cas 011 j ? aurais quelque chose a envoy er 
a voire bord. Je vous envoie done par son moyen onze moutons, 
3o citrouilles, /1 melons et 3 pots de savon. 

Quant aux negociations, elles n'avancent que tres lentement. Le 
20, j'ai ete jusqu'a trois fois sur la rive sud, sans avoir pu parler 
a Son Excellence. Le2i dans la matinee, j'ai denouveau passe Teau 1 
et, apres plus de cinq heures d'altente, j'ai enfm obtenu audience. 
J'ai d'ahord signale a Son Excellence l'in convenient de ces longues 
attenles et de la lenteur des negociations, qui vous obligeraient de 

1. G'est-a-dire : j'ai do nouvcau traverse lc Bou Regrag. V. supra, p. u5 etnotc 1. 
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LETTRE DlH GILBERT DE YYANEN A RUYTER 12^ 

irtir sans avoir rien fait, ajoutanfc que vous ne manqueriez pas 

V i rendre compte a Leurs Hautes Puissances et d'autres propos 

vifs, car la longue attente m'avait fait perdre patience. Je 

j s ensu ite a Son Excellence la lettre de Votre Seigneurie \ dont 

ie a^ous avais envoye le duplicata pour le signer. J'expliquai l'ab- 

sence de signature, en disant que c'etait une traduction que j 'avais 

fait faireiei, et, a l'appui, je lui inontrai une lettre en hollandais 

qu'il ne pouvait pas lire. 

Son Excellence parut prendre grand plaisir a lire votre lettre et \{'M 

surtout le passage concernant Pieter van den Hove 2 . Elle nous fit 
ses excuses pour notre longue attente et donna des ordres formels 
a ses commissaires d'ouvrir des demain les negociations avec nous 
et de les poursuivre sans interruption jusqu'a ce que tout fut regie. 
Son Excellence declara qu'a cette fin elle leur donnerait son plein 
pouvoir ecrit, pour Fechanger contre le notre. Je lattends done 
incessamment. Je vous mformerai au plus tot de ce qui se passera. 

Sur ce. etc. 

I/original etait signe : Gilbert De Vyanen . 



i 



Boven : Van de heer iiscael Gilbert d'Vyanen, uyt Sale, den 22 October 
655, doch den 3o eerst ontfangen. 



Ick verlrouwe dat door de ontstuy tnichey t des baers ende zee Habel Hack 
met en heeft cunnen aen lant comen ; cleese barkier. moetende de Uvee aen- 
comende schepen le moet varen, quamen haer dienst prcsenteren ofle 
wafc te bestellen mochten hebben aen U Edele boort, 'tselfde te sullen 
medenemen. Waerover biernevens sende eliT scbapen, 3o pompoenen, 
vier waterlamoenen ende drie kanneu met seep. 

Nopende onse bandelinge gaet seer lancksaem voort. Den 20 cu passato 
ben tot drie reysen aen de zuytzijcle geweest, docb noijt Zijn Excel len lie 
cunnen spreecken, den 2i mi dito ben 's morgens weder overgevaren ende 
na -\vel vijff uren wachtens endelijck audientie gekregen, eerstelijck Zijn 
fcxcellentie verthoonende bet gedurich verdrieticb wachten ende lanck- 

. supra, Doc. XXXI, p. 117. a Cadix, s'appelail en rcalite Jacomo van 

% ' Pcrsonnago, consul des Pays-Bas den Hove. V. supra, p. ng etoote 1. 
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saem ende traeg voortgaen deeser onderhandelinge, dat U Edele genool- 
saeckt soude sijn onverrichter saecke te sullen vertrecken ende daerover 
aen Hare Hoog Mogende te sullen protesteren, met al veel meer andre 
harde woorden, alsoo ick door het gedurich wachten bijnae buy ten pati en- 
tie was. Daerop soo leverde Zijn Excellence U Edele missive over, waer- 
van het tweede aen U Edele oni te teeckenen hackle gesonden, seggende 
deselve hier aen lant te hebben doen vertaelen, hem ihoonende tot dien .--^m 

eynde een Duytschen brieff, die hy doch niet conde leesen, ende daerom ? \KI1J 

deselfde van U Edele niet te sijn geteeckent. 

Sijn Excellentie scheen groot vermaeck te hebben in het lesen van 
U Edele missive, voornamentlijck nopende dat van Pieter van den Hoove. 
Dede zijn ontschuldirige over het wachten ende gaE terstont wel stricte 
last aen zijn gedeputeerde om sonder eenich wtstel met ons van dese mor- 
gen in handelinge te treden ende sonder eenich ander belet in deselve te v^St® 
continueren, tot dat alles soude zijn vergeleecken, tot dien eynde hij haer 
schriftelijcke volcomen macht soude geven om deselfde met de onse te 
wisselen, soodat deselve alle oogenblick verwachte. Van welcke ver- 
richtinge U Edele op het spoedichste sal berichten. 
If Waermede etc. 

Was geteeckent : Gilbert d'Vyanen. 
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PROPOSITIONS DES COMMISSAIRES NEERLANDA1S I 2Q 



XXXIV 



PROPOSITIONS DES COMMISSAIRES INEERLANDAIS 1 

Les negotiations nay ant pas about i, les commissaires hollandais ont fait de 
noiwolles propositions. — Les Saletins, dans line contre-proposition, 
ont demande la cession da « Witle Valck » conlre restitution da 
x( Tyqer » et da « Ruyter » et relaxation des Hollandais arretes. = — 
Force a ete d'acceder a tear demande. 



Sale, 22 oclobr3 i655. 

Atlendu que, apres plusieurs conferences, lani avec Son Excel- 
lence Sidi Abdallah ben Mohammed ben Abou Beker lui-ixieme 
qu'avec ses commissaires, pour l'examen des comptes des domma- 
ges reciproques, on n'a pa arriver a aucun accord, les commis- 
saires respeclifs sont convenus, pour acliver les negociations pre- 
sents, de laisser de cote les comptes re mis de part et d'autre et 
de chercher un autre moyen plus efficace de regler a Famiable 
les reclamations ayanl trait aux dommages que les yaisseaux de 
guerre et de course de chacun des deux Etats auraient causes aux 
sujels de l'autre. 

El les sieurs commissaires de Sa dite Excellence nous ayant pries 
de faire les premieres propositions, nous, commissaires soussignes, 
nous avonsredige et propose les articles suivants : 



Premierement, Sa dite Excellence fera sans plus de delai relacher 
cl retablir en sa premiere liberie, lc sieur David De Vries, consul 
general de Leurs Hautes Puissances sur les cotes du Maroc. 



' ,Gc d °cumont dtait annexe a la lcLlro Ruyter le 27 
1«« to fiscal Gilbert Do Vyonon 6erivit a XL, p. 164. 



octobre i655. V. infra, Doc. 



Dh Castries, ^ 11 q 
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Onrelacheraimmediatement, sansfrais, avec dommages-interets, 
la flute « de Witte Valck», capturee contre tout droit en i653, pres 
du cap Saint -Vincent, par les Sale tins et amenee ici. II en sera dc 
meme pour le navire <( de Tyger » et la galiote C( de Ruyter », qui 
ont tousdeux ete saisis, l'annee derniere, avecleur cargaison et leur 
equipage; leurs avaries seront reparees, aucune reclamation ne 
sera elevee sur eux en raison des differends precedents, et on les 
laissera partir a leur gre. 

Ill 

Son Excellence donnera aussi des ordres pour faire sortir de 
l'esclavage et remettre dans leur premiere liber le les nommes 
Symon Janssen, de Groningue, et Steevea Isacksen, de Bordeaux, 
captures tous deux injustement par les Saletins en r65/j a bord 
d'un petit navire hollandais nomine* le c( Wapen van Hindeloopen 1 » 
et vendus comme esclaves a Sale. 

IV 

Reciproquemerit, pour satisfaire auK reclamations des Saletins, 
il sera accorde une indemmite pour tout ce qui a ete sauve et qui 
existe encore de la cargaison du navire (( de Windthondt » ou bien 
le produit de sa vente sera paye, conformement a Tetat qui en a ete 
remis aux commissaires de Son Excellence, Ce navire a ete pris 
pres d' El-Ma mora en i65/i par le sieur Tromp, faute d'avoir donne 
des explications suffisanles ou montre ses le tires de mer, et amene 
a Cadix. 

V 

Quant aux autres dommages eprouves par plusieurs navires des 
Pays-Bas qui, poursxiivis par les Saletins, ont ete abandonees par 
leur equipage et captures soi-disant comme epavcs, amenes ici, 
confisques et A r endus, savoir : un navire nomine* le « Verguldc 
Stopmes », la galiote « de Botvanger x>, la flute « San Francisco ))> 

i. \. supra, p. g8. - 
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PROPOSITIONS DES COMMISSAIRES NEERLANDAIS l3l 



Les commissaires cle Son Excellence ay ant vu et examine lesdits 
articles, nous ont repondu verbalement qu'il leur etait impossible 
de les accorder. Mais, a litre de dedommagement pour les gros 
prejudices que leur avail causes la prise du navire <( de Windthondt », 
ainsi que pour la perle de dix-neuf esclaves cbretiens, qui en diver- 
ses occasions leur avaient ete enleves injustement par nos vaisseaux, 
cL surlout pour la pcrle d'une barque saletine m on tee de quatre- 
vingts Maures, prise par un corsaire zelandais en i654 et amenee a 
Cadix. ou elle fut vendue et oil tous les Maures furent reduils en 
esclavage, — ils nous proposer en t de odder a Son Excellence et de 
remetlre en ses propres mains la flute « de Witte Valck », ci-dessus 
menlionnee, avec toutes ses apparlenances, telle qu'elle se trouve 
dans ce port. 

G'est en vain que nous avons essaye de repousser cette pretention, 
en demonlranl son absurdile par plusieurs raisons. Non seulement 
ds ont persisle obstinement dans leur demande, mais encore ils ont 
declare bien nellement qu'ils ne pourraienlpoursuivre les negocia- 
lions avee nous, avant que cette demande ne fut accordee et mise 
hors de contestation. Ayant reconnu par la qu'il ny avait pas 
d autre moyen d'obtenir la restitution du navire « de Tygcr » avec 
sa cargaison ct celle de la galiote cc de Ruyter », que cela etait 
necessaire surlout pour delivrer nos prisonniers ct nos esclaves 
de leur longue et dure captivile, nous, soussigncs, nous avons ete 
conlraints de leur accorder leur demande. 

Ainsi propose et resolu a Sale, le 22 oclobre i655. 

Signe : David De Vries. 

Gilbert De Vyanen. 



les marcbandises pillees a bord du navire « de Witte Valck >>, 

anilaine Lammert Dircxen Tasman, la flute « Sin te Maria », la 

onliole (( Wapen van Hindeloopen », enfln une caravelle pontee 

nominee le (( Jonge Elias » et sa cargaison, et d'autres plus ou 

moins connus, — ces dommages seront liquides, compenses et |;| 

annules conlre ceux que les Saletins pretendenl avoir soufferls du 
fail de nos vaisseaux de guerre et de course, suivant le compte qui 
nous a ele presente par les sieurs commissaires, le 1/1 octobre. 
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Alsoo naer verscheyden mondelinge conferentien zoo met Sija Excel- 
lentie Sid Abdala ben Mahumad ben Bukar selver als sijne heeren gedepu- 
teerden oover de reeckeningen noopende de geledene schade van weerder- 
sijden den anderen oovergeleevert geen accoort oover deselffde eynde 
werden get rone n, zoo zijn de heeren gedepnteerde eyndelick respecktive- 
lick oovercoomeri ende verdragen lot haestiger vervorderinge van deese 
voorgenoemde handelinge, dat men de van weedersijde oovergegeeven 
reeckeningen aen een candt stellende, een bequamer ende naerder middell 
soude trachten tc beramen, door dewelcke in alle vruntlickheyt soude 
moogen vergeleecken worden alle soodanige schade als de oorlooghscheepen 
ende commissievaerders van beyde deese hooggeinelte Staten des ancler- 
sijts onderdanen sou den hebben veroorsaeckt ende aengedaen. Ende nadien 
de heeren gedeputeerden van de opgemelte Zijne Excel lentie versochten, 
dat wij daer oover eerst souden verclareiij soo hebben wij ondergeschreven 
gedeputeeide deese onderstaende articulen beraemt ende voorgestelt. 

I 

In den eersten dat den opgemelten Sijn Excellentie sonder eenicb verder 
delay ofte uytstell sail van het arrest doen ontslaen ende in sijn voor- 
gaende vrijheyt doen slellen den beer Davidt de Vries, hooftconsull van 
weegen de hooggemelte Hare Hoog Moogende op de custen van Barbarijen. 

II 

Dat meede terstondt sonde wo rden costeloos ende schadeloos ontslagen, 
met vergoedinge van alle costen ende interessen, ende vrij verclaert het 
fleuylschip <c do Witte Valck », in den jare i653 onlrent caep Vincent door 
die van Sale onrechtelick veroovert ende hier opgebracht, mitsgaders het 
scbip « den Tijger » ende galyoot « de Buy ter » , beyde in het voorleeden jaer 
aengehouden, beneflens alle de ingeladen goederen ende 't volck dacrop 
bevonden, met verbeeleringe van V verderfTderselve scheepen, sonder voorl- 
aen op eenige daervan ten op si elite van de voorgaende onlusten ietwes le 
hebben te pretendeeren, deselffde la ten vertrecken ende weederceeren tot 
haereygen Avelgevallen. 

Ill 

Ende dat oock door ordre van de opgemelte Zijne Excellentie van ston- 

den aen uyt de slavernij sullen worden ontslagen ende in haer voongc 

' vrijheyt gestelt Symon Janssen, van Greuningen, ende Steeven Isacksen, 

van Bordeaux, beyde in den jare i654 met een Hollandts scheepjen genaeml 
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PROPOSITIONS »ES GOMMLSSA1RES NKERLANDAIS l33 

) t Wapen van Hindeloopen », onrechtelick door die van Sale genoomen 
ende hier tot slaven vercocht. 

IV 



Ende dat alle vordre schade ende verongelijckinge ten opsichte van ver- 
schevden nndre scheepen in Holland t ihuys behoorende, dewelcke op 't 
jagen van die van Sale door 't volck sijn verlalen, bij deselve ve rover tende 
onder pretext van zeevonden aldaer opgebracht, geconfisceert ende ver- 
cocht, als tcsveeten een schip «het Vergulde Stopnles», ? t galyoot cc de Bot- 
vanger » , 't fleuy tschlp c< S* Fransisco » , de goederen geplundert uyt bet schip 
« de Witle Valck», schipper Lammert Dircxen Tasman, een fleuy tschip 
« S ( Mary a » , 'tgalyoot «'t Wapen van Hindeloopen » , eyndelick een opgetim- 
merdc carveli genaemt « den Jongen Elyas » met sijn ladinge, mitsgaders 
andre, meer becent ofte onbecent, tcegens den ancleren souden blijven geres- 
contreert, gecompenseert ende vernieticht teegens alle sulcke schade als bij 
die van Sale geprelendeert sail -worden door onse 's land Is oorlooghschec- 
pen ofte commissievaerders geleeden te sijn, volgens de reeckeninge bij de 
heeren gedeputeerden tot dien eynde aen ons op den xiiii " Octoober oover- 
geleevcrt. 

* 

Welcke voorvermelde arliculen bij de gedeputeerden van Zijn Excellence 

gesien ende geexsamineert zijnde, hebben desellTde monclelingh tot ant- 

woort gegeven, dat zij geensints daerin souden noch conden accordeeren, 

niaer dat men ten minsten tot eenige vergoedinge van de groote schaden, 

m haer in >t neemen van 't schip «de WindthondU geleeden, mitsgaders 't 

verhes van neegenthien Christen slaven, op verscheyde reysen door onse 

scheepen haer onrechtelick ontnoomen, ende voornamentlick door het ver- 

ies van een Salese barck, gemandt met So Mooren, door een Zeeuwse caper 

^no 1 654 in zee veroovert, tot Gadicx opgebracht ende aldaer met alle de 

ooren tot slaven vercocht, aen Sijn Excellence mosten vereeren endelaten 
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| 



Dat daerteegens op de pretensien bij die van Sale temoveeren toegestaen 
ende geaccordeert sail worden vergoedinge van all 't gene gebercht ende 
in weesen is van 'fc schip « de Windthondt » ofte procede van dien volgens de 
specificatie daervan aen de gedeputeerden van Sijn Excellence ooverge- 
ffeeven, bij den beer Trompanno i654, bij foute van genoegsame cennisse 
te geeven ofte zeebrieven te toonen, ontrent Mamora verovert ende tot 
Cadicx opgebracht. 
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in eygendom houden hei fleuy tschip « de Witte Valck » , hier vooren gemen- 
tionneert met al zijn toebehooren sooals het bier in haer haven is leggende. 

Welek haer versoeck, hoeweli wij met verscheyden reedenen als onge- 
rijmt sijnde trachten te debatteeren, soo hebben zij eeven sterck in deesen 
haren eyssch met alleen volhart, maer oock well duydelick bijgevoeght ia 
geen verder onderhandelinge met ons te moogen treeden, voor en aleer 
deesen haren eyssch eerst haer wierde geconsentecrt ende vastgestelt. 
Waeroover wij claerlick bespeuren geen middel te weesen om het schip « den 
Tijger » met sijn ladinge ende 't galyoot « de Ruyter » endevoornamentlick 
onse geafresteerde etide slaven te doen ontslaen, vrij stcllen ende uyt haer 
lanckdurige bedroeffde genoegbsame gevanckenisse te verlossen. Soo zijn 
wij ondergeschreven genootsaeckt geweest, haer versoeck toe te staen ende 
in te willigen. 

Aldus geproponecrt ende beslooien, in Sale, den 22 cn October i655. 

Gctcekend : Davidt de Vries. 
Gilbert d'Vyanen. 

Rijksarchief. — Statea-GeneraaL — Lokclkas, loquel V, litiera W, 
rtf 35. — Copie. 
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TABLEAU GEWEAL0G1QUE DES PRINCES D1LA1TES 



Sidi Adou Bekijii l 
(i536-i6i2) 

1 

SlDI MoHAMMED 2 

(i56o-i636) 

Sidi Mohammed kl-Hadj 3 
, (j 589-167 1) 



I 
Sidi Ahmed * 

(?- 1 654) 



I 
Sim Abdaij.au g 

(?-j6 7 6) 

I 
Sidi Ahmed 8 



{ ■ 
Sidi Mohammed ° 

(*-i65g) 

I 
Sidi Mohammed ' 

[P, Balthazar Loyola] 

(1630-1667) 

I 
Sidi Mohammed 9 

Nota. — Ce tableau ne comprend pas les nomhreux descendants de Sidi Abou Belter ed-Bilal cfui, 
iheologtens 011 litterateurs, n'ont pas marque dans Tltistoire politique du Maroc, On trouvera leurs 
nanus nientionnes dans une genealogio tres complete qui a ete dressce par E. Levi-Phovencai,, Les 
historians des Chorfa, p. 290. 



1. Sidi Adou Bekeh. — II est designc parfois sous 
Joe fithniqucs El-Oujjari, Ez-Zemmouri et Es-Sanhadji. 
Original re do la tribu des Mejjat (sud du Tazeroualt), 
il vinl, an milieu du xvi c siecle, resider chez les tribus 
borlwres du Fazzaz et fut le disciple du cUeikh Abou 
Amor ei-fiJerrakcchi, el-Kasteli, qui mourtit en i56/|. 
II fonda, a 16 kilometres au Sud d'El-Ivhcnifia, la 
zaouia do Dila, qui fut le refuge de tous les deshcrites 
pendant, les troubles qui desoloront le Maroc, apres 
la moil de Moulay Ahmed el-Mansour (iCo3). Gf. 
i n Serie, France, t. Ill, pp. 672-683; lay Askar, 
p. 187; Er.-K.Aumi, t. J, p. 243, et El-Oui'iiaki, pp. 

2. Sidi Mohammed — II suivil la regie du marabout 
dououjaH, Sidi Mohammed ben Abou ol-K.a»scin ech~ 
Uiei-kaouL Ayant succede a son pure commo cheikli 
cl-baraka, il conlrilma par sa science et sa geuerosite 
■Volcndro 1'autoritd de la xaonia. Tous les cheikhs so 
loiulaient en pelciinjige aupres de lui. Son inllucnce 
sctcndail sur les Borberes dc la Haute-Moulonia. Bien 
q« ayant «le, sous Moulay Zidaii , 1'ami d'Abou Mahalli, 
jj avail, reconnn l'autoritc de Moulay el-Oualid. Gf. 
***™m t t. I, pp. ^63 et 3 7 2-3 7 3, et El-Oufham, 
PP-fioS eta5 9 -d6a. 

a. Sim Mohammeu el-Maw . — II fut s'urnomme EI- 

to&b ■ I'arcc qu'il avait fait plusicurs pelorinagcs a La 

^hof^V/ 1 flevait 6lre communement appele Ben. 

CliTr du n ° m dc son S r a»«l-pere, d'ou les 

polUi I "* faU Ben BuCar " U fonda la P"«Mn«» 
Svad?" C la zaouTa - Precipitant 3a decheance des 
cl«. r ^ n& Gt . retllr(lan t l'ascension des Filaliens, qui 
lnslor' €,10Tl1 " prendra lcur P lac e. Au tcmoignagc des 

I'lMvoi?" " Ct chr6ticns ' n eie i'?a b'u Maroc le 

dc . * : 0Uvcr am : tc 11 fut le sultan du Maroc pendant 

^ ^'fcrcusai annces. 3) El-Kad,ei, t. II, p. , 99 . 



« Ultimamento veyo este Reyno a poder do Ben Bucar 
senhor da Zauhya. » Menezes, Hist, de Tangere, p. i/j. 
En 1668, Moulay er-Rcchid marcha contre la zaouia 
de Dila et en detruisit les batiments de fond en conible, 
Sidi Mohammed el-Hadj, exile' a Tlemcen, y mourut 
en 1G71. 

k. Sun Ahmed. - — Vice-roi de Fez en i65i ; il mou- 
rut le 8 fevrier 1 654- El-Kaijiiu, t. 11, p. 70. 

5. Sidi Mohammed. — II succcda a son frere comme 
vice-roi de Fez et mourut le 16 docembre 1669. Ibi- 
dem, p. 106. 

6. Sidi Audaij.aii. — Gouvcmeur de Sale eu i"6^7, 
il est sou vent appele par les agents chretiens « te prince 
de Sale » ou cc 1c seigneur dc Sale ». Depossede en 
iG64, il se retira en Egypte avec sa femmc, ses enfants 
et un tresor considerable. II serai t niort a La Mccque 
en 1G76. Gf. 2 e Serie, Angloterre, Relation Chohnley, 
a la date de 1671 , ct France, t. II, Histoire de Moulay 
er-Becfiid et de Moulay Ismail. 

7. Sidi Mohammed. — En 1 05 1 , il se rend a La Mec- 
que en pelerinajie et est capture par les chevaliers de 
Malte ; il se convortit au christianismc et prend, a son 
bapleme, le nom de Balthazar Loyola Mendez; il entrc 
dans la Compagnie de Jesus et meurt h Madrid en 1 667 . 

8. Sidi Ahmed. — Aide par les Turcs, il reparait 
en 1677 dans la Haute- Moulouia et souleve les Ber- 
beres; il reoccupe Dila ct defaitles arniecs clicrifienncs 
envoyees contre lui ; il est ensuite battu par Moulay 
Ismail. On ignore ce qu'il devint. Gf. Ez-Zaiam, p. 
27 ; En-Nassim, t. I, p. 70, et 2 C Scrie, France, t. II, 
Mouktte, Hist, de Moulay er-Rechid elde Moulay Ismail. 

9. Sidi Mohammed. — II succede a son grand-pcre 
commc vice-roi de Fez. Gf. Patbignami, Afenologio, 
1780, t. Ill, p. ii5. 11 serait mort avant son perc. 
Cf. 2 & S&rie, France, t. I, pp. 217 et a33. 
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CONVENTION ENTUK LES PAYS-BAS ET SALE 



135 



XXXV 



CONVENTION ENTRE LES PA.YS-BAS ET SALE 



7 1 



Sale, 22 octobre i655. 

Nous soussignes, commissaires de Leurs Hautes Puissances les 
Seigneurs Etats-Generaux des Pays-Bas-Unis et de Son Excellence 
Sidi Abdallah ben Mohammed ben Abou Beker, prince de Fez 2 , 
charges de liquider et de compenser tous les dommages soufferts 
par les sujets des deux parlies, etpourvus a cet effet de procuration, 
de commission et de pouvoirs en bonne forme, apres plusieurs con- 
ferences, nous avons de commun accord redige et arrete les articles 
suivants. 

I 

Premierement, Sa dite Excellence fera sans plus de delai relacher 
ct retablir en sa premiere liberie le sieur David De Vries, consul 
general de Leurs Hautes Puissances sur les c6tes du Maroc. 

II 

Seront de merae restitues immediate merit par Sa dite Excellence 
le navire « de Tyger » et la galiole (( de Ruyter », saisis ici l'annee 
dcrniere, avec ce qui reste de leur cargaison ou le produit de sa venle , 
ainsi que les capitaines et Tequipage qui s'y trouvaient, sans qu'au- 



i* Gette convention etait anncxec a la 
lettre de Gilbert De Vyanen a Ruyter du 
27 octobre (Doc. XL, p. i64). Elle fut 
signce apres l'acceptation par les commis- 
sures ndcrlandaw des contre-propositions 
<>cs Salens. "V. l c Doc. precedent in fine. 

' 2 - II nc scnablc pas que lc litre de 



« prince de Fez » ait etc portc par Sidi 
Abdallah. Cc qualincatif, quelesEuropeens, 
d'ailleurs, etaient seuls a employer, desi- 
gnait son frere Sidi Mohammed, qui excrca 
a Fez les fonctions de khelifa de i654 & i6&Q) 
date de sa mort. V. ci-contre, PL II, le 
Tableau gcnealogique des princes dilaitcs. 
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cune reclamation paisse elre elevee sur eux en raison des differends 
anterieurs ; et on les laissera partir et rentrer chez eux a leur gre. 

Ill 

Sa dite Excellence fera aussi sortir i mined iatement de I'esclavage 
et remettre dans leur premiere liberie les nomraes Symon Janssen, 
de Groningue, et Steevenlsacksen, de Bordeaux, captures lous deux 
injustement par les Saletins en t 6 5 /i , a bord d'un petit navire 
hollandais nomme le <x "Wapen van Hindeloopen » , et vendus comme 
esclayes a Sale. 

IV 

Reciproquement, Leurs dites Hautes Puissances feront resliluer 
a Sa dite Excellence, conformement a la liste ciefaillee qui a ete 
x'emise a ses commissaircs, tout ce qui a etc sauve et qui .existe 
encore de la cargaison du navire c< de Windthondt » ou le produit de 
sa vente ; lequel navire a ete capture lannee passec, par le contre- 
ainiral Tromp, faule d avoir donne des explications suffisahtes ou 
montre sesletlres de me\\ et amene a Cadix en Espagne. 

V ■ 

En outre, Leurs dites Hautes Puissances, en compensation dudit 
navire « de Windlhondt )), feront present a Son Excellence de la 
flute « de Witle Valck )) el la lui remettront en toule propriele, telle 
qu'elle se trouve a present dans cc port ; lequel navire a ete capture 
par les Saletins en i 653 pres du cap Saint- Vincent, amene ici cl 
maintenu sous sequestre jusqu'a ce jour. 

VI 

Ensuitc, Leurs dites Haules Puissances et Son Excellence consi- 
dereront comme liquidees, compensees et annul ees toutes les autres 
reclamations relatives aux clommages que leurs sujets respectifs pre- 
tendraient avoir souflerts en mer, du fait des na vires de guerre ou 
de course de Tune ou de V autre partie, 
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VII 



En temoignage de la verite, nous, commissaires, avons signe les 
presents articles de notre propre main. 

Ainsi fa i L et arrete a Sale, le 22 o dob re 1 655. 

L 'original etait signe : David De'Vries. — Gilbert De Vyanen. — 
Braliim Duck. — Ali Cordoves 2 . 

Les susdits articles m'ont ete remis par nos commissaires, et, 
apres les avoir lus mot a mot, je les ai approuves et lenus pour bons 
et valables. 

Fait a bord du vaisseau des Pays-Bas le (( Huys te TytverdryiT », 
mouille devant Sale, le 2 novembre i655. 

L'original etait signe : MichielAd. Ruyter. 



Wij ondergeschreven gedcputeerde van Avegen Haer Hoog Mogende de 
neeren Staten Generael der Vereenichde Nederlanden ende van Sijn Excel- 
lence Sid Abdala ben Mabomet ben Buquar, prince van Fez, om met den 
anaeren te vergelijcken ende com pcnseren alle Yan wedersijls onderdanen 
geledene schaden, ende tot dien eynde met behoorlijcke procuralie, ]ast 
ende autoriteyt versien sijnde, hebbcn nae verscheydc geboudene confe- 

1. L.c naviro du cnpiLaino Narrcbout. V. nail a unc famillo dc rais. V. 2 a Scrie, 
3 " Sirie, Pays-Bas, I. V, pp. 33o-33a, Franco, t. I, p. /joG ct note 3. II a adopt* 

note i, Z|3o et note 2. * ici pour son clhniquc la forme ospajrnolc 

2. Mi Cordoves (cl-Corloubi) apparlc- Cordoves. Gf. infra, p. 329. 
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Toutefois, dans la dite liquidation generale des dommages souf- 
ferts de part et d'autre, ne sera pas comprise la demande et la 
iuste pretention du capitaine Jacob Narrebout ou de ses armateurs 
pour la perte de son petit navire et de sa cargaison * dans ce port de 
Sale, pour laquelle les sieurs gouYerneurs et autorites de la ville de 
Sale lui ont prom is compensation et payement. suivant l'obligation 

qui lui a ete remise en date du 9 juillet i65i , laquelle obligation |ij 

demeure en loute sa force et vigueur. 
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rentien met gemeyne bewillinge beraenit, gemaect ende gearresteert deese 
naervolgende articulen. 

I 

In den eersten sal de hooch gemelte Sijn Excellence sonder eenich 
verder dilay ofte uytstel van het arrest ontslaen ende in sijn voorgaende 
vrijheyt doen stellen den heer David de Vries, hooftconsul van wegeii de 
hoochgemelte Haere Hoog Mogende op de kuslen van Barbarijen. 

II 

Sullen mede door de hooggemelie Sijn Excellentie worden van ston- 
den aen gerestitueert bet schip « de Tijger » ende 't gallioot « de Ruy ter » , in 't 
voorleden jaer hier aengehouden, beneffens alle de ingeladen goederen noch 
in wesen, ofte het provenu daervan gekoraen sijnde, -met de schippers 
ende volck, daerop bevonden, sonder op eenige derselfde ten insichte van 
eenige voorgaende onlusten ietwes verders daerop te hebben te pretend e- 
ren ? deselfde lalende vertrecken ende wederkeren lot haer eygen welge- 
vallen. 

Ill 

Sal oock de hoochgemelte Sijn Excellentie terstont uytde slavernij doen 
ontslaen ende in haer voorige vrijheyt doen stellen Symon Janssen, van 
Groeningen, ende Steven Isacksen, van Bordeaux, beyde in het jaer i65/i 
met een Hollants scheepken, genaemt « het Wapen van Hindelopen » , geno- 
men ende hier tot Sale opgebracht ende vercocht. 

IV 

Daertegens de voorgemelte Haer Hoog Mogende aen den geclachten 
Sijn Excellentie sullen doen verstrecken, volgens de specificatie aen de 
gedeputeerden van Sijn Excellentie overgeleverl, al 't gene gebercht ende 
in wcseiris van 't schip « de Winthont » ofte procede van dien, bij den heer 
Tromp in het voorleden jaer, bij foute van genoechsame kennisse te geven 
ofte zeebrieven te verthoonen, ontrent Mamora is verovert ende tot Gadix 
in Hispanien opgebracht. 



Sullen mede de voornoemde heeren Hoog Mogende in vergoedinge van 
't gemelte schip «de Winthont » aen Sijn Excellentie schencken ende in 
eygendom overgeven het fluylschip « de Witte Valck » sooals hetselve hier 












**&vM 



,•:'■■ 


i-SY 


*-3* 


.. 


-ri . 




>i 




( -,-v ^ 


\] 


-.;-- 










T-. 


./. 










■ ■■- 


i^ -■ 




■•, 


i - -• 


'-- ■ ' . T 1 - 


\y 


-■_. '. 


■■-->,:■-■' 
















" 




\ 


*'v 




">. 


r^ i' 


" -^?T." : 


n t 


V-: 




& 


""" T 


*'?,'& 














i' 


r^ 


■ ?,'. 












'* /• ■„•' 


si 




. - * -L* 


'<'• 


i<l 


ifi'i 


L'r 




- . '-4 












..-vfi 








-J;. 




■""it: 








' J . 




• = v» 


i" 1 


t-Z. 




,"{ 




-m 



'«$■.■*&?£ 





"> -;",J? 






\~ 


'-'}~l-% 




--• .,^-^T 






, L "L.- " 


i"/.''^ 


-. , 


■z '-- : i 


0'. 


^(^^i 




\ - .k,\ 




" o- '-, i- 


A.' 


■-''" r 3 


; t 


:■■'■'! J -^ 


-J, 


'-:t- J --**k 


i' ' 


■i- : 






":L>" 


':., ,' '^ 
















'- At 


■\- . 








' „ "^ 


\*>*n 












www . merrakech . com 



CONVENTION ENTKE LES PAYS-BAS ET SALE 1 3o 

in clese haven tegenwoordich is leggende, in den jaere i653 ontrent caep 
S f Vincent van die van Sale verovert, hier opgebracht ende tot dalo gear- 
res leert gehou den. 

VI 

Ende sullen dan verders van beyde de hoochgemelte Haer Hoog 
Mogende ende Sijn Excellentie tegen den anderen blijven gerescontreert, 
gecompenseert ende vernielicht alle alsulcke schaden als bij derselver res- 
pective onderclanen sal worden gepre ten deer t door d'oorloochschepen ende 
commissievaerders van de eene ofte andere kant in zee geleden te hebben. 

VII 
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Onder dewelcke hier booven verhaelde generale vergelijckinge van alle 
wedersijts geledene schaden geensints en wort gereeckent ofte begrepen 
de preiensien en suyvere actien van schipper Jacob Narebout ofte sijne 
reders over het verlics van sijn scheepken ende laclingen in desen haven 

van Sale, 't welck de heeren gouverneurs ende regeerders der stede Sale . jf| 

hem hebben belooft te sullen vergoeden ende betalen volgens de gegevene 
obligation in date den g cn Juli anno i65i daervan sijnde, welcke obligatie 
verslaen wort te blijven in sijne voile vigeur ende kracht. 

.In kennisseder waerheyt hebben wij gedeputeerden dese metonse eygen 
hant onderteeckent. Aldus gedaen ende gear resteert in Sale den 22 Oclo- 
bet* a i655. 

Ende was geteyckent : David de Vries. — Gilbert d'Vyanea. — Brahim 
Duck. — Ali Gordoves. 

Dese voorgaende artikulen, mijn door onse gedeputeerde behandicht ende 
van woort tot woort overlesen hebbende, hebbe deselfde geapprobeert ende 
voor goet ende bondich gehouden. 

Actum in 't 's lanls schip « 't Huys de Tijtverdrijff» op ancker leggende 
voor Sale, den 2 November anno i655. 

Was geteyckent: Michiel Ad. Ruyter. 

Mjk&archief. — Slaten- Generaal. — Lokelkas, loquet V, liltera W, 
11 ' o5. — Copie. 
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A. A. A. VI 



LETTRE DE RUYTER A DE TRIES ET A DE Y\ 7 A1\EN 



11 va elre oblige de partir pour Cadix. — Au cas oil De Vyanen resterait, 
il Venverrait chercher plus tardpar un navlre. — A defaut d 'entente avec 
SidiAbdaliah, onpassera par ses conditions, pour obtenir la mise en liberie 
des Neerlandais prisonniers. — Signaux a faire pour noiifier I' accord. 



Bade de Sale, 23 octobre i655. 

En Idle : Au consul David De Vries et au fiscal Gilbert De Vyanen, 
a Sale. -- Devant Sale, le 23 octobre i655. 

Messieurs, 

Ces longs retards mellent ma patience a une rude epreuve. D'abord 
c etait la negligence du San Ion et de ses commissaires, maintenant 
e'est le mauvais etat de la grande barre. Gependant, 1c temps fixe 
par mes instructions pour mon sejour ici est presque expire et il 
ne me reste au plus que pour quinze jours d'eau, encore celte eau est- 
elle felide et saumatre ; je vais done etre force de partir pour Cadix. 
Je voudrais bien, Monsieur le Fiscal, que vous iussicz a mon borcl; 
car je vois que nous ne ferons rien de bon, et cela portera un 
grand prejudice a la reputation de Messeigneurs les Etats-Generaux. 

Si je suis oblige de partir sans avoir pu embarquer le sieur fiscal, 
je verrai, plus tard, a envoyer un ou deux de nos navires legers 
pour le prendre. Mais, si alors la barre n'est pas bonne, il devra 
prendre patience et se con tenter du tuailement que les Maures vou- 
dront bien lui faire. Gependant, j'ai con fiance dans la parole de 
Son Excellence qu'elle vous laissera en liberie. Mais jugez a quelle 
epreuve est soumise ma patience, quand je pense que nos compa- 
tibles sont aux arrets cbez eux et que leurs navires sont la devant 
mes yeux. En somtne, si vous ne parvenezpas a vous accorder avec 
le Santon, dites-lui qu'il prenne tout ce qui lui semblera bon, mais 
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LETTRE DE RUYTER A DE VttlES ET A DE VYANEN I l\ I 

nu'il rende la liberie aux prisonniers, afin qu'ils puissent aller 
o'aener leur A 7 ie et celle de leurs fe'mmes et de leurs enfants. 

Des que yous aurez recu cette lettre, si tout va bien, faites 
deployer loutes grandes, comrae pour les faire secher, la voile de 
misaine et le petit hunier du navire le cc Zon », et cel'a pendant 
deux lieures. Si les affaires vont mal, faites deployer pendant deux 
lieures la grande voile et la grand e voile de liune du merne navire. 
Nous saurons ainsi comment tournent les choses. J'informerai par 
la premiere occasion Leurs Hautes Puissances de l'etat des affaires 
ici. Ayez so in surtout de bien garcler la procuration que Leurs 
Hautes Puissances nVont donnee. 

J'ecris u Son Excellence la letlre ci-joinle \ Elle est d'une teneur 
presque idenlique a celle de la presente. J'ajoute que j'ai confiance 
que tout sera regie pour le mieux par vous deux et que je ne pour- 
rai que donner mon approbation. Lorsque cela sera conclu, ordon- 
nez a Simon Walichszen 2 de tirer sept coups de canon, et que la 
Kasba en tire cinq. Faites aussi arborer le pavilion du navire du dit 
Simon Walichszen , pour que nous soyons in forme de la chose. 

Nous yous aitendrons avec une grande impatience. Je a 7 ous ai 
envoye de nouveau mcs lettres du 20 3 , dans une cartouchiere que 
j'ai fait jeter, le 22 au soir, dans le courant qui va a la cole. J'es- 
pere. que vous les aurez recues 4 . 

Vos amis vous saluent tous deux cordialement. Recevez atissi 
mes salutations cordiales. ainsi que nos autres amis. 

L'original elait signe ; Michiel Ad. Ruyter. 



Boven: Aen de consul David tPVries ende Gilbert d'Vyanon, fiscacl, 
tot Sale, den 23 cn October i655, van voor Sale. 

Mijnhceren, 

Met groot verlangcn moet ick dit lanck tardement aensien, in 't eerste 
door de groole nalaticheyt van de Sant ende zijn gecomnntteerde ende nu 
°P netlaetste door de ontsteltenisse van de eroote baei\ ende alsoo miin 
orcirc van hier te tarderen zoo naer geexpireert is ende maer ten hoocbsten 
voor veertien dagen met water versien ben ende dat noch veel stinckent 

*• V. le document siiivanl. 3 V. supra, p. ia3, note 1. 

2 * • supra, p . 5(j, note 1. /,. \ in j r(lt p# l68t 
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ende brack is, soodat ick genootsaeckt sal wesen om naer Gadix te ver- 
trecken. Ick wenste wel van herten, dat gij heer fiscael aen boort waert. 
terwijl ick sie dat wij niet goets sullen verrichlen dan tot groote disre- 
putalie van mijn heeren de Staten Generael. 

Doch soo ick van hier vertrecke sonder den heer fiscael aen boort te 
cunnen krijgen, soo sal ick sien, ofte ick een van onse lichte schepen ofte 
twee om hem sal senclen met beslant van weder, ende soo dan de bare 
niet goet en is sal hij daer moelen pa lien tie nemen en hebben 't soo goet 
ende quaet als de Mooren Ulieden sullen gelieven toe le geven. Doch ick 
vertrouwe op de belofle van Sijn Excellence dat hij Ulieden sal vrijheyL 
lalen genieten. Maer siet eens met wat grooter patientie dat ick moet inge- 
nomen zijn, dat ons volck daer binnen gearresteert leggen ende dat ick 
haer schepen moet voor inijn oogenhier sien liggen. En soo gij niet met de 
Sandt cuntaccorderen, soo segt hem dat hij soo veel neemtals hem geraden 
dunckt ende dat hij de gearresteerde in haer vrijheyt stelt, opdat sij decosL 
voor haer en voor haer vrouwen ende kinderen mogen soecken te winnen. 

Soodra gijlieden desen brieff ontfangen hebt ende dat het "\vel staet, 
soo laet hetbootken «de Soil)) zijn fock ende voormarsseyl geheel open te 
drogen hangen ontrent twee uren lang ; ende soo het niet wel en staet, 
soo laet hij « d'Son » zijn groot seyl met sijn groot marsseyl geheel open le 
drogen hangen omtrent twee uren, opdat wij mogen mercken hoe de saeck 
hem toedraecht. Ick sal het met de eersten aen Hare Hoog Mogen.de laten 
Aveten hoe de saeckenhier slaen. Draegt toch wel sorge voor de procuralie 
van Hare Hoog Mogende mijn medegegevenj dat ghij dlen wel bewaert. 

Ick schrijve hier nevens mede een brieff aen Zijn Excellentiej meest 
den inhout deser, ende dat ick vertrouwe, alles in goede ordre bij U bey- 
den bijgelegt sal werden ende dat ick het voor goet sal approberen. Ende 
als 't gedaen is, soo laet Simon Walissen seven schoolen schieten ende ? t 
Kasteel vijfl 1 , doet dan oock de vlagge van ditto Symon Walissen schip 
Avaijen, om alsoo kennisse van de zaecken te krijgen. 

Met groot verlangen sullen wij Ulieden tegemoet zien. Ick hebbe Ulie- 
den gesonden brieven van den 20 cn deser op den 22™ 's avonts weder 
met de kardoeskoocker in de lantzee doen smijten. Verhoope Ulieden 
die wel salt hebben ontfangen. 

De vrunden doen Ulieden gesamentlijck harlelijck groelcn endezijt mede, 
Mijn heeren, van mijnent wegen met deandere vrunden bartelijckgegroetelc. 

Was geleyckent : Michiel Ad. Ruyler. 



Rijksar chief, — Slaten-Generaal. 
n° 35. — Copie. 



Loketkas, locjuei V, liilera W, 
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LETT RE DE RUYTER A SIDI ABDALLAH 1 1\ 3 



XXXVII 

LETTRE DE RUYTER A SIDI ABDALLAH 

// insiste a nouveau pour le prompt achevement des negotiations. — La 
capture da « Windthondt v> , considdre comme pirate, ne pent f aire Vobjet 
cVune indemnity. 



Rade dc Sale, 23 octobre i655. 

En tete : A Son Excellence, a Sale. — Devant Sale, le 23 octobre 
i65B. 

Illuslre el Reverend Seigneur, 

Je souhaile a Voire Excellence line longue vie et un regne lieu- 
reux. Amen ! 

Je prierai ensuite Voire Excellence de vouloir bien s'occuper de 
ces negocia lions el dc les fiii re aboutir dans un sens ou dans 1' autre; 
car il faut que je parte, si je ne veux causer rna perte et la ruine 
de toulc ma famille, ce qui ne saurait plaire a Voire Excellence, 
j'en suis sur. Ainsi, veuillez done, sans perdre de temps, faire, de 
concert avec les deux conimissaires l , un arrangement aussi equi- 
table que possible ; et tout ce dont ils seront convenus avec Votre 
Excellence sera approuve par moi. 

Comme la lempele ou la grosse mer pourrait m'obliger a quitter 
cette rade, et queje crains de manquer d'eau, car il ne m'enreste 
plus beaucoup et encore elle est presque toule letide ; comme, 
de plus, le temps qui m'a ete fixe par les instructions de Leurs 
Hautes Puissances pour mon sejour en cette rade est expire, je prie 
Votre Excellence de vouloir bien faire remettre en liberte le sieur 



i. I 



'OS deux conimissaires hollandais, le consul De Vries et le fiscal De Vyanen. 
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consul et les prisonniers hollandais. Gar Voire Excellence peut 
faire ce qui lui plait, puisqu'a present tout le pouvoir est enire ses 
mains 1 . D 'autre part, Voire Excellence n'ignore pas les grandes 
pertes que ses sujets ont causees a notre Etat el que ce sont eux 
qui, les premiers ont viole le traite de paix, comme il est prouve 
par des memoires et des alteslations dont Voire Excellence ne peut 
revoquer en doute la sincerite, puisqu'ils ont tous ete passes par 
devanfc nolaire. 

Votre Excellence tient aussi sous sequeslrc dans son port de Sale 
trois de nos na^dres 2 . Elle voudra sans doute en disposer de manierc 
a j)ouvoir, en honneur et conscience, s'en justifier devant tous les 
honnetes souvcrains. 

Votre Excellence voit comme j'agis aA 7 ec bonne foi : deja deux 
fois j'aurais pu capturer des navires de ses sujets 3 , mais je n'ai pas 
voulu le faire; et, d'ailleurs, je ne Paurais pu, en raison de mes 
instructions. De plus, j'ai conliance que Voire Excellence voudra 
regler tous ces differends, puisque je fais tout raon possible pour 
entretenir avec Votre Excellence des rapports de paix et d'amifcie. 

Quanta la barque amenee Tannee dernierea Gadix etclontrequi- 
page a eld rendu \ Voire Excellence n'esl pas fondee a reclamci 1 
d'indenmile a son sujet, car cette barque avail pris la iner sans 
commission, et les navires qui se trouvent dans ce cas sont ten us 
pour pirates par lous les souvcrains, etc. 

1/ original elait signe : Michiel Ad. Ruyler. 



Boven : Aen Sijn Excellenlie, lot Sale, den 23 cn October 1 655, van voor 
Sale. 

Dootluclitigej Hooch waerdige Heer, 

Ick Avensche U Excellenlie veel jaren in een goecle regieringe te mogen 
leven. Amen ! 

Voorders versoecke, dat U Excellence op dese hanclelinge geliefT le 
lelten ende voortganck le laten nemen in 't- eene ofle bet andere, want 
ick verlrecken moel ofle ick soude niijne groolste ruyne zoecken tot nadcel 

i. V. infra, p. a37< !\ cl 5. 

2. Le « Wittc Yalck »", Ic « Tygcr w cl 3. V. supra, p. 12/1, cl infra, p. 2/1O. 

lc « Ruyler «. V. supra, p. a5 cl noles 2, l\, V. supra, pp. 110 el nolo 2, cl i3i. 
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LETTHE DE IIUYTER A SIDI ABDALLAH 1^5 

miifl gantsche fainilie, daerin vertrcuwe Zijn Excellentie geen beha- 

<r n te sullen scheppen. Daerom soo gelieff in *t corte mette twee gecom- 

° illeerde alles af te maken in de gerechte wech sooveel als mogelijck is, 

a j hel°ene zij met U Excellentie gesamentlijck doen, sal bij mijn geap- 

probeert werden. 

Ende ofte ick mochle van dese rede ruymen door storm ofte.hooge zee, 
ende dat oock gebreck van Avater krege, gelijck niet veel scheelt, alsoo 1 

»t selve meest is stinckende, bovendien mijn ordre en tijt van bier te leg- jj 

o-en ge^even van Haer Hoog Mogende de Staten Generael, verstreecken ' | 

is soo gelieff derhalven den heer consul met de gear res teerde in vrijheyt 
Le sLellen want U Excellentie kan 't nu maecken soo 't hem gelieft, 
doordien nu alle de kracht in handen heeft. Maer Sijn Excellentie is wei 
bekent de groote scbade van sijn onderdanen onsen Staet aengedaen, ende 
dat se de vrede eerst hebben gecorrumpeert, gelijck bij de reeckeningen 
ende attestation te sien is, dat U Excellentie voor waerachtich moet aen- 
nemen alles dat notariael bescbreven is. 

Oock soo heeft Sijn Excellentie nocb clrie van onse scbepen in zijn haven 
lcggen, Zijne Excellentie maeckt het daermede naer sijn welgevallen, sob- 

danicb als J t naer sijn conscience ende gewisse voor alle eerlijcke poten- x 

taten met reden soude cunnen verdedigen. 

U Excellentie siet, hoe ick ter goede trouwe gae ende tot tweemael sijn 
onderdanen haer scbepen hebbe cunnen attrapperen, doch hebbe hetselve 
niet willen nocb mogen doen volgens mijn ordre, oock om 't goet ver- 
trouwen dat op Zijn Excellentie hebbe dat dese saecken sullen afgedaen 
worden, want anders niet den vrede ende vruntschap met Zijn Excellentie 
trachle le houden. 

Oock de barck, verleden jaer tot Gadix opgebrocht en 't volck ver- 
coclilj heeft Zijn Excellentie geen reeden toe om deserve in reeckeninge 
te brengen, alsoo deselve sonder commissie in zee gegaen is, ende sooda- 
mge bij alle poten taten voor zeerovers werden gehouden, etc, 

Was geteyckent : Michiel Ad. Ruyler. 

Rijksarchief. — Staten-GeneraaL — Loketkas, loquet V, littera W, 
n° 35. — Copie. 
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XXXVIII 



PROJET DE TRAIT15 ENTRE LES PAYS-BAS ET SALE 1 



Sale, 25 oclobre i655. 

1/ experience ayant fait voir qu'apres la paix conclue, le 9 fevricr 
i65i 9 , en rade de Sale, entre les sieurs commissaires de Leurs 
Haules Puissances les Seigneurs Elats-Generaux des Pays-Bas-Unis, 
d'une part, et les sieurs commissaires des Seigneurs gouverneurs et 
autorites superieures des villes et de la kasba de Sale, d' autre part, il 
s'est produit de part et d'autre plusieurs malentendus et differends ; 
que, par suite, il est devenu necessaire de changer, d 'amplifier el 
de corriger quelques articles du dit traile et d'y en aj outer quelques 
nouveaux, aim d'eviter et de prevenir, a Tavernr. tous differends 
et malentendus pareils et de donner au dit traile plusde precision 
et de solidite ; et les sieurs commissaires de Son Excellence Sidi 
Abdallah ben Mohammed ben Abou Beker, prince de Fez 3 et sei- 
gneur des deux villes et de la kasba de Sale, ayant declare, a cetle 
fin, etre prets a examiner les d overtures qui leur seraient faites a ce 
sujet, les soussignes, commissaires des Seigneurs Etats susdits, priant 
le Tout-Puissant qu' II daignebenir les presentes negociations, etetant 
assures de Pintention sincere des dits Seigneurs Etats de donner 
suite a leurs bonnes dispositions en cette matiere, declarent qu'il 
est necessaire de s'entendre et de statuer sur les articles suivants : 



1. L'original dc cc document fufc rcmis, 
le 27 octobvc, a Sidi Abdallah p&r les 
commissaires hollandais. V. infra, p. 173. 
La copie publiee ici ctail jointe a la lcltre 
de Gilbert De Vyanen a Ruytcr du 29 oclo- 
brc iG55. V. infra, Doc. X.LIV, p. 182. 
Gettc copie ct cetle lettrc furent transmiscs 
aux Ktats par Ruyter lc 2 1 novembro i655 . 



V. infra, Doc. LI, p. 21 1. Les notes 
marginalcs sont vraiscmblablement dc la 
main des commissaires hollandais, bien que 
les Elats-Gencraux les altribuonta lluyler, 
qui les a^ait faites siennes* 

2. V. i re Seric, Pays-Bas, t. V, Doc. 
LXX., p. 2/12. 

3. V. supra, p. 1 35 , note 2. 
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I 

Premierement, il sera etabli et observe entre les Hauts et Puis- 
sants Seigneurs Etats-Generaux, d'une part* et Son Excellence Sidi 
AJbdallah ben Mohammed ben Abou Beker, d' autre part, une bonne, 
ferine, loyale et inviolable paix el amitie, ainsi qu'ii avail ete arrete 
par le traile conclu en i65i entre les dits Seigneurs Etats et les 
Seigneurs gouverneurs et autorites des deux villes et de la kasba 
de Sale. 

II 

Et co name, dans Texecution du dit traite, il s'est produit, depuis 
quel que temps, divers abus et malentendus, il sera, en vertu du 
present traite, accorde reparation aux sujets et ciioyens des dits 
Seigneurs Etats et de Son Excellence, pour les dommages et pertes 
qu'ils auraient soufferts, par suite des dits malentendus, du fait des 
vaisseaux de guerre et de course, de part et d autre, sur mer ou 
ailleurs ; et les dommages-interets seront regies conformement au 
traile conclu, le 22 de ce mois 1 , entre les commissaires des dils 
Seigneurs Etats et de Son Excellence. 

Ill 

Tous les vaisseaux de guerre, de course ou de commerce sortant 
de Sale devront elre pourvus d'une commission en bonne forme de 
Son Excellence susdite ou de celui qui, en son absence, exercera 
1 autorite superieure, ainsi que d'un certificat ou acte signe et scelle 
par le consul residant a Sale pour Leurs Hautes Puissances susdites 
ou par son fonde de pouvoirs. lis donneront, en outre, caution et 
garant suffisant de ne faire aucun dommage aux navires, biens et 
sujets des dils Seigneurs Etats. lis seront tenus de montrer sur 
emande, en cas de rencontre, aux navires de guerre ou de course 
ties dits Seigneurs l5tats, les pieces susdites, afin de pouvoir elre 
dislmgues des autres pirates barbaresques. 
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IV 



Dans le cas ou il arrive rait que des vaisseaux de guerre ou de 
course des dits Seigneurs Etats ou de Son Excellence portent 
dommage, de quelque maniere que ce soil, aux sujets de l'aulre 
par tie conlractante, les Seigneurs Etats ou Son Excellence, aussilot 
que la demande leur en aura ete faite, feront, dans Ife plus bref 
delai, noil seulement donner satisfaction complete a Pinteresse, 
mais encore punir le delinquant ainsi qu'il appartiendra, 

V 

Mais dans le cas ou, contre toute prevision, il se produirait, 
dans Fexecution de ce traite, des incidents ou des malentendus, de 
quelque nature qu'ils soient, les consuls ou fonctionnaires publics 
de Tun ou de 1' autre Etat ne pourront jamais en etre tenus respon- 
sables en leurs personnes ni en leurs biens, mais au contraire ils 
continueront a jouir de leurs immunites. 

En marge : Au sujet de Particle v, ils demandent tres expressement 
que le consul de Leurs Hautes Puissances residant a. Sale s'engage person- 
nellement pour tous les dommages que les na vires des Pays-Bas feraient 
evenluellernent aux Saletins. Ils donnent pour motif qu 7 il leur serait Ires 
mal commode d'itnpor tuner continuellement Leurs Hautes Puissances de 
lettres pour de petites reclamations, d'aulant plus que leurs navires cap- 
tures par suite de malentendus sont amenes a Cadix et vendus immedia- 
tementj avant que Leurs Hautes Puissances aient pu faire counaitre leur 
decision au sujet de pareilles prises. 

VI 

Semblablement aucuns capitaines, ni navires, non plus que 
d'autres personnes ni d'aulres biens appar tenant aux sujets de Leurs 
Hautes Puissances ou de Son Excellence ne pourront, pour cause 
d' infractions ou de pre ten dues infractions au present traite, etre 
arreles ou molestes de quelque facon que ce soit, ni dans les 
pays de Leurs Hautes Puissances susdites ni dans ceux de Son 
Excellence, a moins que le demandeur, ayanl reclame satisfaction 
par les voies legales, ne i'ait pas obtenue dans un delai raisonnable. 
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VII 



l/|9 



Si des corsaires de Sale poursuivent et rejoignent des navires 
appartenant aux sujets des dits Seigneurs Etats, et que ces navires 
soient abandoimes de leur equipage, par meprise ou par craiiite 
d'avoir affaire a des pirates d' Alger ou d'ailleurs, les Saletins seront 
tenus de lemettre ces navires aux mains du consul susdit, sans dom- 
mage et avec restitution de tout ce qu'ils y auraient pris, suivant 
les connaissements et certificate de la cargaison, pour etre tenus a 
la disposition des proprietaires. A cette fin, le dit consul, fera dres- 
ser sans tarder, en presence de deux membres du Divan a ce corn- 
mis, un invenlaire complet de ces navires et de leur cargaison, 
pour servir, en temps et en lieu, a. sa decharge. 

Les corsaires ne pourront re clam er sur ces navires aucun droit 
de prise ni de sauvetage ; ils pourront encore moins les laisser aller 
a la derive. Au contraire, ils seront tenus, attendu qu'ils sont cause 
de l'abandon, de les amariner, de les tirer de danger et de les amener 
a Sale com me il vient d'etre dit. 

Les vaisseaux de guerre ou de course de Leurs Hautes Puissances 
susdites en agiront et procederont de meme a. l'egard des Saletins, 

En marge: Au sujet de Particle vn, on fait observer que, s'ils ne regoi- 
ventpas de droit de sauvetage, les Saletins ameneront tres peu de navires; 
ils prefereront les abandonner en mer apres les avoir pillesy vu qu^il sera 
tres difficile d'etablir leur culpabilile, faute de temoins, et } par consequent, 
les trafiquants seront exposes a des pertes beaucoup plus grandes que s'ils 
payaient un droit de sauvetage raisonnable. 

VIII 

b-es Saletins ne pourront reduire en esclavage les personnes nees 
ou domiciliees dans les Provinces- Unies qu'ils prendraient a bord 
tie navires neutres, mais ils devront les remettre, aussitot que pos- 
sible, aux mains du dit consul, pour qu'elles recouvrent ainsi leur 
liberie. 

Ln mar( je : A. Particle vur, on propose de specifier : non simplement les 
1 iscmnes nees en Hollande, mais aussi celles qui y ont eu leur domicile 
l^u d'annees auparavant ou qui Py ont encore. 
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IX 



Sa dite Excellence ne permettra pas aux corsaires de Tunis, d/ Alger, 
de Tripoli ou d'autres places de Turquie ou de Barbarie, de Yenir a 
Sale pour realiser ou pour vendre les prises ou le bulin qu'il auraient 
fait suf les sujets des Provinces-Unies, sous quelque pretexle que 
ce soifc, direclement ou indirectement, en aucune maniere ; mais elle 
placera ces prises sous sequestre, et, en tout cas, elle fera remettre 
en liberte les prisonniers qui s'y trouveraient. 

En marge : L'article ix ne sera cerlainement pas accepte lei qu'il est 
mais il est probable qu'on pourra s'entendre sur la base de l'article yi des 
instructions que Leurs Hautes Puissances ont donnees a cet eilet 1 . 

X 

Les sujets des dits Seigneurs Etats et les personnes domiciliees 
dans les Pays-Bas, faisant le commerce dans les pays de la juri dic- 
tion de Sa dite Excellence , ne seront pas ienus de payer, sur leurs 
marchandises importees ou exportees, des dibits ou des impots 
plus eleves que ceux qui etaient pereus a l'epoque cle la conclusion 
du dit traite de i65i . 

En marge : II sera difficile de faire accepter Particle x, vu que Son 
Excellence dit que le precedent traite, celui de i65i, n'a pas ele ralifie 
par elle 2 ? et que, etant prince souverain, elle a le droit de lever Lelles 
impositions qui lui paraissent raisonnables, d'apres les circonstances. 

XI 

S'il a ete percu, sur les marchandises susdites, depuisle dit traite, 
des droits plus eleves que ceux qui existaient lors de sa conclusion, 
Sa dite Excellence fera restituer les sommes percues en trop. 

En marge : L'arlicle xi ne sera admis d'aucune fagon. 



I. Y. supra, pp. 27-18. 
9. EfTectivcment Sidi Abdallah n'avait 
pas ralifie le traite de i65i et avait memo 



formule des contre-proposilions. V. i r 
Seric, Pays-Bas, t. V, pp. 3oo el 3o3, ct 
supra, p. a5, note 1. 
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XII 

Les suiets de Leurs dites Hautes Puissances, faisant le commerce 
dans les pays de la juri diction de Son Excellence, auront le droit 
d'acbeter de premiere main toutes les denrees que produisent ces 
pays, sans devoir attendre la seconde vente 1 . 

En marge : L'article xii, ajoute sur la demande des marchands neer- 
landais, po'urra etre supprime sans inconvenient, dans le cas ou il ren- 
confcrerait des difficultes. » 

XIII 

Son Excellence interdiia par ordonoance publique a tons ses 
sujets de molester injustement les habitants des Provinces-Unies, 
qu'ils soient domicilies dans les pays de la juridiction de Son Excel- 
lence, ou qu'ils y soient venus seulement pour le commerce, ainsi que 
de les maltraiter de quelque maniere que ce soit, dans leurs maisons 
ou dans les rues et chemins, par des paroles, par des coups de 
pierre, par projection d'immon dices et par d'autres outrages ; au con- 
traire, ils seront tenus, comme de bons allies, de vivre et de com- 
mercer avec eux en toute amitie et courtoisie. 

XIV 

Leurs Hautes Puissances adopteront un signal special, permettant 
de distinguer les navires de provenance des Provinces-Unies des 
navires venant de pays neutres, vu que les corsaires de Sale ne 
savent lire ni comprendre les lettres de mer ou les certificats qui leur 
sent communiques ; et cela, afin qu'en cas de rencontre, il ne se 
produise pas de nouveaux malentendus par suite d'ignorance. 

&n marge : Son Excellence insiste beaucoup sur Particle xiv, parce 
que, dit-elle, personne ordinal rement a bord de ses navires ne comprend 
ni le latin, ni le frangais, ni le neerlandais, et que, par consequent, les 

ties de mer ne pourraient servir a leur faire distinguer nos navires de 

. /.* &euls i les sujctsmarocainsaYaicntle micro main. Y. n c Serie, France, i. II, a 
ti0U d ' acn <>Ler les marchandiscs dc pre- la date 20-24 juin iG32, 
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commerce des navires bas-allemands ou flamands. Et, bien qu'on lui ait 
repondu qu'il serait tres difficile de garder le secret d'un tel signal. Son 
Excellence a neanmoins persiste a demander que la proposition en soit 
faite a Leurs Hautes Puissances. 

XV 

Le traite conclu pi ecedemment , en 1 6 5 1 , entre Leurs dites Hautes 
Puissances et les gouverneurs et autorites des deux villes et de la 
kasba de Sale ne sera nullement abroge ni annule par le present 
traite. Au contraire, il gardera loute sa force et restera en vigueur, 
comme s'il elait insere ici, mot pour mot, a Texception des articles 
qui ont ete amplifies ou modifies par le present traite, lesquels, 
dans ce cas, seroiit seuls observes et executes. 

XVI 

Le present traite sera approuve et ratifie par Leurs Hautes Puis- 
sances et par Son Excellence, et les lettres de ratification seront 
echangees en bonne et due forme, dans un delai de six mois, a un 
ou deux, mois pres. Et pour autant que, d'ici la, les A r aisseaux de 
guerre ou de course respeclifs pourraient porter prejudice aux sujels 
de Tune ou de l'autre partie, Leurs Hautes Puissances et Son Excel- 
lence prendront les mesures necessaires pour que les interesses 
soient promptement dedommages. 



XVII 



Tout ce qui precede a ete ecrit sans rien prejuger et sous reserve 
expresse de pouvoir ajouter, corriger, modifier ou supprimer tout 
ce qui sera juge necessaire 1 . 



i. Les Etats d6ciderent, par une Resolu- 
tion cKi 1 3 janvicv i656 (Resol, reg. 6oy t 
f. i5 u°), de demander l'avis de ramirante 
d' Amsterdam sur ceprojetde traite. L'Ami- 
raule transmit sa reponse, le 19 janvior 
1 656 (Staten-Gcncraal, Loketkas, loq. V, 
lilt. W, n° 35). Par une Resolution du a 5 



Janvier (Resol., reg. Soy, f. 43) y les Etats 
renvoyerent FafTaire a Texamen des com- 
missaircs des affaires maritimes, qui pro- 
sen tcrcnt lour rapport le 16 mai 16S6. T^ cs 
Etats prirent le memo jour une Resolution 
secrete en cons6qucnce (V. infra, l^ oc - 
LVIj p. 262). 
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Ainsi fait et remis aux sieurs commissaires de Son Excellence 
susdite, a Sale, le 25 octobre i655. 

L'original etait signe : David De Vries. — Gilbert De Vyanen. 

Signal convenu avec les Maures. 

L e signal de tous les navires hollandais sera le suivant ; hisser 
entete da mat le grand hunier, mais ferle aux vergues, arborer un 
pavilion blanc en poupe et tirer deux coups de canon. Le Saletin 
fera hisser tres a I'avant sa A^oile de misaine ferlee et tirer un coup 



de canon, pour se faire reconnaitre ainsi de Fautre. 



Doordien d'ondervindinge geleert heeft, dat na de vreede, op den 9™ Febru- 
arij anno i65i tussen de heeren gedeputeerde van weegen Hare tloog 
Mogende, de heeren Staten Generael der Yereenichde Neederlanden ter 
Genre, ende de heeren gedeputeerde van de heeren gouverneurs ende hoogh- 
sle regieringe der steeden ende alcassave van Sale ter andre zijde ? op 
de reede voor Sale gemaeckt ende geslooten, verscheyden misverstanden 
ende diflerentien aen beyde zijden sijn ontstaen ende opgereesen, ende dat . 
daeroover eenige dersehTde artickulen moeten worden verandert, geam- 
plieerl ende gecorrigeert, ende oock eenige op nieuws daer dienen bijge- 
voeght, soo om in toecoomende alle diergelijcke ende andre onlusten ende 
raisverslanden meer all' te weeren ende voor le coomen, lot meerder see- 
ckerheyt ende vasticbeyt A^an de gemelle vreede, ende dat de heeren 
gedeputeerde van Sijn Excellence Syd Abdala ben Mahumed ben Bukar, 
prinsse van Fees ende heere van beyde de steeden en alcassave van Sale 
verclaerde tot dien eynde gereet te zijn te verwachten de oopeninge, die 
daerloe soude worden voorgestelt, soo is 't, dat de ondergeschreven gede- 
puteerde van de gedachte heeren Staten, den Almachtigen biddende, dat 
lnj de teegemvoordige handelinge gelieve te seegenen, verseeckert sijnde 
van de oprechte en sinceere meyninge van de meergemelte heeren Staten 
om te betoonen de efleckten van de voornoemde goede meyninge, seggen, 
dat bet nootsaeckelick is met den anderen te overcomen ende accordeeren 
op de articulen hier na volgende : 

T 

iierstolijck, dat daer tussen de Hoog Mogende heeren Staten Generael ter 
sender, ende Sijn Excellentie Syd Abdala ben Mahumad ben Bukar ter 
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andre zijde, sail Aveesen ende onderhouden worden een goede, vaste, getromve 
ende onverbrekelicke vreede ende vruntschap, gelijck oock tot dien eynde 
een tracklaet tussen de voornoemde heeren Staten encle de heeren gouver- 
neurs ende regierders van beyde de steeden en aleassave van Sale in den 
jare i65i is beslooten ende geaccordeert. 

II 

Ende alsoo in 't achtervolgen van bet gemaeckte tracktaet eenige tijt 
herwaerts verscheyden almysen ende misverstanden sijn ontstaen, soo sul- 
len door dit teegemvoordige tracktaet alle soodanige schade ende prelen- 
sien, die de ondersaten ende inwoonders van de gedachte heeren Staten 
en Sijn Excellentie door de respecktyve oorlooghscbeepen ende commissie- 
yaerders van de eene ende andere zijde in zee ofte elders door deese ofien- 
tien mochte geleeden bebben, soodanich blijven gerescontreert ende gecom- 
penseert, gelijck formich het tracktaet tussen de gedeputeerde van de voor- 
noemde heeren Staten ende Sijn Excellentie, daeroover den 22 cn deeser 
gemaeckt ende beslooten. 

Ill 

Alle scheepen ten oorJoogh, buyt, ofte coopvaert uyt Sale varende, sul- 
len moeten weesen versien met behoorlicke commissie van Sijn gedachte 
Excellenlie ofte die in zijn absentie dan de hooghste regiennge in handen 
sail hebben, miLsgaders een serlificaLie ende acte geteeckent ende gese- 
gelt van den consull van Aveegen de gemelte Hare Hoog Moogende aldaer 
resideerende ofte sijne volmacht hebbende. Sullen daer beneffens oock 
sufiisante cautie ende borge stellen, van de scheepen, goederen ende inge- 
setenen van de voomoemde heeren Staten, in geenderley maniere le be- 
schadigen, om des noot sijnde sulcx alles in cas van ontmoetinge aen de 
oo rloogh scheepen ofte commissievaerclers van de voornoemde heeren Sta- 
ten te verthoonen ende daerdoor gedistingueert le worden van de andre 
Barbarische roovers, 

IV 

Ende in geA r all het quame te gebeuren, dat eenige oorlooghscheepen 
ofte commissievaerders van de meergemelte heeren Staten ofte Sijn Excel- 
lentie der andersijts onderdanen in eenige maniere quamen le beschadi- 
gen, soo sullen de voornoemde heeren Staten ofte Sijne Excellentie, daertoe 
versocht sijnde, de gemteresseercle op het spoedichste dat doenelijck sal 
Aveesen, niet alleen volcoomen satisfactie doen geeven, maer daerenbooven 
den misdadiger na behooren daeroover te doen straffen . 
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Docli in gevall het buy ten A r ermoeden quame te gebeuren, dat dacr 
■ „ e incidenten ofte misverstanden in 't onderhoudea van deese vreede 
cruame voor te vallen, hoedanich dieselve oock souden moogen sijn, soo 
sullen in dit gevall gcen consuls ofte publijcke mynisters Van den 
eenen ofte andren staet daeroover in haer persoonen ofte goederen aen- 
spraeckelick sijn, maer diesaengaende volcoomentlijck blijven onbescba-' 
dicht ende ongemolesleert. 

■ 

Inmarqine : Op net v e artyckel wort seer inslantclyck versocbt, dat den con- 
sull van Aveegen Hare Hoog Moogende in Sale residecrende zijn pefsoon soude 
yerbinden voor aile de schade, die bij de scheepen ran onsen Staet soude die 
van Sale worden aengedaen. Tot reedenen gecvcnde, voor haer seer moyelick 
le siin oover eenige cleyne scliade Maer Hoog Moogende geduricblick inet brie- 
ven le vermoijelicken, te meer alsoo haer scheepen .door misverstandt genoo- 
men en tot Gadicx opgebracht, aldaer terstondt vercocht Averden, eer Haer 
Hoog Moogende oover sulcke prijsen haer vonnis hebben oover gescbreven. 

VI 

Gelijck oock geen schippers, scheepen ofte and re persoonen ofte goe- 
deren van de onderdanen ende ingeseetenen van de voorschreven Hare 
Hoog Moogende ofle Sijn Excellence, oover eenige excessen ofte pretense 
excessen teegens dit teegenwoordige tracklaet begaen, gearresteert ofte in 
eeniger Avrjse beschadicht moogen worden, nocb binnen de landen van 
de gedachte Hare Hoog Moogende ofte Sijne Exeellentie, tensij degeene 
die zich beswaert vindt, bevoorens door weltelicke weegen satisfacktie 
gesochl ende binnen behoorlicken tijt niet becomen en heeft. 

VIL 

bjj sooverre eenige commissievaerders van Sale eenige scheepen , aen de 

onderdanen van de voornoemde heeren Staten toebehoorendej quamen te 

jagen ende achterhalen, clewelcke van 't volck uyt oncund ende vreese 

van Argierse ofte andre roovers te weesen Avaren verlaten, soo sullen zij 

deselffde onbeschadicht met restitutie van J t geene daeruyt door haer 

niochLe verrmndcrt sijn, volgens de cognossementen ende certification 

aervan sijnde moeten opbrengen ende leeA r eren in de handen van den 

eeigemelten consult, om tor dispositie van de eygenaers bewaert te wer- 

n ) cleAvelcke consult tot sulcken eynde daervan terstont een perfeckten 

entaris, ten OA^erstaen van tAvee uyt de stadtsraet daerloe te committee- 
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ren, sail formeeren om deselffde in tijden ende wijlen le veranlwoorden ; 
sonder dat op sulcke scheepen in 't minste eenige pretensie van prinsen 
ofte bergliloon gem aeckt sail moogen worden, veel min dat se deselve 
sullen moegen lalen drijven, maer sullen gehouden weesen, vermils 'l 
verlaten door haer veroorsaeckt is, deselve te bemannen, bergen ende op 
te brengen als vooren verhaelt ; ende dat in sulcken gevalle oock bij de 
oorlooglisclaeepen ofte commissieyaerders yan de yoornoemde Hare Hoog 
Moogende op den selven yoet neevens die van Sale sal yvorden gebandelt 
ende geprocedeert. 

In margine : Op het vn e artickell -\vort geaatwoort, dat sij sonder bergliloon 
seer weynicli scheepen sullen opbrengen, maer die liever plunderende laten 
drijven, Avaervan zij niet well sullen connen Averden beschuldicht, alsoo men 
dat swaerlick sail coomen te Aveeten, ende dienvolgende de coopluyden A r eel 
grooter schade te verAVachten hebben, dan dat zij reedelicke bergliloon betaelden. 

VIII 

Sullen oock alle persoonen, gebooren ofteAyoonachtich in de Geiinieerde 
Provintien, wordende genomen door de scheepen van Sale in eenige andre 
neutrale scheepen ? deselye niel en vermogen tot slaven te raaecken, maeu 
dalelijck, soodrae doenelick is, die in de handen van den voornoemden 
consull leveren om alsoo haer voorige vrijheyt te becoomen. 

In margine : Op het vm e artyckell Avort gestelt 't selffde te moeten versLaen 
Avorden van persoonen, nict simpelick in Hollandt gebooren maer daerenboo- 
ven oock daer noch. voor Aveynich jaren gewoont liebben olte nocb daer haer 
doiniciHum sijn houdende. 

IX 

Den hooghgemelten Sijn Excellence en sail geensints toelaten aen eenige 
rooffscheepen van Tunis, Argiers, Tripoly ofte andre plaetsen van Tur- 
ckyen ofte Barbarijen^ dat se coomen tot Sale om te beneficieeren ofte te 
vercoopen hare prijsen ofte buy ten van de Vereenichde Provintien, 'L/ij 
onder Avat pretecxt direcktelijck ofte indirecklelijck in geenderbande 
nianieren, maer behouden soodanige prijsen in sijn macht. In alle gevallen 
de gevangenen daerop bevonden wordende in haer vrijheyt doen stellen. 

In margine : Het ix e artickell en sail geensints volgens desselfls text toegcstacn 
Avorden, doch sail dan voorlicht connen veraccordeert Avorden volgens het 
vi c arlickel van de instructie van Haer Hoog Moogende tot dien eynde meede- 
gegeven . 
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X 

De ondersaten ende inwoonders van de landen van de gedachte heeren 
Staten doende trafl'yckque in de landen, staende onder het gebiet van den 
voornoemde Excellence, en sullen niet gehouden weesen van haer incoo- 
mende ofte uytgaende goederen te betalen eenige meerdre rechten ofte 
imposition als die op deselffde zijn gestelt geweest ten tijde van 't maecken 
van het voornoemde tracktaet anno i65i. 

In marqiae: Het x e artickell sail swaerlick worden geconsenteert, alsoo Sijn 
Excellentie seyt, de voorgaende vreede van anno i65 1 niet bij hem te zijn gerali- 
liceert, ende hij daer nu een souvereyn prins sijnde soodanige schattingh mach 
instellen als hij na gelegentheyt van saecke oordeelen sail, behoorlick te weesen . 

XT 

Ingevall tseedert 't voorschreA 7 en tracktaet de voornoemde goederen 
eenige swaerder laste ofte gerechtichlieeden hebben betaelt, so o sail Sijn 
meergemelte Excellentie restitutie doen geeven, van 5 t geene daer booven 
is ontfangen. 

In margine : Het xi e artickell sail in geenderley manieren worden gecon- 
senteert. 

XII 

Sullen oock de onderdanen van de voornoemde Hare Hoog Moogende, 
onder het gebiet van Sijn Excellentie handelende, vermoogen van de 
eerste handfc in te coopen alle soodanige waren ende vruchten, als het 
landt van Sijn Excellentie sail geeven, sonder de tweede coop te moeten 
wachten. 

In margine : Het xn° artickell, op het versoeck van particuliere Holtandtse 
coopluyden sijnde bijgevoeght, sal men in cas van difliculteyt lichtelick cun- 
nen achlerlaten, 

XIII 

Sijn meergedachte Excellentie sail door een publyck gebodt doen ver- 
meden, dat door niemant van Sijn Excellences onderdanen de inwoon- 
ders van de Getinieerde Provintien, *fc zij dat zij hier onder Sijn Excellen- 
ces gebiedt zijn woonende, ofte daer alleen coomen om te handelen, 
enichsints in haer huysen, straten off weegen onbehoorlick sullen moo- 
ben worden gemoiesteert, 't sij met woorden, werpen van steenen, vuylic- 
eaen ende diergelijcke ongerijmtheeden meer, maer als goede bontge- 
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nooten met den anderen in een goede oprechte vruntschap ende vrunde- 
lickheyt leeven ende traffickqueeren. 

XIY 

De gemelte Hare Hoog Moogende sullen haer devoir doen om te bera- 
men een besonder signael ende teecken, door hetwelck de scheepen in de 
Gelinieerde ProvinLien thuys behoorende, souden moogen op liet besle 
worden onderscheyden ende gekent uyt de andre scheepen van neutrale 
plaetsen varende, alsoo de meedegegeven zeebrieven ofte certificatien van 
de oorlooghscheepen van Sale niet cunnen AA r orden geleesen ofte verstaen, 
om in cas van ontmoetinge door oncund geen verdre misverstanden coome 
te ontstaen. 

In margine : Het xiv° artickell woi^t seer van Sijn Excellentie aengedreeyen , 
seggende op desselLFs scheepen mecrendeel iiiemandfc connende Lalijn, Frans 
of Diiyts leesen, de zeebrieYen van onse coopvaerders haer geen onderscheyt lc 
cunnen geeven lussen de andre Duytse ofte Ylaemsse scheepen, ende iioewell 
geantAvoorl is, seer swaerlick een sulcksignael te sullen connen worden beAvaerl ? 
soo heeft Sijn ExcellenLie evenAvell A r ersocht 5 t sellfde Haer Hoog Moogende 
voor te houden. 

XV 

Doch en sullen door dit teegenAA r oordige tracktaet geensinls verbrooc- 
ken ofte vernietioht Avorden het voorgaende tracfcaet tussen de gemelle 
Hare Hoog Moogende ende de gouvemeurs ende supryooren van beyde 
steeden ende alcassave van Sale anno i65r gemaeckt ende gesloofcen, maer 
't selve voorts blijven in zijn voile cracht en vigeur, off hetselve hier A r an 
woort tot AA r oort AA r are geincereert, uytgesondert de articulen, deAA r elcke in 
dit teegenAVOordige staen geamplieert ende gecorrigeert, dewelcke in dit 
cas alleen sullen AA r orden onderhouden ende vaslgestelt. 

XYI 

Het tegenAvoordige tracktaet sail bij Haer gedacbte Hoog Moogende 
ende Sijn Excellentie geratiliceerl; ende geaprobeert Averden ende de bne- 
ven van ralificatie sullen van d^een aen de ander oovergelevert worden m 
goede ende behoorlicke forme in de tijt van zes maenden, een maent ofte 
twee onbegreepen. Ende bij sooverre onder tussen de respectyve oorloogh- 
sclieepen ofte commissievaerders de onderdanen van de eene ofte andre 
zijde coomen te beschadigen, sullen Haer Hoog Moogende en Sijn Excel- 
lentie ordre stellen, dat de schade pronitellck aen de gem teres seer de AA r orde 
vergoet. 
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Alles hier booven geschreven sonder prejuditie ende voorbehoudende 
uytdruckelick te moogen bijvoegen, corrigeeren, veranderen ofte vermin- 
dereri alle hetgeene men noodich sail vinden. 

Addas gedaen ende oovergeleevert aen de heeren gedeputeerden van de 
meer gedachte, Zijn Excellence, in Zale, den 25 en Octoober i655. 
Was geteyckent : Dayidt de Vries, Gilbert d'Vyanen. 

Seyn met de Mooren beraemt. 

De seynen van alle Hollantse scheepen sail zijn: hefc groot marsseyl, 
maer de nocken beslagen, en soo in top op te bijssen, en een witte vlagge 
achter laten Avaijen, en twee schooten van de man affschieten ; dan sail 
die van Sale zijn fock dicht Yoorgijen en beslaen en schieten een schot 
van de man aff, om den anderen alsoo te cennen. 

Rijksarchief. — Staten-GeneraaL — Loketkas, loquet V, littera W, 
n° 35. — Copie. 
Ibidem. — Loketkas, loquet V> littera W, n° 34. — Copie. 
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XA.A.1.A. 

LETTRE DE RUYTER A DE YRIES ET A DE YYANEN 

77 demande V envoi de la ratification de ['accord pour le signer. //' 

partira ensaite pour Cadix et remendra en mars devant Sale, pour 
donnerla chasse aux corsaires d' Alger qui passent le Detroit: — lustrum 
tiohs pour le rachat de divers captifs nderlandais et norvegiens. — 
Recommandations au sujet du recouvrement de I 3 obligation de Jacob 
Narreboui. 



Rade de Sale, 27 octobre i655. 

En tete : Au consul De Vries et au sieur fiscal Gilbert De Vya- 
nen, a Sale. — De la rade de Sale, 27 octobre i655. 

Messieurs et amis, je vous ai adresse le 2 4 courant, par le Maine 
Abd el-Hakk, deux letlres, Tune pour Son Excellence et Fautre 
pour vous 1 . Je pense que vous les avez recues, car le soir merne, 
a mon grand contentement, je vous ai vu faire les siguaux indi- 
ques dans ces lettres, d'abord les voiles ten dues du navire (( dc 
Zon », puis les salves de la Kasba et du navire de Simon Wal- 
lichsz., ainsi que celles des pirates mouilles pres de nous en rade; 
nous y avons repondu, le capitaine Sweers 2 et moi. 

J'espere que Taccord que vous avez conclu est coxiforme a la 
dignite des Seigneurs Etats-Generaux et n'est pas prejudiciable au 
commerce, mais qu'il contribuera a raflermir l'amitie et a faire 
cesser par de bonnes mesures tous brigandages de part et d'autre. 
Leurs Hautes Puissances ne manqueront pas d'y tenir la main, et 
je compte que Son Excellence agirade merne. 

1. V. supra, pp. i4o et i43. mandait un des vaisseaux de Tescadre du 

2. Le capitaine Isaac Sweers, qui com- vice-amiral Ruyter. 
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LETTRE DE RUYTER A DE TRIES ET A DE VYAKEN l6l 

Messieurs et chers amis, envoyez-moi la ratification par la pre- 
miere occasion, pour que je puisse en prendre connaissance. J'es- 
pere qu'elle n'outrepasse pas les instructions de Leurs Hautes 
Puissances et ne leur porte pas prejudice. Je la sign erai, puis je 
conlinuerai ma route pour Gadix, ou je donnerai mesordres a mon 
escadre. Nos amis my allendent vers le 2 ou le 3 novembre, pour 
arreter ensemble tin nouveau plan de campagne. Je reniettrai 
cependant les merchandises au capital ri.e Sweers, pour qu'il attende 
que la barre soil meilleure. Ainsi, ne perdez pas de temps, faites 
porter vos lettres a travers les brisanls par des nageurs qui les 
echangeront contre les notres, aiin que mon absence ne retienne 
pas plus longlemps tons nos navires a Gadix. 

S'il plait a Dieu, je reviendrai en cette rade au mors de mars, 
lorsque les pirates d' Alger seront sortis du Detroit, pour voir si 
nous pouvons les surprendre ici ou dans les environs. Cependant, 
Messieurs, faites tout voire possible pour me donner de vos nou- 
velles et pour que le sieur fiscal revienne a mon bord. Ne rnan- 
quez pas de racbeler le tonnelier 1 , el portez sa rancon a mon 
compte, si elle n'est pas deraisonnable, par exemple si elle ne 
depasse pas 3oo pieces de huit ou environ. Quant aux deux Nor- 
vegiens, le total de leur rancon' ne devrait pas depasser cette 
somme ; mais faites tout ce que vous pourrez pour ces pauvres 
esckves, Si a terre vous pouviez verser une parlie cle cette rancon, 
nous reunirions le reste en Ire nous. 

Je vous recommande aussi F obligation de Jacob Narrebout 2 , 
dontle recouvrement vous a ete confie par Leurs Haules Puis- 
sances. Je compte que vous ferez tout votre devoir a cette occasion, 
et je vousprie d'envoyer les marchandises a mon adresse, ou, en 
mon absence, aux sieurs Van Ceulen et Pieler Reiniersz. Mais, si 
^ T ous rachetez les esclaves, servez-vous de preference de ces mar- 
chandises pour payer leur rancon, si e'est possible. Monsieur De 
nes pourra men envoy er le compte en meme temps que le mien, 
a m que nous puissions nous quitter sans rien nous devoir, car les 
wns comptes font les bons amis. Je vous prie encore de me repon- 



* • Gc lonnelicr dUit un csclavc hollan- 
^ qui avail 6te amen* d'Algor a Sal*. 
DjJ Castries. 



V. infra t pp. 173 cL 186. 
2. Y. supra, p. 187, note 1. 
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dre dans le plus bref delai. Saluez cordialement de ma part Son 
Excellence et tous nos amis. Des que j'aurai vu le projet de traile, 
je repondrai par lettre a Son Excellence. 
Sur ce, etc. 

Signe : Michiel Ad. Ruyter. 



Boven : Aeti de consul d'Vries en d'heer fiscael Gilbert d'Yyanen tot 
Sale, den 27 October i655, van voor Sale. 

Mijnheeren ende Vrinden, 

Alsoo op den 2 l\ deser twe brieven per de Moor Habel de Gack aen 
Ulieden gesonden hebbe, daervan een aen Sijn Excellentie ende een aen 
Ulieden, vertrouwe, die suit wel hebben ontfangen, ende liebbe die daerin 
gegeven seynen clenselven dito 't avonts met groot contentement noch sien 
geschieden, vooreerst aen 't drogen van « 't Sonnetges » seylen ende daeniae 
door de triumph sclio ten van 't Casteel ende Symon Walliclisz. schip, 
alsmede de capers bier le reecle bij ons leggende, daer ick ende capiteyn 
SAveers op hebben geanlwoort. 

Verlioopej dat bet tot respect van mijnheeren de Staten Generael ende 
sonder prejudice van de negotie sal geaccordeert sijn ende tot meerder 
vasticheyt van vruntschap, opdat allc roverijen van beyde de nation door 
goede ordre soudc mogen geweert werden, daer Haere Hoog Mogcndc 
van harentwegen wel goet regard op sullen nemen, dat yertrouwe Sijn 
Excellentie meedc sal doen. 

Monsieurs ende goede vrinden, laet mijn de ratificatie met den cerslen 
toecomen, opdat ick die rnach doorsien, dien ick vertrouw buy ten de 
ordre van Hare Hoog Mogende d'heeren Staten Generael niet en sal sijn 
ofte tot prejudice van deselve, om bij mijn geleeckent le werden ende 
alsoo mijn reyse naer Cadix: soecken te vervorderen, om aldaer ordre 
onder ons esquader te slellen, alsoo de vrunden mijn teegens den 2 a 3 
November aldaer xijn verwachtendej om met den anderen een naerder 
ordre te beramen, ende ick soude capiteyn Sweers bet goet soolangb 
overgeven ende tot een slechter bare laten wachten. Daerom gelieft gcen 
tijt hierin te versuymen, al souden de brieven met swemmers door de 
lanlzee tegens den anderen verwisselt ende bestelt worden, opdat door 
mijn vertoefif niet alle onse schepen tot Cadix opgebouden Averden, 

Ick sal, met Godt, tegens Maert wel eens wecler bier ter reede comeii, 
ofte als die van Argiers buy ten 't NaeuAv sullen sijn, om te sien ofte wij IQ 
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hier ofte hier onlrent oock conden attrapperen. Vorders^ Mijnheeren, 
o-elieft doch alle devoiren aen te wenden, dat ick doch beschey t van Ulieden 
macb becomen ende dat den heer fiscael aen boort mach geraecken, ende 
en laet niet de cuyper te lossen, ende stelt 't selve op mijn reeckeningh, 
soo bet niet buy ten reden en gaet, lot 3oo stucken A r an 8 e " ofte daer 
omlrent, maer de twee Noorluyden en mosten maer soovecl met haer 
beyde cos ten , doch doet Ulieden devoir voor de arme slaven, en soo iets 
voor haer aen lant can gege v en werden, gelieft dat te geven tot baerer 
verlossingej de reste sullen wij met den anderen uylmaecken. 

Ick recommandere Ulieden mede de obligate van Jacob Narrebouls, 
daer Ulieden voorschrijvens "vvegens Hare Hoog Mogende van hebfc oin 
daer sorge voor le dragen. Vertrouwe Ulieden alle devoir daermcde suit 
cloen ende de goederen tot aen mijn adresseren, ofte in mijn absentie den 
sieur Yan Geulen ende Pieter Reyniersz,, doch soo ghij de slaven lost 
ende soo het wesen can, kunt haer daeruyt betalen. Mijnheer De Vries can 
cle reeckeningh daervan beneffens mijn reeckeningh senden, opdat wij 
eften mogen scheyden, dat de beste vrunden maeckt. Ick bidde Ulieden 
doch, antwoort mij in aller haesticbeyt ende groet mijnentwegen Sijn 
Excellenlie hartelijck beneffens alle de vrunden. Soodrade articulen hebbe 
gesien. sal alsdan Sijn Excellence met een brieffbeantwoorden. 

Hier mede etc. 

Was geteyckent: Michiel Axl. Ruyter. 



Rijksarchief. — Stalen-GeneraaL 
n° 35. — Copie. 
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XL 



LETTRE DE GILBERT DE VYANEN A RUYTER 

// rend compie de. la marche des negotiations. — Concessions quil a fallu 
faire pour aboutir a un accord, qui finalement a ete approuve et signe 
par Sidi Abdallah. — Les male lots hollandais ont ete remis en liberte. 
— he Consul demande quel est le pr'tx da hie en Espagne. — Le capi- 
taine Huygen a ele capture pres oVArzila par des corsaires d' Alger. — 
De Vyaneh regrelie d'etre oblige de rester a Sale. — Le iraite ne sera 
acceptd par Sidi Abdallah que s'il est reveta de la signature de Ruyler. 



Sale, 27 octobrc i655. 

En (Ste : Du sieur fiscal Gilbert De Vyanen, cle Sale, le 27 oclo- 
bre 1 655. — Recue le 3o. 

Noble, Vaillant, Prudent et Discret Seigneur, 

La lettre ci-jointc vous apprendra ce qui. s'est passe jusqu'au 
2 2cdurant ! , date a laquelle j'esperais vous l'envoyer. Le matin 
de ce jour-la, les commissaires de Son Excellence vinrent cbcz 
nous : il fut juge convenablc de laisser de cote les comptes remis 
de pai't etd'aulre et de chercher un autre moyen d'entenle. Sur la 
demande des commissaires de Son Excellence, nous avons p re- 
sell le nos propositions, que aous avons redigees en langue cspa- 
gnole, comme nous 1* avons fait pour tous les autres documents. 
que j'ecris d abord en neerlandais et que je fais traduire par un 
Juif. 

Je vous remets ci-joint, sous ri° 1, la copie de ces propositions - . 



t. V. supra, Doc. XXXIII, p. 126, 



2. V. supra, Doc. XX.XIV, p. 129. 
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Le n° 2 est le resume de la reponse des commissaires et celui de 
notre replique 1 . La raison - principals pour 1 a quelle its demandent 
la cession de la (lute en question 2 se fonde sur la vente d'une bar- 
aae et de son equipage compose d'au moins 8o Maures, a ce qu'ils 
disent, laquelle barque a ete amende, Fannee derniere, a Cadix par 
un corsaire zelandais 3 . lis alleguent aussi que Pieter Pooy aurait 
dernierement enleve six Chretiens a borcl d'un de leurs na vires et 
depouille les malelots de leurs hardes. 

Nous avons replique que ces Maures avaient ete vendus, non 
com me Saletins, ,mais comme pirates naviguant sans lettres de 
commission, et que nous ne connaissions aueun Pierre Pooy. 
Malgre toutes nos raisons, nous n 'avons pu convaincre ces com- 
missaires, qui sont des gens sans conscience. 

Ne voyant done pas d' autre moyen d'obtenir la liberie du Con- 
sul et des autres capilaines et malelots arretes, nous avons ete forces 
de leur cecler la flute « de Witte Valck » et d'arreter et de rediger 
les articles ci-joints n° 3 4 , avec lcsquels le sieur Consul passa a 
Fin slant la riviere pour les fairc signer par les commissaires de 
Son Excellence, qui ne les accorderent que sous reserve de son 
approbation. Son Excellence les accepta et les approuva le 23, 
ainsi que Sidi Brahim Duque le dit au Consul et qu'on vous l'a 
appris, sur votre demande, le ik-> par cinq coups de'eanon tires de 
la Kasba par ordre de Son Excellence. 

Quant a la compensation a accorder a Cornells Claessen pour la 
flute (( de Wilte Valck », le sieur consul et Simon Waliclisz ..* se 
sont engages conjointement, en ma presence, a payer chacun a ce 
capitame i /|oo rixdales, dans le cas ou Leurs Hautes Puissances 
leluseraient de l'itidemniser. Je n'ai pas trouve d'autre moyen d'ob- 
tcmrla cession de ce navire ; toutefois nous reparlerons plus am pie- 
men t de ce sujet a Votre Seigneurie. 

Apres avoir ainsi cede ladite flute a Son Excellence, i'en ai fait 
I'eurer de nuit, par les malelots de Simon Walichsz., tous les cables 
ot cor dages neufs, les voiles neuves, etc., objeLs que Cornelis 
claessen avait apportes de Hollande et qui n'etaient pas encore 

'• V.JJ«pnn.p. i3i. •■ p . , IO , nolo a. 

*• U Jluleutlc WiUo Yalka. V. Ibidem. /.. V. supra. Doc. XXXV, p. i35. 

' U ,)arc I Uc llu r«s Brahim. V. supra t 5. V. supra, p. 5g, nolo i, 
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usages. J'en ai fait relirer aussi un lonneau de viande, dans la 
pensee que tout ce qu'on pouvait enlever etait aulant de gagne. 
Tout cela se trouve a present a bord de Simon Walichsz. Tous 
les matelots arretes sont maintenant en liberie et couclient de 
nouveau a leur bord* 

II a ete donne ordre que les personnes qui onl acliete la cargai- 
son de Simon Waliclisz. la paient sans retard, car il comple parlir 
avec le « Zon » des que la barre sera bonne, ainsi que le boyer 
(( de Ruyter )>» Ces 11 a vires sont main tenant pre Is a parti r pour 
Cadix. 

Conformement a nos instruclions, nous avons redige le pro ! et 
d'un nouveau traite 1 . Nous le communiquerons aujourdhui aux 
commissaires de Son Excellence, qui, depuis le it\ courant, -n'ont 
pas eu le temps, a ce qu'ils disent, de conferer avec nous. Nous 
verrons bieiilot quelle est lcur intention. Je ne crois pas que Son 
Excellence accorde 1'article vu de 1'instruction, car les droits sur 
les marchandises exportees sont nolablement plus el eves qu'en 
1 65 1 2 ; toutefois, dans le cas ou Son Excellence refuserait d y 
acquiescer, je desire rais savoir voire resolution a cet egard, si pos- 
sible, afin de nous y conformer. Quant aux aulres articles, je crois 
qu'ils seront acceptes sans difficulte. 

Sidi Brahim Duque a dit hier au Consul de vous demandei* si 
vous nc pourriez trouver un moyen commode pour que les Sale- 
tins puissent distinguer les navires de commerce des Pays-Bas de 
ceux des aulres nation aliles, par exemple de ceux des Flandrcs, elc. ; 
car, leurs lettres de mer ou connaissements etant ecrils en neerlan- 
dais, les corsaires Salelins ne peuvent les lire* Cela serai I utile 
pour prevenir tout malentendu futur. 

Le sieur Jeremias van Ceulen a ecrit au consul De Vries que, 
s'il trouvait occasion de procurer ici du fret au boyer a de Ruyter )), 
dans le cas ou il serait relache, il aimerait mieux cela que de le 
laisser revenir vide a Cadix. Le dit consul est in forme qu'il est 
possible de trouver ici du fret ; mais, comme a 7 ous avez dit prece- 
demment que, si le traile etait conclu, vous ne remettriez pas a Son 
Excellence les marchandises que vous avez rapportees a voire bora 



f. V. supra, Doc. XXXVIII, p. 1^6. 



y.. V. supra, p. /|, nolo 2. 



■F;iim- ! I' 



www . merrakech . com 









tes&Sys'J 









^l£,V-"-.v^ 



-■5.- \i ], -'«* Y 



^" , 




v : - 


'-■ ■!, L : 




h'lJ^ 








",V - -" 




■' : Tr 


















-* z<. 








J" >■-- 


T-J 














a- 


J-." •i , 




.,»»t - 








v ■'- , ; .' 










-*t-:.v 














^■'•:' * 




-j S 














i» 


















•■■'*'" ( V' 


■FIT* 


•^ 


Sp> 



LBTTRB DE GILBERT DE YYANEN A 1UJYTEK 1 67 

r al il que tous les navires et lous les homines arreles ne fussent 

I'bres et en rade, le sieur consul vous demande main tenant, dans le 

ou il pourrait affreter le <( de Ruy ter )) , ce qui empccherait ce navire 

de partir en meme temps que Simon Walichsz., si vous ne pour- 

• p as (aire, malgre cela, la remise dcs marchandises que vous 
avez apportees, apres avoir obtenu la parole de Son Excellence 
de laisser ensuile pariir ce boyer quancl il voudrait. Le Consul 
prendrait ses mesures en consequence. Le sieur consul desire 
anssi savoir si vous connaisscz le prix du ble en Espagne, pour en 

lirer parti. 

Nous avons regu ici nouvelle certaine que Simon Huygen, parti 

d'iei avec son navire, a ele capture au large d'Arzila par des pirates 
cl'Al°er et vendu dans cette ville avec deux de ses fils et son neveu 
Son aflreteur, qui se trouvait a bord, s'est rachete pour 5 ooo flo- 
rins, et la cargaison du navire a ele vendue a Alger 60000 florins. 
(Test un grand malheur ; Simon Huygen ne sera sans doute pas 
relache de sa vie, si meme il n'est pas tue, car, dans sa jeunesse, 
il adeja ete captif a Alger, s'est fait circoncire et est devenu rene- 
gal. Trouvant ensuite line occasion favorable, lui et quelques 
aulres Chretiens s'cmparerenl d'un navire tureen egorgeant pres- 
quc tout Tequipage. II court done grand risque de la vie, s'ilest 
reconnu . 

Je ne doute pas que vous n'atlendiez avec impatience mon retour, 
afin de pouvoir pariir, mais je vous assure que, de ma vie, je n'ai 
eprouve de plus grand desagremenl qu'en ce moment, ou je suis 
con train t par la violence de la barre de rester ici. Si les services 
que je pense avoir rendus ou que j'espere rendre encore ici au pays 
n adoucissaient ma peine, je maudirais le jour ou j'ai mis le pied 
sur cette terre ; mais patience. Je ne voudrais pas que vous retar- 
diez pour moi I'execution de vos projets ni voire depart ; j'attendrai 
avec bon courage les navires que Voire Seigneurie aura le soin el 
t obligeance d'envoyer en celte rade pour me prendre. 

Quant aux lettres du 22 courant 1 , enfermees dans une cartou- 
cniere, que -noire cbaloupe est venue jeter dans les brisants, je les 
ai bien vues Hotter, mais le ventde terre a, sous mes yeux, emporte 



i. V. 



supra, Doc. XXxXI, p. ia3 ct note 1 
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la cartouchiere vers la mer ; je n'ai done pu les avoir. II serail, 
utile, si vous jugez encore necessaire d'envoyer des lelires a 
terre, de m'avertir auparavant en tirant un coup de canon et en 
retournant le petit hunier. A ce signal, je viendrai sur le rivage avec 
Abd el-Hakk, pour voir s f il peut aller chercher les let Ires a la clia- 
loupe, afin qu'elles ne se perdent plus. 

J'espere que la barre deA^iendra enfin assez bonne pour me per- 
mettre d'avoir l'lionneur de venir vous baiser les mains. Gepen- 
dant, si vous partiez avant que je puisse venir a bord et avant que le 
traite de paix soit defini livemen t conclu ici, je ne A 7 ois pas com- 
ment il pourra etre signe ; car il faudra qu'il le soit de votre main, 
puisque le plein pouvoir vous norame en premier lieu et que Son 
Excellence n'acceptera pas facilement la signature dun autre, 

Sur ce, je fiuirai, etc. 

Signe : Gilbert De Vvanen. 



Boven : A r an de beer fiscael Gilbert d'Vyanen, uyt Sale, den 27°" Octo- 
ber 1 65 5 ? doch den 3o eerst ontfangen. 

Eedele, Manhafle, Voorsienige, Discrete Heer, 

Dese bijgaende sal U Edele berichlen het gepasseerde tot den as 011 descs, 
soo watmeer deselfde hadde gelioopt te heslellen. Voor de middacb qna- 
men de gedeputeerde van Zijne' Excellent! e tot onsen huyse, alwaer men 
geraden vondt de overgeleverde reeckeningen aen een kant stellendc een 
ander middel van accoort te beramen, 'l welck wij op haer versoeck voor- 
s.lelden in 't Spaens, gelijck wij oock alle andere schriften doen, ick die 
eerst in 't Duyls stellende ende dan door een Joot latendc translatercn. 

Waervan copie. biernevens gaet geleeckenL n" 1. De substantie van 't 
geene de gedeputeerden daerop antwoorden, encle wij weer debatterende, 
staet geteeckent n° 2. Met voornaemste daer sij op hidden, om dese fluyt 
te hebben, was over bet vercoopen van de barck met Avel 80 Mooren 
(sooals sij seyden) door de Zeeusche caper verlcden jaer tot Cadix opge- 
bracbt, alsmede over dese zes Ghristenen door Pieter Pooij uyt een van 
haer schepen nu laetst genomen, ende 't volck haer zeegoet ontrooft. 

Wij seyden genoech, de geseyde Mooren als niet ingesetenen van dese 
stadt maer als zeerovers sonder commissie varende, vercocht te sijn, encle 
dat wij geen Pieter Pooij en kenden. Maer daer en konden geen reedenen 
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I " deese gedeputeerden ietwes vermoogen, die selver meest buy ten reecle- 

leven soodat geen kans siende, ora den heer- consul ofte de andere 

o-carresteerde schippers ende malroosen vrij te krijgen, sijn gepraemt 



gew 



^eest haer de fluyt « de Wilte Yalck » te laten Louden ende met haer te 
i-corderen ende vast te stellen de articulen hiernevens gaende, geteeckent; 
3 m et dewelcke den heer consul terstont nu overgaet om die van de 
o-edeputeerden -te doen teeckenen, alsoo sij deselfde eerst toestonden op 
approbate van Sijn Excellence, die deselfde den 23 cn dito toestont ende 
aennam, gelijck Syd Brahim "Ducq den heer consul seyde, ende op U 
Edele versoeck den 2/1 dito met vijff schoten uyt het Casteel door ordre 
van Sijn Excellentie wierde beveslicht. 

Nopencle nu de betalinge aen Cornells Glaessen voor de fluy t « de Witte 
Yalck », soo hebben de heer consul ende Symon Walichsen haer met mal- 
canderen in inijn tegenwoordicheyt verbonden, dat in cas Haer Hoog 
Mogende die niet gelieffde te vergoeden, clat sij icier voor haer persoon 
claerloe sullen betalen i4oo rijcxdaelders, alsoo ick geensints anders conde 
vers la en om aflstant.van dit schip te doen, doch sullen hierover met U 
Edele verder ende naerder eommuniceren, 

Het voornoemde ftuytschip nu, Sijn Excellentie toegestaen hebbende, 
zoo hebbe door Symon Walichsen zijn volck daer 's nachs doen uythalen 
alle het nieuwe touwerck, nieuwe paerdelijn, nieuwe seylen etc., 't welck 
Cornells Claessen uyt Hollant hadde medegebracht ende noch niet en Avas 
ingeschooren, hebbende daer oock noch doen uythalen ecn tonne met vlees, 
denckende, dat men nu daernyt krijgt, sooveel als gevonden ende gewon- 
ncn was, Alle dit voornoemde goet is nu in Symon Walichsens schip. 
AIlc het gearresteerde volck is nu in vrij hey t gestelt ende gaen weer 't 
scheep slapen. 

Daer is oock ordre gestelt dat de parsoonen, die het cargasoen van 
Symon Walichsen gekocht haclden, buy ten uytstel moeten aen hem beta- 
len, alsoo hij verhoopt met de eersle goede baer met « het Sonneken » uyt 
te comen, alsmede de boijer cede Ruyter »■, altemael nu meest klaer sijnde 
omnaer Cadix te verseylen. 

V\ij hebben vol gens do ins true Lie eenige nieuwe artikulen beraemt om 

dacrovereen accoort te sluyten, die met de gedepuleerden van Sijn Excel- 

enlie vandaeg sullen eommuniceren, alsoo sij tsedert den it\ ditto geen 

tijt seggen gehadt te hebben om met ons daerover te verhandelen. Wii 

■ u Jen haest sien wat zij in haer schilt sullen voeren. Gelove geensints. 

al oijn Excellentie sal toestaen het zevende artijckel van de instructie, 

< 00 de tol op de uytgaende goederen vrij wat swaerder is als anno i65i . 

°ci mgeval hij hier niet in wilde verstaen, soo wenschle U Edele reso- 
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lutie hierover le mogen weten, was het doenlijckj 0111 ons claernae te vas- 
ter te reguieeren. Ick geloove, de andere articulen licht 3dij haer sullen 
werden geconsenteert. 

Syd Brahim Ducqseyde gisleren legensden heer consul, dat hij XJ Eclelc 
eeas soude communiceren 3 ofte ghij niet soul konnen rameneenigebequame 
middelj door 't AA 7 elck die van Sale bij de coopvaercleren van onsen slaet 
coomendej deselflde uyl de andre, als van Ylaenderen etc., mochte onder- 
kenneiij alsoo haer zeebrieven ofte cognoscementen in Dayts geschreveu 
zijnde, bij de capers van Sale niet konde werden geleesen, om alle moge- 
lijcke toecomende mlsversLanden te beeter wech le nemen. 

Den heer Jeremias van Geulen scbrijft aen den beer consul De Yries, 
dat in cas de boijer « de Ruyter» ontslagen wierde ende bij gelegenlheyt 
clan hadde, om die hier met eenige vracht te version, dat 't seltTde hem 
aengenamer soude wesen, dan dat 't selflde ledich na Gadix soude gaen. 
Nil, soo verneemt den heer consul, hier wel vracht soude te becomen sijn, 
docb alsoo V Edele voor desen heeft geseyt, de ingeladen goederen aen 
Zijn Excellentie niet te sullen, het accoort getroflen sijnde, overleveren, 
voor en aleer alle de scbepen ende gearresteerde eerst buy ten op de reecle 
waren, soo versoeckt nu den heer consul, dat ingeval bij, « de Ruy ter », hier 
coste bevrachten ende dienvolgcns dan soodra niet als Symon Walicbsen 
conde uylcomen, ofte U Edele dan op Sijn Excellenties woort, van de boijer 
daernae tot sijn welgevallen te sullen lalen vertrecken, U Edele oock dc 
goederen sout gelieven over televeren, om sich daernae te cunnen reguiee- 
ren. Den heer consul versoeckt oock te weten ofte U Edele d'prijs van hel 
cooren in Hispanjen bekent is, om sich daervan te kunnen dienen. 

Wij hebben nu hier zeeckere tijdinge, dat Symon Huygen, hier vandaen 
seylende, voor Arsila met sijn scheepken van die van Algiers genomen is 
ende daer met twee van sijn soonen ende sijn susters soon all is vercochl. 
Sijn coopman, daerop wesende, heeft sich gerantsoeneert voor 5 000 gulden 
ende het cargesoen van 't schip is Lot Argiers vercocht voor 60000 gul- 
den, Dit is een swaer ongeluck ende sal Symon Huygen apparent zijn 
leven niet werden verlost, ingeval sij hem slecbs niet en dooden, want 
hij, in sijn jonckheyt daer noch eens gevangen geweest sijnde, hadde hem 
lalen besnijden ende was reynegaet geworden, doch daerna met eenige 
andere Christenen zijn kans Avaernemende, liepen een Turcx schip nil* 
ende sneden de meeste Turcken den hals af. Daerover, indien bij bekent 
wert, sal groot peryckel van sterven loopen. 

Ick en twijflele niet, ofte U Edele verlangt seer na mijn wedercomsle 
om te mogen vertrecken, maer ick verseeckere U Edele, dat van mijn 
leven met geen meerder onlusten ieuwers ben geweest als nu door desc 



www . merrakech . com 












XV* *'■!.*!>'' 



-tm 



yKr¥-. 






LETTRE DE GILBERT DE VYANEN A RUYTEIA 



171 



iciuvmicheyt vaa de baer hier genoolsaeckt weerde te blijven, ende ten 
- tp Hp diensle, die ick hoope, het lant hier te sullen gedaen hcbbcn ofte 
och onderluschen te doen, mijn gemoet wat versachte, soude mijnwel 

nyensc hen, bier mijn voeten aen lant geset le hebhen; doch patientie. 
U Eclele geliefl om mijnenlwil niet sijn Avelgevallen ende reys naer te laten 
le beYorderen, sal met goede moet dan verwacbten die schepen, die 
U Edele besorchtheyt ende beleeftheyt herwaerts sal gelieven te senden 
om U Edele nae te volgen. 

Dcbrieven van den 2 2 en deser, met een koocker door onse chaloup in 
de lantzee gesmeten, bebbe ick wel sien drijven, doch de wint uyt de Aval 
comende, dreeH de koocker A 7 oor mijn oogen t' zeeAvaert in, soodat die 
niet en bebbe becoomen, waerover geraetsaem soude duncken, als U Edele 
naer desen van noocle achten, eenige brieven aen lant te doen smijten, 
dat eerst een school gelieilde te doen schieten ende het voormarsseyl 
omslaen, opclat op dit teecken met Iiabel Hack mochte op slrant comen 
om le sien, of hij de brieA T en uyt de chaloup sonde konnen balen, opdat 
die niet meer mochten verlooren gaen. 

Doch Avil vcrhoopei), dat de baer eens goet sal wcrden, om rnij de eer te 
geven van U Le comen de hande kussen, doch ingeval U Edele voor mijn 
aen boort comen quame te vcrtrecken, ende hier het volcomcn accoortvan 
vrcede Aviertgetroflen, soo Aveete niet, hoe bet met 't selve t' onderleeckenen 
soude gaen, alsoo dat aacI nootsaeckclijck van U Edele bant diende getee- 
ckent, alsoo de procuratie voornamentlijck op U Edele slaende ende Sijn 
Excellence met niemant anders onderteeckeninge sal voor licht tevreeden 



sijn. 



Waermede eyridigende etc. 



Rijksar chief, 
n°35.~Copie. 



Was ffeteeckent : Gilbert d'Vvanen. 



Stale n-Genevaat. — Lokctkas, loquel V, littera W 
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LETTRE DE GILBERT DE YYANEN A RUYTER 

// a demanded Sldi Abdallah un entrellen au sujet des ameliorations a 
ap porter aa trade. — On attend la reponse des commissaires saldtins. 
Points stir lesqaels Brahim Daqae prevolt que s'eleveront des dlffl- 
culles. * 

Sale, 28 octobre i655. 

En tele : De Sale, le 28 octobre i655, recuc seulement le 3o du 
meme mois. — Du fiscal Gilbert De Vyanen. 

Noble, Vaillant et Prudent Seigneur, 

J'avais prepare le paquet ci-joint l le 27 au matin pour le fairc 
porter a la chaloupe a travcrs les brisanls ; mais la houle elait si 
forte, que personne n'a ose se ractlre a leau. 

J'ai recu, par Cornells Glaessen \ voire lettre du 27. Je voudrais 
de loutco3iir etre avec vous. 

Hier apres-midi, nous nous sorames rendus aupres de Son Excel- 
lence, pour lui demand er d* avoir vine conference avec ses com- 
missaires afin de negocier un traile de paix plus stable, confbrmement 
au pro jet 3 que je presentaL Son Excellence a repondu que scs 
commissaires apporteraient cet apres-midi sa reponse. 

D'apres cc que j'apprends de Braliini Duque, ce sont les points 
indiques en marge qui souleveront le plus de difTicultes* Aussije 
desirerais fort avoir a leur sujet voire dernier mot; aiiLremenl. jc 
neconclurai rien qui ne soit sLrictement con forme aux instructions 
de Leurs Hautes Puissances. 



1. La lcllrc dc Gilbert Do Vyanen du 
a 7 octobre (V. supra, Doc. XL, p. 16/i), 
cl Jcs pieces anncxees, Doc. XXXIV cl 
XXXV, pp. 129 ol 1 35. 



•x. Le capilainc dc la ilftlo « dc Wide 
Valck ». V. sapra, p. 1 65. 

3. V. supra ce projet dc traile, Doc. 
XXXV11I, p. 1 46 ot note 1 . 
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miere veute, ^w j^^ w . ^^ ^ ^«^ 
disposer Son Excellence, j'ai ajoute 
vous-meme, a litre d'aumone. Le i 



LETTRT5 BE GILBERT DE VYANEN A RUYTER 1^3 

T'ai ecrit hier soir en voire nom une leitre a Son Excellence 
lui demander que le tonnelier 1 me soit cede aux prix de sa pre- 
miere vente, 2^0 pieces de 8 reaux, a ce qu'il dit. Pour mieux 

que vous payeriez les deniers 
maitre du tonnelier a reclame 
3oo pieces de 8 reaux h de sorte que, si ma demande n'est pas 
ad arise, je ferai le rachat pour les 3oo pieces de 8. 

L'un des Norvegiens 2 a ele eslime i8o pieces de 8 reaux au 
minimum et l'autre aoo, eel a fait 38o rixdales. Sur cette somtne, 
3o rixdales ont ete reams ici par aumone ; il reste done a payer 
35o rixdales. Veuillez nous faire- savoir voire decision. 

J'ai prie aussi Son Excellence de faire payer sans delai a Votre 
Seigneurie ce qui est du a Narrebout 3 . Je vais lui reniettre a Fin- 
slant cette leitre. j-e compte sur une bonne reponse. 

Dans le eas ou vous partiriez, je vous prie de rernettre au 
capitaine Sweers l'argent du Consul qui se trouve dans mon cotFre. 

J'ai appris avec joie qu'il a plu a Dieu d'aceorder a votre 
femme le bonheur d'etre mere. J'espere que le nouveau-ne aura 
ete un garcon. 

Quant a la viande el au lard, le Consul en parlera aux armateurs. 

Sidi Brahim Duque m/a dit que Son Excellence veut vous faire 
present de deux barils d'huile provenant de la prise. En outre, 
Son Excellence a prepare pour vous ici 20 sacs de ble. Les deux 
chevreaux sont ache les. 

Sur ce, je finirai, etc. 

Signe : Gilbert De Vyanen. 

Boven : Uyt Sale den 28 October 1 655, doch den 3o ditto eerst ontfangen, 
van den heer fiscael Gilbert d'Vyanen. 

Edele, Manhafte, Voorsienige Heere, 

iJit bijgaende packet hadde al den 27™ 's morgens gereet gemaeckt 
m ^ 00r de lantzee aen de chaloep te doen brengen, doch door de groote 
stonmge en dorste niemant sich te water geven.' .. 



'• V - Mpra, p. 161. 
a * V, ibidem. 



3. Sur l'ailaire da capitaine Jacob Nar- 
rebout, V. supra, p. t 37 el nolo 1. 
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Door Cornells Claessen hebbe U Edele aengenamen van den 2^ 
ontfangen. Wensche uyt 't binnenste van mijn siel bij U Edele te mo^en 
wesen. 

Gisteren namiddach liebben A\ r ij bij Sijn Excellenfcie geweest om te 
solliciteeren 5 dat sijn gedepuleerden melons in conference mochten conien 
over de beraminge van een vaster vrede volgens dese mijne overgelevcrde 
arliculenj daerop hij heeft geantwoort, dat sij sonder uylstel van desen 
namiddach haer antwoort souden inbrengen. 

Sooveel verstaen can uyt Brahim Ducq, sullen de SAvariclieden vail en 
op de in decant aengeteeckende, waerop, was liet mogelijck, U Edele 
naerder antwoort wel wenschte te A r ersiaen, want anders niet en sal 
sluyten als geheel gelijckformicli de inslructie van Hare Hoog Mogende. 

Ick hebbe gisteren avont uyt U Edele naem een brieff aen Sijn Excel- 
lent ie geschr even om den kuyper voor den i cn incoop, die de kuyper 
seyt 24o stucken van 8 mi geweest te sijn, te mogen na mijn nemen, 
daerbij voegende, dat U Edele de penningen uyt een al miss e sout betalen 
om Sijn Excellentie te beeter te beweegen. Den palroon heeft hem gcstelt 
op 3oo stucken van achten, soodat mijn versoeck niet wordende toege- 
staen, hem voor de 3oo sal rantsoeneeren. 

Den eenen Noorman wort op hel weynichste gehouden voor 1S0 
stucken van achten ende den anderen 200, maeckende 38o rijxdacldei's, 
daerop bier tot een almoes voor haer is gegeven 3o rijcxdaelders, blijf'L 
dan te betalen 35o. Gelieff nu U Edele wille te lalen weten. Hebbe oock 
aen Sijn Excellentie versoclit, dat de schulden van Narrebout buy ten 
uytstel aen U Edele nu mochten werclen betaelt. Sal hem terstont den 
brieff gaen behandigen. Vertrouwe een goet antwoort sal krijgen. 

U Edele vertreckende, gelieff de consuls, gelt in mijn coffer leggeiulc, 
aen capiteyn Sweers te doen behandigen. 

Ick hebbe met groote vreuchde verstaen, dat Godt U Edele huysvroow 
heeft gelieft een blijde moe.de r te maken, doch verlange, Avat daer Jongs is. 
hoope het een soon sal sijn. 

Van het vleys ende speck sal de consul de reeders spreecken. 

Syd Brahim Ducq seyt mijn, dat Sijn Excellentie U Edele twee vaetkens 
met oly uyt de prijs sal schencken, Hier leggen oock noch 20 sacken 
met broot voor U Edele van wegen Sijn Excellentie. De bockjes sijn al 
gecocht. Eyndende hiermede etc. 

Was geteeckent : Gilbert d'Vyanen, 



lUjksar chief, - 
n° 35. — Copie. 



Slaten-Generaal. — Lokelkas, loqueL V, liltera H , 



www . merrakech . com 



MM 






# : mS 


















-■*;. ■ ■ 






i-5J 


■- ;\\v 


■i ■ '_■■ 


'-'•"''; 


^"" : : 


A : -*4 






'Hi'","- 


-■'"• '-"■ ' 


-*'"i i 


'- ' ' ^i 






x ■'-■.." 








-. <>y 


\\-\-& 


i*>Y . 


' "• •. ~JJ- 


^•> 


■ yS^"' 






■ r^- 


' L :Mi 


v,' , r 


"-■?";- 


Ti- 5 '", 


* * '•* "*> 










3 ^'j 


"'-■■% 


^r- 


'--. V-a 












!u-*j;, '--.*' -^r^ 



1 



LETT RE DE 11UYTER A SIDI ABDALLAH 



176 



XLII 



LETTRE DE RUYTER A SIDI ABDALLAH 

Jl est dans V obligation (Taller a Cadlx rejoindre son escadrc. — // infor- 
mera les Etats-GSne'raux de P accord relalif a la navigation. — II laisse 
en rade pendant cjuelques jours line f regale pour ramener les commis- 

saires. 



Kaclc do Salo, 29 octobre iC55, 



En idle: A Son Excellence, a Sale. 
29 octobre i655. 



— De la rade cle Sale. le 



Illustre et Reverend Seigneur, 

II plait a Dieu de nous donner tous les jours une mer houleuse 
cl une barre difficile, ce qui, a mon grand regret, empeclie toule 
communication. Je dois done informer Votre Excellence que ma 
presence est necessaire a Gadix, oil tous les vaisseaux de Tescadre que 
je commande, apres avoir carene pendant la nouvelle lune , attendee t 
mon retour dans l'inaction, pour recevoir mes ordres. Je prie Votre 
Excellence d'excuser mon depart pour Gadix, ou je dois regler des 
ailaires en suspens, et d*ou j'aviserai Leurs Hautes Puissances de 
donner a tous les croiseurs par tan t des Pays-Bas les ordres 
necessaires pour qulls observent en vers les sujets de Voire Excel- 
lence tous bons procedes d'alliance et d'amitie, conime le feront 
v 

au tre part les sujets de Votre Excellence envers ceux de Leurs 

aules Puissances les Seigneurs Etats-Generaux, afin de vivre 
esormais en bonne amitie les uns avec les autres. Que Dieu 
veinlle b6nir cette intention ! Amen ! 
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I76 29 OCTOBRE 1 655 

Cependant, je laisserai ici ma fregale pendant huit ou dix jonr s 
encore pour embarquer mes commissaires. J'approuve tout ce 
qu'ils feronl. Je laisserai dans cette fregale les marchandises du 
navire c( de Windthondt )) que j'ai sous ma garde, ainsi que Tar- 
gent 1 , pour que tout soil remis lei quel a nos amis. Je laisserai aii 
capitaine 2 nion seeau pour 1'apposer sur les articles eonvenus, et 
en ete^ quand les pirates d' Alger seront sortis da Detroit, je revien- 
drai en cette rade pour voir si je peux rendre quelque service u 
Voire Excellence. Je la prie de donner de bons passeports a tons 
nos compatriotes si longtemps detenus, et je lui soubaite un reene 
heureux et paisible, pour le Men de son ame, etc, 

Signe : Michiel Ad. Ruyter. 



Boven : ken Sijn Excel lentie tot Sale, van voor Sale, den 29™ Octo- 
ber l655; 

Doorlucbtige, Hoogwaerdigc Heer, 

Alsoo het Godt belieft, ons clagelijcx te verleenen een hoge zee en 
groote bare, daerdoor bclet wert den anderen te cunnen rapporleren , clal 
mijn seer leet is, soo is 't, dat Sijn Excellence gelieff te verstaen, claL ick 
seer nocllch tot Cadix te doen hebbe, alsoo 't gelieel esquader schepcn 
onder mijn commando staende met deese nieuAve maen bebben schoon- 
gemaeckt ende daer nu vrucliLeloos souclen leggen tot mijn comste om 
haer ordre van mijn Le onlfangen, soo gelieff Sijn Excellence mijn Le 
verexcnseerenj dat ick naer Cadix sal moeten vertrecken, om aldaergoedc 
ordre te stellon, ende oock Hare Hoog Mogende adviseren, clat sij sooda- 
nige ordre souden gelieven te slellen aen alle cruyssers uyt onse londcn 
varende, dat sij met de ingeselenen van Sijn Excellence alle behoorlijckc 
alliantie ende vruntscbap soude bouden, ende weder ter andre zijden de 
ingeselenen van Sijn Excellence hetselve aen de ingesetenen van Hare 
Iioog Mogende, mijn Heeren de Staten Generaelj bm alsoo voortaen in 
goede vruntscbap met malkanderen te leven, waertoe Godt sijnen segen 
gelieve te geven, amen. 

Maer ick sal mijn fregat nocb 8 a 10 dagen laten wachten om nnja 
gecommitteerde aen boort te krijgen, ende al, wat die sullen gedaen 



I. V. supra, p. 48 et note 2. 



2. Lc capitaine Sweers. V. infra, p- 17O 
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LETTRE DE RUYTER A SIDI ABDALLAH jnn 

hebben, sal wel sijn, ende ick sal de goederen vaa 't schip « de Winthont » , 
die isk bier bij mij hebbe, neiTens het gelt in mijn fregatte laten om cle 
vrunden ter hant te stellen, gelijck die zija. Ick sal oock mijn signet bij 
den capiteyn laten om de geaccordeerde saecken te bevestigen ende sal 
tegens den somer, als de Argierse bay ten de Strate sijn, hier noch wel 
eens te reede coraen om te sien, of ick Sijn Excellentie eenigen dienst 
sonde connen doen. 

Yoorts, soo is mijn versoeck, dat Sijn Excellentie gelieft goede passagie 
aen alle onse lange gear res teerde te geven, meteenen wenschende Sijn 
Excellentie een geluekige ende geruslige- fegieringe ter zalichheyt etc. 

Was geteeckent : Michiel Ad. Ruyter. 
Rijksarchief. • — Stateh^Generaal ~ Lpketkas, loquet 7, littera W, 
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XL1II 



LETTRE DE RUYTER A DE YRIES ET A DE VYANEN 



77 a decide (Taller a Cadix rejoindre son escadre. — Les negotiations 
devront container en son absence. — II reviendra, en belle saison, pour 
ralljler le iraite. — Signaux convenus pour corresponds avec la ievre. 
— Son depart est irrevocab lenient fixe au 3i ociobre. 



Rade de Sale, 29 octobre i655. 

En tile: Au consul D. De Vries et au sieur fiscal Gilbert De 
Vy alien, a Sale. — De la rade de Sale, le 29 octobre i655. 

Messieurs, 

Depuis la derniere lettre que je vous ai envoy ee le 27 couranl 1 . 
il ne s'est rien passe d'irnportant sur cette rade. Gependant, par 
ceLie mer liouleuse, nos vaisseaux sont continuelLeinent secoues par 
un lei roulis, que souvent nous en avons mal a 11 coeur. Les memos 
circonstances et, de plus, Tagitation terrible dela barre, voas empe- 
chentde venir a notre bord. J 'attends avec impatience A r otre rapport 
sur la marche des negociations qui out lieu a terre, et je voudrais 
bien avoir une conversation avec vous, inais cela est impossible. Jc 
vous ai ecrit le 27 que nos vaisseaux nous attendaient a Gadix pour 
recevoir mes instructions sur ce qu'ils doivent faire. En outre, le 
temps qui m'est fixe pour mon sejour ici est expire, comme vous 
savez. Gependant il n'y a encore aucune apparence que la barre s'ame- 
liore, bien que nous .ayons tous les jours beau temps et vent du 
Nord-Est, ce qui ferait attendre tout autre chose que cette mer liou- 
leuse et cette barre violente. Tout cela m'a decide a faire transpor- 

1. V. supra, Doc. XXXIX, p. 1C0. 
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LETTBE DE 11UYTER A DE VRIES ET A DE VYANEN I 7 9 

ter a bord du capitaine Sweers les marchandises de Sale et F argent 
qui en est provenu 1 , ainsi que la malle du sieur fiscal et ce qui a 
ete envoye de Cadix a monsieur De Vries. Je remettrai aussi au 
capitaine Sweers mon sceau pour Fapposer sur la ratification. 

Je reviendrai, s'il plait a Dieu, en cette rade au commencement 
de Fete, quand les pirates d' Alger seront sortis du Detroit, et je signe- 
rai de mapropre main la ratification. Si, Son Excellence et vous, vous 
pouviez arrive r a un bon et profitable accord, ce serait un grand service 
rendu au pays, ainsi qu'a moi et a mon escadre, et Leurs II antes Puis- 
sances pourraient prendre a temps les mesures necessaires pour que, 
dorenavant, il ne soit plus fait de mal aux navires sale tins. Je deman- 
derai aussi a Leurs Hautes Puissances une licence pour faire envoyer 
a Son Excellence, par les marchands, une certaine quantite de poudre 
a canon, a condition de s'en servir sur terre, mais non sur mer. 
Comme d'ici la je ne vous r ev err ai "plus, et que vous connaissez 
bien, puisque je vous en ai envoye une copie, les instructions qui 
m'ont ete donnees 2 ainsi qu'a a 7 ous, sur la maniere dont les nego- 
ciations avec Son Excellence et ses commissaires doivent etre con- 
duces, vouspourrez agir suivanfc que les circonstances Fexigeront. 
Si done Son Excellence et vous, vous approuvez mon depart pour 
Cadix, veuillez faire tirer cinq coups de canon de la Kasba, en 
arboranl un drapeau blanc a Fendroit d'ou iis seront tires. Simon 
Walichsz. devra aussi tirer trois coups de canon, arborer un 
pavilion du Prince et le deployer tout grand ; le petit navire cc de 
Zon » lnssera en tete du mat ses deux voiles de hune brassees 
carrees. Ce sera pour moile signe de votre approbation, et j'ordon- 
nerai alors au capitaine Sweers de rester encore buit a clix jours 
en rade. 

Uans le cas ou Son Excellence reiuserait d'approuver mon 
(part, J e nen devrai pas moins me rendre a Cadix pour y donner 
mes ordres, advienne que pourra. Du reste, mon vaisseau est inca- 
pable de tenir la mer plus longtemps et il est impossible de le care- 
lle '\ a cause du roulis et de la crosse mer. 

u am ^ait qu'il restat un solde debiteur apres la balance des 
ttples et que les Saletins le reclamassent, vous pourrez leur payer 



». V. 



Su Pra, p. 48 el notes i el 2. 



a. Y. supra, Doc. IV, p. 2/1. 
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180 29 OGTOBRE l655 

ce solde, en le preleA^ant sur la cargaison d'un de nos navires, car 
autrement nous perdrions tout et nos gens demeureraient esclaves ; 
de deux maux il faut choisir ]"e moindre. Gependant, faites atten- 
tion de ne pas compromettre la dignite de Leurs Hautes Puissances 
et de ne pas nuire aux interets du commerce* 

Pour finir, je vous fais savoir que je resterai encore jusqu'au 
dernier de ce nlois, au plus tard, esperant que d'ici la Dieu dai- 
gnera nous accorder une barre fa Adorable. 

Sur ce, etc. 

Sign 6 : Michiel Ad. Ruyler. 



Boven :' Aen de consul David d'Vries ende d'heer fiseaei Gilbert 
d'Vyanen, tot Sale den 29 October i655, van voor Sale, 

Mijnbeeren, tsedert mijnen laetsten A^an den 27™ aen Ulieden gesonden, 
is bier buy-ten niet besonders gepasseert, dan leggen hier met deese 
booge zee geduricb te slingeren, soodat ons 't hart in 't lijff dickwils wee 
doet t welck Ulieden oock geen gelegenheyt geeft om aen boort te connen 
comen, oock door de grmvelijcke ontsteltenisse van de baer, waerover. 
seer hartgrondich naer Ulieder rapport verlange, boe de saecken aen lanl 
sijn aiTgehandelt ende wenschle Ulieden wel rnondelinge te spreecken, 
maer can niet sijn. Ende alsoo Ulieden van den 27 hebbe geschreven, dat 
onse schepen tot Gadix sullen leggen wacliten om een naerder ordre met 
mijn te beramen, Avat sij sullen te doen hebben, ende oock soo is mijn lijt 
A r an hier te leggen gepasseert, gelijck Ulieden Avel weet, ende sie noch 
geen apparentie om een slechte bare te becomen, hoeAA-el alle dagen goet 
Aveer ende noortooste AA^int hebben, maeckende evenAvel buyten vermoeden 
sulcken hoogen zee ende baer, waerover geresoh r eert ben om cle Saleese 
goederen ende het gelt van dien in capiteyn Sweers te schepen, benellens 
de koffer van U } heer liscael, en H geene mijnheer d'Vries van Gadix is 
toegesonden, soude mede aen capiteyn SAA^eers behandigen mijn signette 
om met hetselve de ratificatie te bevestigen. 

Doch ick sal met bet begin van de soomer, zoo Godtwil, Avanneer de 
Argierse buyten 'fc Naeu sijn, Aveder op dese reede verschijnen, om de 
ratificatie met eygender hant te teeckenen. Soo Sijn Excellentie ende 
Ulieden dit conden goet en raelsaem vinden, soude den lande ende nnj n 
met mijn esquader grooten dienst kunnen doen ende soude bij Hare 
Hoog Mogende in tijts goede ende vaste ordre gestelt Averden, van nu ai 
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o-een Salese schepen meer te beschadigen. Sal mede Hare Hoog Mogende 
licentie versoecken, dat eenich polver ofte boscruyt door de codplieden 
Siin Excellentie maeh worden toegesonden, om ten sijne behouve lan- 
dewaerts te gebruycken, maer niet te water ofte zee, ende terwijL ick 
Ulieden presentie voor dees tijt niet genieten can ende ghijlieden Ave! 
weet wat de ordre van mijn ende Ulieden is, als hebbende copie daervari 
aen Ulieden gegevenj nopende op wat manier dat men met Sijn Excel- 
lentie ende sijne geeoniniitteerde zoude handelen en accorderen, soo 
cunt ghijlieden claerin doen, nae dat; den tijt vereyscht. Ende soo mijn 
vertreck naer Cadix door Sijn Excellentie ende Ulieden eenichsints conde 
goetgevonden ende geapprobeerfc werden, soo gelieft lewegen fce brengen, 
als clatter vijfi' schoten van het Casteel mogen Averden gedaen, latende 
meede eea witte vlagge AVaijen vandaer de schoten werden gescboten, 
ende Synion Waliehsz. meede drie schoten doende, sal een prinssevlagge 
lalen waijen ende die soo open doen honden als mogelijck is, ende laet 
(diet Sonneken » sijne beydemarsseylen viercanfcin.'t top tedrogenhangen, 
0111 soo kennisse van de toestemminge te yerstaen, ende ick sonde capi- 
leyn Sweers hier noch 8 a 10 dagen laten Avachten ; maer soo sxilckx 
niet bij Sijn Excellentie wort toegestaen, soo moetevenwel naer Cadix ver- 
trecken om aldaer ordre te stellen, het gaet soo het gaet. Oock is mijn 
schip gantsch onbequaem om langer zee te bouAven, cunnen r t oock niet 
schoon maken Avegens het slingeren ende de hooge zee. 

Soo noch iets te cort comfc aen de reeckeningen te yalideren legens den 
anderen ende zij niet AA T illen gecontenteert zijn, soo moocht haer de reste 
uyt het een ofte andere scheepscargasoen geven, AA r ant anders alies quijt 
souden zijn ende al het volck gevangen blijven, soodat men van tAvee 
quaden het beste moet kiesen ; doch dat Avel werde gelet, geen disrespect 
aen Hare Hoog Mogende tot nacleel der commercie werde gegeven. Seggc 
eyntlijck dese maent noch te sullen tarderen sonder langer, om off Godt 
noch middelertijt een slechte haer gelieffde te vergunnen, 

Hiermede etc. 

Was geteeckent : Michiel Ad. Ruyter. 



Rijksarchief. — State n-Generaal. 
n" 35. — Copie. 
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LETTRE DE GILBERT DE VYA.NEN A RUYTER 

Articles en discussion avec les commissaires saUtins. — // demands des 
instructions, — On tient pour indispensable que le traite soit sicjne par 
Ruyter. — Rachai d } un caplif norvegien. 



Sale, 2f) octobrc 1 655- 



De Sale, le 



En lite : Du fiscal Gilbert De Vyanen. 
29 octobre i655, regue le 3o seulement. 

Noble et Vaillant Seieneur, 



Vous trouverez ci-joint trois lettres 1 que j'avais ecrites chaque 
fois que les nageurs clisaient qii/ils croyaient pouvoir aller a travers 
les Lrisants jusqu'a la ciialoupe ; mais chaque fois, en arrivant au 
rivage, le courage leur a manque. J'espere elre plus heureux aujour- 
d'hui. 

Hier et avail l-hier, nous avons eu conference avec les commis- 
saires 2 pour examiner le projet de traile que nous leur avons remis 
et dont la copie est ci-joinle 3 . Les points sur lesquels ils paraissenl 
insister le j^lus sont, premierement, que le Consul se porle garanl 
pour tous les dommages que nos vaisseaux pourraienl faire aux 
leurs ; il nous est impossible d'y consentir. En second lieu, ils 
demandent qu'on leur accorde un droit de sauvetage pour les niarins 
et les merchandises qu'ils trouveraient en mer abandonnes de leur 



1. V. supra f Doc. XXXIII, XL ct XLI, 
pp. 126, 16/1 ct 172, 



a. Brahim Duque el AH el-Cortoubi • 
3. V. supra, Doc. XXXVIIf, p. iW- 
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'nuipage ; sans cela les pirates seraient tentes de les laisser aller a la 
derive, apres les avoir pilles ; et, comme ils n'en donneraient 

cun av is et qu'il nous serait difficile de le savoir, les marchands 
enrouveraient une perte plus considerable que s'ils payaient un 
droit de sauvetage, conformement a 1' article propose. L'article ixne 
sera pas accorde, mais nous trouverons aisement une solution con- 
forme a nos instructions. L'article x sera. accorde tres difficilement, 
rarticle xi sera refuse. 

Demain ou : au plus lard, apres-demain, nous saurons leur 
resolution definitive; mais, silabarre etait bonne, je ne resterais pas 
une heure de plus a terre pour 1'amour de la paix, tellement je me 
trouve mal ici, Dieu le sail ! Demain matin, ils reviendront chez 
nous ; aujourd'lrui, ils conferent ensemble. Le nageur m'a dit qu'il 
se risquait a faire la traversee; je vous ecris done cette lettre en 
toute hate. 

Je prie Votre Excellence de me faire savoir la decision qu'il faut 
prendre au sujet des dits articles, car, sans les sages avis de Votre 
Seigneurie, je ne m'ecarterai pas de mes instructions. Je viens de 
dire aux commissaires que Votre Seigneurie partirait demain ou 
apres-demain pour Gadix, parce que vous n'aviez plus d'eau et que 
le temps fixe pour votre sejour ici etait expire. La-dessusilsm'ont 
demande si vous ne reviendricz pasau plus tot de Cadix pour signer 
la paix (qu'ils esperent con dure incessamment), car ils pensent 
que la signature de Votre Seigneurie est indispensable. J'ai 
repondu que je l'ignorais. 

Le sieur consul a rachete hiei\ avec votre autorisation, 1'un des 
Norvegiens * pour 200 pieces de 8 reaux et F autre pour 176. 
H a ete verse un acompte de 3o pieces de 8, de sorte qu'il reste a 
payer 3/i6 pieces. 

Le nageur vient de m'avertir qu'il ne peut attendre plus long- 
temps, ce qui m/oblige a terminer en bate cette lettre. J'espereque 
vous comprendrez ce que j'aidii. Dans le cas oil la barre resterait 
aussi mauvaise, je vous prie de demander au capitaine Severs s'il 
Ile se rait pas plus facile de s'embarquer a La Mamora. Lui ou un 
autre pourrait s'y porter alors avec un navire, et je tacherais de 

l * V. supra, pp. X 6i ot 173. 
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me rendre par terre a La Mamora afin de vous rejoindre, car ce 
n'est qu'avec un grand deplaisir que je reste parmi ces barbares. 
Je finis encore une fois, etc. 

Signe: Gilbert De Vyanen. 



Boven : Van de fiscael Gilbert d' Vyanen, wt Sale, den 29 October 
1 65 5, doch den 3o eerst ontfangen. 

Eedele, Manhafte Heer, 

Hiernevens gaen drie A r an mijn brieven, dewelcke al ider reys haddc 
geschreven, omdat de sAvemmers zeyden, moet te hebben door de lantsee 
aen de chaloep te swemmen, doch ider reys buyten aen strant comende, 
dors ten het niet wagen ; boope bet nu sal lucken. 

Gisteren ende vandaeg hebben mij met de gedeputeerde besich geweest 
over de articulen van vrede te examineren, die vrij haer hebben over- 
gelevert ende bier de copie nevens sende. 't Voornaemste daer sij nocli 
schijnen op te staen, dat is eerstelijck, dat sij begeeren dat de consul sich 
sonde borge stellen voor alle schade, die onse schepen de hare mochten 
aendoen, daertoe wij geensints connen besluyten, Tweede, bergloon yoor 
de schepen ende goederen, die sij in zee sonder volck vinden driven, dat 
anders de roovers die voor licht soude laten drijven ende plonderen sonder 
't selfde eenicbsints bekent te maken, 't welck AA 7 ij oock qualijck connen de 
te weten comen, grooter schade A 7 oor de cooplieden soude sijn, als voor 
deselve eenich berchloon volgens hel gestelde artykel te betalen. Het 
negende artyckel sal geensints toegestaen werden, maer sullen licbtelijck 
volgens de instructie comen te slnyten. Het x" artyckel sal mede seer 
swaer geconsenteert werden, het xi° artyckel geensints. 

Morgen ofte ten langsten overmorgen sullen Avij volcomentlijck haer 
meeninge verstaen, doch Avaer de bare goet, en soude niet een uyr om de 
vrede aen lant blijven, soo mooij ben ick hier, dat het Godt weetc. 
Morgen met den dag sullen zij weder bij ons comen ende sijn nu oock 
met den anderen besich, doch alsoo den sweramer seyde, moet te hebben 
om uyt te comen, soo schrijve dit in alle haesticbeyt. 

Wensche II Edele gelieve te antwoorden, Avat volgens dese voorschreven 
articulen sal resolveren, Avant buyten U Edele wijs oordeel, ick niet van 
de instructie sal affwijcken. Ick hebbe soo terstont de gedeputeerden 
geseyt, dat U Edele morgen ofte overmorgen soudt naer Cadix vertreckeiij 
omdat ghij geen Avater en badt ende U Edele ordre van leggen al langh 
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-as verstreccken, waerop sij vraegden, ofte gbij dan niet terstont van 
Tidix soudt wederkeren om de vrecle (die sij hoopten dat wij meteen 

iiden sluyten) te fceeckenen, alsoo sij oordeelen U Edele eygen teecke- 
ninge nootsaeckelijck te sullen sij n. Waerop ick repliceerde 't selve niet 

te weten. 

Den heer consul heeft gisteren den eenen Noorman op U Edele appro- 
bate crerantsoeriaert voor 200 stucken van acbten ende den anderen voor 
ir-6 tot dewelcke sijn gegeven 3o stucken van 8 en , soodat nocb soude 
resten te betalen 346 stucken. 

De swemmer seyt niet langer te niogen wachten, waerover genoot- 
saeckt ^vorde cleese soo haestich aff te breecken. Hoope U Edele de 
meeninge wel suit verstaen. Ingeval de baer bier soo quaet blijft, soo 
oclieft capiteyn Sweers cens te vragen, ofte van Mamora niet beter aen 
boort soude connen comen, als bij ofte een ander daer met een sclrip 
voor quam. Soude dan sien, ofte van hier over lant tot Mamora conde 
comen om soo bij U Edele te coomen, alsoo ick met besonderlijcke 
misnoeginge bier blijve onder deese barbariscbe menschen. Wederom 
eyndende etc. 

Was geteeckent : Gilbert d'Vyanen. 

Rijksar chief. — Staien-GeneraaL — ■ Loketkas, loquet V, litlera W, 
n" 35. — Copie. 
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LETTRE DE RUYTER A SIDI ABDALIAH 

En prevision de son depart de Sale, il assure Sidi Abdallah que les signa- 
tures des commissaires hollandais out la mime valeur que la sienne. 

77 demande que les esclaves ainenes d' Alger soient remis au Consul contre 
le prix du premier achat, saris que les Juifs inierviennent dans 
V operation. 



Rade de Sale, 3o octobre i655, 

4 

En idle ; Au Santon, autrement dit a Son Excellence Sidi Abdal- 
lah, a Sale, le 3o octobre i655. 

Illustre et Reverend Seigneur, 

J'ai recu aujourd'hui avec plaisir un paquet de lettres de mes 
commissaires. Je ne m'atlendais pas a ce que le navire «de Valck» 
fiit compris dans l'accord 1 , mais je ne reviendrai pas sur ce quia 
ete accorde. 

Votre Excellence a daigne faire met Ire en liberie, contre rem- 
boursement du prix d'achat, un esclave hollandais qui a^^ait ete 
amene d'Alger a Sale 2 . J'en ferai aulant, de mon cote, a Cadix et 
ailleurs, pour les sujets de Voire Excellence. 

Dans le cas ou je serais force de partir d'ici par quelque neces- 
site que ce soil, la signature du sieur consul et de mes commis- 
saires a la meme valeur que la mienne ; cependant, je laisseraimon 
sceau au capitaine 3 . Si c'est la volonte de Dieu que nous ne puis- 



i. La convention du 22 octobre i655. 
V. supra, Doc. XXXV, p. i35. 

2. LI s*agit du tonnelier dontil est parlc 



supra, pp. 16 1 et 173. 

3. Le capitaine Isaac Sweers. V. sup'% 
pp. 160, note 2, ot 179. 
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* c Kvrer les merchandises i maintenant, nous les apporterons 
r rs le commencement de Tete et je signerai alors moi-meme. 

J e vais informer sans retard Leurs Hautes Puissances de la con- 
lvision de l'accord, pour faire cesser tout acfce de piraterie. 

je vous prie aussi, dans le cas ou des navires d' Alger viendraient 
ici vendre des esclaves, de ne pas permettre que des Juifs inter- 
viennent, mais de les faire remefctre au sieur consul, au prix du 

premier achat. 

Signe : Michiel Ad. Ruyter. 



Boven : Aen de Sandt of Sijn Excellence Syd Abdala, tot Sale, den 
3o c " October i655. 

Doorhichtige, Hoogwaerdige Heer, 

Alsoo ick met groot contentement vandage een parthij brieven van 
mijn gecommitteerde hebbe ontfangen, docli hadde niet verwacht, het 
schip de Yalck in 't accoort sonde begrepen zijn geweest, doch wat 
geaccordeert is moet vast blijven staen. U Excellence gelieft meede een 
llollanlse slave, die van Argiers hier gebracht is, voor sijn incoop in 
vrijheyt te doen stellen. Ick sal ter andre zijde tot Cadix en andre plaetsen 
sooveel voor Sijn Excellence's ingesetenen doen. Ende off ick van 
hier cloor noot ofte andre ongelegentheyt moste vertrecken, soo is het 
^eleeckende van den beer consul ende mijn gecommitteerde soo vast, alsof 
ick selfs geteeckent hadde, maer ick sal mijn merck ofte signet bij den 
capileyn lalen. Ende oil Godt gave meede de goederen niet conde levereu, 
soo sullen wij die tegens 't begin van den soomer hier selfs brengen ende 
sal dan mede fceeckenen. 

Ick sal Haer Hoog Mogende citto adverteren van \ gemaeckte accoort, 
opciat alle rooverij mach geweert werden. Yoorders is mijn versoeck, 
soo eenige Argierse schepen hier eenige slaven quamen te vercoopen, dat 
doch geen Jooden daerin mocliLen negotieren, maer den heer consul ter 
eersler incoop mochten werden overgelevert. 

Hiermede etc. 

Was geteeckent : Michiel Ad. Ruyter. 



Rijksar chief. — State n-Generaal. 
n° 35. — 
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XLVI 

LETTRE DE RUYTER ET DE SWEERS 1 A DE VR1ES 

ET A DE YYANEN. 

Ruyter admet en parlie les additions qui ont ete indiquees en marge du 
projet de traite. — Instructions cjuHl donne an capitaihe Siueers. 

Rade de Sale, 3o octobre i655. 

En idle : Au consul De Yries et au sieur fiscal Gilbert De Yya- 
nen, a Sale. — Le 3o octobre i655, de la rade de Sale. — De.la 
part aussi du capitaine Sweers, qui a signe egalement. 

Messieurs, 

J'ai regu par les nageurs A T otre paquet de lettres de differeiil.es 
dates 2 , aijisi que les articles 3 . Je les ai lus et medites, ainsi que les 
notes en marge' - . Celles-ci sont admissibles en parlie : ainsi le droit de 
sauvetage existe de fait et ii est raisonnable de permetlre aux cor- 
saires d' Alger, en leur qualite dallies de Sale, de A*enir y vendrc 
leurs n a vires ou leurs prises. Mais, quant a la proposition de 
rendre le sieur consul ou les capitaines et march an ds residant a 
Saleresponsables en leurs personnes el en leurs biens des pertescjuc 
les Saletins. par suite de malentendus, pourraient souffrir du fait 
de nos nation aux, on ne peut Taccorder a aucun prix, car ce serai i 
trop deraison nable. 

Quant a la mise en liberie des esclaves\ bien que la ran con sou 



i. Lo capitaine Sweers, profitant de 
1'occasion du nageur (jui rctournait a Sale, 
donna dans ccite letire ses instructions au 
Consul et au Fiscal. 

2. V. supra, p. i8a et note j. 



3. V. supra, Doc. XXXVIII, p. i*6- 
4- Sur ccs noles marginales, V. supra- 

p. r/|6, note I. 

5. Les deux esclavcs norvegions. 

supra, p. tS3 et nolo t. 
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1 elevee que noire prevision, nous en sommes heureux, et je 
doimerai des ordres pour le payement. 

Ci-ioint sont toules les lettres qui m'ont ete remises a moi, capi- 
I ine Sheers; et, da"hs le cas ou monsieur Ruyler partirait, j'at- 
Lendrai encore quelques jours ici et je ferai passer 1' argent de 
Yotre Sei°neurie a mon bord. Sij'etais moi-meme oblige de partir 
d'ici sans resultat, ce qui, j'espere, ne sera pas, je vous prie de 
{'aire embarquer toutes les merchandises avec les comples dans un 
des navires mouilles ici, que vous enverrez a Cadix, ou monsieur 
Ruyter les payera volontiers a voire correspondanL Pour ne 
pas faire attendre les Maures, je suis oblige d'abreger la presente 
lettre. S'il est possible, veuillez me repondre des ce soir, etc. 

Signe: Michiel Ad. Ruyter. 
Isaac Sweers. 



%i-\. : it 



^1 '<".">'■ ' 



Boven : Aen de consul d'Vries ende heer fiscael Gilbert d'Vyanen tot 
Sale, den 3o October i655 van voor Sale, sijnde meede uyt den naem- 
van capileyn Sweers, die mede heeft geteeckent. 

Mijnheeren, per de swemmers hebbe 't packet met brieven van diverse 

datums mitsgaders de artikulen becomen, gelesen ende verstaen, mitsga- 

ders het genoteerde in margine, dat noch wel eenichsints door den beugel 

raaclij alsoo het bergloon van schepen in reeden bestaet, oock dat de 

Argieree als gealligeerde van haer liunne schepen ofte prijsen daer ver- 

moogea te benificeren. Maer wat belangt de heer consul, ofte eenige 

scliippers en andre hier trallicqueerende, zij ofte hunne goederen in cas 

van le lijdene schade, soo bij misverstant bij de onse hun ten eenigen 

ll jden mochte werden aengedaen, [te arresteeren], dat daerin geensints 

can ofle mach getreden werden, alsoo sulcx gantsch ongerijmt soude 
zijn. 

> oorts U Edele te reguleren naer de instructie van Hare Hoog Mogende. 
Belangende de verlossinge van de slaven, schoon wat uyt de gissing, is 
aengenaem ende sal ordre tot de betalin^e stellen. 

rnernevens gaen alle de missiven die mijn capiteyn Sweers sijh 

mede gegeven, ende soo het gevalt, dat mijnheer De Ruyter van hier comt 

e vertrecken, sal ick'noch eenige dagen hier affwachten ende U Edele 

& e in mijn schip ovememen. Ende of het gebenrde, gelijck ick verhoop 
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van neen, dat ick oock vruchteloos vertrock, sal Uiieden alle de goederen 
gelieven in te laden met de reeckeningen, ende stieren disel've met een 
van de schepen binnen leggende op Cadix, dat mijnheer De Ruyter aen 
U correspondent ten dancke aldaer sal betalen. .Om de Moors willen 
hebbe dit cort moeten eyndigen. Soo bet mogelijck is, soo gelieff noch 
desen avont hierop antwoort te senden etc. 

Was geteyckent : Michiel Ad. Ruyter. — Isacq Sweers. 



Rijksarchlef. — Staten-GeneraaL 
n° 35. — Copie. 
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LETTRE DE RUYTER A DE VRIES ET A DE VYANEN 

Dispositions prises en vue de son depart de Sale. 



Rade de Sale, [3i octobre I655 1 ]. 

En tete : Au consul David De Vries et au fiscal Gilbert De Vya- 
nen, a Sale. — De la rade de Sale. 

Messieurs et bons amis, 

J'ai recu avec plaisir, le 3o, vos lettres de differentes dates, et j'ai 
pris bonne note de leur confcenu. J'y ai reporidu hier sans tarder 2 , 
par le Maure. J'esperais recevoir le meme soir votve reponse par 
le dit nageur maure ; je me suis trompe, mais j'espere 1' avoir 
aujourdliui. 

En ce qui concerne les marchandises qui ont pu etre sauvees de 
la cargaison du navire « de Windlhondt )>, je les ai fait transporter, 
le 3o courant, a bord du capitaine Sweers," ainsi que l'argent 8 . 
Vous pourrez envoyer cliercher le tout, des que la barre sera 
bonne, si vous le jugez convenable. Pour les i960 el 1/2 pieces de 
liuii reaux 4 , en depot chez le consul Van den Hove, je vous prie 
de les payer ou de vous en porter caution, et je demeurerai moi- 
meme caution pour vous, car nous n'avons ici que de For. 



i- Le Document n'est pas date, mais il 
esi du 3 1 octobre, ainsi qu'il resulte du 
contexte. 

' l - V. Ic Document precedent. 
^ V. supra, p. i 7 g etnote i. 
'1 • Gctte sommo etaitle rcliquat du prix de 



vente des marchandises du « Windthondt». 
Ello avait clc confiee a Jacomo van den 
Hove, consul a Gadix. V. supra, p. 119, et 
infra, Doc. LII, pp. 218-219. Ruyter n'avait 
apportc a son bord que 8^5 pieces do 8 
reaux. V. supra, p. 48 ct note 2. 
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Je vous approuve d' avoir fait mettre en liberte les esclaves. Si 
vous pouviez prelever leur rangon sur 1' obligation de Jacob Narre- 
bout 1 , c'est ce qu'il j aurait de mieux ; je repondrai de tout. Vous 
pourriez vous faire remettre par le lonnelier 3 une obligation de la 
somme que j'ai payee pour lui. Donnez-moi egalement une recon- 
naissance signee de votre main de ce que j'ai aussi paye pour les deux 
Norvegiens 3 , et mentionnez en meme temps ou et a qui vous 
desirez que se fasse le remboursement de la somme ; je la feglerai a 
vue, ou bieii je remettrai quatre pieces de drap et cinq tonneaux de 
noix muscades au capitaine Sweers. Servez-vpus-en pour payer le 
tout, et envoyez-moi le comple par le fiscal ou par quelque autre 
a Cadix, a. mon adresse, ou, en mon absence, a Pieler van Keulen 
et Pieter Reynierse. Vous ferez bien d 'envoy er aussi aux Pays-Bas 
le compte du drap et des noix ; faites comme si c'etait pour vous- 
meme, vous me rendrez service. 

J*aurais bien voulu signer les articles et avoir le sieur fiscal a 
mon bord. Si vous apprenez qu'il vous est plus facile de vous 
embarquer a La Mamora, faites a terre tin signal avec un drapeau 
du Prince que vous agiterez plusieurs fois autour de votre tele, 
comme font les porte-enseignes des armees de terre, ordonnez aux 
navires d'arborer leurs pavilions et de tirer trois coups de canon 
avec une fumee abondante. La clialoope s appro chcra du rivage, 
et, des qu'elle aura vu le drapeau que vous ou un autre agiterez 
au-dessus de voire tete, ainsi que la fumee, le vaisseau tacberadc 
gagner La Mamora pour prendre a bord le sieur fiscal. 

Sur ce, etc. 

Signe : Michiel Ad. Ruyler. 



Boven : ken de consul David d'Vries en fiscael Gilbert d'Vyanen tol 
Zale, van voor Sale. 

Mijnheeren ende goede vrunden, Ulicder aengename Yan diverse 
da turns hebbe op den 3o etl met blijschap wel ontfangen ende den inliout 
■daeruyt verslaen, daerop gisteren per de Moor datelijck op hebbe 



1 . Sur celtte obligation, V, supra, p. 187 
el note 1 . 



2. Y. supra, p. 186 ct note 2. 

3. V. supra, p. 188 ct note 5. 
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LETTKE DE RUYTlill A DID VLUES ET A Dli VYANEiN 1 g.S 

iiwoorl. Hadde gehoopl noch *s avonls wcdcr anUvoort Le krijgen 
D el ditto swemmer off Moor, 't welck is gemist, doch rerhoope 't selve 
vandaeg te becomen. 

Wat aengaet de geberchde goederen van 't schip « de Winthont » , hebbe 
dieden3o en in capiteyn Sweers overgegeven met het gelt. Gbij kunt dat 
laten halen mat de eerste goede bare, soo ghij dat geraden vinl. "Wegen 
de 1060 1^2 s Luck van 8 cn onder de consul Yan den Hove berustende, 
o-elieft die le betalen ofte borge daervoor te blijven ende ick sal weder 
U borge sijn, want wij hier niet dan gout en hebben. 

Voorts de slaven die gbijlieden gelost hebt, is wel gedaen. Soo ghij 
die conde betalen uyt de obligatie van Jacob Narrebouts, soude goet sijn. 
Ick sal voor alles instaen. Ghij kont een obligatie maecken off nemen 
van den cuyper,- dat iek soo veel voor hem betaelt hebbe, en geeft mede 
een schrifljen van U hant, dat ick voor de twee Noorluyden soo veel 
belaelt hebbe, en Avaer ghij de penningen ofte aen wien gelieft betaelt te 
hebben, sal die op sicht restitueren, ofte ick sal vier stuckx lakenen met 
vijirtonnekens nootemuskalen onder capiteyn Sweers laten; belaelt daer 
alles uyt en sent mijn de reeckeninge over per de fiscael ofte door imant 
anders op Cadix aen mijn, ofte in mijn absent ie aen Pieter van Geulen 
ende P icier Reynierse. Suit wel doen, de reeckeninge van 't laken ende de 
no ten daerbij aen lant te senden, doet daermede off voor U selfs ware, 
mijn sal vrimtsehap geschieden. 

Ick wenschte, dat ick de arliculen conde teeckenen ende dat ick de heer 
fiscael aen boort hadde. Zoo ghij cont vernemen, dat Ulieden tot Mamora 
bcLer aen boort soudt cnnnen geraecken, soo doet een seyne aen lant met 
een prinssevlagge, deselve diversse malen over Ulicder hooft slingerende, 
gelijck de vaendragcrs te lande doen, en laet de schepen haer vlaggen 
lalen waijen ende drie schooten schieten ende behooriijck roocken. Als 
de chaloupe dan bij lant comt en de vlagge siet bij den roock over Ulieden 
oTte eens anders hooft slingeren, soo sal dat schip alle devoir doen om 
naer Mamora te seylen ende U beer fiscael daerin nee men. 

Hiermede etc. 

Was geteeckent : Michiel Ad. Ruyler. 



Rijfaar chief. — Staien-Gemraal. 
n ° 55. - Qopie. 
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LETTRE DE GILBERT DE VYANEN A RUYTER 

Sidi Abdallah, aprbs avoir pris coiuiaissance de la letlre de Ruyler, a 
donne ordre a Brahini Duque de cotwoquer pour le lendemaia la confe- 
rence. — Si la barre reste maavaise, Gilbert de Vyanea ira s'embarquer 
a Tetouan ou a Ceuta. 



Sale, 3 1 octobre i655. 



En idle : Du sieur fiscal Gilbert De Vyanen, de Sale, le 3i 
octobre i655. 

Noble, Vaillant, Prudent et Discret Seigneur, 

Ge n'est qu'hier soir a la nuit tombante que j'ai recu les lettres 
deVotre Seigneurie des 29 et 3o de ce mois\ de sorte qu'il elail 
trop tard pour remettre a Son Excellence celle qui lui elait desli- 
nee. Ce matin, au lever du jour, je me suis rendu avec le sieur 
consul sur 1' autre rive avec celte" leltre. J'ai d'abord remis a son 
adresse la letlre de Voire Seigneurie a Braliim Duque. Gelui-cia 
avise Son Excellence de noire part que Votre Seigneurie ayait 
resolu de parlir aujourd'hui ou demain pour Gadix et que vous 
reviendriez au prinlemps pour signer le traite que nous aunons 
conclu sous reserve de voire approbation ; qu'en attendant vous 
nous donniez pleins pouvoirs pour arreler, avec les com miss aires ae 
Son Excellence, les articles du traite de paix, sous reserve de voire 

1. V. supra, Doc. XLIf, XLUL, XLV el XLVI, pp. i 7 5, 178, 186 et 188. 
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LETTRE DE GILBERT DE YYANEN A RUYTER ig5 

Vte approbation, et qu'a celte fin vous remettriez au capitaine 
Sweers voire sceau, que nous pourrions ap poser provisoirement. 

Son Excellence a repondu qu'elle vous souhaitait un heureux 
ag . e e t qu'elle yous priait de revenir aussil&t que vos affaires 
et les circoastances le perinettraient ; qu'elle vous attendrait avec 
patience, que cependant elle esperait qu'en peu de jours nous 
reussirions a con dure de bons articles de paix, a la satisfaction de 
Leurs Ilauies Puissances el de Son Excellence, et qu'elle donnerait 
la preuve de son sineei^e desir de la paix. En effel, elle a donne 
Fordre a Bra him Daqtie de venir demain avec les autoes commis- 
saires conferer toule la journce avec nous et de faire son possible 
pour me donner prompte expedition. 

L'article portant que les droits sur les marchandises ne devront 
pas elre plus eleves qu'en i65i rencontrera beaucoup de difficulty, 
et je doute que Son Excellence y donne son assentiment. Le temps 
l'apprendra. 

Le trafiquant de la prise que vous savez i est Hollandais ; il dit 
elre ne a Rotterdam cl'un pere hollandais et d'une mere portugaise. 
Celle declaration nous a donne lieu de reclamer aupres de Brahim 
Daque sa mise en liberie, conformement a. la paix de 1 6 5 x . II nous 
a repondu que cet article 2 ne concernait pas ceux qui etaient nes en 
Hollande et qui avaient ensuite passe loute leur vie en d'autres 
pays. Nous en parlerons demain a Son Excellence elle-meme ; mais 
je crois que la encore, nous rencontrerons de la difficulty, car on 
semble vouloir ne reconnaitre pour Hollandais que ceux qui sont 
nes aux Pays-Bas et y out demeure quelque temps. 

Ann de vous donner un peu plus de temps, je suis convenu avec 
le nageur qu'il attendra jusqu'a demain voire reponse. 

J ai deja offer t aujourd'hui 3 l\ rixdales a un patron de barque 
pour me transporter a. bord, croyant que la barre etait assez bonne 
pour passer ; mais on m'a repondu que, meme pour /|00 pieces 
uc liuit, on ne voudrait ni ne pourrait tenter la traverser Je suis 

one force de palienler. J'espcre partir avec le capitaine Sweers ; 
uion, je taclierai de me rendre par terre a Tetouan ou a. Geuta, 

u 11 n'apas et<$ fait mention dc cctlc 2. L'article III du Irailc du g fevricr 

P n *o<lana 1 GS Documents precedents. ifi5i. V. i™ Scrie, Pays-Bas, t. V, p. a/,3. 
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d'ou je yous rejoin drai. II me serait tres penible de rester ici, alors 
que vous partez pour le Detroit ; ce pendant, si c'esfc la volonle de 
Dieu, je me resignerai a attendre, en pensant que c'est pour mon 
malheur que je suis venu dans ce. pays. 

N'oubliez pas de remettre voire' sceau au capitaine Sweers. 

Sur ce, etc. 

Signe : Gilbert De Vyanen. 



Boven : Yan de lieer fiscael Gilbert d' Vyanen, -uyt Sale, den 3i Octo- 
ber 1 655. 

Eedele,. Manhafte, Yoorsienige, Discrete Heere, 

Gisteren avont met den do acker liebbe eerst U Edele tnissiven van den 
.29 ende 3o en deses ontfangen, soodat het doen te laet was om Sijn Excel- 
lentie de bijgaende te behandigen, met dewelcke van desen morgen met 
sonnenopganck met den beer consul ben naer de oversijde gevaren ende 
eerst U Edele brieil aen Brahirn Ducq bestelt, dewelcke mede Sijn Excel- 
lentie van onsentwegen seyde, dat II Edele geresolveert waert om vandacg 
ofte morgen naer Gadix te vertrecken ende dat ghij in de voortijt zoudt 
wederkeeren om 't gcene wij mochten in de vrede te com en sluytcn op 
U Edele approbatie, 't seiffde dan te comen le'eckenen, ende dat ghij 
ondertusschen ons voile macht .gaeft om met sijn gedeputeerden volco- 
mentlijck de arliculen Yan vrede le sluyten ende arresteren, doch op U 
Edele approbatie, ende dat gbij tot dien eynde U Edele signet aen capi- 
teyn Sweers soudt overgeven omme 5 t selve bij provisie daermede te 
segelen. 

Op welck alles Sijn Excellence antwoorden, dat bij U Edele een 
geluckige ende voorspoedige reys was wenschende ende dat bij versocbt, 
dat ghij soodra sout gelieven weder te kercn, als bet mogelijck zoudc 
sijn ende de gel egen they t conde toelaLen, dat bij U Edele met gecluH 
soude \ r crwachlen,, dat bij veihoople, wij in corte clagen ondertusschen 
goede arliculen van vrede tot vergenoeginge van Haere Hoog Mogcnde 
ende Sijn Excellence souclen beramen, dat hij betoonen soude seer lot 
vrede te sijn genegen, belastende hem Brahim Ducq, dat bij met de 
andere gecleputeerde morgen den beelen dacb met ons soude besoigneren 
ende alles verhaesten dat mogelijck soude sijn om mijn te expedieren. 

Het arty ck el van geea lolle meer te tuogen verboogen als anno 10& 1 
geweest is, sal veel moeiten in hebben ende twijfiele of ghij dat wel sal 
willen toestaen, de tijt sal bet leeren. 
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LETTRE Dti GILBERT DE YYANEN A IIUYTEH IOT 

De coopman op dese prijs geweest sijnde is een Nederlander, ende seyt, 
lot Rotterdam van een Hollantsche vader maer Poorlugaelse moeder 
ffebooren te sijn, waerover wij Brahim Ducq oock mede over sijn ver- 
lossinge volgens de vrede van anno i65i aenspraeckeiij waerop hij repli- 
ceerde, onder dat artyckel niet te mogen begrepen worclen, die juyst in 
Hollant geboren waren ende voorts aL liaer Jeven in andre landen hadden 
o-ewoont. Waerover wij Sijn Excellence morgen server sullen spreecken, 
doch gelooVe, dat sij in dat artyckel oock wat swaricheyt sullen maken, 
maer alleen die onder Hollanders wiilen rekenen, die daer gebooren ende 
eenige jaren gewoont hebben. 

Opdat U Edele nu wat langer tijt soucle hebben om te mogen ant- 
woorden, soo hebbe de swemmer besproocken, dat hij tot morgen na 
U Edele antwoort sal wachlen. 

Ick hebbe vandaeg al 34 rijxdaelders aen een barkier geboden om met 
hem te mogen uytvaren, alsoo ick oordeelde de bare eenichsinls goet te 
sijn om aen boort te knnnen comen, doch gaven tot antwoort om geen 
4oo stucken van 8 cn te wiilen noch kunnen uytvaren, soodat patientie 
moet nemen ende hoope met capileyn Sweers te sullen wech comen, ofte 
anders sal middelen sien te pracliseren om op Tetuan ofte Seuta over 
lant te comen ende daer hij U Edele te comen, alsoo ick seer swaerlijck 
soude kunnen resolveren om hier te blijven als U Edele naer de Straet 
sout vertrecken, doch als het Godt alsoo sonde gelieven, soo moste gedult 
nemen ende mijn ongeluck achten hier aen lant gecomen te sijn geweest. 
U Edele signet moste mede aen capileyn Sweers laten blijven. 

lliermede etc. 

Was geteeckent : Gilbert d'Vyanen. 



lUjksar chief. — Stolen- GeneraaL 
n° 35. — Copie. 
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XLIX 



ARTICLES PROPOSES PAR LE VICE-AMIRAL RUYTER 



Kade de Sale, i er novembre i655. 



Attendu que le noble et Yaillant seigneur Michiel Adriaansz. 
Ruyter, vice-amiral de Holland e et de Frise Occidenlale, premier 
et principal commissaire de Leurs Iiaules Puissances les Seigneurs 
Elats-Generaux pour la negociation de la paix avec Son Excellence 
Sidi Aljdallahben Mohammed ben Abou Beker, est oblige, en verlu 
des ordres de Leurs dites Iiautes Puissances et par plusieurs aulrcs 
motifs iruportants, de partir au plus tot avec son escadre pour le 
Detroit, et qu'il ne peut, par suile, demeurer plus long temps en 
cette rade de Sale pour merier a bonne fin les negociations de paix 
et d'amitie et conclure le traite definitif ; mais qn'il promet, a ceLLe 
fin, de revenir ici versle prin temps prochain, sile temps qu'ilplaira 
a Dieu d'envoyer, et si les vents le permettent, pour arreler les 
conditions du traite presentement en discussion, les sieurs commis- 
saires de Leurs Hautes Puissances susdites et ceux de Son Excel- 
lence on I resolu, pour eviter et prevenir tous malentendus et dilfe- 
rends foturs, de conA^enir des articles suivants : 

I 

Tous les navires de guerre, de course ou de commerce sortant 
de Sale, devront etre pourvus d'une commission en regie de Son 



1. Ges articles ctaienl joinls a la lcllrc 
do Ruyter a Sidi Abdallali du 2 novembre 
(V. le Doc. suivant). Le consul David 
De Vries, qui dovait les lui remotlre ct qui 
se troiivait a bord du capitaine Swecrs, i'ut 



empecbe de debarquer par le mouvais 
temps et dul se rendre a Cadix (V. mf ra > 
p. 219) ; ilne put remettre ccs deux docu- 
ments a Sidi Abdallali que le 2 dcccmbrc 
V. infra, p. 222. 
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F -rellence susdite ou de celui qui le remplace en son absence, 
* si cnie d'uii certificat et d'un acte signe par le consul residant a 
S le pour Leurs Hautes Puissances ou par son fonde de pouvoirs, 
l^scruels certificat et acte, signes comme ci-dessus, ne seront vala- 
bles que pour la duree de quatre niois, a compter du jour de la 
signature. A Texpiration de ces quatre mois, les dits actes n'auront 
nlus aucune valeur. En outre, les capitaines eommissionnes sus- 
clits donneront une caution suffisante de ne porter aucun preju- 
dice aux navires, marcliandises et sujets des susdits Seigneurs 
Etats. 

II 

S'il arrivait qu'au cours des presentes negociations, quelque 
navire de guerre ou de course des susdits Seigneurs Etats ou de Son 
Excellence porte prejudice aux sujets del'autreparlie, les susdits Sei- 
gneurs Etats ou Son Excellence, sur la requete qui leur en sera faite, 
feront donner, le plus tot possible, satisfaction entiere aux ayants 
droit. Mais, s'il arrivait qu'au cours de ces negociations quelque 
vaisseau de guerre ou de course de Leurs Hautes Puissances sus- 
dites porte dommage a quelque navire de Sale, on n*en pourra 
rendre responsables, dans leurs personnes ou leurs biens, ni le 
consul, ni aucun capitaiue ou naA r ire neerlandais. Au contraire, ils 
jouiront a cet egard d'une immunite absolue, mais Leurs Hautes 
Puissances susdites feront donner, comme il a ete dit ci-dessus, 
satisfaction complete aux ayants droit. 

Ill 

Si quelque capitaine corsaire de Sale, ayant donne la cbasse 
& un navire appartenant aux sujets des susdits Seigneurs Etats 
et 1 ayant rejoint, le trouve abandonne par son equipage, parce 
que celui-ci croyait avoir affaire a des pirates algeriens ou autres, 
it sera tenu de le remeltre au consul susdit, inlact ou avec res- 
uulion de ce qu'il en aurait pris, d'apres les connaissements 
°u certificats ex is tan ts, sans pouvoir faire valoir sur ce navire 
aucune reclamation de prise. II n'aura point le droit de laisser le 
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dit navire flotter a la derive, mais, au contraire, il sera tenu, y u 
que c'est a. cause de lui qu'il a eie abandonrte, de Famariner et cle 
Famener a bon port. II loucliera pour cela le droit de sauvetao- e 
qui sera stipule de commun accord par le Consul et les commit 
saires. Dans un cas semblable, les vaisseaux de guerre on de 
course des susdiis Seigneurs Elats seront tenus d'en user de m&me 
vis-a-vis des na vires de Sale, 

S'il arrivait, enfio, que quelques navires de Fun et de Faulre 
Elat T soil navires de guerre, soit navires marchands, se rencon- 
Irassenl au large ou ailleurs. que, par ignorance de leur nationa- 
lite ou par mefiance reciproque, ils en vinssent a tirer Fun sur 
Fautre, et que, dans Faction, il y eut des gens tues. blesses ou muli- 
les, ou qu'un des navires se perdii, chacun d'eux supportera ses pro- 
pres dommages. En cas que Fun des combattants s'empare dun 
navire de Fadversaire et qu apres Faction ce navire paraisse appar- 
tenir a Fun des deux Etats, il ne pourra en aucun cas etre declare 
de bonne prise et il sera encore moins permis de piller la cargai- 
son ou d'en en lever quoi que ce soit. 

En foi de quoi, nous, com mi ssa ires, nous avons signe ceci cle 
noire prop re main. 

Ainsifait, arrete et conclu a Sale, le i* r novembre i655. 

Les signatures etaient : David De Vries. — Gilbert De Vyanen. 

Plus bas, on lisait : Apres avoir lu el examine, mot pour mol, les 
articles ci-dessus, qui m'ontete remis par nos commissaires, je les 
ai approuves, comme je les approuve par la presente declaralion. 
En foi de quoi j'ai appose ma signature et mon sceau ordinaire. 

Fait a bord du navire des Etats cc het Huys de Tydverdryff », en 
rade de Sale, le i cr novembre i655. 

Suivait la signature : Michiel Ad, Ruytcr. 



Alsoo den edelen manhaften heer Michiel Adriacnsz, de Ruyter, vice 
admirael van Ilollandt ende Westvrieslandl, eersle, ende principale gedc- 
putecrcle van weegen Hare Hoog Mogende^ de heeren Stalen Gen'eracl t° L 
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ARTICLES PROPOSES PAR LE YICK-AMIRAL RUYTER 201 

l o onderhandelinge van vreede met Sijn Excellence Syd Abdala ben 
Yf humad ben Bnkar, soo door ordre van de gem el te Hare Hoog Mogende 
.1 Yerscheyden andre gewicHtige reedenen genootsaeckt wort, op het 
ineclichste met sijn exquader Straelwaert in te vertrecken, sonder op 
leese reede voor Sale langer te cunnen vertouven om de voorgenomen 
onderhandelinge van vreede ende vruntschap volcomentlick te sluyten 
ende arresteereu, doch belooft tot dien eynde bier teegens de naeslcoo- 
mende voorLijd, Godts weer ende Avindt sulcx toelatende, hier weeder 
op deese reede te verscbijnen om dit begonnen track taet dan geheelick 
Le absolveeren ende A r ast te stellen, soo hebben de heeren gedepu teerden 
van Aveegen de voornoemde Hare Hoog Mogende ende Zijn Excellence 
oeresolveert ende goelgeA r onden tot voorcoominge ende aflweeringe van 
alle loecoomendc misverstanden ende onlusten te beramen ende conclu- 
deeren deese naervolgende articulen : 

I 

/Vile scheepen ten oorloogh, buy t ofte caepvaert uyt Sale uytvarende 
sullen moeten weesen version met beboorlicke commissie van Zijn gedacbte 
Excellence ofte in zijn absentie zijne gesubstitueerde, mitsgaeders een 
certificate ende acte, geteeckent van den consul van Aveegen de hoogge- 
melte Hare Hoog Mogende aldaer resideerende ofte sijne gevolmachtichde, 
wel eke certificate ende acte geteeckent als bier booven staet gespecificeert 
geensints langer dueren sail als de lij.t A 7 an vier maenden, te reeckenen 
van den eersten dach des teeckeninghs, welckc vier maenden geexpireert 
/Jjnde, sullen de voornoemde actes nul en van geender AA 7 aerden weesen. 
Daerenbooven sullen de A r oornoemde conamissieA r aerders sudisante cautie 
ende borge stellen, van de scheepen, goederen ende ingeseetenen van de 
voornoemde heeren Staten in geenderley maniere te bescbadigen. 

II 

Ende ingevall bet cmame te gebeuren, dat staende deese onderhan- 
delinge eenige oorlogb scheepen ofte commissievaerders van de meerge- 
nielle heeren Staten ofte Zijn Excellence des andersijts onderdanen in 
eemger maniere quame te bescbadigen, soo sullen de voornoemde heeren 
olaten ofte Sijne Excellence, daertoe vcrsocht sijnde, de gein teres seer de 
°p net spoedichste, dat doenelick sail sijn, volcomen satisfactie doen geeven. 
°cn indien bet geschiede, dat de oorloghscheepen ofte commissievaerders 
an ^ e gemelte Hare Hoog Mogende, staende deese onderhandelinge, 
eni ge Saleese schepen quamen te bescbadigen, soo en sail in dit gevall 
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noch den consull noch eenige andre Hollandtse schippers ofte scheepen 
daerover, ofte in haer persoonen ofte goederen geensints aenspreeckelick 
sijn, maer diesaengaende volcoraentlick blijven ongemolesteert, doch de 
voornoemde Hare Hoog Mogende gelijck vooren is geseyt, daeroover docn 
Yolcoomen satisfactie. 

Ill 

Bij sooverre eenige commissievaerders van Sale eenige scbeepen aen 
de onderdanen Yan de voornoemde heeren Stalen toebehoorende, quame 
te jagen ende achterhalen, dewelcke van T t volck uyt oncunde ende vreese 
Yan Argierse ofte andre rooYers te weesen waren verlaten, soo sullen sii 
deselffde onbeschadicht met reslitutie van 't geene daeruyt door haer 
mochte Yermindert sijn, volgens de cognossementen ofte certincatien 
daervan sijnde, moeten leeveren in handen van den meergemelten consul, 
sonder dat op sulcke schepen in 7 t minste eenige pretensie van prinsen 
gemaeckt sail mogen worden, veel min dat se deseive sullen mogen 
laten drijven, maer sullen gehouden weesen, overmils 't Yerlaten door 
haer veroorsaeckt is, deseive te bemannen, bergen ende opbrengen, mits 
daervoor belalende behoorlick berchloon, soodanich als den voornoemden 
consul ende de gedeputeerden dan daerover met den anderen sullen 
accordeeren, ende dat in sulcken gevalle oock bij de oorloghseheepen 
ofte commissievaerders van de voornoemde heeren Staten op deseive voel 
neevens die Yan Sale sail worden verhandelt ende geprocedeert. 

IV 

Vorders soo *t gebeurde, dat eenige scheepen van beyde de Stalen 
malcanderen quamen in zee ofte elders te ontmoeten, 1 t sij scheepen van 
oorlooge ofte coopvaerders, dewelcke door oncunde malcanderen met 
vertrouwende, ende soo op den anderen schietende, in gevecht quame 
eenich volck doot te blijven ofte eenige gequetste ofte verminckte creegen, 
alsmeede 't een ofte 't ander schip daerdoor quame te verongelucken, soo 
sail ider zijn eygen schade dragen ; ofte d'een de andre veroverde ende 
nae 't gevecht quame te blijcken, 'l veroverde schip aen een van beyde 
de staten thuys hoorende, soo sail nochtans al sulcken schip voor geen 
prijs verclaert connen worden, veel min iets uyt deseive schip te moogcn 
plunderen ofte uytneemen. 

In kennisse der waerheyt hebben wij gedeputeerde dit met ons eygen 
handt onderteeckent. 

Aldus gedacn, geslooten ende gearresteert in Sale, den i en November i€5t>- 

Ende was geteyckent : David t d'Vries. — Gilbert d'Vyanen. 
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ARTICLES PROPOSES PAR LE VICE-AMIRAL RUYTER 2o3 

Nocli la°"er stondt : Deese bovenstaende articulen, mijn bij onse gede- 
tperde bebandicht, "van woort tot woort hebbende gesien ende over- 

1 esen hebbe deselve geapprobeert ende voor goet gekeurt, gelijck deselve 
nrobeere ende voor goet keure mits deesen. In kennisse der waerlieyt 

Hit met mijn. eygen handt onderteeckenende ende gewoonelicke cachett 

besegelende. 

Actum in 's landls schip <c 't Huys de Tij tverdrijff » , op de reede voor 

Sale, den i on November i655. 

Was geteeckent : Michiel Ad; Ruyter. 

Rijksarchief. — Aanwinsten 1896, XCV, n° 25. — Brievenboek van 
Michiel Adriaansz. de Ruyter 1655-1656, p. 95. — Copie. 
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LETT RE DE RUYTER A SIDI ABDALLAH 

Ruyter adresse a Sidi Abdallah des articles a signer prealablement a la 
continuation des pourparlers. — Le consul De Vries transmettra « 
Cadix la reponse de Sidi Abdallah. — Les conferences reprendroni 
aussitot apres pour la conclusion du traite de paix, que Ruyter raiifwrq 
a son retour. 



Rade dc Sale, i novembre i655. 



De la rade de Sale, 1c 



En UUe : Au santon Sidi Abdallah. - 
2 novembre i655. 

IllusLre et Reverend Seigneur, 



Bien que j'aie an nonce mon depart a Voire Excellence par ma 
leltre du 29 du mois dernier 1 , j'ai cependant juge utile de rediger, 
de metire par ecrit el de signer les articles ci -joints 2 . Je les juge si 
import ants, pour prevenir tous nouveauxmalentenduset dilTerends 
pendant la duree des presentes negociations, que, s'ils ne son t pas 
acceptes, non seulement je ne saurais continuer les negociations, 
mais il sera impossible de conclure un bon traite de paix el 
dalliance avec Leurs Hautes Puissances, les Elats-Generaux. 

Cependant, com me les nombreuses lettres de Votre Excellence 
m'ont persuade de sa sincere intention de conclure une bonne et 
solide paix avec Leurs dites Hautes Puissances, je n'ai pas le 
moindre doute que Voire Excellence iTapprouve et ne iasse signer 
au plus tot les dits articles 3 . G'est pourquoi je charge le sieur 



1. V. supra, Doc. XLII,p. 176. 

2. V. 1c Doc. prcc6donl. 



3. Gcs articles fnrent acceptes pa^ ^ cs 
commissaircs saldtins ct approuves [^ 
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LETTKB DE RUYTEH A SIDI ABDALLAH 2o5 

Vries de me faire parvenir par la premiere occasion a Ca- 

,. r i i^nonse de Votre Excellence. J'ai ordonne aussi au dit 

sul dans le cas ou ces articles (com me je n'en doute pas) 

• nt aC ceptes par Votre Excellence, d'entrer de nouveau en 

ourparlers avec les deputes de Votre Excellence sur les articles 

ii ont ete remis par nos commissaires, pour rediger et conclure 

sur cette base un bon traite de.paix, afin qua mon retour en cette 

rade ie puisse en prendre connaissance et le signer sans retard, 

car mes instructions ne me permettront pas de rester longtemps ici * . 

Votre Excellence nous rendra ainsi, a Leurs Hautes Puissances 

eta moi, un service signale, que je chercberai a leur revaloirdans 

toules les occasions, etc. 



Boven : Aen de Sandt Syd Abdalla tot Sale, van voor Sale, den 2 en 
November i655. 

Doorluchtige, Hooghwaerdige Heer> 

Alsoo mijn laetste van den 29™ passato U Exellentie heeft mijn vertreck 
verwitticht, soo hebben noch ondertussen geraetsaem gevonden, deese 
bijgaende articulen te coricipLeeren } op het pampier le stellen ende te 
leeckenen, dewelcke ick oordeele tot voorcoominge van a!le verdre onlus- 
len ende diflerentien, staencle deese onderhandelinge soodanich-nootsae- 
ckelick le sijn, dat buy ten deserve met alleen in geen verdre onderhandelinge 
en sonde connen treeden, maer oock verseeckert buy ten het toestaen 
dcrsclffde geen goede vreede nochte verbonfc met Haer Iloog Mogende de 
heeren Stateri Generael en sail worden geslooten noch gearresteert. 
Waero over door Zijn Exell en ties veelvoudige missy ven, houdende versee- 
ckciidesselfTdeoprechte en sinceere genegentheyt om een goede ende vaste 
vreede met de gedachte Hare Hoog Mogende te besluyten, soo en sail in 
t minste met in twijffel trecken, ofte Sijn Exellentie sull op het spoe- 
dichsle deese voornoemde articulen abprobeeren ende doen teeckenen. 



Sidi Abdallah, qui y apposa son cachet. Un 
cxcmplaire en arabe, rctnis a David Do Vrics 
( V - infra, p. 289), n ? a pas ete relrouvc. 

1. Lo vice-amiral Ruytcr parti I, lc jour 
" limc 2 novcmbrc i655, dc la radc de 

L On a vu ( p . I9 8) que i a pr 6 SC nte lcllve 
110 fut rcm ise a Sidi Abdallah que le 



2 docembre. Les negotiations ne furent 
reprises qu'en aout 1 656 par le consul David 
De Vries, V. infra, p. 289, — On trouve 
un resume des negociations du vice-amiral 
Ruytcr a Sale dans Vouvrage de Gerard 
Brandt, Het Levcn en Bedryf van Michiel 
de Ruitcr, pp. 84-()4. 
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Waeroover den heer consull De Yries belaste, met de eerste gelegentheyt 
Zijn ExcelLenties antwoort op Gadicx mijn toe Le senden, ende ingeva]] 
desellTde artickulen (gelijck geensints en twijjffele) van U Exellentie >vo r » 
den vastgestelt, soo hebbe de gemelte consull belast om met U Exellenii e $ 
gedeputeerde in nadre communicatie te treeden oover de artickulen bij 
onse gedeputeerde oovergeleyert, om volgens desellTde te beramen ende 
sluyten eenige goede artickulen van vreede, opdat in mijn wedercomste 
hier op deese reede ceerende desellTde mach resumeeren, ende op het 
spoedichste abprobeeren, alsoo myn ordre geensints toe en sail laten dan 
eenige tyt hier te versuymen. Waerdoor de meer gemelte Hare Hoo* 
Mogende ende mijn besondere vruntschap sail gescliieden, 't welck in al!e 
voorvallende geleegentheyden sail soecken te verschuldigen etc. 

Rijksarchief. • — Aanwinsten 1896, XGV, n° 25. — Brievenboek van 
Michiel Adriaansz. de Buy ter 1655-1656, p. 61. — Copie. 

Ibidem. — Staten-Generaal. — Lokelkas, toquet V, tittera W, n° 35. — 
Copie 1 . 

i, Gette copie porte en plus la mention : Was geteeckent : Michiel Ad. Ruyter. 
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LETTRE DE T\UYTE1\ AUX ETATS-GENERAIJX . 

Operations de Rayter da 3o aout an / er octobre, date de son arrivde devant 
Sa l$ t ___ La mo/^ (te Satd Adjenoai, ca'id de Sale, a retarde I'oxiver- 
lare des negotiations, qui ont dare jusquau r cr noveinbre. — Envoi 
aux Etats pour examen et avis da projet de traite et des signaux de 
reconnaissance convenus avec les Saletins. — Sidi Abdallah demonde 
i'autorisation de fairs venir des Pays-Bas 1 000 livres de poudre a canon 
destinies exclasivement a Varmc neni de la Kasba. 



Radede Gadix, 21 novcmbrc [655. 

En me , alia manu : Datee du 21 novembre i6B5, recue le 
7 Janvier i656. 

Hauls et Paissants Seigneurs, 

II m'a semble utile de dormer a Vos Hautes Puissances une 
relation sommaire en forme de journal de ce qui s'est passe jus™ 
qua la presente date. 

Nous sommes partis du Texel le 18 juillet dernier et le A aout 
notre ilolte est arrivee a Gadix. Le 7, nous avons remis a la voile et 
nous sommes entres dans le Detroit. Conformement a nos instruc- 
tions, nous sommes arrives le 21 sous Tile de Formentera, ounous 
avons sans tarder prepare deux brulots, avec lesquels nous sommes 
partis pour Alger le a4, dans Tespoir d'y faire de la bonne besogne. 
Nous y arrivames le 3o au soir par une belle brise, mais, corame 
nous approchions du rivage, il se fit un calme plat, de sorte que 
nous dumes remorquer nos vaisseaux avec des chaloupes et des 
barques jusque sous la ville, hors de la portee du canon, en arbo- 



I'l 



■1 

i i: - 



Li 



111 



if 



: J 

; ii 



f 

Si* 

il 

< ! 

; t 



ii- 

i'; 

,t 

; 4-' 
f ■ 



Ml 

-J' 

■il 



t 

'A 1 



; 



j.- 



i 



\& 



www . merrakech . com 



1 ' ; uk\ 



U'h *»^i (I 
1 '■ 'JM» 



■ | | w>\% I 



■il •fi 

IflMfl 



f hi S 



MfBii 



! -.1 

I 



i r ' * j [i 

'■■i:f:.' 



41 



■ ! ?i! 



Hi"-", ( '* 






fP§< 

P' i 

*S-i f i ' 

*• .,„ 

iillt.il 



tfllMi 

k 

■i 

* 



l!| ' 



II? 



H.l 



(t : 



31 M 



N 






m 






w 



m 
1 



ill 



PI 
[I 

Mi) 



^ibiui 



ifi 

II M 1 









1 






' "Hill 






\b 



m 



«• 
f 



> -'1 

^1 



;•! 



I 



1 



;(■■ 
Imi 



i I iV 



'I 



: ^ IP 



U 



it 



m 



,1,1.3 ■< 



; -,l ! 



I 

pi 

II 






=111 

s : / 'i 

f;Hi' 



I 



il 



- jl 
? API 



tiL'G '1 



fl 



Sl 
11 
m 

\m 

m, 

i 



mm 



m 

m 

i 

IS 



re 

% 

I life 



£iE 



i 

tjA'l 

p. 
! -ii W 



m 

■'.[' .tie. 



tl ;'i L 



i-: 'I 



g3 



'If*! I 



;l 



IS 

II.' ! 



I! 

Wi 
'■,'•■• •! 

'-- ! : i 

ki 

il 
!Si' 

If. 

PI 

II 



JBS 

I 

i 

pi 



] 



I! 

pi'' 

I! 

1! 

Pits ' 
!^| 



ti 



•■il' 
!;t* 






M ii> 
1,1 "I 

Sill' 

"H>!,! 

:l! E -l 

IP 

r 



':;^ 

"'.! 



208 



l 2l NOYEMBHE 1 655 



ranL Lous des pavilions anglais 1 . Nous cornptions fair e noire bcso^ne 
pendant la nuil, par le vent de lerre, et tout 6tait j>r6t. Mais Dieu 
ne l'a pas voulu, il nous a envoye le calme, avec.une grosse houle 
du Nord-Ouest. 

Nous Yitnes qn'on mettait la Kasha et les forts en etat de defense. 
En effet, d'apres des renseignements que j'ai eus posterieureinent 
le consul anglais residant a Alger avail averti les auto riles crue 
nous n'etions par des Anglais, parce que, disait-il, nous ne faisions 
pas des signaux anglais. 

II y avail, en dehors de nous, six na vires mouilles dans le port 
et cinq en rade, parmi lesquels Irois marchands : un genois. un 
anglais et un neerlandais, plus deux navir.es d' Alger amarres pen- 
dant la nuil au mole 2 . Nous altendimes ainsi palienimentjasqu'au 
3i, par un calme plat. Des barques venaient nous reconnailre. 
mais elles se tenaient liors deportee du canon. Enfin, nous reso- 
lumes de partir aussitot que possible, Remorquant nos vaisseauxa 
la rame, nous reussimes le soir a sorlir de la baie. Ce lut heureux, 
car, peu ap res nous eum.es un fort vent du N.-N.-E., qui nous 
aurait fait courir un grand peril, car, pour avoir un bon mouillage, 
ii faut se placer sous la Kasha, a portee de mousquet. Pour reussir 
a faire entrer ici un brulot, il faudrait bien prendre son lenaps, el 
profiter d'un vent du S.-E, accompagne de clairde lune, ce qui est 
une coincidence assez rare. 

Le 17 septembre, nous somraes arrives devant Malaga, ou le 
capitaine Van Zalingen et le capitaine Van den Bos out capture 
une double chaloupe 3 de Tetouan, montee de vingt Maures, y 
compris le capilaine$ qui etaitun renegal espagnol natif de Geula. 
II avail enleve a lerre, dans ces parages, plus de 200 personnel el 
les avail vendues comtue esclaves, n'epargnant meme pas ses 
meilleurs amis. G'est pourquoi j'ai trouve bon, de Tavis du conseil 
de guerre, de faire pendre ce voleur d'liommes, le 18, au bout de 
la vergue, ce qui a ele fait. Le reste des Maures a ete venclu comme 
esclaves aussitot apres . 



t. L'usage d'arborei' do faux pavilions 
etait general dans la guerre con Ire les 
pirates. V. i rc Serie, Pays-Bas, t. V, hilro- 
duction, p. xiv et note 1. 



2. Lc lexlc neerlandais domic pour cc 
mol la transcriplion moljc. 

3. Grande chaloupe ponlcc. V. Jai«> 
Glossaire nautiquc, p. 5g8. 
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Le 21 du meme mois, vers le soir, nous avons rencontre un 
orand navire d' Alger tout pres d'Arzila, petite ville turque 1 situee 
n dehors du Detroit. Ge pirate s'etait approche aussi pres que 
possible de la ville. J'arrivai pres de lui, le soir avant le cou- 
clier du soleil, etje lui lachai une bordee dehaut et de has, a trois 
reprises. Je Faurais volon tiers aborde, mais je ne pouvais passer 
enlre lui et le rivage, a cause des bas-fonds. A la nuit tombante, 
les capitaines Van der Zaan et Pieter van Zalingen m'ont rejoint 
et nous avons jete l'ancre pres du Turc, que nous avons bien 
surveille avec des barques et des chaloupes pour empecher qu'il 
«e s'echappat. 

Le 28 au lever du jour, il faisait calme plat. Nous mimes nos 
grandes rames aux sabords et, remorques par nos barques et par 
nos chaloupes, nous vinmes a l'ancre en Ira vers de laproue du pirate 
et nous lui lachames une bordee de flane. II coupa aussitot son 
cable et se fit echouer. Apres un feu bien nourri, les Turcs se 
jeterent a l'eau, a Texception de 5o ou 60 hommes, qui conti- 
nuerent a defendre vigoureusement le navire. Dix Chretiens 
esclaves se jeterent a la mer et nous les recueillimes avec nos cha- 
loupes. Nous aurions volon tiers mis le feu au pirate, et nous y 
employames toutes nos chaloupes et nos barques avec nos plus 
braves malelots ; mais nous ne pumes nous en emparer. Nos gens 
enrevinrent tres eprouves, avec des blesses; et aucun navire n'au- 
rait pu tenter Tabordage sans coutir a saperte. Enfin, cependant, 
J e pirate a coule, soit par suite des coups de canon , soit de lui- 
meme, etant plein d'eau, de sorte qu'on peut le considerer comme 
perdu, puisqu'il n'y a aucun moyen de le renllouer. G'elait un 
navire de 36 canons, montc par 3oo homines, parmi lesquels 
00 Chretiens, que les autres ont emmenes, pour la plupart, a 
terre. Comme il ne nous restait plus rien a faire en cet endroit, 
"ous sommes partis le soir, faisant route vers Sale. 

^e 29, nous rencontrames le commandeur Verveen, le capitaine 
dn den " os et Jan Adelaar, qui nous rapporterent que le capi- 

ne Isaac Sweers avait capture une prise chargee de morue et 
avail fait voile avec elle pour Cadix. 

n confondail alors sous le nom de Turcs tous les Musulmans. 
1)e Castiuhs XII. — 1/1 
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Le 3o, j'ai envoye a Arzila les capitaines Willem van der Zaan 
Van den Bos et le commandant Adelaar, pour voir si les Maiues 
faisaient des tentatives pour renflouer le navire echoue. Quand il s 
gont arrives, ils l'ont trouve couclie sur le flanc et completemenl 
desempare. 

Le i er octobre, les dits capitaines ont donne la cliasse a une fre- 
gale turque de i 6 a j 8 canons et Font faite ecliouer pres de 1'aulre 
sur les ecueils ou sur le recif qui est devant Arzila; elle s'esl brisee 
aussilot. Ils onl encore fait echouer dans les memes parages une 
flute de prise. 

Le menie jour i or octobre, nous arrivfim.es devant Sale, que nous 
avons salue avec des coups de canon. 

Le 2, une barcasse est venue et ne nous a apporte que peu de 
nouA^elles, carle vicux gouverneur Sidi Said Adjenoui 1 eLail inalade. 
II est mort dans la nuit du 6 au 7, et nos negociations en ont etc 
tres relardees. 

Le 6, cinq deputes sont venus a noire bord el nous ont apporle 
une lettre de Son Excellence 2 , don I on pourra voir la teneur 
dans les copies ci-jointes des leltres envoyees et recues succcssive- 
ment 3 . 

Le 9, sur leur demande, j'ai envoye deux commissaires a lerre, 
s.avoir le sieur Gilbert De Yvanen et un monsieur Jacob van Mceu- 
AA^en, qui ont ete rccus a la maniere des Maures et Iraites commode 
bons amis. 

Le 16, Irois navires sont venus en vue de la rade. Je leurai 
donne la cliasse avec le commandant Jan Adelaar; la nuil, nous 
nous en sommes approcbes a la rame, par un calme plat, dc 
si pres, qu'ils ont abandonne une prise. Gelle-ci elait portugaise; 
nous y avons trouve deux Portugais qui s* 6 talent caches ; ils nous 
ont declare que les deux autres navires etaient deux corsaires d Al- 
ger, Tun de 26 pieces de canon et de 200 homines, 1'aulre dc 
18 pieces et de 160 homines. Des qu'il s'est eleve un peu de venl, 
ils se sont echappes a la voile, nous gagnant de vitesse, parcequc 
nos vaisseaux etaient sales. 



1, Sur cc personnage, V. supra, p. 83, 
nolo i. 



•2. V. supra, Doc. XIV, p. 69. 
3. V. supra, les Doc. VTTI h L. 
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Le 22) nous avons obtenu la liberie des Neerlandais arreles, et la 
restitution de leurs navires et de leurs biens 1 . 

Pour tout ce qui s'est passe a Sale jusqu'au i er novembre, je me 
refere aux lettres ci-annexees. 

Nous sommes partis le 2. Nous avons dulaisserla flute « de Witte 
Valck)) en compensation pour le navire « de Windthondt)), et nous 
avons presque accorde les articles ci-joints. 2 avec des annotations 
en marge, que nous soumettons a F approbation de Vos Hautes 
Puissances, en les p riant de nous les renvoyer promptement, afin 
cruenous sachions quelle doit etre notre regie de conduite. 

Les signaux convenus entre les Saleti.ns et nous se trouvent a 
la fin du projet de traite. II serait fort utile que ce traite fut connu 
de tous les capilaines corsaires, car les Maures se plaignent beau- 
coup du mal qu'ils leur font et dont nous avons du payer les doma- 
in ages-interets, comme on peut le voir par le compte ci-joint 3 , qui 
devra etre paye par les cautions des dits capitaines corsaires. Autre- 
ment, 11 sera impossible d'entretenir une bonne paix. 

Le g, le capitaitic Van den Bos est entre dans le port de Cadix, 
avec une prise de Lubeck, chargee de douves de tonneaux, de 
poulres de sapin et d'un peu de cire 4 '. J'ai recu aussi la nouvelle 
cerlaine que le commandant De Wildt a encore fait echouer, le 8, 
aux environs dela Vieille-Mamora ; \ une fregate de 3o canons el de 
a5o hommcs, sur lesquels on a sauve vingt-cinq Chretiens esclaves 
eL sept renegals auxquels on avait pro mis quarlier, vu qu'ils pou- 
vaient s'enfuir avec les Maures et ne Pont pas voulu. Puis on a mis 
le feu au navire, qu'il a paru impossible de renflouer, Au total 
quatre pirates et quatrc corsaires ont ete detruits, dont Irois ont ete 
arnenes et vendus a Cadix. 

Le it, je suis arrive a Cadix. Du i3 au i/|, j ai decharge les 
canons, puis j'ai fait carener le vaisseau. 

Lo *7, j ai etc, avec le Consul et les ofllciers du navire le <( Jonee 
iomas)), chez le due de Medina 6 , pourlui demander satisfaction. 



XCV, n° 2$, pp. /Q-8o. Gf. infra, p. 225. 

5. Sur la Yieillc-Mamora, Y. i re Seric, 
Pays-Bas, t. V, p. 676, note 1. 

6. D. Antonio- Juan-Luis de La Gerda, 
7 e due de Medina-Geli (1607-1 671), capi- 
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II nous a regus tres courtoisement et nous a dit qu'il donuerait a- 
Leurs Hautes Puissances les Etals-Generaux et aux interesses 
pleine et entiere satisfaction. Le 18, il m'a encore renouvele sa 
promesse, dans une lettre qu'un de ses gentilshommes est venu 
m'apporter. Je crois done que e'est une affaire reglee. 

Hier, j'ai pris a bord ma derniere provision d'eau ; deuiain, ie 
compte rembarquer mes vivres, que j'avais deposes a lerre. Gela 
fait, j'espere me tire a la voile le 23 ou le 24 de ce mois, si le vent 
et le temps le permettent, pour aller croiser dans le Detroit ou dans 
tel autre endroit ou je pOurrai le mieux servir les interets des ElaLs. 

J'espere que le Tout-Puissant accordera son secours et sa bene- 
diction divine aux armes de Vos Hautes Puissances, pour la confu- 
sion de nos ennemis hereditaires et pour la delivrance des mallieu- 
reux esclaves chretiens. 

Au cours de nos pourparlers a Sale, Son Excellence m'a prie 
tres instamment, a plusieurs reprises, de lui permettre de faire A 7 enir 
de Holla nde a ses frais x ooo livres de poudre a canon, sous la pro- 
messe foi^melle de ne s'en servir que pour la defense de la Kasba, 
sans permettre qu f une seule livre en soit utilisee sur mer. 

Dans le cas ou Leurs Hautes Puissances voudraient accoi'der 
cette demande de Son Excellence, cette poudre pourrait ctrc 
envoyee a Sale par Isaac Seconto, marchand portugais d 'Amster- 
dam. Son Excellence en sera tres reconnais saute ' . 

Sur ce, je finirai en sonhaitant a Leurs Hautes Puissances un 
gouvernement prospere sous la protection du Tres-Haut. 

De Vos Nobles Hautes Puissances le devoue serviteur, 

Signe : Michiel Ad. Ruyter. 

Aborddu navire «Tytverdryff», devant Cadix, le 21 novembrc 
i655 2 . 



Laine general do la mor Occane el. des cotes 
d'Amlalousic depais i644. 

1 . A cello lelLre ctait jointc une annexe 
demandant I s avis des Ktats sur trois points: 
i° le projet do signanx j 2° lc cauLionnc- 
ment a. fournir par les corsaircs des Pays- 
Bas ; 3° la demande de poudre de Sidi 
Abdallah: — Les commissaircs des affaires 



maritimes, a qui, eii dernier lieu, ccspni^ s 
farcni soumises pour cxamen et avis, pu" 
senLcrcnt leur rapport le 16 mai iGou- 
infra, p. 267. 

a. Lc 27 novembre i655, Ruvlcr adrcssii 
aux Elafcs un duplicata de la prcsentc Icltrc 
(Slatcn-Gcneraal Lokclkas, loquel F, ^ im 
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LETTRE DE RUYTER AUX ETATS-GENERAUX 
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en 



en 



FSoven, ati a m anu •' Datum 21 November i655, receptum 7 Januarij 
i656. 

Hooge encle Mogende Heeren, 

Ick hebbe niet cunnen naerlaten Hare Hoog Mogende in 't cort sjour- 
els sjournaels gewijse becent te maecken 't gunt lot dato deeses is 

gepasseert. 

Soo is 't, dat wij op den xviir 6 " Julij verleeden uyt Texel zijn geseylt 
ende den vierden Angus tij met de vloot tot Gadicx gearriveert, den 7 
ditto weeder tseyl gaende Straetwaert in. Volgens ordre quamen den 21 
ditto onder het eylant Formenterre, daer wij cilto twee brand tscheepen 
claer maeekten. Den 2l\ en ditto zijn wij daermeede ycrtrocken naer 
Aiders op hoope daer wat goets te verrichten, ende zijn daer gecoomen 
den 3o c " ditto ieegen den avondt en hadden een schoone coelte, maer 
dichtbij hetlandt coomende, wiert het gebeel still, soodat wij met chaloup 
en boots boegbseerden dicht yoor de stadt en buy ten canonscboote ten 
ancker quamen, ons altemael verthoonende met Engelse vlaggen, Vcr- 
hooplen h nachts met de landtwindt ons werck bij do bandt te neemen, 
*l welck alles well claer was, maer 't en heeft Godt niet belieft, die ons 
stilte met- hooge zee liet toecomen uyt den Noortwesten. 

Wij sagen baer alles op casteelen en forten claer maecken, wandt soo 
naderhandt bericbt ben, heeft d'Engelse consul! claer woonende baer wijs 
gemaeckt, dat wij geen Engelse scheepen en waren, doordien, zoo hij 
scyde, wij geen Engelse seynen en deeclen. 

Daer lagen nocb zes scheepen binnen encle vijflf buy ten, daeronder 

dne handelaers : een Genewees, een Engelsman ende een Hollander, met 

Uvee van baer scheepen, die *s nachts meede aen de molje gecort waren. 

hn wij lagen soo met patientie tot den 3i cn in stilte. Daer quamen well 

barcken ons besichtigen, doch hidden haer buy ten schoots ; in somma 

resolveerden op het spoedichste soodra do&nelick was te vertrecken en 

deeden ons best met roijen en boeghseeren en geraeckten 's avonts tot 

°ns groot geluck weeder uyt de baij, alsoo cort daerop een harde N. N. O. 

vwndt cregen, daer wij groot pereyckel meede souden hebben geloopen, 

Udndt die daer op een goede reede will leggen, moet binnen musquetsschoot 

na net casteel leggen. Ende die hier eenich brantschip soude willen 

ngen, soude zijn tijt moeten waerneemen en een zuylooste windt en 

lc ite mane hebben moeten, 't welck juyst niet te gelijck en volcht. 

en 1 rjea September quamen wij voor Mallaga, alwaer capiteyn Van 

1 m gen ende capiteyn Van den Bos een dubbelde chaloup namen van 
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Tetuaen zijnde, daerop 20 Mooren, daeronder den capiteyn, dat ecn 
Spaens reynegaed was, geboortich van Seuta, die hier ontrent meer als 
duysent menschen van 't landt liadde gehaelt en tot slaven vercoclitj iae 
daeronder zijn naeste vrunden. Soo hebbe met den chrijsraet goetgevondcn 
ende geresplveert deese menscbendiefT den xviii eu ditto aen den nock 
van de rae op te doen bangenj als oock is gescbiet ende de rest dalelijck 
meede tot slaven vercocbt. 

Zijn vorder den 27™ ditto 't avonts bij een groot schip van Argiers 
gecoomen dicht onder de stadt Arsilla, zijnde een Tnrcx steedeken buy ten 
't Nauw, daer ditto Turcxe roover zoo dicbt onder Hep als bij coiidc. 
Des avondts voor sonnenondergangb quam ick daer bij en gavcn den 
anderen de laegh tot driemael van booven en ondcren. Ick soude hem 
garen hebben geabbordeet't, maer concle tusscn hem en 't landt weegen 
de grondt niet conien. Met den donckcr quamen de capileynen Van der 
Saen ende Pieter van Salingen meede bij mijii, en sijn gesamcnllick 
dicht bij den Turck ten ancker gecomen, boudende goede waclit met 
boots en sloepen om ons niet t J ontsnappen. 

Den 28™ s' morgens vroegh was bet still, doen ley den wij onse groole 
riemen te boort en boeghseerden met boot en sloep en quamen diclil 
voor sijn boegh ten ancker, beginnende op hem te flanckeeren. Hackle 
zijn ton datelick aff en clreeff teegens den grondt, en naer veel schiclens 
sprongen de Turcken over boort op 5o a Go man na, die bet schip met 
cracht in hielden. Daer sprongen ihicn Christen slaven over boort, dicn 
wij met ons cbaloup visten. "Wij hadden 't schip garen in den brandt 
gesteccken, daertoe all ons chaloupen en boots met bet cloeckste volck 
gebruyckende, doch conden geen meester daervan werden, en quamen 
seer beschadicht en gequetst daervan, cloordien men met geen schip als 
met verlies van ? t selve conde acn boort comen. Is evenwell eyndelick in 
de grondt geschootcn ofte gestooten zijnde voll water, zoodat bij l' 
eenemael verloorcn is, geen micldel zijnde om daer weeder aff te gcraecken. 
Met was een schip gemontcert met 36 stuck en, 3oo man, daeronder 
5o Christenen, die sc meest meede naer 't landt genoomen hadden. Isn 
aldacr geen meer dienst cunnende doen, sijn 7 s avonts verlrocken, ^ c 
coers naer Sale. 

Den 29°" quamen wij bij den commandeur Verveen, capileyn Van den 
Bos ende Jan Adelaer, die rapporteerden, dat capiteyn Isack Sweers een 
backeljauw-prijs hadde genoomen ende met deselve naer Cadix v\ r as 
geseylt. 

Den 3o ditto sondt de capiteynen Willem van der Zaen, Van den bos 
en commandeur Adelaer naer Arssilla om te besichtigen, off de Mooren 
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1 eenige devoir deeden om het aengejaechde schip weeder aff te 

U * Pn Daer comende vonden hem gants op een zijde leggen en 

cnjgui- 

S enoecbsaem om hais. 

° Od den i cn October creegen de gemelte capiteynen jacht op een Turcx 

f-oo-adt met 16 a 18 stuck en, en joegen hem bij den anderen op de clippen 

fie riff dat voor Afsill leyt, ende sliet clatelyck gandts aen stucken. 

Hebben meecle een fluyt die genoomen was, daer ontrent teegens den 

grondfc gejaecht. 
Wij quamen den i c " Ocklober oock voor Zale en hebben den anderen 

met eerschooten begroet. 

Den n en is een barck uytgecoomen met weynich bescheyts, alsoo den 
ouden gouvcrneur Sydy Seyd de Sennua heel sieckelyck was, die tussen 
clen 6 a 7 is ooverleeden, dat ons in de handelinge seer heeft \erachtert. 

Den 6 vn zijn vijtT gcsanlen aen boort gecoomen en brachten een brieff 
van Sijn Excellence meede, luydende als bij deese neevensgaende can 
o-esien worden, die wij van tijt tot tijt soo gesonden als ontfangen 

hebben. 

Den o en ditto hebbe ick twee gecommitleerde op haer versoeck aen 
landt gesonden, namentlick den heer fiscael Gilbert d'Vyanen ende eenen 
monsieur Jacob van Meeuwen, die zij naer haer wijse well onlfangen 
hebben , en thoonden haer als goede vrunden. 

Den i6 cn sijn drie scbeepen in 't gesicht van de ree gecoomen, daer 
ick met den commandeur Jan Adelaer jacht op rnaeckte, en hebben haer 
's nachts metslilte dicht opgeroijt, soodat sij uyt haer prijs vluchten. 
Ditto prijs was een Poortugees, daer nocli twee Poortugeesen in vonden 
die haer versteecken hadden, en verclaerden dat de andre twee Argierse 
movers waren, d*een met 26 stucken, 200 man, ende cl'andcr 18 stucken, 
160 man. En een weynich wints coomende sijn ons ontseylt door faute 
van dat wij vayle scbeepen hadden. 

Den 22 ditto soo hebben wij de gearresteerden vrij gecreegen met 
scbeepen en goet. 

Voor het geheele gepasseerde tot Sale tot den i cn November gedrage 
ick mij aen de nevensgaende missy ven. 

En bijn soo den n 6 ' 1 vertrocken, ende hebben moeten in laslasy laten 
voor 't schip « den Windthondt » het fluytschip «de Witle Valck», ende 
soo naer geaccordeert op de neevensgaende artickulen op de cant 
aengeteeckent, die noch hij Haer Hoog Moogende moeten geapprobeert 
Borden ende ons silto- loegesonden worden, opdat wij moogen weeten 
vraernaer ons hebben te reguleeren. 

iiierneevens gaen meede de seynen, bij die van Sale en ons gemaeckt, 
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staet onder de artyckelen, die wel diende bij alle commissie-vaerdcrs 
becent te weesen, wandt deese Mooren seer clagen oover de commissi^ 
vaerders AA r eegen den ooverlast die sij haer doen, dat wij nu hebben 
moeten betalen, als uyt deese neevensgaende reeckeningh te sien is \ 
welck door de borgen van ditto commissie- vaerders dient betaelt le wordcn 
want anders onmoogelick is een goede vreede te houden. 

Den g en is eapiteyn Van den Bos met een Luybse prijs ingecoomen lot 
GadicXj geladen met pijpe-duygen en veuren balckjes, weynich was, 
Hebbe oock verstaen, dat seecker is dat den commandeur D'Wilt op den 
8 cn noch een fregadt ontrendt Oudt-Mammara teegens strant heeft gejaechl* 
was gemonteertmet 3o stucken, 25o man, waeruyt gebercht 25 Ghristen- 
slaven, 7 reynegaden, die quartier wierden belooft, alsoo sij well conden 
vluchten nevens de Mooren, rnaer hebben niet gewilt,.en is ditto fregadl 
in brandt gesteecken, alsoo zij het niet aff conden crijgen. Somma zijn 
vier roovers en vier prijsen van haer verdestrueert, waervan drie lot 
Cadicx opgebracht en vereocht. 

Den xL en ben ick tot Cadicx binnen gecoomen en naer \ ontlossen van 
't geschut den i3 a il\ bet schip schoongemaeckt. 

Den j 7 ben ick met de consul en de scbippers van 't schip « den Jongcu 

Toby as » bij den hartoch Duck de Medyna geweest om satisfackLie le 

|| versoecken, die ons seer beleeildelick bejegende en zeyde, dat hij Hare 

Hoog Moogende, d'heeren Staten Generael en de geinteresseerden vol- 
coomen satisfactie en conlentement sail doen, en heeft mij den 18 noch 
met een brieff hetselffde vernieuwt met een van zijn ecdellieden, dat nu 
vertrouwe well sail gaen. 

Op gisteren hebbe mijn laetste water aen boort gecregen, op morgen 
H meene mijn aen landt gebrachte ficktualie meede weer aen boort te halen, 

'(, welck gecregen hebbende, soo verhoope den 23 a 2 4 deeser, weedcr 
- ende wint sulex toelatende, onder seyl te gaen om binnen het Nauw le 
gaen cruyssen, ofte daer men oordeelen sail den lande den meesten dictist 
sail cunnen doen. 

Will verhoopen, dat den Admogende Hare Hoog Moogende wapenen 
met sijn goddelicke hulpe sail gelieA r en te seegenen tot verderff van onse 
erffvijanden ende verlossinge van de droevige Ghristenslaven. 

In onse onderhandelinge van Sale heeft Sijn Excellentie seer barl- 
grondicb verscheyde malen versocbt om te moogen uyt Hollant voor sijn 
gelt te ontfangen 1000 lb. buscruyt, onder vaste beloftenisse 't selMc 
alleen tot defensie van Zijn Excellentie 's casleel te sullen houden, sonder 
daer van een eenich pondt le water te laten verbruycken. 

In gevall Haer Hoog Moogende dit Sijn Excellence's versoeck gelielldc 
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hpti soo soude 't voorschreven cruvt ooyergesonden worden door 
t 1 Seconto Poortugees coopman tot Amsterdam, Avaeraen Zrjn Excel- 
lence besonderlicke groote vruntschap sail geschieden. 
Hiermeede affcortende ? wensche Hare Hopg Moogencle naer een voor- 
a\o-q re°iennge in de protextie des Alderhoochsten, blijvende Hare 
Eeclei Moogende dienstvaerdigen dienaer. 

Geteekend : Michiel Ad. Ruyter. 

In 't scbip « Tijtverdrijff » voor Cadicx, den 2i en November i655. 



Rijksarchlef. — Staten-Generaal. 
if 35. — Original. 



Lokelkas, loqaet V, littera W 3 
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LII 



LETTRE DE RUYTER A L'AMiRAUTE D'AMSTERDAM 



(Extrait) 



Reglemeni du compte ties prises avec Jacomo van den Hove. — Les pri- 
II levemenls operes par ce consul semblent abusifs. — II a conserve par 

devers lui «/ie somme provenant de la vente des marchandises da 
ce Windthondt », somme qui devail aire comprise dans les restiliilions a 
fa ire aux Sale tins. 



Cadix, 27 novembrc i655. 



Eii idle : A Leurs Nobles Puissances, le 27 novembrc, de Cadix, 
If par mer et par lerre. 



|!j; Nobles et Puissants Seigneurs, 



J'ai aujourd'liui regie mes com p Les avec le consul Jacomo van 
den Hove 1 , comme vous pourrez le voir par le memoire ci-joinl. Le 
montant m'en parait Ires eleve. Cela vient de ce qu'il preleve trois 
pour cent sur lout, que ce soit lui ou un autre qui vende. 

J'ai tout vendu moi-meme, en presence du fiscal De Vyanen et 
du Consul, et il preleve plus pour lui que ne pourraient le iaire six 
capitaines. Cependanl, il n'a aucun ordre de Leurs Hautes Puis- 
sances relalif aux droits qu'il peut percevoir. Si c'est la volonle de 
Vos Nobles Puissances de lui accorder de lels droits, c'est bon ; 
mais, dans le cas conlraire, je vous prie de me le faire savoir, car 
ses comples sont vraiment exageres. 

1. Consul des Pays-Bas a Cadix. V. supra, p. 1 19 cl nolc ] . 
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2ig 



Fusuile, Nobles et Puissants Seigneurs, je 11 e puis laisser de vous 

f * *e savoir que le sieur consul Van den Hove a encore en mains 

g 1 /[ [ pieces de huit provenant de la vente du navire le 

Windthondt 1 ». II m'avait promis, lors de mon depart pour Sale, 



q 



Win< 

ue ces deniers seraient loujours a ma disposition, quand nous 

aurions reussi a nous entendre avec les Saletins. 

Or, d'apres les instructions de Leurs Hautes Puissances 2 et 
d'apres ce lles de Vos Nobles Puissanees, le consul De Vries, le 
sieur fiscal De Vyanen et moi, nous devions employer aux restitur- 
lions a faire aux Saletins le produit des marchandises A'endues a 
Amsterdam, qui nous aA^ait ete eonfie a notre depaii, 3 , ettout ce que 
nous trouverions encore dans les mains du consul Van den Hove. 
Lc consul De Vries s'est porte caution a Sale pour ces 1960 i/A 
pieces de huit, et je suis sa contre-caution . Cornme Dieu a A r oulu 
que le consul De Vries, se trouA 7 ant aA 7 ec un Juif * a bord du capi- 
laine Sweers, ait ete force, par le mauvais temps et par la violence 
de la barre, a venir avec nous a Gadix, le dit De Vries aurait volon- 
tiers touche la somnie susdite du consul Van den Hove, Celui-ci 
a fait tous les jours de nouvelles promesses, clont il a cliflere Texe- 
cution; de sorle que le clil consul De Vries est reparli pour Sale, 
le 27 au soir, sans avoir rien recu cle Van den Hove. 

«le prie done instamment Vos Nobles Puissances de A T ouloir 
bien ordonner au consul Van den Hove de payer les dits deniers 
en mes mains ou a mon ordre, avec les interels, dans le plus 
court delai, car je dois payer toutc la somme, en etant demeure 
caution. 

Gc consul fait ici tout ce qu'il vent et il cbercbe a lout accapa- 

rorpourlui. Je prie Vos Hautes Puissances de me faire conn ailre 

au plus tot quels sont les droits que nous devons au Consul stir 

les marchandises de prise. II nous prend trois pour cent et, au 

cure des marchands, il n'a droit qu'a un pour cent, d'apres les 

uisiructions de Vos Hautes Puissances, qu'il refuse de nous mon- 
trcr. 

Sur ce, etc. • 



'• V- supra, p. 2j note 3. 



'.. \ 



***pra t Doc. IV, p. a/,. 



3. V. supra, pp. 26 cL 48, note 2. 

4. Benjamin Cohen. Y: infra, p. a (\ 5. 
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2 20 27 NOVEMBRE 1 655 

Boven : Aen Hare Ed el Moogende, van den 27 November i655, van 
Gadicx } te water en te lande. 

Edel Mogende Heeren, 

Op dato hebbe met den consult Jacomo van den Hove affgereeckenl 
gelijck bij deese neevensgaende reeckeninge le sien is, dien mij seer groot 
dunckt te weesen dat bij treckt drie persenlo ten bondert van alles, lenzii 
off bij het selffs vercoopt off niet. 

Ick hebbe alles selffs vercocht ten overslaen" van den heer fiscael 
D'Vyanen ende bijweesen van den Consul, en hij Ireckt meerder als zes 
capiteynen cunnen doen, en bij heeft geen ordre van Hare Hoog Mogende 
wat hij moet trecken. Daerom, soo Hare Edel Mogende hem sooveel 
gelieven toe te staen zoo is't well, soo niet, gelieft het mijn le laten 
wee ten, wandt mijn dunckt, dat sijn reeckeningen vrij wat laslicb vallen. 

Vorders Edel Mogende en can ick niet naerfalen Hare Edel Mogende 
bekent te maecken, hoe dat den heer consul Van clen Hove i960 i//j stuck 
I van achten van J t provenu van 't schip « den Windthoadt» nocb in handen 

heeft, en mijn belooffde, doen ick naer Sale ginck, dat ditto penningen 
allijt claer souden xijn wanneer wij tot Sale claer in accoort quamen, 

Soo is 't, dat ick en den consul De Vries en de beer fiscael D'Vyanen, 
volgens de ordre, van Hare Hoog Mogende alsmeede van U Edel 
Mogende, het medegegeven provenu van Amsterdam en all hetgeene ick 
noch soude moogen vinden bij den consul Van den Hove, alies lot resli- 
tu tie aen die van Sale soude overgeeven; welcke tq6o \jk sLuck van 
8 cn de consul De Vries tot Sale borge is, en ick ben sijn conterborge. En 
alsoo het Godt belieft heeft dat den consul De Vries met een Joode is 
moeten aen boort blijven staen van capileyn SAveers, door hart weer en 
hooge baer en is meede tot Gadix gecomen, zoo is 't, dat ditto De Vries 
garen de voornoemde penningen soude meecle hebben van de consul 
Van de,n Hove, 't welck bij hem van dach tot dach wierde belooft en 
uylgesteltj en is ditto consul De Vries op den 27™ 's avonts sonder 
contenlement van. i els van den Hove ontfangen te hebben Yertrocken. 

Soo is 't, dat ick Hare Edel Mogende vrundelicken ben versoeckende, 
dat U Edele ditto consul Yan den Hove gelieft te belasten de voorschreven 
penningen aen mijn ofte mijn ordre op bet spoedichste te betalen met 
den interest van dien, wandt ick moet dit altes betalen, alsoo borge ben 
gebleven . 

Deesen consul maeckt het bier soo slecht als hij het will en soeckt alles 
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• " n ma ff e te slicken. Hare Edel Mogende gelieven mijn op 't spoedichste 
m/I \oe te seggen, wat wij den consul schuldicli zijn voor provisie van 
? DS "crrnPflpren hii treckt ons aff drie ten hondert ende volgens 't seggen 

n de coopluyden comt hem maer een persento, uytwijsende zijn ordre 
Hare Hoog Mogende, dien hij niet will vertlioonen. 

Hiermeede etc. . 

Rijksarchiej: — Aanwinsten 1896, XCV , n° 25. — Brievenboek van 
Michiel Adriaansz. de Ruyter 1655-1656, p. 81.— Copie. 
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LETTRE DE DAVID DE VRTES A RUYTER 

Le capitaine Strydt na pas ele Uobjet de tnauvais Iraitements a Said. 
Sldi Abddllah a recu la lettre de RayLer el y repondra. 



Sale, 2 decembrc 1 655 . 

Ail dos : Au noble et vaillant Seigneur, Monsieur Michicl 
Adriaensz. Ruyter, vice-amiraldeHollande etde Frise Occidental. 

Noble et Vaillant Seigneur, 



Monsieur, je viens de voir Son Excellence et j'ai constate l'in- 
exactitude des rapports qu'on yous aA T ait fails a Gadix sur des vexa- 

|| lions qu'auraicnt subies le capitaine Simon Walichsz. * et d'autres 

sujets de Leurs Hautes Puissances depuis mon depart 2 . Son Excel- 
lence do mie au capitaine Simon toutes facilites pour partir avcc 
sa galiote. Son Excellence vous remercie de vos amabilites cl 
repondra a votre bonne lettre 3 . Le temps m'a manque pour tra- 
duire en espagnol les quatre articles que j'ai emportes avec moi 4 ; jc 
ne puis done vous faire savoir la decision de Son Excellence. Tout 
cela se fera par ma tartanc, qui vient d' a r river en compagnie des 
capitaines Sweers et Van den Bosch. Yeuillez faire deposer toutes 

Iff lettres et documents a Gadix, chez le sicur Francisco de Boys. Lc 

manque de temps m'oblige d'abreger cette lettre. 

i. Simon Walichsz. Strydt. V. supra, 3. La leltre do Ruyter a Sidi Abdallali 

p. 5g, note i. 'du 2 novembrc. V. supra, Doc. L, p. 2 ' 1 * 



2. Depart de Sale. V* supra, p. 219. /j. V. supra. Doc. XLIX, p. 190 
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LETTRE DE DAVID DE VRIES A RUYTER 223 

T vous recomrnande a. la grace et a la protection du Tres-Haut et je 
1 eure. Noble et Vaillant Seigneur, votre ami et serviteur devoue, 

Signe : David De Vries* 
Sale, 2 dexembre i655. 

p _g t Mes compliments respectaeux aux. sieurs fiscal De 

Vvanen et Van Meeuwen 1 , Joel et le chevalier Seesteen. 



Op den rag : Edele, Geslrenghe, Manhafte Heer, mijn Heer Michiel 
Ackiaensen de Ruyter, vys-admirael van Hollandt ende Westvrieslant. 

Edele, Gestrenghe, Manhafte Heer, 

Mijn Heer, soo dateiijck hebbe met Sijn Excellence gesproocken. Die 
onluslen die U Edele tot Cadiz voorgedragen sijn, aen scbipper Symen 
Walexsz. ende andere vasalen. van Haer Iloog Mogende tzeedert mijn 
vertreck aengedaen soucle sijn, hebbe heel contfarie bevonden. Sijn Excel- 
lence biedt in atles de handt om scbipper Symen ende 't galjoodt te 
depefcscheren, is danckbaer over U Edele groetenissej ende des moogelijcx, 
sal U Edele aengenaeme beanlwoorden. De t\ articulen bij mij meede- 
genoomen en beeft den tijt niet toegelaelen in de spaenscbe tale over te 
setten, derbalven U Edele Sijn Excellences resolutie niet kan bekant 
maecken. Een als ander geschiet per mijn tar tana, die in companie van 
cappiteyn Sweers ende cappiteyn Van den Bosch bier gecoomen is. Alle 
brie ven ende beschceden sal U Edele gelieven te la ten vinden tot Cadiz 
ten Imyse van sieur Fransisco de Boys. Den tijt en laet niet toe desen 
le prolongeeren, derbalven raoet affcorten. U Edele beveelende in de 
genadighe bescherminghe des Alderhoocbstenendeblijve, Edele, Gestren- 
gbe, Manhafte Heer, U Edele dienstwillige vrient ende dienaer. 

Geieehend : Davit de Vries. 



Sale, 2 Bft December i655. 



i --o. Mijn gedienstelijcke gebiedenisse aen de heeren fiscael De Vianen 
eade Van Meeuwen, Joel ende jonker Seesteen. 

Mjksarchief. — Aanwinsten 1896, XCV } n° 59. — Brieven onlvangen 
d °or Michiel Adriaansz. de Ruyter. — Original. 
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LETTRE DE L'AMIRAUTE D'AMSTERDAM AUX ETATS 

V Amir aute rend compte de la croisiere de Ruyter contre les pirates d'Alqcr 
el de sea negotiations a Said avec Sidi Abdallah. — Les pourparlers 
nont pit elre termlnes a cause de Varrivee de la mduvaise saison, qui a 
coniraint Ruyter a se rendre a Cadix. — Ruyter, qui envoie le pro jet do 
traite', a le dessein de retourner en mars a Sale pour la ratification. — 
L'Amiraute estime quit serait suffisant de donner des pouvoirs an 
consul De Vries pour ratifier le traite el que Vescadre de Ruyter devrail 
revenir aux Pays-Bas. 



Amsterdam, 27 docembrc i655. 

En marge ; Amiraute <T Amsterdam, — Recue le 28 decembre 
i655. 

Hants et Puissants Seisneurs, 



Par diverses let Ires du vice-amiral Ruyter et en dernier lieu 

par celle du 1/1 du mois passe, ecrite a bord de son navire alors 

j'fth mouille a fin de carenage, sous le Punlal de Cadix, nous avons 

appris ce qui suit : 

Apres avoir convoy 6 avec son escadre une grande floite de 
navires marcbands le long des cotes de France, de Portugal el 
d'Espagne jusque dans la Mediterranee au dela d'lvica, le Vice- 
Amiral arriva dans la baie d' Alger quelques jours trop lard pour 
pouvoir y surprendre un grand nombre de navires lures, lesquels 
etaienl deja partis en course pour divers pai'ages. 
lill ! Ayant ensuite quitte Alger pour aller, suivant ses instructions, 

rf:j. en tamer des negociations avec Sale, le Vice -Amiral lui-m erne ou 



www . merrakech . com 



'&<* i 



ato'V 



mk 






kM 



m 



<# '.'-."- 



f-v 't% >X- 






f. >>'.-?:. 



•tjv.,-: 



IP! 





















<:;>^>::; 



v;.-;;-, ;-":■■> 

', :,yj i- 
•'00' 

m 

%1 



I 



LBTTRK DE L AMI11A.UTE D AMSTERDAM AUX ETATS 



225 



m 



V - s navires de son escadre out pris ou poursuivi et detruit jus- 

*i la dite dale les navires turcs suivants : 

Tine petite fregate de Tetouan, armee de deux pieces de canon et 

mlee de vingt hommes, qui ont ele vendus a Malaga, a 1* excep- 
tion du capitaine, un renegat espagnol dangereux, qui avail com- 
nis beaucoup de crimes et qui a etc puni de la corde ; 

Un terre-neuvier francais charge de morue seche ; 

Un navire ostrelin 1 charge cle poutres et de douves de ton- 

neaux: 

Un petit navire portugais, avec une cargaispn de peu de valeur, 

destine au Bresil ; 

Les trois batiments ci-dessus ont etc repris a la chasse aux cor- 
saires turcs et vendus a Gadix ; 

Hem, un grand navire turc, arme de 36 herches, a ele echoue 
sur la plage, entre Arzila et Larache, et completement detruit; il 
etait monfce, d'apres la declaration des Chretiens esclaves delivres, 
par plus de 3oo hommes ; 

Une fregate de 16 a 18 canons, equipage inconnu ; 

Une prise de commerce, de nationalite inconnue, dont le ton- 
nage a ete evalue a. plus de 200 lasts ; 

Enfin un navire de guerre, « le Roi de Pologne )), de 3o ca'hons, 
dont Tequipage etait de plus de 200 hommes, dont trenle-deux 
Chretiens qui ont ete sauves. 

Puis le Vice- Amir al a ouvert des negocialions avec le santon de 
Sale, au irioyen de lettres et de commissaires envoy es de part et 
d 5 autre, etil a reussi a aplanir les difficultes et a dissiper les malen- 
tendus qu' avail fait nattre la non-observation du Iraile conclu avec 
ledit santon en fevrier i65i, comme on peut le voir par la copie 
ci-jomle des articles stipules 2 . II avail aussi redige et fait rediger 
un projet de Iraile 3 pour prevenir de semhlahl.es difficulles a l'ave- 
n *r; mats il n'a pu terminer la principale affaire, c'est-a-dire la 
coniirmalion du precedent traite, la restitution des navires et la 
inise en liberie des Chretiens arretes, a cause de la mauvaise saison, 
[ui ne permetLait pas de poursuivre les negocialions dans la dite 



l > UflAlc « do Forluin ». V. supra, p. 
Ds Castries. 



2. V. supra, Doc. XXXV, p. i35. 

3. V. supra, Doc. XXXV11I, p. i46. 
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rade sans un grand danger pour les vaisseaux el des frais excessif s 
j||| pour le pays. 

|| C*est pourquoi le Vice-Amiral etait resolu, apres avoir pris l'avis 

M de son conseil de guerre, de faire carener tous les vaisseaux de 
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escadre et de reprendre la route du Detroit, pour donner pendant 
l'liiver la chasse aux corsaires turcs. dans Tespoir que la fortune le 
favoriserait, afin d'accroitre la reputation de TEtat et d'assurer la 
liber te du commerce. Vers le mois de mars prochainj il comptaii 
reprendre et mener a bonne fin les negotiations susdites. et nous 
priait de lui faire parvenir a Cadix, vers cette epoque, nos obser- 
|j vations au sujet du projet de traite, pour lui servir de regie. 

11 nous a semble necessaire d'informer Vos Hautes Puissances de 
tout ce qui precede, pour leur epargner Tembarras que leur cause- 
rait Tenvoi de toute la cor respon dance du Vice-Amiral. 

Nous pensons que ce qui reste a faire, pour mener a bonne fin 
les negociations relatives au projet de traite susclit. n 'est pas dune 
importance suffisante pour justifier les depenses extraordin aires 
que le maintien d'une escadre aussi considerable impose aux Pays- 
Bas. En consequence, le consul David De Vries pourrait etre aulo- 
rise, par un pouvoir special de Vos Hautes Puissances, a conclurc 
le traite, sur les bases qui lui out ete indiquees quand il a ouverl les 
negociations sous la direction du vice-amiral Ruyter et suivant les 
nouvelles instructions que Vos Hautes Puissances lui enverraienl 
au sujet des articles du projet de traite, en marge desquels le clit 
fef;| vice-amiral a ecrit ses observations 1 . 

Aussi, considerant I'utilite qu'il y aui'ait pour 1'Etat a ce que le dit 
vice-amiral et ses capilaines (qui sont tous des hommes d'expe- 
rience) fussent aux Pays-Bas au commencement de Pannee pro- 
chaine, nous avons trouve bon et decide, sous reserve de 1 ap- 
probation de Vos Hautes Puissances, de lui ecrire, par les counters 
qui par tent d'ici, jeudi procbain, dans l'apres-midi, et lelendemam, 
pour FEspagne et pour l'ltalie, et de lui ordonner cle revenir sans 
delai aux Pays-Bas avec tous les vaisseaux de son escadre, en 
tacliant, si possible, d'etre de retour avant la fin de mars, pour 
etre employe la ou le service du pays reclamera sa presence. 1>° US 



i. V. supra, p. i/j6, nole i 
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avons ajourne l'expedition d'e 110s lettres jusqu'au depart des cour- 
riers susdits, pour le cas ou il plairait a Yos Hautes Puissances d'en 
disposer autrement 1 . 

Sur ce, Hauls et Puissants Seigneurs, etc. 

A Amsterdam, le xxvn decembre i655. 

Paraphe : J. Schaep vidit. 

Plus bas : De Vos Hautes Puissances les devoues serviteurs, les 
conseillers deputes de FAmiraute. 

D'ordre des dits conseillers, 

Signe : David De Wildt. 



In margine : Admiraliteyfc tot Amsterdam, 
ber 1 655. 



Receptum 28 Decem- 



Hooge Mogende Heeren, 

Uyt verscheyden brieven van den vice admirael De Ruyler ende jongst 
van clen i4 e der voorledene maendt geschreven in desselffs onderhebbende 
schip, leggende achter 't Punctael van Gadix om scboon le maecken, 
hcbben wij verstaen, dat hij met sijn bijhebbende esquadre een groole 
vlool coopvaerdyeschepen geconvoyeert hebbende langs de custen van 
Yranckrijck, Portugael ende Hispagnien tot in de Middelantsclie zee 
buy len Ivica, eenige dagen te laet was gecomen in de bahia van AJgier 
om aldaer te altrapeeren een goet aental Turcxe schepen, die naer ver- 
scheyden gewesten op den rooil waren uytgevaren. Ende dat hij mils- 
dicn van daer wed erkeer ende, om volgens ontfangen last de handelinge 
van ZaLe le enlameren, tot dien tijt toe soo door hem selil's als verscheyden 
schepen van 't voorscbreven esquadre, waren genomen cle Turcken, 
onljaecht ende geruineert : 
lien cleyn fregatje met twee stuckjes ende twintich hooffden, van 
1 uan, tot Malgum gebeneiicieert, uytgesondert den capiteyn, wesende 
<*n Spaensch renegaed, boosachtich ende veel quaedts gedaen hebbende, 
e metle coorde ter doodt was gestraft; 
ien Fransch Terneufvaerder met drooge bacceljau geladen; 



*• Par , me Resolution du 28 decembre 

!• I? bs EfcaL -Gdneraux adoptant 1 Vis de 

"Amslerdam, d6cideronl quo 

)'«' rccovrait l'ordre de revonir am 

) M aVCC son eieri™ (Hcsol., rerj. 6a6, 



f. 867 y°). En consequence, ramiraule 
d' Amsterdam ecrivit a Ruyter, le 29, de 
rassemblcr son escadre el de rentrer aux 
Pays-Bas le plus tot possible (Aanwinsten 
1896, XCV, n°Sg). 
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Een Oostersch schip met balcken en pijphoudt geladen ; 

Een Portugeesch scheepje met Iadinge van cleyne valeur, gedestineert 
|j naer Brazil, de Algiersche roovers ontjaecht, ende alle drie tot Cadiz 

||j gebeneficieert ; 

Item omtrent Arzila ende Larache tegens strant gejaecht ende t' eenemael 
geruineert een groot Turcx schip, gemonteert met sessendertich gote- 
lingeiij opgehadt hebbende nae verclaringe Van de becomen Chris ten- 
slaveii over drie hondert hooffden j 

Een fregat met sesthien of achtien stucken, doch 'fc volck onbewust- 

Een genomen coopvaerdyeschip (doch onbekenl) naer gissinge meer 
als 200 las ten groot ; 

Ende eyntlick een oorloghschip « den Goninck van Poolen », gemant 
met dartich stucken, opgehadt hebbende meer als twee hondert hooffden 
daervan tweendertich Christenen sijn gesalveert. 

Voorts dat hij door onderhandelinge met den Sail ton tot Salee door 
brieven ende gedepnteerden over ende wecler gesonden de onlus ten ende 
misverstanden, ontstaen uyt disobservantie van het Iractaet in Februarij 
des jaers i65i met deselve gemaeckt, t' eenemael hadde geassopieerl 
ende geeomprehendeert, als breeder te sien uyt de bijgevoechde copye- 
|| hjcke articulen, oock projeeten gedaen ende laten doen om soodanige 

onlusten in toecomende te verhoeden, sonder dat hij het principael 
alTgedaen hebbende door confirm a tie van 't voorige tractaet ende verlos- 
singe der gearresteerde schepen ende Christenen, overmits 't onbequaerac 
saisoen des jaers, tot sulcke handelinge hadde connen resolveren op die 
reede, tot overgroot pericul der schepen ende extreme costen van den 
lande, langer te verblijven, maer voornemens was met advys van den 
|;| cri] chained t, de schepen al t'saem schoon sijnde, Straetwaerts in te 

zeylen ende sijn heyl op de Turckse roovers, tot meerder reputatie van 
den Staet en de bevrijdinge van de commercie, gedurende het winter- 
saisoen te versoecken ende in Martio naestcomende de voorscbreven 
handelinge te voltrecken ende slnyten. Versouckende tegens dien tijtonse 
consideration op de geprojecteerde poincten t'sijner narich tinge tot Cadix 
te mogen v.inden. 

Van alle 't welcke wij noodich geacht hebben (om prolixileyt te ver- 
mijden door te versenden van alle desselffs gewisselde missiven ende 
papieren ons toegesonden) Uwer Hoog Mogende in deser voegen soni- 
mierlijck te berichten. 

Doch alsoo Avij niet connen oordeelen, dat hetgunt aen 't perficieren 
van de voorsehreven opens taende articulen noch resteert, van soodamgen 
importantie is, dat het voor desen Staet de extraordLnaris costen van soo 
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siderabelen esquadre is meriteerencle, maer dat den consul David de 
V*ies bij speciale procuratie van Uwe Hoog Mogende soude connen 

prden geautoriseert tot het perficieren van 't voorschreven tractaet op 
ten voet door heur onder den voomoemde vice-admirael De Ruyter 
o- eYan gen, ende op nader instructie door Uwe Hoog Mogende op de 
voor° , estelde poincten van onderhan deling e aen hem te senden (in mar- 
eine van dewelcke den meergenoemden vice-admirael sijn bedenekingen 
heeffc oestelt) bebben wij, considererende den dienst die den Staet door 
presenile van den meergenoemden vice-admirael ende capiteynen van 
siin esquadre (sijnde experte persoonen) in 5 t voorjaer soude connen 
genie ten, op 't welbehagen van \]yve Hoog Mogende goetgeVonden ende. 
creresolveert hem met de posten, die op Donderdachmidclach naestcomende 
ende voorts des anderen daechs van hier op Hispagnien ende Italien 
aflgaen, aen te schrijyen ende ordonneren, dat hij met alle sijne bijheb- 
bende schepen sonder vertoeven herwaerts sal comen ende, soo 't moge- 
lijck is, gissinge maecken voor de expiratie van Mar.tio binnen te wesen 
ora geemployeert te werden daer 's landts dienst sal comen Le vereys- 
schen, lenwaer Uwe Hoog Mogende anclers beliefFden te ordonneren, 
claerop wij met het aflsenden der brieven tot het aflgaen van de respective 
poslen, als boven geexpresseert, sullen vertoeven. 

Hiermede Hooge ende Mogende Heeren etc. In Amsterdam, den xxvii 
December anno i655. 

Was geparapheerfc : J. Schaep vidit. 

Onder stont : Uwer Hoog Mogende seer dienstwillige de Gecommit- 
teerde lladen ter Admiraliteyt. 

Ende t 1 hunner ordonnantie. 

Geteeckeiit : Davit de Wildt. 



Rijksarchief. — Staten-Generaal, 3855. 
brieven 1655, f. 741. — Copie. 
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|| ; (ExTRAITs) 



5 juillet 1 655 — 2 mai i656. 

Titre : Journal de bord du vaisseau de guerre cc Tydverdryf », 
tenu par le sieur vice-amiral Michel Adriaansz. Ruyler, commence 
le 5 juillet i655. 

E11 tele: 5 juillet i655. 

Le 5 du dit mois. — Item, le 5, vers midi, je suis arrive au 
TexeP. 



Le 27 septembre i655, au large, en dehors et en vue du 
Iji] 1 Detroit. — Item, le 27, matin, beau temps, vent Nord-Est, marche 

(|i ; j suffisante, direction Sud, Nous avons vu deux voiles a l'Est sous 

If :■ ' notre vent et une autre voile au Sud-Ouesi, a laquelle nous avons 

donne la chasse. Ce navire mettait son cap tout droit sur Arzila. 
Nous le rejoignlmes pres de la, vers 5 heures du soir. C etait l'ami- 
ral d* Alger ; ce vaisseau etait nomme <( cle Gouden Dadelboom)), 
ci-devant appele par les Neerlandais le « Rad van Avontuur ».. Le capi- 
taine, Soliman-Rais, etait un renegal nalif d'Irlande ; le vaisseau etait 
arme de 36 pieces de canon et monte par 210 homines. Le soir, 
lijf-j nous lui avons lache trois bordees. La-dessus, lanuittomba. Nous 

ne pouvions pas 1'aborder, parce qu'il se trouvait trop pres du 
rivage et de la ville d' Arzila. 

1. Lc vice-amiral Ruyter etail parli du vaisscaux, lc 1 8 juillet 1 655. Sur lcs debuts 
Tcxel avee sa Jlollc composec de huit dc sa croisiore, V. supra, Doc. LIjP« 20f 7' 
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4 la nuit lombante, le capitaine Pieter van Zalingen nous rejoi- 

"t II tira aussi quelques coups de canon sur le Turc. Puis le 

& itaine Van der Zaan nous rallia a son lour. Nous resolum.es, 

pendant, de mouiller cette nuit pres du Turc, ce qui fut fait. 

Nous Tetanies l'ancre par seize brasses de fond de sable solide, le 

amtaine Van der Zaan a l'Est, nous au milieu et le capitaine Van 

Zalino-en a TOuest. Ma chaloupe de patrouille et celle du capitaine 

Van der Zaan se trouvaient, cette nuit, si proclies Tune de I s autre 

ciu'on pouvait se parler. II faisait tres clair. Le vent a souffle du 

cole du rivage jusqu'au 28 suivant. 

Le 28 septembre i655, devant Arzila, pres du rivage. — Avant 
le lever du soleil, les deux capitaines sont venus a moo bord. Nous 
avons resolu de faire voile des Faube et de taclier de nous empa- 
rer du dit coquin ou de le couler. Ce qui fut fait. Par un temps 
calme, vers huit heures et dcmie, nous mouillames pres de lui, 
par un fond de huit brasses, et apres avoir embosse notre navire, 
nous tiraines a pleine bordee. II coupa aussitot ses cables et se laissa 
voguer vers le rivage. Les capitaines Van der Zaan et Pieter van 
Zaliugen vinrent alors nous rejoinclre. J'avais envoye mon capitaine 
a bord de ce dernier, pour lui donner 1'ordre d'aller mouiller entre 
moi et le dit Turc, parce que son vaisseau etait leger et que deja 
les Turcs se sauvaient en foulc, en sautant par dessus bord. Vers 
nous vinrent, en nageant, dix Chretiens, que nous repeehames 
avec la chaloupe et la barque. C'etaient les nommes Jacob Mona, 
crOlonne, Peere Tuydes, de Languedoc, Joseph Pouwel, de Major- 
que, Jean Patyste, de Majorque, Norat Cyhat, de Marseille, Jean 
Antonio, de Marseille, Mathurin Malle, d'Olonne, Andrea Scovan, 
de Genes, Barthelemy Gasan, de Santa-Reina, Pierre Masora, clc 
Naples. 

Vers une heure, je. donnai Pordre de mettre dehors chaloupes et 
barques pour aller aborder le corsaire. Mais nos gens furent 
jcpousses ; il y avait bien encore cinquante liommes a bord du 
J urc, et nos vaisseaux ne pouvaient 1' aborder sans courir le danger 
evident d echouer et de perir avec lui. 

v ers trois heures, par un bon vent du Nord, nous remimes a la 
e et n °us perdim.es notre ancre de toue. Le pirate etait plein 
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d'eau et pres cle peril*. Mais une vinglaine'au moins de n 0s 
homines furent grievement blesses, en abordant le corsaire avec 
S \ les chaloupes. 

Nous mimes le cap sur Sale. Vers cinq heures du soir nous avons 
A r u, a l'Ouest, trois voiles. Mais il y eut un calme plat qui dura 
toute la nuit, jusqu'au 29. 



Le 29 septembre i655 } en vue de la Vieille Mamora. — Avanj, 
le lever du soleil, le vent commenca a souffler du Sud. Nous allions 
O.-S.-O. A Faube, nous decouvrimes les trois navires deja vus 
la A r eille au soir. Nous leur donnames la chasse et nous les eihnes 
rejoints vers sept heures. G'etaieut les capitaines Dirk Kryn Ver- 
veen et Van den Bos, avec le commandant Jan Adelaar. lis pas- 
serent aussitot a mon bord, et me rapporterent ce qui suit. Lejour 
ou ils nous avaient quittes, ils avaient donne la chasse a deux fre- 
gates iurques, que Fobscuiite avait soustraites a leur poursuite. 
Ensuite ils avaient rencontre, le 26, )e capitaine SAveers, accom- 
pagne d'un terre-neuvier francais, savoir une flute toute cliargee 
depoisson, qu'il aA r ait prise aux Turcs. II se rendait aA r ec cette 
prise a Cadix. Le commandant De Wildt avait egalemenl fait 
voile pour Cadix. 

Le 3o septembre i655, La Mamora au Sud-Est, a 3 lieues. — 
Le 3o, de Lres bonne heure, je lis arborer le pavilion Mane, pour 
convoquer le conseil de guerre a mon bord. lime semblail uliLc 
de prendre une resolution, le beau temps et le calme me faisant 
craindre que les Turcs n'essayassent de renllouer le susdit no we 
d' Alger, echoue pres d'Arzila. 

Nous resolumes a Funanimile dy envoyer trois naA r ires, a savoiv 
les capitaines Van der Zaan, Van den Bos el le commandant Jan 
Adelaar, pour voir ce qu'il en elait. Quoique le renflouemenl du 
corsaire hit plus que clouleux, neanmoins pour avoir une certitude, 
nous avons envoyd aussitot ces trois navires, aA^ec Fordre de croiscr 
encore huit jours dans ces parages dans Finteret des Pays-Bas. 

Ges A^aisseaux nous quitlerent le matin du 3o, vers 9 heures, el 
nous nous efforcames d'aller vers le Sud, Vers quatre heures a u 
soir, nous passames devanl.La Mamora et, au coucher du soleiU 
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etions cleja entre Sale et; La Mamora. Nous eumes toute la 

♦* oli^P nlat et nous allames a la derive sur un fond de sable, 
nuitcainiojjx ^ ^ 

uit fut belle et le calme dura jusqu au premier octobre. 

Vendredi i cr octobre. — Nous ftmes route vers le Sud-Sud- 
estiusqu'a une heure environ de Tapres-midi, ou nous mouil- 
lames devant Sale par 36 brasses, sur un bon foods de sable, 
t [ a haute tour 1 entre Sale-le-Vieil et la Kasba. Nous tirames 
neuf salves dlionneur. La graride Kasba en rendit cinq, la petite 2 
quatre. II se fit un calrne plat. 

Cependant, nous ne vimes sortir aucunebarcasse. Nous passames 
la nult a l'ancre, par un beau temps, jusqu'au a octobre 3 . 

Samedi 2 du dit mois. — Item-, le 2, de bon matin, une barcasse 
est sortie et nous a apporte une lettre de peu d'importance. J'ai 
clonne une reponse tres categorique. La barre et la mer resterent 
bonnes pendant la journee, mais personne n'est sorti. Beau temps 
toute la nuit jusqu'au 3 octobre. 

Dimanche 3 du meme inois. — Item, le 3 au matin, barre un 
peu houleuse, mais beau temps, vent d'Est soufflant du rivage. 
Plus la journee s'avance, plus la barre devient houleuse. Vers 
3 lieures du soir, nous vimes une voile venant du Nord. G'etait 
le commandant De AVildt, qui vint mouiller a cote de nous, a 
5 lieures. A r ent du Nord, temps beau et clair. Le commandant De 
Wildt rapporte, entre autres nouvelles, que le capitaine Sweers a 
pris et amene a Gadix une barque de pecheur et qu'il a vu le capi- 
taine Van der Zaan avec ses trois vaisseaux devant La Mamora. 

Gette nuit, calme plat. 

Lundi 4 octobre. — Item, le matin du 4, beau temps. 
**»»■*. .«■•■■*■■ » « » • 
Mardi 5 du dit mois. — Item, le matin du 5, au lever du jour, 



i. U lour Hassan. Y. i» Serie, France, 
L HI, p. 365 et note 2. 

3- Cello pctilc kasba, sans doule une 
ba Uoriodo c6io, n'a pu 6tro identifiee. On 



la retrouvera mentionnee infra, p. 346. 

3. En marge: « Gette nuit, un csclavc 
dc Tetouan s'est jctc a la mer, mais il n'a 
pas reussi a gagncr lo rivage. » 
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nous envoyames notre chaioupe a. terre avec des lettres pour Son 
Excellence \ pour le Consul 2 et pour les capitaines des na vires 
marchands 3 . Nous avons mis cette lettre dans une cartouchicre 
qu'on a laisse Hotter a travers les brisants. 
***■*■••••••■• ■ » • , 

Deux barcasses so nt sorties aujourd'hui. La premiere nous amena 
le capitaine Cor Glaessen\ qui apportait une lettre du GonsuF. Ce 
capitaine a rapporte que les affaires allaient tres mat a terre pour 
le Consul et pour tous les Chretiens. Vers les 3 lieures, une autre 
barcasse nous a apporte un certain nombre de moutons et des 
legumes, avec une lettre du Saaton 6 , qui nous faisait savoir qu'il 
nous eirverrait demain trois commissaires. 

Dans la soiree, a la tombee de la nuit, le capiiaine "Van der Zaan 
nous a rejoints avec ses trois vaisseaux. II rapporte que lui et les 
siens ont chasse contre la plage, le i or octobre, pres d'Arzila, une 
fregate turque, autre que celle a laquelle nous avions donnek 
chasse 7 , et qu'ils Tout coulee a fond. Cette fregate elait armee de 
quatorze a seize canons. 

Ce soir, le sieur commandant De Wildt a remis a la voile, avec 
ses cinq vaisseaux, pour aller croiser a 1* entree du Detroit, ou en 
tel autre lieu ou cela leur paraitra le plus utile. Les cinq capitaines 
sont : le commandant De Wildt, le contre-amiral Verveen, le capi- 
taine Van der Zaan, le capitaine Van den Bosch et le capitaine Van 
Zalingen. 

Que Dieu, notre Seigneur, les benisse, amen ! 

Mercredi 6 dudit mois. — Dans Tap res- midi, il est venu une 
barcasse avec cinq delegues. qui m'ont souhaite la bienvenue et 
m'ont remis une letlre de Son Excellence et une du consul Dc 
Vries, ainsi que le memoire de toutes les reclamations des gens dc 
Sale. Mais ce memoire etait traduit en espagnol, et nous ne 1'avons 
pas trop bien compris. C'est pourquoi j'ai prie encore une fois 

i. V. supra, Doc. IX, p. 54. Valk ». V. p. x65. 

2. V. supra, Doc. VIII, p. 5o, et Doc. 5. V supra, Doc. XI, p. 62. 
X, p. 57. 6. V, supra, Doc. XIV, p. 69. 

3. V. supra, p. 5g, note 1. 7, Le « Goudon Dadclboom ». V. supra, 
l\. Le capitaine de la flute « de Witlc pp. 2 3o-23x 
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Fvcellence 1 de permettre au Consul de se rendre a notre bord 

. m'airlpr a dechiffrer ce memoire et a rediger, par contre, 

1 ' de nos pertes, faute de quoi les affaires n'avanceraient pas. 

T diis delfeues se sont charges de transmettre ma requete au San- 

i de sorte que nous nous sommes separes sans resultat. 

■ ■ 

Jeudi 7 octobre. — Item, le lendemain 7, de bonne heure, j'ai 
envoye notre chaloupe devant la barre } pour prendre et amener le 
Consul; mais personne n'est Venu. Ges coquins out de grandes 
pretentions et croient qu'il leur suffit de tenir le Consul. 

Dans Tapres-midi, le consul De Vries est arrive a bord, accom- 
pa°ne d'un Juif nomrae Benjamin Cohen 2 , et apportant, avec des 
vivres frais. une lettre du San ton. II nous a rapporte que le sieur 
o-ouverneur Sidi Said Adjenoui ? etait moii; pendant la nuit et qu'il 
avail ete enterre aujourd'hui, ce qui avait retarde la sortie de la 
barcasse. Le Consul s'est eosuite entretenu quelque temps avec 
moi des affaires et notamment des dommages subis de part et d' au- 
tre. Ce qu'il m'a communique depasse ce que m'avaient appris 
hears Hautes Puissances dans leur lettre 4 . Vers le soir, le Consul 
est retourne a terre. Je lui ai conlie une lettre pour Son Excel- 
lence s , dans laquelle j'insiste pour qu'on active les negociations. 

Vendrecli 8 octobre. — Vers le soir, une barcasse est sortie avec 
le capitaine Cornells Claessen Tas, qui nous a apporte trois lettres, 
une du Sanlon 6 , une du Consul 7 et une du Juif Benjamin Cohen. 
Ce capitaine nous a fait connaitrc que mes lettres precedentes ont 
Irouve bon accueil et qu'on desire que nous depechions a Son 
Excellence quelques envoyes, qui auraient toute liberie de rentrer a 
bord, quand bon leur semblerait. A part cela, rien de nouveau. 
Cetle nuit, beau temps jusqu'au 9. 

Samedi g octobre. — Item, dans la matinee du 9, beau temps. 
e *s les 8 heures, une barcasse vint a notre bord pour prendre les 



*■ V. supra, Doc. XVI, p. 7 3 
supra, p, 80, note 2. 
s "pra y p . 83 etnole 1. 



a- V. , 

3. V 

4. L 



c s instructions des fitals du 21 juin 



i655. V. supra, Doc. IV, p. 24. 
5- V. supra, p. 76, nolo 2. 

6. V. supra, Doc. XV III, p. 80. 

7. V. FAipra, Doc. XVII, p. 76. 
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commissaires. J*y (is mettre, comme present pour Son Excellence 
une belle piece d'ecarlate longue cle quarante-trois aunes et deniie 
Comme commissaires, je depechai le sieur fiscal Gilbert De Vyanen 
et monsieur Meeuwen 1 , qui sont partis immediatement pour se 
rendre-a terre. Mais, contrairement a leur promesse, ils ne sont 
pas revenus aujourd'hui. 

Dimanche 10 octobre. — II fait toujours beau, "cependant il n c 
vient pas de barcasse avec nos commissaires, ce qui m'etonne 
beaucoup . 

Lundi ii octobre. — Item, le 1 1 au matin, vent du Nord-Esl, 
brise molle, ciel couvert et barre unie, Toujours pas de barcasse. 
Vers les 1 1 heures, on signale de la hune trois navires a 1* horizon. 
Nous tirons tin coup de canon vers la barre. en deployant noire 
pavilion au sommet du mat ; mais les barcasses ne viennent pas. 
J 'ecris vite une lettre aux commissaires et une autre au Consul, pour 
que nos deux commissaires reviennent au plus vite a bord. Et. juste au 
moment oil notre capitaine se trouvepret a partir avec la chaloupc 
pour porter ces lettres a terre, voila nos deux commissaires qui arri- 
vent en barcasse a notre grande joie. Ils rapportent qu'on leur a rendu 
beaucoup d'honneur, selon les usages du pays, mais qu'ils n'onl. 
rien fait encore, a cause de la raort du sieur gouverneur, decede le 
7 courant, et de la grande Paque des Maures 8 , le 1 i. II est clair 
que nous n'avancerons pas tres vite avec ces gens-la. 

Nous avons tire quelques coups de canon, en guise de signaux, 
a l'adresse des trois navires susdits, mais ils paraissent avoir peur 
de nous. C'est en vain que nous avons arbore un drapeau blanc, ils 
se mefient. Les Maures de Sale qui etaient a notre bord disaient 

c -|l| que e'etaient deux vaisseaux de Sale avec une piise. Nous avons 

fait bonne garde pendant la nuit. Le beau temps a continue jus- 

jf|j:: qu'au lendemain 12. 



m 

•.it. 

(ntti 

I; 

r. 



US 



r ! , 

hi: 
HI. 

-■i 

? j : 

Mr 

i'-'i ! 
! ; * 
i ! •( 



.»'.'!'*■ 



i f 



s -i 



Mardi ia octobre. — Item, le 12 au matin, au lever du jour, 



1. V. sapra t v. 210, et infra, p. a38. bre 1c 10 Dou el-Hiddja ; clle tombail, 

2. La fete dc TAid cl-Kebir, qui seccle- cello annee-la, le n octobre. 
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vnn() vu les trois vaisseaux susdits auNord-Ouest, a environ 
nous a> 'uun *■* . 

• i; fl n P B rle nous. Vent du Nord-Est venant de terre. 

[tois iieubs ^.^ 

a iourd'hui, les commissaires doivent se reunir pour entamer 
1 n ^ociations. J'ai encore en voye une lettre au Consul 1 pour 

l'exhorter a la besogne. 

. ... t . • •• • • • • • . . • 

Mercredi i3octobre. — Vers le soir, une barcasse est venue nous 
aiDporter une lettre du Santon 2 et une autre du Consul au Fiscal. 
Ces lettres ne contenaient rien de particulier. Aujourd'hui out ete 
bannis tous les Andalous de Sale-Sud 3 ; ils devront evacuer la 
place dans les vingt-quatre heures, sous peine, pour tous ceux qui 
seront restes et seront decouverts, d'etre mis a rnort 4 . 

1 ■ * 
Jeudi i/i octobre. — Vers les 9 heures, le capitaine Simon Wa- 

lichsz. est venu en chaloupe a notre bord et a apporte une lettre du 
Consul, avec un etat des pertes que les Pays-Bas ont souffertes de 
la part des Saletins*. J'ai de nouveau delegue notre fiscal avec un 
expert qui ecrit et parle bien l'espagnol pour continuer, de concert 
avec le sieur consul De Vries, les negociations commencees. J'ai 
aussi adresse une leltre au Santon, pour qu'il presse ses commis- 
saires de terminer promptement cette facheuse affaire. Les notres 
sont alles a terre a 10 heures; 

Samedi 16 octobre. — Le matin, beau temps, mais brumeux, ce 
qui fait que la barre est tres haute ici. Vers 9 heures, la brume com- 
menca a se dissiper, la barre etait beaucoup plus basse, mais elle 
ne permettait pas encore le passage des barques. Vers midi, nous 
vlmes trois vaisseaux entre La Mamora et nous, mouilles a cause 
du calme. Le temps paraissait tres inconstant : le ciel etait has, le 
vent changeant. Apres midi, je fis venir a bord le commandant Jan 
Aclelaar pour lui donner l'ordre de se mettre au Nord, afin d'inter- 
dire I'acces de la barre aux navires venant de cette direction. Vers 
2 heures, la iregate turque de Sale est entree dans le port. Les trois 



!. Probablomcnt la lcltro datec du i3 
oc ^br e . V. supra, Doc. XXIV, p. ,92. 
f- V. supra, Doc. XXII, p. 88. 
*• SaU-Sud t Bbat ou Sale4e-Ncuf. 



l\ . On iguoi'C la cause des mesures rigou- 
reuses qui avaient eLe prises contre les 
Andalous, 

5. "V. supra* Doc. XXVI, p. 96. 
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2 38 OCTOBRE 1 655 

A^aisseaux susdits s'approchaient de la rade. Nous nous lenions m&{$ 
Vers trois heures, nous fimes voile, accornpagnes d'Adelaar, etnous 
barrames l'acces de la cote aux dits Turcs. lis virerent vers lamer 
par un vent Nord-Nord-Est, et nous en fimes autant. Vers le soir il 
y eut un calme plat, qui dura pendant la premiere partie de la nuit 
Nous perdimes de vue les vaisseaux, mais ils reparurent vers 
1 1 heures au Nord-Nord-Est. Nous mimes les grandes rames dehors 
et en rejoignimes un, en ramant, car ils gagnaient le large. Nous 
envoyames notre chaloupe, pour voir s'ily avait encore des hommcs 
a bord. En effet, il s'y trouvait deux Chretiens, portugais de Lis- 
bonne, lesquels avaient ete pris, le 2 octobre, aux environs de 
Tile de Madere. Le reste de 1' equipage s'etait enfui. La-dessus, 
nous donnames la chasse aux deux aulres, a rames et a la A r oile, 
jusqu'au 17 octobre. 



17 octobre i655, en vue de La Mamora, la ville se trouvanl a 
TEst-Sud-Est de nous. — Item, le 17, au petit jour, nous eumes un 
assez bon vent du Nord-Ouesl. Les deux Turcs susdits prirent les 
devants. Au lever du soleil, le vent to urn a vers le Nord, nous virames 
vers le Nord-Nord-Ouest, a Fexemple des dits Turcs, mais ils nous 
devancerent beaucoup. Le A r ent tomb a et je resolus de retourncr 
dans la rade de Sale. 

Vers 8 heures, accompagne du commandant Jaa Adelaar, de 
monsieur Jacob van Meemven et de notre ecrivain, Pouwels, jeme 
suis rendu a bord de la prise, pour tout iirventorier. Je n'y trou- 
vai autre chose qu'uae ancre, une ancre de toue et un vieux cable, 
ainsi que les voiles telles qu'elles pendaient encore aux vergucs. 
Le navire s'appelait 1 -. . , le capitaine qui l'avait com- 
mando se nommait" ; il etait arme de sept berches de 

fer et faisait route pour l'ile de Madere et, de la, pour le Bresil. La 

cargaison etait composee de beaucoup de belles march an dises cliar- 

[j&l gees en cueillette, de lest, sel, tuiles et chaux, avec un lot dc 

moules a pains de sucre, huit grands pots a eau et six petits ton- 



1. Lc nom du navire laissc en blanc est commnndail le navire, avanl sa prise par 
donne quelques Kgnes plus ]oin j il s'appe- les corsaires lures, auxquels Ruyler vena' 1 
lail: « Singor Prcsa ». dele reprendre, est domic egalomcnt pl« s 

2. Le 110111 du capitaine porlugais qui loin; il s'appelail : Fransyko Bones. 
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v rip fnrine. Mais toutes ces marchandises avaient ete enlevees. 
neaux uo xcilx 

T deux Chretiens que nous avion s trouves a bord, s'appelaient 
le capitaine: Fransyko Bones, le navire : <( Singor 
p y>t J'ai Irouve aussi quelques lettres, que j'ai prises. 

Vers trois heures et demie, nous soinmes l^evenus en rade de 
Sale ou nous avons jeteTancre sur noire anciennebouee, que nous 
avious abandonnee. La barre etaittres basse. Mais nous ne voyions 
encore sorlir personne. 

Vers le soir, le capitaine Cornells 1 , du navire « de Witte 
Valck. »i est venu en barcasse, apportant les memoires rediges de 
part et d' autre 2 et une lellre concernant les pourparlers avec le 
San ton et ses commissaires 3 . 

J'ai envoye, avec ce capitaine, dix tonnes d'eau pour renou- 
veler notre provision d'eau, qui sentait tres mauvais. Rien de 
nouveau. 

Lundi 1 8 octobre. — Peu apres midi, la barre est de venue plus 
calme. Une barcasse est sortie et nous a apporte dix tonnes d'eau, 
avec une lettre* qui rapportait que le sieur Fiscal couiptaitretourner 
ce soir a bord pour conierer de nouveau avec moi. J'ai repondu 
toul de suite, en le priant de faire son possible pour avancer les 
affaires. Nous attendons sa venue. 

Mardi ig octobre. — Vers 10 heures, une barcasse est venue a 
noire bord, avec le sieur Fiscal et un Juif nomme Benjamin Cohen 5 . 
Ce dernier avail ete delegue par le Santon pour me rend re compte, 
avec le Fiscal, des pourparlers eu cours au sujet des dommages 
reciprocjues. La-dessus, nous avons conlere ensemble. Apres quoi, 
nous avons redige une lettre pour le Santon 6 , dont la teneur se 
Irouve dans le regis tre des copies 7 . 

i>ous avons encore recu aujourd'hui huit tonnes d'eau. 

A a heures, le sieur Fiscal est retourne a terre avec le Juif susdit, 



i. G 



]• u _ or nolw daesson Hil]. V. supra, p.i65 
a - V. supra les D oc . XXV cL XXVI, 
VV- 9/1 ot 9 6. ' 

3 - V.«, pPfl>DoCi XXIX, p. 107. 



4. V. supra, Doc. XXX, p. nl\, 

5. V. supra, p. a35, nolo 2. 

6. V. supra, Doc. XXXI, p. 117, 

7. Aanwinsten i8g6, XCV, n° 26, 
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2 4o OCTOBRE I 6 5 5 

emportant toutes les attestations des interesses 1 , ainsi que la lett r 
pour le San ton. 

I 

Merer edi 20 octobre. — Item, le matin du 20, temps t re- 
variable, grandes pluies, A r ent da Nord-Nord-Ouest, mer a«nt& 
mais pas trop grosse. A cette epoque avancee de l'annee, le uiouil- 
lage en rade de Sale est dangereux, de meme que sur toute cette 
cote. 

A 8 heures, il se produisit une accalmie. Nous avona raccourci 
nos cables et decide que le commandant Jan Adelaar ferait voile 
avec la prise, pour se rendre aussitot que possible a Cadix. 

A 4 heures, le Fiscal a fait tirer un coup |de canon et arbore im 
drapeau a terre. en guise de signal. J'ai envoye aussitot notre elm- 
loupe, qui est revenue avec un Maure porteur d'une lettre. Celle-ci 
rapportait que nos commissaires n'avaient pas encore vu le San ion. 

Vers le coucher du soleil, les vaisseaux que nous avons detaches 
etaient encore visibles au Nord-Ouest. 

Jeudi 21 octobre. — Item, le 21, de bonne lieure, j'ai renvoye 
le Maure susdit avec une lettre pour le Consul et le Fiscal 2 . leur 
disant de faire toute diligence, ou sinon que nous partitions au 
premier jour. 

Noire clialoupe est revenue a bord, nayant pu arriver jusqu'au 
rivage, a cause de la grosse houle. Cela a dure jusqu'au lendemain, 
22 octobre. 



Vendredi 22 octobre. — Item, le 22, au point du jour, nous 
avons vu trois voiles, deux ires rapprochees de nous, au Nord- 
Ouest, et la troisieme au Nord-Nord-Est, en Ire La Mamora et Sale. 
Deja nous nous preparions a appareiller, quandnous avons vu que 
||i e'etaient deux corsaires de Sale, avec une prise portugaise. J ai 

envoy 6 mon lieutenant, accompagne d'un Maure de ce pays, dans 
la clialoupe, pour reconnaltre ces navires. 



1. Les attestations des porsonncs inlc- par les Saletins. V. supra, p. 118. 
ressecs aux vaisseaux necrlandais captures 2. V. supra, Doc. XX.X.I£,p. ia3cLnote • 
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i g ue ures, not re chaloupe s'est dirigee de nouveau vers le 

• * oe mais on n'a pas reussi davantage a faire parvenir les lettres 

■re en sorte que la chaloupe est revenue sans resultat. 

Vers 3 heures de Fapres-midi, je 1 ai envoyee de nouveau vers la 

pour essayer encore de faire parvenir nos lettres. Et, defait, 

os homines y ont reussi au moyen d'une cartouchiere, qu'ils ont 

lancee par mi les brisants et que les vagaes ont jetee ensuite sur le 

mage 1 . 

a • .»» » . •« » •• • * * » 
,.•■•• 

Sainedi 23 octobre. — Item, le matin du 23, beau temps, vent 
du Sud-Est, mais houle persistante venant du Nord-Ouest^ circons- 
tance qui produit ici une bar're haute. 

Dans Tapres-midi, j'ai encore edit deux lettres, Tune au San- 
ton 2 el F autre au Consul et au Fiscal 3 , dans lesquelles j'insistais 
pour une prompte expedition des affaires. 

J'ai confie ces lettres a un Maure qui m'avait ete envoye par le 
Consul et que j'ai fait conduire a bord d'un de leurs corsaires, avec 
l'ordre de transmettre les dites lettres par la premiere occasion. 

Le temps est demeure tres variable. 

Vers 3 heures, nous vimes au Nord un navire qui venait vers la 
rade a toutes voiles. En approchant, il arbora le pavilion du Prince. 
Nous supposons que c'est un des vaisseaux de notre escadre. La 
mer continue d'etre grosse et la barre est liaute. 

Vers le coucher du soleil, le dit vaisseau nous a rejoints. 

C'elait celui du capitaine Sweers, qui etait parti le mercredi 
20 courant de Cadix. II rapporta qu'il avait rejoint, le 21, nos 
autres vaisseaux a 1* entree du Detroit, et que ceux-ci avaient fait 
eeliouer sur la plage, pres d'Arzila, une prise torque, a savoir une 
ilute. Ce capitaine m/apportait une lettre de ma femme, une de 
monsieur Duym et une de mon beau-frerc. 

Dimanche %L\ octobre. — Item, le matin, nous avons remonte 
u otreancre, que nous avons nettoyee, puis jetee a nouveau. 

Wans la matinee, le Consul a fait des signaux a terre. J'ai aussi- 



1 • Cos leltrcs ne parvinrent pas a dosti- 

nal10 ^ v. s « Kflj pp , l67 . l68 

U'' Gastuius. 



a. Y. supra, Doc. XXXVII, p. i/|5, 
3. V. supra, Doc. XXXVi, p. i/jo. 
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tot eirvoye ma chaloupe avec le Maure. qui a emporte deux leltres 
une pour le Sanlon, et Taut re pour le Consul efc le Fiscal, et quia 
atterri dans la baie de sable. 

Aujourd'hui, un navire trafiquant a Sale-Sad est arrive en racle, 
G'eslun navire hollandais de 80 lasts environ. 

Dans mes lettres susdites au Consul et au Fiscal, je leur avais 
demande, si les choses allaient bien a terre, de m'en aviser, en fai- 
sant pendre, comme pour les secher, les voiles de misaine du petit 
navire <( -de Zonneten x> ; et, dans le cas contraire, de faire de meme 
pour les voiles d'artimon. Or, en signe que tout allait bien a terre, ce 
navire a aussilot laisse pendre ses voiles de misaine. Et, deux lieu- 
res apres qu'on eut recu mes lettres, la Kasha tira cinq coups de 
canon et le vaisseau du capitaine Simon Waliehsz. 1 , qui se Irou- 
vait dans le port, en lira sept et arbora ses pavilions, pour sigmficr 
que la paix venait d'etre con clue 2 . 

Je repondis par sept coups cle canon, et le capitaine Swcers par 
cinq. Les trois vaisseaux maures arborerent des drapeaux blancs ei 
tirerent cliacun trois coups, 

Dieu soil loue que celte affaire ait sitot pris fin ! 

Vendredi 29 octobre, — J'ai envoye quatre leltres aux deux cor- 
saires 3 , deux pour le Sanlon' 1 et deux pour le Consul et le Fiscal 1 ', 
m'informant si quelqu'un des deux corsaires avail peri en traver- 
sant la barre. 

Vers l\ heures, une fumee s'eleva sur le rivage et Ton tira un 
coup cle canon, en arboraut le pavilion du Prince, pour m'avertir 
d'envoyer la chaloupe a terre, ce quejefis sur-le- champ ; mais elle 
ne put s'approcher assez du rivage pour prendre un ho mine on 
une lettre, a cause des hauts brisanls, de sorte qu'elle revini a 
bord sans resullat. 

Samedi 3o octobre. — Item, le matin du 3o, vers sept hemes 
et demie, une fumee s'elevant de nouveau sur le rivage, a Tendroit 

1. Lafliitc « do Tyger ». V. supra, p. t\. V. Tunc tie ces lellres supra, Do - 
3, note 3. XL1I, j>. 175. 

2. V. supra, Doc. XXXV, p. i35. 5. V. Tune de ces lettres supra, Doc 

3. V. supra, pp. 2/10-2/11. XLUI, p. 178. 
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venu et un coup de canon tire a Lord da navire du capilaine 

W lichsz. me firenl envoy er immediatement la clialoupe a terre, 

une lettre que j'avais confiee d'abord, le 29, a un corsaire turc. 

Notre clialoupe nous ramena un Maure, qui avait franchi les 
I risants a la nage. II apportait un paquet de lettres du Consul et 
du Fiscal 1 concernant la convention de paix 2 , ainsi que le texte 
de celle-ci. J'appris aussi par ces lettres qu'ils avaient du ceder la 
Utile « de Witte Valck )), et que le capitaine Simon Walichsz. et 
le consul De Vries s'etaient engages a remettre chacun 1 l\oo rix- 
dales aux armateurs de cette flute. G'etait tout ce qu'ils avaient pu 
ohlenir. En effet, les commissaires de Sale etaient tous interesses 
aunavire (( de Windthondt », et c'etaient aussi leurs vaisseaux qui 
avaient capture contre tout droit les navires des Pays-Bas. Bref, il 
fallait bien de deux maux choisir le moindre. 

Je renvoyai le Maure avec deux lettres pour le Consul 3 et deux 
pour le San Ion \ qu'on peut lire dans le regis tre des copies, a la 
date du 3o octobre. 

Dans l'apres-midi, les deux corsaires susdits et leur prise portu- 
gaise 5 sont entres dans le port. La barre semblait devenir moins 
houleuse. 

Vers le soir, j'ai remis au capitaine Isaac Sweers toutes les mar- 
chandises sauvees du navire <( de Windthondt », capture en 1 65A 
par le contre-amiral Cornelis Tromp, ainsi que 1' argent produit 
par la vente de cette prise 7 , d'apresle comptedu maitre des ventes, 
qui m'avait ele communique. 

******•••! i» ******* 

Dimanche 3i octobre. — Aujourclhui, vers 3 lieu res, le capi- 
taine Sweers et moi, nous nous sommes approchcs dela cote, avec nos 
deux cnaloupes, pour tacher de rembarquer notrc Fiscal. Mais pres 
aunvage la mer etait encore trop forte, et nous dumes gagner a la 
Y me * a baie de sable, a un demi-mille au Nord de la ville. La, un 



*; V. supra les Doc. XXXIII, XL, XL1 
cl -VUV, pp. I26? l6/i) T72ctl7 3 

trah6 CClie CO " Venlion ' 1 ui n ' 6lail P as un 

r ! aiG dc l )aix > portait sculomcnl sur lo 

^lenient des reparations rdciproques. Ello 



2a octobre. V. supra, Doc. 



XXXV, p. i35. 

3. V. supra. Doc. XL VI, p, 188. 
/(. V. supra. Doc. XLV, p. 186. 

5. V. supra, p it\o. 

6. V. supra, pp. 2, nolo 3, et 48, note 1 

7. V. supra, p. 48, nolo a. 
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Maure A r int a la nage nous apporter une lettre * . Je le renvoyai avec 
u ne autre 2 . -Lie Consul se trouvait sur-la plage. 



Lundi i er novembre. — Vers midi, nous vimes une barque tra- 
verser la barre et venir nous accoster ; peu apres, une autre la sul- 
vit. La premiere nous apportait quarahte-trois moutons, deux 
cents poules, quatre peaux de lien, une peau de tigre et qualre 
jeunes boucs. La deuxieme nous apportait dix tonnes d'cau, des 
pasteques et un sac contenant cent trente paires de souliers pour 
noshommes. La lettre nous avisait d'envoyer au plus tot notre 
cbaloupe a labaie de sabLe pour prendre le Consul et le sieur Fis- 
cal, ce qui a ete fait. 

J'ai remis au capitaine Sweers quatre- vingt-dix poules et seize 
I moutons, avec quelques pasteques. 

Vers le soir, les sieurs Consul et Fiscal sont arrives a bord, ou 
ils sontrestes. Nous avons envoye a. terre, dans une barque, toutes' 
les marchandises sauvees du navire (( de Windthondt )>, a Fexcep- 
tion du sac d'argent ; nous avpns jete par-dessus bord les six ton- 
neaux de feves. . 

Le temps restait.beau. Nous demeurames a Fancre toute la nuit, 
jusqu'au 2 novembre. 



1J 



Mardi 2 novembre. — Item, le 2 novembre, deux heures avant 
le jour, le consul De Vries et moi, nous nous sommes retires pour 
conlerer ensemble et terminer nos affaires. Noire entretien a dure 
jusqu'a Fapres-midi. Ensuite, nous avons fait nos preparatifs pour 
appareilier. Mais, sur la priere du consul De Vries, j'ai donne au 
capitaine Sweers Fordre ecrit de rester encore ici jusqu'au soir du 
3 courant au plus tard. Le motif de ce delai etait que le Consul 
avait encore a preparer des lettres pour Leurs Hautes Puis- 
sances. 

A sept beures du soir, nous nous sommes separes et nous avons 
appareille a . 



1. V. supra, Doc. XLVIIE, p. 19*. 3. lluyler arriva a Gadix le n novcm- 

2. V. supra, Doc. XLVll, p» igi. brc. V, supra, p. an.. 
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Dimanclie 21 novembre. — Item,, le 21 courant, dans la mati- 
ng i'ai expedie a Leurs Hautes Puissances, avec une lettre en 
forme de journal 1 , toute la correspondance echangee a Sale 2 , ainsi 
aue les demandes en [dommages-interets presentees par les deux 
narties 3 . J'ai ecrit a Leurs Nobles Puissances 4 en leur envoyant les 
memes demandes. Ces lettres partentpar la voie de terre. 

a • * * * * * i * ■ • ■ • 4 * ■ * b 

Le 26 novembre i655, en rade de Cadix. — Item, le 26 de bon 
matin, nous avons embarque le reste de nos vivres, nous avons 
fait venir tous les capitaines a noire bord et nous avons ordonne 
a chacun de se tenir pret pour partir le 27 au soir. Nous avons 
resolu que le contre-amiral Verveen et le eapitaine Van der Zaan 
accompagneraient jusqu'a 10 ou 12 lieues Ouest ou Nord du Cap 
Saint- Vincent cinq navires marcbands qui vont retourner en 
Hollande. II a ele resolu aussi que les capitaines Sweers et Van 
den Bos repartiraient au plus tot pour Sale, pour y transporter le 
consul David De Vries et un Juif nomme Benjamin Coben 5 , qui 
ctaient venus a bord com me envoyes du San ton, y etaient restes a 
cause du mauvais temps et nous avaient accompagnes jusqu'a 
Cadix G . Sachant trop bien, en effet, que les personn.es arrelees 
ne seraient pas relachees ni leurs biens restitues avant que le dit 
consul De Vries se trouvat la, nous avons juge utile, dans Tmteret 
des Pays-Bas et de nos trafiquants, de detacher les deux vaisseaux 
susdits pour conduire ces personnages a Sale. 

Aujourd'hui, sur le soir, une barque venue de Laracbe a rap- 
porle que le navire turc que les capitaines Van der Zaan, Van den 
Bos etle commandant Jan Adelaar avaient fait echouer, pros d'Ar- 
wla ', etait entierement detruit. Ce navire s'appelait cc l'Aigle Noir » 
et elait arme de trente-quatre canons. On annoncait en outre que 
les dits capitaines avaient encore fait echouer une autre barque 
turque. INous eumes beau temps cette nuit, jusqu'au 27 novembre. 

oamedi 27 novembre. — Vers g heures du soir, les capitaines 



*• V. supra, Doc. U, p. 207. 

*■ V. supra, Doc. VIII a h. 

3 - V. supra, Doc. XXV ct XXVI, pp. 

i' U college do Famiraulc d'Amslcr- 



dam. 

5. Sur ccpersonnage, V. supra, p. 23g ct 
note 5. 

6. V. supra, p. 219. 

7. V. supra, pp. 23i-23a. 
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Sweers et Van den Bos on I fait voile pour Sale, accompagnes du 
consul De Vries et d'un Juif qui etait venu a bord avec le Consul 
comme envoye des Saletins, et que la tempete y avail retenu 1 
Ces capitaines doivent debarquer le Consul a Sale, si c'est pos- 
sible 2 . 

.......... t ^ 

Lundi 29 novembre, le cap Sp artel a l'Est 3 . 

■ 

Da us la matinee, nous avons vu deax navires ores du rivae-e 
aux environs d' Arzila ; nous leur avons donne la chasse. L'un 
d'eux vira au Sud, vers Larache. L'ayant rejoint, nous avons con- 
state que c etait une barque espagnole cle Cadix, qui se rend ait a 
Larache. Elle arriva le soir en rade de cette ville. Nous virames 
vers le Nord, vent Est-Nord-Est. Vers le couclicr du soleil, nous avons 
va deux vaisseaux mouilles deA 7 ant Arzila. Nous allames au Nord, 
les A r oiles du grand mat deploy ees, juscju'a 6 sabliers du second 
quart, puis nous virames au Sud-Sud-Est vers Arzila, jusqu'au 3o. 

Mardi 3o novembre. — Le matin, ven t tres fort d'Est-Nord-Esl. Vers 
huit heures, nous hissames nos voiles de hune en berne. Peu apres, 
nous vimes les deux navires susdits mouilles devant Arzila. Nous 
les rejoignimes vers dix heures. Le commandant Adelaar et naoi 
nous jelames lancre pres du plus grand, « l'Aigle d'Or » ; le com- 
mandant De Wildt et le capitaine Van Zalingen mouillerenl pros 
de T autre navire turc. no mine « la Sainte- Catherine )). Ceux-dela 
ville tirerent les premiers, puis les Turcs ; mais, lorsque nous 
fumes bien a l'ancre, a cote de ceux-ci, ce fut noire tour. Nous 
tirames en haut et en has, tant sur la ville que sur les navires, cc 
qui cut pour resultat que la vilLe a r bora le pavilion blanc. ^o us 
mimes sans grande peine « l'Aigle d'Or » hors de combat, en 



i. V. supra, p. 2^5 cl note 5. 

a. Les capitaines Swcors eL Van den IBos 
ramencrent le consul David De Yries a 
Sale, ou il se Irouvait lc 2 decembrc. V. 
supra, Doc. Lilt, p. 222. lis en vcparlirent 
etrejoigniront, le 22 decembre, 1'cscadrc do 
ltuvter pros do Pile de Formcnlera. D'apres 
leur rapport, les affaires allaicnt bicn a 



Sale; Sidi Abdallah sc monlrait tres oblt- 
geant pour les capitaines hollandais ol ics 
aidait a obtcnir des indemnites pour ie s 
pertes qu'ils avaicnt subies. -Journal (e 
Ruyter, partic non publico. 

3. L'oscaclre do Ruylcr etait roparlw do 
Cadix en croisicrc, le 28 novembre. Journal 
a la celle date. 
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JOUUNAL DE RUYTER 2 4 ^ 

' brisant son grand mat et sa vergue de misaino. L'apres-imdi, 
ommandant De Wilclt coula son navire turc. Nous envoyames 
• chaloupes a son bord el nous sauvames un certain nombre de 
Chretiens et de Turcs. Puis je me dirigeai vers Van Zalingen, et 
" lui donnai 1'ordre de se mettre pres du corsaire, ce qu'il fit. 
Nous attaquames alors « l'Aigle d'Or » avec des embarcations et 
des chaloupes et nous nous en emparames ; il s'y trouvait encore 
six hommes, Chretiens et Maures, et un grand nombre de tues. 
Le capitaine, un renegat francais, s'etait sauve a teiTe. Ainsi, Dieu 
soit loue ! nous avons delruit aujourd'hui deux pirates audaeieux. 
L'un etait arme de 26 canons et monte de 2 5o hommes, 1' autre 
de 30 canons et de 200 hommes. 

Au moment ou nous abordions ces bandits, nous avons ete 
favorises d'une grace miraculeuse, ou du moins rein arguable. II 
faisail un vent tres fort, ce qui nous faisait redouter de les attaquer 
surleurs cotes, ou leurs navires etaient amarres par un cable. Or 
nous n'avions pas plus tot jete Fan ere pres d'eux, que le temps 
clevintbeau et la rner si calme, que nous etions mouilles corame 
dans un port! 

Vers le soir, je me rendis a bord de la prise, qui etait fort endom- 
magee. Je fis prendre les mesures necessaires et avant toutbouchei 1 
les U'ous de boulet dans sa coque au-dessous et au-dessus de la 
ligne de flottaison jusqu'aux sabords. Ensuite le commandant 
Dc Wildt prit le navire a la remorque et nous allames mouiller, 
par 26 brasses, hors de portee du canon de la ville. Nous restames 
en eel endroit, par un beau temps, jusqu'au mercredi i OT decembre. 
Item, le i cr , de tres bonne heure, nous appareillames 1 . 



Opschrift : Joordenael-boeckvan 't Ian ds-s chip cc Tijtverdrijf », gehouden 



i- Gene fut que ]o 16 mars if>56, en 
ratio de Malaga, que Ru) tor rccut la leilrc 
doPamiramd d' Amsterdam qui lui enjoi- 
gnaU dc ronlrer aux Pays-Bas avec son 
0SC,ldrc ic Plus rapidement possible (V. 



supra, p. 227, note 1) ; il etait de retour 
au Texcl le 2 mai i656. Lors dc sa compa- 
rution dcvantles Etals, lc 12 mai, il insista 
afin qu'unc decision fut prise au sujet des 
articles du trailc. Rcsol., rccj. Go j, f, 2qo v° 
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bij de heer vyse-amyrael Michiel Adr. Ruyter, begonnen anno i655 den 
5 Juyly. 

Boven : Den 5 Juyly 1 655 > 



|j Den 5 dato. — Item den 5 's myddaechs ben ick in 't Teckxsel geconien. 



Den 27 September i655, open gaets in 't gesycht buy ten de Strate, -— 
Item den 27 's morgens moey weder, Avint IN.O., redely eke voortganck 
coers suyden. Sagen 1 seylen orn de oost in de wynt van ons, en sagen 
nocb een seyl in 't S. W. van ons, daer wij jacht op maeckte. Hy stelde 
syn coers recht naer Arselle, daer wij 's avons ontrent den 5 uren bij 
quamen. Iiet was den amyrael van Arsy er , scbip genaemt « de Gouden Dadel- 
booni »j voor desen bij de Hollanders genaemt cc bet Radt van Avontuei* » 
de capiteyn, genaemt Selleman Reys, was een renygaet geboren wt Yerlant 
schip gemonteert met 36 stucken canon met 210 man. Dyt schip liebben 
wij 's avons dry sersen gegeven, doe Avert doncker. Wij conden hem 
niet wel aen boort cornen, doordyen bij soo naeraen 't lant lach en oock 
dyebt aen de sladt van Arselle. 

Met den donker quam capiteyn Pyeter van Salyngen bij ons, dye mede 
eenige scbolen op den Turck scboten. Daerna quam capiteyn Van der 
Sane mede bij ons, maer resofreerde dyen nacht bij hem ten bancker te 
comen, soo Avij bock deden, op 16 A^amen goede santgront, en leycle 
capiteyn Van der Saen beoosten ons en avij ten halven en capiteyn Van 
Salyngen lach beAvesten ons; en legde mijn en capiteyn Van der Saen 
saloepe op de brantwatcht dyen nacht soo dycht, dat se malcander 
toespraken, Het Avas dyen nacbt seer claer weder, Avynt Avt de Aval tot 
den 28 dato. 

Den 28 September i655, voor Argylla dycht aen 't lant. — Item den 
28 voor dage, quaem beyde capiteynen aen boort en resolveerde met den 
dage onder seyl te gaen en syen den voorseyden schelm te veroveren ofle 
in de gront te hebben, 't welck soo is geschieL Wy quamen door stylte 
ontrent half negen dycht bij hem ten ancker, op 8 van) en en ley den I 
op een sprynck en begonnen haert te sarseeren ; soo kapte hij sijn kabcl 
af en lyet tegen de AA'alle drijven. Daernaer is capiteyn Van der Saen met 
capiteyn Pyeter van Salynge mede bij ons gckomen, daer ick mijn capi- 
teyn aen boort sont dat hij tussen mijn en den voorseyden Turck sonde 
ten hanker comen, alsoo hij een lycht schip AA T as en de Turcken alree over 
boort sprongen bij menichte. En daer quamen tyen Grystenen swemfltf n J 
dye Avij met saloepe en boodt berchde, dan eenen genaemt Jacop Mona, 
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rDllona PeereTuycles, van Langedocke, Joseph Pouwel, van Majorke, Jan 



SY 



rc;te van Majorke, Norat Cyhat, van Marsylgen, Jan Antonio, van Mar- 

/ jVlatemyn Malle, van Olonne, Andryes Scovan, van Genya, Barte- 

lomeus Gasan, van Synt-Reena, Pyeter Masoora, van Napels. 

Ten een uren doe ordencerde dat met boodts en saloepen soude mannen 

aen boort varen, maer sij hyelden ons volck af, waren nocli wel 5o 

n aen boort, maer wij en conden met geen schepen aen boort comen 

of(e son den mede op de gront hebben blijven sytten en mede vergaen. 

Ten 3 uren gyngen met een goede coelte, wynt noorden, onder seyl en 
verloren ons worpancker. 

Dvto roover Avas vol water en genoechsaem om hals. Maer daer raeckte 
wel 20 man seer gequest doe de boots aen boort quamen. Voort soo sette 
wij ons coers naer Salee. 's Avons ontrent 5 uren sagen wij 3 seylen in 
U wesLen van ons, maer wert heel styl, en voort dyen naeht tot den 29. 

Den 29 September i655, in 't gesycht van Out-Mamora. — Item den 29 
voor dage cregen de coelte wt den suyclen, seylde W. S. W. Met den 
clage sagen wij de 3 voorseyde schepen, den 28 's avons gesyen, maeckte 
wij jacht claerop, ten 7 uren bij comende. Het was capileyn Dyrck Grijn 
Verveen met capileyn Van den Bos en commandeur Jan Adelare, dewelcke 
syto aen boort quamen en raporteerde dat sij op daLo van ons soheyden, 
clat sy jacht cregen op 2 Turcksche vergats, maer sij ontdonckerden haer. 
Voort clat sij capiteyn Swecrs den 26 gesproken hadden, dye een Frans 
Teineui'vaerder, sijnde een ileuytschip wel geladen vol vys bij hem hadde, 
dye hij van de Turcken genomen hadde. Was daermede geseylt naer 
Cadyckx en raporteerde mede dat den.comandeur De VVylde mede naer 
Cadyckx was geseylt. 

Den 3o September l655, Mamore S. ten 0. van ons 3 mijlen. — Item 

aen 3o 's morgens vroech lyet de wytlc vlagge waeyen om de crijehraet 

aen boort te comen en ick dacht goet een resolusye te nemen, alsoo bet 

seer schoon weder en styl was en wt vreese dat de Turcken het voor- 

noemde schip van Argyer, bij Argyla gestrant, nyet souden syen af te 

cnjgen. Soo hebben wij gesamentlyck geresolveert 3 schepen daer naer 

oe le sen den, namentlijck capiteyn Van der Saen, capiteyn Van den Bos 

e den comandeur Jan Adelaer, om daer van volcomen kennysse te 

emen, hoewel buy ten alle vermoeden het schip daer af te crijgen is. 

1 om seker te wesen soo hebben wij dese 3 schepen ten spoedichsten 

naer toe gesonden, en om voort noch den tijt van 8 dagen te cruysen, 

° m 00 den tneesten diensl van den lande te bevorderen. 
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Dese schepen scheyde van ons den 3o 's morgens ten g uren, en wii 
deden alle devoort om de suydt te crijgen. Ontrent ten vyer uren 's avons 
passeerde wij Mamore, en met sonne-onderganck waren wij al tussen 
Salee en Mamore. Daer verstylden wij dien ganschen nacht en drcven vm 
hadden 48 vamen water styckgront. Voort dien nacht moey weder met 
stylte tot den eersten Ocktober. 



Den eersten op Vrydach. — Doe seylde Avij S. S. W. aen, tot ontrent 
een ure naer myddach quamen wij voor Salee. ten hanker op 36 vamen 
^ goede santgront, den hoogen toren tussen Hout-Sale en het Castel, en 

schoten 9 cerscholen, en het groodt Gastel schoot 5 schoten en 't cleyne 
Ix schoten. Het wert geheel styl, maer sagen noch geen barken wt cornea. 
Voort lagen wij dyen nacht met moey weder tot den 2 dato 1 . 



Den 2 dato op Salerdach. — Item den 2 's morgens vroech is een barke 
wt gecomen, en heeft een bryef mede gebracht, maer weynich bescheyt 
daerin. Hebbe dye wel scharp beantwoort, Voort dyen dach goede bare 
;|j en goede see, maer nyemant wt gecomen. Voort moey weer dyen nachl 

tot den 3 Ocktober. 



Den 3 dato op Sondach. — Item den 3 *s morgens de bare weynich 
ontstelt, maer moey weder, wynt oostelijck wt de wal. Hoe hooger op den 
dach, hoe meet* de bare onstelde. Ontrent 3 uren naer myddach sagen wij 
>[ een seyl wt de noort coraen, het was den commandeur De Wylde, d)e 

,|| ten 5 uren bij ons ten anker quacm. Wynt nordelijck, schoonclaer weder. 

*|| Raporteerd mede dat capiteyn Swei ( s een vys-prijs tot Gadycks opgebrachl 

hadde, en dat hij capiteyn Van der Saen met sijn 3 voor Mamore gesproo- 
ken hadde. Voort dyen nacht styl. 



Den 4 Ocktober op Maendach. — Item den 4 's morgens vroech moey 
weder. 

Item den 5 dato op Dysendach. — Item den 5 's morgens met dage 
gijngen wij onse saloepe met bryeven senden naer lande aen Sijn bexse- 
lensye en aen de consel en aen de setup pers, J t welck met een caraocs- 
coker aen lant door de brandynge hebbe lalen drijven. 

Op dato sijn twee barken wt gecomen. Den eersten qaaem een sclnpl )cr 

1 . In margine : Op dato nachl is een slave en heeft het lant nyct gecregen, 
van Tytowacn over boorlgcsprongen, maer 
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- , Claessen mede, en bracht een bryef van cle consel. Dylo sclupper 

cle dat bet aen lant seer slecbt stont met de consel en al de Grys- 

T ^ Ontrent ten 3 uren is een ander barke aen boord gebracht een 

t"'scliapen en groensel met een bryef van de Sante, dye raporteert dat 
op morgen 3 gesanten souden wt comen. 

Op dato avont, met den donker, is capiteyn Van der Saen met sijn 

1 * r bii ons gecomen, en raporteerden dat sij den eersten Ocktober noch 

en Turckx fergaclt voor Arsyla bij den anderen Turck, bij ons opgejaecht, 

mede te^en de strant gejaecht en gans in de gfondt. Het leste was een 

ferg-al met i/i a 16 stucken. 

Op da to avont is den beer commandem* De Wyldemet sijn vijf schepen 
Aveder onder seyl gegaen, gedystyneert voor en in *t naeu van de Strate, 
ofte daer sij sullen oordeelen bes.le dyensl te doen. De vijve capiteyn en sijn 
dese namentlijck": de commandeur De Wylde, sellout- bij -nacht Verveen, 
capiteyn Van der Saen, capiteyn Van den Bos, capiteyn Van SaLyngen. 

Godt de Heere gelyeve baer te segenen, amen. 

Den 6 dato op Wonsdach. — Naer de myddacb is een barke wt geco- 
men met vijf gesanten, dye mijn quamen bewyllecomen, en bracbten oock 
mede een bryef van Sijn Eckxselensye en een van de consel De Vryes, 
alsmede de rekenynge van al de pretensye van dye van Salee, maer was 
in het Spaens overgeset, welke wij nyet avcI conde verstaen. Soo versocht 
ick andermael aen Sijn Eckxselensye dat cle consel mocht aen boort comen, 
ora met mij dese rekenynge over te syen en onse scbade claertegen op te 
maken, ofte dat wij anders nyet conde verrychten. Soo hebben dyto 
gesanten snlckx aengenomen den Sante dat voor te dragen, soodat wij 
onverrychter sake sijn gescbeyden. 

Den 7 Ocktober op Donderdach. — Item den 7 's morgens vroech sont 
onse saloepe voor de bare om den consel aen boort te halen, maer daer 
is nyemant gecomen. Dese scbelmen gelijcke groote pretensye, en meenen 
flat sij genoecli bebben als sii den consel maer hebben. 

Up de myddacb is de heer consel De Vryes aen boort gecomen nevens 

een jode genaempt Bengamyn Coffyn, metbreyngende partij verversynge, 

alsmede een bryef van de Sante. Dyto consel raporteerde dat den heer 

govenador Sydy Seyt de Genuwi verleden nacbt gestorven was en vandage 

^graven, dat het vroech wtcomen van de barke verachtert heeft. Voort 

lee ft de heer consel eeR wijle tijts met mijn gesprooken van wegen 

c sal;en i rakende de schaden over wedersijdts gelede, en openbaerde mij 
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meer als bij Haer Hooch Mogende mijn bij haer myssyve bekent gemaecki 
hadde. 

Tegen den avont is de consel weder aen lant gevaren, hem niedege^even 
een bryef aen den Eckselensye, rakende voortganck te maeken met ons 
aengenome werck. 

1 i 

Den 8 Ocktober op Yrijdach. — Met den avont quaem een barke m 

met schipper Gornelys Glasen Tas, en bracht 3 bryeven mede, een van de 

Sante, een van den consel, een van een jode Bengemyn Goyn, en rapor- 

■|tj. teerde dat de voorgaende bryven, van mijn afgesonden, haer seer aenge- 

naem waren, en dat wij enyge gesanten souden aen Sijn Edelheyt senden 
dat sij soo vrij weder aen boort conde com en als haer belyefde. VoorLnvet 
besonders. Dyen nacht schoon weder tot den 9 dato. 



i 



W 

I! 



II 

1 l» 

it i-' 

if 

•41 



ill! 



m 

yi 
<i 

■fi 

''1 

i 



1 






;*« 



1 .■ -a 



I 'I 

ti 



t;i; 



Den 9 dato op Saterdach. — Item den 9 "'s morgens vroech schoon 
|p weder. Ontrent ten 8 uren quam een barke aen boort om de gecommy- 

teerde te halen, en sondt mede voor een present een stuck schoon schar- 
laken, lanck 43 1/2 elle, aen Sijn Eckxsylensye, en hebbe medegesonden 
voor gesanten de heer Gysbert de Yyane als fyskael en den heer monsieur 
Meuwen, en sijn soo syto naer lant vertrocken, maer op dato nyet weder 
gecomen vol gens belofte. 
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Den 10 dato op Sondach. — Voort moey weder, maer daer en quamcn 
geen barken wt met onse gesanten, daer ick seer in verwondert was. 

Den 11 dato op Maendach. — Item den 11 's morgens vroech , Avynt 
N. Q., labbercoelte met over tro eke Lucht en slechte bare, maer en sagen 
nocli geen barken wt comen. Ontrent ten 11 uren sagen wij wt de macrse 
drye scbepen, soo verre af als wij syen conde. Doe schoolen wij een scliote 
naer de bare en lyeten onse vlagge boven in een schou waeyen, maer noch 
en quamen sij nyet wt. Doe schreef ick syto een bryef aen de gesanlen 
en een aen de consel, dat ons 2 gesanten syto syto souden aen boort 
comen. En soo onse capiteyn met de saloepe claer was om af te varen om 
cle bryeven aen lant te bestellen, soo quamen onse beyde voornoemdc 
gesanten met een barke wt, Daer wij wel over verblijdt waren ? en sij 
raporteerden dat haer Yeel eere geschiet was vol gens de costuymme van 
dat lant, maer hadden noch nyet verrycht, overmits de doodt van den 
heer governor, den 7 deser overleden, en nu haer groote Pascha den n« 
Soodat wij met dyt volck weynych voortganck connen maken. 

Voort de dry voorseyde schepen deden seynen met schieten, maer sij 
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, vnnr ons bevreest. Wij lyelen een wytle vlag waeyen, maer sij en 

i^ mis nvet. De Moren van Salee waren aen boorfc, dye seyde 2 
yertrouae uu j ^ 

B chepeavan Salee waren met een prijs. 
W1 hvelden dyen nacht een wakende ooge. Met nioey weder tot den 

12 dalo. 

Den 12 dato op Dysendach. — Item den 12 's morgens met den dach 
• tfpn wii de dry voorseyde schepen in 't noortwesten van ons ontrent 3 
mijlen af. "Voort wynt N, O. wt de walle. 

Vandage souden de gesanten bijeen comen om de sake in 't werck te 
slellen. Ick sont noch een bryef aen lant aen de consel om het werck aen 
te bynden. 

Den 1 3 dato Wonsdach. — Gregen dyen avont een barke aen boort 
meL een bryef van de Sante en een bryef van de consel aen de- fyscael, 
maer nyet besonders. Yoort op dato sijn alle de Andalosyers van Suydt- 
Salee gebannen in ik uren daer wt te sijn, ofte dat se alle de overblijvende 
dye sij vynden connen, sullen masackereeren en doodt slaen. 

Den ik Ocktober op Donderdach. — Ontrent ten 9 uren is schipper 
Symon AValynckx met aen barke aen boort gecomen, breyngende met een 
bryef van de consel, met de vergrootynge van de schade dye onsen S'taet 
bij dye van Salee geledenhebben. Hebbe weder onsen heer fyskael nevens 
een goel man, dye goet Spaens spreeckt en schryft, om benevens de beer 
consel De Vryes het begonne werck te voorderen, alsmede een bryef aen 
de Santo, omdat hij sijn gedeputeerde wat soude aenpressen om een eynde 
van dyl vyleynne werck te maecken, en sijn ten 10 uren weder naer lant 
gevaren. 

Den 16 dato op Saterdach. — Item den 16 dato 7 s morgens moey 

weder maer my stick, dat hyer een seer hooge bare maeckt. Ten 9 uren 

begon 'l op te claren, de bare was seer geslecht maer noch nyet om met 

uarcken wt te comen. 's Myddachs sagen wij dry schepen tussen Mamore 

en onsj die mede van stylte lagen. De lucht stont seer verryabel als ofte 

liet hart soude regenen, de wynt was verryabel rontom. Naer de myddach 

eoe jck den commandeur Jan Adelaer aen boort comen om te belasten 

at hij aen de noort van ons soude gaen lyggen, om de schepen van de 

oi'l comende te beletten om voor de bare te comen. Ontrent ten 3 uren 

iurckx fergat van Salee bynnen geseylt. De 3 voorseyde schepen 

c iuamen vast naer de ree. Wij hyelden ons claer. Ontrent als H dry uren 
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Avas gyngen wij met Adelaer onder seyl en selteu dilo Turcken de Aval if 
Sij wenden in see, wynt N. N. 0., en wij met haer. *s Avons wert be 1 
styl, de eerste nacht Avt. Wij raeckte haer wt gesycht, maer ten n llren 
sagen wij haer weder in 't N, ten 0. van ons. Doe leydde wij onse stooIo 
ryemen te boorde en roeyde den eenen op sijde, daer sij wt ruymden. "Wii 
sonden onse saloepe daernaer om te vernemen ofte noch menschen dacr- 
in waren en bevonden twee Grystenen, Portegysen van Lysbone, dye den 
2 Ocktober op de hooch te van Madera genomen waren, maer de restc 
waren gevlacht. Yoort jaechde wij de twee andere met roeyen en seyl 
tot den 1 7 Ocktober, 



en 



Den 17 Ocktober r655, in 't gesycht van Mamore O. S. 0. van ons. 
— Item den 17 's morgens met den dage cregen Avij een redelijcke coelto 
wt den N. W. Doe seylde de twee voorseyde Turcken ons voonvt. Mel 
sonne-opganck cregen wij de wynt noorden, wenden N. N. W. mcldylo 
Turcken over, maer sij ontseylde ons een groot stuck. Het wert sty], doe 
resolveerde ick weder naer de reede van Salee te seylen. 

Ontrent ten 8 uren ben ick en den comandeur Jan Adelaer nevens 
monsieur Jacop van Meuwen en onse schrijver Pouwels aen boort van 
de prijs gevaren om alles te eventaryseeren. Daer comende vont nyet daer- 
in als een ancker, met een worpanker met een oude kabel, met de seylen 

dye aen de ree waren soo dye waren. Dyto schip was genaempt ,...., 

den schipper dye 't gevoert hadde, genaempt , gemonteert met 

seven isere gotelyngen ; wylde naer Madeere en voortnaer Bresyl. De ladingc 
Avas geweest veel sclioone stuckgoederen, balast, soudt en huyspannen en 
kalck, parlij suyckervormen en 8 groote Avaterpolten, 6 vaelkens meal; 
maer de stuckgoederen waren altemael daerwt genomen tot alles incluys. 

De twee Crystenen dye wij daerin vonden waren genaempt } de 

capteyn Fransyko Bones, schip « Singor Presa». Ick vont oock eenigo 
bryeven dye ick opgepackt bebbe, en sijn soo ten half vyeren op de recde 
van Salee ten ancker gecomen op onse oude boei dye wij hadden lalen 
slyppen. De bare Avas seer slecht, maer sagen nocli nyemant aa t I comen. 

Tegen den avont quaem een barke met schipper Gornelys, van « de Wyttc 
Valck », bracht de rekenynge van wedersijdts mede, met een bryei AA T egen 
de dyscoersen van de Sant en de gecommyteerde. 

Ick sondt 10 waterverkens mede om water te halen, AA r ant ons AA r ater seer 
stonck. Voort nyet besonders. 

Den 18 Ocktober op Maendach. — Een AA 7 eynich naer de myddacli 
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de bare wat te slechten. Doe is een barke wt gecomen, bracht een 



brvefmet 10 verkens water. 
n brvef luyde, dat den beer fyskael meende, van den avont noch 
1 ort le comen om naerder mondelynge te spreken. ilebbe syto weder 
t gesonden en gebeden, doch alle devoir te wyllen aenwenden. 
Werde voort deii beer fyskael verwacht. 

* * 

a * 

Den iQ dato op Dysenclach. — Ontrent ten 10 uren is een barke aen 
boort gecomen met den beer fyskael met een Jode, genaempt Bengemyn 
Goyn dye van de Sante en de gecommyteerde gesonden was om nevens 
de fyscael raijn mondelyng raport te doen van wegen de bandelynge van 
bevde de geleden scbade. Waerop samen gedelybereert hebben. Soo heb- 
beii wii een bryef ingestelt om aen de Sante te leveren, luydende als in 't 
regyslerboeck staet. 

Op dato bebbe nocb 8 bocken water aen boort gecregen. 

Ten k uren is den beer fyskael nevens de voorseyde Jode weder aen 
knt gevaren, metnemende alle de atestasyen van de geinteresseerden 
alsmede den bryef aen de Sante. 
,,,,..-.■ *«••»« «.,...,. 

Den 20 Ocktober op Wonsdach. — Item den 20 's morgens vroech 
hadden wij het weder seer veryabel met grooten regen, wynt N.N. W., 
de see cabbelde seer maer nyet seer boocb. Dyt is een perykeleuse cust 
om soo lael in 't jaer op de reede voor Sale te lyggen. Ten 8 uren wert 
lieel styl, doe corte wij onse kabel weder in, en resolveerde dat den com- 
mandenr Jan Adelaer nevens de prijs soude onder seyl gaen en met den 
eerslen haer naer Gadyckx te vervoegen. 

* ■ • * * m * • * » « ■ * • * •«» * * ft * 

Op dato ten 4 uren dede de fyskael een schodt en lyet een vlag aen 
lantwaeyen tot een seyne. Soo sondt ick onse saloepe syto en creecb een 
More met een bryef aen boort, en luyde dat sij de Sante noch nyet gespro- 
ken en badde. 

Met sonne-onder sagen wij onse afgesondene schepen noch in 't N. W. 

van 011s. 

en a 1 Ocktober op Donderdaeb. — Item den 21 's morgens vroech 
sont ick den voornoemden More weder aen lant met een bryef aen de 
consel en de fyscael, dat sij alle devoir souden doen, ofte dat wij met den 
«wstcn souden vertrecken. 
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Onse saloepe quaem weder aen boort, maer liadcle nyet connen ontient 
het lant comen, overmyts de groote see ; en lagen soo tot den 22 dato 



Den 22 dato op Yrydach. — Item den 2a 's morgens met den das-p 

sagen -wij 3 seylen, 2 dychtbij ons in 't N, W, en een in 't N. N. 0. yan 

ll] ; tussen Mamore en Sale; Wy maeckte claer om onder seyl te gaen, maer 

wij sagen dat 2 Saleesche capers met een Portegysche prijs was. Ick sont 
mijn luylenant met de saloep met een More van 't lant aen sijn boort om 
III \ goede kennysse daervan te nemen. 

|| I Op da to morgen ten 8 uren voef onse saloepe weder naer lant, maer en 

conde nyet te wege bryngen om de bryeven aen lant te breyngen, soodat 
||| 1 sij vruchteloos wederom quaem. 

Ontrent ten 3 uren naer myd'dach sont ick de saloepe weder naer landl 
om te syen ofte het mogelijck was de bryeven aen lant te cry gen. Soo 
hebben sij een cardoes-coker in de brandynge gesmackt, dye soo aen lant 
|| spoelde, soodat sij de bryeven aen lant gecregen hebben. 



Den 23 Ocktober op Saterdach. — Item den 23 's morgens moey weder, 
wynt S. O. maer gestadych een hooge see wt den N. W., dat hyer een 
hooge bare maeckt. 

Op dato myddach schreef ick noch 2 bryeven, een aen de Sante en ccn 
aen den consel en de fyskael, wegen de aengenomen saken met het spoe- 
dych af te maken. Dese bryeven hebbe ick met een More, dye van tie 
consel gesonden, in een van haer kapers geset om met de eerste gelegcnl- 
heyt bynnen sonde senden. 

Het weder stont seer veryabel rontom. 

Ontrent ten 3 uren sagen Avij een seyl in 't noorden van ons, dat na de 
ree toe quaem. Hi] quaem met alle sijn seylen aen. Bij comen de lyeteen 
prinschevlagge waeyen. Wij vermoede een van onse schepen te wescn 
wt ons esquader. Voort gestadych hooge see en groole bare. 

Met sonne-onderganck quaem het voorseyde schip bij ons. Hel was 

capiteyn Sweers, dye op Wonsdach sijnde den 20 deser van Cadyckx was 

geseylt. Raporteerde mede dat hij den 21 voor 't naeu van de S tract by 

onse andere schepen hadde geweest, dye een Turckse prijs ontrent Arsyla 

|j|j. tegen de wal gejaecht hadde, sijnde een fluytschip. Dylo capiteyn brachl 

mijn een bryef van mijn yrou en een van monsieur Duym en een van nujJi 
swager. 



Item den il\ 's morgens lychte wij ons hanker om claer te houden en 
lyeten 't weder vallen. 
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Op clato voormyddach dede de consel seynen aen lant, waerop de saloepe 
e t de More naer lant toe sondt, en heeft 2 bryeven metgenomen, een aen 

1 5 an te en een aen de consel en fyskael, en is soo aen lant geraeckt in 

de santbaey. 

Op da to is mede een Salesche handelaer van de suyt op de reede geco- 
men sijnde een Duyts boodt, ontrent 60 lasten groot. 

Ick hadde aen de consel en fyskael met de laeste bryeven geschreven 
op heden, soo het wel aen lant stondt, dat het scheepken « het Sonneken » 
sijn toorseylen gans open te droogen hangen, en soo het nyet wel was, 
dat dyto « Sonneken » sijn achterseylen te droogen soude hangen, maer hij 
heeft terstont sijn voorseyien le droogen gehangen tot een teecken dat het 
wei aen lant stont. En ontrent twee uren naerdat sij de bryeven aen lant 
gecregen hadde, doen schoodt het Casteel vijf schooten en schypper Symon 
Walynckx schip, dat bynnen lach, dat schoodt seven schoten, en lyeteii 
haer vlaggeri waeyen, 't welck de seyne was dat de paeys besloten was. 
Doe hantwoorde wij haer met 7 schoten en capiteyn Sweers met 5 schoten, 
en de dry Mooren lyeten wytte vlaggen waeyen en schoten ider 3 schoten. 

Godt lof, dat dyt werck soo naer op een eynde is gecomen. 

• •■«•«*••• •• •••••••*••« 

Den 29 Dato op Yrydach. — Ick sondt 4 bryeven aen de twee kapers, 

2 aen de Sante en twee aen de consel ende fyscael, ofte iemant van de 
twee kapers in de bare verongeluyckt hadde. Ontrent ten 4 uren roockte 
sij aen lant en sij schoten een schot en lyeten een prynsevlagge waeyen 
lot een seyne, omdat de saloepe aen lant soude comen, dye ick syto daer 
naer toe sondt; maer sij conde soo naer 't lant nyet comen om een man 
ollc een bryef te crygen door de hooge lanlsee dye daer was, soodat sij 
vmychteloos weder aen boort quaem. 

* • « 1 . 

**••••»«#■•«••... 

Den 3o Ocktober op Saterdach. — Item den 3o dato's morgens ontrent 

naif acht doe roockte sij weder aen lant op de behoorlycke plaets, en 

lioorde oock een schote schieten wt Symon Walynckx schip. Waerop ick 

syto onse saloepe naer lant hebbe gesonden, metnemende een bryef, dye 

ick den 29 m een Tnrcksen kaper gedaen hadde. Onse sloepe bracht een 

oor mede, dye door de brandynge geswommen was, en bracht mede 

parhj bryeven van den consel en den heer fyskael, inhoudende het contrack 

van vrede en de artykelen daerbij, alsmede dat sij bet fluytschip cc de 

ytle Valek » mosfcen laten, daer schipper Symon Walynckx ende den 

l consel De Vryes ider toe soude geven aen de reedcrs van dyto fleuy t 

^ I / 100 r J c kxdaelders, want anders nyet conde optyneren, alsoo alle 

e gedcputeerde van Sale geintresseert waren in 5 t schip « de Wynthont », 

^E CasTHIES. XII. I" 
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ende sy oock selfs degene waren, dye haer schepen bet onrechlych nemo 
van onsen staet hadden aengedaen. Infyn mosten van twee quade h P f 
# besle daerwt nemen. 

* * 

Ick sont par dyto More weder 2 bryeven aen den coiisel en 2 aen dp 
Sant, gelijck bij bet regysterboeck tc syen is, van clen 3o Ocklober. On 
dato naermyddach seylde de voorseyde twee kapers bynnen met haer 
III Portegyse prijs. Het geleeck ofte de bare wat begon af te nemen. 

!|| Op dato avont gaf ick aen capiteyn Isack Sweers over alle het geberclide 

|| goet van 't schip « de Wynthont », dat bij den schout-bij-nacht Cornells 

|1| Tromp anno i654 was opgebracht, met het gelt, volgens de memorv van 

jjij den venduschemeester mijn medegegeven. 



Den 3 1 October op Sondach. — Op dato ontrent 3 uren gynck ick met 
capiteyn Sweers met beydde de saloepen naer lande om te syen ofle ick 
den fyskael conde crijgen, maer bij lant comende was de see noch seer 
groot, en roeyde van de bare naer de sanLbaey, 1/2 mijle benoorden de slack, 
Daer quam een More met een bryef aen de saloep swemmen, en ick sont 
weder een aen lant. Den consel Avas daer mede op de strant. 



Den eersten November op Maendach. — Tegen de myddach sagen -wij 
een barke buy ten de bare naer boort comen, en Aveynych daemaer noch 
|| een, De eerste bracht mede 43 schapen, 200 hoenders, l\ leeusvellen, ecu 

ill tijgervel, met l\ jonge bock en. De tweede barke bracht mede 10 verken 

jj||| '"water, partij pompoenen, met een sack schoenen i3o paar voor het volck. 

Den bryef luyde, dat wij syto de barke soude wechsenclen naer de sanl- 
baey, om de consel met den heer fyskael in te nemen, 't welck soo is 
geschiet. Ick hebbe overgegeven aen capiteyn Sweers go hoenders met 
16 schapen, met partij pompoen en. 

Tegen den avont is den heer consel met den heer fyskael aen boort 

gecomen en dyen avont aen boort gebleven. Wy sonden al de geberclide 

goederen van 't scbip « de Wynthont » met een barke naer lant, wlgc- 

nomen desack met gelt, en 6 tonnenboonen die Avij over boort smacktcn. 

Voort moey weder, bleven lyggen dyen nacht tot den 2 November. 



Den 2 November op Dysendacli. — Item den 2 's morgens 2 uren vooi 
clage gyngen wij, de consel De Yryes en ick, wat besogneren in stylliej > 
en deden onse dyngen af, tot naer de myddach, en doe maeckte wij claci 
om onder seyl te gaen. Maer op versoeck van den heer consel De 1 ? 
soo lieh ick capileyn Sweers een ackte gegeven om noch te blijven lygo 
lot den 3 's avons en nyet langer. 
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n reden van capiteyn Sweers' lyggen was, dat de consel noch eenyge 
1 . reven aen Haer Hooch Mogendc te bestellen had. 

Voort soo namen avij ons afscheyt 's avons ten 7 uren en gyngen soo 
onder seyl. 

# » • * P • * * ■ I t * * * t B * « i 

Den 21 dato op Sondach. — Item den 21 dato 's morgens hebbe alle 
1p bryeven comende en gaende tot Sale met een bryef gournaelswijse aen 
Haer Hooch Mogende gesonden, alsmede de pretensyen van wedersyts 
oeleden schaden. Mede een bryef met de pretensyen van wedersyts geleden 
schaden aen Haer Edele Mogende tot Amsterdam. Dese bryeven gaen over 

lant. 

Den 26 November i655, op de reede van Gadyckx. — Item den 26 's 
mor°*ens vroech sette wij onse reste van onse fycktaelye over en onboden 
alle capiteynen aen boort, ende belaste ider claer te maken om op den 27 
J s avons te verlreckem En bebben geresolveert met 5 coopvaerders, dye 
naer HolJanl wylde, mede te senden den schout-bij-nacht Yerveen met 
capileyn Van der Saen to 1 1 o a 20 mij len westen ofte noort van de cap Vy nsent. 
IJebben oock mede geresolveert dat capileyn Sweers met capileyn Van 
den Bos soude op 't spoedychste seylen naer Salee om den conset Davyt 
de Yryes nevens een Joodt genaempt Bengemyn Kofyn, dye als gcsanlen 
van den San t aen boort waren gecomeiij en door onstuymich weer warcn 
aen boort gebleven en tot Galys gebracht, en Avel wetende, dat de gearrys- 
Iccrde nyet conde vrij comen ofte haer goederen onlfangen, voor dyto 
consel De Yryes daer was, soo hebben len mecsten dyensle van den lande 
en ten dyensle van de coopluyden geresolveert dese twee voornoemde 
sehepen met haer te seylen naer Salee. 

Op dato avontis een barke van Larasse gecomen, raporleerde helTurckx 
schip, door capileyn Van der Saen, capileyn Van den Bos en comandeur 
Jan Adelaer bij Arsyla gestrant, gans gerenyweert was. Dyto schip was 
genaemt « de Swarte Arent », gemant met 3/i slucken, alsmede nocli een 
lurkxsc barke gestrant door toedoen van de voorseyde capileyncn. Yoorls 
mocy weder dyen nacht tot den 27 November. 

Den 27 November op Saterdach. — : 's Avons ten 9 uren is capileyn 
Avecrs met capiteyn Van den Bos naer Salee gcseylt, met den consel Do 
'yes en een Jode, dye voor gesant van Salee nevens de consel aen boort 

& comen was en door storm veslckcn, om dyto consel claer le lanclen soo 

[ ^ mogelijck ware. 
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Den 29 November op Maendach, cap de Spart oost van ons. 



f r||' Voor de myddacli sagen 't seylen onder lant ontrent Arsyla, maeckt 



e 



jacht daerop. Den eenen leydet om de suyt naer Larasse. Bij comendc 
i|| het was 'een Spaenscbe barke van Calys dye naer Laraesse wylde endo 

seylden dyen avont daer op de reede. Wij wenden weder noort over wynt 
oost ten noorden. Wy sagen met sonne-onderganck 2 scliepen liggen yoot 
Arsyly. Wy seylde noorl over met schover-seylen tot 6 glasen in de 



||| tweede wacht, doe wende wij 3. S. 0, over naer Arsyla tot den 3o. 



Den 3o dalo op Dysendacb . — Item den 3o 's morgens waeyder seer sli if 
wynl O. ten N. Ontrent 8 nren sette wij onse beyde maerseylen bij l' 
halversleynge. Gort daeraen sagen wij de 2 voorseyde schepen voor 
Arsyla lyggen, daer wij ten 10 uren by quamen, ick en den comandeur 
Adelaer bij bet groodt schip « den Yergulden Arent » ten hanckei'j en den 
comandeur De Wyld met capiteyn Van Salynge bij e'en Turckx schip 
genaemt « de Synle Katelynne » . Doe begonnen sij van de stadt eerst, daer- 

;{|| naer de Turcken, daernaer als wij wel bij haer ten ancker lagen, doe was hel 

onse beurte. Doe gaven Avij vyer van onder ende boven, soo op de sladl als 
op de schepen, soodat de stadt een v r ede via gge op stack. Wij scholen « den 

||| Golden Arent)) seer schadeloos en cort daeraen sijn groote mast af en de 

focke-reo af. Naer de myddacli schoot den comandeur De "Wylt sijn 
bij hebbent Turckx schip in de grondt, daer wij met dry saloepen aen 
boort, en berchde parti j Grysten met partij Turcken. Doe voer ick aen 
Van Salyngen en helasle dat hij dycht aen sijn boorl sonde setlen, 'twelck 
liij gedaen heeft. Doe vyelen wij met boots en saloepen aen en vermees- 
terden soo dy to Turckx schip « den Yergulden Arent » ? vonden daerin nocli 
wel 6 mamien, soo Grystenen als Moren, maer daer lagen vrij parlij 
dooden. Den caployn, sijnde een Frans renygaet, was aen lant gcloopcn, 
soodat wij, GodL loiTj op dato dese 2 stoule roovers door Godts genade 
geruynyweert. Den eenen was gemonteert met 26 stucken en 2 5o manncjij 
den andcren mel 20 stuck en en 200 man. 

Dy t is een wonderlycken segen ? ofte segge een merckelycken segen, doc 
wij bij dese schelmcn qua men. Het woey seer haert, soodat wij sells 
beducht waren om liacr te cormen aentasLen op haer kusten, en dat s\| 
met een kabcllouw aen lant vast lagen. Ende soo haest wij bij haer ie' 1 
hanker lagen wert moey weder en de see soo slecht al hadden wij m een 
haven gelegen. Ick voer lege a den avont in deprijs dye seer on trampled 
was en stelde soovcel order als ick conde, voor eerst om de schoten buyion 
onder en boven water tot de poor ten te stoppen. Voort soo naeffl (1CI 
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Ipur De Wylde hem vast achteraen en quamen ten banker op 26 
001 * } DU yten schoots van de stadt, en lagen soo met moey weder tot den 
eersten Desember op Wonsdacli. 

Item den eersten 's morgens vroech met den dage gyngen wij onder seyl. 



Riiksarcliief. — Aanwitisten 1896, XCV, n° 5 en 6. — Journaal van 
MiciiielAdriaansz. de Rayter, 5 Jali 1655-2 Mei 1656. — Minute. 
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LVI 



RESOLUTION SECRETE DES ETATS-GENERAUX 

Les Etats- Gene'raux adoptent les observations que la commission des 
affaires mariiimes afaites ausujet da pro jet de traile el decident F envoi 
de leur Resolution au college de Vamiraute d" Amsterdam pour les ordres 
a dormer, a fin d' 'execution. 



La Haye, 16 mai i656. 

En IMe : Mardi 16 mai i656. 

En marge : Annotations en marge du traile avec Sale. 

ffi Lecture a ete donnee du rapport des sieurs Huyghens et aulrcs 

||j commissaires de Leurs Hautes Puissances charges des affaires mari- 

ffjj times, lesquels, en vertu de la Resolution du 2 5 Janvier dernier, 

Hi ont examine la lettre de Tamiraute d'Amslerdam, datee de cellc 

ville le 19 du meme mois 1 et renfermant l'avis du dit college sur 
les notes que le vice-amiral Ruyter a mises en marge ! du projel 
de revision 3 du traite de paix conclu en i65i avec les Saletins. 

Apres deliberation, il a ete decide, conformement a l'avis da 
dit college de FAmiraute, ce qui suit: 

Sur Particle v: Leurs Hautes Puissances ne trouvent ni juste ni 
convenable que le consul, ou tout autre agent public residant 
pour les Pays-Bas a Sale, soit rendu responsable des dommages 
que les navires de guerre ou de course des Pays-Bas pourraient 
faire eprouver, par inadvertance ou aulrement, aux corsaires sale- 
tins. En effet, cela serait contraire aux usages detoutes les nations, 
et il est juste qu'ils se conlentent des memes recours que les 
autres, puisqu'il ne leur sera pas plus difficile d'in tenter aux Pays- 

1. V. supra, p. i52j nole 1. P* I 46, note 1. 

2. Sur ccs notes marginales, V. supra, 3. V. supra, Doc. XXXVIII, p. ilfi* 
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i actions en dommages-injerels, qu'il ne Test aux sujets cle 

* (j e poursuivre a Sale, en pareil cas, rindemnisation cle 

oertes. dependant, pour prevenir autant que possible et, le 

Vheant, pour reparer ces doramages, il sera ires utile d'obliger 

1 ranitaines des parlies contractantes a fournir une caution et a 

-leiicr leurs prises la ou il appartiendra, conformement a une 

nx so lution speciale prise entre autres aujourd'hui a ce sujet 1 . II ne 

pm pas moins important d' assurer une prompte expedition de 

justice. 

Sur r article vn : Leurs Hautes Puissances ne peuvent adinetlre 

ciu'iL soit paye ou percu, par l'une ou V autre partie, un droit de sau- 

vela°e pour avoir ramene des naA r ires abandonnes par leur equipage, 

par crainte d'avoir affaire a 1' autre parlie 2 . Cependant, pour tenir 

compte dans une certaine mesure des raisons alleguees, il sera 

accords aux officiers et aux matelots qui auront amarine ces navires 

pour les ramener une indemnite raisonnable, jusqu'a concurrence 

cle la solde mensuelle qui leur serait due pour le temps qu'ils auront 

consacre a cette operation, a condition qu'on n'y emploie pas un 

nombre excessif de marins. 

Sur 1' article vni : Leurs Hautes Puissances n'ont aucane objec- 
tion a faire et elles en admettent le bien-lbnde. 

Sur I* article ix : Si Ton ne peut obtenir ce qui est demande 
dans letexte, on n'acccptera pas moins, en tout cas. que ce qui est 
porle par Particle vi des instructions redigees a. ce sujet pour le 
vice-amiral Ruyter 3 . 

Sur l 5 article x : Leurs Hautes Puissances admettent les objec- 
tions alleguees et reconnaissent qu'un prince souverain a le droit 
fl imposer et d'exiger dans ses Etats .tels droits de douane qu'il juge 
convenables ; mais il devra etre specifie que les sujets des Pays- 
^ as nc payeront pas des droits plus eleves que les indigenes et que 
oulcs Les autres nations seront placees sur le meme pied que les 
sujets des Pays-Bas et ne seront pas moins imposees. 

J article xi se trouve regie par la disposition prise au sujet de 
1'article precedent. 



'• v. lc Document suivunt. 

*■ Gf - supra, pp. 3-4, cl Particle V des 



instructions do Iluylcr, p. 27. 
3. V. supra, p. 27. 
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L'article xn serait tres utile, a condition toutefois qu'il ne porte 
pas prejudice aux privileges ou aux coutumes des Pays-Bas et des 
villes qui en dependent, car il serait difficile d'amener les sujels dc 
ce pays a renoncer a leurs droits. Ge sera done uniquement sous 
cette reserve et a cette condition qu'on en fera Pessai, sans faire 
dependre de cet article la conclusion du traite. 

Quant au projet de signaux dont traite l'arlicle xiv, il a ete 
pris a. cet egard une Resolution speciale 1 , a laquelle on se refere 
pour abreger. 

II a ete decide eiisuite qu'un extrait de la presente Resolution de 
Leurs Hautes Puissances sera envoye au dit college d'Amiraute, 
en pri.ant Leurs Nobles Puissances de modifier en conformite le dit 
projet de revision du traite de paix et de charger le consul David 
De Vries, par un pouvoir special de Leurs Hautes Puissances qui 
devra etre dress e a cet effet, de negocier, de con dure et de signer 
le traite avec les Sale tins, dans les memes conditions que lorsqu'il 
ouvrit les negociations sous les ordres du dit vice-amiral Ruyler, 
sous reserve de l'approbation de Leurs Hautes Puissances ; le tout 
en conformite de Tautorisation precedemment donnee au dit 
college 2 . 



Boven: Martis, den i6 en May i656. 

In margine: Admiraliteyt Amsterdam, marginalie op het tractaet met 
Zale. 

Sijnde gehoort 't rapport van de heeren Huyghens ende andere Hare 
Hooch Mogentheden gedeputeerden tot de saecken van de zee, achlervol- 
gens derselver resolutie van den vijffentvvintichsten January lestleden, 
gevisiteert ende geexamineert hebbende de missive van't collegieler admi- 
raliteyt tot Amsterdam, geschreven aldaer den negenthienden derselver 
maent, houdende ad vis op de marginalia door den vice-admirael De Ruyler? 
gestelt op 't project tot redres van 't vredenstractaet met die van Sale, 



i . V, le Document suivant. 

2. Le meme jour, 16 mai i656, les Etats 
transmirent a Pamiraule d 'Amsterdam un 
extrait dc la presente Resolution (Slalen- 



Generaal, 5554, Lias Admiralile'd JI/«- 
Augustus iG56), accompagne d'un pouvoir 
pour David Dc Vries(Stalen-Gcneraal, 33/ f o, 
Actenbock i653-i656, f, 3-?7 v°). 



w:\ 



www . merrakech . com 



M 



*.?: -,;-, 

*.'.-!: 









2§& 






Srff 



'p s = ■ 









y.v- 



"4'V'',Y 



w-i.i 









«,> 



IKK: 
if' 






B) 



;*>;:-; 



■••jH; 



ta 



I- 



y\-;( 



s* 



RESOLUTION SECRETE DES ETATS-GENERAUX 



265 



i fpn in den iaere 1.65 1, is naer deliberate in conformite van 't voor- 

° i" * ^e advis van 't gemelte collegie ter admiraliteyt goetgevonden ende 

op 't vijffde poinct : clat Haer Hoog Mogende geensints hillick 

rv "leLsaem connen achten, dat den consul ofte eenich ander publycq 

' lister van wegen desen Staet tot Sale residerende aenspraeckelick off 

oonsabel gemaeckt soude wefden voor eenige schade, die bij inadver- 
ii lie ofle andersmts de vrijbuytschepen van daer varende door oorloch- 
rhepen ofte commissievaerders van dese landen souden co'men aengedaen 
le werden als sijnde tegens bet gebruyck van alle natien; ende redelick 
dat siiluvden bun nevens anderen contenteren, sullende ooek met lastiger 
vallen voor baerluyden bier te lande ordre te stellen om vergoedinge 
hnnner schade te versoecken, als d J ingesetenen cleser landen in sulcken 
o-evalle hare scbaden alclaer te doen vervol gen ; om 't welcke wedersijts 
soo veel mogelick te praevenieren ende des vallende te r-edresseren , bet 
stellen van cautie bij de respective commissievaerders, ende 't opbrengen 
van prinsen daer 't behoort, in conformite van eene aparte resolutie buy- 
den oncler anderen op dat subject genomen, mitsgaders bet atmiinistreren 
van prompte jus ti tie seer dienstich wesen sal. 

Op het sevende, dat Haer Hoog Mogende niet en connen verstaen, dat 
eenich bercbloon aen d' een off d' ander zijde behoort betaelt ofte genooten 
te worden voor J t opbrengen van schepen, die het volck door vreese van 
d 1 een off d 1 ander parthije gecauseert bebben moeten verlaten. Maer om 
echter wel een weinich aen de geallegueerde redenen te defereren, dat aen 
de officieren ende matroosen, die op sulcke schepen worden gestelt ende 
deselve opbrengen, een redelicke erkentenisse sal werden gedaen, ter 
concurrentie van bet maentgelfc dat aen varent volck, naer proportie van 
dentijt die se daertoe besteet sullen hebben, soude behooren te worden 
gcgeven, mits dat geen excessiff getall daerop en werde gestelt. 

Op 'L achtste, dat Haer Hoog Mogende diesaengaende geen swaericbeyt 
maecken, maer haer daermede conformeren. 

Op het negende articul, dat niet connende werden vercregen hetgunt 
in den text wert vereyscht, in alien gevalle niet minder en sal mogen 
Borden aengenomen als bij het seste articul van de instructie op dit sub- 
ject voor den voornoemden vice-admirael De Ruyter geformeert, wert 
- gerequireert. 

Up het thiende, dat Haer Hoog Mogende aen de geallegueerde diuicul- 

yten wel plaetse connen geven, ende toestaen dat een souverain prince 

S1 jn landt soodanige tollen sLelt ende vordert als hii raetsaem acht, edoch 

gcconditionneert sal moeten worden dat d 1 ingesetenen deser landen 

gcen hooger tollen sullen bebben te betalen als d' eygen nalie ? ende dat 
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alle an de-re nalien op een ende denselven voet als d' ingesetenen desei' 
landen, i miners niefc minder en werden beswaert. 

Het elffde articul door het disposityff op } t voorgaende voldaen sijnde 
dathet twaelffde Avel dienstichwaere, sonder nochtans daerdoor te krencken 
de privilegien ofte costuymen van desen Staet ende van de steden in deselve 
geconsidereert 's lants ingeboornen swaerlick tot aflstant van hun recht 
te disponeren souden wesen. Daervan dan echter op dien voet ende con- 
ditie, endeandersniet, eenpreuve sal worden genomen, sonder de saeckcn 
ten principalen daeraen te binden. 

Op het beramen van de seynen in 't veerthiende articul Vermel t> is 
huyden bij aparte resolutie gedisponeert, daerloe om cortheyts wille worl 
gerefereert. 

Yoorts is goetgevonden dat extract van dese Hare Hoog Mogende reso- 
lutie gesonden sail werden aen het meergemelte collegie tec Admiraliteyl, 
met versoeck ende begeerte dat Haer Edele het voorschreve project van 
redres van het vredens-tractaet daernaer gedresseert sijnde, door den consul 
HI Davidt de Vries op speciale procuratie van Haere Hoog Mogende daertoo 

te depescheren, ende op den voet door hem onder den voornoemden vicc- 
admirael De lluyter aengevangen, willen doen perficieren, sluyten ende 
teeckenen met die van Sale voornoemt, op approbatie van Hare Hoog 
Mogende, volgens ende in conform ite van voorgaende authorisatie aen ? L 
serve collegie verleent. 
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LVII 



RESOLUTION SECRETE DES ETATS-GENERMJX 

Modification a apporter a pliisieavs articles da projet de iraite. : — Sidi 
Abdallah sera aiilorise a faire venir de la poudfe a ses frais, des que la 
paix sera signee. 



La Hajre, 16 mai i656. 



Enldte: Marcli 16 mai i656. 
En marge : Signaux avec les Saletins. - 
saircs ; item, caution. — Poudre a canon. 



Commissions des cor- 



Lecture a ete donnee du rapport des sieurs Huyghens et autres 
commissaires cle Leurs Haules Puissances charges des affaires ma- 
rilitnes, lesquels, en vertu de la Resolution du a5 Janvier dernier, 
out examine la lettre de Tamiraute d'Amsterdam datee de cette 
ville, le 19 du meme mois 1 , et con tenant Tavis du dit college sur 
Irois points mentionnes dans une annexe 2 a la lettre ecrite, le 
21 novembre dernier, a Leurs Hautes Puissances par le vice- 
arm ml Ruyter, a bord de son vaisseau le « Tydverdryf », en rade 
dc Gadix. 

U3 premier point est relatif aux signaux convenus en ire le dit 
vice-amiral et les Saletins. 

t jG sec ond concerne les cautionnements a fournir par les capi- 
tmnes corsaires des Pays-Bas. 

El le Lroisieme a trait a la demande du santon de Sale, qui vou- 

Geiie T C 1CUle SG lr0Llve f]ans Stolen- 2. Sur eelte annexe, V, supra, Doc. LI, 

''' * Lo ^kas s hq t V, lilt. W. n» 35. p. 212 el nolo 1. 
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268 16 mai 1 656 

drait faire venir cles Pays-Bas, contre argent, mille livres depoudre 
a canon, pour la defense de la kasba de Sale. 

Apres deliberation, il a ete approuve et decide, conformemenl 
au dit avis, de declarer, par la presente Resolution, ce qui suit: 

Quant au premier point, Leurs Hautes Puissances trouvent tres 
utile I' adoption d'un systemc commuii de signaux, mais elles 
jugenl que c'est imprati cable -, puisqu'il serai t impossible d'en infor- 
mer tous les capitaines des Pays-Bas qui pourraient rencontrer les 
corsaires saletins dans la Manche, dans le golfe de Gascogne, sur 
la cole de Portugal ou ailleurs, sans que ces signaux ne soicnt 
connus en meme temps des autres nations et des autres corsaires, 
au grand peril des sujets des Pays-Bas. En outre, il serait a 
craindre que la plus forte des deux parlies qui se rencontreraienl 
ne se reservat de juger si les signaux ont ete bien ou mal faits, ce 
qui ferait naitre beaucoup de differends. Ces propositions son I done 
rejetees entierement; en consequence les capitaines des Pays-Bas 
et les dits pirates saletins seront reciproquement tenus, en cas de 
rencontre, de montrer des lettres de mer en bonne forme. 

Quant au deuxieme point, les capitaines porteurs de lettres de 
commission ou de represailles ne pourront quitter les Pays-Bas, 
sans avoir produit auparavant leurs lettres de commission et sans 
les avoir fait enregistrer par le college d'Amiraule dont ils relevcnl 
respectivement. lis devront en outre fournir, par devant le dit col- 
lege, un cautionnement suffisant, et, a leur retour, ils renclronl 
compte de leurs actes, suivant i'ancien usage. 

Quant au dernier article, Leurs Hautes Puissances ne ferontpas 
difficulte, lorsque la paix aura e~te conclue avec Said, de permettic 
au dit santon de tirer des Pays-Bas, centre argent, mille livres clc 
poudre a canon ou davantage. 

Un extrait de cette Resolution de Leurs HauLes Puissances sera 
envoye au susdit college, ainsi qu'aux autres colleges d'Amiraule 
et a toutes les auto rites qu'il appartiendra, pour leur servir cle 
regie * . 



1. Un cxtrait clc la presento Resolution SlaLs-Generaux du meme jonr (pta ^ 
secrete fiit en cflfet transmis nu college do Generaal, 5554* Lias Admiraldci 
Tamirautc d 'Amsterdam par lettre des Augustus i656). 
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Boven: Martis, den 16" May i656. 

r mar qine : Zeynen met die van Zale. — Gommissien van commissy- 
vaerders, item cautie. — Buscruyt. 

Is crehoort hefc rapport van de heeren Huyghens ende andere Hare Hoog* 
Mo°ende gedeputeerden tolte saecken van de zee, acliter vol gens derselver 
■psolulie van den vijffentAvintichsten Januarij lestleden gevisiteert ende 
rreoxamineert hebbende de missive van 't collegie tef admiraliteyt tot 
Ymsterdam, geschreven aldaer den negentbienden derselver maent, hou- 
dende in effect advis op drye poincten, vcrmelt in een bijlage van de missive, 
den eenentwinticb stent November lestleden aen Ilaer Hooch Mogentheden 
o-esclireven door den vice-admirael De Buyter in desselffs onderhebbencle 
scbip « Tijdverdnjff », leggende op de reede voor Cadix. 

Als eerstelick op 't stuck van de sijnen bij den voornoemden vice- 
admirael ende die van Sale gemaeckt. x 

Ten tweeden op 't stellen.van de borchtochten bij de commissievaerders 
deser land en. 

Ende ten derden op 't.versoeck van den santon tot Sale voorschreve, 
om uyt dcse landen voor sijn gelt te mogen on I fat) gen duysent pont bus- 
cm yt tot defensie van sijn caste el aldaer. 

Waerop gedelibereert sijnde, is goetgevonden ende verstaen, in confor- 
mile van 't voorscbreven advis mits desen te verclaren op 't voorschreve 
ccrste poind, dat Ilaer Hooch Mogentheden het formeren van wedersijts 
seynen wcl clieustich maer niet practicabel vinden, als sijnde onmogelick 
alle sehippcrs deser Landen daervan Le informeren, die in de Ganael Bochl 
van Yranckrrjck, op de custe van Portugael ofte elders de vrijbtiyters van 
Sale souden connen bejegenen, off deselve sou den terstont oock cundich 
Averdcn acn andere nation ende roovers, tot groot pericul van de ingese- 
icncii deser landen. Behalven dat de slercksle van de parthijen, die raal- 
caiideren. sullen coraen te bejegenen, aen haer souden reserveren te oor- 
dcclen off de seynen wcl off qualick gedaen wicrden, claeruy t veele question 
souden onlstaen. Ende wcrden derhalven die voorslagen in 't gebeel gere- 
jcctccri,, sulex dat de scbippers deser landen mitsgaders de voorscbreven 
^irjnuylers van Sale, in cas van rescontre, malcanderen sullen hebben te 
docn cxhibercn behoorlicke zeebrieven. 

P net Uveede, dat geene commissie- ofte r e torsi evaerders uyt dese 

en en sullen vermogen te varen, sonder hunne commission te ver- 

on en ende laten registreren bij de respective collegien ter Admiraliteyt, 

lC1 CGSe l v c uytgerust sullen werden, ende voor deselve sufllsanLe cautie 
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16 mai i656 



le slellcn, oock L 1 bunncr wcdercomsle van baer verricb tinge reeckcnscln 
te geven vol gens bet oude gebruyck daervan sijnde. 

Ende op bet ketste, dat Haer Hoog Mogende geen swaericheyt sullen 
maecken, den vreede met die van Zale geslooten sijnde, den gemelipn 
Santon met duysent ponden bussecruyt ofte meerder voor sijn o- e ]^ . 



gen even. 



Sullende extract van dese Hare Hoog Mogende resolutie gesonden wer- 
den aen 't genie! te als oock aen de andere collegien ter admiraliteyt om 
ie strecken tot derselver narich tinge, ende wijders sulcx ende daer H 
beboort. 



Rijksarchief. 
4660, /. i85v\ 



Slaleh-Gcneraal, 23 i 9. — Secrete Resolution 165li~ 
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LVIII 



INSTRUCTIONS POUR DAVID DE VRIES 1 



Amsterdam, a3 mat iG5G. 

j&i /nargre : Gopie. 

Instructions pour David De Vries, consul des Provinccs-Unies 
en residence a Sale, redigees par ordre special et par auto risa lion 
des Hauts et Puissants Seigneurs les Etats-Generaux, pour servir 
de regie au dit consul dans la reprise des negocialions et dans la 
conclusion du traite de paix entre les dits seigneurs Elals-Generaux 
et Son Excellence Sidi Abdallah ben Mohammed ben Abou 
Beker. 

I 

Le dit consul, rep re nan t les negocialions au point ou elles out 
ele suspendues le i cl> novembre de Tan nee passee i655\ lors du 
depart du vice-amiral Ruyter, et agissant en vertu des pouvoirs 
dresses et expedies a cet eftet par Leurs Hautes Puissances, le 1 6 de 
ce niois 3 , pouvoirs qui lui sont onvoyes ci-joints s fcra d'abord sti- 
pulcr, au debut clcs dites negocialions, que Leuis Hautes Puissances 
ct Son Excellence cntreticndront reciproquemcnl et observeront 
inviolablement le traite cle paix el d'amitie fait et conclu enlre les 
oeux parties le a fevrier i65i \ sauf en ce qui concerne les modi- 
icaUons ou les additions qu'il est auto rise a y apporter par les pre- 
sen les instructions. 



i- Cos instructions Airoiit redigees par 
WauUS d'Amstordam. V. supra, Doc. 
'h p. 264 ct nolo 2, et Doc. LVII, p. 



I 

a6s el nolo T 
a. L 



VlCG -amiral Ruylcr avuit quillfi 



Sale lc 2 novembre, ct Sidi Abdallah avail 
suspondu les negocialions. 

3. V. supra, p. u64, note 2. 

t[, V. i re Scrlc, Pays-13as, t. V, Doc. 
LX.X, p. zl\-2. 
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II 



Item, afin de prevenir et d'eviter tous les abus et malentendu 
qu'aproduits Finobservation du dit traite, a la suite desquels ilaeM 
resolu, le 22 octobre de Fannee derniere 1 , d'elucider ce traite i| 
sera stipule qua Favenir tous les navires de guerre, de course on 
de commerce pariah t de Sale devront etre munis d'une commission 
de Son Excellence ou de celui qui, en son absence, exercera le 
commandement supreme a Sale, ainsi que d'un certificat sio-ne^ 
scelle du consul des Pays-Bas residant en cette ville ou de son 
fonde de pouvoir. Ges deux pieces devront etre renouvelees a 
chaque voyage ou au bout de quatre mois. Les capitaines devronl 
en outre, fournir caution sufiisante qu'ils ne nuiront en aucune 
maniere aux navires, aux marchandises ni aux nationaux des Pays- 
Bas. lis seront, en cas de rencontre, tenus de montrer ces pieces 
aux vaisseaux de guerre ou de course des Pays-Bas, pour se fairc 
distinguer des autres corsaires barbaresques. 

Reciproquement, les capitaines corsaires des Pays-Bas devront, 
avan t leur depart, fournir uue semblable caution, et les navires de 
commerce du meme pays devronl etre munis de lettres de mcr en 
bonne forme, qu'ils devront montrer, en cas de besom, aux 
Sale tins. 

HI 

Item, tous les dommages causes par ignorance ou par mepnse, 
en cas de rencontre des navires de Fune et del'autre partie, seront 
sign ales au port d'origine du navire qui a cause le dommagc, afin 
d'y reclamer par voie de justice Findemnisation legitime qui devra 
etre allouee de part et d'autre a la partie lesee en toute bonne 101, 
conformement aux lois et aux usages de chaque pays. L'une cl 
Faulre partie deATa se tenir ainsi pour satisfaite et ne pourra, sous 
pretexte de represailles, nisaisir le navire et les biens, ni arrelerla 
personne de la partie adverse, a moins que la parlie lesee ne puissc 
prouver qu'au bout d'une annee entiere de demarches, apresavou 

1. Sur les pourparlers du 22 oclobre i655, V. supra, Doc. XL, p, C/|. 
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INSTRUCTIONS POUR DAVID DE VRIES 2^3 

1(5 et poursuivi Taction devant le juge et porte plainte al'Etat 
fee sujet, ellc n a pu obtenir justice. 

Mais Jamais, quelles que soient les circonstances, les consuls ou 
1 auLres agents publics de Tun ou de F autre Etat, ni aucun de 
1 s serviteurs, ne pourront etre tenus responsables et encore 

oins saisis en leurs personnes ou en leurs biens, en raison des 
diisdommages. 

IV 

Cependanl, si des vaisseaux des deux Etats se rencontraient et 
que, par mefiance, malgre 1'echange de tous les signaux possibles 
d'amitie, ils se livraient combat, au point qu'il eh resullat quelque. 
clomraao-e pour les navires ou leur equipage, ou meme que Fun 
des navires fut coule, en ce cas, chacun devra supporter sa propre 
perle, sans ele.ver de pretentions a Tencontre de l'adversaire. 

Mais, si Tun des deux navires etait capture, et qu'aussitot 
apres, ou bien une fois arnene au port, il fut reconnu corame 
relevant, ainsi que son equipage, de l'autorile de Leurs Hautes 
Puissances ou de celle de Son Excellence, dans ce cas, il sera rela- 
clie egalement, sans depredation, pillage ni deterioration, et sans 
qu'aucune reclamation puisse etre elevee pour frais, dommages et 
interets, en raison de ladite rencontre. 

Si, pour prevenir de pareils malheurs, il etait fait de nouvelles 
propositions pour 1' adoption d'un systeme de signaux de commu- 
nication, ledit consul declinera ces propositions comme inappli- 
cables, car de tels signaux, devenant publics et ne pouvant etre 
changes . causeraient de trop grands dommages a Tune et a F autre 
des parlies contractantes. 

V 

item, si des corsaires salelins poursuivent et rejoignent des 
navires neerlandais et que ceux-ci soient abandonnes de leur equi- 
P a gc, par meprise ou par crainted' avoir aJTaire a des pirates d'Al- 
8 CI ' ou d ailleurs, les Saletins devront ramener ces navires intacts 
e es re niettre au consul des Pays-Bas, qui les gardera a la dispo- 
S1 !on des proprietaires, et en dressera, en presence de deux 

D "- Castries. XII. — 18 
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membres du Divan de Sale qui seront designes a cet eflet, un 
inventaire complet, pour servir, en temps et en lieu, a sa dechar^e 
Les corsaires ne pourront reclamer sur les dits navires aucun droit 
de prise nide sauvetage, 111 encore moins les laisser a la derive. Par 
contre, il sera alloue aux ofliciers et matelots qui auront amarine 
ces navires pour les ramener au port une indemnite raisonnable 
proporlionnee au temps qu'ils y auront employe, et basee sur le 
montant des salaires mensuels qu'ils auraient pu gagner dans ce 
temps, a condition que cela ne s'eleve pas a une somme excessive. 
Reciproquement, dans un cas semblable, les capitaines des vais- 
seaux de guerre et les corsaires neerlandais agiront de meme en vers 
les Saletins. 



VI 



Le dit consul fera tout son possible pour obteiiir de Son Excel- 
lence l'execulion de l'article iv du dit Iraite ', tel qu'il est coneu; 
mais, s'il ne peut y reussir, il lachera d'obtenir que les sujets des 
Pays-Bas qui se trouveront sur des prises amenees a Sale par 
des pirates d* Alger ou d'autres places barbaresques soient rernis en 
liber te. S*il ne peat obtenir meme cela, il devra, en tout cas, fuire 
stipuler que les sujets des Pays-Bas se trouvant sur de telles prises 
ne pourront pas etre envoyes ailleurs, mais devront etre cedes 
au consul a des prix ne depassant pas : pour un capilaine, 
3oo i*eaux de liuit ; pour un second, 200 ; pour un premier 
conlre-maltre et un maitre-canonnier, respectivement 180 ; pour 
un matelot, 120, et pour un mousse, 60 reaux de huit. Au cas on 
le consul ferait difficulte de payer ces rancons, les captifs pourront 
etre vendus publiquement, a condition de resler dans la villc dc 
Sale ou aux environs et de pouvoir en lout temps, moyennantJc 
remboursement du premier prix d'achat, qui ne devra pas exceder 
le taux susdit, etre remis en liberte pour retourner cliez eux "a la 
premiere occasion. Mais, si le consul fournit immediatemenl ies 
dites sommes aux pirates, de sorte que les dits marins evitent la 
vente et TesclaA^age, le dit consul pourra, sur la somme avancec, 

r. Le traito du 9 fevrier i65i. V. supra, p. 271, note (\. 
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INSTRUCTIONS POUR DAVID DE VRIES 276 

r 'ficier du change 1 et d'un interet raisonnable, qui courra jus- 

I Fiji-* ^~* 

'in iour du payement et de la relaxation des captifs. 

VII 

Dans le cas ou, sur des navires neulres ou allies des Pays-Bas 
captures par des corsaires de Sale, il se trouverait des sujets neer- 
landais, soit que leurs parents ou leurs femmes resident dans une 
province des Pays-Bas, soit que, n'ayant pas de parents ou de 
femmes, ils courent le monde pour chercher fortune, sans avoir de 
domicile fixe, ces personnes seront rendues a la liherte, des leur 
arrivee a Sale, et remises au consul alors en exercice, pour qu'il les 
fasserapatrier. 

VIII 

Le dit consul fera des instances pressantes pour obtenir 1' execu- 
tion integrate du v c article du dit traite. Cependant, s'il ne peut y 
reussir, il ne rompra pas les negociations pour cela, mais il fera 
stipuler , en remplacement, que les sujets des Pays-Bas ne seront pas 
frappesde droits plus forls que les Maures eux-memes, etque toutes 
les autres nations seront traitees sur le me me pied que les Neer lan- 
dais et ne seront pas moins imposees. 



IX 



Le dit consul essayera, par tons les moyens possibles, d'obtenir 
pour les sujets des Pays-Bas la faculte d'acheler de premiere main 
lcsproduits de Sale et du lerriloire dependant de Son Excellence, 
sans toulefois laire dependre de cette clause Tissue des negocia- 
tions. En lout cas, il demandera a Son Excellence de prendre les 
mesures necessaires pour que, dans le territoire soumis a sa 
junchction, les clils sujets des Pays-Bas, qu'ils y soientdomicilies ou 
quilsy viennent pourle commerce, ne soient pas Tobjetd' outrages 
111 tie mauvais traitements, tels qu'injures, coups de pierre, jet 

T ' V - infra, p. ^. 
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276 23 mai 1 656 

d'immondices, mais qu'au contraire ils reeoivent l'accueil qu con _ 
Yient entre amis et allies. 



X 



Les dils articles une fois arretes et mis en forme de traite, le dit 
consul les enverra a ce college 1 par deux ou trois voies difle- 
rentes, selon que l'occasion se presenters, pour etre soumis a Tap- 
probation de Leurs Hautes Puissances et lui etre renvoyes ensuile. 

Le Consul, de son cote, sollicitera l'approbation de Son Excel- 
lence, afin que les ratifications soient ecliangees aussitot que pos- 
sible. 

* 

Fait dans 1'assemblee des conseillers deputes, etc., le 23 mai 
i656 2 . 



7/i margine : Co pie. 

Opschrift: Instructie voor David de Vries, consul van wegen den staet 
der Getinieerde Provinlien, residerende lot Salec, geformeert bij speciale 
ordre ende authorisatie der Hoog Mogende Heeren Staten Generael omme 
te dienen tot dessellls narichtinge in 't reassumeren ende perficieren van 
het tractaet van vreede tusschen de hooch stgem el te Heeren Staten Gene- 
rael ende Sijn Excellence Syd Abdalla Ben Muhamad Ben Buqaar. 

I 

Den voornoemde consul, de voorschreven handelinge opnemende daer 
se den i cn November des voorledene jaers i655 op het vertreck van den 
vice-admirael De Ruyter is gelaten, ingevolge van de procuratie bij Hacr 
Hoog Mogende daervan geformeert ende gepasseert den iG 45 " deser loo- 
pende maendt, die hem hiernevens. wert overgesonden, sal vooreersl in 
den aenvang van de voorschreven handelinge doen vaststellen, dat tusschen 
de hoochstgemelte Haer Hoog Mogende ende Sijn Excellence recipro- 
quelyck sal werden onderhouden ende onverbreeckelijck gepractiseerL hot 
tractaet van vreede ende vrundtschap onderlinge gemaeckt ende gesloolcn 
op den o cn February des jaers i65t, uylgesondert voor sooveel als hem 



t. Le college dc Pamiranlc d'&mster- 
dam . 

2. Gcs instructions furcnl transmiscs an 



consul Do Vrics par uno lettre dc 1'a™ 1 " 
raute d' Amsterdam do meme date. >- 
infra, p. 288. 
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INSTRUCTIONS POUR DAYID DE VR1ES 2^^ 

... j e instructie Avert toegestaen daerinne te veranderen ofte *t selve te 
ampHeren. 

II 

Item dat oni voor te comen ende verhoeden alle sodanige abuysen ende 
misverstanden, als door non-obseryaniie van het voorschreven tractaet 
siin onlstaen, ende daerover den 22 en October des voorschreven jaers is 
o-econvenieert tot illucidalie van dien, vastgeslelt sal werden A r oor toeco- 
mende dat alle schepen ten oorloge, op vrij buy t ofte ter coopA T aerdije uyt 
Sale varende sullen moeien wesen versien met behoorlijcke eommissie van 
Siin hoochstgeda elite Excellence ofte die in sijn absentie de hoochste 
reoierin^e in handt sal hebben, milsgaders een certificatie ende acte 
o^eleeckent ende gesegelt van den consul deser natie, in der tijt aldaer 
residerende, ofte sijne lasthebbende, deAvelcke beyde telckens melte reyse 
ofle 't verloop van vier maenden vernieuwt sullen moeien werden, ende 
daer beneffens oock suflicante borgen stellen, van de schepen, goederen 
ofte personen, tbuys beboorende in de A r oorschreven TSfederlanden, in 
gcenderley maniere te sullen beschadigen, orame des noot sijnde sulex 
allcs in cas van ontmoelinge aen de oorlochschepen ofte commissievaerders 
deser Janden le verlhonen, ende daerdoor gedislingueerfc te Averden van 
anclere Barbarijscbe roovers, Mils dat oock cliergelijcke cautie voor 't 
uylseylen gep resteer t sal AA r erden door de commissievaerders van desen 
Staet, ende de coopvaerdijeschepen versien sullen werden met behoor- 
lijcke seebrieven, omme deselvc aen die A r an Zale(des vercyschJt wordendc) 
te connen exhiberen. 

Ill 

Item dat alle schaeden in cas A 7 an rescontre der scheepen van d' een ofT 

a andere sijde, door oncundt off misverstandt vallende, sullen AArerden 

bekendt gemaeckfc ter plaetse daer \ schip, 't Avelck de schade gedaen 

lc eltj is uylgeA T aren, om aldaer bij Avegen van juslitie behoorlijcke ver- 

goedinge te versoecken, die aen partije reciproquelijck naer 's landts orclre 

encle gebmyck oprechlelijck sal werden geadministreert ; daermede d' een 

ander sich tevreden sal moeten houden, sonder dat ten respecte van 

- camgo geledene schaden bij forme van retorsie eenige schepen, goecle- 

te persoonen aengehouden ofte gerelardeert sullen mogen Averden ; 

^ M cat partije soude connen beAA'ijsen, dat na 't verloop van een gebeel 

\ n e behoorlijck aengev\ T endt debvoir, naerdat de actie over sodanige 

n voor ^ e ^ rechter sal AA r esen geinstitueert ende verA T olchtj ende 
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daefover aen den Staet sal wesen* gedoleert, geen expiditieert "compli men . 
van justitie geobtineert heeft connen .werden. Doch dat in alien gevalle 'i 
sij hoe de saeckea mochten gebeuren, de consuls ofte andere publicque 
ministers van d' een offd' andere Staet, offoock niemant van liaer dornes- 
ticquen daervoor in liaer persoon ofT goecleren aensprakelrjck, veel mi n 
executabel sullen Avesen. 

IV 

Doch eenige schepen van d : een en d' ander sijde malcanderen beie- 
genende ende niet betrouwende, onaengesien alle mogelijcke teeckenen 
van vrundtschap worden gegeven, ende daerdoor comende in gevecht 
sulcx dat eenige schaden aen schepen off volck werden geleden, ja soo verre 
dat het een off ander schip daerdoor quame le verongelucken, dat in 
sulcken gevalle yder sijn eygen schade sal dragen, sonder op den ande- 
ren te pretenderen. Ende off alschoon een van beyde wierde veroverl ende 
terstont daerna, off opgebracht sijnde, bevonden wiert helseive schip ende 
volck onder 't gebiedt van Haer Hoog Mogende off Sijn Excellence thuys 
te hooren, dattet selve sonder eenige heroovinge, plonderinge ofle bescha- 
dinge vrij ende onbecommert sal werden ontslagen, sonder dat daerlegens 
eenige pretentie sal werden gemaeckt ten respecte van costen, schaden 
ofte interessen in de voorgevallen rescontre geleden. Ende off ora sodanigc 
onheylen sooveel mogelijck voor te comen, wederom Yoorslagen mochlen 
Averden gedaen om eenige seynen te beramen tot wederseyts narichlinge, 
sal den voornoemde consul sulcx declineren als niet practicabel sijnde, 
dewijle deselve gemeen Avordende, ende niet connende verandert Avorderij 
al te grooten schade aen d 1 een en d' ander sijde soude geven. 



V 

Item dat de commissievaerders van Sale, comende te jagen ende ach- 
terhalen eenige schepen deser landen, Avelcke door 't volck uyt oncundc 
ofte vreese van Algierse ofte andere roovers te Avesen verlaten waren, 
deselve onbeschadicht sullen moeten opbrengen ende leveren in lianden 
van den consul deser natie in der Lift, oni ter dispositie van d 1 eygenaers 
bewaert te worden, dewelcke tot sulcken eynde daervan terstont eenper- 
fecten inA r entaris, ten overstaen van tAvee uyt de stadtsraedt daerloe te 
comrnitteren, sal formercn, om dienvolgende in tijden ende wijlen te 
verantAVoorden, sonder dat op sulcke schepen in 't minste eenige pretensie 
van prinsen off berghloon gemaeckt sal mogen Averden, veel min dat sc 
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l plve sullen mogen la ten drijven. Des sal aen de officieren ende matroo- 
die op sulcke schepen werden gestelt ende deselve opbrengen, rede- 
I'VVe erkentenisse werden gedaen na proportie van den tijt die se daertoe 
1 psteet sullen hebben, reflexie nemende op het maendtgelt dat se onder- 
nilen sou den hebben connen verdienen, mits dat geen excessiff getal daerop 
P n sal worden gestelt, ende dat in sulcken gevalle oock bij d 1 oorloch- 
schepen ofte commissievaerders Yan desen Staet op denselven voet nevens 
die van Sale sal werden gehandelt ende geprocedeert. 

VI 

De Yoornoemde consul sal alle mogelijcke debvoiren aenwenden onl 
Sijn Excellence te disponeren lot de practicque van het vierde articul van 
het voorschreven traclaet sulcx als het leyt, maer 't selve niet connende 
efleclueren, instantie cloen dat de ingesetenen deser landen, die bevonden 
sullen worden op eenige prinsen bij de roovers van Algier ofte andere Bar- 
barijsche plaetsen ende tot Sale opgebracht, in vrijcheyt gestelt mogen 
werden.. Dock sulcx oock niet willende succederen, in alien gevalle doen 
vasts tell en, dat d' ingesetenen der Geiinieerde Provintien, daerop sijnde, 
niet van daer sullen mogen werden vervoert, maer bij den consul over- 
genomen sullen mogen werden, mils betalendc ten hoochsten voor een 
schipper drie hondert realen van achten, een stuierman twee honderdt, een 
hooch bootsman ende constapel respectivelijck honderdt tachtich, een 
malroos honderdttwintich, ende een jongen seslich realen van achten. 
Off soo den consul daerinne difliculleerde, dat se publicquelijck sullen 
mogen werden vereocht, mits verblijvende binnen ofte omtrent de voor- 
schreven stadt, ende dat deselve t 1 alien tijde, mits fournerende depennin- 
gen van den eersten incoop, die den voorschreven taux niet en sullen 
mogen excederen, op vrije voeten gestelt sullen werden, om met den 
eersten naer den hare te vertrecken. Docb bij aldien den consul de voor- 
schreven penningen ler eerster instantie aen de veroveraers quame te fur- 
neren, sulcx dat het voorschreven volck onvercocht ende buyten slaA 7 ernije 
quame te blijven, sal den voornoemden consul boven het uytgeschooten 
gelt mogen proffileren den wissel ende behoorlijcken intrest lot den dach 
y an t furnissement ende hare vrijstellinge. 

VII 

a eenige scheepen bij de commissievaerders van Sale verovert wer- 

cer we, loebehoorende neutralen off geallieerden met desen Staet, ende 

P bevonden werdende ingesetenen van deselve, 't sij dat mm ouders 
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off 



ofte huysvrouwen in d' een off d' ander provintie sijn Avoonachlich 
dat se geen ouders off vrouwen hebbende haer fortuyn in de werelt soecker 
ende geen andere vaste domicilium bebben gecosen, sodanige persoonen 
terstont na haer aencompste in vrijheyt sullen werden gestelt ende aen 
den consul in der tijt gelevert, om na haer geboorlenplaetsen verholpen le 
werden. 

VIII 

Den voornoemden consul sal serieuslyck insteren om te becomen hel 
volcomen effect van het Y e articul van het Yoorschreven tractaet. Docli niet 
connende obtineren, de handelinge daerop niet affbreecken, maer in 
plaetse conditioner en, dat d' ingesetenen deser landen met geen hooker 
tollen en sullen werden beswaert als de Moorsche natie selve, ende dat 
alle d' andere natien op een ende deselve voet als d' ingesetenen deser 
landen, imrriers niet minder beswaert sullen mogen werden. 

IX 

Dat bij alle mogelijcke middelen getendeert sal worden, dat d 1 ingese- 
tenen deser landen souden mogen werden -toegestaen uytd* eersle liandl 
te mogen copen de vruchten tot Sale ende onder 't gebiedt yan Sijn Excel- 
lence vail ende, sonder nochtans bet werck daeraen ten principale le bin- 
den, maer in alien gevalle clat Sijn Excellence believe ordre te stellen, 
dat se onder dcsselffs gebiedt, 't sij aldaer woonende off comende om le 
handelen, niet onbeboorlijck en werden bejegent off' qualijck getraeleeri, 
't sij met woorden, werpen van steenen, vuylicbeclen off cliergelijcke, 
maer in sulcker voegen als tusschen vrunden ende bontgenoten bclame- 
lijck is. 

De voorschreven articulen alsoo beraemt ende bij forme van tractaet 
gestelt wesende, sal den voornoemde consul aen dit collegie oversendcn 
bij twee ofte drie verscheyden wegen, sooals d' occasie best presentercn 
sal, omme daerop bij Haer Hoog Mogende de approbalie gevordert cntlc 
hem overgesonden te werden, dewelcke bij oock aend' andcr sijdc pal 
doen procurcren, omme soo baest doenlijck daerna tegens malcandcren 
uytgewisselt te worden. 

Actum ter vergaderinge van de Gecommitteerde Raeden etc., den aii 
May anno 1 656. 

Rijksar chief. — Staten-GcneraaL — Lohetkas, loquet V, litter a " f > 
n° 35, — Copie, 
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LIX 



LETTRE DES ETATS-GENERAUX A SIDI ABDALLAH 

Fes Etais demandent a Sidi Abdallah de donner des ordres pour falre 
payer a Willem WUkelmi Vobligatlon qui lui a etc remise pour I'in- 
demniser de la prise de son navire. . 



La Haye, 28 juin i656. 

En marge : Au seigneur Sidi Abdallah ben Sidi Mohammed ben 
Abou Beker, seigneur du pays de Sale, le 28 juin. i656. 
Plus bas : Willem Wilhelmi. 

Serenissime, etc. 

Par noire lettre du i5 septembre 165/iS nous avons fait savoir a 
Y olre Excellence que Willem Wilhelmi, marchand a Middelbourg 
en Zelande : comme fonde de pouvoir de Joost Rohais, de Joris 
van Homade et de Daniel Thy sen , marchands a Middelbourg et a 
La Veere respectivement, alYreleurs du navire nomme (( de Eeri- 
dracht)), capitaine Jacob Narrebout 3 , ainsi que Steven Cornelisz., 
ci-dcvanl second du dit navire, nous avaient respeclivement repre- 
sent que, le dit Narrebout etant parti en i65i avec son navire pour 
Iniftquer sur les coles du Maroc et se trouvant mouille dans le 
port de Sale, les habitants de cette ville lui avaient enleve un yacht 
jaugeant environ cinquanle lasts et l'avaient pille, ainsi que les 
^archandises de la cargaison. Pour l'indemniser de ces pertes, le 
gouverneur et les gens dela Kasba de Sale lui remirent Fohligation 3 

*• V J re Serie, Pays-lias, t, V, p. /ji5, V. supra, p. 187, note 1. 

3. GcLLc obligation clait datec du 9 juil- 
'- Lo lexlc portc faulivemont Arboul. let iG5i. V. ibidem. 
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dont nous avons envoye p recede m merit copie a Votre Reverenco 
Nous vous adressons ci-jointe une nouvelle copie de cette obli ffa 
tion, qui, d'apres les declarations du dit Narrebout, appartientniaiiu 
tenant exclusivement au dit requerant. 

Jusqu'a present, la dile obligation n'a pas ete payee ; nous avons 
done trouve convenable, pour la sauvegarde du bon droit et de la 
juste reclamation de notre sujet, de prier amicalement Voire Reve- 
rence, par la presente, debien vouloir donner les ordres et pren- 
dre les mesures necessaires pour que le requerant ou son fonde de 
pouvoirs soit promptement paye de la dite obligation, afin de lui 
epargner de nouveaux embarras. 

Votre Reverence nous rendra ainsi le plus agreable des services, 
car nous avons grand desir de venir en aide a notre sujet, et nous 
ne manquerons pas de le revaloir, a l'occasion, a Votre Reverence 
et a ses sujets. 

Sur ce, je finirai, Serenissime, etc. 

A La Iiaye, le 28 juin 1 656 \ 



In margins ; Aen den heer Sid Abdalla ben Sid Muhamad ben Uuquar, 
lieere van U landt van Zale, den 28 011 Junij i656. 
Lager : Willem Wilhelmi. 

Doorluchtige etc., 

Wij hebben bij onse missive van clen io cn September i65/j Uwe 
Hooch Aveerdicheyt bekent gemaeckt hoe dat Willem Wilhelmij, coopman 
tot Middelburch in Zeelandt, als actie hebbende van Joost Robais, Joris 
van Homade ende Daniel Thijsen, coopluyden van Middelburch encle ler 
Veere, respective bevrachters van den schepe genaempt « den Eendraeht», 
schipper Jacob Arbout, item Steven Gornelisz., gewesen sLierman van 
denselven schepe, ons in onderdanicheyt hadden te kennen gegeveiij hoe 
dat den voorschreven Arbout in den jare i65i zijnde gevaren ie handelen 
op de cust van Barbarijen, ende liggende in de haven van Sale, de 
inwoonderen aldaer hem hadden aiTgenomen ende geplundert seecker 
jachtj groot onlrent vijTtich laslen, met de ingeladene goederen van dicii, 

1. La letlre des llltats ful rcdigee en De Vrios avec sa traduction nccrJandWS" 
arabc ct onvoydo lc memo jour a David V. infra, p. 338. 
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1 den ffouverneur ende die van alcasava Yan Sale aen hem in bela- 

r o- ende resLitutie van de voorschreven schade verleent die obligate, 

■van *wij doenmaels de copie Uwe Hoochweerdicheyt toegesonden 

I bben oock wederom hiernevens gaet, jegenwoordich t'eenemael toeco- 

nde aen den voorschreven suppliant volgens de verclaringe van den 
voorschreven Arebbut. 

Dat alsoo de versochle betalinge op de voorschreven obligatie tot noch 
I n j. e ^ en is gevolcht, soo hebben wij, tot voorstant van onser ingese- 
lenen °oet recht ende deuchdelijcke pretenlie, nochmaels goetgevonden 
Uwe Hoochweerdicheyt mils desen gantsch vrundelick te versoecken, 
dal deselve alnoch soodanige ordre believe te stellen ende die voorsieninge 
le doen sulcx encle daer 't behoort, teneynde den suppliant off sijn 
laslhebbende van den inhout van de voorschreven obligatie promptelick 
mo <y c werden voldaen ende betaell, tot voorcomingc van verdere ongele- 
gentJieyt daerinne hij soude vervallen. 

Ons sal sulcx ten hoochsten aengenaem wesen, geconsidereerl wij hem 
gaern sagen geholpen, ende sullen daeromme niet onderlaten 't selve bij 
voorvallende occasion jegens Uwe Hoochweerdicheyt te verschuldigen 
endejegens desselfls onderdanen te erkennen. 

Waermede eyndigencle, Doorluchtige etc. 

In den Hage, den 28 CI1 Junij i656. 

Rijksav chief. — StaLcii-Generaal, 3612. • — Register van uiigaande 
brieven 1656, f. 120 v\ — Copie. 
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LX 



LETTRE DE DAYID DE VRIES AUX fiTATS-GENfiRAUX 1 

Les recherches qu'U a fait faire pour satisfaire a la demande du profes- 
seur Van Goo I ne hii out procure que les six outrages quit emoie, — 
Renseignemenis sur les corsaires de Sale et sur les prises qn'ils onl 
fades. — Le depart de Ruyter a did f ache ax pour les Chretiens. 



Sale, 20 jiiillct i656. 

En marge, alia manu : Date du 20 juillet : recu le 7 seplembre 1 656. 

Hauls et Puissants Seigneurs, 

Messeigneurs, le 28 mars de cetie annee, j'ai recu la bonne leliro 
de Vos Haules Puissances du i5 ociobre i655 2 , accompagnee d'un 
extrait de leur Resolution de meme date et d'un memoire ou d unc 
liste du professeur Gool, conceroant quelques manuscrits a acqae- 
rir ici par le vice-amiral Ruyter ou par moi. 

En. rdponse, je vous dirai epie, depuis que je reside ici, j'ai fail 
ecrire, a la priere du dit professeur, dans les royaumes de Merra- 
kech et de Fez, ainsi que dans les elats d* Alger et, de Tunis, pour 
qu'on y recherche avec le plus grand soin et qu'on m'envoie des 
chroniques, des liistoires et ties relations de. ces pays, con forme- 
men t aux indications du memoire du professeur Gool. Quelquc 
diligence que j'aie faite, je n'ai pu reunir que six ouvrages, qu^ 
j'envoie a Sa Seigneurie par le navire « de Vlaskooper )>, capilaine 
Cornelis Fransz. Veen. 

Dans la flute « de Windlhondt )), originaire de ce port, qui it" 



i. Un dii])licata dc ccttc Ictlre, en date 
du 2*2 juillet, envoje aux Etais-Goneraux 
par David Dc Vrics (Lias Barbarijc i6Ij5~ 



t6 7 o), fut rcculo 3o ant 1 !!. i65f) (^ ()f *' 
re(j. 607, f, 0o5 v°). 

2. V. supra, p. io5 ct note 2. 
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IETTRE DE DAVID DE V1UES AUX l^TATS-GENER/VUX ^85 

arle contre-amiral Cornells Tromp, il y avait encore Lrois 

^\ * livres qui m'etaient envoyes ; j'ignorece qu'ils sont devenus. 

f aux cartes dont parlent Vos Hautes Puissances dans leur 

p "t de Resolution, il y a la nil malentendu. Le professeur 
'*ff ore pas que, dans toute l'Afrique, il n a jamais ete fait aucune 
carte, et qu on n'y trouve pas decartographe. 

Je ferai encore, de temps a autre, toutes les demarches possibles 
our me procurer quelques histoires ou manuscrits, que j'enverrai 
a Sa Seigneurie par les na vires partant d'ici. 

Quant aux negociations ouvertes par le vice-amiral Ruyter, 
l'avocat fiscal Gilbert De Vyanen et moi au sujet des difficultes exis- 
lant entreles deux Etats et en A r ue de la conclusion d'un nouveau 
traite", un rapport a ce sujet a ete adresse 1 a Vos Hautes Puissances 
en novembre passe par differentes voies, et, lors du relour du vice- 
amiral Ruyter an pays, Vos Hautes Puissances auront recu orale- 
ment toutes les explications necessaires. Je ni'y refere done. 

Depuis le depart de ce vice-amiral 2 , il ne s'est rien passe de 
parliculier ici. 

Neuf corsaires de cet Etat sont en mer ; its sont tons faiblement 
amies. lis n'ont pas ramene jusqu'ici d'autre prise qu'une petite 
pinasse hambourgeoise, du port d 'environ vingt lasts, monlee par 
six Chretiens et chargee de trente-cinq ballots de toile. Parmi ces 
six Chretiens, il y avait deux homines de Rotterdam et un de 
Delfshaven, auxquels Son Excellence a fait rendre la liberte. lis 
renlreront au pays sur des navires de commerce, Les Sale tins on t 
encore amene deux petits navires anglais de peu de valeur. Geux 
(I Alger on t envoy e ici, le i5 courant, une utile neerlandaise du port 
a environ 200 lasts, a ce qu on dit, chargee de sel. Ce navire aurait 
quilte Cadix en compagnie de sept autres ; l'equipage s'est sauve 
dans la chaloupe. Lenom du navire m'est incgnnu.- On est occupe 
ajclcr le sel a la mer, pour que le navire puisse entrer dans le port. 

es C I U u y aura penetre, je m'enquerrai soigneusement de tout, et 
J en miormerai Vos Hautes Puissances par la premiere occasion, 
kc depart du vice-amiral Ruyter a ete tres facheux pour les Chre- 



'■ Parlo vice-; 
1V U, p. 20? . 



■amiral Ruyter. V. supra, 2. Lc 2 novembre i655. V. supra, pp. 

2o5, note 1, et 244* 
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20 JUILLET I 656 



liens; car il avail su se faire craindre des Turcs. S'il elailrnoi; 
je suis persuade qu'aucun navire d* Alger n'aurait ose, cetle anne 
passer le Detroit. 

Sur ce, je finirai en p riant le Tout-Puissant de benir le sa»n 
gouvernement de Vos Haules Puissances et de les garder en loiiff Ue 
A T ie et bonne sante. Reconimandant Vos Haules Puissances a S n 
sainte protection, je resle, Hauts et Puissants Seigneurs, 

De Vos Hautes Puissances l'humble servileur, 



Signe : DaA r id De Vries. 



Sale, 20Juillet 1 G56. 



In margine, alia manu: Datum 20 July ; receplum 7 September 1 656. 

Hooghe Mooghende Heeren, 

Mijnc Heeren, op den 28°" Marty deeses jaers is mij ler handl gccoomcn 
Uwe Hoog Moogende aengenaeme van den i5 lM1 October i655, n evens 't 
extrackt Uwer Hoog Moogende resoluLie van den selven datum, encle de 
memorie ofte lijsle van den professor. Gool, tendeerende eenige schriflen 
die hier door den vice-ad mirael De Ruyter ofle mij souden cunnen wcrdcn 
gerecouvreert. Dient in andtwoort, als dat tseedert rnijn residenlie alliier 
op bet versoeck van den voornoemden professor in de cooninckrijckcn \an 
Marocos ende Fes, alsmede in de Argel ende Tlmnis hebbc do en schrijvcn 
ende laeten recommanderen op bet alderboogbsten eenige cronyckcn, 
historien ende bescbrijvingen van de gescbiedenissen deeser Ian den, vol- 
gens de memorien daervan door den professor Gool mij toegesondeo, mij 
ter bandt moghten coomen. AVadt diligenlien aengewent hebbc, ende 
bebbe niet meer als ses boecken cunnen becoomen, die aen Sijn Edelcpcr 
't scbip « den Vlascooper » , schipper Cornells Fransz. Veen, toesendc. 

In 't lluytscbip « den Windtbondt » hier tbuys behoorende ende door 
den scbouL-bij-naght Cornells Tromp genoomen, quaemen aen mij nogn 
dry andere boecken. Waer deselve geblcven sijn is mij onbckcnl. i* 
caerten, waervan Uwe Hoog Moogende in haer extract van resolulic 
spreecken, is een misverstandt. Den professor is wel bekendt, dat in gan i:> 
Africa nooyt eenigh caerl gemaect is, oock niet een caertcmaeckcr gcvon- 
den wert. 

Alle moogelijcke devoiren sullen van tijdt tot tijdt bij mij aengewen 
werden om nogb eenighe historien ofte geschriften te becoomen, die Di] 
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' ^an schip ofte scheepen aen Sijn Edele toegesonden sullen werden. 

° r p bit - d en vice-admirael De Ruyter, den advocaet-liscael Gilbert de 

eude niii verhandelt is wegen weclersijdts staetsverschillen ende 

1 en van eenige nieuwe arLiculen, is aen Uwe Hoog Moogende in 

"V r nber passado per verscheyde vias schriflelijck toegesonden, ende met 

% ,* rement van den vice-admirael in *t patria sullen Uwe Hoog Moogende 

allcs voorts monclelingh verstaen hebben, waeraen mij gedracge. 

Tseedert desselfs vertreck is hier niet sonders voorgevallen . 

Van cleesen staedt zijn in zee negen caepers, alle van weynigh monture, 
hebben tot dato niet meer opgebraght als een Hamborger pynaasjen, groot 
ontrent twintigh lasten, met ses Christenen ende 35 baelen lijnwaet. 
Oncler deese ses Cbristenen waeren twee van Rotterdam ende een van 
Delfshaevcn die Sijn Excellentie voor vrij verclaerdt heeft. Gaen met.de 
coopvaerdijescheepen naet patria. 

]\ T o°'b hebben opgebraght twee Engelsche scheepjens van heel weynigh 
waerdiie. Die van Argier hebben den i5 011 deeser hier opgesonden een 
Hollantsche fluyt, groodt ontrent naer 't seggen 200 lasten, gelaeden met 
soudl. Soude in compagnie van seeven andere uyt Cadiz uyfcgeseylt zijn. 
'I Yolck sijn met de boodt geruymt. De naem Yan 't schip is my onbe- 
kent. Sijn besigh met het soudt in zee te smijtten, ora met bet schip te cun- 
nenbinnen coomen. Soodrae binnen is, sal van alles naerder inquireeren 
ende Uwe Hoog Moogende bij eersle voorvallendeoccasiebekent maecken. 

\ Is voor de Christenheydt seer schaedelyck, 't vertreck van den vice- 
admuacl De Ruyter, alsoo t' enemael de vrees in die van Argier hadde ; 
inclien gebleeven waere, vertrouwe dit jacr niet een van Argier huylen J t 
nauvv van cle Slraedt soude gecomen hebben. 

Hiermcede, sal afcorten, ende den Almoogenden Godt bidden, dat Hij 
Uwe Hoog Moogende wijse regeringe gelieve te zeegenen ende Uwe Hoog 
Moogende te spaeren bij langhdurige gesonthey t, in wiens heylige bescher- 
imnge ick Uwe Hoog Moogende bevele, blijvende, Ilooghe Mooghende 
Hceren, Uwe Hoogh Mooghende onderdanigen dienaer, 

Was gelcekead: David t de Vries. 
Salle, 20 July, anno i656. 



Rijksarchief. 

— Original, 



Staten-GeneraaL 7i07. — Lias Barbarije i6U5-i670. 
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LXI 



LETTRE DE DAVID DE VRIES A L'AMlRAUTfi DAMSTERDAM ' 

Le vice-amiral Ruyter devait revenir a Sale pour la conclusion du Iraki 
de paix. ■ — Sar entree aux Pays-Bas a fait suspendre les negotiations 
— David De Vries envoie ndanmoins quatre articles qui avaieni die con- 
venus avani le depart de Ruyter el qui out die signes par les deux parlies. — 
// a insists aupres de Sidi Abdallah pour la reprise des negotiations, 
■ — Des commissaires sale tins doivent venir confer er avec luL — Arrivee 
de Blake pour negocier an nom de V Angleterre un traite avec Sale. — 
Les Saletlns oni capture 1 uhe flute hollandaise, donl Vdquipage est garde 
a vue, malgre les protestations de David De Vries. — Proposition de 
Sidi Abdallah en vue de fac Utter la reconnaissance des navires holldn- 
dais. — De Vries insiste stir la ndcessite qu'il y a pour les Etals d'en- 
voyer de temps en temps des vaisseaux de guerre a Said. ■ — ■ Sa situation 
est in tenable. 



Sale, 26 aout 1 656. 



En marge : Copie. 

Nobles et Puissants Seigneurs. 

Messeigneurs, j'ai regu la bonne leltre de Vos Nobles Puissances 
du a3 mai 2 , qui m'est parvenue, le i5 juillet. par la voie de Cafe 
avec copie des pouvoirs 3 que m'onfcdonnes Leurs Haules Puissances 
Messeigneurs les Etats-Generanx et les instructions de Vos Nobles 
Puissances 4 pour la conclusion des negociations de paix qui onl 
ele entamees l'annee passee av.ee les Saletins par le vice-amiral 
Ruyler et qui ont ete inlerrompues par son depart. Vos Nobles 

1, CcLlc letlrc fat transmise aux Etals- 2. Sur colic Ictlre, V. supra, p- 2 7 ' 

Gciicranx par 1'Amiraute comme annexe note 2, 

a sa leltre du 5 oclohro iC>56. V. infra, 3. V. supra, p. 26/1, nole 2. 

Doc. LXII, p. 299. [[. Y. supra* Doc. LV1II, p. 37 1 * 
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DAVID DE VRIES A l'aMIRAUTE d' AMSTERDAM 289 

' ances me prienl d'utiliser ces instructions et la copie des dits 

-oil's pour avancer les choses de telle facon que, lorsque je 

n*ai les pouvoirs originaux, le traite soit deja redige et que 

n'avez plus qu'a en poursuivre la ratification aupres de Leurs 

Haules Puissances. 

Le 28 octobre de Fannee derniere, lors du depart du vice-amiral 
W ivter 1'avocat fiscal Gilbert De Vyanen et moi, nous ayons 
■emis aux sieurs commiss aires de Son Excellence les 17 articles 
ri-ioints 1 , pour qu'ils les soumettent a Sa dite Excellence et que 
celle-ci y reponde, lors du ret.our du vice-amiral Ruyter. Par 
suite du depart de celui-ci pour les Pays-Bas, l'affaire n'a pas eu 
de suile ; toutefois, les quatre articles ci-j cunts 2 ont ete convenors 
cntre les commissaires des deux parlies et approuves par le vice- 
amiral Ruyter, d'uiie part, et par Son Excellence Sidi Abdallah 
ben Abou Beker de 1' autre, qui les ont valides par leurs cachets. 
L'un des exemplaires, celui de Son Excellence, redige en arabe, est 
res Id en depot cliez moi 3 . 

Apres la reception des ordres.et des instructions de Vos. Nobles 
Puissances, j'en ai donne communication a Son Excellence, en la 
prianl d'autoriser ses commissaires a terminer les negociations 
relatives aux articles qui lui avaient ete soumis. Elle m ; a pro mis 
clc le faire le plus tot possible. Mais elle n'en a rien fait jusqu'au- 
jourd'hui 1 /[ courant, que le general Blake 4 est arrive en rade avec 
sept frcgates et deux galiotes. Hier, Son Excellence m'a pro mis 
vcrbalement d'envoyer dans deux ou trois jours ses plenipoten- 
Luures cliez moi pour conferer sur les dits articles. Elle s'est excu- 
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1. V. supra, Doc. XXXVIII, p. i*6. 

•><■ V. supra, Doc. XLIX, p. 198. 

^ Get cxemplairc cu arabe n'a pas clo 
relranvo. On voit que les quatre articles en 
question, signfis par Ruyter le i er novembre, 

avaionl clc aussi postcrieuromentpar Sidi 

AWrflah. V. supra, p. 199, note ,. 

J 1 ' Bol)crL Blako (i5 99 -i65 7 ). Venn an 

» l " 105D, commc roprcsenlant des 

j narchand " do Londres, il gagna la eonfiance 

ciu M0 " laj Mohammcd cch-Ghdkh 
~ s&at J her et aceompagna en 1687 1111c 

Ue G\stuies, 



ambassade marocainc en Anglctcrre. II fut 
nommc amiral par Cromwell en 1 6 /j 9 3 sans 
avoir jamais commando un vaisseau. En 
1 65 6 , charge du blocus de Cadix, il parut 
avee son cscadre a Tanger et fnt bicn 
regu du "gouverneur Fernando do Menezes. 
V. J re Serie, Anglclerre, annccs i636- 
i638, passim; France, t. Ill, p. 5/|3, nolo 
1, et F. de Menezes, Hist, de Tangerc, 
pp. 207-U08. En 1657, il conclut un traite 
de paix avec Sale. V. i rs Serie, Anglelerre, 
a cetlc date. 

XII. — 19 
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see en disant que les negociations de paix avec les Anglais, joinb 
a la perte de quatre navires de ses sujels, que les Anglais ont fail 
ecliouer sur la plage au cours meme des negociations, lui donnaicni 
tant de travail, qu'il ne pouvait s'occuper d'aucune autre chose 
avant d'en avoir fini, ce qu'il esperait faire d'ici a deux ou ivois 
jours. Des qu'il y aura des pourparlers en train, j'en donnerai avis 
a Vos Nobles Puissances, 

Le general Blake a fait la paix avec ceux de Tetouan et avec ceux 
d'Arzila. Je ne sais pas a quelle fin. car ils n'ont pas de vaisseaux 
de course, si ce n'est un a deux bi*igantins ; c'est peut-etre pour $e 
procurer partout des victuailles, de Feau et des rafratchissenienls, 
qu'autrement on devrait aller cherclier en Portugal. Blake est verm 
ici pour offrir a Son Excellence la paix aux menies conditions 
qu'elle a ete accordee recemment a ceux d' Alger ; mais il reclame 
en outre la relaxation gratuite de vingt-quatre esclaves anglais, 
en promettant, il est vrai, que les proprietaires de ces esclavcp 
seront integralement indenmises, ce clont Son Excellence allaii 
avoir une preuve par quatre cents aunes de danias de sole, qu'il 
lui enA r errait par la premiere barcasse. L'accord n'est pas encore 
fait, etil est douteux qu'on y parvienne. 

II y a eu aujourd'hui un mois que les pirates saletins ont amene 
une flute, du port d'environ 6o lasts, nominee le (( Sint-Paulns )), 
capitaine Bartel Gonlalis, arme de six berclies en fer et de deux 
pieces en cuivre, ayant abord quinzepersonnes. Elle avaitpourporl 
d'origine Middelbourg el A r enait de Nantes, allant a lapecheclela 
morue. A cette occasion, je me suis rendu aupres de Son Excellence, 
et j'ai reclame la relaxation de Tequipage et la restitution du navirc 
et de sa cargaison. Celle-ci consistait en bois, en six tonneaux do 
vin> 7 Boo livres de biscuit, dix-sept ballots de toile a voile et sept 
tiercons d'eau-de-vie. L'equipage comprenait sept hommes et un 
mousse, partis avec le navire de Middelbourg ; les autres elaicm 
sept Frangais embarques a Nantes. Apres beaucoup d'expHcabons 
et d' efforts, tout ce que j'ai pu obtenir, c'est que les Neerlandais qui 
etaient veil us des Pays-Bas avec le navire ne serai ent pas vendus 
conime esclaves, mais qu'on les garderait ici prisonniers jusqu a c 
que leur identite eut ete prouvee par une attestation des sicui. 
bourgmestres des villes ou places ou ils sont nes, domicilii 8 ° 
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•A a pt nar uncle ttre deLeurs Hautes Puissances a Son Excellence. 
manes, ut> jj« 

T a navire, la cargaison et les Francais ont ete vendus, parce 



C]U 



'on avail; Irouve a bord les deux actes notaries ci-joints, d'ou il 

ecnrfc clairement, non seulement que le navire a ete vendu par le 
nnitaine Bartel Con talis, mais encore que le navire et les mar- 
chandises appartiennent a des marchands francais, 

J'ai fait observer a Son Excellence que cet acte n'avait ete passe 
true (( pro forma )), et que, d'apres la declaration de Con talis, il se 
Irouvait par mi ses papiers un acle qui annul ait les deux premiers ; 
que cette vente n'avait eu lieu que parce que les Anglais s'opposent 
a ce que nos navires peclient et f assent le commerce sur le banc 
de Terre-Neuve, ce qui serait prouve en son temps ; que je priais 
done Son Excellence dmterdire la vente clu navire, de sa cargai- 
son et de son equipage. Tout a ete inutile. Son Excellence a 
persists a faire vendre le navire, la cargaison et les Francais. 

Pour mieux faire connaitre a Vos Hautes Puissances la A 7 erite 
sur cette affaire, je leur envoie avec cette lettre le capitaine de la 
prise, qui a ete autorise a se rendre aux Pays-Bas, sous caution 
de fourair la preuve de ce qui precede, et moyennant un don de 
i5o florins au secretaire de Son Excellence, pour faciliter son 
depart ; e'est moi qui ai paye la somrae, 

Quant aux Neerlandais, s'ils n'ont pas ete vendus, ils attendent 
en prison Tarrivee des preuves demandees aux Pays-Bas, ce qui 
exigera au moins cinq ou six mois. Pendant ce temps, ils devront 
boire et manger et auront besoin de quelques vetements pour cou- 
vnrleur nudite. Les Maures ne leur donnent rien ; il n'y a que 
moi qui puisse soulager leur misere. Mes emoluments ne sont pas 
sullisants pour me perm e ttre de payer ces depenses de ma bourse, et 
cependant je ne peux laisser pern* ces gens. Je prie done Vos Nobles 

uissances de trouver un moyen de leur venir en aide et de me 
iaire sa wir leur resolution a cet egard. 

^on Excellence m'a propose d'ecrire a Vos Nobles Puissances 
1 1 uemander qu'un deuxieme sceau soit appose sur toutes les 

^escte mer des vaisseaux qui partent des ports des Pay s-B as. 

ciistinguer nos navires d'avec les autres. On eviterait ainsi 

,° lUe mS prifie, car les Saletihs ne savent pas lire l'ccrituredes Clire- 

1 rec onnaitre les armes et les sceaux differents. Je prie Vos 
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Nobles Puissances d'examiner si cela est possible, et de rae faj r 
connaitre leur avis. 

L'article in des instructions de Vos Nobles Puissances porle cmp 
tous les dommages devront etre notifies au port d'origine du navire 
qui en sera l'auteur, pour qu'on y poursuive par voie de justice 
l'indemnisation convenable, laquelle devra etre allouee reciproque- 
ment aux parties d'apres les lois et usages du pays, moyennant 
quoi l'une et 1' autre partie devra se tenir pour satisfaite. Je tlis 
sauf meilleur avis, que cet article est prejudiciable a notre nation 
et avan tageux pour les sujets de cet Etat-ci, car les Sale tins obtien- 
dront justice dans notre pays, tandis que nos concitoyens n'eir 
trouveront aucune a. Sale ; en effet, il n'y a pas de justice ici. Les 
juges, ce sont les armateurs des vaisseaux ; quelle justice pourrail- 
on en altendre ? Les prises et les matelots une fois amenes, il est 
impossible de les arracher de leurs mains. Quand j'eleve la voix, 
je me mets a dos la population des deux villes, et ma vie n'esl plus 
en surete. En somme, il n'y a ici ni ordre injustice. Si les navires 
de guerre de notre Etat ne viennent pas de temps en temps pour 
Yoir ce qui se passe el pour mettre un frein a Taudace de ces gens, 
ils prendront, ameneront et vendront nos navires les uns apres les 
autres. En verite, le seigneur de ce pays n'est pas digne de l'licm- 
neur que lui font Leurs Hautes Puissances. Si la situation nc 
change pas, je serai force de resigner ma charge, et je tacberai dc 
mettre ma vie en surete dans un pays chretien. 

Un de ces pirates apris dans un petit navire zelandais et a amend 
ici deux Francais et un matelot anglais 1 ; j'ai porte plain te a cc 
sujet 2 . Ces captifs n'ont pas ete vendus et ne m'ont pas ete renns 
non plus. Je ne sais comment cela finira. 

Qaant au vn° article, bien qu'il ait deja ete accorde par le traiie 
de paix conclu le g fevrier i65i 3 , j'en demanderai la confirmation 
et Tinsertion dans le nouveau traiie. 

Le tiii c article ne sera pas accorde, \\i que les Maures ne payout 
pas de droits sur les marchandises, mais uniquement sur lesprO" 



i. V. infra, Doc. LX.VUI, p. 3 20. 
2. La capture cle ces etrangers elait con- 
trairc a Tart. IX du trailo du 9 fevrier 



1 65 1. V. i?e Sirie, Pays-I3as, I. V, p- *&' 
3. V. ibidem, p. 2/ ( 3, l'arlido III dc cc 
traiie. 



www . merrakech . com 



3"=' 



m 



m 



■'i >*■ k ' 



wj-i : 



six* 

it.'; 



<tf,' 












k>; 



ir: 



■*.--. 






#1 



•w?; 



DAVID DE VIUES A L AMIRAUTE D 'AMSTERDAM 20,3 

] 'is agricoles ; cependant, je ferai ea tout mon devoir, conferme- 
nt aux instructions de Vos Nobles Puissances et au mieux des 
inierets du pays et du commerce. 

Ouant au change et a l'interet dont Vos Nobles Puissances par- 
lent dans le vi c article, je les prie de m'expliquer de quel change 
il s'ao'it 1 - Si c'est du change ordinaire, qui consiste a recevoir aux 
Pavs-Bas sept stuivers neerlandais de benefice pour chaque once 
payee ici ; je n'y liens pas. S'il plait a Vos Nobles Puissances de 
maccorder quelque provision, je ne demandepas mieux et je m'en 
rcmets a leur discretion. 

J'apprends que ceux d' Alger ont cinq cprsaires hors du Detroit 
et qu'ils equipent 3a a 3/| navires pour la meme destination. Les 
Sale tins n on t plus que six navires, dont une flute d' environ trente 
canons ;les autres ne valent rien. 

Surce, je finirai en priant Dieu Tout-Puissant qu'il daigne benir 
lc sage gouvernement de Vos Nobles Puissances, et, les recomman- 
dant a sa sainte protection, je reste, 
Nobles et Puissant s Seigneurs, 
De Vos Nobles Puissances le respectueux serviteur. 

Signe : David De Vries. 

Sale, 25 aout 1 656. 



hi mar cjine : Gopia. 



Edele Moogende Heeren, 



Mijne Heeren, U Edel Mogende aengenamen van. den 23 ctl Mey is mij 
op den i5«« July over Cadix, nevens de copyeuytHaer Hoog Mogende Mijne 
lecren de Staten Generael procuralie op mij gepasseert, ende de ins true tie 
>an ^ bdel Mogende wel geworden, dienende om te perlicieren de vreede- 
handclingc met die van Sallee door den vice-admirael De Ruyler in 't 
^oorleden jaer aengevangen ende door desselfs vertreck niet ten eynde 
D e >iacht 5 ende des mogeiijck dat met de vooraffgaende instractie ende 
IjGijcke authorisatie de saecke door mij sodanich souden vv T orden 

ur cotio question du change, V. supra, pp. a8 et 2^5. 
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geprepareert, dat op den ontfanckvan de principale procuratie het tractnoi 
soude zijn geformeert, om de raliiicatie door U Edel Mogende bij g aev 
Hoog Mogende daerop gevordert te AA^orden. 

Op den 28 011 October des voorleden jaers, op het vertreck van den vice- 
admirael De Ruyter, sijn bij mij ende den advocaet-fiscael Gilbert de 
Vianen aen de heeren gedeputeerden van Sijn Excel en tie overgelevert de 
nevensgaende 17 articulen, om deselve Sijn Excelentie voor te dra^en 
ende met de AA T eder aencomste van den vice-admirael De Ruyter daerop te 
antwoorden. Door desselfs vertreck naer patria en is niet opgevolcliL als 
alleen, dat bij AA^edersijts gedeputeerden geaccordeert, ende bij den vice- 
admirael De Ruyter ter eenre, ende Zijn Excelentie Sid Abdala ben Bucar 
ter andere sijde, geapprobeert sijn de A'ier nevensgaende articulen, die 
wedersijts met hun cachet sijn becrachticbt ; waervan bet eene van Zijn 
Excelentie in 't Arabis onder mij is berustende. 

Naer datum , U Edel Mogende ordre ende instruclie becomen had den, 
hebbe deserve aen Sijn Excelentie bekent gemaeekt, ende versocht sijne 
gedeputeerden te authoriseren om de overgeleverde articulen voorts ail 
te handelen. Heeft mij in antwoort tegemoet gevoert, dat sulx met den 
aldereersten soude doen, doch is tot op den i4 011 deser loopende maent, 
als Avanneer den generael Blek met seven 1'regatten ende twe galjooten bier 
op de rhede gecomen is, niets op gevolcht. 

Gisteren heeft Zijn Excelentie mij 11 mondelingh belooft in twe a 3 dagen 
sijnne gedeputeerden ten mijnen huyse te senden, om in conferen tie over 
de voomoemde articulen met haer te treden, sich excuserende, dat dc 
onderhandelinge van vreede met de Engelsche, ende 't verlies van vier 
schepen van sijne vasalen, staende de onderhandelinge, door de Engelsche 
tegens strand gejaecht, hem sooveel te doen gafl", dat van geen andre 
saeken, alvooren deselve ten eynde zijn gebracht, en con den handelen, 
doch alvooren dat hoopte in 2 a 3 dagen afgedaen soude zijn. lets vcrhan- 
delt sijnde, wordt U Edel Mogende voorts bekent gemaeekt. 

Den generael Bleck heeft met die van Tituan vreede gemaeekt, alsmedc 
die van Argila ; AA^eete niet ten wat eynde, alsoo geen caepvaert en hebben 
als een a twe bargantyns, tenzij om hierdoor victualy, waeter ende ver- 
versinge overal te cunnen crijgen, die anders uyt Portugael moet gaen 
halen. Is bier aen Sijn Excelentie mede vreede comen aenbieden in conloi- 
mite als laest met die van Argier geslooten ende geaccordeert hebben. 
Alleen vereyscht bovendien 2/1 Engelse slaven A^oor niet, doch oncic 
beloften dat sodanigen erkentenisse sal doen, dat de eygenaers van 
slaven volcomen genoegen sullen hebben, Avaervan Sijn Excelentie an ec 
een proeff hadde van /|00 ellen sijde damast, die Bleck met de eeis 
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DAVID DE VHIES A l'aMIKAUTE DAMSTEBDA3M 2C}5 

1 aen landt zonde. Zijn noch geen accoord, staet in twijffel oft accoord 

sullen worden . 

TTeeden een maent voorleden is door de capers van hier opgebracht een 
fl 'tschip groot omtrent 60 lasten, genaemt « S l Paulus » , schipper Bartelt 
f nlilis gemonteert met 6 ijsere gotelingen ende twe metale bassen, 

de 1 5 eters, te huys behoorende tot Middelburgh, comende van Nantes, 
oflpncle naer Terra-Neuva om bacaljau. Hebbe hierover Sijn Excelentie 
be°roet ende instanlelijck versocht de vrijstellinge van sehip, volck ende 
ladin°e bestaende in hout, 6 vat wijii, 7600 beschnyt ende 17 packen 
<?evldoeck ende 7 tiersen brandewijn. De eters zijn 7 man ende een jon- 
o-en die met bet scbip uyt Middelburg geseylt sijn ; de resterende 7 Fran- 

ID * 

een die tot Nantes op bet schip gecomen. Hebbe naer veel pleyten ende 
Jiooftbreken niet meer cunnen uytAvercken, als dat de Nederlanders, die 
met het scbip uyt patria gecomen sijn, niet tot slaven sijn vercocht 
o-eworden, edocb dat bier gevangen sullen blijven totter tijt dat bij certi- 
(icatie van beef en burgermeesteren van de steeden ofte plaetsen, van waer 
sij geboortich, woonachtich oft getrouwt sijn ende woonplaets houden, 
ende Haer Hoog Mogende missive aen Zijn Excelentie 't selve blijeke. 

't Schip, ladinge ende de Francen sijn vercocht, doordien daerin bevon- 
clen hebben de twe nevensgaende notariale acten, bij dewelcke claerlijck 
blijek dat bet scbip door den scliipper Bartel Gontalis niet alleen en is 
vercocht, maer bovendien dat bet schip ende coopmanschappen, uytwij- 
sende deserve France coopluyden, in Yranckrijck toequam. 

Hebbe Zijn Excelentie hierop tegemoel gevoert, dat so'danige acte van 
vercoop per forma was gepasseert, ende dat A r olgens verclaringe van Gon- 
lalcs een ander onder zijnne pampieren Avas, die de twee eerste te niet 
clcdcn, dat soclanigen vercoop ende iransactie alleen AA r as gepasseert, ten 
aensien onse scbepen op de bancken van Terra-Nova om de Engelse wegen 
met mochle visschen nocbte handelen, ende dat sulx t'zynner tijt soude 
nlijcken ; dat derbalven scbip, ladinge ende alle bet volck onvercocbt 
soude Avillen laten. Alles tevergeefs, is met het vercoopen van H scbip, 
ladinge ende de Francen voortgevaeren. 

lincle omdat U Edel Mogende de Avaerheyt van de zaeck kennelijck 

mo gen zijn, zende de scliipper hicrnevens, die op borgtocht van te 

sullen doen blijcken t'geenc voorschreven is, met costen van i5o gulden 

een vereeringh aen de secretaris van Sijn Excelentie om zijn vertreck 

e iclpen uytAvercken, die bij mij betaelt zijn, derwaerts gaet. 

usdanige Nederlanders onvercocbt in arest ofte gevangen blijvende 

at beAvijs uyt patria com I 't Avelck ten minsten 5 a 6 maenden 

°ptj moeten onderwijlen eten en drincken, ende dienen om haer 
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naecktheyt te bedecken enige cledinge. De Mooren en geyen haer niet 
hebben geen troost als alleen aen mij te soecken. Mijnne emolunienten 
en sijn soo groot niet, dat sulx nyt mijn beurs can becostigen, en onder- 
tusscben en can de menscben niet laten vergaen. U Edel Mogende o-eli e , 
yen bierinne eenicb middel te b era men ende haer resolutie dienaengaeade 
mij bekent te maecken. 

Zijn Excel en tie beeft mij voorgestelt aen U Edel Mogende te schrijven 
dat een twede zeegel op alle de zcebrieven wegen de schepen, die uytde 
Nederlandscbe kavenen varen mochte, gestelt worden, om onse schepen 
daerdoor uyt andre, dewijledeGhristenschriflen nocb de verscheyde "wapcns 
ende zeegels niet cunnen lesen nocb verstaen, te onders obey den, om alsoo 
alle abuysen voor te comen. U Edel Mogende gelieven te ovenvegen ofle 
sulx niet practicabel soude zijn, dat garen sal verstaen. 

In 't derde articul van U Edel Mogende instructie seggen U Edel 
Mogende, dat alle scbaden sullen worden bekent gemaeckt ter plaelse 
daer bet schip, 't welck de scbade gedaen beeft is uyt gevaren, om aldaer 
bij wege van jus ti tie beboorlijcke vergoeclinge te versoecken, die aen 
parthijen reciproquelijck naer 's lands ordre ende gebruyck oprechtclijck 
sal worden geadminisLreert, waermede d'een en d' ander sicb meede tcvre- 
den sal moeten bouden. Segge onder correctie dit articul voor onse natie 
scbadelijck ende voor de ingesetenen van deesen staet profilabel is, alsoo 
dese luyden bij onsen Staet justitie sullen erlangen, ende die van onse 
staedt bij dcsen Staet geen, alsoo bier geen justitie en is. De reenters 
sijn de reders van de schepen ; wie sal recbt spreken, de scbepen ende 
H volck opgebracbt bebbende, is onmogelijck om wederom uytbacrhan- 
den te crijgen. Als ick spreecke, bebbe *t volck van beyden de steclen op 
mijn bals ende ben mijn leven niet seker. In somma, hier en is geen 
ordre riocb geen justitie. Indien onse slaetsoorlogbscbepen soo nu soo 
dan bier niet te rbeede en comen, om te vernemen wat bier omgaet, om 
baec daermede in den loom te bouden, sullen bet eene schip voor, hoi 
andere nae, nemen, opbrengen ende vercoopen. Yoonvaer, desc hecr 
is niet waerd de eere te gemeten, die hij van Haer 1:1 oog Mogende 
geniet. Indien hierin niet en verandert, sal gedwongen zijn mijn chargic 
te resigneren, ende met mijn lijff soecken naer Chris tenrijek te chap- 
peren . 

Uyt een Zeeuws bootjen lieeft een van dese capers genomen ende inei 
gebracbt twe Francen ende een Engels bootsgezel, waerover bebbe gecio- 
leert, Deselve en sijn niet vercocht noch aen mijn overgelevert ; >veeic 
niet hoe bet sal aQoopen. 

Met sevende articul, hoewel gcaccordeert is in 't contract van vice 
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DAVID DE TRIES A L AMIRAUTE D AMSTERDAM 2Q7 

lolen den 9 011 February i6"5i, sal de novo soecken te accorderen ende 
° tier de nienwe articulen te insereren, 

Het achste ea sal niet toegestaen worden, alsoo de Mooren geen gerechtic- 
I «vt van coopmanschappen, maer alleen van landtvruchten en betaelen ; 
loch sal in alles volgens U Edel Mogende instruclie mijn debvoir aenwenden 
len meesten dienst van ons vaderland ende bevorderinge van de comersie, 

])e wissel ende intrest, waervan U Edel Mogende in 't vi e artieul spree- 
ken gelieven tot myn narichtinge te declareren, hoedanicb de wissel 
vcrslaen ; de ordinary wissel te onlfangen in patria, voor yeder ons die 
hier belaelt wort, seven stuyvers Hollands intrest, en begeere ick niet ; 
inclien U Edel Mogende mij eenige provisie gelieven toe te leggen, is wel, 
slelle die in U Edel Mogende discretie. 

Van Algier verstaen 5 capers biryten : t Naeuw zijn ende 3a a 3/i toege- 
maeckt waren om mede buyten te comen. Deese van Salee blijven niet 
meer als met 6 capers, waeronder een fluyt, die omtrent de 3o stucken 
sal cunnen voeren ; de rest niet Avaerdich. 

Miermede afcortende, sal den Almoogenden Godt bidden, dat Hij U 
Edel Mogende wijse regeringe gelieve te segenen, in wiens heylige bescher- 
minge ick U Edel Mogende bevelen blijvende, Edele Mogende Heeren, 

U Edel Mogende onderdanigen dienaer, 

Getekent : David de Yries. 

Salle, ady 25 Augusty i656. 

Rijksar chief. — Staten-GeneraaL — Loketkas, loquet V, littera W, 
if 35. — Copie. 
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LXII 



LETTRE DE L/AMIRAUTE D' AMSTERDAM AUX ETAT3 

UAmiraute donne son avis sur les articles da pro jet de traite el sur ks 
modifications que propose d'y apporter David De Vries. — Les Flats 
sont pries de faire connaitre quelles sont leurs intentions, en raison du 
prochain depart d'ane escadre pour le ddtroit de Gibraltar, escadre qui 
pourrait, au besoin, se montrer devant Sale. 



A.msterdam, 5 octobrc i656. 

Au dos : Iiauts et Puissants Seigneurs, les Seigneurs Etals- 
Generaux des Pays-Bas-Unis, assembles a. La Haye. 
En tete, alia maim: Date du 5, recu le 9 octobre i656. 

Hauls et Puissants Seigneurs, 

En suite de deux Resolutions distinctes de Vos Hautes Puis- 
sances, qu'elles nous out envoyees le 16 mai dernier 1 , nous avons 
dresse en confbrmite les instructions dont copie ci-jointe 2 , pour 
servir de regie a David De Vries, consul a Sale, dans les negocia- 
tions pour reviser et completer le traite de paix conclu le 9 Jevrier 
1 65 1, negociations qui # n'ont pu etre menees a bonne fin par le 
vice-amiral Ruyter, qui avait ete enA r oye, l'annee derniere, dans 
ces parages en partie pour cette cause. 

Nous avons d'abord expedie par la poste, via Gadix, un dupu- 
cata de la dite instruction, avec copie des pouvoirs 3 delivres le 
meme jour par Vos Hautes Puissances en favour du dit consul. 
Posterieurement, nous avons envoye les originaux respectifs pai 1 lin 
vaisseau de guerre convoy eur partant pour Cadix, afin qu'ils pa 1 ' - 
viennent en surete au dit consul. 



1. V. supra, Doc. LVI et LVII, pp. 

262 et 267. 



2. V. supra, Doc. LVLII, p. 271 

3. V. supra, p. 26/i et note 2. 
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\ T as venons de recevoir aujourd'bui une lettre de ce consul, 
I copie ci-jointe, du 20 aout dernier 1 . Vos Hautes Puissances y 

-lit ce qu'ilafait, des la reception des copies susdites, quelles 
t les difficultes qu'il eprouve a faire accepter certains points de 
instructions, et combien il est mecontent des Saletins, qui 

omnieiicent a s'ecarter de rexeculion ponctuelle des traites con- 
i Seules l'apprehension et la crainte peuvent les retenir dans 

le devoir. 

Apres avoir bieii examine tout cela, nous avons juge necessaire 

cle faire observer prealablement a Vos Hautes Puissances que, pour 

maintenir la paix et la tranquillity entre les Saletins et les Pays- 

Bas, et pour preserver notre commerce de leurs brigandages et de 

leurs vexations, nous ne saurions, en droit et en equite, conseiller 

cl'autres mesures que celles qui out ete prevues par le dit traite de 

i65i et par les instructions qui ont ete donnees en vue de sa 

revision. 

II ne nous seinble pas qu'il soit pratique d'apposer un sceau 
general ou un second sceau sur les lettres de mer des navires par- 
LanL des Pays-Bas, qui sont trop nombreux et de nature trop diffe- 
renLe. 

Nous ne sommes pas nonplus d'avis d'admettre le droit de A^isite, 
a rencontre des dites lettres de mer, qui sont adrnises par tous 
les princes chretiens. 

Nous jugeons egalement peu opportun, d'apporter, comrae le 
propose le dit consul, une modification quelconque a l'articleiude 
ses dites instructions, relatif a la procedure a suivre, en cas de torts 
ou de dommages reciproques ; car cet article est fonde sur la con- 
fiance d'une bonne administration de justice, qu'on doit supposer 
exister de part et d'aulre, jusqu'a preuve du conlraire. 

iin consequence, nous prions, pour finir, Vos Hautes Puis- 
sances de bien A^ouloir, apres avoir examine ledit traite, les instruc- 
tions dont copie ci-jointe et la teneur de la dite lettre, ecrire au dit 
consul pour lui tracer la conduite a tenir, tant pour la reclamation 

u nav ire de commerce zelandais et des esclaves fails a son bord, 
i u en ce qui concerne la conclusion du dit traite. 
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Vos Hautes Puissances daigneront aussi nous faire savoir, ain ' 
qu'aux autres colleges d'Amiraute, de quelle maniere nous pour 
rons faire concourir nos commandants et nos capitaines a l'execu 
tion des desseins de Vos Hautes Puissances, pour aboulir enfin « 
une solution. Nous les prions de faire toute diligence a cet e^aul 
car nous so mines presentement occupes, conformement a la Reso- 
lution de Vos Hautes Puissances du 26 juillet dernier, a former 
une escadre de vaisseaux de guerre destinee a croiser dans lc 
Detroit de Gibraltar et aux environs. Cette escadre non seulemeui 
pourrait se montrer, a l'occasion, en rade de Sale, mais elle pourrail 
encore, en cas de necessite, sur l'avis du dit consul que les affaires 
prennent l'apparence de ne pas s'arranger, procurer une rneilleure 
solution par des Yoies de fait, sous forme de represailles ou auire- 
ment. 

Sur ce 5 Hauts et Puissants Seigneurs, nous prierons Dieu Tout- 
Puissant qu'il daigne toujours benir le gouvernement de Vos 
Hautes Puissances 1 . 

A Amsterdam, le 5 octobre i656. 

Paraphe : J. van Rispens. 

De Vos Hautes Puissances les devoues conseillers deputes dc 
TAmiraute. 

Et d'ordre de ceux-ci, 

Signe : David De Wildt. 

Op den rug: Hoogbe ende Mooghende Heeren de Heeren S La ten Gene- 
rael der Vereenichde Nederlanden, vergadert in 's Gravenbaghe. 
Boven, alia manu : Datum 5, receptum 9 October i656. 

Hooge ende Moogende Heeren, 
Ingevolge van twee distincte resolution by Uwe Hoog Mogende geno- 



1 , Les Etats transmircnl la prescnte lc ttrc 
aux commissaircs des affaires maritimes 
(Resal. } rcg. 607, f, 5jg) et, sur le rapport 
de ces derniers, ils dcciderenl, le 25 novem- 
bre, de confier le reglemont des affaires de 
Sale al'Amiraulc, qui donnerail, en cons6- 



quence, des instructions a Uuyler (Ihidea. 
f. 688 ei Stalcn-Generaalt 5555). Vkw 



rau 



.„„te transmit aux filats, le i cr ddcembj, 
la copie dc ses instructions a Ruytcr f • 
infra, Doc. LXV) et de sa lettrc a David 1*> 
Vrios (V. infra, Doc. LXVI). 
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LBTTRB DE L AM111AUTE D AMSTERDAM AUX ETATS 



3ot 



cle ons toegesonden den i6 en May lestleden-, hebben wij den teneur 
111 , t o-edresseert bij forme van instructie, copyelijck hief nevens 



gaer 



1 omtne te dienen tot naerich tinge yoot Davidt de Yries, consul tot 

c V 'n *t perficieren van het redi^es ende supplement van de vredehande- 

i-o' met de regeringe aldaer geslooten den 9™ February i65i, ende 

& itrocken gelaeten bij den viee-admirael De Ruyter, dewelcke onder 

leren tot clien eynde in 't voorledene jaer naer de voorschreven quar- 

t' <en was gesonden, Ende hebben eerst vooraff per poste over Cadix geson- 

■j c[ u plica ta van cle voorschreven instructie, nevens copye van de procu- 

"ilie bv U we Hoog Mogende ten voorschreven dage voor den voorrioemden 

consul gearresteert, ende riaderhandt de principale respectively ck door 

een oorloghschip gedestineert tot convoy op Gadix voorschreven, ora 

meleeaen in sekertheyfc aen den meer genoemden consul behandight te 

werden. 

INu ontfangen wij op huyden een missive van deselve, mede copyelijck 
hier nevens gaende, van den zb™ Augusti lestleden, daeruyt Uwe Hoog 
Mo°ende bclieven te sien hetgunt bij hem albereyts op den ontfangh van 
de voorgemelte copyen Avas geentameert, oock hoedanige difficulteyten 
bij is moverencle in 'l effeetueren van eenige poincten der voorschreven 
instructie, ende dat hij met seer cleyn genoegen van die natie is schrij- 
vende, oock dal deselve albereyts wederom begint afF te wijcken van de 
precise observantie van cle gemaeckte tractaten, ende niet als door ontsagh 
en vreese in haer deb voir gehouclen sullen connen worden. 

Hetwelcke bij ons geconsiclereert weesende, hebben noodigh geacht 
Uwe Hoog Mogende bij forme van preadvys dienstelijck tegemoet te 
Toeren, dat Avij nae recht en billickheyt, om die van Sale met desen Staet 
in rust ende vrede te houclen ende de negotiein haer regardt buy ten roverije 
ende overlast te conserveren, niet meer en vveeten te supediteren, omrne 
bij forme van tractaet te stipuleren als bij het voorschreven tractaet de 
anno t65i ende d' instructie van redres is gestipuleert ende bun werdt 
ncng-eboden, sonder dat wij practicabel souden oordeelen het stellen van, 
een generacl ofte twede zegelop de xeebrieven des schepen uyt dese Landen 
varende, als te meeniglivuldigh ende verscheyden sijnde, oft recherche te 
gedogen, tot prejuditie van de voorschreven zeebrieven, daer door deselve 

}1 J alle Christen princen worden erkent. 

^ncle alsoo weynich raaclsaem vinden eenige veranderinge op den voor- 
sa 8'h van den voornoernden consul te doen in het in c arLicul van de voor- 

c ireven instructie, rakende d'ordre van rechtspleginge, in cas van ongelijck 

schad'e malcanderen aen te doen, hetwelcke gefondeert is op het ver- 

mveil °^ at wedersijdts gesupposeert moet werden, van recht ende justitie 
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5 OGTOBRE 1 656 



geadministreert te sullen werden totter tijdt d'ondervindinge anderssl 
co men te leeren. 

Ende A^ersoecken mits dien dat Uwe Hoog Mogende, naer examinat' 
van het voorschreven tractaet ende hier neven gaende copyelijcke instruct] 
mitsgaders den teneur van de voorgemelte missive, den meergenoemden 
consul finalijck believen aen te schrijven hoedanigh hij in 't reclameren 
van het Zeeuwsche coopvaerdijeschip ende Yerscheydene slaven daerinnc 
vermelt, mitsgaders het voltrecken van 't voorschreven tractaet sich sal 
hebben le reguleren, Endeons, mitsgaders d'andere collegien ter Admira- 
liteyt, hoe ende in wel cker voegen wij ende anderen door de commandeurs 
ende capileynen ter zee d'intentie van Uwe Hoog Mogende sullen connen 
doen seeonderen, om eenmael tot een eynde te geraecken ; daerinne wij 
versoecken dat alle mogelijcke spoet mach werden aengewent, dewijlc wij 
jegenwoordich besich zijn om te formeren een esquadre van oorloghschepen 
volgens \Jwe Hoog Mogende resolutie van den 36 cn July lesileden, om te 
cruyssen in ende omtrent het Naeuw van Gibraltar, hetwelcke niel alleen 
met bequame gelegentheyt sich op de voorschreven reede soude connen 
verthoonen, nemaer oock ? de nood des vereysschende, op advertenlie van 
den voornoemden consul, van dat de saecken Irun sou den stellen buy ten 
apparentie van besluyt ofte accommodatie, door feytelijckheden bij forme 
vanretorsie oft andersints deselve tot eenbeter uytcomst te heipenbrengen. 

Hiermede, Hooge ende Moogende Heeren, sullen Godt Almachl%b 
bidden Uwer Hoog Mogende regeringe altoos genadighlijck te willen 
zegenen . 

In Amsterdam, den 5 in October anno i656. 

Geparapheerd : J. van Rispens, 

Uwer Hoog Mogende zeer dienstwillige de GecommitLeerde Uaeden ler 
Admiraliteyt. Ende C hunner ordonnantie, 

Was geieekend: Davidt de Wildt. 

Rijksarchief. ■ — Stalen-GeneraaL — Lokelhas, loquel V, littera W. 
n° 35. — Original. 
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LXIII 



LETTRE DE L'AMIRAUTE D'AMSTERDAM AUX ETATS 

/ e consul De Vries a fail connaitre le procede cle Blake et des vaisseaux 
anqlais envers un navire hollandais. — Les Etats decideront ee qivil 
coiwientdefaire. 



Amsterdam, 28 octobre i656. 



En marge : Amiraute <T Amsterdam. 
1 656. 

Hauts et Puissants Seigneurs, 



Recu le i cr novembre 



Nous avons adresse a Vos Hautes Puissances, le 5 courant 1 , 
copie d'une lettre et de quelques pieces annexees que nous avait 
envoyees David De Vries, consul a Sale, en date du 25 a out der- 
nier 2 , concernant Tavan cement des negociations du traite de paix 
avec Sale, Nous prions encore une fois Vos Haules Puissances, vu 
le contenu de la dite lettre, de bien vouloir nous faire connailre 
leu r resolution et leur reponse. 

INous avons recu aujourd'hui une lettre du dit consul du dernier 
aout*, dont copie ci-jointe, dans laquelle il nous communique les 
pvoccdes du sieur Blake, ainsi que ceux du commandant de trois 
vaisseaux que Blake a laisses en la dite rade, envers un navire mar- 
c 'iand des Pays-Bas nomme le a Koning David ». Gomme il s'agit 

UJ ie affaire importante et tirant a consequence, nous avons juge" 



11 y^apra.Doc. LXII, p. 298. 
2 ' V- supra, Doc. LXI, p. 288. 



3. La lettre du consul De Vries du 3i 
aoiit n'a pas 6lc retrouvec. 
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3o/J 28 OGTOI3UE I 656 

necessaire de la soumettre a Vos Hautes Puissances, en lent 1 rem 
tant une adresse de protestation des marchands de cette ville. 

Nous prions Vos Hautes Puissances de vouioir bien nrend • 
connaissance de ces pieces et de decider a leur sujet ce qu'ellpc 
jugeront oonvenir le mieux au service des Pays-Bas 1 . 

Hauts et Puissants Seigneurs, etc. 

A Amsterdam, le 28 octobr^e i656. 

Paraphe: H. Haickens, vidiL 

Plus has : De Vos Hautes Puissances les devoues serviieurs les 
conseillers deputes de FAmiraute. 
Par leur ordre, 

Signe ; David De Wildt. 



hi margine: Admiraliteyt tot Amsterdam, receptum i cn November i656. 

Hooge ende Mogende Heeren, 

Op den 5 en deser loopende maandt hebben wij aen Uwe Hoog Mogende 
overgesonden copie van de missive ende eenige bijlagen aen ons geacl- 
dresseert door Davidt de Vries, consul tot Salee, sub dato 26 Auguslij 
lestleden, raeckende de bevorderinge van het tractaet van vreedehandelingc 
aldaer, daerop wij alnoch om redenen daerinne Vermel t seer dienstelijck 
Uwe Hoog Mogende resolutie ende rescriptie versoecken. 

Huyden compt ons tei handt een missive van den voornoemden consul 
van den laesten der voorschreven maandt Augusti, copielijck hiernevcns 
gaendej vervattende 't gunt seecker coopvaerdieschip van hier affgevarcn, 
genaemt « den Coninck Davidt », op de reede aldaer is bejegent, eerst door 
den beer generael Blaeck ende vervolgens door den commandeur over 
drie scbepen bij hem op de voorschreven reede gelalen; sijndc een sacckc 
van importance ende gevolgh, .dewelcke wij nevens de requcsle van 
doleantie bij de coopluyden hier ler stede daer tegens gepresenleerl, 
nodich geacht hebben Uwe Hoog Mogende voor te dragen, dienslclijo 
versoeckende dat deserve naer overweging daeii*me sulex believen w 

1, Les Etats dcciderenl le i or novembre missaircs des affaires maritimes C" fl * 
d'envoycr ceLle lellve pour avis aux com- raj. Goy, f. 6\V#). 
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nerett als Uwe Hoog Mogende ten meesten dienste van den Lande 
blvinden sullen te behooren. 
Hooge ende Mogende Heeren, etc. 
In Amsterdam den 28™ October, anno i656. 

Was geparapheert : II. Haickens vidit. 

Onder stont : Uwer Hoog Mogende seer dienstwillige de Gecommit- 
teerde Raden ter Admiral! teyt. 
Ende t' lumner ordonnantie, 

Geteeckent : Davidt de Wildt. 
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Rljksarchief. — Staien-Generaal, 3856. — Register van ingekomen 
brieven 1656, f. 703. — Copie. 
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LXIV 



LETTRE DES ETATS-GENERAUX A SIDI ABDULLAH 

Des pirates barbaresques out capture, an sorlir de la Manche, mi navire de 
Middelbourg quils oat amend a Sale. — Sldl Abdallah est prid de fairc 
relacher immediate meat ce navire. 



I La Haye, 17 novembre i656. 



En Mte : Au santon de Sale, le 17 novembre i656. 

Jacques Gysel et Alexandre De Munok, trafiquants a Middel- 
bourg en Zelande, une des Provinces-Unies, se sont plainls a nous 
des fails suivants : 

Un navire leur appar tenant, no mm 6 le cc Sint Paulus », capi- 
taine Bartei Gonlalis 1 , se rendait de Middelbourg a Nantes, lorsquc, 
a la sortie de la Manche, il fut attaque par deux pirates lures, prisei 
amend a Sale. Arrive dans celte ville, le dit capitaine y a etc mis 
dans une etroile prison pendant six semaines, et il n'a efce reiniscii 
liberie que sous caution deprouver, d'ici six mois, que le dit navire 
etait reellement de Middelbourg. 

G'est pourquoi nous n'avons pas cm devoir refuser d'appuycr 
riiumble requete des suppliants et nous avons trouve bon deprier 
amicalement et instamment Votre Reverence, par la presente, de 
donner de prompts ordres et de prendre telles mesures, la 011 u 
appartiendra et ou il est necessaire, pour que le dit navire et sa 
cargaison, avec tous les accessoires, soil relache, et pour que les 
infortunes matelots de F equipage soient remis en liberte grafcmle- 
ment et inde nines, et cela sans aucun delai. 

Ce faisant, Votre Reverence fera une oeu'vre glorieuse, qui n c 

1. V. supra, pp. 290-291, 
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LETTKE DES ETATS-GENERAUX A SJDI ABDALLAH 3c>7 

au'ctre ires agreable a Dieu immorlel ; et nous serons et 

-oils toujours disposes a revaloir ce bienfait a Votre Reverence 

x ieaioi^ner notre gratitude envers tous les habitants de la 

.11 t du pays de Sale, chaque fois que Toccasion s'en presentera. 

n p Votre Reverence daigne s'eu tenir assuree, com me, de notre 

A [£ nous avons la ferme confiance que notre demande sera suivie 

1 ientot de reflet desire, pour le bien et le soulagement des inte- 

re sses, nos sujets 1 . 

Surce, nous finirons en nous recommandant tries amicalement a 
Votre Reverence, etc. 

Fait le 17 novembre x656. 



Boven : A.en den Santon van Sale, den 17 November i656. 

Jacques Oysel ende Alexander de Munck, coopluyden tot Middelburch 
in Zeelant, eene van dese Getinieerde Provincien, hebben ons vertoont 
ende geclaechtj dat seker haer schip, genaernfc « S l Patilus » , daer scbipper 
op was Bartel Gontalles, varende van Middelburch voornoemt naer Nantes 
ende comeude buy ten de Bocht, bij twee Turcksche movers is geabor- 
deerl, aengerandt, genomen ende tot Salee opgebracht, sijnde denselven 
schipper aldaer naer ses weecken stride gevenckenisse in vrijheyt gestelt 
onder caulie, dat hij binnen ses maenden soude betoonen, dat het voor- 
sclireven schip binnen Middelburch voornoemt thuys was gehoorende, 

Derhalven hebben wij, ter ootmoedige bede van den suppliant, niet 

con nen noch mogen ouderlaten, maer goetgevonden Uwe Hoochweer- 

dicheyt mits desen gantsch vrnnt-ende ernstelijck te versoecken, dat 

dessclfls goede geliefte sij, soodanige prom pie ordre le stellen ende die 

voorsiemnge te doen, sulcx ende daer 't beboort ende van noden is, ten 

eynde dat het voorschreven schip ende ingeladene goederen met den 

gevolge ende aencleven van dien, mitsgaders het arrae volck daerop 

gedient hebbende, costeloos ende schadeloos, oock sonder eenich uytstel 

oile dilay mogen werden ontskgen ende gerelaxeert. 

■Uaeraen sal Uwe Hooch weerdicheyt doen een roemweerdich werck, 

welck den Onslecffelicken Godt ten alderhoochsten aengenaem sal 

csen, ende wij sullen deswegen altijt zijn ende blijven genegen om 

mome jour, les Etats ecrivircnl appuycr la reclamation dos armaleurs. Sta- 
11 G0llsul 1: >avid De Vries, pour I'invilcr a len-Generanl, 36ia, f. 202 u°. 
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3o8 1^ NOVEMBUE 16B6 

soodanige weldaet jegens Uwe Hoochweerdicheyt te verschuldigen e 
jegens d'in- ende qpgesetenen Yan de stadfc ende 't lant van Sale 'f «„i 
nen, soo wanneer ons daertoe occasie sal voorcomen, daerop Uwe H 00 i 
weerdicheyt een vast vert rouwen gelieve te stellen, gelijck wij van on 
zijde doen, dat hierop ten besten van de geinteresseerden onse onderdane 
het gewensclite effect binneri corten tijde tot hare vertroos tinge sal comp 
te volgen. 

Waermede eyndigende ende ons seer vruntlijck jegens Uwe Hooch- 
weerdicheyt etc. 

Actum i7 cn November. i656. 

Rijksarchief. — Staten-Generaal,' 3612. — Register van ultgaandc 
brieven 1656,/. 203. — Copie. 



www . merrakech . com 



m&4 






<-•- 



si".' 



i 



f 

I 






I?'.; 

It 



•M 



■iM 









jV ■ 



-D 

' 'V 









5>! 



.&£' 
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LXV 



INSTRUCTIONS POUR RUYTER 



Hurler se rendra a Sale et s'enquerra aupres du consul des Pays-Bas du 



nroqres de ses negotiations avec Sidi Abdallah. — Si elles nont pas 
abouti, it insistera pour avoir une solution, en s'inspirant des docu- 
ments annexes aux presentes instructions, : — Si, aprhs dix jours de 
pourparlers, il n'a rien obtenu, il en referera a UamirautS d'Amster- 

j flm# // avertira en menie temps le consul et les sujeis des Pays-Bas 

residant a Sale de se meitre en surety mais evitera de prendre C initia- 
tive d\ine rupture. — Si V accord se fait, il protegera les navires des 
Pays-Bas a destination de Sale conire les vexations inflige'es par les vais- 
seaux de guerre anglais et priera Blake de les /aire cesser. 



Amsterdam, lc i cr dccembre i656. 



En marge : Copie. 



Le college d'Amiraute residant a Amsterdam, agissant en vertu 
cle l'aulorisation conferee par la lettre des Hauls et Puissants Sei- 
gneurs Etats-Generaux, da tee du 2 5 du mois passe 1 , charge le vice- 
amiral Ruyter, avec le commandant De Wildt et les autres capi- 
iames de son escadre, de se rendre, a la premiere occasion, sur la 
radc de Sale, et de s'enquerir aupres du consul des Pays-Bas resi- 
dant clans cette ville de l'etat d'avancement des negociations de 
paix engagees par ce dernier avec Son Excellence Sidi Abdallah 
>en Mohammed ben Abou Beker, en vertu des instructions de ce 
o lege du s3 mai dernier 2 , et des pouvoirs delivres par les dits 
ei gneurs Etats-Generaux, le 16 du meme mois 3 . Etsi, contraire- 



a. Y. 



S "P™, p. 3oo, note i. 
wpra, Doc. LVIII, p. ^i. 



3. Sur ces pouvoirs, V. supra, p. 264 et 
nole 2. 
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3 10 l or 13ECEMBHE l656 

ment a toule provision, ces negociations n'avaient pas abouli a ui 
accord, le Yice-Amiral fera faire de serieuses instances pour qup 
Son Excellence daigne enfin declarer ses intentions definitives a np 
sujet, afin de proceder line fois pour toutes aux modifications qui] 
est necessaire d'apporter au traite de paix du g fevrier i65i, p u r 
Telucider et en faciliLer 1 'intelligence aux sujets des deux gouver- 
nements. 

Et, pour conduire cette affaire conformement aux intentions des 

Pays-Bas, le dit vice-amiral rccevra avec les presentes la copic 

des instructions susdites, accompagnee des observations presentees 

ijjl a leur sujet par le dit consul dans sa lettre du a5 aout dernier 1 , 

de i'avis sur la matiere adresse par ce college a Leurs Iiaules 
Puissances le 5 octobre dernier 2 , et enfin de la copie de la Resolu- 
tion et de la reponse y relatives de Leurs Hautes Puissances, dalecs 
du 25 du mois passe 3 : tous documents concluant a. la conduiteela 
l'achevemeiH des negociations dans le sens des instructions preci- 
tees, qui renferment toutes les concessions que peuvent admcllre 
les Pays-Bas relativement au dit traite. 

Gependant, si, au bout de dix jours d'un temps favorable, toutes 
les demarches compatibles avec la dignite des Pays-Bas etaient iin- 
puissantes a ramener a la raison Son Excellence susdite et, que les 
clioscs dussent encore trainer en longueur et les Saletins con server 
toute facilite d 'interpreter le susdit traite selon les circonstances et 
selon leur a vantage, au detriment des sujets neerlandais, le dit vice- 
amiral, laissanL 1 'affaire en l'elat, enverra au plus tot a ce college 
un rapport circonstancie et attendra de nouveaux ordres. 

Dans ce cas, il averlira secretement le dit consul et les aulrcs 
sujets des Pays-Bas qui se trouveraient a Sale de metlre . ensurclc, 
par une retraite opportune, leurs personnes et leurs Hens. Mais, 
en Tabsence d'ordres speciaux, il evitera tout ce qui pourrait, dc 
notre cote, amener une rupture, a. moins que les Saletins eux- 
memes, en depit de tous nos bons procedes, n'en prennent n in " 
tiative ; auquel cas le dit vice-amiral, le commandant et les capi- 
taines, a Litre de represailles, inJligeront tous les dommago 

t. V. supra, Doc. LXl, p. 288. 3. Sur coLtc Resolution, V. supra, p- 

2. Y, supra, Doc. LX1I, p. 2(j8. 3oo, note 1. 
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'VIps aux Saletins, a leurs navires, a leurs marcliandises et a. 

leurs personnes. • 

Mais s'il advient — ce queDieu veuille ! — que 1' affaire soitme- 

/ ^ bonne fin et que des navires neerlandais a destination de Sale 

ontrent j e yice-Amiral ou les capitaines sous ses ordres, ceux-ci 

flevront proteger les dits navires contre toute piraterie et vexation, 

, specialement contre les saisies de marchandises faites par les 
vaisseaux de guerre anglais, telles que celle dont fut victime, Fete' 
passe, le navire «. Koning David 1 ». Et, pour empecher que ces 
mernes abus ne se produisent en 1' absence de Fescadre, le dit 
vice-amiral Ruyter, en renconlr.ant le general Blake 2 , se plaindra 
de ces formalites de visile et des retards qui en resultent ; illepriera 
de laisser passer les navires de commerce des Pays-Bas, sans troubler 
leur trafic, conformement au traite de paix 3 , et d'en intimer l'ox % dre 
a ses capitaines, en vue de consolider les bonnes relations et 
d'ecarler tousles maux que 1' attitude contr aire pourr ait en gendrer. 
Fait dans la seance du college susdit, le i er decembre 16B6. 



In mar gins : Gopia. 

De Geeommilteerde Raeden ter Admiraliteyt residerende binnen 
Amsterdam, ingevolge van de aulborisatie bij aenschrijvinge van de Iloog 
Mogende lieeren Slaten Generael sub dalo 25 ,!n der voorJedene maent, 
lasLcn cnde authoriseren den vicc-admirael De Ruyter, commandeur De 
Wildlj ende andere cap i ley n en van dessetiTs esquadre, met bequame 
gclcgenlbeyt hun gesam'enfclijck te vertoonen op de reede van Salee, ende 
door bericht van den consul deser landen aldaer residerende, te vememen 
boe verre hij ingevolge van de aenschrijvinge ende instructie van desen 
ttacde van den 23 cn May lestleden, wt cracbte van de procnratie bij de 
"ooghgemelte Heeren Staten Generael gepasseert den i6* n der voor- 
sclircven maent, beeft connen efleclueren de vredehandelhige met Sijne 
Exccllencie Syd Abdala Ben Muhamet Ben Buquar ; ende in cas deselve 
bovcn vermoeden niet en mochle wesen geconvenieert ende geslooten, in 
scriease lermen le cloen insleren dat Sijne Excellencie sich diesaengaende 



*• Sl 'r la capture dece navire, V. supra, 
3)oc ' LXHl, p. 3o3. 



-• V. supra, p , 289, nolo /, . 



3. Lc traite dc Westminster qui mi t fin, 
lc 1 5 avril i65/j, a la guerre entre lWngle- 
tcrrc et les Pays-Bas. 
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3l2 I er DECEMBHB l656 



finalijck believe te verclaeren, opdat hetgunt aen het tractaet van vrel 
van den 9 en February des jaers i65i te redresseren mochte wesen enl 

f| J t .gunt tot illucidatie van 't selve ende naerichtinge van wedersiir 

ingesetenen Avert gerequireert, eenmael affgedaen ende vastgestelt niacl 
Avorden. 

't Welcke, ter intentie van desen Staet te dirigeren, den voornoemden 
vice-admirael nevens desen ter handt gestelt sali vorderi copie van de 
yoorschreven instructie, item de consideration daerover door den voor- 
noemden consull gemoveert bij missive van den 20 en Augusty lestleden 
mitsgaders het advis daerop bij desen Rade aen Hare Hoog Mo^ende 
tegemoet gevoert den 5 en October jongstleden, ende eyntelijck copie van 
de resohilie ende rescriptie bij Haere Hoog Mogende daerover genomcn 
ende gedaen den 25 en der voorleden maent ; alle daertoe streckende dat 

| de voorschreven onderhandelinge sail werden uylgewrocht ende geslooten 

|) in conformite A^an de voorschreven ins true lie, vervattende alle moderatie 

in het vorschreven tractaet, die van deser zijde eenichsints bijgebracht 
ofte geleden can worden. 

Edoch, oft naer alle aengewende debvoiren, voor sooveel eenichsints 
behoudens de reputalie van desen Staet sal connen geschieden binnen 
den tijt van thien dagen met goet Aveder, Sijne meer Avel gemelte Excel- 
lence niet tot reden te brengen soude wesen, maer de saecke als tot 
nochtoe soude blijven fluctueren, ende daerdoor aen die van Salee occasie 
■werden gelaelen omme het voorschreven tractaet te interpreteren naer de 
gelegentheyt die liaer best dienstich soude wesen, tot schade van de 
ingesetenen deser landen, sail den gem el ten vice-admirael de saecke in 
state laeten ende de gelegentheyt ten spoedichsten met alle omstandicheyt 
aen desen Raede overschrijven, om naerder ordre te verAvachten. 

Ende in sulcken gevallen den meergenoemden consul ende andere 
ingesetenen deser landen, die mm aldaer mochten bevinden, in secretesse 
vermaenen ende Avaerschouen haer persoonen ende goederen door eene 
bequaeme retraicte ie salveren ende verseeckeren, sonder nochtans van 
deser zijde, buy ten speciale last, yetwes tot rupture te tenteren, ten ware 

;1| door die van Salee, niettegenstaende alle civile bejegeningen, sulcx eersl 

soude Averden onderstaen ende aengevangen, in Avelcken gevallen den 
meergemelten vice-admirael, commandeur ende capiteynen, bij forme van 
retorsie, oock alle mogelijcke affbreuck aen die van Salee, haere schepen, 
goederen ende persoonen sullen doem 

Maer bij soo verre de saecke tot een vruchtbaer eynde mochte uyt- 
vallen (des Godt geve) ende eenige schepen van de ingesetenen desei 
landen derwaert gedestineert hen mochten aentreffen, sullen sij deserve 
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INSTRUCTIONS POUR RUYTER 3l3 

eil ei ide beschermen tegens alle rooverije ende OYerlast, specialijck 
V -ilicblingo der goederen door d' Engelsche schepen van oorloghe, 

l'Vk in de voorleden somer aen 't setup <([den Goninck Davidt » is geschiet. 

n 'twelck oock in absentie'van 't esquadre voor te comen, den gemel- 

Y ice-admirael De Ruyter, bejegenende den generael Blaeck, over 

odanige forme van recherche ende retardement sail doleren, versouc- 
kende dat deseive de commercie-schepen deser landen ongeturbeert in 
h re ne « , otie J in conformile van bet tractaet van vreede, wil laeten pas- 
seren ende sijne onderhebbende capiteynen respectivelijck sulcx. te 
zelaslen lot vermeerderinge van goede correspondence ende verhoedinge 
yan alle onheylen, die door het contrarie souden comen te ontstaen. 

Actum ter vergaderinge van de voorschreven Raeden, op den i eu De- 
cember 1 656. 

Rijksar chief. — State n-Generaal, 5555. — Lias Admiraliteit Novem- 
ber-December 1656. — Copie. 
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3l4 l Cr DECEMBRE 1 656 



LXVI 



LETTRE DE L'AMIRAUTE D'AMSTERDAM A DAVID DE YRIEs 

Les Etats out decide de s'en tenir pour la conclusion de la paix avec Sale 

aux instructions rddigdes par VAmiraule. ■ — Ruyter se rend a Sale. 

David De Vries devra i'appuyer drier giquement.. 



||j Amsterdam, i cr dccembre i656. 



En marge : Copie. 

En iite : A David De Vries, consul a Sale. 

Honorable Seigneur, 

Les observations presentees par Votre Seigneurie, en ce qui 
louche Texecution des instructions que nous vous avons envoyees 
par noire lettre du 2 3 mai dernier 1 , en vne de l'aboulissemenl des 
negocialions de paix avec Sale, nous sont "parvenues par voire 
lettre du 25 aoul 2 . Nous les avons transmises a Leurs Ilaules 
Puissances les Seigneurs Elals-Generaux, lesquels, apres avoir pris 
notre avis, ont trouve bon de s'en tenir aux diles instructions, 
sans y rien changer, et de nous autoriser de nouveau a conduire 
et a mener a fin les negocialions de la maniere que nous jugerons 
la plus avantageuse au pays et au commerce 3 . 

En consequence, nous aA^ons resolu d'ecrire a Voire Seigneurie 
pour lui recommander instamment de faire tous ses efforts pour 
conclure le dit traite aux conditions indiquees par les instructions 
precitees. Nous avons donne charge au vice-amiral Ruyter de se 
rendre dans la rade de Sale avec une escadre pour s*enquenr u u 

i, V. supra, Doc. LVIII, p. 371. 3. Resolution du a5 novembre, V. *«/"*» 

a. "V. supra, Doc. LXI, p. 288, p. 3oo, note 1, 
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LETTHE DF l'aMIRAUTE d'aMSTEKDAM A DAVID DE VRIES 3 1 5 

' Hat des negociations, avec ordre d'agir suivant les circons- 
^c Dans le cas ou, contrairement a nos esperances, le traitene 
■ait pas alors conclu, il exigera dans un court delai une reponse 
ipo-oricrue. Voire Seigneurie contribuera beaucoup a hater ce 
,'cnltat par de pressantes instances aupres de Son Excellence Sidi 
AbdaJlali ben Mohammed ben Abou Beker. Nous en attendons Tis- 
sue resolus a ne pas admettre, pour la dignite des Pays-Bas et 
l'interet du commerce, que les choses continuent a rester ainsi en 

suspens. 

Nous referanl, du reste, aux ordres que le dit vice-amiral a 
recus et qu'il vous communiquera suivant les circon stances, nous 
finirons en recommandant Voire Seigneurie a la protection de 

Dieu. 
Amsterdam, le i cr decembre i656. 



In margine: Gopia. 



Boven : Aen David de VrieSj consul tot Salee. 



Erenlfeste, 



VVij hebben de bedenckingen door U Edele gem o veer t op executie van 
onse inslructie Lot voltreckinge van de vredebandelinge aldaer, U Edele 
loegesonden by missive van den 23 cn May leslleden, ons toegecomen bij 
missive van den 25 c " Augusty daeraen volgende, overgebracht aen de 
llo-og Mogende ileeren Staten-Generael, die naer 't ingenomen bericht 
ende advis hebben gelieven te persisteren bij de voorschreven instructie, 
sonder tot eenige veranderinge te verstaen, ende ons op niemvs te autho- 
rjseren de voorschreven saecke te dirigeren, vervolgen onde executeren, 
sooals voor 's lants dienst ende welstandt van te commercie bevonden sail 
worden tebehooren. 

VNeshalven wij goet gevonden hebben U Edele serieuselijck te,recom- 

aianderen ende aen te schrijven alle mogelijcke debvoiren aen te wenden 

ronie bet voorschreven tractaet, in conform! t6 van de meergemelte ins- 

Ul cue, lot een eynde ende besluyt te brengen. Om van't welcke de 

) comste te vernemen ende naer gelegentbeyt van saecken le handelen, 

y den vice-admirael De Ruyter hebben gelast ende geauthoriseert met 

esquadre oorlochschepeh sich aldaer op de reede te begeven, ende in 

let voorschreven traclaet alsdan, gelijck wij hoopen van jae, niet 
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3l6 I cr DECEMBRE 1 656 

voltrocken mochle wesen, binnen weynige dagen cathegorique antwoorde 
le vorderen, om 't welcke te prepareren U Edele debvoiren door serieuse 
aenmaningen aen Sijne Excellencie Syd Abdala Ben MuhametBenBuquar 
seer veel sullen connen vorderen ; daervan wij het succes ende effect sul- 
len verwachten, sonder dat wij voor de reputatie van den Staet ende inte- 
resse van de commercie connen gedoogen, dat de saecken op desen voet 
souden blijven fluctueren. 

Ende ons wijders gedragende tot den last ende ordre aen den voornoem- 
den vice-admirael gegeven, die hij aen U Edele naer gelegenlheyl van 
saecken sail cotnmunicererij sullen desen eyndigen ende U Edele beveelen 
in Godes protectie. 

In Amsterdam, den i cn December i656. 



Rijksarchief. — Staten-Generaal, 5555. — Lias AdmiraliteitNovcmbcr- 
||:; December 1656. — Copie. 
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LXVII 



LETTRE DE RUYTER A DAYID DE VRIES 



1 









// cfo& 5C rendre a Sale au printemps pour la conclusion definitive du traite. 

% n attendant, De Vries conduira les negociations de fagon que 

Barter, a son arrivee, nait plus qua signer. — Au cas de tergiver- 
sations de la part deSidi Abdallak, De Vries el les capitalnes neerlandais- 
se trouvant a Sale' devront prendre leurs precautions, car Ruyter pas- 
sera immediatement aux mesures de represailles . 



Rade de Gadix, 27 Janvier 1667. 






En tele: Au consul De Vries a Sale. — De la rade de Gadix, 
27 Janvier 16B7. 
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Honorable, Sage, Prudent et Discret Seigneur, 

D'ordre de Leurs Hautes et de Leurs Nobles Puissances je me 
suis rendu dans ces parages, et je suis heureusement arrive dans 
ceLte baie, le 20 de ce mois. Je suis charge de croiser avec une 
escadre de vaisseaux de guerre, pendant l'espace d'un an, en dedans 
el en dehors du Detroit, pour donner la chasse aux Turcs et a 
tons les autres pirates, et assurer ainsi la liberie" des mers. En 
menie temps, Leurs Hautes et Leurs Nobles Puissances 1 rn'ont 
ordonne de me rendre, le printemps prochain, e'est-a-dire aussit&t 
c pe la saison et le temps me parailront favorables, en rade de 
^ a 'e, pour conclure definitivement le traite dont la negociation a 
commence l'annee passee 2 . 

dependant, pour eviter qu'en arrivant devant Sale, je ne sois 

y Leurs Hautes Puissances, les Etats- raute d' Amsterdam. 
mi6nm i Leurs Nobles Puissances, Pami- a. En realUc, en i655. 
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3l8 3 7 JANVIKlt 1667 

oblige d'y demeurer quelque temps sans profit avec nos Lean - 
vaisseaux, Leurs Hautes et Leurs Nohles Puissances onl trouvi 
bon que je vous avertisse d'ici de leurs intentions 1 . Elles veulcni 
qu'apres avoir presente a. Son Excellence Sidi Abdallah les cor 
diales salutations et les hommages de Leurs Haules Puissances 
vous lui annonciez ma prochaine arrivee sur la rade de Sale et U 
but de ma venue. En attendant, vous preparerez le traite, confer- 
mement aux articles que nous avons elabores et proposes l'annee 
derniere 2 , de facon qu'a mon arrivee il ne restepius qu'a conclure 
et a signer. 

Mais, au cas ou Son Excellence Sidi Abdallah ne serait pas dis- 
pose a accord er integralement ces articles, tenez-vous pour averti 
d'avoir a faire transporter ici ou en quelque autre place sure, en 

t-f K i 

||| tout secret, et avant notre arrivee, tous vos biens personnels el 

ceux confies a voire garde. Vous previendrez de raeme secrelemenl 
les capitaines des Pays-Bas qui arriveraient ou se trouveraient la-has, 
qu'ils aient a se tenir sur leurs gardes. 

En effet si, dans un delai de deux ou trois jours apres mon 
arrivee, je constate que Son Excellence Sidi Abdallah n'est pas 
dispose a conclure letr a ite de paix avec les Pays-Bas conformement 
aux articles proposes, j'ai pour instruction formelle non seulenienl 
de rompre definitive men t et sans aucun retard les negociations de j a 
commencees avec Son Excellence, mais aussi de passer immediale- 
ment a des actes de represailles contre ses navires et ses sujels. 
Cela vous servira d'avis pour regler voire conduite et celle des 
capitaines des Pays-Bas, de maniere a sauvegarder, dans la mesurc 
du possible, leurs personnes, leurs navires et leurs biens. 
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Boven: Aen de consul De Vries, tot Sale, van voor Gadix clen 27' 
Januarij 1667. 

Erntfeste, Wijse, Voorsienige, Dischreete Heer, 

Msoo door ordre van Hare Hoog ende Edel Mogende naer dese quar- 
tieren ben gecomen ende den 20 cn deeses hier in dese bahya geluckelijcv 
gearriveert, met voornemen om met een exquader oorlooghschepen, w 

1. V. supra, Doc. LXV, p. 3o 9 . supra, Doc. XXXVJII, p. i46, k Pl f l 

2. En rcalitc, le a5 ocLobre i655. V. de trade cntrclcs Pays-Bas el les Salens. 
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LETT11B DE HUYTER A DAVID DE VRIES 3 1 Q 

s 

flon iflftv onlrent, binnen ende buy ten de Straet op de Turcken ende 
I ] t van ecu j aui w » •/ a 

; ., :' n( j er e seeroovers tot veylinge van de zee blijven cruyssen, soo heb- 

| Hare Hoog ende Edel Mogende Heeren oock goetgevonden dat ick 

I • 'maestcomende voorjaer, soodra de tijt ende 't weer daertoe bequaem 

S Aq oordeelen, mijn sonde vervougen op de reede voor Sale, otn de track- 

, die bet voorleden jaer zijn begonnen, volcoomentlijck te sluyten. 
Doch opdat, daer coomende, niet genootsaeckt soude weesen daer eenige 
tn't met onse costelijcke scbepen vrucbteloos te blijven leggen, soo heb- 
ben de Hoog ende Edel Mogende Heeren goetgevonden dat ick U Edele 
van bier Yan Hare Hoog ende Edel Mogende intentie soude adverteeren, 
deselffde weesende dat gij Zijn Excellentie Syd Abdalla nevens hartgron- 
di«e groetenisse ende opdraginge van dienste soudt gelieven van mijn 
comste te verwittigen ende het voornemen van, tot de boovenverhaelde 
reedeu met de eerste gelegentbeyt op deselffde reede te sullen verschijnen, 
ende dat gij ondertussen het werck sooverre soudt prepareeren, volgens 
die articulen die wij het voorleden jaer hebben voorgestelt, dat op onse 
aencomste aldaer niet meer en souden moogen resten dan deselffde vol- 
comenllijck te sluyten ende teyckenen. 

Ende ingevall U Edele soudt ondervinden , dat Zijn Excellentie Syd 
Abdalla niet soude geresolveert zijn deselffde volcoomentlijck toe te staen, 
dotU Edele ondertussen gelieffde verdacht ende gewaertchouwt te weesen 
alle U Edele soo eygen als toevertrouwde goederen voor onse aencomste 
in alle stillicheyt 5 t sij herwaerts ofte eenige and re verseeckerde plaetse te 
vorsenden, oock de schippers die van onsen staet daer mochten coomen 
in alle secreetheyt Avaerschouwen, dat zij op haer boede moogen weesen, 
wandl soodra wij daer sullen aengecomen weesen ende bevinde Zijn 
Excellentie Syd Abdalla niet geresolveert te zijn binnen 2 a 3 dagen 
£ geheelick volgens de oovergeleeverde articulen met onsen staet een vreede 

lc sluyten, soo bebbe expresse ordre, sonder eenich vertouven ofte versuym 
van li] i, niet alleen de vreede ofte begonnen handelinge met de voornoemde 
^ijn Excellentie well volcoomentlijck afT te breecken, maer van stonden aen 
pnr raamer van reparsalien teegens desselffs scheepen ende onderdanen te 
procedeeren. Waeroover U Edele dit alles sail dienen tot volcoomen nae- 
iicht ende waerschouwinge, daer U Edele ende de schippers van onsen 
ael voor haer persoon, scheepen ende goederen zicb na sullen gelieven 
ieguleeren om naer moogelijckheyt haer schade voor te coomen ende 
le behoeden. 
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J^jksarchief. — Aanwinsten 1896, XCV, n n 30. — Brievenboek 
lhcJ MlAdriaansz, de Ray lev 1656-i657, p. 8. — Copic. 
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320 IO FEVRIER 1667 



ii - LXVII1 



LETTRE DES ETATS-GENERAUX A SIDI ABDALLAH 

Les Stats prient Sidi Abdallah de /aire remettre en liberie trois malelots 
capture's par les Saletins dans une barque de Flessingue. 



La Haye, 10 fevrier 1667 . 

En marge : Au seigneur Sidi Abdallah ben Sidi Mohammed, 
seigneur du pays et des villes de Sale, 10 fevrier 1657. 
Plus bas : Salomon De Meester. 

Salomon De Meester, natif et citoyen de la ville de Flessingue, 
en Zelande, Tune de ces Provinces-Unies, nous a remontre ce qui 
suit : 

Le suppliant, se trouvant a Gadix, en Espagne, y avait acliete, 
comme nous l'avons pu verifier, le i cr avril de l'annee passee t656, 
de notre vice-amiral Ruyter, une barque avec ses agres. 

II comptait la conduire aux Pays-Bas. Mais, comme il se trou- 
vait, le 19 juillet dernier, aux environs du cap Finis lerre, il reu- 
contra deux navires turcs de Sale. Ceux-ci, apres avoir visite son 
passeport, ne lui ont fait, il est vrai, aucun domtnage materiel, 
mais ils ont enleve de la barque, sans en avoir le droit, trois 
hommes, les nommes George Stamberye, age d 'environ trenle ans, 
anglais, Roland La Brache, 2 1\ ans, et David Le Grand, environ 
26 ans, tous deux francais, que le suppliant avait engages comme 
matelots au dit Cadix. Et, par suite de laperte de ces trois hommes, 
il a ete oblige d entrer dans un port de la Galice, pour les rem- 
placer par d'autres niarins, ce qui lui a cause de grands dommagcs 
et a retarde son voyage l . 

1. V. supra, p. 292. 
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LETTRE DES ETATS-GENERAUX A SIDI ABDALLAH 321 

n r conrme, d'apres le traite de paix 1 conclu en Ire l'Etat des 
p s Bas, d'une part, et Voire Reverence, en qualite de seigneur 
1 nays et des villes de Sale, d'autre part, les trois matelots susdits 
nt des personnes libres, et que par consequent on ne peut, de 
I c 5te, faire valoir aucun droit sur eux, nous avons trouve bon 
l'nclresser a Votre Reverence de serieuses remontrances a ce sujet 
etde vous prier tres instamment qu'il vous plaise de prendre les 
mesuxes necessaires, la ou il appartiendra, pour que les trois per- 
sonnes susdiies soient, confornlement au traile de paix, remises 
sans delai en liberie, afin de pouvoir s'en aller ou bon leur sem- 

blera. 

Voire Reverence accomplira ainsi une action glorieuse et juste, 

donl nous lui resterons toujours reconnaissants et que nous ne 

ma-nquerons pas de lui revaloir en toute circonstance, comme notre 

consul David De Vries vous le representera de vive voix ; nous nous 

referons a lui pour plus de brievete. 

Sur ce, je finirai, etc, 

ALaHaye. le 10 fevrier 16B7 2 . 



hi margine : Aen de beer Sid Abdalla ben Sid Muhamad, heere van 't 
Innt ende de stcden van Sale, den io™ February 1657. 
Lager: Salomon de Meesler. 

Salomon de Meesler, geboortich ende borger der stadt Vlissingen in 
/eclandt, een van dese Getinieerde Provincien, lieeft ons vertoont, hoe dat 
Inj suppliant op den eerslen April des voorleden jaers 1666, zijnde tot 
tadixin Spagnen, van onsen vice-ad mirael DeRuyler gecoft heeft seecker 
uootjen met zijn toebehoorten, gelijck ons is gebleecken, in meyninge 
0111 L se ^ ve le brengen naer dese Landen, doch daltet sulcx was, dat op 
ten )Q Ch Julij lestleden hem ontrent de caep Finis terre gerescontreert 
varejl tAvee Turcksche schepen van Salee, die naer visitalie van zijn pas- 
P°orl hern niet en liebben beschadicht in goederen, maer uyt het 

oischreven bootjen onbehoorlijcher wijse met ben genomen drie per- 
ne n,metnamen George Stamberye, out ontrent derlichjaren, wesende 



i- V. Particle IX du traite du 9 fcvricr 
2 I // W Sdrk > Pays-Bos, t. V, Doc LXX, 



-'10. 



U' f - Gastiuks. 



2, Le meme jour, les Elats ccrivircnl a 
David De Vries pour lui rccommander cetlc 
eflaire. Slalcn-Generaal, BGiS, f. 26 v°. 

XII. — 21 
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jj|] een Engelsman, Roelandt La Brache, out 2/1, ende David Le Grand va 

tjl ontvent 26 jaren, beyde Franssen, die hij tot Cadix voorschreven haddn 

f*p aengenomen ende gehuyrt als bootsgesellen, ende dat hij door 't ontwcl 

digen van deselve genoolsaecht was geweest inne ie loopen naer Galicicn 
om ander volck aen te nemen, lot zijnen merckelicken schade ende 
verhinderinge van srijne reyse. 

Ende, alsoo mits het tractaet van vrede tusschen den staet descr 
Vereenichde Nederlanden ter eenre ende UAve Hooch weerdicheyt, als 
heere van 't lant ende de steden van Salee, ler andere zijde gemaeclit de 
voorschreven drie matroosen zijn vrije persoonen ? ende mits dien op hen 
van dier zijde niet en is te pretenderen, soo hebben wij goetgevonden thve 
Hoochweerdicheyt't geene voorschreven is mits desen crnstelijck tegemoct 
te voeren ende daarbenevens seer vrundelijck le versoecken, dat deselve 
soodanige ordre believe te stellen ende die voorsieninge te doen, sulex 
ende daer t' behoort ende van nooden is, ten eynde dat de voornoemde 
drie persoonen, volgens den voorschreven tractate van vreede, sondcr 
eenich dilay op vrijen voeten raogen Averden geslelt om te vertreckea 
Averwaerts wj te rade sullen AA r erden. 

Daeraen sal UAve Hooclnveerdicheyt doen een roeniAvaerdige ende bil- 
liche saecke, ende "\vij sullen desAvegen altijt zijn ende blijven genegen 
om sulex jegens UAve Hoochweerdicheyt in diergelijcke ende andere gelc- 
gentheden te verschuldigen ende erkennen, gelijck onsen consul Davidt 
de Yries UAve Hoochweerdicheyt nader mondelinge sal A T oordragen, 
daer toe Avij ons cor they tshalven refereren. 

Waermede eyndigende etc. 

In den Hage, den io cn Februarij 1667. 
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Rijksarchief. — Slaten-Generaal, 3643. — Register van iihgaanile 
brieven i657 ? f. 27. — Copie. 
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TRAIT!? ETJTRB LES PATS-BAB ET SAL1S 



3a3 



LXIX 



TRAITfi ENTRE LES PAYS BAS ET SALE 1 



Sale, 22 mars 1667. 



Aii dos, alia manu : Marocques, i656 2 . 



Nos abaxo firmados, depulados de los seiiores Estados Generates 
de las Provincias Unidas y de Su Excelencia Sid Abdalla ben Sid 
Mohamecl bem Bucar, senor de las chidadcs de Sale y sercuitos, 
nor diferentes yerros que de ambas paries sucedieron despues del 
Iralado de la paz y amis Lad liecha y concluida en la rada de Sale, 
en nueve de Febrero del afio mil seiscientos y sincquenla y uno 3 , 
en Ire los sefiores depulados de parLe de los altos nomb ratios y 
poderosos seiiores Eslados Generates, de una parte, y los sefiores 
depulados de los sefiores governadores y superiores de las ciudades 
y alcassaA 7 a de Sale de otra parte, y para evitar a lo adelante, por 
mas seguridad y firmesa de paz y amistad, y siendo para esso provei- 
dos la una y la otra parte con devida precuracion, mando y autori- 
dad, despues de diferentes juntas y conferencias, y con comun consen- 
limiento acordaron, liisieron y concluieron los articulos siguientes: 



i * Suivanll'usage, les lUtats firent impri- 
nter une plaqnelic renfcrmanl co traile clsa 
ratification (V. infra, Doc. LXXXI, p. 338). 
Colic plaquolUs a pour Li Ire: Nader Tractoet 
ww Vrccdccnde Vrundtschap, besloienden22 
Marlij i65y, tussehen dc Hoogh Mogende 
Htercn Stolen Gencrael dcr Vereenighdc 
Ncderlandcn, ter eenre, ende den Prince ende 
ton van de Stedcn ende Landen van Sale, 
*r andere zyde, Mel de Elucidatie ende 
> «Pfefltfc van dlcn, in den Ilage gemaeckl 
e ™e gheslooten den twee en Iwinlujhslen 
U ^he r lff% In , s Gravcnhagc by dc 

«we ende erfgonamen van wjlon Ilillc- 



brandi Jacobsz. van Wouw, ordinaris 
d nickers van do Hoogh Mogende Ilcoren 
Staten Gcnerael dcr Yerccnighde Ncdcr- 
landen. Anno i65g. — Gotle plaquoUc est 
mcntioiineo dans la bibliographic du Maroc 
de Pi^ayfair (n° 2i4). Mais co bibliographc, 
aprcs avoir tronque la dale du Iraitc, fail 
suivrc son titrc d'une Dcscriplion des cotes 
d'Afriquc, cc qui semblc indiqucr que 
l'excmplaire du Iraitc qu'il a eti sous les 
yeux so trouvail relic dans un rccueil faclice. 

a. Mention erronee. 

3. V. J re Seric, Pays-lias, t. V, Doc. 
LXX, p. %k a. 
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32 4 2 2 MARS 1667 



i I 



Primeramente, que entre los muy altos y poderosos sefjorcs 
Estados nombrados y enlre Su Excelencia reciprocamente sera sus- 
tentado y cumplidb nrniemente el tratado de paz y amistacl entre 
ellos acordado y concluido en nueve de Febrero del alio de mil seis- 
cientos y sincquenta yuno, salvo el quarto y quinto arliculo, los 
quales nunca fueron aprobados por Su Excelencia 1 . 

II 

lien, que, para pre veil ir y evitar todos tales yerros y abusos como 

por no se aver observado el susodicho tratado an sucedido, y para 

esso en veinte y dos de Octubre del afio de mil seiscientos y sinc- 

||| quenta y sinco 2 se acordo que, para mayor luz y claresa, se afirmara, 

como de efeto por esta se afirma para lo adelanle, que todos los 
navios, lanto de guerra, couiissarios maritimos 8 , o merca utiles, 
saliendo de Sale, an de ser proA^eidos con devida comision de Su 
alia nombrada Excelencia o del que en su ausencia supoder lubierc 
o mas alto mando suyo, juntamente una sertifieacion y acto firmado 
y sellado del consul de parte de los seftores Estados que en esta 
ciudad de Sale residiere, o del que en su ausencia su poder lubierc, 
los quales aclos ambos juntos aqui especificados de ninguna manera 
serviran mas qae el lermino de quatro meses, contanclo desde el 
dia que se firmaron, y, siendo los dicbos quatro meses espiradosy 
acavados, seran los dicbos aclos nulos y de ningun valor, eseplo 
los actos de los navios mercantes ; tales no lendran limitacion de 
tiempo, antes quedaran con entera fuerca y vigor asta el fin de su 
viaje de ida y vuelta ; pero, con todo, sera obligado elarrais capi- 
tan de tales navios, aviendo concluido su viaje, de cnlregar Jos 
anledicbos aclos en manos del anlenombrado consul. Juntamente 
sera dada, por los comissarios maritimos debajo del dominio de »-i ] 
Excelencia, antes de vr a la mar, suficientes y abonadas fiancas dc 



1. V. les conlrc-proposilions de Sidi 2. V. supra, Doc. X.XXV, p. *<> L1 - 

Abdallah du 3 oclobrc t65t, i m Scric, 3. Gommissarios maritimos, c csl-a- 

Pays-Bas, t. V, Doc. XG, p. 3oa. les navives munis do lcltres dc iYiarq» fl - 
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| THA1TE EKT11B LES PAYS-BAS ET SALE 325 

I p a los navios, liaziendas o personas moradores y residentes en 

if ' i an tenotnbi*ados Provincias Unidas, que en ninguna manem les 
| l nrao dafio ni inolestiaj para que, en caso que se topassen, puedan 

1 nostrar a los navios de guerra o commissarios marilimos de los 

1 sefiores Estados, para que por essa via sean conosidos y dislingidos 

Aq otros cossarios y mercantes de Berberia ; y ansi mismo que la 
mesma fianca sera dada por los comissarios rnaritimos de los sefiores 
Eslados Generalcs, antes que salgan, y los navios mercantes seran 
proveidos con devidas cartas de la mar, para que, siendo neces- 
sario. se puedan moslrar y exibir a los de Sale. 

HI 

Pero, siendo caso que, contra el mail dado y buena inlencion de 
los sefiores Estados Generates ode Su Excelencia, algun cappitan o 
arrais, Indian dose en la mar, se alevanlase o la gente de dicho capi- 
tal! o arrais le persuadiesse de lomar todos y qualesquier navios, 
o haciendas en ellos cargadas, que el o ellos encontrasen para 
llevaL'los a otros reynos o puertos fuera del dominio de uno o otro 
EsLado, que, en tal acontecimienlo, los fiadores de tal comisario 
maritimo dados y puestos por sus fiancas tocante los danos, no les 
sera pedido en nada, ni menos executados ; pero todos los bienes y 
hasiendas movibles y inmovibles, como tambien todos los que se 
descubrieren y hallaren, tocantes a tal capilan o arrais, o la gente 
(]ue tal hisiere, seran confiscados y tornados por perdidos, y se 
aplicaran en provecbo de los que semejante dafio ubieren recibido. 
J , ademas desto, expressamente esta acondicionado y acordado 
que. siendo que tal desgracia suceda por algun capitan o arrais o 
gente de uno o otro Estado, que tal o tales no solamente sera 
concedido que no vivan o frequenten en el dominio de uno o otro 

stado, pero seran castigados como semej antes deven ; y ansi 

mismo, nallandose que tal delinquenle o delinquentes no fuessen 

Cf Jstigados, antes , al contrario, frequentando o morando en el domi- 

e uno de los Estados, que entonces los fiadores seran obligados 

a satisfacer y pagar todos los danos resibidos \ 
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IV 



Iten, que todos los daiios, en caso de encuentro de navios de uno 
y otro Estado, no se conosiendo o no se confiando unos de olros 
caiendo en falta o abuso, se baran conoser en el lugar donde el 
navio que hiso el dafio ubiere salido, para que alia, por via de 

||| justicia, se pida devida restitution, la qual a las paries reciproca- 

menle, conforrae las. ordenancas y leyes de las tierras se usan, la 
qual derecha y verdaderamente seraadminislrada. Con lo qual tanlo 
la una como la otra parte lian de estar por lo que se a vera jusgado, 
sin que, por rcspeto de la resibida perdida, en forma de sobre 
fuerca, algunos navios, liasiendas o persona s-puedan ser delenidos 
ni relardados, salvo las partes pudieren provar que, en termino de 
un afio entero, con devida diligencia becba, despues de la pre to n- 
cion sobre tales dafios, delanle de la justicia sera exammadoy seguido 

Sffi y sobre esso a el Estado sera quejado, que nopudo alcansar expedi- 

cion ni cumplimiento de justicia. Sea de qualquier man era que los 
casos sucedan, no podran ser los consules o otros publicos ministros 
de uno y otro Estado, ni olros de sus domes ticos o criados de su casa, 
por tal causa en su persona o bienes ser pedidos en nada ni executados. 



V 



Pero, dado caso que se encuenlren algunos navios dc uno y olro 

Estado, y no se confiando, aunque sea con todas devidas y posibles 

senales de amislad que se den, y que por este respeto viniendo 

a pelear de manera algun dafio a los navios o genie fuere resibido, 

|j|'; y llegando a tal que el uno o otro navio vinicsse a perdcrsc, que 

en lal sucesso cada qual sufi-a su dafio, sin que el uno pucda pre- 
tender del otro cosa algun a, salvo que por malicia se hisiessc dauo 
a los navios, genie haziendas de uno o otro Estado. 

Y, dado caso que el uno de los dos fuere rendido, y luego despues 
dela tomada fuere Irabido al puerto del quelo tomo, conslando que 
tal navio y genie sea debajo del dominio [o] basallaje de los alios j 
poderosos senores Estados Generales o de Su Excelencia, que c 
mismo sin ningun impedimienlo, pillaje o dafio, sera libremen 
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1 pmbaf ^ado, sm °i ue P ara esso puedan pretender costas, en respeto 
1 los o-astos, perdidasointeresses en elsucedidorescuenlroresibidos. 



VI 



Iten, siendo caso que algunos navios comisarios maritimos de 
Sale diessen casza y alcansasen algunos navios tocanles a los vasallos 
clelos dichos senores Estados, los quales, por no se conoseren , o miedo 
deseren navios de Argel o otros cossarios , ubiessen desamparado, tales 
senm obligados, sin daiiarlos, a traerlos y entregarlos en manos y 
poder del antenombrado consul, para que en tanto lo guarde hasta 
orden y despocision de sus duefLos, el qual a tal fin hara al iiistante, 
en presencia de dos rainistros de juslicia de la ciudacl a esso depu- 
lados, uq perfelo inventario, para que segun el pueda a su tiempo 
responded y dar claresa y satistacion ; sin que sobre tales navios en 
ninguna tnanera pueda aver pretencion de ser pressa, ni menos 
podra ser pedido cosa alguna por el beneficio por averlo salvado, 
muclio menos no lo podran desamparar lii dexar perderse en la mar, 

Con esso sera a los oliciales y marineros que en tales navios 
fueren puestos y los trujieren despues de devida entrega, sin daiio 
ni diminuicion alguna, pago oclio por siento del valor del navio y 
dc las hasiendas, la qual abaluacion sera hecha por el diclio consul 
en compania de otra persona nombrada por Su Excelencia ; y en 
scmejanle acontesimiento seran iratados los navios y hasiendas de 
los vasallos du Su Excelencia. 



VII 

Hen, que Su alia nombrada Excelencia no permitira a ningunos 

navios de Argel o otros puertos de Turquia o Berberia que vengan 

« oale a beneficiar o vender ninguna eente, vasallos ni moradores 

e las Unidas Provincias, que sea vasallos, moradores o estran- 

J ios que en tal tiempo se hallaren debajo del mando y dominio de 

L-xcelencia, debajo de qualquier prelexlo que sea, pero sola- 

1 c lendra el consul de parte de los senores Estados Generates 

- para comprar semejanle genie, pudiendose conserlar con los 
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328 22 MA.US 1687 

que los trujieren ; y, no se ajuslando en el presio uno coa lr 
seran los tales luego vuellos a embarcar sin que se vendan 1 . 

VIII 



Y, siendo caso que por los comissarios maritimos de Sale fuesen 
tornados algunos n-avios mercantes pertenecientes a neutrales alia- 
dos con las Unidas Provineias, y hallandose en ellos algunos mora- 
dores del dicho Estado, quiera que sea que sus parientes o mu^eres 
que tengan, buscando remedio por el mundo y no aviendo elijido 
otro asiento ni domisilio, tales personas, al instante a su A^enida 
seran puestos en libertad y entregados al antenombrado consul, 
III para que los embie a sus tierras. Y en semejante acontesimienlo los 

vasallos de Su Excelencia seran de la mesma manera tratados y 
puestos en libertad. 



IX 

Iten, que Su Excelencia mandara apregonar y poner liorden que 
los basallos de los altos y poderosos seiiores Estados Generales 
debajo del dominio de Su Excelencia. scan moradores ahy 
A T iniendo a tratar, no seran moleslados ni mal tratados, sea con pala- 
vras, apporreamientos o tirrar de piedras o semejantes cosas, pcro 
tratarlos como se requiere en ire amigos y aliados, so pena de ser 
castigados como tales delinquentes merecieren. 

X 

Iten, que los basallos de los altos y poderosos seiiores Eslados 
Generales, moradores debajo del dominio de Su Excelencia, no 
pod ran ser obligadosni entremetidos en ningunas pechas, pagando 
los accostumbrados derechos de sus liasiendas de entrada y salida". 

XI 

Iten, que todos los capilanes y maestres subditos de los alios y 



1. Get article modifie, en lcrcstreignant, supra, p. 32^ el noLe i. 
Particle IV du traitc de iG5i, qui n'avait a. Gf. l'articlc V du Iraite do iG5i , ' 

pas etc acceplc par Sidi Ahdallah. V. Sine, Pays-lias, t. V, p. a4/h 
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Wosos senores Estados Generales, viniendo sobre esta rada o 
1 fcro del rio de Sale y necessitando de algunos bastimientos para 
o-enLe. tales livremente podran por su dinero comprar o mandar 
mnrar todos quantos bastimientos ubiesen de menester. 

XII 

El presente tratado sera por los dichos seiiores Estados y por Su 
Excelencia retificado y provado, cuyas cartas de la retificacion en 
la devida forma seran entregadas de parte a parte en tiempo de seis 
meses, uno o dos mas o menos. Y si, en el inter, los navios de 
euerra o comisarios maritimos de uno o otro Estado se vinieren 
a^raviar o a dafiar, pondran borden los sefioi*es Estados y Su Exce- 
lencia para que dicho agravio o dafio sea liecho faueno al interesado, 
comforme el quarto articulo del presente tratado. 

En conosimiento de verdad, nos, losdeputados abajo nombrados, 
avcmos firmado esta de nuestra mano. 

liecho y ajuslado en Sale, a 22 de Marco de mil seisciealos y 
sincquenta y siete afios. 

EslaA^a firmado : 

David De Vries. — Brabim Duque 1 . — Mohamed ben Aly 2 . — 
Aly Gordoves 3 . 

Certification de David Dra Yuuss. 

Concordade palabra en palabra con su original 4 heclio y ajustado 
en Sale, a 22 de Marco de mil seiscientos y sinquenta y siete afios. 

Signc : David De Vries. 

Rijksarchief. — SLalen-Generaal — Lias Barbarlje 1645-i670. — 
Copie cerlifiee. 



J- Surcc personnagc, V. supra, p. 177. 

». Mohammed (alias Ahmed) ben Ali 
Urpinioro. V. ,« stria, Pays-Bos, I. V, p. 
2 ^.I1 osl qualify infra, Doc. LXXTIIP"*, 
P- 068, note 5, dc secretaire du ff ouvcrneur 
S ^ Adjenoui. 



3. Ali cl-Gortoubi. V. supra, p. 187, 
note 2. 

(\. l/original en cspagnol du Lraitc du 
22 mars [6D7 ne parvmt pas aux. Etals- 
Gcneranx, ou iut egaro aprcs sa reception. 
V. infra, Doc. GXLI, p. 61701 note t\. 
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330 22 MARS 1667 

Op den rag : Salee. Copie van het tractaet gemaect met den prince vn 
Salee ? binnen deselve plaelse in den jaere 1667, 
Boon, alia mana : Exhibitum il\ May 1667. 



Wij ondergeschreven gedepuieerde Yan weegen Haer Iloogh Moo»endo 
de Heeren Staelen Generael der Vereenichde Nederlanden, ende van Siin 
Excellentie Sid A.bclala ben Sid Mobamed bem Bucar, beere van desleeden 
ende landen van Salle, om A^erscheyde misverstanden ende differenlien 
die aen beyde sijden sijn onLstaen ende opgereesen tsedert bet opgerechlo 
tractaet van vreede ende vrindtschap op den negende Februwary i65 t 
tbusschen de heeren gedepuieerde van wegen haer boogbgemelte Haer 
j||j Hoog Moogende ter eenre, ende de heeren gedepuieerde van de heeren 

|j|f gouverneurs endesuperieuren der steeden ende alcasava van Salle ter andre 

sijde, op de reede voor Salle gemaeckt ende gesloolen, in loecomende 
voor le coomen, tot meerder seeckerheyt encle vastigheyt van vreede ende 
vrientschap, ende totdien eynde weedersijdts met behoorlijcke procuralie 
||j last ende autoriteyt versien sijnde, bebben naer verscheyden gehoudenc 

conferentien met gemeyne bewillegingh beraenit, gemaeckt endegearrcs- 



it-lf ' tcert deese naervolgende articnlen : 



1 



Eerslelijck, dat thusscben de boogbstgemelle Haer Hoog Moogende 
cifij ende Sijn Excellence reciproqaelijck sal werden onderhouden encle vasl- 

||j gestelt blijven het tractaet van vreede ende vrindtschap, ondcrlingc 

gemaeckt ende geslooten op den negende Februwarij des jaers j65i, 
uytgesondert het vier ende vijffde articul, alsoo nooyt bij Sijn Excellentie 
en sijn geapprobeert geweest. 



II 



Item, dat om voor le coomen ende verhoeden alle soodanige abuysen 
ende misverstanden als door non-observantie van het voorschrcvcn Irac- 

5|j; ;: taet syn ontstaen, ende dae rover den tweeentwintichslen October dcs 

jaers i655 is geconvenieeii, tot illuciatie van dien vastgestelt sal werden, 
gelijck bij deesen vastgestelt wert A r oor toecoomende, dat alle scheepen, 
ten oorlooge, op vrijbeuyt, ofte ter coopvaerdije nyt Salle varende, sullen 
moeten versien Aveesen met behoorlijcke comissie van Sijnne hooghslsgc- 
dacbte Excellentie, ofte die in sijnabsentie de hooghsle regeringe in ha°" 

'•j:/: den sal bebben, midtsgaders een cerlificatie ende acte geleeckent ence 
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o-olt van den consul AA'eegens Haer Hoog Moogende in der tijt aldaer 
° ' Iprende ofte sijnne lasthebbende ; welcke gespecificeerde aclen beyde 

l 1 ens met de reyse, ofte verloop van vier maenden naer den dagh des 
l-cninghsj vernieuvvt sullen moelen werden, ende naer het expireeren 
de vier maenden sullen deselve nul ende van geender waerden sijn, 

• Ko-esondert de aclen die verleent Averdcn voor coopvaerdijescheepen, 
noclani°e en sullen geen limittatie van tijl hebben, maer blijven in voile 
crachl ende vigeur tot gedane heen- ende wederora-reijse. 

Niellemin sal den scbipper gehouden sijn naer 7 t eyndigen van sijn 
reuse oover te leevercn de voorschreven acten in handen van den voor- 
noemde consul ; ende boovendien sal oocksuiYigante borge gestelt moeten 
werden bii de comissievaerders onder'tgebiet van Sijn Excellence, alvoo- 
rcn cleselve in see gaen, dat aen de scheepen, goederen ofte personen, te 
luiys behoorende in de voorschreven Nederlanden, in geenderley rnanie- 
ron te sullen beschaeden, omme des noodts sijnde sulcx alles in cas van 
o n tin oe tinge aen de oorlooghscbeepen ofte comissievaerders van Haer 
Hoog Moogende te vertoonen, om daerdoor gedistingeert te worden van 
andere Barbarij sche roovers. Midls dat oock diergelijcke cautie voor } t 
uydLseylen gepresteert sal worden door de comissievaerders van de Veree- 
niclide Provintien, ende de coopvaerdijescbepen versien sullen werden 
met beli oorlij eke zeebrieven, omme deselve aen die van Salle, des vereyscht 
Avordende te commen exibeeren. 



! Ill 



Dogb, indien bet quaeme te gebeuren dat eenigh cappiteyn ofte arays 
in zee sijnde tegen het gebodt ende goede meninge van Haer Hoog Mo- 
gende ofle Sijn ExcellenLie opsLonden, ofte desselfs volck hem persua- 
tleerde om aen te tasten ende te nemen alle de schepen ofte ingeladen 
goederen, die hem ofte haer souden moogen ontmocten, om naer andere 
njeken, reeden, ofte havens buyten 't gebiet van een en andre staedt te 
Mirvoeren, dat in sulcken gevallen de borgen voor soodanige comissie- 
vaerders gepresteert ofte gestelt, voor haer borghtoght noch aengedaene 
scliaedc aenspreeckelijck, veel min cxeculabel sullen sijn, maer sullen alle 
u c goederen, roerende ende onroerende, mitsgaclers alle die uytgevonden 
u en cunnen werden soodanige cappiteyn ofte volck te competeren, 
G e conlisqueert werden ende commen ten behoeveendeprofijtc vandiegene, 

c sc bade is aengedaen. Ende boovendien is Avel expresselijck gecon- 

neert ende geaccordeert, dat indien soodanigh onheyl quaeme te 

o euren door eenich cappiteyn, arays, ofte volck van een of ander 
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332 3 2 MARS 1667 

staedt, soodanigh ofte soodanige niet alleen toegelaten sal worden in » 
gebiet van een of ander staedt te frequenleren nogh te woonen, maer 
straffen naer behooren. Oock meede indien bevonden wort, dat soodm" 
gen misdader ofte misdaders niet gestraft en is ofte sijn, maer lev co 
Irarye in t' gebiet van een van beyde te Staelen frequenter ende of! 
domicilium houdende, dat alsdan de borgen gehouden sullen sijn alle do 
geledene schaede le voldoen ende te belaelen. 



fl IV 



Item, dat alle schaden in cas van rescontre der schcpen van d' een 
ende d 1 ander sijde door oncund of misverstandt vallende, sullen werden 
bekent gemaeckt ter plaetse, daer het schip 't welck de scbaede gedaen 
heeft, is vuytgevaeren, 6m aldaer bij wegen van jus ti tie belioorlijcke 
]|J vergoedinge te versoecken, die aen partije reciproquelijck naer 's lanclls 

8|f ordre ende gebruick oprcghlelijck sal werden geadniinislreert, daermecde 

ml 

km 



d 1 een en d' ander sich levreeden sal moeten houden, sonder dat ten rcs- 

pecte van soodanige geleedene schaeden, bij forme van retorsie, eenigc 

llgj scheepen, goederen ofte persoonen aengehouden ofte geretardeert sullen 

moogen werden, tensij dat partije soude connen bewijsen dat 11a \ vcr- 
loop van een geheel jaer ende behoorlijck aangewendfc divoor, naerdal clc 
actie oover soodanige scliaeden voor den rechter sal weesen gevisiteeil 
ende vervoleht ende daerover aen den Staet sal weesen gedoleevt, geen 
expeditie oil' cumplement van justitie geoblineert beeft connen ^vorden, 
dogh dat in alle gevalle 5 t sij hoe de saecken moghten gebeuren, de con- 
suls ofte andre publicque ministers van d 1 een of d' ander .slaedt ofte oock 
niemandt van haere doniesticken daervoor in haer parsoon ofte goederen 
aenspreeckebjek, veel min execulabel sullen wesen. 

V 

Dogh eenige scheepen van d 1 een ende d' ander syde nialcanderen 
bejegencnclej ende niet bclrouwende, onaengesien alle moogelijcke leeckc- 
nen van vruntschap worden gegeven, ende daerdoor comende in geveclil, 
sulcx. dat eenige scliaeden aen scheepen ofte volck wierde geleeden, ja s°° 
verre dat een of ander schip daerdoor quaeme te verongelucken, dal m 
sulcke gevallen ider sijn eygen schade sal dragen, sonder op den andcici 
(e pretendeeren, ten waere moetwillighlijck schaede aen de schcpen, p al " 
soonen ofte goederen van d' een ofte ander slaedt gedaen wierde, en 
?'•'!' ofte alschoon een van beyde wierde veroovert, ende verloont daciiu 

B 
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no-ebracht sijnde, bevonden wierdt hetselve schip ende volck onder 

' o liiedt van Haer Hoog Moogendc ofte Sijn Excellenlie thuys te hooren, 

l T^et selve soncler eenige berovinge, -plonderinge ofte beschadinge vrij 

le onbekommert sal werden ontslagen, soncler dat daertegens eenige 

• rlenlie sa t werden gemaeckt ten respeckte van de costen, schaeden ofte 

intreslen in de voorgevalle rescontre gedaen. 



VI 

Item dat cle commissievaerders van Sallee coomende te jagen ende 
qo-bterbaelen eenige sclieepen ? de vasalen van Haer Hoog Moogende aen- 
o-aende ofte raeckende, welck door 'fc volck uyt oncund ofte vreese van 
Ar°iersclie ofte andre roovers te wesen, verlaelen waeren, deselve onbe- 
schadicht sullen moeten opbrengen ende leeveren in banden van den 
Yoornoemden consul in cler tijt, om ter dispositie van de eygenaers 
bowaerfc te worden, dewelcke tot sulcken eynd daervan terstondt een per- 
feeten inventaris ten ooverstaen van twee uyt de stadtsraet daertoe te'com- 
raiteren sal formeeren, om dienvolgens in lijden ende wijlen te verant- 
Avoordenj sonder dat op sulcke schcepen in t 1 minste eenige pretentie van 
priusen ofte bergbloon gemaeckt sal moogen Avorden ? veel min dat se 
deselve mooglien laeten drijven. Des sal aen de oilicieren ende matroosen, 
die op sulcke sclieepen werden gestelt en deselve opbringen, naer 
bchoorlijcke overl eve tinge aen de consul, voor haer moeyte betaelt wor- 
den acht ten hondert van de waerdije van 't schip ende goederen, welcke 
valualie sal gedaen werden by den voornoemden consul ende een persoon 
daertoe by Sijti Excellence le commiUecrcn, ende dat in sulcken gevalle 
oock bij de oorloogbscheepen ofte comissievaerders van de voornoemde 
neeren Staeten op deselve voet ne vens die van Salle worde gehandelt ende 
geprossedeert. 



VII 

Hem, dat Sijn hoogbslgedachte Excellentie niet en sal toelaeten aan 

ecmgc roo (sclieepen van Argier ofte andre plaetsen von Turquijen ofte 

ai'banjcn, dat se coomen tot Salle om te bcneficeeren ofte v'ercoopen 

b G cnige parsoonen, vasalen ofte ingesetenen der Geunicerde Provinlien, 

.) aan vasalen j inwoonderen ofte vremdelinge die ten soodanigen tijde 

f Gl 011c ">r 't gebiet van Sijn Excellentie bevinden, onder wadt pretecx bet 

^ sonde moogen wesen, maer sal alleen den consul van wegen Haer 

8 Moogende nuaght hehben, om sooclanige persoonen te coopen, in- 
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||:f dien met de verooveraers "in dea prijs can accorderen. Anders siill 

soodanige gevangenen ofte slaven gehouden sijn, onverkocht "wederom 
le inberqueren ende wech te voeren. 
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VIII 



Item, eenige coopvaerdijescheepen bij de comissievaerders van Salln 
veroovert Averdende, loebehoorende de neutralen ofte gealieerdc met dc 
Yereenighde Provintien, ende daerop bevonden Averdende ingeseelenen 
van deselve Staet, hetsij dat hun ouders oite huysvrouwen liebbende haer 
fortuyn in de Averelt soeckende ende geen andre vaste domicilii! m en 

||| hebben gekoosen, dat soodanige parsoonen terstondt naer haer aencompsle 

in vrijheyt sullen Averden gestelt ende aen de consul vernoemt overeelc- 
vert werden om na hare geboortenplaetsen gehulpen te worden, ende da I 
in sulcke gevallen de vasalen van Sijn Excellentie ingelijcker voegen sul- 

p|i len Averden gelracteert ende op vrij voelen gestelt. 

■tkl 

IX. 

Item, dat Sijn Excellentie sal doen afcondigen ende ordre stellen dat dc 
onderdaenen van Haer Hoog Moogende onder Sijn Excellentie gebiol, 'L 
sij aldaer AA r oonende off coomende te bandelen, niet onbehoorlijck en 
AA r orden bejegent ofte qualijck getracteertj 't sij met Avoorden, werpen 
van steenen, vuyligheeden ofte diergelijcke, maer in sulcker voeghen als 
thusschen vrunden ende bondtgenooten betaemelijck is, op pene van nacr 



l , ; |-j behooren gestraft te Averden. 



X 



Item, dat de onderdanen van Haer Hoog Moogende AA r oon a ch Li ch ondcr 
U gebiet van Sijn Excellentie, niet en sullen moogen Averden verbonden 
nogh getrocken in geenige schatlinge, maer dat de voornoemde onder- 
danen van deselve exempt ende vrij sullen sijn ende blijven, mits betaelendc 
aen Sijn Excellentie de gewoonelijcke rechten van in- ende uylgaencic 



goederen . 



XI 



Item, dat alle cappileynen ende schippercn, onderdanen van Hae 
Hoog Moogende dc II eeren S laden Generael, met hare scheepen hiei op 
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' ecle ofte binnen de rivier van Salle coomende, eenige noodtclruften 
victualie van nooden hebbende voor haer scheepsvolck, deselve vrij 
1 slaeii voor haer gelt te'coopen ofte doen coopen sooveele als om le 
viclualieeren van noode sullen hebben. 

XII 

Het legenwoordige Iractael sal bij Haer gedaghte.Hoog Moogende ende 
Sun Excellence geratificeert ende geapprobeert worden, ende de brieven 
van rati fi cade sullen van d' een ende d 1 ander oovergeleevert worden in 
ffoede ende behoorlycke forme in de tijt van ses maenden, een maent 
ofte twee onbegrepen, ende bij sooverre onderthusschen de respective 
oorloo°hscheepen ofte comissievaerders de onderdanen van d* eene ofte 
anclre sijde commen te beschadigen, sullen Haer Hoog Moogende ende 
Sijn Excellenlie ordre stellen dat die schaede volgens het A'ierde articul 
yan dit jegenwoordige tractaet aen de ge'interesseerde worden vergoet. 

In kennisse der waerheyt hebbe wij ondergeschreven gedeputeerde dit 
melons eygen handt onderteeckendt. Aldus gedaen, geslooten ende gear- 
resloorfcin Salle, den 22 dach Maertij deses jaers anno 1667. 

Was onderteeckent: Davidt de Vries. — Brahim Duque. — Mohamcd 
Ben My. — Aly Gordo ves. 

Accordeert van woorde tot woorde met sijn origineele. Actum Salle, 2& 
Marlij anno 1667, 

Geteekend: Fernando Wijnants, canceller. 

ft ijhsar chief. — Stalen-GeneraaL — Secrete Casse, loqael Q, littera D, 
if 18. — Traduction cerlljide ' . 

i« Gc toxic a etc public par Aitzrma, (I. VI, parlic 2, pp. 167-160), on y joi- 
• J *i PP- 1 16-118. Domokt l'a reproduit gnant une traduction fraiiQaisc. 
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LETTRE DE DAVID DE VRIES AUX ETATS-GENEHAUX 

11 envoie le texte da projet de trade, tel qu'il a ete arrete entre lul et les 
p tempo tentiawes saldtins, apres de longues discussions. — SI les Mais 
I'approuvent; it y aurait avantage a le faire traduire en arabe pour 
prSvenir les difficult^ d' interpretation. — Reponse de Sidl Abdallah cm 
sujet des reclamations de Willem Wilhelmi. 



Sale, 25 mars 1607. 

Aa dos : Lettre du consul De Vries a Sale, 26 mars 1667. 
En marge : Consul De Vries. 

Hauls et Puissants Seigneurs, 

Messeigneurs, j'ai recu, le 7 decembre dernier, le pouvoir de 
Vos Haules Puissances date du 16 inai 1 de la meme annec, ainsi 
qu'unc instruction des Nobles et Puissants Seigneurs du college do 
l'amirautc d 'Amsterdam 2 , d' apres laquelle je devais terminer les 
negociations de paix avec Son Excellence Sidi Abdallah ben Sidi 
Mohammed ben Abou Beker, entamees, en i655, par le vicc-ami- 
ral Michiel Adriaansz. Ruyter et moi el interrompues par le depart 
de celui-ci 3 . Leurs Nobles Puissances me chargeaient de mener cos 
negociations a bonne fin, en verlu du pouvoir de Vos Haules I uis- 
sances, dont Fapprobation el la ratification seraient en suite requiscs. 

J'ai fail traduire en langue arabe le pouvoir de Vos Haules 
Puissances et j'ai presente cette traduction a Son Excellence, q ul 

1. V. supra, p. iiG4,nole 2. 3. Le a novembre i655. V. supra, pp- 

2. V. supra, Doc. LVI1I, p. 271. 211 et 'x(\I\. 
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LETTKB DE DAVID DE VRIES AUX ETATS-GENERAUX 3 3 7 

tres satisfaite de ce document. Je lui ai aussitot demande 



• lc Document precedent. * les frtats de traduire le Iraitc en arabe. Y. 

proicsseur Golius ful; charge par infra, pp. 3go-3gi. 

^K GastRiKS. XII. 32 
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'1 lui pint de designer quelques personnes chargees de discuter 

- moi les articles que je leur proposerais et presenterais* Son 

v> ellence m'en fit la promesse de vive voix; et, en effet, elle a 

Time les sieurs Brahim Duque, Mohammed ben Ali et Ali 

Tordoves, a qui elle a donne plein pouvoir pour traiter avec moi, 

unom-et de la part de Son Excellence, et arreter, s'il etait pos- 

ible cles articles pouvant former un solide, sincere et inviolable 

Iraite d'amitie et de bon accord pour Pavenir. 

Le 1 5 du meme mois, les sieurs comnrissaires de Son Excel- 
lence se sont trouves chez moi pour ouvrir les negoeiations. Je 
leur ai soumis plusieurs articles conformes aux ordres et aux 
instructions de Leurs Nobles Puissances, lis en ont recu des copies 
pour les montrer a leur maitre. lis ont convenu avec moi de dormer 
reponse dans un delai de six ahuit jours; 

Apres bien des reunions et des conferences, au cours desquelles 
i'ai du, au moins dix fois, modifier les articles proposes, on a en fin 
reussia s'accorder, et nous avons arrete, a Papprobation generale, 
les articles ci-joints 1 , que j'espere que Vos Hautes Puissances 
auront pour agreables. 

Je prie respectueusernent Vos Seigneuries, dans le cas ou elles | 

les liendraient pour bons et avantageux, de m'en faire parvenir Pap- . |[; 

probation et ratification, pour ech anger, en temps utile, contre j|| 

celle de Son Excellence. 

Si Vos Hautes Puissances daignaient faire traduire en langue 
arabe ces articles, ainsi que leur ratification, et m'euvoyer cette tra- 
duction 2 , munie de leur paraphe et de leur sceau, en meme temps 
qucletexte original, cela donnerait une grande satisfaction a Son 
Excellence, el cela servirait, en meme temps, a me rassurer sur 
t interpretation de certains mots que je crains qu'on ne parvienne 
pas a bien expliquer ici a Son Excellence, s'ils doivent etre tra- 
umts d'espagnol en arabe ; etPon eviterait ainsi un nouvel echange 
de correspondance. 

ai Remarque que Son Excellence attache un grand prix aux 
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338 25 mars 1667 

lettres en langue arabe qu'elle recoit, de temps a autre, de Y 0s 
Hautes Puissances. Le fait qu'il se trouve, parmi les Chretiens 
des personnes si versees dans la bonne prononciation 1 et clans 
l'observation'de tous les petits signes pointilles qu'on trouve dans 
les ecrits, les lettres et le style arabe, la remplit (Tune telle admira- 
tion qu'elle envoie toutes ces lettres, comme un miracle, a son 
pere 2 , qui les montre, a son tour, a tous les grands seigneurs tlu 
pays. Mais its se refusent a croire que ces traductions aient ele 
faites par un Neerlandais de naissance, car ils jugent que leur lan- 
gue est trop difficile a ecrire et a traduire. 

J'ai aussi recu, par voie de Cadix, le i3 Janvier de cette annec, 
la lettre de Vos Hautes Puissances du 28 juin dernier 3 , accompa- 
gnee d'une lettre en arabe a Son Excellence Sicli Abdallah ben Sidi 
Mohammed ben Abou Beker, a laquelle etait joinfce une traduction 
en neerlandais 4 , au sujet des reclamations du sieur Willem 
Wilhelmi, trafi quant a Middelbourg. 

J'ai re mis cette lettre a Son Excellence et, conformement aux 
ordres et instructions de Vos Hautes Puissances, j'ai fail des 
instances pour obtenir satisfaction pour le sieur Wilhelmi. 

Son Excellence m'a repondu que, si les actes de violence el de 
pillage cbmmis sur le navire et la cargaison ont eu lieu a l'epoquc 
oil elle se trouvait en guerre avec ses sujets actuels B et que ce-la 
ressorte du traite de paix conclu, le 9 Jevrier i 6B1 , entre les sieurs 
commissaires de Vos Hautes Puissances, d'une part, et les sieurs 
commissaires des seigneurs gouverneurs et des aulorites de Sale, 
d' autre part, Tinfraction au dit traite n'a pas ele commise par la 
faute de Son Excellence, mais auconlraire par ceux qui ont conch 



1 , Bonne prononciation. II faul cnlendre : 
bonne connaissance de la langue, car la 
prononciation da savant orienlalisto Golius 
etait defectueusc. Recu en i6a3 en audience 
par Moulay Zidan, il s'excusa do ne pou- 
voir repondre au Ghorif en arabe, « parco 
que la gorge no luy aidoit point «. V. i re 
Serie, France, t. Ill, p. 73u. 

ii. Sidi Mohammed el- 1 1 adj. II avail 
elabli ses fils comme vicc-rois a Fez et a 
Sale ct il continual I a resider dans sa zaoui'a 



de Dila, n'exercant en apparenco qn'uno 
autorite religieusc. V. supra, p. i3/|, Pi- lh 
loTab3eaugencalogiqucdcsprJnccsfiiUu' tp -S 

note 3 . 

3. V. supra, p. 282, note 1. 
l\. V. supra, Doc. LIX., p. 281- 
5. En 1660, la villedc TlbatsMLailrcvol- 
tcc et avait fait appcl au clicrif C^ m 
Moulay Mohammed ben cch-Ghcni- ^ 
Serie, Pays-Bas, t. V, Introduction, p- ** yl 
ct pp. 247> ^ 2 7 e ^ ^ lw 
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i 'aiie susdit aA r ec les sieurs commissaires de Vgs Hautes Puis- 

1 
sances - 

Neanmoins, Son Excellence m'a promis de faire examiner l'af- 

i ' *p et de faire son possible pour que le sieur Wilhelmi soil dedom- 

e 3ar ses debiteurs, quoique deux des prmcipaux signataires 

i e 1'obli o-ation 2 du sieur Wilhelmi soient decedes sans laisser de 

biens, ou peu s'en faut. 

Quanta moi. je fei^ai toutes les demarches et toutesles diligences 
possibles pour obtenir Ie resultat desire. 

Sur ce, Hauts et Puissants Seigneurs, etc. 

Sale, le25 mars 1667, 

Signe : David De Vries 3 . 



Op den rag : Missive consul De Tries tot Sallee, 25 etl Martij 1667. 
In margine : Consul De Vries. 

Hooge Mogende Heeren, 

Mijnheeren, op den 7 December laestleden hebbe becomen U Hoog 
Mogende procuratie de dato 16 Maijo desselven jaers, alsmede een 
inslructie van de Edel Mogende Heeren de Gecommitteerde Raden der 
admiraliteyt Ler collegie tot Amsterdam, tenderende om, ingevolge van 
deseh r e te perficieren de vredehandelmge met Sijn Excellentie Sid Abdala 
ben Sid Mobamed ben Bucar door den vice-admirael Michiel Adriaensen 
dc lluyler ende raij in 't jaer i655 aengevangen ende door desselfls ver- 
Ircck niet ten eynde gebracbt, met aenmaninge om hetselve uyt craclite 
van L) Hoog Mogende procuratie toL een eynde le brengen om de appro- 
bate ende ra tinea tic door haer bij U Hoog Mogende daerop gevordert te 
wcrden. 

ncbbe \] Hoog Mogende procuratie in de Arabische tale doen over- 

sellcn ende aen Sijn Excellentie vertoont, die heel goet genoegen in 

teselve scneen te scbeppen, ende voorts daerop versocb t dat Sijn Excel- 

e s °ude gelieven te commilteren ende antboriseren eenige persoonen 



\- L'argu menl dc Sidi Abdullah elail 

a «aJwnonl refutable, car a la dato (9 fcvrier 

^ a oil avail 616 conclu le trait6, la 

* "c do Hbal avail pris fin . Sidi Abdallah 

! *M csl vrai, de ralificr lc trait6 } mais 

11 Quires raisons. V. ibidem, pp. aq8 



ct 3oa. Gf. supra, p. 26, nolo 1. 

2. V. supra, p. 281, nolo 3. 

3. Les Elals transmircnl, lc i/i mai 
1607, cctle let Ire el lc Iraite qui j etait 
joint aux commissaires des affaires mari- 
limcs. ResoL, rcg. 60S, f, 35 //. 
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34 O 25 MARS 1667 

om met mij op de articulen die Haer Edele soude voorstellen ende exhi 
beren in conference te treden, 'twelck bij Sijn Excellenlie mondelinel- 
belooiTt wicrde le sullen doen, ende beeft genoemt de heeren Brahim 
Duque, Mohamed ben Aly ende Aly Gordoyez, deselve geauthoriseert 
met volcomen macht ende autlioriteyt om uyt Sijns Excellences name 
ende van sijnentwegen met mij te tracteren ende des mogelijck te besluv- 
ten articulen, die tot een goet, vast, oprecht ende ,onverbreeckelijck 
tractaet yan vruntschap ende goede correspondence in J t toecomende 
souden mogen stfecken. 

Den 1 5 difco sijn de beeren gedeputeerde van wegen Sijn Excellentie 
ten mijnen huyse gecomen om een aenvangb van handelinge le maecken. 
Hebbe Haer Edele verscheyde articulen .volgens ordre ende inslruclie van 
de Edel Mogende voorgestelt, de copien daeruyt medenemende om haer 
meester te communiceren. Sijn met mij verbleven in 6 a 8 dagen le 
antwoorden. Sijn eyndelijck naer veele ende verscbeyde vergaderingen 
ende conlerentien, naerdat wel thien malen mijne voorgestelde arLiculen 
verandert hadde, met gemeene toestemminge geaccordeert ende besloolen 
de hiernevens gaende articulen, dewelcke boope U Hoog Mogende 
aengenaeni sullen sijn, versoeckende seer gedienstelijck (deselve voor 
goet ende yan weerde houdende) dat de approbate ende ratificatie mij 
toegesonden macb werden, om ter behoorlicker tijt tegens die van Sijn 
Excellence uytgewisselt te worden. 

Indien het U Hoog Mogende gelieffte mocbte sijn, dat deselve alsmecle 
U Hoog Mogende approbalie ende ratificatie in de Arabische tale aldaer 
overgeset wierden ende als een translaet nevens 't principale contract bij 
U Hoog Mogende geparapheert ende gesegelt daernevens quame, soude 
Sljne Excellentie ten alderhoochsten aengenaeni sijn, ende soude mode voor 
mij tot groote gerustheyt strecken om alle scrupulen van eenige -woorden, 
die bier aen Sijn Excellentie uyt de Spaense tale in de Arabische met 
wei geexpliceert soude mogen werden, "wecb te nemen, ende over ende 
weer schrijven voor te com en.* 

Ick hebbe aen Sijn Excellentie bespeurt dat bet beel groot extimecrl 
als eenige missiven van U Hoog Mogende in 't Arabis ontfanckt, sendi 
deselve als voor een mirakel, dat onder de Gbristenen persoonen gevon- 
den werden, die soo correct in 't pronuncieren, observeren van alle shp- 
peltjens in baere gescbriften, letteren ende stijl op baer maniere van 
schrijven sijn, aen sijn vader, die aen alle de grooten van sijn Jan 
deselve vertoont, edocb willen niet volcomen gelooven, : t selve door ce 
gebooren Nederlander getranslateert Avert, oordelende haer tael om 
schrijven ende te translateren te difficil is. 
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Mede is per via de Gadix ter hanfc gecomen, op den i3 cn Januarij deses 

• . s U Hoog Mogende missive van den 28 Junij passato, nevens eenen 

n Sim Excellence Sid Abdala ben Sid Mohamet ben Bucar in 7 t Arabis 

de desselifs copie in de Nederlantsche tale over de actie van sieur 

Willem Wilhelmi, coop man tot Middelburg. 

Hebbe deselve aen Sijn Excellentie overgelevert ende volgens U Hoog 
Mogende ordre ende last instantie gedaen tot voldoeningbe van sieur 
Wilbelmi sijn actie. , • 

Sijn Excellentie heeft mij geantwoort, dat wanneer bet gewelt ende 
cruaet aen bet scbip ende goet gedaen , geschiet is ten tijde als hij met 
iese siine jegenwoorclige onderdanen in oorloeh was, ende dat sulcx 
bliickt bij bet contract van vreede, dat op den 9 cn Februarij i65i tusschen 
5 de heeren gedeputeerden van wegen U Hoog Mogende ter eenre ende de 

I heeren gedeputeerden van wegen de beeren gouverneurs ende superieuren 

I van Sale ter andere zijde gemaeckt ende geslooten is, derbalven dat de 

overtreedinge van hetselve tractaet niet bij Sijns Excellentie foute is 
i geschiet, maer ten lijde ende bij diegeene, die het voornoemde tractaet 

I met de beeren gedeputeerden van wegen U Hoog Mogende gemaeckt ende 

i geslooten bebben. 

I Nietlemm beeft Sijn Excellentie aengenomen, hoewel twee van de prin- 

J cipaelsle die de actie van sieur Wilhelmi onderteeckent, overleden sijn, 

I die weynich ofte geen middelen naergelaten hebben, dat de saecke 

j sal examineren ende volgens begeren van U Hoog Mogende aen sieur 

I Wilhelmi naer vermogen van de debiteuren satisfactie sal doen hebben. 

I Tot het eflectueren van hetselve sal alle devoiren ende offitien conlri- 

I buercn, die mij doenlijck sullen sijn. f 

j Hiermede, Hooge Mogende Heeren, etc. 

I Salle, den 25 Marlij 1657. 

i Geteeckent : David de Yries. 
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LXXI 



IIF LETTRE DE RTJYTER A SIDI ABDALLAH 



// a sn par le consul De Vries que C entente etait faite sur tons les poinls 
avec les plenipoteiiiiaires sale tins et que la signature du traite etait immi- 
nente. — II fait a Sidi Abdallah ses off res de service. 



Rade tie Sale, 17 avril 1607. 

En marge : Prince de Fez'. 

A Sidi Abdallah ben Mohammed ben Abou Beker, prince ties 
villes et de la kasha de Sale. — De la rade de Sale, le 17 avril 
1667. 

Illusire et Reverend Seigneur, 



L'urgence de moil depart ayant empeche, Tannee passee\ tie 
fj f ;|! mener a bonne fin les negociations du iraile de paix entre Leurs 

l^-jl Hautes Puissances les Seigneurs Etats-Generaux et Voire Excel- 

lence, Leurs Hautes Puissances susdites ont envoye au sieur consul 
David De Vries procuration et plein pouvoir 3 pour re prendre les 
negociations sur les articles resles en suspens et pour arriver, si 
possible, a une solution. 

Leurs dites Hautes Puissances m'avaient aussi charge" , a cello 
fin, de me rendre, en temps utile, dans celle rade avec une partoc 
de raon escadre, pour donner au dit consul, si c' etait necessaii'c, 
loute Fassistance possible. Mais une letlre du dit consul, du 
16 fevrier, recue a Cadix, m'a apporte la bonne nouvelle qu'il elaU 



1. Mention crronec du copistc. V. supra, supra, pp. 3 17, note 2, et 3io, nolo i- 
p. 1 35, nole 2. 3. V. supra, p. 2 64, note 2. 

'2. En 3 655 el non l'anncc passee. V. t\. V. supra, Doc. LX.V, p- ^°0- 
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LETTRE DE RUYTBR A SIDI ABDALLAH 3^3 

-venu a une entente complete avec les sieurs commissaires de 
Voire Excellence sur tous les articles restes en suspens, que le 
mite serait signe, le lendemain 1 , par Voire Excellence et que la 
"itification de Leurs Hautes Puissances serait en suite demandee. 

J'ai confianceque cette ratification sera envoyee par la procliaine 
occasion, etant bien assure de la grande inclination que Leurs 
Hautes Puissances out toujours eue pour la paix avec Voire Excel- 
lence et avec ses sujets ; laquelle, je l'espere, sera observee, de part 
el d'autre inviolable men t. 

Je souliaite que cette paix porte bonheur et prosperity a Voire 
•>, Excellence, et je suis tout dispose a lui rendre, ainsi qu'a son Elat, 
quekrue agreable service. Si tel etait le cas, Votre Excellence 
m'obligerait de m'en informer bientot, car je suis contraint de 
repartir d'ici sans retard, pour rejoindre le reste de mes vaisseaux 
de guerre et continuer ma croisiere, conformement a mes instruc- 
tions. 

Sur ce, je finirai etc. 



Boven : Aen Syd Abdalla ben Mahumet ben Bukar, prinse van de 
sleeden ende alcassava van Sale, van voor Sale, den 17°" April 1667, 
In margine : Prinse van Fes. 

Doorluchtige, Hooghgebooren Heer, 

Doordien door de nootsaeckelickheyt van mijn verlreck op bet voor- 
leedcn jaer de begonnen articulen van vreede tussen Haer Hoog Mogende 
"i de lleeren Staten Generael ende U Excellentie niet volcoomentlijck conde 

I Borden voltrocken, soo hebben de booggemelte Hare Hoog Mogende 



aen oen beer consull David de Vries volcoomen procuratie ende volmacht 
toegesonden om de naergeblevene artickulen weeder op te heffen ende 
^aer het moogelick finalick te besluyten, de meergemelte Hare Hoog 
Mogende mijn tot dien eynde oock belastende om met bequame gele- 
genlheyt op deese reede met een gedeelte van mijn exquadre te ver- 
Hinen, om den voornoemden beer consul tot dien eynde (waer bet 
noodich) alle moogelijcke behulp te bewijsen. Doch hebbe uyt desselfls 
1 syve van den i6 e " February totCadicx ontfangen met groote vreughde 

jG traii6 f "t signo sculemciil le 22 mars. V. supra, Doc. LXIX, p. 3a3. 
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ren 



verstaen, dat hij alle de resteerende articulen van vreede met de hee 
gecommitteerden van U Excellentie geheelick hadde geslooten ende o-ead 
jousteert, ende dat deselffde daeghs daeraen door U Excellentie soude 
worden geteeckent, ende dan de ratificatie van Hare Hoog Mogende worden 
versocht, die ick vertrouwe met de naeste bequaemheyt te sullen over- 
gesonden worden, alsoo geheelick verseeckert ben van de groote o- ene ^ 
gentheyt, die Hare Hoog Mogende altijt tot de vreede met Zijn Excellentie 
ende desselffs onderdanen hebben gehadt, die ick van harten wensche 
onverbreeckelijck van beyder weegen te mogen worden onderhouden. 

Gelijck ick dan U Excellentie veel gelucx ende voorspoet met den- 
selffden ben toewenschende, van gantscher genegenlheyt desirerende van 
U Excellentie ofte zijnen staet eenige aengename dienste te moogen doen 
't welck ick met groot verlangen spoediclilick soude verwachlen, alsoo 
genootsaeckt sail weesen om haest van lrier te vertrecken om mijn andere 
scheepen van oorlooge op te soecken ende dan mijn vordere ordre in 't 
cruyssen te vervolgen. 

Hiermede affcortende, etc. 

Rijksarchief. — Aanwinsien 1896, XCV, n° 30. — Brievenboek van 
Michiel Adriaansz. de Ruyier 1656-1657, p, 34. — Copie. 
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LBTTRE DE RUYTER A DAVID DE YRIES 3Z|5 



LiA.A.11 



LETTRE DE RUYTER A DAVID DE VRIES 

Se conformant aux ordres des Etats, Ruyter s'est rendu a Sale pour assis- 
ts le consul De Vries dans ses negotiations, et pour donner a Sidi 
Abdcdlah line haute idee de la puissance des Pays-Bas. — Si sa pre- 
sence a Sale nest pas absolument necessaire, il en repartira pour alter 
croiser contre les Turcs et les Francais. 



A mon arrivee a Cadix, le 4 avril dernier, j'ai bien recu votre 
bonne lettre du iGfevrier, par laquelle j"ai appiis avec satisfaction 
que, conformement aux ordres de Leurs Hautes et de Leurs Nobles 
Puissances, vous avez, non seulement regie avec Son Excellence 
Sidi Abdallah les articles demeures en suspens lors de notre depart, 
1 an nee passee 1 , mais encore arrete et conclu, toujours d'apres les 
diles instructions, le traite avec les sieurs commissaires de Sa 
dile Excellence, qui devait le signer le lendemain 2 . 

*' ose esperer que Son Excellence aura tenu sa promesse, en 
uonnant sa signature, et que vous aurez envoye ensuite le traite a 
beurs Hautes Puissances, par le navire c( Koningin Esther », afin 
d'oblenir leur ratiBcation 3 . 

• Aopeliiion de la m6me crreur qu'au 3. David De Vries avail envoye le traite 

( °cumcnt precedent ; il faut entendre i655. aux Etats-Gencraux, le 25 mars. V. supra, 
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Rade de Sale, 17 avril 1667. 

A David De Vries, consul a Sale. — De la rade de Sale, 17 avril 

1667. 

Honorable, Saee, Prudent et Discret Seigneur, ti 
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3/i6 17 AVRIL I 65^ 

Gependant, comme Leurs Nobles Puissances, par leurs histrue 
lions 1 , m'ordonnent de me rendre, en temps utile, avec mon csco 
dre ouune partie de celle-ci dans cette rade, j'y suis venu le i3 COu _ 
rant avec cinq vaisseaux de guerre, tant pour vous appuyer si 
besoin etait, dans la negociation des articles en discussion, que 
pour montrer, tout au moins, a Son Excellence eta ses sujetsquc 
nous sommes assez puissants sur mer pour les contraindre a l'exe- 
cution du traite de paix. 

Je serais Ires heureux si vous pouviez, par la premiere occasion, 
venir me voir a mon bord, afin de nous entretenir ensemble de 
toutes ces affaires. Mais, dans le cas ou cela ne serait pas possible a 
cause du mauvais etat de la barre (ce que je crams) et que ma pre- 
sence en cette rade ne soil pas absolument necessaire, je vous prie 
de m'en avertir en tirant deux coups de canon de la petite kasha 
du cote Nord 2 . En ce cas, je pourrais remettre a la voile pour aller 
en croisiere contre les Turcs et les Francais. En effet, vous n'igno- 
rez pas que mes vaisseaux ont trop de valeur pour rester ici sans 
utilite. Toutefois, je veux esperer que la barre nous permellra 
d'avoir un entretien personnel. 

Gi-joint, je vous envoie une leltre ouverte a Son Excellence" ou a 
la plus haute autorite de Sale* Quand vous l'aurez lue, veuillez la 
faire par venir a sa destination. 

Sur ce 4 , etc, 



Boven : Aen Davidt de Vries, consul tot Zale, van voor Sale, den 
17 Aprill 1657. 

Erntfeste, Wijse, Voorsienige, Dischrele Iieer, 

U Edele seer aengename van den i6 e11 February hebbe op mijn arri- 
vement tot Gadicx, den 4 en April], welt ont fan gen, daerivyt met vrcughcle 
vers ta en, dat U Edele de aengeblevene articulen op ons verlreck van 
verleeden jaer door ordre van Hare Hoog Mogende ende Edel Mogenco 
niet alleen hebt vervult met Zijn Excellence Zid Abdalla, maer oock 



1. V. supra, Doc. LXY, p. 309. 

2. V. supra, p. a33, note 2. 

3. V. lo Document precedent. 



k . Sur la mission do Ruytcr a Sale en 
avril 1657, V. Gerard Bkandt, op. «*■• 

pp. 1 23-1 2^. 
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deselflde te gelieven te doen behandigen. 
Waermede etc. 

ttUksarchief. — Aanwinsten i896, XCV, n° 30. — Brievenboek van 
Michiel Adriaansz. de Ruyter 4656-1657, p. 33. — Copie. 
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• derselffder instructie volcoomentlijck met de lieeren gedeputeerden 

°7iin voornoemde Excellentie hebt veraccordeert ende beslooten, ende 
1 deselffde daeghs daeraen van de meergemelte Excellentie soude worclen 

lerteeckent. Will verhoopen dat hetselffde Yolgens gedane beloften sail 
."i oeschiet ende de beslooten articulen door U Edele aen Haer Hoog 
\Io°ende met het schip c< de Goninghinne Hester » sullen zijn overgesonden 
om derselffder ratificatie daerop te verwachten, 

Ooch doordien Haer Edel Mogende mijn in mijn instructie ordon- 
neeren om met mijn esquader ofte een gedeelte derselffder op deese reede 
met o-elegentheyt te verschijnen, soo ben tot dien eynde den i3 cn deeses 
met vijff schepen van oorlooge lierwaerts gecoomen, soo om U Edele 
Avaer het nooclich) lot volcoomen bevorderinge van de naergeblevene 
arlickulen behulpsaem teweesen ofte ten minste aen Zijn Excellentie ende 
deese ingesetenen te verthoonen, dat wij oock vrij groote macht in zee 
hebben om haer alsoo tot onderhoudmge Yan de geslootene vrede te beeter 
in dAvangh te houden. 

Wenste Yan bar ten ende versoecke soo bet moogelick is, dat U Edele 
met deeerste bequame gelegentheyt eens gelieft aen ons boort te coomen 
om van alles mondelinge met den anderen te moogen confereeren, docli 
ingcvall hetselffde door ontsteltenisse van de baer niet soude moogen 
cunnen gescbieden (gelijck verhoope van neen) ende ingevall mijn Jj 

leegemvoordicheyt bier niet geheel nootsaeckelick is, soo versoecke mijn 
sulcx door bet losschieten van twee canonschooten van 't casteeltjen van 
de noordlzijde gelieve te doen waerschouwen.. opdat alsoo dan mochte 
weeder onder seyl gaen om vorders teegens de Turcken en Franssen te 
gacn cmyssen. Wandt gelijck U Edele selver seer well is becent, soo zijn 
dit al le costelijcke scbeepen om bier vrucbteloos te blijven leggen, doch 
^rill verhoopen dat de baer sail willen toelaten om persoonelijck den 
anderen te connen spreecken, 

Hiernevens sende een open brieff aen Zijn Excellentie ofte de boogbste 
rcgccringe aldaer. dewelcke efeleesen ende beslooten bebbende versoecke 
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PI LXXIIl 



LETTRE DE RUYTER A SIDI ABDALLAH 

4 . s , (: Ruyter, sur le point de quitter Sale, remercie Sidi Abdallah de ses bom 

'f|! It. procedes. — II ap pale la reclamation da capitalize Narreboal el sollklic 

la restitution du navire le « Sint-P aulas » , qui a ete reconnu zdlandais. 



Rade de Sale, 20 avril 1657. 

Entente : A Son Excellence Sidi Abdallah, prince de Fez 1 . — De 
la rade de Sale, le 20 avril 1667. 



I Illustre Seigneur 



I Comme je vous en ai informe par ma lettre precedente 2 , je suis 

[ oblige de repartir dans le plus bref delai de cette rade. avec mcs 

j f vaisseaux, pour executer le reste de mes instructions 3 . Auparavanl, 

!; je tiens a remercier encore une ibis Voire Excellence de touleslcs 

I marques d'honneur et d'amilie que j'ai recues d'elle et donljelm 

i| demeurerai toujours oblige. 

J Cependant, aA r ant mon depart de Hollande, Leurs Hautes Pais- 

! sances m'ont expressement recommande d'appuyer, dans la mesurc 

j de mon pouA^oir, la reclamation du capitaine Jacob Narreboul, qui 

I fait l'objet de la lettre de Leurs Hautes Puissances a Voire Excel- 

I lence 4 , aun que les interesses obtiennent la satisfaction qui lem* est 

j due. La reclamation dont il s'agit n'a pas ete comprise dans la 

liquidation generale des dommages reciproques, qui a ete signee, 

1, V. supra, p. 1 35, note 2. siere en Mediterranee, diflerontes fie cc c> 

2, V. supra, Doc, LXXI, p. 342. quionl6tdpublieessH/>ra, DoclXN >P* 3* 

3, Les instructions relatives a la croi- l\. V. supra, Doc. LTX, p. 2or. 



www . merrakech . com 



U 



1} 






f 



H 



.:> 



£ 

v 
V 






1 






f LETTRE DK IlUYTEll A SIDI ABDALLAH 3^9 

oclobre i655\ par les sieurs commissaires de Leurs Hautes 
S v * aiices et ceux de Votre Excellence ; en outre, elle a ete expresse- 
| I exC eplee par 1 J article yii de cette liquidation, comme elant 

% i 5p sur une creance 2 ; elle conserve, en consequence, toule sa 
rVieur et sa force. Mais, n'ayant pas le temps d'attendre la der- 
i 'pre decision de Votre Excellence^ je compte sur son esprit de jus- 

% 1'ce pour que, a la requete du consul De Vries et sur les renseigne- 
| meats supplemental res qu'il fournira, elle administre dans cette 
? affaire bonne et prompte justice, et que les proprietaires soient 
j p a yes de ce qui leur est du. 



1 - V. supra, Doc. XXXV, p. i35. V. supra, p. i3 7 . 

2 - L'obligalion signcc le 9 juillct i65i 3, Sur celte affaire, V. supra, Doc. LXIV, 
Par les gouverncurs et autoritcs de Said. p. 3o6. 
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Leurs Hautes Puissances m'avaient, en outre, charge de solliciter 
de Voire Excellence l'entiere restitution, avec dommages-interets, 
du navire le (( Sint-Paulus », capitaine Bartel Contalis, avec toute 
sa cargaison et tous les gens de son equipage, tant Neetiandais que 
Francais 3 , puisqu'il est certain que ce navire est de Zelande et 
qu'il en etait parti. Ne pouvant prolonger mon sejour ici, je fais 
encore appel, en ce qui concerne cette reclamation, a l'esprit de 
justice et de paix de Votre Excellence, dans la conviction qu'elle 
fera administrer prompte justice et que les interesses recevTont f 

pleine satisfaction. Au reste, le sieur consul De Vries m'en a donne 
Fassurance, en m'ecrivant que Votre Excellence le lui avait promis 
hier. J'ai done une entiero et ferine con'fiance en Votre Excellence 
et je lui assure qu'elle donnera par la une marque signalee d'amitie 
a Leurs Hautes Puissances, que celles-ci ne manqueront pas de lui 
revaloir en pareille circonstance. 

Sur ce, je finirai, etc. 



haven : Aen Zijn Excellence Syd A.bdala, prinsse van Fes, van voor 
Sale den 20 April 1657. 

Doorluchtige lleer, 

. soo, v olgens mijn voorgaende missyvej geuootsaeckt bea op het spoe- 
c lsl,e melj ni 'jn onclerhebbende scheepen van deese reede tot volvoeringe 
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7 



van mijn verdere ordre te vertrecken, soo dient deese nochmael v 
U Excellentie te bedancken van al de ontfangene eer ende vruntschn 
;^|| daer getuyge geduerichlijck voor te sullen verplicht blijven. 

J-S \) £"" 

p||| Doch alsoo voor mijn verlreck uyt Hollandt Haer Hoog Mogende miin 

(4$ op het serieuste hebben gerecommandeert Haer Hoog Mogende missvve 

|||l aen U Excellentie noopende de prelenlie van schipper Jacob Narrebouu 

||| te helpen na alle moogelickheyt secondeeren, opdat de interessanten haer 

gerechtige voldoeninge mochlen becoomen, alsoo deese voornoemde pre- 
tentie onder de generale vergelijckinge van weederzijts geleden schade on 
den 2 2 cn October i655, tussen de lieeren gedeputeerden van weegen 
llll Hare Hoog Mogende ende U Excellentie geteeckent, expresselijck bij kcl 

pip 7 C artickel van deselflde vergelijckinge wort als een zuyvere prelenlie 

MM geexipieef t, ende dienvolgende blijvencle in zijn voile vigeur ende craclii. 

' j:;j Doch de tijt mijn niet toelatende van U Excellentie uytersle vonnis 

af te wachten, soo vertrouw soo veel op U Excellentie 's rechtlievendl 
gemoet, dat deselffde op het versoeck ende naerder informalie van den 
heer consul De Yries oover deese zaecken een goet en spoedich rechl sull 
ad minis treeren, opdat de eygenaers haer behoorlijcke pretentie moogen 
becoomen. 

Hare Hoog Mogende hadden mijn meede in ordre gegeven om bij 
IJ Excellentie te versoecken de volcoomen reslitulie ende vergoedinge van 
scbade van 't scbip « de S l Paulus », daer schipper op was Bartel Contalus, 
met alle de ingeladen goederen endepersoonen, soo van Nederlanders als 
Franssen daerop varende, als verseeckert zijncle 't seliTde in Zeelandt 
thuys te booren ende van daer te zijn uytgevaren. Doch alsoo niet rnoogc- 
lijck is hier langer te vertoeven, soo vertrouwe oock soo veel op U Excel- 
lentie *s recht ende vreedelievent gemoet, dat U Excellentie oock met den 
eersten biervan soodanige justitie sail adminislreeren, dat cle geinleres- 
seerden volcoomen satisfactie daerovcr sullen crijgen, daer mijn dc hecr 
consul De Yries oock naerder van verseeckert, verhalende H selve bij 
U Excellentie hem op gisteren tezijn belooft. Waerop mijn dan volcoomen 
ende vast vertrouwende, verseeckere U Excellentie door 't seliTde Hare 
Hoog Mogende besondere vruntschap te sullen geschieden, dewelcke aj 
in diergelijcke voorvallende occasie sullen tracbten te verschuldigen. 
Hiermede aflcortende etc. 



Rijksavchief. — Aanwinsien '1896, XCV, n° 30. — Brievenboek van 
Michiel Adriaansz. de Rnyter 4656-4657, p. 35. — Copie. 
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LETTRE DE RUYTER A L AMIRMJTE D AMSTERDAM 



35i 



LXXIV 

LETTRE DE RUYTER A L'AMIRAUTE D'AMSTERDAM 

(Extrait) 

I sm arrivee a Sale, il a recu les compliments de Sidi Abdallah. — 
Apres an entretien avec le Consul pour le reglemeni final de quelques 
reclamations, il a appareilld pour Cadix. 

Cadix, 3o avril 1667. 

Eii tele: A Leurs Nobles Puissances, de Cadix le 3o aAoil 1667, 
par mer et par terre. 



\ Nobles el Puissants Seigneurs, 

I Ma derniere lefctre fut da tee de Cadix, 12 avril. Ge jour-la nous 

|; avous passe les Puercas \ mais le vent contraire nous a forces de 

| jeler 1'aucre et de rester mouille-s jusqu'au i3. Au matin, avant la 

I maree basse, nous avons appareille de nouveau et nous avons reussi, 

j lunloL cin giant, tanlot derivant, a gagner le large. Au soir, nous 

I cuinesle vent Nord-Ouest, nous cinglames au Sud-Sud-Ouest. 

I Le 1 4, nous vlmes trois voiles, auxquelles nous donnames la 

I chasse. Nous les joignimes dans 1'apres-midi. G'etaient des Anglais 

'4 venanl de Genes. lis s'etaient trouves, le i3, pres du commandant 

I JJe Wildt, du capitaine Van der Zaan et de la prise francaise et ils 

I pensaient que ceux-ci pourraienl arriver auiourd'hui, a Cadix. 

I i laise a Dieu qu'il en soit ainsi ! 

I lj e 1 5, au matin, nous nous trouvames par le travers dela Vieille- 

1 l amor a et, le soir, devant La Mamora. Dans l'apres-midi du 16, 

I n °us mouillames par le travers de Sale. Nous y trouvames un trafi- 

I u Dots a l'eulr6e de la baie de Cadix. 2. V. supra, p. an, note 5. 
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||;|j'| 35a 3o avril 1667 

|||| ; quant anglais de Londres avec une grande flute de Sale apparlen 

||||i sl Son Excellence Sidi Abdallah. Le capitaine vint a mon h »i 

||||! apporter son passeport signe da consul De Vries. Celte flute et *i 

chargee de froment et d'autres marchandises en ballots, et arniee 1 

28 canons. 
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La barre etait haute, et jusqu'au 18 aucune barcasse ne put so? 
tir. Elle devint ensuite praticable et deux barcasses tacherentde h 
franchir, mais en vain ; elles durent retourner, non sans grand 
peril. Vers le soir, Tune d'elles reussit a passer et atteignit noire 
bord, Ellen'avait plus que six rames, les autres s'etant brisees an 
passage de la barre. C'etait done avec grand peril qu'ils avaienl 
rejoin t notre bord. lis apportaient une lettre du consul De Vries 
ainsi que le texte du nouveau traite de paix ] , don t la copie est ci-jointe. 

Le ig, au matin, la barre etait bonne. Uh envoy e du San ton Yint 
a notre bord pour nous feliciter du renouvellement du traite. II 
apportait pour moi deux baiufs et pour cliaque capitaine un boeuf 
et un rnouton. G'etait donner un petit present pour en recevoir nn 
grand. 
||| II * L'apres-midi, le sieur consul De Vries est venu a mon bord, 011 

n a passe la nuit jusqu'au 20. II m'a rendu compte de lout, et nous 
avons redige ensemble une requete ecrite a Son Excellence pour 
obtenir justice en faveur d'un trafiquant zelandais arrete a Sale, en 
1 65a 2 , a l'occasion de certains differends qui s'etaient eleves enlrc 
les villes du Vieux et du Nouveau-Sale. A ce sujet, Leurs Haules 
Puissances avaient recommande fortement au Consul 3 de faire son 
possible pour que les proprietaires pussent obtenir satisfaction, 
ainsi que ceux du navire zelandais pris l'annee passee, 1 656. par 
les Salelins\ dont il est fait mention dans mes instructions". 

Ay ant done prie instamment Son Excellence Sidi Abdallah dc 
faire rendre bonne et pro mpte justice aux ditsinteresses, nous avons 
pris conge du sieur Consul et nous avons appareille, au coucher du 
soleil, par un vent du Nord, en cinglant a TOuest-Nord-Ouest. 
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1. V, supra, Doc. LXIX, p. 3a3. 3. V. supra, p. 282, note 1. 

2. Lc navire du capitaine Jacob Narre- [\. V. supra, p. 349 et no ^ c 

bout, dont il est question, avail etc pille 5, Getle reclamation n'esl pas mcntion- 

a Sale en i65i et non pas en j05^. Y, neo dans les instructions donndes a J*".> 

supra, p. 34 9 ct note 2. V. supra, Doe. LXY, p. 3og. 
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T e2 i, au matin, nous virames vers 1'Est-Nord-Est. Au soir, 
nous nous eloignames de La Mamora. 

T e 22, le vent est res te Nord. Le 23, de meme. Vers le soir, nous 
vinvanfc au Nord de la Vieille-Mamora, nous primes le large pour 

• ger Le vent restait Nord. Le 27, au matin, nous nous trou- 
aaies par le travers d'Arzila, quand nous pensions ^ au contraire, 
arriver au-dessus du cap Trafalgar sur la cote d'Espagne. ayant 
derive par suite des cou rants qui portent tres fortement au Sud. 

Le 2Q, au matin, nous arrivames au-dessus du dit cap Trafalgar. 
Nous louvoyam.es le long de la cote jusqu'a ce que, vers le soir, au 
couclier du soleil, nous arrivames en vue de Cadix, qui se trouvait 
alors au Nord-Est de nous. 

Le 3o, au matin, nous arrivames de van t Gadix ; mais, le vent 
elant Nord-Nord-Est, il nous fallut louvoyer contre le courant. 
Dans i'apres-midi enfin, nous entrames daiis la baie de Gadix. 
Nous doublames le Puntal, et nous y trouvames le commandant 
De WiLdt avec les capilaines Van der Zaan et Schatter et la petite 
prise franchise. 



Boven : Aen Hare Edel Mogenclc, van Cadix den 3o Aprill 1657, le 
Avaler en le land. 

Edeie Mogende Ilecren, 

lseedert mijnen laelstcn van Cadicx den xir Aprill, zoo xijn wij op 
(ifUo bnylen de Purckas geseyll en mosten door conlrarywinl len ancker 
coomen ende lot den i3 blijven lcggen, wanncer wij 's morgens met de 
voor-cb ondcr scyl gitigen, en geraccklen dien dach met drijven en 
scylcn in zee. 's Avonts cregen wij de wint noordlwest, wij seylden 
L Z. AY. aen. 

Uen xim cn sagen wij drie seylen, daer wij jacht op maecklen ende 

amicldachsj bij quamen, ende waren drie Engelsen coomende van Genoa, 

10 ^ cn 1 3 cn bij den commandeur d' Wilt, cap] ley n Van der Saen ende 

M'ansse prijs waren gewest, vertrouden dat deselve dien dach avcII 

sodden LoL Cadicx arriveren, dat Godt geeve. 

cri xv c " 's morgens waren wij voor Oudt-Mammoora ende des avonis 
>0 or Mammoora. Den i6 cn na de middach quamen wij voor Sale len 
D,i Casthies. XII, »3 
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tefl I ancker, daer wii von den een En gel sen handelaer van Lonnen m«t 

groote fleuyt van Sale toebelioorende Zijn Excellenlie Sid Abdala X) 
|; capiteyn bracht zijn paspoort, geteeckent van den consull De Vrics 

boort. Ditto fleuyt was geladen met taruw en ander stuckgoct en] 



«i '.>'ll'B 

tlill gemonteert met 28 stucken. 

With o 
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If I • Het was liooge baer, soodat geen barcken uyt conden coraen tot den 

18 ditto, doen was bet een reedelijcke baer. Daer deeden twee barcken 
haer best om uyt te coomen, doch was noch tevergeeffs en mosten met 
groot peryckel weer terugge ceeren. Tegen den avont quam een van de- 
selve buy ten, ons aen boort, hadde maer zes riemen, de rest was in de 
baer aen stucken geslagen, soodat zij- met groot peryckel aen boort qua- 
men, en brachlen een briell meedc van den consult De Yries met de 
veniieuwde arlickelen van vreede, daervan de copie biervan is nevens 
gaende. 

Den io 15 " 's morgens goede baer. Doen quam een gecommitteerde van 
den Sandt aen boort om ons veel gelucx te wenscben met de gemaeckle 
ofle vernieuwde vreedeartickulen, bracht voor mijri meede twee ossen en 
voor id'er capiteyn een oss endc een scliaep. Het was een schelvis uylge- 
schooten om een cabbeljauw te vangen. 

Namiddacbs is den heer consull De Vries aen boort gecomen, dien 
mijn van alles mondelinge berichte, en is dien nacht lot den 20 (;u bij mijn 
aen boort gebleeven, en hebben te samen een schriftelijck versoeck aen 
Zijn Excellentie gedaen om zeecker recht van een Zecuwschen handelaer 
te hebben, die anno i65a tot Sale is aengehouden door eenige dilTcrenlcn 
en question, die de steeden Oudt ende Nieuw-Sale Leegen den anderen 
hadden, dat den consull weegen Haer Hoog Mogende ernstelick is aen- 
geschreven zijn best te doen dat de eygenaers aen haer recht moclilcn 
geholpen worden, alsmede van het schip van Zeelandt in 't verlecden 
jaer i656 bij die van Sale genomen, daer mijn meede gegeven instruclie 
van is meldende. 

Hebben derhalven aen Zijn Excellence Sid Abdalla seer ernstich vcr- 
socht om in 't corte deese bovengemelde geinteressecrden behoorlick 
recht te doen genie ten, en hebben soo afschcyl van den heer consul 
genoomen, gaende met sonnenonderganck V seyl met een noorde wml, 
mochten W. N. W. zcylen. 

Den 2i en 's morgens wenden wij 0. N. 0. oover, 's avonts wenclcn wj 
van Mam moor en. 

Den 22 cn de windt noch noordeliick. Den 23 cn ditto des avonts de 
windt noch noordelijck wenden het zee van ontrenL benoorden ^ lia " 
Mammora en hie! den \ soo all cruvssendc, de windt noorden. Den 27 
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LETTRE DE RUYTEll A l'aMIRAUTE d'aMSTERDAM 355 

1S quamen wij voor Arsilla te land, daer wij integendeel gissinge 
1 Men ^emaeckt om booven caep Trafalgar aen de Spaense cust souden 
l 1 ben gecoomen. De oorsaeck is dat de stroomen seer hardt om de zuyt 

vallen. 
Den 2Q ditto 's morgens quamen wij booven de gemelte caep Trafalger 

laveerden soo langhs 't landt totdat wij 's avonts met sonnenonder- 
ffanck Cadicx in t' gesicht noort-oost van ons hadden. 

Den 3o cn 's morgens vroegh waren wij dicht voof Gadicx, doch de 
windt noort-noort-oost zijnde, mosten teegen stroom laveeren. Na de mid- 
dacli quamen wij in de baij van Gadicx en seylden eens langhs achter 't 
Pontaelj daer wij vonden den commandeur d' Wilt, de capiteynen Van 
der Zaen ende Schatter mette cleyne Fransse prijs. 



Rijksarchief. — Aanwinsten 1896, XCV, n° 30. — Brievenboek van 
Michiel Adriaansz. de Rayter 1656-1657, p. 36. — Copie. 
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LXXV 



LETTRE DE RUYTER A L'AMIRAUTE D'AMSTERDAM 

(Extrait) 

Le capilaine Brakel el son escadre out capture pres de Tetouan 
mi tiavire saldlin el en ont coule un autre. 



Gadix, g, cl Malaga, 17 septombrc 1657. 

En tele: A Leurs Nobles Puissances, de Cadix, 9, et de Malaga, 
17 septembre 1667. 

Nobles et Puissants Seigneurs, 

Ge qui precede a ete ecrit devant Cadix. 

Le ro nous avons fait notre derniere provision d'eau. 

J'ai appris aujourd'hui des trafiquants que le capilaine Brakel 
avait pris, avec son escadre, aux environs de Telouan, un navire 
turc 1 et qull en avait coule un autre. J'espere que e'est exact. On 
n'en aurait retire que deux Maures et six Chretiens, vu que les 
Maures se seraient sauves a terre, a ce qu'on dit, 

Le 16 au matin , nous trouvant par le travers du Detroit, nous 
vimes le commandant De Wildt et Jan van Kampen qui nous 
suivaient. 



I. Ce navire 6tait saletin, ainsi que son qu'ii transporlait appartenait ogalcme 
capilaine, AU Raits Marchik, mais cclui-ci des Saletins. La capture cut iic u 
avail uuc commission d* Alger; la cargaison scplcmbrc. V. infra, p. 5a8 cl nolo j- 
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LBTTHE DB RUYTER A l'aMIKAUTE d'aMSTERDAM 357 

T e soir nous arrivames tous ensemble devarit Malaga. Pi*es du 
du Mole, nous renconlrames les capitaines Schey, Ooms et Van 
i ]3 0Sj qui entrerent en rade en merae temps que nous. Nous y 
trouvames le capitaine BrakeL 

* 

Ici, rien d'important a signaler. Dernain, nous tachefons de 
vendre le petit navire turc avec ce qui s'y trouve, suivant nos 
ordres, car il est d'ancienne fabrique hollandaise. Nous le vendrons 
done, si cela en vaut la peine; sinon, nous le reparerons le mieux 
possible pour le freter et l'amener aux Pays-Bas. Les capitaines 
Yerburg, Gilles Kampen et Pieter Salomonsz., qui 1'ont capture, 
se lr ou vent encore au large. Nous irons les rejoindredemain, pour 
voir si nous pouvons aussi faire quelque chose contre les Turcs, 
Quant a lautre fregate coulee et brulee par le dit Verburg et ses 
compagnons, je m'en refere a la lettre du capitaine Brakel. 



Boven : Aen Hare EdeL Mogende, van Cadix, den g en September 1667, 
en van Mallaga, den 17 ditto. 

Edele Mogende Ileeren, 

Dus verre van Gadix te lande. 

Den x en haelden wij de rest van ons water. 

Op dalo verstondt door de cooplieden, dat capiteyn Braeckel met zijn 
esquader een Turx schip genoomen en een in de grondt geschooten heeft 
onlrent Tytuaen, 't welck verhoope sail waer zijn, en souden maer twee 
Mooren en zes Gristenen daeruyt becomen hebben, alsoo men seyt dat de 
Mooren aen landt gevlucht souden zijn. 

Uen i6 cn 's morgens, wesende door J t Nauw, sagen wij den comman- 

eur d'Wilt ende Jan van Gampen ons nacoomen. 
• . , 

^n quamen noch 's avonts met den anderen voor Malaga. Bij caap du 

rescontreerden wij de capiteynen Schey, Ooms en Van den Bos, die 

e met ons ter reede quamen. Vonden daer den capiteyn Braeckel. 



!■ 



n 



,1 



f 



I 



"I'-r 

A] 



\Y 



Uf 






1 

!i 



il. 



www . merrakech . com 



fif 



■■'. IB" 



ij&MiijfiJi; 

fe « i. 



■Oil 



m. 
Ill 



ill' 



mm 
111- 

I 
I 



!l 



111 
I'll 



«■? 



PI 



f'1 



• VJHTJf t; 



ton 



TO 

m 
m 

mi 

B 



!&'■ 

m 
&* 



■;;*f! 

iii 

u 

§1. 



Of 



•;i 



^ - 1 



J'-i 



II 



"lfc3 



r, 






IV 



/Is;' 



■If . 
if!' - -" 



Mi* 
■1 ■ . 



1 '■ 






An 



■I' 

IS 

i 



Rijksarchief. — Aanwinsten 1896, XCV, n° 30. — Brievenboek van 
fj Michiel Adriaansz . cfe Ruyter 1656- 1657 ', />/>. 80 etS3. — Copie. 



,{in 



pr; 

III"' 
Hh 



311 

! 



!■■!; 



Si 

Hi 

r l - 



HI 



358 9 _1 7 SEPTBMRRE I 667 

AJhier passeert niet sonders. Dan op morgen sullen wij het Tin 



scheepjen sien te vercoopen met hetgeene daer bij is, volgens ordre wain 
pll ; het een oudt Hollandts maecksel is. Soo het iets bijcornt sullen wij h t 

E|f|l|; vercoopen en soo niet, sullen het versien sooveel moogelijck is om ihnv 

te brer gen ende te bevrachten. De capiteynen Verburch, Gilles Canirmn 
ende Pieter Salomonsz., door wien het is veroovert, zijn noch in zee 
ende sullen haer op morgen gaen opsoecken om le sien ofte wij niede 
iets cunnen verrichten teegens de Turcken. Noopende het andre fregadt 
door den gemelten Yerburch met sijn cum sociis in den grondt geschooten 
ende verbrandt^ daervan referere ick mijn aen 't schrijven van den capi- 
teyn Braeckel. 
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LXXV1 



LETTRE DE RUYTER A DAVID DE VRIES 



BenseicjnemenLs sur la prise faite par le capitaine BrakeL 



Rade de Cadix, 21 octobre 1657. 

Eii idle: A David De Vries, consul a Sale. — De la rade de 
Cadix, le 21 octobre 1657. 

Honorable, Sage et Prudent Seigneur, 

J'ai recu aujourd'hui votre bonne lettre du 12 septembre. Vous 
m ecrivez que, dans le navire marchand d'Alger, capture par des 
vaisseaux de notre escadre 1 , se seraient trouves neuf passagers, 
tanl sujels que ressortissants de Son Excellence Sidi Abdallab, avec 
leurs marchandises. Tout ce que je puis vous dire a ce sujet, c'est 
qu'aucun de ces gens n'est reste a bord de la prise, bien que les 
nolres aient arbore le pavilion du Prince 2 lorsqu'ils ont attaque ce 
navire et qu'ils Font ramene de la cote marocaine. Je vous assure 
que, si ces gens etaient restes a leur bord, on aurait agi en vers eux 
conformement a 1' article vin du traite 3 , car Leurs Haules Puis- 
sances ne manqueront jamais d'observer strictement, en toutes 
occasions, les articles du dit traite. 

Quant aux deux autres individus restes a bord, qui sont reclames 
soil comme sujets, soit comnie esclaves, Tun, nomine El-Hadj 
Aiacher 4 , ayant proteste qu'ii etait de Sale, a ete declare libre par 
u nc resolution du conseil de guerre prise a l'unanimite, et par 

'• v - lc Document precedent. 3. V. supra, Doc. LXIX, p. 328. 

" ijC Pavilion du prince d'Orange. 4- Pcut-elrc: ei-Tadjer, \c commorgnnl. 
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mm 



consequent il vous arrivera en meme temps que la presenle letlrn 
Pour le petit mousse noir, on n'a pu le garder plus longtenins t 
Hill bord, vu qu'il etait convert de vermine et d'autres saletes, et qu'en 

||jff| outre il etait completement aveugle, comme le dit El-Hadi Atacher 

||f||[i pourra Tattester. Au reste il n'etait pas natif de Sale, et n'y elait 

pas domicilii ; ce n'etait qu'un negre ramasse on ne sait ou. II n * a 
jamais su me dire d'ou il venait ni d'ou il etait. 'Et, comme je nc 
pouvais supposer qu'il dut etre compte parmi les esclaves de Son 
Excellence Sidi Abdallah, je l'ai fait vendre, a Gibraltar, a tres has 
& prix. 

II faut d'ailleurs considerer que ces deux personnes, ay ant 6te 
trouvees a bord d'un navire qui ne faisait pas uniquement du com- 
merce, mais qui avait aussi des lettres de commission d' Alger, au- 
raientpu, d'aj>res les articles dutraite, etre declareesde bonne prise. 
I Ainsi, ce n'est que par graeieusete qu'on a rendu la liberte au dit 

|| El-Hadj Atacher. 

Quant a la plupart des marchandises que les notres auraient 

trouvees a bord de la dite prise, je declare n'en rien savoir, car il 

ne m'a ete remis avec le dit navire et je n'ai fait vendre que 

|i les marchandises specifiees sur la liste ci-jointe 3 , a 1' exception dc 

deux petites caisses contenant trente-deux douzaines de calottes 
rouges 

Sur ce, je finirai, etc. 






Boven : Aen Davidfc de Vries, consul tot Sale, van voor Gadix, den 
21 Octoober 1667. 

Erntfeste, Wijse, Voorsienige Heer, 

U Edele aengename van den 12 September is mijn vandaegh belinn- 
dichtj ende dat U Edele schrijft in het coopvaerdijschip van Argiers, door 
eenige scheepen van ons esquader veroovert, soude geweest sijn 9 p as " 
sagiers, soo vassalen als inwoonders van Zijn Excellence Sid AbdaUa, 
met haer ingeladen goederen, can oover hetselffde niet anUvoorden, alsoo 
geene derselffde in het verooverde schip gebleA^en sijn ? nietteegenslaendc 
de onse onder de princevlagge hetselffde schip hebben aengetast ende yan 

1. V. 1c Document suivaut. 
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r rbarise cnst affgehaelt. Yerseeckerende dat, in gevall deselffde daer 

• n gebleven, met deselffde vol gens het 8 C artickel van de gemaeckte 

le soude hebben worden gehandelt, alsoo Hare Hoog Mogende noijt 

, sullen trachten als dat do vreede in alle voorvallen na alle behoor- 
lickheyt sal worden geobserveert. 

Noopende de twee andere daerin gebleeven, 't sij slaven gepretendeerde 
' o-eselenen 't is soodanich dat op de protestatie van Hache Alacher, 
no-crpnde van Sale te weesen, met volcoomen resolutie van den chrijgsraet 
deselffde hebben vrij verclaert, gelijck hij oock als soodanich apparent 
hierneevens sal coomen. De swarte jongen "was onbequaem om langer 
in 't schip gehouden te worden, als wordende van de luysen ende andere 
vuylicheden opgegeten ende daerenbooven t' eenemael blindt, gelijck de 
voornoemde Hache breeder sail get.uygen, ende Avas daerenboven noch 
o-eboorlich noch thuys hoorende tot Sale, maer een swarte hier ofte daer 
op^eraept, alsoo noijt van hem hebbe connen verstaen vanwaer ofle waer 
was thuys hoorende, ende daerop als geen gedachten hebbende van onder 
de slaven van Sijn Excellence Abdalla te worden gereeckent, hebbe die 
lot Gibralter voor een seer geringe prijs doen Yercoopen. 

Ende alsoo deselffde twee voorgenoemde waren gevonden op een schip 
met alleen te coopvaert maer oock selver met een commissie van Argicr 
varende, soo souden deselffde oock volgens de artickelen t 1 eenemael prijs 
gcweest, dan door beleeftheyt de voornoemde Hache voor vrij gegeven, 

De verdere goederen, die bij de onse in de voornoemde prijs soude 
zijn bevonden, antwoorde daer niet ter werelt van te weeten, alsoo met 
helselffde schip niet anders mijn is oovergelevert ende daerbij vercocht 
ende bevonden als in de bijgesondene lijste wort gespecificeert, uyt- 
gesoiulert noch twee casjens, daerin 32 dosijnen roode mutsen, die hier 
worden bijgeteeckent. 

Hiermede affcortende etc. 
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LXXVII 



Etat de marchandises 



[Gadix, 2i oclobrc] i65t. 



£7i te> ; 1657. 



Etat des marchandises trouvees sur la prise tu'rque capturec 
devanfc Tetouan par les vaisseaux du sieur vice-amiral Ruyler. 
Vendu an sieur Joan Binsback les marchandises suivantes : 



60 pieces peaux fraiches de bceuf et de 
vache, a 16 reaux d'argent la piece. . 

102 pieces dito seches, a 26 reaux la piece. 

1 000 pieces peaux de bouc, a s3o reaux 
d'argent les 1 00 pieces 

1 ballot coton 

A M . Rookes : 

2 ballots noix de galle, a 20 pesos chacun. 
Au sieur vice-amiral Ruyier : 

1 ballot de cornets de rner blancs 2 . 



Pieces de liuit : 

pesos 130 — 
pesos 33 1 1/2 

pesos 287 1/2 
pesos II — 



pesos t\o 



pesos 



3 - 



pesos 
Signe : Micbiel Ad. Ruyter. 



8o3 



Gonforme a Toriginal. 

Fait a Sale, le 2 fevrier i658. 



1 . V. le Document precedent, 

2. II s'agit sans doute de ces coquillagcs 
blancs appeles cauris ct qui scrvent de mon- 



Signe : David De Vries. 

naic courantc aux Indcs ct en bmnce. 
/" Serie, Pays-Bas, t. II, p. 4o3 ct noio 
2, ct p. 5i4- 
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Boveu: 1667 



F dure van de goederen bevonden in de Turckse prijs, genoomen 

, r r e t U an door de scheepen van den heer vis-admirael De Ruyter 
Yerco°"ht aen sieur Joan Binsback de naevolgende goederen : 

Stucken van agten. 
60 slux natte ossen- en koeijen-huyden, a 16 

reales plata 't stuck 

102 stux drooge ditto, a 26 realen 't stuck. . 
1 000 stux bockevelleii, a 280 reales plata de 

100 stuck .....= 

1 baeltjen cattoen 

Aen M r Rookes : 

2 baeltjens galnoolen, ieder tot 20 pezos. . 
De heer vis-admirael De Ruyter : 

Een baeltje witte hoornkens 

pezos 8o3 — 
Was onderteeckent : Michiel Ad. Ruyter. 

Accordeert met sijn originele. 

Actum Salle, 2 Februario, anno i658. 

Geteekend: Dav 1 de Yries. 

RijksarchleJ '. — Staten-Generaal, 7107. — Lias Barbarlje 1645-1670. 
— Copie certifwe. 



pezos 120 — 
pezos 33 1 1/2 

pezos 287 1/2 
pezos 11 — 

pezos l\o — - 



pezos 1 3 



tt 



t 



B ! 






'if 

I 



it 






ii- 



w 






in 
IP 

It 

m, 

hi ?-i 



lJ 



% 



;, 



II 



I 1 



I 



\ 

' '*; 

1 

>i 



il 






:J 



4'i-' 

i 



: ■; 



i 



'■■: 



dti 



t 



i 

air 



ijij 

it - - 



# 






I 



1 

If 



1, 

1 






.1: 



i" 

1; 



4r 



www . merrakech . com 



$ :l ft. 

fulfill 

IF ''1*1."' 

if $t 

ill!' 



4 J 






tf ; i^ 






!t!< ! 



HI 

Of 



HI 



ll 

ill 

gfeh|'| 



IIP I 



mm 



tJcn 






Hi 

p 

'J. 



Ill 



I 

m 



II 

it 

it 
fell 

III 



I 



h sa 



H 



I 



hit- 

;<■ 

i 






Vt 



ii 
% 

i 



,?.' 



it 

t a. 



1)8 

Si * 



I 

4' 
a I'll 

111 
P 



Sri 



I 

I 

I 

i 

1 



r3 



.(I 



IS! 

i 



-i> 



if!:'; 






.Hit" 



is? 

I- 






t 



< - 



r ] 

M : 

) • 



364 



I 6-3 5 JANVIER I 658 



LXXVIII 



ETAT DE PRISES 1 



Sale, 2 V decade Rbia II 1068 (16-26 Janvier i658|. 



^J^3 4~Oi &\J\ J^ ^ ~J\j *$<J\j ^J\ { y^J\ 4)| ^ 







<c; 






x Btals-Gcnc 



1. La traduction nccrlandaise dc ce do- tcxlc arabc qu'il adrcssa 
cument, certifiee par lc consul David De raux lc 2 fcvrier i658. 
Vrics(V. infra, p. 369), accompagnait lc LXXIX, p. 376. 



1 1 
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^W ^ C^ ^- J ^ ^ J °^t o^ U > j^ j 0j ^ 

i;is <yi •*■» jfaN "^j ^-^ V^ J *st*->' j&> r:^"%> o>~**-j 

M 

«. 

^ u rltl Vlj *Jt-*i. ^JjJVI -*tjf' 77IU Vlp oj-^-j u^ 
j^l% Oj^ 3 <W J^ 1 •*•* uUj Vlj oi^' J o^'b u^'t 

>JI J^? ^ JJ\ ^Ui ,rai. ULl ^IJ ^1\ ijjtr j Vlj 0^ 

(^ C^l A^J Ja-W ^ 3 M^\ ^3 3 ^ *ty Jj? <j^ c5^ ^ 
U^l Ajft -U li* SJliJ j 0U1I ^J JJI 4ill ^\ jc AdjjSl * Jl«l jA. 

Jp- SjSIj Vlp oj»^ J ^u- i <JLu- JL^Ol a^ juJI ill j j£j pLU 

Mjksarchief. ~ Staten-Generadl 7107. — LiVw Barbarlje- 4645-4670. 
-- Original. 
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LXXVIII* 



ETAT DE PRISES 



(Traduction fraivcaise) 



Sale\ a e decade Rbia II [i6-25 Janvier i658]. 

Invocation : Au noin de Dieu le Clement, le Misericordieux ! — 
Que la benediction etle salut soierit sur ses prophetes et sur ses 
ap6tres, ainsi que sur le meilleur d'entre eux 1 ! 

Par ordre de Son Altesse Supreme (que Dieu la fortifie !) a ele 
scellee la presente piece : elle contient revaluation totale dece cju'onl 
pris les navires des Etats en fait de marcliandises appartenant aux 
habitants de Sale, marchandises embarquees sur le navire du rais 
AH Marchik, dans le port de Tetouan 2 . [II a ete pris :] 



Au rai's precite [Ali Marchik]. 

a Ahmed-Rais 3 

a Biram-Rais 

a El-Hadj Omar 

a Ahmed el-Hadji .... 

i . Le meilleur d'entre eux : Mahomcl. 

2 . Lc lexte neerlandais diflere un pcu dc 
1 'original arabc, ainsi qu'on jieut s'en ren- 
drc com pic par la traduction franca isc du 
litre : « Gopic dn memoire en languc arabe 
que Son Excellence m'a fait remcttre, 
revetu de son seing, le 2 fevrier i658, 
iouchant les marcliandises que des sujets 
dc Son Excellence declarcnt avoir pordues 
sur le navire capture par uos vaisscaux de 



5/17 reaux. 

287 - 
218 - 

723 — 

211 — 



guerre devant Tetouan, suivanl le J )ns 
d'achat a Alger. » — Lc premier article 
du lexte neerlandais, rclatif a El-Hadj 
Said Adjenoui, sc trouve en post-script"™ 
a la fin dn tcxtc arabc. V. infra, p ^ 
ct note 5. 

3. Ahmcd-BaTs Escurier, cnpiiai« c d " 
navire salclin « le Lovrier », appclc par lrs 
Neerlandais « dc Windlhondt ». V. s«P*> 
p. g4j note 2. 
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ETAT DK PRISES 

a Ibrahim Lirim 

a Ahmed ben AH el-Massi 1 . . . 
, El-Hadj Kassem ech-Cherif et a 

maiernel Penalosa 2 . . . , 
a El-Hadj Salem ben Sliman. 

a Ahmed Adjenoui 

a AH Gortobes 3 

a El-Hadj Fennicli 4 

a El-Hadj Tahar. . . . . . 

au caid Abdallah 

a Mohammed Qaiyoun et a El-Hadj 

el-Kader 

a El-Hadj Haddou ben D jelloul. 

a El-Hadj Ibrahim el-Andalousi 

a El-Hadj Sliman \ 

a Mohammed , charpenlier. . 

a Honein el-Andalousi. 

au Mis de Jeronymo 7 . . 

a Solitan 8 . . 

a El-Hadj Mohammed el-IIarnati 9 . 

a Goronlla 10 

au juif Abbar 

au juif Daoud 



36t 



oncle 



Abd 



200 
295 

i33G 

52 

25 

2l3 

458 

. 468 

18 

l 7 

52 

5oo 

232 l/2 
23 

% 
24 

54 

25 

80 
i5o 
172 



1. Massi, de Massa. 

2. Lc tcxle arabe portc o)j! ^j Bcni 

Louza, Gc porsonnage fut Tun dcs ambassa- 

deurs envois aux Pays-Bas en 1669. V. m- 

/'•«, annce iG5g, passim. Son nom eslccrit 

tIails lcs documents neerlandais Piualiez. 

^ Snr co porsonnage, V. supra, p. 187, 
nolo 2. 

4. El-Hadj Mohammed Fcnnich, ploni- 
PoUsuliairo dc Salc-le-Vieil ct dc la Kasba 
<*iGdi. V. 1- SdWfi, Pays-Bas, t. V, p. 
^O^olo 5. H fat caid dc Salc-lc-Vicil 
te r l66 ° h l6 G5| puis de nouveau on 16G6. 

°- L ° lexlo nccrlandais ajoulc a cc nom 
cclltl dc Sapata. 



6. Le textc neerlandais portc: Scam 
flamed; la transcription vicicuse du pre- 
mier nom rend impossible de l'idenlifier. 

7. Le toxte neei'landais ajoute a ce nom 
Pel Unique Hornacbero. 

8. Solitan. Nom difficile a identifier sous 
colic transcription. Lo texte neerlandais 
porle Ali Solitan, 

9. El-IIarnati, pcut-etre cl-Gharnati (dc 
Grenade). Gel ethniquc a etc remplacc 
dans lc lextc neerlandais par le mot Molact, 
difficile a identifier. 

10. Coronjla. Le textc neerlandais portc 
Goronsola, cc qui pourrait etrc lc nom 
veritable, carle fa, n'elaille point diacriti- 
quc, pourrait trcs bien etrc lu sad. 
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i6-a5 jajnyier i658 



au juif Ben Sofat \ 

[II a ete pris en outre] Fesclave d'El-liadj 
Ibrahim el-Khayyat, serviteur de Son Altesse 
Supreme, quia ete vendu a Gibraltar 2 . 

Total. 



9o 



6 Bog 1 / a 



Les Etats flamands devront rendre immediatement le tout afin 
de maintenir la paix et de se con former aux articles du traits 
Cette piece et les deux exemplaires que nous avons etablis pour 
plus de securite ont ete scelles par ordre de Son Altesse Supreme 
Abdallah 3 ben Mohammed, dans la deuxieme decade de Rbialldc 
Tannee ro68, avec Tintenlion de repandre ses bienfails et de sc 
montrer plus magnanime. 

Post-scrip turn. — Au Sid Mohammed el-Canbitero * 787 reaux. 
A ajouter au total mentionne ci-dessus 5 . 



i . Le tcxle nccrlandais portc : Samuel 
hen Sofat. 

2. Variante du toxte ncerlandais : « Plus 
un jcune ncgrc avougle appartcnant au 
tailleur de Son Excellence Sidi AJbdaJlah 
ben Sidi Mohammed ben Abou Bokcr ». 
Le mo I el-Khayyal pcul 6trc nom proprc 
ou designer la profession de tailleur, Sur 
co jcune ncgrc. V. supra, p. 36o, 

3. Abdallali. Mot mal forme. On pour- 
rait lire Abd cl-Malek, si le conlexlc pcr- 
mcltail un doutc. 

I\- El-Canbilero, pour cl-Garpintero. Son 
vcrUable nom eta it Sidi Mohammed ben 
All GarpinLero. II elait Tun des signataircs 
du traite du 22 mars 1667. V. supra, Doc. 
LXIXj p. 3*29 ct note 2. 



5. On lit a la fin du texte nccrlandais: 
« Le premier article concernant Sidi cl- 
Hadj Said [Adjenoui] so tronyc au has du. 
memoire arabe sous le nom dc Sidi Alimnd 
Carpi ntcro, secretaire du gouvcrncur Sidi 
el- Had) Sa'id Adjenoui, mais il rcgardc lu 
dit gouvcrncur ci non son secretaire.!! fanl 
encore ajouter les deux person nos suivanlcs, 
don ties reclamations ontelccommuniquccs 
par Sidi Brahim Duque aprcs la cloture do 
la lisle arabe : El-Hadj AH Iskaiidcrouni, 
[auquel a etc pris] unc caisse coiilonanl 
22 douzaincs de calottes rouges, donl hi 
ralcur no m'ost pas connue, ct Mohaiumod 
Mogilly [auquel ont etc prises] dcsecinUires 
dc soie el des lingots cPclain d'une valour- 
dc cent pieces de hutt. » 
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LXXVIIP 1 



ETAT DE PRISES 



(Traduction neerlawdaise) 



Sale, 2 e decade Rbia II [16-2 5 Janvier i658]. 



Gopye.uyt de memorie in 't Arabies bij Sijn Excellence gesegelt ende 
aan mii doen overleveren den 2 February i658, wegen de goederen, die 
vasalen van Sijn Exceilentie vefclaeren verlooren te hebben in het scheep- 
ken door onse landts oorlochschepen voor Tituan genoomen, volgens 
.eerst incoop in contant in Argier. 



Van Hache Syd Achinui, stucken van acliten. . 

van Ali Hays Marchique 

van Hamed Rays. . 
van Baram Rays. . 
van Hache Umar. . 
van Hamed Hirgi. . 
van Braliim Lerini . 
van Hamed ben AH el Messi. 

van Hache Pinjalosa 

van Hache Selem ben Sulemen. , 
van Hamed Achinui. . . . , 

van Ali Gordohes 

van Hache Hamed Fenis. . . . 

van Hache Taher 

van Gay Abdala 

van Hache Haddu ben Gesul. . 

van Hamed Gordon en Hache Abual Gader. 

v ™ Hache Brahim Andalus. . . 

v «* Hache Siilimen Sapata/ . ' . 

Van Scam Hamed, timmerman. . 

Di f - Castries. 



787 — 

547 — 
287 — 
2l8 — 
723 — 
211 — 

200 

2 9 5 — 

i 336 — 
62 — 

25 — 
2l3 — 

458 — 
468 — 



18 — 

52 — 

17 — 
5oo — 

232 l/2 
23 — 
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6-2 5 



JANVIEtt 



i658 



van Hanino Andalus 

van de soon van Jeronimo Iiornachero. 

van Mi Solytan. 

van Hache Muhamed Molaet. 

van Coronsola. . . 

van Abaer, joode. . 

van Davit, joode. . 

van Samuel ben Safat, joode 



Slucken van acliten 



3g^ 

25 _ 
So-. 

i5o — 
90- 

7 2 96i/a 



Noch een s war ten blinden jonge, toebelioorende de cleer maker van siin 
Excellence Sid Abdalla ben Sid Muhamed ben Buquar. 

Deese eerste post van Sid el Hache Sydt staet in de Arabische memoric 
orideraen op den naem van Sid Hamet Garpintero, secretaris van den 
gouYernenr Sid el Hache Syd Achinuy, maer de actie is den voornoemden 
gouverneur ende niet sijn secretaris aeagaende. 

Noch van dese twee naeivolgende persoonen, die naer't sluyten van de 
Arabische Hjste door Sidi Abraham Ducqe mijn opgegeven sijn, te weien : 

Van Haxe Aly Escandarunii een casse, daerin 22 dosijn roode mnlsen, 
de waerde is mijn onbekent. 

Noch van Mohamed Mogillij aan syde gordels ende sin billes waerdicli 
hondert stucken van achten. 

Geteehead ; Dav 1 de Vries. 



Rijksarchief. — Sialea-Generaal, 7107. — Lias Barbarije 1645-1670. 
- Traduction certifiee. 
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LXXIX 



LETTRE DE DAVID DE VRIES AUX ETATS-GENERAUX 

q*// Abdallah s'etonne de ne pas recevoir la ratification du traite par les 

fa a l $ fi e Vries demande celte ratification ou, tout an moins, des 

instructions. — Depuis leur traite avec Cromwell, les Saletins sont deve- 
nus plus insolents que jamais. — De Vries a echoue dans ses demarches 
war [aire obtenir justice aax Irajiqnants hollandais Uses par les Sale- 

t l nSt ' Jl se plaint de V altitude de Side Abdallah, de qui on ne peut 

obtenir aucune justice et qui, a I'encontre da traite, pretend s'indemniser, 
sur les Neerlandais qui sont d Sale, des perles subies par ses sujets, — 
Side Abdallah a adresse line reclamation a De Vries an sujet d'une 
prise faile dans la bale de Tetouan par Rayter. — De Vries a ecrit a 
l f A mind et communique sa reponse a Sidi Abdallah ; mecontentement de 
ce dernier, qui a Jerme aux navires la sortie de la riviere de Sale pen- 
dant un mois, esperant obliger les Neerlandais a rembourser les pertes 
des Saletins. — De Vries prie les Etats de faire opdrer ce rembourse- 
ment, faute duquel Sidi Abdallah s'indemnisera sur les sujets des Pays- 
Bas a Said. — 11 demande a se demetire du consulat de Sale, vu 
rinseciirile et I'inutilite de sa charge. 



Sale, a fevrier 16 58. 



$11 marge: Consul De Vries. — Recu le 29 avril i658. 

Hants et Puissants Seigneurs, 

Mcsseigneurs, ma derniere leltre a Vos Hautes Puissances a ete 

ceile du s5 mars clc Fan nee passee ! , dont lorigmal vous a ete euvoye 

par le navire « Koningin Esther », et les copies par les voies de 

^adix el de Lisboune. Dans cette lettre, i'ai donne a Vos Hautes 
p • .... 

uissances un expose circonsLancie des negociations relatives au 

recent traite negocie, conclu et avrete, le 2 du dit mois 2 , entre 



*' V. S up mi Doc. LXa, p. 336. 



2. Lapsus. II fan I rctabliv: 22 mars. 
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moi et les sieurs commissaires de Son Excellence Sidi Abdill 1 
beri Sidi Mohammed ben Abou Beker, en me referant aux arfci l 
memes de ce traite, que j'ai adresses avec cette lettre a Vos Haul 
Puissances. 

II y a maintenant onze mois de cela, et je n'ai recu aucu 
reponse de Vos Hautes Puissances, encore moins l'approbation etl 
ratification du dit traite de paix et d'amitie, qui a ete negocie el 
arrete en pariie par le vice-amiral Michiel Adriaensz. Ruyter el 
qui a ete conclu par moi, en vertu du pouvoir de Vos Hautes 
Puissances. Son Excellence s'etonne beaucoup de ce retard vu 
que le delai fixe pour Techange des ratifications est deja exirird 
depuis longtemps 1 . Aussi j'espere qu avant que la presente lellre 
vous soit parvenue, j'aurai enfin recu la ratification ou, pour le 
moins, quelque lettre qui me fasse connaitre les intentions de 
Vos Hautes Puissances. Sinon, je les prie tres instamment de me 
faire envoyer sans delai la dite ratification ou de me faire savoir 
leurs intentions, pour que j'y conforme ma conduite. Elles vou- 
dront bien considerer que je me trouve au Maroc, ou je ne suis 
jamais une heure tranquille ni sur de ma vie, d'autant moins que, 
depuis le traite de paix qui a ete conclu, l'aunee passee, entre le 
protecteur Cromwell, d'une part, et l'etat de Sale 2 , d'autre pari, 
traite dont ils sont ici tres fiers, ils semblent croire qu'ayant 
maintenant TAngleterre pour amie, ils n*ont plus a crainclre per- 
sonne. 

J'ai remis a Son Excellence Sidi Abdallab les lettres de rccom- 
mandation que Vos Hautes Puissances avaient accordees aux sieurs 
Willem Willielmi 3 , Jacques Oysel et Alexandre De Munck*, pour 
que lesayants droit recouvrent leur bien, et j'ai faittout mon possible 
pour accomplir les ordres de Vos Hautes Puissances ; mais, a mon 
grand regret, je n'ai pu obtenir satisfoction. Son Excellence sc 
donne 1'air de vouloir foii^e justice, mais, quand il s'agit de passer 
aux actes. cela n'est plus que du vent. En somme, tout ce que les 
Maures nous enl event est perdu, car personne qui tienne a sa vie 



1. D'apros l'arlic]e XU du Iraitc, le 
delai pour l'cchango des raliricalions cLail 
de six mois, (c h un ou doux mois pros ». 
V. supra,, p. 829. 



2. Sur cc Irailc, V. supra, p- 28 0' 
note 4« 

3. V. supra, Doc, LIX, p. 281 ol nolc 1. 
H. Y. 5 ttpr fli Doc. LXIY, p. 3o6clnote 1. 
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' e les poursuivre en justice, meme quand ce serait son devoir; 
i, *ii eul -s ce serait inutile, les reclamations demeurent sans resultat. 

De plus, le seigneur de ce pays pretend etre juge souverain des 
1 ux parties, sans attendre aucun avis de Vos Hautes Puissances 
le fond de 1' affaire. Par contre, il entend que le consul de Vos 
Hautes Puissances, puisque c'estlui qui poursuit leurs reclamations 
ei celles de leurs sujets, soit tenu responsable de tous les dom- 
inates eprouves par les siens da fait des vaisseaux de guerre ou de 
course des Pays-Bas. Gela est expressement contraire a P article iv 
du recent traite * . 

Au cours de ces dernieres negociations, Son Excellence m 'a rendu 
onze captifs. Elle pretend que, puisque j'ai le pouvoir de reclamer 
et de me laire restituer ce qui est de mauvaise prise, je dois avoir 
aussi la faculte de payer pour noire Etat. Je puis donner un vivant 
exemple de cette pretention. 

II y a quelque temps, Son Excellence me pria de me rendre cliez 
elle, ce que jefis aussitot. Elle me fit savoir qu'elle avait recu l'avis 
que des vaisseaux de guerre des Etats avaient capture, devant la 
rade de Tetouan, et amene dans la baie de Gibraltar un petit navire 
de commerce venant d'Alger 2 et charge de marchandises dans les- 
quelles ses sujets etaient inleresses pour une bonne somme. Elle 
me pria d'en informer le vice-amiral Ruyter et de lui exprimer 
son mecontentement de ce que ceux qui avaient pris ce petit navire 
neTeussent pas amene sur cette rade pour s'enquerir de moi s'il etait 
origin aire de Sale ou non ; d'autant plus qu'on avait trouve a bord 
de cette prise deux personnes d'ici, savoir : un blanc, Andalou 
domicilie, avec sa femme et ses enfants, dans le Nouveau-Sale ou 
lArrabal de la Kasba 3 , et 1' autre, un jeune negre aveugle, Ills dii 
lauleur de Son Excellence. Enfin, je devais insister pour que les 
mens appartenant aux sujets de Son Excellence, suivant le memoire 
qu elle avait ordonne de me remettre, fussent transported ici, en 
ra <ie, par un vaisseau de guerre. 

ai sa tisfait au desir de Son Excellence et ecrit a ce sujet au vice- 



T - v - supra, p. 3a6. 

2 * Lo „a v i re d'Ali Uais Marclnque, V. 
^ a ^o C .LKXY jP .356ctnolci. 



3. Sur cette expression, V. i re Serfe, 
Pays-Bas, t. V, Inlrod., p. i, note a, el 
France, t. Ill, pp. 192, note 4* el 334. 
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aniiral Ruyler. Gelui-ci m'a repondu 1 que le navire marchand 
dont il s'agissait etait pourvu d'une commission de ceux d'AWr 
qu'on avait libere FAndalou par courloisie et non par obligation 
et qu'on ne savait rien des marcliandises que les vaisseaux de 
guerre auraient trouvees dans la prise, vu qu'il n'avait ete troupe 
remis et vendu avec elle que ce qui etait specific en Fetat qu'il 
m'adressait 2 , hormis deux petites caisses contenant trente-cleux 
douzaines de calottes rouges. 

Quand je communiquai celte reponse a Son Excellence, elle s'cti 
montra tres fachee et me dit qu'il en serait de cette affaire comme 
de celle du navire cc de Wiiidthondt 3 » , pris aux environs d'El-Mamora 
par le contre-amiral Gornelis Tromp, dont les interesses n'avaienL 
recouvre que dix pour cent de la valeur ; que de tels procedes etaienl 
intolerables et que si, moi. j'etais consul de la nation neerlandaise, 
lui, c'est-a-dire Son Excellence, etait consul des Maures. 

J'ai replique qu'il y a> r ait consul et consul, que la distance etait 
considerable ; que, s'il plaisail a Son Excellence d'aj outer a son litre 
celui de consul, c'etait son affaire, mais que neanmoins la difference 
entre elle et moi restait grande, puisque Son Excellence etail sei- 
gneur souverain du pays et que, moi, je n'etais qu'un modesle 
serviteur de Vos Hautes Puissances, sans les ordres desqucllcs jc 
n'avais aucun pouvoir ; mais que je priais Son Excellence de bicn 
vouloir porter plain te, au sujet des dom mages essuyes par ses 
sujets, a Vos Hautes Puissances. Elle repondit qu'elle ne voulail 
pas ecrire, pour une sornme si peu importante, a. Leurs Haules 
Puissances, mais qu'elle enlendait que je paye moi-meme ici les 
dits dommages, sinon elle ne laisserait sorlir aucun navire dc la 
riviere de Sale avant que les traliquanls neerlandais ou moi-mome 
eussions paye. 

Enfin, apres un mois distances que j'ai du faire par la pluie cl 
par le vent, dans laKasba et au dehors, plus mal traite qu'un cliien, 
j'ai reussi a obtenir que les navires, les equipages, les trafiquants c 
les marcliandises ne subissent aucune vexation, a condition qu 



t. V. supra, Doc. LXXVI, p. 35q, la 
lcttro de Ruyter a David De Yrics, en date 
du 2i octobre 1667. 



2. V. supra, Doc. LXXVII, p. Sfia- 

3. Sur l'affairo du « Windluondl », • 
supra, p. 2, note 3. 
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,a Vos Haules Puissances de daigner faire restituer les pertes 



, uvees, CO nformement a l'elal ci-joint, redige en arabe et en 



felandais 1 , que Son Excellence a valide de son sceau, apres avoir 
hit prater le serment legal par cliacun des interesses, et de faire 
onerer la restitution en cette rade par un vaisseau de guerre. 

Dans le cas contraire, Son Excellence fera payer les dommages- 
inlerets sur mes biens et stir ceux des marchands neerlandais, et, 
dans le cas ou cela serait insuffisant, sur les vaisseaux mouilles 
dans cette riviere. En outre, a l'avenir, elle ne permettra, sous 
aucun prelexte, que ses sujets qui auront subi quelque dommage 
aillent demander justice dans les Provinces-Unies ; mais le consul 
sera tenu, sur la sentence de Son Excellence, de payer les dom- 
mages-i nter ets, et, a cette fin, Vos Hautes Puissances auront a 
fcurnir des lettres de creance pour lever, en cas de besom, sur les 
marchands les sorames necessaires. Quelle pretention absurdede la 
part d'un prince, de A^ouloir se constituer juge dans sa propre cause 
el dans celle d'autres souverains ! 

En somme, il parait evident que ce seigneur est fatigue de la 
paix avec les Pays-Bas et qu'il en a assez. 

Jeprie tres instamment Vos Hautes Puissances de daigner jeter 
un regard de misericorcle paternelle sur moi et sur tant d'autres 
sujets de Vos Hautes Puissances qui se trouvent actuellement ici, 
ct de donner des ordres pour faire restituer au plus tot dans cette 
rade par un vaisseau de guerre, si possible, les elTets dont les sujets 
dc Son Excellence ont subi la perte; car il est certain, si cette res- 
titution se fait attendee, que Son Excellence nous contraindra par 
la force, moi et les marchands, a payer, ou bien elle fera saisir les 
navires de commerce qui seront trouves dans la riviere, jusqu'a ce 
que satisfaction ait ete donnee aux interesses. 

J)es lettres polies sur cette affaire ne serviraient de rien. Des que 
a re ponse de Vos Hautes Puissances sera arrivee, si elle ne clonne 
l^s satisfaction, Son Excellence fera executer son arret sans perdre 
une heure. 

Aussilot que cette affaire sera reglee, je prie Vos Hautes Puis- 
sances de bien vouloir agreer ma demission du consulat, vu que je 



i. V. 



supra, Doc. LXXV1II, LXXVIII W » cL LXXVIII 1 " pp. 36/,, 366 cL 3G 9 . 
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ne suis pas une heure sur de ma vie, de ma personne ni de me 
biens. Outre cela, je ne vois pas comment je pourrais etre dau 
cune utilite ni a Vos Hautes Puissances, ni a notre Etat, car on up 
peut faire aucun fondement sur la parole, le sceau ou la signature 
des gens d'ici. S'il plait a Vos Hautes Puissances de m'employer 
dans quelque autre charge pubiique, a laquelle elles me jugeroni 
apte, en quelque en droit de la terre que ce soit, je serai tou jours 
pret a V accepter et m'en estimerai heureux. J'attendrai done qu'il 
plaise a Vos Hautes Puissances d'inveslir une autre personne de 
ma charge, ou de m'autoriser a me rendre, par la premiere occa- 
sion, a Gadix, 

Je terrain e en priant Dieu Tout-Puissant, Hauts et Puissants 
Seigneurs, qu'il daigne benir le gouvernement de Yos Hautes Puis- 
sances et les con server, comme les peres et les protecteurs de noire 
patrie bien-aimee, en longue vie et bonne sanle. 

Recommandant Vos Hautes Puissances a sa sainte protection, je 
reste toujours, Hauts et Puissants Seigneurs, etc. 



Signe : David De Vries. 



Sale, 2 fevrier i658. 



In margine : Consul de Vries. — Receplum 29 April 16BS. 

Hooge Mogende Heeren, 

Mijne Heeren, mijn jonghsle aen Uwe Hoog Mogende is geAveesl van 
den 25 im Marlij des voorleden jaars per « de Goninginne Hester?), en per via 
de Cadiz ende Lissebon de copien, Avaerbij \]\xq Hoog Mogende in 'ibredc 
bekenl; gemaeckt hebbe "'t gene in de handelinge van bet jonghste traclael 
tussclien mij ende d' heeren gedeputeerden van wegen Sijn ExcellenUe 
Sid Abdalla Ben Sid Muhamed ben Buquar beraemt, gemaeckt, geslootcn 
en gearresteert is op den 2 un desselven maendts, mij gedragende aen tie 
articulen, die daernevens aen U Hoog Mogende waren gaende. 

't Selve is nu elff maenden geleden, sonder dat tot dato een letter m 
antwoort van Uwe Hoog Mogende te becomen, veel min de approbatic en 
ratificatie wegen het opgerechte tractaet van vrede en vruntscbap, t cn 
dele bij den vice-admirael Michiel Adriaensz. de Ruyter beraemt en gcac- 
cordeert, en bet jongliste bij mij uyt cracbte Yan Uwe Hoog Mogeiu 
procuratie volcomentlijck geslooten en gearresteert; hetwelck Sijn l^ c 
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. j iee l vreenidt voor compt, alsoo den genomineerden tijt van uytwis- 

r o-q lan°'e verstreecken is. Wil hoopen alvooren Uwe Hoog Mogende 

l sal ter handt comen, de ratilicatie ofte ten -minslen de goede meeninge 

Uwe Hoog Mogende door eenige letteren sal becomen, soo niet ver- 

pckeseer o-edienstelijck sonde r tijtversuymmij mach toegesonden werden, 
ofte wel de goede meyninge van Uwe Hoog Mogende, om mij daer naer 
. coanen reguleren. Considererende dat ick in Barbarien ben, ahvaer 
novl uyr gerust noch myn leven seecker ben, te meer.sedert de vrede, die 
tusschcn den heer protector Gromwel 't voorleden jaer ter eenre, ende 
desen Staat ter aridere sijde, is opgereclit ende geslooten, waermede desen 
Slaat soo mooy is, dat het schijnt, nu sy Engelandt te vriendt hebben, 
niemant behoeven te vresen. 

De brieven van voorschrijven door U Hoog Mogende aen sieur Willem 
Wilhelmi ende aen sieur Jacques Osel en Alaxander de Munck aen Sijn 
Excellence Sid Abdalla verleent, ten insiclite de gei'nteresseerde aen haer 
guarandt mocliten geraecken, bebbe aen Sijn Excellentie vertoont, ende 
allemogelijcke debvoiren en officien gecontribueert om Uwe Hoog Mogende 
last en bevel Le efTectueren, docb tot mijn groot leetwesen niet connen 
oblineren. Sijn Excellentie loont een glans alsoff hij. wilde recht doen, 
maer tot de saeck comen de, is alles windt en niet met al. In somme, 't 
gene Mooren van ons in banden crijgen, is wech, want ymant die sijn 
leven lielT hee ft en derfft volgens schuldige plicht niet tegens haer proce- 
deren. Procederende en krijgbt geen recht, soodat alle moeyten in cas 
van eysch tegens haer niet en is. 

Mede wil desen heer wedersijts souverain rechter sijn, sonder adA r is, 
hoedanich de saecken souden mogen leggen, van Uwe Hoog Mogende aff 
lewachten, maer dat Uwe Hoog Mogende consul sal gehouden sijn, dewijl 
hij de actien van Uwe Hoog Mogende vordert, alsmede van U Hoog 
Mogende vassallen, alle schade die sijn vasallen door 's Landts oorlogh- 
schepen ofte commissi evaerders in zee aengedaen werden, bier te vol doen.; 

1 wclck expresselijck is strijdende jegens het vierde articul in het jonghst 

ucslooLcn Iractaet, te meer alsoo hij, le we ten Sijn Excellentie, staende de 

jonghste onderhandelinge seyde, elfT slaven aen mij hadde overgelevert, 

c dewijl faculleyt hadde te vorderen ende naer mij te nemen dat qua- 

J c ^ genomen was, oock faculteyt most hebben om voor onsen Staat te 

a ten ; van welcks seggen een levendich exempel hebbe. 

euigen tijt voorleden van Sijn Excellentie ontboden sijnde om bij hem 

-omen, t welck voorts geschiede, stelde mij voor als dat scbrijven 

men na dde, dat door eeniffe onses Staalsoorlotfhschepen op de reede 
voor Tit • • oil 

iuan verovcrt ende in de bay van Gibraltar opgebracbt was seecker 
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coopvaerclie-scheepjen, comencle van Argier, geladen met coopnn 
schappen, waerbij sijne vasallen in een goede somme geinteresseert waren 
ende dat aen de vlce-admirael De Ruyter hiervan advis sonde geven 
bovendien dat Sijn Edele soude demon streren Sijn Excel lentie misnou- 
gentheyt, omdat soodanige scheepjen hier niet ter reede gebracht en was 
om door mij te Aveten of 't bier thuys behoorden off niet, te meer alsoo 
twee persoonen, te Avelen een blanck, sijncle een Andalus, die sijn domi- 
cilium met vrouw en kinderen in 7S T ieuAA r -Zalee oftela Raval der Alcasaya 
hielt, ende d' ander een SAvarlen blinden jongen van de cleermaecker van 
Sijn Excellentie in 't schip bevonden waer, ende met verdere recomman- 
datie dat de goecleren, vol gens de memorie door Sijn Excellentie geordon- 
neert aen mij over te leverenj competerende sijne vassallen, deselve met 
een scbip van oorloge hier soude gelieven ter reede le senden. 

Hebbe Sijn Excellenties begeren geaccepteert ende daerover aen den 
vice-admirael De Ruyter geschreven, ende tot antwoordt be com en, dat 
desen coopvaerder met commissi e van die A 7 an Argier versien, en dat den 
Andalus uyt beleeftheyt eiide niet uyt plicht vrij gegeven hadde, en dat 
van de goederen, bij de oorloghschepen in de prijs gevonden waren, niet 
en Aviste, alsoo met het selve schip niet anders overgelevert, bevonden en 
verkocbt was als in de lijste soo Sijn Eclele mij Avas toesendende gespeci- 
ficeert was, uylgesondert tAA^ee casjens met 32 dosijnen mode mutsen. 

Dit antwoordt aen Sijn Excellentie bekenfc maeckende, toonde sich sccr 
gestoort, seggende dat dit wederomme het selve werck van 't schip « dc 
WindlhondU soude sijn, door den schout-bij-nacht Cornells Tromp ontrenl 
Ma mora genomen, waervan de gemleresseerde voor honderl maerthien tot 
uytdeelinge gekregen hebben, en dat diergelijcke bejegeningen onlijdelijck 
waren, en dat bij, te we ten Sijn Excellentie, consul van de Mooren ende 
ick consul van de Nederlantsche n a tie was. 

Hebbe Sijn Excellentie daerop tegemoet gevoert, dat tusschen consul 
en consul groot verscbil was. Inclien Sijn Excellentie benevens sijn titm 
den titul van consul gelieffden te voeren, dat sulcx conde doen, nicLleinm 
dat evenwel dan noch een groot verschil tusschen hem en mij hlecli, as 
sijncle souverain heer van 't landt, en ick niet meer als een simpel dienaci 
van Uwe Hoog Mogende, buy ten wiens last en ordre niet en vennocic, 
maer dat Sijn Excellentie over de geleden schade van sijne vasallen a 
Uwe Hoog Mogende soude gelieven te doleren. Waerop mij anlwoor c, 
om soo een cleyne somme aen Hare Hoog Mogende niet te willen sclmp > 
maer dat sijn wille Avas ick alhier de geledene schade soude voldoen, 
dat genich schip uyt deselve riA^iere soude la ten gaen, alvooren ic\i o 
Nederlandtsche coopluyden souden volclaen hebben. Maer is eynce j 
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icrdal onlrenfc een maendl lanck in regen en windt binnen en buy ten 
het Gasteel, slimmer als een hondt geacbt sijnde, oppassende, soo verre 
o-ebracht dat schepen, volck, cooplieden en coopmanschappen ongemo- 
jesteert sijn gebleven, op conditie dat ick aen Uw Hoog Mogende soude 
hebben le schrijven, dat Haer Hoog Mogende geliefte mochle sijn dese 
scbade vol gens de nevensgaende lijste in 't Arabis en Neerlandts, met Sijn 
Excellenlieszegelbekracbticbt, dewijieen vooreenvan de geinteresseerden 
wellelijck den eedt heeft do en aim em en, te do en restitueren, eii dat de 
restitutie met een sebip van oorloge bier ter reede mocbte geschieden. 
Ter contrarie, dat bij hem van mij ende de Nederlanlse coopluyden goede- 
ren, c-JTte bij gebreck van de schepen bier binnen dese riviere sal belalen , 
ende bovendien dat in H toecomende in geenderley manieren en wil ver- 
s la en j sijne vasallen eenige scbade lijdende, in de Vereenicbde Provintien 
justitie sullen soecken, maer dat den consul sal gebouclen sijn op Sijn 
Excellences sententie voldoeninge te doen ende belalinge te geven, ende 
dat Uwe Hoog Mogende ten dien eynde souden hebben te verleenen biieven 
van credentieom (des nodich) van cooplieden som men telichten; voorwaer 
een ongereymt voorstel, dat een heer in sijn eygen en and ere potentaten 
baer saecke wedersijts rechter wil sijn. 

In somma bet blijckt claerlijck, dat desen heer de vrecle met desen Staat 
moede ende van deserve sadt is. 

Yersoecke seer gedienstelijck dat Uwe Hoog Mogende haer vaderlijcke 

oogen der barmbarticheyt op mij en soo vele huysgesinnen, vasallen van 

Uwe Hoog Mogende, jegenwoordich alhier, gelieven te slaen, ende ordre 

1c stellen dat op bet alderspoedichste, mogelijck per een schip vanoorlogh 

hier te reede reslitulie aen de vasallen van Siin Excellence baer g'eledene 

11 * 

schade mach gedaen werden, want het is seecker, indien de restitutie in 

eflccl, met den eersien met en volcht, dat mij ende de coopluyden met 
gewell sal dwingen tot belalinge, ol'te de coopvaerdieschepen, die alsclan 
in do riviere bevonden sullen werden, aen te houden totdat de geinteres- 
sccrde voldaen sullen sijn. 

bcJeefTdebrieven over dese saeck en sullen nielhelpen, sooclraantwoordt 
^an Uwe Hoog Mogende hier compt, geen effecten comende, sal datelijck 
sondcr een uyr lijtverlies sijn sententie executeren. 

'ersoeckesoodraedese saecke bijgeleght sal sijn, dat Uwe Hoog Mogende 
l l gelieven te verleenen mijn dimissie en ontslaginge van mijn consuls- 
V j alsoo niet een uyr leven, goet noch bloet seecker ben. Bovendien 
can niet bespeuren, dat aen Uwe Hoog Mogende noch onsen Staat 
^cn dienst can doen, want op het woordt. ze#el noch handt teecke- 
iu aese luyden geen staet en mach gemaeckt worden, 
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Indien Haer Hoog Mogende tnij gelieven te imployeren in eenigen dienst 
van onsen Staat ? waertoe mij capabel sullen oordeelen, 't sij aen wat oorrli 
van de werelt dat het soude mogen sijn, sal allijt bereyt syn en mij y o> 
geluckigh achten. Sal dan affwachten dat het Uwe Hoog Mogende eeliefip 
mach sijn mijn charge met een ander persoon te becleden, ofte orclre van 
Uwe Hoog Mogende dm mij met mijn persoon metten eersten naer Cadiz 
te mogen transporteren. 

Iliermede sal affcor ten, ende Hooge Mogende Heeren, den Almogenden 
God I bidden, dat llij Uwe Hoog Mogende regieringe gelieve te zegenen 
ende Uwe Hoog Mogende als vaders en voorsorgers van ons lieYe Yader- 
landt en gemeente te sparen bij langhduyrige gesontheyt, in wiens heylia e 
bescherminge ick Uwe Hoog Mogende bevele, blijvende altijt, Hooge 
Mogende Heeren etc. 

Geteeckent: Davidt de Yries. 



Sallee, den 2 cn February i658. 

Rijksar chief. — Staten-Generaal, 3858. 
brieven, f. 248* — Copie. 
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les Mats decide nt de ratijier le traits conctu, le 22 mars i65j, entre David 
Be Tries, agissaftt an nom des Pays-Bas, et Sidi Abdullah, seigneur de 
Salt. — L'acte de ratification sera ehvoye a Sale par les soins de Vami- 
raated 'Amsterdam. — L'Amirdutd donnera an commandant de Vescadre 
qui portera cet acte I'ordre d y echanger les ratifications a son bord. — Le 
dit commandant poursuivra, en outre t le reg temerity par voiede justice, des 
affaires de plusieurs sujets des Pays-Bas. — lifer a connaitre a Sidi Abdal- 
lahquon n'a trouve, dans la prise faite par Ruyter dans la baie de Tetouan, 
ni V argent ni les marchandises dont la liste a did fournie. — Rayter s'est 
d'ailleurs conforms, dans cette affaire, aux stipulations da traitd, en 
verta duquel il a rendu la liberie a un habitant de Sale trouve a bord 
de la prise. — Une indernnitd sera proposee pour le Maure aveugle qui se 
Iroavait aussi sur la prise, si ce Maure nest pas retrouvL — Les Stats 
ne iolereront pas que Sidi Abdullah se fasse justice lui-tneme et qu'il 
indeinnise ses sujets, pour les pertes subies par eux, sur les personnes et 
les biens des sujets des Pays-Bas. — Si Sidi Abdullah ■ persists dans cette 
intention, le commandant de Vescadre mettra les sujets des Pays-Bas en 
surete, puis f era le blocus de la rade. — Quant a De Tries, il restera & 
50/1 poste ou le quittera, selon la tournure des dvdnetnents. 
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La Haye, a5 mai i658. 



En tete: Samedi a5 mai i658. 

En marge: Ratification du traite avec Sale. 



Willem Wil- 



'lil: 



1. Gene Resolution fut prise par les 

jUalB-Gdndram, en suite de la lotlro de 

*vid Do Vrios du 2 fevrier i658 (V. Doc. 

Preofidciil), aprcs consultation des com- 

^ssaires aux affaires mari limes, du college 



de 1'amiraute d'Amsterdam et des EHats de 
Hollande. Gf. Resol., reg t 6og, ff. i44 v°, 
1Q2 u° el iy4'> Staten-Gcneraal, 556o } Lias 
AdmiralitcU, Mel-AugusUis i658; Holland* 
Resol., reg. gi, p. i34» 
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lemsz., Jacques Oysel, 
Pays-Bas et leurs biens. 
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Mousse maure aveugle, 
- Blocus de la rade. 



— Sujels des 



Lecture a ete donnee du rapport du sieur Huygens et des autre 
commissaires de Leurs Hautes Paissaaces charges des affaires man, 
times, lesquels, en A r ertu de la Resolution de Leurs Hautes Puis- 
sances du 2 3 courant, ont vu et examine la lettre du colleo-e cle 
l'amiraute d'Amsterdam datee de cette ville, le 10 du meme mois 
et renfermant Tavis de ce college sur la lettre du consul David De 
Vries a Leurs Hautes Puissances, de Sale, le 2 fevrier dernier 1 , 

Apres deliberation, il a ete juge bon et decide de ratifier par la 
presente le traite conclu par le dit consul, le 2 mars 2 de lannee 
passee, en vertu des pouvoirs et des ordres de Leurs Hautes Puis- 
sances, avec le seigneur Sidi Abdallah ben Sidi Mohammed ben 
Abou Beker, et envoye a Leurs Hautes Puissances par le dit consul, 
aA r ec sa lettre du 25 du meme mois 3 . En consequence, un acte dc 
ratification sera dresse dans la forme habiiuelle et envoye au col- 
lege susdit, pour etre expedie audit consul. 

Cependant, vu les procedes vexatoires et exorbitants dont on use, 
de temps a autre, a Sale, en vers les sujets des Pays-Bas, et qui 
donnent a sup poser que le seigneur susdit ne se soucie pas, aulanl 
qu'il conviendrait, d'entretenir des rapports de paix et d'amilid 
avec les Pays-Bas, et que, par consequent, il serait iacilemenl 
porte a enfreindre le dit traite dans la pratique ou bien a l'interpre- 
ter de maniere a le rend re inutile et infructueux j>our les Pays-Bas, 
il a ete resolu que, pour changer ces dispositions et ramener le dit 
seigneur, 11011 seulement a la raison, mais encore au respect neces- 
saire, on ecrirait au susdit college d'Amiraute qu'il plaise a Leurs 
Nobles Seigneuries de faire porter le dit acte de ratification a Sale, 
par Tescadre de vaisseaux de guerre destinee, d 'apres la Resolution 
preced ente, a la repression des autres pirates turcs, et d'ordoimer 
au commandant de la dite escadre^ que, conjoin Lenient avec le Con- 
sul, il echange les ratifications a bord de son vaisseau, en excusanl 



1. V. 1c document precedent. 

2. Lapsus pour 22 mars. Y. supra, p. 
3*71 et note 2. 

3. V. supra, Doc. LXX, p. 336. 



/l. Ge ful Rujler qui command* cello 
escadrc. 11 delcgoa pour se rendre a Sale 
le commandant G. Dc Wildt. V. ir[m> 
p, 3q2, 
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r gentles Etats d'avoir tarde a le faire et en affirmant leur inten- 
• ^'observer et de maintenir scrupnleusement le dit traite de paix 

etd'amitie. ^ 

Fasuite, le dit commandant insistera pour obtenir justice dans 

1 affaires des sieurs Willem Wilbelmi 1 , Jacques Oysel 2 et autres 

liets des Pays-Bas dont il est parle dans la lettre susdite. Ge 

■eo-Iement se fera en presence et par les soins du dit commandant, 

, epargner au consul susnomme et aux autres Chretiens domi- 

cilies a Sale les tracas auxquels ils s'exposeraient, en le sollicitant 

eux-memes. Le dit commandant sera autorise a accorder, au cas ou 

on souleverait une exception, le delai qu'on lai -demandera, s'il est 

raisonnable. II declarera, ou, du moins, il laissera entendre qu'il 

reviendra, vers Texpiration de ce delai, avec son escadre, reclamcr 

une solution. Et il reviendra en efFet, sile service du pays le luiper- 

mel, ou bien il enverra, a cette fin, un ou deux vaisseaux pourvus 

d'instruclions convenables. 

Ce commandant fera de meme savoir au seigneur Sidi Abdallali 

ben Sidi Mohammed ben Abou Beker que le navire mentionne, 

clans la lettre susdite, comme ayant ete pris, l'annee derniere, 

dans la baie de Tetouan, par quelques vaisseaux de guerre neerlan- 

dais sous les ordres du vice-amiral Ruyter 3 , etait un navire d' Alger, 

pourvu de leltres de mer et d'une commission de cette ville, et 

que, par consequent, c 'etait un ennemi des Pays-Bas. II assurera 

qu'on n'a trouA r e, a bord de cette prise, ni 1' argent comptant ni les 

marcliandises mentionnees dans l'elat qui a ete remis \ II ajoutera 

tous les details que le dit vice-amiral a donnes au dit consul dans sa 

reponse, datee de Cadix\ a la lettre de ce dernier et conclura 

qu on a lieu de presumer que, si cet argent ou ces marcliandises 

elaienl a bofd du dit navire, Tequipage, en se sauvant a lerre a 

A approclie de nos vaisseaux, les aura emportes et soustraits ainsi a 

leurs proprietaires. II fera d'ailleurs observer que, lorsqu'un 

navire est de bonne prise, les marcliandises le sont aussi, qu'a cette 

le gie il n a ete fait exception, par le susdit traite, qua 1'egard des 



u v -sapra,p. 3 7 2, note 3. 
' l • V, ibidem, note t\. 
3. Sur cette affaire, V. supra, \os doc. 
LUV <* LXXVI, pp. 356et35 9 . 



6. V. supra, Doc. LXXVIIt, LXXVIIP is 
cl LXXVlIr^, pp. 364, 366 et 36 9 , Le 
tcxte arabe et les traductions do cet etat . 

5. V. supra, Doc, LXXVI, p. 35g. 
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personnes qui relevent eiTectivement d'un des Elats cohtraclani •' 
et settlement en certaines circonstances particulieres* 

G'est en vertu de cetle exception que le dit vice-amiral arenvis 
liberie l'habitant de Sale qui s'est trouve a berd du navire. Lei 
Hautes Puissances, ajoutera-t-il, regrettent qu'on n'ait pas f \ 
de meme pour le jeune Maure aA^eugle qui se trouvait aussi a borr] 
dudit navire* etlon tentera tout le possible pour ravoir ce mousse 
faute de quoi Ton restituera a son maitre le prix de vente. Au 
cas ou cette indemnite ne semblerait pas suffisante, les interesses 
pourront poursuivre leur reclamation aux Pays-Bas par voie de 
justice, ainsi qu'il a ete stipule dans le traite. Mais Leurs Hautes 
Puissances ne tolereront pas que le seigneur Sidi Abdallab ben 
Sidi Mohammed ben Abou Beker, comme on le fait craindre clans 
la letlre susdite, se dedommage sur les sujets des Pays-Bas, clans 
leurs personnes ou dans leurs biens, des pertes essuyees par les 
siens, sur de simples allegations de ceux-ci, el en dehors de la pro- 
cedure indiquee, car cela constitueraitune grande et nolable infrac- 
tion au dit traite. 

On fera en outre savoir au dit college d'Amiraute que Leurs 
Hautes Puissances attache nt une telle importance a ce point que, si 
les choses en.venaient la, le dit commandant devra aviser aux 
moyens les plus efficaces de meltre en surele les sujets des Pays- 
Bas domicilies a Sale, aulant que possible a-vec leui's biens, et blo- 
quer ensuite la rade, comme si le traite n'existait pas. jusqua cc 
que le dit seigneur ait change de resolution. 

Le dit consul aura done le choix, suivant la tournure cles evene- 
ments, de quitter son poste ou d'y rester, comme iL jugera a propos. 

Les depeches a rediger en suite de la presente Resolution parli- 
ront sans etre soumises a un nouvel exam en 2 . 



Boven: Sabbathi, den 25 cn May i658. 

In margine : Katificatie van 't tractaet met Zale. — Willem Willemsz. 
Jaecques Oysel. — Blinden Moorschen jongen. — ■ Onderdanen van desen 
Staet ende derselver effeclen. — Beseltinge van de reede. 

i. V. supra, p. 3a8, l'arlicle VIII du ccriviront h Pamiraute d'Amslcrdam .pour 
traite du 23 murs 1667. . leur transmettre un cxlrail de la prescn c 

2. Le memo jour, a5 mai, les Etats Kesolution. Stalen-Generaal, 556o. 
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r ^ehoort het rapport van de heeren Huygens ende andere Hare Hoog 
T o . j c gedeputeerden lotte saecken van de zee, achter vol gens derselver 

°IiLievan den 2 3 deses gevisiteert ende geecsamineerfc hebbende de 
* ive van 3 t collegie ter admiral! teyt lot Amsterdam, geschreven aldaer 
i xo 011 derselver maent, houdende hunne consideration ende advis op 
i m ; ss ive bij den consul Davidt de Yries aen Haer Hoog Mogende ges- 
chreven uyfc Zale den .2 Februarij lestleden. 

Waerop gedeiibereert sijnde, is goetgevonden ende Yerstaen mils desen 
. ra iificeren bet beAvuste tractaet bij den voornoemden consul op procu- 
ralie ende last van Haer Hoog Mogende met den'heere Sid Abdalla ben 
Sid Muhamed ben Buquar den 2 en Martij des voorleden jaers volt-rock en 
ende bij missive van den 25 en derselver maent door den voornoemden 
consul Haer Hoog Mogende toegesonden, ende sal dienvolgens acte van 
ralificatie in gewoonlicke forme worden gedepescheert ende 't gemelte 
collegie toegesonden, ora aen den voornoemden consul gestuyrtle werden. 

Edocb geconsidereert de harde ende exorbitant© proceduren, die nu 
ende dan tegens d' onderdanen van desen Staet tot Sale voornoemt gepleeclit 
werden, daeruyt presumptivelick can werden affgenomen dat den voor- 
gemelten heere sich aen de onderboudinge van de vrede ende vruntschap 
met desen Staet niet sooveel en laten gelegen wesen als 't wel beboorde, 
ende mitsdien het voorschreven tractaet met de practicque wel licbtelick 
soude renverseren, ofte sooclanicb interpreteren, dat het voor desen Staet 
inulil ende onvruchtbaer soude worden, is geresolveert dat derhalven, 
ende o-mme ontrent alsulcke humeurcn niet alleenelick alle redelicheyt, 
macr oock bet nodich onlsach bij. te brengen, aen *t gemelte collegie ter 
admiraliteyt geschreven sal werden, dat Haer Edele d' acte van ratiiicatie 
op 't voorscbreven tractaet te expedieren, naer Zalee voornoemt willen 
docn overbrengen door *t esquadre oorlocbscbepen volgens voorgaende 
resohitie tot bedwang van andere Turcksche rovers gedestineert, ende het 
opperhooft van 't selve esquaclre n evens den voornoemden consul binnen 
schecpsboort de uytwisselinge beveelen, met eenige civile excuse over 
net verloop des tijls, ende proteslatie van deser xijts genegentheyt tot 
precise observance ende continuatie van bet voorchreven tractaet van 
^rccde ende vruntschap, ende sulex effect genomen hebbende, vervolgens 
aoen msisteren op het compliment van justitie in de saecken van sieurs 

nlem Wilhelmi, Jaecques Oysel ende andere ondersaten van desen Staet, 
in de voorschreven missive verm el t. Des dat sulex aen handen van het 

orschreven opperhooft moge geschieden, om den meer genoemden consul 
e andere Christen en, inwoonderen aldaer, te ontheffen van de becom- 

1111 ge die deselve door 't bevorderen van de execntie souden hebben. 
De Castries XII. -- 
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Oock 't voorschreven opperhooft gelasten, in cas van exceptie, om ^ Y 
uytstels van tijt, denselven tijt in redelicheyt in te willigen, ende da 
benevens te verclaren, off inimers sich te geiaten van tegens d'expiraL' 
van deselve tijt, met het esquadre wederom te sullen comen, om het elTerj 
te vorderen, ende sulcx oock in der daet te doen, in cas met 's la^t. 
dienst can overeen gebracht worden, off inimers een schip off twee met 
behoorlicke instructie tot dien eynde te senden ; ende daer tegens oock 
aen den meer gemelten heere Sid Abdalla ben Sid Muhamed ben Buquar 
bericht te laten doen, dat bet schip in de voorschreven missive vermeil 
ende bij eenige oorlochschepen van desen Staet onder den vice-admiraei 
De Ruyter in 't vooiieden jaer in de baey van Tituan genomen, is geweest 
een schip van Algiers, versien met zeebrieff ende commissie van die sladt 
ende sulcx vijantlick met desen Staet, met verseeckeringe dat in 't selve 
schip niet en sijn bevonden de contanten off andere coopmanschappen } in 
de overgeleverde lijste Vermel t, verder als het bericht door den voornoem- 
den vice-admirael aen den meer genoomden consul bij rescriptieop desselfls 
brieff uyt Cadix gedaen is medebrengende, ende dat oversulcx nietbuylen 
reden te presumeren is, bij aldien soodanige contanten ofte goederen in 
het voorschreven schip sijn geAveest, dat deselve door 7 t scheeps volck, 
die op d J aencompste der voorschreven schepen aen landt sijn gevlucht, 
daer uyt geplundert ende d' eygenaers ontvremt sullen sijn ; bchaWen 
dat oock onvrij schip maeckt onvrij goet, aengesien hetselve alleenelick 
ten reguarde vaii de persoonen sijnde effecth 7 elick onderdanen van d 5 een 
off d' ander zijde, ende noch maer in besondcre occasie, bij het voor- 
schreven tractaet wert geeximeert. 

In gevolge van 't welcke den voornoemde vice-admirael den inwoondcr 
van Salee, op 't voorschreven schip bevonden, in vrljbeyt heeft geslelt, 
met bijvoeginge dat Haer Hoog Mogende wel mochten lijden, clal sulcx 
oock ware geschiet ten reguarde van de blinde Moorsche jongen, op L 
voorschreven schip mede geweest sijnde, ende dat om denselven alsnoch 
weder te becomen alle debvoiren sullen Averden aengewent, ofte inimers 
aen den meester uytgekeert hetgunt voor denselven was geproffileerl, one 
in cas daermede geen contentement soude werden genomen, clat de gctntc- 
resseerden hare saecken bier te lande bij wegen A r an jnstitie sullen niogcn 
vorderen, gelijck bij het tractaet is gestipulcert, sonder van deser zijtc 
in 't minste te beAvilligen, dat de meer gemelte heer Sid Abdalla ben M 
Muhamed ben Buquar, volgens 'fc geallegeerde in de voorschreven missive, 
de geledene schade zijner ingeselenen op haer voorgeven ende susiei 
buy ten de voorschreven ordre aldaer soude mogen verbal en op de eiie 
ofte persoonen van de onderdanen van desen Staet, als sijnde een gr 
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cle notable infractie van het voorschreven tractaet. Sullende aen *t meer 
cretnelle collegie ter admiraliteyfc wijders bekent gemaeckt worden, dat 
llaer Hoog Mogende hetselve point van soodanige considerate houden, 
I j- j n cas de saecke daerop soude aencomen, het voorschreven 
opperhooft bij d' een off d' ander gevoechlicxste middel sal hebhen te 
Iracliten omme de onderdanen van desen Staefc, woonachtich tot Sale 
voornoemt, met hare effecten sooveel mogelick te salveren, ende de voors- 
chreven reede beseth te bouden even ende in sulcker voegen, aisoff het 
voorschreven tractaet niet en ware gemaeckt, totter tijt toe den meer 
^enoemden heere van resolutie sal comen te veranderen. Des wert voorls 
lot optie van den meer genoemden consul gestelt, omme naer het succes 
van saecken ter eenre ofte ter andere zijde, sijne chargie te mogen quite- 
rcn ofte deselve te blijven behouden, naer dat hij best raetsaem vinden sal. 

Ende sullen de depesches hieruy t resulterende affgaen sonder resumptie. 

Rijksarchief. — Staten-Genei*aal ', 2319. — Secrete Resolatwn, 165b- 
4660, f. 299 iA 
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RATIFICATION DU TRAITE ENTRE LES PAYS-BAS ET SALE 



La Hayc, 2 5 mai i658. 

En tile : Ratification du traite ci-insere, couclu entre les Pays- 
Bas et les Saletins, le 22 mars 1667. 

Les Etats-Generaux des Pays-Bas-Unis, a 1ous ceux qui les pre- 
sentes lettres verront ou enlendront lire, saLut. 

Savoir faisons que, le vingt-deux mar/s de l'annee passee 1657, 
entre l'Etat des Pays-Bas-Unis susdits, d'une part, et Fillustre el 
reverend seigneur Sidi Abdallali ben Sidi Mohammed ben Aboii 
Beker, seigneur des villes et pays de Sale, d'autre part, il a etc 
conclu un traite, don t la teneur eslinserce ci-apres lextuellemcnl : 
• * > • • ».t • • • • . ■ • • • * • «*» 

Ainsi, ayant pom agreable en tons ses points et ses articles le m 
traite depaix et d'amilie, nous 1'avons accepte, approuve, ratified 
eonfirme, corame nous l'acceptons, approuvons, ratifions el con- 
firmons par les presentes, prometlant, en toute sincerite et bonne 
foi, d'entretenir et d' observer inviolablement le dit traite, en sa 
forme et sa teneur, sans jamais y contrevenir ni laisser contre- 
venii\ direclement ou indireclement, de quelque raaniere ou sou* 
quelque pretexte que ce soit, el obligeant a cette fin tousles mens 
et les revenus de ces Provinces-Unies, en general et en parUculici. 
presents et futurs. 

1. V. supra, Doc. LX1X, p. 3a 3. 
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fit pour plus de garantie, nous avons fait sceller les presentes 
1 notre grand sceau, et les avons fait paraph er par le president de 
notre assemblee et signer par notre greffier. 

A La Haye, le vingt-cinq mai mil six cent cinquante-huit * . 



Boven : Batiiieatie op net daerinne geinsereert tractaet tusschen desen 
Staet ende die van Sale, op den 22 cn Martij 1667 opgerecht. *" 

De Staten Generael der Yereenichde Nederlanden, alien dengeenen die 
desen zullen zien ofte hooren lesen, saluyt. 

Doen te weten, alsoo op den trwee ehde twintichsten Martij des voor- 
leden jaers 1657 tusschen den Staet der voorschreA 7 en Yereenichde Neder- 
landen ter eenre, ende den doorluchtigen hoorhweerdigen H'eer Sid 
Abdala ben Sid Mohamed bena Bticar, heere van de steden ende landen 
van Sale ter and'ere zijde, is gemaeckt ende geslooten seecker nader trac- 
lael van vreede ende vruntschap, waervan den inhout hiernaer van woorde 
le woorde volcht geinsereert : 

Soo is 't dat wij het gemelte tractaet van vreede ende vruntschap in 
alle zijne poincten ende articulen aengenaem hebben de, deselve hebben 
gcaccepteert, geapprobeert, geratiilceert ende geconfirmeert, gelijck wij 
die aecepLeeren, approberen, ratificeren ende confirmeren bij desen, beloo- 
vende sinceerlick, oprechtelick ende ter goeder trouwe het meergemelte 
tractaet naer zijne forme ende teneur van onse zijde onverbreeckelick t' 
onderhouden ende observeren, sonder immermeer yetwes ter contrarie te 
doen ofte te laten geschieden, directelick ofteindirectelick, in wat manie- 
renofteonder wat pretext het oock zoude mogen wesen, onder verbant 
van alle de goederen ende incomsten van dese Gettnieerde Provincieri in 
t generael ende parti culler, present ende toecomende. Ende, tot meerder 
Aerseeckertheyt van dien, hebben wij desen met onsen grooteri zegele 
doen zegelen, door den presiderende in onse vergaderinge laten paraphe- 
r en, ende door onsen griffier doen teeckenen. 

In den Hage op den vijff ende twintichsten Maij xvi c acht ende vijftich. 



Rijksarchief. -^ Stalen-Genemal, 3341. 
./. W—Copie\ 



Actenboek 1657-1660, 



! * Lc 2 7 mai i658, les ihalWdcidercnt 
^ ractc de ratification serai t traduit en 
!,rabo ( J? ^M reg. Gog, f. J?0 ), Gette tra- 



duction fut faite par Golius. V. p, 3go. 

2. Ge toxic a etc public dans la pla- 
queltc oflicielle, V. supra, p. 323, note 1, 
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LXXXII 



RESOLUTION DES ETATS-GENERAUX 

(Exthait) 

La traduction arabe de Facte de ratification da traite coaclu avec Sale sera 
etwoyee au consul De Vries par les soins de I'amiraute d* Amsterdam et 
da vice-amiral Ruyter. — Les Etats demandent a nouveau au Consul 
de rechercher les manuscrits et les carles indiquis par le professeur 
Van Gool. 



La Hayc, 28 juin i658. 



Entile: Vendredi, 28 juin. 1 658 



II a ete presents a l'assemblee une traduction arabe de 1'acLe dc 
ratification du traite conclu avec Sale. 

Apres deliberation, il a ete convenu et decide que, conformd- 
ment a la Resolution de Leurs Hautes Puissances du 27 mai der- 
nier 1 , cette traduction sera envoyee au college de I'amiraute 
d'Amsterdam, pour etre transmise au vice-amiral Ruyter et, par 
celui-ci, au consul David De Vries, a Sale. 

A cette occasion, Leurs Hautes Puissances renouvclleront la 
demande qu'ils ont deja faite au dit consul, le i5 oclobre 1 655, 
de rechercher et d'acheter a Sale aux frais de l'Etat et d'envoyer a 
Leurs Hautes Puissances les manuscrits et les cartes portes sur un 
memoire ou une liste que Leurs Hautes Puissances lui ont atlrcs- 
see alors, de la part du professeur Gool 2 . 

II a ete resolu, en outre, de faire rechercher quels ont ete les 
honoraires alloues en dernier lieu au dit professeur Gool pour txa- 



.1. V. supra, p. 389, note 1. 



2. V. supra, Doc. XXVIII, p. »o5. 
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1 lions en langues orientales et arabes et inversement ; ces ren- 
'onements obtenus, il sera pris une Resolution au sujet de sa 
retribution presenie. 

Les depeches ecrites en suite de cette Resolution seront expe- 
dites sans nouvel examen 1 . 



Boven : Veneris, den 28™ Junij i658. 

Siinde ter vergaderinge geexhibeert seecker Arabiscb translaet van de 
acle van ratifies Lie met die van Salee gemaecklj is na deliberatie goetge- 
Yonden ende verstaen, dat hetselve translaet ingevolge van Hare Hoog 
Mogende resolutie van den seven en twintichslen Maij lestleden gesonden 
sal werden aen 't collegie ter admrraliteyt tot Amsterdam, om bij deselve 
aen den vice-admirael De Ruyler ende door hem voorts aen den consul 
Davidtde Vires tot Zalee gestuyrd te werden. 

Des sal aen denselven consul vernieuwt werden Hare Hooch Mogende 
aenschrijvinge van den vijftienden October i655, ten einde dat hij de 
schriflen ende caerten, vervat in seeckere memorie ofte lijste doenmaels 
aen Hare Hooch Mogende overgelevert uyt dennaem ende van wegen den 
professor Gool ende ten selven eynde den voornoemden consul toegeson- 
deiij aldaer tot Salee sal sien becomen ende ctiopen tot laste van H landt 
ende deselve aen Hare Hooch Mogende toe te senden. 

Ende is bij dese occasie geresolveert, dat nagesien sal werden wat den 
voornoemden professor Gooljonghst is toegelecht gevveest over translate- 
ren van in ende uyt de Orientaelsche ende Arabische talen, om, sulex 
geweten sijnde, alsdan op sijne vordere recompense gedisponeert te wer- 
den. 

Ende sullen de depeschen hieruyt resulterendeaffgaen sonder resumptie. 
Rijksarchief. — State n-GeneraaL — Resoluiien, register 609, f. 231. 

1. Les lellrcs furcnt expedites 1c m6me ralitcit Mci-AiifjusUis i658, et jioj> Lias 
jour, Gf. Slalcn-Generaal, 556o, Lias Admi- Barbarije 1646-1670. 
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LXXXIII 

LETTRE DE G. DE WILDT A SIDI ABDALLAH 

Arrive en rack de Sale el portear de la ratification du traite par les Elals 
il demands renvoi a son bord de conunissalres saletins pour rdchaiuie 
des ratifications. 

Uaclc de Sale, 27 juillct iQ58. 

Illustre et Reverend Seigneur, 

II a plu a Leurs Haules Puissances les Seigneurs Etats-Gencraux 
des Pays-Bas-Unis de m'ordonncr de me rend re-, dans le plus href 
delai, avec line escadre de vaisseaux de guerre, dans cette rade dc 
Sale qui releve de Votre Excellence, pour lui presenter d'aborcllcs 
liommages respectueuxetles meilleurs voeux de Leurs Haules Puis- 
sances et pour lui faire savoir cnsuite qu'elles ont pris bonne con- 
naissance du traile de paix arrete et conelu, le 2 mars 1 cle l'annec 
passee, par le sieur consul David De Vries, en sa qualite de pleni- 
potentiairedesigne a ceteffet par Leurs Haules Puissances susclilcs, 
d'une pari, et Votre Excellence ou ses commissaires, de l'aulre. 
Leurs Hautes Puissances m'ont charge de faire savoir a A'olrc 
Excellence qu'elles iiennent le dit traite pour bon et agreablc. Ellcs 
assu rent a Voire Excellence qu'elles sont sincerement devouees a son 
service et qu'elles sont resolues a observer loyalement et fidelcmenl 
le dit traile de paix et d'amitie, et, autant que cela sera en Icur 
pouvoir, a le mainlenir inviolable. 

Aussi, en confirmation de ce traile, Leurs Hautes Puissances 
m'en ont reniis Facte de ratification redige en bonne forme", po» r 
rechanger, aussilol que possible, a mon bord, avec les cotmnis- 
saires de Voire Excellence, con Ire sa ratification. 

Leurs Hautes Puissances regretlent de n' avoir pu faire rcmettrc 
plus tot cette ratification a Votre Excellence ; 1'hiver excepUonnei- 



1. Lapsus pour 12 mars. Y. p. 3-yi. 



2. V. supra, Doc. LXXXIj p. 
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LETTRE DE G. DE WILDT A SIDI ABDALLAH 3g3 

ni rkoureux qui a interrompu, pendant plusieurs mois, 

. n otre navigation, nos ports elant bloques par les glaces, nous 

mpecb.es d'envoyer aucan vaisseau cle guerre a Sale, pour y 

lef cette ratification. Mais Leurs Hautes Puissances ont une 

l He confianoe dans la sagesse cle Votre Excellence, qu'elles esperent 

ienon seuletnent elle ne s'offensera pas cle ce delai, mais 
quelle l'excusera en tierement . 

Je me permettrai clone encore d'ajouter que j 'attends a mon bord, 
par la premiere occasion, les sieurs commissaires cle Votre 
Excellence, pour proceder a l'echange des ratifications respectrves. 
Je suis oblige en effet cle retourner, aussitot que possible, me placer 
sous les orclr'es cle M. le vice-amiral Ruytei\ cpii, a la tete de vingt 
orands vaisseaux de guerre, se trouve, en ce moment, en croisiere 
sur les cotes clu Portugal, notre pays etant en guerre avec cette 
nation, par suite de cerLains diffe rends. 

Je prie enfin respectueusement Votre Excellence cle daigner per- 
mellre an sieur consul David De Vries de se rendre sans delai a 
mon bord, yu que j'ai a lui communicjuer des affaires importantes. 
Sur ce, je finirai en recommanclant Votre Excellence a la protec- 
tion de Dieu. Qu'Il veuille accorder a Votre Excellence de longues 
annees de bonheur et cle prosperite, en parfaite sante, etc. 

G. De Wildt. 
Le 27 juillet 1 658, en rade de Sale. 



Doorluchtige, Hooghgeboorea Heere, 

AIsoo Hare Hoog Mogende cVheercn Slaten Generael der Vereenichcle 
Nedcrlanden mijn hebben gelieven te ordonneeren om met een exquaclre 
oorlooghscheepen op bet spoedichste op deese Zijn Excellence's reede 
v °or Sale te begeven, om naer opdraginge vaui de hooggedachle Hare 
Hoog Mogende clienstelijcke gebieclenisse nevens toewenscbinge van alles 
goeLs U Excellenlies met eenen becertt te maecken, als dat sij well heb- 
wende gesien ende gelcesen bet tracklaet van vrede door den beer consul 
Uavil d'Vries (als tot dien eynde door deselffde Hare Hoog Mogende 
ajnde geyolmacbticht ende gecommilteert) eride Sijn Excellence ofle des- 
sc s beeren gecommitteerden op den 2 cn Martij des verleden jaers be- 
s ooten ende vollrocken, de hooggedachte Hare Hoog Mogende hetselffde 

la cktaet als goet ende aengenaem hebben opgenomen, onder vriende- 
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3g4 27 JU1LLET 16B8 

lijcke protestatie van derselffde Hare Hoog Mogende oprechte Avehvill 
theyt tot Zijn Excellentie dienste ende verseeckeringe van derseliTl 
gelrpuwe ende stancltvastige genegen theyt tot de precise observatie en 1 
continuatie van het voorschreven track taefc van vreede en vruntschap rri P . 
booven gespecificeert, verseeckerende hetselve in alle zijn gedeelte sooveel 
in haer sal weesen altijt onverbreeckelijck le sullen onderhouden, tot wel 
cker vaster bevestinge sij mijn liebben meedegegeven d'acte van ratifies 
tie op het voorschreven track taet ? in behoorlicke forme gedepescheert om 
deselfTde door de heeren gecommitteerde van U Excellentie met derselffde 
ratificatie hier aen boort, soodra moogelijek sal weesen, uyt le wisselen. 

Het is Hare Hoog Mogende leet, dat zij niet eerder deese hare ralifi- 
catie aen U Excellentie hebben cunnen oversenden, maer de ongemeene 
harde winter, die ettelijcke maenden lanck door het toevriesen van alle 
havenen onse geheele scheepsvaert heeft belet, heeft oock meteen geem- 
pescheert dat zij niet een oorlooghschip hebben cunnen berwaerts afTvaer- 
digen om deese hare ratificatie over te brengen ; Avaerover zij sooveel on 
U Excellentie 's bescheydenheyt zijn vertrouwende, dat deselffde dit delay 
niet alleen ten goede sail aenneeinen ? maer oock volcoomenllijck excu- 
seeren . 

Sail dan nochmael vrijheyt neemen van hieronder te voegen, dat met 
den aldereersten U Excellentie's heeren gecommitteerde hier aen boorl 
sail tegemoet sien om de uytwisselinge van beyderzijls ratificatie te doen, 
also nootsaeckelijck is dat ick, soodra mogelick sal Aveesen ; mijn fee- 
der begeeve onder de beer vice-admirael De Ruyter^ die met een ex quadra 
van noch 20 cloecke oorlooghscheepen tegenwoordich op de cust van 
Portugael is cruyssende, alsoo onsen Staet met de Portugeesen oover 
eenige differenten in oorloogh is* 

Verso ecke eyntlich met seer schuldige eerbiedicheyt, dat U Excellentie 
gelieve aen den heer consul Davidt de Yries toe te staen, dat hij buy ten 
eenich versuym macb aen mijn boort comen, alsoo met deselffde van 
verscheyden gewichtige saecken hebbe te communiceeren. 

Waermeede affcorlende, sail U Excellentie in de bescherminge des Alder- 
booghsten beveelen met volcomen toewenschinge dat deselffde U Excel- 
lentie gelieve een voorspoedige nieuwe ende veel geliickige jaren van 
geson theyt te verleenen, etc. 

G. d'Wilt. 

Den 27 011 Julij anno i658, op de reede voor Sale. 

Rijksarchief. — Aanwin&ten 1896, XCV, n^^S, — Copiebock van 
bricven 1658, p. 1, — Copie. 
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LETTRE DE D. DE YRIES A G. DE WILDT 



// lai envoie une barcasse. 



Sale, 27 juillet i658. 

Eii marge : Sale, 27 juillet 16B8. 

Honorable et Vaillant, 

Yotre heureuse arrivee en.cette rade m'est on ne peut plus 
agreable. Je vous envoie celte lettre par une barcasse, pour appren- 
dre les intentions de Leurs Hautes Puissances, mes seigneurs et 
mallres, et recevoir par ce moyen les ordres et les iettres de Leuvs 
Seigneuries dont a^ous pourriez etre porteur, ainsi que celles pour 
Son Excellence Sidi Abdallali ben Sidi Mohammed ben Abou Beker. 
Veuillez les remettre au porteur de la presenle dans un sac cacliete 
a mon adresse. Je les attends avec impatience, et je desire aussi 
savoir si certaines femmes juives n'arrivent pas sur Tun de nos 
vaisseaux de guerre. 

Si vous avez besoin de victuailles ou d'autre chose, veuillez me 
le faire savoir ; je vous les enverrai aussitot par une barcasse, sui- 
vant vos ordres. 

Sur ce, apres avoir souhaite la bienvenue a vous tous, je vous 
recommandc a la protection divine et je vous prie d'agreer l'assu- 
r ance de mon devouement. 

J e suis, Honorable et Vaillant, 

Voire ami devoue, 

David De Vries, consul. 
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3 96 27 JUJLLET l658 

In margine : Sale, 27 Julij i65S. 
Erntfeste, Manhafte, 

U Edele goede aencomste op de reede is mijn van harten aengenaen 
Zende aen U Edele hierneevens een berck ora te verneemen de goecle m e p 
ninge van Hare Hoog Mogende, mijne respecktyveheeren meesters endc 
sail par deselve aflVvachten Haer Edele ordreende missy ven, die U Edele 
aen mijn soudl moogen hebben alsraeede aen Zijn Excellentie Sid Abdala 
ben Sid Maliomad ben Bukar, die U Edele aen thooucler deeser in een 
tqegesegelde zack met opschrift aen mijn gelieft oover le leeveren, die met 
groot verlangen affwachtj alsmeede te verstaen off in eenige van Landls 
oorlooghschepen Jootsche vrouwlieden oovercoomen. 

lets van fictualie ofte anders van nooden bebbendc, gelieft le recom- 
mandeeren, sail aen U Edele voorts, op U Edele advys, per een berck loc- 
gesonden werden. 

Tliemieede, naer U Edele altesamen welkom geheelen hebbende, i)cvcelc 
U Edele naer mijne gedienslelicke gebiedenisse in de proteclie Goodcs. 

Blijvende, Erntfeste. Manhafte, U Edele dienstwillige vrienfc, 

Davit de Vries, consul. 



. Rijksar chief. — Aanwuislen 'J 896, XCY, n" 68. 
ven 1658, p. 1. ■ — Copie. 
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LXXXV 

LETTRE DE D. DE V1UES A G. DE WILDT 

// a reinis la leitre des EtaLs a Sidi Abdaliali, qui enverra demain sa 

rSponse. 



Sale, 28 juillct i658. 



Noble, Honorable etVaillanl, 



Monsieur, je vous ai adresse hier uae lettre, mais je n'ai pas recu 
de reponse. Je pease que c'esl parce que vous n'aurez pas eu le 
temps de m'ecrire. La barcasse m'a apporte une leitre pour Son 
Excellence et une autre, du sieur fiscal Gilbert De Vyanen ' , pour moi. 

Cc matin j'ai presenle voire lellre a Son Excellence et, com me 
ellc est ecrile en neerlandais, je Fai informee de vive voix de son 
conlonu." Eile m'a dit que votre arrivee lui elaifc agreable, mais 
quelle ne pouvait repondre a votre lettre avail t quecelle-ci eutele 
li'aduile en espagnoL Je me suis charge de faire celte traduction 
aujourd'hui. de facon que Son Excellence puisse vous repondre 
domain, Je lui ai remis votre lettre fermee. 

Son Excellence s'est excusee de n.' avoir pas repondu a vos coups 
tic canon par des salves de bienvenue, car elle ignorail si voire 
cscadre elait neerlandaise ou non. Elle fera lirer des salves aussitot 
que celle barcasse que je vous envoie aura joint voire bord. Je vous 
pne de repondre par quelques coups de canon. 

«' aurais aussi voulu vous faire passer par cette barcasse quelques 
lalraiclnssemenls ; je m'en abstienspar egard pour Son Excellence, 
C 1 U1 > a ce que j'apprends, a l'in ten lion de vous en envoyer elle- 
neme; je n'ose la devancer, mais ie le ferai aussitot apres elle. 
mam vous aurez de plus amples renseignements. 
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l 'cc pcrsonnagc, V, supra, a la date d'octobrc iG55, passim. 
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28 JUILLET I 658 



Sur ce, je finirai en A r ous recommandant a la protection clu T 
Puissant et en vous adressant mes salutations respectueuses 
Je suis, Honorable et Vaillant Seigneur, 
Yotre ami devoue, 



David De Vries 



Sale, 28 juillet i658. 



P.-S. — Je vous prie tres instamment de bien vouloir, par In 
barcasse qui vous apportera les rafraichissements de Son Excellence 
envoyer en fcetour quelques presents, car les Maures en son I ties 
avides etilsen parlent beaucoup, comraele fiscal DeVy a nenlcsait 
bien. II est preferable que notre present soit le plus beau, pour 
faire voir la generosite de notre nation. 

David De Vries. 



Edele, Erentfeste, Manhafte, 

Mijnheer, op gistcren hebbe aen TJ Edele geschreven, doch geen anlwoorL 
becomen. Vertrouwe de corthcyt des tijts sulex nict toegelaleu heeft. Per 
deberck become een missyve aen Zijn Excellentie ende een ander aen mijn 
van den heer liscael Gilbert d J Vyanen. 

A.en Zijn Excellentie hebbe deese voormiddacli U Edele missyve aen 
Zijn Excellentie oovergeleevert, ende den inhoudt mondelinge, alsoo in 
Nederlantsch Avas, becent" gemaeckt, Aniwoorde, U Eclele corns Lc licm 
aengenaem was, doch daerop deselve niet conde antwoorden alvooren in 
de Spaensche tale overgeset was, J t -\velcke aengenomen hebbe vanclaegli 
te doen, ora U Edele morgen le cunnenantworden. U Edele missyve hebbe 
geslooten oovergeleevert. 

Sijn Excellentie heeft zich geexcuseert.over bet niet. beantwoorden van 
U Edele canonschooten om U Edele te bewelcoomen, alsoo niet en wisle 
off U Edele een exquadre van ons landts oorlooghscheepen waer oftonict. 
Sail zijn salvo tot Avellecomste laten doen soodra deesen berck, die buvtcn 
sende, aen U Edele boort sail gecoomen zijn. Versoecke U Edele met 
eenige canonschooten gelieft te antwoorden. 

Per deese berck soude aen U Edele eenige ververssinge loegcsonclen 
hebben, doch laet hel om consideratie, alsoo verstaen hebbe, dal /A1 n 
Excellentie van meeninge is om selfTs eenige ververssinge aen TJ Edele c 
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LETT11E DE D. DE VRIES AG. DE WILDT 

1 derhalven clurve niet voorgaen. Gescbiet naerdat Zijn Excellentie 
sail gedaen liebben. 



Morgen naerder advys. 
nj , niee de sail affcorten ende U Edele naer niijne gedienstelijcke gebie- 
denisse den Almogende beveelen. 
IBliivencle, Erntfesle, Manhafle Ileer, 

U Edele diensUvillige vrient, 



Davit d'Vries. 



Sale, 28 Julij J.658. 



p _g r _ [ck versoecke seer barlgrondelijck dafc U Edele per deselffde 
barcke daer Zijn Excellentie U Edele de ververschmge meede aen boort 
sent in recompensie weeder eenige andere vereeringe terugge sent, alsoo 
do Mooien begeericb zijn ende A r eel van gesproocken wordt, gelijck de 
fiscael d'Vyanen selver seer well cennelijck is ? ende is beter dat de veree- 
ringe van onse zijde de grootste zij, om de genereusheyt van onse natie 



te beloonen. 



Davit d'Vries. 



Rtjksarchief. — Aamoinsten 1896, XCV, n° 68. 
bricven 1658, p. 3. — Copie. 
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LXXXVI 
LETTRE DE G. DE WILDT A D. DE VRIES 

II est oblige* de partlr pour rejoindre Ruyter el il demande a De Vries dc 
prier Sidi Abdallah de hater Id redaction de la ratification du train 



Kade de Sale, 28 juillet i658. 

Honorable, Sage, Prudent et Discret Seigneur, 

Le patron de voire barcasse vient de me remettre voire leltre du 
28 juillet, Le temps m'a manque hier pour vous repondre, parce 
que les Maures ne voulaient pas attendre, a cause de Fobscurite qui 
venait. Comme vous devez presenter a Son Excellence la leltre fcr- 
mee, je vous prie inslamment de faire tout votre possible pour qu'elle 
prepare au plus tot sa ratification, pour Fecbanger contre celle dc 
Leurs Hautes Puissances, dont je suis porleur. Bientot, en ellct , je 
vais etre oblige d'aller avec les vaisseaux que je commando 
rejoindre M. Ruyter, parce que nous nous alien dons a ce que les 
Poriugais arment une llotte de plus de Irente vaisseaux de guerre 
mouillee en ce moment surla riviere', aveclaquelle ils lacherontdc 
forcer M. Ruyter a se retirer ; et, dans ce cas, il se pourrait qiul ail 
grand besoin de mon escadre. Je vous reebmmande done encore 
une Ibis lbrlement d'insisler aupres de Son Excellence pour unc 
prompte expedition. Le service du pays exige que nous parlions 
d'ici dans le plus bref delai, quel que soit le resultat. 

J'ai recu egalement de vous, sous lememe couvert, une lettrc 
ecrite, a ce qu'il semble, par quelques esclaves chretiens. Comme 
je ne connais pas ces gens et que, d'ailleurs, je ne parviens pas a 
lire leurs lettres, je vous prie de m'excuser aupres d'eux de nc pa? 
leur repondre. 

Je desirerais que vous veniez a mon bord par la premiere nai 
casse, car j'ai a vous communiquer des affaires urgentcs, to 

i. La riviere, c'csl-a-dire 1c Tagc. 
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/jOl 



plcrues-unes vous concernent persoimellemenl ; je compte sur 

voire venue. 
Je suis, Honorable, Sage, Prudent et Discret Seigneur, 
Voire serviteur, G. De Wildl. 

Le 38 juillet i658, en rade de Sale. 



'• *. 



1 -V* 



Ull". 



Erntfeste, Wijse, Yoorsienige, Dischrete Heer, 

De U Edele van den 28 Julij Avert soo terstondt door U Edele barkier 
m vjn behandicht. De cor they t des tijls heeft gister belet om de U Edele te 
beantwoorden, alsoo door 't doncker worden de Mooren niet een oogen- 
blick vertoeffden. Dat U Edele de missy ve aen Zijn Excellence toegesloo- 
ten overleevert, versoecke hartgrondelijck U Edele alle moogelijcke devoir 
le aeirwenden, dat Zijn Excel lentie sijn ralilicatie op het spoedichste 
gelieve claer le maecken om deselvige met die van Hare Hoog Mogende 
(onder mijn berustende) uyt te wisselen, alsoo binnen corten tijt genoot- 
saeckt sail weesen met deese bijhebbende scheepen naer mijnheer De Ruy ter 
leceeren, dewijl wij vastelijck vertrouwen dat de Portugeesen een vloote 
van in de dartich oorlooghschepen, die sij teegenwoordich op de revier 
ongemon'teerfc hebben leggen, sullen toerusten om mijnheer De Ruy ter 
dacrmeede trachten te verdrijven, in welcke gelegentheyt onse tegenwoor- 
dige daer ten hoochsten wel conden van nooden weesen. Waerover 
nochniael U Edele de spoedichste expeditie bij Zijn Excellenlie op het 
serieusle i*ecommandeere, alsoo vex^seeckere den dienste van het Landt te 
vereysschen dat binnen seer corten tijt ('t sij verrichter oil onverrichter 
saccke) van hier sail vertrecken. 

Iiebbe oock een ingeslotene, soo het schijnt van eenige Christen slaven, 
onder U Edele couvert ontfangen, doch, dewijl deselvige niel en cenne 
ende oock derselver brieven niet en can leesen, gelieff mijn bij haer te 
onlsckuldigen, dat die niet beantwoorde. 

V\ ensche dat U Edele per soon met de eerste berck eens hier cont aen 
wort coomen, alsoo nootsaeckelijck oover eenige saecken met U Edele 
*cbbe le communiseerenj ooch selver U Edele persoon raeckende ; wae- 
r opich mijn sail verla ten. 
Eyndende, blijve altijt, Erntfeste, Wijse, Voorsienige, Dischrete Heer. 

. , G. d'Wilt. 

Ad y 28 Julij 1 658 3 op de reede voor Sale. 

fojksarchief, ~ Aanwinslen 1896, XQV, n° 68. — Copieboek van 
bn «** M5S, p. *. _ copie. 
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LXXXVII 



LETTRE DE G. DE WILDT A SIDI ABDALLMI 



// remercie Sidl Abdallah des rafraiclussements qiiil lui a envoyes ct 
regrelte de ne pouvoir lai offrlr qaan modes te present, — Le consul 
De Vries devant dssister a I'echange des ratifications , ilprie Sidl Abdallah 
de I'autoriser a se rendre a son bord. 



Rade dc Sale, 29 juillet 1 658, 

IlLustre et Reverend Seigneur, 

C'est avec une grande satisfaction que j'ai recu les divers envois 
de rafraichissements de Votre Excellence. Cependant je suis confus 
de tant de marques d'obligeance de sa part, d'autant plus que nous 
n'avons a notre bord rien de precieux pour lui offrir en retour. En 
effet, sur nos vaisseaux de guerre, nous n'avons d'autres provisions 
que celies qui doivent servir a noire propre defense et a atlaquer 
nos ennemis, c'est-a-dire de la poudre et du plomb. Toutefois, 
sachant que Votre Excellence est aussi un grand soldat et un ama- 
teur special de belles armes, je p rends la liberie de lui. offnr un 
present de soldat, savoir six barils de bonne poudre a canon efcun 
beau fusil long. J'espere que Votre Excellence daignera les avoir 
pour agreables, et quelle voudra bien m'excuser de n'avoir, poui 
le moment, autre cbose a lui offrir, si ce n'esl un cceur tout dis- 
pose a son service, comme Votre Excellence pourra le consLac 
de fait, si l'occasion se presente. 

J'ai encore a prier tres humblement Votre Excellence de vou 01 
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LETTRE DE G. DE WJ.LDT A SIDI AliDALLAH l\o'S 

1 ' i permettre au sieur consul David De Vries de se rendre a mon 

1 ord P& r ^ a premiere occasion, car il a plu a Leurs Hautes Puis- 

nces d'ordonner que le dit sieur consul assiste a l'echange des 

ntifications, et jai aussi a lui communiquer quelques affaires 

d'Etat. ^ . 

Sur ce } je firiirai en priant le Tout-Puissant qu'Il veuille, non 

seulement accorder a Votre Excellence de nombreuses annees de 

saute et de bonheur, mais encore lui donner la victoire sur to us 

ses ennemis, 

C'est ce que vous souhaite, Illustre et Reverend Seigneur, 

L'humble serviteur de Votre Excellence, 

G. De Wildt. 
Rade de Sale, 29 juillet 1 658. 



Doorluchtigej Hooghgebooren Heer, 

lck hebbe met seer groote aengenaemheyt U Excellence's Yeelvoudige 
gesondene Yereeringe ontfangen, doch ten hoochsten beschaemt ooyer 
U Excellentie milde beleeftheeden, te meer alsoo niet raers in onse schee- 
pen en hebben om tot een erckentenisse weeder aen U Excellentie te pre- 
senleeren, alsoo wij, scheepen Yan oorlooge sijnde, nietanders gaen Yoorsien 
als dat tot defensie Yan ons eygen selver ende aflbreuck onser Yijanden 
soude mogen dienen, te weten met cruyt en loot. Waerover, Yerseeckert 
sijnde U Excellentie meede een groot soldaet ende besonder lieffhebber Yan 
de oprechle wapenen te wesen, neme de Yrijheyt Yan aen U Excellentie 
een soldaetsgifte aen te bieden, te weeten zes vaetjes seer goet buscmyt 
ende een scboon lanck roer, verboopende deselve bij U Excellentie niet 
alleen voor lieff te sullen worden aengenomen maer daerenbooYen mijn te 
onlsclnildigen dat voor dees tijt niel anders en bebbe om aen TJ Excellen- 
ce Le Yereeren, als alleen een hart geheel tot U Excellence's dienste gene- 
ra, gehjek deselffde metterdaet sail bevinden, in geval iets van zijn 
dle nst e mochte voorvallen. 

oege hier nocb met alle gedienstelijcke gebiedenisse bij, dat U Excel- 

^ geheYe toe te staen.dat den heer consul DaYidt d* Vries met de eerste 

b egentheyt doch eens mochte aen ons boorte coomen, alsoo Hare Hoog 

gencle de heeren Stat en Generael gelieven t' ordonneeren dat deselffde 
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heer consul bij de verwisselinge van de ratificatie selver soude pre 
zijrij ende oock met hem wegens eenige staefcstaecken hebbe te 
muniseeren. 

Waermede affbreeckende, wensche dat den Almogenden U Excellent' 
niet alleen veel gesonde en geluckige jaren gelieve te verleenen, niaer clae 
enboven goede victorien oock tegens alle U Excellence's vijanden. 

Ditzijn de toewenschingen van, Doofluchlige, Hoogbgebooren Heer 

U Excellence's ootmoedige dienaer, 

G. de Wilt. 
Den 29 Julij i658, op de reede A 7 oor Sale. 

Rijksarchief. — Aanwlnsten 1896, XCV, n° 68. — Copieboek. van 
brieven 1658, p. 5. — Copie. 
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LXXXVIII 



LETTRE DE D. DE VRIES A G, DE WILDT 



Rafraichissemenis envoy es par Sidi Abdallah aG. De Wildt. — Les com- 

missaires saletins seront demain a son bord. 



Sale, 29 juilLet i658. 



Noble et Vaillant Seigneur, 



Monsieur, j'ai recu votre lettre hier au soir. Ce matin, je me 
suis rendu a la Kasba pour remettre a Son Excellence la traduction 
espagnole de votre lettre ; mais je n'ai pu obtenir audience, parce 
que Son Excellence n'est pas sortie aujourd'hui. 

Cede barcasse vous apporte un present de quarante moutons de 
la parL de Son Excellence* 

SidiBrahim Duque l m'a charge de vous faire s avoir, de la part 
do Son Excellence, que demain deux commissaires se rendront a 
voire bord pour echanger les ratifications. 

J'ignore s'il me sera permis de quitter le rivage, car Son Excel- 
lence n'a pas encore lu votre lettre. 

Les esclaves dont vous avez regu hier une lettre sont un second 
d Amsterdam et un tonnelier de Hoorn. lis prient Votre Seigneurie 
et les autres capitaines de votre escadre de s'entremettre pour leur 
relaxation. Ci-joint je vous fais parvenir une autre lettre des dits 
csciavcs qui vous est adressee. lis s'attendent a recevoir une 
reponse reconfortante. 

«* e vous prie de transmettre au fiscal De Vyanen mes salutations 
^pressees et de lui presenter mes excuses de ne pas repondre 

'* V. supra, p, 7?> note 2. 
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aujourd'hui a sa lettre, vu le manque de temps. Je le ferai r>ar I 
prochaine barcasse. 

Siir ce, je finirai, demeurant, 

Noble et Vaillant Seigneur, 

Votre ami et serviteur devoue, 

David De Vries, 
Sale, le 29 juillet i658. 



Edele Manhafte Heerj 

Mijnheer, gisteren teegens den avondt is mijn U Edele missy ve ter 
handt gecoomen. Deesen morgen hebbe mijn naer het Casteel getranspor- 
teert om aen Zijn Excellentie tJ Edele missyve in 't Spaens overgeset over 
te leveren, doch geen audientie becomen, alsoo heeden niet buy ten geco- 
men is. 

Per deese berck gaen U Edele van weegen Zijn Excellentie t\o schapen. 

Sid Ibrahin Duque heeft aen mijn gelast uyt de naem van Zijn Excel- 
lentie aen U Edele te adviseeren, dat op morgen twee gedeputeerde van 
weegen Zijn Excellentie om de ratificatie uyt te wisselen sullen aen U 
Edele boort gaen. 

Off aen mijn het buytengaen sail geconsenteert vorden, dVijl Zijn 
Excellentie U Edele missyve noch niet geleesen en heeft, is onbekenfc. 

De slaeven, waervan U Edele gisteren een briefljen ontfangen heeft, 
sijn een stierman van Amsterdam ende een cuyper van Hoorn; versoe- 
ckendat, door U Edele alsmeede deandre capiteynen van U Edele exquadre 
hulp ende toedoen, mochten uyt haer slavernie geraecken. Hierneevens 
gaet een ander missyve van de voornoemde slaven aen U Edele, verwach- 
ten een troostelijck antwoort. 

Aen deheer fiscael D'Vyanen mijn gedienstelijcke gebiedenisse, ende dat 
mij gelieve te perdonneeren, present aen Zijn Edele niet en beantwoordc 
de sijne, oorsaecke van cortheyt des tijts ; geschiet per de naesLebarck. 

Hiermeede affcortende blijve, Edele Manhafte Heer, 

U Edele dienstwillige vrient en dienaer, 

Davidt d'Vries. 

Sale, den 29 Julij i658. 

Rijksar chief. — Aanwinsten 1896, XCV, n° 68. — Copieboek van 
brieven 1658, p. 6. — Copie. 
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LXXXIX 



LETTRE DE D. DE YRIES A G. DE WILDT 



// annoiice a G. De Wlldt qail se rendra demain a son bord. 



Sale, 3 1 juillet i658. 



Noble et Vaillant Seigneur 



Je viens d' avoir audience de Son Excellence, et elle m'a permis 
d'aller a votre bord, accompagne de Benjamin Cohen ', poursavoir 
de vous les ordres de Leurs Haules Puissances, ce que j'ai accepte 
volontiers. Nous ne viendrons pas ce soii\ parce que le sieur Cohen 
n'aimerait pas rester la nuit en rade et que, d'ailleurs, la barre n'est 
pas Irop bonne. Ce sera pour demain matin, si la barre est bonne. 

Vous n'avez qu'a m ecrire quelques lignes, par la barcasse qui 
vous porte la presente, en me disant que vous m'attendez demain 
ma tin avec le sieur Benjamin Cohen. 

Sur ce, je finirai en vous envoyant mes salutations empressees 
etcn vous recommandant a la sainle protection du Tres-IIaut. 

Je reste, Noble et Vaillant Seigneur, 

Voire ami et serviteur devoue, 

David De Vries. 
Sale, le 3 1 juillet i658. 

Edele, Manhafte Heer, 

Soo datelijck hebbe audientie gehadt bij Zijn Excellence, ende heeft toe- 
geslaen aen mijn om in persoon buy ten te gaen, medeneemende Benja- 



*• V. supra, p. 80, nole 2. 
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min Gohin, om van U Edele te verstaen deordre van Hare HoogMogendp 
't AA r elck garen geaccepteert heb. Geschiet deesen avondt met, alsoo sieii 
Gohin niet garen bij nacht op de reede soude blijven, ende ten anderen 
dat de bare meede ten deele niet heel bequaem en is. Geschiet, indien de 
bare toelaet, morgen vroegh. 

U Edele gelieft maer simpelijck met deese berck met eenige letteren aen 
mijn te schrijven, dat mij op morgen Yroegh suit Yerwachten, als meede 
sieur Benjamin Goliin. 

Hiermeede affcortende, beveele U Edele naer mijne gediensteliickc 
gebiedenisse in de heylige bescherminge des Alderhooghsten, blijvende 
Edele, Manhafle lieer, 



U Edele dienstwiJlige Yiient en dienaer, 



Den 3 1 Jnlij i658, tot Sale. 



Davidt d'Vries. 



Rijksarchief. — Aanwinsten 1896, XCV, ?i° 68. 
brieven 1658, p. 7 . — Copie. 
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LETTRE DE G. DE WILDT A D. DE YRIES 

j] a aiienda inutilement les commissaires saldtins. — L'echange des ratifi- 
cations devra etre fait dans le plus href delai, car il est oblige de parlir. 
// recevra avec plaisir la visile de David De Vries. 



Rade de Sale, 3i juillet i658. 

Honorable, Sage, Prudent etDiscret Seigneur, 

J'ai attendu hier, avec la plus gronde impatience, les deuxsieurs 
commissaires de Son Excellence Sidi Abdallah, qui, d'apres votre 
derniere lettre du 29 courant, devaient venir, sans faute, le 3o, a 
mon bord, pour echanger les ratifications reciproques. 

Je vous prie, encore une fois, de vouloir bien insister aupres de 
Son Excellence, de la maniere la plus forte, pour qu'il lui plaise 
d'apporter toule diligence possible a l'echange de ces ratifications ; 
car je vous assure en ve rite que, d'ici peu de jours, je dois mettre 
a la voile efc partir, que les choses s'arrangent ou non, la situation 
de noire escadre sur les cotes de Portugal ne permettant pas que je 
consume inutilement mon temps ici, d'autant plus que jusqu'a 
present la barre est si bonne qu'on peut entrer et sortir meme 
avec une yole, et qu'il est a redouter que, dans quelques jours, 
peut-etre, si la barre devient mauvaise, personne ne puisse plus 
sorlir, avec la meilleure volonte du monde. Cela me fait mal au 
coeur de voir ce beau temps s'ecouler inutilement. 

Vous m'ecrivez que vous comptez venir demain a mon bord, 
a yec le sieur Benjamin Cohen, pour vous informer aupres de moi, 

ordre de Son Excellence, des intentions de Leurs Ilautes Puis- 
ances. Vous pouvez etre assures que vous serez cordialement les 
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bienvenus, vous et votre ami, et que je vous attendrai ici dem ' 
avec plaisir, si le temps et le ventle permettent; mais je suis sir 
pris que vous m'ecriviez que Son Excellence vous envoie tousde 
a mon bord pour apprendre de moi les intentions de Leurs Haute 
Puissances, puisque je les ai exposees si amplement et si claire- 
ment dans ma premiere lettre a Son Excellence que je ne vois pas 
ce qu'elle veut savoir de plus. 

Mais, laissant cela, je a^ous recommanderai encore unefois d'en- 
gager Son Excellence a repondre dans le plus bref delai a ma lettre 

Snr ce, Honorable, Sage, Prudent et Discret Seigneur, j e suis 

G. De Wildt. 
Rade de Sale, le 3i juillet i658. 
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firentfeste, Wijse, Voorsienige, Dischrete Heer, 

Met het grootste verlangen hebbe gisteren ende vandaegh de twee hee- 
ren gecommitteerden van Zijn Excellentie Sid Abdula verwaclit, die U Edele 
in U Edele laetsten van den 29 deeses schreeft den 3o ditto buylen fante 
te sullen aen mijn boort coomen, om de wedersijts ratificatie uyt te -wis- 
selen. 

# 

Ick versoeckenochmael dat U Edele gelieve de moeijte te neemen van 
Zijn Excellentie op het alderserieuste te recommancleeren, dat hij gel icft 
alle moogelijcke en behoorlicke spoedicheyt aen te wenden, dat deese rati- 
fication werden uytgewisselt, wandt ick waerachtich verseeckere, binncn 
corte dagen te seylen ende 't moclite h sij verrichter ofte onverricliler 
saecken vertrecken, alsoo de gelegentheyt van onse vloot op de custe ran 
Portngael in geenderley manieren toe en laet om hier mijn tijt soo onnut- 
telijck te verslijten, te meer alsoo het tot noch toe soo een gemackelijcke 
bare is geweest, dat men selver met een joll heeft cunnen in ende uytvae- 
ren, daer in tegendeel te beduchten staet, datlicht door een ontstelde bare 
in eenige dagen (oock all willende) niemandt bij ons soude cunnen coo- 
men. Daerom mijn tot in 't binnenste van mijn hart smert, dat ick sien 
moet, dit schoone weer nu vruchteloos worde doorgebracht. 

U Edele schrijft morgen met sieur Benjamin Coohin te sullen aen ons 
boort coomen, om door ordre van Zijn Excellentie de meeninge van Ilacr 
Hoog Mogende van mijn te verstaen. Ick verseeckere U Edele well, da 
gij ende de voornoemde vrindt van gantscher harten bij mijn suit wel e- 
com ende aengenaem wesen, ende sail U Edele dienvolgende morgen buy- 
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hviiffel, weer ende "wint toelalende, hier tegemoct zien, inaer mijn 
ndert j^ gjj sclirijft, Sijn Excellence U Edele beyde daerom buy- 
aen mijn te senden om de ordre van Haer Hoog Mogende te verstaen, 
HeAviil deselve soo breedelick ende claerlick in mijn eerste missyve aen 
7im Excellentie selver heb overgebrieft, dat niet can weten dat Zijn Excel- 
lence meer gelieft te verstaen. 

Doch clit overgeslagen, recommandeere U Edele nochmael, Zijn Excel- 
lence tot alle haesticheyt aen brieven te doen aeiiwenden. 

Waermeede aflcortendej blijve altoos, Erntfeste, Wijse, Voorsienige, 
Dischrete Heer, 

G. d'Wiit. 

Den 3 1 Julij i658 ? voor Sale. 

Rijksarchief. — Aanwinsten 1896, XGV S n° 68. '- — Copieboek van 
brieven 4658, p. 8. — Copie, 
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XGI 



LETTRE DE G. DE WILDT A SIDI ABDALLAH 

11 attend vainement depuis plusieurs jours les commissaires saletins pour 
Vdchange des ratifications. — De Vries est venu a son bord pour 
s' informer de la decision des fttais an sujet du reglement d'une affaire 
de prise. — Les Etats comptent que Sidi Abdallah fera droit aux Idqi- 
times reclamations des sujets des Pays-Bas. 



Rade de Sale, i er aoQt i658. 

Illustre et Reverend Seigneur, 

Les 27 et 29 du mois passe, j"ai ecrit amplement a Votre Excel- 
lence pour lui exposer que je suis venu en cette rade, avec tine 
escadre de vaisseaux de guerre, sur l'ordre expres de Leurs 
Hautes Puissances les Seigneurs Etats-Generaux, apportant la rati- 
fication du traite conclu entre nos deux Etats, pour l'6changer ici, 
a mon bord, aA r ec les sieurs commissaires de Votre Excellence 
contre la votre. En meme temps, je priais humblement Voire 
Excellence de faire efiectuer cet echangc le plus rapidement pos- 
sible, parce qu'il est necessaire que nous rejoignions au plus lot 
Fes cadre du vice-amiral Ruyler, qui est en croisiere sur la cote de 
Portugal. 

En consequence, j'ai attendu, plusieurs jours, avec une grande 
impatience, les commissaires que Votre Excellence devait envoyer a 
cet effet ; mais ce fut en vain. Aujourd'hui enfin, sont venus a mon 
bord les sieurs David De Vries, consul, et Benjamin Cohen, 
envoyes, d'ordre de Votre Excellence, pour savoir la resolution ae 
Leurs Hautes Puissances concernant la restitution de cer tames mai- 
chandises qu'on pretend s'etre trouvees a bord du navire captu re ' 
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V mee derniere, devant Tetouan 1 , par quelques vaisseaux de 

erre de l'escadre du dit siear vice-amiral Ruyter, 
° Jo puis vous dormer pour reponse que Leurs Hautes Puissances 
qsurent qu'on n'a pas trouve, a bord de cette prise, l'argent comp- 
tint ni les autres marchandises mentionnces dans l'etat envoye 
nar Voire Excellence 2 . On a'ya trouve que celles dont Tmventaire 3 
a ete envoye de Cadix, par le vice-amiral susdit, au sieur consul De 
Vries. Par consequent, il est a presumer que, si cet argent ou les 
marchandises dont il s'agit se sont reellement trouves sur le dit 
navire, ils ont du etre enleves par les matelots, qui ont pris la 
fuite, a l'approche de nos vaisseaux ; et c'est ainsi que les pro- 
prietaires en auront ete depouilles. 

Leurs Hautes Puissances m'ont de plus recommande tres spe- 
cialement de faire savoir a Votre Excellence qu'elles comptent sur 
son esprit de justice bien connu, pour faire payer la bonne et juste 
obligation du sieur Wilhelmi 4 , qui ne saurait etre contestee ni 
desavouee, comme anterieurement il a deja ete expose plus ample- 
ment a Votre Excellence. Elles esperent aussi que Votre Excellence 
donnera egalement des ordres pour qu'il soit fait droit aux recla- 
mations de Jacques Oysel 8 , autant que la justice de sa cause le 
demandera, et qu'il en sera de meme pour les reclamations de quel- 
ques autres sujets des Pays-Bas. 

Je prie tres instamment Votre Excellence qu'il lui plaise de me 
faire parvenir sa reponse demaim Je Fattendi^ai avec impatience. 

Sur ce, je finirai en p riant Dieu de conserver Votre Excellence 
enlongue vie et bonne sante, et j'espere qu'il me donnera Tocca- 
sion de prouver effectiveinent que je sais et resterai toujours, 

Illuslre et Reverend Seigneur, 

Dc Voire Excellence, le devoue serviteur. 



G. De Wildt. 



Rada de Sale, le i cr aout i658. 



! - Sur la capture dc cc navire, V. supra, 
D ^- LXX.V, p. 356 ot note i, et Doc. 



i P- 359. 
3 * V. supra, Doc.LxX.VIIL, LxxVIII^ 



et LXXVIIt^, pp. 36/1, 366 et 36g. 
3. V. supra, Doc. LXXV1I, p. 36a. 
l\* Y. supra, p. 383, note 1 . 
5. V. ibidem, note 2. 
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Doorluchtige, Hooghweerdige Heer, 

Alsoo ick op den 27 ende 29 passato U Excellentie wijtloopich hebl 
geschreven, dat ick met dit exquader oorlooghschepen door expresse ord- 
van Hare Hoog Mogende de heeren Staten Generael op deese reede be 
geeoomen, meedebrengende de ratificatie over het gemaeckte iracktaet 
om deselffde met de ratificatie van U Excellentie door desselffs heeren 
gecommitteerde hier aen boort te verwisselen, met oitmoedich versoecfc 
dat 't selffde soo spoedichlick soude mogen geschieden als eenichsints 
soude doenelick wesen, omdat wij ons nootsaeckelick met den eersten 
weer moeten vervoegen bij den heef vice-admirael D'Ruyter, cruyssende 
op de cust van Portugael. 

Soo is % dat ick met het grootste verlangen ende gedult dagelicx desselffs 
heeren gecommitteerde tot de boven verhaelde reeden hebbe verwaclit 
ende tegemoet gesien, doch te vergeefifs, totdat op huyden aen mijn boort 
zijn gecoomen de heereii consull Davidt de Vries en Benjamin Cohin, om 
door ordre van U Excellentie te onderstaen de resoluytie van dehoogge- 
dachte Hare Hoog Mogende noopende de restitutie der goederen, geprc- 
tendeert wordende te zijn geweest in 't schip, het voorleden jaer voor 
Tetuaen door eenige oorloghschepen van 't exquadre van den heer vice- 
admirael De Ruyter gehomen* 

Waerop tot antwoort dient, dat Haer Hoog Mogende verseeckren in 't 
selve schip niet te zijn gevonden de contanten ofteandre coopmanschappen, 
in de lijste bij U Excellentie overgesonden vermeil, als alleen diegeene wacr- 
yan de vice-admirael voornoemt aen den heer consull De Vries uyL Gadix 
heeft bericht gedaen, ende dat oversulcx niet buyten reden le presumce- 
ren is, bij aldien soodanige contanten ofte andere resteerende goederen 
in 't voorschreven schip zijn geweest, dat deselve door 't scheepsvolck, 
die op de aencomste onser schepen aen landt zijn gevlucht, daeruyt geplun- 
dert ende de eygenaers ontvreemt sullen zijn. 

Vorders hebben Hare Hoog Mogende mijn noch seer besonderlick aeii- 
bevoolen U Excellentie bekent le maecken dat zij geensints langer en twij He- 
len, ofte U Excellentie, als een groot lieffhebber van de gerechtiche}"^ sail 
doen betalen de clare en suyvere obligatie van sieur Willlielmy, dewelclce 
geensints can werden wederleyt noch ontkent, gelijck deselffde U Excel- 
lentie voor dese breeder is bekent gemaeckt, als dat mede door U lixccl- 
lentie ordre sail vvorden voldaen de pretension van Jacques Oysel, soo- 
veel de gerechticheyt van die saecke vereyst, ende voorts van eenige ancleic 
meer, ge'interesseerden van onsen Staet. 
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V -soecke seer gedienstelick, dat U Excelientie mijn sijn welgevallent 
j. p morgen hierpp gelieft te laten toecoomen, verseeckerende dat 
•V'tselffde met de aldergrootste begeerte sail verwachten. 
1C Waermede affcortende, verhoope de groote Godt U Excelientie in langh- 
duri°e gesontheyt gelieve te sparen ende mijn gelegentheyt geeyen om 
t tier daet te betoonen, dat ick ben ende altijt sail blijven, Doorlugh- 
tige, Hooghwaerdige Heer, 
U Excellence's gehoorsame dienaer, 

G. d'Wilt. 

Den i en Augustij i658, voor Sale. 

Rijksarcldef. — ■ Aamvinsten 1896, XGV, n n 68. — Copieboek van 
brieum 1658, p. 9. — Copie. 
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LETTRE DE G. DE WILDT A SrDI ABDALLAH 

Sidi Abdallah ne lui a pas encore fait connaitre ses intentions an sujel de 
fechange des ratifications. ■ — 77 demands une reponse categorique, sinon 
il procedera a I 'execution des ordres speciaux qail a regus. 



Rade de Sale, 5 aoiU iG58. 



Illustre et Reverend Seigneur, 



Je suis surpris au plus haul point qu'apres avoir infortae et assure 
Votre Excellence, par plusieurs lettres, des bonnes dispositions cle 
Leurs Hautes Puissances les seigneurs Etats-Generaux en ce qui 
cohcerne l'observation exacte du traite conclu le 22 mars de Tannee 
derniere, dont elles m'ont remis a cette fin la ratification en bonne 
forme, Votre Excellence n'ait pas encore daigne, jusqu'a present, 
m'adresser ou me faire adresser une reponse, pour me faire savoir 
si eile est resolue, oui ou non, a faire echanger a mon bord par scs 
commissaires sa ratification contre celle de Leurs Hautes Puis- 
sances. Je desire specialement etve informe si Votre Excellence est 
decidee a faire observer le iv c article, qui porte que le sieur consul, 
ni aucun autre sujet des Pays-Bas ne peuvent etre teuus respon- 
sables, ni en leur personne ni en leurs biens, de pretendus dom- 
mages eprouves par des Saletins, Leurs Hautes Puissances tenant 
a ce que eel article soit observe strictement et sans aucune con- 
testation. 

Enfin, j'ai aussi demande si Votre Excellence est resolue a 
donner l'ordre de faire regler Fobligation du sieur Willeni 
Willielmi, ainsi que les dommages-interets de Jacques Oyscl et ^c 
plusieurs autres de nos sujets, dont Leurs Hautes Puissances m on 
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, ne d'operer le recouvrement, voulant que le payement en 
soitfaitamonbord. 

y r { e done encore une fois instamment Votre Excellence de me 

, -.gparvenii 1 , aussitot que possible, une reponse categorique a ce 

■ I car j e lui assure que je ne puis ni ne dois rester plus long- 

rins en cetfce rade, ou mon temps se consume dans l'inaction, 

'lant oblige de me rendre au plus tot sur les cotes de Portugal, 

r me niettre sous les ordres de M. le vice-aniiral Ruyter. Sinon 

ie serai oblige, par la premiere occasion, d'ecrire a Leurs Hautes 

Puissances ce qui se sera passe ici ;. et, cependant, nous proce- 

derons al'execution des ordres speciaux 1 qu'il a plu a Leurs Hautes 

Puissances de nous donner pour le cas ou Votre Excellence refu- 

serait d'acquiescer a leurs justes reclamations. 

Pour la derniere fois, je vous demande reponse sur tout ce qui 
precede, et cela sans retard, car je n'ai plus le temps d'ecrire une 
autre lettre a ce sujet a Votre Excellence. 

Sur ce, je finirai en recommandant Votre Excellence a la protec- 
tion clu Trcs-IIaut. Je detneure, 
Illuslre et Reverend Seigneur, 
L' humble serviteur de Votre Excellence, 

G. De Wildt. 

Rade de Sale, le 5 aout i658. 
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Doorluchtige, Hooghwaerdige Heer, 

Ick venvondere mijn ten alderhooghsten dat U Excellence door sooveel 
verscheyden missy ven hebbe genotificeert eade verseeckert van de goede 
genegentheyt van Hare Hoog Mogende de lieeren Staten Generael tot de 
precise observance van het bewuste track taet, op den 22 Martij des ver- 
leeden jaers geslooten, dewelcke tot dien eynde mijn oock hebben tnede- 
gcgeven de rati fica tie in behoorlicke forme gedepes cheer t, sender dat U 
ExceUentie sich tot dato toe noch beeft gewaerdicht ofte selver ofte door 
tesselfls ordre mijn door cen lettertjen te antwoorden, ofte deselve mede 
tjcresolveert is zijn ratiiicatie met die van llaer Hoog Mogende door des- 
neeren gecom mitteerde te laten aen mijn boort uylwisselen ofte met, 



! - L 'ordrodo bomhardcr Said. V. infra, Doc. XGIV, p. 4 
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ende principalick off liij geresolveert is te doen observeeren het vWl 
artickull, mentioneerende dat den heer consull noch imandt anders v 
de ingesetenen van onsen Staet, 't sij in haer persoon ofte goederen ove 
eenige gepretendeerde geledene schaden souden aenspreeckelickziin ^q\\\ c \ 
Hare Hoog Mogende gelieven ende begeeren dat hetselffde well strickle 
lick ende sonder eenige contradictie soodanich sail worden onderhouden 

Eyntelick meede ofte U Excel len tie geresolveert is door zijn ordre tc 
doen compleeren ende suyveren obligatie van sieur Willem Wilhelmi 
alsmede de geledene schade van Jacques Oisel ende noch van eerily 
andere onser ingesetenen , welckervoldoeninge Haer Hoog Mogende ordon- 
neeren dat aen mijn soude gedaen werden, ende dat het effeckt derselffde 
binnen mijn scheepsboort soude hebben over te nemen. 

Waerover nochmael in aile gediensticheyt versoecke hierover U Excel- 
lence's categoris antwoort in alle spoedicheyt te mogen ontfangen, alsoo 
volcomentlick verseeckefe noch te cunnen noch te mogen langer op dese 
reede vertoeven om mijn tijt hier soo sonder eenige uytvoeringe van 
zaecken te verslijten, daer genootsaeckt ben, mijn met den eersten na de 
cust van Portugael onder de heer vice-admirael D'Ruyter te begeeven, 
ende sail dan met de eerste gelegentheyt aen Haer Hoog Mogende het 
geheele gepasseerde hier brieven, eude wij onder tusschen dat vol gen ende 
trachten uyt te wercken die naerder ordre, die Hare Hoog Mogende ons 
hebben gelieven mede te geven, in cas U Excellence dese hare gerechlige 
versoecken niet gelieft te verwilligen. 

Op all hetwelcke noch voor hel laetst U antwoort sonder eenick uylstell 
versoecke, sonder dat de tijt sail toelaten aen U Excellence een letter raeer 
hierover te schrijven, 

Waermede affcorlende, recormnandeere deselffde in de beschermingc 
des Alderhooghsten, endeblijve allijt, Doorluchtige, Hooghwaerdige Heer, 

U Excellence's ootmoedigen dienaer, 

G. d'Wilt. 

Den 5 Augustij i658, A r oor Sale. 

Rijksarchief. — Aanwinslen 4896, XC K, n° 68. — Copieboek van 
brieven 1658, p. id. — Co pie. 
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LETTRE DE G. DE WILDT A D. DE YRIES 



G. De Wildt charge le consul De Vnes de remettre a Sidl Abdullah sa 

lettre contenaat un ultimatum. 



Hade de Sale, 5 aoiit i658. 



Honorable, Sage, Prudent et Discret Seigneur, 

Par la lettre ci-jointe a Son Excellence, vous verrez clairement 
ma derniere resolution, prise conformement aux ordres de Leurs 
Haules Puissances. Je vous prie de bien traduire cettre lettre et de 
la remettre sans tarder a Son Excellence elle-meme, car je vous 
previens que, si je ne regois pas de reponse d'ici a deux ou trois 
jours, je procederai sans management a 1* execution de la resolution 
extreme de Leurs Hautes Puissances, que je vous ai communiquee 
quand vous etiez a mon bord. Je suis, en efFet, oblige de croire que 
Son Excellence attache peu de prix a Y ami tie de Leurs Hautes 
Puissances, puisqu'elle n'a pas encore daigne repondre une seule 
iois a toutes les lettres que je lui ai ecrites. 

Je suis surpris aussi de n'avoir pas recu de vos nouvelles depuis 
que vous avez quitte mon bord, d'autant plus qu'il nous arrive 
tous les jours des Maures pour avoir des marchandises. Cependant 
J aime a croire que ce n'est pas la volonte, mais la possibility qui 
v °us manque. 

s *r ce, je finirai, etc. 

G. De Wildt. 

Radede Sale, le 5 aout i658. 
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Erntfeste, Wijse, Yoorsienige, Dischrete Heer> 

TJyt dese nevensgaende aen Zijn Excellentie sail U Edele mijn nyterste 
resoluytie (volgens de ordre van Hare Hoog Mogende) claerlick konnen 
verslaen, versoeckende dat deselffde wel mach worden getranslateert ende 
terstondt aen Zijn Excellentie selver bebandicbt, wandt in cas bmnen 2 a 3 
dagen hierop geen antwoort en becoome, soo sail de uyterste resoluytie 
van Haer Hoog Mogende mijn medegegeven ende U Edele, aen boort 
zijnde, gecommuniceert, sonder eenige verschooninge trachten te acliter- 
yolgen, wandt ick can niet anders oordeelen ofte Zijn Excellentie laet zich 
seer weynich aen de vrintschap van Haer Hoog Mogende gelegen weesen 
dewijl hij zicli nock niet gewaerdicht heeft een letterken aen mijn op alle 
mijn geschreven brieven te antworden. 

Veirwonder mijn bock, dat tseedert U Edele vertreck van ons boort niet 
een brieffken van U Edele hebbe onfcfangen, daer nochtans alle dagen 
Mooren om goet te vercrijgen hier coomen, dock will vertromven dat 't 
selffde niet aen U Edele will, maer vermoogen is ontbreeckende, 

Waermede affcortende etc. 

G. de Wilt. 

Den 5 Augustij i658, voor Sale. 

Rij ksar chief '. — Aanwhisten 1896, XCV>.if 68. — Copieboek van 
brieven 1658, p. 10. — Copie. 
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LETTRE DE D. DE VRIES A G. DE WILDT 

Sidi Abdallah na pas encore fait connaitre sa decision. — De Vries doit 
avoir aujourd'hui une conference' avec lui. — 11 prie G. De Wildt de 
sarseoir au bo mbar dement jasqu'au lendemain et liii demande, en tout 
cas, de ne pas tirer sur la Kasba ni sur les deux villes. 



Sale, 6 aoM i658. 

Eii marge : Sale, 6 aout i658. 

Noble et Vaillant Seigneur, 

Monsieur, je regrette beaucoup de n'avoir pu, depuis que j*ai 
quille votre bord, vous envoyer la resolution de Son Excellence. 
La raison en est que Son Excellence a ete si occupee de certaines 
affaires qu'elle n*a donne audience apersonne. La lettre que vous 
m'avez eonfiee pour Son Excellence a ete traduite en espagnol, et 
Sidi Brahim Duque Ta remise avant-hier a Son Excellence. II lui 
en a fait connaitre la teneur, et cependant , au dire de Duque, Son 
Excellence n'aurait pas repondu un seul mot. 

Hier soir , elle m'a fait dire, par le meme Duque, de passer l'eau ' 
ce matin, pour conferer avec elle au sujet de vos lettres. Je vais 
done faire la traversee tout a Flieure, et je remettrai en meme temps 
a Son Excellence la lettre que j'ai recue de vous hier, qui a ete aussi 
traduite en espagnol . Cela ne presage rien de bonpourmoi et pour 
*es autres sujets de LeursHautes Puissances. Que Dieunous accorde 
un denouement favorable ! 



i. V. 



supra, pp. n5 c t note i> ri6 ol note i. 
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6 aout 1608 



Je vous prie tres instammenl, dans le cas ou je n'obtiendrai 
pas aujourd'hui de resolution definitive, de vouloir bien patiente* 
jusqu^a demain soir pour savoir le dernier mot de Son Excellence- 
et s'il arrivait, ce qu'a Dieu ne plaise 1 que l'affaire ne tourne r>as 
comme on le desire, je vous supplie de ne pas chercher, dans voire 
bombardement ou dans les autres operations que vous executerez 
dans la rade, a faire tort a Son Excellence en endommageant la 
Kasba ou Tune de ces deux villeSj car tout le mal que vous y feriez 
retomberait sur moi et sur les pauvres sujets de Leurs Hautes 
Puissances . 

Ayant confiance en votre sagesse et en voire discretion, je n'in- 
sisterai pas davantage sur ce point. Je finirai done en vous adres- 
sant mes cordiales salutations et en vous recommandant a Dieu 
ainsi que le sieur fiscal 1 et MM. les autres capitaines. 

Je suis, Noble et Vaillant Seigneur, 

Votre deyoue serviteur, 

D. De Vries. 



In margine : Sale, 6 Augustij i658. 

Edele, Manhafle Heer, 

Mijnheer, helismij leet dat tseedert mijn vertreck van U Edele boort 
de resoluylie van Zijn Excellence U Edele niet hebbe cunnen loesenden. 
Is om reden dat Zijn Excellence over eenige saecken soo geoccupeerl is 
geweest, dat aen niemandt audtentie heeft verleent. De missy ve van U 
Edele bij mij medegenomen, in de Spaense tale overgeset, is eergisleren 
Sijn Excellentie door Sid Ibrahim Dukque ler handt gestelt endc den 
inhout hem bekent gemaeckt, doch naer 't seggen van ditlo Ducque 
soude niet een woort geantwoort helDben. 

Gisler avondt heeft mijn door ditto Duckque lalen aenseggen, dat desc 
morgen soude overcoomen om over U Edele advysen te handelen. Sail 
soo datelick naer over gaen ende U Edele missy ve, op gisteren onl-fangen, 
die mede in 't Spaens overgesett is, ovedeveren, 't welck voor tnij ende 
alle de onderdanen van Hare Iioog Mogende laet sich niet well aensien. 
Godt verleene ons een goede uytcomste ! 

i. Gilbert De Vyanen. V. supra, p. 3g7 et note I. 
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Versoecke seer gedienstelick, indien geen volcomen resoluytie vandaegh 
becoome, dat U Edele tot morgen avonclt gelieft patientie te hebben 
de uytslach van Zijn Excellence te verstaen, ende offhet geviele dat 
i saeck dat Godt verhoede, niet naer wen sell uyt en viele, dat U Edele 
Siin Excellence met canortneeren ofte andersints van daer buy ten op de 
reede 't sij op 't Casteel nock op geenich van dese twee steden niet en agra- 
viere wandt alle 't quaet, dat U Edele daerin soudt doen, sail tot laste 
van mijn ende de arme onderdanen van Hare Hoog Mogende comen. 

Yertromvende op U Edele wijsheyt ende dischretie, recommandeere 
dese saeck niet verder, derhalven sail eyndigen ende U Edele naer cordiale 
groetenissej nevens den beer fiscael ende vordre heeren capiteynen, Godt 
bevelen. Blijvende, Edele, Manhafte Heer, 
U Edele dienstwillige dienaer, 

D. de Vries, 



Rijlisar chief. — Aanivinsten 4896, XCV, n° 68. 
brieven 1658, p. 12. — Copie. 
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LETTRE DE G. DE WILDT A D. DE VRIES 

II regrette les consequences que pent avoir le bombardement pour le consul 
et les sojels des Pays-Bos, mais il doit executer les ordres des Elals. — // 
attendra jnsqiia demain la reponse de Sidi Abdallah. — S'il est conlrainl 
aa bombardement, il s'abstiendra de tirer sar la Kasba et sur les deux 
villas . 



Hade de Sale, 6 aot\t 1 658. 

Honorable, Sage, Prudent et Discret Seigneur, 

Votre lettre du 6 courant vient de m'etre remise par les Maurcs, 
et j'ai pris bonne note de son conlenu. Je suis afllige de penscr 
aux inconvenients qui peuvent resuller pour Votre Seigneurie el 
pour les autres sujets des Pays-Bas de Tobstination de Sidi Abdal- 
lah ; mais, com me les affaires d'Elal et la reputation du pays 
priment tous les interels particuliers, je \ r ous prie d'excuser les 
mesures que nous serons obliges de prendre pour rexeculiondenos 
ordres . 

Cependant, sur votre demande, je vous promels d'atlendre, sans 
commeltred'hostilites, la reponse de Son Excellencejusqa'a demain 
soir. Et, quand bien meme cette reponse ne serait pas satisfaisante, 
je m'absliendrai, lors du bombardement, de tirer sur la Kasba ni 
sur les deux villes, pour eviter de faire aucun mal a nos amis qui 
se trouvent presentement a Sale. 

Je comple ensuite, sans tarderdavantage, reprendre le large ave 
nos vaisseaux, apres-demain au lever du jour, pour continue? no- 
voyage. S'il se presente quelque chose pour votre service, vein 
m'en aA^iser ; je serai toujours heureux de pouvoir vous etre u 1 
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Sur ce, je finirai en vous adressant, ainsi qu'a tous nos amis de 
P-bas, mes cordiales salutations. 
Je reste* Honorable, Sage, Prudent et Discret Seigneur, 
Votre ami devoue, 

G, De Wildt. 

Rade dc Sale, le 6 aoul i 658. 



Erntfesle, "Wijse, Yoorsienige, Dischrete Heer, 

Den U .Edele van den 6 cn deeses wort mijn soo terstondt van de Moo- 
ren behandicht, endc hebbe den inhoudt well verstaen. Het doet mijn leet 
dal soo U Edele persoon als d'ander ingesetenen van onsen Staet eenich 
on^emack door de onverstandicheyt van Sid Abdalla hebben te verwachten, 
doch, dewijl de saecken van Staet ende de reputatie van 't vaderlandt alle 
pertickuliere insichten overtreffen, soo versoecke ons te verontschuldigen 
wat naer dese tot uytvoeringe van onse medegegeveri ofdre coomen bij 
do liandt nemen. 

Doch beloove dat op U Edele hartgrondich versoeck, sonder iets vijant- 
licks te bewijsen, sail tot morgen avondt op het antwoort van Zijn Excel- 
1 en tie affwaehlen, ende, dat dan oock niet tot contentement becoomende, 
sail tot verschooninge van de vrinden tot Sale tegenwordich wesende, 
met schieten geen molestien noch het Gasteel noch eenige der beyde sfcee- 
den aendoen. 

Ick verhoope dan buy ten eenich vertouff overmorgen met den dach me 
onse scheepen weer zee te kiesen om onse reys te vervorderen. lets van 
U Edele dienste voorvallende, gelieft mijn sulcx te adviseeren, sail mijn 
seer gaernealtijt lalen gebruycken. 

Waermede aflbreeckende, naer mijn hartgrondige groetenisse aen alle 
de vrunden daer, sallaltijt trachten te blijven, Erentfeste, Wijse, Voorsie- 
nige, Dischrete Heer, 

U Edele dienstwillige vrient, 

G. d'Wilt 

Ben 6 e « Augustij i658, voor Sale. 

Rijksarchief. — Aanwinsten 1896, XCV, n° 68 - Copieboek van 
b ^enl658 $p .i3. — Cople. 
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LETTRE DE D. DE VRIES A G. DE WILDT 



Le traiU a eti ratifid aujourd'hui par Sidi Abdallah, qui a accepte l l ar- 
ticle IV. — De Vries espere pouvoir apporter demain la ratification a 
G, DeWildt. 



Sale, 7 aofit i658. 



En marge : Sale, 7 aout i658. 
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Noble et Vaillant Seigneur, 

Monsieur, cornrne je sortais, hief, de la Kasba, on m'a remis 
votre bonne lettre. Aujourd'hui, Son Excellence s'est decidee a 
approuver et a ratifier le traile de paix et aussi a repondre a vos 
lettres. En outre, elle a declare que ni moi, ni aucun sujet de Leurs 
Hautes Puissances 11 e seront tenus respon sables en nos personnes 
ni en nosbiens des dommages subis par les sujets de Son Excellence 
du fait du navire capture devant Tetouan, mais que les interesses 
devront intenter et poursuivre leurs actions et reclamations devant 
la justice des Provinces-Unies ; de leur cote, les interesses neerlan- 
dais devront agir de meme ici, Son Excellence promettant de leur 
faire expedier prompte justice. 

Le secretaire de Son Excellence travaille a rediger la ratification 
du traite de paix. Son Excellence m'a prie de l'excuser aupres de 
vous de n avoir pas repondu a vos lettres ; elle declare que c es 
son indisposition qui Ten a empechee. La barre est assez mauvaise. 
Si demain elle est meilleure et sans danger, je viendrai vous baise 
les mains 

Je ne doute pas que la ratification me soit remise par Son &* c 
lence, Ainsi, puisque les choses en sont la, je vous prie de 
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LETTRE DE D. DE VRIES A G. DE WILDT l\2*] 

i ir differer de quelques jours votre depart. Je vous envoie cette 
1 ttre par one barcasse pour que vous soyez informe de tout ce qui 

'^rlp II est, en ce moment, quatre heures de Fapres-midi et je 
\ us assure queje suis encore a jeun : je n ai pas eu re temps de 
manger une seule bouchee. 

Quant a 1' affaire du sieur Valentin Ramson 1 , je ne puis vous 
renseigner que dans un cntretien personnel. 

Mes respects au sieur fiscal De Vyanen. II me pardonnera de ne 
pas lui repondre, faute de temps. 

Snr ce, apfes vous avoir salue cofdialement, je finirai en vous 
recommandant a la protection de Dieu. 

En grande hate. 

Je suis, Noble et Vaillant Seigneur, 
Votre devoue* serviteuf , 

D. De Vries. 



Inmargine: Sale, 7 Augustij i658, 



Edele, Manhafte Heer, 



Mijnheer, op gisteren, naerdat ick uyt het Gasteel quam, is mijn U 
Edele aengename ter handt gestelt. Heden is bij Zijn Excellence vastge- 
slelt *t tracktaet van vreede te approbeeren ende te ratificeeren ende oock 
U Edele missy ven te beantwoorden, ende bovendien heeft verclaert, dat 
mijn persoon noch eenicb onderdaen van Haer Hoogh Mogende, nocb 
mijn noch desselffs goederen over de scbade bij de vassalen van Zijn 
Excellence over 't nemen van 't schip voor Tituaen aenspreeckelick en 
sullen zijn, maer dat de ge'interesseerde hare actien ende pretention sullen 
hebben te institueeren ende vervolgen bij de justitie van de Vereenichde 
1 rovintien, ende dat de ge'interesseerde van onsen Staet in gelijcker vou- 
gen sullen hebben te doen alhier, onder beloften van haer te sullen la ten 
^langen corte expeditie van justitie. 

Met de ratificatie van het vrede tracktaet is den secretaris van Zijn 

kxcelientie besich. Zijn Excellentie doet zich bij U Edele ontschuldigen, 

at U Edele missyven niet en heeft beantwoort, verclaert zijn indispositie 

su cx belet heeft. De barra is vrij ontstelt. Indien op morgen deselve 

'" V - infra, pp. 45 1-452. 
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bequaem is ende buy ten peryckel van ongeluck, sail U Edele hand 
comen cussen. 

Twijffele niet off de ratificatie sail mijn door Zijn Excellent] e ter liandf 
gestelt worden. Versoecke derbalven, dewijl de saeck dusverre gebracht 
is, eenige weynige dagen U Edele reys te schorten. Dese berck gaetie 
post af, opdat U Edele Yan all ? t verrichte kennisse mocht bebben. Hetis 
jegenwoordich vier uren naer middacb, verclaere U Edele, nocb nuchte- 
ren ben ende dat den tijfc mijn niet toegelaten en beeft om een mondtvoll 
te elen. 

Op de saeck van sieur Valentijn Ramson en can niet antwoorden, aho- 
ren mondelinge met U Edele spreecke. 

Aen de heer fiscael Yyanen mijne gedienstelicke gebiedenisse. Zijn 
Edele gelieft mijn te pardonneeren dat aen Zijn Edele niet en sclmJYe s 
veroorsaeckt de cortheyt des tijts. 

Hiermede affcortende, beveele U Edele naer cordiale salutatie in de 
bescherminge Godes. 

Met grooten haest blijve, Edele, Manhafte Heer, 

U Edele dienstwillige dienaer, 

D. d'Vricw, 

Rijksarchief, • — Aanwinsten 1896, XCV, n° 68. — Copieboek van 
brieven 1658, p. 13. — Copie. 
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RATIFICATION DU TRAITE ENTRE LES PAYS-BAS ET SALE 1 



Sale, ii Don el^Cada 1068 [10 aout i658]. 

Sar la coiivertare : Exhibitum, 17 September t658. 

jo t>j>-V d[4$\ Cj* ij^ ^ 0* S^ (***-> ^ dU> ^ ^ taU ^' 
x^ j\ JUI fUVi tJu^ ^ j J\J 111 ty£ ^Jl J4-J 4. ja- L. 

JO) *£» *_$"&>- Vl <y*SJ U ^ l^X Uj !)L- ii JL. Jft JijJl a^ljl 

*-^ f^ jd jl jt2> <y M <««i ^ %- ^ ^ ^ f» i <£JJ\ f^l **x«fr 

A ♦* • •• 

^ o^ ^ > ^ ajf&\ *^5i u/T £** J^i j> 4)1 Aa ui 

* L e document forme un cahicr dc cation (V. Infra, p. 435, note 1). AHn 

pages de 53 centimetres sur 21 atta- d'emp6cbor toute adjonction au texte des 

P« r un ill de soio vertc. Six pages conditions, le scribe a ecrit apres le dernier 

ent 5ori t ecritcs; les autres sont en mot do cliaque clause, soit le signe abre- 

, ^ rmen t la couYerturc. La sixicme viatif de Ylntaha (fin), soit lc mot inlaha 

gC U 6t " l "«scrvec a la foimuLo de ratifi- lui-memc. 
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BATIFICATION DU TBAITE ENTRE LES PAYS-EAS ET SALE 435 

^j jail ^ Ijl JL-J1 fjJdl AL* jU^- J A*--* j AjuT"' j s^j&\ Ae (jO^* 



£ u"i j* * 



[FORMULE DE RATIFICATION 1 ] 






jC-j Aj IS ^ U f IjLi S0*i)l <£> ^^A tP^-l ^ ^ or X^ <jr 4)1 

Rijksar chief. — Stalen-GeneraaL — Loketkas, loquet V, littera W, 
n° 37. — Original 2 . 



i- Cette formule, qui occupe la partie 

aipcriourc de la sixicme page ccrite du 

document (V. suprat p< 4^ note i), est 

Xlm t aulro main que celle qui a copie le 

trailc; olio a ele ecrite par Sidi Abdallali 

l -mcme, qui ^ disseminc parmi les carac- 

Cl0S des tra ^s parasites pour empecher 

ou( e adjonction au texte (V. un fac-simile 

P. 436, PI. III). 

a - GcIUj ratification fut envovec a l'ami- 
Amsterdam avec les autres piecosJSr" 






relatives a la negociation par G. de Wildt 
le 1 6 aout i658. L'amiraute d' Amster- 
dam, aprcs avoir pris connaissancc du dos- 
sier, le transmit, le 1 5 seplembre, aux Etals- 
Generaux, qui, par Resolution du i<j sep- 
tembre, dcciderentquela ratification serait 
envoyec, pour etrc traduite en ncerlandais 
(Resol., reg. Gog, f. 3g6 u°), au professeur 
Van Gool, qui avait dcja traduit en arabc 
le texte ncerlandais do la ratification des 
4^iats. V. supra, Doc. LXXXII, p. 3go. 
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RATIFICATION DU TRAITE ENTRE LES PAYS-BAS ET SALE 



(Traduction franqaise) 



Sale, ii Dou el-Gada 1068 [10 aout i658]. 
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Sur la couverture : Presente le 17 septembre i658. 

Louange a Dieu seul ! Gopie d'un acte ecrit par une main etran- 
gere 1 , depuis le premier mot jusqu'au dernier, el qui a ete signea 
la fin par les representants des deux parties. 

Les oom'missaires de noire seigneur l'imam honorable Abou 
Mohammed Sidi Abdallah, fils de l'imam Abou Abdallah Sidi 
Mohammed, fils de Sidi Abou Beker (que Dieu perpetue son auio- 
rite !), gouverneurde la ville de Sale et de ses dependances, onl ete 
accredited pour regler les malentendus qui se sont produits entre 
eux et les representants des Seigneurs Etats possedant le pouvoir 
sur la totahte de leurs villes, depuis le traite de paix conclu, le 9 
du mois de fevrier de l'annee i65i } entre les representants des 



1. Phrase obscure, qui peut comportcr 
deux sens diflerents : i° « Gopie d'un acte 
ecrit par une main etrangere. » G'est celui 
que nous avons adopte. 2 « Traduction 
d'un acle ecrit dans une langue etrangere. » 
Si Von s'en rapporte au premier sens, on 
aurait copie a Sale la traduction arabc que 
Golius, sur 1'invilation des Etats, avait 
faite du tcxte neerlandais du traite (V. supra, 
Doc. LXXXT1, p. 3go) el la ratification 
de Sidi Abdallah aurait ete ccrite sur cette 
copie. DVpres le second sens, la ratifica- 



tion aurait ete portee sur une traduction 
arabe du te&le espagnol, faite a Sale. Quoi 
qu'il en soit, on verra, par notre traduc- 
tion francaise, que les clauses de l'acle 
ratifie presentent quelques divergences de 
redaction avec.lctexte espagno). Golnis, 
qui fut charge par les Etats de mollrc on 
neerlandais Facte ratifie, a adopte, pour a 
premiere phrase, le second sens el a ■* 
duit: « Traclael van den boginno tot m 
evnde ovcrgesetuyl het Spaens... » 
has, loquel V, liltera W, n° 3?. 
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RATIFICATION DU TltAITE ENTRE LES PAYS-BAS ET SALE ^ 3 7 

ElaiSj d*iine part, el les autorites de Sale, de Rbat et de la Kasba, 
d'autre part. Youlant faire disparaitre les malentendus susdits et 
eLablir, avec Faide de Dieu, la paix sur une base solide, les repre- 
sentants precites, munis de pleins pouvoirs a ce sujet, se sont 
reunis et se sonl mis d'accord sur les conditions suivantes : 



I 



Premiere clause. — Le traite du g fevrier i65i * sera maintenu 
entre les parties, a Fexeeption des clauses quatrieme et cinquieme, 
quin'ont pas ete approuvees par Sidi Abdallah. Fin 2 . 

II 

Seconde clause. — Les parties contractantes observeront le traite 
de paix conclu, le 22 octobre de lannee ecoutee 1 655 \ et les clauses 
cju'ilrenferme, arm qu'aucuii disaccord ne se produise une seconde 
fois. Elles sont con venues que le traite de paix precite sera main- 
tenu. En consequence, tous les navires corsaires et les navires mar- 
chands appartenant aux gens de Sale prendront la mer avec une 
commission 4 de Sidi Abdallah ou de son remplacant, en cas 
(Vabsence. Cette commission sera ecrite de la main de son secre- 
taire, elle portera son cachet, au-dessous duquel le consul des 
Pays-Bas mettra sa signature habituelle s comme representarit des 
lUats ; en cas d'absence du consul, la commission serait signee par 
son fonde de pouvoirs. CeLte commission 6 ecrite par le secretaire 
ue Sidi Abdallah et signee par le consul aura une duree de validite 
f l ui ne depassera pas quatre mois, comptes de la date de sa deli- 
vrance. Exception sera faite pour les navires de commerce 7 , dont 



1. V. jre stria, Pays-Bas, t. V, Doc. 
'££) p. 242. 

2 - Sur ce raot,.V. supra, p, 4aq, note t. 

3 - V. supra, Doc. XTXIV, p. 129. 

->■ Lo texte arabe porte ^»l « avec uti 

Q (re a ' m ais, d'apresle contexte, le mot 
0r r c doit etrc ontendu avec le sens de: 



commission, sauf- conduit, seguro *&*-»>' , 
comme il est dit plus loin. V. infra, note 6*. 

5. Sa signature habituelle. Le texte arabe 

porte : fjULl *iss>-. 

6. Commission, seguro. 

7. Les navires dc commerce. Le texte 

arabe porle : l>0J U) 1 /ji uu* . 
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la commission sera valable jusqu' a leur retour des pays ou ils soni 
alles, que leur voyage soit long ou court. A leur retour, les cani- 
taines de ces navires devront remettre leur commission au consul 
p recite. Fin. 

Quant aux capitaines des navires corsaires 1 , ils devront garantir 
sous caution a Sidi Abdallah qu'au cas ou Tun d'eux rencontrerait 
dans son voyage un navire de commerce des Pays-Bas 2 ou relevant; 
de leur aulorite. il ne lui ferait aucun mal et ne l'aborderait qu'en 
ami. Ce capitaine devra etre porteur d'un ecrit a ce sujet, pour le 
montrer aux navires des Etats qui le rencontreront, de maniere a 
se distinguer ainsi des navires d' Alger et des autres pays avec les- 
quels les Etats sont en guerre. Les navires corsaires des Etats 
devront pareillement garantir, sous caution donnee dans leur pays, 
qu'ils ne feront aucun mal aux navires sale tins ; les navires de 
commerce venant des Pays-Bas devront etre porteurs de lettres de 
mer 3 permettant aux navires saletins de les reconnaltre. Fin. 



Ill 



Troisieme [clause]. — Si des navires corsaires de Tune ou de 
Tautre partie commettaient une infraction a ces dispositions etque 
Fun d'eux s'emparat par trahison d'un navire et allat le vendre 
dans un pays hors de lajuridiction de Sidi Abdallah, celui-ci appre- 
hendera la caution et vendra les biens-fonds du capitaine, auteur 
de la trahison, et ceux des principaux de l'equipage 4 ; il s'emparera 
de leurs biens meubles, s'ils en ont, et les donnera, en restitution 
de ce qu'ils ontpris. S'ils n'ontpas de biens meubles ou de clioses 
susceptibles d'etre vendues, la caution sera saisie et sera tenue de 
payer le dommage cause. 



i. Le texto porte: « Quant aux navires 

corsaires » (jU^Jul •— ^If^J* Pour ren- 

dre la phrase plus intelligible, on a traduit : 
« Quant aux capitaines des navires cor- 



dres ». 

3. Le texte porte le terme plus vaguo 



saires ». 



2. Le texte porte: -j-OJu y<$ « des Flan- 



4st^*J <c unc copie )). 

4. Le texte porte jUsCtl tf *** tf* 
« et des grands qui sont avec im »■ • 
cspagnol : « la gente que tal hisierc » (p. * 2 °> 
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RATIFICATION DTJ TRA1TE ENTRE LKS PA\'S-BAS ET SALE 43 9 

Les Etats agiront de meme a regard de leurs capitaines coupables 
de pareils actes de trahison. 

S'il arrive que, chez Fune ou l'autre des deux parties, il y ait 
mort d'homme a la suite d'une attaque, le meurtrier sera punipour 
son acte etbanni du territoire du pays dont il releve. Si le coupable 
n e peut elre arrete et reste introuvable, sa caution sera saisie a sa 
place. Fin. 

IV 

Quatrieme [clause], — Si un navire de l'une ou Fautre des deux 
parties s'empare d'un autre navire et Famene dans un port ne rele- 
vant pas de Fautorite de son pays, alors les navires 1 qui se trouve- 
raient presents dans le pays de la prise feront connaitre eux-meraes 2 
que le naA r ire a ete capture, malgre Felat de paix ; ils feront appel 
ii la justice du pays d'ou est parti le navire. Toute decision prise 
par les tribunaux sera executoire. II ne sera pas permis d'arreter 
aucun navire, aucun commercant, de retenir aucun bien pendant 
la cluree d'une annee, apres qu'on aura fait appel a la justice. S'il 
ne se trouve personne pour leur rendre justice, alors ils porteront 
leur affaire devant Fimam Sidi Abdallah ; et, pareillement, elle 
sera portee devant les Etats. On ne saisira pour s'indemniser ni les 
sujets des Etats, ni les biens qu'ils possedent dans la ville capitale 
de Sale, ni ceux du Consul ou de ses serviteurs, ni ceux du capi- 
taine ou des commercants. Fin. 



^inquieme [clause]. — Si les navires des deux parties viennent a 

se rencontrer, que, malgre F usage des signaux, ils en arrivent au 

combat, qu'il y ait des morts ou des blesses et que Fun des 

navires, s'etant rendu a F autre, soit conduit dans le pays du cap- 

cu r, ou Fon reconnaisse qu'il appartient a une nation avec laquelle 

11 es *' en paix, alors les equipages seront traites du mieux que Fon 



1. Les 
l,u navire 



navires. II faut entendre : les gens 



2. Surletexte: Uv^ft^)t-5yw o$&-y}c>[$ t 






m: 



Mil 
WW 

■■■?4 N 

m\\ 

w 

Kh 

'M' 
v~'\ '■ 

:|l ■ i 

if.j'. 

w 

i'i .? 

k 

I 



3 

J 
I 






:i 



n\- 



* 

"i; 

.If! 

ill 



r 

Ik 



m 






W 



ii 






M 



I-! 



- 



ill 



ii 



I: 



i-J 



M 



ill 

*il 



,:'M 



• s 

Ail 



r 



fit 



' V- 



! 1 

r 1 - 
I "I 'i 



! ', 



il 



■■ 



•j 
n 

1 i ' 

■; i 1 



1 



'■■ 



m 



www . merrakech . com 




ill! 

till 

m$ I 

llllli 

■ds's j If 

.-.li'.'if it? ,. 






■hi 

mm 



1 



kfy 



f 



pi! 
til 



!'€ 



■-•t< 
I r 



# 



Us 
=<•■:.. 

:siti,--' 




•IIS I III ^4*'!- 

life 



■m 



n 



H 



;i 



■mm- 



S 



$ 



n 



$< 



\\ 



n: 






¥' 



U\ 



i 



: t 



hko 



10 AOUT I 



658 



pourra et seront relaxes. L' affaire ne donnera lieu ni a un reglement 
de compte, ni a. des represailles, ni a une revendication ou atoute 
autre reclamation analogue. Chaque partie supportera ce qui lui est 
arrive. Fin. 

VI 

Sixieme [clause] ■. — Lorsque des navires de Sale rencontre rout des 

navires des Pays-Bas .et que les equipages de ces derniers, ne 

reconnaissant pas les signaux des Saletins et craignant d'avoir 

affaire a des pirates d' Alger, auront pris la fuite dans des barques, 

abandonnant leur navire aux MusulmanSj ceux-ci devront amener 

ce navire avec soin a Sale et ils le livreront au consul susdit, apres 

que deux Musulmans honorables auront procede a l'inventaire de 

sa cargaison. 11 ne sera du a ceux qui auront ramene le navire ni 

retribution, ni droit de sauvetage 1 , ni salaire. Toutefois le Consul, 

assiste d'un Musulman idoine designe a cet effet par Sidi Abdallali, 

fera 1' estimation du navire et de sa cargaison, de quelque nature 

qu'elle soit, d' apres le cours du pays, et le navire saletin recevra 

huit pour cent de cette estimation. On procedera de la meme 

maniere a Tegard des naA'ires des Musulmans qui se trouveraient 

dans un cas semblable. Fin. 



VII 

Seplieme | clause]. — Quand des navires autres que ceuxdece pays 

c'est-a-dire d' Alger, de Tunis, de Tripoli ou de Turquie, se seront 

empares de vaisseaux appartenant a des sujets des Pays-Bas ou a 

leurs proteges et viendront a Sale, dans le dessein d'y vendre les 

Chretiens, Sidi Abdallab empechera les habitants de Sale et les 

commercants algeriens ou autres qui se trouveraient dans cctie 

ville, de les acheter. Toutefois, si les capteurs voulaient vendre les 

Chretiens au Consul, celui-ci aura la faculte de les acheter, sans 

i 
mise aux encheres et pour le prix dont on conviendra. En caS 

disaccord sur le prix, les capteurs rembarqueront les Chretiens 



I. L'original arabe porte „*l jTVj « ni loyer ». 
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Ma 



•font les vendre dans un autre pays qui ne soit pas sous la depen- 
jance de Sidi Abdallah. Quant a la cargaison, on ne les empechera 
D as de la vendre dans la ville capitale de Sale* vu le profit qui en 



•esulte pour le pays. Fin 



Huitieme [clause]. - — Lorsque des Sale tins se seront empares 
de navires appartenant a. des Francais, a des Portugais ou a d'autres 
elrangers n'etant pas en paix avec Sale, et qu'ils auront trouve a 
bord de ces navires des sujets des Pays-Bas ou des gens residant 
dans ce pays et vivant dans sa dependance, ils les eonduiront a Sale 
et les remettront au Consul, qui les rapatriera, qti'ils soient hommes 
ou femmes. II sera procede de la meme maniere a regard des 
Musulmans dependant de Sidi Abdallah. Si l'un d'eux etait pris 
sur des navires du Levant 1 , il serait immedialement remis en liber te. 
Fin. 

IX 

Nenvieme [clause] . — II esklemandeformellementa Sidi Abdallah 
(que Dieu perpetue son autorite !) de veiller a ce que les commer- 
$ants des Pays-Bas qui se rendent a Sale soient proteges et 
respectes et a ce que personne ne leur fasse du tort ; les enfants 
devront s'abstenir de leur lancer des pierres ou antres choses, qu'ils 
soient maries ou celibafcaires. Sidi Abdallah en prend Ten gagement 
ferme. Fin. 



A. 

Dixieme [clause]. — Les trafiquants [neerlandais] qui resident 
dans les Etals de Sidi 'Abdallah seront exempts des impositions et 
taxes que paient les autres 2 , a 1' exception de la taxe ad valorem de 
10 % due pour leurs merchandises et des droits de meme nature. 



l - Sur des navires du Levant i^jT]^* <> 



Ml 



V**' 



2. La redaction de ceite clause n'est pas 
claire et le mot autres, specialemcnt, com- 
porte une ambigmtc. 
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XI 



Onzieme [clause], — Tousles capilaines des Pays-Bas qui sercn- 
drcmt a Sale, soit quils entre.nl dans la riviere, soit qu'ils mouillent 
sur rade, auronl la faculte d'acheler pour leur usage personnel 
sans qu'on puisse les en empecher ou leur causer des difficulty 
tout ce dont ils aurorit besoin en fait de vivres, de boissons et de 
vetements. Fin. 



XII 



Douzieme [clause]. — Les clauses ci-dessus mentionnees seront 
scellees par le consul susdit, qui les adressera aux Etats dans un 
delai de huit mois. Si, durant ce delai, ii se produisait quelque 
incident, il serait regie conformement aux dispositions de la clause 
quatrierne. Fin. 



Scelle par ordre des representants precites, le vingt-deux mars de 
l'annee mil six cent cinquante-sept. 

L'honorable le sid Brahim Duque 1 . — Le sid Ali Cortoubi 2 . — 
Le sid et secretaire Mohammed 3 . — Et apres eux, le consul David 
De Vries. 

[FoUMULE DE RATIFICATION 4 ] 

Louange a Dieu ! Que Dieu benisse notre seigneur Mohammed, 
sa famille et ses compagnons et leur accorde le salut ! 

Les clauses tran scrites ci-conlre Ji sontvalides etexecutoires. Ecru 
par Thumble serviteur de Dieu Tres-Haut, Abdallah ben Moham- 
med ben Mohammed, le onze du mois sacre de Don el-Gada tie 
l'anne*e mil soixante-huit. 



i. V, supra, p. 77, note 2. 

2. V. supra, p. 137, note 2. 

3. Mohammed (alias Ahmed) ben Ali 
Carpintero. V. supra, p. Bag, note 2, 



4. Sur cettc formulc, V. supral p. ^ D ' 
note 1 . 

5. Le texte portc ^Jj 5 ^* 
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XCVIII 

LETTRE DE D. DE VRIES A G. DE WILDT 

Le maavais itai de la bar re Va empeche" de communiquer avec lui. — II 
lai demande de retarder son depart, ajln qu'd puisse lui apporter la 
ratification du traitd. 



Sale, 10 aoiH i658. 

En marge : Sale, 10 aout 1 658. 

Noble et Vaillant Seigneur, 

Monsieur, j'avais espere que la leltre ci-incluse 1 vous aurait ete 
remise le 7 courant, tnais le mauvais etat de la barre l'a empeche. 
Je ne puis savoir comment elle est maintenant, a cause de 1'epais 
brouillard qu'il fait. Si elle est praticable, je vous porterai moi- 
meme a bord la ratification" ; sinon, je viendrai aussitot que je le 
pourrai sans danger d'y laisser la vie. 

Je vous porterai en merne temps la reponse de Son Excellence 3 . 
Puisque les choses en sont la, je vous reitere ma priere de ne pas 
partir avant d'avoir obtenu un resultat, mais de differer votre depart 
de quelques jours. 

our ce, je finirai en vous adressant mes salutations cordiales et 
en vous recommandant a la protection du Tres-Haut. 

Je suis, Noble et Vaillant Seigneur, 

votre devoue serviteur, 

David De Vries. 

'■ V - supra, Doc. XCVI, p. M. pp. 4ag et 436. 

a - V - supra, Doc, XCVII et XCVII^, 3. V. infra, Doc. G, p. 4*7- 
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In m arg hie : Sale , i o en A u gus tu s 1 6 5 8 . 
Edele, Manbafte Heer, 

Mijnbeer, de ingesloten badde geboopt U Edele den 7™ courant soude 
ter handt gecomen sijn, doch de ontsteltbeyt van de bare heefl sulcx belel 
Hoe deselve nu gestelt is, en can niet van oordeelen door den swaren 
mist. Eenichsints bequaem sijnde, sail in persoon met de ratificalie aen 
boort comeii, soo niet gescbiet, soodra buy ten peryckel sail zijn van rnim 
leven te verliesen. 

Oock sail medebrengen *t antwoort van Zijn Excellence. Versoecke der- 
halven als vooren, dewijl de saeck nu dusverre gebracht is, niet onver- 
ricbler saeck te vertrecken, rnaer U Edele vertreck voor eenige Aveynige 
dagen te schorten. 

Hiermede aflbrceckende, beveele U Edele naer mijne bartgrondelijcke 
ende gedienstelijcke gebiedenisse in de bescherminge des Alderbooghslen, 
blijvende, Edele, Manbafte Heer, 

U Edele dienstwillige dienaer, 

David d'Vries. 



Rijksarchief. — Aanwuislen 1896, XCV, n° 68. 
brieven 1658, p. lb. — Gopie. 



Copieboek van 



www . merrakech . com 



LETTRE DE G. DE WILDT A. D. DE TRIES 



445 



XCIX 



LETTRE DE G. DE WILDT A. D. DE VRIES 



llretarclera d'un jour on deux son ddpart, poar altendre la ratification. 



Rade de Sale, to aoAt i658. 

Honorable, Sage, Prudent et Discret Seigneur , 

Je viens de recevoir vos bonnes lettres des 7 et 10 courant 2 , par 
lescpielles j'apprends avec satisfaction que Son. Excellence Sidi 
Abdallah est resolue a faire echanger la ratification du traite par 
MM. ses co mmiss aires. Je vous supplie de faire a ce sujet toute 
la diligence possible, parce que je serais vraiment desole de rester 
iciunjour de plus, saehant combien M. Ruyter a besoin de nos 
vaisseaux et qu'il y va peut-etre de la reputation de noire pays. 
J'atleudrai done un jour ou deux que la barre soil bonne ; mais, si 
vous et nos autres amis ne venez pas d'ici la, je vous declare que je 
serai force de partir. 

Sur ce, je finirai en vous recomraandant a la protection duTres- 
Haut, 

Je suis, Honorable, Sage, Prudent et Discret Seigneur, 

Voire ami devoue, 

G. De Wildt. 

Radede Sale, 10 aout 16B8. 



Erentfeste, Wijse, Yoorsienige, Dischrete Heei% 
Soo teistondt hebbe U Edele beyde seer aengename van den 7 ende 



i. V. 



supra, Doc. XGVI ct XGVIII, pp. 4aG cl 4/|3. 
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io en deeses well ontfangen, daemyt met vreuglide ende contentenicm 
verstae, Zijn Excellence Sid Abdala geresolveert te wesen de ratificalip 
over het gemaeckte track taet door sijn heeren gecommitteerden te doen 
uytwisselen. Waerover smeecke sooveel haest hiermede te maecken als 
eenichsints doenelick ende mogelick sail weesen, alsoo waerachtich is dat 
met het grootste leetwesen een dach hier langer vertouve, wetende hoe 
overnootsaecklijek voorlicht mijnheer De Ruyter onse schepen bij hem 
van nooden heeft, .daer de reputatie van onsen Staet soude cunnen aen 
gelegen wesen. Daerom soo sail met gedult een dach ofte twee verwachten 
dat de bare goet sail zijn, ende U Edele noch de andre vrunden dan niet 
uytcomende, soo protesteere genootsaeckt te sullen sijn te vertrecken. 

Waermede affcortende, bevele U Edele in de protextie des Alderhoogh- 
sten, blijvende altijt, Erentfeste., Wijse, Yoorsienige, Dischrete Heerj 

U Edele dienstwillige vrient, 

G. d' Wilt. 

Den io Angus tij i658, voor Sale op de reede. 

Rijksarchief. — Aanwinsten 1896, XCV> n n 68. — Copieboek van 
brieven 1658, p. 15. — Copie. 
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LETTRE DE SIDI ABDALIAH A G. DE WtLDT 

// a signi et ratifie le traite, quil a remis aa consul De Vries. 
On peut provider a Vechange des ratifications. 



Sale, 12 ao&t i658. 

En marge : Traduction de la lettre de Son Excellence Sidi 
Abdallah, ecrite en espagnol * . 

Noble et Vaillant Seigneur, 

L'indisposition dont j'ai souffert il y a quelques jours a ete cause 
que je n'ai pas repondu a la bonne lettre 2 que vous avez bien voulu 
m'adresser, par laquelle j'ai appris que vous avez ordre de Leurs 
llautes Puissances les Seigneurs Etats-Generaux, de proceder a 
Vechange des ratifications du traite de paix. Je suis decide a le 
maintenir inviolable, dans l'espoir que, de part et d'autre, ii sera 
toujours fait droit aux justes reclamations. 

Semhlablement, en ce qui concerne les deux navires dont Votre 
keigneurie fait mention dans sa lettre, je mettrai bon ordre pour 
que cetle affaire soit regleepromptement et conformement a ce que 
demande la justice, ayant confiance que Leurs Hautes Puissances 
les Seigneurs Etats administreront la raeme justice a nies sujets, 
uans les reclamations qu'ils elevent en raison du navire capture 
1'annce derniere devant Tetouan 3 . 

J ai ratifie et confirme de ma signature le traite de paix et j'ai 



1 ■ Go toxte espagnol n'a pas ete relrouve, 
, U ; G * D e Wild I avait ecrit trois lettres 
a Sidi Abdallah, les 27 et 29 juillct et le. 



i cr aoM 1 658. V. supra, Doc. LXXXIII, 
L XXXVII et XGI. 

3. Y. supra, pp. 356 et 35()-3Go. 
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ordonne de delivrer la ratification 1 au sieur consul David De Ypip 
pour la remetlre a Votre Seigneurie et pour recevoir d'elle en m 
nom la ratification des Seigneurs Etats et me la remettre. 

J'ai fait ordonner a. mes sujets d'observer le dit traite de paiv 
ponctuellement, en toutes ses parties. J'espere que les Seigneurs 
Etats donneront les rnemes ordres a leurs sujets et qu'ils se tien- 
dront pour assures que mes Etats sont obliges a tout ce qui pourrait 
s'offrir de leur service. Que Dieu leur donne sa benediction et qu'H 
accorde longue vie a Votre Seigneurie ! 

Sale, 12 aout i658. 

\J original etait revetu de la signature ordinaire de Son Excellence. 



In margine : Translaet van Sijn Excellentie Sid Abdalla, sijnde in \ 
Spaens geschreveju 

Edele > Manha fte Heere, 

D'ongeson they t (die mijn eenige dagen herwaerts heeft gequelt) is oor- 
saeck geweest dat U Edele seer aengenamen, die gij mijn hebfc gelieven 
toe te senden, niet en hebbe beantwoort, door dewelcke ick verslae die 
ordre die U Edele medebrenght van wegen de Hoog Mogende de heeren 
Staten Generael oni derselffder ratificalie over de gemaeckte vrede uyl le 
wisselen, dewelcke ick altijt vast endeonverbreeckelijck sail onderhouden, 
niet verhopende dat yan de eene ofte d'andere xijde iets sail vallen le pre- 
tendeeren daer geen goet recht sail over word en gedaen. 

Gelijck ick dan, sooveel is betreffende de twee schepen, daer U Edele in 
zijn schrijven mentie van maeckt, sail goede ordre stellen dat deselflde 
saeck na vereysch van de gerechtichcyt cort ende spoedichlijck wort all- 
gedaen, vertrouwende dat de Hoog Mogende heeren Staten deselflde gerecli- 
ticheyt mede sullen doen ad minis treeren aen mijne onderdanen over hare 
pretensien, spruytende over het genomen schip 't voorleden jaer voor 
Tituaen. 

De gemaeckte vrede hebbe ick mede geratificeert ende met mij teeckc- 
ninge bevesticht, welcke raLificatie ick belast hebbe dat mensoude in nan~ 
den stellen van den heer consul Davidt de Vries, om deselflde aen U u (lc 

i . V. supra, Doc. XGVII el XCVIP'* pp. /jag el 436, 
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over le leveren, ende van mijnentwegen van U Edele te ontfangen om 
aen mijn te behandigen de ratificatie van de heeren Staten. 

Ick hebbe mijn onderdanen doen belasten dat zij deselffde vrede in alle 
Z nn gedeelten met alLe punctualiteyt sullen hebben te onderhouden, ver- 
hopende dat debeeren Staten op deselffde maniere hare ondersaten sullen 
aenbevelen, houdende alle mijn landen seecker ende verplicht voor alle 't 
geene van de dienst van de heeren Staten sich.mocht aenbieden, d'welcke 
Godt gelieft te vergeluckigen, ende U Edele vele jaren te bewaren. 

Sale, den 12 Augustij i658. 

Ende was met Zijn Excellence 's gewoonelijcke signature onderteeckent; 

Rijksar chief. — Aanwinsten 1896, XCV, n° 68. — Copleboeh van 
brieven 1658, p. 17. — Copie. 
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LETTRE DEG. DE WILDT A SIDI ABDALLAH 

L'echange des ratifications a eu lieu, — Obligd de rejoindre I'escadre de 
Rayter, il recommande a Side Abdallah les affaires en instance qui Uu 
seront presentees par le consul De Vries. 



Rade de Sale, ia aoftt iG58. 

Illustre et Reverend Seigneur, 

J'ai ete alflige d'apprendre 1' indisposition de Votre Excellence; 
mais je me rejouis de savoir qu'ellc a recouvre la sante et j'esperc 
qu'elle en jouira pendant de longues annees en loute prosperity. 

Je viens de recevoir des mains du sieur consul David De Vries la 
ratification 1 par Votre Excellence du traite de paix conclu, le 
22 mars 1667 2 , entreles sieurs comenissaires respectifs, et j'airemis 
en echange au dit consul la ratification du meme traite par Leurs 
Hautes Puissances les Seigneurs Etats-Generaux. Je donne a Voire 
Excellence, au nom de Leurs Hautes Puissances, T assurance que, 
.pour leur part, elles maintiendront le dit traite inviolable, dans Louies 
ses parties. Et dans lecasou, contrairemenl a leurs previsions, quel- 
que naviredenotre pays causerait, sans justes motifs, dommageudes 
navires ou a des sujets de Votre Excellence, je vousgarantis que, si 
plainte est poileea Leurs Hautes Puissances, elles ferontrendre bonne 
et prompte justice a vos sujets. Pareillement, Leurs Hautes 1 uis- 
sances ont la ferme confiance que, dans un cas semblable, VoUe 
Excellence en agira de meme en vers leurs sujets, comme, dau- 



1. V. supra, Doc. XCVII, p. 4-29. 

2. V. supra, Doc. LXIX, p. 323. — 



Le tcxte necrlandais porta inexactcmciH 
ici la date do i658. 
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leurs, Voire Excellence, dans sa derniere lettre 1 , a bien voulum'en 
donner 1' assurance, ce que je ne manquerai pas de faire savoir a 
Leurs Hautes Puissances . 

Leurs Hautes Puissances m'avaient particuliei'ement recommande 
de solliciter de Voire Excellence le paiement de Tindemnite legiti- 
mement due pour les dommages eprouves ci-devantparplusieursde 
nos suiets, principalement par les sieurs Willem Wilhelmi 2 et 
Oysel 3 , voulant que ce paiement fut effectue a. mon bord et que je 
mechargeasse de la remise. J'aurais bien desire, avec le concours 
de Votre Excellence, pouvoir accomplir en cela les ordres de Leurs 
Hautes Puissances. Mais comme, faute du temps necessaire, cela 
na pas encore ete execute, et que, devant rejoindre au plus tot 
M. Tamiral Ruyter sur les cotes de Portugal, je ne puis presente- 
ment rester plus longtemps en cette rade pour attendre le dit paie- 
ment, je recommande le plus instamment possible a Votre Excellence 
de bien vouloir faire rendre aux dits interesses bonne et pix>mpte 
justice. Le sieur Henry Verlet reste tout expres a. Sale pour defendre 
les interels de son maitre Willem Wilhelmi, que je recommande 
encore a Votre Excellence, en lassurant que Leurs Hautes Puis- 
sances sauront apprecier hautement ce procede et qu'elles ne 
manqueront pas de le lui revaloir avec gratitude dans une occasion 
semblable. 

Je viens de recevpir deux lettres de Claes Reyndersz., capitaine 
dela galiotele « Lemoenboom ». dans lesquelles il se plaint ame- 
rement de ce qui lui arrive. Origin aire d* Amsterdam, il a ete 
alTrele par le sieur Jan Tily, bourgeois et trafiquanl de cette ville, et 
eiiYoye a des marcbands de Cadix 4 pour se mettre a leurs ordres. 
^eux-ci ont envoye le dit Claes Reyndersz. a Sale, en lui donnant 
pour commis le sieur Valentin Ramson, Ge capitaine se plaint de 
ceque, apres un sejour d' environ trois mois a Sale, non seulement 
11 ne peut obtenir conge de partir, mais qu'encore on le retient 
comme aux arrets. (Test la consequence, autant qu'il peutle savoir, 

c aettes privees contractees par le dit Valentin Ramson, soil 



'• V. le Document precedent. 
' 2 > V - supra, p. 4i3etnote/j. 
3 * V. ibidem, note 5. 



4* Les si 



sieurs Daniel van den Tempel et 



G ie . Gf, une letlre quails ccrivaienl a Claes 
Reintlersz.,le 22 jnillel i65S, do Puerto de 
Santa-Maria. Aanwinslen r8g6, XGV, n° 68, 
pp. 1 5 et 16. 
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envers Votre Excellence, soil envers des particuliers. II est diree 
tement contraire au traite presentenient ratine et aux bonnes in len 
tions de Leurs Hautes Puissances qu'un de leurs sujets, sur 1 P 
rapport malveillant dn dit Valentin Ramson, soit ici tenu aux arrets 
et empeche de continuer son Voyage. Celui-ci n'a aucune autorite 
ni pouvoir sur le dit Claes Reyndersz., qui n'est pas a son service 
ainsi qu'il ressort clairement des attestations 1 . 

Aussi je.prie Votre Excellence avec une i % espectueuse instance 
qu'il lui plaise de faire lever les arrets de ce capitaine Claes Reyn- 
dersz., pour qu'il puisse continuer son voyage, car Leurs Hautes 
Puissances prendraient fort mal le contraire. C'est pourquoi ie 
recommande, tres expressement, par la presente occasion, an sieur 
consul De Vries d'appuyer de tout son pouvoir la juste cause clu dit 
capitaine, ainsi que celle dela mise en liberte deLammert Berveling. 

J'ai ensuite a communiquer a Voire Excellence que j'avais fait 
retirer, bier, du vaisseau anglais arrive en cette rade, cinq Maures 
quejecroyais originaires de Tetouan, vu que eel Anglais en vienl 
direclement ; et j'avais garde ces Maures. Mais aujourd'hui, le 
sieur consul De Vries etant venu a mon bord et ayant declare 
qu'il croyait que ces Maures etaient de Sale et sujets de Voire 
Excellence, je les ai aussitot relaches et laisses libres d'aller oil bon 
leur semblerait, sans attendre aucune autre explication ni merac 
une parole de Votre Excellence, afin de montrer que, pour noire 
part, nous ne desirous rien tant que d'entrelenir serieusemenl les 
bonnes relations de paix et d'amilie. 

Ayant aussi appris que, sur un de nos vaisseaux de guerre, se 

trouvait un matelot nalif de Sale, quoiqu'il se tut volonlairemenl 

engage au service des Pays-Bas, j'ai fait venir ce Maure a mon bord 

* * * 
et, ayant appris de lui qu'il serait heureux de pouvoir resler ici, jc 

Tenvoie, par cette barcasse, a Votre Excellence. J'espere que Voire 

Excellence l'aura pour agreable et j'ai confiance que, dans 1 avemr, 

elle nous revaudra cette marque d'amitie, en Iraitantde mem e les 

sujets de Leurs Hautes Puissances. 

Quant au jeune Maure aveugle qui a ete vendu ~, j'ecrinii a noue 



i. Sur cette affaire, V. uno lcltre de Snle, 7 aoiU i658. Ibidem. 
Claes Reindersz. a G. Dc WildL, daLec do -i. V. supra, pp. 36o cL 368, nolo 2. 
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nnsul a Malaga de faire tout son possible pour le retrouver, afin cle 
j e r enclre a Voire Excellence. 

Sur ce, je finirai, en recommandant Voire Excellence a la pro- 
tection du Tres-Haut, que je prie d'accorder a Votre Excellence la 
vicloire sur ses ennemis efc de longues annees de prosperile. 
Je suis, corumetoujouis, l/humble serviteur de Votre Excellence, 



G. De Wild I 



Rude de Sale, le 12 aoul 1 658 



Doorluchlige, Hooghwaerclige Heere, 

Met groot leetwesen hadcle U Excellence 's indispositie verstaen, doch 
mijn mi weder ten hooglislen verheuchl over desselfls vercregene geson- 
tlieyt, die ick wensche dat vele jaren in alle prosperiteyt mach conli- 
nneeren. 

De raiificatie van II Excellent! e over bet track taet van vrede, gemaeckt 

ende gesloten den 22°" Marlij t658 lussen de wedersij ts heeren gecommit- 

teerde, hebbe ick terstondt uy t handen van den heer consul De Vries well 

onlfangen, ende aen deselve wederom bebandicht ende uytgewisselt de 

ralificalie van Haer Hoog Mogende d'heeren Slalen Generael over helselfTde 

track Laet, verseeckerende U Excellent] e uyt de naetn ende van wegen de 

lioog gedachle Hare Hoog Mogende, dat sij van bare candt desegemaeckte 

vrede in alle xijne gedeelten onvcrbreeckelijck sullen onderhouden. Ende 

in geval buy ten bare opinien eenige schepen van onsen Staet eenige 

t sij schepen ofte onderdanen van U Excel lenlie op eenigerley onrecht- 

malige maniere quame le beschadigen, soo verseeckere, dat de saeeke, 

de gcdachte Hare Hoog Mogende aengeclaegbt wesende, TJ Excellentie 

s onderdanen seer goet en cort recbl sullen administreeren, gelijck Haer 

Hoog Mogende oock vastelijck vertronwen dat U Excellentie in dier- 

gehjeke voorvallen met de vassalen van Hare Hoog Mogende sail han- 

aclen, gelijck U Excellentie in dese sij no laetste beleellde missyve aen 

mi jw t selffde oock gelieft te bevestigen, waervan Hare Hoog Mogende 

^olcomen onderricht sail doen. 

Unde dewijl Hare Hoog Mogende mijn particulierlick hebben belast, 

al ni j U Excellentie soude besbrgen de recliLmatige betalinge van de 

°or dese geledene scbade van eeniger onser onderdanen, en voornament- 



]i jck v 



voldo 



an sienr "Willem Wilhelmi ende Oysell, ende dat de elTecte ende 



eninge daervan in mijn scbeepsboort soude hebben over te nemen 
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soo hadde well hartgrondelijck gewenst, dat door U Excellence 's behuln 
Hare Hoog Mogende ordre hierinne hadde cunnen compleeren docli 
deAvijl door de cortheyt des tijts 't selflde nu noch niet en is geschiet 
ende ick nootsaeckelijck mijn op het spoedichste moet vervoegen bii 
mijnheer admirael De Ruyter op de cust van Portugael, soo en can teeen- 
woordich niet langer op dese reede verblijven om dese betalinge lander 
affte wachten, en recommandeere U Excellentie ten alderhooghsten dat 
deselflde aen dese boven verhaelde gei'nteresseerden goet en cort recht 
gelieve te doen hebben, waerover sieur Henry Verlett tot Salee expressc- 
lick Is verblijvende om de saeck van sijn meester Willem Wilhelmi le 
vervorderen, die ick nochmael versoecke goet en cort recht te mogen onl- 
fangen, verseeckerende dat Hare Hoog Mogende 't selffde hoogelick sullen 
exlimeeren ende in diergelijcke occasien met danck erkennen. 

Vorders soo ontfange soo terstondt de twee missyven van Claes Revn- 
dersz. , scbipper op het galiyoot « de Lemoenboom » , in dewelcke hij seer cla- 
gende aen mijn is verthoonende, hoe dat hij tot Amsterdam thuys hoorende 
ende bevracht van sieur Jan Tily, burger en coopman tot Amsterdam, en 
sijnde gesonden aen eenige cooplieden tot Gadix om zijn ordre te volgen, 
welcke cooplieden heur Glaes Reyndertsz. hebben gesonden na Sale, 
medegevende sieur Valentijn Rarnson voor commies, ende dat hij nu 
omtrent drie maenden tot Salee hebbende gelegen, niet alieen niel en 
wert geexpedieert, maer in tegendeel opgehouden als gearresteert, en tlal 
sooveel hij can verstaen 't selffde is geschiedende over eenige besondcre 
gemaeckte schulden door den voornoemden Valentijn Ramson, 't sij aen 
U Excellentie oi'te andre particulieren, helwelck alsoo direcktelijck is strij- 
dende tegens het tegenwoordige geratificeerde tracklaet ende de goede 
meeninge van Hare Hoog Mogende, dat haer ondersaten liier buylcn 
eenige reden, op het sinistre aengeven van den voornoemden Valentijn 
Rarnson, geen macbt ofte pouvoir ter werelt op den voornoemden Claes 
Beyndersz. hebbende, als zijnde volcomentlijck buy ten desselffs dienst, 
alles claerder bij de attestation blijekende, bier soude geretardeert, opge- 
houden ende van zijn reys versleecken worden. 

Soo is 't, dat ick seer harlgrondich ende gedienstelick versoecke, cla 
U Excellentie gelieve deese scbipper Glaes Reyndersz. te laten onlslaen, 
dat hij zijn reyse mach vervorderen, alsoo Hare Hoog Mogende het lege 
deel seer swaerlick souden nemen, ende dienvolgende den heer consu 
Vries door deese well cxpresselick wort versocht de gerechtige zaee^j 
de voorschreven schipper na alle mogelickheyt te helpen bevorderen, 
mede van de persoon Lammert Bervelingh. .. , 

Vorders hebbe op gisteren uyt den Engelsman, hier op de recde s j 
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gearriveert, doen halen 5 Mooren, dewelcke ick oordeele te Avesen van 
Tituaeiij alsoo deese Engelsman nn daer soo vandaen quarn, en hebbe die 
ien boort gehouden. Doch op heden den heer consul De Vries aen boort 
comende ende verclarende te gelooven die te wesen A r an Salee ende onder- 
saten van U Excellent soo hebbe deselve terstont ontslagen ende vrij 
naer liaer Avellgevallen lalen passeeren, sonder dat eenige andre vercla- 
ringe ofte selver bet woort van Zijn Excellence verwachte, om te betoonen 
dat van onse candt niet anders en trachte dan de goede vruntschap en 
vrede serieuselick te onderhouden. 

WaeroA r er oock noch verstaen hebbende, dat op een van onse oorloogh- 
schepen was varende een Moor geboortich A T an Sale, hoewel hij zich 
vrijAvillicb in 's landls dienst hadde begeven, soo hebbe hem aen mijn 
boort doen .comen, ende Persia ende, hij wel geresorveert was hier aen 
landt te mogen blijven, soo. sende hem met desen berck aen TJ Excellentie, 
aen dewelcke desellfde lyber en vrij ben schenckende, verhope Uwe 
Excellentie ten dancke te sullen aennemen ? vertrouwende dat U Excel- 
lentie in loecomende 't selllde ofte diergelijcke aen de vassalen van Hare 
Uoog Mogende weder sal erkennen. 

Over de vercochte, blinde Moorsche j on gen sail naer Mallaga aen den 
consul, daer van onsen Staet leggende, schrijven dat hij gelieft zijn 
uylersle devoir aen te wenden om dese Moorsche jongen weder onder 
zijn dispositie te crijgen, opdat deselllde dan U Excellentie mach worden 
toegesonden. 

A'Yaermede aiTcorte, na U Excellentie bevolen te hebben in de bescher- 
minge des Aide rhooghs ten, die ick hope en wensche dat U Excellentie 
goedc viclorien tegens sijne vijanden ende vele geluckige jaren sail verlee- 
nen, blijveade altoos, 

U Excellentie 's ootmoedige dienaer, 

G. d'Wildt. 

Adij 12 Augustij i658, op de reede voor Sale. 

Rijhsarchief. — Aanwinsten 1896, XCV, n n 68. — Copieboek van 
fovoen 1658, p. 18. — Copie. 
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AFFAIRE DU « PROPHETE DANIEL 1 » 



Le 5 octobre i658, un navire de la Hanse, «le Prophete Daniel », du porl 
de Lubeck, commando par le capitaine Pieter Naet, se trouvait a Cadix en 
meme temps que sepl navires neeidandais, regagnant les Pays-Bas ei convoves 
par trois vaisseaux de guerre du ressort de l'amiraulo de Rotterdam, donl«le 
Gorkum », ayant pour capitaine Ghristiaan Eldersz, 2 . Le Lubeckois ayanl 
dcmande a se joindre au convoi jusqu'au cap Finisterre, raulorisation lui fut 
accordee et le capitaine Eldersz. lui remit le code des signaux 3 , 

Le lendemain, dans Tapres-midi, une voile parut a Thorizon et loule la 
flottille se mil a sa poursuite. Gependant « le Gorkum «, devancant lcs aulres 
batiments, s'approcha du navire poursurvi et le contraignit a a men or son 
pavilion. Le capitaine Eldersz. envoya alors son lieutenant avec unc chalonpe 
a bord du dit navire et lui donna l'ordre d'en ramener le capitaine porLcur dc 
ses papiers. 31 fut reconnu que le navire rencontre etait un corsaire de Sale, 
appele « le Soleil » et commando par le rais Ahmed el-Gortoubi, qui clail 
muni d'une commission reguliere, yisce par le consul des Pays-Bas v . Mais, 
tandis qu'on procedait a bord du « Gorkum » a ces constatations, « 1c Pro- 
phete Daniel », se detachant du convoi, alia attaquer le corsaire, lui lachanl 
une bordee de cinq coups de canon et le contraignant a amener de nouvcau 
son pavilion. Pieter Naet, monte dans sa cbaloupe avec sept ou huit homines 
armes de fusils, alia aborder rinoifensif corsaire, dont il tua quelques Maurcs; 
puis il s'en empara en presence des deux matclots neerlandais que « le Gor- 
kum » y avait laisses. Le lendemain, 7 octobre, le Lubeckois proceda au 
pillage en regie du corsaire et en ramena /I7 Maures et 3 Chretiens; a pros 
quoi, le navire fut incendie. Entre temps, les matelots du « Gorkum » avaicnt 
regagne leur bord a . 

11 est difficile, d'aprcs lcs depositions des lemoins, de justificr Vattitudcau 
capitaine Ghristiaan Eldersz. devant cette violation du droit des gens. La linn 
n'ayant pas de traile avec Sale, Pieter Naet pouvait courir sus a un corsau 



1. Sur celte affaire, V. entre autres lcs 
Doc. Gil ct CIV, pp. 458 el 468. 
'i V. infra, p. 468. 
3. y. infra, p. 45(). 



4. V. infra, p. 469- . , 

5. Sur les circonstanccs dc la V m0 u 
a Prophete Daniel », V. infra, pp- ^ 
469 et 474-478. 
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IfUin mais il aurait du attendre pour 1'attaquer que le ra'is Ahmed el-Go r- 
, y f u t revenu a son bord et eut pris ses dispositions de defense. Alors, quit- 
, i j a protection des vaisseaux neerlandais et changeant de route, Pieter Naet 
aurait tente la chance d'un combat. Pourquoi le capitaine Christiaan Eldersz, 
n'empecha-t-il pas Fattaque du Saletin par « le Prophete Daniel », alors qu'il 
avait toute auto rite sur cc dernier navire, qui, naviguant sous sa protection, 
cLait tenu d'obeir a ses ordres ' ? 

Sans doute il eut tardivement le sentiment de sa responsabilite ; car, Pieler 
j\ T aet etant venu a son bord le 8 octobre, il le fit apprehender, puis il envoya 
chercher les officiers et 1* equipage du « Prophete Daniel », et tout ce monde 
ful mis aux fers. Les Maures ayant ete ensuite transferes sur cc le Gorkum », 
le capitaine Christiaan Eldersz. remplaca F equipage du c< Prophete Daniel » 
par ses propres matelots 2 et fit voile vers Rotterdam 3 , ou il arriva a la fin 
d'oclobre. 

L'aflaire fut portee devant la justice des Pays-Bas 4 . L'amiraute de Rotter- 
dam, reconnaissant la gravite toute particuliere qu'elle prenait du fait du 
iraile recemment conclu avec la rcpublique de Sale, jugea utile de consulter a 
ce sujet l'amiraute d' Amsterdam, qui avait dirige les negociations du traite 8 . 
Onenlendit, d'autrepart, le resident Aitzema 6 , qui, comme represenlant de la 
Hanse aux Pays-Bas, defendit la cause du Lubeckois 7 . Les debats durcrent plus 
de deux mois et les Etats deciderent de laisser le jugement et le reglement de 
celte affaire a Famiraule de Rotterdam 8 , qui, le o, Janvier i65g, condamna le 
capitaine lubeckois a payer au ra'is Ahmed el-Corloubi 9 5oo florins de dom- 
magcs-intercts et ordonna la vente du « Prophete Daniel » <J . L'Amiraute 
dccida, en outre, que le raits serait indemnise de ses frais de scjour aux Pays- 
Bas et de relour a Sale, 



1. V. infra, Doc. GUI et GV, pp. IM 
ct/174. 
a. V. infra, p. /170. 

3. A bord du cc Prophoto Daniel » sc 

trouvait un jeuno commorcant francais, lc 

sicur Rognaull, qui fit plus tard, on 1G78, 

«n rccit lendancieux do Paffairo. D'apres 

hi, le capitaine Pieter Nact aurait capture, 

par ] c Lravers du cap Saint-Vincent, un 

corsairo de Sale do 8 pieces de canon ot do 

JSo Maures dMquipage, il Fanrait pill6, 

inns Fanrait incendic. Ge no serait que 

ro |s jours aprcs quo seraient survenus 

rois Va 'ssoaux neerlandais qui ommenerent 

G Lll °cckois a Rotterdam, disant que le 

C0l 'sairc do Sale avait 6te pris a lour vue, 



qu'ils ctaient en paix. avec cetto ville ot que 
MM. les Etats jugeraicnt do la prise. Y. 
2 e Serie, France, t. I, pp. /167-/168. 

4- V. infra , Doc. CYI, p. t\8l\. 

5. V. infra, Doc. CHI, CVIL ol GVIU, 
pp. 464, /186 ct 4qi. 

G. Liouwc van Aitzema, no h Dockum 
(Frise). II fut pendant ^0 ans agent des 
villcs hanseatiqucs aupres des Pays-Bas, 
II a laisse un voluminoux ouvragc, Zakcn 
van Slaei en Oorlogh, qui contientun grand 
nombrc de documents relatifs h. This Loire 
des Pays-Bas do 1621 a 1669. 

r j. V. infra, pp. 476-478. 

8. V. infra, Doc. GIX, p. 4g4- 

9. V. infra, Doc. CXI I, p. 5oo. 



ii. 

1 1- V 

:|s| 

mh 
-it'!' 

! <■'■ 'i 

s 

,-U'f 

1 1 i' 

m 



m 

i- 

■T' 

lav 

!■■*■- 

•!'■ 



I 



m 



It 1 






" r 



■)Y 



St ' 



h 1 

■ r 

'A- 



it: 
in' |f 'j 



:Ui 



lii 



!.'„!'*, 
'li. 1' 






■a ■ 



; il 



! :i -1 

1 T I 






m 



';f.l, 



; i '.( 



|.J 



i 



;;1 



P> 



!M 



;< 



M 



www . merrakech . com 






i rail « 



it 






mtwdu 



mwm 
mm 



B 

m 

fr, 



\\t4-k [ITM- 
■iflf k;(-l 



tlfp* 






III 



II 



tf*i 



„fcf - 



«1 



!>; 



;•? 



Ifci 



pi 



nip 

rate 



1 
IIP 

pltllii 




llili 



il!'! 



ii 



II 

ill 



If ; ; 



5' 



It 



\1, 



f: 



.'!■. 



i 



i:i 



j 1 



Ii 



K 



■ .* 



it 



■iiJ 



ty 



til 



458 



er 



NOVEMBRE l658 



CII 



DEPOSITION DES MATELOTS DU « PROPHETE DANIEL » 



Rotterdam, i cr novembrc i658. 

Aujourd'hui, i er novembre 1 658, ont com para devant moi, Cor- 
nells Maas, notaire public admis a la Cour de Hollande, domicilie 
a Rotterdam, en presence des Iemoins soussignes : Adriaan Sy- 
monse, Pieter Dankerse, Paulus Janse, Doncker Pieterse, Jacob 
Wilckens et Jan Reyerse, tous malelots de Pieter Naet, deLubeck, 
capilaine du navire « le Prophete Daniel », tous Iemoins dYige 
competent, lesquels, a la requctc el aux instances dudit Pieter Nael, 
ont declare que ce qui suit est la verite : 

Le cinq octobre dernier 1 658, le dit requerant, venant avec son 
navire de Cadix en Espagne, a rencontre, au sortir de la baie, un 
capitaine nomine Ghristiaan Eldersz. , avec un convoi de naviros. Le 
requerant, accompagne des personnes ci-dessus menlionnees, a 
savoir Adriaan Symonse, Paulus Janse, Jan Reyerse et un nomme 
Marcus \ s'est rendu, dans sachaloupe, a borddu dit capi- 
laine Christiaan Eldersz., et lui a demande s'il voulait lui donner 
une lisle de signaux, afin de pouvoir accompagner le convoi jus- 
qu'a la hauteur du cap Finislerre. Le capitaine Eldersz. a acquiesce 
a cette demande et a fail clouner au requerant une liste de signaux. 

II est arrive en suite que le dit requerant, accompagnant 1 escadrc 
et naviguant en tete, a apercu, lesix octobre. suivant, a deux nou res 
de Papres-midi, un navire au large 2 . II arbora alors son pavilion 
en poupe, en signe qu'il donnait la chasse a ce navire, et se mil a sa 
poursuile, ce que fit egalement toute la ilotte, Le susdit Christiaan 
Eldersz., devancant le requerant, fit amener pavilion audit navire, 

i. Nom Iaissc en blanc dans 1c textc. mande par le ra'is Ahmed cl-Gorloun. 

2. Lo navire saletin « le Soleil » , com- infra, Doc. GX, p. 4 96. 



www . merrakech . com 



q 



DEPOSITION DES MATELOTS DU (( PROPHETE DANIEL )) 45 Q 

* r u t re connu clepuis pour uii Turc, l'accosta et, apres etre reste 

our se diriger 



ciuelque temps a bord, il repartit dans sa chaloupe, p 
vers le navii'e du commandant de l'escadre *. 

Cependant, le dit requerant passa avec son navire entre celui du 

itaine E[(J ersz . et le dit Turc, criant au dit Ghristiaan Eldersz. : 
p r ere, voici mon ennemi, je vais lui faire tout le mal que je 
pourrai. )) 11 lacha en meme temps cinq coups de canon sur le Turc, 
au'il forca d'amener pavilion. Puis, saulant dans sa chaloupe avec 
septouhuitde sesmatelots, armes de fusils, il aborda le dit navire 
lure et s'en empara. 

Aussitot apres, le dit Ghristiaan Eldersz., 'r even ant, dans sa cha- 
loupe, du navire, du commandant, s'est i^endu en premier lieu a 
son bord et de la au navire turc et, s'adressant a deux de ses 
hommes qui s'y trouvaient, il leur a dit : « Descendez, nos 
homines! » et, aux Luheckois : (( Ne vous brulez pas les doigts 2 , 
vous autres I » Sur quoi les deposants, qui se trouvaient a bord du 
dit Turc, demanderent au lieutenant de Ghristiaan Eldersz. : « Que 
Youlez-vous done que nous fassions ? Dites-le-nous ! » Mais le lieu- 
lenant se con tenia de repeter : « Ne vous brulez pas les doigts ! 
vous dis-je. » La-dessus, le lieutenant de Ghristiaan Eldersz. a quitte 
le bord du Turc, laissant les mains libres au requerant. 

Le lendemain, 7 octobre, vers le lever du soleil, celui-ci est 
retournea bord duTurc, dans sa chaloupe. lien a retire et emmene 
dans son navire tous les Turcs, la grande voile de vergue et tout 
ce qui etait transportable, conformemenl a Tinvenlaire qui en aele 
iait. Ensuite, il a ordonne a ses matelols d'abandonner le navire turc 
a la derive. Apres cela, le requerant (sans avoir ete mande, autant 
que le sachent lesdeposants) s'est rendu, dans sa chaloupe, a bord 
du dit Ghristiaan Eldersz., sans que les deposants sachent non plus 
pour quelle cause, et, cles qu'il fut arrive, le dit Eldersz. l'a fait 
mcllrc auxfers. Ceci n'est alteste que par le seul Adriaan Symonse 
susdit. 

Puis, le dit Eldersz. a envoye immediatement chercher les offi- 
cers du requerant et les a mis egalement aux fers, laissant le navire 

*■ Le commandant Anthony Evertsz. V. 2. G'est-a-tlive: « Ne vous mettez pas 

•> la > p. 469 ct note 2. dans un mauvais cas. » 
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du requerant, sans officiers, aller a la derive pendant douzeheures 
Enfin, le 8 octobre suivant, le ditEldersz. a retire tons les Turcs 
du navire du requerant, el a amene celui-ci dans cette ville 1 . ainsi 
que son navire et son equipage, 

Ont comparu egalement : Barent Thomassen, quartier-malLrc 
Guillaume Verwechler, matelot, et Michiel Lucasse, matelot, tous 
ay ant servi a bord du navire « le Gorkum », sous le mailre d'equi- 
page Dingman Aartse et le capitaine susdit Christiaan Eldersz. 
tous temoins d'age requis, lesquels, a la requete et aux instances 
susdites, ont declare que, le 6 oclobre susdit, ils se sont rendus, 
avec le lieutenant du dit Christiaan Eldersz., a bord du dit Turc, 
oii se trouvaient quelques hommes de l'equipage du requerant, el 
que ce lieutenant a dit a ceux-ci : <c Ne vous brulez pas les doigls ! 
Nous allons vous aborder avec notre vaisseau I y> La-dessus, les gens 
du dit requerant repondirent : « Capitaine, ou maltre d* equipage, 
ou lieutenant, qui que vous soyez, dites-nous done ce que nous 
devons faire ou ne pas faire. » Le lieutenant a encore repondu; 
« Ne vous brulez pas les d.oigts I vous dis-je. » Et, s'adressant aux 
siens : <( Au large! au large I )) leur dit-il, et ils partirent ainsi. El 
des que les deposants furent arrives a bord du dit Eldersz., la cba- 
loupe fut rem on tee et ils remirent a la voile, prenant les dcyanls 
sur le navire du requerant. 

Les deposants declarent avoir pleine connaissance de ce qu'ils 
ont dit ci-dessus, comme il est expose plus amplement dans lc 
texte. Et, en finissant, ils se sont declares prets a confirmcr sons 
serment, s'il le faul, ce qui precede. 

Ainsi fait en presence de Cornells van Rosendaal et de Johan van 
Nes, temoins, lesquels ont signe les presentes a cote des comparants. 

Collata concordant, quod testor. 

Signe : Corn. Maes, not. pubL 

1 658. 



Den i cn November xyi c achl ende vijfligh compareerende voor my 
Cornells Maes, openbare notaris bij den Hove van Holland! geadnnlleci , 



i. Rotterdam. 
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l Rotterdam resideerende, in presenile van de ondergeschreve getuygen :, 
Adriaen Symonse, Pieter Dankerse, Paulns Janse, Doncker Pieterse, 
Jacob W'ilckens ende Jan Reyerse, alle bootsgesellen van Pieter Naet, van 
Lubeck schipper van sijnen scheepe genoemt « de Propheet Daniell », alle 
o-eluygen van competenten ouderdom, ende verclaerde ter requisite ende 
ter inslantie van den voornoemden Pieter Naet H naervolgende Avarachtig 

te wesen : 

Dat denzelven requirant met den gemelden sijnen scheepe, comende 
van Galis in Spangien, den vijffden October xvi c acht ende vijftigh voor- 
leecle in bet uytgaen van de baij van Calis gerescontreert is eenen capi- 
teyn, genaemt Gristiaen Elderse, met sijne bijhebbende schepen, ende dat 
hi] requirant met de saloupe den voornoemde capiteyn Chris tiaen Elderse 
aen boort gevaren is met de persoonen hier vorens genomineert, nament- 
lijck met Adriaen Simonse, Paulus Janse ende Jan Reyerse, mitsgaders 
eenen Marcus..., versoeckende denselven requirant aen den A^oornoemden 
Gbristiaen Elderse, dat hij denselven requirant wilde vergunnen eenen 
seynbrieff omme alsoo met hem te varen tot op de hooghte van de caep 
de Yenster ; gelijck oock hetselve hem requirant door den voornoemden 
Eldertse vergunt, ende denselven dierhalven eenen seynbrieff gegeven 
Tvierde, 

Waernaer gebeurt is, dat den gemelten deponent voortzeylende met de 
vlootende vooruyt varende, den sesten October daeraen volgende, de clocke 
twee uyren, heeft in 't sight gekregen zeker schip ende oversulcx sijne 
vlagge latende achter uyt waeijen, dat hij requirant daerop jacht maeckte, 
gelijck oock dede de gantsche vloote, ende den voornoemde Gorstiaen 
Elderse (hem requirant voorbij varende) dat hij Elder tse het voorschreven 
schipj dat naerderhant bevonden wiert een Tnrck te wesen, dede strijcken 
ende voer deselven scheepe aen boort, ende eenige weynige tijt aen boort 
geweest zijnde, dat hij Gorstiaen Eldertse met de caloupe van 't boort 
vredcr afvoer naer het boort van den commandeur van de opgemelte vloot. 

Ende dat middelerwijle de gemelte requirant tusschen den scheepe van 
nein Eldertse ende den voornoemden Turck in geloopen is, roepende 
^gmsdcn meergemellen Gorstiaen Eldertse : « Broeder, dit is mijn vijandt, 
l ck doe denselven sooveel affbreucke als ick kan », ende dat hij requirant 
acnslonis vijffschoten op den Turck heeft geschooten ende denselven de 
v laggc gedaen strijcken. Ende naer hetselve alsoo gepasseert was, dat hij 
le quirant daerop met seven a acht mannen den voornoemden Turck met 

laiU geweer met sijn jolle is aen boort gegaen ende geentert hebbende, 

at bij 't selve schip alsoo verovert heeft. 
l^nde dat aenstonts daeraen den voornoemden Gorstiaen Elderse met 
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sijnen caloupe van boort van de commandeur aen 't boort van de vo 
schreven Elderlse is gekomen ende van daer weder affgevaren naer ] 
boort van den Turck, seggende tegens twee van zijne bootsgesellen rV 
binnen 't boort van den Turck waren : « Hier uyt mannen ons volck » 
voorts : « Gij Lubeckxman en brant u handt niet » ; waerop de voor 
noemde deponenten, dewelcke binnen boort van den voornoemden Turct 
waren, sijnes Corstiaen Eldertsens luytenant vraechden : « Wat sullen wii 
dan doen ? seght ons dogli hetselve » ; ende deselve andermael : « En brant 
Uluyder handt niet » ; ende is alsoo den voornoemden luytenant van Cor- 
stiaen Eldertse van boort affgevaren, ende lieeft hem requirant met den 
voornoemden Turck la ten bereden. 

Soodat hij requirant den sevenden October daeraen volgende ontrenl het 
opkomen van de sonne met sijn boot voorschreven Turck weder aen boort 
gevaren is ende daeruyt gehaelt mitsgaders in sijnen scbeepe gebrachtlieeft 
alle de Turcken, mitsgaders het groote zeyll van de ra ende voorts helgeenc 
los was, Vermogens ende naer luyt den invenlaris daervan gemaeckt, 
ordonneerende sijnen matrosen het voorschreven Turckse scliip te la ten 
drijven, ende eyndelinge dat daerop (sonder ontbieden als niet bcter 
wetende) den requirant in desen is gevaren met de saloupe aen het boort 
van den gemelten Corstiaen Eldertse, sonder nochtans dat sij deponenlen 
wisten tot wat eynde, ende dat denselven Eldertse hem requirant dade- 
lijck in de boije doen setten heeft, waervan alleen getuycht den voor- 
noemden Adriaen Symonse. 

Wijders dat denselven Eldertse aenstonts daeran de respective officieren 
van hem requirant mede van scheepsboort lieeft affgehaelt, ende ingelijckx 
in de boije geset, latende bet schip van denselven requirant alsoo sonder 
officieren drijven een half etmael, ende ten alderlaetsten dat denselven 
I' 1 Eldertse, den achsten October volgende, alle de voorschreven Turcken uyt 

[j het schip van hem requirant heeft gehaelt ende denselven mitsgaders ny 

nen voorschreven scheepe ende bootsvolck binnen dese stadt op gebracht. 
|| Gompareerden meede Barent Tomassen, schieman, Guillame Ver- 

j! wechter, bootsgesell, ende Michiel Lucasse, mede bootsgesell } alle op de 

f! scheepe genaeml « Gorcom », daer schipper op is Dingman Aertse, en 

ji capiteyn den voornoemden Corstiaen Eldertse, alle getuygen van compe* 

!' tenten ouderdom, ende verclaerden ter requisitie ende ter instantie als 

I vooren, dat zijluyden den sesten October voornoemt met den luytenant van 

: den voornoemden Corstiaen Eldertse zijn gevaren aen het boort van uci 

voornoemden Turck, op hetwelcke waren eenige van het volck van < 
; requirant, encle dat denselven luytenant tegens deselve seyde : « En biai 

u hant niet, wij sullen met schip aen boort comen », ende dat daer | 
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1 e i volck van den voornoemden requirant seyde : « Capiteyn, off schipper, 
offluy tenant, wie gij sondet mogen wesen, seght ons den wat wij doen off 
laelen sullen », daerop deselve luy tenant weder antwoorde : « En brandt 
Uluyder handt niet » ende alsoo voorts roepende : « Steeck aff, steeck aff)), 
encle sijn sijluyden alsoo afsteecken, ende soo liaest en waeren zijluyden 
deponenten niet weder aen het boort van den voornoemden Eldertse, off 
de salonpe was ingeset ende zij alsoo t' zeyll gegaen, ende zeylden haer 
coers voor hem requirant vooruyt. 

Gevende voor redenen van wel-wetenschap, 't geenebij haerluyden hier- 
vooren is gegeven ende als breeder in de text gestelt. Ende daermede eyn- 
digende, presenteerende 't geene voorschreven des noot naerder met eede 
te affirmeren. 

Aldus gedaen in presentie van Cornells van Roosendael ende Joan van 
NeSj als getuygen, die dese mede neffens henhiyden comparanten onder- 
teeckent liebben. 

GoIIata concordant, quod teslor. 

Geteekend : Corn. Maes, not. publ. i658. 

Rijksarchief. — Siaten-Generaal, 5561. — Lias Admiral tie it September- 
December 1658. • — ■ Original. 
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L'AMIBAUTE D'AMSTERDAM A L'AMIRAUTE DE ROTTERDAM 

Affaire du « Prophete Daniel ». — Le capitaine saletin devra etre mis en 
liberie et il sera auto rise a pour 'suivre en justice le capitaine de Lubeck. 



Amsterdam, 2 novembre iC58, 

En tSle : Au college de Tamiraute de Rotterdam. 
En marge : Copie, 

Nobles et Puissants Seigneurs, 

Nous n'avons pas voulu negliger de vous donner aotre avis au 
sujet de rhicident donfc nous avons ete informes par la lettre de Vos 
Nobles Puissances du 3i du mois passe, ainsi que par les docu- 
ments annexes et par tout ce qui nous a ete rapporte\ en outre, a 
ce sujet. 

Nous ne voyons pas que le corsaire de Sale i aitrien fait de con- 
traire au traite conclu recemment entre notre Etat et celui de Sale, 
et ratifie de part et d'autre 2 ; il n'y a done aucuu motif de le trailer, 
lui ou ses gens, en ennemis ni de les tenir aux arrets, 

Nous ne voyons pas non plus que le capitaine de Lubeck 3 , navi- 
guant de conserve et sous la protection des vaisseaux de guerre des 
Pays-Bas, ait ete en droit d'attaquer le navire de Sale susdit, encore 
moins de tuer des matelots de ce navire, de le cap hirer et de le 
bruler, alors.que ce navire se trouvait au pouvoir et a la disposi- 
tion du capitaine Christiaan Eldersz., relevant du college de >os 

1. Le rais Ahmed el-Gortoubi. Abdallali le 10 aoftt i658. V. supra, Doc. 

a. Le traile du %% mars 1667, ratifie par LXIX, LXXXI et XCVII. 
les Ultats le a5 mai i658, et par Sidi 3. Pieter Nact. V. le Doc. precedent. 
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Nobles Puissances, et que celui-ci en avait retire le capitaine l et 
l'avaitfait occuper par quelques-uns de ses homines, le tout inde- 
damment { j ll ^it capitaine de Lubeck, et pendant qu'on visitait 
la commission et les papiers du Saletin. II nous semble, au con- 
iraire, que le dit capitaine Cbristiaan Eldersz. aurait du faire tout 
aui etait en son pouvoir pour empecher les dits actes de violence. 
Et puisque le Lubeckois a agi a rencontre des intentions du capi- 
taine neerlandais, nous sommes d'avis qu'il faut provisoirement sai- 
sir son navire et ouvrir au capitaine saletin les voies de justice pour 
luiiatenter un proces devant Vos Nobles Puissances, en se fondant 
snrla capture de son navire et sur la sauvegarde desPays-Bas. 

Vu, ensuite, rembarras et la necessite ou se trouve le Saletin, 

elant prive de toutes ressources par suite de la circonstance susdite, 

vu l'atteinte portee par cet acte de violence aux interets des Pays- 

Bas, puisque, selon toute apparence, les Saletins imputeront toute 

la faule-a notre pays, nous sommes d'avis qu'il faut donner au 

Saletin le secours et l'assistance publique necessaires pour qu'il 

recoive la reparation qui lui est due et pour qu'il puisse rentier 

satisfait dans son pays, avec tous ses gens, sur un navire convena- 

blement equipe, II y a, en effet, de bonnes raisons de penser que le 

capitaine lubectois, qui aurait profite de la protection des vaisseaux 

de guerre neerlandais, en cas qu'il cut rencontre descorsaires ou des 

pirates plus nombreux et plus forts, aurait du, en retour, s'ahstenir 

de violences contre un corsaire inoilensif et occupe par desmarins 

neerlandais. 11 n'avait done aucune raison de se livrer a des actes 

d'hostilite. 

Tout cela, sauf meilleur avis, nous semble conforme au traite 
susdil, autant que nous pouvoas en avoir connaissance ; de plus, 
c est necessaire pour ne pas donner lieu, de notre cote, a une rup- 
ture et pour ne pas compi'omettre les resultats d'une negociation 
c [ui a coute tant de peines et de depenses aux Pays-Bas. 

^ous nous en remettrons, neanmoins, a la teneur du dit traite, 
( lont le texte arabe 2 , tel qu'il a ele echange, a ete envoye derniere- 
^enta Leurs Hautes Puissances. 



s\ 



"i ii 



!■": 



w 



:■■ 



■if! 



fcl.i 



f!6. 



!1J 



■[■i' 



u A.li mec i cl-Gortoubi. transmis anx Etfits, In i5 snplcmbrc, V. 

>J " Ij>am iraulc d'Amsterclam l'uvait supra, p. /|35, note 2. 

De Castries. X-1I. — 3o 



t : 'S 



l'-l 



!' 1 



www . merrakech . com 



u 



;' ' 



,i t 



\i' i- 
■■ i ■ 



W i 



i '■ 



466 2 NOVEMliRE I 658 

Sur ce, esperant avoir satisfait aii desir deVos Nobles Puissance 
Nobles et Puissants Seigneurs, etc. 
Le 2 novembre, Tan i658. 



i ■ 



Boven : ken 't collegie ter admiraliteyt Lot Rotterdam. 
In margins : Gopia. 

Edele Mogeh.de Heeren, 

Op 't casus vermelt in Uw Edel Mogende missive van den 3i m der voor- 
ledene maendt, mitsgaders .d'overgesoaden hijlagen ende 't gunt ons 
dienaengaende oock is gerapporteert geworden, hebben wij voor onsc 
consideration niet willen laeten Uwe Edel Mogende te rescriberen ende 
verclaeren, dat wij niet en connen vinden dat den genoemden rover van 
Sale yetwes heeft gedaen contra rie liet Iraclaet van wegen desen Staet met 
die van Sale voorschreven, onlanglis gemaecfc ende wedersijdts geralificeerl, 
daeromme dat liij one sijn volck vijandlijcker wijse aengehouden sonde 
behooren te werden, ende oock dat wij niet connen begrijpen dat den 
schipper van Lubecq, seylende onder 't convoij ende in compagnio van 
d'oorloghschepen deser Landen, eenichsints bevoeght is geweest het voor- 
schreven Zaleesche schip lealtacqueren, veel mm 't volck claerop dooclt le 
schieten, le veroveren ende verbranden, dewijle hetseive was leggende 
onder 't geweldt ende bedwanck van den capiteyn Gorstiaen Elders/,, onder 
Uw Edel Mogende collegie ressorterende, die den capiteyn daeruythaddc 
doen lichten ende H voorschreven schip met eenige van sijn volck had 
beset, buy ten tocdoen van den voorschreven schipper van Lubecq, terwijl 
desseliTs commissie ende zeebrieven werden gevisileert, maer wel dal den 
voornoemden capiteyn Gorstiaen Eklcrsz., sooveel in hem was, het voor- 
schreven geweldt hadde behooren te beletten. Ende voor sooveel de mecr- 
genoemde schipper daerinne tegens sijne wille heeft gedaen, dat bij provisie 
desselffs schip in arrest gehouden ende den capiteyn van Sale den wegn 
van juslitie soude behooren te werden geopent, om sijne actie tegens den- 
selven, ten respecte van de besettinge ende sauvegarde van wegen dcsen 
Staet, voor Uwe Edel Mogende te institueren. 

Ende overmets sijn oncunde ende behoeftigheyt (als door de voorsclne 
ven rescontre van alle gelegentheyt ontbloot zijnde) ten respecte van 
laesie, bij dcsen Staet door 't voorschreven geweldt gelcden, ende- da 
die van Sale naealle apparentie de gebeele actie tot las le van deselve g ' 
puteert sal worden, in suicker voegen geslercfc ende de publijcquc 
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ffpboden dat sija geledene schaden hem hehoorlijck mogen werden gere- 
findeert ende hij met contentement naer de sijnen met al sijn volck in 
behoorliicke equipagie verbolpen, sijride groote redenen, dat den voorschre- 
ven schippcr, die genoten soude hebben de protectie van de voorschreven 
oorloghscheperi in cas Van meerder macht van diergelijcke commissievaer- 
clers ofte rovers, sich oock hadde behooren te onthouden nu hij een der- 
selver ontmant vorit ende beset met volck van desen Staet, daerdoor geen 
rcdenen overblijvende om eenige vijandelijcke atlacquen te mogen doen. 

Hetwelck wij (onder correctie) oordeelen te wesen conform het voor- 
schreven tractaet, voor sooveel ons hetselve cundigh is ende oock nodigh 
Yereyscbt te werden, om van deser zijde geen oorsaeck te geven tot rupture 
in een saeck met sooveel arbeyt ende costen voor desen Staet geeffec- 
lueert. Docb sullen ons nieltemin gedragen tot het tenenr van het voor- 
schreven tractaet, sijnde onlanghs in de originale Arabische tale, sulcx als 
het uytgewisselt is, aen Haer Hoog Mogende toegesonden. 

Ende hiermede vertrouwende Uw Edel Mogende voldaen te hebben, 

Edele Mogende Heeren etc. 

Den 2 eu November anno i658. 

Rijksarchief. - — SLaten-Generaal, 5561. — Lias Admiraliteit September- 
December i658. — Copie. 
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CIV 



DEPOSITION DU CAPHAINE CHRISTIAAN ELDERSZ. 



Affaire du corsaire saUtin capture* injustement par un nature de Lubeck. 



Rotterdam, 9 novombre i658. 

Aujourd'hui, g novembre i658» par devant moi, Jacob Del- 
phius, notaire public admis a. la Gour de Hollande, domicilii a 
Rotterdam, et en presence dunomme Chris tiaan Eldersz., capilainc 
d'un navire de guerre des Pays-Bas, age de 4o ans, ontcompam 
Earner t Hum, lieutenant du dit capitaine, age de 3g ans, Dingman 
Aertsz*, maitre d'equipage, age de 44 ans, Arien Ongelen, second, 
age de 46 ans, Jan Buys, aide-second, agede 23 ans, et Jan Jaspersz., 
premier-maitre, ag(5 de 36 ans ou environ, tous ayant servi es 
dites qualites sous le dit capitaine a bord de son navire « Je Gor- 
kum », lesquels ont declare sur leur parole d'honneur, tenant hea 
de serment, que ce qui suit est la verite : 

Lecinq octobre dernier, au coucher du soleil, les deposants ont 
leve l'ancre et apparcille de la rade de Cadix en. Espagne, par un 
vent du Nord-Ouest, bon frais, et un temps clair. II y avail en lout 
dix n a vires allant de conserve, s avoir trois vaisseaux de guerre el- 
sept navires marchands. Le soir, au coucher du soleil, vent dust, 
frais de hune, et temps serein, le cap Sainte-Marie a rOuest-JNom- 
Ouesl, a 10 ou 12 lieues environ, route a 1'Ouest-quart-jNoi 
Ouest ; la nuit on fit 16 lieues a rOuest-quart-Sud-Ouest. 

Le lendemain, 6 du meme mois, au lever du soleil, vent at ■> 
frais de hune, ciel gros, le cap Saint-Vincent au Nord-0 nest-qua 
Nord, a 12 lieues environ ; route a rOuest-quart-Nord-Ouest 
l'Ouest-Nord-Ouest. Vers 3 heures de Tapres-midi, on apercut "" 
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va n I, un navife 1 et ioule 1'escadre lui donna la chasse. L'ayant 
•eioint a cinq heures, les deposants ont tire un coup de canon, 

ur faire signe au navire poursuivi d'amener. Celui-ci alors 
cargua ses burners et se dirigea vers eux. 

S'elant abouche avec le capitaine, celui-ci leur dit qu'il etait de 
Sale. La-dessuSj les deposants ont mis leur chaloupe a la mer et its 
ont ameue le capitaine a leur bord, ou il fut constate qu'il avait 
deux passeports en regie, signes par le consul a Sale. Ensuite le 
capitaine des deposants a envoy e son lieutenant, accompagne du 
capitaine saletin, dans sa chaloupe, au commandant Anthony 
Evertsz. 2 , lequel a aussi declare libre le Saletin. 

Sur ces enlrefaites, alors que la chaloupe se trouvait encore pres 
du bord du commandant, un capitaine marchand de Lubeck, 
nomme Pieter Naet, a ce qu'on sut depuis, qui faisait partie du 
convoi, passa en courant derriere eux, et cria a leur capitaine 3 , 
que cet homme (designant le capitaine saletin) etait son ennemi. 
En metne temps, il courut sus au Saletin, malgre les protestations 
du capitaine et des matelots neerlandais, qui lui criaient qu'ils 
avaient des hommes a bord du Saletin et qu'il eut a s'abstenir de 
tout acte d'hostilite contre lui. Le Lubeckois repondit : <( Que 
m'importe ! Vos gens n'ont rien a faire la ! » La-dessus, il attaqua 
le Saletin en lui lachant des bordees de mousqueterie et d'artillerie, 
au point qu'il y eut des morts et des blesses. Apres quoi, les 
Lubeckois mirent a la mer leur chaloupe, transporterent les Sale- 
tms a leur bord et pilierent le navire. 

Quand la chaloupe du capitaine Ghristiaari Eldersz., qui s 'etait 
rendue au navire du commandant, fut de retour, le dit capitaine 
envoya son lieatenant au navire saletin pour ordonner aux Lubec- 
kois d'en sortir,' sans rien emporter, sous menace, dans le cas ou 
"s ne voudraient pas partir, de couper Famarre de la chaloupe 
lubeckoise et de la laisser aller h la derive. Le lieutenant declara 
<ju en retournant, il aborderait le Lubeckois pour le sommer de 
r appeler ses gens, sinon qu'on les expulserait de force. Mais, quand 

1* « Lo Soleil », commande par 1c capi- charge do convcryer les navires marchands 

ai ne Ahmed el-Gortoubi. V. infra. Doc. n6erlandais, se trouvait sous les ordrcs du 

J ' P« 496. commandant Anthony Evertsz. 

a - Le capitaine Ghrisljaan EJdersz., 3. Chpistiaan Eldersz, 
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le lieutenant des deposants revint a leur bord, il rapporta quelps 
Lubeckois nel'avaient pas laisse approcher et qu'ils l'avaient lenu 
a. distance, le mousquet a la main. Les deposants ont alors remonfp 
leur chaloupe etont appareille. 

Le soir, au coucher du soleil, vent d'Est, petit frais, temps clair- 
la nuit, on a fait peu de chemin, a cause du calme. 

Le 7 au matin, au lever du soleil, vent d'Est, petit frais, temps 
clair. Com me le cap Saint-Vincent se trouvait a TEst-Sud-Est a 
sept ou huit lieu.es par estime, le commandant Anthony Everlsz. 
fit un signal en faisant flotter sa voile de beaupre. 

Les deposants se rapprocherent de lui et le capitaine Eldersz. 
envoya chercher et conduire a son bord le commandant ' et le capi- 
taine Ysbrant DeVries. Le capitaine lubeckois elant aussi venu, le 
capitaine Eldersz. l'a fait melt re aux fers, ainsi que les gens qui 
l'accompagnaient, II a aussi fait amener le second, le con tre-maltre 
et le maitre canonnier du Lubeckois et il les a pareillement fait 
mettre aux fers. En ce moment, les deposants virenfc que la prise 
saletine, d'ou les Lubeckois venaient de se retirer dans leur cha- 
loupe, elait en flammes. 

A midi, on etait par 87 degres 2 1 minutes, faisant route 5 FOuest- 
Nord-Ouest. Le soir, au coucher du soleil, vent du Nord, frais de 
hune, et temps clair ; on fit dix lieues pendant la nuit. 

Le lendemain g, au lever du soleil, vent du Nord.-Est, frais do 
hune, temps beau et clair. A rnidi, par 38 degres 22 minutes, le 
cap de Roca se trouvait a i'Est-Nord-Est, a 20 ou 21 lieues environ. 
Le soir, au coucher du soleil, petite brise et temps clair. Les depo- 
sants ont retire tous les Maures du navire lubeckois, sur les ordres 
de leur capitaine, qui, d 'accord avec les autres capitaines, jugeail 
cela necessaire. Us ont aussi ete chercher, pour les conduire a leur 
bord, la moitie des gens du Lubeckois et ils les ont remplaces par 
des hommes a eux. 

Sur ce, les comparants fmissent leur deposition en declaran 
qu'ils sont prets en tout temps a la confirmer par serment, en cas 
de besom et s'ils en sont requis. 

Ainsi fait et passe dans la ville susdite de Rotterdam, en presence 

1 . Anthony Evcrtsg. 
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deMatthijs Lambertsz. et de Wilhelmus Pelt, mes clercs, a cerequis 
en qualile de temoins. 

En bas on lisait : Conforme a la minute. 

Et plus bas : Quod attestor. 

La signature etait : Jacobus Delphius, notaire public. 



Op huyden den ix cn November xvi c achtenvij ftich compareerden voor 
nn'in Jacob Delphius, notaris publique, bij den Hove van Holland gead- 
milleert, residerende tot Rotterdam, encle voor den naergenoemden, 
Ghristiaen Eldersz., capileyn van een schip van oorloge ten dienste van 
den lande, ouclt xl, Barnert Hum, lieutenant van den voorschreven capi- 
leyn, out xxxix, Dingman Aertsz., sehipper, out xliii, Arien Ongelen, 
opperstuyrman, ondt xlvi, Jan Buys, onderstuyrmanj oudt xxm en 
Jan Jaspersz., hooch boots man, out xxxvi jaren, ofte elcx daer omtrent, 
alle in de voorschreven qualiieyten met ten voorschreven capiteyn en op 
desselflsschepe, genaempt « Gorcom », gevaren hebbende, endeverclaerden 
ende getuychclen, bij haerluyder mannen waerbeyt, in plaelse van eede, 
waer ende waerachtijch te sijn : 

Dat sij deposanten, op den vijtTden October lestleden, met sonnen- 
onderganck, den wint noorlwest, met een deurgaende koelte ende helder 
weder, haer anckers voor Calis in Hispagnien hebben uytgehaelt ende 
onder seyl zijn gegaen, met thien schepen in compagnie, naementlijck 
drie schepen van oorlogh en seven coop vaerdij schepen, en 's avonts met 
sonnenondergang, den wint oost met een topseyls coelte en helder weer, 
nehbende doen cacp S l Marie westnoortwest van haer, ioa 12 mijlen bij 
gissmgj seylden coers west ten noorden aen, en hebben 16 mijlen van den 
nacht geseylt west en west ten suyclen. 

Noorts op den sesten dito 's morgens met sonnenopganck, den wind 
oost met een topseyls coelte en met een dicke lucht, leggende doen caep 
^ \ mcent noortwest ten noorden van haer, eUT a 12 mijlen bij gissing, 
nebben doen haer coers geset west ten noorden ende westnoortwest aen, 
cn hebben 's naemiddags ten drie uyren een schip vooruyt gesien, op 't 
^velcke met de geheele vloot jacht is gemaeckt. Ende ten vijil uyren daer- 
J1 J gecomen sijndc, schoten van haer schip een schoot, omdat hij strijeken 
011 j waerop die man zijn marsseyls liet loopen ende nae haer toe is geco- 

n « lin sijluyden, hem gesproocken hebbende, seydehij dat bij van Sale 

as ; waerop sij deposanten haer sloup hebben uytgesetb ende hebben 
miede den capiteyn aen henlnyder boort gehaelt, en wierde bevonden 
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If 

j?j dat hij twee goede passen hadt, van de consul van Salee onderteeckeni 

I 

si 



Waerop den voornoemden haerluyder capiteyn zijn lieutenant met dp 
capiteyn van Salee met sijn chaloup heeft gesonden nae den commandeur 
Anthony Evertsz. toe, dewelcke den Saleeschen capiteyn mede vrii heeft 
gegheven. 

Dan is gebeurt dat, terwijl haerluyder chaloup daer noch aen boort was 
J|[ dat een Lubecker coopvaerdijschipper, Pieler IS T aet genaempt (soo sij naeder- 

bandt hebben verstaen), die mede onder de vloot was, achler haerluyden 
om is comen loopen ende seyde aen haerluyder capiteyn, dat dien man 
(denoterende den capiteyn van Salee) sijn vijant was, houdende met eenen 
daer nae toe, roepende den voornoemden haren capiteyn ende volck dat 
daer van haerluyder volck in was, dat sij geenhostiliteyt daerop souden doen. 
Waerop weder geroepen wierd: « Wat doet uw volck daerin, gij mocht 
se uyt gehouden hebben ». En heeft den voorschreven Lubeckerman soo 
met musquetten als grofT canon en met schroot daerin geschoten, soo da tier 
eenige van doot sijn geschoten en sommige gequetst, ende hebben die van 
de Lubecker haer chaloup uytgeset ende sijn den Saleesch man aen boorl 
gevaren ende hebben denselven geplunderL 

Ende doen haerluyder chaloup aen boort quam van de voorschreven 
commandeur, soo stuyrden haerluyder capiteyn sijn lieutenant nae 'l 
voorschreven schip om te seggen dat sijluyden daer uyt souden gaen ende 
dat sij daer geen goet uyt en souden nemen, off soo sij daer niet uyt gaen 
en wilden, dat hij de chaloup van de Lubecker los soude maecken en 
laten se wechdrijven, ende dat hij in 't wederom comen aen de Lubecker 
soude varen ende seggen dat hij sijn volck daer uyt soude hieten gaen, ofT 
dat sij met gewelt deselven daer uyt souden doen gaen. Dan, haerluyder 
lieutenant weder aen boort comende, seyde dat sij hem niet aen boorl 
hebben wilden ende dat sij hem methantgeweer daer uyt gehouden had- 
den ; ende hebben doen haerluyder chaloup ingeseth ende seyl gemaeckl. 

's Avonts met sonnenonderganck, den wint oost met weynick coellc 
ende heldcr weder, en hebben sijluyden dien nacht weynich voortgang 
gemaeckt, alsoo het stil was. 

Den 7 cn 's morgens met sonnenopgang den Avint oost met weynich coelte 
en helder weder, sijnde de caep S ! Vincent oostsuytoost van haer, seven 
a acht rnijlen bij gissing, heeft den commandeur Anthony Evertsz. eci 
schou van sijn boven-blinde laten waijen, waerop sijluyden nae hem 
hebben gehouden, en doen sijluyden bij hem quam en, liet haer capi ) 

Leur met capiteyn Ysbrant de Tries aen boort 



den voornoemden commandeur met capi tey„ _„_„--- 

halen, ende doen is den Lubecker schip per mede aen boort gecomen e 

heeft haerluyder capiteyn den schipper in de boeijen doen shryten me 
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DEPOSITION DU GAPITAINE CHRISTIAAN ELDERSZ. ^^j3 

volck dat bij hem was, ende doen liet haerluyder capiteyn noch den s tier- 
man bootsman ende constapel niede uyt haer schip liaelen ende d'selve 
mede in de boeijen sluyten, ende sagen sij deposanten doen, dat het ver- 
overde scheepjen in den brant was (soo als den Lubecker sijn volck mette 
chaloup even te voren daeraff waren gecomen). 

s' Middachs, hebbende de polishoochte van 37 graden en 2 1 minuten, 
seylden sij cours westnoorlwest aen. 's Avonts met sonsondergang, den 
wint noorden, met een topseyls coelte en helder weder, hebben sijluyden 
tien mijlen van de nacht geseylt. 

Ende den g cn dito *s morgens met sonnenopgangh, den wint noort- 
oost met helder en claer weer en met een topseyls coelte ; 's middachs 
hadden sijluyden de polishoochte van 38 graden en 22 minuten, leggende 
doen Roxsent oostnoortoost van haer, bij gissing 20 a 21 mijlen ; 's avonts 
met sonnenonderganck weynich coelte ende helder weder, soo hebben 
sijluyden al de Mooren uyt den Lubecker gehaelt, al soo haerluyder capi- 
leyn met d'ander capiteynen dat voor nootsaeckelijck oordeelden ende 
hebben oock de hclft van den Lubecker zijn eygen volck in haer schip 
gehaelt ende weder van haerluyder volck daerin gestelt. 

Eyndigende hiermede haerluyder depositie, presenterende 't selve des 
noot, ende wijders versocht zijnde* t' alien tijde naeder met eede te ster- 
cken. 

Aldus gedaen ende gepasseert binnen de voorschreven staclt Rotterdam, 
ler presenile van Matthijs Lambertsz. ende Wilhelmus Pelt, mijne clerc- 
quen, als getuygen hierloe gerequireert. 

Onder stont : Accordeert met sijn minute. 

Lager stont : Quod attestor. 

Onderteeckent : Jacobus Delphius, notaris publicus. 

^ijhsar chief. — Staten-Generaal, 5561. — Lias Admiraliteit September- 
December 1658. — Copie. 
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LETTRE DE L'AMIRAUTfi DE ROTTERDAM AUX UlTATS 



Affaire du « Prophete Daniel ». — *Sur /auw conforms de I'amiraute 
| d' Amsterdam, le rais Ahmed el-Cortoubi sera remis en liberie et rcn- 

voye a Sale avec son equipage. — L 'ins traction de cette affaire justi fie 
la conduite du capitaine neerlandais. 



hi 

I ' ■ 

t4 Rotterdam, i3 novembre i658. 

r'i 

it' 

Au dos : Hauls et Puissants Seigneurs, Messeigneurs les Elals- 
Generaux cles Pays-Bas-Unis. 
{I En tele, alia mana : Datee du i3, recue le i/l noA 7 embre 1 658. 



Hauls et Puissants Seigneurs, 

Le capitaine Christiaan Eldersz., arrive des cotes d'Espagne dans 
ce port, nous a fail savoh\ taut de vive voix que par ecrit, ce qui 
s'ctait passe, lors de son re lour aux Pays-Bas. entrelui el uncertain 
capitaine de Lubeck, au sujet d'un corsaire de Sale. II nous a 
explique les raisons qui 1'avaient oblige de transporter dans les 
Pays-Bas ledit corsaire et ses gens, en lout 47 Maures el 3 Chre- 
tiens esclaves, ainsi que les motifs qui ravaienl porte a s'emparei" 
du navire du Lubeckois et a lamener ici avec son equipage. 

Ayant verified, tan I par le rapport des gens du Lubeckois, lequel 
a pris la fuite 1 , que par celui des esclaves ramenes, que les circcm- 
stances de cetle affaire soni; con formes aux declarations du dit capi- 
taine 2 , et considerant que cet incident, pourrait amencr et memo 

1. PieterNaet, averliqu'il aliaitclre mis Suede, aveclesquellosilcaptiiradouxoiitiois 
en prison, s'enfuit en Angleterrc, oil il prit navires neerlandais. Aitzema., it , \ • 
des lettres dc commission du ministrc do a. V, lc document precedent. 



il 
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aaienerait certainement une grave alteration dans les dispositions 
^ es galetins, au prejudice du traite conclu recemment avec eux 1 , a 
moins qu'on ne leur demon tre que tout le mal que leur a fait le 
Lubeckois en attaquant et en bruiant leur navire* a ete commis 
directement a rencontre des intentions du capitaine neerlandais, et 
que leurs honimes ont ele araenes aux Pays-Bas, non pour y etre 
traites en ennemis, mais bien par necessite, parce que, leur navire 
avant ele brule par le Lubeckois, il ne restait au capitaine neerlan- 
dais d'au'tre moyen pour les met tre en surete qae de les amener 
dans ce pays, d'ou ils pourraient ensuite etre rapatries, nous avons 
pesc inurement les considerations qui precedent, et recherche les 
moyen s d' arranger 1' affaire en conformite. 

Et, pour agir avec plus de fondement, nous avons juge utile de 
soumettre le cas aux sieurs conseillers de raniiraute d'Amsterdam. 
En effet, le traite avec les Saletins a ete negocie et conclu princi- 
palement sous leur direction, ce sent eux qui connaissent le mieux 
sa leneur et la situation qui en est resultee ; par suite, ils sont les 
plus a meme de prevoir les suites de cet incident et de proposer 
les moyens a employer pour en eviter les facheuses consequences. 
Nous les avons done pries de bien vouloir nous donner leur avis 
sur les mesures a prendre tant a regard du corsaire et de son equi- 
page, qu'a celui du Lubeckois, de son navire et de sa cargaison. 
Ayant recu Tavis de Leurs Seigneuries 2 , nous avons constate que 
leur opinion sur cette affaire est exactement conforme a lan6tre. 

A-ussi, pour donner un commencement de satisfaction au cor- 
saire, nous lui avons d'abord rendu la liberie, afin qu'il puisse aller 
et venir et met tre ordre a ses affaires. Pais, nous avons avise aux 
moyens de le renvoyer a Sale avec ses homrnes, que, pour cer- 
tames raisons, nous avons juge bon de garder ensemble, sans 
Leur permettre de sortir. Nous avons trouve des personnes dispo- 
nes a se charger du transport des Saletins, ausssitot que le dit cor- 
saire sera pre*t a partir. 

Si le capitaine lubeckois avait comparu devant nous, nous lui 

Prions parie de cette affaire et nous I'aurions mis au courant de 

out ce qui precede ; mais, comme jusqu'ici il a fait defaut, nous 



i. v 



su pr(i, p. 46/1, note 2. 



a. V. supra, Doc- GUI, p, 464 
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avons juge bon de ne j)as retarder Texeculion des mesuresnecessaire 
|| pour debarrasser au plus tot le pays de ces gens-la. Nous ne dou 

tons pas que Vos Hautes Puissances n'approuvent ce que nous 
avons fait, apres avoir considere les remon trances du sieur a^ent 
Aitzema 1 sur le cas present, dont Vos Hautes Puissances out dai<*ne 
nous donner connaissance par leur lettre du 7 courant en nous 
priant de leur faire connaltre notre avis. 

Nous repondrons que le memoire susdit est, pour la plus grande 
partie, conform e a ce que nous avons appris aussi Men du capital ne 
Eldersz. que des hommes du Lubeckois. II en differe seulement en 
ce qu'il omet ou ne fait pas assez ressorlir le fait evident que le dit 
capitaine n'a pas abandonne le Saletin et ne l'a pas laisse a la 
disposition du Lubeckois, mais que, bie'n au contraire, des qu'il 
eut verifie, en compagnie de deux autres cajutaines neerlandais, la 
I commission du Saletin et reconnu ainsi qu'il devait etre considere 

et traite comnie une personne libre et un agent des Sale tins, et, 
par consequent, c-omme un allie des Pays-Bas et non comme un 
pirate, il l'a garde aupres de lui et il a tout fait pour le protegcr, 
I jugeant que e'etait son devoir, au moins jusqu'a ce que, ce cor- 

saire qu'il avait force de se separer de son equipage, qu'il avait 
contraint d'amener son pavilion et de quitter son bord avec ses 
papiers pour se rendre aupres de lui, capitaine, il Feut renvoye, 
apres avoir verifie son identite et sa situation, dans son navire 
aupres de ses hommes et qu'il lui eut donne le temps de seremeltre 
dans le meme etat de defense ou il se trouvait quand il 1' avait force 
de changer sa route et de rester aupres de lui. 

Si le Lubeckois avait attendu la fin de ces formalites, et qu "en- 
suite, au lieu de continuer son voyage sous la jDrotection desvais- 
seaux de guerre neerlandais, avec les autres navires marchandscon- 
voyes, auxquels, sur sa demande expresse, on lui avait. permis de 
se joindre, il eut juge utile de changer de route et de tenter sa for- 
tune contre ce corsaire, dans ce cas les capifcaines neerlandais auraic-m 
eu a examiner la conduite qu'ils devaient tenir et les obligations 
que leur imposaient les traites conclus. Mais le coup de mam au 
Lubeckois fut execute pendant que le corsaire etait absent de son 

I. V. supra, p. 457, note 6, 



1. i- 

I'!, 



! 



www . merrakech . com 



LETTRE DE i/aMIRAUTE DE ROTTERDAM AUX BIT ATS 4 77 

nav ire et tandis que les capitaines neerlandais etaient occupes a. exa- 
miner sa commission, et que meme des matelots du capitaine neer- 
landais se trouvaient encore a bord du corsaire et bien avant 
mie celui-ci eut recouvre sa liberie et qu'il ait eu le temps de 
remettre son navire en etatde defense. En outre, l'attaque eut lieu 
malgre les avertissements et en depit de l'interdiction du capitaine 
neerlandais. C'est pourquoi celui-ci, d'accord avec les aulres capi- 
taines, a juge de son devoir de proteger et d'assister le dit Saletin 
de la rnaniere indiquee ci-dessus, et de ne pas l'abandonner a la 
discretion du Lubeckois, contrairement a ce qui est allegue dans le 
memoire du sieur resident Aitzema. 

En effet, T evidence du contraire ressort de toutes les discussions 
qui out eu lieu entre le resident et le capitaine Chris tiaan Eldersz. , 
ainsi que de la declaration jDroduite au nom du Lubeckois. Gar si 
le capitaine Eldersz. avait admis que le Lubeckois etait en droit 
d'attaquer le corsaire dans les conditions susdites, il ne lui aurait 
pas defendu tout d'abord, lorsqu'il se dirigeait, lui Eldersz., vers 
le corsaire, de commettre aucun acte d'hostilile contre celui-ci. Et, 
quancl le Lubeckois eut aborde le Saletin et qu'il eut jete des 
homines a son bord, le Neerlandais n'aurait pas envoye sa chaloupe 
pour avertir ceux des Lubeckois qui etaient a bord du corsaire 
qu'ils eussent a. Tevacuer et qu'en cas de refus, il les attaquerait 
avec son vaisseau, ainsi qu'il ressort de la deposition produite par 
le sieur resident Aitzema. Le Neerlandais ne put executer sa menace 
a cause de la tombee de la nuit, mais il Taurait sans nui doute 
realisee le lendemain, si le Lubeckois ne s'etait pas rendu lui- 
meme a son bord et si le capitaine neerlandais n'avait pas pense 
alors qu'en arretant le Lubeckois et ses gens, il les contraindrait a. 
rctirer lcurs hommes du corsaire et a restituer les marchandises 
( [u its en avaient enlevees. II aurait sans doule obtenu ce resullat, 
si le Lubeckois, apres avoir fait retirer toute la cargaison du 
Saletin et transporter le corsaire et l'equipage de celui-ci a son 
oord, tl avait pas donne l'ordre a ses gens d'abandonner le navire. 
^g capitaine neerlandais a pu constater, en effet, que lorsque le der- 
nier Lubeckois quittace navire, celui-ci commencait a etre la proie 
ae s ilammes, qui le cle*truisirent entierement. 

tl est encore dit, dans le memoire du resident Aitzema, que le capi- 
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laine neerlandais, qui avait place deux matelots a bord du corsai • 
lorsqu'il V avail envoye chercher pour lui faire monlrer sa commi ' 
sion, les en avait retires ensiiite ; et ce fait est allegue com me un 
preuve que le capitaine avait abandonne le corsaire a la discretion du 
Lubeckois. Mais il ressort clairement de toutes les circonstances dp 
l'affaire que les matelots du capilaine neerlandais, qui s'etaientrendus 
a bord du corsaire pour en faire sortir les Lubeckois, se vovant 
j]|: menaces de coups de fusil et tenus ainsi a distance par ceux-ci, qui 

refusaient de partir, ont ram en e leurs deux camarades, pour la 
simple raison qu'ils n'y" pouvaient servir a rien et qu'il falJait 
employer d'autres moyens pour remettre le corsaire saletin en pos- 
session de son navire. C'est pourquoi le capitaine neerlandais avail 
rappele ses gens, fait remonter sa chaloupeet, pour ne pas rcLarder 
les navircs marchands, avait continue, cette nuit, sa route avec les 
!| autres capitaines, tout en se tenant pres du Lubeckois et du corsaire, 

pour executer le lendemain ce que la venue de la nuil l'avail 
empeche de faire. Voila ce que nous avons voulu exposer a Vos 
Hautes Puissances pour leur information. 

Nous avons joint a la presente la deposition du capitaine et de ses 
gens 1 ; elle est, d'aillcurs, presque superllue, car les fails essentiels 
ressortent assez clairement du memoire du sieur resident Aitzema. 

Sur ce, Hauls et Puissants Seigneurs, nous prions Dieu Toui- 
Puissant qu'Il daigne continuer a Vos Hautes Puissances son 
ajopui et sa benediction. 

Fait a Rotterdam, le i3 novembre i658. 

Signe : Nicolaas Kien vidit. 
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De Vos Hautes Puissances les devoues conseillers du college de 
TAmiraute 2 . 

Par ordre de ceux-ci : 

Signe : C. Splinter. i658. 

i. V. supra, Doc. GLV, p. 4G8. 7 courant. a — Les lSlats-Gencrau* deei- 

2. On lit en marge: « Gi-joint nous derent, le 18 novembro, rPanrossct ] 

rcnvoyonslc memoire avec annexe du sicur avis 3e present document an college ( 

resident Aitzema, que nous avons recu miraute d' Amsterdam. Resolution* lCt J 

avee la lettrc de Vos llauf.es Puissances clu Gog, f. Sag v°. 
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On den rug : Hoogh eacle Mogende Heeren, Mijnheeren cle Stalen Gene- 
rael cler Vereenichde Nederlanden. 

Bovcn, aliamanu: Datum i3, receptum i4 November i658. 

Hoogh ende Mogende Heeren, 

Naedat de capiteyn Gorstiaen Eldersz., van de custe van Spaignen hier 
acngecomen sijnde, ons soo mondeiingh als bij geschrifte hadde bekend 
gemaeckt hetgene datter in sijn herwaertscompste voorgevallen was tusschen 
hem ende seecker Lubecqs schipper, ter saecke van seecker commissie- 
vaerder van Zalee, wat de oorsaecke was waerom hij de voorschreven 
coramissievaerder ende sijn volck, bestaende in 4 7 Mooren ende 3 Chris- 
ten slaven, genootsaeckt was geworden hier te lande te brengen, oock 
wat redenen dat hem bewogen hadden selver den Lubecker sijn schip te 
bemachtigen ende denselven alsoo mede met zijn schip ende volck her- 
waerts Le doen comen. 

Ende wij, mits hetlatiteren van den voornoemden schipper, uytdesselfs 
volck alsmede uyt de opgebrachte slaven hadden verstaen in wat vougen 
sigh die saecke, conform de verclaringe van den voornoemden capiteyn 
loegedragen hadde, soo hebben wij, considererende hoe dit voorval wel- 
licht, jae buy ten twijrlel een merckelijcke alteratie soude veroorsaecken 
in cle gemoederen van die van Zalee, tot verswackinge van de concorda- 
tea met deserve onlangs aengegaen, ten ware men dede blijcken dat alles 
wes bij den Lubecker soo in 't aggresseren van haer ende 't verbranden 
van haer vaertuygh was begaen, in weerwii van den capiteyn was ges- 
chied, ende dat se hier te lande, niet om als vijanden getracteert, waren 
gebracht, maer well door nood, vermits haer vaertuygh, door de Lubecker 
sijnde verbrand geworden, de capiteyn geen naeder wegh had connen 
ingaen om haer in securiteyt te stellen dan met haer hier te lande te bren- 
gen, van waer sij occasie souden hebben om weder nae haer land te gerae- 
cken; soo hebben wij ons gedachten voorts laten gaen omtrent demiddelen 
die tottet gene voorschreven is dienen soude mogen, 

Ende orame met des te meerder fondament alles te verrichten, hebben 
^ T ij raedsaem gevonden het voorgevallen casus de heeren Raden ter admi- 
T-aliteyt tot Amsterdam over te schrijven ende Haer Edele te versoucken 
nat se (terwijlede concordaten met die van Zalee meest onder haer directie 
waren gemanieerd ende voltrocken, ende sij alsoo de beste kennis hadden 
van t geen daerin wasgepasseert, oock hoe het vervolgens met deselve 
sl ond ende dienvolgens daerdoor te beter voorsien soude connen werden 
Av at uyt dit voorval soude connen ontslaen ende bij de hant diende geno- 

1Gn te werden, omme alle quade uytslagen voor te comen) ons souden 
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will en dienen van haer consideration aengaende den voet, die son * ' 
reguard van den commissievaerder ende sijn volck als in 't re»uard 
den Lubecker mitsgaders desselffs schip ende ladinge diende gehouden 
w T erden. Waerop wij dan Haer Edele advis hebben ontfangen, ende bevi 
den, dat dese saecke in dier vougen als die bij ons was ingesien oock bi' 
Haer Edele opgenomen wierde. 

Soo hebben wij, om een aenvangh te maecken van 't geen ten genougen 
van den commissievaerder soude mogen strecken, denseiven vooreerst si in 
|| ! - - liberteyt gegeven omme te gaen daer het hem gelieven mochte ende ordre 

op sijn gelegentheyt te stellen, daernevens geleth op de middelen daer- 
mede men hem ende sijn volck (die wij om redenen goetgevonden hebben 
bij den anderen te houden sonder deselve de vrijdom om uyt te gaen to 
.vergunnen) weder tot Zalee soude mogen overbrengen, ende daertoeuyt- 
gevonden personen die aengenomen hebben het transport van haer der- 
waerts te doen, soo haest de voornoemde commissievaerder selver daertoe 
gereed sal sijn. 

In gevalie de Lubecker schipper voor ons ware verschenen, wij sou- 
den hem daerover gesproocken ende met sijn kennis hebben gedaen het- 
geen voorschreven is, maer nademael hij tot noch toeheeft gelaliteert, soo 
hebben wij ons, om dit volck te eerder van hier ende uyt dese landen quijt 
te sijn, hetgeen voorschreven is dienstigh geoordeeld te verhaesten, niet 
twijiTelende off Uw Hoog Mogende sullen daeraen een welgevallen nemen, 
soo wanneer als sij sullen hebben overvvogen hetgene de heer agent 
Aitsma Uw Hoog Mogende aengaende het voorverhaelde casus heeft gcrc- 
monstreerd, en daervan het Uw Hoog Mogende heeft gelieft bij derselver 
schrijven van den 7 deser ons kennisse te geven, met begeerte van daer- 
over ons bericht te verstaen. 

Waertoe dan dienen sal, dat wij het voorschreven vertoogh Len mercn- 
deele bevinden conform hetgene wij uyt den voornoemden capiteyn 
alsmede uyt den Lubecker sijn volck hadden verstaen, endealleen daer- 
inne te verschillen, dat in 't selve Averd geomilteerd off wel niet claer- 
lijck genough uytgedruckt hetgene daeruyt, dat evidentlijck isblijkende, 
dat de voornoemde capiteyn den Saleeschen commissievaerder niet beelt 
geabandonneert ende ter dispositie van den Lubecker gelaten, ruaer tor 
contrarie dat hij van den aenvangh, soo haest als hij nevens noch twee 
andere capiteynen van desen Staedt desselffs commissie hadt gevisilcerd 
ende daeruyt gesien, dat hij als een vrij persoon ende minister van die 
van Zalee, ende alsoo van geallieerden met desen Staedt, ende gecnsin ■& 
als een rover eretracteert ende aeneresien most werden, den selven bij 3I £ 
gehouden ende de middelen 6m hem te protegeren aengewend liee , 
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eeliick hij achtede dat bij gehouden was te doen, ten minsten soo lange 
totdat hij den commissievaerder, die hij hadde gedwongen sich van sijn 
volck te separereh ende doen strijcken ende met sijn bescheyden uyt sijn 
schip in s ij n capiteyns scbip over te comen, sijn conditie ende gelegen- 
tlieyl hebbende geexamineert, weder in sijn schip bij sijn volck ende in 
soodanigen posture van defentie hadde geholpen als hij tevoren was, eer 
dat hij hem hadde gedwongen sijn coufs te veraiideren ende omtrenthaer 

te blijven. 

Al hetwelcke, in soo verre het ware geschied ende dat de Lubecker 
soo lange hadde gepatienteerd tot dattet geen voorschreven is ware gedaen 
geweestj soo wanneer den Lubecker dan raedsaem hadde gevonden (in 
plaetse van sijn reyse onder de protectie van 's lants oorloehschepeii 
nevens d'andere coopvaerdijschepen, met dewelcke hij sich in admirael- 
schap onder 's lants oorlochschepen vol gens sijn te kennen geven bege- 
ven hadde, te vervolgen), die te veranderen ende sijn fortuirie tegens dese 
commissievaerder te versoucken, alsdan souden de capiteynen hebben te 
overleggen gehadt hoedanich sij in die gelegentheyt haer die saecke had- 
den aen te matigen ende de gemaeckte concordaten haer verbonden. Maer 
nu alle hetgene de Lubecker heeft geattenteerd was begaen, terwijl de 
commissievaerder uyt sijn schip was ende 's lants capiteynen besigh waren 
omme desselffs commissie te examineren, oock terwijle daer noch volck 
van den capiteyn aen boord van den commissievaerder was, ende sulcx 
eer sij den commissievaerder in sijn geheel en op vrije voeten weder in sijn 
defentie hadden gesteldt, en bovendien tegens de waerschouwingen ende 
liet verboth dat den capiteyn den Lubecker hadde gedaen, soo heeft deselve 
nevens sijn mede-capiteynen geoordeeld dat hij gehouden was den voor- 
noemden commissievaerder in vougen als voren te protegeren ende te adsi- 
steren ende niet te abandonneren ter dispositie van den Lubecker, in vou- 
gen als in 't vertoogh van den heer resident Attsma werd aengeroerd. 

Daervan het contrarie uyt alle 't gene tusschen hem ende den capiteyn 
uwstiaen Eldersz., oock selver uyt de verclaringb van den Lubecker sijn 
geproduceerde all te nemen is. Want, in soo verre hij capiteyn hadde 
verstaen, dat de Lubecker ware gevougt geweest den commissievaerder in 
soodanigen stant als voren te aggresseeren, hij soude ter eerster instantie, 
^ ls hij nae den commissievaerder toeliep, hem niet verboden hebben 
eemge hostiliteyt aen denselven te plegen, noch ooch, naedat hij deselve 
i^ade aengetast ende van sijn volck op denselven overgesmeten, sijn boot 
gesonden hebben, om het volck dat van den Lubecker daer op was te 

aei 'schouwen ende te raden dat se daeruyt souden vertrecken, ende bij 

e ygermgh, dat se haer met het geheele schip aen boort comen souden, 

De Castkies. XII. — 3i 






>--., F 



! j i-i 



]'.;: 



[i- r 

C 






i 



8 



■3 



3 '." i - 



Si 



','> 






f ■? 



1 ' ; ' 



I 



m 



i 
s 
1 
i 

1*; 



if. 



1 s 



in! 






li- 



ly 



41 i 

11 



, 1 ; 
i i i 



! 

: i'fil|, 

1 

. * v 






liij: 

li- 
lt 



www . merrakech . com 



•m. 



'tf'i 



si-r-.i 









f$ii 



feti 



.if, i 

III 



n 
ft: S 

tell' 

mil? 



K 

lilb 



(; 

I,- 

f; 

■<;■■ 
?;• 

I; 

lit* i 

p 

V.V-.i 



. 1 ■ '■ 



JJi ■ 



;"; ; 



n 



,M 



■I"! 



'.r 



^82 1 3 NOVEMBRE 1 658 



gelijck uyt de verclaringh bij den heer resident Aitsma geproduceert is i 
W{ sien, ende gelijck dan hetgeene door 't vallen van de nacht was belet 

geworden, daegs daeraen soude sijn geschied, in soo verre de Lubecker 
schipper niet selver aen boort van den capiteyn waer gecomen ende hij 
J|| met hem ende sijn volck vast te houden, niet hadde gemeynt hem totlet 

lichten van sijn volck uyt den commissie\ r aerder ende het restituceren van 
de goederen, die sij daeruyt genomen hadden, te brengen, gelijck hij 
buy ten twijffel hem daertoe sonde hebben gebracht, in soo verre den 
Lubecker, niet alvoren alles hebbende uyt den commissievaerder doen 
wechvoeren ende nevens de commissievaerder sijn volck aen sijn boort 
Iff doen brengen, sijn volck hadde aenbevolen gehadt het scheepken te aban- 

donneren, gelijck de capiteyn gewaer geworden is, als het laeste volck van 
boort varende, hij gesien heeft dat den brand daerin opgingh, daerdoor 
het t'eenemael is verdislrueerd geworden. 
HI Noch werd in 't voorverhaelde geremonstreerdc aengeroert, dat de capi- 

|M teyn de twee matrosen, die hij op de commissievaerder had t gelaten, ten 

tijde hij denselven met sijn commissie aen boort hadt doen lialenj daer 
weder affgenomen hadde, ende 't selve hijgehracht tot een bewijs van dat 
de capiteyn den commissievaerder soude hebben geabandonneert ende lor 
dispositie van den Lubecker gelaten. Maer uyt alles, wat voor ende naer 
in dese actie voorgevallen is, blijckt genouch daltet volck van den capiteyn, 
die om den Lubecker sijn volck te doen verlrecken uyt den commissie- 
vaerder aen boort van denselven gevaren waren, siende hoe dat se met 
fi\ geweer van de Lubeckers van boort gehouden wierden, ende de Lu- 

l£\ beckers niet wilden deslogeren, om andere redenen haer twee matrosen 



weder met haer genomen hebben als die daerop geen dienst conden doen, 
en andere middelen stonden aengewend te werden omme de commissie- 
vaerder weder meesler Yan sijn schip te maecken, daertoe dan oock de 
capiteyn, sijn volck hebbende doen overcomen ende sijn cbaloup ingeset, 
omme de coopvaerdijschepen in haer reyse niet te vercorlen, sijn cours 
nevens d'ander 't landls capiteynen dien nacht in dier vougen heeft gehou- 

y den, dat hij bij ende omtrent de Lubecker ende de commissievaerder 

n gebleven is, omme daegs daeraen te vollrecken hetgene daervan mj dooi 

:, den nacht was verhindert geworden. 

J ; Dit is 't gene wij Uw Hoog Mogende tot haer bericht in desen sullen 

;j gelieven te la ten dienen. 

Wij hebben hier bijgevougt de verclaringh bij den capiteyn ende sij 
scheepsvolck ten overvloel gedaen, also in substantie van 't gepassee 
genouchsaem blijckt uyt hetgene de heer resident Aitsma heeft geproduce - 
Hiermede, Hoogh ende Mogende Heeren, zullen wij Godt Almacn 1 
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bidden, deselve believe Uw Hoog Mogende regieringe continueren bij te 
won en met sijnen milden zegen. 
Geschreven in Rotterdam , den i3 Novembris r658. 

Geteekend : Nicolaes Kien vidit. 

Uw Hooch Mogende dienstbereyde, deGecommitteerde Raden ter admi- 
ral! ley t. 



Ter ordonnantie van deselve, 



Geteekend: C. Splinter. i658. 



7/i margine : Hier nevens gaet terugh de memorie mette bijlage van den 
lieer resident Aitsma, ons met Uwe Hoog Mogende missive van den 7 deser 



toegesonden. 



Rijksar chief. — Staten-Generaal, 5561, — Lias Admiraliteii Septem- 
ber-December 1658. — Original. 
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l| REQUETE D'EL-GORTOUBI A L'AMIRAUTE DE ROTTERDAM 

If • 

a !, < J; 



[i5 novembre 1 658.] 



En tSte : Copie. 

Suscriptioh : Aux Nobles et Puissants Seigneurs les conseillers 
fSf de I'atniraute de Rotterdam. 

m 

m 

||v Remontre respectueiisement Ahmed el-Cortoiibi, capitaine sale- 

tin, suppliant, qu'il a intente, par devant Yos Nobles Puissances, 
une action contre le capitaine Chris tiaan Eldersz., en tant que 
celui-ci voudrait se constituer partie, eL contre un certain Pieter 
Naet, capitaine lubeckois. 

Et, a cette occasion, le dit suppliant vous requiert humble men t 
qu'il vous plaise de faire citer en justice, vers le jeudi2T novembre 
couraot, les dits capitaines Cbristiaan Eldersz. et Pieter Naet, res- 
pectivement, pour entendre les demandes que le suppliant se pro- 
pose de leur adresser ce jour-la et pour y repondre. 

En marge, on lit: Le College autorise et charge son huissier Van 
der Willieh de faire la citation mentionnee dans cette requete el de 
rendre compte du resultat, etc. 

Fait dans la seance de Tamiraute de Rotterdam, le i5 novembre 
i658. 

Signe : Nicolaas Suer . 

Plus bas : D'ordre du dit College, signe: P. Splinter. 



Donne pour copie, le 16 novembre i658. 

Signe : Frans van der Willieh. 
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Boven : Gopie. 

Aen de Edel Moogencle heeren Gecornmitteerde Raden ter admiraUteyt 
lot Rotterdam. 

Yerthoont met behoorlijcke reverentie Harriet Cordue, capileyn van 
Zale, hoe dat hij suppliant voor U Edel Mogende tegen den capiteyn 
Ghristiaen Eiders, indien hij hem partije sonde willen voegen, ende eenen 
Pieter Naet, Luhecker schippef, heeft uytstaende seecker process. Ende 
dienaengaende eenich versoeck off versoecken te dben hebbende, versoeckt 
hij suppliant oytmoedelijck, da-ttJ Edel Mogende den voornoemclen capi- 
teyn Ghristiaen Eidersen ende Pieter Naet respective teegen den 21™ deeser 
maent November, sijnde Donderdach, gelieven te citeeren online te aen- 
hooren ende te antwoorden op alsulcken versoecke ? als den suppliant, ten 
clage dienende, sal willen doen ende neemen. 

In margins staat : Den Raet aulhoriseert ende last haefen exploitier Van 
der Willich, de versochte dachvaerdinge in deesen vermelt te doen, relatee- 
rende sijn weedervaren etc. 

Actum ter vergaderinge ter admiraliteyt tot Rotterdam den i5 cn Novem- 
ber 1 658. 

Was onderteyckent : Nicolaes Suer. 

Lager stont : Ter ordonnantie van deserve, ende geteeckent: P. Splinter. 

Uytgegeven voor copye den iG" 1 November i658. 

Geteekend : Frans van der Willich. 

Rikssarchief. — S tale n-Ge tie raal, 5561. — Lias Admiraliteit September- 
December 1658. — Copie certif.de. 
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!|| LETTRE DE L'AMIRAUTE D'AMSTERDAM AUX ETATS 



Affaire du <c P rap he te Daniel »« — L'AmirauU propose d'indemniser k 
rats saletin, en lui dormant wi navire de meme tonnage et de memo 
armement que le sien. — On inieniera une action en dommages-intercls 
au capitaine lubeckois. 

Amsterdam, 19 novembre i658. 

:|:j Au dos : Hauts et Puissants Seigneurs, Messeigneurs les Etats- 

Generaux des Pays-Bas-Unis, assembles a La Haye. 

En tdte, alia mana : Datee du 19, l^ecue le 21 novembre 1 658. 



Hauts et Puissants Seigneurs, 

Vos ffautes Puissances auront sans doute appris, par une lcttre 
du college cle ramiraule de Rotterdam \ ce qui est arrive a ud 
capitaine maure, naviguant avec une lettre de commission de Sale, 
munie du visa du consul des Pays-Bas. 

Le 6 octobre dernier, aux environs du cap Saint- Vincent, ce 
j' ; : Maure se trouvait a bord du capitaine Gliristiaan Eldersz., du col- 

lege de l'amiraute de Rotterdam, venant de Cadix en Espagne, 
pour faire visiter ses papiers. Son navire se trouvait a proximitede 
I;! celui du dit capitaine Gliristiaan Eldersz., lorsque, sous ses yeux, 

[i I il fut assailli par un capitaine marchand lubectois, qui, d'apres les 

renseignements qui nous ont ete fournis, venait de Cadix sous la 
protection et sous l'escorte du dit capitaine neerlaudais. Ge Lunoc- 
kois, apres avoir tue quatre homines au dit corsaire, s'est enipare 
de son navire et Ta pille. Ensuite, ayant ete force de quitter sa prise, 
il la incendiee le lendemain, faisant ainsi perir miserableinen 
quatre Maures blesses qui s'y trouvaient encore. 

t. V. supra, Doc. CV, p, 47/1. 
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Le capitaine Christiaan Eldersz. a amene a Rotterdam le capitaine 
matire avec ses gens, ainsi que le Lubeckois et son navire. 

Ayant ete pries par le college de l'amiraute de Rotterdam de 
donner notre avis sur cette affaire, nous avons repondu comme Vos 
Haules Puissances daigneront le voir par la copie de notre lettre 
du 2 courant, qui est ci-jointe 1 . Nous esperons qu'il sera procede 
par voie rapide et extraordinaire au reglement de cette affaire. 

Cependant, ii est bon que Vos Hautes Puissances soient infor- 
mees qu'aujourd'hui le capitaine maure, ayant ete remis en liber te, 
s'est adresse a nous, avec l'aide de quelques marchands qui com- 
prennent sa langue et qui ont de gros interets au commerce de 
Sale 2 , et, se fondant sur la circonstance que c'est notre college qui, 
d'ordre de Vos Hautes Puissances, a negocie le dernier traite avec 
Sale, il nous a pries de vouloir bien tenir la main a lui faire obte- 
nir reparation des dommages et des prejudices qu'il a soulferts. II 
declare qu'il se contenterait qu'on lui fournisse un navire ayant meme 
tonnage, meme equipage et meme armement que celui qu'il a perdu 
(qui etait de peu d'importance), avec les provisions necessaires. II 
n'apas encore parle jusqu'a present des buit hommes qu'on lui a tues. 

Considerant le discredit oil les Pays-Bas tomberaient aupres des 
Saletins, dans le cas ou ce capitaine, abandonne a son sort, revien- 
drai L dans son pays et se plaindrait de son aventure, qui serait 
imputeeuniquement a notre pays, attendu qu'il n'acommis aucune 
infraction aux prescriptions du traite, qu'il se trouvait enpersonne 
a bord du capitaine Christiaan Eldersz., lors de Tattaque de son 
navire, qui etait occupe a ce moment meme par des matelots neer- 
Jandais, a moins qu'il ne soit remedie a cet inconvenient par des 
poursuites contre le capitaine lubeckois, qui aurait profile de la 
protection des Pays-Bas, si son ennemi avait ete leplus font; 

l>ous avons juge urgent, si nous voulons eviter la rupture com- 
plete d'un traite qui a coute tant d'eflbrts et de peines, et ne pas 
Gxposer les sujets des Pays-Bas a se voir reclamer, sur leurs per- 
so «nes et sur leurs biens, le double des dommages subis, de pro- 
poser a Vos Hautes Puissances de daigner examiner s'il ne serait 

*• v - supra, Doc. GUI, p. 464. des Pays-Bas a Sale, et Moise Rozado. V. 

2 - Abraham Dc Vries r frere du consul infra, Doc. CXVI, p. 5i4- 
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pas convenable que les Pays-Bas prissent en main les intereis clu 
p|| capitaine maure et que le dit college de l'Amiraute lui donnatnro- 

md visoirement reparation conformement a sa demande. En attendant 

on continuerait de faire loger les matelots maures cliez le geoliei 1 
du dit college, comme on l'a fait jusqu'ici, mais en leur laissaivt la 
liberie de sortir pendant le jour. Et, pour rentrer dans les frais, le 
sieur avocat fiscal iritenterait une action en dommages-intercls 
contre le capitaine lubeckois, comme le requierent la justice el 
requite. On donnerait ainsi, stir le point le plus essentiel du traile, 
celui qui a donne lieu aux plus grandes difiicultes, lors de sa con- 
clusion, un bon exemple de prompte expedition de justice, parti- 
culierement dans un cas aussi extraordinaire quele present, ce qui 
nous mettrait en droit d'attendre une meme promptitude de la pari 
des Saletins dans une circon stance semblable. 

Nous prions done Vos Hautes Puissances de vouloir bien prendre 
une bonne et prompte Resolution a ce sujet, afin que le dit capi- 
taine maure, present porteur, qui n'a.pas les moyens de subvenira 
ses besoins, ni de poursuivre sa cause par les voies ordinaires de 
justice, recoive une aide d'autant plus rapide. 

Sur ce, Hauts et Puissants Seigneurs, nous prions Dieu Toul- 
Puissant de daigner continuer sa benediction au gouvernement de 
Vos Hautes Puissances. 

A Amsterdam, le 19 novembre i658. 

|v), Signe : Wilhelm Greve vidit. 

De Vos Hautes Puissances les devoues conseillers du college do 
TAmiraute. 

Par ordre de ceux-ci. Sign6 ; Dayid De Wildt . 

Op den rug : Hooge ende Moogende Ileeren , de Heeren Staeten Generae 
der Vereenichde Nederlanden, vcrgadert in 's-Gravenhage. 
Boven, alia manu: Datum 19, receptum 21 November 1 658- 

Ilooge ende Moogende Ileeren, 

In welcker vougen seecker Moors capiteyn, varende met commissie 
Sale ende attache van den consul deser Landen, den 6 cn October l^ e 
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len omtrenfc caep S l Vincent, inwachtende deii capiteyn Corsliaen Eidertsz,, 
van 't collegie ter admiraliteyt tot Rotterdam, coniende van Cadix in 
HispangiSn, Avesende personlijck aen desselffs boort, ende sijn schip. nabij 
het schip van den voornoemden capiteyn Gorstiaen Eidertsz. leggende, 
t' siiner presentie is geagresseert geworden door een Lubs coopvaerdij- 
schipper (in compagnie ende onder convoij van denselven, soo ons 
bericbt wort, van Cadix comende) dewelcke niet alleen vier mannen in 
den voorschreven commissievaerder heeft doodtgeschooteiij ende 't serve 
daerna verovert ende geplundert, nemaer, gedwongen wordende, het voor- 
schreven schip te verlalen, des anderen daechs beeft in brand t gesteecken 
ende met eenen miserabel doen slerven vier Moorsche gequetsten daerin 
leo-gencle, sullen Uwe Hoog Mogende ontwijffelijck verstaen hebben uyt 
schrijvens van het collegie ter admiraliteyt tot Rotterdam voorsebreven, 
alwaer den voornoemden Moorschen capiteyn met sijn volck, mitsgaders 
den Lubschen schipper met sijn schip, door den meergenoemden capiteyn 
Gorstiaen Eidertsz , is opgebracht omme te recht gestelt te Avorden. 

Over welche saecken wij versocht sijnde bij het meergemelte collegie ter 
admiraliteyt tot Rotterdam, geadviseert hebben gelijck Uwe Hoog Mogende 
uyt de nevensgaende onse copyelijcke missive van deh 2 en desef loopende 
maendt believen te sien, verbopende datter ten spoedichste ende extraordi- 
narisin de voorschreven saecke geprocedeert ende gedisponeert sal worden. 

Echtenvel, alsoo huyden den voornoemden Moorschen capiteyn uyt 
de hechtenisse ontslagen sijnde, sich met hulpe van eenige coopluyden, 
sijue tale verstaende ende grotelijcx bij de negotie op Zale gein teres seer t, 
aen ons heeft geadresseert, versoeckende, nadien door ons beleyUop ordre 
van Uwe Hoog Mogende betbewuste tractaetmet die van Sale voorschreven 
is geeffectueert, dat wij hem de handt Avilden bieden, ten eynde hij tot 
reparatie A r an sijn geleden schaden ende ongelijck soude mogen geraecken, 
sich verclarende levreden te sullen Avesen, bij aldien hij wederom conde 
verholpen worden op een schip van diergelijcke equipagie ende monture 
van cleyne importance met nodige provisie, gelijck hij badde verloren (tot 
noch toe van de acht overledene van sijn volck geen mentie maeckende). 

Ende wij considereren het disrespect dat desen Staet bij de voorschre- 
ven natie sal werden aengedaen, in cas den voornoemden capiteyn verlaten 
wordende, bij de sijne soude wederkeren ende sijn wedervaren clagen, 't 
^velck in 't geheel tot laste van desen Staet sal werden geimputeert, ten 
psichte dat van sijner sijde niet en heeft gemancqueert yelwes dat bij bet 
voorschreven tractaet wiert gerequireert ; ende sijn persoon, wesende aen 
boort van den capiteyn Gorstiaen Eidertsz., sijn schip seliTs ten tijde van 
clc geleden attacque door eenige van sijn scheeps volck is beset geweest, 
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pjf tensij daerinnebij andere middelen tot laste van den voorschreven Lubsche 

;|i§: schipper soude werden voorsien, dewelcke de protectie deser landen soude 

; l||; hebben genooten bij aldien sijne vijanden hem te macbtich ;waren geweest 

behalven dat wij in sulcken gevalle tegemoet sien een absolute rupture 
in 't voorschreven traclaet, met sooveel moeiten ende costen vercregen 
||j! ende dat de geledene schaden dubbel over op de persoonen ende effeclen 

deser landen sullen werden verhaelt, hebben wij hoochnodicli geacbt 



'a 









ej^ij Uwe Hoog Mogende dienstelijck te gemoet te voeren, of 't niet raetsaem 

ii|§ soude wesen, het intrest van den voornocmden Moorschen capiteynvan 

wegen den Staet bij der handt le nemen ende door het meergemelle colle- 

gie denselven provisionelijck, volgens sijn geclane versoeck te doen hers- 

tellen, latende interim wel sijn volck ten buyse van den cipier van 't meer 

jfe' opgemelte collegie Jogieren, gelijck bot noch toe is geschiet, maer niel- 

temin de vrijicheyt genieten om bij dage ie mogen uyt- ende ingaen, encle 
dat om die schade Le verbal en door den heere advocaet fiscael tegens den 
voorschreven Lubsche schipper wierde geproccdeertj sulcx als naer justitie 
|pj ; ende biJlickheyt bevonden sal werden te behooren, opdat men van deser 

sijde in het essentieelste poind, daerover de dilnculteyten in 't sluylen 
van 't voorschreven tractaet sijn gevalien, een goet exempel stellende, Lot 
prompte expeditie van justitie voornementlijck in soo een extraordinaris 
i|l toeval als in cas subjectj oock met des te meerder reden bij die van Sale 

diergelij eke promptitude mach vorderen ende verwachten. 

Daerop wij dienstelijck versoecken dat Uwe Hoog Mogende een code 
ende spoedige resolutie believen te nemen, opdat den meergenoemden 
Moorschen capiteyn, brenger deses, die geene middelen altoos en heeft 
om sich te sustenteren off bij ordinaris wegen van justitie sijn saecken le 
vorderen j des te cerder geholpen mach werden. 

Hiermede, Hooge ende Moogende Heeren, sullen Goclt almachtich bidden, 
Uwer Hoog Mogende regieringe altoos genadichlijck te willen segenen. 
In Amsterdam j den io cn November anno i658. 

Geteekend: Wilh. Greve vidit. 
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Uwe Hoog Mogende seer dienstwillige de Gecommitteerde llaeden lor 
Admiraliteyt. 

Ende t'hunner ordonnantie. Geteekend : Dav 1 de Wiidt. 

Rijksarchief. — Stalen-Generaal, 5561. — Lias Admiralileit September- 
December 1658. — Original. 
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LETTRE DE L'AMUUUTE D' AMSTERDAM AUX fiTATS 



Affaire da « Prophete Daniel ». — Le capitalize Christiaan Eldersz. est 
bldmable pour n avoir pas secouru le rais de Sale. 



Amsterdam, 21 novembro i658. 

Au dos : Hauts et Puissanls Seigneurs, les Seigneurs Etats- 
Generaux des Pays-Bas-Unis, assembles a La Hay e. 
En tele, alia mana : Date du 21, recu le 22 novembre i658. 

Hauts et Puissants Seigneurs, 

Nous avons recu aujourd'hui lalettre de Vos Hautes Puissances 
du 18 courant, accompagnee d'une Resolution 1 par laquelle ellcs 
nous demandent notre avis au sujet du corsaire de Sale qui a ete 
amene a Rotterdam, dont il est fait plus ample mention dansladite 
Resolution et dans les documents annexes. 

Apres deliberation et apres avoir relu ce que nous avons deja 
expose a ce sujet a Vos Hautes Puissances, le 19 courant 2 , nous ne 
voyons aucun motif de changer d'avis. Nous tenons seulement a 
ajouler que le capitaine Christiaan Eldersz. a eu tort d'admettre 
dans son convoi le capitaine lubeckois ; qu'il a encore plus manque 
lx son devoir, en ne s'opposant pas par la force ou par des mesures 
cllicaces a l'agression du dit capitaine, quand celui-ci, se detachant 
u °onvoi, lui cria qu'il allait attaquer le navire dudit corsaire. De 
plus, il n'a rien fait pour le secourir, une fois que l'agression se fat 
P 1 'oduiie j mais au contraire, il a fait retirer ensuite ses matelots de 



1- V. 



s '*l>ra, p. 4 ? 8, note 2. 



'i. V. le document. precedent. 



W 

S II 
Ml 

II 

V. 
V. 
!: 

"j I 



1 i\ 



U 






% 
■{■■■ 



iO! 

; i 

1 * < 

, M 

il! 

m 
m 

'ft 
1 1. 



■ 1 

n 

US; 

I'll 

fit 



III 



hll 



ff.i. 





i'i 

I 

j 



:;■-! 






!. 



I 
'il 



:!:P 



>t 



I; 



!lt 



',! 



I 1 



It*! 



. 



i.i 



1 1 



www . merrakech . com 



I' •_' 

M. 

:t<;; , 

$*: 

p3& « 

111 1 

IP 

m. 

'.4 iii 

■$k-i 
ff 

?i- 

ft', i ., 

- f .'; r.- 



U 



M 



:!, 



% 

n 

■ \ 

.■*! 



.'I !-.,'■ 



1 #i 



i ? i 

-1 

'J. 



Ji-ii, 



l 



;.-v 



t 



i 



. 






T 

ii 



4 0,2 2 1 NOVEMBHE l658 

ce navire, et, pendant toute la nuit suivante, alors que les aulr 
capitaines le pressaient de prendre des mesures de repression il 
laisse le corsaire au pouvoir de son capteur, en retenant tout c 
temps-la le capitaine maure a son bord. Ce sont la des raisons dp 
plus pour donner lieu a celui-ci de se plaindre des Neerlanclais. G'est 
pourquoi nous jugeons d'autant plus necessaire qu'on donne au 
capilaine maure la satisfaction qui lui est clue, de la maniere erne 
nous avons indiquee dans notre precedenle lettre, a laquelle, pour 
plus de brievete, nous nous referons. 

Sur ce, Hauts et Puissants Seigneurs, nous prierons Dieu Tout- 
Puissant qu'Il daigne benir le gouvernement de Vos Hautes Puis- 
sances. 

A Amsterdam, le 21 Janvier i658. 

Signe : Wilhelm Greve vidit. 



||s| De Vos Hautes Puissances, les devoues conseillers du college de 

FAmiraute. 

Par ordre de ceux-ci, 

Signs : David De WildL 



Op den rug : Hooge ende Moogende Heeren, de heeren Staten Gencracl 
f$ der Vereenichde Nederlanden, vergadert in 's Gravenhage. 

Boven, alia maim : Datum 21, receptnm 22 November i658. 



Hooge ende Mogende Heeren, 

Huyden onlfangen wij U Hoog Mogende missive ende bijgeleyde reso- 
lutie van den i8 ,ln deeser loopende maendt, bij deAvelcke deselve vordc- 
ren ons advys raeckende den commissievaerder van Sale, tot Rotterdam 
opgebracht, breeder in de voorschreven resolutie ende nevengaende slue- 
ken vermelt. 

Waerop bij ons gedelibereert ende geresumeert Avesende 't gundl wij 
den 19™ deeser maendt Uwe Hoog Mogende op dat subject tegenioel 
hebben gevoert, vinden geen redenen van veranderinge, als allcenujc* 
daerbij te voegen, dat den capileyn Christiaen Eldersz. niet well nee 
gedaen, den scbipper van Lubeck onder sijn admiraelschap te ontiang 6 , 
ende noch meer in zijn debvoir heeft gedeficieert, dat hij de aggresste 
den voorschreven schipper niet vigoreuselijck ofte actuelijck heeit d i 



www . merrakech . com 



Uwer Hoog Mogende zeer dienstwillige de Gecommitteerde Raden ter 
Admiraliteyt. Ende V hunner ordonnantie, 

Geteekend : Dav 1 de Wildt. 

Rijhsar chief \ — Slaten-Generaal, 5564. — Lias Adtniraliteit September- 
December 1658, — Original. 
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doen hij h^ m verpreyende toeriep, dat liij het schip van den voornoemden 

nim issievaerder wilde attacqueeren, ende oock de facto zulx niet heeft 
doenrepareren, zoo haest hetzelve wiert getenteert, maer ter contrarie nae- 
derliandtzijn volck daemyt heeft doen lichtea ende den geheelen volgende 
na aht ? als wanneer daernae door d'andere capiteynen tot de herstellinge 
is aengemaentj in 't gewelt van de veroveraers heeft gelaten, houdende 
alle dien tijdt den Moorschen capiteyn aen zijn boordt, daeruyt denzel- 

ven cles te meer oorsaecke soude hebben sich over deesen Staet te becla- . % 

gen, ende wij zooveel nootsaeckelijcker oordeelen dat hem behoorlijcke ■ 

satisfactie werde gedaen, in voegen als in onse voorgaende vercnelt, daer- ' f 

toe wij ons om cortheytswille zullen gedragen. ] 

Hiermeede, Hooge ende Moogende Heeren, zullen Godt almachtich bid- 
den, Uwer Hoog Mogende regeeringe altoos genadelijck te Avilien segenen. 

In Amsterdam, den 2i cn November anno i658. 

Geteekend: Wilh. Greve vidit. 
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RESOLUTION DES fiTATS-GENERAUX 



ill (Extra it) 



||| Affaire da « Prophete Daniel » . 
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Iki La Have, 29 novcmbrc i658. 

il*-' if 1 



/?« tSte : Vendredi, 29 novembre i658. 



On a soumis, de nouveau, a l'assemblee, les avis respect) fs clcs 
ff(. colleges d'amiraute de Rotterdam 1 et d 1 Amsterdam 2 , concernant 

certain fait qui a eu lieu, le 6 octobre dernier, aux environs clu cap 
Saint-Vincent, Un capitaine marchand de Lubeck, qui faisait par- 
tie du con voi qu'escorlait le capitaine Chris tiaan Eldersz., comman- 
dant un des vaisseaux de guerre qui relevent du dit college de 
l'amiraute de Rotterdam, a attaque un capitaine maure, qui navi- 
guait avec une commission de Sale et un certificat du consul des 
Pays-Bas dans cette derniere ville, et cela, pendant que le capitaine 
maure se trouvait a bord du dit capitaine Chris tiaan Eldersz. Le 
Lubeckois a capture et pille le navire ; et, quand il fut force ensuile 
de le quitter, il y a mis le feu. 

Apres avoir delibere sur cette affaire et avoir pris connaissance 
de plusieurs aulres documents sur le meme sujel, qui ont et& sou- 
mis a Tassemblee, il a ete trouve bon et il a ete decide de laisser le 
jugement et le reglement de cette affaire, avec tout ce qui s'y ^" 
tache, au dit college de Famiraute de Rotterdam. 

En consequence, on repondra a la dite amiraute qu'elie veuiuc 



1. V. supra, Doc. GV, p. 47/1. 2. V. lcs deux Doc. precedents, 
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RESOLUTION DES ETATS-GENEUAUX Aq5 

ujen tenir compte, autant que possible, des avis mentionnes ci- 
dessus et faire donner au corsaire susdit, pour les mauvais traite- 
ments dont il a ete victime, toutes les satisfactions et toutes les 
reparations qu'ilsera possible et convenable de lui accorder, suivant 
les circonstances del'affaire. 

A cettefin, un extrait de la presente Resolution sera envoye au 
clit college pour lui servir d'instruclion. 



Boven : Veneris, den 29™ November i658. 



Sijnde ter vergaderinge nochmaels voortgebracht de respective advisen 
van cle collegien ter admiraliteyt tot Rotterdam ende Amsterdam, raeckende 
seecker casus, den sesden October lestleclen ontrent de caep S l Yincent 
voorgevallen, namentlick dat een Lubecks coopvaerdijschipper, wesende 
onder 't convoij van Corstiaen Eldertsz., een van 's lants schepen van oor- 
loge ter directie van 't gemelte collegie ter admiraliteyt tot Rotterdam, 
seecker Moorscli cappiteyn, varende met commissie van Sale ende attacbe 
van den consul van dese Landen aldaer, ofte desselfs onderhebbende schip, 
geduyrende den tijdt dat den voorschreven Moorschen capiteyn Avas aen 't 
boort van den voornoemden capiteyn Corstiaen Eldertsz., feytelick gea- 
gresseert, oock vervolgens verovert ende geplundert, mitsgaclers naclerhant, 
gedwongen wordende 't voorschreven schip -wederom te verlaten, betselve 
in brant gesteeeken soude bebben. 

Waerop gedelibereert, oock gelet sijnde op verscheyde andere stucken 
over 't selve subject ter vergaderinge ingedient, is goetgevonden ende 
versLaen, de judicature ende dispositie over 't voorgeroerde voorval met 't 
gene daer ontrent is, mits desen te laten aen 't meergeseide collegie ter 
admiraliteyt tot Rotterdam. 

Des sal aen deselve admiraliteyt werden gerescribeert, dat Haer Edele 
cuenihalven sooveel doenlick reguart Avillen nemen op de advisen hierbo- 
ven geroert, ende den voornoemden commissievaerder over de boven gemen- 
honeerde onhebbelijcke bejegeninge doenhebben soodanige satisfacde ende 
reparalie als doenlick sal sijn en naer gelegentheyt van saecken bevonden 
sal Avorden te behooren, tot welcken einde hun extract van dese resolutie 
sal loegesonden worden om te strecken tot derselver narichtinge. 

Kyksarchief. — Stalen-GemraaL — Resoluuen, register 609, f. 563 v°. 
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III REQUETE D'AHMED EL-CORTOUBI AUX ETATS 
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||l " Affaire du « Prophele Daniel ». 
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3 decembre i658. 

Au dos : Requete pour Ahmed er-Rais el-Cortoubi, habitant de 
Sale. 



Aux Hauls et Puissants Seigneurs les Etats-Generaux des Pays- 
Ki Bas-Unis. 



j| J : j Remontre respectueusement Ahmed er-Raifs el-Cortoubi , ci-devanl 

capitaine du navire (( le Soleil », habitant de Sale au Maroc, qu'il 
a appris que Vos Hautes Puissances on I pris une Resolution 1 au 
sujet de sa requete. Ne pouvant en obtenir communication sans un 
ordre expres, il demande respectueusement par la presents qu il 
plaise a Vos Hautes Puissances de lui accorder une copie de leur 
dite Resolution, ainsi que de la lettre qu'elles ont ecrite en conse- 



>r|: quence 



Le suppliant prie encore Vos Hautes Puissances qu'il leur plaise 
de lui allouer de Par-gent de route, car il est sans ressources. 
Gefaisant, etc. 

En marge , alia manu: Gette requete sera remise auxcommissaires 
des colleges d'Amiraute ici presents, pour avoir leur avis a ce sujet. 
Fait a la seance du 3 decembre 1 658, a LaHaye* 

Signd : J. Spronssen. 

1. La Resolution da 29 novembre i658. V. le document precedent. 
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KEQUETE d'aUAIED EL-COllTOUBI AUX ETATS ^97 

Op den rag : Requeste voor Hamet Harais Gordoby, iirwoonder tot 

Salee. 

Aen de Hooch. Mogende heereii Staten Generael der Vereenigde Neder- 
landen. 

Yertoont met onderdaenigste eerbiedinge Hamet Harais Gordoby, gewe- 
sen capiteyn op het schip cede Son» ? inwoonder tot Saiee in Barbarien, 
hoe dat hij suppliant, verstaen hebbende dat U Hoog Mogende hebben 
gedisponeert wegens sijci vefsoeck, eade de conimunicatie daervan son- 
der expresse ordre niet konnende bekomen, hij niits desen ootmoedelijck 
versoeckt, dat U Hoog Mogende hem believen copie te vergunnen soo van 
deresolutie in sijne saecke genomen als van de brieff dieswegen geschreven. 

Dat mede U Hoog iVtogende hem een reyspenningh (als niet versien 
sijnde) gelieven te laten toecomen. Dit doende etc. 

In margine, alia manu : Zij gestelt in handen van de heeren alhier aen- 
weesende Gecommitteerden van de coLLegien ter admiraliteyt, om bericht 
ende ad vis. 

Gedaen ter vergaderinge in den Hage, den 3 December i658. 

Geteekend : J. Spronssen. 

Rijksarchief. — Staten-Generaal, 5561. — Lias Admiralileit September- 
December 1658. — Original 
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l\ DECEMBKE l658 



CXI 



r* r- 



RESOLUTION DES ETATS-GENERAUX 



(Extra.it) 



Affaire da « Prophete Daniel » 



La Hayo, 4 dcccmbro i658. 



En t&te : Mercredi l\ decembre i658. 



II a ete lu, en seance, le rapport et l'avis des commissaires ici pre- 
sents des colleges d'amiraute de Rotterdam, d s Amsterdam, du Quar- 
tier du Nord 1 et de Frise, redige aujourd'hui 2 , a LaHaye, en suite 
de la Resolution de Leurs Haules Puissances d'hier 3 , prise au sujel 
de la requete qui leur a ete presentee le meme jour 4 par Ahmed 
er-Rais el-Cortoubi, ci-devant capitaine du navire « le Soleil », 
habitant de Sale au Maroc, par laquelle le requerantdemande com- 
munication de la Resolution prise en son affaire, ainsi que de i ar- 
gent de route pour retoumer dans son pays. 

Apres deliberation, il a ete tronve bon et decide qu'on remettra 
au suppliant la Resolution que Leurs Hautes Puissances on I prise 
en son affaire. Le college de l'amiraute de Rotterdam est pne, par 
la presente, de re me Lire au suppliant, comme argent de route, la 
somme qu'il jugera equitable de lui accorder. 

Cette Resolution ne sera pas I'objet d'une seconde lecture. 



i. La Hollandc septentrional c, dont le 
college d'amiraute residait a Moorn eL a 
Enklmisen . 

2. On trouvera cc rapport dans SlaLen- 



Gancraah 550r, Lias Admiraliteil September- 



December iG58. 



3. V.SL-Gim. t RcsoL,r£(h6o9J' 5 ? /l0 ' 
l\. V. ie document precedent- 
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RESOLUTION DES ETATS-GENERAUX 



^99 



Boven: Mercurij, den 4 en December i658. 



Is ter vergaderinge gelesen het bericht ende advis van de aenwesende 
heeren Gecommitteerden uyt de collegien ter admiraliteyt tot Rotterdam, 
Amsterdam ? in 't Noorderquartier en in Vrieslant, geformeert alhier in den 
Hage, huyden date deses, tot voldoeninge van Hare Hooch Mogende reso- 
lntie van gisteren, genomen op de requeste ten selven dage aen Hare Hooch 
Mogende gepresenteert bij Hamet Harais Gordoby, gewesen capiteyn in 
heL schip « cle Son », inwoonder tot Sale in Barbarien, daerbij hij versoeckt 
communicatie van '£ gene in sijne saecke te resolveren, mitsgaders een 
reyspenninck om daer mede te connen overcomen. 

Waerop gedelibereert synde, is goetgevonden ende verstaen, dat aen 
den suppliant verhantreyckt sal werden Hare Hoock Mogende resolutie in 
desselfs saecke genomen, ende wert het collegie ter admiraliteyt tot Rotter- 
dam mits desen versocht ende begeert, aen denselven een redelijcken reys- 
penninck toe te leggen, sooals Haer Edele in goede discretie sullen bevin- 
den te bebooren. Ende sal dese resolutie werden uytgegevtfn sender 
resumptie. 

Rijksarchief. — Staten-GeneraaL — Resolutien, register 609, f. 579. 
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BOO 9 JANVIER 1669 



CXII 



|gf I Affaire da « Prophhte Daniel » . 



Rotterdam, 9 Janvier iGdq. 

En marge : Gopie. 

Dansleproces intente devant les Nobles et Puissants Seigneurs 

du college de ramiraute siegeant a Rotterdam, par Ahmed el-Cor- 

toubi, capitaine saletin, deinandeur et saisissant, frapp e d'excep- 

j|fe tion, d'une part, et Pieter Naet, capitaine lubeckois, defendeur et 

■'■ [ saisi, opposant d'exception, de 1'autre : 

Leurs Nobles Puissances, ayant entendu tout au long les parlies 

adverses, representees par leurs avocals etprocureurs respectiis, en 

5|p premier lieu sur F exception proposee, puis sur le principal; ayant 

|||i lu les ecritures et les pieces produites et examine les informations 

supplemenlaires que Leurs Nobles Puissances out juge utile de 
prendre, ex nobili officio judicis ; tout bien et dument considere ; 

Faisant droit au nom de Faulorite supreme, reiettentl'exceplion, 
decretent la saisie demandee, condamnent le defendeur et saisi a 
payer au demandeur et saisissant, pour cause et en compensation 
des dommages eprouves par lui, demandeur, par suite de 1 attaque, 
de la capture et de Fincendie de son navire et apparlenances, pai 
suite aussi du pillage que lui et ses gens out subi, la somnie ae 
neuf mille cinq cents florins ; 

Le condamnent, en outre, a payer les depenses deja faites pou 
amener et pour garder le vaisseau saisi et sa cargaison, am si q 
celles qui seront encore a faire pour le transport a Sale ou ailleu 
et pour la nourriture du demandeur et de ses gens ; 
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Le co a damn en I egalement aux frais clu proces, tanl cle Tune que 
de Tautre instance, le tout suivant la taxe et F appreciation de ce 

college; 
prononcent, de ce chef, la saisie-execution du dit navire, et 

deboutentle demandeur de sa seconde demaiide. 

Ainsi prononce dans la seance des dits seigneurs du college de 
1'A-miraute, le 8 Janvier i65g, revu le merae j our dans Tapres- 
midi et le lenderaain, lorsque celte sentence a ete confirmee et en 
consequence prononcee, c'est-a-adn^ele 9 du (lit mois dejanvier 1 65g. 

Gonforme a la sentence enregistree, apres collationnement fait le 
10 Janvier 1669. 

En bason lisait : Signe : P. Splinter. 
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In margins : Copie. - :j 

In der saecke hangende voor d'Edele Mogende Heeren Gecommitteerde 
Raden ter admiral iteyt, residerende binnen Rotterdam, tusschen Hamet 
Cordove, capitain van Sale, eysscher ende arrestant, alsmede geexcipieerde 
ter eenre, ende Pieter Naet, scbipper van Lubecq, verweerder ende gear- 
resleerde, als oock excipient ter andere zijde : 

Haer Edel Mogende, parlhijen wcdersijts door hunne respective advo- 
calen ende procureurs, eerst over de geproponeerde exceptie, ende daerna 
over de saeck ten principale telckens in H lange gehoort, hun ingediende 
schrifiuren ende stucken gelesen ende al 't selve, alsmede 't gunt waerop 
Haer Edel Mogende ex nob Hi officio jadicls dienstich haclden gevonden 
haer breder t'mforrneren, behoorlijck geexamineert ende vervolgens op 
alles-wel ende rijpelijck gelet hebbende, doende recht uyt den name ende 
van -wegen de Hoge Overicheyt, rejecleren d'exceptie, decreteren bet 
geventileerde arrest, condamnercn den vervveerder ende gearresteerde aen 
den eysscber ende arrestant op te leggen ende te betalen, ter saecke ende 
in vergoedinge van de scbade bij hem eysscber door 5 t aengrijpen, ver- 
moesteren ende verb rand en van sijn schip en Loebehoren, mitsgaders het - 
plunderen van hem en van sijn volck geleden, de sorame van negen duy- 
se at vijfl' hondert guldens, ende daerenboven in de kosten soo alrede 
gcdaen over ende ter saecke van 't opbrengen ende bewaren van 't gear- 
r cstcerde schip ende ladinge, als oock noch te doen mettet transporteren 
c 'ule spijsen van den eysscher met sijn volck wederom naer Sale, als anders, 
m] tsgaders in de kosten van den processe soo van d'een als d'ander instan- 



in 

'ill 



& 



■Jit 

I 
II 

>.! 



I 

i 



I 



1 

1*1 

if 









m 

'■]'■' 

•i.' 



I 



t.l 



•i ■ 
"J! 



in 



www . merrakech . com 



'& - 

'fan : 



K I' 1 " ■ 



pjlj 5o2 9 janviek 1 65g 



.'.'i.-V 



tie, alles tot taxatie ende moderatie van desen Rade, verclarende daervon 
8f=J het gemelte gearresteerde schip verbonden ende execu label, ende outset 

gen den eysscher sijnen vorderen eyscb. 
||||', Aldus ter vergaderinge van de we] gemelte Heeren Gecommitteerde 

Raden ter Admiraliteyt gesententieert den 8 cn Januarij 1669 ende geresu- 
|||i* meert soo ten selven dage naer de noen, als oock naeder des ander 
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daechs wanneer 't is geconflrmeert ende vervolgens gepronuncieert 
namentlijck den g en derseiver maent Januarij t65g. 

Wert bevonden t'accorderen met de geregistreerde sententie naer colla- 
||f| tie daertegens gedaen desen io en Januarij 1669. 

Onderslont : Ende was geteyckent : P. Splinter. 



Rijksar chief. — StalenGeneraal, 5563. — Lias Admircditeit April- 
Juni 1659. — CopieK 
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L.ETTRE DES ETATS-GKNEBAUX A S1D1 ABDALLAH 
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GXIII 



LETTRE DES ETAT3-GENMMJX A SIDI ABDALLAH 

Les Etals prient Sidl Abdallah de faire accorder a Theunis Post et a ses 
armaleurs la reparation des dommages quits out subis, du fait d'un 
navire capture* par un corsair e saletin. 

La II aye, i(\ ferrier 1669. 

En marge : Au santon de Sale, i4 fevrier 1669. 
Et plus bas : Jacomo Roelandt cam sociis, — Le flibot « Sinte- 
Maria». 

Les norames Jacomo Roelandt, Pieter Coenen, Jan Pelt, Philips 
Pelt le jeune et Pieier Poulle, tous Irafiquants et bourgeois de la 
ville d Amsterdam, nous ont remontre ce qui suit. 

Les suppliants et Theunis Schuyt, leur associe, sont depuis 
longlemps proprietaires d'un flibot, nomme (( Sinte-Maria ». Le dit 
Theunis Schuyt, capitaine, etait parti, l'ete passe, des Pays-Bas 
avec son navire pour Terre-Neuve, oil ildevait acheter, pour compte 
commun des armaleurs, une cargaison de morue destinee a etre 
ensuite transported a Gadix, en Espagne, pour y etre vendue a 
leur profit. 

Apres avoir heureusement accompli sa mission a Terre-Neuve 
el charge la morue qu'il avait achetee, le capitaine Theunis Schuyt 
avaitrepris le large pour continuer son voyage vers Gadix, lors- 
qu'il hit rencontre par un corsaire de Sale, qui lui donna la chasse 
et le poursuivit pendant trois jours au moins. Ce pirate criait au 
c apitaine qu'il etait un corsaire d' Alger. Le capitaine Theunis 
Schuyt et ses gens Tout cru, et, se voyant serres de si pres qu'ils 
ne v °yaient plus moyen d'echapper avec leur navire et leur car- 
gaison, voulant d'aillcurs a tout prix sauver leurs personnes de la 
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,g|| violence et de Fesclavage, ils se sont embarques dans la chalourjp 

m{ et ont gagne le rivage. 

|JK Le pirate s'est alors empare du flibot et de sa cargaison et, apres 

ij||| Favoir amarine, il Fa amene a Sale, ou il a vendu ce qui restait de la 

|§|j, cargaison , ainsi que les hardes des matelots. Une partie de ces hardes 

fut achetee par des gens originaires des Pays-Bas qui se trouvaieni 
alors a Sale et retournerent plus tard dans les Pays-Bas, ou elles fu- 
ll |f rent reconnues par lesfemmesdes matelots del' equipage duditOibot. 

Par suite de la capture de ce navire et de sa cargaison, les sup- 
pliants ont essuye une perte de plus de 6 ooo pieces de huit reaux, 
sans compter les pertes particulieres du capitaine et de ses gens. 
Gomme les Pays-Bas se trouvent avec Votre Reverence en rapports 
|||; de paix, d'amitie et d'alliance, il n'est pas juste que des sujets neer- 

landais soient ainsi maltraites par des corsaires de Sale, se disant 
mensongerement oinginaires d'autres pays de Barbaric C'estpom- 
quoi nous avons trouve bon de representer a Votre Reverence, par 
la presente leltre, ces procedes etranges et anti-amicaux et de la 
§:■ prier instamment qu'il lui plaise de donner les ordres et de prendre 

les mesures necessaires pour que le dit capitaine Theunis Scliuyl, 
qui est venu tout expres a cet effet d'Espagne aux Pays-Bas, 
oblienne au plus tot reparation des dommages que lui et ses gens 
out soufferts injustement. 

Gela contribuera grandement a la gloire du nom immortel de 
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Votre Reverence et a sa reputation de magnanimite et de justice. De 
notre cote, nous serons toujours disposes a donner a Votre Reve- 
rence des preuves de notre reconnaissance pour un tel acte et a le 
revaloir en vers ses sujets, toutes les fois que Foccasion s'en prescn- 
;| tera. Que Votre Reverence ait une entiere conflance a cet egard, do 

meme que nous,-de notre cote, nous sommes persuades que ics 
suppliants, le capitaine susdit et ses gens, eprouveront bientot 
Fefllcacite rdelle de notre presente intercession. 

Sur ce, nous finirons en nous recommandant tres affectueuse- 

m ent a Votre Reverence, etc. 
A La Haye, le \l\ fevrier 1659 1 . 

1. Le meme jour, les lillats ecrivirent au d'appuyer la reclamation du ca < 
consul De Vrics pour lui recommandcr Tlieunis Schuyl auprcs de okU i* 
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LETTRE DES ETATS-GENERAUX A SIDI ABDALLAH 5o5 

In margine: Aen clen Santoti van Salee, den il\ Februarij 1 65g. 
Lager: Jacomo Roelandt, cum socijs. — Seeckere harinckbuys, genaempt 
(( S le Maria » . 

Jacomo Roelandt, Pieter Coenen, Jan Pelt, Philips Pelt de jonge, ende 
Pieler Poulle, alle coopluydcn ende burgers der stadt Amsterdam ; hebben 
ons verlhoont hoe dat sij supplianten nefTens Theunis Schuyt voor jaer 
en dagen sijn geweest- eygenaers van seeckere haringhbuys, genaemt 
a S l Man en », met dewelcke den gemelten Theunis Schuyt als schipper de 
voorleden soomer is gevaren uyt dese landen naer Terreneuf, omme 
aldaer voor reeckeningh van de gemeene reederije een ladinge baccalau 
le coopen om die naer Gadix in Spaignen te brengen ende aldaer len 
besten van deselve rederije te verbandelen. 

Welcke reyse naer Terreneuf bij den schipper geluckelijck voltrocken 
en de ladinge baccalau bij hem gekocht ende ingenomen sijnde, hetgebeurt 
is, dat denselven schipper hem met sijn schip en ladinge wederom in zee 
begeven hebbende, om de reyse naer Gadix te vervolgen, onderwegen is 
gerescontreert van een caper van Salee, Avelcke caper op den voorschreven 
schipper Theunis Schuyt jacht gemaeckt ende wel drye etmael vervolcht 
heeft, gevende voor ende roepende den voorschreven schipper toe, dat hij 
een caper Yan Algiers was, hetwelck bij den voorschreven schipper Theu- 
nis Schuyt ende sijn volck gelooff gegeven sijnde ende hen soo nae ver- 
volght bevindende dat geen middel en was om met schip ende goet te 
onlcomen, henlieden om het gewelt en slavernije te onlgaen met hare 
persoonen in de booth begeven en daermede naer landt gevaren sijn. 

"Wacrop de voorgemelte buys met de ladinge bij den caper bemach- 
ticbt ende geoccupecrt zijncle, deselve bij hem naer Salee was vervoert, 
alwaer deselve neflens hetgeene van de ladinge was overgebleven met de 
plunje van het volck is verkocht, welcke plunje voor een gedeelte bij luy- 
den hier uyt het landt vandaen en doenmaels tot Salee wesende gekocht 
ende hier te lande gebracht sijnde, bij de respective vrouwen van degeene 
soo daerop gevaren hebben is erkent ende geagnosceert. 

Ende alsoo de supplianten door het neemen van de gemelte buys ende 
ladinge tot over de ses dnysent stucken van achten sijn beschadicht, 
behalven hetgeene den schipper en sijn volck daerbij hebben verlooren, 
e n dat mede desen Staefc met Uwe Iloochweerdicheyt in vreeden, vrunt- 
schap ende alliantie sijnde, de ingesetenen van dese landen op soodanige 
^aniere e *i onder pretexten van de capers van Salee voorschreven van 
andere quartieren in Barbarijen souden vandaen wesen, niel en behoorden 
3 escJiadicht te werden, soo hebben wij goetgevonden Uwe Hooch weerdic- 
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ljf|:f heyt de voorschreven vreemde ende onvrundelijcke proceduren mitsdese 

|||| te representeeren ende daernevens gansch vrunt- ende ernstelick te versou 

|]pp;' cken, dat deselve soodanige ordre gelieve te stellen ende die voorsieninee 

j||| te doen, ten eynde dat den voorschreven schipper Theunis Schuyt die 

$0: uyt Spaignen expresselick derwaerls is gereyst, ten spoedichsten mach 

"[j||| becomen reparatie van de schade de voorschreven supplianten, hem ende 

sijn volck soo onbehoorlicker wijse aengedaen. 

't Welck merckelick sal strecken tot roem A r an Uwe Hooch weerdichey Is 
Iplf onsterffelicken grooten naem ende wijlvermaerde goeder tier enlheyt ende 

rechtmaticheyt, ende ^wij sullen deswegen allijt sijn ende blijven gene^en 
te|; : ii om sulcx jegens Uwe Hoochweerdicheyt te verschuldigen ende jegens 

|||i ! desselffs onderdanen ende subjecten te erkennen, soo wanneer ons daertoe 

S|ft occasie sal voorcomen. Daerop Uwe Hoochweerdicheyt een vast vertrou- 

Ifil wen geheve te stellen, gelijck wij van onser zijde doen, dat de supplianten, 

§||j; den voorschreven schipper ende sijn volck het volcomen effect van dese 

onse intercessie binnen corten tijt sullen erlangen. 

Waermede eyndigende ende ons seer vruntlick jegens Uwe Hoochweer- 
dicheyt erbiedende etc. 
]p In den Hage, den i!\ February i65o. 



j|-5j Rijksavchief. — Stalen-Generaal, 7107. — Lias Barb arlje 4645-i670. 

Uu — Minute. 
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CXIV 



REQUETE D'EL-CORTOUBI A L'AMIRAUTE DE ROTTERDAM 



Affaire du « Prophete Daniel y>. 



[Avant le 2 mai i65g d .] 

Aux Nobles etPuissants Seigneurs, les conseillers de l'Amiraute, 
residant a Rotterdam, 

Remontre respeclueusement Ahmed el-Cortoubi, capitaine 
maure de Sale, ce qui suit : 

Le suppliant a obtenu, le 9 Janvier dernier 2 , un arret de Vos 
Nobles Puissances, par lequel elles kii ont adjuge, en compensa- 
tion de son navire, capture et bmle par Pieter Naet, qui naviguait 
sous la protection d'une escadre neerlandaise, et pour les actes de 
pillage commis par le dit Naet sur la personne du suppliant et de 
ses gens, la somme de 9 5oo florins et les frais du proces. En vertu 
de cet arret, la saisie-execution du navire du dit Pieter Naet a ete 
prononcee et, en consequence, ce navire a ete vendu par voie de 
justice 3 , au profit du suppliant. 

Or, comme au moment de Tattentat susdit la personne et le 
navire du suppliant se trouvaient sous la sauvegarde d'un navire 
dc guerre des Pays-Bas, qui Tavait force d'amener son pavilion et 
qui i avait a sa discretion, les actes de violence signales ci-dessus 
auraient du etre empeches ; mais, au con tr aire, le suppliant et ses 

*• Gette requite ctait annexee a la letlre 3. II y eut deux ventcs, le i er et lc g 

amirautc do Rotterdam aux fitats du avril. On trouvera lc compte detaille du 

a * ^og. V. le document suivant. produit de la venle ct des frais dans Slatcn- 

a - V. supra, Doc. GXII, p. 5oo. - Gencraal, Lokelkas, loq. V, till, W, n° 3?. 
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gens ont ete\ a tort et illegal ement, amenes dans les Pays-Bas or 
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ses gens ont ete mis en 



!|| meilleur avis) que cette conduite a 1'egard d'un allie des Pays-B 



prison. Le suppliant pense done ($auf 
mduite a 1'egard dun allie des Pays-Bas 



|||| n'estpas conforme aux principes de la justice, et que, par conse- 

|||| quent, les frais encoums pour araener ses gens, pour leur sejour 

fil| en prison et pour leur rapatriement ne devraient pas etre portes a 

sa charge, mais qu'au conlraire il devrait beneficier des 9 5oo florins 
susdits, et toucher en plus les frais du proces, conformemenl a ce 
iff qu'il a ecrit a ses armateurs. 

Le suppliant prie done Vos Nobles Puissances qu'il leur plaise 
de lui accorder, apres une si longue attente, a litre de preference, le 
paiement des 9600 florins susdits, plus les frais du proces, sui- 
vant la taxation qui en a ete faite, et de les lui faire tenir dans le 
plus bref delai. 

Ge que faisant, etc. 



Aen de Edel Mogende Heeren Gecommitleerde Uaden ter Admiralitevl, 
residerende binnen Rotterdam. 



Verthoont met behoorlijcke reverentie Hamet Cordove, Moors capiteyn 
van Zalee, hoe dat hij suppliant tot sijnen voordeele op den g cn Januarij 
laestleden bij Uwe Edel Mogende heeft geobtineert seeckere senlenlic, 
waerbij Uw Edel Mogende den suppliant hebben geadjudicecrt vooi 1 clc 
schade en vergoedinge van sijn suppliants schip, door Pieler Nact, onder 
de vlagge van desen Staet gehorende, den suppliant ontnomen, verbranl 
ende hem ende sijn volck gephmdert, de somme van negen duysenl vijfl 
bondert gulden mitsgaders de costen van den processe, waervoor het schip 
h van den voorschreven Pieter INaet is verclaert verbonden ende execulabel, 

gelijck *t selve achlervolgende 't voorschreven vonnisse bij execulie tot 
voordeel van hem suppliant is vercocht. 

Ende alsoo den suppliant sijn schip ter tijd ende wijle mitsgaders sijn 
persoon was in sauvegarde van deses Staets oorlogschip, die hem hadde 
doen strijeken ende in sijn macht hadde, sulck gewelt hadde beboren 
geweert te werden, ende daerdoor bij met sijn volck hier te lande qua- 
lick ende t' onrechte is opgebracht. sijn volck bier in gevanckenisse gesc , 
soo dunckt den suppliant (onder reverentie) dat aen de geallieerdc vni 
desen Slaedt sulex met geen rccht heeft connen gescbieden ? endedicnvo 
gende de costen van opbrengen, gevanckenisse ende wedervoennge v 
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siin volck geensints en behoorde gebracht te werclen tot sijn suppliants 
lasle maer dat hij behoorde te gauderen van de negen duysent vijff hon- 
dert gulden voorschreven aritsgaders de costen van den processe, gelijck 
door den suppliant aen de heeren sijne principalen sulcx heeft geschreven. 

Versouckende daeromme den suppliant, dat U\v Edel Mogende naer 
soo lange wachten hem met de betalinge van -de meergeseyde negen duy- 
sent vijff hondert guldens, mitsgaders de getaxeerde costen van den pro- 
cesse gelieven te praefereren, ende voort te expedieren. 

't Welck doende etc. 

Rijksarchlef. — Staten-Generaal, 5563. — Lias Admiraliteit Aprll-Juni 
1659. — Copie. 
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LETTRE DE L'AMIRAUTE DE ROTTERDAM AUX ETATS 



Affaire du « Prophete Daniel ». — L'Amiraute detnande Uavis des Etais 
H|i; sur la suite a donner d la detnande qui lai a eU pr&sentte par le corsaire 

life Ahmed el-Co rtoubi. 



Rotterdam, i mai i65g. 

Au dos : Hauls et Puissants Seigneurs, Messeigneurs les Eials- 
Generaux des Pays-Bas-Unis. 

En lite, alia manu : Date du 2, recu le 7 mai i65o. 

Hauls et Puissants Seigneurs, 



Dans Taffaire du capitaine maure de Sale, que vous savez, 
contre Pieter Naet, capitaine de Lubeck, dont le jugement et le 
reglement nous out ete deferes par la Resolution de Vos Haules 
Puissances du 29 novembre dernier 1 , nous avons prononce la sen- 
tence que Vos Hautes Puissances daigneront voir par la copie 
ci-jointe 2 . D'apres ceite sentence, le capitaine susdit avail a. payer 
§{. au capitaine sale (in, en compensation des dommages eprouves par 

celui-ci, la sonime de 9 Boo florins, et il etait condamne, en outre, 
aux frais plus amplement specifies dans la sentence susdile, qui se 
montent a la somnie ronde de 6000 florins. La saisie-execution 
du navire du dil capitaine amene ici a ete prononcee pour raccom- 
plissement de la sentence susdile. 

Ge navire ayant etc mis, par voie d'afliche, en vente pubhq uC 

i. V. supra, Doc. GIX, p. 4g4. 2. V. supra, Doc. CXIT, p. 5oo. 
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5ll 



aux 



c enciieres, n'a produit que la soinme de io563 florins. Or, 



apres deduction du montant des frais susdits de 6 ooo florins, il ne 
resterait que 4 563 florins 1 . Le capitaine maure s'en plaint et refuse 
de se contenter de cette somme. II nous a done demande que la 
somme (| e g 5oo florins qui lui a ete adjugee, ainsi que les frais 
taxes du proces, qui s'elevent a 789 florins 10 stuivers 2 , soient 
preleves par preference sur le produit de la vente, et que les autres 
frais, a savoir ceux qui ont ete encourus pour amener le navire 
vendu, ceux de Tentretien et du rapatriement des Saletins 3 , et tout 
ce qui s'y rattache, qui se montent a la somme ronde de 5 200 flo- 
rins, soient supportes par les Pays-Bas. La requete ci-jointe* 
pourra renseigner Vos Hautes Puissances plus ampleunent a ce 
sujet. 

Gette affaire nous a paru etre de grande consequence, d'une part 
a cause de la somme considerable qui devrait etre portee a la charge 
du pays, et de l'autre parce qu'il ne nous semble pas prudent de 
laisser rapatrier le capitaine maure trop mecontent, en refusant 
d'acquiescer, dans une mesure raisonnable, a sa demande. 

G'est pourquoi nous avons resolu de soumettre cette affaire a Vos 
Hautes Puissances, en les priant respectueusement qu'il leur 
plaise de l'examiner dans leur haute sagesse et de nous faire savoir 
ce que nous devons faire. II nous serait agreable de recevoir aussitot 
que possible la reponse de Vos Hautes Puissances, pour eviter an 
accroissement d'interets pour le suppliant. 

Sur ce. Hauls et Puissants Seigneurs, nous prions Dieu Tout- 



1. D'aprcs le comple cite plus haul p. 
5o-/, noLe 3, 1c produit dc la vetitc s'cleva 
a io3q5 Jlorins 7 stuivers, dont il fallut 
deduiro pour frais, debours, etc., une 
so in mo dc 5 t36 florins ti stuivers, de sorte 
f I"o la somme a ro me tire au rais El-Cor- 
l °ubi fut fixde a 5 258 florins 16 stuivers. 

a - Ges frais taxes ne figurenl pas sur le 
compLc; il est probable qu'il en fut fait 
remise. 

*. Les Maurcs de I'equipagc du rais 
^Imiod el-Gortoubi elaicnt partis dc Rot- 
terdam pour Sale, le i3 mars. L'amirautc 

^°Hcrdam avait affrete, au prix dc 1 5oo 



florins, pour leur transport, une barque 
appar tenant aux si curs Bras et Hennekyn. 
Ges dernicrs avaic?it recti en plus une 
somme de 1070 florins 10 stuivers pour 
l'cnlreticn des Maurcs a bord avant leur 
depart, soil du 8 Janvier au i3 mars i65g. 
Quant aux frais dc nourriture de l'equi- 
page, ils furent evalues a 7 stuivers par 
jour et par personnc, en tout fiooo florins. 
Mais il fut decide que cette somme ne 
serait pas reclamcc au rais El-Cortoubi, qui 
« pour ccrtaines bonnes raisons » rccevrait 
l'integraUtc des 5 '^58 florins 16 stuivers. 
(\, V. le document precedent. 
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|t§p§; Puissant qu'Ii daigne continuer d'accorder sa sainle benedictio 



l|||; au-gouvernernent de Vos Halites Puissances. 

Fait a Rotterdam, le 2 mai 1669. 
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Signe : D. Hoeuft yidit. 
De Vos Haute s Puissances les devoues conseillers du college de 



Signe : P. Splinter. 



Op efen rag : Hoogh ende Mogende Heeren, Mijnheeren de StalenGene- 



Boven, alia manu: Datum 3, receptum 7 May 1669. 
Hoogh ende Mogende Heeren, 



I'M' In de saecke van den bewusten Moorschen capiteyn van Zale tegens 

Pieter Naet, s chip per van Lubecq (dies de judicature ende dispositie bij 



i|f:|i Uwer Hoog Mogende resolutie van den 29°" November lestleden aen ons 

fjjipfj is gelaten), hebben wlj gesententieert als het Uw Hoogh Mogende uytte 

hiernevens gaende sententie sal believen te vernemen, voigens dewelclte de 
voornoemde schipper aen den Zaleeschen capiteyn hadde te betalen, in 
vergoedinge van de geledene schade, de somme van ix M v c gulden, ende 
daerenboven was gecondempneert in de costen, breders in de voorschreven 
sententie gespecificeert, nu bevonden te bedragen ter somme van stijiT 
vi M gulden, sijde *t opgebrachte schip van den voornoemden schipper 
voor de voidoeninge van sulke sententie verclaert verbonden ende exe- 
cutabel. 

Welck schip bij executie nae gedane uytschrijvingen publycquelick 
opgeveyit eade vercocht wesende, niet raeer hebbende mo gen gelden als 
x M v G LXin gulden, waervan dan affgetrocken comende te werden de voor- 
schreven vi M guldea aea costen, beclaegt den Moorschen capiteyn datlcr 
maer soude overich blijvea nii M v c Lxut gulden, waeraen hij geen conlen- 
tement nemende, versouckt aen ons dat hij mette voorschreven hem geaa- 
judiceerde ix M v c guldeu mitsgaders de getaxeerde costen van den ]U 
cesse, bedragende vu c Lyxxix gulden x stuyvers op de voorschreven coo[ 
penuingen inochte werden geprefereert, ende dat de vorder cos j 
namentlick van 't opbrengen, spijsigen ende transporteren van sijn vo ) 
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metten gevolge van dien, bedragende stijffv M n G gulden, bij 't landmochten 
werden gedragen, als Uwe Hoog Mogende 't selve breders uyttehier bij- 
o-evougde requeste insgelijcx sullen connen vernetnen. 

AVelcke saecke bij ons geacht wesende van groote consideratie, aen 
d'een s ijde het land met soo een merckelicke somme te belasten, ende aen 
d'ander zijde den Moorschen capiteyn al te misnougt te laten keeren nae 
clen xijnen, sonder hem in de redelijckheyt wat tegemoet te comen, sijn 
wii te rade geworden 't selve Uw Hooch Mogende in dier vougen te com- 
municeeren, met gedienstigh versouck het deselve believe nae Uwer Hoog 
Mogende hooge wijsheyt ons te doen rescriberen hoe wij ons daerin sullen 
hebben te dragen, ende sulcx hoe eerder soo liever om ^t accressement 
yan des suppliants interesse te verhoeden. 

Waernaede, Hoogh ende Mogende Heeren, bidden wij Godt Almachtich 
deselve believe Uwer Hoog Mogende regierlnge coiitinuerende bij tewonen 
met zijnen milden zegen. 

Geschreven in Rotterdam, den 2 en Maij 1669. 

Geteekend: D. Hoeuft vidit. 

Uwer Hoog Mogende dienstbereyde de Gecommitteerde Raden ter Admi- 
raliteyt. 
Ter ordonnantie van deselve, 

Geteekend: P. Splinter. 

Rljksar chief. — Staten-Generaal, 5563. — Lias Admiraliieit April- 
Jam j 659. — Original. 
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REQUETE D'AHMED EL-GORTOUBT AUX ETATS 



i||||i , Ajfa'we da « Prophete Daniel ». 



S. 1. n. d. [entre lc 2 et ie 19 mai i65g 1 .] 

Aux Hauts et Puissants Seigneurs, les Etats-Generaux des Pays- 
Bas-Unis. 



Remontrent humblement et respectueusement Ahmed el-Cor- 
toubi, capitaine maure de Sale, ainsi qu'Abraham De Vries, agis- 
sant au nom de son frere, David De Vries, consul de Vos Haules 
Puissances a Sale, etMoise Rozado, agissant, au nom de Feiisenible 
des trafiquants neerlandais etablis audit Sale, comrne assistants du 
(|{i*i i dit Ahmed el-Gortoubi : 

Que, par sentence des Nobles et Puissants Seigneurs, les conseil- 
lers du college de l'amiraute seant a Rotterdam, en date du 9 Jan- 
vier 1659 2 , il a ete, entre autres, adjuge au capitaine susdit, une 
somme dc 9 Boo florins, pour cause et a. litre de compensation des 
dommages a lui causes par Pieter Naet, capitaine lubeckois, par 
^ : j;j1 Fattaque, la capture et l'incendie de son navire et de ses apparle- 

nances, ainsi que par le pillage pratique sur lui et sur ses gens, 
pour lesquels dommages la saisie-exeeution du navire du dit capi- 
taine Pieter Naet a ete prononcee. 

Qu'en suite de la dite sentence, les suppliants ayant, par voic 
d'affiche, mis publiquementen vente, au plus o Brant, le dit navire 
sequestre, il n'en est provenu qu'une somme d'environ 10000(10- 
rins. Les suppliants pensaient, en verlu de la dite sentence, prclevec 



I. Le document n'esl pas date. ]l est anterieur au 19 mat, date de la d° 

posterieur an 2 mai, date ou TafTaire fut dos lillals V. infra. Doc. GKMii, p- 
portco devant les llltats par Famiraule de a. V. su/j/'a. Doc. GXII, |>- 5oo, c 

Rotterdam (V. le document precedent) et de cettc sentence. 
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a leur profil les 9 Boo florins qui leur avaient ete adjuges, plusles 
frais taxes du proces ; mais les dits seigneurs du college de FAmi- 
raute leur ont oppose quelques difficultes. 

G'est pourquoi les suppliants remontrent tres humblement et en 
peu de mots a Vos Hautes Puissances, que le dit capitaine Ahmed 
el-Cortoubi est fonde a beneficier integralenient de Feffetde la dite 
sentence, sans que les dits seigneurs du college deFAmiraute puissent 
pretendre a son prejudice, par preference ou autrement, le rembour- 
sement des frais qu'ils ontencourus pour la conduite et pour la garde 
du navire saisi, ainsi que pour le transport et pour la nourriture du dit 
Ahmed el-Gortoubi et de ses gens, le capitaine Pieter Naet ayant ete 
condamne par la merae sentence a payer tous ces frais. lis prient 
done Vos Hautes Puissances de bien vouloir considerer que le dit 
capitaine avait ete force d'amener son pavilion par les vaisseaux de 
guerre neerlandais, qu'il avait du se rendre a bord de leur capitaine 
pour montrer sa commission, et que a' est pendant qu'il se trouvait 
la et que plusieurs matelots neerlandais avaient ete mis sur son navire 
comme sauvegarde que celui-ci futattaque,. pille et detruit par le 
dit capitaine Naet, qui naviguait sous le pavilion et sous la protec- 
tion deFescadreneerlandaise, sans que la dite sauvegarde, alaquelle 
le suppliant avait droit comme allie des Pays-Bas, lui ait servi de 
rien, bien qu'il eut ete facile de la rendre efficace au moyen des 
dits vaisseaux de guerre. II n'est done pas deraisonnable que les 
dits seigneurs deFAmiraute supportentlesdommages causesaleurs 
allies par la faute de leurs capitaines, d'autant plus qu'ils peuvent, 
en vertu de la sentence susdite, les repel er contre le dit Pieter Naet 
ou autrement, de facon que le dit capitaine Ahmed el-Cortoubi 
soil, dans tous les cas, indemnise, sans difliculte et integralenient, 
comme ilappartienl ; sinon, il serai t porte indirectemenlatteinte a 
1 alliance qui a ete conclue, a si grands frais, avec les Saletins. 

G'est pour ces considerations que les Nobles et Puissants 
seigneurs du college de Famiraiite d 5 Amsterdam, apprehendant 
torlement les consequences de cette affaire, ont emis Favis ' que le 
c apUame maure susdit devait etre conv enablement et integralenient 
^Klemuise de toutes ses pertes, sans qn'un proces Kit necessaire. II 



1. A ; 



r - supra, Doc. CIH, GVIl el GVLII, pp. 464, 486 ol 491. 
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|p£ est done d'autant plus juste qu'il jouisse main tenant, effectivement 

et integralement, de 1'effet de la sentence susdite, puisque le navire 
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!it||: en question n'a ete saisi par personne autre que par le capilaine 

Hlfi maure, que lui seul a ete demandeur en cause, et que, par conse- 

?||f| quent, le dit navire a ete execute et vendu en son nom. Une autre 

f|||| ' raison encore, e'est specialement que la dite sentence a ete envoyee 

§§| a Sale, au consul susdit, comme lemoignage des bonnes intentions 

f||g , qu'ont les Pays-Bas d'entretenirl'alliance et que, dans le cas ou la 

dite sentence ne serait pas suivie d'eifet, de tres iacheuses conse- 
quences seraient a redouter, tant parce que le consul et les trafi- 
quants neerlandais de Sale ris que mien t, de ce chef, d'etre Ires 
maltraites par ces Barbaras (et les exemples, en pareils cas, ne 
|;|uf manquent pas), qu'en raison des actes de piraterie qui pourraient 

etre commis sur les vaisseaux marchands des Pays-Bas par les Sale- 
tins, pour le recouvrement des dommages qu'ils ont subis. 

Pour ioutes ces-raisons, les suppliants prient tres liumblement 

Vos Hautes Puissances de daigner donnei* aux dits seigneurs de 

l'amiraute de Rotterdam les ordres ou avis necessaires pour que le 

|* ; |M dit capitaine maure puisse obtenir Pen tier elTetde la dite sentence, 

et par consequent prelever, par preference, sur les de triers prbvc- 

nant de la vente du dit navire saisi, la dite sotnme de 9 5oo florins, 

plus les frais taxes du proces ; et, en cas qu'il se presente quelque 

l^jj difficulte (ce que les suppliants ne peuvent croire), que Vos Hautes 

Puissances daignent aLors requerir, prealablement, en cette 
matiere, l'avis de Leurs Nobles Puissances les seigneurs conseillers 
du college de l'amiraute d' Amsterdam. Ce que faisant, etc. 

Sigad : A. De Vries. — Mosses Rozado. — Amete Cordubi. 
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Aen de Hoge Mogende Heeren de Staten Generael der Vereenichde 
Nederlanden. 

Geven met ootmoedige reverentie te kennen Hamet Gordove, Moorsc 1 
capiteyn van Sale, nritsgaders Abraham de Vries, van wegen sijn broe e 
David de Vries, Uwe Hoog Mogende consul, ende Moses Rozado, uyllen 
name van de gemeene Nederiantsche koopluyden aldaet* residerende, 1 
denselven Hamct Gordove gevoecht. 

Dat bij sententie van de Edel Mogende Heeren Gecommitteerde Ra en 
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ter Admiralitey t residerende binnen Rotterdam, in daLo den 9 Januarij 1669, 
oncler anderen ten behouven van de gemelte capiteyn is geadjudiceert een 
somme ran negen duysent vijff hondert guldens, ter saecke ende over de 
vergoedinge van de scliaden hem capiteyn bij Pieter Naet, schipper van 
Lubeckj aengedaen door 't aengrijpen, vernieesteren ende verbranden van 
sijn schip ende toebe'horen, mitsgaders door het plunderen van hem en 
van sijn volck, waervoren het gearresteerde schip van den voornoemden 
schipper Pieter Naet is verclaert verhonden ende executabel. 

Ingevolge van welcke sententie de supplianten het voorschreven gear- 
resteerde schip bij affixie van biLljetten pnblycquelijck aen de meestbiedende 
hebbende verkochtj soo is daervan alien geprocedeert een somme van 
ontrent tien duysent guldens. Ende sulcxde supplianten vermeynende vol- 
gens de voorschreven sententie te profiteren ende te trecken de voorschre- 
ven geadjudiceerde 9 5oo gulden met de getaxeerde kosten van den pro- 
cesse, hebben de opgemelte Heeren Gecommitteerde Raden daerinne eenige 
difEculteyt gemoyeert. 

Weshalven om U Hoog Mogende kortelijck in alle onderdanicheyt te 
remonstreren dat den voornoemden capiteyn Hamet Gordove ten vollen 
het elTect van de voorschreven sententie behoort te genieten, sonder dat 
in prejudicie van dien bij preference ofte anclersints eenige vergoedinge 
behoort te "\verden geprelendeert van de kosten bij de meer opgemelte 
Heeren van de Admiralitey fc gesupporteert over ende ter saecke van 't opbren- 
gen ende bewaren van 't gearresteerde schip, als oock over het transpor- 
teren ende spijsigen van den voornoemden Hamet Gordove met sijn volck 
(in welcke kosten den voornoemden schipper Pieter Naet bij deselve sen- 
tentie mede is gecondemneert), soo gelieven Uwe Hoog Mogende goet- 
gunstelijck te considereren dat den voornoemden capiteyn, hebbende moe- 
ten strijcken voor de oorlochsschepen van desen Staet, ende aen boort 
gehaelt sijnde om sijn commissie te exhiberen, mitsgaders eenige van des 
lants matrosen sijn schip in sauveguarde hebbende genomen, onderwij- 
ien door den voornoemden schipper Naet (die onder de vlagge van de voor- 
schreven oorlochsschepen ressorteerde) soo vijantlijcken is geaggresseert, 
gespolieert ende verdestrueert, sonder dat hij als geallieerde van desen 
staet bij de voorschreven sauveguarde is gemainteneert, dat nochtans seer 
^htelijcken door de voorschreven oorlochschepen hadde kunnen werden 
geprevenieert, sijnde mitsdien niet onredelijck dat de gemelte Heeren van 
e Admiralitey t dragen de schaden, die door quade toeversicht van hare 
a PHeynen aen de geallieerdens is aengedaen, ende die sij mogelijcken 
gens de sententie tot laste van den voornoemden Pieter rNaet, ofte oock 
a ersints sullen konnen repeteren, in sulcker voegen dat den voornoem- 
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den capiteyn Hamet Gordorve daervan in alien gevalien kosteloos end 
schadeloos behoort te werden geindemneert, want andersinls soo soudp 
;i|!f| „ daerdoor indirectelijck de alliantie, tot soo groote kosten met die van Sale 

Hff gemaeckt ende opgerecht, werden geinfringeert. 
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_ Uyt welckers consideratie de Edel Mogende Heeren Gecommitteerde 

rjgj Raden ter admiraliteyt van Amsterdam, de voorschreven saecke ten hooch- 

;ijfff : sten apprehenderende, hebben geadviseert dat den voornoemden Moorsche 

jjjjjff capi tain buy ten figuir van proces van alles in integrum, behoort h ad degeres- * 

titueext te werden. SooveeL te meer behoort bij alsnu efTectivelijck ende 
ten vollen te jouisseren van de voorschreven sententie, dewijle bet gear- 
jfff resleerde sohip bij niemant anders als bij den Moorschen capi lain is gear- 

i§f| resteert ende bij alleen oock eysscber is geweest, ende dienvolgende oock 

p|i bet schip op sijnen naeme is geexeculeert ende vefcoft, ende insonderhevt " 

dewijle deselve sentenlie tot Sale aen den voornoemden consul is overge- 
sonden om te dienen tot declaratie van de goede intentie van desen Staet - ? 

tot conservatie van de voorschreven alliantie, ende in cas oversulcx daerop *. 

bet effect van deselve sententie niet t 1 eenemael en soude komen le 
vol gen, soo sonde daeruyt seer pernicieuse consequentien te vresen sijn, .* 

soo ten reguarde van den consul ende de iNederlantsche kooplieden aldaer 
(dewelcke bij die Barbaren daeromme onhebbelijck souden mogen wer- 
)|| den getracteert ende bejegent, waervan exempeien in diergelijcke gelcgent- 

heden souden konnen werden gesubmi nistreert) alsmede ten opsichle van 
de piraterije die op de koopvaerdijschepen van desen Staet tot recouvre- 
ment van scbade soude konnen werden gei'ntenteert. 
[fj;£ Mits alle betwelcke soo versoecken de suppILanten gantscb demoedelij- 

cken, dat Uwe Hoog Mogende aen de opgemelte Heeren van de admirali- 
teyt tot Rotterdam gelieven sodanige orclre ofte advys toe te senden ten ^ 
eynde den voornoemden Moorschen capilain mach consequeren het vol- ; 
co men effect van de voorschreven sententie, ende sulcx uyt de kooppen- 
ningen van het voorschreven gear resleerde schip geprocedeert bij prefe- 
rence genieten de voorschreven negen duysent vijff hondert guldens met 
de getaxeerde kosten van den processe, ende in cas van eenige difficulteyt 
(des nochtans vertrout Avert neen) dat Uwe Hoog Mogende daerop alvoren 
gelieven te requireren bet bericht ende advys van de Edel Mogende Hee- 
ren Gecommitteerde Raden ter admiraliteyt residerende tot Amsterdam, 
't Welck doende etc. 

Geteekcnd : A. de Vries. — Mosses Rozado. — Amete Cordubi. 



* / 

Rijksar chief. — Staten-Gemraal, 5563. — Lias Admiraliteii Apn- 
Jani 1659. — Original '. 
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CXVII 



PROCJES-VERBAL DE DEPOSITIONS 



Depositions de plasieurs Maures au sajet de la capture clu navire du ra'is 

Ali Mdrchik. 



Sale, a4 Ghaban 1069 [17 mai i65g]. 

En tile : Traduit de l'arabe. 

Louange a Dieu ! 

Ont comparu sept personnes, savoir : le capilaine El-Hadj 
Ahmed Secmvyr, Sidi Mohammed ben Ali Cantebyr, d'Andalousie, 
ecrivain 2 , Ali Ra'is ben Besiyr, Ahmed ben Yousouf, de Tunis, 
trafiquant, maitre Ahmed ben Mohammed, tailleur, Mohammed 
ben el-Hadj. Kassim, trafiquant, et Ahmed ben Ali, de Fez, trafi- 
quant. 

Lesquels ont declare bien connaitre de science sure et certaine le 
capilaine Ali Ra'is Marchik 3 et attestent qu'anterieurement a la pre- 
serve il a sejourne a Alger, d'ou il est parti avec son navire pour se 
rendre a la. ville de Sale, ay ant a son bord quelques trafiquants 
salelins avec leurs marchandises et leurs hardes ; etqu'etant arrive 
par le travers de Tetouan, il a ele attaque par un corsaire des 
Pays-Bas + , qui a emmene son navire avec tout ce qui se trouyait a 
hord, tandis que le capitaine et les marchands quiraccompagnaient 
se sauvaient par la fuite, croyant que le corsaire etait d'une autre 
nation que les Pays-Bas. 

*• Ge document etait annexe an Memoire 3. Sur Paftaire de ce ra'is, V. supra, 

{1 °s ambassadeurs de Sale du a3 scptembre Doc. LXXV-LXXVIII, pp. 35G-3 7 o. 

l65 9- V. infra, Doc. CXXVI, p, 557. 4. C'etait cnrenlitc unnavirede guerre. 

2 - V. supra, p. 3ag, note 2. V. supra, p. 373. 
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620 17 mai i65g 

Toutes lesquelles choses ils ont declare et atteste, ayant ete inter- 
roges a ce sujet, le 2 4 du mois de Chaban 1069. 

Gette deposition etait signee de quatre personnes differentes. 

En bas on lisait : Certifie par Abdallah, cadi ou juge de la kasba 
de Sale. 

En marge etait appose le cachet du santon ou prince Sidi Abdal- 
lah, semblable a celui qui se trouA r ait en tete de la lettre que ses 
$M- ambassadeurs ont remise a Leurs Hautes Puissances 1 . 



Boven : Translaet uyt de Arabische tale. 






¥ 



Gelooft zij Godt. — Hebben getuycht seven personen, te Aveten capi- # 

teyn Haazi Ahmed Secuwyr, Sydi Muhammed ben Aly Gantebyr, van = 

Andalusie, schrijver, Aly Reys ben Besiyr, Ahmed ben Jouseph, van 
Thunis, koopman, meester Ahmed ben Muhammed, cleermaecker, :i 

Mohammed ben al-Haazi Kasim, koopman, encle Ahmed ben Aly van Feez, I 

coopman, hoe dat haer Avel bekent is de schipper Aly Reys Marsiyc met 
volkomen ende seeckere kennisse, ende dat hij voor datum deses geweesl 
sijnde tot Algiers, vatidaer met sijn schip afgevaren is naer de siadt Sale, 
bij hem hebbende eenige kooplieden van Sale met hare goederen ende ; 

effecten, ende dat hij daermede gekomen sijnde tot Tituan, op hem afge- 
komen is een commissievaerder van de Nederlanders, die hetselve schip ! 

met alles Avat daerinne Avas medegenomen heeft, de schipper ende de ; 

cooplieden, die met hem voeren, haer salverende met de vlucht uyt mey- ? 

ninge dat* de nemers van een andere natie als de Nederlantsche wareu. 'I : 

Welcke alles sijlieden verclaert ende getuycht hebben, daerover geinler- 
rogeert sijnde, den 2/1 van de maent Sjabaan 1069. 

Was onderteyckent van vier distincte personen. 

Onderaen slonde : 't Welcke certificeert Abdalla, cady oite reenter van 
de Alcasaba tot Sale. 

Ende op de kant stonde gedruckt het cachet van den santon ofle pnns 
Sydi Abdalla, overeenkomende met 't gene bevonden Avert boven desselve 
brieff, welcken sijne afgesanten aen Haer Hoog Mogende overgeJcvcrt 
hebben. 

Rijksarchief. — Staten-GeneraaL — Loketkas, loquet V, littera W, /i"^ 7 - 
— Copie. 

j. V. cctlc lettre infra, Doc. CXIX et GXlX 1,is , pp. 523 et 626. * 
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GXV1I1 

RESOLUTION DES ETATS-GENERAUX 

Affaire da « Prophete Daniel ». — Approbation de la sentence rendae par 

VamirauU de Rotterdam, 



La Haye, 19 mai r65g. 

En tele : Lundi, ig mai i65g. 

En marge : Le navire de Pieter Naet, — Capitaine maure. 

II a ete fait lecture du rapport des sieurs Van Ommereii et autres 
commissaires de Leurs Hautes Puissances aux affaires inaritimes, 
lesquels, en consequence de la Resolution de Leurs Hautes Puis- 
sances du 16 courant, ont confere avec les sieurs commissaires des 
diilerents colleges d'Amiraute ici presents, sur l'affairedu capitaine 
maure de Sale contre Pieter Naet, capitaine de Lubeck, plus 
amplement mentionnee dans la leltre du college d'amiraute de 
Rotterdam, en date de cette ville, le 2 courant 1 . 

Apres deliberation, il a ete trouve bon et decide que la sentence 
du dit college 2 , dans la cause en question, a ete bien etjustement 
prononcee, que, par consequent, les frais mentionnes dans la lettre 
susdite doivent etre defalques du produit de la vente du navire du 
dit Pieter Naet, et que le reste des deniers sera laisse au capitaine 
maure susdit, sans qu il puisse elever de pretention sur la somme 
amsi defalquee, d'autant plus que lui et ses assistants 3 sont cause, 
par Tar ret de la premiere vente du dit navire \ que celui-ci a pro- 
duit a la seconde vente quelques milliers de florins de moins qu'il 
n en aurait pu rapporter a la premiere. 

i. V. supra, Doc. GXV, p. 5io. De Vries et Moisc Rozado. V. supra, Doc. 

»<• V, supra, Doc. GXII, p. 5oo. CXVI, p. 5i4. 

a- Les trafiquants neerlandais Abraham t\. V. supra, p. 607, note 3. 
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622 *9 MAI 3 65q 

En consequence, la sentence du dit college d'amiraute de Rotter- 
dam sera envoy ee au consul David De Vries, avec un extrait de 
la presente Resolution, pour lui servir de gouverne. II sera adresse 
de meme, aux fins sus-indiquees, un extrait de cette Resolution au 
dit college d'Amiraute 1 . 



Bovert: Lunae, den 19 May 1669. 

In margine : 7 t Schip van Pieter Naet. — Moorschen capiteyn. 



Des sal aen den consul David de Vries gesonden werden, nevens extract 
van dese resolutie, de sententie vant meergemelte collegie ter admiraliteyt 
tot Rotterdam, om te strecken tot sijne narich tinge, gelijek 00k extract 
van dese resolutie aen deselve admiraliteyt ten fine voorschreven gesonden 
sal werden. 

Rijksarchief. — Staten-GeneraaL — Resolution, register 610, J- 240 v . 

1. Les lettres en question furent ecrites le compte du Tai's Ahmed el-Cortou ) 

i t; * ^S Ho- 
le jour meme. Siaten-Gencraal 7 107. — arrete, le 3i mai, a la soramc de 020 

En consequence de la presente Resolution, rins 16 stuivers, V, supra, p. on, n 



Sr 
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Is gehoort het rapport van de heeren Van Ommeren, ende andere Hare 'r 

Hooge Moogende gedeputeerden tot te saecken van de zee, achtervolgens ; 

derselver resolutie van den seslhienden deses met ende nevens d'aenwe- $ 

sende heeren gecomniitteerden uyt de respective collegien ter Admirali- I 

teyt in conference geAveest sijnde, over saecken, raeckende den berbarsen 
Moorschen capiteyn van Zale, tegens Pieter Naet, schipper van Lubeck, -j 

breeder gementionneert in de missive vant collegie ter admiraliteyt tot * 

Rotterdam , geschreven aldaer den tweeden derselver maent. 

Waarop gedelibereert sijnde, is goelgevonden ende verstaen, dat bij 'I £ 

gemelte collegie in de. voorschreve saecke wel ende rechtmatigh is gesen- | 

tentieert, ende dienvolgens dat de oncosten in deselve missive gerocrt, % 

gedefalqueert moeteh werden van het provenu vant vercochte schip yan i 

den voorschreven Pieter Naet, sullende aen den voorschreven Moorschen 
capiteyn gelaten werden de resterende penningen, sonder hem te goede te * 

comen aen die voorschreve defalcatie, temeer, alsoo hij ende sijne assis- 
tenten oorsaecke sijn, door het ophouden van de eerste vercoopinge vant 
voorschreve schip, dat het naderhant bij de tweede veylinge ettelickc 
duysent guldens minder heeft gegolden, als hij bij de eerte veylinge soude 
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523 



L^/LlA- 



LETTRE DE SIDI ABDALLAH AUX ETATS-GENERAUX * 

11 accredits aupres des Etats ses envoyes, Sidi Brakim Duque, Sidi Brahim 
Manino et Sidi Mohammed Pehalosa. — II demand e aux Etats de lui 
envoyer des me'decins. 

Sal6, i er Ramadan 1069 [a3 mai i65q] : . 



En te'te : Exhibitum a 8 Julii r65g. 



**jl <y^J\ 4M *— * 



j$*jttjy\ feVy or J^jll jr;>l Wy UIJ^J^ Ji^ W>*^»1 ^ 




451 ^j)l 411^ ju^ ji W 






l - V. ci-contre, PI. IV, un fac-similc 
(1 ° cette lettre. Ellc futrecue, le <4 juillci 
l65 9> par leslhats, qui dccidcrent, le me- 
me jour, de l'adresscr a Van Gool, pour 
traduction (Resol, reg. 610, f, 336 v°). 
G ^st cctle traduction qui fut hie, le 28 
jmllet i65g. Les Etats cxprimcrcnt leur 
satisfaction dc la venue d'une ambassade 
^arocaino ot rcmirent au lendemain l'exa- 



men des mesures a prendre en vue de sa 
reception (Ibidem* /. 34 1 «°). II a paru 
inutile de donner la traduction neerlan- 
daise de Van Gool, ou Ton ne relevc aucun 
faux sens. Elle a etc publiee par Aitzema, 
t. IV, pp. 459-4^o. Les annotations du sa- 
vant professeur seront donnces dans la tra- 
duction francaiso, V, Doc. GXIX l)is , p. 5a6. 
2. V. infra, p. 5a5, la lcgendedu cachet. 
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\4f&> flfjc- VI c5>- JuL* aU JifljVj 5L* v^ i—Jl k;^ *. 

^jVl Ji».Vl bli> fU>.j b\^l <JuUS i^lii *Ui- Nlj iiJ V! 

^1 ^ l^-j N> blot ^ ^ j> ^3 J b ^ xJ j > 
^jjLi)l rt-jj blii jbj VI jksMj d>Vljll ^y 5^ t»U* ^» «o& U 
(_/»jUJIj <T jl^JI jojw2 ^ j J^Ui f^| ^ bJi ' »LU V! ,jau 
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d U^jL\ ^Jj VU j? a*Uj U^l ^Jl ^\ a* ^1 «l*- 
iiLllj & ^Uii <y* j^L j lil : j U oUjC 6jj:^ 4M JTSju 2^3 
b l^i Uj ^ VI j JU VI ^L-l iJLi* VI dJUi UjcJ Jl j/% 

taW^I 50 ^^ *Lk Vl ^jkJ C>-~* 4>-lLlj L*jrji^ J $1j J llL* 



♦Is* Vlj ol?Ul <y 5^ 4^ U Vl ■£*£ ^J *. Cli* Jl bl^l 
U Vl k-li* Jt^fio^J \^ A &r*\ J^J ^ ^ *-*' ^ u' j£* 

L-jjltllj (j^l^fr Vl tf & J*j-i U Jp J 451 Ji£ X^ jt J jf^--* 






4* a a a j^»|* 4JJI l^WL }L* aJuJV 

Rijksar chief. — Staten-Generaal, 7107. — Lz'as Barbarije 1645-1670. 
— Original 1 . 



i. Cachet. On lit sur six lignes : 
<AJI Ju* 






1 



m 






I 



13 



ill ' 



Pit 

I 

!■ 1 



II 

i 

rip)' 

I'llilj 

im 
liilliM 

f 

! 

': si! 
ill 



id 

it. 



•Hi: 

I 



i.. ; .' 



IS; 






If! ' 



1 



) : 



■tu 



:■■ 1 1 



1 

t • 

■i 

'! 

I 

4!! 



www . merrakech . com 



9\fc- ! 



rvKi 
i/'i'f'. ■ 

«§• 

fir 

fife' 

■ a .J > '. 

m K> 

IS 

"Ei >/.'■: 

PS 
■;* l 'S !;•■■'. 

lis 



m 

If 

"I- U 

* - 1. ■ ' 






II 

Ah 

" ; ? ( 1 v. 



I 



5 2 6 



a3 mai 1669 



CXIX bis 



LETTRE DE SIDI ABDALLAH AUX £TATS-Gl5N£l\AlJX 



(TRADUCTION FRAWgAISE) 



Sale, ie r Ramadan 1069 [28 mai i65g]. 

En tile : Presentee, le 28 juillet 1669. 

Invocation : Au nom de Dieu le clement, le misericordieux ! Que 
Dieu benisse ses prophetes et qui! leur accorde le salut avec sura- 
bondance I 

Par ordre de notre seigneur le Commandeur des Croyants, fils 
de notre seigneur le Commandeur des Croyants, fils de notre sei- 
gneur le Gommandeur des Groyants, notre seigneur Abou Moham- 
med Abdallah 1 el-Ouatiq bi Allah 11 . 




Cachet a 



Que Dieu le fortifie par sa puissante assistance, lui accorde 



1, Eniendez : Abdallah ben Mohammed 
el-Hadj ben Mohammed [ben Abou Bcker], 
Gf. H. de Castries, La diplomatique des 
princes de la dynastie saadienne, au chapitre : 
Suseription. — On lit, en marge dc la tra- 
duction neerlandaisc, de la main de Van 
Gool : « Gette repetition est usitee chez 
eux pour indiquer une origine ancienne de 
m£me qualile et illustration. » ■ — On 
remarquera que, dans cette suscription, 
Sidi Abdallah, gouverneur dc Sale, prend 
le titrc eminent de Gommandeur des 
Groyants, Emir el-Moumcnin, qu'il attri- 
bue pareillement a ses ascendants. Les 



lettres qu'il ecrivait anterieuremenl aux 
Etals-Gcneraux ne contcnaient aucunc sus- 
cription et se tcrminaicnt par la simple 
formulc : « ficrit par... ». V. J r ' ! Scrk, 
Pays-Bas, t. V, Doc. LXXXIX, p. 296, et 
Doc. XC, p. 3o2. 

2. El-Ouatiq M Allah: « Colui qui met 
sa confiancc en Dieu ». Sidi • Abdallah , 
outre le titre eminent qu'il usurpc, foit 
suivre son nom d'un snrnom en Allah* .1 
l'instar des cherifs saadiens, qui, <»*- 
memes, avaient rcnove en cela le proloeo 
des Abbassides. 

3. Traduction de la logende : «Gclui qui 
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LETTRE DE SIJ3I ABDALLAH AUX ETATS-GENERAUX 627 

son secours et toutes facilites, qu'Il rende eternelle sa noble renom- 



mee 



! 



A nos augustes et sinceres amis, les Etats-Generaux, seigneurs 
des Etats-Flamands-Unis. Qae Dieu inspire leurs conceptions et 
leurs intentions ; qu'Il leur fasse connaltre leurs interets et la voie 

a suivre 1 

Nous avons ecrit la pfesente lettre de Sale, notre auguste capi- 
tals Nous n' avons rien de particulier a vous mander, grace a. Dieu, 
si ce n'est que nous desirons connaitre l'etat de vos affaires et vous 
faire savoir que nous vous conservons dans le fond de notre coeur 
une fidelite parfaite, une amitie sans tache, une foi genereuse, et 
que nous persistans dans nos promesses fermes et daiis les excel- 
lents engagements qui out ete pris entre nous et vous 1 . Nous accre- 
ditons aupres de Vos Hautes Puissances 2 les porteurs de la pre- 
serve, nos sujets et serviteurs de notre Cour : le tres estime et tres 
agree le sid ItDrahim ben ed-Duque 3 , le plus distingue et le plus 
pres de nous'' le sid Ibrahim Manino a , le respectable et eminent 
le sid Pefialosa 6 , ainsi que nos serviteurs qui les accompagnent. 
Nous vous les avons envoyes connant dans votre sincerite et votre 
assistance, dans l'amitie et Testime que vous avez pour Notre 
Majeste. lis sont charges de nous ramener, en se conformant a vos 
ordres, quelques medecins 7 . lis out egalement pour mission de 



mot sa confiance en Dieu, qui est victorieux 
avce I'uide de Dieu, le califc A.bdallah ben 
Mohammed ben Abou lie leer. Que Dieu lui 
conserve eternellemcnt son empire I » 

r. On lit, en marge de la traduction 
neorlandaise, cctte note de Van Gool : « lis 
se serven t aussi du moluous, en s'adressant 
a des rois ou a des princes. » Le traducteur, 
craignanl sans doute que ce simple pronom 
vous no froisse les I^tals-Generaux, explique 
que les Musulmans dans leurs lettres ne 
ropotcnt pas constamment les litres hono- 
tifiques. 

,J * Le teste porte ^5"C*vit. Van Gool, 

H. U] a rendu le mot aIIU (seigneurie, excel- 
tiuec) par le litre protocolaire en usage 



aux Pays-Bas, a ajoute en note dans la 
marge : « Le mot arabe employe ici est dans 
leur languc un litre d'honneur donne a toute 
autoritd suporieure. » 

3. Sur ce personnage, V. supra, p. 77, 
note 2 . 

4. Le texle porte cjiifl. 

5. L'un des signataires du traitc du 9 
fevrier i65i. Au rctour de son ambassade, 
il fut nomme par Gbailan ca'id de Sale-le- 
Vieii et couserva cetle fonction jusqu'en 
i665. V. i re Serie, Pays-Bas, t. V, p. 2S9. 

6. V. supra, p. 367, note 2. 

7. Sidi iVbdallah desirait faire venir au 
Maroc un oculistc pour opcrcr de la cata- 
racte son pcre Sidi Mohammed ellladj. 
V. infra* p. 53 1 . 
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628 28 mai 10B9 

reaouveler ie traite de paix et de conferer avec vous sur les questions 
avantageuses aux deux parlies. Ayez confiance en tout ce qu'ils vous 
diront et vous pvoposeront de notre part, car ils sont au nombre 
des meilleurs serviteurs de notre Cour et sont'de veritables amis. 

II a ete commis par quelques-uns de vos vaisseaux de guerre, a 
notre prejudice, des acles de violence. Nous sonimes persuades 
qu'ils ont ete accomplis sans ordre de vous et a votre insu. I] est 
necessaire que vous defeiidiez les droits des victimes qui ont eu 
recours a notre protection, si vous voulez observer le traite et main- 
tenir l'amitie entre nous. Nous aussi, nous veillerons a tout ce qui 
pourrait surVenir de notre part. Nous avons ordonne la restitution 
du navire au sujet duquel vous nous avez ecrit 1 ; nousTaA r ons remis 
a son proprietaire, peu de jours avant la date de la presenle, qui 
est le premier du mois.de Dieu, le saint 2 mois de Ramadan de 
1'annee mil soixante-neuf. Nous iie doutons pas que vous agissiez 
de meme a notre egard et specialement en ce qui concerne le 
navire dont vos sujets se sont empares a Tetouan 3 , dix jours avant 
le mois de Dieu\ le mois sacre de Dou el-Hiddja de 1'annee mil 
soixante-sept. 

Quant au navire d'El-Gortoubi, c'est une affaire dont vous etes 
deja informes et dont vous connaissez les circonstances. Entendre 
n'est pas voir". Vous etes — que Dieu vous dirige ! — vous etes 
bien faits pour observer la treve et la paix qui existent entre nous et 
pour maintenir les liens qui la resserrent et la consolident. Voici 
nos agents p recites ; nous les avons envoyes aupres de vous pour 
que vous renouveliez avec eux le traite et pour que vous confenez 
avec eux sur nos obligations reciproques de grande ou de laible 
importance. 



1. V. supra, Doc. GX1II, p. 5o3. 

a. On lit en marge do la main de Van 
Gool : « Saint, ainsi nommc parce que, 
durant ce mois, ils obsorvont, toute la 
journee, un jeune rigoureux. » 

3. II s'agit du navire du ra'is Ali Mar- 
chik. V. supra, p. 5 19 et note 3. 

fl. On lit on marge, de la main de Van 
Gool : « Mois de Dieu : est ainsi nomme 
parce que, durant co mois, se celehre leur 



grande fete avec sacrifices et ceremonies 
speciales a La Mecque. La date expriniee 
dans la.lettre correspond au 20 juiHol 
1667. » — La concordance donnee par 
1c professeur Van Gool est inexacte. La date 
arabe correspond on realile an 1 b I 
tcmbre 16&7 . 

5. Provcrbc arabc. Gf. Ben Cheseu, 
Proverbes arabes de VAUjcrie el du Mog>'<*> 
n° u88a . 
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l. Note marginalc de Van Go ol, dans la d'aprcs notre manicrc dc compter, lo 22 
traduction nccrlandaisc : « C'est-a-dire, mai 1669. » 



De Castries. XII. — 34 
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LETTRE DE SIDI AB0ALLAH AUX ETATS-GENERAUX 20, 

La necessite nous oblige a vous demander quelques medecins, 
au sujet desquels 110s envoy es yous donneront de plus amples 
explications. Vos Excellences voudront bien se charger de les mettre 
en route. lis seront traites avec egards el bienveillance et pourront, 
s'il plait a Dieu, revenir chez vous a href delai. Tel est ce que nous 
desirous et attendons de vous, dans la confiante certitude qu'in- 
spirent des gens comme vous. Et, si nous avons envoye nos 

serviteurs a Vos Excellences, malgre les relations el roites qui nous p|| 

unisscnt a d'aulres nations, c'est parce que nous savons avec cer- 
titude que vous montrez de la sincerite et de la sollicitude pour 
nos affaires. G'est la raison pour laquelle nous vous avons demande, 
de preference a tout autre, de nous rendre ce service, ce qui n'est 
pas dans nos habitudes. 

Nous vous prions de hater le relour de nos envoyes, des qu'ils 
auront renipli leur mission. Vous ne trouverez de noire cote que 
ties motifs de joie et de satisfaction, grace a Dieu. Toutes les choses 
que vous pourriez desirer ou qui vous paraitraient necessaires, 
faiies-nous les connaitre; nous vous les procurerons et elles* vous 
parviendront rapidement, s*il plait a Dieu. Salut. 

Le premier du mois respecte de Ramadan de Fanne"e mil soixanle- 
neuf. Que Dieu nous en fasse connaitre les biens ! Amen. || 

De notre auguste capi^ale de Sale, que Dieu la garde! Amen. !%; 

Fin. 
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8 juin i65g 



LETTRE DE DAVID DE VRIES AUX ETATS 

L 'affaire dujllbot « S inte- Maria » , capture et amend a Sale 1 , a etc reqUe 
a V amiable, — Le pere de Sidi Abdallah, atteint de lacataracte, aprie 
son Jils d* envoy er une ambassade aux Pays-Bas pour detnander un 
oculiste. 



S. 1. n. d. [Sale, 8 juin i65g ] ]. 

En tele, alia mana : Recu le a3 aout 1669. 

Hauls et Puissants Seigneurs, 

Messeigneurs, votre bonne letlre du \l\ ievrier 2 , ainsi que celle 
pour Son Excellence Sidi Abdallali ben Sidi Mohammed ben Abou 
Beker 3 , m'ont ete remises le 2 mai. 

J'ai eu connaissance ainsi de la requeie que Jacomo Roelant cl scs 
associes, traliquants a Amsterdam, ont adressee a Vos Nobles cl 
Hautes Puissances au sujet de la capture d'un flibol nomme (( Smte- 
Maria)), et les ordres que Vos Nobles el Hautes Puissances mc 
donnent d'appuyer leurs demarches bienveillanles aupres de oa 
Reverence de mes bons offices particuliers, en vue d'oblemr au 
plus tot le resul tat desire par les suppliants, 

Je vous repondrai en premier lieu que le capitaine 4 , qui avail, 
abandonne ' son navire susdit, est venu ici de Cadix. Des son 



1. Unoriginal de ce document n'est pas 
dale, ainsi quo lc cons late la Resolution 
des Elals du a3 aout porlant reception do 
cette lettre. Resol., rcg, 610, f. 386. 
De Vries avait cnvoje en m6me temps 
un duplicata, qui fut recu le '18 juillet 
(Ibidem, f. 34i} et qui portc la dale du 8 



juin: Une copie de ce duplicata se liouve 
dans Slatcn-Gcneraal. 385q, Register van 
ingekomen brieven i65g, /. 4$7 v * 

2. V. supra, p. 5o/i, note 1. 

3. V. supra, Doc. CXIII, p. 5o3. 

4. Theunis Sehuyt, capitainc du « Sm 
Maria ». V. ibidem. 
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LETTBE DE DAVID T>E VRIES AUX ETATS 53 1 



*• Sidi Mohammed el-Hadj ben Abou 2. Sidi Abdall all avail, en realilc, eiwoyc 

er * *« p. i34, PL II, Gcncalogic des trois ambassadeurs. V. le document pre- 
Princes dUaitcs. eddent. 
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arrivee, j'ai porte son affaire devant Son Excellence et j'ai reclame 
justice; mais, jusqu'a la reception de la lettre de Vos Nobles et 
Hauies Puissances, je n'ai pu obtenir aucun resultaL j|jf 

Apres que j'eus remis a Son Excellence la lettre de Vos Nobles et 
Hautes Puissances, elle m'a fait meilleur accueil, et, en definitive, 
les parties se sont arrangees a l'amiable, a condition que le navire 
serait restitue au capitaine iel qu'il avait ete amene du large, et 
qu'en compensation de la cargaison, qui se composait de morue, il 
lui serait remis 1 2D sabfas de froment ; il serait lib re en suite d'alier 
011 bon lui semblerait. 

La restitution du navire a eu lieu et le capitaine en a pris posses- 
sion. Je compte qu'il recevra demain son froment. 

Le pere de Son Excellence susdite 1 , qui est souverain absolu de 
ces pays, est atteint de la cataracte, dotit il voudrait etre opere, s'il 
est possible. II y tient tellement, qu'il a ordonne a son ills, Sidi 
Abdallali ben Sidi Mohammed ben Abou Beker, d'envoyer deux 2 
des plus distingues personnages de la cour de Son Excellence dans 
les Pays-Bas, avec une lettre pour Vos Nobles et Hautes Puissances, 
demandant qu'il leur plaise de choisir quelques bons cliirurgiens 
el de les engager a se rendre au Maroc avec les dits ambassadeurs. 

Ges chirurgiens devraienfc prealablement etre examines par des |j| j 

docteurs en medecine. 
Le pere de Son Excellence est age d'environ soixante-dix ans. 
En acquiescant a cette demande, non seulement Vos Hautes 
Puissances rendront au pere de Son Excellence et a Son Excel- 
lence elle-meme un service sjgnale, qu'ils apprecieront en tout 

temps, mais elles peuvent etre assurees que les trafi quants hollan- 

dais de Sale recueilleront les fruits de cette reconnaissance, d'au- 

tanl plus que Vos Nobles et Hautes Puissances feront aux ambas- 
sadeurs de Son Excellence un accueil conforme a leur discretion 

el a leur sagesse habituelles. 
Les dits ambassadeurs sont accompagnes d'un serviteur de Son 

Excellence, Tun des principaux interesses de ce navire qui, venant 

u Alger, fut capture devant Tetouan par nos vaisseaux de guerre 
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Boven, alia manu : Receplum den 23 Augustij 1669. 

Hoogh Moogende Heeren, 

Mijn Heeren, U Edele aengenaeme missive clato i4 Februarij nevens dc 
missive aen Zijn Excellence Sid Abdalla ben Sid Muhamedben Buquar is 
mij op den tweeden Maijo ter handt gecomen, claerbij gesien wat Jacomo 
Roelant, cum sociis, cooplieden der stadt Amsterdam aen U Edel Hoog 
Mogende over bet nemen van seker haringhbuys, genaemt « S l Maria », 
hebben verthoont, ende U Edel II oog Mogende bevel, dat ickU EdelHoog 
Mogende goede meeninge ende inlentie bij Zijn Hooghwaerdigheyt mc 
mijn particuliere goede olHcien ende clevoiren soude hebben te secondem , 
opdat daerop in corten tijdt een gedesireert effect ten besten van de sin_ 
plianten mogbte comen te volgen. 

Zal in antwoordt dienen, alsdat den schipper, die zijn voornoem 
scbip verlaten hadde, uyt Cadiz bier gecomen was. Met zijn aencom 
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532 8 juin 1659 

avec diverses marchandises appartenant a des particuliers, suiets 
de Son Excellence* Le capitaine de cette prise etait Ali Ra'is Mar- 
chik, un des plus vieux corsaires de Sale. Get envoye est charge 
de poursuivre son droit et celui des autres interesses, de concert ^ 

avec les ambassadeurs. Gomme il s'agit d'une affaire de peu d'im- 
portance, je prie instamment Vos Nobles et Hautes Puissances de 
considerer, dans leur sagesse, que moi et les trafi quants, sujets de 
Vos Hautes Puissances, nous demeurons ici parmi desbarbares, el, 
pour cette raison, d'accorder aux reclamants, non seulement justice 
et satisfaction, mais encore un peu plus que leur droit, afin que la I 

clemence et la generosite qui sont le propre de Vos Hautes Puis- 1> 

sances soient proclamees meme chez les Barbares. 

Hauls et Puissants Seigneurs, je prie Dieu Tout-Puissant qu'Il 
daigne benir votre sage gouverhement et garder Vos Nobles ct 
Hautes Puissances en longue vie et bonne sante, pour le bien de 
notre patrie. Recommandant Vos Nobles et Hautes Puissauces a sa I 

sainte protection, je suis, comme toujours, - 

Hauts et Puissants Seigneurs, I 

Votre devoue serviteur, I 

Signe : David De Vries, f, 
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hebbe zijn actie voorts bij Zijn Excellence gemstitueert, recht encle jus- 
litie gevordert, maer niets voor het becomen van U Eclei Hoog Mogende 
missiven cutinen uytwercken. 

Naerdat U Edel Hoog Mogende missive aen Zijn Excellence overgele- || 

vert hadde, gaf beter gehoor ende zijn parlijen in minne verdragen, te 
Aveten dat aen den schippef sonde gerestitueert werden zijn geweesen schip 
sooals hetselve nyler zee opgebragt was, ende voor de ladinge, bestaende 
in backeljau, hem le leveren 126 sanVs tarwe, om daermede te gaen 
yvenvaerts hem zonde gelieven. jjjl 

De leverantie van het schip is gedaen ende bij den schipper possessie 
genomen. M org en vertrouwe tar we sal ontfangen. 

De vader van Zijn hooghst gedagte Excellentie, die absolut heer van dese 
landen is, is gequelt met een vlies op zijn oogh, 't welck des moogelijck 
gaeren zoude gelight hebben. Laet sigh aen helselve sooveele gelegen sijn, 
dat aen zijn soon Zijn Excellence Sid Abdalla ben Sid Muhamed ben Buc- 
qnar gelast heeft, twee van de voornaemste persoonen van Zijn Excellen- 
lie's hof naer Nederlandt te zenden, met schriftelijck ende gedienstelijck 
versoeck aen U Edel Hoog Mogende, dat U Edel Hoog Mogende goede 
wille magh zijn, alsoo eenige goede meesters voor Haer Edele persoonen 
bedugt moghlen zijn om naer Barbarijen le coomen, deselve te doen ani- 
meeren ende daernevens dese gesanten, naerdat soodanigen meester bij 
doetooren geexamineert zal sijn, magh herwaerts comen. 

De ouderdom van Zijn Excellence's vader is ontrent 70 jaeren, 

Hierinne sullen Haer Hoog Mogende niet alleen aen Zijn Excellence's 
vader ende Zijn Excellentie eenen grooten ende aliijdt geexti meerde vrindt- ft 

schap doen, maer zullen de vrughte van dien tot danckbaerheyt alhier 
bij de cooplieden genooten werden, alsmede indien U Edel Hoog Mogende 
Zijn Excellence's gesanten naer haer gewoonelijckediscretie ende wijsheyt 
bejegenen . 

Behalven dese gesanten gaet een dienaer van Zijn Excellentie mede, een 
van de principaele gemteresseerde van 't scheepje, door onse staats oor- 
looghschepen, coomende van Argier, voor Tituan genomen, met veele 
parti cub* ere goedercn, toebehoorende de vasalen van Zijn meer welgedagte 
Excellentie, waerop capiteyn was Ali Rays Marscique, een van de oudtste 
capUamen van Salle, om te vorderen bet regt van hem nevens de gesan- 
ten ende verdere gemteresseerde. Versoeck e zeer gedienstelijck aen U Edel 
Hoog Mogende, dewijle de saeck van.cleyne importance is, consideree- 
^eiide naer haer wijsheyt mijn persoon ende sooveeJ cooplieden, vasalen 
van U Edel Hoog Mogende, onder de Barbaren woonen, haer niet alleen 
lc laten genielen reght, jusCCe ende restitutio, maer een weynigh meer 
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als reght, opdat self's onder de Barbaren U Edele gewoonelijcke goedei'- I 

tierentheyt ende mildigheyt magh uytgeroepen werden. ~ 

■Hooge Moogende Heeren, zal den Almogenden God t bidden, dat Hi] u » 
Edel Hoog Mogende wijse regeeringe gelieve te zegenen ende U Edel 

Hoog Mogende te spaeren, als vaders van ons vaderlant, bij langhdurio^ * 
gesontheyt, in wiens heylige bescherminge ick U Edel Hoog Mogende 

bevele ; blijvende altijdt, ^ 

Hooghe Moogende Heeren, '- 

U Edel Hoog Mogende onderdanigen dienaer, |- 

V 

Geteekend : Day 1 de Vries. $ 

§ 

Btjksarchief. — Slaten-Generaal , 7107 . — Lias Barbarije 1645-1670. f 

— Original. % 

Ibidem. — Staten-Generaal, 3859. — Register* van ingekomen brieven 
1659, f. 467 v°. — Cople. 
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RESOLUTION DES ETATS-GENERAUX I 

J J c. — ^. 






Beception par les Etals des ambassadeiirs de Sidl Abdallah. — Nomination l|ij| 

d'une commission pour conferer avec eux. — L'dgent De Heyde ira ! ^ 

porter an prince d' Orange, des quits seront arrivis, les presents envoy 'is 
par Sidi Abdallah. 
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La Haye, 7 aout i65g. 

En tele: Jeudi, le 7 aout 1669. 

En marge : Ambassadeurs de Sale. — Audience. — Proposition. 

fir 1 

Les sieurs Sidi Braliim Duque, Sidi Brahim Manino et Sidi j|j| 

Mohammed Pinaliez, ambassadeurs du santon et prince de Sale, 
amenes de leur logement par F agent De Heyde, en deux carrosses 
alleles chacun de qualre chevaux, ont ete recus, en liaut de l'esca- 
lier, par les sieurs Huyghens et Guldewagcn 1 . Inlroduils dans 
Tassemblee et invites a s'asseoir dans des fauleuils, ils ont, en 
verlu de leur leltre de creance, menlionnee plus au long dans la 
Resolution de Leurs Hautes Puissances du 28 juillet dernier, 
presente leurs propositions, accompagnees des compliments 
d usage en pareille circonstance. La-dessus, le president de I'assem- 
blee, le sieur d'Isselmude, a repondu de meine, par eles com- 
pliments, auxdits ambassadeurs ; apres quoi, ceux-ci s'en sont 
relournes. 

11 a ete approuve etarrele ensuite, apres deliberation, de designer, 
par la presente, les sieurs Huyghens, Guldewagen, SAA r anenburch, 
Lanipsius, Van der Hoolck, Haubois, Van Lange et Lutzborch, 

J- Les fitats avaienL decide, le 29 juillet, Par unc autre Resolution, prise le g aout, 

f r*o l'intendant Ilesselt van Dinter irait les Eta Is-Genoraux, apres h6silations, arre- 

rccevoir les ambassadeurs ct les condui- lercntqueles ambassadeurs salclinsseraient 

,ai t dans la maison loueo pour leur resi- cntretenus aux frais de la Gencralite. Ibi- 

denco. Resolution, register 6io t f. 3^2 v°. dem, /. 363, 
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En marge: Prince d'Orange. — Presents, 

Apres deliberation, il a ete trouve bon et arrete de confier, par 
la presente, a F agent De Heyde, des que les chevaux et les autres 
presents amenes par les sieurs ambassadeurs, de la part du santon 
et prince de Sale, auront ete remis, la mission d'aller les porter 
au seigneur prince d'Orange, avec les compliments appropries a 
la circoiistanee. 
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pour conferer avec les sietirs ambassadeurs et rendre comple d 
leur entretien. 
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Boven : Jovis, den 7™ August! 1669. 

In margins: Aflgesanten van Zale. — Auclientie. — Propositie. 

De heeren Syd Ibrahim Duque, Syd Ibrahim Manino ende Syd Moha- 
meth Pinaliez, aflgesanten van den santon ende prince van Salee, door den 
agent De Heyde met. twee carossen yder van vier peerden uyt liaer 
logement gehaelt, ende door de heeren Huyghens ende Guldewagcn boven 
aen de trap ontfangen, oock in de vergaderinge geintroduiseert ende op I 

stoelen met armen nedergeseten sijnde, hebben uyt crachle van derselvcr 
credityff, breeder geraenlionnerl in Hare Hoog Mogende resolulie van den 
achtentwintichsten July lestleden, gedaen hare propositie met de compli- 
m en ten op soodanigen gelegentheyt passencle. 

Waerop de beer Van Isselmude, ter vergaderinge presiderende, de 
gemelte heeren aflgesanten met de reciprocque complimenten beanhvoort 
heeft, daermet deselve weder afigcgaen sijn. 

Sijnde voorts naer deliberatie goetgevonden ende verstaen, mils desen 
te committeren de heeren Huyghens, Guldewagcn, Swancnburch, Lamp- 
sins, Yan der Hoolck, Haubois, Van Lange ende Lulzborch, om met de 
heeren aflgesanten in conferentie te treden ende daervan rapport Le doen. 

In margine: Prins van Oraigne. — Yereeringe. | 
In deliberatie geleyt sijnde, is goetgevonden ende verstaen mils dcseii 
te committeren den agent De Heyde, omme soo haest de peerden cndc 

andere presenlen, bij de heeren aflgesanten van den santon ende prince | 

van Sale medegebracht, overgel evert sullen sijn, deselve presenlen te gacn |, 

vereeren aen den heere prince van Orange, met de complimenten ter |; 

materie dienende. $ 

| 
Rijksarckief. — Staien-Generaal. — Resolution, register 610, f. 35? v • | 
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MEMOIRE DES AMBASSADEURS SALETINS 1 

Nouvelles conditions que les ambassadears saletins demandent a inserer 
dans le trade da 22 mars i65y. — Reclamations presentees au sujet 
de diver ses prises . 

8 aoAt i65c). 

En tele, alia matin : Lu le 8 aout i65g. 

I 



11 

Si les vaisseaux cles Pays-Bas viennent a rencontrer ceux cle 
Sale et de nos aulres places, 110s capitaines ne seront pas terms de 
se rendre, dans leur chaloupe, a bord des navires de Vos Hautes 
Puissances. Par contre, les capitaines cle Vos Hautes Puissances 
enverront quelquun a bord de nos vaisseaux, apres que ceux-ci 
auront amene leur pavilion, pour examiner et pour verifier leurs 
leLLres de trier ou leur commission. El cela pour la raison que beau- 
coup de vaisseaux d'autres nations trompent les notres et leur 
donnent le change en arborant le pavilion du Prince 3 ; et, par ce 
nioyen, ils s'emparent des notres, quand ceux-ci viennent a leur 

1 - Ce memoire fut rcmis aux ISlals- a. En marge, alia manu .* « Unics par de 

Gcncraux, le 8 aoftt jC5q. Resolution, regis- bons rapports d'amilie claltfccs par Iraitc, » 
hr 610, f, 35q, 3, Lc prince d'Orango. 
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Premierement, si des navires de euerre ou d'autres navires de [jjs 

Vos Hautes Puissances viennent a rencontrer des navires de Sale ou j§ 

d'autres places relevant de 1'aulorile du seigneur Sidi Abdallah, non 
sculement ils les respecteront ainsi que leur cargaison, mais encore 
ils useront de bons traite merits, taut en paroles qu'en actions, envers 
les personnes, ainsi qu'il est d' usage entre deux nations alliees 2 . 
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d'autre remede, sinon que nos capitaiaes res tent a bord de leurs 
vaisseaux. 



IV 

En cas que des vaisseaux de guerre des Pays-Bas viendraient a 
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bord, et ils les vendent en Espagne. Souvent aussi ils reussissent a I 

j s'emparer ainsi de nos navires. Pour parer a eel abus, il n'y a ■ 

i j* „t \j„ • „__ •._•__ .. * \ i t -, , x 
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Qu'il plaise a Vos Hautes Puissances d'ordonner a leurs con- 
suls residant dans les ports d'Espagne que, toutes les fois qu'on 
amene, dans les ports ou ils ont leur residence, un ou plusieurs 
vaisseaux appartenant aux sujets du prince noire Seigneur, ils I 

aient a examiner, tout de suite, exactement quel a ele le capteur, t 

et, quand ils apprendront que eelui-ci est sujet des Pays-Bas, quits 
saisissent aussitot le ou les vaisseaux araenes, protestent conlre le 1 

capitaine capteur et tachent de le faire apprehender, afin que, par fc 

ce moyen, en vertu du traile de paix conclu entre les Pays-Bas et 
notre Etat, le ou les navires captures soient remis en liberie. Gette 
mesure est motivee par le fait qu'il est deja arrive, depuis la con- 
clusion du traite, que plusieurs de nos vaisseaux ont ete pris par 
des vaisseaux de Vos Hautes Puissances, dont les equipages se sont 
fait passer pour des Dunkerquois ou d'autres nations nos ennemies. 

Qu'il plaise de menie a Vos Hautes Puissances d'ordonner qu'en 
pareils cas les consuls susdits seront tenus d'en rendre compte n 

aussitot a Vos Hautes Puissances et au consul residant a Sale pour w 

Vos Hautes Puissances. 



i 



rencontrer sur mer un ou plusieurs de nos vaisseaux aux prises s 
avec des vaisseaux ennemis et en risque d'etre captures, les Neerlan- i 
dais seront tenus de prendre la defense de nos A T aisseaux et dem- § 
pecher qu'il ne leur soil fait aucun mal ; et cela, meme si les vais- 
seaux qui attaquent les notres sont d'une nation alliee a Vos Hautes ? 
Puissances 1 . 

Pareillement, si un ou plusieurs navires de notre Etat navi- v 

guent de conserve avec des vaisseaux de Vos Hautes Puissances, 

I 

t 

i. Z£>i marge, alia manu : « Refuse. » I 
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ces derniers ne permettront sous aucun pretexte qu'il soit fait 
aucun affront aux notres ; ail contraire, les Neerlandais prendronfc 
leur defense, puisqu'ils naviguent sous la protection de leur 
pavilion 1 . 

Tels sont les articles que nous desirous ; et il est tres necessaire, 
pour la conservation de la paix, qu'ils soient ajoutes aux trailes. 

Le consul de Sale a ci-devant fait un rapport a Vos Hautes Puis- 
sances 2 au sujet d'un navire de commerce que les vaisseaux de 
o-uerre de Fescadre du seigneur vice-amiral Ruyter avaient pris 
devant Tetouan. II vous a fait savoir que ce navire appartenait a un 
sujet de notre prince, nomme Ali Marchik 3 . Jusqu'a. present il n'a 
ele obtenu aucune satisfaction en cette affaire, nonobstant que ce 
•navire ait ete pris en violation du traite de paix, puisque c'etait un 
navire appar tenant a un habitant de Sale, sujet de notre Prince, efc 
que la cargaison appartenait egalement a des habitants de Sale, 
aussi sujets de notre prince. II est done plus que juste et raison- 
nable que les ayanis droit soient indemnises de cette perte, en la 
compensant avec celles qu'ont subies les sujets de Vos Hautes 
Puissances, comme, de notre cote, nous Favons deja fait et nous 
sommes prets a lefaire encore. C'est ce qui est arrive, par exemple, 
a propos d'un navire trouve par les notres au large, sans equipage, 
et qui, amene a Said, y fut declare de bonne prise, a juste titre, 
comme ayant ete trouve abandonne de son equipage. Et, bien que 
cela fut conforme au droit maritime, cependant, des qu'il eut ete 
constate que c'etait un navire neerlandais et qu'il etait reclame par 
le capitaine, qui etait venu de Gadix a Sale, il fut restitue, bien qu'il 
eut ete deja veudu publlquement. Et, en compensation de la car- 
gaison, qui se composait de morue, il a ete donne a ce capitaine du 
froraent, dont la valeur depassait de beaucoup celle de la morue 4 . 

Les marchandises prises avec le navire susdit d'Ali Marchik 

talent, d'apres Finventaire, reaux de huit , et le navire, avec 

son artillerie et ses agres, Ei . 

*• En marge, alia manu : « Refuse. » 5. En marge, alia manu: « Voir les avis 

2 - V. supra, Doc. GXX., p. 53o. doirnes par l'amirautc d 'Amsterdam dans 

«• V. supra, p. 5 19, note 3. ses letlrcs du i3 aoflt i65g et du 10 mai 

A. Sur cette affaire, V. $upra } p. 53o. i658. En cas que les ambassadeurs puisscnt 
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Nous devons ensuite remontrer a Vos Hautes Puissances cru'un 
de nos-na vires de course, capilaine Brahim Flores, ayant donue h 
chasse a ua A^aisseau espagnol et 1 'ayant rejoint, requipaee espa- 
gnol a mis dehors sa chaloupe et s'est sauve, en abandonnanl le 
navire. La-dessus, le capitaine Brahim a poursuivi la chaloupe el 
s'en est empare. ELle contenait onze Biscayens, qu'il a amenes a sou 
bord; apres quoi il s'est remis en quele de la prise, qu'il n'a p as I 

reussi a retrouver. Le lende-main, il a rencontre des navires neer- 
landais ; et, quand le capitaine Brahim s'est rendu a leur bord pour 
monlrer sa commission, les Neerlandais ont envoy e leurs chaloupes | 
a son bord et en ont retire les onze esclaves, lesquels, pourlanl, I 
etaient de bonne prise. Et, bien que les capilaines de Vos Haules '$ 
Puissances fussent tenus de laisser le capitaine Brahim rcparlir J 
libre, puisqu'ils savaienl que le navire, le capitaine et les malelots | 
etaient de Sale, ils ont re ten u et mallraite le capitaine. lis ne lui 
auraient merae pas rendu la liberie, si les equipages de Irois vais- k 
seaux anglais, qui s'etaient appro eh es des navires neerlandais, | 

n'avaient vu tout de suile que le capitaine et son equipage elaient 
de Sale et n 'etaient inter venus en leur faveur. Grace a renlremise 
et aux instances des Anglais, les Neerlandais consentirent en fin 
a. relacher le capitaine salelin, mais ils garderent les onze esclaves. 

Cela etant, il nous senible raisonnable et juste que Vos Hautes | 
Puissances ordonnenl le dedommagement de eel le perte. La valour $ 
des dits onze Biscayens so monte a a ooo pieces de huil 1 . 

L'affaire du capitaine Mohammed el-Corloubi 2 est bien connue 
de Vos Hautes Puissances 3 ; nous nous bornons done a dire que ce 
capitaine nous a avises que Vos Haules Puissances ont ordonneque | 
justice lui soit rendue et qu'en consequence il a obtenu une sen- 
tence de justice en sa faveur 1 , par laquelle il lui a ete adjuge, I 
pour son navire, une somme de q 5oo florins, nelle de tons Jrais. ^ 

donner des rcnscignomcnls suppldmen- ni lc nom ties porsonacs tlont il s *'g l( nc { 

laires, qu'ils Passant porter L'aNTuirc par lour sonl donnes. » I 

agent dcvanl lc college Jo FamirniHo 2. Alias Ahmed el-Corloubi. V. supra* | 

d' Amsterdam, en fuurnissnnt des preuves p. 4<)ti. | 

plus precises. II leur sera fail alors boiino 3. Sur cclte afl'airo. V. supra, pp- ^ | 

ct prompie juslicc. » ^7, le sommairc : Allaire d" prop' 10 ° | 

1 . En marge, alia inami : « Ces rciisci- Daniel. |, 

gnomon Is sonl insuRisanls, car ni Tepoque, l\. V, supra, Doc. GX1I, p. 000, | 
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Nous supposions done que le dit capiiaine El-Corloubi avait deja 
recu les dils 9 5oo florins et qu'il etait reparti pour son pays. Mais 
nous Yoyons cependant qu'il n'en est rien et que les sieurs de 
I'amiraute de Rotterdam ne lui ont fait verser que la somme 

c ] e 1 et qu'ils ont fait defalquer le reste en raison des depenses 

qu'ils diseat avoir faites pour 1'entretien des Maures et pour leur 
transport a Sale, ainsi que pour plusieurs autres choses dont le 
dit capiiaine El-Cortoubi n'est pas redevable. Car, s'il a plu aux 
sieurs de l'Amiraute de faire arreter et de detenir si longlemps 
conlre toute raison des Maures qui etaient libres, il est juste qu'ils 
payetit eux-memes les depenses* qu'ils ont faites. II elait d'ailleurs 
inutile que les dits sieurs affretassent un navire pour le trans- 
port de ces Maures a Sale, car eux-meraes, s'ils avaient etc remis 
en liberie, auraient trouve le moyen de retourner dans leur pays, 
comme precedemment en seniblable circon stance d'autres Maures 
(i mi les deja par plusieurs de ceux-ci) Tout fait, quelques-uns pre- 
nantdu service sous le sieur Ruyter. II est done raison liable que 
les sieurs de FAmiraute payent eux-memes ce qu'il leur a plu de 
depenser et qu'on ne retranche rien au pauvre capiiaine de ce qui 
lui a ete adjuge si justement. 

Par consequent, nous prions Vos Hautes Puissances qu'il leur 
plaise d'ordo Liner epie les elites depenses ne soient pas mises a sa 
charge et qu'on lai restilue ce qui lui a etc retenu". "j>| 
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Boven, alia manu : Ledum den 8 cn Angusti i65q. 

I 

Eerstelijcken soo wanneer de oorlochs- ofle andere van Uwe IToog 
Mogende schepen eenige scbepea van Salle ofle van andere plaelsen 
slaende onder 't gebiet van den hoochgcmellen lleere Sid Abdalla sullen 
komen tc rescontrerenj dafc sc deselve wel sullen tracteren, soo met woor- 

T - La somme do 5x58 florins ct iG stui- . l'amiraulo d'Amstcrdam, pour avis, les 

Tors. Y. supra, p. Sir et note 1. articles du memoire rclalifs au traile, ct 

2. Tjo 8 aotU i65g, les Elats conficrcnl a ramirauto de Rotterdam cclui qui con- 

Gxam.cn de ce memoire an sieur Huyghcns ccrnait la reclamation du rais Ahmed cl- 

°i aux autres commissaires qui avaient ete Cortoubi (Resol , rcg. 61 o t f. 35q ; Stalcn- 

charges des negotiations avee les Saletins. Gcneraal, 55G4> Lias Admiralileil Juli-Scp- 

Us decidcrcnl en memo temps d 'envoy cr a tcmbcr ]65g), ;]"! 
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den als met wercken, ende sulcx niet alleen onlrent de schepen mi 
oock met de personen ende koopmanschappen, soo ende geliick Lavo 
geconfedereerde i natien onder den anderen gewoon sijn te doen. 
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Dat, soo Avanneer de schepen van desen Staet die van Salle ende 
onse verdere plaelsen sullen rencontreren, onse capitainen niet gehouden 
sullen sijn met hare boots aen boort van Uwe Hoog Mogende schepen te i 

komen, maer dat Uwe Hoog Mogende capitainen iemant aen boort van ? 

onse schepen sullen senden^ naerdat de onse sullen hebben gestreeckcn I 

ende haer ingewacht, omme hare zeebri even ofte commission te recognos- -'**? 
ceren ende te examineren, ende sulcx uyt oorsaecke dat vele schepen van f 

andere natien de onse abuseren ende bedriegen, de princevlagge latende I 

waeijen, waerdoor sij de onse aen haer boort komende gevangen nemen 
ende in Spagnien gaen verkopen, dickmaels door dit middel vele van 
onse schepen nemende, 't Avelcke niet kan Averden geremedieert als alleen 
daermede, dat onse capitainen binnen scheepsboort verblijven. 
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Dat Uwe Hoog Mogende aen hare consuls, die in de havcncn van f 

Spagnien ende andersinls residerenj Aviilen adviseren, dal; tele-kens alsser f 

eenich schip ofte schepen ter plaetse daer sij sijn Avert opgebracht, toebe- 
horende de vassallen van den Prince onsen Heere, sij terslont exacLelijck 
sullen examineren AA 7 ien den veroveraer is geAA^eest, ende vernemende dat 
denselven een onderdaen van desen Staet is, dat hij terslont de hanlop 
het schip ofte schepen sal leggen, legens den capilain die den veroveraer 
is proteslercn ende hem Iracbten te doen apprehenderen, opdat alsoo ni | 

krachte A r an de gemaeckte vrede tusschen desen ende onsen Staet net vcro- | 

verde schip ofte schepen in vrijheit mogen werden hers Lei t, ende sulcx ten | 

opsicbte datlet albereits gebeurt is, dat naer de gemaeckte vrede ecnige I 

van onse schepen door die van Uwe Hoog Mogende sijn genomen, lingo ^ 

rende Dnynkerckers ofte andere van onse vijanden te sijn. Alsmede dal I- 

de voorschreven consuls in diergelijcke gevallen gehouden sullen sijn i* 

terslont daervan reeckenschap te geven aen Uwe Hoog Mogende en aen 
den consul die van wegen UAve Hoog Mogende tol Salle resideert. t- 

IV \ 

Dat in cas deses Staets oorlocb schepen in zee eenich schip ofte so i \ 

I , In margine; « In solidc vruntscap sijnde en bij traclact aen den anderen vcrDo 
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V 

Insgelljcx dat eenicli schip ofte schepen van onsen Sfcaet met die van 
Uwe Hoog Mogende in compagnie zeylende, deselve in generley maniere 
sullen consenteren dat de onse eenicli affront werde toegebracht, maer 
sullen veeleer deselve defenderen als sich onder de vlagge begeven heb- 
bende 2 . 



Den consul van Salle heeft voor desen Uwe Hoog Mogende geadviseert 
over seecker koopvaerdij schip dat de oorlochschepen onder d'esquadre 
van den heere vice- ad mi ra el De Ruyter voor Tituan hadden genomen, 
cnde genotificeert dallet selve schip loebehorcnde was een onderdaen van 
onsen Prince, genaemt Hall Marchique, waervan tot noch toe geene salis- 
faclie is gedaen, onaengesien hetselve genomen ende verovert is daetelij- 
cken tegens het vredetractaet, als wesende een schip van een inwoonder 
van Salle, onderdaen van onsen Prince, ende de goederen daerin geladen 
loebehoorende insgelijeken inwoonderen van Salle, mede vassallen van 
onsen Prince, in voegen dallet meer als recht ende billick is dat dese schade 
aen de meeslers werde gerepareert met de gelederie schade door Uwe Hoog 
Mogende vassallen te doen vergoeden, gelijck wij aen onse zijde bcreyls 
gedaen hebben ende noch sullen doen, als bij exempel geschiet is ontrent 
ecu schip dat een van d'onse in zee heeft gevonden sonder volck, ende 't 
solve tot Salle opbrengende aldaer voor goeclen prijse is verclaert ende 
sulcx rechtmalichlijck, als sijnde sonder volck gevonden. Ende off wel vol- 
gens de zeerechten het voorschreven schip goeden prijse was, soo is echter, 
naerdat men bevonden hadde, daltet een Hollants schip was ende naer- 
daliet selve door den s chipper, die van Gadix naer Salle qiiam, was gere- 
clameert, hetselve gereslilueert naerdattet algereels pnblicqnelijcken was 
vorcoft; ende in plaetse van sijne ladinge, die in baccaljau bestont, is hem 

1 • In margine, alia man u : « Affgoslagon . » 2 . In ma rg inc , alia ma nu : « A flgeslagcn . » 
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pen van ons rencontreren, dat met eenige andere van onse vijanden in 
actie is ende pericul loopt van genomen te sullen werden, deselve onse 
schepen sullen moeten defenderen ende procureren dat haer geene moles- 
tie Averde aengedaen, ende sulcx niettegenstaende dat het schip ofte sche- 
pen 't welck met de onse in gevecht is, souden mogen sijn van iemant 
van Uwe Hoog Mogende 1 geallieerde. jl 
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Dit sijn de articulen die Avij wenschen, ende is seer nootsaeckelijck tot 
conservatie van de vrede, dat de tractaten daermede werden geamplieert. f\: : 
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tarwe gegeven, dewelcke in waerdije de haccaljau verre overtroIT. De o oe 

deren die met het bovengemelte schip van Hali Marchique sijn genonien • 

bedragen vol gens opstel real en van achlen ende het scliip m e i s ij n ^ 

geschut en verdere behoeften i 

Wij moelen Uwe Hoog Mogende niede te voren brengeii, dat een van 
onse schepen te kaep varende, daer capilain op was Brahim Flores, iaclu 
maeckende op een Spaens scbip ende 't selve inseylende ende genaeckcnde 
soo is 't gebeurt dat se, haer benacrt siende, haer boot hebben iiyl^eseL 
ende gevhicht sijn, verlatende bet schip, 't welck den voorschreven capi- 
tain Brahim siende, de boot heeft vcrvolcht ende oock genonien daerin 
bevindende elff Biscaijers, die hij aen sijn boort heeft gebracht, ende 
wederom jacht gemaeckt op de prifs, die hij niet heeft konnen vinden. 

Daechs daeraen heeft hij eenige schepen van desen Staet gerenconlreert 
ende den capitain Brahim naer boort yan een deser schepen varendo 
omrae sijne commissie te vertonen, hebben sij hare boots aen sijn boort 
gesonden ende de voorschreven elff slaven, die in een weiligen oorlocli 
waren genomen, uyt ons schip gehcbt. Ende off w el do capitainen van 
Uvve Hoog Mogende geliouden waren, als wetende dattet schip, capilain 
ende volck van Salle was, hem vrij ende onverhindert te laten gaen, soo 
hebben sij hem center opgehouden ende qualijck getracleert, ende sou den 
hem oock niet in vrijheit hebben herstelt, tenware dat het volck van dric 
Engelsche schepen, die aldaer bij deses StaeLs schepen quamen ende 
terstont sagen dat den capitain ende het volck van Salle was, voor hem 
hadden gemtercedeert, door welckers intercessie ende aengewende deb- 
voiren sij daer toe sijn beweecht geworden, behoudende evenwel bij haer 
de voorschreven ellF slaven ; sulex dattet billick ende rechtmatich is dat 
Uwe Hoog Mogende ordonneren dese scbade moge werden betaell, bedra- 
gende de waerdije der voorschreven elff Biscaijers twee duysent stucken 
van achten 2 . 

De saecke van den capilain Mahomet Cortobi is Uwe Hoog Mogende 
volcomentlijck bekent, ende seggen daeromme alleenlijck, dat denselven 
ons heeft geadviseert dat Uwe Hoog Mogende hadden geordonneert hem 
rechl ende juslitie te doen wedervaren ; ende vervolgens oock dat hij sen- 

i . In marginCt alia manu : « Bcricht in den en naerdcr bewijscn brcngon, dat men cor 

brieffvan Amsterdam den i3 Augusli i'i5f) en onvcrlogcn recht sail doen. » 
ende io May i65S, code bij aldion ocnich 2. In margins t alia manu- « Hioiviu 

naeder bcricht wclcn te doen, dat sc door , gcen goede kennissc, alsoo nocn tij 

baron agent hetselve voor hot collegic ter pcrsoon -\verl vermeil. » 
admiraliteyt lot Amsterdam remonstrcrcn 
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ten tie t'sijnen voordeele hadde geobtineert, waerbij hem Yoor sijn schip 
was geadjudiceert een somme van negen duysent vijff hondert guldens 
boven ende behalven alle oncosten, invoegen dat *wij met anders hebben 
oeweten off clea voornoemden capitain Gortobi hadde bereyts de voor- 
schreven 9 Boo gulden ontfangen ende was daermede naer sijn lant vertro- 
cken. Ecloch bevinden alsnu het legended, ende dat de heeren van de 
admiraliteyt tot 'Rotterdam hem allcenlijck hebben doen aentellen de 

somme van ende de reste doen aftrecken voor oncosten, die 

sij seggen gedaen te hebben met de JVIoren ende met derselver transport II 

naer Salle, mitsgaders voor eenige andere dingen die den mcervoorschre- 
ven capitain Gortobi niet schuldich is. Want dewijie de heeren Van 
de admiraliteyt cle Moren, die liber waren, tegens alle reden hebben 
gelieven gevangen le setten ende soo lange in delentie te houden, soo 
is 't oock billick, dat sij de aengeAvende oncosten self! belalen. 't Was 
oock oLinodich dat de welgemelte heeren een schip huerclen tot transport 
van de Moren naer Salle, want sij selffs . indicn se in vrijheit waren 
gestelfc geweest, souden middel hebben gesocht om weder in haer lant le 
geraccken, gelijck voor desen in diergelijcke gelegentheyt andere Moren 
(ende nn oock eenige van dese) hebben gedaen, ende oock sommige clienst 
genomen onder den heere De Ruyter, sulcx dattet de reden vereyscht dat 
tie heeren van de Admiraliteyt selils betalen 't gene sij naer haer eygen 
wclgevallen. hebben gelieven uyt te geven, ende dattet den armen capitain 
niet moge werclen afgekort van 't gene hem soo rechtmatich is geadju- 
diceert, ende bijgevolge werclen Uwe Hoog Mogende versocht, dat dersel- 
ver goede geliefte zij te ordonneten, dat de voorschreven oncosten niet 
Lot sijnen laste mogen komen, maer dattet gene hem is afgetrocken weder 
aen hem moge werden goetgedaen encle uytgekeert. 

Rijksar chief. — Slalen-Generaal. — Lokelkas, loqaet V, litlera \¥ f 
if 37. — Original ' . 

*• Public par A.rizoiA, L. IV, pp. /|6o-46i. 
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CXX1II 

LETTRE DE L'AMIRAUTE D'AMSTERDAM AUX ETATS 

Uamiraute d J Amsterdam donne aux Slats son avis sur les articles que les 
ambassadears saietins proposent d'ajoater an traite. — L'ajjaire d'Ali 
Marchikaetd liquidee en aout i658 par le commandant De Wildi. — 
Urgence dejaire imprinter le traitd de paix. 



Amsterdam , i3 aoill 1609. 

Audos: Aux Hauts et Puissants Seigneurs, les Seigneurs Etais- 
Generaux des Pays-Bas-Unis, assembles a La ITayc. 

Hauts et Puissants Seigneurs, 

En suite de la lettre de Vos Hautes Puissances du 8 courani 1 , 
nous avons examine la copie du memoire 2 presente a Vos Hautes 
Puissances par les ambassadeurs du santon et prince de Sale el 
contenani quelques articles que ces ambassadeurs demandenl 
d'ajouter au dernier traite conclu avec Sale. 

Nous jugeons (sauf meilletir avis) que les trois premiers aiiiclcs 
pourraient elre accordes et njoutes au dit traite. mais que les dcnx 
articles suivantsne sontniacceplables, ni executables, tantparcgaru 
aux autres allies des Pays-Bas qui se trouvent en etat d'hosuiite 
avec Sale, que parce que les Saietins ne seraient pas en mesurc dc 
nous rendre le meme service. C'est pourquoi ily a lieu d'ecaricr c 
de decliner les propositions contenuesdans ces deux articles. 

Quant au reste du dit memoire, nous avons cru devoir adrcssci 
a A^os Hautes Puissances la reponse suivante : 

L 'affaire du premier navire, qui est reclame main tenant coning 
ayant ajjpartenu a Ali Marchik, habitant* de Sale, a etc c J l 



i. V, supra, *p. 5/|i} note 2, 



2. V. le documenl precedent. 
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*« L'affaire du ra'is Brahim Florcs. V. du m6mcjonr, ilsdccidercnl dela rcmellrc 

"/ ;/, «. p, 5/jo. pour avis aux commissaircs des affaires 

2 * Los Etals-Gencranx rogurenl la pre- maritimes. Resolution, register 5io, /. 

sonlG IcLlrc lc x5 aout ci, par Resolution 672. 
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liquidee par le commandant De Wildt, au mois d'aout de l'annee 
derniere, d'apres les instructions que nous lui avions donnees, 
d'ordre de Vos Hautes Puissances^ en vue de l'echange des ratifi- 
cations du traite susdit, qui a eu lieu a la dite epoque en rade de 
Sale. Les documents ont ete envoyes a Vos Hautes Puissances, le 
1 5 septembre de l'annee derniere. Ges instructions etaient conformes ■ - _ 

al'avis que nous avions donne, le 10 mai precedent, a Vos Hautes 
Puissances, par unelettre, dontcopieestci-jointe. D'apres cetteletlre 
Vos Hautes Puissances pourront voir que le (lit navire n'elait pas 
origin aire de Sale, mais d 9 Alger (ce qui ressort des lettres de mer 
et des declarations des gens Irouves a bord), et que le consul David 
De Vries n'a reclame ni demande autre chose que la restitution 
de quelque argent comptant et de certaines denrees qu'on preten- 
dait avoir ete a bord. En fait, on ne les y a pas trouvees, et, si reel- 
lcment elles y ont ete, ii est a presumer que les gens memes du 
navire, dont la plupart Tavaient abandonne et s'etaient sauves a 
lerre, avec quelques marchandises, au moyen d'une clialoupe, les 
out ainsi soustraites aux proprietaires. D'ailleurs, les inleresses, 
pour autant que nous le sacliions, ont declare partager cette opinion. 

Quant au deuxieme point 1 , nous n'avons aucune connaissance de • >.;!} 

colle affaire et il nous est impossible de recueillir des informations a l| 

son sujel, a moins qu'on ne nous donne le nom du capitaine, ainsi que 

eclui du navire qui aurait commis l'acle signale dans le memoire. Si 

les fails sont exacts, nous supposons que l'auteur aura ete quelque 

oorsaire, agissant pour son comple, car l'affaire n'a pas ete portee 

a noire connaissance. A ce sujet, nous sonimes toujours d'avis qu'il 

serait utile etmeme tres urgent, comme nous l'avons deja demande 

par notre dite Iettre du i5 septembre de l'annee passec, que le sus- 
dit traite, tel qu'il a ete arrete et ralifte naguere, avec les additions 

( ]uil plairait a. Vos Haules Puissances d'y apporter, soit imprime 

pour e Ire public etrepandu, afin de servir d 'instruction a lous ceux 

quit appartiendra, pour prevenir, par ce moyen les abus quipour- 

raicnt etre commis de part ou d'autre, dans son execution 2 . 
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Signe : DaA^id De Wildt. 









5/J8 1 3 aout i65g 

Sur ce, esperant avoir, satisfait a la demande de Vos Hauler 
Puissances, nous prierons Dieu Tout-Puissant, Hauts et Puissants § 
Seigneurs, de daigner continuer sa benediction au gouvernemenl 
de Vos Hautes Puissances. 

Amsterdam, le i3 aout 1659. 

Signe : Arnold Wittens. 
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De Vos Hautes Puissances, les devoues conseillers du college de 

l'Amiraute. ff 

i; 
Et par leur ordre, § 
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Op cfe/i ru</ : Hooge ende Moogende Heeren de heeren Staten Generaet | 

der Yereenichde Nederlanden, yergadert in 's Gravenhage. || 

Boven, alia /nana :Datum i3, receptum i5 Augusti 1659. | 






Hooge ende Moogende Heeren, I 
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Wij hebben ingevolge van Uwe Hoog Mogende aenschrijvinge van 
den 8 cl: deser loopende raaent geexamineertde bijgeleyde copyelijcke memo- 

rie aen Uwe Hoog Mogende overgelevert door de allgesanten van den |f 
santon ende prince Yan Salee, vervatende eenige pointer* die te versoe- 

cken tot ampliafcie van 't jonghste traclaet met deselve opgerecht. | 

Ende oordeelen (onder correctie) dat de drie eerste poincten souden £ 
connen worden ingewillicht ende bijgevoecht, dock datde twe volgende 
poincten niet aennemelijck noch practicabel sijn, soo ten opsichte van 

andere geallieerde met desen Staet, met die van Sale in vijaatschap sijnde, )p 

als omdat van ha ere sijde 't selve aen desen Staet niet gepresteert sonde | 

connen worden, ende dat mitsdien de voorslasren daerinne gedaen met |. 

redenen gedifflculteert ende gedeclineert souden connen worden. § 

Ende op den verderen inhout van de voorschreven memorie Uwe Hoog |, 

Mogende niet connen la ten tedienen voor bericht, datde saecke racckeiideliet f: 

eerste schip daerinne vermel t, 't welck nu gereclameert wort als toebe- t 

hoort hebbende Hali Marchique, inwoonder van Sale, al geventileert ende | 

adgedaen is bij den commandeur De Wildt in Augusto des voorledene | 

jaers, in conformity van de instructie bij ons aen denselven volgens orclre ^ 
van Uwe Hoog Mogende gegeven op d'uy twisselinge van de ratificaLie \t 
liet voorgemelte tractaet ten tijde voorschreven op de rhede van o& 

gedaen, daervan bet gepasseerde aen Uwe Hoog Mogende den to " 1 | 
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lember des voorschreven jaers overgesonden is, ingevolge van het bericht 
den io c " Mey daer te Yoren aen Uwe Hoog Mogende bij missive gedaen, 
^vederom copyelijck hiernevens gaende, in dewelcke gesien sal connen 
vvorden dat het voorschreven schip niet tot Salee maer tot Algier was thuys 
behoorende, volgens de zeebrieven ende Yerclaringe van 't yolck daerbij 
gevonden, ende dat door den consul Davidt de Vries niet anders en is gevor- 
dert ofte versocht als de restitutie van eenige contanlen ende andere waren, 
die geseyt werden daerin geAveest le sijn, doch metterdaet niet en waren 
]}evonden, ende gepresumeert worden, soo se daerin waeren geweest, door 
het eygen scheepsvolck, 'twelck voor 't meerder gedeelte het Yoorschre- 
ven schip hadden verlaten ende him door behulp van cleyn vaertuygh met 
eenige goederen aen landt gesalveert, de eygenaers ontvreemt te wesen ; 
daerinne oock de geinteresseerden, voor sooveel ons cundich is, geacquies- 
ceert hebben. 

Ende belangende het tweede poinct, dat wij van die saecke in 't minste 
geen kennisse en hebben, oock daervan niet connen vememen xonder ver- 
der bericht te wesen van den naem van den capiteyn ende schip, die de 
acle daerinne verm el t gepleechl soude hebben. 't Welck wij vertrouwen, 
soo 't gebeurt is, een particuliere commissicvaerder te sullen sijn, als zijnde 
ons daervan niet A r oorgecomen. Doch souden wij alrioch dienstich ende 
hoochnodigh achten, gelijck wij bij de voorgemelte missive van den i5 Sep- 
lember des voorleden jaers oock versocht hebben, dat het voorschreven 
Iractaei, sulex als het lacst is vastgestelt ende geralificeert, met bijvoeginge 
van de ampliatie die Uwe Hoog Mogende sullen believen te cloen, worde 
gepubliceert ende door den drnck genieyn gemaeckt, omme alien ende 
eon yeder die H aengaet tot narich tinge te dienen, ende daerdoor te verhoe- 
den de abusen die door oncund aen d'een ofte d'ander zijde d'observantie 
gepleecht souden connen worden. 

Ende hiermede vertrouwende Uwe Hoog Mogende voldaen te hebben, 
Hoog ende Moogende Heercn, sullen Godt Almachtich bidden Uwe Hoog 
Mogende regeringe althoos genaclichlijck te segenen. 

In Amsterdam den i3 un Augustij anno i65g. 

Geleekend : Arnold Witlens. 

Uwer Hoog Mogende sccr dienstwillige de Gccommitteerde Raden ler 
Admiraliieyt, 

unde t'hunner ordonnan tic, 

Geleekend: Davidt de Wildt. 

Rijksarchief. — Slaien-Generaal. — Lokclkas, loquei V, ViLiera W t 
n lt 37 m — Original. 
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LETTRE DE L'AMIRAUTE DE ROTTERDAM AUX ETATS 



Rotterdam, 19 aout i65g, 



Hauts et Puissants Seigneurs, 
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Affaire da « Prophete Daniel » . — Vamiraute de Rotterdam donne son avis If 

$»r /a reclamation presentee par le rais El-Cortoabi. 
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^4 a cfcs : Aux Hauts et Puissaats Seigneurs, Messeigneurs les 
Etats-Generaux des Pays-Bas-Unis. | 

En marge, alia manu : Date du 19, recu le 20 aout i65g. 
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Nous avons bien recu la lettre de Vos Hautes Puissances du 8 
courant 2 , accompagnee d'un ex trait du memoire des ambassadcurs 
du san ton et prince de Sale presentemenL en ce pays, relalif al'al- 
faire du capitaine maure Mohammed el-Cortoubi 3 . 

Afin de pouYoir dormer, a Vos Hautes Puissances les renseigne- 
ments demandes, nous aA r ons revu le dossier cle cette affaire el, 
constate que nous avons deja donne a Vos Hautes Puisssanccs || 

de tres amples informations sui: ce sujcL En premier lieu, le | 

i3novembre dernier 4 , au sujet du tamsport ici du dit capilame g 

saletin et de ses gens, nous avons expose les motifs qui 1 e rendajent g 

neeessaire, et cela dans l'interet meme du Saletin. Puis, le 2 mai 
suivant, nous avons ecrit au sujet de la sentence rendue par nous 
dans le proces du meme capitaine contre le capitaine Pieter JNael, ^ 
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1. Les Elats transmircnt cctLe letlrc, le reg, Gj*o, f. 3jq^ 

20 aoiH iGSQj au siour Hujghcns et aux 2. Y. supra, p. 5/|i, "o tc 2 * 

autres commissaires charges des ncgocia- 3. Alias: Ahmed ol-Corlonbi • | 

lions avee les ambassadcurs salutins. Rcsol., (\. V, supra, Doc. CY, p. 47^- 



'tea 

i\ 
i : 

i 

ft 
t 



k 

s 

St 



www . merrakech . com 



II! 



I 



LETTRE DE L AMIRAUTE DE ROTTERDAM AUX ETATS 



55 I 



de Lubeck l . A cette occasion, nous avons joint a notre lettre la sen- 
tence elle-meme, ainsi que la requete precedemment presentee a 
noire college par le dit capitaine, et nous avdns prie Vos Hautes 
Puissances, en nous en remettant a leuf haute sagesse, de nous 
faire savoir la conduite a tenir au sujet de la plain te du gagnant du 
proces, qui pretendait qu'il ne reeevaitpas une compensation suffi- 
sante et conforme a la sentence rendue pour ses pertes et ses frais, 
comme il est repete a peu pres de la meme facon daiis le memoire 
susdit. 

La-dessus, il aplu a Vos Hautes Puissances de nous repondre par 
leur lettre du ig mai 2 que, apres avoir oui le rapport des com- 
missaires aux afiaires maritimes, lesquels, en suite de la Resolution 
de Vos Hautes Puissances du 16 du meme mois, avaient confere, au 
sujet de la dite affaire, avec les commissaires des colleges d'Ami- 
raute, Vos Hautes Puissances, apres deliberation , avaient decide que 
notre college avait rendu une sentence juste et equitable etque, par 
consequent, les frais mentionnes dans notre dite lettre du 2 mai, et 
evalues a la somme ronde de six mille florins, devaient etre defal- 
ques du produit de la vente du navire du dit capitaine lubeckois, 
et que le reste des deniers devait etre remis au capitaine maure, qui 
etait d'autant moins fonde a beneficier de la somme defalquee que 
lui el ses conseillers avaient ete cause, en suspendant la premiere 
vente du navire 3 , qu'a la seconde enchere il avait ete adjuge pour 
une somme inferieure de plusieurs milliers de florins a celle qu'il 
aurait pu atteindre a la premiere. 

Par consequent, les depenses susdites, qui se montaient, d'apres 
une evaluation authentiquefaite en connaissance de cause, a 5 1 36 flo- 
rins 1 1 stuivers, ont ete defalquees du produit susdit, qui s'elevait 
a la somme de io3g5 florins 7 stuivers, et le reste net, soit 
5^58 florins 16 stuivers, a ete remis contre recepisse au capitaine 
saletin, a qui, par surcroit, on a encore fait don des frais d' en tretien 
des Maures a partir du i3 mars, date de leur depart, jusqu'a leur 
arrivee a Sale, lesquels frais ont done ete portes a la charge des 
Pays-Bas*. 



r « V. supra, Doc. GXV, p. 5io. 
a « V. supra } p. 52 2, note 2, 



3. V. supra, p. 607, note 3. 

4. V. supra, p. 5iij note 3, 
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De Vos Hauies Puissances les devoues conseillcrs da college do 



Op den rug : Hoogh ende Mogende Hecren, Mijnhecren de Slaleii Gcnc- 
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552 i g aout i65q 

Poor lout ce qui precede, nous nous referons aux diles pieces 
que nous avons envoy ees d'ici a .Vos Hautes Puissances. Nous 
croyons qu'elles suflironl a leur faire voir que non seulemenl louie 
reclamation faite an no in du clit capitaine maure ou salelin serai I 
mal fondee, mais que, bien au contraire, il aurait sujet de se louer I 

| du trailemcnt qu'il a recu. Et c'csl une inconvenance de la part des 

auleursdumemoire de se plain d re du lort qu'on au rail fait auxMau- 
res, en les metlant aux arrets et en les inlernant, parce que, de fait, 
c'esl sur les instances memes du dit capitaine qu'on a detenu ct«arde 
ses gens, parce qu'il ne voulait pas qu'ils s'en allassent cliacun dc 
son cole, mais qu'au contraire, il voulait. les lenir reunis et sons sa 
main et les voir nourris et soigncs, ce qu'on a. fait a son conlcntc- 
ment. 

Sur ce, esperant avoir saiisfait aux desirs de Vos Hauies Puis- 
sances, nous prierons 1c Seigneur Dieu, Hauls et Puissants 
Seigneurs, qu'il continue a aecorder sa benediction au gouverue™ # 

menlcle Vos Hautes Puissances. 

Fail a Rotterdam, le ig aoul 1609. 

Signe : iNicolaes Kien vidit. 
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FAmiraute. 

El par leur ordre, § 

Sign 6 : P. Splinter. i65g. 
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rael der Vereenicrde Nederlanden, w 

fa margins, alia manu : Datum 19, receplum 20 Augustus i65q. J, 
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Hoogh ende Mogende Heeren, . 

Wij hebben wel ontfangen Uwer Hoog Mogende missi vc van den S c " descr, 
met ingevougt extract uyt seker memoriae! van de aenwesende affgesan- t 

ten van den santon ende prince van Zalcc racckende de saeck van den 

i 

Moorschen capiteyn Mahomet Gortoby. ,* 

Waeropj om Uwe Hoog Mogende te diencn van 'l begecrde berichtj neb- ^ 

ben wij nagesien de relroacla van 't gepasseerde in die saecke, ende be\in- 
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den Uwe Hoog Mogende bij ons in H langh ende breet bericht overge- 
schreven te sijn, eerstden i3 C!1 November lestleden aenlangende het sub- 
ject van 't opbrengen van denselven Zaleeschen capiteyn met sijn volck, 
ende hoe dat sulcx nootsaeckelijck hadcle moelen gescliieden ende oock 
geschied ware niet anders dan t'heuren besten ; alsmede daernae, den 
2 e " Mey daeraenvolgende, raeckende ons sen ten tier en in cle saecke van clen- 
selvigen capiteyn tegens schipper Pieter Naet van Lubecq. Bij lioedaen 
Iweede bericht wij oock hadden gevougt de sententie seiffs nevens vorige 
dies gep resen leer de requeste, sijnde bij ons alsoo versogt Uwe Hoog 
Mogende beli elide, nae derselver hooge wijsheyt, aen ons te doen rescribe- 
ren, hoe men sich hier soude hebben te dragen ten reguarde van dessel- 
vigen triumphants beclach, in efTecte over dat hem geen genougsame ver- 
goedinge conform de sententie soude geschieden van de geledene ende 

gedane schade ende costen, genouchsaem in substantie als nu wederomme #; 

bij 't voorschreven memoriael werd gedaen. 

Waerop het Uwe Hoog Mogende doen heeft belieft gehadt den io €n der- 
selver maend May ons te rescriberen dat deselve, hebbende gehoort het 
rapport van de heeren gedeputeerden tot de saecken van de zee, sijnde 
achtervolgens Uwer Hoog Mogende resolutie van den 16 derselver maendt 
met ende nevens d'aenwesende gecommilteerden uytte collegien ter Admi- 
raliteyt in conferentie geweest over de voorschreven sake, nae deliberate 
hadden verstaen, dat bij dit colJegie daerin Avel ende rechlmatich was 
gesententieert ende dat dienvolgens d'oncosten in ons voorgemelte schrij- 
vens van den 2 cn Mey Vermel t ende alclaer begroot op stijff ses duysent 
guldens gedefalqueert sonden moeten werclen van *t provenu van H vercochle 
schip van den voornoemden Lubecker schipper, ende dat aen den Moor- 
schen capiteyn gelaten souden werden de vorder gelden, sonder hem to 
goede le comen aen de voorschreven defalquae, te meer alsoo hij ende 
sijne adsistenten oorsaccke waren door 't ophouden van de eerste verco- 
pinge van ? t schip, dattet naderhand bij de tweede opveylinge etlelijcke 
duysent guldens minder hadde gegolden als hij bij d'eersle opveylinge 
soude hebben connen becomen, encle dat dienvolgens de voorschreven 
oncosten, hebbende, uytwijsens pertinenten staedt, daervan met kennisse 
van saecken geformeert, bedragen vijff duysent een hondert ses en derticb 
guldens elff stuyvers, getrocken wesende van 't voorschreven provenu, 
hebbende gemonteert thien duysent drie hondert vijff en V negentich gul- 
dens seven stuyvers, is het suyvere provenu ter sorame van vijff duysent 
twee hondert acht en vijftich guldens sestien stuyvers aen den Zaleeschen 
capiteyn onder desselffs recepisse doen betalen, ende hem daerenboven 
uoch ten alien overvloet vereert de costgelden van de Mooren tsedert den 
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Geteekend : Nicolaes Kien vidit. 



Rijksarchief. — Slalen-Genevaal. - — Loketkas, loquet V, lillera VF» 
n" 37. — Original. 
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55/1 19 aout i65g 

i3 cn Martij, tijde van hun t' zeyl gaen, tot hun op te volgen arrivement le I 

Zaleej die alsoo sijn gebracht ten laste van desen Staedt. 

Ons nopende } t hiervoren geallegueerde breders refererende tolle v 
verhaelde Uwer Hoog Mogende van hier toegesondene parthijen, uyt al 't 
1| welcke -vvij dan -vvillen vertrouwen Uwe Hoog Mogende claerlijck genoueh 

sullen afTnemen, dat men wegens densnlcken Moors chen off Zaleeschen 
capiteyn niet alleen iets yorders op den Staedt heeft te pfetenderen maer 
ter contrarie sigh ten respecte van 't bewesen tractement wel grotelijcx le. 
bedancken, ^A 7 esende t' eenemael impertinent dat men bij 't memoriael sig] 
beclaeght over 't ongelijck den Mooren aengedaen sonde wesen met hen- 
luyden gevangen te sett en ende in detentie te houdenj daer teu contrarie ll 

't ophouden ende bewaren van : t selve yolck is geschiet ter instantie van W 

denselven capiteyn, als die niet en wilde dat yder sijns weegs soude lopen, IC 

maer dat se alien souden hebben bij de hant te blijven ende van cost ende 
dranck mitsgaders vorder onclerbout versorght te werden, gelijck lot sijn 
vernougingh is geschiet. | 

Met al 't welck wij dan willencle verhopen ons de begeerte Yan U Hoog 
Mogende in desen genough gedaen te hebben, bidden hiermede Goclt den f 

Heere, Hoogh ende Mogende Heeren, deselve believe Uwer Hoog Mogende I 

regieringe continuerende bij te wonen met srjnen milden segen. 

Geschreven in Rotterdam, den iq 011 Augustij 1669. 
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Uwer Hoog Mogende dienstbereyde de Gecomrnitteerde Raclen ter 

Admiral iteyt. 

Ter ordonnantie van deselvej f 

_ Is. 

Geteekend: P. Splinter. i65g. 
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C7CXV 

RESOLUTION DES ETATS-GENI5RAUX 

(Extrait) 

Les Jaifs d' Amsterdam demandent que, dans le traiie ndgocid avec SaU, 
ils soient compris au meme litre que les Chretiens. 
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La II aye, 20 aout i65g. 



En tele : Mercredi, 20 aout t65q. 



Lecture a ete donnee a Tassemblee de la requete du doyen des 
Juifs d 'Amsterdam l par laquelle il demande, au notn de ses coreli- 
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] , Lorsque les Pays-Bas curoni proclame 
leur independance (1679), les Juifs, tant 
espagnols que porLugais, y alHucrenl. lis 
oblinrent en 16 19 la permission do profes- 
sor publiquement 10111- religion ; ils jouis- 
saicnt des memes droits que les aulrcs ci- 
loyens, mais ils etaicnt exclus des corps de 
metiers ot leurs mariages etaienl assujettis 
a des rcglements de police. Ils etaienl riches 
ets'adonnai entau commerce et a labanqne. 
Los Juifs porlngais etaicnt les plus accredi- 
ts pour le change et pour lo ncgocc ; a 
Amsterdam , ils avaicnt prcsque monopolise 
le commerce avec le Maroc, ulilisant leurs 
coreligionnaires clablis a Sale, a Safi et. a 
oaintc-Croix. Unc de leurs principales ope- 
rations elait le rachat des prises que les cor- 
sages faisaienl sur les Chretiens. Les Juifs 
d Amsterdam « sont si habiles qu'apres en 
avoir deguislese marchandises, soil en les 
Bwlant avec d'aulres, soil en les remballant 



d'une autro maniere, soil en leur meltant 
d s auii*es marques, ils ne craignenfc point 
d'allcr, les rcvendre dans quclqucs ports do 
Portugal, et souvent meme aux. marchands 
sur lcsqucls les prises avaient etc faites ». 
Du.tardin ct Sellius, Hisloire generate des 
Provinces- Unies, t. 1, p. 192 j Savary, Die- 
tionnaire universal da commerce, 1760, I. II, 
col. 9&i- Les Juifs etaicnt egalement les 
intermediaircs des Cberifs pour leurs com- 
mandos dc munitions etde canons. Malgrc 
les quclqnes restrictions quo comporlait 
leur stain t, ils arrivcrcnl a obtcnir aux 
Pays-Bas une grande consideration et furcnt 
souvent employes dans les negociations di- 
plomatiqncs. Rappelons que le prince d'O- 
range, Leurs Hautes Puissances et le Gon- 
scil d'fitat accompagnercnt jusqu'au pont 
du Iloulslraat la dcpouille dc Samuel Pal- 
ladia, SS. Hist, Maroc, i re Seric, Pays- 
Bas, t, II, p. 6a3 et note 1. 
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556 20 aout i65g 

gionnaires, sujels cles Pays-Bas, que, dans les nouveaux traites a 
conclure avec les sieurs ambassadcurs du sanlon et prince de Sale 
soient generalement compris tous les snjets des Pays-Bas, sans dis- 
li n clio n de Chretiens ou de Juifs. 

Apres deliberation, il a etc Irouve bon et decide de remeltre la 
requele susdite aux sieurs commissaires des colleges d'Amiraute 
ici presents, pour avoir leur avis. La presente Resolution sortira son 
eflel sans nouvelle lecture. 



Boven : Mcreurij, den 20™ Augustij r65g. 



Is ler vergaderinge gelesen de requeste van de oulsle van de Joodsche 
nalie lot Amsterdam, versoeckende uytden naem ende van we gen deselve 
hare nalie, onderdanen van desen Slaet, dat, in de men we traclaten met 
de heeren afgesanten van den santon ende prince van Salee aen te gaen, 
generalijck gecomprehendeert mogen werdcu alle ingesetenen closet* Ian- 
den, sonder onderscheyt van Ghristenen ofte Joden. 

Is na deliberate goetgevonden encle verstaen, clat de voorscbrevcn 
rcquesle gestelt sal werden in handen van de aenwesende heeren Gecom- 
miUeerden uyt de respective collegien ter Admiraliteyt, om te adviseren, 
sullcnde clese resolutie werden uylgegeven sonder resumptie. 

Rijksarchief, — Statcn-Generaal. — Resolution, register 610, f. 379. 
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GXXVI 



MEMOIRE DES AMBASSADEURS SALETINS 



La llayc, 23 seplcmbrc 1659. 

Alios y Podei*osos Sen ores, 

Los abaxo firmados, enbiados del Excelentisimo Seilor Principe 
Gidi Abdala ben Cidi Muhamed el-Haclie ben Cidi Muhamed ben 
Bubuquer, principe de Gale y su juridicion, dando gracias a Vues- 
tras AUezas Poderosas, ansi por la onrra y faA T ores que les an liecbo 
hasta ahora como por la conferencia que tuvieron los dias pasados 
con los seiiores comisarios de Vueslras Allczas Poderosas, y que por 
ellas fueron concedidos y acordados los tfcres articulos primeros de 
dc la demanda de ellos f enbiados, que antes enlregaron a Vuestras 

'• V. supra, Doc. CXXtl, p. 53 7 . 



ft 
1: 



<:, 



1 



Les ainbassadears salellns pvennent acte de I 'acceptation par les Etats des 
Irols premiers articles de lear memolre ; Us declarent abandonner les deux 
aiiires articles et demandent settlement que les capitaines des Pays-Bas> 
sans alter jusqua combative contre des navires allies, protb gent les Said- 
tins naviguant de conserve avec eux. — Affaire da rais All Marchik ; 
necessite de falre line enq lie le pour etabtir la nalionalltd da navire cap- 
i elir> — Affaire da « Prophbte Daniel » ; le rais El-Corloubi a subi 
injustement ane relciiae sur la somme que l*amiraute de Rotterdam lai 
ava'd atlrlbude, a titre de dommages-inldrets. — Les ambassacleurs ont 
proposd un contrat a Uocullste qui doit venir an Maroc pour donner ses 
soins auphre de Sidi Abdallah ; en cas de refas, Us traiteraient avec un 
autre aprhs entente avec les Etats. — • Affaire de Willem Wilhelmi: les % 

acies de violence que celui-ci a subis sonl le fail de la populace revollee f 

contre Sidi Abdallah. C'esl par oabliqae sa reclamation napas ete exa- | 

mine'e lors des negotiations dulraile* de i65j, . % 
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Altezas Poderosas para amplificar el tratado del auo de 1667, dan P 

f| a en tender con la presenle que los dos articulos de la peticion mi- 4 

mera se dexaron antes, siendo ynformados que no se podian cum- 
I plir conforme las costumbres de este Estado. Todabia rrue°an 1 I 

Vuestras Altezas Poderosas sean servidos de mandar a los capitan es 
de sus navios, en casso que algunos navios de Qale navigando de- 1 

baxo de la conboya delios, bagan las diligencias pusibles de am pa- ft 

rarlos, sin rriesgo de tener pelea con sus aliados. 
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A lo que toca al navio que se tomo sobre Tetuan \ del qual los 
dicbos enbiados hazen mencion en su memorial antecedenle, los 1 

sefiores del Almirantazgo 2 no niegan que el maestre y jente son de 
Qale, como es la berdad, pero que del navio ponen duda, y que 
para esso sera necesario verificacion en forma bastante. Para lo qual 
los dicbos enbiados en aquesta tierra no pueden produzir per agora |f 

altra cossa que la carta de creencia de su principe y seuor y Talesla- 
cion aqui junta 3 , no queriendo alejar un criado suyo\ que de 
presente esta aqui con ellos, que abia benido de Arjel en diclio 
bajel tornado sobre Tetuan. Por lo cual, en casso que la diferencia 
no se puede mediar ni acordar por Vueslras Altezas Poderosas, que |. 

es lo que desean y rruegan, y bolviendo con el faA 7 or deDios a sus f s 

tierras, ha ran diligencia de alcancar la certificacion rreferida. 1 
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Go mo daran tambien noticia de quien iue la escuadra de navios 
que quitaron los onze Gristianos biscainos al arraiz Brahim Flores", 
de Qale, pedidos por los sefiores del Almirantazgo para ssastifazcr 
la demanda dicha. 

* 

La causa del capitan Corlovi es notoria y clara, que, por sentencia 
de los sefiores del almirantazgo de Rrotardam , se le fue adjucii- 
cado por sus avidas pierdas nueve mil y quinientos ftorines, fuerade 
gastos y costas ; que tambien el Principe, nuestro senor, no supo 
ottra cossa, sino que el diclio capitan abia rrecevido efetivamenle la 

1. Lc naviro d'Ali Marcliik, V. supra, l\. Sur cc servitcur de Sidi Abdal a 
p. 53q ot notes 2 ct 3, qui accompagnail l'ambassadc, ^ . s l, P rih 

2. L'amiraute d' Amsterdam, pp. 53 1-532. | 

3. V. supra, Doc. GXVII et GX1X, 5. V. supra, pp. 54o et 547- | 
pp. 519 et 5a3. 6. V. supra, Doc. CXII, p. 5oo. | 
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dicha suma. Por lo cual lanbien el bajel que llevo los Moros a 
Cale 1 , no solamente fue tratado con mucha amistad y mercedes, 
dexandole cantidad de los derechos acostumbrados, que suelen 
pagar los mercaderes por las haziendas, y tanbien el Principe su 
senor, por este rrespeto, mando de su liberalidad rfestituir un 
navio 2 con mas del balor de su cargo, que era bacalhao, siendo 
hallado en la mar sin jente y abiendo sido bendido en placa publica, 
por averse hallado dentro del navio una bander a de Borgofia, y el 
pescado consumido ; sin mas aberiguacion que aver benido su 
maeslre de Cadic a pedir dicho navio, diziendo ser basallo y vezino 
desta provincia, sele entrego su navio libre de gastos y costas que 
tenia fechos, que todo lo pagaron los presadores, con otros pertre- 
chos que declaro el dicho maestre le faltavan. 

Por esio se an marabillado que al dicbo capitan Cortovi sele qui- 
taron, en gastos, de la dicha suma mas decinco mil florines, siendo 
ansi que devia ser rreslituido en su enlero y primero estado. De lo 
qual los diclios enbiados, abiendo visto y considerado la cuenta 3 , 
hallaron una suma de mil y duzientos y sesenta y cinco florines 
por guardar y conserbar en bida sus marineros, y oltra suma de 
dos mil y quinientos y selenta florines por mandarlos a Qale con 
sus necesarios bastimentos, los quales fueron treinta y seis perso- 
nas, y oltras muchas cargas que a ellos les parece ser fuera del 
proposito del dicho capitan Cortovi. Y, aunque elavia deseado que 
su jente se conservase y se llevase a su tierra, o por lo menos al 
lugar adonde fueron presos, no a sido su yntencion que aquello se 
hiziesse a su cosla, porque pensava que todo aquello se le devia, 
conform e a la justiciay sintencia dada, y su jente, por el caso que 
ynjuslamente a via padecido, era ynutil para ganar su bida como 
de antes. Y, con todo aquello, parece, con reberencia, a los dichos 
contra razon que los cuatro esclavos portugueses, que el dicho capi- 
tan Cortovi llevo de Qale en su servicio, que esla obligado a pagar 
a sus duenos, no obstante que cran enemigos destas provincias, 
baliendo mas de quinientas patacas, le fueron quitados y puestos 



1 • Le navire frete par les Etals pour 
rapulricr les Saletins do 1'equipage du rais 
El-Cortoubi etait parti de Sale, le 1 3 mars. 
V - supra, p, 5ti, note 3. 



2. Lo flibot « Sinle-Maria », capitaine 
Theunis SchuyL. V. supra, pp. 5o3 ct 53o. 

3. Sur ce compte, V. supra, pp. 607, 
note 3, et 5i 1, note 1 . 
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||1 a su soberano poder y gran prudencia, por acomodario scqun su 



aguardando solamente en dos o tires dias rrespuesla final y decln- 
racion de su boluntad para el biaje, y siendo de rrcsulicion. in 
casso que esta persona se les fallare, elijir luego oltro de los quese 
- an moslrado aficionados para esso ; y enlonces daran e]los enbiados 

a Vuestras Altezas Poderosas mas larga ynibrmacion deesle sujclo, 
para pedirles su consentimienio y mas orden, para quetodo, ansi 
por la siguridad del maestro como por el conlentamienio de su 1 rni- 
cipe y senor, pueda proceder a buen fin, por la gracia de Dios. i a 
jilj fin qu'ellos enbiados luego despucs podrian alcancar su despacno. 






i'-V. 

ft?' 



en libertad, sin saiisfazer el precio de su posesion, y mas carcr ar ] e fe 

f|i los gastos que fueron bechos por los alimentar y sacar alierra ft 

Pero, como no quieren ni pueden los dichos enbiados enlrar en P 
contestaciones y dispulas sobre aqueste sujeto, como cossa fuera de 

sus usos y costumbres. y deseando prebenir las consecuencias que E 

se podrian rresullar de tal modo de cuentas y cargos, y con dados I 

S|i ' todabia que en aquesto la ynlencion non a sido mala niynjusla, 710 $ 

ifj hallan en esto ottro espidienle que. presentar las diclias cuentas 1 i? 

*■'!'! " lis. 

Ssus Altezas Poderozas y rremelir todo esle uegocio y dilerenciu II 



I 






fe. 



'& 



5«ii su || 



!f discrecion acostumbrada, rogando a Yuestras Altezas Poderosas de II 



mirar con ojos de piadad alpobre capitan, el qual, abiendo querido || 

obedecer las capilulaciones, a tanto a cufrido, y un afio enlero, t 



w 

hi- 



prosiguiendo su jusiicia, se lialla presentcmenle con aquelias cuen- ft 

las y gastos de tal manera descommodado, que no podra pagar a C 

sus acreedofes a qui en deve por su navio y crislianos por In guesses J| 

Uevados de Gale, ni bolver a su tierra sin ser arruinado. f 



w 

ft 



Tanbi.en por la carta de Su Excelencia el Principe nuestro senor 
Ci Abdala 1 se pidio principalmenle que, con noticia y orden do | 

Yuestras Ailezas Poderosas, se liiziese concicrlo y se llcvasc un 
experime.utado maestro ocolista para la cura dc su seunor padre. 
Para lo cual se les busco y hallo a el los enbiados un afamado y 
experimentado maestro yjunlamente es medico 2 , con quien (anbien 



is 



acerca de las condiciones bastantemente a su imsto conbinieron, & 
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h 



r 
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if 

1. V. supra, Doc. CXIX. p. 5^3. rcnonca a so rcntlrc au Maroc. V. lo floe - ^ 

2. Lc maitre ocnlislc Van Wcsol J il mcnL suivanl. |, 
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rruegan a Vuestras Altezas Poderosas ssean servidos en el ynter 
disponer favorablemente sobre los ottros puntos desta memoria. 



Y por cuanto a los susodichos enbiados en la conferencia les fue 
comunicada una peticion de Guillermo Guillelme 1 , mercader de 
Zelanda, presentada a Vuestras All ezas Poderosas para aver satis- 
facion de cierta obligacion dada en Qale a nueve de Jullio de i65i , 
hallaron por bien rrepresentar a Sus Altezas Poderosas como 
la biolencia y ynjusticia mencionada en la dicha obligacion fue 
acontecida por el bulgo, en un tiempo turbolento de rrebellion 
conttra su Principe y senor % y que, por el gran'dano que fue lieclio 
a los de Qale por algunos navios destas Proyincias contra el tratado 
quese abia hecho con ellos, algunos messes antes en el dicho ano, 
en ausencia y sin con senti mien lo del Principe su senor 3 , se a 
pasado un concierto de una parte y de otra de todas diferencias, 
quando se bizo el sigundo tratado del ano de 1667 4 , con consen- 
ti mien to del Principe su senor. Todavia Su Excel en cia siempre a 
sido enclinado a que se hiziese justicia sobre dicha obligacion, que 
por ynadbirtencia y descuido no entro en el diclio tratado el cual 
negocio. Los.diclios enbiados no saven dezir ottra cossa, sino que 
algunas de las personas obligadas, por mudanca de los tiempos, 
castigos y conlisca clones de bienes que se hizieron con el rretorno 
del Piincipe nuestro senor a su puesto primero ai principio 
del ano de i65s B , perdieron sus bienes y fueron deslerrados a 
oltras tierras, donde morieron muy pobres. SolamenLe rresta uno 
dellos, que de presente bive en el Arrabal de Qale G , de manera 
que los diclios enbiados no pueden, por agora, hazer ottra cossa 
que dar promessa, como lo hazen por esta, que, siendo con el 
iavor de Dios llegados a Qale, liaran todas diligencias pusibles 
con Su Excelencia, para que el procurador del diclio mercader 

i- Sur cello affaire, V. supra, Doc. et3o2. Of. supra, pp. 25 cl nolo 1 ct i5o. 

^Ia, p, u&i, cl passim, h- V. supra, Doc. LXIX, p. 323. 

2 - V. 1™ Serie, Pays-Bas, t. V, pp. 5. Sidi Abdallah elait de relour a la 

i »oo-332. . Kasba, dcs le mois clc scplcmbrc ib5i, 

*. Lo Irailcdu o, fevrier i65i nefutpas dale dc Porrivee du consul De Vrics. V. 

approuve par Sidi Abdullah, qui formula i vc Serie, Pays-Bas, t. V, pp. 287-288. 

des contre-proposilions. V. i re Serie, Pays- 6. Arrabal de Qale, Rbat. V. ibidem, 

Ba s, t. V, Doc. LXXXIX cl XC, pp. 298 t. V, Introduction, p, i 3 note 2. 

De Gastiues. XII. — 36 
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alcance su justicia sobre las personas y bienes de los dichos 
obligados que se hallaren, con lo qual el dicho mercader declaio 
ser contento de parte de los dichos enbiados. 

En La Haya, en veinti y tres de Setiembre de 1669. 



Signe 1 : Brahim Duque. 



f J "G 



UlAjjl 



A^c 



JU^ rill 



Rijksarehief. — Staten-Generaal. — - Loketkas, loquet V, litlera W, 
?i° 37, * — Original. 



1. Signatures arabes do droite a gauclre : 
« El-IIadj Mobarnmed » et : « L'humble 
serviteur de Dieu El-Hadj Brahim » ; cette 



derniere presenlant l'incorrection ^.A < 

pour tf^'O V. ci-dessous un fac-simile de 
ces signatures. 
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CXXVII 



LETTRE DES AMBASSADEURS SALETINS AUX ETATS 



La Hayo, 6 octobre 1669. 



En t£te, alia manu : Exbibitum den 6 October i65g. 
Altos y Poderosos Seiioi^es, 
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L<? mailre ocullste Van Wesel se refuse a venir an Maroc, safemme dtant 
malade el s'opposant a son depart. — Les ambassadeurs remercient les 

Mats de leurs demarches etleur demandent settlement des letlres de recom- 'J J 

mandation, lenr permettant de /aire designer par un conseil de medecins 
reunis a cet effet Vociilislele plus capable. — ■ lis prient les Etats de sta- 
tuer le plus tot possible sur les questions qui restent encore en suspens, 
a fin quils puissent parlir par le prochain convoi a destination du DUroit. 
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Los abaxo firmados, enbiados del principe Cidi Abdala ben Cidi 
Muhamed el Hache ben Buquer, en siguimiento de su memorial 
anlecedente, entregado a Vuestras Aitezas Poclei^osas en 2/idias del 

mes pasado, y esperando rrespuesta y rresulucion sobre su peti- &jl 

cion, dan a en tender rreberen temente por la presente como el 
maestro ocolista de Guezel 1 , mencionado en el memorial prece- 
dente, despues de aver enlretenido a los dichos enbiados un mes 
enlero con esperanca de rresolverse al biaje, volviendo el biernes 
pasado, se declaro que, por falta de consentimiento de su mujer y 
la. sobrebenida enfirmedad de ella, no puede cumplir ni satisfazer 
la esperanca dada. 

i. De Guezel, Van Wesol, ainsi qu'il document, qui se trouvc dans Staten-Gene- 
rcsu Ue de la traduction necrlandaisc dc ce raal> Lohclkas, loquel V, littcra W, n° 3j. 
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Y los dichos enbiados, considerando las grandes dilijencias cme 
ya se hizieron por orden de Vuestras Altezas Poderosas, espacio de 
dos meses, tanto por conocer lodos los principales maestros oculis- 
tas desta tierra, como por escojer elmejor, y que con aquello Vues- 
tras Altezas Poderosas an hecho a los dichos enbiados abundantes 
mercedes en todo este tiernpo, ospedandolos en su cassa liberal- 
mente, no quieren enfadar mas Vuestras Altezas Poderosas en este 
negocio, rreconociendosse desta parte bastantemente mas que sasli- 
fechos y muy obiigados a Vuestras Altezas Poderosas. Y, como los 
dichos enbiados tienen ynformacion de algunos maestros que quie- 
ren de buena boluntad hazer el biaje con ellos, por hazer buena 
eleccion del mejor dellos, rruegan solamente que Vuestras Allezas 
Poderosas sean servidos de favorecerlos con algunarrecomendaciou 
a los seilores governadores de las ciudades de Olanda, en qualpro- 
vincia se hallan dichos maestros ocolistas, para que, en casso de 
necesidad, por orden de dichos senores, los medicos del lugar se 
ajunien por cumplir y deter minar el dicho escojimiento con avisso 
y aprovacion dellos \ 

Y con esto piden los dichos enbiados a Vuestras Altezas Podero- 
sas con grande cuidado yynstancia la rrespuestay rresulucion sobre 
los pantos rrestantes de la peticion precedents y el graciosso cles- 
pacho suyo, para poder partirse a Amstardam y rrepararse a su 
biaje, rrogando que Vuestras Altezas Poderosas sean senados en Ire- 
tanto hazer despachar las cartas rresponsorias y rrecredenciales al 
principeCidi Abdala su amo, y, por cumplimiento de todo, hazerles 
la merced de ordenar que sean rrecividos y acomodados en algun 
navio de la conboya que se a de parlir para el Estrecho, para que 
del sean desenbarcados en el mas acomodado puerto de Bervcna 
por donde los dichos navios abran de passar. Y, con aquesLo, los 
dichos enbiados se an de partir destas tierras contentos y agradeci- 
dos de las buenas obras rrecividas ; y, siendo con el favor de Dios 
tornados a su pais, an de hazer declaracion onorable y digna dc 



i. Les Etats decidcrcnt, le m6mc jour 
6 octobrc, dc Iransmellre cetic lellre aux 
Etals dc Hollande, en les charge ant dc 
rediger los leLlres de rccommandalion 



demandccs (Resolution, register GjoJ- 4 (j0 
y°), ce que ceux-ci lirent le 8 oclobre. 
mjksarchief, Holland, Resolution, register 

Q2 f }). 2l8. 
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todas las cossas que miraron y hallaron en espedicion de sus nego- 

cios, para que la amistad con aqueste Estado y los subditos suyos l|f 

se confirme y aumente con semejante rrecivo y tratatniento a ellos, 
conforrae se a hecho a los dichos enbiados. 
En La Haya, a seis de Octubre de i65g afios. 

Signe: Brahim Duque 1 . 

Rijksarchief. — Staten-Generaal, 7107. — Lias Barbarije 1645*1-670. 
— Original. 
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l. Signatures arabes de droite a gauche : de Dieu El-Hadj Brahim ben el-Hadj Ma- 
« El-Hadj Mohammcd» et : tcLcserviteur nino. » I 
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1 3 OCTOBRE 1669 



GXXVI1I 



RESOLUTION DES ETATS-GENERAUX 

(Extbait) 

Les Etats respondent aux propositions des ambassadeurs de Sidi Abdallah. 

— lis acceptent les trois premiers articles proposes en complement da 
dernier traile neerlando-salelin, sons reserve d'une addition, el rejellenl 
les deux aulres, — Ces articles seront mis aa point et signes par une 
commission qui s'enlendra a ce sajei avec les dits ambassadeurs. — On y 
inserera les stipulations de V article IX du dit iraiid. — Les Elals donne- 
ronl suite d la reclamation da capilaine salelin Brahhn Flores, cjuand 
Us seront en possession de renseignements plus precis. — Pour V affaire 
da capilaine El-Cortoubi , its esllmenl la decision rendue par L'amiraule 
de Rotterdam dquitable el conforme an droit ; neanmolns } Us allouenl a 
ce capilaine , par mesure defavear, une indemnile de trois mille florins. 

— Des instructions seront donnees a VamirauU cV Amsterdam pour le 
rapatriement des ambassadeurs. — Les Etats espbrent que ces ambas- 
sadeurs, en reconnaissance da bon accueil quils ont recu aux Pays- 
Has, s 'employ eront dans leur pays a jaciliter les affaires des sujels neer* 
landaisy et notamment a /aire donner satisfaction a Willem Wilhelmi. 



La II aye, i3 octohre i65g. 



En ttte: Lundi i3 octobre i65q. 



En marge: Reponse aux propositions des ambassadeurs de Sale. 
— Capitaine El-Cortoubi. 

Lecture a ete dormee du rapport des sieurs Van Ommeren et aulres 
commissaires de Leurs Hautes Puissances aux affaires ai an times, 
lesquels, en suite des Resolutions iteratives de Leurs Hautes Puis- 
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sances, out yu et examine les propositions des ambassadeurs du 
seigneur prince de Sale, presentees aTassemblee, le 8 aout dei^nier 1 , 
ainsi que le second memoire de ces ambassadeurs, du 23 septembre 
suivant 2 , et les documents y relatifs. 

Apres deliberation, il a ete Irouve bon et resolu de faire coiinaitre 
aux dits sieurs ambassadeurs, en reponse a leurs propositions sus- 
dites, que Leurs Hautes Puissances acceptent volontiers les addi- 
tions proposees et demandees au traite fait enlre les Pays-Bas et le 
clit prince de Sale, pour ce qui concerneles trois premiers articles 3 , 
a condition que le premier stipule un engagement reciproque et 
era 'on ajoute au texte du second, apres les mots « pour examiner 
et pour verifier leurs lettres de mer ou leur commission )), cette 
clause : cc Par consequent, les dits navires de Sale, non seulement 
attendront, avec la voile de hune amenee, ceux qui seraient envoyes 
a leur bord, mais ils resteront ainsi jusqu'a ce que les envoyes soient 
retournes a bord des vaisseaux de Leurs Hautes Puissances et qu'on 
aitdonne, dela, aux navires de Sale, le signal de contiiiuer leur route. » 

En consequence, le dit sieur Van Ommeren et les autres. com mis- 
saires de Leurs Hautes Puissances confereront avec les sieurs ambas- 
sadeurs pour rediger et adapter, en forme d'addilion audit traite, 
les trois premiers articles susdits, et finalement pour conclure et 
signer le tout, en ayant soin qu 1 y soitinsere, enlre autres clauses, le 
lexte du neuvieme article dc ce traite 4 ", tel qu'il figure dans la ratifi- 
cation par les Pays-Bas, ainsi qu il est reproduit ci-apres : 

(( Item, Son Excellence fera une ordonnance et prendra les 
mesures necessaires pour que les sujets de Leurs Hautes Puissances, 
se trouvant sur le territoire de Son Excellence, soit qu'ils y aient 
leur domicile, soit qu'ils y viennent pour le commerce, ne soient 
pas traites inclignement, injuries, assaillis a coups de pierres, ni 
cou verts d'immon dices, mais qu'au contraire ils soient accueillis 



i. V. supra, Doc. CXXII, p. 537. . 

2. V. supra, Doc. CXXVI, p. 667. 

3. II s'agit des trois premiers articles 
du memoire des ambassadeurs saletins. (V. 
supra, Doc, CXXII, pp. 5 3 7 -5 3 8), qui pro- 
posal cut des modifications au traite du 22 
mars 1667 (V. supra, Doc, LXIX, p. 3a3), 
^tific par les fitats-Gcneraux le 25 mai 



1 658 et par Sidi A_bdallah le 10 aout sui- 
vant, V. supra, Doc. LXXXI ct XGVlt, 
pp. 388 ct /1 29. 

/j, Y. supra, p. 328, lc texte espagnol 
du IX C article du traite du 22 mars 1657. 
II fnt en oflet ajoute au traite du 22 oclobre 
1 65 9, dont il forma l'article II. V. infra y 
p. 58i ct note 2. 
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568 i3 ■ octobue i65g 

comme il convient a deux nations uriies par un traile d'amitie, sous 
peine, pour les delinquants, d'une punition appropriee. » 

Quant aux deux autres articles proposes comme additions au dit 
traite, ils doivent etre rejetes, d'autant plus que les ambassadeurs 
susdits y ont deja rehon.ce par leur memoire du 2 3 septembre. 

En ce qui concerne les reclamations particulieres dont il est 
question dans les propositions susdites, on fera aux ambassadeurs la 
reponse suivante : 

D'abord, sur les deux premieres, concernant Tune le navire pris 
par le travers de Tetouan et 1' autre le prejudice qu'aurait subi un 
certain capitaine saletin nomme Braliim Flo'res, il sera repondu 
que Leurs Hautes Puissances, des qu'elles auront recu les rensei- 
gnements circonstancies que les dits ambassadeurs se sont engages, 
par le memoire p recite, a leur fournir, feront rendre aux interesses 
saletins bonne et prompte justice. 

Sur le froisieme cas, celui du capitaine Mohammed el-Corloubi, il 
sera repondu que deja le college d'amiraule de Rotterdam a fait 
rendre justice a ce capitaine ; qu'en cette affaire, ledit college, en 
sa qualite de tribunal maritime, a precede conformement aux droits 
et aux usages des Pays-Bas, tout comme on le fait a l'egard de 
nos propres sujets et de ceux des autres nations ; que, sous aucua 
pretexte, les depenses faites, dans cette affaire, pour le sejour, Ten- 
trelien, le transport des matelots et le reste, ne sauraient etre por- 
tees a la charge des Pays-Bas, et encore moms a celle du tribu- 
nal susdit ; mais que, neanmoins, Leurs Hautes Puissances, pour 
alleger les pertes que le dit carbitaine a essuyees du fait de la deser- 
tion de ses esclaves ou autrement, et seulement sur V intercession 
des dits ambassadeurs et par consideration pour eux, convenient 
a. accorder a ce capitaine une somme de trois mille florins, etant 
entendu que cette somme sera prelevee sur les subsides alloues 
aux colleges d'Amiraute ; auxquelles fins i'Etat prendra les mesures 



i 



necessaires 

II a ete resolu en outre de rediger des lettres de recreance en 
bonne forme pour les susdits sieurs ambassadeurs, et d'eenre au 

1. Par Resolution du 23 octobre 1669, taino mauve Ahmed el-Corloubi la somm 
les Eiats donnerent ordrc aureceveur gene- de 3 000 florins. Resoluticn, register 
ral Doublet de payer au plus tot au capi- /. 49$ v°- 
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college de Faoiiraute d'Amsterdara qu'il les fasse transporter par 
tin des vaisseaux convoyeurs en partance pour le Detroit, qui les 
debarquera dans un des ports les mieux situes du Maroc ou lesdits 
convoyeurs auront a passer. 

Et, comme les susdits sieurs anibassadeurs ont trouve partout, 
dans ce pays, non seulement pour leurs personnes, mais aussi pour 
leurs serviteurs, un accueil courtois el amical, et que Leurs Hautes 
Puissances ont appris ayec plaisir qu'ils en sont tres satisfaits, 
dies les prient, quand ils seront rentres dans leur pays, de bien 
vouloir employer tous leurs boris offices aupres du seigneur prince 
de Sale, et ailleurs ou besoin sera, a telle fin que les sujets des 
Pays-Bas, domicilies a Sale ou venant y exercer leur trafic, puis- 
sent jouir tranquillement et paislblement des effets du neuvieme 
article susdit, selon sa forme et sa teneur, et que, pareillement, le 
consul David De Vries, en sa qualite de serviteur et de ministre de 
Leurs Hautes Puissances, soit traile avec le respect qui lui est du 
elsoit mis d'aulant plus a merae d'exercer les devoirs de sa charge. 

Finalemei.it, Leurs Hautes Puissances declarent avoir appris 
avec satisfaction, par un des memoires des dits sieurs ambassa- 
deurs, que ceux-ci ont convenu et promis de faire tout leur possi- 
ble, aupres de leur prince susdit, pour que 1' affaire en litige de 
Willem Wilhelmi 1 , trafiquant de Zelande, soit enfm, apres une si 
longue allenle, jugee selon le droit et pour qui! soit satisfait ainsi 
auxjusles reclamations de ce marchand. 

Leurs Hautes Puissances susdites acceptent, par consequent, ces 
promesses, dans la confiance et dans Tespoir qu'on en verra sous 
peu le plein effet, pour le plus grand bien du requerant. 



Boven: Lnnae, den i3 cn October i65o. 



In margine: Antwoort op de poincten van de affgesanten van Zalee. 
Gapiteyn Gorteby. 



Is gehoort het rapport van de heeren Van Onimeren ende andere Hare 
Hoog Mogende gedeputeerden totte saecken van de zee, achtervolgens 

t. Sur ccttc affaire, V. supra, p. 56i ctnotc i, 
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derselver iterative resolution gevisiteert ende geexamineert hebbende de 
propositie van de aenwesende affgesanten van den lieere prince van Zalee 
ter vergaderinge ingedient den achtsten Augusti leslleden, mitsgaders der- 
selver affgesanten nader memorie van den dry en twintichsten September 
daeraen volgende, met de stucken daertoe speclerende. 

Waerop gedelibereert sijnde, is goetgevonden ende verslaen, aen de 
meergemelte heeren affgesanten op de voorgeroerde hare propositie mils 
desen tot antwoort toe te voegen, dat Haer Iioog Mogende baer laten 
geA 7 alIende voorgeslagen ende versocbte ampliatie van het tractaet tusschea 
desen Staet ende den welgedachten prince van Zalee, voor sooveel de drie 
eerste articulen aengaet, mils dat het eerste AA^erde gereciproceerl, ende 
achter het disposi tiff van het tweede articul ende de Avoorden « recognos- 
ceren ende exarriineren » bijgeA r oecht: « Des sullen soodanige Zaleesche 
schepen degeene, die aen haer boort gesonden AA r orclen, niet alleen met 
gestreecken marszeyl inAvachten, maer oock in dier A T oegen blijven leggen, 
totdat de uytgesondenen Avederom aen 't boort Yan de schepen van Haer 
Hoog Mogende sullen wesen gekeert, ende van daer aen de Zaleesche seyn 
gegeven sal sijn om haer reyse te vervorderen. » 

Ende dat dienvolgencle door de gemelte heeren Yan Ommeren ende 
andere Hare Hoog Mogende gedeputeerden met meergedachte heeren 
affgesanten in conferentie sal Averden getreden, om met deselve de voor- 
schreve drie eerste articulen bij forme van ampliatie van 't voorgeroerde 
tractaet te redigeren, adjusteren ende daerover finalick te convenieren, 
oock le sluyten ende teeckenen ; AA r el lettende dat de substanlie van het 
negende articul van dien daerinne onder anderen mede iniluere, gelijck 
het in het tractaet, van deser zijdc geralificeert, is gestelt geAveesl, ende 
sooals hetselve hier naer volcht geinsereert: 

« Item dat Sijn Excellence sal doen affcondigen ende ordre siellen, dat 
de onderdanen van Haer Hoog Mogende onder Sijn Excellencies gebiel, t 
zij aldaer Avoonende off comende le handelen, niet onbehoorlick en wer- 
den bejegent off qualick getracleert, 't zij met woorden, Averpen van 
steenen, vuylicheden ofte andersints, maer in snicker A T oegen als tusschen 
twee nalien, in vruntschap ende tractaet met malcanderen sijnde, betame- 
lick is, op poene A r an naer behooren gestraft le AA r erden. » 

Ende voor sooveel aengaet de tAvee vordere voorgeslagen articulen van 
ampliatie van 't voorschreA r e tractaet, sullen deselve Avorden voorbijgaen 
ende gedeclineerl, als hebbende oock meer gedachle affgesanten bij de 
voorschre\ r e hare memorie van den dry en tAvintichstcn September laclsl- 
leden daervan gedesisteert. 

Ende voor sooveel belanght de parliculiere clachten in de voorscnrcvc 
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proposilie vervat, wert op deselve aen meer gedachte affgesanten tot 
affscheyt gegeven, eerstelick voof sooveel aengaet de twee eerst voorge- 
stelde raeckende het schip voor Tituati genometi, ende de verongelij eking e 
■welcke seecker Zaleesch capiteyn Brahem Flores in zee soude sijn beje- 
gentj dat Haer Hoog Mogende soo wanneer soodanich nader beschey t, als 
dick gemelte affgesanten bij cle voorschreve memori'e aennemen te bevor- 
deren, uytgebracht sal sijrij aen de geinteresseerde van Zalee goet ende 
cort recht sullen doen wedervaren. 

Ende voor sooveel het derde casus van capiteyn Mahamet Gortobi 
belanghtj dat hoewel 't collegie ter admiraliteyt tot Rotterdam aen densel- 
ven heeft laten wedervaren goet accomplissement van justitie, ende dat 
daerinne bij 't selve collegie als rechter van de saecken van de zee is 
geprocedeert vol gens de rechten ende costuymen van den lande, ende 
sooals met onse eygene ende alle andere natien geschiet, ende dat de costen 
in het bewaren, spijsigen ende overbrengen van 't bootsvolck ende ander- 
sinlSj in de voorschreve saecke geclragen, met geen reden tot laste van 
desen Staet ende veel min tot laste van den voorschreven rechter connen 
werden gebracht, Haer Hoog Mogende nochtans om deselve capiteyn te 
soulageren in de schade, ten aensien van het verkoopen van sijn slaven 
ende andersints geleden, op de intercessie van de voorschreve affgesanten 
ende in hare considerate alleen, aen deselve sullen laten toecomen een 
somrae van drye dnyscnt guldens ; met dien verstande, dat de voorschreve 
Bomme sal werden vervallen uyt de subsidien voor de collegien ter admi- 
raliteyt geconsenteertj daertoe van wegen den Staet de gerequireerde ordre 
sal werden gestelt. " 

Dat wijders voor de meer opgemelte hecren affgesanten behoorlicke 
recredcntialen sullen werden gedepescheert, oock geschreven aen 't collegie 
ter admiraliteyt tot Amsterdam, dat deselve hunluyden willen doen trans- 
porteren ende accommoderen in een van de convoyschepen^ die naer de 
Slraet sullen vertrecken, om aen lant geset te werden in een van de best 
gelegene havenen van Barbarijen, daer cle voorschreve schepen hebben te 
passeren . 

Ende alsoo de meer gemelte heeren affgesanten niet alleen voor hare 
persoonenj maer oock derselver dienaers bier te lande allerwegen met 
civiliteyt ende vrientschap sijn bejegent geworden, ende dat Haer Hoog 
Mogende met aengenaemheyt hebben vernomen dat se daerover sijn ver- 
genoucht, soo versoecken Haer Hoog Mogende dat deselve, in haer lant 
gecomen sijnde, van gelijcken alle goede ollicien bij den heei'c prince van 
Salee, ende elders van nooden wesende, willen doen ende aenwenden, 
len cyndc dat de onclerdanen van desen Slaet aldaer woonende off comende 
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te handelen, het effect van het voorsch.reve negende articul naer siine 
forme ende inhout rusteliclc ende vredelick mogen genieten ; dat mede den 
consul Davidt de Vries als flaer Hoog Mogende dienaer ende minister 
met behoorlick respect mach werden bejegent eride ontmoet, opdat hij 
des te hequamer mach sijn ende blijven om sijn ampt ende bedieninge 
naer behooren waer te nemen ende t' exerceren. 

Eyntelick verclaren Haer Hoog Mogende met aengenaemheyt uyt eene 
van de memorialen van de gemelte lieeren affgesanten verstaen te hebbm 
dat deserve bebben aengenomen ende belooft bij den welgemelten haren 
Prince alle mogelij.cke debvoiren te sullen aenwenden, ten eynde raeckende 
de uytstaende questie van Wilhelmu's Wilhelmi, coopman in Zeelant 
eenmaels naer soo lange wachtens recht ende justitie sal werden geadmi- 
nistreert, ende hij alsoo aen sijn deuchdelick achterwesen verholpen. 

Hooch gemelte Haer Hoog Mogende accepteren dienvolgens sooclanige 
beloften, met vertrouwen eride vervvach tinge dat het volcomen effect daerop 
binnen cor ten tijde sal volgen, ende in der daet ten besten van den suppliant 
vernomen werden. 

Rljksarchlef. — Slaten-GeneraaL — Resolution, register 610 y f. 476 v* ", 

i, Document public par Ajtzema, t. IV, pp. /161-/162. 
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GXXIX 



RESOLUTION DES ETATS-GENliRAUX 

(Extrait) 

Les Juifs domiciles aux Pays-Bas jouissent des memes droits que les 

sujets ne'erlandais. 



La Haye, i3 octobrc 1659. 



En tile : Lundi, i3 octobre 1659. 



Lecture a etc donnee du rapport du sieur Van Ommeren et des 
autres comraissaires de Leurs Hautes Puissances aux affaires mari- 
limes, qui, en suite de leur Resolution du 20 aout dernier 1 , out 
examine la requete presentee a Leurs Haules Puissances, au nom 
dc la nation juive d' Amsterdam. 

Apres deliberation, il a ete trouve bon et decide par la presente 
de prier les dits sieurs com miss aires de faire savoir aux ambassa- 
deurs de Sale actuellement dans ce pays, que les Juifs domicilies 
dans les Pays-Bas sont consideres comme sujets de cet Etat, qu'ils 
jouissent de la meme liberie de commerce et d'action que les autres 
ciloyens et que, par consequent, dans le territoire dependant du 
santon et prince de Sale, ils doivent jouir des memes privileges que 
les autres sujets et habitants des Pays-Bas, de quelque nation et 
religion qu'ils soient, conformement aux traites existants. 

1. Y. supra, Doc. CXXV, p. 555. 
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57^ 1 3 octobre i65g 

Boven: Lunaej den i3 en October 1659. 

■ m • • # ■ * * * • * » * f • ■ ■ ■ * * 

Is gehoorfc 't rapport van de heeren Van Ommeren ende andere Hare 
Hoog Mogende gedeputeerden totte saecken van de zee, achtervolgende 
derselver resolutie van den 20 e " Augusti lestleden, gevisiteert ende geexa- 
mineert hebbende de requeste aen Hare Hoog Mogende gepresenleert uyt 
den naem ende van wegen die van de Jooclsche natie tot Amsterdam. 
Waerop gedelibereert sijnde, is goetgevonden ende vers ta en mits clesen te 
versoecken de gemelte heeren gedeputeerden, dat haer Edele aen de aen- 
wesende afgesanten van Salee willen tegemoet voeren, dat de voorschreven 
Joodsche natie hier te lande wonende geconsidereert werden als onder- 
danen van desen Staet ende deselve vrijheit als anderen in haren handel 
ende wan del genieten ende hebben, ende dienvolgens dat deselve oock 
mogen gauderen van deselve vrijheden als andere onderdanen ende ingesete- 
nen van den lande, van wat natie ende religie die oock tnochten sijn ? onder 
het gebiet van den santon ende prince van Salee conform de gemaecUe 
traetaten sijn genietende. 

Rijltsarchief — Staten-GeneraaL — Resolution, register 610,/. 473 v°. 
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LETTRE DES ETATS-GENERAUX A SIDI ABDALLAH 676 



v_a A. A. A. 



LETTRE DES ETATS-GENERAUX A SIDI ABD ALLAH 



La Haje, i'd oclobre i65g. 

En marge: Au prince et seigneur de Sale, le i3 oclobre 1669 . 
Etplas bas : Letlre de recreance pour les ambassadeurs. 

Les sieurs Sidi Brahim Duque, Sidi Brahim Manino et Sidi 
Mohammed Pinaliez, ambassadeurs de Voire Excellence, sont 
venus a notre Gour et nous ont remis leur lettre de creancc, ecrite 
dans la ville de Sale, residence de Votre Excellence, au mois de 
Ramadan de Tan 1069, c*est-a-dire, dapres notre computation, le 
22 mai passe 1 . En vertu de cette lettre, ils ont fait ensuite, dans 
notre assemblee, leurs propositions et ont confere plusieurs fois 
avec nos commissaires. 

Nous avons constate par la, avec un singulier plaisir, l'intention 
qu'a Votre Excellence de continue! 1 nos relations d* amide etd' obser- 
ver le traite de paix conclu avec nous 2 . Aussi, avons-nous fait aux 
dits ambassadeurs un accueil cordial, et nous leur avons donne 
telle reponse et telle declaration ecrite que le permeltait l'interet 

*• V. supra les Doc. GXIX et GXIX bis , a done ele redigee Lien avant leur depart. 

Pp. 5a3-52Q. La concordance rigourcuse A ce Lie memo date d u 1 3 oclobre, les Etats 

cx igerait 23 mai. . ecrivircnt a Tamirautd d'Amslcrdam de 

s. Le traite ne fut signc que le 22 octo- prendre les mesures nccessairos pour faire 

)r e 1659 °t les ambassadeurs paraissent transporter au Maroc los ambassadeurs 

n avo ir quittc les Pays-Bas que dans les salctins. Stalen-Gcncraal, 5565, Lias Admi- 

dernicrs jours dc 1659. La presenie lclLre roliieil October-December t65q. 
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La mission des ambassadeurs de Sidi Abdallah leur a cause une vlve satis- 

faction, — Us reiident hotnmage a la sagesse avec laqaelle ceux- ci se ! 

sont comportes. 
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bj6 I 3 OGTOBRE 1669 . 

de notre Etat, comme il plaira a Voire Excellence de le voir par 
leur rapport, auquel,. pour abreger, nous nous referons. 

Et, comme les dits sieurs ambassadeurs se son! comportes, pen- 
dant leur sejourici, avec une sagesse, une prudence et une discretion 
singulieres, comme ils se soni empresses d'executer et de mener a 
bomie fin leur mission, pour autant que cela a dependu d'eux, selon 
les Yues et les intentions de Voire Excellence, nous n'avons pas 
youlu les laisser repartir, sans ternoigner que nous les aA^ons recus 
avec plaisir et qu'ils nous ont ele au plus liaut point agreables, ainsi 
que le seront tous ceux qu'il plaira a Voire Excellence de nous 
enYoyer ici. 

Sur-cey nous fi-nissons, en priant Dieu Toui-Puissani de garder 
Voire Excellence en sa sainle protection, de lui accorder 1111 regne 
paisible et prosper e, la A T icioire sur ses ennemis et tout le bonheur 
qu'un prince peut desirer. 

Ecrii dans noire residence de La Haye, le i3 octobrc 1669 dc 
la naissance de Notre Sauveur et Redempteur Jesus-GhrisL. 



In margins : Aen den prince ende heere van Salee, den 1 3 October 1669. 
Lager: Recredents voor de affgesanlen. 

De heeren Syd Ibrahim Duque, Syd Ibrahim Manino ende Syd Moha- 
met Pinaliez, UAve Excellencies affgesanten, comende alhier aen dithofT, 
hebben aen ons overgelevert haren brieff van credentie, geschreven in de 
stadt Salee, resiclentieplaeLse van Uwe Excellencie ; in de maent Ramedaan 
des jaers duysent negenentzestich ende, naer onse compulalie ofte reecke- 
ninge, den 22 May lestleden ; ende A r en r olgens in cracbte van clien in onsc 
A r ergaderinge gedaen hare propositie, oock tot diA r ersclie malen in confe- 
rentie geAveest met eenige beeren onse gedeputeerden. 

Uyt alle 't welcke Avij metsonderlingeaengenaemheyt hebben vernomcn 
U Excellencies inlenlie tot continuatie van vruntschap ende onderhoudinge 
van het tractaefc van vreede met ons gemaeckt. 

Wij hebben bun daerop laten Avedervaren sodanige vrunllicke bejege- 
ninge, antAA T oort ende schriftelicke Yerclaringe als de gelegenlheyt >a 
desen Slaet eenichsints heeft connen lyden, gelijck Uwe Excellence uy 
baer rapport nader sal gelieven te verstaen, daertoe Avij ons cortheylsJia a 
refereren. ~ 

Ende alsoo de gemelle beeren affgesanlen hun gedurende haer vei 3 J 
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LETTIIE DES ETATS-GENERAUX A SIDI ABDALLAH 67 *] 

alhier seer wijsselickj voorsichtichlick ende in alle modestie hebben 
geclragen ende gecomporteert, oock gesocht den last haer opgeleyt volgens 
de meeninge ende intentie van Uwe Excellencie naer vermogen uyt te 
wercken ende 't effectneren, soo en hebben wij deselve niet willen laten 
lerugge keeren, sonder hun t' accompagneren met dese gettiygenisse, dat 
wij hun geerne hebben gesien ende dat se ons ten hoochsten aengenaem 
sijn geweest, gelijck oock sullen sijn alle diegeenen, die het Uwe Excel- 
lencie believen zal hiernaer aen ons aff te senden. 

Waermede eindigende, bidden Godt Almachtich, Doorhichtige etc., 
Uwe Excellencie te nemen in sijne heylige bescherminge, te verleenen 
vreedsamige ende voorspoedige regieringe, victorie over sijne vijanden ende 
alien gewenslen princelicken welstant. 

Geschrevenin onse residentieplaetse 's Gravenhage, den i3 October i65o 
naer de geboorte van Onsen Heylandt ende Salichmaecker Jesus-Ghristus. 

Rijksarchief. — Staten-Generaal, 7107. — Lias Barbarije 1645-4670. 
— Minute. 
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20 OCTOBRE 1 669 



CXXXI 



RESOLUTION DES ETATS-GENERAiJX 

(Extra.it) 

Une commission est charges de rediger et de signer, avec les anibassadeurs 
marocains; les eommentaires explicaiifs et les clauses additionnelles qui 
feront Vobjet da nouveau traite. 

La Haye, 20 octobre i65g. 

En Hie: Lundi, le 20 octobre 1659. 

ft * ft f * ■ I * * « » * » ■ i * • ■ t « I 

En marge : Traite avec ceux de Sale . 

Sur les representations faites a l'assemblee, il a ete trouve bon 
et arrete, apres deliberation, de commettre et d'autoriser, par la 
presente, les sieurs Van Ommeren, Swanenburch, le grand-pen- 
sionnaire De Witt, Stavenisse, Renswoude, Bootsma et Schulen- 
borch, en qualite de plenipotentiaires de Leurs Hantes Puissances, 
pour rediger, conclure et signer, avec les sieurs anibassadeurs du 
prince de Sale ici presents, les eommentaires explicaiifs et les clau- 
ses additionnelles qui font l'objet du nouveau traite envisage dans 
la Resolution de Leurs Hautes Puissances du i3 de ce mors. 



Boven: Lunae, den 2o en October i65q 



In margme: Tractael met die van Zalee. 

Op bet gerepresenteerde ter vergaderinge gedaen, is naer deliberate 
goetgevonden ende verstaen mits desen te versoecken, committeren en 
authoriseren de heeren Yan Ommeren, Swanenburch, .raetpensionnaris 
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RESOLUTION DES ETATS-G35NERATJX 579 

DeWittj Stavenisse, Renswoude, Bootsma ende Sclrulenborchj HaerHoog 
Mogende gedeputeerden, om het tractaet van elucidatie ende ampliatie, 
g-ementionneert in derselver resolutie van den derthienden deses, melte 
alhier aenwesende heeren affgesanten van den heere prince van Salee t' 
adjusteren ende daerover fmalick te convenieren, oock te sluyten ende 
leeckenen, alles op rapport daervaii aen dese yergaderinge te doen: 

Rijksarchief. — State n-Generaal. — Resolution, register GiO^f. 487 v°. 
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CXXXII 

TRAITE ENTRE LES PAYS-BAS ET SALE l 

Confirmation par les contractants da traite du 22 mars i65y. — Protec- 
tion des sujeis des Pays-Bos conlre les actes d'hostilite de la population 
de Said. — Attitude atnicale qae devront avoir les deux parties, en cas 
de rencontre. — Formalites a observer pour la visits en mer des navires 
saletihs par les cdpitaines des Pays- B as. — Obligation, pour les consids 
des Pays-Bas residant dans un port espagnol, de faire saisir et restituer 
a son proprletaire tout navire de Sal6 qui y aurait etd amend par des 
capitalizes des Pays-Bas. — Echange des ratifications da present traite 
dans un d&lai d 'environ six mois. 



La Have, 22 octobre i65g. 

En marge : Exhibilum den 22 October i65g. 

Siendoque, de algunosaiios aqua, entreestas Nederlandas Unidas, 
de la una parte, y, de la otra, el illustre principe Sid Abdala ben 
Sid Muchamed ben Bu Buquer, senor de las ciudades y tierras de 
Said, se observo una buena pas, amistad y correspondencia, y que 
la misma se ha nuevamente confirmada con un tratado de 22 de 
Marco en el ano 1657 2 , y concurriendo aun de ambas las partes 
buena intencion y desseo para continuar la observation de la dicha 
pas, amistad y correspondencia, como para mas aclarar y amplear 
el diclio tratado, ban los altos poderosos seilores Estados Generates 
de las dichas Nederlandas Unidas comettido y authorisado, de medio 
dellos, los nobles, valerosos, honorables, muy eruditos, sabios y 
prudentes sefiores Rudolpho de Ommeren, Paulo Swanenburch, 



1. Lo 3 novembre t65g, Igs Etals adres- 
sorent a David De Yries la copie du present 
traite\ Slatcn-Gencraal, 7107, Lias Barba- 



rlje 1045-1670. 
' 2. V. supva t Doc. LXIX, p. 323,Ictexta 

dc ce traite. 
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TRAITE ENTRE LES PAYS-BAS ET SALE 58 1 



Primeramente, quentre los dichos seiiores Estados Generales y 
el bien dicho principe de Sale sera observado reciprocamente y 
quedara establecido el tratado de pas y amis tad concluido a los 22 
de Marco 1667, referido al de 9 de Febrero del anno i65i \ 



Segundamente, que el mas vezes bien memorado principe de 
Sale hara pregonar y poner orden que los subditos de Sus Altezas 
Poderosas, tan to que moren como que vienen a negociar debaxo 
del dominio de Su Exellencia, no les suceda cosa indecente ni sean 
maltralados, ni con palabras, ni con echar piedras y sussiedades 
olramente, pero que sean tratados de tal modo como es conveniente 
en Ire dos nationes que estan entre sy en amistad y tratado, so pena 
de ser encastiguados como se deve 2 . 

Ill 

Quando algunosnavios de guerra o otros de la una y olra parte 

1 • V. supra, p. 3a3 ct nolo 3. Irailc dvi 23 mars 1657. ^ ^ ll ^ inserc dans 

♦'-. Gel article est la reproduction, avec 1c nonveau traile, snrla demandc formcllc 
(| us variantesde redaction, do Particle IX du des Elals. V. supra* p. 667 ct note l\. 
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que fue burgomaestro de la ciudad Leiden, Juan de Wit, consejero 

y syndico de Hollanda y Wesfrisia, Marino Stavenisse, syndico de !| 

la ciudad Ziericzea, Juan, barone de Reede, sefior de Renswoude 

etc., Epo de Bootsma, Juan Schulenburgh, consejero de la ciudad ||lj 

Groeninge, respectivos diputados en la junta de Sus Altesas Pode- 
rosas de parte de las provincias de Gueldres, Hollanda y Westfiisa, 
Zelanda, Utrecht, Frisa, Overysel y de la ciudad Groeninge y Omme- 
landen. Los quales, aviendosse hallado diversas veces en conferencia 
con los seiiores- Sid Ibrahim Duque y Sid Ibrahim Manino y Sid 
Mohamed Pinalossa, enviados del bien memorado principe y senor 
de Sale, en virtud de los poderes dados de una y otra parte, con- 
certaron y concluieron para mas clareza y ampliacion, como arriba, 
los punt os y articulos seguientes. 
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se contraren, se trataran bien los unos a los otros, tanto con pala- 
bras co mo con obras, y esso no solamente en quanto a los navios 
pero tanbien en respecto de laspersonas y mercancias, como suelen 
y deven hazer dos naciones que tienen entre si amistad y acuerdo 



IV 



Por quarto, quando los navios del Estado de las Nederlandas 
Unidas se encontraren con los de Sale, o de otros lugares que eslu- 
vieren debaxo del mando de Su Exellencia, que los capilanes de Sale 
no seranobliguadps a venir con sus barcas al bordo de los navios 
de Sus Altesas Poderosas, pero que los capilanes nederlandeces 
deveran embiar alguno a bordo dellos, despues que los de Sale aba- 
zaren. sus velas y los esperaren, para los reconnocer y examinar 
sus cartas de mar o comissiones. Con esto, los naA r ios de Sale no 
solamente aguardaran los que les fueren man dado a su bordo, con 
velas de la gaA r ia baxas, como ariba dicho, mas tambien quedaran 
en aquel puesto liasta que los enviados sean vueltos al bordo de los 
navios de Sus Altesas Poderosas, y de alii haga sennal a los de Sale 
que prosiguen su viaje. 



El quinto, que Sus Altesas Poderosas escriveran y de veras encar- 
guaran y mandaran a los consules de la nation nederlandeza que 
residen en Espanna y sus reynos que, quando en aquellas partes, 
al lugar de su residen lia, fueren Iraydos uno o mas navios per ten c- 
cientes a los vasallos y subdilos del dicho sefior principe de Sale, 
luego se informaran y se haran informar quien sea el tomador dellos, 
y, entendiendo que sea subdito de Sus Altesas Poderosas, hecharan 
mano al navio o navios tornados y protest aran contra el capilan que 
los huviere tornado. Y bara diligeirlias por prenclerlo, para que, en 
virtud de la pas beclia entre los dos Estados y nationes, el lal navio 
o navios tornados, con sus bienes, carga y todas sus. dependents, 
sean puestos en libertad y restituidas a sus primeros y propnos 
dueiios. 
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VI 



En seisto, que este presente tratado de clareza y ampleacion sera 
ratificado y aprovado de Sus Altesas Poderosas y Su Excellericia, y 
que las cartas y mstrumentos de la ratification y aprovation en forma 
conveniente seran entregadas de los unos a los otros en espacio de 
seis meses despues de la data deso, un mes o dos mas o menos. 

Y haveraos, nos deputados arriba mencionados, firmado este tra- 
lado de claresa y ampleacion con nuestras proprias manos, en La 
Hay a, los veinte y dos de Ottubre de anno mil seiscientos sincoenta 
ynueve. 

Signatures des plenipotentiaires neerlandais 1 : Rudolp van Omme- 
ren. — P. Swanenbnrch, 16&9. — Johan De Witt, i65g. — Mar. 



Staeveniss. — Johan van Reede. 
lenborch. 



E. van Bootsma. — J. Schu- 



Sig natures des plenipotentiaires saletins 2 ; Brahim Duque. 

JU** t4L| — ^jUI ^Cma p*j rl5-l — Ai <8l i^flLJ lljjJI p*\j\ 

Rijksarchief. — Staten-Gencraal. — - Secrete Casse, loquei Q, littera D t 
n° 19. — Original*. 



1. Los signatures clcs plenipotentiaires 
necrlandais ctaient disposces vcrticalemont 
losunos au-dessous des autres, eL a gauche 
de chacune d'elles se vovait le cachet du 
signatairo. Le document etait clos par des 
lacs que recouvrait le sceau dos Provinces- 
Unics, 

2, Les signatures des trois plenipotcn- 
harres saletins, disposces cgalcmont dans 
lordre vertical, sc liscnt a droite de colics 
des plenipotentiaires neerlandais. Brahim 
J-Hique a signe en caraclerc latins ct en 
caracteres arabes, 

o. Le texte espagnol donne ici doit etrc 
1 & roplique de I'exemptaire du traile qui est 



demeure enlrc les mains des Saletins. II n'a 
jamais du, en effct, oxister d'original arabe 
etles signatures qui figurant au bas dc Tacte 
j>rouvcnt asscz que les plenipotentiaires dc 
Sale, s'ils connaissaient l'espagnol, ecri- 
vaient fort gauchement l'arabc. La couvor- 
ture qui renfcrmeles deux originaux, espa- 
gnol et neerlandais, de cc Iraitc porte la 
mention suivante : Secreetc Casse. Barba- 
rijen. Maroccos. — Twee originate Iraclaien, 
't eerie in 'I nederduij ts , enth 'I andere in 'I 
spoons, met den prince ende heere van Salee, 
gemaeckt ende geslooien in den Hage, den 
22 October i65g, onder anderen mede die- 
nende lot elucidalie ende ampliatie van K 
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J/i margine : Exhibitum den 22 October i65g. 



Alsoo zeclert eenige jarcn hervyaerts tusschen clese Vereenichde Neder- 
landen ter eenre, ende den doorluchtigen prince ende heere Sid Abdalla 
ben Sid Mohamed ben Bucar, hcere van de sleden ende landen van Salee 
ter andere zijde, is onderhouden cene goede vrecle, vrundtschap ende cor- 
respondence, ende deselve oock nocb jongst met een tractaet, den twee 
en twinlichsten Marlij in den jare xvi c seven en vijftich is bevestichl 
geweest, ende concurrerendc alnoch wedersijts goede meninge ende inlen- 
lie tot verder onderhoudinge van de voorschreven vreede, vrunlschap ende 
correspondence, ende mede tot elucidatie ende amplialie van 't voorschre- 
ven tractaet, soo bebben de Hooge Mogende Heeren Staten Generael der 
voorschreven Vereenichde Nederlanden uyt derselver middel gecommitleerl. 
ende geaulhoriseert, d'edele, gestrenge, erentfesle, boochgeleerde, wijse, 
voorsichtige heeren Rudolph van Ommeren, Panlus Swanenbureh, oucU 
burgermeesler der stadt Leyden, Johan de Witt, raet ende pensionnaris 
van Hollandt ende West-Vrieslandt, Marimis Slavenisse, pensionnaris der 
stadt Ziericzee, Johan, baron van Reecle, heere van Rbenswoude etc., Epo 
van Bootsma, Johan Schulenborch, ractshcer der stadt Groeningcn, res- 
pective gedcpulcerden in Hare Hoog Mogende vergaderinge van wegen dc 
provincien van Gelderlandt, Hollandt ende West-Vrieslandt, Zcclandl, 
Utrecbl, Vrieslandt, Overijssel, ende stadt Groeningen ende Ommclanden, 
dewelcke tot diversche reysen in conference geweest sijnde met de heeren 
Syd Ibrahim Duqne, Syd Ibrahim Manino ende Syd Mohamed Pinalicz, 
afTgesanten van welgemellcn prince ende heere van Salee, te samen in 
orach t van wedersijts authorisation bebben beraenrpt ende beslooten, lot 
elucidatie ende amplialie als vooren, dese navolgende poincten ende arti 
culen : 

I 

Eerslelick, dat tusschen de hoochgemelte Heeren Staten Generael ende 
den welgemelten prince ende heere van Salee reciproquelick sal werden 
onderhouden ende vastgestelt blijven hct voorschreven Iraclaet van vreede 
ende vruntschap, onderlinge gemaeckt ende geslooten op den Lwec en 
twinlichsten Marlij xvf seven en vijftich voorschreven, relatifT totdal van 
den negenden February des jaers xvi c een en vijftich. 



voorgaende tractaet van dan 22 Marlii i6C)j. 
■ — Cassa littera D, loquet Q, n a ig. — 
^original nccrlandais, qui suit, a cto public 



dans la plaquotlootTiciolIe (V. supra, p. 3a 3, 
note 1) et rcproduit par Aitzema, t. 1 5 
pp. /|Ci~/(03. 
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Ten anderen, dat den meer welgemelten prince van Salee sal doen 
affcondigen ende ordre stellen, dat de onderdanen vanHaer Hoog Mogende 
onder 't gebiet van Sijn Excellencie, J t zij aldaer woonende ofte comende 
te handelen, niet onbehoorlick en werden bejegent off qualick getracteert, 
't zij met woorden, werpen van steenen, vuylicheden offandersints, maer 
in sulcker voegen als lusschen twee natien, in vruntschap ende tractaet 
met malcanderen sijnde, betamelick is, op pene van naer behooren gestraft 
te werden. 

Ill 

Ten derden, dat soo wanneer wederzijts oorloch- ofte andere schepen 
malcanderen sullen comen te rescontreren ofteontmoefcen, dat se d'een den 
anderen wel sullen hebben te tracteren ende bejegenen, soo met woorden 
als met wercken, ende sulex niet alleene ontrent de schepen, nemaer oock 
in U reguard van de persoonen ende coopmanschappen, soo ende gelijck 
twee natien, in vruntschap ende tractaet met malcanderen sijnde, onder- 
linge gewoon ende gebouden sijn te doen. 

IV 

Ten vierden, dat soo wanneer de schepen van den Staet der Vereenichde 
Nederlanden, die van Salee ende van andere plaetsen, slaende onder bet 
gebiet van Sijn Excellencie, sullen rescontreren, de Saleesche capiteynen 
niet gehouden en sullen sijn met hare boots aen de schepen van Haer 
Hoog Mogende te comen, maer dat de Nederlantsche capiteynen yemant 
aen haer boort sullen moelen senden, naerdat die van Salee sullen heb- 
ben gestreecken ende haer ingewacht, omme hare zeebrieven off com- 
mission te recognosceren ende t' examineren. Des sullen soodanige Saleesche 
schepen diegeene, die als vooren aen haer boort gesonden werden, niet 
alleen met gestreecken mars-zeyl inwachten, maer oock in clier voegen 
blijven leggen, totdat de uytgesondenen wederom aen 't boort van dc 
schepen van Haer Hoog Mogende sullen wesen gekeert, ende van daer 
aen de Saleesche seyn gegeven sal sijn om hare reyse te vervorderen. 

V 

Ten vijffden, dat Haer Hoog Mogende de consuls van de Nederlantsche 
natie, residerende in Spaigne ende in dc rijeken van Spaigne, sullen aen- 
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schrijven ende ernstelick lasten ende beveelen, dat soo -wanneer alster in 
die gewesten eenich schip ofte schepen ter plaetse van hare residence -\vert 
opgebracht, toebehoorende de vasallen ende onderdanen van den meer 
welgemelten prince ende heere van Salee, sijluyden haer alsdan dalelick 
sullen hebben te informeren ende iaten informeren wie den veroveracr 
daervan is geweest, ende vernemende dat die een onderdaen van Haer 
Hoog Mogende is, dat sij de handt op het veroverde schip ofte schepen 
sullen leggen, tegens den capiteyn die den veroyeraer is protesteren, ende 
trachten hem te doen apprehenderen, opdat alsoo in crachte van den 
voorschreven vrede tusschen beyde de staten ende natien gemaeckt sooda- 
nige genomene schepen off schip met d'ingeladene goederen, den gevolgc 
ende aencleven van dien, in Yrijheyt mogen werden gestelt, ende aen 
d'originele eygenaers gerestitueert. 

VI 

Ten sesten, dat het jegenwoordige Iractaet van elucidatie ende amplialic 
bij Haer Hoog Mogende ende Sijn Excellencie geratificeert ende geappro- 
beert sal werden, ende de brieven ende inslrumenten van ratificatie ende 
approbatiein behoorlicke forme tegens den anderen uytgewisseltbinnen den 
tijt van sesmaenden, naer date deser vallende, een maentoJTtweeonbegrepen. 

Ende hebben wij gedeputeerden ende affgesanten voornoemt dit tractael 
van elucidatie ende amplialie met onse eygen handen onderteeckent, endo 
H selve met onse cachetten bevesticht, in den Hage op den twe en twin- 
tichsten October seslien bonder t negen en vijftich. 

Geteekend : Rudolp van Ommeren. — P. Swanenburch, 1659. — 
Johan de Witt, i65g. — Mar. Staeveniss. — Johan van Reede. — E. van 
Bootsma. — J. Schulenborch. 



Brahim Duque. 4, 4§\ ^jD lljjJI *&\j\ — t£jUl J^> «*J ^ 
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if 25. — Original. 
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GXXXIII 

RESOLUTION DES ETATS-GENERAUX 

(Extrait) 

Les Mats donnent aux ambassadeurs de Sldi Abdallak leur audience de 
conge, — On delivrera aux dlts ambassadeurs leurs letires de recreance 
el on charger a I'amiraute d' Amsterdam de pourvoir a leur rapatriement. 
— Le traite entre les Pays-Bas et Sale sera communique aux magistrals 
des provinces et aux colleges d'amiraute ; il sera en outre imprime et 
promulgue. 



La llayo, 22 oclobrc i65g. 



En tile : Mercredi 22 octobre i65c). 



En marge : Ambassadeurs de Sale.: audience, conge. — Vaisseau 
pour leur transport. — Presents. 

Les sieurs Sidi Brahim Duque, Sidi Brahim Manino et Sidi 
Mohammed Pinaliez, ambassadeurs du santon et prince de Sale, ont 
ele amenes de leur logement, par l'agent De Heydt, en deux car- 
rosses atteles, Fun de quatre, Tautre de deux chevaux, et introduits 
par les sieurs Swanenburcli et Slavenisse dans l'asscmblee, ou, 
apres s'etre assis dans des fauteuils de drap, ils ont pris conge.de 
Leurs Ilautes Puissances, avec force compliments et temoignages 
de reconnaissance pour le bon accueil et les marques d'honneur 
qu'ils ont recus de Leurs Hautes Puissances. 

Le sieur Van Renswoude, president de 1'assemblee, arepondu aux 
dits sieurs ambassadeurs par des compliments reciproques et appro- 
pries a la circonstance, et leur a fait un discours d'adieu, en leur 
souhailant bon voyage. Les dits ambassadeurs se sont ensuite retires. 

En consequence, on redigera les lettres de recreance necessaires 1 

1. Ellcs etaient redigces des lc i3 octobre. V, supra, Doc. GXXX, p. 176 ct nole 2. 
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588 2 2 OCTOBRE 1 669 

et un passeport en bonne forme pour les dits sieurs ambassadeurs 
II sera aussi ecrit au college de l'amiraute d' Amsterdam, pour le 
prier de bien vouloir met Ire a la disposition des dits ambassadeurs 
un vaisseau de guerre pour les conduire a telle place du Maroc ou 
il leur plaira d'etre de barques. 

On consultera les precedents, pour savoir quels sont les presents 
qui ont ete faits anlerieurement par TEtat a de.semblables ambas- 
sadeurs*. 

* ■ « 

En marge : Traites avec les ambassadeurs de Sale. 

Le sieur Van Ommeren et les aufcres commissaires de Leurs 
Hautes Puissances ont presente a l'assemblee deux exemplaires du 
traite fait avec les ambassadeurs du prince de Sale, Fun en langue 
cspagnole'\ l'autre en langue neerlandaise. 

Apres deliberation, il a ete trouve bon et arrete d'envoyer le susdil 
traite aux difierentes provinces et colleges d'Amiraule, pour leur ser- 
vir destruction, et de le faire imprimer et repandre parlout ou il 
convicndra, pour que chacun puisse en prendre comiaissance. 



Boven: Mercuri], den 22 cn October 1659. 



In margine : Aflgesanten-van Zalee : audienlie, affscheyt. — Schip van 
transport. — Yereeringe. 

De hecren Syd Ibrahim Duque, Syd Ibrahim Manino ende Syd Moha- 
meth Pinaliez, alFgesanten van den santon ende prince van Salee, bij den 
agent De Heycle met twee carossen, een van vier ende een van twee peer- 
den, uyt bun logement gel iaelt } door de heeren Swanenburch ende Slave- 
nisse in de vergaderinge gei'ntroduiseert, ende op laecken stoelen met 
armen nedergeseten sijnde, hebben haer affscheyl genomen van Hare Hoog 
Mogende mel veele beleeilde espressien van danckbaerheyt over het goede 
tractemcnt ende eere van Hare Hoog Mogende ontfangen ende gen 00 ten. 

Daerop den heer Van Renswoude, ter vergaderinge presiderendej deseJve 



1 . Le 3 1 octobre, Ics ambassadeurs sale- 
tins furcnt recus en audience de conge par 
l'amiraute d'Amslcrdam. Rijksarchief, Ad- 



mirallleil, Rcsol. van het collegia lev admi- 
raliteit te Amsterdam i65()> 

2. V. supra, Doc. GXXXH, p. 58o. 
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heeren affgesanten bejegent heeft met de reciprocque complimenten op 
gelijcken gelegentheyt passende, oock deselve gevalediceert ende geluck 
op hare reyse gewenst. Daermet deselve weder affgegaen sijn. 

Des sullen de noodige recredentialen voor de gemelte heeren affgesanten, 
als oock behoorlick paspoort verveerdicht werden, gelijck oock aen 't 
collegie ter admiral! ley t tot Amsterdam geschreven sal werden, dat Haer 
Edele deselve heeren affgesanten willen doen accommoderen met een schip 
van oorloge, ora deselve te transporteren ler gelegenster plaetse in Barba- 
rie, daer deselve sullen begeren aen lant geset te werden. i 

Des sullen de relroacta werden nagesien, wat dergelijcke affgesanten 
voor desen van wegen den Slaet vereert is gewerden. 

In margins: Tractaten met d' affgesanten van Zalee. 

De heeren Van Ommeren ende andere Hare Hoog Mogende gedeputeer- 
den hebben ter vergaderinge overgelevert twee exemplaren van 1 t tractaet 
metde affgesanten van den prince van Salee gemaeckt, 't een in de Spaen- 
sche ende H ander in de Nederlantsche tale. 

Waerop gedelibereert sijnde, is goetgevonden ende verstaen, dat bet 
voorschreve tractaet gesonden sal werden aen de respective provintien ende 
collegien ter admiraliteyt, om te strecken tot derselver na rich tinge, ende 
wijders sulcx ende daer 't behoort, mitsgaders door den druck gemeen 
gemaeckt om bij ydereen gelesen te connen werden. 

Rijksarchief. — Staten-GeneraaL — Resolution, register 610, f. 492 v*< 
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23 OGTOBKE 1669 



CXXXIV 



RESOLUTION DES ETATS-GENERAUX 

(Extra it) 

Presents destines atix ambassadeurs niarocalns, a SicH Abdullah el an 

professeur Van Goo I. 



La 11 aye, 2 3 oclobro iG5g, 



En tile : Jeudi , le 23 octobre 1 65g . 



En marge : Le prince de Sale et ses ambassadeurs. — Item, Gool ; 
presents, 

Apres deliberation, il a ete trouve bon et decide de faire present 
a chacun des trois ambassadeurs da santon et prince de Sale d'une 
chatne en or avec une medaille, valant ensemble, facon com- 
prise, /loo florins. Chacun d'eux recevra, en outre, mi livre ou 
description des villes des Pays-Bas-Unis ; et Ton fera remettre au 
prince susdit, com me present special, un livre semblable, de la plus 
riche reliure. 

Pareillement, il sera offer t au professeur Gool, pour la peine 
qu'il s'est donnee en assistant les ambassadeurs susdits, une cliaine 
en or et une medaille, du meme prix que les precedentes 4 . 



l. Le a5 octobre 16D9, les Etats ayant- 
etc informes du depart de La Have des 
ambassadeurs, fixe au 27, deciderent que 
Fagent De Heyde irait les salucr a leur 
depart et que 3'intendant Hcsselt van Dinler 
les accompagnerail jusqu'a Leyde. Resol., 
reg. 610, f, 49$ v °- Le 3i octobre, ils 



chargerent Dc Heyde de remettre aux 
ambassadeurs, alors a Amsterdam et sur lo 
point de s'embarquer, les cbafnes d'or 
cxccutces par l'orievre Johan van dor Maa. 
II devail remettre cgalement au professeur 
Van Gool cello qui lui etait destinec. Ibi- 
dem, f. 5o5 v°< 
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RESOLUTION DES ETATS-GENERAUX 



bgi 



Boven: Jovis, den 23 en October i65q. 



In margine: Den prins ende de ailgesanlen van Zalee. 
vereeringen. 



Item Gool, 



In deliberate geleyt sijnde, is goetgevonden ende verstaen, dat aen yder 
yan de drye affgesanten van den santon ende prince van Zale vereert sal 
werden een gouden kettingh met een medaille } bedragende soe aen gout 
als fatsoen te samen de somme van vier hondert guldens, mitsgaders aen 
yder van henluyden een boeck ofte theatrum van de steden deser Veree- 
nichde Nederlanden affgeset ; maer in 't bysonder gelijck boeck voor 
den gemelten Prince op \ cierlickste opgemaeckt. 

Sullen de van gelijcken aen den professor Gool voor sijne genomene 
moeyte in 't assisteren van deselve affgesanten vereert werden een goude 
kettingh ende medaillej ten prijse ende vvaerdije als voor en. 

Rijksarchief. — Staten-Generaal. — Resolution, register 610, f, U95, 
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2 1\ OCTOBRE l65g 



cxxxv 



RESOLUTION DES ETATS-GENERAUX 

(Extra it) 

11 sera expedle des lettres de fecommandaLion en faveur d' Isaac Sasbout, 
ociilistc, qui se rend an Maroc pour soigner le pbre de Sidi Abdallah, 



L;i Have, a/i oclobro i05(j. 

En tele: Vendredi, 2/1 oclobre 1669. 

i?n marge : Isaac Sasbout. 

Lecture a ete donnee a Tassemblee de la requite d'Isaac Sasbout, 
operateur et maitre oculiste, domicilie a Utrecht 1 . 

Le requerant demande des lettres de recommandation de Leurs 
Hautes Puissances pour le santon et prince de Sale, afln de bene- 
iicier de la protection et de la faveur de ce prince pendant son 
sejour au Maroc, ou le requerant va se rendre, conformement a un 
conlrat passe avec les ambassadeurs du dit prince ici presents, 
pour guerir de la cecite le pere de ce dernier. 

Apres deliberation, il a ete trouve bon et decide de satislaire, 

par la presente. a la dite requete. En consequence, les lettres de 

recommandation requises seront expediees et il sera aussi ecnt au 

, consul David De Vries, residant a Sale, de donner au requerant 

toute facilite et assistance 2 . 



1 . Gf. l'original de la requeue de Sasbout, 
sans lieu ni date, Slaten-Generaal, jioj^ 
Lias Admirallteil jQ^-iGjq. A. la requete 
sont jointes Line attestation des profcsscurs 
de la faculte de mcdecine de Leyde, du 16 



octobrc 1669, cL uno autre de docleurs en 
medecinc de La Hayc, du 1/1 du memo mois, 
certifiant Tliabilete opcraloirc dc Sasboul. 
2. Les Etats ccrivirent, a cctlo memo 
date, a Sidi Abdallah etau consul De Vries 
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RESOLUTION DES ETATS-GENERAUX 



5g3 

II sera expedie, en on Ire, en faveur du requerant, un acte ad 
ornnes populos 1 . 



Boven-i Veneris, den 2/t cn October i65g. 

In mqrgine : Isacq Sasbout, 

Is ter vergaderinge gelesen de requeste van Isaacq Sasbout, operateur 
ende meester oculist, woonachtich binnen Utrecht, versoeckende Hare 
Hoog Mogende brieven van recommandatie aen den santon ende prince 
van Salee, om desselffs protectie ende gunste te mogen genieten geduy- 
rende sijn Verblijil* aldaer, als denvaerts gaende volgens gemaeckt contract 
mette aenwesende affgesanten van den welgemelten Prince, om desselffs 
vader van sijne blintheyt te genesen. 

Waerop gedelibereert sijnde, is goetgevonden ende verslaen mits desen 
le consenteren in 't yoorscbreve versoeck, ende sullen dienvolgens degere- 
quireerde brieven van recommandatie werden gedepescheert, gelijck oock 
aen den consul David de Vries, residerende tot Salee, gescbreven sal wer- 
den, dat hij den suppliant in alles de beliulpelicke bant sal hebben te 
bieden. Sullen de voorts een acte ad omnes populos ten behoeve van den- 
selven werden gedepescheert. 

Rijksarchief. — Slaieii-Generaal — Resolution, register 610, f. 096 y°. 



(Ibidem), pour lcs informer du conlrat inlcr- 
venn on Ire Sasbout ct lcs ambassadcurs 
sale tins. Celui-ci ay ant rompu 1' engage- 
ment qu'il avail signc, lcs elites lcttres ne 
lurent pas envoyces. V, le document sui- 
vant. On a jugc inutile de publier ces deux 
lcttres, quisontidentiques, mutatis mutandis, 
'& cclles qui furcnt ecrites, le 2 deccmbre 



i65c), a Sidi Abdallah et a De Vries en fa- 
vour del'oculiste Joban Donkaarl. V. infra, 
Doc. GXXXVIII, p. Coo, ctp. 6oi, n. i. 
i. Ad omnes populos. Entendcz que la 
letire des Elats serait redigee de manierc 
a rocommander son porleur anx navircs 
de toutc nationality qu'il pour rait ren- 
conlrer* 



Dk Castiiies. 



XU. — 38 



;'•' :\ 



iH:- 



It;!' 

M 



3**:; 

1 , V -• 






m 



m 



up \ 



I'M' 



(if, 



■m 



m 

HI 



iS 



■1.1! 



w 



m 

i| 

in!; 
iiiiii 



1 
i 

'I 

'Mil 

is 



i\%. 



1 



11 - 



I 

fit 



'J : 



ill 

ill! 






U.!i : 



ii>': 



[MM 1 

m 



t- J 



i'a 



1'i.fl 

ill 






-j. < 



"1 



I [|T f ' 



!:*iJ 



I'-r'f 



I 



<! 

..'■I. 



I' '!' 



I, 



f. ; 



www . merrakech . com 



m 

up. 

ili 



te 



R 



iff i 

it : - : 



If. 






Si: 
.if 3"J t - 

, -St W< 
'it "'■• 



mi- 
P 

i * 

fM-f 



f 

pi.- 

II 






iyy 



I; 



U'[. 



*,;{: 



f&M ; ?5 



II 
I 

I ft 

I 






} 



s J ; 



;i 



*; 



Hi 

Jill 






.IIP 






. 






j ; 



i i 



ip 

m 

iii 

Mu»-S - 

Mm 
mw 

mil 

it I; 
sjtlii 

If H 

twit ; 

> + t,i', j j : 






Hi 
ii 

m 

'1 ,« v ■ 



:f 



'.i 



IfiH 



• 'Pi • 



f:. : 



I;!-.; 
'. -i : 

m 

: 'l i; 

'if : 



59* 



i8 novembut: i(?5g 



CXXXYI 

LETTRE DE VAN GOOL AUX ETATS-GEN^RAUX 

Le inaitre ocaliste Isaac Sdsbout a quittd Amsterdam, malgre son conirat 
avec les ambassadeurs de Sale. — Ceux~ci, sous rdserve de V approba- 
tion des Mats, oht traite avec ah autre specialisle. 



Amsterdam, 18 novembrc i65(}. 

En marge : Professeur Gool. — Re^u le 20 novembre i65g. 

Hauts et Puissants Seigneurs, 

Messeigneurs, conformement aux ordres de Vos Hauies Puis- 
sances, j'ai communique la recjuete de mattre Isaac SasbouL aux 
seigneurs ambassadeurs de Sale 1 . Ceux-ci ont ete tres desagreablc- 
ment surpris par les plain tes que le dit Sasbout a adressees a Vos 
Hauies Puissances, d'autant plus qu'ils avaient tout fait pour Ic 
contenter et le disposer a faire le voyage. lis lui avaient offer t de 
lui remettre immediatemenl une somrae d'argent comptant et dc 
deposer le reste entre les mains d'un tiers a son choix pour qu 11 
en put disposer en temps utile. 

Et quant a sa rangon et a sa liberation eventuelles, dans le ens 
ou il serait fait prisonnier par les Maures ou par les Turcs, lis 
avaient propose de le faire assurer par ceux qui en font leur meiiei 
ordinaire, ou bien de fournir ici une caution suffisante pour telJc 
somme qui serait jugee necessaire a cette lin. 

1. Lo 17 novembro, les fitats avaient ambassadeurs dc Sale; ils decidcren 

re^u une lellre d'Isaac SasbouL, dans transmoltrc la lcttrc a Van Gool, qui en on- 

laqnellc celui-ci so plaignaiL do Tincxccu- drait a cc snjel les ambassadeurs. R^° - 

lion des clauses dc son conirat avec les reef. (J jo, f. $26 v°. 
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LETTHE DE V\N GOOX AUX UTATS-GENERAUX 5q5 

Mais le dit Sasbout ii'a pas voulu se con tenter de tout cela, bien 
qu'on lui eut encore accorde plusieurs autres cboses qui n'etaient 
pas stipulees dans son contrat. 

Aussi les dits sieurs ont-ils conclu, de toutes les objections et de 
toutes les difficultes soulevees par Sasbout, tant de sa part que de 
celle de sa femme et de sa mere, que ses idees on t change, qui! 
n'est plus dispose a faire le voyage et qu'il cherche a se degager 
cleson contrat. 

Les sieurs atribassadeurs ayant sournis le diJIercnd aux sieurs 
echeA 7 ins de celte ville, les avocats de Sasbout ont demande un 
delai de quelques jours pour preparer leurs plaidoyers. Cependant 
ils n'ignoraient pas que les ambassadcurs etaient opposes a ce delai, 
parce que le vent etait favorable et l'escadre prete a appareiller, en 
sorle qu'ils avaient hate de parlir. Ils se trouvaient done dans un 
grand embarras et dans une vivc inquietude, qui s'accrut encore, 
quand ils apprirent que Sasbout avait quitte Amsterdam a leur 
iasu. lis se virent done dans la necessite de faire toule diligence 
pour se procurer un autre cliirurgien. 

Heureusement qu'hier, quand deja on desesperait de pouvoir les 
tirer d'embarras, il est arrive par hasard dans cette ville un maitre 
cliirurgien et operaleur du nom de Johan Donkaart, domicilie dans 
la province d'Over-Yssel, lequel s'est presente aux sieurs ambassa- 
deurs avec des recommandatious Ires elogieuses d'un habile mede- 
cin de cette ville. Par sa prevenance et sa grand e courtoisie, ledit 
Donkaart a su pi aire aux sieurs ambassadcurs, et, ayant passe un 
examen sur la pratique de l'operation desiree, devant le principal 
cliirurgien de cette ville et devant un oculiste de talent, il a fait 
preuve d'une telle habile te, que les ambassadeurs ont passe un con- 
Lrat avec lui, a la grande satisfaction des deux parties. 

Un heureux hasard a voulu qu'aujourd'hui un vieillard dut etre 
opere de la cataracte. Notre oculiste, s'etant charge de l'operation, 
la pratiquee avec une telle dexterite et une telle surete de main 
que deux maitres chirurgiens de cette ville et deux docteurs, 
accompagnes de nbmbreuses autres personnes qui avaient assiste 
^operation, sont venus feliciter les sieurs ambassadeurs d'avoir, 
dans leur embarras, trouve et engage un si habile praticien. Ainsi, 
plemement satisfaits, nous partirons demain avec euxpour le Texel. 
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596 l8 NOYEMBRE 1669 

Je ne doute pas que Vos Hautes Puissances ne daignent confir- 
mer et approuver tout ce qui a ete fait en cette occurrence. J'ai juo-e 
de mon devoir d'en informer respecLueusement et sans retard Vos 
Hautes Puissances, et je prie Dieu Tout-Puissant, 

Hauts etPuissants Seigneurs, Messeigneurs, qu 'II garde toujours 
Vos Hautes Puissances en sa sainte protection 1 . 

Amsterdam , 18 novembre 1669. 

De Vos Hautes Puissances l'obeissant serviteur, 

Signe : J. Gool. 



In margine: Professor Gooi. — Receplum 20 November i65g. 

Hoogh Mogende Heeren, 

Mijnheeren, ick hebbe vol gens Uwer Hoog Mogende bevel de requesle 
van M r Isaac Sasbout gecornmuniceertaen de heeren affgesanten van Salce, 
dewelcke seer ongeerne bebben vers ta en de clachten bij denselven Sasbout 
aen U Hoog Mogende gedaen, daer nocbtans Haer Edele met alls moge- 
lijcke middelen getracht bebben hem in alles te conlenleren en vorders 
tot de reyse te bewilligen, hebbende gepresenteert de gerede penningen 
promplelick te voldoen ende de anderen te depositeren t 1 sijner keure in 
vertrouwde banden, om ter bsstemder tijt gelicbt ende genooten le Aver- 
den ; ende, aengaende bet rangonneren ende vrij maecken van sijn per- 
soon, in cas van Mooren ofTTurcken mocbte gevangen genomen Averdcn, 
deselve te doen verasseureren door degenen bij welcken sulex ordinairlick 
gescbietj ofte alhier snllisante borge te stellen voor soodanige somme als 
soude mogen geoordeelt werdeu ten voorscbreven eynde nodich te wesen. 

Waerinne hij Sasbout geca contentement heeft willen nemen, nieUc- 
genstaende eenige anclere dingen, in 't contract niet geexpresseert sijncle, 
hem vergunt waren. 

Ende hebben de gemelte heeren uyt versclieyde omstandicheden encle 
gepretexeerde swaricheden, soo wegen Sasbout selve als sijnebuysvromve 
ende moeder, niet anders connen affmeten als een groote verandermge 
ende omsettinge van sijne genegentheyt te vooreu bethoont ende dat men 
gesocht heeft van de reyse ende hefc contract ontslagen te werden. 

1. Lc 2 deccmbre iCSfljics l^tats dcci- kaarldesletlresderccommandation-^ s0 -> 
dorcnt d^oxpodior en favour de Johan Don- rcg. 610, f. 55o. 
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LETTRE DE VAN GOOL AUX ETATS-GENEUAUX 



°97 



De heeren affgesanten , het different gesubmitteert hebbende aen bet 
oordeel Yan de heeren scbepenen deser stede, is bij de advocaten van Sas- 
bout voorschreven tijt van eenige dagen versocht geworden om de saecke 
te bepleyten, daer nochtans bekent was, Hare Edele uyt haer selven van 
sulcx affkeerich te wesen, en vermits den goeden windt ende de reysvaer- 
dicheyt van het convoy te spoedigen nae haer vertreck. Weshalven Haer 
Edele gants verlegen ende becommert sijnde, temeer omdat Sasbout buy- 
ten haer weten en kennisse van hier sich geretireert hadde, hebben haer 
gedrongen ende genootsaeckt bevonden alle diligentie te doen aenwenden 
om een ander meester te becomen. 

Ende is op gisteren, wanneer V haerer gerusticlieyt geeneuytcomste con- 
nen sien, alhier bij geval verschenen ende Haer Edele voorgecoomen seecker 
meester chirurgijn ende operateur met namen JohanDonckaert, woonendein 
Overijssel, die bij een expert doctor van dese stadt seer gepresen ende gere- 
commandeert sijnde ende om syne bereytwillicheyt ende beleeftheyt den 
heeren affgesanten grootelicx behagende, bij den voornaemsten chirurgijn 
deser stede ende t' samen een verstandich oculist geexamineert is geworden 
in de const der gerequireerde opera tie, waerin soodanich bevonden is 
geweest, dat deselve heeren tot volcomen contentement van wedersijden 
met hem geaccordeert sijn. 

Ende heeft op huyden bij een geluckige rencontre, dat in eeii out man 
met de naelde een cataracte te lichten was, van sijiie practijcke ende habyle 
vaste handelinge sulcke preuven gegeven, dat twee overmans van de chi- 
rurgijns alhier, ende twee doctoren, als veele andere spectateurs, de hee- 
ren affgesanten sijn comen congratuleren, dat in haer ongeval en verlegen- 
theyfc soo bequamen meester gevonden ende verkoosen hadden. 

Ende sullen op morgen, ten hoochsten verblijdt sijnde, met denselven 
nae Texel vertrecken. 

Vertrouwende dat U Hoog Mogende gelieven sal 't gene bij haer in 
desen is gedaen voor rechtmatich te houden ende te approberen, van 't 
welcken alles ick geacht hebbe mijn debvoir te Avesen Uwe Hoog Mogende 
in aller onderdanicheyt voor dees tijt te berichten, Godt Almachtich bid- 
dende, Hoogh Mogende Heeren, mijn Heeren, Uwe Hoog Mogende altijt 
te conserveren in sijne heylige protectie. 

In Amsterdam, den 18 November 1669. 

Uwer Hoog Mogende onderdanigen dienaer, 

Geteeckent: J. Gool. 

Rijksar chief. — Slalen-Generaal, 3859. — Register van ingekomen 
brieven 1659, f. 777. — Copie. 
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36 KOVE5IBIIE 1689 



CXXXVII 



RATIFICATION DU TRAITE ENTRE LES PAYS BAS ET SALE 



La Haye, 26 novembre i65g. 

En idle : Acte de ratification clu nouveau traite fait et conclu 
en Ire les Pays-Bas et le seigneur prince -de Sale. 

Les Elats-Generaux des Pays-Bas-Unis a tous ceux qui les pre- 
sentes lettres verronfc ou orront, salut ! 

Savoir faisons que, le vingt-deux oclobre dernier, entre" FEtal, 
des Pays-Bas-Unis susdit, d'une part, et le serenissime et auguslc 
seigneur Sidi Abdallah ben Sidi Mohammed ben Abou Belter, sei- 
gneur des villes et pays de Sale, d'aulre part, il a etc fail et conclu 
un traite explicatif et addilionnel au dernier traite de paix et d'amilie 
en dale du vingt-deux mars mil six cent ciu cm ante-sept, dont la 
leneur est inseree ci-apres mot pour mot 1 : 



Ainsi, ayant pour agreable ledit traite explicatif et additionne 
en tous ses points et articles, nous Favons accepte, approuve, 
ralifie et confirme, comme nous Facceplons, approuvons, ralifions 
et confirmons par les presentes, promettant en toute sinceriie el 
bonne foi de maintenir et d' observer inviolablemenl, pour ce qui 
nous concerne, le dit traite explicatif et additionnel, suivanl sa 

« 

forme et sa leneur, sans jamais y contrevenir ni laisser contrevemr, 
directement ou indirectement, de quelque maniere ou sous quel- 
que pretexte que ce soil, obligeant a celte fin tous les biens el 
revenus de ces Provinces-Unies, generaux el parliculicrs, presents 
et futurs. 

1. V. supra, Doc. CXXXU, p. 58o, le iexlc necrlandais du traite clu 22 oclobre 1609. 
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RATIFICATION DU TRAITE ENTRE LES PAYS-BAS ET SALE" 5gQ 

Et, pour plus de garantie, nous avons fait sceller de notre grand 
sceau, parapher par le president de notre assetnblee et signer par 
notre greffier les presentes lettres. 

A La Haye, le vingt-six novembre mil six cent cinquante-neuf. 



Boven : Acte van ratificatie op liel naerder tractaet tusschen desen Staet 
ende den heere ende prince van Salee gemaeckt ende gesloten . 

De Staeten Generael der Vereenichde Nederlanden, alien dengeenen die 
desen zullen zien ofte hooren lesen, salut. Doen te weten, alsoo op den 
twee ende twin tichs ten Octobris lestleden tusschen den Staet der voorschre- 
ven Vereenigde Nederlanden ter eenre ? ende den doorluchtigen hooch- 
weerdigen heer Sid Abdala ben Sid Mohamed bem Buquar, heere van de 
steclen ende landen van Salee ter andere zijde, is gemaeckt ende geslooten 
seecker tractaet van elucidatie ende ampliatie van het. nader tractaet van 
vreede ende vruntscliap van date den twee ende twintichsten Martij xvi c 
sevenenvijftich, waervan deninhouthiernaer van woorde te woorde volcht 
geintereert. 

Soo is % dat wij het gemelte tractaet van elucidatie ende ampliatie in 
alle zijne poincten ende articulen aengenaem hebbende, deselve hebben 
geaccepteert, geapprobeert, geratificeert ende geconfirmeert, gelijck wij 
die accepteren, approberen, ratiuceren ende confirmeren bij desen, beloo- 
vende sinceerlick, oprechtelick ende ter goeder trouwe het meergemelte 
tractaet van elucidatie ende ampliatie naer zijne forme ende teneur van 
onse zijde onverbreeckelick t J onderhouden ende observeren, sonderimmer- 
meer yetwes ter contrarie te doen ofte telaten geschieden, directelick ofte 
indirectelick, in wat manieren ofte onder wat pretext het oock soude 
mogen wesen, onder verbandt van alle de goederen ende incomsten van 
dese Geunieerde Provincien in 't generael ende particulier, present ende 
toecomende. 

Ende tot meerder verseeckertheyt van dien hebben wij desen met onsen 
grooten zegele doen zegelen, door den presiderende in onse vergaderinge 
laten parapberen ende van onsen griffier doen teeckenen. 

In den Hage, op den ses ende twintichsten Novembris xvi c negenen- 
vij ftich . 



Rljksarchiej. — Slaten-Gcneraal, 33hl. 
f. 333 t>°. — Copie. 



Acienboek 1657-1660, 






I'.i 



% 



M 
1 



. r 
t'] 



I 



,4 I 
*'*■ 

I'M 

m 

'. il 



iii 



t.. 

5 



& 






1! 






w 



Hit i \m 
m i ii 

i 



■i I- 

I 

jiii 

I 



m 
m 

141 

Am. 



;, i 



W 



.'if' 



)' 



k 

.r ll 



, I 

.it' 

m 



I h 



1 



w 

I. 

f 



HIS 
* i 



.It!. 



n 

mil 

il- .1 



i 



m 



1 

L! I 



Lift 

-J 1 

I J s 



% 



km 

i *■ T ('it I 



!l 



■ii. w 

<.h) ^i;; :_i| j 



!L 



.ti 

I 

I .! 



I 



■ ii 



Willi:'! ; 

^I1fl : ' 



iilllij 

■i.i t; :;\ 






#171! 



■H!. 



mi 



:' . I.: 






:/ 



■& :> 



www . merrakech . com 



/ 



W 









Wji ■ 



i 

TiM" 






4 *-. 

K . 
El' 






if- 



■m 

i 



1 1 



I 

ft 



ill 






I 






I 






! J' »■ 

§ 
? ■ 

'? 

(■*■ 
lf 

If! h 

tit 

Mill 

safe 

Hfifi. 

11 

§||f 

■£f£ {*! 

I. „ 
Pi; 

la! t a: 

sen 

III 

fJkli' 

If 



:■<> 






il? 



:: 



ii' 



I 



If 



! 



nil; 



if 



'IS 



Mi; 

'-'Mi: 



m 

If 



y.i' 



I- J, 



i j 



i'l 



h 



6oo 



2 DKCKMBRE l65p, 



CXXXVIII 

LETTRE DES ETATS-GENERAUX A SIDI ABDALLAH 

Les Etats rccommandeiil a Sidi Abdallah iocallsie Johan Donkaart, qui so 

rend a Sale pour donner des solas a son pere. 



. - La Have, i ducembre i65g. 

En marge : Au seigneur prince cle Sale, le 2 decembre i65g. — 
Etplus has : Maitre Johan Donkaart. 

Notre serviteur et sujet, maitre Johan Donkaart, chirurgien et, 
en meme temps, operateur et oculiste, domicilie a Rijssel, dans 
la province d'Over-Yssel, nous a remontre qu'apres avoir donne des 
preuves de sa science et de son habilete dans la care de la cecile 
par 1' operation de la cataracle, il a passe contra t avec les arabassa- 
dears de Votre Excellence qui sont ici, a des conditions raisou- 
nables et qui lui donnent satisfaction, pour faire avec eux le voyage 
de Sale, dans Tintenlion d'apporfcer toute son application et loute 
sa diligence a mettre au service du seigneur pere de Votre Excel- 
lence son habilete operatoire et de le guerir, avec Taide de Dieu, 
de T affection dont souffrent ses yeux. 

C'est pourquoi nous n'avons pas voulu le laisser parlir sans 
Taccompagner de nos pi^esentes letlres et sans le recoimnander per- 
sonnellement et, en outre, sans prier tres amicalement Votro 
Excellence de daigner, pendant son sejour la-bas, en consideration 
du louable but de son voyage, lui accorder sa protection et sa 
faveur, lui assurer aussi le plein effet des promesses qui lui ont ete 
faites par ecrit, et, quand il se sera acquitte des devoirs dc sa taclie, 
lui rendre son entiere liberte et le congedier, pour qu'il puisse, 
avec l'aide de Dieu, rentrer dans son pays. 
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LETT11E DES ETATS-GENERAUX A SIDI ABDALLAH 



60 I 



Cela nous sera extremement agreable, vu que nous tenons notre 
clit serviteur et sujet en grande estime a cause de ses bonnes qua- 
lities et de son rare talent. Aussi ne manquerons-nous pas de reva- 
loir ce service a Votre Excellence et de le reconnaitre envers ses 
suiets, le cas echeant. Que Votre Excellence daigne s'en tenir 
assuree, de meme que, de notre cote, nous somrnes persuades que 
le susdit maitre Johan Donkaart eprouvera refficacite entiere de 
notre presente recommandalion. 

Sur ce, nous finirons en assurant amicalement Votre Excellence 
de notre volonte de contiuuer a entretenir une bonne correspon- 
dance avec Votre Excellence et en priant Dieu Tout-Puissant que 
Sa Divine Majeste daigne couronner de succes les operations du dit 
oculiste, pour la joie et la satisfaction du seigneur pere de Votre 
Excellence et de son illustre famille, prendre et garder Votre 
Excellence en sa sainte protection, et lui accorder la vietoire sur 
ses ennemis et une prosperity digne de son rang 1 . 

Faille 2 decembre i65g. 



In margine: Acn den hecre prince van Zalee, den 2 December 1669, 
Lager: M r Johannes Doncker. 

Onsen dienaer ende ondersaet M r Johannes Doncker, chirurgjin ende 
legelijck operateur ende oculist, woonachtich tot Rijssel in de provincie 
van Overijssel, heeft ons verthoont dathij, nae gedane preuven van sijne 
konst encle handelinge om de biindtheyt der oogen te cureren door middel 
van de naelde, met Uwe Ex cellen tie's alhier aenwesende affgesandlen op 
redelicke condition t 1 sijnen genoegen geconvenieert is, om met haer naer 
de landen van Salee eene reyse te doen, van meeninge wesende sijn uyt- 
terste debvoir encle alle mogelicke vlijt ende sorge aen te wenden, omme 
Uwe Excellence's heer vacler door de voornoemde konst ende operatie te 
dienen ende met Godes hulpe te genesen van het accident in desselffs 
ooge ontstaen. 

Dies wij hem niet en hebben willen laten vertrecken, son der hem met 
desen t 1 accompagneren ende sijn persoon te recommanderen, ende daer 

l. Lg memo jour, les Elats transmirent au maitre oculislc Johan Donkaart toute 
cclle letire, en original et en copie, au con- l'assistancc possible pendant son sejour au 
s «l David Dc Yrics, en l'invitant h donncr Maroc. Statcn-Generaal, 7107. 
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2 DECEMBRE 



i65g 



benevens seer vrundtlijck te versoecken dat Uwe Excellence's goede geliefte 
zij, hem gedurencle sijn verblijfT aldaer, als tot soo een goet einde derwaerls 
gaende, te nemen ende te houden in desselffs protectie ende gunste oock 
te doeii genieten het volcomen effect van de beloften aen hem schriftelijck 
gedaen, mitsgaders nae alle betrachte ende gedane debvoiren in volcomen 
vrijheyt te stellen ende te dimitteren, omme met Godes hulpe te inogen 
repatrieren . 

't Welck ons ten hoochsten aengenaem sal wesen, geconsidereert wii 
den Yoornoemden onsen dienaer ende ondersaet om sijne goede quali- 
teyten ende rare konste seer wel sijn genegen ende toegedaen. Ende sul- 
len daeromme niet onderlaten sulcx jegens Uwe Excellentie te A^erschul- 
digen ende jegens desselffs onclerdanen ende subjecten V erkennen, soo 
wanneer ons den tijt daertoe occasie sal voortbrengen. Daerop Uwe 
Excellencie een vast vertrotrwen gelieve te stellen, gelijck wij van onset 1 
zijde doen, dat den voornoemden M r Johannes Doncker het volcomen eJTecl 
van dese onse recommandatie in alien deele zal crlangen. 

Waermede eindigen.de ende ons seer vrundtlijck lot conlinuatie van 
vreede ende onderhoudinge van goede correspond en tie jegens Uwe Excel- 
lentie erbiedende, bidden Godt Almachlich dat Zijne Goddelijcke Majes- 
tey t bet werck van den dienst van den voornoemden oculist wel wille lalen 
succederen ende gelucken tot vreuchde ende vergenoegen van Uwe Exccl- 
lentie's heer yader ende van desselffs hoochaensienlijcke princelijckefamilie, 
ende Uwe Excellentie te nemen ende behouden in sijne heylige protecLiej 
te verleenen viclorie over sijne vijanden, ende alien gewenschten princc- 
lijcken welstandt, 

Actum den tweeden December- i6Bg. 



Rljksar chief, 
- Minute. 



S late n- Gene raal, 7107. — Lias Barbarije 4645-1670, 
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RELATION DE DAPPEU 



6o3 



CjA.a.a.1a 



RELATION- DE DAPPER 1 



(Extrait) 



1659. 



L'an i65g, trois ambassadeurs 2 , personnages considerables et 
ages, savoir Brahltn Duque, Brahim Manino et Mohammed Pina- 
liez, furent envoyes cle Sale a Leurs Haules Puissances par le roi 
de Merrakech et de Fez, 011 pi u 16 1 par Sidi Abdallah ben Mohammed 
hen Abou Belter 3 , seigneur des villes et pays de Sale, tant pour 
obtenir 4 , conformement a la ieneur de leurs leltres de creance B , un 
habile oculiste qui put guerir le dit sanlon ou seigneur de Sale, 
alleint d'une grave fluxion a l'un de ses yeux , que pour renou- 
veler 1' alliance faitel'an 1 601 , et renouvelee et confirmee Fan 1667, 
quand, au mois d'avril de cette annee, M. Pamiral Ruyter vint 



1. Olivier Dapper, medccin hollandais, 
mort en 1690. II a public, dc i663 a 16S8, 
do nombrcux ouvrages geographiqucs, ou 
il a utilise des sources dont quelqucs-unes 
ontdisparu. G'cstle caspourla Naitkeurige 
Bcschrijvinge tier Afrikaenschc GeiuesLcn.,.^ 
parue a Amsterdam en 1668, huit ansaprcs 
la venue de Fambassade marocainc aux 
Pays-Bas. Nous avons cru devoir cxlraire 
deux fragments de cot ouvrage, qui ajou- 
tenl quelques details a ce que lcs documents 
nous faisaient connaitrc dc cetle ambassade 
(V, le present Doc. et le Doc. CXLIV). La 
Naukeurige Beschrijvinge a etc tratluitc en 
fvancais en 1686, et [Pheroloc] de La Croix 
y a fait de nombreux emprunts dans sa 
Relation iiniuerselte d'AJ'rique, publiee a 



Lyon en 1688, Gorame la traduction fran- 
caisc do 1686 resume le toxte neerlandais 
etqu'ellc estparfois pcu exaele, on a prefere 
donner, des extraits publics, uno nouvellc 
traduction. 

2. En marge : « Trois ambassadeurs dc 
Sale envoyes a Leurs Haules Puissances. » 

3. Le doutc cmis par Dapper fail voir 
qu'il ctail mal informc dc la situation poli- 
tique du Maroc. 

4. En marge: « Leurs instructions. » 

5. Y. supra, Doc. GXJ.X, p. 523. 

6. Ce n'etait pas pour lc seigneur de 
Sale, mais pour son pere Sidi Mohammed 
el-IIadj, atteint de la cataracte, qu'un ocu- 
liste avail etc demand c aux Etals-Generaux. 
V. supra, p. 53 1 ct note 1. 
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i65g 



mouiller devant Sale avec la flotte des Pays-Bas 1 . L'ambassade 
deA r ait. en outre, trailer de quelques affaires concernant l'utilite et 
1' a vantage des deux parties. 

lis arriverent en juillet a. Amsterdam, et furent introduits a La 
Haye par l'intendant Hesselt, qui alia les cherclier jusqu'a l'auberge 
de La Haye, pres clu bac de Delft. lis furent loges a l'hotel des 
ambassadeurs extraordinaires. 

Le 7, l'agent De Heyde alia les chercher pour les mener a Tau- 
dience et les conduisit. accompagnes du sieur Gool, professeurde 
langue arabe a FUmversite de Leyde, leur interprets, jusqu'a la salle 
des seances, ou ils furent recus avec le ceremonial requis par la 
circon stance. 

, Etant entres, il saluerent l'assemblee de la part de leur sanlon 
ou prince de Sale, remercierent Leurs Hautes Puissances de leur 
avoir accorde audience et de leur avoir permis de contetnpler 
leurs visages radieux. Ils finirent en leur demandant de nomraer 
des plenipotentiaires pour renouveler, completer et elucider le 
traite d'allianee precede mment con clu, 

Cela leur fut accorde et sept commissaires furent designes a cet 
effet, un par province, savoir les sieurs Rudolf van Ommeren, 
Paulus Swanenburghj ancien bourgmeslre de la ville de Leydc, 
Johan De Wit, grand pensionnaire de Hollande et deFrise occklen- 
tale, Marinus Stavenisse, pensionnaire de la ville deZierikzee, Johan 
van Reede, Epo van Bootsma et Johan Schulen burgh, conseiller de 
la ville de Groningue. Apres diverses propositions de part et 
d' autre, ils en vinrent enfin a l'accord suivant 2 : 

Le traite de paix et d'amitie 3 fait et conclu entre les seigneurs Eta Is 
et le prince et seigneur de Sale,, le 22 mars 1667, avec reference a 
celui du 9 fevrier i65i , sera confirme et observe de part ct d' autre ; 

Nos nationaux se trouvant a Sale ne subiront aucun mauvais 
traite men t ; 

Semblablement, les navires des deux pays qui se rencontreront 
sur mer ne se causeront aucun prejudice, non seulement en ce 



1 . Ruyter arriva a Sale apres la conclu- 
sion du Iraile, que le consul De Vries 
avail signc le 22 mars 1667. V. supra, 
Doc. LX1X, p, 323. 



2. Le traite du 22 octobre 1609. >* 
supra, Doc. CXXXII, p. 58o. 

3. En marge : « Glauses de l'allianco 

cnLre les notres el les Saletins. » 
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D'apres Dapper. Naukeurige Bexchrijvinge der Afrikaen-vche Gewesten. 
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qui concern e leurs navires, mais encore en ce qui regarde leurs 
personnes et leurs biens, comme doivent le faire de bons allies ; 

Eneas de rencontre sur mer, aucun capitaine saletin ne sera 
oblige de se rendre avec sa chaloupe a bord du navire de Leurs 
Hautes Puissances, inais le capitaine neerlan dais devra, apres que le 
Saletin aura amene son pavilion pour lattendre, se rendre a bord 
de eelui-ci, pour examiner ses lettres de mer et de commission, etc. 

Ges ambassadeurs avaient amene de Sale deux chevaux arabes * 
(ils devaient en amener sept, mais le vaisseau s'etait trouve trop petit), 
un lionceau, une lionne et une autruche. Le lionceau etait mort 
en mer, et Fautrucbe avait fait de meme a Amsterdam, pour avoir 
avale trop avidement tout ce qu'on lui oflrait, surtoutdes clous que 
les enfants lui jetaient, s'imaginant a tort que cet oiseau peut digerer 
le fer comme le pain. Or cet animal rend integralement par en bas, 
avec peu <T alteration, le fer et le cuivre qu'il a devore, non sans grand 
danger de maladie, de marasme et de mort. Ainsi, l'avidite avec 
laquelle cet animal devore le fer et tout ce qu'on lui jette ne vient pas 
d'un appetit pour ce metal, ni de la force d'un estomac capable de le 
digerer, mais de sa stupidite causee par sa petite lete, presque sans 
cervelle. Lorsqu'on Fouvrit, on trouva dans le ventre de cet oiseau 
plus de quatre-vingts clous. 

Les deux chevaux arabes offer ts par les ambassadeurs aux Etats- 
Generaiix furent envoyes par ccux-ci en present par F agent Van 
de Heyde au jeune prince d'Orange 2 , qui les recut avec toute la 
courtoisie possible et qui r'emercia Leurs Hautes Puissances, en 
disant, entre autres choses, qu'il esperait employer ces chevaux au 
service de FEtat. 

Le costume de ces ambassadeurs 3 etait assez simple. Brahim 
Manino avait une ample robe blanche tissue cle laine, avec des noeuds 4 
des deux cotes, longue de cinq ou six aunes et large d'une aune 



i . Le texlc neerlandais porte : uTWksclic 
peerden». 

2 V. supra, p. 536; — Guillaume cle 
Nassau, stalhouderen 1672. 

3. En marge : « Costume des Ambassa- 
deurs. » — V, Frontispice et ci-conire, 
* L V", la reproduction des gravures de 



Dapper. — Pour la description ct l'identi- 
Hcatton des vctements des ambassadeurs 
marocains, M. Louis Bkunot, le savant 
professeur de VInstilut des Hautes-E tudes a 
Rabat, m'afoiirni de precieuses indications. 
4. Le texte neerlandais porte : nopjes, 
pctits noeuds. 
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et demie. Ce costume est communeraent porte dans le pays par les 
bommes et par les femmes, mais il est surtout employe pour sortir- 
ils savent le faconner et le disposer autour du corps de differentes 
manieres ; ils nomment, en arabe, ce vetement ha'ik et aussi kissa. 
Au bas, pendait une espece de frange, composee de (ils retors qui 
avaient ete menages en tissant Fetofle efc qu'ils nomment hudou\ 
Sous cette ample robe ou hai'k, il portait un vetement de dessous 
en drap, nomine caftan dans ce pays, et par dessus un habit a demi- 
manches nomine ferezsya 2 . 

Pour couvre-clief il avait un bonnet, nomme-teja 3 en arabe. 
de simple toile de laine, et qui n'etait pas elegamment route en 
forme de turban, a la maniere des Maures. Cependant quelques- 
uns dans leur pays les portent en fine toile de coton, routes en 
rond, et ils les appellent sled ou sjed ! \ 

L'ambassadeur Braliim Duque avait un hoik semblable et por- 
tait par dessus un ample vetement, qui lui allait jusqu'au milieu du 
corps, fait de poil de chevre ou de laine noire, avec uu capuchon 
par derriere, et boutonne par devantsur la poitrine. Get ample vete- 
ment se nomine en arabe chaaljfou chanijfa* ; on le porte ordinai- 
rement par dessus le hmh. L'hiver, on le retrousse et on le roule 
autour de la tete «t Ton rabat par dessus le capuchon ; quand il est 
ainsi dispose, on lui donne le 110 in de mag amies* . On porte a 
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i. Hadou, pour hudoub u-Jj*^* « fran- 
gcs ». 

2. Fcrezsya, l'aradjia, 4>->J — Aujour- 
d'lun, cc nom est donne a une chemise de 
dessus, en colon, ouvorlc snr la poilrine 
par une echancrurc bordee de pclils bou- 
tons ct qui sc porte par dessus le caftan, 
Cost, d'apres la tradition, Moulay Ahmed 
cl~Mansour qui aurail inlroduit au Maroc la 
mode de la l'aradjia. 

3. Kurzya, A>3p • Go nom design e au- 

jourd'hui la cointure do laine ou de soie, 
mais il arrive "qu'on enroule cclle elolle 
aulour de la chachia, en maniere de tur- 
ban. Cost une action reflcxe pour lout 
Marocain dc se servir de ]a moindre etofle, 
voire d'une ficelle, pour 1'cnroulcr autour 



dc sa tote. 

/(. Sied ou sjed, probablcmcnt clinch! 

J.**, tcrme generique pour designer le tur- 
ban, mais ici, d'apres la description : le 
turban bombe faitsoigneusement au moulc 

JUIlj t_ )^< que porlenl les gens du 
maUIucn. 

* 

5 . Chanijfa ou ch any fa , 1 e kh enif , ^^>- > 
ample bcrnous noir, de poil dc chevre, 
porte sculcmenl au jourd'hui par les inon- 
tagnards du Haul-Alias. Gf. Dozy, Die- 
lionnaire das noms de ve laments, p. i7 J ' 

6. Muganncs, JUiL*. Dapper donne une 
description confuse du port du khenu en 
hiver. 11 veut, sans doute, cxpliquer que, 
l'hiver, on ne laissc pas pendre le capuchon 
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Sale de ces habits en drap et en laine de couleur, qu'on attache 
avec des boutons par dessus les epaules ; on les appelle alors 
gajfara ou goffara 1 . 

L'ambassadeur Mohammed Pinaliez avait un velement presque 
scmblable auc/ia/zy/derambassadeur Brahim Duque ; mais, parder- 
riere, le capuclion pendait jusqu'en has et avait une houppe au 
bout, comme on le voit sur la gravure ci-contre. On nomrae ce 
velement boraouz ou bornoz; mais il elait compietement ferme par 
devant; c'est pourquoi quelques-uns le nomment kabbenur ou hab- 
balar*. La houppe qui pend au bas du capuchon est generalement 
d une autre etoffe, par exe tuple de poil de chevre ou de brebis 
noire ; elle se nomme en arabe kalnioaz 3 ou sjaraba**. De meme ils 
nomment kob* le capuclion qui est derriere leur robe ; cependant 
ils le rabattent i*arement sur la lele. II est a remarquer que le vele- 
ment ou la robe nominee chanijf est porte a Sale par les petites 
gens, tandis que le gajfara et le bornoz est le velement despersonnes 
de qualite. 

Les gens de leur suite, homines et femmes, avaient aussi un cos- 
tume Ires simple. Un de leurs serviteurs avait sur la tete un bon- 
net de laine rouge fort haut, qu'on nomme hicissya*, et porlait 
une robe fourree, ouverle par devant, avec un capuchon par der- 
riere, qui lui tombait sur le dos, el des manches pendantes ; parfois 
ils y mettent les bras, parfois aussi ils les laissent pendre. Sur le 
devant il y avait de chaque cote, du haul en bas, de petits boutons 
rouges avec des lacels ou des cordons au milieu, pour attacher ce 
y element. On le nomme sant a barra 1 et aussi kabbout* ; il est fort 



dans lc dos, mais qu'on lc rabal par dessus 
lc haik. 

t. Gajfara ou goffara, Sjup. Ce mol 
n'est plus connu a Sale. Dozy (p. 3i8) 
donnc lc sens ct manteau ». 

2- Kahbalar> dc Vcspagnol cccapollarw, 
manteau a capuchon. Ce mot (on arabe, 

mi 

JjL*) n'est plus employe aujourd'hui. Gf. 
Dozy, p. 3o6. 

3. Kalmouz, j**-^ 1 & houppe qui ter- 
mine lc capuclion du bernous. 

4. Sjaraba, 4|* r^j la houppe du capu- 



clion , mais plus specialcment les Houppelles 
qui orncnt les f ranges. 

5 . ^^? Go mol no se trouye pas dans Dozy . 

6. Hicissya, cch-chachia, la calotte dc 
drap rouge, coiffure dW usage general 
chez les musulmans. 

r j. Sant a barra, saute-en-barquc, en 
cspagnol « sallaembarca », grosse veste a 
l'usago dos travaillcurs ct des gens du pou- 
plc, primiti vement porlec par les matclots. 

8. Kabbout, Jz** capote, pluricl JaiL* 
kebabit. 
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porte par les gens de mer, surtout 1'mVer, car c'est un costume 
commode pour des tirailleurs, parce qu il est facile a meltre et a 
oter. Un autre serviteur porlait un chanijf d'etoffe commune, ou 
un hal'k retrousse dune grossiere etoffe noire ; sur la tele, il avail 
un haul bonnet de laine rouge, com me 1' autre. 

La servante qu'ils avaient amenee avec eux porlait aussi unc 
robe fori ample, donl elle s'entourait le corps comme d'u-n haik ; 
elle etait faite de toile de colon fine et blanche, nominee dhiraa* on 
tzar*. Ge vetement est porte dans ce pays-la par les homines et par 
les femmes de condition. 

Apres un sejour d ? environ six semaines 3 , ces ambassadeurs 
prirent leur conge le 22 octobre 4 , emmenant avec eux a Sale un 
oculiste experimente. Durant leur sejour ici, c'etait Brahim Duque 
qui prenait la parole; il aA'ait pris des notes sur du papier et ne 
pouvait se lasser de parler des merveilles qu'il avail remarquees 
dans ce pays. Les ambassadeurs avaient etc traites somptueuse- 
ment aux frais de FEtat ; cependant ils cbercherenl toujours a 
abreger le temps, pour etre prets a parlir aussitol que possible. 

On fit present 5 a chaque. ambassadeur d'une chain e d'or valanl 
4oo ilorins et d'un livre qui contenait la description des villes de 
Hollande ; un livre semblable, mais plus richement relie et colorie. 
fut envoye au prince meme de Sale. On donna aussi une chaine 
d'or de la meme valeur au professeur Jacob Gool, qui avail servi 
dmlerprele en langue arabe dans lous les pourparlers en Ire eel 
Etat et les ambassadeurs . 



Des jaers zestien hondert en negen en vijftig, wierden drie stalelijke 
oude gezanten 7 , als Ibrahim Duque, Ibrahim Manino en Mohamed Pina- 



1. Dhiraa, te\j$ chemise tres ample 
portec par les femmes. Dozy, p. 179. 

2. Izar jlji la piece dc colonnade dont 

s'enveloppcn t les femmes dc condition mo- 
desLc pour sortir ; elle rcmplaco le haik en 
laine que portent les ciladincs aisecs. 

3. En marge : a Depart des ambassa- 



icurs. » 



4. Les ambassadeurs salclins n'claicnl 
pas encore partis le 2 decombre i05f). » • 
supra, p. 600. 

5. En marge: « Presents. » 

G. Sur les presents offer Is par les l^lals 
aux ambassadeurs salclins, V. supra, voc. 
G XX XIV, j). 5 90. 

7. In margine: cc Drie gezantcn uil Sale 
aen Macro lloogh Mogcnde gczondou. » 
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i. In margine; « Hun bcrichtschrift. » tusschen d'onzen en die van Sale, » 

2. In margine: « P union dcs verbonts 

Dii Gastiuus. aIL — 3ij 
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liez, door den koning van Marrok en Fez, of *door Gid Abdalla ben Moha- 
med ben Bnzkar, heere van de steden en Ian den van Sale, uit Sale her- 
waerts over a en Hare Hoogh Mogende afgeA'aerdight, eensdeels om, vol- 
gens den inhoutvan liunne geloofenis-brieven 1 , uit deze landen een ervaren 
ooghmeesler derwaerts mede te nenien, om te genezen den voorzeiden sant 
of heere van Sale, overvallen met een zware zinkinge op zijn een ooge, 
eensdeels tot vernieuAving des verbonts, opgerecht des jaers zestien hon- 
dert een en Aojftig, en A r ernieuwt en bevestight des jaers zestien honclert 
/even en Adjftig, wanneer in grasmaent des zelven jaers de heer admirael . 
De Ruiter met's lants vlote voor Sale la'gh ; daer benevens om te han&elen 
over eenige zaken, betreffende bet nut en voordeel van wederzijde. 

Zij quamen in hoimaent lot Amsterdam, en wierden den vierden der 
zelfster maent in den Hage ingehaelt, uit de Haeghsche herberge bij bet jj 

Delfscbe Veer, door den hofmeester Hesselt, en gehuisvest in het buis 
van de bukengewoenlijke Ambassadeurs. 

Den zevenden wierden zij,, verzelschapt met den heer Jakob Goo], pro- - |l|;j| 

fessor der hoge scbole in d'arabisehe tale tot Leiden, hunne tolk in die 
sprake, ter gehoor gehaelt door den agent De Heide, tot bij de vergadering, 
en voorts na de statelijkheit der zake binnen geleit. 

Binnen getreden, deden zij de groetenis van wegen hunnen sant of prins 
van Sale, en bedankmgh voor bet verlenen van gehoor, en het aenschou- 
wen van het klaer gezicht van Haer Hoogh Mogende, met verzoek eindelijk 
\a\\ gemaghtigh.de n gestelt te worden, om met hen in gesprek van ver- 
nieuAving, vergroling en verklaring des vorigen opgerechten verbonts of 
handelinge temogen treden. 

Gelijk hen die ook ten getale van zeven, uit ieder lantschap een, toege- 
voeght Avierden, als deheeren Rudolf van Ommeren, Paulus Zwanenburgh, 
oudt burgermecsler der stadt Leiden, Johan de Wit, raet en pensionaris 
van Hollant en Westvrieslant, Marmus Stavenesse, pensionaris der stadt 
Zierikzee, Johan vanRhede, Epo van Bootsma, Johan Schulenburgh, raets- 
beer der stadt Greuningen. Ten leste, na verscheide voorstellen wederzij- 
delinx gedaen te hebben, OA 7 erquam ze in vol gen onder handeling : 

Tusschen de Algemeine Heeren Staten 2 en den prins en heere A 7 an Sale, 
Averde wederzij delinx onderhouden en vastgesteit de handeling van vrede 
en vrientschap, onderling gemaekt en gesloten, den twee en tAvingtighsten 
van lentemaent, des jaers zestien bonder fc zeven en vijftighj betrekkelijk 
tot die van den 9 A T an sprokkelmaent des jaers r 65i ; 
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- Den onzen geschiede in Sale geen overlast ; 

Van gelijken zullen gene schepen van wederzijde, die in zee elkandre 
ontmoeten, geenen overlast mogen doen, niet alleen ontrent de schepen 
maer 00k ten aenziene van de perzonen en goederen, gelijk bontgenoten 
gewoon zijn te doen ; 

In het ontmoeten van elkandre op zee, zal geen Saleesche zee-kapitein 
met zijn boot aen de sehepen van Haere Hoogh Mogende komen, maer 
zal de Neerlantsche kapitein, nadat die van Sale hebben gestreken en hem 
ingewacht, aen hun boort moefen komen, omme hunne zee- en last-brie- 
ven t'erkennen en onderzoeken, etc. 

Zij hadden uit Sale over zee met zich gebraght twee Turksche peerden ? 
(docb zouden zeven gebraght hebben, had het schip niet t'eng geweest), 
eenjong leeuwtje, een leeuwin, met een vogelstruis : dan bet leeuwtje 
was op zee gestorven, desgelijx de vogelstruis tot Amsterdam, door het le 
gretig inslokken van al wathem voorquam, inzonderheit van spijkers, hem 
door de jongens toegeworpen, uit een valsche inbeelding van deze vogel 
ijzer als broot te kunnen verteren ; daer nochtans dit dier het ijzer en 
koper, dat het komt in te slokken, met weinigh afslijting heel eti gaef 
van onderen weer af gaet, niet zonder zijn groot letsel en nablijvinge van 
ziekte, doot of tering ; zulx dit gretig inslokken van ijzer, en al wat dit 
dier voorgeworpen wort, veel meer ontstaet uit een dombeit veroorzaekl 
door zijn klein en bijna breinlos hooft, dan uit een begeerte na ijzer, als 
vcrzien met zulk eene mage van dat te kunnen verteren. In de mage van 
dezen opgesneden vogel wierden over de tachtigh spijkers gevonden. 

De twee Turksche paerden, vereert door de gezanten aen cFAlgemeinc 
Staten, wierden weer aen den jongen prins van Oranje, door den agent 
Van de Heyde tot een geschenk gezonden, die clezelve met alle lekenen 
van heuscheit aenvaerde, en Haere Hoogh Mogende onder andere in deze 
woorden bedankte : dat hij den Staet noch dienst met deze paerden ver- 
hoopte te doen. 

De kleding dezer gezanten 1 was slegt. Ibrahim Manino had een wiL 
enij] van w r ol geweven kleet om H lijf gestagen , aen beidezijde metnopjes, 
vijf of zes ellen lang, en anderhalve elle breet ; een gemene draght daer 
te lande, van mans en vrouwen, dan wort meest in het uitgaen aengeclaen ; 
V welk zij op menigerlei wijze weten te fatsoeneren en om 't lij f te slaen, en 
noemen dit gewaet in 't arabisch hayk en 00k kissa. Onderaen bmgen 
draden als getwijnt garen of klos-koort, die in het weven daeraen gela- 
ten en hudou bij hen genoemt worden. Had onder dit ruim kleet of hayn 

1. In margine t Kleding dcr gezanten. » 
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een onderrokvan laken aen, kafetan daer te lande genaemt, en over het 
bovenlijf een rok met halve mouwen, die zij ferezsya noemen. 

Het hooftdeksel was een muts, kurzya in 5 t arahisch geheten, van slecht 
wolle doekj doch niet keurelijk na de Moorsche wijze in vorm van een 
tulbant gewonden ; hoewel eenigen daer te lande dezelve ook van fijn 
katoendoek dragen, in 't ronde omwonden, die zij dan sied of sjed noemen. 

De gezant Ibrahim Duque had mede een zulke hayik aen, dan droeg 
daerover een wijde rok, welke hem ten halven lijve quam, gemaekt van 
zwart geiten hair of wol, achter met een kap en voor boven met knopen 
over de borst toegemaekt. Een zulke wijde rok, in 't arabisch chanijf of 
chanijfa genoemt, dragen zij daer gemeenelijk over de hay Ik, doch wort 
des winters opgetrokken, en om } t hooft gewonden, met de kap daer- 
over gehaelt, en heeft dan, dus gefasoeneert, den naem van mugannes. 
Eenigen dragen deze rokken te Sale van gekleurt laken, en ook wol op de 
schouderen met knopen, welke zij dan gajfara oigbffara noemen. 

De gezant Mahomed Pinaliez had bijna een diergelijk bovenkieet aen, 
als de chanijf van den gezant Ibrahim Duque, doch achter met een bij 
neer hangende kap, en quast aen het einde, gelijk in de nevens-gaende 
afbeeldinge vertoont wort, bornouz of bornoz genoemt, doch was van vore 
gansch toe ; waerom eenigen een zulke rok kabbenur of kabbalar noemen . 
De achter bij neer hangende quast van de kap, is gemeenlijk van andere 

stoffe gemaekt, als van zwart geiten of schapen-hair, en beet in 't arabisch 1j|| 

kalmouz of sjaraba\ gelijk zij de kap achter aen de rok kob noemen, 
doch trekken de kap zelden over 't hooft. Het staet aen te merken, dat 
het kleet of de rok, chanijf genaemt, een draght is van geringe luiden in 
Sale, maer het kleet gaffaraoi bornoz van hoger staet. 

Hun gevolgh, beide mannen en vrouwen, waeren mede in slecht gewaet 
gekleet ; en had d'een dienaer op 't hooft een hoogachtige rode wolle 

mutse, welke zij hieissya noemen, en een gevoerde rok aen, voor open, l|||jj 

met een kap daer achter aen, die bij den ruch neerhong, en hangende 
mouwen, daer zij bij wijlen de armen in steken, en bijwijlcn die bij 't lijf 
hebben neerhangen. Voor waeren aen dezelve ter wederzijde, van onde- 
ren tot boven, eenige ronde rode lapjes, met veters of koorden in't mid- 
den, om dezelve toe te strikken, inzonderheit de bovenste. Een zulk rok 
wort bij hen sant a barra en ook kabbout genoemt, en veel bij't zeevarend 
volk gedragen, inzonderheit des winters, als een beqnaeme draght voor 
arbeits-luiden, om het licht uifc- en aentrekken van dezelve. Een ander 
dienaer had een chanijf of slecht kleet aen, of een opgeschorte hayik van 
grove zwarte stoffe, met een hooghachtige rode wolle mutse op } t hooft, 
gelijk d' ander. 
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De dienares of vrousperzoon, die zij bij haer hadden, droegh mede een 
ruim Meet, in vorm van een hay Ik om't lijf geslagen, gemaekt van fnn 
wit katoendoekj en dhiraa of izar genaemt * zoodanige mans en vrouwen 
van staet daer te lande gebruiken. 

Deze gezanten 1 namen, na een verblijf van ontrent zes weken, den 
tweentwinti glisten van wijn-maent hun affscheit, en met zich eenen erva- 
ren oogh-meester na Sale. Geduurende hun verblijf alhier ; deed Ibrahim 
Duque het woort, had eenige stukken op een papier fcje aengetekent, en 
wist niet genoech yan de wonderen van desen Staet, die hij hier had aen- 
gemerkt, te spreken. Zij wierden op 's lants kosten statelijkonthaelt, docli 
trachten den tijdt geduurigh af te breken, en zoo haeslelijk vervaerclight 
te worden, als des doenlijk viele. 

Aen eenen jegelijk der gezanten 2 wiert vereert een goude keting van 
vier hondert gulden, benevens een stede-boek of beschrijving der steden 
van Hollant, en een dergelijk stede-boek, docli kostelijker gebonden en 
afgezet, voor den prins zelf van Sale; desgelijx een. keten van een zelve 
waerde en stoffe aen den professor Jakob Gool, die in al de handelinge 
dezen Staet en den gezanten voor tolk in d'arabische tale gedient had. 



Naakearige Beschrljvl/ifje der Afrlkaensche Gewesten door D r 0. 

Dapper. Amsterdam, 1668, ff. 21k-2i6. 

I, Inmarginc: «Dc gezanten vortrckkon.n a. In margine : « Geschankon, » 
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LETTRE DE DAVID DE YRIES AUX ETATS-GENERAUX 

Soulbvenient de Sale-le-Vieil el de Sale-le-Neuf contfe Sidi Abdallah, 

qui est asslege dans la Kasba. 



Sale, 2 mars 1660. 

En marge : Le sieur resident De Vries. — Recue 1660. 

Hauts et Puissants Seigneurs, 

Messeigneurs, depuis ma derniere leltre du 8 juin iGBq 1 , que je 
vous ai fait parvenir par les sieur s ambassadeurs de Son Excel- 
lence Sidi Abdallah ben Sidi Mohammed ben Abou Beker, il est 
arrive ici, le 18 decembre de la meme a-nnee, deux flutes, dont 
Tune se nomme « 1'EHsabeth )) et l'autre la « Koningin Esther ». 
Gomnie « 1 'Elisabeth » se trouvait prete a repartir, le 10 fevrier de 
cette annee-ci, je me suis rendu en personne chez Son Excellence 
susdite afin de solliciter le permis. Mais Son Excellence me l'a 
refuse, en disant qu'une flute lui appartenant ainsi qu'a plusieurs 
de ses sujets et richement chargee a destination d' Alger elait ega- 
lement prete a appareiller, et qu'aucun navire ne sortirait avant 
que cette flute fut partie. 

Le meme jour, un quart d'heure environ apres que j'eus pris 
conge de Son Excellence dans la Kasba, les deux villes du Vieux et 
du Nouveau-Sale pnt commence les hostilites par une canonnade 
et un feu de mousqueterie. A ce signal, tous les habitants de la 
campagne, qui sont au n ombre de plusieurs milliers d'hommes, 

I. V. supra, Doc f CX.X, p. 53q, 
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In margins: Heer resident De Vries. — lleceptum 1660. 

Hooge Mogende Heeren, 



i 

1 



h 



qu'on appelle les Arabes, et dont 1'un des cheikhs est le seigneur 
beau-pere de Son Excellence, se sont revolles et out pris les armes 
conlre Son Excellence. Les Berberes, race a lacruelle appartient 
Son Excellence, sont puissants. Cependanl les gens du Nouveau- 
Sale font les approches de la Kasha. Comment cela finira-t-il ? 
Le temps seul nous l'apprendia, 

Sur ce, Hauts et Puissants Seigneurs, je prierai Dieu qu'Il 
benisse votre sage gouvernement et qu'Il conserve Vos Hautes 
Puissances, peres de notre patrie, en leur accordant longue vie et 
bonne sante. Je recomrnande Vos Hautes Puissances a sa sainte 1 
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protection. 

Ecrit a Sale, le 2 mars 1660. § 

' . . . ft 

En bas on hsait : De Vos Hautes Puissances le devoue servileur. If 

La signature etait : David De Vries. j| 
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§ 



Mijne Heeren, tsedert mijnen j on glisten van den 8 cn Junij 1669 per de 
heeren affgesanten van Siju Excellentie Sid Abdalla ben Gid Mahomet 
ben Bucar siju alhier op den i8 e " December desseiven jaers gearriveert twee fc 

fluytschepen, het eenegenaemt « de Elisabeth » ende de ander « deConin- | 

ginne Ester » . « De Elisabeth » , op den 1 o cn February deses jaers claer sijnde 
om te vertrecken, ben persoonelijck gegaen bij Sijn hoogstgedachte Excel- j 

lentie om consent van te mogen uytgaen te versoecken, welck mij affge- 
slagen wiert, gevende Sijn welgemelle Excellentie voor antwoort, dat een 
fluytschip van hem ende sijn vasalen, costelijck geladen naer Argier, 
mede zeylreedt was om uyt te gaen, ende dat genich schip buy ten soude 
gaen voor ende aleer dat hetselve uyt was. | 

Desseiven daeghs onlrent een quartier uyrs naerdat mijn affscheyt van 
Sijn welgemelte Excellentie in ''t Gasteel genomen hadde, hebben beyde 
de steeden Out- ende Nieu-Sale haer als vijanden met canonneren ende 
musq;uetterije getoont, Avaerop gevolcht is, dat alle de inwooaderen ten 
platten ]ande die menichte duysende sijn, genaemt Arbias, waervan de 
heer schoonvader van Siju Excellentie mede een van de principaelste is, f 

haer gerevolteert ende tegens Sijn Excellentie de wapenen in de handt 
genomen hebben. De Barbaros, waervan Sijn Excellentie een is, sijn macn- 
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tich. Onderentusschen aprocheren die van Nieu-Sale naer 't Casteel. Hoe !|i'pMj 

dit affloopen wil, sal den tijt leeren. 

Hiermede, Hooge Mogende Heeren, sal den Almogende Godt bidden, 
dat Hij U Hooch Mogende wijse regeeringe gelieve te seegenen ende U 
Hoog Mogende te sparen als vaders van ons vaderlandt bij langhduyrige 
gesontheyt, in wiens heylige bescherrainge ick U Hoog Mogende beveele. 

Geschreven tot Zale, den a 011 Maert 1660. 

Onder stondt : U Edel Hoog Mogende onderdanigen dienaer, 

Was geteeckent : Dav 1 De Yries. 






Rijksarchief. — Staten-Generaal 3860. — Register van ingekomen | 

brieven 1660, f.749. — Copie. § 
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616 i5 juin 1660 



CXLI 



LETTRE DE DAVID DE TRIES AUX fiTATS-GMERAUX 

Les ambassadeurs marocains , debarquds a Telouan, sont retenus dans ce 
port, a cause des troubles qui out eclale a Sale, ■ — Les Arabes ont infligd 
une grave defaite an phre de Sidi Abdallah. — Ce dernier, d 'autre 
part, est ires menace dans la Kasha — Des corsaires d' Alger sont devant 
la barre, — Danger que courronl les navires des Pays-Bas, s'ils se pre- 
sentent devant Said sans etre convoy es. 



[i5 juin 1660 *.] 



Hants et Puissants Seignem v s, 



Nous somtnes aujourd'hui le 1 5 juin 2 . Vous trouverez ci-dessus la 
copie de ma precedence a . J'ai recu, depuis, la letlredeVos Hautes 
Puissances du 3 novembre \ avec une copie du Iraite conclu der- 
nierement 8 avec les sieurs ambassadeurs de Son Excellence Sidi 
Abdallah ben Sidi Mohammed ben Abou Beker, la reponse de Vos 
Hautes Puissances a celui-ci 6 ct les autres pieces qui se rattachent au 
meme sujet, Le tout m'est arrive par la voie de Telouan, le 4 mars. 

Les sieurs ambassadeurs, araenes par un vaisseau de guerre 
neerlandais, ont appris en debarquant 7 que loute la population cles 
campagnes s'etait revoltee con Ire Son Excellence et se trouvait 
en guerre avec elle. Ce qui a ete cause qu'ils sont restes a Tetouan 

1. V. la note ci-dcssous.. . par David Dc Vries aux Elals-Generaux, Jo 

2. C'est celte indication qui a permis do 2 mars i(36o. V. Ic Document precedent, 
fixer la date dc celte lcltrc. l\. V. supra, p. 58o, note I. 

3. Unoriginal du present document, qui 5. V. supra, Doc. GXXXII, p- 58o. 
n'a pas cte rclrouvc, elail precede, a litre 6. V. supra, Doc. GXXX, p. 576. 
dc duplicate, du lexte de la lellre adressce 7, iV Telouan. 
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LETTRE DE DAVID DE VI11ES AUX ETATS-GENE11AUK 617 

jusqua la presente date. Ainsi, ils ne pourront rienfaire ayant que 
Son Excellence ne soit redevenue maitresse de la situation, ce dont 
il y a peu d'apparence. 

En effet, le seigneur pere de Son Excellence a livre a ses enne- 
mis, cju'on nomme les Arabes, une bataille dans laquelle son 
ai^mee a ete mise en deroute 1 , avec perte d' environ vingt mille 
liommes. Le seigneur pere de Son Excellence a reussi a sauver sa 
Aae. Mais, com me les deux villes sont aussi souleA r ees contre Son 
Excellence, il est a craindre, si les habitants de la carnpagn ere stent 
unis, que Son Excellence ne perde son royaume efcpeufc-elre meme 
sa vie, car deja la Kasba est investie. Le temps nous apprendra 
comment cela doit finir. 

En attendant, les vivres sonl fort chers a Sale 3 , 

Je remets ci-joiut a Vos Hautes Puissances une copie de la copie 
espagnole clu traite de paix 3 . Je leur avais deja envoye 1' original * 
et j'ai recu depuis la ratification de Vos Hautes Puissances en langue 
neerlandaise s , accompagnee de sa traduction arabe 8 , en sorteque je 
n'ai ici que des copies. 

Les corsaires algeriens operent avecplusieurs escadres devant celte 
barre et ils y sont les maltres. Deja ils ont pris plusieurs navires 
marchauds et ils en ont fait echouer d'autres sur la. plage. Si des 
navires marchands des Pays-Bas arrivent ici sans elre convoyes, il 
est a. redouter qu'ils ne se perdent, vu que Son Excellence les 



1. Sale cl Fez avaient pris les armes 
con Ire les DilaYlos, <il 'instigation du khaclir 
Ghailan. Sidi Mohammed el-IIadj marcha 
contre celui-ci avec tine puissaule armcc, 
mais ful compl element defait sur roucd 
Bou Ilarira, au nord da Scbou. El-Kadi in, 
Trad., t. II, pp. 106 cL 107; SS. Hist. 
Mmioc, 2 c ScriCj Espagnc, Mcmoirc tie Julian 
Pastor, mai 1661. Mekkzrs place a tort le 
lieu de cette bataille sur les bords de 1'oued 
Loukkos (Ili&toria de Tangere, p. 254). 

2. Par suite de la presence des corsaires 
d' Alger et du blocus du port paries canons 
tie la Kasba. 

3. V. supra, Doc. LXIX,p, 323. 

4* Get original en espagnol, dont David 



De Yries annoncait l'onvoi dans sa lottre du 
25 mars 1667, n'ctait pas parvenu aux Elats, 

qui, lors des negociations de 1659, le firent 

rcclamcra Famiraulc d* Amsterdam. Resol,, 

reg. 610, f. 383 v°. L'Amiraute repondit 

qu'ollc n'avait jamais recu cc document et 

qu'clle le faisaitdemander a David De Vries 

(Statcn-Geiieraal, 7107, Lias Barbarlje 

1645-1670, et 556/f, Lias Admiralileit Juli- 

Seplcmbcr j65q). Celui-ci ne put adresser 

aux Etals, comme on le voit ici, qu'une 

copie de cct original en espagnol, copie 

qui a etc publico supra, Doc. LXIX. 

5. V. supra, Doc. GXXXVII, p. 5q8. 

6. La traduction arabe faitcpar Van Gool 
a la demande des $tats. V, supra, p. 3go. 
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6x8 1 5 juirs- 1660 



Signe : David De Vries. 
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empechera d'entrer dans la riviere et qu'ils seront, par consequent, 
forces de decharger et de charger en rade. 

Hauts et Puissants Seigneurs, jeprierai Dieu Tout-Puissant qu'Il 
benisse le sage gouvernement de Vos Hautes Puissances et qu'Il 
vous conserve, comme les peres de notre patrie, en vous accordant $ 

longue vie et bonne sante. 

Recomniahdant Vos Hautes Puissances a sa sainte protection, je 
suis, 

De Vos Hautes Puissances. Tobeissant serviteur, 
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Hooge Moogende Heeren, wij sijn hecden i5 Junij. ? t Boovenstaende 
is copye van mijnnen voorgaende. Tzeedert becommen U Hoog Mogende 
missive dato 3 November, nevens het copyelijck tractaet met de heeren 
afgesanten van Sijn Excellence Sid Abdala ben Sid Mohamedt ben Bucar 
jongst gemaeckt, mitsgaders de antAvoorde door Haer Hoog Mogende aen 
deselve gegeven, ende mede de voordere stuck en daertoe specteerende, op 
den 4 Maert over Tetuan. 

De heeren afgesanten sijn door Staets oorloghschip aen landt gesedt, 
alwaer voorts vernomen hebben, dat alle de imvoonderen ten platten lande 
teegen Sijn hooghgemelte Excellentie opgestaen ende in oorloog vmeren, 't 
Avelck veroorsaeckt heeft tot dato deeses haer in Tetuan onthouden, soodat 
A r oor ende aleer Sijn welgemelte Excellentie heer ende meester Avordt, daer 
Aveynigh apparentie toe sie, niet sullen konnen uytwereken. 

De heer vader van Sijn Excellentie heeft een veltslaeg gedaen jegens sijn 
partij genaemt Arbias, in Avelcke slagh het leger van de heer A r ader van 
Sijn Excellentie in deroute geslagen is, met verlies A T an ontrent tAvinligh 
duysent mannen. Sijn heer vader in parsoon is geechappeert, ende dewijl 
beyde de steden mede legen Sijn Excellentie sijn ende de inwoonderen 
ten platten lande eens blijvende, staet te bedughten Sijn Excellentie sijn 
rijck verliesen sal met perickel A^an sijn leven, alsoo 't Gasteel beset is. 
Hoe dit afloopen wil, sal den tijt leeren. 

Onderentusschen is hier een gebeele dieren tijt. J 

Hiern evens sende aen U Hoog Mogende de copye uyt de copye van 't 
tractaet van vreede in de Spaense tale, 't principale hebbe aen U Hoog" 
Mogende toegesonden, ende is op hetselve gevolght U Hoog Mogende rati- 
ficatie in de Nederlantsche tale, alsmede het translaet van 't serve in de 
Arabische tale, soodat anders niet en hebbe als copye. If 
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LETTRE DE DAVID DE VRIES AUX ETATS-GENERAUX 6lQ 

De Argierse rovers domineeren met verscheyde esquadres hier op de 
barra, hebben verscheyde coopvaerdtjescheepen genoomen ende tegen 
slrandt gejaegbt. Indien coopvaerdijescheepen van costy naer hier comen 
sonder convoij staet te bedughteiij alsoo 't binnencomen in de riviere door 
Sijn Excellentie belet sal AA r orden, Avaerop gedwon gen sijn op de reede te 
lossen ende te laeden, weynigh tereght sullen koomen. 

Hooge Moogende Heeren, sal den Almoogende Godt bidden dat hij U 
Hoog Mogende wijse regeringe gelieve te segenen ende U Hoog Mogende 
te sparen als vaders van ons vaderlandt bij lanckdurige gesondtheyt, in 
wiens heylige bescherminge ick U Hoog Mogende bevele, blijvende altijt 
Hooge Moogende Heeren, U Hoog Moogende onderdanigen dienaer. 

Geteekend : Davit de Yries. 

Rijksarchief. — Staten-Generaal, 7107. — Lias Barbarije 1645-1670. 
— Copie. 
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CXLII 

LETTBE DE BRAHIM DUQUE ET DE BBAHIM MANINO 

AUX ETATS 

La rivolte de Sale les a obliges de debarquer a Tetouan, seule mile reside 
Jidele d Sidi Abdallah. — Celui-ci res isle dans la Kasbaavec des forces 
suffisantes . — Sidi Mohammed el-Hadj, son fere, est dans sa zaouia, 
occupe a reanir une annde pour chatter les rebelles. • — Uoculiste Don- 
haart, desiranl retourner aax Pays-Bas, a die envoye an goaverneur de 
Ceuta, avec recommandation de le f aire passer a Cadix. 



Tetouan, 20 juillet 1660. 

Ail dos : Altos y Poderosos Sen ores Estados de las Provincias 
Unidas de las Niderlandas j que Dios prospere su rreal estado ! — 
La Haya. 

En tdle t aliamanu : Datum 20 Julij 1660. — Receptum 12 Mariij 
1661. 

En el nombre de un solo Dios. 

Alios y Poderosos Sen ores los Estados de los Paises Baxos de 
Olanda. 

Mucho estimaremos hallar palabras con que dar a entender a los 
senores Altos y Poderosos Estados el agradecimiento que tenemos 
de las muchas onrras y mercedes que rrecivimos por su mandado. 
Y, aviendo benido a este rreyno con el cuidado que devemos a las 
saslifazer, el principe nuestro seiior Cidi Abdala y nosottros, lo a 
ynpedido el aver hallado parte del rreyno de diclio senor saiidos de 
su obidiencia. 

Fuimos desenbarcados en esta ciudad de Tetuan, que ella sola en 
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sus contornos esta en la obidencia de diclio sefior, donde fuimos 
bien rrecividos de su govern ado r, nosottros y el maestro ocolista 1 , 
favorecidos y onrrados. Y della abisamos a lruestro sefior Cidi 
Abdala y de nuestra allegada y del dicho maestro ocolista y de las 
onrras y mercedes que rrecivimos de los seiiores Estados por su 
rrespeto. Y nos rrespondio hallarse agradecido y deseoso de sasti- 
fazerlas. 

La carta principal de los seiiores Estados 2 no la abemos enbiado 
a Su Excelencia, por el rriesgo de los caminos, que tenemos tan 
guardada para la dar a su tiempo como merece, siendo de los 
seiiores Estados ; y sin enbargo de que diclio sefior Gidi Abdala esta 
en su castillo de Qale con jente sufieiente y bastimientos de arm as 
y sustento, y el sefior Gidi Muliamed el Hache su padre esta en su 
cassa 3 en la provincia de la Zeuya, quieto y ella en su obidencia, 
adonde esta aprestando liazer exercitos' 1 para castigar los salidos de 
su obidencia, que seran rreducidos a ella muy breve, con ayuda de 
Dios, 

Parece que el maestro ocolista se halla sentido de la absencia de 
su cassa y patria, y a mosirado tener voluntad de yrse a ella. Y, 
porno le faltar de rrespeto de los Altos y Poderosos senores Estados, 
le concedimos su partida desta ciudad a la de Ceuta con mucha 
seguridad, y della encargado por el sefior go vernador desta ciudad s 
al cappitan de Ceuta le rremita con mucho favor a la ciudad de 
Gadic, de donde yra como deseamos 7 , abiendo cumplido con el 
todo lo tratado y asentado con mucha voluntad. 

Y rrestaurado diclio n.uestro sefior el principe Cidi Abdala en los 
salidos de su obidencia, le sera entregada la carta de los senores 
Estados ; cuando rrespondera a ella con sastifacion de las onrras y 
mercedes que rrecivimos de los senores Altos y Poderosos Estados. 



1 , El maestro ocolista, Johan Donkaart. 
V. supra, pp. 5g4-5g6 et 600. 

2, V. supra, Doc. GXXX, p. 676 ctn. 2. 

3, En su cassa, dans la zaouia dc Dila. 
t\. Y. supra, p. 617, note t. 

5. Le caid de Telouan, de la famille des 
En-Neksis, rallicc aux Dila'ites. 

6. Don Joao Suares de Alarcao Mello, 
marquis de Tenorio, gouvcrneur de Ceuta 



de i653 a 1661. 

7, Lc 18 fevricr 166 1, les ambassadcurs 
extraordinaires des Pays-Bas en Angleterrc 
ccrivaicnt de Westminslei 1 aux Etals, 
annoncant l'arrivce de Johan Donkaart, 
porteur de lettrcs pour Leurs Hautes Puis- 
sances, ct son prochain d6parl pour les 
Pays-Bas.Sfa/e/i-GcHeraaZ, 6gi8, LiasEmjc- 
land i66i-i663. 






I 



■■; t: 



1;|r:i! 



it.i'i 



:il< 



> ■ 

t' : : 



:Jrit 






i-'l« 



•ti-I 

■in'i; 



m 

jjifji 

p 






\&m 



IP 
111 



iilliii 



I"; 

It 



$ fry :; 



rjj-fi 



i> 



i!Pfff> 

" ::' 



mm 



III 



\w 



urn 



25 



w 



N 
. Li 






mm 

urn* 1 



ii 



m 



mp 



ft 

111 



"ii 



ft 

m 



it 









•HI 

■ -W 



iSi 



1; 
1 



p\ 



i? 



ii 

u 

i 

i 

■i"t.; 






iii'l m 
In 






!P^ 



ii 



W} 



'K'!.M 






4 



iVi 



I 



■MM 



\m 



my 

mi 



m 






i-lHifiMn' 1 



.«;•!!?: H ill 






^t •■ 



■t: 



hi 






/■Hi;- 



i:>M :'l 



!!■: 



! !J' 



! : i : 



■ ! 



K!i 



! I, 






www . merrakech . com 



% 



622 SO JUILLET l66o 

Y lo mismo sei'a heclio por nuestras personas, como tan deudores, 
de que suplicamos a los sefiores Estados esten ciertos de nueslra 
boluntad. 

A quien guardc Nuestro Sefior y de buen cucesso en sus preten- 
ciones, cotno estos sus criados desean. 

YTetuan, Jullio 20 de 1660. 



Signe : Brahim Duque. 
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LETTRE DES fiTATS-GENERAUX AUX AUTORITfiS DE SALE 



Reclamation an sujet d\in navire des Pays-Bas injastement saisi a Sale. 



La Haye, 27 septembre 1660. 

En marge : Aux gouverneur et au to rites de Sale, le 27 septembre 
1660. — Et phis bas : Navire « V Elisabeth ». 

Honorables etc. 

Nous avons ete surpris de recevoir les plain tes des armateurs 
du navire « l'Elisabetb », capitaine Hendrik Huygen au sujet du 
fait suivant. Le dit navire, aflrete pour Sale, est arrive dans la 
rade, le 17 decembre de l'anoee passee 1689, avec sa cargaison et, 
le lendemain, est entre dans le port de cette ville, ou les marcban- 
dises out ete dechargees ; rnais, comme le navire etait pret a repar- 
tir, les autoi^ites de Sale Font saisi pour leur service pendant les 
troubles et la guerre qui ont eclate a Sale 2 . 

C'estlaun fait qui n'aurait pas du se produire, etant contraire 
au traite de paix et d'amitie que nous avons fait et conclu avec le 
prince et seigneur de la dite ville et du pays de Sale, lequel a ete 
observe religieusement et sincerement de notrepart. C'est doncune 
obligation pour nous de vous representer par la presenle lettre ce 
qui precede, et de vous prier tres amicalemenl, mais avec instance, 
de vouloir bien, aussitot que possible, donner les ordres et prendre 
les mesures necessaires pour que le dit navire soit immediatement 
relache sans frais et sans dommages, et pour qu'il soit paye au capi- 
taine un fret raisonnable pour le temps que son navire vous a servi. 

1. Sidi Abdallah clant assi^ge dans la sent aux ca'ids des villcs rcvoltees. 
Kasba depuis lc 10 fevrier, les Vitals s'adres- 2. V. supra, Doc. GXL, p. 6i3. 
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Ce faisant, a^ous nous rendrez un office agreable, que nous 
sommes et serous toujours prels a vous revaloir, en general el en 
parliculier, ainsi qu'au-x habiianls de la elite ville et du pays deSale 
en toute occasion qui se presenters . Sur ce, nous finirons, etc. 

A La Haye. le 27 septembre 1660. 



In margine: Aen den gouverneur ende bevelhebberen van Zalee, den 
2 7 en September 1660. — Lager: Scbip « d'Elisabeth ». 

Erentfeste etc., wij vernemen boven vermoeden uyt de clacbten Yan de 
reeders van 't scbip, genaemt « d'Elisabeth », dacr schipper op is Henrick 
Huygen, hoe dat 't voorsclireven schip bevracht zijnde naer Salee, op den 
I7 C " December des ■ voorleden jaers i65q met de goederen daerimie gela- 
den gecomen is op de reedc, ende des anderen daechsbinnen deselve staclt, 
dat de voorsclireven goederen aldacr gelost ende 7 t schip gereet wesende 
om te vertrecken, 't selve van hooger liaudt in arrest is genomen, om 
verm its de beroerten ende den oorlocb aldaer ontstaen dienst te doen. 

Ende nademael sulex niet en badde bebooren te geschieden, als strij- 
dende met het tractaet van vreede ende vruntschap, T t welck Avij met den 
prince ende heere van de voorsclireven sladtende landcn van Sal ee lie b ben 
gemaeckt ende opgerecht, oock van deser zijde religieuselick ende sinceer- 
lick onderhouden, soo hebben wij niet connen noch mogen onderlalen, 
maer amptshalven ons genootsaeckt gevonden, UJieden mits desen 't geene 
voorsclireven te represenleren, oock seer vrunt- ende ernstelijck Le versoe- 
cken, dat deselve prompte ordre willen stelle'h ende die voorsieninge doen, 
ten eynde bet voorsclireven schip aenstonts costeloos ende scbadeloos 
worde ontslagen, ende belaelt bebooiiijck vrachtloon voor den tijt dat liet- 
selve in dienst is geweest, alle 't welck ons seer aengenaem wesen zal. 

Ende sullen daerommc altijts sijn ende blijven genegen om sulex jegens 
Ulieden satnpt ende sonders, oock jegens d'ingesetenen van de ineerge- 
noemde stadt ende landen van Salee t'erkennen, soo Avanneer ons daerloe 
occasie zal voorcomen. Waermede eyndigende etc. 

In den Hage den 27 September 1660. 

Rijksarchief. — Slalen-Generaal, 3616. — Register van uitgaanck 
brievenlGGO, f. 475 v°. — Copie. 
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RELATION DE DAPPER 



(Extrait) 



1660. 



Vers Tan 1660 \ les Aiidalous du Vieux et du Nouveau-Sale 
entrerent en contestation avec les geris du Chateau ou de la Kasha, 
occupee par environ 2 000 soldats de Sainte-Groix 2 et d'autres 
lieux, au nom du roi de Fez, sous le corhmandement du caid 
Ahmed Adjenoui 3 . Les choses allerent si loin que, le 10 fevrier 4 , 
les habitants des deux villes assiegerent et bioquerent la Kasba, 
inconsiderement et avec peu d'espoir de succes. lis eleverent dans 
la iNouvelle-Yille ou Rbat plusieurs bofdjs ou boulevards de terre, 
d'ou ils dirigeaient tous les jours un feu de mousquetefie sur ceux 
de la Kasha, car ils n'avaient pas de grosse artillerie sur leurs rem- 
parts ; en meme teynps les gens du Vieux-Sale la bombardaient avec 
leurs gros canons. Mais ceux de la Kasba ne demeuraient pas en 
reste, car ils hattaient de leur artillerie et de leurs mousquets les 
rues et les hordjs, ce qui fit perir plusieurs personnes". 

Tandis que la Kasba etait assiegee 6 , les habitants des villes 
demanderent an khadir Gha'ilan, seigneur d'Arzila, de Tetouan et 



1. En marge: <c Nouvelle revolte des 
Andalous. » 

2. G'cst lc cherif Moulay Mohammed 
cch-Cheihh- el-Asegher qui, en i638, avait 
etabli dans la Kasba des gens dc Sainte- 
Croix (Agadir), i r * Seric, France, t. HI, 
p. 587; Angleterre, annee i638, passim. 

3. On ignore la parcnle qui l'unissait a 
Said Adjenoui, caid du Vieux-Sale, mort 
dans la nuit du 6 au 7 octobre i655. V. 
supra, p. 83 et note 1. Ahmed Adjenoui 
suivit le parti dc Sidi Abdallah et com- 

De Castries. 



manda la Kasba apres le depart de celui-ci, 
en 1 66 1, jusqu'au moment ou il fut oblige 
de laremettre a Gha'ilan, lc 8 octobre 1 664- 
Ii en conserva toutefois le commandement 
jusqu'au i er avril i665, dale 011 il fut 
expulsc par ordre du khadir. II mourut 
subitement le 10 du meme mois. V. s e Serie, 
Pays-Bas, a la date du i er octobre i665. 

4. V ' . supra, Doc. GXL, p. 6i3. 

5. Menezes, HisL de Tangere, p. 25 1 .-. 

6. En marge : « Ils envoienfc demander 
un chef a Gha'ilan. » * • 

XII. — 40 
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d'Ei-Ksar, un caid ou gouverneur. II y consentit et leur envoya 
uncertain Abd el-Kader Ceron 1 , qui exerca Tautorite sur Rbat ou 
le Nouveau-Sale ; car d'autres ca'ids, nommes El-Hadj Fennich 2 ei 
El-Hadj Braliini Manino 3 , avaient ete installes au Vieux-Sale. Que!- 
que temps apres, Ceron fut surpris dans sa propre maison par des 
Hornacheros, quilui casserentla tete etlui briserent les os en mor- 
ceaux a coups de hache, Cette mort ne jeta pas peu de consternation 
dans le coeur des habitants, et cela fut cause du salut de la Kasba, 
dont, sans cela, ceux-ci se seraient rendus certainement les maitres. 
Cependant, dans la campagne, lespaysanset les cheikhs entrerent 
en lutte les uns contre les autres, et detruisirent reciproquement 
leurs recoltes ; ilen resultaune grande cherte devivres et la famine, 
qui, en 1662, enleva quelque 100 000 horames, Les assieges de la 
Kasba 4 souffraient, eux aussi, du manque de vivres ; mais ils etaient 
chaque jour appro visionnes sous main par des habitants memes, 
qui, soit par attachement au Roi\ soit par l'appat du gain, allaient 
leur vendre des vivres a un endroit de la ville ou il y a une cha- 
pelle ; plusieurs en furent cruellement chaties. En outre, les 
assieges recurent des Anglais des vivres de toute sorte, qu'ils leur 
apportaient sur leurs vaisseaux mouilles devant la riviere ; mais les 
Francais et les Neerlandais suivaient le parti des revoltes. 



Dan ontrent des jaers zestien hondert en zestigh 7 , begonnen d'Anda- 
louzen van Oud en NieuAv-Sale tegen die van het Kasteel of Alkassave, 
bezet met ontrent twee duizent krijghs-knechten van Sante-Kruiz en andere 
plaetsen, van wegen den koning van Fez, onder een overste Hamed Azin- 



1. Abd el-Kader Ceron clait le (ils de 
Mohammed ben Abd el-ICader Ceron, caid 
de la Kasba en 1629. V. i re Serie, France, 
t. Ill, p. 2^6; Mknezes, p. 247. — Abd 
el-Kader Ceron, expulse de Rbat par Sidi 
Abdallah, s'etaitrcfugie aupresdeGhailan, 
qui en avait fait, des i656, son secretaire: 
k Adulcader Ceron, secrclario de Gailan ? 
Mouro andaluz, c dc mayor industria e 
engenho do que costumao ter os Barbaroa. » 
Menezes, p. ao5. II fut assassine dans les 
premiers mois de 1661. V. 2 € Serie, Pays- 



Bas, t. I, a la dale du 12 mat 1661 ; 
Espagnc, t. I, 5 juin 166 r. 

2. V. i re Serie, Pays-Bas, I. V, p. 289, 
note 5. 

3. V. supra, p. 627, note 5. 

t\. En marge: a Vivres fournis sous 
main paries habitants a ceux de la Kasba. » 

5. Entendcz : Sidi Abdallah. 

6. Probablement la koubba de Sidi el- 
Yabouri, dans le cimcticre d'El-Alou. 

7. In margine : « Nieuwe opstanding dcr 
Andalouzen. » 
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niwi, weer in onderlingen twist te vervallen, welke eindelijk zoo verre 
d'overhant nam, dat de stedelingen van beide steden het Kasleel, hoewel 
onbedachtelijk en met kleine hope Yaa te veroveren, den tienden van 
sprokkelmaent bezetten en besloten, en in de INieuwe-Stadt of Rabad ver- 
scheidc borsyen of krijsvcslingen van leemaerde opwierpen, claer van zij 
met muskelten (want grof gescbut was daer niet op^geplant) daghelix op 
die van het Kasleel wakker vuur gaven, gelijk die van Oudt-Sale uit 
hunne sleklen met grofgeschut ; doch bleven die van het Kasteel hen niet 
schuldighj maer schoten met gescliut en musketten langs de straten en op 
de borsyen, waerdoor verscheide te sneuvelen quamcn. 

Midlerwijle het Kasteel belegert was ', verzochten die van de steden aen 
Abdulkada Gailan, beer van Arzile, Tiluan, en Alkazzir, eenen opperhooft 
of gouverneur, daerin hij hen te wille was, en zond derwaerts eenen Abd 
el-Kadar Geron, die de heerschappije over Rabad of Nieuw- Sale aenvaerde; 
want over Oud-Sale waren andere gestelt, met name Hadzi Fenis en Hadz 
Ibrahim Manino. Dan na eene wijle wiert Geron in .zijn eigen huis door 
eenige Hornazjeres overwcldight, en de hals gebroken, en zijne benen met 
bijlen aen stukkcn geslagen, wiens doot geen kleine verslegenis in de 
herten der stedelingen haerde, en de voornaemste oorzaek Yan de behou- 
denis des Kasteels was, naerdien die van de steden buiten twijfel daer 
anders meester af zouden geworden zijn. 

De boeren inmiddels in't Iant stonden ook tegen elkandre, en d'een 
heer tegen den ander op, en bedorven en vernielden wederzijdelinx de 
veltgewassen, 't welk een grote dierte en hongers-noot veroorzaekte, en 
eenige hondert duizent des jaers zeslien hondert twee en zesligh uit het 
leven wegh rukle. Van gelijkten kregen de belegerden op het Kasleel 2 
gebrek van lijftocht, doch wierden door eenige stedelingen zelfs, eensdeels 
uit gunste tot den Koning, eensdeels uit begeerle van eigen gewin, 
daghelix onder de hant met eetwaren gespijst, die zij aen d'eene zijde 
der stadt bij een kapel te koop braghlen; hoewel velen dacrover wrcde- 
lijk gestraft wierden ; doch kregen daerenboven bijstant van allerhande 
lijftocht van d'Engelschen, die met hun schepen voor de reviere lagen ; 
maer de Fransen en Hollanders droegen de zijde der stedelingen. 



Naukeurigc Beschrijvinge der Afrikaensche Gewesten door D r 0. 

Dapper. Amsterdam, 1668, f. 213. 



i. In margine : « Zen den om ccn opper- 2. In margine : « Spijzinge onder de 

lioofl aen Gailan. » • hanlder stedelingen aen die van* I IvaslccL » 
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INDEX ALPHABETIQUE 

INota. — Les noms de personne sont eii petiles capilales ; les rioms de lieu en italiques. 



Aartse (Dingman). — Voir Aertsz. 

Abbak, juif de Sale- — T. VI, 367. 

Abbas-le-Grakd, shall de Perse. — T. I, 
108 11, T. 

Abbot (James). — Voir About. 

Abdallah, agent d'lsMAiL-AcA. — T. II, 
58o. 

Add allaii, catli dela Kasha.' — T. VI, 620. 

Abdallah, prince de Sale. — T. V, xxv, 
xxti, xxvii, 34 n. 1; i35 n. 6 ; 216 
ct 11. 4 ; a85, 288, 290 et 11, 2 ; 391, 
298-9, 3o2-3, 3i5-G, 317 et n. 2 ; 328, 
33o, 33i, 33a, 333, 35a, 36o, 367, 369, 

070, 375, 397, 398, l\io n. 2 ; 4i5, ^17, 
419 et n. 2; 466, 468, 47$, 476-7, 
483-5, /|88, /i q 1 -3 , 496-7, 5oi-2, 5o8, 
5i 1, 52Z17 527-9, 53i, 544, 552, 555. — 
T. VI, 3 et, n. 6 ; 4> 5, et n. 2 ; 12-3, 
i5 n. j ; 18, 20 el 11. 1 ; a5 ol n. 1 ; 
37, 38, 39, 43, 44, 48, 5o, 5r, 54, 
57, 58, 59, 62, 64, 66, 67, 69-70, 

71, 73, 76, 77 n, 2 ; 80, 82, 83 n. 1; 
88, 102, 108, no, n4, n5, 117, 118, 
119, 123, 12G, 129, i3r, i3.5ctn.2j 
i4o, i43, i44, i46 etn. 1 ; 147, i5o et 
n. 2 j i5i, i53, 160, 162, i64, i65, 
166, 167, 172, i73 ; 176-6, 179, 18C, 
ig4, 196, 198 et n. 1 ; 2o4 ct n. 3 ; 2o5 
et n. 1; 210, 212 et n. 1 ; 22a, 226, 
234, 235, 236, 237, 239., 24o, 2/1 1, 242, 
243, 245, 246 n. 2; 2C7, 268, 271 ct 
et n. 1 ; 276, 281-2, 289 et n. 3; 290, 
291, 306-7, 3o9~3io, 3i5, 3i8, 320-1, 

De Castries. 



323, 3a4 et n. 1 ; 327, 328 etn. 1 j 336, 
337, 338, 33g ct n. 1 j 34a, 345, 348-g, 
35i, 352, 35g, 36o, 368 etn. 2, 3 ; 372, 
37/1, 3 7 5, 382, 383, 384, 388, 3 9 2-3, 
3g5, 397-8, 4o2-3, 4o5, 407, 4og, 4*o, 
4i2-3, 416-7, 419, 4ai ? 422, 4a4 ? 426, 
435 n, 13 436 et n. i; 437, 438, 43g, 
44o, 44i> 442, 443, 445, 447 et n. 2 ; 
448, 45o, 45i, 452, 453, 464 n. 2 j 5o3, 
5o4 etn, 1 j 520, 526 ct n. 3 ; 627 et 
n. 7; 53o, 53 1 etn. 2; 536, 537, 538, 
53g, 55o, 557, 558, 559, 56o, 5Gi et 
n. 3, 5; 563, 564, 567 et n. 3; 56g, 
573, 576, 576, 5 7 8 ; 58o, 58i, 588, 590, 
592 et n. 2 j 698, 600, 6o3, 6o4, 6i3, 
6i4, 616, 617, 620, 621, 623 n. 1 ; 626 
n, 3 ; 626 et n. 1, 5. 
Abdallah (Moulay), fils d' Ahmed el- 
Mansour, surnomme El-Oualik hi Allah, 
plus connu par son konia Abou-Fakes. 
— T. I, v, xn, xiv, 5o, 53 et n. 3 ; 
5/i, 56, 59, 61, 64, 71, 74, 75, 76, 
77, 82 ct n, 3 ct 6 ; 83 et n. 1, 3 et 
6 ; 84> et 11. 1 ; 85 et n. 2,3 et 5 ; 
88, 98 et n. 2; io3, io5, 1 21-127, i33 
et n. 3 \ i55, 1 56, 160,161, 167,210, 
211, 212 n. 6; 243 n, 1 ; 282, 3o6, 307 
et n. 3 ; 373 11, 1 ; 463, 464, 465, 466, 
467, 468, 469, 471 ct 11. 1 ; 473,474, 
485-486, 5o2, 5o3, 5io, 632, 634, 635, 
636 n. 4. — T. II, 98, 721 n. 2. — T. 
III,. 393, 3g4 et n. 2. 
Abdallah (Mou lay), fils de Mohammed egh- 
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INDEX ALPHABISTIQUE 



Gheikh el-Mamoun. — T. 1, tii n. i j 
82, io5 et n, 3; 172, 173 et n. 6; i86, 
210, 2ii et n. 4) 5 J 2ia et n. 6; 2i4 
ct n. 2, 6, 7 ; 2i5 et n. 1, 2,3; 216 n. 
1, 2, 3, 4, 5 j 269, 267, 268-270, 279, 
298, 3o6, 307 et n. 3 j 3^2 n. 2 ; 355 
n. 3; 373 n. 1 j 378 n. 1 ; 463, 464 ct 
n. 2 j 465 n. 1 ; 467, 468, 46g, 470, 
471, 473, 474, 4S6 el n. 1, 2, 6 j 488, 
4gg ni 3; 5o3, 5o4, 5o5, 5io-, 5n. 
5i2, 623 n. 6 ; 637, 6$i et n. 1 j 643. 
— T. II, 392 n. 4 J 3.93 n. 1. • — T. 
Ill, 26 n. 2 ; 248 n. 2 ; 270 n. 3 j 
394 ni 2; 490, 491. — T, V, vii. 
Abdallah Aaras, caid de Fez, — T. I, 
2i3 n. 3. 

Abdallah ben Abdallah el-Gaceri, gou- 
verneur de la Kasba. — T. V, 45 n. 1 j 
24i et n. 4 ; ^48, 267 et n. 1 ; 33o. — 
T. VI, 77 etn. 3; 82, 84, 86. 

Abdallah ben Abou Bekeu. — Voir 
Abdallah, prince de Sale. 

Abdallah ben All el-Gaceri, gouverneur 
de Rbat — T. IV, 352-353, 354-355, 
358, 38i-382, 4o4-4c*7, 4t*-4i3, /§ 1 /»- 
4 1 5. — T. V, xviii, xxjii. ■ — T. VI, 
36 7 . 

AbdallAh el-Gaceri. — Voir Abdallah 
ben Abdallah el-Gaceri et Abdallah 
ben Ali el-Gaceri. 

Abdallah el-Ghezouani, cheikh. — T. I, 
xii n. 2. 

Abdallah en-Neqsis, mokaddem de Te- 
touan. — T. IV, 283, 285, 288, 5i5 n. 2. 

Abdallah ez-Zobda (Moulay), frere de 
Moulay Zidan. — T. 1, 464 n. 5 ; 499 
n. 3 ; 643 n. i. — T. II, 21, 118 n. 5 j 
120 n. 2. 

Abdela ou Abdelous (de Tunis), patron 
d'esclaves, — T, V, 25o, 25 1. 

Abd el-Acis, patron d'esclaves. ■ — T. V, 
25o, 252. 

Abd el-Atef, patron d'esclaves. — T. V, 

254. 

Abd el-Aziz, ambassadeur de Moulay 
Zidan aupres du Grand Turc. — 21, 26 
n. 2 ; 27 n, 1 ; 44 cl n. 2 j 49< 

Abd el-Aziz ben Said. — Voir Azzouz. 



Abd el-Aziz ez-Zarouri, caid de Sale. — . 
T. Ill, 244 n. 3; 268, 287, 363-364, 
382-383, 384-385, 386 etn. 2; 38 7 ct 

n, 1 ; 4ar, 429, 5o6, 622 et n. 3 j 523 

— T. V, viii. 

Abd el-Hakk. — T. VI, 126, 160, 168. 
Abd el-Kader (el-IIadj). ~ T. VI, 367. 
Abd el-Kader Geron, homme de confiancc 

dc Ghailan. — T. V, xxvii, 626 etn. 1. 
Abd el-Kader Merino, gouverneur de Ja 

Kasba. — T. V, xxviii. 
Abd el-Kader Roxo, gouverneur de la, 

Kasba. — T. V, 28. 
Abd el-Kerim, caid du Gbarb. — T. I 

42, n. 1. 
Abd el-Malek (Moulay) , fils de Mohammed 

cch-Cheikh, — T. I, n, m n. 4 J i5 11. 

2 ; 343 n. 3; 464 n. 3. — T. Ill, 248 n. 

2. 
Abd el-Malek (Moulay), fils d'Auou 

Fares. — T. I, 98 et n. 3 } io5, 106 n. 

5 j i33n. 3; i46etn. 2; 466, 635,636. 
Abd el-Malek (Moulay), fils dc Zidan. — 

T. IV, 210 n. 1; 220 et n. 2 ; 222 ct 

n. 2 ; 225-8, 258 n. 1 ; 25g etn. j j 2O0, 

261, 262, a63-6, 289, 296 n. 1; 3oi 

n. 1 ; 32 1 et n. 2 ; 337 e ^ n - & 3 *^79 ^ 

n. 1,2; 433 n. 2. 
Abd el-Mottaleb, grand-pere doMAtioMKT. 

— T. II, 20 n. 6. 

Abd el-Moumen, sultan almohade. — T. 

V, in. 
Abd el-Moumen (Kasba d'). — T. V, ir 

n. 2. 
Abd er-Raiiman, caid. — T. II, 169, 7/1 1 

n. 3; 74a. — T. Ill, 44 ct n. 2. 
Abd er-Rahman Kattan. — T. I, 644. 
Ab IIascala (Joseph). — Voir Scaligeil 
Abou Fares. — Voir Abdallah (Moulay), 

fils d'AiiMED el-Mansour'. 
Abou Fares el-FicutAli, secretaire de 

Moulay Ahmed el-Mansour, • — T. IV, 

576. 
Abou Hassoun, frere de Sidi Ali ben 

Moussa — T. V, 616 etn. 1 ; 627. 
Abou Hassoun Ali ben Zidan. — ^ oir 

Ali ben Zidan. 
Abou Mahalli (Ahmed ben Abdallah 
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dit)., alias Bum-Helly, marabout rcbelle. 

— T. II, 20, 21, 106, 117-130, i32 
n. 1 j 1^2 n. 2 j 161 n. 2 ; 176 n, 2; igi 
n. 3 ; 2 1 4 et n. 3 ; 2 1 5 , 21 7-9 , 23 1 , 2/4 1 
n. 2 ; 2 45 n. 1 ; 3o3 et n. 2 ; 3go, 3g3 
h. 1 ; 44o-5, 737, 738 et n. 2 ; 745. — 
T. Ill, 2^2, a43 et n. 1, 2; 253. — 
Ti V, v, vji. 

About (Jacques), alias James Abbot. — 
T. Ill, 5 1 1 , -5.i a, 5,i4, 5 16. — T. IV, 
1 et n. 3 ; 2 elh. 2.; 37, 5i , 171, 172. 

Abou Thajeb ben Abd er^Rahman Abdotjm. 

— T. V, 3i et n. 1 ; 32, !\i et n. 2. 
Abou Yotjssef, sultan merinidc. — T. V. rv. 
Abraham (Sacrifice d'). — T. IV, 5g4 n. 4. 
Abrahamsen den'IIondt (Andries). — Voir 

Den IIondt. 
Aghmet I. — T. I, 89 et n. a j 107 n. 1 ; 

124 n. 2 j i35, 2^3 n. t, — T. II, 23i 

n. 1 ; 639 n. 5. 
AcKKUSLOOT(Gornelis),negociant de Vocre. 

— T. II, 5i4. 

A gores, alias ties Flamandes. — T, I, 1.8 1 
n, 1 ; 222, — T. II, 375 n. 2 ; 378 n. 1 ; 
38a. — T. IV, 6o5. 

Acquisti (Basliano). — T. I, vu. 

Acuna. — Voir Gun a. 

Adelaau (Jan), capitainc. • — T. VI, 209, 
210, 232, 237, 238, a4o, 2^5, 246. 

Adelantado (I/). — T. I, 16 et n. 2. 

Adjenotji. — Voir Ahmed Adjenoui et 
Said Adjenoui. 

Adjib, caid de Sale. — T, V, vni. 

Adriaenssen (Jacon), captif au Maroc. — 
T. II, 3oo. 

Adriaensz. (Huycb), bourgeois de Rotter- 
dam.— T. Ill, 363. 

Adriaensz. (Jacob), deFlessinguc, commis. 

— T. Ill, 275, 28/1 etn. 5 j 285, 299, 
3o4, 3o6, 437, 5 18, 5ig. — T. IV, 2, 
i5 n. 4 ; i3a, i36 et n. 2 ; 137 n. 1. 

Adbiaensz. (Lcunis), bourgeois de Rotter- 
dam. — T. Ill, 363. 

Aelbertse (Jan), malelot de Haarlem, 
captif au Maroc. — T. IV, 602, 

Aertsen (Jacob). — T. IV, 587, 588, 6o4. 

Aertsz. (Dingman), maitre d'equipage 
n<Serlandais. — T. VI, 46o, 468. 



Afluts. — T. Ill, i34. — T. IV, 72, 2o3. 

Agadir n'Ighir. — Voir Sainte-Croix . 

Agde. — T. II, 672 n. 2. 

Agents -^ anglais au Maroc, voir Harrison j 
— neerlandais au Maroc, voir Van der 
Busch ; — marocains au Pays-Bas, voir 
Pall ache (David), Pallache (Isaac); — 
marocain en Pologne, voir Pallache 
(Isaac). 

Agents des Pays-Bas au Maroc (traitement, 
depenscs, indemnitee), T. 11,95-6, 98-9, 
1001, 102-3. — du Marocaux Pays-Bas, 
T. II, 6, 7 5, n5, 166. — T. IV, i3 7 
n. 3. 

Aghmat. — T. Ill, 4 16 et n. 1. 

Aguclmim. — Voir Mers er-Retn&d. 

Aguelos (Jacob), marchand portugais etabli 
aux Pays Bas. — I\ IV, 33 et n. 2. 

Aguila (Enriques de). — T. I, 629 n. 1 ; 
53 1 et n. 2 j 532, 533, 537 et n. 2 ; 
548, 549, 55o > 555 > 557, 558, 56 7 n. 3. 

Aguilar (Gomte d'). — T. I, 669 n. 10. 

Ahmed, paid, membre de l'ambassade ma- 
rocaine a Constantinople. — T. Ill, 44, 
287. 

Ahmed, ra'is. — T. Ill, 285, 287. 

Ahmed, de Sale, capitaine. — T. V, 45g- 

460; 
Ahmed (Smi),frcre de Sidi Aliben Moussa. 

— T. V, 616 et n. 1 ; 617, 627. 
Ahmed, captif sal6tin. — T. V, 46 1. 
Ahmed Adjenoui, gouverncur de la Kasba. 

— T. V, xxvii, xx. viii. — T. VI, 367, 
625 et n. 2. 

Ahmed ben Abdaelah, mabdi„ — Voir 
Abou Mahalli. 

Ahmed ben Abdallaii el-Merouni, am- 
bassadeur aupres des Provinces-Unies. — 
T. I, 5oo et n. 4; 5i6, 5i8, 5ig, 52o, 
52i, 522, 523, 524, 525, 526, 527, 628, 
529, 53o, 53i, 532, 53g, 54o, 54i, 547, 
548 etn. 4; 55g, 564, 565, 567, 568, 
571, 586, 588, 589, 591, 592, 5g4, 5g5, 
597, 6o5, C06, 611, 6i3, 6i4 et n. 2 ; 
668, 675. — T. II, 8a, 5o5 n, 1 ; 673. 
— T. IV,3i5 n. 1. 

Ahmed ben Ali, trafiquant de Fez. — 
T. VI, 519. 
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Ahmed ben Ali Bexer, caid de la Kasba. 

— T. IV, 200, 201, 229, 23o, 23 1 n. 
1 ; 2/15, 246, 35a, 353. 

Ahmed ben Ali Carpinterck — Voir 
Mohammed ben Ali Garpintero. 

Ahmed ben Ali el-Massi. — T. VI, 867. 

Ahmed ben Kassem* ~ T. Ill, 108 etn; 4 j 
3o4 n. 2 ; 3o5, 4 1 1 et n. 3 ; 4 18, ^23, 
43o, 435, 438j £06^ 5iOi 5i6, 519; 

Ahmed ben Mansour, caid. — T. I, 211 
n. 2 ; 212 et n. 5 ; 2i3, 465, 466, 5io, 

Ahmed ben Mohammed, tailieuf . — T. VI, 
5ig, 

Ahmed ben Motjssa, marabout d'Uigh. — 

T. IV, 493 n. 4. 
Ahmed ben Sliman. — T. Ill, 4n n. 3; 

499, 5oi <et Hi 2 ; 523 et n. 3 \ 528 

et n. 2. 
Ahmed ben Yousouf, trafiquant de Tunis. 

— T.VI, 5i 9 . 

Ahmed (Moulay), fils de Moulay Zidan. — 
T. IV, 5i4 et n. 2. 

Ahmed el^Aaredj (Moulay). — T. I, 4 n. 
7; 12 n. 2. 

Ahmed el-Gortoubi, rai's^ ■ — ■ 1\ VI, 456, 
457 et n. 3 ; 458 n. 2 ; 45g, 46o, 464, 
465, 46 9> 474, W> 477. ^78, 484, 486, 
487, 4.9 x i 492, 494, 496, 498, 5oo, 607, 
5io, 5n et n. 3; 5i4, 5i5, 5i6> 5-ai, 
62211. 1; 528, 54o, 54 1 etn. 2j 55o, 
558, 559 n. 1 ; 568 et n. 1. 

Ahmed el-Guezouli, caid. — T. I, 108 et 
n. 4 J i3i, i35, i38, i42, 161, 172, 174 
ct n. 4 ) 19I-4, 195, 219 n. 1 ; 5o5 11. 1 ; 
595 n. 1 j 608 etn. 3 ; 733, 737 et n. 2 ; 
738 n. 4 J 743 et n. 2. ■ — T. Ill, 33 11. 1 . 

Ahmed el-Hadji. — T. VI, 366. 

Ahmed el-ICiiadib ben Ali Ghailan. — 
Voir Ghailan. 

Ahmed el-Mansour (Moulay) fils de Mo- 
hammed ech-Gheikh. — T, I, IIj III, IV, 
vi, vii, 3-8, 9, i4, 1 5 n. 2 ; 17, 18, 21 
ct n. 1 ; 22 et n. 1 ; 24, 32, 37, 4a n. 
1 ; 82 et n. 2, 5, 6 ; 83 et n. 1, 3, 4, 5, 
7 ; 98 n. 6 j 191, 243 ct n. 1 , 463 n. 
6; 465, 470, 567 n. 3; 6i3 n. 5 ; 
623. — T. II, 20 n. 2 ; 107 n. 2 ; 119, 
45on. 1 ; 626 n. 1 j 728 n. 2. — T. Ill, 



248 n. 1 j 3g4 h. 2 ; 409 n. 1 ; 4i 1 n. 5 ; 
527 11. 1. — T. IV, 493 ii. 5; 5^3, 
&74, 5 7 6, 5 77 , 58o, 5 9 4. — T. V, iv, 
129 11. 4 j 1 33 n. 2. — T. VI, 606 n. 2, 

Ahmed el-Merrakechi, chroniqueur. — - 
T. II, 20 n. 4- 

Ahmed el-Ouattassi. — TV V, iv et 11. 1. 

Ahmed en-N'eqsis, mokaddem de Te.touan. 

— T. I, 299 et n. 4 j 3i8. — T. II, 490 
. etn. 1 $ 49^-493, 556 n. 2 j ^97,598 ; 60 r 

et n. 2 j 611 et n. 2 ; 632, 634 etri. 2, 3 ; 
663, 665, 687 n. 3; 688 n. 1 ; 722 11. 1. 

— T. III, 79-80, 125 et n. 2 ; 3 49 n. 2. 
Ahmed Escurier, rai's. — T. VI, 69, g4, 

109, 118, 366 et n. 3". 

Ahmed Fustelly, negociant maure. — 
T. II,. 55 n. 5; i 7 4- 

Ahmed Manino, patron d'esclaves. — T. V, 
260, 447. 

Ahmed Narvaez, ambassadcur saletin en 
Angle terre. — T* IV, 179 n. 2. 

Ahmed Secuwvr (el-IIadj), capitainc 
saletin. — T. VI, 519. 

Ahmed Voras, aide con tre-mai Ire maure, — 
T; V, 438. 

Ai'ciiA bent Abotj Beker, femme do Mou- 
lay Ahmed el Mansour. — T. Ill, tin 
n. 5. 

Aid el-Kebir, — T. I, 5oi ct n. 3 ; 5ga 
etn. 2 ; 636 n. 1. — T. IV, 591 11. 2. — 
T. VI, 236 ct a. 2. 

Aid es-Seghir. — T. IV, 5qt etn. 2. 

AUr. — T. Ill, 174 n. 1 j 181 n, 3 ; i8J 
n. 1 ; 216, 217, 247, 248 ct n. 4 ; 268 
11. 3 ; 273 n. 3 ; 280 et n. 2 : 3i5 n. 1 ; 
317, 4oo, 4oi, 402, 407, 56o, 571 ct 
n. 2 j 573 et n. 1 j 67/* et n. 3,4; &7 5 
et n. 1. — T. IV, 16 n. 3 j 22, 23 n. t j 
362 etn. 3; 587 n. 3 ; 5g3 n. 3, 

A'ier (douanes d'). — T. IV, 489 n. 1. 

Aissa ber-Rahal. — T. I, io5. 

Aix (Parlcmont d'). — T. II, 364 n. 4- 

Akersloot (Auwel). — T. IV, 179. 

Albe (Due d'), — T. I, 1. 

Albert, archiduc d'Autrichc. — T. I, 207 
cln. 1 j 322 n. 1. -T. II,45octn. 2. 

Albertsz. (Sibrant), cbirurgicn. — T. Hi, 
tot etn. 1. 
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Alcantara (Pedro de),superieur des Fran- 
ciscains a Merrakech. — T. II, 692 n. 2. 

AlgDAYs Elmis, caid. — Voir Mir (el- 
Had J EL-). 

Alders (Heero), captif a Rabat. *— T. V, 
2 54-. 

Aldringa, depute aux Etats. — T. V, 1. 

Alcp. — T. Ill, 268 n. 3. 

Alexandre VI, papc. — T. I, in 11. 2. 

Alfya^ manuscrit. — T. II, 107 11. 2. 

Alger, alias Arger, Afscl. — T. I, 53, 66, 
67, 76, 8g> 176, 200, 2o4, 489* — T. II, 
i45 n. 3 1 325 el n. 1 ; 665 n. 3 ; 666, 
667, 685. — T« III, 26 et n. 2 ; 27 m 1 ; 
46, 79 n. 3 ; .95 n. 1 ; 120. n. 3j i32, 
137 n: 5; 4n et n. 1. — T. IV, 98, 
247 et n. 1 j 255, 257, 266 et n 1 j 33o, 
353, 4*2. — T. V, n5, 116 n. 2 - } i3g, 
290, 3o4» 3o5, 320, 3a2, 327, 33o, 33i, 
376, 397, 4ai , 435. — T* VI, 5o et n. 1 ; 
161 n. 1 j 167, 186, 207,224, 284, 366 
n. 2; 373, 5ig, 53i, 558, 6i3. 

Alger (affaire d'). — T. V, 279 n. 2; 290. 

Alger (baie d'). — T. V, 3o6, — T. VI, 
208, 224. 

Alger (consul des Pays-Bas a), — Voir 
Keyser, 

Alger (conlrebande de guerre avec). — 
T. V, 3o6. 

Alger (divan d'). — T. Ill, 4g4- 

Alger (csclavcs detenus h) — T. IV, 2/19 
n. 4- 

Alger (expeditions contre — , i682-3). — 
T. V, xvi n. 2. 

Alger (habitants d'). — T. Ill, 26 ct n. 2. 

— T. IV, 33i, 33a 11. 1 ; /,i5. — T. VI, 
28D, 374. 

Alger (Kasba d'). — T. VI, 208. 

Alger (navires d'). — T. IV, 99, 4i2,4i4- 

— T, V, 47, 161. - T. VI, 3, 27, 3o 
n. r ; 186, 23o, 232, 327, 356 n, 1 j 
35 9 , 383. 

Alger (Pacha d'). — T. I, 56 n. 2 ; a43 
n. 1. — T. Ill, a4, 46. — T. V, 3o5 et 
n. 1. — Voir Youss out Kortandji. 

Alger (pirates d'). — T. VI, 1^9, i5o, 
161, 167, 176, 179, 188, 198, 210, 23o, 
274, 293, 440) 617 et n. 2, 



Alger (rade d'). — T. VI, 208. 

Ail, gendre du Prophete* — T. I, 4 n« 8, 
125 ri. 8. 

Ali, de Tetouari. — T. V, 462. 

Ali (el-Hadj), pirate saletin. — - T. IV, 
73 n. 1 j 74, 81. 

Ali ben Ali. — T, III, 269, 42T et n. 4> 

Ali ben Hezarios, notable de Sale. -*- 
T, IV, 201. 

Ali ben MoussA (Sidi), marabout d'lligh. 
— T. Ill, 4o n. 3 j 284 et n 2, 3 ; 291 
n. 2 ) #93, 3g4 et n. 1 ; 4oo et n* 2 ; 
522 et n. 2. — T. IV, 226 n. i ; 288 et 
ri. 3 j 4*7 n. 1 ; 470, 488 et n> 3 ; 489, 
492, 494, 496-499, 5io et n. 1 ; 5n, 
53o et n. 8 ; 532-534? 535-540j 54i 
n. 3 ; 568, 5g8 n< 1 .; 601, 63o. — TV, 
23, 108 n. 2 y i3o, 261, 4 47v &7 1 sin. 13 
572^ 58i et n. 1 ; 58a, 583 j 586, 6x5, 
616, 617, 626, 627, 629. 

Ali ben Zidan (Abou Hassoun). — T. I, 
267 etn. 5 ) 268-271, 278 et n» 4 j 283 j 
283, 286, 3o6, 307, 469 et n. 2 \ 470, 
471 , 488, 5o5, 633, 64i- 

Alicante (rade d'). — - T. Ill, 81 n, 4- 

Ali Gordo ves. — Voir Ali el-Cortoubi. 

Ali el-Cortoubi. — T, VI, 137 ct n, 2 j 
182, 329, 337, 367, 44a. 

Ali el-Herrador, capitaine. — Voir Ali- 
Rais Herrado . 

Ali Fagar, premier-maitre maurc. — 
T. V, 438. 

Ali Gal aw-, hornachero. — T. V, xxi. 

Ali Godina, de Sale, ccrivain. — T. V, 
443. 

Ali Iskanderouni (el-Had j). — T. VI, 
368 n. 5. 

Ali Marghik, ra'is. — T. VI, 356 n. 1 ; 
366, 373, 619, 528, 532, 53g, 546, 558. 

Ali Martin, caid. — T. IV, 261. 

Ali Misnno, caid do la Kasba. — T. IV, 201 . 

Ali-Ra'is, pirate. — T. IV, 98, 118, 119, 

122, 123. 

Ali-Rais ben Besiyr. — T. VI, 5 19. 

Ali-Rais Campos, de Sale, capitaine, — 

T. V, 5oi, 546. 
Ali-Ra'is Herrado. — T. IV, 368 etn. 2 j 

370-372, 38a, 4^0. 
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Ali Solitais*. — T, VI, 367 et n, 8. 

Ali Tsiau-Tsiaus, caid, — T. lllj 5i6 

et n. 3. 
Allaert (Leyn), capitaine. — T. V, 576. 
Allardt (Hugo), graveur. — T. IV, 626, 

627. 
Allemands (soldats). — T, I, 1. 
Almenrycke (Bartholomew), alias Amal^- 

rycq. — T. I, 298. — T, III, 529 etn^ 1. 
Almohades (dy has tie des). — T. IV, 5^3, 

676 et n. 3. 
Almoravides (dynastie des). — T. IV, 673. 
Aloii (cimetiere d'El-). — T. VI, 626 n. 6. 
Alratghe, capitaine sale tin. — T. IV, 149, 

Alteka, agent desEtats-Generaux. — T. IV, 

328, 333, 335. 
Alteras (Jacobsz.), amiral neerlandais. — 

T. I, 181 n. 1 ; 222 et n. 2 ; 224 n. 1. 
Alteras (Jan-Claesz.), capitaine, — T, III, 

i63 n. 2 ; 269. 
Altingh, agent des Etats-Gencraux, — 

1\ IV, 3i8 n. 1. 
Alvares d'Avila (Juan), amiral espagnol. 

— T. I, 181 n. i« 
Amalricq. — Voir Almenrtcke. 
Amandes. — T. I, xi« — T. V, 637. 
Amar ben Mohammed, — T. V, 42 et n. 1. 
Ambre. — T. I, xi, 365, 44 1, 445, 5oo. 

— T. II, 44 et n. 6 ; 176. — T. Ill, 9. 

— T. V, Sgo, 616. 
AMERLiNCK(Gryn Barthelsz.), captif necrlan- 

dais au Maroc. — T. IV, 2^9 n. (\. 

Amiraute des Pays-Bas (Colleges de 1'). — 
T. I, i58n. 2. 

Amizmiz (oued). — T. II, 126 n. 3. 

Ammar, caid, eanuqu»? — T. Ill, 296, 
297, 298 n. 1 ; 3o2 bi .1. 6 j 3o5, 4oi, 
4o2 n. 1 ; 4i2, 4i3, 4i8, 419, 42r, 423, 
427, 43o, 43i, 433 et n. 3; 434, 435, 
5i6, 617, 619, 574 n. 4. 

Amstel, riviere. — T. II, 623 n. 1. 

Amsterdam* — T. I, vm, xvn. — T. II, 6, 
56, 66, 98, 244, 268, 298, 3o8, 332, 
353, 478, 490 n. 2 ; 56o, 697, 722. — 
T. Ill, 109, 210 n. 3 ; 212, 217, 239 
n. 3 ; 266, 3i6, /187, 488 n. t ; 5o4- — 
T. IV, 3i, 43 n, 1 ; 74, 171 ct n. 3 ; 



199, 2i5 et n. 2 ; 218, 222, 236 n. 1 ■ 
243 n. 1 j 322, 33a, 347* 352 et n. 3 j 
355 et n. 1 ; 358, 36o, 365, 378, 3go 
n. 3 ; 4o8 et n. 2 ; 5i3. — T. V, i35, 
i-36, t64, i65, 348, 3g6. — T. VI, 80 
n. 2 ; n8, 219, 227, 3oo, 3o4, 3i5, 
488, 493, 548, 555 n. 1 j 590 n* 1 ; 5g5, 
596, 6o4- 

Amsterdam (Banqiie d'). — T. IIj i85. 

Amsterdam (Bourgmestfe et echevinsd'). — 
T. IV, 29, 383, 462. — T\ V, 3io. 

Amsterdam (College de l'Amiraute a — ), 

— T. I, 3n, 3i4, 3i6, 329. ~ T. II, 
278, 294 n. 2 ; 697, 6or. — T. Ill, 161, 
188-9, 375 et n. 1. — T. IV, 3i, 32, 4i 
n. 3 \ 43 n-. 1 ; 86 n. 1 ; 327, 33o, 33i, 
368 n. 2 j 5o5 n. 1. — T, V, 77-8, 79, 
80, 82-3, 100 n. 2 ; io3, 176-7, i8o-3, 
2o3-6, 209, 23i-2, 258-g, 265-6, 270-r, 
3i3-4, 325, 34i, 357-36i, 3 7 6-S, 383-4, 
38G-7, 391-3, 407, 409-4 1 2, 4 1 6-4 2 3, 
448-45i, 5io-2, 5i5-6, 5i8-g, 520, 
523-4, 53 1, 533, 552, 555, 557~56o, 563. 

— T. VI, 1 n. 1 ; 2 et n. 2; 6, 7, 24, 
3o et n. 1 ; 37, i52 n, 1 \ 218, 224, 227 
n. 1 ; a45 n. 4 ; 247 n. 1 ; 262, 26/1 el 
n. 2 ; 267, 268 et n. 1 ; 271, 276 n. 1, 
2 ; 298, 3oo et n. 1 ; 3o3, 3og, 3i4, 3 1 7 
n. 1 ; 329 n 4 ; 336, 35i, 356, 382, 384 
et n. 2 ; 390, 435 n. a ; 457, 464, 465 
n. 2; 478 n. 2 j 486, 491, 494, 4g8, 
5i5, 5i6, 539 n. 5 ; 54i n. 2 ; 546, 
558, 569, 675 n. 2 ; 588 et n. t j 617 

n. 4' 

Amsterdam (Gour d'). — T. IV, 24o. 

Amsterdam (doyen des Juifs d'). — T» VI, 
555. 

AmsterdamQulha*). — T. VI, 555 n. 1 j 673. 

Amsterdam (Magistral d'). — T. I, J 5, i6, 
i4i, i44, 387, 388, 3g3-7, 398-402, 
4i4, 4i6, 4i8, 422, 4^4-5, 428, 462, 
692 n. 3. — T. II, 24r, 244, 49 6 n * 2 ' 
— T. Ill, 109, 161, 487. — T. IV, 29 
n. 1 ; 89, 173, 399 n. 3. 

Amst erdam (Marchands d'), — T. U» ir 7 
n. 5 ; i3a n. r ; 364. — T. HI, 81 , 368 > 
3 9I . _ T. IV, 81, 368 n. 2; 372 n. 

1. — T. V, i32-3. 
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Amsterdam (Navires d'). — T. II, 218. — 
T. Ill, 367, 5i5. — T, IV, 363. 

Amurat III, sultan de Turquie. — T. I, 
11, m n. 3 1 l\. — T. II, 728 n. 2. 

Amts (Gerbrant), matclot, — T. Ill, rig. 

Anaffa ou Anafe. — Voir An/a (el-). 

Andalous. — T. I, 212 n. 7; 2i3, ti^o. 

— T. IV, a5o, 355, 48o n. 3 ; 5i5. — 
T. V, v-x, xyiii-xxviii, 587. — T. VI, 
287 et n. 4 j 625. 

Andqlotisie. — T. I, x. 

Andjera, region. - — T. IV, 286. — T. V, 

XXIV. 

Andries, captif a Sale. — T. V, 209, 25 1. 
Andriesz. (Claes), traficjnantd 1 Amsterdam. 

— T. II, 2^2. 

Andriesz. (Jan), editeur. — T. II, i3o 
n. 1. 

Anfa (El-). — T. I, 670 n. 4, ~ T. II, 
3^9 et n. 2 j 35o. — T. IV, i63, 164 et 
n. 1 j i65 n. 1 ' } 178, 25o, 283, 287 et 
n. 3; 385. — t. V, 12, 5g4, 636. 

Anglais. — T.I, 173, 174, 175,210,225, 
227, 232-3, 245, 249, a55, 287, 468, 
486, 488, 5o3. — T. IV, 163. — T. V, 
34i, 3,6.o, 36i, 36g, 3 7 o, 377, 58o, 583-5. 

— T. VI, 626. 

Angleterre. — T. IV, i56. — T. V, xxiv, 

et n. 4, 6 5 102, 129, i33 n. 2. 
Angleterre (Guerre dos Pays-lias aveel'). — • 

T. V, 3 9 3. 
Angletcrre (Rois et Reines d'). — Voir 

Charles I cr , Jacques I er , Jacques II, 

Elisabeth, Marie. 
Anguille, — T. IV, 5g8. 
Anne d^Vutriciie, reine de France. — 

T. II, 589 n. 1. 
Annesz. (Jacob), capitaine necrlandais. — 

T. I, a45, 487, 64o. 
Anthonis, capitaine de Flessingue. — 

T. Ill, 299. 
Anthonis, de Rotterdam, captif au Maroc. 

— T. II, 3oo. 
Antilles. — T. II, 402 n. 4- 

Amtonio (Don), pretendant au tr6nc de 
Portugal. — T. I, in, 3 et n. 2 ; 4, 5, 
6, 25 n. 1 ; 32 c.t n. 1 ; 34, 35 ctn. 1 ; 
3g, n. 1 ; 4o et n. 1. 



Antonio (Jean), marin de Marseille. — 
T. VI, 3 3 1. 

Anvers. — T. I, 54 n. 1 j 660. 

Arabes. — T\ V, xx, xxi, xxiii. 

Aranjuez. — T. II, 78. 

Arari (Jacob) , marchand de Merrakech.— 
T. V, 33g. 

Arebout (Jacob) ou Narrebout, capitaine 
neerlandais. — T. V, a49j a5o, 261, 255, 
33o, 33i n. 1 j 332, 38o, 43o. — T. VI, 
137, 161, 173, 192, 281, 282, 348, 352 

Tli 2. 
Arentsz. (Jan), trafi quant d' Amsterdam. — 

T. Ill, 487. 
Argent (Interdiction du transport de 1')* -^— 

T. V, i84. 
Ariaenssen (Jan). — T. II, 3oo. 
Armes. — T. II, i46, i49« i5o, i55, 170, 
178 n. 2 j i84 et n. 2. — T, III, 83, 
121, 16 1, 19.5,27811.1.; 390 et n. 2 j 
5o4. - T. IV, 2, i5, 4i, 348, 489, 
5o3. - T. V, 46, 43. — T. VI, 4oa, 
Voir berches, canons, cimeterre, epee, 
fusils, koumia, lances, pistolets, sabre. 
Arnenmiden. • — T. I, 634 et n. 3, 
Arnoutsz (Cornells), prisonnier a Sale, — 

T. II, 438. 
Arrabal de Sale. — Voir Rbat. 
Arrais Gortebt. — Voir Cortobi. 
Artillerie. — T. Ill, i34, 1^8-9, 34o 
n, 1 j 272. — T. IV, 82, 5i5. — T. V, 
4, 5, 6. — Voir afluts, canons, fondeurs. 
Arzila. — T. I, 111 n, 1 ; 4?n.' 1. — T. Ill, 
120, 121,127. — T. V, 12, 36i, 377.— 
T. VI, 167, 209, 2IO, 225, 23*0, 23l, 
232, 234, 94i, 245, a46, 290, 353. 
Asajla. — Voir Saji. 
Asperen, depute de Hollande. — T. II, 2 

ct n. 2 ; 39. 
Assen. — T. V, 447* 
Asserato (Oued). — T. II, 126 n. 2. 
Assif el Mel. — T. II, 125 n. 3. 
Asturies (prince des), — T. II, 589 n. 1. 
Atacher (el-Hadj). — T. VI, 359-36o. 
Alias. — T. I, 210 n. 8, — T. IV, 676, 

58o, 637. — Voir Deren. 
Aubaine (Droit d') au Maroc. — T. I, 562 
et n. 1 ; 618 et n. 1. 
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Auberi (Benjamin). — Voir Du Maurier. 

Audiences des sultans du Maroc. — T. II, 
718 n. 4- 

Atjkens (Pieler), captif & Sale. — T. V, 25o. 

Autruche. — T. VI, 6o5. 

Aux Brebis (Herman), curateur de la suc- 
cession de Samuel Pallache; — T. V, 

334. 
Aveiro, alias Avero.. — T. Ill, 364 et n. 1. 

— T. V, 5oi, 545. 
Avirons. — Voir rames. 
Avis (maison d'). — T, IV, 673, 
Avocat de Hollande (P). — T. I, 61 et 

n. 1 ; 128 et 5i6. 
Ayachi (el-). — Voir Mohammed el- 

Ayacui, 
Azemmour. — T. I, 85 et n. 5. — T, III, 

438, 5o6 et n. a. — T. IV, 12 n. l; 

385. — T. V, xxii, 12, 579, 6i3, 637. 
Azzouz, ca'id. — T. I, 210 n. 8 ; 212, 2 13, 

471 n. 1 j 635, 636. 
Bab Aghmat, porte de Merrakech. — T. I, 

470 el 11. a. 
Bab Doukkala, porle de Merrakech. — T, I, 

2i4 et n. 1. — T, II , 2i4 n, 2. — T. IV, 

58a. 
Bab el-Hamar, quarlier de Merrakech. — 

T. IV, 58o, 
Bagdad. — T. IV, 674. 
Bagg (James), — T. Ill, 5x3 n. 2. 
Ba Had jib, caid. ■ — T. Ill, 3ig, 3 20, 3a 1 

n. 1 ; 4i2, 438, 5o6, 673 n. 4 J 67/1 . 
Bahia. — T. V, 221. 
Baltazar, armateur. — T, II, 491. 
Bangk (Glaes Jansz.), trafiquant neerlandais 

au Maroc. • — T. II, 323-3a5, 33 1\ n. 5 j 

338 n. 1. 
Banckert, capitaine. — T. V, 176 n. 1. 
Bank (Marcus). — T. Ill, 244, ^46. 
Bannissement des Moriscos. — T. II, 54 1 

n. t. — T. IV, 242. 
Banzolio (Adrian). — T. V, 45q. 
Barbaric (C6lcs de). — T. V, 466. 
Barbier (Jean), alias Juan Bahvero, alias 

Juan Berbir, pirate. — T. II, 390, 3ga 

et n, 2 ; 46o, 464, 6o3, 609 et n. 3. — 

T. Ill, 5ai et n. 3. -^ T. IV, 4 et n. 2 ; 

3 7 . 



Barrier (Pierre), Irafiquant de Marseille. 
X. Ill, 109, no. 

Bareels (lies). — Voir Berlingu.es. 

Barektes (Jan). — T. V, 254. 

Barentse (Jan), quartier maitre de Rot- 
terdam, captif au Maroc. — T. IV, 601. 

Barentsen (Jan), captif a Sale, — T. V, 
25o. 

Baremtsz. (Guillaume), navigaleur, — T. I 
181 n. 1. 

Barektz, (Jan), pirate saletin, — T. IV, 98. 

Barentsz. (Thiman). — ~T. I, 447, 448, 
452, 672 et n. 1 j 5g5, 5gg et n. i. 

Barkabra, capitaine maure. — T. V, 5qo. 

Barlaimont. — T.I, 211. r. 

Barocas (Jacob), marchand de Merrakech. 

— T. V, 33 9 . 

Barrault, ambassadeur de France en 

Espagne. — T. I, xvi, 273 n. 1. 
Barrewynsz. (Bcrnaert), armateur neerlati- 

dais. — T. I, 2o3. 
Bartel, correspondant de Samuel Pallaclic 

a Londres. — T. II, 61. 
Bartoelmkes (Trintjo), fiancee de Henri 

Chcrif. — X. I, 4g< 
Bartholomeusz. (Jacob). — T. I, i5 n. 1 ; 

18 n. 2 ; 21-23, 27. 
Barvero (Juan); — Voir Barbier. 
Bas (Pieler), Irafiquant d'Amsterdam. — 

X. Ill, 487. 

Bas de soie. — T. II, 719 et 11. 2. 
Basiliers (Lucas), marchand de Middel- 

bourg. — X. IV, in et n. 4 ; i4S. 
Basiliers (Pieler), marchand de Middel- 

bourg. ■ — T. IV, 11 1 et n. 1, 4 ; i48. 
Bass, depute aux 111 tats, — T. Ill, 178 n. 1 ; 

i84j 254, a5g, 275. 
Bastinck (Willem), armateur de Mitldel- 

bourg. — T. V, 3o4-7, 320-3, 327. 
Batlo. — Voir Potle. 
Baucx (Marcus). — T. Ill, 2 63. 
Baume du Perou. — T. IV, 5/j3. 
Bayonne da Galice, — T. IV, 326, 327, 33i. 

— T. V, 332. 
Bayonne. — T. IV, 5oo. 

Bazan (D. Alvaro de), marquis de Sakta- 
Gruz. — T. I, 299 n. 1 j 472 n. a ; 624 
n . 5, _ T. 1J, 634 n. 5. — T. V, x. 
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Bdiaa {El-). — Voir Bedi (El). 

Beddeman (Floris Tbeemissen), caplif au 
Maroc. — T. IV, 60 2; 

Bedi (El-) , palais de Merrakech. — T. II, 
718 n. /}. — T. Ill, 4og 11. 1. — 1\ IV, 
570-583, 5g5 et n. i : 696, 633 et n. /j. 

Beecqtje (le sieur). — T. V, 209. 

Beja (Luiz, clue de), — T. I, 3n. 2. 

Belal, maure d'ELhiopie. — T\ II, 44 1 » 

Bellel, capitaine maure. — T. V, 5go. 

Belmonte (Benjamin), marcband porlugais 
etabli aux Pays Bas. — T. Y, 33 et n. 2. 

Beijsionte (Diego Nuncs), trafi quant por- 
lugais a Amsterdam, — T\ III, 488 n. 1 ; 
5o3-5o5. — T. IV, 29 n. 1 j 4 i et n. 3 \ 
89 et n. 1 ; 236 rt. 1. 

Belsebuck, armateur necrlandais. — T. I, 
175. 

Bemmel. — T. IV, l\ 18. 

Bets 7 Bucah. ; — Voir Mohammed ben Mo- 
hammed BF.N A]30U BliKEH. 

Bengalkm (Juan). — Voir Van Gaelen 

(Jan). 
Ben Hamida. — T. Ill, 32i, 4oo, 5o6, 

522-4. 

Beni Abdotjn, famille. — T, V, (\'i a. 2. 
Beni Djeraii, tribu. — T. II, 198 n. 1. 
Bcni Hassen (Merdja). • — T. I, a5g n, 3. 
Beni Kensous, tribu. — T. II, 198 n. 1. 
Beni Malek, famille. — T. IV, /ig3 n. 4-" 
Beni Merin (dynastic des). — T. IV, 573. 

— T. V, in. 
Benox (Jacob). — Voir Jacob ben Roucii. 
Bento (Antonio), armateur cspagnol. — 

T. II, 373 n. 4 ; 545 et n. ij55.iu.ij 

552 n. 1. 
Berada (Zaoma de). — T. V, in n. 3. 
Berard (Guillaumc), consul do France au 

Maroc. — T.I, 567 n. 3. — T. V, 129 

n. 4- 

Bebbir (Juan). — Voir Barbier. 

Berches. — - T. V, n6etn. 2; 325. 

Berck (G.), greflier de Pamiraute de Rot- 
terdam. — T, II, 226, 239, 4oo, 4 1 3, 
56i, 576. 

Bergk (Hubert). — T. I, 338. 

Bercjen-op-Zoom. — ■ T, I, 32a el n. 1, — 
T. Ill, 209 ct n. 2 ; 240 n. 2. 



Berlingues (iles) 011 Berlengas. ™ T. Ill, 

'262, 264, 5i2 ct n. 1. — T. V, 172, 

438. 
Bernous, — T. VI, 606, 607. — Voir 

Khenif . 
Berveling (Lammert). — T. VI, 45a ^ 
Bibliotheque de Motjlay Zidan. — T* II, 

106, 107 n. 2 j 262, 2 63 et n. 1 ;. 372, 

535, 568, 584, 585, 586, 588, 58 9 , 690, 

591, 592 et n. 2) SqB, 608, 609, 678, 

679, 680, 696, 733-736, 7 58 etn. 2. — 

T. IV, i84. ' 

Bicker (Samuel). — T. Ill, 367, 368. 
Bierboom (Hans Jorisz.), d'Amsterdam, 

captif au Maroc. — T. IV, 536 n. 8 j 

601.. 
Bierboom (F; Jorisz,), de Rotterdam. — 

T, III, 53o n. 8. 
Biesman, depute aux Etats-Generaux. — 

T. II, 178 n, 1, 
Binckes (Jacob), conseiller de 1'amiraute 

d' Amsterdam. — T. II, 635. 
Binsback (Joan). — T. VI, 362. 
Biram-Rais. — T. VI, 366. 
Biscaino. — Voir Youssef Biscaino. 
Biscaye. - T. I, x. — T. IV, 253. -T. V, 

320, 322, 327. 

Biscaye (rado de). — T. Ill, 263, 
Biscayens. — T. VI, 54o. 
Biscop, receveur general. — T. II, 270. 
Blake (Robert), commergant anglais, consul 

et ambassadeur. — T. IV, 446 n. 3 ; 

489 n. 1. — T. V, xxii, xxiv, 47 etn. 3. 

— T. VI, 289 et n. 4; 290, 3o3, 3 it. 
Blanc (cap). — T. II, 65 n. 2. 
Blanc-Nez (cap). — T. V, 625. 
Blankcnberghc. — T. V, 6a5, 645. 
Blauw (Jacob Pieterson), d'Enkhuyscn, 

captif a Rbat. — T. V, 3 54- 

Blavet. — T. V, 344 n. 2. 

Blc. — T. I, 279, 471, 488. - T. II, 3o 7 , 
335. — T. Ill, 189, 23o, 3o4 n. 1; 420, 
525, 534- — T. IV, 8i- 2, 25o, 288, 3n, 
5o4, 6o5. — T. V, xvi, 9, 1 38, 139, 
i52, 290, 3i5, 332, 407, 4*0) 586, 588. 

— T. VI, 167, 352, 53i. 

Bleecken (Jan Gerritsen). — T. V, 25 1, 
254. 
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Blocq (Huygo), coriseiller de Hollande. ■ — 

T. IV, 43 9 . 
Boasan. — Voir Ali ben Zidan, 
Bocgardus, pasteur. — T IV, 549- 
Bois de construction. — T. II, 44 et iii 2. 

— T. Ill, 280 n. 3 5 S91, — T. V, xiv. 

BOLLE. ■ — T. Ill, 400, 

Bom (Pieter), commis de Tescadre d'Evert- 

sen^ — - T, II, 278, 379, 390, 2g5, ag8. 
Bommenede. — - T. I, 634 et h. i* 
Bondaffel, port marOGain. — T, V, 33 1. 
Bondt (David Jansz.), capitaine dp vaisseau 

neerlandais. — T. V, 160, 168. 
Bones (Fransvko), capitaine portugais. — 

T. VI, 238 et n. 2 j 239* 
Bonet (Francisco-Roque), marchand espa- 

gnol. — T. Ill, 438 etn. 5. 
Bonnets rouges. — T. V, 586. — T. VI, 

36o, 374. 
Boot (Dirk HendriUz.), pilote de Rotter- 
dam. — T. Ill, 119. 
Bootsma. — Voir Van Bootsma. 
Borchhron, capitaine francais. — T. V, 

593. 
Bordeaux. — T II, 572 n. 2. ^- T. IV, 

5oo, 584 n. 2. — T. V, 5 7 5. 
BoTELiio (Diego). — T. I, 3 n. 2 \ 4o 

et n. 1, 
Both van der Eem (E.), substitut grefficr 

do la Haute-Cour. — T. II, i64. 
Bottey (Jacque). — Voir Bou Thaieb. 
BouAkba (bataille du gue de). — T, IV, 

493 n. 1 j 5r5' n. 1. 
Box: Ali (Sidi), mokaddem de Telouan. — 

T. IV, 5i5 n. 2. 
Bou Azza, alias Elich Bogueza, alias El- 

Seii Bo Gueza, cheikh. — T. V, 23g ct 

n. 2. 
Bou Baghla, marabout. — T. II, 442 n. 2, 
Bougherel. — T. Ill, 109. 
Boucheret, capitaine. — T. Ill, 5o6, 5n 

et n. 4 j 5i5, 5(6, 517. 
Bou Chela (Zaou'ia de Sidi). — T. I, 83, 212 

n. 7. 
Bou IIamara, marabout. — - T. II, 442 

n. 2. 
Bou Harira (bataille de YOucd). — T. V, 

xxvn, — T, VI, 617 n. i. 



Bouillon (Due de). — T. II, 568 n. 1. 

Bou Maza, marabout. — T. II, 442 n . 2. 

Bourbon (Catherine de), princesse de Na- 
varre. — T. I, 36. 

Bou Regrag (Oued). —T.I, 3o6, 307 p. 4 ; 
342 n. 2 ; 463 et n, 4 j 471. — T. IV, 
412, 4i4» — T. V, 11, v, ix f 33o, 33 1* 
n. i, 3 7 2. — T. VI, 84, n5 etn./; 
126 et n. 1 j 329, 44i, 626. 

Bou Regrag (barre du). — T. V, xxn. 

T; VI, 55, 57, 69, 62, 84, 92, 107, n5, 
126, j4o, 161-, 168, 175, 178, 180, i.83, 
(95, 219, 233, 235, 236, 239, 241, 2^3, 
2 44, 246, 352, 407, 426, 443, 617. 

Bou Regrag (chantiers du). — T. V, xiv. 
Bou Regrag (chenal du). — T. Ill, 271, 
Bou Regrag (le pays du). — T. V, ix, xi. 

— T. VI, 83 n. 1. 

Bou Regrag (republiques du), — T. V, 
i-x, xxiv, xxv, XXVI, XXVII, XXVIII. 

Bourgas (Raymond de), irlandais, caplif a 

Sale. — T. V, 252. 
Bourges. — T. II, 696. 
Bourgogne (Martin de), seigneur de Tam 

berg. — T. I, 2 ct n. 4. 
Bourgogne (Philippe de). — T. I, 2 n. 4- 
Boutcillcs. — T. IV, 2o3. 
Bou Thaieb (cheikh), alias Jacque Bottey, 

alias Zehbotay, un des ca'ids de Rbat. — 

T, V, 3i n. 1 j 3a cL n. i ; 33 et 11, 1 ) 

239 etn. 3. 
Bouthillier, secretaire d'Elal. — T. IV, 

357, 3g5. 
Bouwens (Aeltge), femmo de Dierck Ste- 

vensz. — T. Ill, 384. 
Bquwensz. (Gillcs), lieutenant du capitaine 

Rob. — T. Ill, 285, 286, 5i2, 5i4, 

5i5, 5i8. 
Bouyazeme. — T. I, ip5. 
Brarander (Jeremias Barlelez.), capitaine. 

— T. IV, 368 ct n. 2 ; 371, 372 11. 1 ; 
38i n. 4 ; 398, 420. 

Brack (Quiriti Lambcrfcsz.), capitaine. — 
T. Ill, 81 11. 4 ; n2) 1 13 et n. 2. 

Braekel, capitaine. — T. V, 449> 5ia. 

Braekel (Wilhelmine de). — Voir Van 
Braegkel. 

Brabem-Rais. — T. HI, 4g4. 
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Brahim (Sidi), marabout. — T I, 473* — 

T. V, v. 
Brahim A.lcala, ca'id. — T. Ill, 438, 5 26, 

528, Sag, 53i. 

BllAHIM BEN GhAIB VARGAS. T. IV, IQ2. 

Braiiim brn Ways, tresorier de Moulay 
ZidAn. — T. I, 297, 298^ 299, 3oo, 343 
11, 3 j 44 1, 5oo et n. 1,2; 636. — T. II, 
io4 n. 2 j 117 11, 5 ; 123, 244 n, 3 ; 
3o3 et n. 2, 3, 5; 3o4, 339, 390, 391 
n, 5, 6. 

Brahim Duqtje, ambassadeur de Sale. — 
T. V, a4i et n. 6 ; 245, 254, 33o, 447* 
• — T. VI, 77 et n. 2 j 84, 90-1, 137, 
i65, 166, 172, 173, 182 n, 2 ; rg4, 195, 

329, 337, 3C8 n. 5 ; 4o5, 421, 442, 627, 
535, 562, 565, 676, 58i, 583 et n. 2; 
587, 6o3, 606, 608, 620, 622, 

Braiiim Flores. — T. VI, 54o, 547 n * 1 \ 

558, 568. 
Brahim Manino (el-Had j), ambassadeur 

de Sale. — T, V, 23g et n. 4 5 260, 201, 

330, 347. — T. VI, 527 et n. 5 ; 535, 
562, 565, 5 7 5, 58r, 583, 58 7 , 6o3, 6o5, 
620, 622, 626. 

Brahim-Rajs, capitaine. — T. V, 438 et 

n. 3; 455-464- — T. VJ, 110 n. 2; 

i65 n. 3, 
Braki;l, capitaine nccrlandais, — T. VI, 

356,357. 
Bkandebourg (Marquis de), prelendant a 

la succession de Juliers. — T. II, Son. 4 j 

467 n. 2. 
Brandt (Lyn on Leonard), capitaine. — 

T. V, 438, 443, 45o et n. 3; 455-6, 

459, 46o, 507, 5o8ctn. 1 j 536, 542. — 

T. VI, 94. 
Bras (A.driaen), capitaine nccrlandais. — 

T. I, 3 23. 

Bras, patron de barque, — T. VI, 5r 1 n. 3. 

Brasser (Joost), armateur neerlandais. — 
T. I, xi, 55i n. 1. 

Brasset, secretaire. — T. IV, 356, 358- 
36i, 364 et n. 1 ; 4io n. 2. 

Bravo (Juan), marohand do Gadix. — 
T. Ill, 3o4 n. 1. 

Brederode (Jan Harksz.), capitaine neer- 
landais. — T. I, i52, i58. 



Breemer, lieutenant de Quast. — T. II, 

745-746, 753. 
BresiL — T. V, 108, 221, 222,352.— 

T. VI, 235, 238. 
Bresil (Flotte du). — • T. V, xiv. 
Bresil (bois de). — T. I, jet, 384 n. 1 ; 

394, 399-400, 4o3, 407, 4i 1- 424-425, 
427, 428-429, 433, 435, 43g-44o. — 
T. II, 719 etn. 1. '— T. Ill, i3, 18. — 
T. V, 352,35g. 

Brest. --^— T. V, xn. 

Brclagne (Toile de). - — Voir Toile. 

Brienen. — Voir Van Brienen. 

Brille (La). - T. IV, 86 et n. 1 j 87, 91, 
96 et n. 1 ; 97 n. 1 ; 102, io4, 109 n. 1 ; 
n4, 116, 125 etn. 1 j 248. 

Brille (Bailli de La). — T. IV, 109 et n. 1 j 

n4, 116. 

BttiMEU (Charles de), comte de Megen. — ? 

T. I, 2 n. i, 
Briques. — T. IV, 188. 
Bristol (Navires de). — T. II, 32 1, 348, 

349, 579 n. 2. — T. Ill, 280 n. 4< 
Briton (Jean), francais captif a Rbat. ■ — 

T. V, 254. 
Brocs. — T. V, 583. 
Broer (Jean), cajntaine, — T. Ill, 4o. 
Broers (Symcntge), veuve de Jarich Ja- 

richsx. — T. V, 3a3 n. 2. 
Brouwer (Frans Jansz.), second du « Sainl- 

Jean-Baptiste ». — T. V, 139, r4i« 
Brun (Wouter), irlandais, captif a Rbat. — 

T. V, 355. 
Bruslart (Nicolas), marquis de Sillery. 

— Voir Sillert. 

Bruxclles. — T. I, 1 n. 2. ■ — T. II, 90, 
568. — T. IV, 3o3n.3. 

Bruyn, pirate anglais. — T. II, 348, 354, 
387 n. 5. 

Brutn van der Dussen, commis de la 
Gencralitc. — T. II, i49f i5o, 278, 298. 

Bruyningh (J ). — T. Ill, 488. 

Brutnings (A.), alias Brun in gen, membre 
de FAssemblce des Etats-Gcneraux, — 
T. Ill, i36, 139 n. 6; 207 n. 1; 210 
n. 3 ; 239 n. 1 ; 3oo et n. 1 ; 3 7 5 n. 1. 

— T. IV, 16, 18, 22, n3. 
Biiyst. ■ — T. I, 210, 5 10 n. 3. 
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Buckingham (Dae do). — T. IV, 284. 

Bueren. — T, I, i4t. 

Bull (Pbilipp), marchand anglais an Maroc. 

— T. Ill, i^ n, 1 ; i5. 

BultiiAu (Jacques), traliquant de Rouen. 

— T. Ill, 5 1 3 11. 2. 

Bum Hellt. — Voir Abou Mahalli.. 
Burlamacky (Philippe), negociant neer- 

landais a Londres. — T. II, 523. 
Burs (Gabriel), captif a Sale. ■ — 1\ V, a5i. 
Burt (docteur), jurisconsulte anglais. — 

T. II, 5-2 4. 
But (Jacob), canonnier du « Jonge Wil- 

deman ». — T. V, 807. 
Buys (Jan), aide-socond neerlandais. — 

T. VI, 468. 
Buysman (Oulger Claesz.), capitaine. — 

T. Ill, 1 38, 168 et n. 1 ; 173 el n. 1 ; 

175, 177, 179, 181, 186, 3i6, 227, 2/J8, 

3ig et n. 2 ; 672. 
Buytendyck, pasteur. — T. IV, 54(j. 
Buzanval (Paul CiioaiiTj seigneur de). — 

Voir Ghoakt. 
Byeze (Jan), cuisinior. — T. V, 307. 
Bystervelt. — Voir Van Bysteryelt. 
Cabillaud. — Voir Moruc. , 
Gabjron (Anloine). — T. IV, 126 etn. 1 ; 

127. 
Gaceri (el-). — Voir Abdallah ben 

AbD ALLAH EL-GagKRI. 

Gadi (pouvoirs judiciaires du). — T. I, 
535 ct n. 2. — T. II, 727 n. 2. 

Cadix. — T. I, 17, a5 et 11. 1 ; 26, 36 n. 2 ; 
37, 5te, 11. 4. — T. II, ai4,3o6 8,317, 
3i8, 329, 334 n. 6 ; 336 el 11. 2 ; 35o, 
366 ctn.i,- T. Ill, 9 5, i63 n. 2; 
i64, 485, 53o, 672. — T. IV, 284 et 
n. 3. — T. V, i3g, 169, 171, 172, 176 
n. 1 ; 181, 182, i83, i84, i85, 199, 200, 
258,333, 35t, 35 7 . 35 9 , 36o, 36 9 , 3 7 o, 
376, 3g6, 398, 4o6, 4 11 et n. ; 4iG, 
A23, 435, 442, 445, 4/47, 448 et 11. 1 ; 
449, 455, 45 7 , 466, 468, 476, 48o, 
484, 4&5, 492, 497, 5o2, 5o3, 5o8, 
5n, 5t2, 523, 535, 536, 542, 545, 558. 
■ — T. VI, 2 el n. 3 ; 18, 26, 43 et n. 1 ; 
44, 48, 5o, 5i, 54, 67, 94, no, 119, 
i3o, i3i, i36, i4o, i44, 161, i65, 166, 



175, 178, 179, i83, 186, 189, 192,194, 
198 n, 1 ; 2o5, 207, 209, 211, 212, 



218, 



219 



, 222, 225, 226, 232, 233, 24o, 



244 n. 3; 245, 246 et n, 3; 285, 288, 

298, 320, 338, 342, 345, 35i, 353, 356, 
3 7 i, 3 7 6, 383, 4i3, 456, 458, 486,503, 
53o, 539, 559, 621. 

Cadix (baie de). — T. V, 4 10, 4n, 443, 

45a. —T. VI, 353, 458. 
Cadix (bLocus de). — T. VI, 289 n. 4- 
Cadix (cote de). — T. VI, 2. 
Cadix, (douanes de). — TV V, 4 10. 
Cad'tx (goirverneur de). — T. V, 200, 456, 

457, 5o2, 5o8. — - Voir Molina. 
Cadix (marohands de). — T. Ill, 120. — 

T. V, 44o, 543. — T. VI, 45i. 
Cadix (rade de). — T. VI, 245, 267, 3 17, 

35g. 
Cadix (siege de). — T. I, iv. 
Cafetan. — T. II, 729. — T. Ill, 27. — 

T. VI, 606. 
Cafila (pour cabila). — T. Ill, p. 52 2. 
Gauls de Rbat, de Sale, etc. — Voir Rbat, 

Sale, etc. 
Ga'Lmacan. — T. IF, 728 etn. 4« 
Galada (Martin), trafiquant a Merrakech. 

— T. I, 348. 
Gatismalis. — Voir Cadix. 
Catlao. — T. Ill, 3i8 n. 2, 
Cam61eon. — T. IV, 6o4. 
Gamehlinck. — T. I, 362, 437. 
Camis. — Voir Khemis (el-). 
Gampe (J.), conseiller de l'amiraulo de 

Zelande. — T. II, 24, 33, 35. 
Gam pen (Hans), capitaine. — T. IV, 111 el 

n. 1, 
Gatmries (iles). — T. II, 66, 67 etn. 2; 

j 46, 378 n,ij 53i. — T. Ill, 320. - 

T. IV, 489, 6o3, — T. \, xii, 36o, 370, 

422, 588. — T. VI, 97. 
Gandelabros. — T. IV, 2o3. 
Candic (botaillc de). — T. V, 3o6 et n. 1. 
Cannelle. — T. I, a5i. — T. II, 355, 370 

n. 4; 388, 5i5. 
Canons. — T. II, 120. — T. Ill, 116. 

127-8, i3 2} i36, i4o n. 3 ; i46, 148-9, 

198 n. 3; 201 et n. r; 218-9,- 240 n. 1 J 

299, 422-5, 427 et n. 2 ; 434, 4780. 3; 
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498. — T. IV, 44 et n. 5 ; 72, 82, 172, 
ig3, 199, 2o3, 210, 263. — T. V, i3o, 
1 33 n. 1 ; 4io. — Voir affuts, artillerie, 
fondeurs. 

Cant (Fl.). — T. V, 177. 

Cant (Jan Adriaensz.)^ capitaine neerlandais . 

— T. H, 68. 

Qahtin (cap). — -■ T. I, 53 n. 2; 224. - — 
T. II, 66. — T. Ill , 4o, 216, 27S, 276 
n. 3j 280 n. 3; 317, 571 , 676 et n. 1. 

— t. V, 679, 6i3, 63 7 , 638, 64a. 
Ganu (Francois de), alias JVIurat. — T. IV, 

98. 
Cap-de-Gjiii\ — Voir Sainte-Croix. 
Gappoen (Tobias), de Flessingue. — T 4 V, 

a5i. 
Cara'ibes (iles), — T. V, 6i3. 
Gardes. -^ T. IV, 189. 
Cardoso (Michael), trafiquant portugais a 

Amsterdam. — T. IV, 29 n. 1, 
Gahul de Joisge (Jan Jansz.). — T. I, 384 

n. 1 ; 393, 395, 398—400, 4o3-4o7, 4ii? 

4 12, 4 16, 428, 433, 435, 439-440. 

Garleton (Dudley), ambassadeur d'Angle- 
terre. — T. Ill, 83 et n. 2 ; 121. — 
T. IV, 179 11. 2. 

Garon (Noel de), ambassadeur des Pays- 
Bas en Anglelerre. — T. I, 249 et n. i* 

— T. II, 12, i3 et n. 2 ; 326, 327 et 
n. 3 j 369, 4o8 et 11. 4 j 4so n. 1 - } t\ii 
ctn. 3 j 429, 433 et n. 2; 446-459,466- 
470, 473 et n, 2 ; 484486, 494-495, 
5oo, 5oi, 5o3-5o5, 5o9-5i2, 519-620, 
521-529, 53o-532, 543 n. 1 ; 553 el 11. 
2, 4 \ 555, 579 n. 1 ; 693 n. 1 ; 682- 
684. — T. Ill, 4 1 n. 1 ; 63 n. 2. — 
T. IV, 17, 173 n. 3. 

Garro (Pedro- Jeronimo), ingenieur. — 

T.J., 624 n. 5. 
Carstemsz. (Daniel), capitaine. — T. V, 

34 1. — T. VI, 96. 
Garter (Edward). — T. Ill, i4 n. 1. 
Carteret, amiral anglais. — T. V, 47 n. 4< 
Cartes. — T. VI, I0 5. 
Carlhagene. — T. II, 364-366. 
Garthaginois (etablissemenls). — T. V, 11. 
Casa Blanco, ou Casa Branca. — Voir 

An/a (cJ-). 



Casa Cavalleiro, tour au cap Blanc. — 
T. II, 65 etn. 3. — T. Ill, 5 7 6 etn.i. 

Casaubon. : — T. II, 749* 

Case Mareys, raiis. — T, V, 5o2, 5o3, 
546. 

Gasenbroot, fiscal de Famiraute de Rot- 
terdam. — ■■ T. II j 378. 

Caspars:^ (Jehan), prisonnier a Sale. — 
T. II, 438. 

Gasse. — T. II, 4o2 et n. 4; 

Gastaha (Francisco), mai'chand espagnol. 

— T; HI, 438 et n. 4. — . T. IV, i4 et 
n» 1, 2i 

Gastelane (Jean Philippe-); — T* 11^ 22 
n. 7; 23 et ii. 1, 5 j 106 et n. 3, 6 j 107 
et n. 3,4 ', 108 et n. 2, 3 ; i3i, i36n.2j 
i38, i4a n. 3 ; 161, 174 n. i, 3; 233 
n. 1 1 258 n. 1 ; 262, 263 et n. 1 ; a64, 
272 n. 5 j 435, 572, 573 n. 1 . ; 584, 585, 
588 et 11. 3 ; 689 et n. 2 ; 590, 5gi, 592, 
594, 6o3,_6o8 et n. 1 j 676 n. 4 ; 678, 
680, 696 n. 2 j 734 n. 1 y r jl\ r j et n. 1 \ 
7 58. — T. in, 5 7 2 n. 2. 

Gastelyn (Jeremias), armatcur neerlandais. 

... — T. V, 348. 

Castille. — T, IV, 3o2, 3o3. 

Catherine d'Espagne, fille de Philippe II, 

— T. II, 365 n. 1. 

Gats, general neerlandais. — T. V, 166, 

168, 172. 
Cauris, — T. II, 4o3 el n. 2 ; 5i4> — T. 

VI, 362 n. 2. 
Gautino. — Voir GouTmiiO;* 
Gaya Vaguer, gouverneur de la ICasba. 

— T. V, xxii, 

Qayde Ginibi. — Voir Said Adjenoui. 
Gkcil (Sir Edward). — T. IV, 284 n. 3. 
Gemp (Gabriel), captif a Rbat. — T. V, 256, 
Ceron (Abd el-Kader). — Voir Abo el- 

Kader. 
Carta. — T. I, in n. 1 ; 181 n, 1. — 

T. II, 490 n. 1.— T.IV, 286. — T. VI, 

195, 621. 
Ceuta (gouverneurs de). — Voir Los Argos, 

Tenorio. 
Ceuta (marquis de). — T. II, 666. 
Chaban-Rais, rencgat portugais, capitaine 

du « de Grabbe ». ■ — T. V, n5. 
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Chabert, aventurier frangais; — T, II, 

364 n. 4* 
Ghacham Aharon, de Merrakech. — T. V, 

33g. 
Ghachia. — T. VI, 607 ct n, 6. 
Ghafar. • — VoirXAFAR 
Ghaines, — T. V, xiv. 
Ghaines d'or elmedailles. ^- T. II, 192. — 

T. IV, 53 n. 1 5 70. — T. IV, 5go et 



n. 1 ; 608. 



GhalYl. -*- Voir Khalil. 
^}Ghamcaux. — T. II, 738, 7^1. — T. IV, 

5g5, 696. 
Ghantiers maritimes. — Voir Bou Regrag. 
Ghapelets. — T. II, 119 et n. 4- 
Chariots. — T. Ill, i34- 
Charles P r , roi d'Anglelerrc. — T. IV, 

283 et n. 1 ; 287 n. 1, 5 3 289 et n. 2 ; 

446 et n. 2 ; 5i6 et n. 3. 
Gharles-Quint. — T. I, 66 n. r. 
Charles II, roi d'Espagne. — T. II } 692 

n. 2* 
Charles de Lorraine, due de Guise, — 

Voir Guise, 
Charles-Emmanuel le Grand, due de 

Savoie, — T. II, 364 n. 4 I 365 et n. t. 
Charles X Gustave, roi de Suede. — 

T. VI, 43 n. 2. 
Charles (Lambert), gouvemour dc Ni- 

megue. — T. IV, 108 n. 2. 
Gharnack (Hercule Giuard, baron de), — 

T. IV, 3g4 et n, 3. 
Gharpentiers-calfats, — T. V, xiv. 
Gbaux. — T. Ill, 280 n, 3, 
Ghebanat, tribu. — T. II, 198 n. 1. — 

T. Ill, 4n etn. 5; 4i5. 
Chedd. — T. VI, 606 et n. l\. 
Gheikh Bou Tiiaieb. — Voir Bou Thaieb. 
Gheikh Israel. — Voir Israel. 
Ghella. — T. V, xix. 
Ghkraga, tribu. — T, I, 463 etn. 6 ; 468, 

470, 471. 
Chevaux. -— T. II, 170, 664, 7o3, 710, 738. 

— T. Ill, 33n. 3; 4t, 4a s 43, 44, 47, 257, 

299, 3o8, 53o-i, 558. — T, IV, 321-2, 

596, 6o3, 6o4, 6o5. — T. V, i3o. — 

T. VI, 536, 6o5. 
Chio. — T. Ill, 47. 



GlnVurgien. — T. V, xv. — T. VI, 5g5. 
Gijitan, ■nora du Demon. — T. II, 125 

et n. 1. 
Giioart (Paul), seigneur de Buzanval. 

T. I, 242 n. 2. 
Gholmley (Sir Hugh). — T. IV, 5i4 n. 2. 
Christophe de Portugal (D.), fils de 

D. Antonio. — T. I, in, 3-8, 9-1 1, 12- 

i4, 25 ri. 1 ; 3r-32, 33-4i- 
Gigognes. — T. IV, 63/j. 
Gimeterre. — T. Ill, 19. 
Gire. — T. I, x. — T. II, 44. — T. IV, 

6o3, 6o5. — T. V, 585, 586, 58 7 , 588, 

089, 590, 616, 619. 
Gire (taxe sur la). — T. V, 3 16. 
Cirica (Juan de), secretaire d'Etatcspagnol. 

— T. II, 90, 372 et n. 6 ; 435. 
Gitrani (Pierre), vice-consul fran^ais a 

Sale. — T. Y, 3i6n. 1. 
Citronniers. — T. IV, 696. 
Givette. — T.I, 365. — T. II, 176 el n. 5 j 

7 r 9- 
Glaes (Grietje). — T. I, 49* 

Glaeskn (Hondrick), irlandais captif a Rbat. 

— T. V, 256. 

Glaesen (Maerten), captif a Rbat, — T.V, 

266. 
Glaesen SciiAEr (Jan). — Voir Sciiaei>. 
Glaess, (Cornelis), matclot de IDurkerdam 

captif au Maroc. — T. IV, 602. 
Gla essen Hill (Cornelis). — Voir Hill. 
Glaessen Tas (Cornelis). - — Voir Tas- 
Claesz. (Cornelis), charpentier, prisonnier 

a Sale. — T, II, 438, 43g n. 1; 6i/|. 

616. 
Glaesz. (Jacob), prisonnier a Sale. — T. II, 

438, 439 n, 1. 
Glaesz. (Outgcr). — Voir Buysman. 
Glaesz. (Pieter),capitainc do Rotterdam. — 

T. Ill, 3 9 o. 
Glant. — T. IV, 283. 
Glays (Goppe), capitaine neerlandais captif 

au Maroc. — T. IV, 249 n. 4« 
Clemens (Daniel), capitaine anglais. — 1 • L 

i52, i58. 
Glemekt VIII, pape. — T. I, 108 n. 1. 
Gleuter, capitaine. — T. IV, 247 n - 1 i 

248. 
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Gleyes (Charles de), prctcndant a la suc- 
cession de Juliers. — T. II, 5o ti, 4« 

Gl-etnsorge, capitaine d'tin navire de 
guerre neerlandais. -^ T. 1,22a, 2 24, 2 25. 
— T. II, 3o6, 3o8, B17, 335, 336 et 
n. 2-y 33*7, 338, 35o, 35a. 

Cloches. — T. IV, 63a. 

CLOECK(FlorisClaesz.)j negociant d'Amster- 
dam. > — T. II, 364. 

Gloeck (Nanningh Florist), negociant 
d'Amsterdam. — T. II, 364 * 

Cloet (Bastiaii), secretaire de Gilles 
Bouwensz. — Ti III, 5i4, 5 1-5'. 

Glows. — T. IV, 189. — T. V, 332. 

Clous de girofle. — T. Ill, 5o4. — T. IV, 
543. 

Gkol (Cornells). — T. V$ 255. 

Cnuyff (Willem), captif a Sale. — T. V, 
260. 

Gogiiefilet (Andre de), baron de Va.u- 
celas, ambassadeur dc France en Es- 
pagne. — T. I, 626 et n. 2. — T. II, 
33^ n. 4 J 372 et n. 1 ; 435, 573 et h. 
2; 584, 588-589, 5g4, 7&8 n. 1 j 769. 

Cocksy (Michel). — T. VI, 98. 

Cogq, comptable. — T. IV, 547. 

Godde. — T. IV, 164 et n. i» 

Coenders, depute aux Etats. — T. I, 365. 

— T. II, 5o4n. 1. — T. IV, 354. 
Goenen (Gerrid Gysberlsz.), capitaine. — 

T. IV, 368 et n. 2 j 371, 372 n. 1 ; 38t 
n. 4; 398, 420. 

Goenen (Pieter), marchand d'Amsterdam. 

T. VI, 5o3. 
Goetmans (Pieter), negociant d'Amsterdam. 

— T. II, 98. 

Cohen (Abraham). — T.'V, i44 n - t* 
Cohen (Benjamin), alias Goi'N, Cohim, 
juif portugais rcsidant a Sale. • — T. Ill, 
352 et n. 4; 353, 355, 482-484, 5i5, 
5 16. — T. V, 46etn. 7; 48, 112, i44 n, 
i, — T.. VI, 80 et n. a j 117,219, 235, 

239, 245, 407, 409, 412. 

Cohen (Joseph), frere dupr6ccdent, rcsidant 
a Amsterdam. — T. IV, 482-485, 486 
et n. 2 j 5i3 et n. 1. — T. V, 46 n. 7. 

— T. VI, 80 n. 2. 

Coke, chef de justice, — T. II, 5o3. 



Coi-BKRt. — T. V, XIII. 

Coliandre (Zibon), de la Rochelle, captif 

a Rbat. ^- T. V, 2 56. 
Goligky (Louise de). — T. I, 45 n. 2* ~-^ 

T. Ill, 3 9 6 n. 4- 
Gollante (Pedro)j notaire* — T. V, 43g, 

464. 

Cologne, — T. IV, 399 h. 3 j 4oi n ; a. 
Commerce du Maroc. — Exportations* — - 
T. I, xi, 17 n. 2. — T. IT, 44. — .T. V, 
xvi, 9, i4, r32 s i33. — Voir aman&es, 
ambre, ble, bois, chevaux, cire, cuivro, 
dattes, figues, glandsj gonime arabique, 
huile, indigo, miel, or, peaux, plumes, 
salpetre, sandaraque, sel. 
Commerce du Maroc. — - Importations^ -^ 
T. I, xi. — T. V, xiv, 3 n. 9, i32i -— 
Voir affuts, armes, baume du Perou, 
berches, canons, cardes, ehaines, con- 
serves, contrebande de guerre, cordages, 
coton, cotonnades, couvertures, epices, 
etain, fer, fil, fregates, fusils, gahts, 
gingembre, lances, malaguettCi matclas, 
mats, morue, munitions, nacre, noix de 
coco, opium, oreillers, planches, plomb, 
poivre, Pologne (articles de), poudre, 
rames, realgar, rouenneric, sucre, tabac, 
toiles, vins, violons. 
Gommers (Machtelt), femme de Jchan 

WlLLEMSZ. — T. Ill, 384. 
Commission. — Voir lettres de marque. 
Gompaen (Jan Claes Gerritsz.), pirate. — 
T. Ill, 5i3 et n. 2 ; 5i5, 517, 5i8, 619, 

— T. IV, 35-37, §1 etn. 3; 162 ctn, 1. 
Gompagnie de commerce du Levant (Di- 

recteurs de la). — T. V, 96 n. 1. 
Gompagnie des Indcs Occiden tales. • — T. I, 

76 n. 3. — T. IV, 489, 53i. — T. V, 

100 n. 2. 
Gompagnie des Indes Orientales. — T. I, 
• 53, 64, 76 n. 3 j 489 n. 2 ; 55i n. 1. — 

T. V, 23 n. 1 ; 108 n, 2 ; 124, 126, i3o, 

i45. 
Gondado, fief des Medina- Sidoni a. — T. II, 

64 et n. 4. — T. Ill, 119, 271 et n. 2. 

— T. V, 3io, 348,355. 

Conde (Prince de). - T. II, 696. — T. TV, 
3g4 n. 2, 
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Confiscation de contrebande de guerre. — 
T. IV, i36. 

Gonikgk (A.), greffier de Tamiraatd de 
Rotterdam. — T. II, 676, 

Gokikgk (Gryn Alderss.), marchand de 
Delft, captif au Maroc. — T. IV, 601, 

Conserves. — T. IV, 544- 

Constantinople. — T. I, i ? 4 a n. 1 ; 90. — 
T, II, 192 n, 3 1 a3i etn. 2; 3i6 n. 2 j 
32/j, 354, 579 n. 2 j 58i etn. 2; 64o, 
65 1 n. 1 ;J355, 65o, n. 1 ; 660, 670-674, 
685, 690, 701 n, 2, 5; 703, 710, 712, 
718 n. 4 ; 723, 727, 728 n. 2. — T. Ill, 
21 n. r,3; 26 n. 2; 27 n. 1 j 3i, 39, 
4o, 4a et n. 3; 47 etn. 1 ; 4g, 72, 268 
n. 3; 4i4 n. 3; 43i, 607 n. 3. — 
T. IV, 17. 

Gonsulaires (droits). — T. V, i4, i5, 77 , 
79-8o,83. 

Consul at (secretaire ou cbaneelier de). — 

T. V, 14. 

Consuls. — D'Angleterrc, a Alger, t. VI, 
208 j au Maroc, t. V, 3i6 ; — de France 
au Maroc, voir Fornikr, Prat j — des 
Pays-Bas en Espagnc, t. VI, 338; au 
Maroc, voir Dn Vries, Doppeb, Van Bys- 
tervelt ; a Arzila, t. V, 12, 226; a 
Cadix, t. V, 449-45 r, voir Van den 
Hove ; a Malaga, t, VI, 453 ; a Safi, t. V, 
1 54. voir Satjtin j a Sainie-Croix, t. VI 
12, 226 ; a Sale, t. VI, 3, 27, 28, t 17, 
i48, i4g, 199, 200, 262, 272, 273, 274, 

324, 437,44o, 44 1) voir De Vhies, Dop- 
piir ; (vacance de — a Sale), t. V, 3i-4 ', 
a San Lacar, t. V, i5i n. 2, 172 n. i, 
voir Van Svanenburch ; a Telouan, t« 
V, 12. 

Consuls des Pays-Bas au Maroc (immunites, 
exemptions ct indemnilcs des). — T. I\ T > 
ai5, 218, 3o3n. 3. — T. V, i3-i5. — 

T. VI, i48, iQ9» 439. 
Gontaus (Bartel), capitaine neerlandais. — 

T. VI, 290, 291, 3o6, 34g. 
Gontreban.de de guerre. — T. Ill, 19m. 1 ; 

19&, 3gi. — T. IV, 1 et n. 2 ; i5 et 

n. 3, 4 j 26, 4i> 5o, 63, i36, 171, 486. 

— T. V, xvi, 112 n. 4 J i3a n. ij 

325, 4io. 



Cooke (Robert). — T. I, 348. 

Cool (Jan Lambrechtsz.), negotiant neer- 

landais au Maroc. — T. II, 98. 
Cop, capitaine. — T. IV, i63, 164. 
Cofpendbayer (Glaes Jacobsz.)j capitaine 

neerlandais au service de Moulay Zidan. 

— T. I, 545, 686 n. 1. — T. IT, 3o, 5a 



et n. 1 ; 7 



7, 173. 



Corail. — T. II, 719. — T. -Ill, 5 7 2. 
Cordages. — T. V, 116 n, 2 ; 325, 
Gorkelis (Ysbranl). — T. V, i36. 
Corkelishn (Pieter), captif a Sale. — 

T. V, 25i. 
Gornelisen Jon-gk (Jacob). — Voir Jonck. 
Gornelisen Kalckbbander (Thys). — Voir 

. Kalckbbander. 
Gornelissek Jongeboer (Pieter). — Voir 

Jongeboer. 
Gorneeipz, (iVdriaen). — T. V, a5i. 
Cornelisz. (Cornelis), caporal neerlandais. 

— T. II, 112, 
Cornelisz. (Gryn). — T. Ill, 186. 
Cornelisz. (Gysbrecbt), pilote. — T. Ill, 

9 y '-97- 
Cornelisz. (Henri ck), do Wieringen. — 

T. HI, 186. 
Cornelisz. (Jacob) jcune, captif a Sale, — 

T. V, 2 5o. 
Cornelisz. (Jan). - — T. I, 447> 448, 352. 
Cobnelisz. (Jan),irlandais, captif a Sale. — 

T. V, s5a, 398. 
Cornelisz, (Jaspar), lailleur de pierrcs. — 

T. IV, 22. 
Cornelisz. (Leenderl), capitaine. — T. V, 

5g3. 
Cornelisz. (Pieter). - — T. Ill, 94-Q7- 
Cornelisz. (Steven), second du « de Eon- 

dracht ». — T. V, 38o. — T. VI, 281. 
Cornel 1 sz. Zeyl. — Voir Zeyl. 
Coronel (Jacob), de Merrakech. — T. V, 

339. 

GoRONFLA. — Voir GoRONSOLA. 

Coronsola. — T. VI, 367 et n. 10. 
Gorrea da Silva (Martin). — T. I, 

42 n. 1. 
Gorsz, (Jan), maitrc d'equipage. — T. Ill, 

309, 3 1 1. 
CoBTEN,de Middelbourg. — T. Ill, 5 16. 
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Goiitobi, alias Raradam, ra'is. — T. V,- 

3io et n. 2 ; 328, 429. — T. VI, 97. 
Gor-TSSek (Pieter), capitaine d'un navire dc 

guerre neerlandais. — T. II, 68. 
Gosgaih: (Diego de), negotiant ilprcntin a 

Marrakech. — T. I, 298, 336, 338. 
Cosme II de Mi ; :dicis. — T . IIj 21 11 2. 
Costa (D. Nunez da), trafiquant porLugais 

a Amsterdam. — T. IV, 29 11. i. 
Goton. — T, V, 407, 577, 583. 
Colonnades. — T. IV, 189, 543. 
Gottikgtok (Francis), consul d' Angle - 

terre a Seville, — T. II, /1/17 et n. 15 

449, 452, 5o3, 5io, 53 1.' 
Cotton (Samson). — T. I, 348. 
Couronne. — T. Ill, 9. 
Gourten (Pieter), negociant necrlandais. — 

T. II, 12, 92 n. 2. — T. IV, 1 5 172. 
Goussy. — T. II, 595. 
Couleaux. — T. IV, 687. 
Goutinho (Goncalo), gouverncur de Maza- 

gau. — T. IV, 1 4 et 11. 3. 
Gouverlures. — T. II, 176 etn. 8. — T. IV, 

544- 
Got (Jooris MaerLonsz.). — T. I, 5o 11. 1 ; 

100. 

Goy (Maertcn Jorisz.). — T, I, 279, 287. 

Got (Pieter Maerlcnsz.), agent des Pays-Bas 
au Maroc. — T. I, v, xi, xii, xnt, xvm, 
5o-5i, 53, 54 n. 1 ; 56-67, 5g, $ l * 62, 
64, 65, 67, 71, 72, 74-78, 84-86, 88-90, 
97-102, io3-io4, io5-ii2, 7i3*, n4- 
11 5, 116-120, 124 »• 2; 126 el 11. 3; 
127, 128, i3o, i32-i4o, 142, i44, i46- 
i5o, i5i-i53, i54, 1 56, i58, 160-1 63, 
i64, 166-169, 170-171, 172-178, 179, 

186, 188-190, 191 el 11. 1; 198, 199, 

205-2o8, 209-221, 229, 232-234, 235, 

237-240, 241-242,24311. 1 j 244) 2/1Q- 
25o, 253-a58, 2^9-263, 264, 265, 267- 
272, 278281, 282-285, 286 289, 290- 
294, 295, 297~3o3, 3o6-3o8, 3i3 n. 1 ; 
3r4, 3r8, 326 n. 1 ; 336, 34o-343, 346- 
348, 36i, 375, 463-482, 485-493, 5o2- 
609, 5io-5i5, 535 el 11. 1, 4 j 600-602, 
6o3, 608-609, 610, 628-63i, 632, 633- 
656, 691. — T. II, 95-101, 102-104, 
no, in, i4o, 3o3 n. 5; 667. — T, III, 

De Castries. 



4o n. 2 ; 629 n. 1. — T. IV, 107, 108 
et n. 1. 

Gotmans (Ballbasar), trafiquant d' Amster- 
dam. — T. Ill, /187. 

GiiAEN.(Jan), membre du college de 1'amU 
raute de Rotterdam. — T. II, 2 38, 4oo. 

Gravtn (John). - — T. Ill, g4, g5 et 11. 1. 

Crenan (Jehan). — T. Ill, 32. 

Gkistiaen (Pierre). — T. I, 608 n. 3. 

CiiOMiiOLT(Bartholt). -~ T. I, 4 18. - 

Gromhotjt (Niclaes), seigneur de Vryhonve. 

- T. IV, 43 9 . 

Gho.mwei.l. — T. VI, 289 n. 4 j 372. 
Croon (Gornelis). — T. I, 3g8, 4o3 3 407, 

4n, 4is, 433, 435. 
Crosse (Michael de), trafiquant porlugais a 

Amsterdam. — T. IV, 29 n.'.i. 
Grvzet (Pierre). — T. IV, 46, 47 et n, 3 ; 

264 et n. i. 
Cktkkn (Maerten). — T. Ill, 119, 12/t. 
Guir. — T. II, 44 ot n. 5. — T. V, xvi. 

— Yoir Peaux. 

Guivre. — T. Ill, 98 et n. 1 ; 127 et n. 3 ; 
53i. — T. IV, 111. — T. V, 12911,4; 
i33 n, 1. 

Guivre (mines de) an Maroc. — T. I, xi, 
5oo. — T, V, 129 etn. 4; i33 et n, 1. 

Guka (Diego Xarmiento de), ambassadeur 
d'Espagnc. ■ — T. II, 373 n. 4 J 3g5-3y0, 
4o8, 421 n, 2 j 427-428, 429 et n. 3 ; 
446-447, 452 n. 1 j 467-468, 471, A72 
11. 1; 473, 485, 494 et n. 3; 5oo-5oi, 
5o3, 5tg-520, 522 et n. 1; 523, 524, 
525 n. 2; 53o, 53i, 543, 555, 682 ct 
11. 1 j 683, 720 11. 3. - 

Gtiiad (Noral), marin de Marseille. — 
T. VI, 23 1. 

Dacuniia (Manuel), trafiquant porLugais a 
Amsterdam. — T. IV, 29 n. 1. 

Dahv cz-Zaouia. — T. I, 83 n. l\. K 

Damas (lissus) — T. VI, 290. 

Dangkersen (Jan), captif a Rbat. — T. V, 255, 

Daniel (le jnif), dc Lyon. — T. V, 679, 
58o, 583, 584, 591 et n. 1. 

Danielseis (Gornelis), capitaine. — T, V, 
63 7 . 

Danker.se (Pieter), marin de Liibcck. — 
T. VI, 458. 

XII. — 4 a 
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INDEX ALPHABETICAL? E 



DaNser (Simon Simonsz.), capitaine. — 

T. Ill, 429 etn. 3; 609 ctn. 5; 5io, 617. 
Danzig. — T. IV, 84 n. 1 5 453. — T. V, 

36o, £29- 
Daoud, juif de Sale. — T. VI 3 367. 
Dar el-Beida (Merrakech), — T. IV, 58o. 
Dar el-Beida. — Voir An/a (el-). 
Dar el-Makhzen (Merrakech). — T. IV, 080. 
Dar Ibn Mechaal. — T\ I, 463 et n, 5. 
Dartmouth. — T. II, 61 et n. 2 ; 407, 4o8 

n. 1 j 427. — T. IV, 287. 
Dattes. — T. IV, 6o3. 
Datjwens (Aucken), capitaine. — T. Ill, 

i63, 173 n. i. 
Davidts (Tames ou Thomas), captif a Sale. 

T. V, 3 5o, 254, 266. 
Davidtsz. (Govaert), maitre des -ventes a 

Middelhourg. — T. II, 553 n. 4 J 558. 
De Backer (Isaac), tailleur de pierre. — 

T. IV, 3 2, 23. 

De Bie, tresorier general aux Pays-Bas. -- — 

T. I, 6o5,6n. 
De Boetzelaer (Gedcon). — Voir L\k- 

gerack. 
De Botjchorst (Nicolaes). — T. IV, 38. 
De Boys (Francisco). — T. VI, 222. 
De Bye (le sieur). — T. V, 209. 
De Cock (Charles), capitaine d'un vaisseau 

de guerre neerlandais. — T. II, 186 n. 2; 

198, 199, 218 et n. 1. 
De Goene. — T« I, 196. 
Dedel (Johan). — T. IV, 439* 
De Guaef (Gerrit). — T. IV, 54o, 54a, 
. 543, 546-548. 
De Grave (Pieter), capitaine, — T. IV, 

249 n. 4. 
De Guyt (Glues). — T. V, 5 7 8. 
De Heyde. — T. VI, 535, 536, 58 7 , 5go 

n. f j 6o4, 6o5. 
De Handsgoewercker, notaire, ■ — T. II, 

667. 
De Jonge (Jan). — Voir Lieyens (Jan). 
De Jonge (Jan Jansz. Garel). — Voir 

Garel de Jonge. 
De Kesseler (Jan), conseiller du roi d'Es- 

pagne. — T. IV, 3o3 n. 3. 
Dekhisan (Ed-). — T. I, 499 n. 3 j 6a3 

n. 6. 



De Knuyt. ^ T. IV, 348. 

De Koe (Keert), capitaine. — T. IV, 2^8. 

Deljshaven. — T. Ill, 119, 53g. — T. V, 

l42. 

Delft. — T. II, i32 n. 1. — T. Ill, n 9 , 

— T. IV, 53g, 543, 546, 548. — T, V, 
108. 

Delft (arsenal de la Generalite a). — T. II ? 

1^9, 278, 298. 
Delft (bac de). — T. VI, 6o4- 
Delft (Ghambre de la Compagnie Orien- 

tale des Indes de). — T. IV, 53 1 et 

n. gj 53a etn. 2; 548. — T. V, 124, 

126, i3o, 
Demsle (Nicolas), francais captif a Rbat. 

— T. V, 255. 

Della Faille (Ferdinand), armaleur. — 
T. Ill, 5o et n. 2. 

Della Faille (Gillcs), correspondant de 
P.-M Coy aux Pays-Bas. — T, I, 54 et 
11.13 86 etn. 2; 97, 100, 128, i3o- 
i3i, i44; i46, i64*i65, 170 n. 1 ; 179- 
180, 191-194, 195-197, 198-202, 2o3, 
a55 et n. 1 ; 261 et n. 3 ; 291, 295, 
298, 3o4 et n. 1 ; 3i3 etn. 1 ; 336, 4§9 
et n. 2 ; 601 n. 1. — T. II, [00 et 11. 
5 ; 101. 

Della Faille (Johan). — 1\ I, i4i. 

Della Sgala (Benedetto). — T. I, i56 
n. 1. 

Delphius (Jacob), notaire de Rotterdam. — - 
T. VI, 468, 471. 

Dhlschot (Paul), consul a Gibraltar, — 
T. II, 666. 

De Meester (Salomon). — T. VI, 32 0. 

De Moor (Jan), bourgmestre de Flessinguc. 

— T. Ill, 297. — T. IV, 1 36 n. 2. 

Dii MiiNCK (Alexandre), marchand de Micl- 
delbourg. — T. VI, 3o6, 372. 

Den Hokdt (Andries Abrahamsen), captii 
hRbat. — T. V, 254. 

Dent (Thomas). — T. I, 348' 

De Pyper (Jan) jounc, captif a Sale. — 
T. V, 3 5i. 

Deren> massif de V Atlas. — T.I, 84 ol n. a J 
93 n. 5 j 210 n. 7 ; 267, 269 n. 1 ; 278 
etn. 3. — T. II, 124 n. 5j i25 n. i> 
4n n. 5. 
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Deren (Berbers du). — T. I, 46g n. 1. 

De Ridder (Jan Janscn), mattre de barque. 
— T. V, 25o, 253, 260. 

De Rixstoot (Denis), capitaine de vaisseau 
neerlandais, — T. V, 172. 

De Ruyteu (Michel Adriaensz.), amiral 
neerlandais. — T. V, 384 n- 1 ; 386-7, 
448-451, 458, 465-q, 473^,476-7. *79" 
48o, 483-5, 488-g, 49 1-3, 496-7, 499-5o3, 
507-8, 5 10-2, 523, 628,537, 542-6, 558, 
571-3, 576-695, 6i3-g, 6a5-3'o, 636-g, 
642-3, 645-7. — T. VI, 1 n. 1 j 5,- 6, 
18 n. 1 j 24, 26, 27, 28, 29, 3o et n. 1 ; 
43 ri. 1 5 44, 47*8, 54-5, 67-9, 62, 64, 
67 etn. 1, ■ 2 j 69-70, 71, 73, 74, 76-8, 
80, 82, 84, 86, 88-9, 90-1, 92-3, 102-3, 



so5 n. 



107 ct n. 3 ; i 10, u4, 117- 



120, 123-4, 126-7, J ^7' I 4 I » x 44, *46 
n. 1 ; r6o ct n. 1 ; 162, 164, 172-3, 
176, 178, 180, 182-3, 186-7, 188-9, 191 
et n. 4 j 192, 194, 198, 200, 2o4, 2o5 
n. 1 j 207-212, 218-g, 222 etn. 3 j 224, 
225, 226, 227 n. 1 ; 23o-247, 2 ^ 2 > 2 ^j 
264, 267, 271 et n. 2 ) 284, 285, 288, 
289 et n. 3 j 298, 309, 3to, 3n, 3i4, 
317, 320, 336, 342-3, 345, 346 ct n, 4 ; 
348-9, 35i, 352 et n. 5 ; 356, 35g, 362, 
372, 373, 374, 382 n. 4 ; 383, 384, 3go, 
3g3, 4oo, 4t2, 4i3, 417, 445, 53g, 54i, 
6o3, 6o4 n. i, 

De llui'TKii (femme de Michel). — T. VI, 
172, 24 1. 

DeRutter (beau-frerc de Michel). — T. VI, 
5i, 24 1. 

Deiuvel, capitaine, — T. IV, 697. 

De Soete de Laiskb (Willem), seigneur 
de Haul^aiw, amiral. ■ — Voir Haultain* 

Detroit (le). — Voir Gibraltar. 

De Val (Hans), buissier. — T. II, 5 16, 
558. 

De Velaer (Abraham), armateur neerlan- 
dais. — T. I, 55 1 et n. i, 3 5 553, 555, 

S61. 
De Velaer (Jacques). — T. I, xi. 
Deyereux (Robert), cbmte d'EssEx. — 

T. I, 25 n. 1 ; 108 n. 1, 
De Vissgher (Ballhazar). — Voir Pis- 

CATOK, 



De Visscher (Samuel). — T. Ill, 5og. 

De Vissgher. — T. V, 261. 

De Vlieter.. — T. IV, 6o5. 

De Vogelaer (Abraham). — T. I, 536. 

De Vreede (Hermann). — T. Ill, 294, 
3o6. 

De Vki.es (Abraham), frere de David. — 
T. VI, 487 ct n. 2 ; 5t4, 5i6, 52i. 

De Vries (David), consul neerlandais a Sale. 
— T. V, 2i5 etn. 1 j 216-8, 221, 222, 
224-7, 22 9> 2 3i, 23a, 278 et n. 1 ; 281, 
283, 286, 287-291, 299, 3i3, 3i5-7, 
323 n. 1, 2 ; 328, 329-334, 344, 35i-3, 
357-36i, 367, 368 9, 406-7, 4 ii, 4 16- 

423, 43o, 435-6, 465-g, 477, 479-481, 
483, 488-9, 492, 497, 499~5oo, 5o3, 5o5, 
5o8> 5n, 5i8, 520, 52i, 523, 524, 628, 
53-i, 533, 535-8, 544, 549~55o, .552, 
554, 563, 565-6. — T. VI, in. 1 • 2 et 
n. 1, 2 ; 3 n. 2 j 6 et n. 2 ; 12, i5 n. 1 ; 
19, 25, 3o, 37-4o, 47, 5o, 5i, 55,57, 
58, 5g n. 1 ; 62-3, 64, 66, 69, 73, 76 et 
n. 1 j 80, 88, 92, 98, io3, io5, 107, 
108, n4, n5 n. 1 j ng, 123, 129, i3i, 
i35, 137, i4o, i43, i44, i53, 160-1, 
t65, 166, 167, 173, 178, 179, i83, 187, 
188, 189, 191, 198, 200, ao4 n. 3 ; 2o5 
et n. 1 ; 219, 222-3, 226, 234, 235, 
236, 237, 241, 242, a43, 244, 245, 246 
et n. 2 ; 264, 271, 274, 275, 27G etn. 2 ; 
282 n. 1 ; 284-6, 288-293, 298, 3oo et 
n. 1 ; 3o3 ct n. 3 ; 307 n. 1 ; 3og, 3 10, 
3t4-5, 317-8, 32i et n. 2 ; 329 et n. 4 ; 
336-9, 3^2, 345-6, 34g, 352, 35g-36o, 
362, 364 n. 1 ; 37 1-6, 38i n. 1 ; 382, 384, 
390, 3g2 3, 395, 397-8, 4oo,4o3, 4o5-6, 
407, 4og, 412, 4i3, 4i6, 419, 421-2, 

424, 4267, 442, 443, 445, 448, 45o, 
452, 469, 486, 494, 5o4 n. t ; 5i4, 5i6, 
622, 53o el n. 1 ; 532, 53g, 547, 56i 
n. 5 j 569, 58o n. 1 ; 692 et n. 2 j 601 
11. 1 ; 6o4 n. 1 ; 6i3, 6i4, 616 etn. 3; 
617 n. 4 ; 618, 

De Viues (Ysbrant), capitaine neerlandais, 

— T. VI, 470. 
De Vyanen (Gilbert), fiscal do l'amirauLo 

des Pays-Bas. — T. VI, 92, io3 ct 11. 1.; 

107, 108, 109, no, 1 1 4-5 , 117, 119, 
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123, 12/1, 126-7, i3i, 137, i4o, i43, 
i53, 160, i6r, 164, 168, 172-3, T78, 
179, 182-4, 188, 191, T92, 194, 196, 
200, 210, 218, 219, 223, 236, 237, 230, 
240, 24 1, 242, 243, a'44) 285, 289, 897, 
3g8j 4o5, 422, 427. 

De Waele (Hans), capitaine neerlandais. 
— T. II, .65. 

De Wale (Jan-Baptista)^ Ir aliquant d'Am- 
sterdam. — T. Ill, 487. 

De Weert (David), ncgociant neerlandais a 
San. — T. I, 110 etn, 15 116, 117, 
i52, 192^ 227-231, 2^7 n. 1 ; 253, 268 
n. 3 ; 348, 535-536, 636. — T. II, 98. 

De Weert (Sebijdd). — T. I, non. 1. 

De Wilde (Adrien Govertsz.)^ second de 
navire neerlandais; — T. V, 435-6. 

De Wildt (David), greffier de Tamiraute 
d'Amsterdam. — T. V, 1 1 7 > , 1 /| 7 , 177, 
23a, 266, 271, 3i4, 5i9, 524, 56o. — 
T, VI, 227, 3oo, 3o4, 488, 492, 548. 

De Wildt (Gedcon), capitaine de vaisscau 
neerlandais. — T; V, 160 m 3 ; 168, 169, 
171, 180, 182, 199, 200, 2o5, 211-2, 
23i, 239, 243, 245, 246, 247-8, 258-9, 
265, 270, 283, 3a3 n. 1 ; 3gg, 422. — 
T. VI, 6 n. 1 ; 67, g5, 211, 232, 233, 
234» 246, 247, 3o9, 35i, 353, 356, 
382 n, 4; 3g3, '3Q5, 397, 4oo, 4oi> 
4o2-3, 4o5, 407, 409-410, 4 1 2-3, 416-7, 
419, 421, 4a6-5, 426, 435 n. 2; 443, 
445, 447 et 11. 2 j 448, 45o, 452 n. 1 j 
453, 547. 

De Witt (Jean), grand pensionnaire. — ■ 
T. VI, 578,581, 583, 6o4. 

De Witte (Cornells Hendriksz.), pirate 
neerlandais. — T. Ill, 32 et n. 7 ; 5o el 
n. 3 ; 67, 68, 72. 

De Witte (Hubert), negociant neerlandais 
an Maroc. — T. II, 66. 

Dhar er-Remka (balaille de). — T. V, 290 
n. 2. 

Dhiraa. — T. VI, 608 etn. 1. 

Diamant. • — T, IV, i/[. 

Dieppe. — T. Ill, 4i. 

Dierigx. (Nicolas). — T. I, 458. 

Dierksz. (Jacob), capitaine. — T. Ill, 102. 

Digmansz. (Jan). — T. I, 17. 



Dila (marabouts de). — T. V, xx, xxiv, 

xxv, xxvi, xxvii, xxviii, 4 1 et n. 2, 5. 

— Voir Abdallaii, prince de Sale, 

Mohammed ben Mohammed ben Abou 

Beker. 
Dila (Zaoiria de). — T. V, XXvir. — ■. T. VI, 

37, 338 n. 2 ; 621. 
Dirgkse (Marten), arquebusier de Tessel, 

captir an Maroc. — • T\ IV, 6o3, 
Dirgkse n (Dirck), matelot d'Amsterdam, 

captif au Maroc. — T. IV, 602. 
Dirksz. (BasLiaen), captif a Sale. — T. Ill 

64, 65. 
Dirksz. Tasman (Lambert). — Voir Tasman. 
Dirkxz. (Geurt). -r- Ti I, 433. 
Disettes au Maroc. — T. I, i48, 217, 261, 

279, 283, 292, 47^, 488. — T. V, xxi, 

290, 33a. — T. VI, 617, 626. 
Dishoek, — T. V, 636. 

Djauiiek (el-). - — Voir Kheizlou ran (el-). 
Djelloul ben el-Hadj, marabout. — T , I, 

xii n, 2. 
Djelou (oued e/-). — Voir Mar III (rio). 
Djenan Dekkar (combat de). — T, I, xni, 

172, 2i5 n. 3 ; 269, 5n n. 1. 
Djcnne. — T. I, 61 3 et n. 4, 5. — T. II, 

117 n, 4- — T. IV, 626 etn. 3. 
Djouder, pacba. — T. I, 83, 84 etn, 1 ; 

io5, 212 n. 5, 7 ; 465, 466, 467. 
Doct, capitaine neerlandais. — T. V, 47- 
Dolianus (Franciscus). — T. Ill, 263, 
Dom uncus (Abraham), capitaine zelandais. 
. — T. V, 172. 

Donoker (Adriaen). — T. II, 166. 
Donkaart (Joban), oculiste. — T. VI, 5g3 

n. 2 ; 696, 600, Goi et n. 1 ; 621 et n. 7. 
Doopeb, capitaine pirate. — T, II, 348. 
Doot (Symon Gornelisi,), capitaine. — 

T. IV, 463. 
Dopper (Hcndrick), consul neerlandais 11 

Sale, Sainte-Croix, Arzila et Tetouan. — 

T. V, i2-i5, 20, 24, 25, 28, 33, 34, 4o, 

42, 43,' 45, 46, '48, 55, 56, 58 et n. 1 ; 

60 r, 64-5, 68-9, 73-4, 77 ct n. 1 ; 7 8 ' 

79, 82-3, 88, 224 n. 4 J 226, 227, 228, 

229-230, 236, 
Dordrecht. — T. II, 298. 
Dordrecht (comptable de), — T. IV, 547' 8 * 
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Dorkevelt, contre amiral neerlandais. — 
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T. V, 168. 
Doruevelt (Barend), capitaine de vaisseau 

neerlandais. — T. V, 160, 
Dorsz. (Chrislo'IFel), capitaine de Lnbeck. 

— T. II, 4 1 2. 

Douanes polonaises. — T. IV, 453. 
Doublet (Jelian), receveiir general des 
Pays-fias. — T. II, 622. — T; IV, 129, 

— T. VI, 568 n. 1. 

Doublet (Philips), receveur general. — 
T. I, 48, 3o4 etn. 1 ; 423, 494 ri.3j 496, 
5gi, 5g8. 

Doukkala. — T. II, 21 etn. 8; 121, 70% 

— T, II, 2/j6, 420, 522,. 676. 
Dotjwes (Thomas) j capitaine de navirc. — 

T. II, 36/,, 305, 36 7 n. 1. 
Douyve Stmonsz. • — Voir Symoksz. 
Downs. — T. Ill, /129 et n. 4 ; 5 10. 
Drad, — T. I, 84, 167. — T. II, 442, 

443. — T, III, 3a n. 2 ; 394 et n. 3; 

420 n. 2; 491, 5a 1, 53i. — T. IV, 493, 

n. 6, 7. - 

Drad (balaille de Foued). — T. II, 21, 119, 

120 n. 2. 
Drake (Francis). — T. I, 16 et n. 1. 
Drips. — T. Ill, 276 n. 3. — T. V, 5 7 i, 

583, 617. 
Drommokdt (Gerrit), capitaine, — ■ T. V, 

449. 

Dkyves (Garel), capitaine de Bristol. — 
T. II, 35o, 

Duaiite (Diego Gomez), trafiquant a Rot- 
terdam. — T. Ill, 488 11. 1. 

Du Bois (Noe), do Fiessinguc, mailre do 
barque. — T. V, 25i, 262, 254, a55, 
256. 

Du Ghalard. — T. IV, 365 n. 1 ; 373 
n. 1 ; 379 et n. 2, 3 ; 38o el n. 1 ; 4oi , 
4o2 etn. 2, 3, 4 ; 4o8, 409. — T. V, 

XVJI. 

Du Ghemin. — T. V, 554. 

Dudley (Robert), com to de Leicester. — 

T. I, 76 11. 1 ; 108 n. 1 ; i34 et n. 3. — 

T. V, i33 n. 2. 
Du Galiok. — T. Ill, 438 et n. 2. 
Du Gardin (Nicolaes). — T. I, 4o3, 4n, 

4 1 2, 433, 435. 



Du Mas (Claude).— T. Ill, 216, 248,. 

307 n. 1 ; 319 et n. 2 j 4*2, 672, 673 

n. 2. 
Du MaurIer (Benjamin Auberi, sieur), 

ambassadeur de France aux Pays-Bas; — 

T. II, 196 n. 2 • 367 n. 1 j 568 et n. 1 j 

58i et n. r ; 734 n. 2.' 
Dun (Sir Daniel),' jnge de l'amiraute. — 

T. II y 447, 449* 
Dunherque. — T. Ij 5ia. ^— T. II, 337, 

34o. — T. IVj 32, 249, B26, 827, 33o. 
Dunkerquois. — T« V, n4 n. i. — - T. VI, 

538. 
Du Plessis (INicole). — - T. IV, 3q4 n^ 2. 
Duquella. — Voir Bab Doukkala , 
Doquillo (11L-), patron d'eselaves. — T. V, 

254. 
Duyenyookde (Jean de). — T. I, 25 n, 1. 
Duyck (Anthony). -7- T. Ill, 307, 209^- 

21 ii — * T. IV, 102. 
Duym. — T. VI, al\i. 
Duysent (Dirl). — T. VI, 97. 

DuYST VAN VoOBHOUDT (J.). T-. V, J 1 7. 

Dwergu (JofTre Hotsin), captif a Rbat, — 
T. V, 255. 

Dymsen (Cornells). — T. V, 646. 

ferlatc. — T. VI, a36. 

Ecti-GiiEiKii (Moulay), de son veritable 
nom Mohammed ech-Cheikii cl-Mcimoun. 
— T. 1, vii, xir, xv, 4 n. 6, 7 j 12 n. a ; 
82 et n. 1 ; 83 et n. 2, 3, 5, 6 ; 84 et 
n. 1 j 85 n. 5; 98 et n. 6; io5, 147 
n. 2 ; 160, 167, 174 et n. 1 ; 210 et 
ri. 1,8; 212 n. 6 ; 216 etn. 3, 5; 217, 
238 11. 2 ; aSg, 261 etn. 1 ; 269 et n. 2; 
279, 286, 299, 3o6, 463 n. 3, 4 j 464, 
465, 466, 467, 468, 471, 472 et n. 2; 
O24 etn. 2. — T. II, 118 et n. 2. — 
T. Ill, 248 et 11. 1. — T* V, iv n. 1 ; v, 



vir, xii. 



Voir Henri 



Egh-Cheikh (Moulay). — 

CtiERir. 
Ecluse (£/). — T. I, v, 5o et n. 2 ; 72, 74, 

76, 124 n. 2 ; 2o3, 5o2 n. 3 ; 5n n. 4 ; 

660. — T. II, 63 n. 1 j 96. 
Kglise chretienne (projet de construction 

d'une). — VoiT Merrakech. 
Eldersz. (Chrisliaan), capitaine neerlan- 
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LI 
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1. • 

r . 



dais. — T. VI, 456, 457,-458, 45 9 , 46o, 
464) 465, 468, 469 etn. 2 ; 470, 474, 
476, 477, 484, 486, 487, 491, 494. 

Elisabeth, reine d'Angleterre. ■ — T, I, in, 
3, 4j 5, i5 n. 2 ; 22 et n. 2 ; a5, 3i-32, 
35, 38, 3g, 108 n, 1. — T. II, 449, 45o 
et n. 1. 

Elisabeth d'Angleteree, princesse pala- 
tine. — T. II, 524 et n. 3. 

Eltrerquy, capitaine. — T. IV, 4^0, 
423 11. 1. 

Emendera. — Voir A'ier. 

Emmanuel (D.), filsde D. Antonio. — T. I, 
3 h, 2 ; 5, 3i-32, 33-4 1. 

Emmanuel le Fortune, roi do Portugal. — 
X, I, 3 n. 2. 

Emmanuel-Philibert, due dc Savoiis. — 
T. II, 365 n. 1. 

Ems, riviere. — T. II, 32g, 332. 

Enkhuizen. — X. II, 2o3. — T. Ill, i4g 
n. 2. —T. IV, 2 33. — T, VI, 498 n. t, 

Enriquez (Jeronimo). — T. IV, 368 n. 2 ; 
38i, 382, 4o4, 4o5, 4 1 t , 412. 

Eo, riviere. — 1\ II, l\lt n, 2. 

Epave (droit d'). — T. I, 562 ct n. 2 ; 

619. 
fipee. — T. Ill, 27. 
Epices. — T. IV, 189. 
Erpenius (Thomas). — T. Ill, 25o n. 1 ; 

268 n, 3 ; 474 n. 1,2; 478 n. 1 ; 479 
n. 3 ; 48o n. 2 ; 485 n. 4j 5 j 4g5, 4g8 

n. 2, 4) 7 ; 562 n. 2 - y 564 n. 4- 
Esclaves (mauvais Iraitemenls subis par les). 

— T. II, 592 n. 2. — T. Ill, 1 30. — 

T. IV, 600. 
Esclaves (rachat dcs). - — X. I, 5i, 620. — 

Ti IL, 589. — T. Ill, 88, 99, 1 17, 120-1, 

126-8. — T. IV, 162, 438, 483, 5i6, 

527, 533, 535, 599. — T. V, 2 48, 266, 

268, 286, 290-1, 3o2, 3o5-6, 422, 582, 

616, 617. — T. VI, 28, 161, i 7 3, 186, 

188, 192, 274. 
Escurial (l y ). — T, IV, 58 1. 
Escurial (Bibliotheque arabe de P). — T. II, 

107 n. 2; 758 n. 2. 
Espagne, — T. V, xn, xxiv, xxvn, 47 el 

n. 6; 129, i36, 383,384 n. 1. — T.VI, 

226, 5o4, 538, 58a. 



Espagne (cotes d').— T. V, 180. — T.VI, 

224, 353, 474* 
Espagne (roisetreinesd'). — Voir Charles- 
Quint, Charles II, Fijrdinand, Phi- 
lippe II, Philippe III, Philippe IV, 
Isabelle. 
Espagnols. — T. I, 1, 217, 238 etn. 2 ; 
254, 468, 5oo-i, 624 et n. 2 ; 673-4. — 
T, II, 3, 5 n. 2 ; 44i 45 et n. 1. 
Espiehel (cap). — T. II, 354 n. 6. 
Espinosa (Michel d'), affreteur neerlandais. 

— T. V, 348. 
Espinoza (Isaac). — T. IV, 24o. 
Esqueret (Willcm), irlandais, captif a 

Sale. — T. V, s52. 
Essex (comte d J ). — Voir Devereux. 
Este (due d'). — T. I, 108 n. 1. 
Est-Pbise (comte d'). — T. II. 332. 
Estibes (Punque), marin neerlandais. — 

T. V, i64-5. 
Estofle (Piltcr). — Voir Stofpelsz. 
Etain. — T. V, i33 et n. 2, 
Etain (mines d') an Maroc. — T. V, 129 

et n.- 3 ; i32. 
Etain (taxe sur 1'). — T. V, 3i6. 
Eugene de Savoie (prince). — T. IV, 572 

et 11, 2. 
Euldj-Ali (el-). — T. I, it. — T. II, 

626 n. 1. 
Eunuqucs. — X. II, 728 11. 1. — T. Ill, 

4 10. 
Evertsen (Bartel ou lialten), pirate neer- 
landais. — T. II, 3o6-3o7, 336-7, ^ 2 > 
353 et n. 3 ; 370 n. 4 ', 382-4, 438 n. 3 j 
464 n. 2. 
Eveiitsen (Jan), chef d'escadre. — T. I, 
ix. — T. II, 277, 278, 282-287, 2 ^~ 
293, 3o2, 3o6-3io, 3i5, 317, 3i8, 320 
. n. 5, 6 j 323, 324 n. 4 3 334-346, 348 
n, 1 ; 349~35o, 352, 355 n. 1 ; 363, 
384 et n. 1 , 2 - } 387 n. 1 ; 390, 3ga n. 3 ; 
3g3j 394 n. 1 ; 436 et n. 1, 3 ; 464 
n. i,4; 465, 579 n. 2 ; 609 11. 3, 4 ; 
6i3, 6i5. 
Evertsz, (Anthony). — T, VI, 459, 469 ct 

n. 2 ; 470. 
Evehtsz. (Jan), quartier-maitre. — X. IUj 
3n. 
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Ewoutsz. (Rem), capitainc. — T. II, i45, 
i46. 

Exeter. — T. II, 61. 

Eyssjnge (le sicur). — T. V, 209. 

Fabke (Jacques), marchand francais au 
Maroc. — T. Ill, i5 et n. 2 ; 19, 86 
n, 1 ; 88 n. 1 ; 89 n. t, 2 ; 98 et n. 1 j 
99 11. 2 ; io5 et n. 1 ; 107, 109-m, 1 12- 
n3, 1 1 5, 116, 117 n. 1 ; 126-128, i3a 
et n. 1, 4 ; i34, i36, 137 et n. 5 ; i38, 
i3g et n. 8 ; i4o et 11. i-4 ; 1^2, i43 
ct 11. 9 ; i44-*46, i48 etn. 1 j 1^9, i5g 
et n. i; 161, 168, 172, 320 ft. 3 j 396 
n. 2 ; /|23j 438. — T. IV, 3 et n. 2 ; 47 
et n. 2. 

Fadel (el-Had j). — Voir Fag a. 

Faga (el-Hadj), de Sale, capitaine. — 
T. V, 442, 4/17. - T. VI, 9 4, 

Fa.takdo (D. Juan), amiral espagnol, ge- 
neral des galores. — T, I, 625 n. 3. — 
T. IT, 78, 90, 107, i36 n. 2 ; a63 et 
n. 1 ; 26/j, 

Fajardo (Luis), marquis de Los Velez. — 
T. IT, 3i8 n. 3. 

Fajakdo (Don Luis), Ills du marquis de 
Los Velgz, commandant do l'expcditioti 
sur El-Mamora. — T. II, 106 n. 6 ; 3i8 
ct 11. 3 ; 329 ct n, 2 ; 334 ct n. 7 ; 34o, 
364 el 11. 1 , 360, 3C7 n. 1 ; 758. 

Falmouth. — T. II, 64 ct n. 1 ; 186, 219. 
— T. IV, 161, 286 n. 2. 

Faradjia. — T. VI, 606 ct n. 2. 

Fakes (Sidi), caid. — T. Ill, 672 et n. 1. 

Fahnese (Alexandre), due de Pakme. — 
T, I, 5on. 2. 

Faro (David), marchand neerlandais. — 
T> V, 3i, 33, 34. 

Faro. — T. V, 348, 355, 377. 

Faucons. — T. IV, 248, 253-4, 255, 258, 
259, 321-2, 5gi, 5g6, 6o3, 6o4, 6o5, 
634. 

Fayal (ilc). — T. II, 3 7 3 n. 4 ; 376 n. 2 ; 

674. 
Fcdala. — T. I, vm. — T. II, 282 etn. 3 ; 

a83; 349.— T..IV, 385, 482, 5i4, 

5i5. — T. V, xx, 12, 5g3, 594, 636. 
Feitii (Henri). — T. IV, 22- 2 3, 3i8 

cln. i. 



Felipe de Africa (D.). — Voir Henri 

Gherif. 
Fennich (el-Hadj), — Voir Mohammed 

Fennich. 
Fenton (comte de). — T. II, 467. 
Fer (ilede). — T. II, 378 etn. 1. 
Fer.— T. Ill, 3 99 , — T. IV, 72, 189. — 

T. V, i3o, i33 et n. 2 ; 585-7, 5 9 5. 
Fer (mines de) au Maroc. — T. I, xr, 5oo. 

— T. V, i33. 

Ferdinand le Catholique, roi d'Espagne. — 

T. II, 592 n. 2. 
Ferdinand I de Medigis, grand-due de 

Toscane. — T. I , vir, xvi, 98 n. 6 j 160, 

273 n. 1 j 299 et n. 6. 
Fernandina (due de). — Voir Toledo. 
Ferrare. — T. I, 108 n. 1. 
Ferro (ile). — Voir Fer (ile de). 
Feydts, — T. I, 210, 217, 5io n. 3. 
Fez. — T, I, 1, 11, vii, xii. — T. II, 20 

n. 6; lai. — T. Ill, 26 n. 2. — T\ IV, 

4g3 ct n. 2 ; 5i4 et n. 2 ; 58i. — T. V, 

v, vn, xxiii, xxvi, 290 n, 2. — T. VI, 

i35 n. 2 ; 617 n. 1. 
Fez (annales du royaume de). — T. Ill, 268. 
Fez (habitants de). — T. II, 392 n. 4* 
Fez (prince de). — T. VI, i35 etn. 2. — 

Voir Mohammed ben Mohammed ben 

Abou Bekeu, 
Fez (rois de). — T. II, 626, 728, — T. VI, 

625. 
Fez (royaume de). — T. II, 3g2 ct n. 4 j 

443. _ T. IV, 26, 5i4 n. 2. — T. VI, 

284. 
Fez (vice-roi do). — T. VI, 338 n. 2. 
Figues. — T. I, xi. 
Fil de carde. — T. IV, 543. 
Finisierre (cap). — T. II, 64 et n. 2 ; 61 3. 

— T. Ill, 263. — T. V, 160 n. 3. — 
T. VI, 320, 456, 458. 

Flacons. — T. IV, 2o3. 

Flamandes (lies). — Voir Acores. 

Flessingue. — T, I, vm, 5o2, 634. — T. II, 
3, 22 11. 7 ; 24, 28, 29, 3o, 4t et n. 1 j 
55, 75, 218, 307, 335, 438, 4G4 n. 2,4; 
6i5. - — T. Ill, 64, i37, i63 n. 1 ; 239 
n. 3 ; 266, 267. — 1\ IV, 98, 118. — 
T. V, 4iij 449 n. 2 ; 675, 6a5. 
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Flessingue (college eclievinal de). — T. II, 

4i, 273 n. 1. 
Flessingue (le magistrat de). — T. II, 24, 

29, 32, 33. 
Flessingue (prison de). — T. II, 35, 36. 
Fletcher (John), marchand chretien au 

Maroc. — T. Ill, ig, 3a et n. 4. 
Florence. — T. I, 160. 
Flokis, capitaine. — T. V, 587. 
Floiusen (Jan), irlandais, captif a Rbat. — 

T. V, 255. 
Florisen (Pieter), captif, a Sale. — T. V, 

261. 
Florisz. (Adriaen), capitaine de Rotterdam. 

■ — T. II, 225. 
Fonca (Luisde). — T. V, 445. 
Foncequa (Gosmo da). — T. I, 458. 
Fondeurs de canons. — T. IV, 626. — 

T. V, 4,5, 6. 
Fooht (Michiel), capitaine. — T. V, 036. 
Fonnentera (ile de). , — T. VI, 207, 246 

n. 2. 
Fork ie 11 (Georges), alias Fournier, consul 

au Maroc. — T. I, 298 et n. 1 . — T. Ill, 

629 n. 1. 
Fort (Abraham), captif au Maroc. — T. IV, 

602. 
Forlcventura (ile). — T. II, 67. 
Fkancais. — T. I, 210, 217, 468, 5o3. — 

T. II, 21-23, 34 1. — T. VI, 626. 
France. — T. IV, 897. — T. V, xir, 102, 

109. 
France (cotes dc). — - T. VI, 224. 
France (rois et rcines do). ■ — Voir Fran- 
cois l cr , Herri III, Henri IV, Louis XIII, 

Marie de Medicis, Anne d'Autrjche. 
Franciiemont, ambassadeur de France aux 

Pavs-Bas. — T. II, 73/1 n. 2. 
Franchise des ports marocains. — T. Ill, 

69, 72, 396. — T. IV, i3, 4o. 
Francisgains. — T. IV, 4 17 n. 1. 
Franco (David), trafiquant portugais a 

Amsterdam. — T. Ill, 488 n. 1. 
Franco (Martin), portugais, captif a Rbat. 

— T. V, 256. 
Francois I ur , roi dc France. — T. I, 1. 
Francois de Medicis, grand-due. — T. IV, 

074. 



Fransen (Gornclis), captif a Rbat. — T. V, 

253. 
Fransen (Jan), capilaine neerlandais. — . 

T. I, 174, 210, 486, 5o5. 
Fransen (Louwereys) — T. II, 6i4- 
Fransz. (Jacob), capilaine. — T. Ill, 

48 7 . 
Fkansz. (Laureys), prisonnier a Sale. -^- 

T. II, 438, 439 n. 1 ; 6i4, 616. 
Frfdehig V, elecleur palalin, roide Boheme. 

— T. II, 524 u. 3. 

Frederic, marin neerlandaisi — T. V, 628. 

Frederigkss. (Jan), trompelte de Rotter- 
dam, captif au Maroc. — T. IV, 602. 

Fkederigo (Don). — Voir Tolede. 

Fhedrigxz. (Mathys), armateur dc Rotter- 
dam. — T. II, 4 10. 

Fregates. — T. Ill, 178, 187, 188-9, 
198-g, 201, 2o3 et n. 1 j 2o5 et 11. 1 ; 
209, 210 11. 3 ; 2 18-9, 235, 23g etn. 3 ; 
2l\o n. 1 : 2/(2-3, 269, 266 n. 2 j 365 
n. 1; 366, 371, 87/1-5, 38i, 4or, 422, 
434, 436, 479 et n. 2. 

Fkeriksz. (Bouck). — T. Ill, 102. 

Fret du Maroc aux. Pays-Bas. — T. II, 488, 
5i5. 

Frise (College de 1'amirautc dc). — T. A r I, 
4 98. 

Frise (depute dc). — T. VI, 7. 

Froment. — Voir Ble. 

Frouga. — T. II, J25 et n. 3. 

Fullido (Aivaro). — T. IV, 353. 

Ftmchal. — T. IV, 355. 

Fusils. — T. Ill, 77, 1 34, 191 n. 1 ; iqS, 
275, 277, 278, 28/j, 4oo, 437. — T. IV, 
1 36 n . j . — T. V, 6 1 6 et 11 . 2 j 617. — 
T. VI, 402. 

Ftjstelly. • — Voir Ahmed Fustelly. 

Gael. — T. I, 25 1, 

Gaerpennixg (Leenaert Wouterss.), captif 
au Maroc. — T. IV, 602. 

GaiFara. — Voir Goflara. 

Gago, alias Gogo, Kaghou. — T. I, 6i3 et 
n. 3, 5. — T. Ill, 420. 

Galice. — T. I, x. — T. 1IJ, 326, 33o, 
3(38 n. 2 ; 38a, 398, fyio. — T. V, 376. 

— T. VI, 320. 
Gallipoli. — T. Ill, 49. 
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Gamboa (Don Francisco de). — Voir Aguila 

(Enriques de). 
Gants. — T. IV, 54 4. 
Gaon (David), march and de Merrakech. — ■ 

T. V, 33g. 
Garamer (lever des contributions). — T. Ill, 

491, 522. 
Gasan (B ar tli clem y), matelot. — T. VI, 

a3i. 
Gascogne (golfe de). — T. V, i-i5, 116. — 

T. VI, 268. 
Geesdorp, clerc extraordinaire. — T. IV, 

ii/j, 116. 
Gendt, avoue. — T. I, 196. 
GSnes. — T. I,. 16. — T. II, 464 n. 2 ; 

6i3. — T. IV, 74, 483. — T. VI, 35i. 
Genes (commerce du Maroc avec). — T. V, 

XVI. 

Gehaldo, alias Jekaldo, d'Amstordam, 

capitaino neerlandais. — T. IV, 38 1 ct 

n. 3, 4 J 4o4, 4t2. 
Gerard (Balthazar). — Voir Guvon 

(Frangois). 
Gekdraktsz. (Jacob), second de navire. — 

T. V, 3io, 355. 
Gekbhantsz. (Jan), vice-amiral neerlandais. 

— T. II, 2o3, 237.. 
Geiieestz. Jongh (Klaas), — Voir Jongii. 
Gekritsen Bleeken (Jan). — A^oir Blee- 

KEN. 

Geiuutss. (Philips), quartier-maitre dc 
Delft, captif au Maroc — T. IV, 601, 

Gekritsk, (Jan), orfevre a La Haye. — 
T. I, 5qi n. 2. 

Geueitsz. (Jchan), prisonnier a Sale. — • 
T. II, 438. 

Gehiutsz. (Pictcr), commissairc. — T* I, 
67, 2^3 n. 1, 

Gehiutsz. (Thomas), capitaino. — T.I, 53, 
65, 67, 72, 74, 7&, io3 et n. 1 ; 107, 
109, n3, 1 1 4, 1 16, 117 n. 1 J 128, i3o, 
i33, i4i, i4a, 164, 175, 179, 193, ig5, 
196, 198-200, 2o3, 206, 4S9 el n. 1. 

Gertsek (Lambert), pilote. — T. II, 373- 
374, 38o n. 3. 



G 



FiAiLA-N. 



T. V 



xxi v, xx vii j xxyiit. — 



T. VI, 527 n, 5; 617 n, ij 6a5 eL n. 
1 : 626 n, 1. 



Gharb (M-), province du Maroc.— T.I, 

83. — T. V, xxiv, xxyi, xxvii. 
Ghezouani (el-). — Voir Abdallah el- 

GlIEZOUANi. 

Ghrara. — T. I, 228 et n. 1. 
Gibraltar. — T. I, 181 n. 1 ; iS4- — T. II, 
497, 667, 687. — T. IV, 286. — T. VI, 
36o, 368. 
Gibraltar (bate de). — T. V, 2 58. — T. VI, 

3 7 3. 
Gibraltar (combat de). — T. I, 181 n. 1 j 

468. 
Gibraltar (detroit de). ■ — T. I, 1, 11, 16, 
181 n. 1 j 6 7 4- — T. II, 64, 186, 22/i, 
225 n. 3; 610. — T. Ill, 3g, 4o, 45, 
120. — T. IV, 286, 385, 483, 673. — 
T. V, xii, 116, 160, 161, 181, i85, 3a 3 
n. 1 ; 36o, 36i, 370, 376, 377, 386, 42r, 
422, 449,- 466, 576. — T. VI, 5, 5 1, 54, 
161, 176, 179, 196, ig8j 209, 212,226, 
23o, a34, a"4i, 286, 293, 317, 669. 

Giffahd (John), capitaino anglais au service 
dc Moulav Zidan. — ■ T. I, 268 n. 3. 

Gillissen (Jan), captif a Rbat. — T. V, 
255. 

GiLLisz. (Jan). — T. Ill, ng. 

Gingcmbre. — T. II, 5i4, 5i6. — T. V, 
58 7 . 

Giiuian, domcslique do Saint-Mandrier. — 
T. Ill, 3i2, 3i3, 32o, 617. 

Giugni (Niccolo), agent de Ferdinand I dc 
Mcdicis au Maroc. — T, I, vn, 9811. 6. 

Giustiniamo (Paolo-Batlisla). — T. I, 472 
n. 2. 

Glands. — T. II, 44 n. 4- 

Glahges (de), agent neerlandais. — T. V, 
35i. 

Gloueh, agent anglais. — T. 11, 61. 

Goch, villc ct chateau. — T. IV, 108 et n. 2. 

Godtn (Samuel). — T. I, 398, 4o3, 407, 
4n, 412, 433, 435, 439-440. 

GoiTara ou Gaffara. — T. VI, 607. 

Goi.ius. — Voir Van Gool. 

Gomcta, — Voir Aghmat. 

Gomez (Violante), dite La Pelicana. — 

T. I, 3, n. 2. 
Gomme arabique. — T. Ill, 220, 23o, 23a, 

3 97 , 534. — T. IV, 6o3. 
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Goihme latjuo. — T. Ill, 5o4. — T. IV, 

543. — T. V, 5-77. 
Gool (Dirk). — T, III, 268 n. 3. 
Gouda. — T. Ill, i36. — T. IV, 54g. 
Gomvy, caid. — T. I, 466, 467. 
Grains. — T. IV S 453-4- — T. Y, 89-90, 

94 Hi 1. — - Voir Blc. 
Graswinckel, avocat. — T. IV, 3i5. 
Grave. — T. V, 227, 229, 2 36: 
Grenade. — T. II, 692 n. 2. — T. IV, 

285. 
Gret (Motjlay), frere de Moulay Zidan. 

T. II, 120. 
Greve (Willem). — t. VI, 488, 49?.. 
Greyn (maiire)^ de Londres; — T* V, 586, 

588. 
Ghint (Pieter Pictersen). — T« III, 3ti. 
Groen (Jaii Jacobsz.). — T. IV, 73. 
Gkoen (Ysbrant Cornells), capitainc noor- 

landais. - — T. V, i65. 
Guadalquivir, *— T. II, 64 n. 3- 
Guadiana. — T. II, 64 n. 4- 
Guezouli (el-). — Voir Ahmed, Moham- 
med ben Alt. 
Guillaume lc Taciturne. — Voir Nassau 

(Guillaume I ev dc). 
Gailliz (Djebel). — T* I, 267 ct n. 3; 269 

Hi 1, 5. — J\ II, 2i4 ct n* 3. 
Guinea, — T. II, 117 n. 4* — T. IV, 470, 

Guipuscoa. — T. I,.x. 

Giiir (baie du cap dc). — T. II, 66, 121. 

Guir (cap de). — T. II, 66. — T. IV, 6o3. 

— T. V, 58o, 6x4, 619, 6a5. 
Gulr (oaed). — T. II, 20 n. 7. 
Guise (due de). -- T. II, 106, 108 n. 5 ; 

i3a, i33, i36, i38 et n. 1 ; 142, 262 

11. 2. 
Guldewagen. — T. VI, 535, 
Gustave-Adolphe. — T. IV, 394 n. 3. 
Guton (Francois). ■ — T\ I, 24 n. 1. 
Gysbertsen (Jan) } captif a Rbat. — T. V, 

253. 
Gysbertss, (Dingbeman), matelot, captif 

au Maroc. — T\ IV, 602. 
Gyselen. — T. IV, 545. 
Habib (el), caid. — T. I, 487 et n. 6 ; 

5o4, 5 12, 644. 



Haddou ben Djeloul (el-Had j). — T. VI 

, 367. 

Haddou Tebib, caid. - — T. I, 473, 64o,643. 

Hadj (Mohammed el*-). — Voir Mohammed 
ben Mohammed ben Abou Bekek. 

Hadj (Sidi el-), santon. — T. Ill, 5 16. 

Haga (Cornells), ambassadeur des !Etals k 
Constantinople. — T. I, 53a n. 1 ; 66q 
n. 10. — T. II, 225 n 4 ', 2B1 et n. 2 • 
578 n. 3 ; 58o n. 4 ; 5'8'i n. 2 ; 638-647, 
652-654, 655-658, 670-5, 685, 727-730. 

— f« III, 1-2, 3-4, 8-io, 20-2, 26-8, 
82 11. 1 ; 44 n. 2 ■; 47 et n. 1 ; 48. — 
T, IV, 17. 

Haickeks (H.). — T. VI, 3o4. 

Hark, — t. IV, 5gi ct n. 1 ; — T. VI, 606, 

608. 
Haitbi, tcntures. — T. II, 176 etn. 6. 
Hakim, officiei* de justice au Maroc. — T. 1 , 

a33 ct n. 1 ; 535 ct n. 3. 
Halewyn, depute. — T. IV, 62 11. 1 ; 69, 

i02-io5, 107, n3 etn. 1 ; n4, 116. 
Halfhoorn (Janlsbrantsz.). — T. Ill, 5n, 

5l2. 

Hallewill (Pieter), anglais, captif a Rbal. 

— T. V, 254. 

Hamad Caktin. - — T. V, 447* 

Hambmirg, — T. IV, 84-87. — T. V, 538; 

5<j4. 

Hammou ben Baghir, ambassadeur d ti 
Maroc aux Pavs-Bas. — T, I, 307 11. 5 ; 
3a6. n. 1 ; 356, 35 7 -8, 36o-i, 36a, 363, 
364, 366-375, 368, 369-379, 38i etn. 1 ; 
383-390, 3g4, 3 9 5, 398, 4oo, 4i8, 4ao, 
422, 423, 427, 4a8, 43r, 437, 443,444t 
45o, 452-3, 454, 456-7, 46o-i, 483, ^ 
et n. 2 ; 496, 498-499, 5o3, 628. — 
T. II, 244 n. 3 ; 5o5 n. 1. — T. HI, 
4i8 n. 1. — T. V, io5 n. 1. 

Hammou Hadad, caid. — T. Ill, 4o4 n. 2. 

Ilanse (la)* — T. VI, 456, 457- 

HARiNCKGARSPEL(Claes Jacobsz.), negocianl 
d' Amsterdam. — T. II, 364- 

Harksz. Brederode (Jan). — Voir Bhe- 
derodii . 

IIarlay de Sancy, ambassadeur de France. 

— T. 1,669 a. 10. — T. II, 728 n. 1.— 
T. Ill, 26 n. 2. 
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Harlem. — T. I, 54 n. i ; 371 n. 1, — 

T. Ill, 399 n. 3. 
Harlingen (Dirk), pirate zelandais. — 

T. Ill, 5n. 
Harmensz. (Maerten), capitaine. — T. IV, 

372 ri. 1. 
Harrison (John), ambassadcur d'Angle- 
terre au Maroc. — T. I, 623 n. 4- — 
T. II, 32G-2, 326-8, BSq n. 1 ; 4ogn. 2 ; 
421 n. 3 j 46o n. 1 ; 5o6-8, 535-8, 568, 
672, 585 et»n. 1 j 690-1. — ■ T. Ill, 4o 
n. 3 ; 5i3 n. a. — T. IV, 162 e.t n. 2 ; 
i64 n. i j i65 n. 1 ; 177, 178 n. 1, 2 ; 
200 n. 3 j 2^8 n. 2, 3 ; 25o n, 6 5 a83- 
295. — T. V, ix, xvii. 
Hart (Gornelis Glaesz.), capitaine. — T. Ill, 

i5g. 
Hartighvelt (Gornelis Jan ssens). — T. Ill, 

261. 
Hartman (Michel), intendant des ecurics 
du prince Maurice dc Nassau. — T. II, 
22 et n. 6 ; 170 n. 3 ; 664 n. 5 ; 703 et 
n. 1 ; 738 n. 5. — T. Ill, 3 et n. 3 , 
5 n. 4 > 33 n. 3 ; flo, 4i et n« 1 ; 43, 45- 
48, 5i, 69 11. 2 ; 92 n. 1 ; g4, 98 n. 1 j 
4s3 et n. 1. — T. IV, i3 et n. 3. 
Hassan (tour). — T. V, in et n. 1. — 

T. VI, 233. 
Hasselaer (Pieter). — T. I, 433. 
Hasses, ca'id, renegat neerlandais. — T. I, 

5o3, 642. 
Hassen, fits d'Au. — T. I, ia5 n. 8. 
Hassen, andalou, ca'id. — T. Ill, 4*9- 
Hassen (VIoulay el-), sultan du Maroc. — 

T. IV, 379 n. 1. 
Hassen (Siui), tresorier de Moulay Zidan. 
— T. Ill, 285 et n. 1 ; 286, 288 ct n. 2 ; 
291, 292, 296, 297, 3oo-3o3, 3o4 n. 2 ; 
3o6, 307 ct 11. 1 ; 3i3, 3i4, 3i5, 399, 
426, 437, 53o, 53i, 533. 
Hassen (Sidi el-), fils d'ALi. — T. I, 4 n. 

8. 
Haubois, depute aux Etats, — T. VI, 535. 
Haultain (Willem De Soete de Laecke, 
ditl'amiral). — TV II, 22 n. 5 ; 5i n. 1 ; 
63-68, 88 n. 1. — T. Ill, i3 7 , i54 et. 
n. 3 ; i63-i65, 166, 173 n. 1. 
Hautehiye (d'), colonel. — T. IV, i85. 



Havens (Simon), hotelier a La Haye. — 
T. II, no. 

Havenss. (Pieter), pasteur de Rotterdam, 
captif au Maroc. — T. IV, 602 ^ 

Hechtouka, tribu. — T. II, 198 n. 1. 

Heindricxz. (Heindrick). — T. If, 324, 338 
n. 1 j 491 n. 1 j 492 n. 1 ; 497, 597, 698, 
60 1 , 611, 619, 632, 634 n< 3; 664 etn. 2. 

Hell (Gornelis Claessen), capitaine neer- 
landais. — T. VI, 66, 98, i65, 172, 234, 
239. 

Hcllevoeisluis . — T» IV, 247, ^48, 53o n. 2 j 
546, 547. 

Hemelaar (Anna), mere de Jacob Van 
Gool. — T. HI, 368 n. 3. 

Hendrjcksz. (Jacob), ' t quartier~maitre. — 
T. Ill, 3n. 

Hendricx. (Herman). — T. I, 458. 

Henbricxz. (Lambrecht). — T. I, 223. — 
T. II, 64 n. 3; 186-7, 218-221, 224 et 
n>.2 ; 226. — T. Ill, 94 n. 2 ; g5 n. 1 ; 
118 n. 1 ; iiq, 120 et n. 3 ; 124-5, i3g 
n. 4, 6, 8 ; i45 n. 4 J 162 et n. 2 j i63 
n. 1, 

IIendriksen (Adam), fauconnier de Fre- 
deric-Henri do Nassau. — T. IV, 3ai et 
n. 1. 
Hendriksz. (Jochem), armateur de pirates. 

— T. II, 348- 

Henkstrosa (Philippe de), notaire. — T. V, 

4o3, 439, 4&7, 463. 
Henin (Georgio de). — T. I, 348, 644. 
Hennekyn. — T, VTj 5n n. 3. 
Henri III, roi de France. — T. I, 667 n. 3. 

— T. V, 129 11. 4* 

Henri, cardinal, roi de Portugal.-,- — 

T. I, 11. 
Henri IV, roi de France. — T. I, x, xvi, 

22 n. 2 ; a5, 35 et n. 1 ; 36, 108 n. 1 ; 

i35, i36, 234 n. 1. — T. II, 568 n. 1 j 

572 ct n. 2 ' } 589 n. 1. 
Henri de Bourbon, prince de Dombes, 

due de Montpensier. — T. I, 36 ctn, 1. 
Henri Cmerif. — T. I, 11, 4a et n. 1 ; 44 

et n. 2, 3, 4 ; 45 n. 2 ; 46, 47) 48, 49* 

— T. II, 118 n. 2 j 392 n. 4 J 452 n. 1. 
Henricxz. (Euwout), capitaine. — T. IV, 

73, 81. 
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Heniuques (Francisco Lopez), trafiquanl 
portugais a Amsterdam, — T. IV, 29 n. 1 . 

Henuiques (Jlieronimo), trafiquanl porlu- 
gais a Amsterdam. ■ — T. IV, 29 n. 1. 

HjEKntssoN (Henrico). — Voir Heindricxz. 
(Heindrick). 

II en sen (Jan), capital nc do vaisseau neer- 
landais — T. V, 168 11. 2. 

Hehdeiisum, huissier. — T. IV, io5.. 

Herdwecii (Marman), mailre-canonnier. — 
T. Ill, 4o2. 

II ERMANSs.(Cornelis),matclolde Rotterdam, 
captif au Maroc. — T. IV, 602. 

Herman sz. (WolfFaert), capitainc nocrlan- 
dais. — T. I, 807 n. 5 ; 3i4 el 11. 1 ; 
320, 3a4-326, 332, 334, 337, 350, 357, 
358 11. 1 ; 35g, 36o-3Gi, 36g n. 3 ; 373, 
37^, 375, 384, 389, 390, 4n,4i4, 4i5, 
44i-44a, 443 5 444, 445, 440, 45a, 453, 
456, 46o-46i 3 483ct n. 2 ; 494-495,496, 
5oo, G82 ct n. 1 ; 691. ■ — T. II, io4 el 
n. 2. — T. Ill, 4 1 8 ct n. 1. 

Hermans/-. Winter (Roelof). — Voir 
Winter. 

Hesdin (Joanne do). — T. I, 2 n. l\. 

Hesselt van Dinter, inlendant. — T. VI, 
535 11, 1 ; 5go n. 1 ; 6o4. 

Heunjgh (Jacques PJclcrsz.), aftas capitainc 
Jacques. ■ — T. III, 291, 292 el n. 1; 
293, 295, 2<jf}, 298, 

Met (Jan), bourgeois de Rotterdam. — 
T. Ill, 261. 

Heyllenesz. (Daniel), ncgoeiantnccrlandais 
au Maroc. — T. I, 118, 337, 338, 33g 
n. r ; 344-345, 348 ot n. 5 ; 638. 

Heyndrigx. (Slofifel), capitainc d'un navire 
do guerre ncorlandais. — T. II, 08. 

Heyndricxsz. (Lambrccht). — Voir Hen- 

DRICXZ. 

Mktkrigxx. (Gornelis). — T. I, 485-4g3. 

Heynssen (Evert). — T. IV, 36. 

Heyh (Nalaniel), barbier. — T. Ill, 3x 1. 

Hicissya. — Voir Chacbia. 

Hidder, capilaine turc. — T. V, ii5. 

IIilroorna. — T. I, 226. 

Hokn (Jan), fran^ais, captif h Rbat. — 

T. V, 254. 
HoeNj capitainc. — T. IV, 248. 



llOEUFT (D.). — T. VI, 5l2. 
Hog an (Edmund). — T. I, i5n. 2. 
Holstein (Adolpbe, due de). — T, I, 1. 
Hondius (Jodocus), gravcur. — T. IV, 625. 
HoNEiN (bo tics (Y). — T. VI, 19 et n. 4. 

IIONEIN EL-AnDALOUSI. T. VI, 367. 

Hoom. — T. II, 478. — T. Ill, 68. — 
T. IV, 36. — T. V, 3 10, 355, 3 9 i, 63 7 . 

Boom (College de FAmiraule a). — T, II, 
i45 n. 3 ; 2o3. — T. Ill, 6 n. i. — 
T. VI, 498 et n. 1. 

Hornacheros. — T. IV, 48on. 3. — T. V, 



YI-XI, XVII-XXI, 



XX1IJ-XXYIII. 



58?- — 
T. VI, 626. — Voir And alous. 

Hossein (rci.-), fils cPAur. — T. I, /, 11. 8. 

Hoste (David). — T. I, 344- 

HoTsiN Dwehgh (JoiTre). — Voir Dwergii. 

Houssein (Si el-), caid de Sail. — T. IV, 

322 et n. 1. 

Houwle (Roger). -- T. I, 348. 

Howard. — T. I, 25 n. I. 

Hubert (Elienne), medecin et orienlalislo. 

— T. II, 749 et n. 2. 
HumiEciiTsz. (Weyn), — T. I, 458. 
Hudoub. — T. VI, 6j6 ct n. t. 
Hudsam (George). — T. I, 348. 

Huiie. — T. I, xi. — T. II, 55 et n. 4, 
5 ; 88, 92, 93, 173, 273, 491, 4g6, ' r > 5<>) > 
597, 5g8, 601, G19, (532-635, 663, G66, 
667, 687-688, 722. — T. V, 617. 

Hum (Barncrt), lieutenant d'un navire neer- 
landais. — T.Vr,468, 470. 

Hustaert (Pioter). — T. T, 4o3. 

Hutgen (Hendrik), capitainc necrtatidais. 

— T. VI, 6a3. 

Huvgen (Simon). — T. VI, 167. 

Huygens ou HuvGiiENS, commissairc necr- 
landais aux affaires maritimes, — T. IV, 
24a n. 2 ; 53o. — T. V, 205 n. 1 ; 268, 
274. — T. VI, 1, 262, 2G7, 32g n. 4; 
535, 54 1 n. 2 ; 55o n. 1. 

Huysheers (Christine), hotelicrc ft La 
II aye. — T. II, no, i4o. 

IIgyskes ou Huvskens (Hendrick), capi- 
tainc. — T. V, 397, 4o4, 4 10, 4 11, 467. 

Ibrahim Duque. — Voir Biiaium Duque. 

Ibrahim el-Axdalousi (el-IIadj). — T< 
VI, 36 7 . 
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Ibrahim el-Khayyat (el-Hadj). — T. YI, 

368.. 
Ibkahim Lmmi. — T. YI, 367. 
Ibrahim Marino. — Voir Hadj Ibrahim 

-Marino. 
Ignace (image de Saint-). — T. IV, 588. 
Ilhaytsanisdou, caid, membre de Pambas- 

sade marocainc a Constantinople. — 

T, III, 44 et n. 3. 
High. — T. IV, 670, 53o n. 8 j 5g8 etn. 1 ; 

601. — T. V, 671 n. 1 ; 6i5, 616, 626, 

627, 6/(6. 
High (marchands d'). — - T. V, 584. 
Imam. — T. I, 126 n. 3. 
Imin-Tanout (Kasha d s ). — T. II, 126 

et n, 2. 
Indes Occidenlalcs. — T. I, 5i a. 1 ; 18 1 

n. 1. — T. V, a3 n. 1. 
Indes Occidenlalcs (Compagnicdes). — Voir 

Gompagnic. 
Indes Orientates. — T. V, 576. 
Indigo. — T. II, 4o3. — T. IV, 6o3. 

LnFANTADO (due dc 1'). Voir TOLEDO. 

Ingenio (&I-). — T. I, 16 etn. I. 

Inquisition (commissaire do 1 } ). — T, V, 
172. 

Irlandc. — T. V, .166. 

Isaacqsz. (Pauwels), bourgeois dc Rotter- 
dam. — T. Ill, 363. 

IsAHEU.fi, duchesso de Bourgogtic, — T. II, 
37b n. 2. 

Isabelle la Catliolique. — T. II, 5g2 n. 2. 

IsABELLE d'EsPAGNE, fille do PlULJPPE II. 

— T. I, 42 n. r . 

Isackse (Laurens), matclot dc Santvoort, 
captif au Maroc. — T. IV, 602. 

Isacksen (Steevcn), de Bordeaux, captif au 
Maroc. — T. VI, i3o, i36. 

Isaen, pirate ncerlandais. — T. I, 224. 

Ismail (Moulay), fils do Moulay Abd el- 
Malek, roi du Maroc. — T. I, 11, in, 
t\2 n. 1. — T. If, 592 n. 2. — T. IV, 
5 77 . 

Ismail-Aga. — T. II, 58o. 

Ismail-Aga (sojur d!), captive en France. 

— T. U, 578 ot n. 2 j 58o, 58i, 64o- 
6/ji, 652, 655 etn. 2; 656, 675. 

IshaHl (cheikh), lc rentero. — T, III, 393, 



4o5-4oG, 407, 4^4, 426, 43i, 434, 435, 

627, 53o, 533. 
Iskael (David), commis. — T. IV, 3n. 
Israel ben Chelouha, juif portugais. — 

T. Ill, 11-19* 3i, 3a et n. 6, 7 ; 67-71, 

73 n, 1. 
Italic. — T. Y, i33, — T. VI, 226. 
Ioica. — T. YI, 224. 
itav. "■— T. 'VI, 608 etn. 2. 
Jacob ben Rouen. — T. IV ? i52 ct n, 1 ; 

i55, 172 et n. 3 ; 199, 202, 2o3 11. 1 ; 

208, 210. 
Jacobs. (Reynier). — T. I, 458, 
Jacobsek (Jacob), captif a Rbat. — T. V, 

254- 
Jacobsen (Pieter), captif a Sale. — T. Y, 

261. 
Jacobss. (Gornclis), captif au Maroc. — 

T. IV, 601. 
Jacobss. (Hendrick), captif au Maroc. — 

T. IV, 602. ' 
Jacobsz. (Rartholomeus). — T. I, v, i5-20, 
2t etn. 2 j non. ij 227-23 1 , 237 n. 1 ; 
33i-3, 334, 344. 
Jacobsz. (Gillcs), alias Jacopsz m capitaine. 

— T. IV, i4g, 169. 
Jacobs/. (Jan), capitaine. — T. V, 9. 
Jacobsz. (Laurens). — T. I, 222. 
Jacobsz. (Leenert), mailTe d'equipage. ■ — ■ 

T. .JH, 3i8. 
Jacobsz. (Lenaert), alias Jacopsz., cuisi- 
nier, prisonnier 0. Sale. — T. H, 438, 
439 n. 1; 6i4, 616. 
Jacques I er , roi d'Anglctcrre. — T, J, 249, 
623. — T. II, 320 efc n. 3 ; 4i 1 n. 4 ; 
425-/(28, 446 et n. 1 ; 522-5s3, 524 n. 3 ; 
53o, — T. IV, 283 et n. 1 ; 285, 287 
11. 1. 
Jacques II, roi d'Anglctcrre. — T . I, 

vi n. 2. 
Jacques (capitaine) — Voir Heunicii. 
Jacqz, (Rartholomeus), trafiquant d' Amster- 
dam. — T. II, 2i/|-2i6, 217 n. 1. 
Jan, captif au Maroc. — T. IV, 6o3. 
Jan cart (Jacques). — T. II, 71/1-721. — 
T. Ill, 5 n. 4 j 7 n, 1 j 23 etn, 1 ; 24 
n. 3 ; 29 ct n. 3 ; 3o, 34, 36-38, 62, 63, 
423 n. 1, 
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Jangiies (Bartolomeo). — T. V, 489. 
Janse (Paulus), matelot de Liibeck. — 

T. VI, 458. 
Jansen (Andries), captif a Rbat. — T. V, 

255, 
Jansen (Cornells), captif a Sale, — T, V, 

249. 
Jansen (Dirck), captif a Sale. — T. V, a5o. 
Jansen (Harman), captif a Rbat. — T. V, 

254. 
Jansen (Jacob), conseiller. ■— T. IY, 2 56. 
Jansen (Jacob), captif a Sale.' — T. Y, 249. 
Jansen (Jan), captif a Sale, — T. V, 25 1. 
Jansen (01off)> captif a Sale. — T. V, 261. 
Jansen (Pieter). — T. V, 256, 642. 
Jansen (Steven), captif a Sale. — T. Y, 

25l, 

Jansen de Ridder (Jan). — Voir De 

Ridder. 
Jansen Kaeckeler (Lieve). — Voir 

Kaeckeler. 
Jansen Quad yck (Jacob). — VoirQuADTCK, 
Janss. (Jacob), de Rotterdam > captif an 

Maroc. — T. IV, 602. 
Janss. {/Jacob), de La Have, captif au 

Maroc. — T. IV, 602. 
Janss. (Jan), prcv6t de Liege, captif au 

Maroc. — T. IV, 602. 
Janss. (Jan), soldat de Loyde, captif au 

Maroc. — T. IV, 602. 
Janss. (Job), captif au Maroc. — T. IV, 602 . 
Janss. (Lambert), captif an Maroc. — T. IV, 

602. 
Janss. (Paulus), captif au Maroc. — T. IV, 

602. 
Janss. (Pieter), captif au Maroc. — T. IV, 

6o3. 
Janss. (Simon), captif au Maroc. — T, IV, 

6oi. 
Janssen (Allaert), capitaine neerlandais. — 

T. VI, 9 4. 
Janssen (Jan), ra'is, dit Morat-Rais, — 

Voir Jansz. (Jan). 
Janssen (Simon), de Groningue, captif au 

Maroc. — T. VI, i3o, i36. 
Jansz. (Anthonis), capitaino de Flessingue. 

— T. Ill, 276 n. 3 ; 277, 278m 1 ; 279, 

283, 284. 



Jansz, (Barent), pirate d'Amsterdam. — 

T. IV, 326 et n. 1 j 327, 33o, 33* n. 3; 

332 n. 1. 
Jansz. (Gornelis). — T. Ill, 244, a45, 3io, 

3n . 
Jansz. (Gerbfant), capitaine. — T. II, 2o3, 

2o5, 237, 4o8 n. 5 ; 4n n. 4 > 420 n. 2; 

587 et n. i. 
Jansz. (Gefrit), d 'Amsterdam, lieutenant, 

— T. II, 5, g3 11. 3. 
Jansz. (IIendrik),charpen tier. — T. Ill, 269. 
Jansz. (Jacob), capitaine au service du 

Maroc. — T. I, 6 7 3 n. 5. — T. II, 5 

ctn. 2; 8n, 2; 3o, 57 n. 1 ; 92, 93 

et n. 3 \ 112. 
Jansz. (Jacob), prisonnier a Sale. — T. II, 

43g n. 1 j 6i4, 616. 
Jansz. (Jan), de Harlem, dit Morat-Rais, 

rcnegat neerlandais, pirate a Sale. — 

T. Ill, a44, 245 etn. 1 j 246, 271, 272 

et n. 1 j 363, 364, 486 n. 5 ; 5o3 et n. 2 j 

5i3 n. 2. — T. IV, ioeln. 1; n, l\ 1 

n. 3 ; 74 et n. 1 ; 99 et n. 2 ; i3o-i3i, 

i48 n. 2 ; 149, 169-170, 260, 355, 587 

ctn. 2 j 588, 58g, 5g3, Co4, 629 — 

T. V, xv 11. 1. 
Jansz. (Jan), marin d'Alkmaar. — T. Ill, 

186. 
Jansz. (Jan), conlrc-maUre. — T. Ill, 3x 1. 
Jansz. (Lambert). • — T. HI, 177. 
Jansz. (Laurens), pilote. ■ — T. II, 323. 
Jansz. (Lisbeth), fille de Jan Jansz., do 

Harlem. — T. IV, 58 7 , 588, 58 9 , 664. 
Jansz. (Marten). — T. IV, 11 1 ct n. 1. 
Jansz. (Pieter), de Flessingue. — T. HI, 

320, 396, 399, 4oo, 486 n. 1. — T. IV, 

3, 3 7 . 
Jansz. (Salomon), negociant neerlandais. — 

T. I, 298, 338, 339 n. 1; 344. 
Jansz. (Siewert), — T, III, 99 ctn. 1 ; u5, 

117, 168, 173 et n. 3 ; 2190! n. 1 ; 436 

ct n. 1. 
Jansz. (Teunis). — T, III, 198. 
Jansz. (Willem), marin de Wicringen. — 

T. Ill, 186. 
Jarichsz. (Jarich). — T. V, 323 n. 1. 
Jasperss, (Isack), soldat de Middclbourg, 

caplif au Maroc. — T, IV, 602. 
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Jaspersz. (Cornells), de Flessingue, capi- 
taine, — T. II, 198. 

Jasper sz. (Jan), premier-maitrcneerlandais. 
— T. VI, 468. 

Jaurar ben Abdallah, ambassadeur de 
Marpc en Angle terre. — T. IV, 446 
ct n . 1,2. 

Jean-Guillaume, due de Gleves ct de 
Julicrs. — T. II, 5o n. 4* 

Jeannin (le president). -^~ T. I, 2^2 n. 2 j 
665 et n. 4. 

Jeannin (femme de cliambrc de la presi- 
dentc). — T. II, 655-6. 

Jenis (Jere-mias). — ^T, III, 276 n. 3. 

Jensen (Antony). — T. V, 645. 
■ Jeraldo, d'Amsterdam. — ? Voir Geraldo. 

Jeronymo (le fils de), hornachero. — T. VI, 
367 et n. 7. 

Jerusalem. — T. IV, 43a. 

Joachimi (Albert), depute de Zelandc, am- 
bassadeur en Anglelerre. ■ — T. I, 691 
et n. 1. ■ — T. II, g5 n. 2; 102, io4, 
5o4 n. i, — T. IV, 20, 53 n. 1 j 62 
n. 1 ; 69, 178 et n. 3, t\ ; a5i ctn. 2. 

Joagiiimsz. (Jacob). ■ — ■ T. I, 17. 

Jon, capitaine. — T. Ill, 276 et n, 2 ; 276, 
277, 278 n. 1 ; 279, 283, 284. — T. IV, 3. 

Jochemsen (Jacob), captif a Rbat. — T. V, 
255. 

Jochemsen (Jan), captif a Sale. — T. V, 

25l. 

Jociiemsz. (Philips Golyn), Ira fi quant 
d'Amsterdam. — T. Ill, 487. 

Joel. — T. VI, 223. 

Jonck (Jacob), — T. V, 25o. 

Jonck (Jacob Gornelisen), — T. V, 256. 

Jongeiioer (Pieter Gornelisen). — T. V, 
256. 

JONGESTAL (JoOSt). — T. Ill, I 98. 

Jongii (IClaas Gcrrcslz.), cuisinier. — T. V, 

3io. 
Jool. — T. IV, 18. 
Joonis (Hcndriek), captif au Maroc. — 

T. IV, 602. 
Jooris. — T. Ill, 4i, 43. 
Joost (Henri). — T. I, 224, 22 5. 
Joostens Prince (Josse). — T. I, 458, 
Jorisen (Jan), captif a Sale. — T. V, 25o. 



Jorisz. (Jan). — T. Ill, 119. 

Jouffre (Jean)^ irlandais, captif a Rbat. — 

T. V, 3 56. 
Jue (Jean). — T. Ill, log. 
Juifs. — T. I, viii et n. 1 ; 343 n. 3. — 

T. V, i3a, — T. VI, 187, 555 et n. 1 ; 

073. — Voir Cohen, Pallache. 
Jujfs (marchands). — T. V, 46, 78, 290, 

33 1. 
Juifs Portugais. — T. V, 112 n. 4; 129. 

— T. VI, 555 n. i. 
Juliers (siege de). — T. I, 53o n. 1 ; 589 

et n. 2. 
Junius, secretaire particulier du prince 

Maurice. — T. Ill, 209-211. 
Juriaensen (Hans), captif a Rbat, — T. V, 

253. 
Juynbol, capitaine. — T. Ill, 127 11. 3. 
Kabbalar. — T. VI, 607 et 11, 2, 
Kabbenur. ■ — Voir Kabbalar. 
Kabbout. — T. VI, 607 et n. 8. 
Kaeckeler (Lieve Jansen)j captif a Sale, — 

T. V, 249. 
Kaffour, caid, membre de Pambassade 

marocainc a Constantinople. — T, III, 44* 
Kahira (oucd el-). ■ — T. II, 125 n. 2. 
Kalckbrander (Thy? Gornelisen), captif a 

Sale. — T. V, 25o, a5i, 253, 254, 255, 

256. 
Kalmouz. — T* VI, 607 et n. 3. 
K. am pen (Gilles), capitaine nccrlandais. — 

T. VI, 35 7 . 
Kanaria, quartier de Merrakech . — T\ IV, 

58i. 
Kanlara (oucd el-). — T. II, 282 n. 3. 
Karsten, capitaine d\in navirc de guerre 

n6erlandais. — T. II, 335, 336. 
Kasba (la). — T. Ill, 272. — T. IV, a35, 

236, 239, 240, 248, 249, 260, 253, 480 

et n. 3 ; 483 ct n. 1 ; 5o4 et n. 1 ; 5o5, 

5i4, 5i6, 585. — T. V, 1, n et n. 2 ; 

III, iv, VII, IX, x, XI, XVIII, xix, xx, xxi, 

xxii, xxiu, XXIV, XXV, XXVII, XXVIII, 32, 

45 ct n. 1 ; 46 ctn. 4 ; 47 ot n. 2, 6, 9 ; 
166, 285, 288, 33i, 36i, 4io n. 2; 
4i7,466, 545, 5 7 6, 578, 58i, 58 7 et 
n. 2 ; 5gi n. 2 ; 593 ct n. 4- — T. VI, 
3 n. 6 ; 63, 76, 8i, 89, 107, 108, i4i, 
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i46, 147, i52, 160, t65, 179, 2i2 ? 233, 

Ufa, 268, 281, 373, 37^, 4o5, 422, 42/i, 
^26, 56i n. 5 ; 6i3, 6i4, 617 et n. r ; 
626 et n, 2, 3 j 626. 

Kasba (commerce de la). — T. V, xv. 

Kasba (divan de la). — T. V, x. 

Kasba (gouverneurs de la). — t. V, xvm, 
xxii, xxv } xxvii, xxviii, 27 11. 2 ; 43-4, 
45-8, 7 34, 238, 240. — T. V, 281, 
437. — Voir Mohammed ben Amar* 
Gaya Yacher, Abdallaii bes Abdaluh 
el-Gaceri, Youssef bl-Licencijldo, 
Mohammed ez-Zebdi. 

Kasba (republique de la). — : T. V, 27 n, 2 
ct 4« 

KASSEM ECH-GUERIF (eL-Hadj). T. VI, 

366. 
Keble (Joseph), marin anglais. — • T. U, 

106 n, 6. 
Keesen (Jacob). — T. V, 261. 
Kemp (Clacs), captif a Sale. — TV V, 2 5o. 
ICEKCKiiOFF(Jau Jans/.), capilaine. — T. IV, 

1 63, 177 et 11. 1 , 3 ; 179 ct n. 1. 
Kerstens (Kerst.). — T. Ill, 3og. 
Ketelaer (Laurens), capitaine. — T, V, 

565. 
Kevser van Rollant (Antonio), - — T. IV, 

247-282, 3oi n. 1. 
Kevser ( Wijnanl), consul des Poys-Bas a 

Alger. — T. III. 27 n. 1 ; 499, 5ot et 

11. 5. ■ — T. IV , 2/17 n, 1. 
Kiiabir Giiailan (el-). — Voir GiiailAn. 
Khalifc. — T. I, 126 11. 4. — T. II, 728 

11'. 2. - 

Khalil, ca'id. — T. II, 718 11. 1 ; 745-6, 

7/19-750. — T. Ill, 11 11. 1 • i3 n. 1 ; i4 

ct 11. 3 ; 16 n. 1 j 17 n. 1 j 18 n. 2 j 19. 
IChalil-Paciia, ^rand vizir. — T. II, 23i 

n. i,3; 578-583,625-8,638-643,652-3, 

655-6, 65g-66o, 671-4, 727-8. — T. Ill, 

3 et n. 2 ; 9, 21, 26 n. 2 5- 47, 48. 
Khatem, cachet. — T. II, 124 n. 2, 
KiieizoukAk (el-), mere de Moulay Abotj 

Fares et de Moulay ech-Gheikii. — 

T. I, 99 n. 1 ; io5, 210 n. 8, 
Kheloth, tribu. —~ T, Y, xxv. 
Khemis (El-), porle de Merrakech. — T. TV, 

082. 



Khenif. — T. VI, 606 et n. 5 • 607, 608. 
Khofara (el-). — Voir Kheizouran (el-). 
Kholba, pricre du vendredi. — T. II, 121 

et 11. 5. 
Kier (Cornelia). — T. V, 5 7 5. 
Km* (Nicolaas). — T. VI, 478, 55a. 
Kissa. — T. VI, 606. 
Kizlar-Aga, chef des eunuqites noirs du 

Grand Turc. — T. II, 63g etn. 5. 
Kob. — T. VI/607 et «■ 5. 
Koecqtjkbacker (Picter), captif a Sale. — 

T. V 3 249, 260, 25 r. 
Kouko (roi de). — T. I, m n. i 
Koumia, poignard. — T. II, 122. 
Kous (oued el-). — Voir Martil (rio). 
Kouskousson. — T. II, 123, 
Koutoubia (la), mosquec de Merrakech. — 

T. IV, 58o-583, 5g5 n. 3, 4- 
Khun en Veuve kk (Dirk). — VoirVERVEEN. 
Kruyffiiooft (Wi]lem Ockerss.), captif au 

Maroc. — T. IV, 602. 
Kruyfiiooft (Ocker AYillcmss.), capitaine 

de Rotterdam,' captif an Maroc. — T. IV, 

601 . 
Ksar (plaleau d'M-). — T. HI, 266. 
Ksar el-Kcbir (El-).— T. I, 98, 463 etn. 3. 

— T. II, 3g2 n, 4, — T. V, 111 n. 2. 
Ksar el-Kcbir (balaille d'ZJl-). — T. I, i,ir, 

2 n, 1, 4; 3 n. 2 j 4 4 i n. r. — T. ]I, 

45a 11. 1. — T. Ill, 248 n. a. — T. IV, 

573 et n. 2. 
Ksar cl-Mcdjaz (El-). — Voir Ksarcs-Scghir. 
Ksar cs-Seghir (El-). — T. V, ut n. 2. 
Kurzya. — T, VI, 606 ct n. 3. 
La 13 rag he (lloland), marin francais. — 

T. VI, 320. 
La Faille (Gillcs de). — Voir Della 

Faille, 
Lagh (Richard). — T. I, 348. 
La Goulctle. — T. IV, 266 11. 1. 
La Guette (Louis Testard de), inlcndant 

general de la marine du Levant. — T. V, 

XIII. 

La Haye. — T. I, xvr, xvn. — T. II, 3o, 
82, 102, io3, 309, no, i4o, 177,215, 
23i n. 2 ; 326, 327, 475, 478, 5o4, 5o5, 
623 11. 1 ; 672, 690, 734 n. 2. — T. Ill, 
7911.4J 109,188,210,42111.33 5o3 
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n. i ; 5o4, 5i3 n. 2 ; 534, 558 n. 1, — 
T. IV, 22, 4 1 et n. 3 ; 60 11. 2 j g3, 97 
n. 1 ; io4, 182 n. 1 j 2i5, 3o3 n. 1, 3 j 
3^2 n. 1 j 352, 36o, 365, 409 n. 2 j 4*o 
11. 2 j 4n ; 4i4, ^170, 5n j 53o. — T. V, 
34.f. — T. VI, 32r, 38 9) 4g6, 5o4, 56a, 
565, 676, 583, 5go n. 1 ; 599, 6o4, 624. 

Laine (taxe sur la). — T. V, 3 16, 

La. Marge. (Robert de), pretendant a la suc- 
cession de Juliers. — T, II, 5o 11. 4- 

Lambert (Moeijen), dit « le bean Lambert ». 
— Voir Heyndricxsz. 

Lambertsen (Dirk), mousse de Rotterdam, 
captif au Maroc. — T. IV, 602. 

Lambertsen (Simon). — T. V, 25 1. 

Lambertsz. (Matthijs), clerc de notaire. — 

T. VI, 471. 

Lambrechtsz. (Qniryn). — T. I, 373 n. 1 ; 
38 1, 38g. 

La Mecque. — T. Ill, 20 n. 6 ; 44i- 

Lampsius. — T. VI, 535. 

Lamsens (Adriaan), armaleur. — T. V, 
449 n. 2 ; 565, 575 n. 1 . 

Lamsens (Cornells), armaleur. — T, V, 
565, 575 n. 1. 

Lances. — ■ T. Ill, 77, i34, 278 n. 1. — 
T\ IV, i46. 

La.kgbua.ck (Gedeon de Boetzelaeii van 
Aspeuen, seigneur de), ambassadeur des 
Pays-Bas en France. — T. II, 263 n. 1 j 
264-265, 372 11, 4 J 435 n. 3 ; 537-539, 
568-569, 584 n. 2 ; 585 ct n. 2 ; 588 
n. 1 ; 594-696, 677, 680-681, 696, 697, 
758-769. — T. IV, 17, 184-187, 3g 7 . 

Lanzerota (ile). — T. II, 67, 197, 198. 

La Plage (Elie de), seigneur de Russy. — 
T. I, 242 n. 2; 

Lav per (Jan Jansz.), capiLaine. — T. V, 
287, 3t6. 

Lara (Don Pedro de), lieutenant do l'amiral 
Fajardo. — T. II, 107 el n. j. 

Larache. — T. I, 5i ct n. 1 ; 85 ct n 5 ; 
98, 99, 160, 191 et n. 1 ; 192, 210, 216, 
228, 238 et n. 2 j 299 ctn. 2 ; 3o6, 463 
n. 3; 471, 47a et n. 2 ; 47$, 624 et 
n. 2, 3 ; 626 ct n. 1, 4 ; 670 n. 2. — 
T. II, 20 etn. 3, 4 ; 44 etn. 1 ; 118 n, 2; 
607 11, 1. — T. Ill, 248 et n. 1 ; 266 

De Castries. 



n. 3. — T, IV, 286. — T. V, iv, x, 169 
... n. 1. — T. VI, 225, 245, 246. 
Larache (gouverneur de). — T. V, 169 n. 1 . 
Larache (le pays de). — T. V, 675. 
Larache (riviere de). — T. II, 44s. 
La Rochelle. — T. Ill, 268 n. 3. — T. IV, 

5oo, 584 n. 2. — T. V, 398, 5g3. 
La TremoilLe (ducbesse de). — - T. Ill, 

268 11. 3. 
Lauren sz. (Frans). — Voir Laureysz. 

(Frans). 
Laurensz. (Jacob), greffier de l'amiraute 

de Rotterdam. — T. II, 332, 635. — 

T. Ill, 96. — T. IV, 179. 
Lauren sz. (Jehan), pilote, prisonnicr a 
. Said. — T. II, 438, 43g n. 1 ; 6t6. 
Lauretsz. (Frans), capitaine neerlandais. 

— T. II, 438, 6i4, 6i5, 616. 

Le Bel (Paul). — T. I, 3/|8 et n. 3. — 

T. Ill, 3oo et n. 1. 
Le Glerg (Jean- Jacques), nogociant de 

Middelbourg. — T. I, 287, 296. 
Le Gomte (Jean), capitaine francais. — 

T. I, 5 7 2 n. 2 5 686 etn. r. — T. II, 

26 n. 1 ; 52 n. 1 j 55 n. 2, 3 ; 81, 85, 

n4, i45, i58, i63-4, 167, 172, 173, 

n. 2 j 766-7. 
Ledjala (bataille de). • — ■ T. I, fa, n* 1 . 
Leendert (Clement), captif a Ubat. — 

T. V, 256. 
Leendertse (Jacob), malelot de La Brille, 

captif au Maroc. — T. IV, 602. 
Le Gael (Francois), captif a Rbat. — T. V, 

255, 
Le G endue (Jean-Baptiste). — T. Ill, 607. 

— T. IV, 54o et n. 1 ; 5$i. 

Le Gendre (Thomas). — T. Ill, 433 n. 1 ; 

5i6, 525, 626, 529 n. u 
Le Gendre (maison). — T. I, xi, 86 n. 1 ; 

348 n. 2. 
Legger (Gerrit Gerritsz.). — T. Ill, 4o5, 

4i4 et n. 1, 4. 
Le Grand (David), mar in francais. — 

T. VI, 3ao, 
Le Havre. — TV, xn. 
Le Holder, — T. 1, 6o4 n. 1 j 672. 
Leicester (comte do). ■ — Voir Dudley. 
Lella ech-Ghebania. — T. I, 99 11. 1 . 

XII, — 43 
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Lella Safia. — T. I, 469 n. 2. 

Lella Yorra. — Voir Kheizouran (el-). 

Lenaertsz. (Pieter), chef d'equipage. — 

T. II, 3a3, 356. 
Lensek (Harman). — T. V, 262. 
Lepe. — T. Ill, 27 r. 
Lerenbaert (Jacob Janss.), arquebusier de 

Gand, captif au Maroc. — T, IV, 6o3. 
Lettres de marque. — T. I, i84 et n. 2 ; 

244-5, 672, 6t8. — T. Ill ? g5 et n. 1 ; 

2^5, 292. — T. IV, 99, 102, io5, 467. 

— T. V, 161 n. 2 ; 206, 212, 2^4, 333. 

— T. VI, 3, 5i, i65, 268, 356 n. 1; 
36o, 438, 474 n. 1 ; 476, 537. 

Lettres de mer. — T. VI, i5i, 166, 299, 

383, 438, 537. 
Letlres de remission. — T. Ill, 5o. 
Levi (Juda), juif marocain. — T. I, 343 

n. 3 ; 44r, 445. — T. II, io4 n. 2 ; 244 

n. 3. — T. Ill, 3i, 32 et n. 8; 5on. 3 ; 

670111. 2; 68, 283 et n. 1 ; 286, 288, 

626. 
Levi (Moise). — T. Ill, n-19, 3i, 32 et 

n. 5, 7 ; 67-71, 73 n. 1. 
Leyde. — T. I, 44, 46. — T. Ill, 268 n. 3, 

— T, IV, 438, ,488, 53o, 53i, 543, 545. 

— T. VI, 59011. 1. 

Leyde (faculty de medecine de). — T. VI, 
692 n* 1. 

L'Hermite (Jacques). — T. Ill, 3i8 el 
n. 2 ; 320 n, 2 ; 374, 573 et n, 1. 

L1EDEKUIIK.E (Antoine de), ambassadeur dcs 
tftats au Maroc. — T. I ? xv. — T. IV, 
5oo, 5io et n. 1 j 5u, 520, 622, 527, 
528 ot n. 1 ; 53o n. 8 ; 53i et n. 9 ; 568 
et n. 1 ; 670 et n. 1 ; 572, 58o n. 1 ; 
58i, 584 ct n. 2 ; 624 et n. 5 ; 625, 
628, 634. — T. V, 1 et n. 1 ; 2, 4, 8, 9 
et n. 3 ; 19, 23, i3o. 

LlEDEKERKE (comte de). T. IV, 57O II, 4 > 

672. 
Lievens (Jan), alias Jan de Jokge, capi- 
tame pirate. — T. II, 276 etn. 2 ; 279, 
320 n. 5 ; 323 et n. 3 ; 324 et n. 3, 4 J 
325, 335 n. 2, 4 ; 337 et n. 3 ; 338 et 
n. i,2,3; 33g, 347, 348-362, 368n, 3 ; 
370 et n. 4 ; 387-389, 436 et n. 1 ; 679 
n. 2 ; 6i3n. 2. — T. IV, 200, 201. 



Lievensz. (Cornells). — T. I, 5i3. 
Lila (Nicolas de). — Voir Delisle. 
Lima. — T. Ill, 3 18 n. 2. 
Limmok (Michel), captif a Sale. — T. Y, 

261. 
Lions. — T. IV, 635, 636. — T. VI, 6o5. 
Lions (peaux de). — T. VI, 244. 
LippiiNs (Samuel). — T. Ill, 424, 5i6, 5i8. 
Lisbonne. — T. I, vin, 181 n. 1 ; 238. — 

T. II, 52, 66, 77, 262, 264, 335 n. 3; 

336-338, 353 n. 1 ; 354, 768. — T. Ill, 

262, 264. — T. IV, 353. — T. V, 3 9 i, 

445. — T, VI, 3 7 t. 
Lisbonne (general des galeres de). — T. II, 

34o. 
Lisbonne (riviere de). — T. I, 222. — T. II, 

3o6, 348. 
Lisle (Arnoult de), resident francais au 

Maroc. — T. I, x, xvm, 98 n. 4 J x35 

n. 1 j i36, 161, 174 et n. 1 ; 209 h. 1 j 

2xon.8j 218, 229, 23a-234, 242,268 

n. 2, 3 ; 348 n. 4 ; 469 n, 2 ; 485, 5o3, 

5o4, 5o5. 
Livourne. — T. I, 16. — T. II, 335, 348, 

464 n. 2. — T„ Ill, 269, 421, 5i2, 5i8. 

_ T. IV, 7 4. — T. V, i35, 3o5, 448 

n. 1. 
Livourne (prison de). — T. V, 3o5. 
Livros. — T. Ill, 4o5, 4r4. — T. VI, 5go, 

608. 
Lodenstevn (Arent Jacobsz.), conscillcr de 

l'amiraule de Zclande. — T. II, 35, 36. 

— T. IV, 54o, 542, 546, 547, 548. 
Lodovioo, correspondant de Samuel Pal- 
la cue a Londres. — T. II, 61. 
Loenius (Johan). — T. IV, 43g. 
Londres. — T. I, 3 n. 2, • — T. II, 61, 3g5, 

4o8, 427, 429, 433, 434, 448, 471, 473, 

4g4 n. 1 j 523, 524. — T. Ill, 4o, 5i, 

03 h. 2.— T. IV, 17, 446 n. 1. — T.V, 

586. 
Loon (Domingo de). • — T. V, 445. 
Los Arcos (le. marquis de), gouverneur do 

Ceuta. — T, V, xxvii. 
Losiioorf, commisde ramiraute d'Amstcr- 

dam. — T. II, 278. 
Los Velez. — Voir Fajardo. 
Louis XIII, roi de France. — T. II, 22 
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n. 7 « ioG, i35 et n. 3 ; i38-g ? 191 11, 2 ; 
262 n. 2 ; 535-6, 572-3, 584, 585, 
588-9, 5qo et n. 2 ; 5gi, 694, 609 n, 1. 

— T. Ill, 26 n. 2 ; 32 n. 2 ; 269 n. 2. — 

— T. IV, 200 n. a; 342 n. tj 356-7, 
358, 359 n. 2j 3 j 364, 365-6, 3 7 3 et 
n. 1 ; 378, 379 et n. a ; 38o n. 2, 3; 

3 94-5, 397, 3gg n. 3 j 401-2, 4o4, 409 
n. 3 j 43g et 11. 1 ; 444 n- 1 ; 5 16. 

Loukkos (oued)* — T. I, 5x n. 1 ; 624. — 
T. VI, 617 n. 1. 

Lotjrentskn (Jau), noryegien , captif a Rbat. 

— T. V, 255. 

Lourysz, (Frans), capitaine ncerlandais. -^ 

Voir Lauretsz, (Frans). 
Louwereysen (Jan), pilote, prisonnier a 

Sale. — T. II, 61 4- 
Liibeck. — T. VI, 211. 
Luc ass e (Michiel)j matelot ncerlandais. — 

T. VI, 46o. 
Lugasz. (Gcrrit), captif a Telouan. — T. V, 

264. 
Luckteren, membre des liltats-Generaux. 

— T. II, 254) 269, 275. 

Lxjgtn (S e ). — Voir Houssein (el-). 
Luekisz. (Engel), conseiller de l'amirauie 

de Zelande. — T. II, 33, 35. 
Luff, capilaine anglais. — T. II, 62. 
Lutzbokch. • — T. VI, 535. 
Luysefeer (Michiel). — T. V, 645. 
Lygklama, membre des Etals-Goneraux. — 

T. II, 552 n. 2 ; 553. 
Maas (Cornells), notaire de Rotterdam. — 

T. VI, 458, 46o. 
Maaslandsluis. — T. IV, 546. 
Maghique, alias Maxique, capilaine sale tin. 

— T. IV, 352. 

Madder, capilaine ncerlandais. — T. I, 222. 
Madbra. — T. II, 378 ct n. 1 ; 4?5, 476. 

— T. IV, 161 ctn. 3; 355, 3g8, 4 18, 
4ig el n. 1 ; 6o4. — T. V, i3g, 5gi. — 
T. VI, 2 38. 

Madlick (Patrick), irlandais, captif a Rbafc. 

— T. V, 256. 

Madrid, — T. II, 106 n. 3 ; 372 et n. 2. — 
T. IV, 288 n. 2. — T. V, 172. 

Maertensen (Jan), captif a Sale. - — T. V, 
25o. 
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Maertensz. (Jooris), commis-elapier de 
Dordrecht. — T. II, 298. 

Magnus (Jacob), depute de Zelande. — 
T.I, 56g etn. 3; 5 7 i, 6i4. — T. II, 
2 etn. 2 ; 3g, 82, 178 n. 1 j i84, a 54, 
259, 275, 552 n. 2 j 553, 601 11. 3. — 
T. Ill, 207, 210 n. 3 j 226 n. 1. — 
T. IV, 16. 

Mahamet Arays Gazulet. T. IV, 326. 

Mahdi. — T. II, 20 etn. 5, 6 ; 117 n. 3 ; 
122 n. i. 

Mahmoud, ca'id. — T. Ill, 420, 424, 426, 
427. . 

Mahomet. — T. I, 4 n. 8 ; 5 n. 2, 3, 4, 
5, 6 ; 355 et n. 2. 

Mahok (Gornelis), irlandais, captif a Sale. 

— T. V, 252. 

Maille* (Claire-Clemence de). — T. IV, 

3gi n. 2. 
Maille (Urbain de), marquis de Br£ze. — 

T. IV, 3g4 et n. 2. 
Maiquen, correspondant do Samuel Pal- 

laghe a Londres. — T, II, 6r, 
Maitres de bache. — T, V, xv, 
Malaga. — T. II, 490 n. 2 3 497, 556 n. 2 ; 

665. — T. HI, 21 n. 3 ; 45, i63 n. 4. 

— T.V,v,i64,448n. 1 5 5i2. — T. VI, 
208, 225, 356, 357. 

Malaga (flotte de). — T. V, 449- 

Malaga (rade de). — T. VI, 247 n. 1. 

Malaguette. — T. V, 587. 

Maldives (lies). — ■ T. II, 4o3 n. 2. 

Maldonado, patron d'esclaves. — T, V, 
254. 

Malle (Mathurin), marin d'Olonnc. — 
T. VI, a3i. 

Malic. — T. Ill, 4n. 

Mami-Rajs.— T. IV, 368 et 11. 2 ; 370, 
371, 382. 

Mamora (E7-). — T. I, Yin, 624 et 11. 4 ; 
625 ct n. 3 j 626 n. 1, 4 ; 661 n. 2 ; 
665, 666 et n. 1 ; 667, 669, 672. — 
T. II, 3, 4o n. 1 ; 43, 64, 1 46, 219, 226, 
25i n. 1 j 25a et n. 1 j 254, 267 et 
n. j,4; 27211,1; 277 ot n. 3 ; 284 et 
n. 1 ; 288-295, 3o5-8, 3ii, 3i2 n. 1 ; 
3i3, 317-9, ^20 n * 6 ; 323, 324, 329 ct 
n. 3 j 33i-3, 334 et n. 6, 7 ; 335, 336, 
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337, 34o, 34 1 u, 2; 348, 35o-2, 354, 
355 etn. 3: 363, 364 n. 4) 366, 368 
et hi 2 ; 384, 3g4 n. 1 ; 435 n, 5 j 465, 
607 et n. 1 ; 678 et n. 2, 3 ; 679 n. 2 j 

^ 58o, 6i3. — ■ T. Ill, 164 et n. 1 j 2*6, 
266 etn. 3 ; 572. — -T. IV, 65, i65 n. 1 \ 
260, 253, 286, 288, 3o2 n. 1 ; 328 11. 2 ; 
333, 338. — • T. Y, x, xi, xxnij 121, i35 
etn. 6; 1/I2, 161, 1 71 j 254, 396, 397, 
417, 466, 537, 543, 5 7 6, 692, — T.VI, 
26Y i3o, i83, i84, 192^ 232, 233, 237, 
288, 240, 35 1, 352, 37/1. 

Mamora (le Nouveau,*). — T. Y-, 676. 

Mamora (.le Vieiix-). ■ — T. V," 377, 576 et 
n. 1. ; — T. YI, 211 , 232, 35i, 353. 

Mamora (attaque de — par les Espagnols). 
— T. I, 670-1. — (p ar ' l es Matures). — 
T; V, 199, 200. 

Mamora (baie de). — T. II, 336, 35 1, 61 5. 
Mamora (forel de). — ■ T. I, 269 n. 3. — 

T. II, 44 n. a, 
Mamora (gouverneur de). — T. Y, 199, 

200. 
Mamora (rade de). — T. IV, aSa* 
Mamora (riviere et barre do). — T. II, 63 

n. 2; 65, 465. — T. IV, 36 7 . — T. V, 

1 83, 200. 
Mamounia (la), palais de Merrakech. — 

T. IV, 58a. 
Manche (la). — T. I, 225. — T. IV, 161 

n. 1 ; 420. — T. V, 1 1-5, i45, ao3 n. 2; 

34i, 358. — TV VI, 268, 3o6. 
Mandosius (John), pirate. — Voir Woo- 

LA.KDT . 

Mangelaer (Frans), capitaine. — T. V, 

5io, 543-543. 
Maniage (Gharles). — T. I, 348. 
Manrique (Jan). — T. Ill, 120 n. 3; i32 

n. 3 ; 166. 
Mansour (el-), caid. — T. Ill, 290, 291 



n. 



5i8. — T. IV, 2, 



Mamiscrits arabes. — T. VI, io5 et note 

2, 284, 285. 
Marabouts. — T. II, 12011, r ; 123 n. 2 ; 

124 et n. 1,2; 44 1 n - 2 j 44 a n. 2. 
Marbres. — T, II, 3o 7 . — T. IV, 5 7 3-4. 

— T.Y, i35. 
Marceilles (B, de). — T, I, 348 et n. 4. 



Marcellus (Selio). — - T. IV, 473. — Gf. 

Marilis. 
Marcus. — T. VI, 458. 
Marguerite d'Autriche, gouvernante des 

Pays-Bas. — • T. I, 2 n. 1. 
Marie, reine d'Arigleterre. — T. II, 524- 
Marie de Medicis. — T. II, 262-263, 

275 n. 5 j 572 n. 2. 
Marilis (Celio). — T. IV, 4 12. — Gf. 

Marcellus. 
Marillac (de), conseiller d'Etat frangais, — 

T. II, 7 56. 
Marius, patron de barque. — T. V, 2 53. 
Marmara (ile de). — T. Ill, 49. 
Maroc (cotes du). — T. I, 1. — T. IV, 4 7 o. 

— T. V, 180, 184. — T. VI, 281. 
Maroc (ports du). — T. Ill, 207. — T. Y, 

112 n. 4- — Voir franchise. 
Marseille. — T. II, 108, 121, i3i, i35, 

j38. — T. Ill, 4o, 45, 5 77 . — T. IV, 

43g. 
Marselis (Gab.) le jeune. — T. IV, 473. 
Martelli (A..), agent de Gosme II de 

Medicis. — T. II, 21 11. 2. 
Martens (Francisco), captif a Sale. — 

T. V, 261. 
Martiiiksz, (Adriaen), trafiquant d' Amster- 
dam, — T. II, 242, 
Martil (rio). — T. II, 634 n. 5. 
Martin V, papc. — T. I, in n, 2. 
Martin (Jean), francais, captif a Rbat. — 

T. V, 255. 
Martik (Miguel), esclave cspagnol. — T. V, 

627. 
Martinez (Pedro). — Voir Cor (P.-M.). 
MarTins (docteur), jurisconsulle anglais. ■ — 

T. II, 524. 
Mascarenhas (D. Jorge), gouverneur de 

Mazagan. - T. Ill, 960. 2. — T. IV, 

12 n, 1 ; i3 etn. 2. 
Masora (Pierre), matelot de Naples. — 

T. VI, a3i. 
Massa. — T. Ill, 4oo ct n. 1. — T. IV, 

2 et n. 1 ; 489 n. a ; 601. — T. V, 112 

11. 4 ; 58i et 11. 2 ; 582, 61 5, 616, 617, 

626, 627, 646. 
Massa (marchands de). — T. V, 584- 
Massa (riviere de). — T. V, 6i5, 617. 
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Materiaux de construction envoyes au 

Maroc. — T. II, ag4-5'. 
Matham (Adriaen). — T. IV, 53o n. 8; 

5 7 o-583, 584-623, 624-63 7 , 646, 6*7. 
Mathiexj, correspondant de Samuel Pal- 

lache a Plymouth, — T. II, 60. 
Mathtsz. (David). — T. Ill, 363. 
Mats* — T. V, 116 rii 2 j 3a5. 
Matt hyssek (Matlhys)j premier-maitre. -<-- 

T. V, 307. 
Maurice d'Orange. — Voir Nassau. 
Maxique. — Voir Machique, 
Mazagan. — T. I, 111 11. 1 j x, l\i n. 1 ; 

igi, — T. IIj 65, 124, 692 n. a. — 

T. Ill, 96 n. 2 ; 438, 5 7 5 et n. 1. — 

T. IV, 12 n. 1 ; 1 3 etn, 2 ; i4 et n. 2, 3 } 

385, 5o3 11. 3, — T. V, 12, 5g4, 6i4. 
Mazagan (pointe de). — T. V, 55g. 
Mazet (Pierre). — T. IV, 25 1 et n* 1. 
Mcdccins. — T. VI, 527, 52g, 56o. — Voir 

Oculistes. 
Mcdcmblik. — T. Ill, 5i8 et n. 3. 
Medika (Juan Gomez de), general espagnol. 

— T. I, 25 n. 1. 
Medika-Geli (due de). — T. V, 211 etn. 6. 
Medina-Sidonia (due de). — T. I, 472 n. 2. 
Medina-Sidonia (D. Gaspar de Guzman, 

due de). — T. IV, 5o5 ct n, 3. — T. V, 

16911. 1 ; 172, 199, 200. 
Medina-Sidonia (maison de). — T. I] , 64 n. 

Medinilla (Juan Rodriguez de), notaire. — 

T. V, 439, 464 n. 1. 
Mcditerranee (mer). — T. I, 16, 26, 76. — 

T. Ill, 120 n. 3 ; i3g n. 4 ; i4o 11. 3 ; 

i45, i52 et n. 2 ; i54, i63 et n. 1. — 

T. V, mix, 116, 383, 384 n. 1.— T. VI, 

3o n. 1 5 224, 384 n. 3. 
Mecbh (comte de). — Voir Brimeu 

(Charles de). 
Mehdia (El-). — T. I, 6a4 n. 4- 
Meijnertsoon, conseiller de l'amiraule 

d'Amsterdam. — T. II, 332. 
Mekhazen (oucd el-). ■ — T. I, 11. — T. IV, 

53 7 . 
Mehnes. — T. I, 83, 98 n. 6 ; 212 n. 7; 

466. — T. II, 20 n. 6 j 3g2 n. t\. 
Melilla. — T. V, v. 



Melknapp (Jan Jacobsz.), capitaine neer- 
landais. — T. I, 162, i58, 636. 

Mello (Antonio Rodriguez de). — T. I, 
6 et n. a. 

Mendez (David), marchand portugais 
d'Amsterdam. — T. V, 3tet n. 3 3 3a, 

33, 34, 77> 79> 8o > 8 ^"3 ? 
Mekezes (Fernando de). — T. VI, a8g n. 

4. 

Menkeb (EU), fort. — T. Ill, 485 n. 5, 

Merin (Diego), agent de la cour d'Espagne. 
au Maroc. — T. I, 11 et n. 4 \ vi, vn et 
n. 1 ; 299 et n. 2. 

Merinides, dynastie marocaine. — ■ T. Ill, 
4n n. 5. 

Merkus (Pyeter), capitaine. — T. V, 676 
et n* 3 j 587, 645. 

Merrakech. — T. Ij 1, iij vi, vjt, xii v xiii, 
xiv. — T. II, 21 et n. 2, 7; 54 n. 3 ; 
118, iao, ia5, i42 n. 2; i83, 19811. 1 ; 
2i4 n. 1 ; 2i5 n. 2 ; 217-9, 2 83, 4*9, 
443, 544, 592 n. 2 j 6i3, 6x4, 660, 700 
n. 1 j 703,710,712, 738, 745. — T. Ill, 
5 n. 4 ; i5 n. 1 ; 4o, 4 1, 4^ et 11. 3 ; 43, 
44, i37 n, 5 ; ij86, 196, 247 n. 1 ; a48, 
a53 n. 1 ; a55 n; 1 ; 265 n. 2 ; 267, 273, 
274, 278, 281, a84, 287, 290, 3oa, 3o4 
et n. 2 j 3o8 , 3 n n . 1 ; 3 1 5 n. 3 ; 3ig, 
3ai etn. 1; 375, 379, 3g3, 3g4, 4*a, 
4i5, 4i6 et n. 2; 4ao, 4a3 n. 1 ; 433 
n. 1 ; 477, 478 n. 1 j 484, 485 n. 1 j 490 
etn. 2; 491, 5o6, 5io, 5n, 5i5, 5i6, 
5i8, 5ig, 528, 5ag, 573,^74. — T, IV, 
108 n. 1 ; 269, 260, 265, 3oi, 3a 1 , 378, 
38o n. 1 j 399 n. 2 j 417 n. 1 ; l\ix et 
n. 2 ; 43i, 439 n. 1 ; 4ga, 4g3etn. r, 2 j 
5i4, 526, 570, 572, 575, 677-683, 5g3, 
5g4, 5g6, 624-637. 

Merrakech (annales du royaume de). — 
T. Ill, 26S n. 3. 

Merrakech (captifs francais de). — T. IV, 
379 n. 2. 

Merrakech (eglise chrctienne projetce a). — 
T. II, 5ga n. 2. 

Merrakech (marchands dc). — T. V, 33g. 

Merrakech (rois de). — T. II, 626, 728. 

Merrakech (royaume dc). — T. IV, 5i5. — 
T. V, iv. — T. VI, 284. 
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Merrakech i (el-). — Voir Ahmed el-Mer- 

KAK.ECHI. 

Mers er-Remdd (combat de). — T. I, io5, 
172, 209 n. 1 ; 210 et 11. 2 ; 216 n. 3 ; 
469 n. 1 j 486 n. 3 j 5io et n. 2* 
Mersing (Jeroen);, trafiquant d' Amsterdam* 

— T. II, 242. 
Meserra (Bit-'), jardin. — T. IV, 676, 676, 
678 n. 1 ; 58o-583, 634-636, 646 et n. 2. 
Mesjioua. — T. I, 470 n. 2. 
Metaleman (Willem). — T. V, 6i3. 
Meuse. — T. II, 3gg, 4i6 n. 4, — T. Ill, 

124, 534. — T. IV, 489, 497. 
Meusek (Barent), captif a Rbat. — T. V, 

255. 
Meusz. (Jacob). — T. I, 485. 
Mewestein (Henrick). — T. IV, 125. 
Middclbourg. — T. II, 12, 16, 55, 92 et 
n. 2 ; 109, 224 n. 1 j 482 et n. 2 ; 04 2, 
c 65a. — T. Ill, i4 n. 1 ; 5i6, -r- T. IV, 
2 n. 25 3o3 n. 3. — T. V, 168 n. 2, 
172, 320, 322, 327, 38o, 43o, 5g4- — 
T. VI, 290, 3o6. 
Middetbourg (college de l^Amiraute a). — 

T. II, 16, 224. 
Middelbourg (magistrat de). — T. II, 88. 
Middclbourg (marchands de). — T. IV, 

i48 et n« 1, 
MiddelL — T. V, 3 10. 
MicL — T. I, xi. 
Mihrab. — T. I, 355 et n. 1. 
Milt (Pieter), irlandais, captif a Rbat. — 

T. V, 266. ' 
Minne, capitaine. — T. IV, 258. 
Mir (el-Had j el-), ca'id, lieutenant de 
Moulay Zidan, — T. II, 118, n. 4, 5, 
6 j 119. 
Miroirs. — T. IV, 587. 
Mocenigo. — T. V, 3o6 n. 1. 
Moemicx (Gorneille). — T. I, 338. 
Moermam (Jan Gornelissen), trafiquant 

d'Amsterdam. ~ T. IV, 81 . 
Moeset, negociant a La Have. — T. II, 373. 
Mo et jens (Adriaen), Hbrairc a La Haye. — 

T. IV, 5 7 2. 
Mofpta, ca'id. — T. IV, a65. 
Mogador. — T. I, 222, 225 n. 1 \ 669 et 
n. 5, — T. II, 3, 22, 44, 67, i/ji 11. 1 ; 



169, 170 n. 1 ; 172, 176 n. 1 \ 198, 354, 

507 et n. 1 ; 737 n. 3 ; 739, 741 n. 2 ; 

745 n. 2, /,, 5 j 762,753. — T. HI, 43, 

I2i, 281 et n. 1 ; 3o4 n. 1 ; 396, 398. 

— T\ IV, 161, 385, 582, 5go etn. 2, 3 ; 

592, 6o4- — T. V, 12, 58o, 645. 
Mogador (ile de). — T. I, 224, 225 etn. 2. 

— . T. IV, 5i5, 5go et n. 3 j 591. 
Mogador (rade de). — T. II, 66, 67. 
Mohammed, charpentier de Sale. -*- T. VI, 

36 7 . - 
Mohammed Bahbere, patron d'esclaves. — 

T. V, 255. 
Mohammed Barrientos (el-Had j). — T. V, 

447. 
Mohammed ben Abdallah (Sidi), sultan 

filalien. — T. IV, 5go n. 2. 
Mohammed ben Abd-el-Kader Ceron, 

caul, gouverncur de la Kasba. — T. IV, 

192, 23i-a32. — T. V, xviii. — T. VI, 

626 n. 1. 
Mohammed ben All — T. V, 367. 
Mohammed ben Ali Gantebyr. — Voir 

le suirant. 
Mohammed ben Ali Carpintero, andalou, 

secretaire de Said Adjenoui. — T. V, 

255. — T. VI, 329 et n. 2 ; 337, 368 ct 

n. 4, 5 j 437, 442, 519. 
Mohammed ben Ali el-Guezouli, caid de 

Safi. — T. Ill, 33 n. 1 ; 42, 273 etn. 5 ; 

288 etn. 2; 3o4 n. 2; 3i2-4, 3rg etn. 1 ; 

5o8 n. 4 ; 5i6. 
Mohammed hen Amar, caid de Rbat. — 

T. IV, 354-355, 358, 38i-38a, 4o4-4o7, 

4 1 1-4*3, 4 1 k-k 1 5. 

Mohammed ben Amar, caid de Rbat, peiit- 
fils du precddent. — T. V, 42 n. 1 ; 24 ij 
248, 257 ct n. 1. 

Mohammed ben Askar, ca'id, — T. V, 12 
n. 1 ; 89, g3, 94 n. 1 ; g5 et n. 1 ; 96 et 
n. 2; 99, 100 et n. 1,2; 101-2, io3, 
io5, 1 12. 

Mohammed ben ech-Cherif, cherif filalien. 
— T. V, xxvi. - T. VI, 338 n. 5. 

Mohammed ben el-Had j Kassim. — T. VI, 
5i 9 

Mohammed ben Embarek ez-Zaeri, mara- 
bout marocain. — T. II, 20 n, 6. 
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Mohammed bek Mohammed ben Abou 
Beker, alias Mohammed el-Had j, alias 
Ben Bucar, marabout de Dila. — T. IV, 
5x4 et n. 4. — T. V, xx, xxiv-xxvn, 27 
n. 4 j 4i et n, 2, 5 ; 43 et n. 4 ) 44 et 
n. 1 ; 58 et n. 1, 2 ; 60-2, 64-6, 69, 290 
etn, 2 j 3i 7 . — T. VI, 3n. 6; i35 
11. 2 j 338 n. 2 ; 527 n, 7 ; 53i , 600, 
6o3 n. 6 j 617 et n. 1 ; 621. 

Mohammed ben Said, ambassadeur saletin 
en Angleterre. — T. IV, 179 n. 2. 

Mohammed ben Said, greffier de Sale. — 
T. V, 33, 33,34. 

Mohammed ben Souda. — T. I, xviii. 

Mohammed ben Zoubir, gonvcrneur dp 
Sainte-Groix. — T. I, 671 etn. 3. — 
T. II, 55 n. 4 J 173. 

Mohammed Garpintero. — Voir Moham- 
med BEN A LI GaRPINTERO. 

Mohammed ech-Cheikh (Moulat). — Voir 
Gheikh (ech-). 

Mohammed ech-Giieikh el-Ascyhir (Mou- 
lat), fils de Moulat Zid an. — T. II, 5g2 
n, 2. — T. IV, 383 n. 2 j 4i6, 417 et n. 
1 ; ^ia8-/|3a, 433 j 44 '1 «t n> 1 ; 443 n. 
1; 443-4) 44S-4&2,. 453-6, 469-461, 
465, 476-481, 493 n. t, 2, 5; 5o3etn. 
1 j 5i4 n. 2 ; 5i5 n. 1 j 5a3-6, 53 1 et 
n. 8 ; 58i, 625 et n. 2. — T. V, hi, xx- 
xxv, 5, 6, 8, 9 et 11. 3 ; 10, ig, 54-6, 
8S-90, 0.5-6, 107-8, ni-3,i5r-2, i54-5, 
196-8, 26i-3, 317 etn. 1 ; 33g. — T. 
VJ, 289 n. 4 ; 625 n. 2. 

Mohammed el-Ayaghi, — T. IV, i65 n. 1 ; 
226 n. 1 ; 25o n. 6 ; 283, 286 et n. 1 ; 
287 et n. 5 ; 288 et n. 3 ; £17 n. 1 ; 
48o n. 3 ; 482 n, 1 ; 483 et n. 1 ; 484» 
486 et n. 1 ; 493 el n. 4 ; 5x3 et n. 1 ; 
5i4 ct n, 2 ; 5i5 et n. 2 ; 5i6. — T. V, 
xvni-xxv, 46 ct n. 5. — T. VI, 80 n. 2. 

Mohammed el-Cortoubi. — Voir Ahmed 
el-Gortoubi. 

Mohammed el-Hadj. — Voir Mohammed 
ben. Mohammed ben Abou Beker. 

Mohammed el-Hahnati (el-Hadj). : — T. 
VI, 367 et n. 9. 

Mohammed el-Ka'im bi amer Allah, cherif 
saadicn. — T. I, 1211. 2. 



Mohammed el-Mesloukh (Moulat), roi du 
Maroc. — T. I, t\ 2 n. 1. — T. II, 4.52 
n. 1. .— T. Ill, 248 et n. 2. — T. IV, 
5 7 3. 

Mohammed et-Tohairi, Gorsaire algerien. 

— T.IV,4i2. 

Mohammed ez-Zebdi (el-Hadj), caid de la 
Kasba. — T. V, 34 et n. 2 ; 44- 

Mohammed Fennigh (el-Hadj), caid de 
Sale. — T. V, xxyhi, 2S9 etn, 5. — T. 
VI, 367 et 11. 4 J 626. 

Mohammed ManinO; — T. V, 33o. 

Mohammed Mogillt. — T. VI, 368 n. 5. 

Mohammed Oachia. — Voir Mohammed 

ould AlGHA. 

Mohammed ould Aicha. — T, I, 17 et ri. 1 ; 

18 et ft. 2 ; 26. 
Mohammed Pinaliez (el-Hadj). — T. VI, 

367 et n. 2 ; 527, 535, 562, 565, 676, 

58i,583, 587, 6o3, 607, 
Mohammed Qaryoun. — T. VI, 367. 
Mohammed Rojas ou Roxas. — T. V, 

24i 7 245. 
Mohammed Van eg as, envoye de Sale aux 

Pays-Bas. — T. IV, a3i, 232, 235, 236 

et n, 2 j 242 et n. 2 ; 249 et n. i. 
Moijale, comniis. — T. I, 45, 47* 
Mol (Cornells), de Zaardam, patron. — 

X. V, a5.i. 
Mole (cap du). — T. VI, 357* 
Molentseb, huissier. — T. I, 196. 
Moleres (de). — T. IV, 38o n. 1. 
Molina (comte de), gouverneur de Gadix. 

— T. V,45 7 . 

Mombaek, trafiquant neerlandais a Tetouan. 

— T. II, 498. 

Mona (Jacob), d'Olonne. — T. VI, a3i.. 
Mondego (cap), — T. Ill, 364 et n. 1. 
Monnaies du Maroc, — T. I, 632, 645 

11. 4, 6. 
Monseraet. — Voir Mescrra (£?£-). 
Montalvo, corsairc d'Alger, — T. Ill, 

494. 
Monle-Sanlo. — T. IV, 285. 
Moon (Pieter). — T. IV, 6o3. 
Moot (Pieter). — T. VI, 5i. 
M01iAT-G1iEiE.11, alias Mores-Seque. — 

T. Ill, 262 etn, 2 ; 264. 






■I; •■'■- 



■ I 1 'r 



t\ - 

ti 



)A-\ if 



l-H 



■:j( 






>. 



' '1 '.»■; 

1 . 1 ■ i \ 

• ■}: ■<■» 

■a- 

M 



>, v. 



'i Ml 

Ssl 



;:;u « 



i.\ 



I. 1 v i-' 

fUJj 

! ■' 1 .1 • 



i" i 



;', 1.; 



\<- , 



I 



■!i; f: 



i?ii'- 



if. 



1 



1 F 
i ; 



■;Hli- 



'i'i' 

! 1 



it 1 






www . merrakech . com 



in 

I 






!*>.' 



# 



If 



ft 

8' 



•1 



■Si-- 



I J 



I 

,1 



:; 



1 

■ 



;i : ! 



si 



rl 



4.;:, 1 



n 






68o 



INDEX ALPHABKTIQUE 



Morat-Rais, renegat francais. — T. IV, 
4o9« — T. V, xxiii et 11. 3 j xxiv. 

Morat-Rais, renegat neerlandais. — Voir 
Jan sZ. (Jan), de Harlem. 

Morato (caid). — Voir Jansz. (Jan). 

Morato-Arraez. — Voir Jansz. (J an); 

Moreau. — T. Ill, 109. 

More ait , capitaine. — T. Ill, 3 20. 

Morera (Antonio). — T. IV, 353. 

Mores (Pieter), irlandais, captif a Rbat. — 
T, V, 256. 

Mores-Seque. — Voir Morat-Cheikh. 

Moriscos. — T. I, x, xv, 3i4 n. 1 j 36g 
n. 3. — T\ II, 54 1 n, 1 ; 672 n. 2. — 
T. IV, 2/I2 et n. 3 j 284-5. — T. V,,v, 
vi, vir, vjii, ix, xi, xv. — T. IV, 77 
n. 3 ; 86 n. t. — Voir Bannissement, 
Hornacheros, Tagariks. 

Morlaix. — T. Ill, 5i6 n. 1. 

MoRTAIGNE, alias MORTANIE, MORTAINE, • — 

T. Ill, 53/| , 55S n. 1 ; 56 7 . — T, IV, 

18, 86 n. 1; 87, 91, 96, 97 n. 1 ; 98- 

101, 102 etn. 2 ; 10/1, 107. 
Morta.ua (Gianettino). — T. I, vu, 238 

n. 2 ; 298 et n. 2 j 299 et n. 2 ; /172 et 

n. 1 , 2 ; 644* 
Morton (Sir Albcrtus).— T. IV, 284, 285. 
Morue. — T. V, 172, 359, ^67, 36g, 370, 

5oi, 545, 594. ■ — T. VI, 225, 290, 5o3, 

53 1, 539. 
Mosaiques. — > T. IV, 574. 
Moscovie. — T. Ill, 269, 421. 
Mosk (Cheikji-), — T. Ill, 4o5. 
Mostart (David). — T. I, 485, 535. 
Moudta (bataille de). — T. I, 84, 85 n. 3 ; 

216 n. 2. 
M onlay, titre porte paries cberifs. — T. I, 

125 n. 2. 
Mouly, d'Alger, patron d'esclavos. — T. V, 

25o, 
Moussa, captif marocain. — T. V, 462-3. 
Moussa Santiago, de la Kasba, horna- 

chero. — T. V, xxi. 
MousTAFAjCai'd, favori deMorjLAYZiDAN. — 

T. I, "238 et n. 1 j 25g, 267 n. 2 j 291, 

297, 373 n. 1 ; 463, 464, 46g, 47*> M, 

642, 643 n. 3. 
Moy (Jan Tvmonsz.). — T. IV, 233. 



Moy (Maarien Pielersz.), capitaine. — T.V 

348, 355, 366, 36g. 
Moy (Pieter Jansz.), charpentier. — T. IV, 

233. . 
Moyen Lambert. — Voir Hendricxz. 

(Lambrecht). 
Mtjca el-Herrado, capitaine saletin. — 

T. IV,4i2. 

Mufti (Grand) du Maroc, — T. II, 192 n. 3. 
Mufti (pouvoirs judiciaires du). — T. II, 

727 n. 2. 
Mugannes. — T. VI, 606 et n. 6. 
Mxjl (Pierken), capitaine. — T. II, 34g. 
Mulaert (Simon), soldat, captif au Maroc. 

— T. IV, 602. 

Mxjlle Bami£t. — Voir Henri Chkrif. 
Mully Mahomet, pere de Henri Cherif. 

— T. I, 42 n. 1. 

Munitions. — T. II, i4i, i4C, i55, 170, 
172, 178 et n. 2 j i84 et n. 2 j 209, 212, 
270, 336, 4o3, 7&i, 752. — T. Ill, 98 
n. i) I3i, i34, 148-9, 161, 24on. 1; 
390 et n. 2 ; 5o3, 5o4« — T. IV, 2, 4i, 
72, 142, ig3, 2o3, 2o5, 207, 239, 34o, 
348, 447 n. 4; 489, 49^, 5o3. — T. V, 
xiv n. 5 ; 46, 48, 112 et 11. 4 j 116 et 
n. 2; 127, 128, 129, i32, 325, 616 et 
11. 2. — Voir plomb, poudre, salpetre, 
soufrc. 

Murat. — Voir Ganu, 

Muscadcs. — T. V, 499~5oo. 

Muscn (Gornelis). — T. IV, a83, 3i8 et 
n. 13 344, 368, 482, 486, 488. 

Mustapha Ttjrco, patron d'esclaves. — 
T. V, a5i. 

Muylman (Willctn), trafiquant d' Amster- 
dam. — T. IV, 81. 

Nacro (etui de). — T. IV, 544. 

Naet (Pieter), corsaire lubeckois. — T. VI, 
456, 457 et n. 3 ; 458, 459, 46o, 464, 
465, 469, 470, 471 etn. 1 ; 4?5, 476, 
477, 478, 484, 486, 487, 491, 494,5oo, 
507, 5io, 5i4, 5i5, 52i, 55o. 

Naggers (Pieter), — T. I, 423, 4^7- 

Nanings (Pieter). — T. IV, 172. 

Nannings on Nanninsen (Jan), capitaine de 
vaisseau neerlandais. — T. V, 139, 254 ? 
255, 
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Nantes. — T. II, 32 9 . — T. V, 166, 348. 

— T. VI, 290, 3o6. 

Naples. — T. I, 108 n. 1 ; a38. — T. Ill, 
102. 

Na-rrebout (Jacob). — Voir Arebout. 

Nassau (Emilie de). — T. I, 3 11. 2. 

Nassau (Frederic-Henri, comte de), prince 
d'ORAKGE. — T. I, 45 et n. 2 ; 46-47, 
5 18 et 11. 2. — T. Ill, 396 et n. 4- — 
T. IV, i/jg, i85, 23i-232, 3^7 n. 1 j 
2/(8-25o, 255, 256, 262-264, 288, 3o3 
n. 3 ) 319, 32i, 322, 328, 363, 3gi 11. 1 j 
399 11. 3 ; t\\l\-^ib, 496 n. i; 5im 3; 
5 r5, 626, 628, 63o. — T. V, 101. 

NASSAu(GuillaumeI er de), prince d'ORAKGE. 

— T. I, iv, v, 6 11, 2 j 18 et n. 1 ; it\ et 
n. 1 ; 45 n. 2. — T. Ill, 396 n. 3, 4< 

Nassau (Guillaume III de), prince d'ORANGE, 

— T. VI, 536, 6o5. 

Nassau (Jean-Maurice de), gouverneur du 
Bresil. — T. IV, 544 et n, 1 ; 545. - 
T. V, 221 et n. 1 ; 222. 

Nassau (Lowis de). — T. I, a5 n. 1 j 322 



n. 1 ; 363. 



Nassau (Maurice de), prince d'ORANGE. 



T. I, iv, xvi, xvii, 3 n. 2 ; 22 n. 2 



24, 32, 5o n, 2 ; 76 et n. 1; 121-127 
i56, 299, 3og, 3io, 325, 363, 483, 5 18 
545, 546, 565, 58g, 591, 65 7 . — T. II 
21, 22 et n. 6 ; 46 el n. 2 ; 5o n. 4 J 85 
11, 2; 169-171, 201 et n. 1 ; 253-254 
259, 273 n. 3; 276, 307, 320 et n. 4 
348 n. 1 ', 4o8 n. 3 ; 490-493, 556 n. 2 
58o, 58i,6n etn. 3; 619-620, 634 n. 3 
64o et n. 1 ; 64 1, 659, 660 etn. 2 ; 663 
664, 665, 666, 672-675, 676 ct n. 2 
7o3 n. 1 ; 720 ct n. 1 ; 722, 737, 751 
— T. Ill, 1, 3 etn. 3 ; 8, 17-19, 32 n. 4 
33 n. 3 ; 4i, 4a, 43, 65, 77, 79 n. 3,4 
80, 81 et n. 4 J 90-q3, 94, 95 n. 1 ; 109 
inn. i; ii3 et n. 1,2; u4, i3g et 
n. 4, 6, 7, 8; i4o, i46 n. 3; i52, 177 
179, 181-182, 198 n. 3; 2o5 el n. r 
207, 209 etn. 1 ;»2io et n. 1 j 216, 217 
220, 221, 23o, 244, a5o n. 1,2; 254 
255-256, 261, 265,266,268, 2 7 3, 274 
otn. 4; 275, 279, 280, 282 283, 284 
286 n, 1 ; 287 ct n. 1 ; 288 et n. 1 j 289 



290, 292 et n. 1 ; 2g8-3oo, 3o2-3o4, 
3o6, 307 et n. 1 ; 3o8, 309, 3n n. 1; 
3i3-3i5, 3i6, 3i 7 , 319, 364, 365, 3 9 3, 
396 etn. ft; 397, 3g8, 4oi, 4o4, 4o5, 
409, 4io, 4n n. 3; 4r4, 417, 4i8,42i, 

. 4^3, 429-432, 433 et n. 3 j 434-437, 
488, 5o8 etn. 5 5 5io, 5i3 n. 2 j 5i8- 
520, 526 et n. 1 j 53o, 534, 558, 672, 
074. — T. IV, 12, i3, 60 n. 2 ; 98, 118- 
121, 122, 23i n. 2 ; 3i5 n. 1 j 43g et 
n. 1. — T. VI, 555 n. 1. 

Nasser (Moulat en-), fils de Moulay 
Abdallah el-Ghalib hi Allah. — - T. I, 

11, in, 42 n. 1. 
Nasser Carta, eunuque^ — T. II, 108, 

i35, 139. 
Navio, Capitaine frangais. — T. IV, 118. 
Neqsis (en-) famille de Tetouan, — T. IV, 

842 n. 4. — T. VI, 621 n.5. 
Nes (Gerrit Pietersz.), capitaine de Hoorn. 

— T. IV, 5i5, 5i6. 
Neuboorg (due de), pretendant a la suc- 
cession de Juliers. ■ — • T. II, 5o n, 4 J 

467 n. 2. 
Newmarket. — T. II, 446. 
Nice, — T. II, 364 n. 4> 
Nigolai (Adr.), greffier de l'amiraute de 

Zelande. — T. II, 3 7 6, 388, 4o4, 4i3, 

56i. 

Nielsen (Jacob), captif a Rbat, — : T. V, 

255. 
Nieuyveniiof, vice-amiral necrlandais. — 

T. V, 166, 168. 
Nhnegue. — T. Ill, i3g. 
Nobel, — T. IV, 198 etn. 1 j 206 n. 1 ; 

4 18. 
Noixdc coco. — T. IV, 544. 
Nonneman (Cornells). — T. I, 490, 536. 
Nooms (Simon Willemsz,). ■ — ■ T. I, 3g3, 

395, 398-400, 4i6, 433, 435. 
A^orci(cap). — T. IV, 65. 
Nord (mer du). — T. V, 176. 
Normandie. — T. I, 108. 
Northampton (comte de). — T. II, 447- 
Norvkgiens. — T, VI, 161, 173, i83, 192. 
Nunez (Manuel Lopez), trafiquant portu- 

gais a Amsterdam. - — T. IV, 29 n. 1. 
Nwiswits. — T. II, 4&o, 
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Nydt. — T. V 5 6i3. 

Nyyelt. — T. I, 45o. 

Oculistes. — T. VI, 52711. 7; 564, 5g5, 

6o3, 608. — Voir Donkaart, Sasbout, 
Van Wesel, 
Oegh (Folkaert Cornelisz.). — X, VI, 98. 
Oegh (Jacob Cornelisz.). — T. VI, 98. 
Oeverlander (Volckert). — T. I, 433. 
Oies. — T. IV, 5gi. 
Oli (Jan Volkaerfcsz,), notaire public. — 

T. IV, 5i3, 5i 7 . — T. V, /,3 9 . 
Olican. — T. IV, 3 18 et n. i. 
Olinda. — T. IV, 261 n. 1. 
Olivir (Pieter), captif a Sale. — T. V, 

2/19. 
Omar ben A.bdallah 7 caid de San. — 

T, III, 177-178, 189 n. 1. 
Omar (el-Hadj). — T. V, 366. 
Onderhill (Frangois), pirate anglais. — 

T. I, 23'2, 233, 5o4- 
Oncelek (A.rien), second de navire neer- 

landais. ■ — T. VI, 468. 
Onyx. — T. IV, 57/1. 

OoiMSj capitaine neerlandais. — T. VI, 357. 
Ooms (Jan Egberts/*), lieutenant. — ■ T. V, 

25a otn. 1 ; 267 etu. 1. 
Opium. — T. IV, 543. 
Oporto. — Voir Porto. . 
Or. — T. I, xi. — T\ II, i85. — T. Ill, 

420. — T. V, i3b, 589, 590, 616, 6t9, 

63 7 . 
Or (mines d') au Maroc. — T. I, xr, 5oo. 
Orange. ■ — Voir Nassau. 
Orbelello, — T, I, 299 n. 6. 
Orge. — T. Ill, 279 et n. 1 ; 282-3, 286, 

4 20. 
Ohset (Pierre). — T. IV, 126, 127, 
Osiende. — T. V, 642. 
Osterlins. — T. I, 61 5 n. 2. — T. IV, 

264. 
Otten (Jacob). — T. V, 2^0, 25 1, 266. 

OUALID (MOULAY EL-). — T. IV, 296-3o8, 

3o9~3io, 3i3 et n, 3; 3i8, 319, 32i, 
326, 3a8, 33o, 335, 338 n. 1 ; 34a et 
n. 1 ; 347, 35o-i, 359 n< 2 > ^ » 364, 
365-7, 371-2, 373-38o, 391-3, 396-9, 
4oi, 4i6, 4a8, 432 et n. 3 \ 433, 5i4 
11. 2 j 576 n. 1 ; 587 n. 3. — T. V, xyii. 



Oualidia (El-). — T. IV, 36a n. 3 ; 5i4 et 

n. 3 ; 588, 689, 5g3, 6o4. 
Oualidia (lagune & } El-~). — T. IV, 362 n. 3. 

— T, V, 89. 

Oudaia (Kasba des). — T. V, 11 n. 2. 
Oadekerk (cimetiere d'). — T. II, 6a3 n, 1. 

— T. VI, 555 n. 1. 
Oudeschlld. — T. IV, 6o5. 
Oudjda. — T. I, 84- 
Ouessant. — T. V, n5, i45. 

Oumm er-Rebia (oued). — T. I, 82 n, (\ ; 

84, io5 n. 3; 167, 467. — TV II, 

21 n. 8. 
Outkeleau (L. d'), notaire. — T. V, 307. 
Ouvriers (maitres-), au service du Maroc. 

— T. IV, 3oi. 

Otsel (Jacques), marchand de Middel- 
bourg, — T. VI, 3o6, 372, 383, ^ i3, 
4 16, 45 1. 

Pack (Gornelis), pirate neerlandais. — 
T. II, 238. 

Pack (Pieler), pirate neerlandais. — T. II, 
238, 279. 

Pack (Pieter Jansz.), canonnier, prisonnier 
a Sale. — T. II, 438, 43g n, 1 j 6i4, 616. 

Paets (lc sieur). — T. V, 209, 274 *. 

Pain marocain. — T. IV, 587. 

Pallache (Abraham), fils de Joseph, — 
T. Ill, 273 etn. 1 ; 289, 293, 296, 3oo, 
3oa, 3i8, 4i3. — T. IV, s54, 256, a58- 
261, 263, 264, 399 et n. 2. 

Pallache (David), fils de Joseph. — T. Ill, 
i56, 167, 198 et n. 1, 3 ; 199, 235, 236, 
a44 n. 1 ; a5o n. 1 ; 256 n. 1 ; 258, 269, 
365-366, 367-368, 375 n. 1 ; 390 etn. 2; 
421 et n. 3 ; 429, 43o, 5n n. 1 ; 564 et 
n. 2 ; 566, 56 7 et n. 3. — T. IV, 18, 
67 et n. 1 ; 88 n. 1 ; 96, 1 1 3 et n. 1 ; 
n4, 1 56 et n, 2 j 171, 173 etn. 4 J 2i4, 
217, 218, 296, 3o3 etn. i,3; 3og et 
n. 1 ; 3i3 et n. 1 j 3i8, 319 etn. 3 ; 32i, 
et n. 3 j 322, 342 n. 1 ; 343, 344, 348 
n. 3 ; 353, 354 et n. 1 j 355, 356, 358, 
359, 36o, 362-363, 364-366, 368-370, 
373 et n. 1 ; 378, 379 et n. 2, 3 ; 38o et 
n. 1, 3; 38i, 396-400, 4oi-4o3, 4o4» 
4o5, 418-427, 428, 432, 433 et n. 4, 5 ; 
436,437, 438 etn. 1; 439 n. 2; 44i ct 
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n. i ; 442-444, 446, 447 et n * 3, 4 ; 
463, 465-466, 467, 476 n. 1 y 480, 486- 
487, 492, 5o3-5o4, 5o5-5o6, 507 n. ij 
5i3 n- 1 ; 5a2, 523 n. t j 535 et n. 3 ; 
55o et n. I* — T. V, 4-6, g3 et n. 3 ; 

. 99, 100, io3, 137, i4o, i4i, 142, i44 
n. 1 ; i46, 197, 261. 

Pallache (la veuve de David). — T. V, 
197, 261, 262 et 11. 1. 

Pallache (Isaac), fils de Samuel.- — • T. IIF, 
244-246, 367, 38a, 386, 38 7 , 388-389, 
3gr, 420, 421, 493-494, 5oi n. 4j 52i. 

— T. IV, 322. 

Pallache (Isaac), dit le boileux, fils de 
Joseph. — T. II, 58 1 et n. 2 ; 627 efc 
11. 3 ; 63g et n. 4 ; 64i et n. 2 ; 64a, 
652, 653, 656 et n. 1 ; 670 (Dans les 
passages qui precedent, lire Isaac au lieu 
de Moise), - — T. Ill, 166, 244 n. t ; 4 10 
et n. 3 j 4" > 43o, 499, 5oiet n. 1 j 5o6, 
507 etn. 3 ; 5o8, 5 10, 53i, 564 etn. 2 ; 
566, 667 'et n. 2. - T. IV, 17, 18, 84 
n. 1 ; 3 19 n. 3; 34a n. 1 ; 358, 397 et 
n. 2 ; 438 et n. 1 ; 43g n. 1, 2; 447 n ' 4 j 
488-491, 492-495, 496 etn 1 j 497, 5io, 
5n, 526 et n. 3 5 53o-55o. — T, V, 107 
n. 2 ; 108 et n. 2 ; 124-5, 126, 127, 128- 
i3i, r3a et n, 1. 

Pallache (Jacob-Carolos), agent du Gherif. 

— T. IV, 399 n. 2. 

Pallache (Joseph), agent du Maroc aux. 
Pays-Bas, — T. I, xvi, 273 n. 1 ; 274, 

275, 277, 384, 447, 448, 45o, 452, 462, 

559 et n. ij 5ga, 6o4, 622-623, 676, 
678, 679, 680 etn. 1. — T. II, i3 n. 1 ; 
4 1 n. 1 j 75 etn. 2 ; 11 5, u6 n. r ; i4i, 
189 et n. 1 ; 212, 248 et n. 1 ; 269-271, 
3o5, 3o8 et n. 2; 3n-3i2, 326, 373- 
374, 38o-38i, 382, 383 et n. 2 ; 3g5 
n. 1; 397-399, 4i6, 420-424, 425*427, 
43o, 433-434, 678 et n. 2 ; 58p et n. 3 ; 
622, 626, 627 n. 2, 3 ; 639 et n. 4 ; 64a, 
643, 656 et n. 1 ; 65g-662, 670 et n. 3 ; 
671, 672*675, 676-677, 678, 679, 682, 
685, 689, 690, 691, 692-693, 694, 701 
n. 2j 703, 706, 708, 712, 714, 720, 
726. — T. Ill, 5 et n. 4 ; 6 etn. 1, 
2> 3 ; 7 n. 1 \ 29 etn. 3 ; 32 n. 7 ; 34-35, 



37 et n. 1 j 39 n. 1 ; 4o n. 1 ; 42 n. 1 ; 62 
etn. 2, 3 ; 63, 72-73, 74, 75 et n. 1 ; 112- 
n4, ii5, 117, 137-141, i42-i44, i46, 
1 52, i53 n. 1 ; i54, i56, i63 n. 4 j i64, 

' 168 et n- 1 ; i 7 3 n. 1 j i^Sj 177, 179, 
181 etn. 3; i83-i84, i85, 188, 189 
n. i> 2 ; igr et n. 1 ; 1 96 j 198 et n. 3 ; 
199, 201 et ft. ly 2o3, 204, 2o5, 207, 
216, 218, 219, 221, a3o, 23i, 23a, 235, 
23g-24r, 242-243 > 244, a46, a 48 et 
n. 3 ; 200 et n. 1 ; 254 n. 2, 4 > a55 et 
n. 1 j 256, 258-260, 273 n. 1 ; 274 et 
n. 4; 275, 276, 277, 278 et n, 1 ; 280 
et n. 3 ; 281 et n. 1, 2 ; 282, 286, 288 
et n. 4 ; 289 et n. 2 ; 292, 294 n. 1 ; 3oa, 
3o4 ot n. 2 ; 3n, 365, 366, 36g n. 1 ; 
371, 372 n. 1 ; 373, 375, 379-381, 4oo, 
4o6, 4o8-4io, 4i2-4i4, 4i9, 4ao n. 2 y 
42i, 422, 423, 424, 4a5, 427 et n. 1 ; 
437, 438 n. 4 J 4 7 4 et n. 1 ; 479, 48o, 
484, 485 et n. 1 j 4g5, 497, ^98 et 
n. 1, 6 j 4gg, 5oo n. 1 ; 5o6, 5o8, 609, 
5 10 n. 3 ' } 5n n. 4 } 629 n. 2 ; 53 1, 533 
n. 3; 558-559, 56a, 564, 566-568, 569. 
— T. IV } 2, 3 n. 3 ; 4:, 5, 12-19, 20-21, 
4o n. 1; 4 1, 43 n. ij 44-46, 60-62,67 
et n. 1 5 69, 70 n. 2, 3 ; 73 n. 1 ; 79-80, 
88, 93 et n. 1 j 99 et n. 1 ; 107, 108 et 
h. 1 ; 11C, i32, i36 etn. 2 ; 137 n. 1 ; 
142, i43, i46 et n. a ; 147, i56 n. 1 ; 
188, ig3, ig5, 197, igg, 205-206, 207- 
209^ 210 et n. 1 j 2i4-2i6, 217, 218 et 

■ n, 1 j 220,222-224, 2 2 5, 226, a54etn. 2 j 
296 etn. 2 ; 3oi et n. 1 j 307, 3og n. 1 ; 
3j3, 3i8-32o, 322 et n. 6 j 3a4, 326- 
327, 328-3ag, 33o-332, 333, 335, 336, 
34o, 342 n. 1 ; 343 n. 1 j 347, 348 et 
n. 3 j 35o, 358, 36o, 36a et n. 1 ; 379 
n. 2 • 396, 399 ct n. 1, 2 j 4oi, 4o2-4o3, 
4o8, 4og, 4i6, 4ig n. 1 ; 428 et n. 1 ; 
43a et n. 3 ; 436, 44i-44a, 443, 444, 
446-447, 448, 468 n. 1 ; 48o, 48i, 535 
et n. 2 ; 54 1. — T. V, 9 n. 2. 

Pallache (Josu^), le rentero, fils de Joseph 
Pallache, ferrnier des douanes du port 
de Safi. — T. IV, 84 et n. 1 j 147 et 
n. 1 ; 3gg et n. 2 j 535 et n. 1 . — T. V, 
9 n. 2 ; 197 n. 1 j 198, 234. 
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Pallache (Mo'ise), secretaire du roi de 
Maroc. — T. I, 687 et n. 1 ; 691, 696, 
598, 671. - — T. II, i3 n. 1 j 4i n. 1 ; 
80, 87, 89 et n. 3 ; 117 n. 1 ; 118 n. 2 ; 
i3i, i33, 139 et n. 3; 142, i43, 214 
n. 3 ; 238 et n. 1 ; 269, 44o-446, 5oo- 
5o2, 5o4n. 1 ; 669 etn. 1 ; 670, 6776111.2; 
679, 712. — T. Ill, 62, 63, 74, 75, 78 
et 11. 1 ; n3 et n. 3 ; n4, 117, 168, 
174, 175-176, 186, 187, 196-197, 238, 
245 n. 1 ; 246, 258-260, 273, 274 et 
n. i,4j 278 n. 2 ; 279, 281, 283, 285, 
286 etn. 1; 291, 294-296, 298, 3oo, 
3oi, 3o2, 3o3j 3o4 et n. 2 ; 3o5, 3n et 
n. 1 ; 3i3, 3i5 11. 3 j 3ig, 366, £74 n. 1 ; 
3 97> 3g8, 3 99, 4oi, 402, 404-407, 409, 
4 10, 4 1 2, 4 1 3, 417-419, 421 et 11. 3; 
422-425, 4a8, 43o, 43i, 432 et n. 2 ; 
499-602, 5o6, 609, 5io, 520, 5a3 n. 3 ; 
525, 526, 528, 53o, 53i, 569, 570, 674. 

— T. IV, 10-11, 12 11. 1 ; 16, 19, 61 
n. 4 J 67-68, 88, 137 n. 1 ; 257 et n. 1 ; 
29611. 2 ; 342, 343 n. 2 ; 344 n, 2; 35g 
et n, 3; 36o, 36a et n. 2; 379 n. 2; 

. 3g6, 397, 399 et n. 2; 4oi-4o3, 417, 
421 ct n. 2 ; 422, 436-437, 44i> 442, 
476 n. 1 ; 52o-52t, 522, 523 n. 1 ; 526 
etn. 3; 535, 54i. — T. V, 9, 10, g4 
n - *> 129, 197. 

Pallache (Reyna), femmc do Samuel PAL- 
LACHE. T. IV, 322. 

Pallaciie (Samuel), agent du Maroc aux 
Pays-Bas, — T. I, vi, xv, xvi, xvn, 273 
11. i; 274, 275, 277, 299, 3oo, 3og, 
3n et n. 1 ; 322-323, 324, 33i-332, 
344 et n. 1 ; 3/(5, 356, 357, 366 et n. 1 ; 
367 n. 1; 368, 383, 384, 3g3, 3g4, 
395, 398-400, 4o3-4o7, 4 it, 4 12, 4 16, 
433, 435, 444> 447, 448, 45o et n. 1 ; 
45a, 454 j 456-457, 483 etn. 2; 499- 
5oi, 526, 621*522, 5a3-5a4- 526-527, 
538-529, 53i, 54o, 548 ct n. 4 ; 55g et 
n. 3; 564, 567-568, 56g, 671, 574, 585 
n. 1; 587, 588, 5gi, 5g5, 6o4, 6o5 et 
n. 1 ; 6i3 n, 1 ; 6i4 et n. 2 5 622-623, 
668 et n. 2 ; 669, 671 et 11. 5 ; 673, 674, 
675, 678, 680 n. 1 ; 688 et n. 3 ; 689-690. 

— T. II, 1, 2, 3-4) 5-io, 12 et n. a * i3 



n. 1 j i5, 17, 18, 2o-23, 24 et n. 2; 28, 
29, 3o, 32, 38, 3g, 4o etn. 1 ; 4i et 
n. 1 j 43-45, 46 et n. 1; 48-49, 5o-5i, 
54-57, 60-62, 72, 73, 75, 80-81, 82, 85, 
87, SS n. 2 ; 92 et n. 1,2; g3 n. 3 ; 
102 n. 1 ; 108 n. 2; 109, 112, 1)5, i3i, 

142, i44, 1 4*6, i47» 149, *52, i53 et 
n. 2, 3 ; i55, i56 et ii. 1 ; i58 et n. 1 • 
i63-i64, 166, 167, 169-171, 172, 173 et 
ii* 3 ; 174 et 11. 4 175 11* 1 ; 176, 177, 
182, 184, 189 et n. 1 ;..aor et n. 1 ; 2o3, 
2o5 et n. 1 ; 207 et n. 2 ; 209, an, 212, 
2i4, 216, 217 n. 1; 222, 23i, 233, 235, 
237, 238, 244 et n. 3 ; 245 etn. 1 ; 247, 
248, 253, 254 n. 1 ; 256-258, 269, 263 
etn. 3; 269-271, 272, 273 n. 2; 276, 
283 et n. 1,2, 3 ; 284, 3o3 n. 2 ; 3o5, 
3o8, 3n et n. 3; 3i2 etn. 1 ; 3i3, 326, 
327 el n. 2 ; 334 et n. 1, 3; 33g etn. 1 ; 
34 J ct n. 2 ; 349, 353, 354 et n. 1 ; 373 
el n. 4 j 375, 378 et n. 3 ; 38o-383, 3g5 
n. 2, 3 ; 3g7 et n. 1 ; 398 et n. 1 ; 3gg 
n. 5 ; 4o2-4o6, 407-409, 4io-i/(2, 4*6 
etn. 3; 420-424, 425, 426, 4270111. 

I, 2j 428, 429-43o, 43i ct n. 3; 433 et 
n. 2 ; 446-449, 45i-453, 46o n. 1 ; 466- 
468, 471-472, 473-474, 47&, 482,484, 
485 et 11. 1 ; 487, 4g4, 5oo ct n. 1 j 5oi, 
5o3, 5o4-5o5, 509, 5io, 5i3, 519 ct 

II, 2 ; 5ao, 521-524, 525 n. 2 ; 53o, 
53i, 533, 540-542, 543-547, 548, 549, 
55i-552, 553 ct n. 2 ; 555-558, 56o 
etn. 2 ; 56i, 563, 564 et n. 2; 566- 
567, 670-571, 574 ct n. 1 ; 575, 578- 
583, 587, 692, 5g3, 600, 617 etn. 1; 
621, 622, 623 et n. 1 ; 626, 626 et n. 3 ; 
627 et n. 2 ; 638, 64o-643, (552 et n. 1 ; 
670 et n. 3 ; 67 1 , 672 ct n. 1 ; 673 ct 
n. 1 ; 674 ct n. 1 ; 675, 679, 682 etn. 1 ; 

683,68g, 6 9 4, 7i4*7 3 'i> 7 33 > l^-l^i 
749 et n. 1 ; 75o, 761-755. — T. Ill, 5 
ct n. 1 ; 6 et n. 1, 2, 3 ; 7 n. 1 ; 3o et 

n. 1 ; 35, 36, 37 etn. 15 4m, 1 ; 62, 
63 etn. 2 j 128, 129, i43 ct n. 5 ; 245, 
420, 53a. — T. IV, 60 n, 2, 3 ; 3i5 ct 
n. 1 ; 3i7, 32i, 322 ct n. 3 : 3gg n. 2. 
— T, V, 9 n. a, 234. — T. VI, 555 n. 
J, 
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Pallache (Samuel), fils de Josue Pal- 
lache. — T. V, 9 11, a ; 234 et n. i ; 344- 

Pallache (les). — T. Ill, 217, 267 n. 4 ; 
270 n. 3 ; 273 et n. 2, 3 ; 274 11* 4 ; 275 
et n. 1 j 296, 3oo, 3i2, 374 n. 1 ; 3g6 
n. 2 j 407, 417, 4i8, 5oo, 620. — T, IV, 
t4 n. 4 ; 38 n. 1 ; 57. — T. V, io5 n. 1. 

Palma. — T. II, 67. 

Pampas, banc de sable. — T. I, 196 n. 1. 

Papenbroeck (Guillauirte). — T. II, 242. 

Papier. — T. Ill, 4o5, 4i4- 

Paris. — T. I, 35. — T. II, 749 n. 2. — 
T. Ill, 216, 5 7 2. — T. IV, i84 a. 1 ; 3o3 
n. 1 j 409, 439, 582, 628. 

Parme (due de). — Voir Farnese 
(Alexandre). 

Parts (Jacob). — T. V, 6i3. 

Pas-de-Calais. — T. Ill, 4o6, 4*4 et n. 1. 

Passarowilz (Iraite de). — T. IV, £73 n. 2. 

Passchiers (Sara). — T. I, 4g. 

Passeports. — T. V, 10 1, 21 8, 2J2, 289-290. 

Patyste (Jean), marin de Majorque. — 
T. VI, 23 1. 

Pauw (Reynicr), no go ci ant d' Amsterdam. 

— T. II, 364- 

Pauwels (Anna), aubergiste. — T. IV, 
53o n. 2 ) 546, 547. 

Pauwelsz. (Adrien), bourgeois de Rotter- 
dam. — T. Ill, 382, 386. 

Peaux. — T. I, xi. — T. II, 3 7 5, 382, 383, 
4o2,5i3, 5i5,5i6.— T. Ill, iSetn. 4; 
18, 3a, 276 et n. 3 j 278 n. 1. — T. IV, 
3. — T. V, 687, 588, 589, 690, 5 9 i , 5g3. 

— Voir cuirs. 

Peaux(taxe sur les). — T. V, 3 16. 
Peintre au service du Cherif. — Voir 

S TUT LING. 

Pels (Pieter), vice-tresoricr dc Maurice de 

Nassau. — T. IV, 3 17. 
Pelt (Jan), marchand d 3 Amsterdam, — 

T. VI, 5o3. 
Pelt (Philips) lejeune, marchand d'Amsler- 

dam. — T. VI, 5o3. 
Pelt (Wilhelmus), clerc de notaire. — 

T. VI, 47t. 
Penalosa. — Voir Mohammed Pinaliez. 
Penn (Gilles), consul d'Anglclcrre a Sale. 

— T. IV, 5i6 n. 3. 



Pensal (Richard), anglais, captif a Rbat. — 

T. V, 256. 
Pensionnaire (Grand). — T. I, 61 n. 1. 
Peralta (Juan de), prieur de 1'Escurial. — 

T. II, 592 n. 2 ; 768 n. 2. 
Pereira (D. Antonio), goiiverneur de Tan- 

ger. — T. I, 466 n. 1. 
Pereira (Nuno Alvares). — T. I, 1. 
Peres, capitaine anglais. — T. I, 210, 217, 

5io.ii. 3. 
Peres de Montalban (Alonzo), trafkpxant 

au Maroc. -L T. I, 343 n. 3 ,- 348, 367 

n. i] 38i et n. ij 384, 388, '. 389, 399, 

4oo, 4i4, 4i8, 420-421, 422. — T. II, 

3o3 etn. 4- 
Pemambouc* — T. IV, 261 etn. 1. — T. V, 

582 et n, 1, 
Pesteau Maroc. — T. I, i48, 471. 
Petlen. — T. I, 645 et n. 1. 
Peyesant (Jan Pieterss.), voilier de Delft, 

. captif au Maroc. — T. IV, 602 . 
Philippe II, roi d'Espagne. — T. I, u, in, 

vi, 2 et n, 5 ; 3 n, 2 ; 5 n. 1 ; 22 etn. 2 ; 

24 et n. 1 j 26 et n. 1 ; 3g n. 1 \ 191, 

244, 4o3 n. 1 ; 4n. — T. II, 365 n. 

i« 
Philippe III, roi d'Espagne. — T. I, v, 

xv, xvi, 42 11. 1 ; 5i, 76, 76, i35, i36, 

191, 217, 238 n. 2 j 244, 261 et n. 1 j 

299 n. 6; 471, 472 etn. 1, 2 ; 499, 624 

et n. 2 ; 666 et n. 1 ; 672. — T. II, 3, 

107, 267 n. 1 ; 364-3()7, 3g6 n. 1. 
Philippe IV, roi d'Espagne. — T. II, 

39611. 1 j 5g2 n. 2. — T. Ill, 507. — 

T* V, xxvii. 
Philippe le Bon, due de Bourgogne. — 

T. I, an. 4. 
Philips, captif a Sale. — T. V, 261. 
Pigkee (Lyn), capitaine ncerlandais. — 

T. V, 448, 449- 
Pickers (veuve), marchande k Amsterdam. 

— T. II, 98. 
Pieiisz. (Gerrit). — T. Ill, 5 18. 
Pietehse (Doncker) , malelot de Liibeck. — 

T. VI, 458. 
Pietehse n (Dirck). ■ — T. IV, 4i n. 3. 
Pjetersen (Jacob), dc Rotterdam, captif 

Rbat. — T.V, 25/ t , 
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Pietersen (Juriacn), captif a Sale. — 

T. V, 2^9. 
Pietersen 011 Pietersz. (Leyn), capitaine. 

— T. V, xv, 3o4-3o7, 3ao. 
Pietersen (Willem), captif a Sale. — 

T. V, a5o. 
Pietersen Blauw (Jacob). — Voir Blauw. 
Pietersen Starreman (Frans). — Voir 

Starreman. 
Pieterss. (Cornells), de Santvoort, captif 

au Maroc. — T. IV, 601. 
Pieterss. (Huyber)j caporal d'armes de 

Gorkum, captif au Maroc. — T. IV, 602. 
Pieterss. (Jan), soldat, captif au Maroc. — 

T. IV, 602. 
Pieter ssen (Gerrit), de Hoorn. — T. IV, 

483, 484. 
Pietersz. (Ghristiaen). — T, IIT, 4*4 et 

n t i, 4- 
Pietersz. (Ghysbrecht), de Flessingue, 

captif ncerlandais. — T. II, 35 1 et n. 2; 

370 n. 4 > 3ga n. 1, a ; 438 et n. a ; 439 

n. 1 ; 464 n. 2 j 6i3-6i5. 
Pietersz, (Jan). — T. Ill, 3 10, 3 11. 
Pietersz, (Jan), matelot. — T. IV, 74. 
Pietersz. (Lambrecht), arquebusier. — 

T, IV, 98. 
Pietersz, (Maertcn). — T. I, 658. 
Pietersz, (Pieter), — T. IV, 5o5, 5o6. — 

T. V, 47 etn. i.- 
Pigeons. — T. IV^qo-i. 
Pigeons (tie aux) y a Mogador. — T. IV, 

5go, 591. 
Pijnagker (Gornclis). — T. Ill, 137 n. 5; 

4n n. 1. 
Pillau. — T. IV, 453. 
Pjna (Manoel de), trafiquant portugais a 

Amsterdam. — T. IV, 29 n. 1. 
Pjnal (Pieter), francais, captif a Rbat. — 

T. V, a56. 
Piscator (Balthazar), alias De Vissgher. — 

T. I, 348 et n. 8. — T. Ill, 4o et n. 2 ; 

4i, 267, 271, 272, 278, 281, 282 ct n. 2 j 

a83. 
Piscator (Erasmo), negociant neerlandais 

au Maroc. — T. I, 118. 
Pise. — T. I, 16. — T. IV, D74, 5g5 n. 2. 
Pistolets, — T. V, 5oo. 



Plage (La). — Voir Prahya. 

Planches. — T. IV, 1S9, 190. — T. V, 

583, 687, 629. 
Plats. — T, IV, ao3. 
Plomh. — T. VI, 402. 
Plomb (mines de) au Maroc. — T. I, xi, 

5oo. — T. V, i33 n. 2. 
Plumage d'oiseau rare. — T. II, 68g. 
Plumes. — T. IV, 6o3. — T. V, 58 9t 619, 
Plymouth. — T. I, 39 n. 1. — T, II, Go et, 

n. 2 ; 62, 63 n. 2 ; 219, 3g5, 397 n. 1 j 

399, 4c>7) 4o8 n. 1 j 4i2 n. 1 j 426, 433, 

472 et iii 1, — T. Ill, 23g n. 2; 242, 

266 n. 2 j 4oi. — T. IV, 284 n. 3. 
Poisson sale. — T. V, 3i5. 
Poivre. — T. II, 355, 370 n. 4 ; 388. — 

T. V, 58 7 . 
Pologne. — T. VI, 43 n. 2. 
Pologne (articles de). — T. Illy 5o4. 
Pologne (roi de). — Voir Wladislas VII. 
Pomponius Letus. — T. IV, 627. 
Pontall, rai's. — T. VI, 98. 
Poor (Pieter). — T. VI, i65. 
Poppen (Jacob). — T. I, 433. 
Porte (Sublime). — T, II, 718 el n. 4 t 719, 

720. 
Porto* Eroole. ■ — T. I, 299 n. 6. 
Portland. — T. Ill, 266 n. 2. 
Porto. — T. II, 4 11. — T. V, 348, 445. 
Porlo-Calvo. — T. V, 221 el n. 2. 
Port Sainte-Marie. — Voir Puerto de Santa 

Maria. 
Portsmouth. — T. IV, 288. 
Portugal — T. I, x. — T. V, 101, i46, 

383, 384 n. 1. 
Portugal (coles du). — T. IV, 162, 588. — 

T. V, xiv.— T.VI, 224, 268,393,409, 

4 1 2, 4^7. 45i. 

Portugal (ports du). — T. VI, 555 n. 1. 

Por/ugaZ (roisdc). — Voir Antonio, Henri, 
Sk bast 1 en. 

Post (Jan Gornciiss.), matelot de Rotter- 
dam, captif au Maroc. — T. IV, 602. 

Post (Theftnis), capitaine. — T. V, 442, 
445, 558. 

Pot de Vyn (Pieter), mousse. — T, V, 307. 

Potle (Jehan), serviteur de Moulay Zidan* 
— T. II, 7T9 et n. 5. 
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Poudre. — T. IV, 197, 289, 482 n. 1 j 
483-/,, 486, 5i3 n. 1. — T. V, 46, 48, 
116 n. 2; 291, 3a5, 4io, 468, 677. — 
T. VI, 74, 179, 212 el 11. 1 ; 268, 402. 

Pouille (Pierre), curateur de la succession 
de Samuel Pallaghe. — T. V, 344* 

Poulle (Pieter), marchand d'Amsterdam. 

— T. VI, 5o3. 
Poutres. — T. IV, 188. 

Pouwel (Joseph), de Major que. — T. VI, 

23l. 

Pouvvels, ecrivain de l'escadre de Ruyter. 

— T, VI, 238. 

Pouwelsz. (Cornells) . — T. Ill, 3n. 

Prado (Juan de), franciscain. — T. II, 
592 n. 2. 

Prague. — T. I, io8n. 1. 

Prakya, alias La Plage. — T. I, i36 et n. 2. 

Prat (Andre). — T. IV, 5i6 n. 2. 

Prat (Henri), consul de France a Sale. — 
T. V, 3i6 n. 1. 

PriIaux (sieur de), diplomate francais. — 
T. IT, 56S. 

Presents. — T. I, 53-7, 6i-4) 71-, 75, 93, 
365, 372, 376, 378, 379, 383, 686-7, 
591, 5g4< — T. II, g8, 100, 175, 738. 
-T. 111,2, 3, 9 , 27,419 - T. IV, 
53 n. 1 ; 70, i65 n. j j 2o3, 248, 532, 
534, 535, 536, 53 7 , 538, 53g, 5g6. — 
T. V, 2, io3, io5 et n. 1.; i3o, 469, 
499~5oo. — T. VI, 74, 236, 244 , 290, 
352, 4o2, 536, 5go et n. 1 ; 6o5, 608. 

Presle (Julie de), — T. I, 2 n. 4- 

Preston (Matheus), marchand anglais au 
Maroc. — T. Ill, i5 et n. 1 ; 19, 4 16 
n. 2 ; 438 et n. 1 ; 533 et n. 1. 

Pretto (Hieronimo Fernnndes), armateur 
espagnol. — T. II, 398 n. 1 ; 476 11. 2, 3 ; 
545 n. 1 ; 55i n. 1 ; 56o et 11. 1, 2 j 56r, 
563, 564 et n. 2. 

Primes d'assurance. — T. II, 488. — 
T. V, xi. 

Princelandt (Pieter Picterss.), piloto^ cap- 
tif au Maroc. — T. IV, 601. 

Prise (droit de). — .T. VI, i/jg, 274. 

Priuli (Pictro), ambassadour de la repu- 
blique de Venise a Madrid. — T. I, 626 
ct n, 3. 



Protocole des lettres cherifienncs. — T. I, 

124 n. 2 ; 125 n, 1 a 8; 6i3 11. 5. — 

T, II, 175 n. 2 ; 290 n. 2 ; 3g4 n. 3; 

463, 700 n. 2, 3, 4- 
Puercas (lies). — T. V, 542. — T. VI, 35i. 
Puerto de Santa Maria. — T\ V, 169, 172, 

200. — T. VI, 45 1 n. 4- 
Puisieux (Pierre Bru.lart, marquis de 

Sillert, vicomte de), — T. II, 195, 

334 n. 4 j 367 n. 1 ; 372 et n. 2 ; 435, 

5 7 3, 7 58. 
PuntalQe). — T. V, 4o6, 409. — T. VI, 

224, 353. 
Pyersz. (Gys). — Voir Pietersz. (Ghys- 

brecht). 
Pvw (Gilles), pirate. — T. II, 348. 
Quadyck. (Jacob Jansen), captif a Rbat. — 

T. V, 255. 
Quaetgebuer (Cornells). — T. IV, 254- 

257, 
Quaetgebuer, le jeune. — T. V, 5g4, &9&. 
Quartier (Jan), irlandais, captif a Rbat. 

— T. V, 254. 

Quast (Hiliebrant Gerbrantsz.), capijtaine. 

— T. II, i44 n. 1 ; i45 et n. 3 ; 147, 
149, 169 n. 3 ', 170 n. 3 j 172, 177, 178 
et n, 1, 2 j 186 11. 2 ; 197-200, 218 et 
n. 1 j 219 et n. 5 ; 679 n. 2 ; 685-686, 
690, 6g4, 703-705, 710-711, 712 etn. 2; 
723-724, 727 et n. 1 ; 737 n. r, 3 ; 738 
n. 3 ; 739, 741 n. 2 ; 742, 745-746, 749- 
75o, 751. — T, III, 1 et n. 2 ; 3, 8 et 
n. 2 ; 9, 20-21, 26-27, 3i-32, 33 n. 3; 
39-61, 67, 68 et n. 2 • 72, 81 n. 3, 4 J 
n3 n. 2 ; 4i4, 429-43i, 517. 

Queen (Jan), francais, captif a Rbat. -r- 
T. V, 255, 

Quekido (Aaron), juif d* Amsterdam, 6labli 
a Sale. — T. Ill, 488 n. 1 ; 5o3-5o5. — 
T. IV, 4 1 ri. 3 ; i65 n.. 1 ; 236, 239-24 1 ', 
3n etn. 1. — T. V, 46 et n. 8 ; 48. 

QuERino (Abraham). ■ — T. IV, 3u. 

Quintt (Jan). — T\ III, 3io. 

Raas (le commandant Philips), — T. V, 
438, 443, 45o et n. 2 ; 455 etn. 3 ; 456, 
559. 

Rabadam. — Voir Gortobi. 

Rademakeh (Jehan), — T. 1, 338. 
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Radou (Alberto). — T. IV, 73, 75. 
Raeffel (Bartholomeus), captif a Rbat. — 

T. V, 255. 
Raffineries de sucre au Maroc. — T. II, 

364 n. l\. 
Rafraicbissements. — T. Ill, 268 ct n. 1. 

— T. IV, 585. — T. V, 3 77 , 448, 469, 
489, 593. — T. VI, 62, 71, ago, 3g8, 
462. 

Raha. — T. I, 535. etn. l\. 
Raiksrorough (W.), amiral anglais. — 

T. IV, 446 n. 1. — T, V,_xx, xxij xxii. 
Rai's. — T. V, xi, xv et 11. 1. 
Ramadan, patron d'esclaves. — T. V, 25/|. 
Ram dak, alias Rammerdam, caid, renegat 

francais. — T. IV, 59/1 ct n. 1 ; 5g6, 629. 
Rames. — T. IV, i4a. — T/V, xiv, 116 

n, 2 ; 325, 
Ramires (Lope), marchand cT Amsterdam. 

— T. V, 339. 
Rammerdam. ■ — Voir Ramdan. 

Ramson (Valentin). — T, VI, /j 27, ^j5i , 

Rantwtck, alias Randwick. — T, IV, 8C, 

3a8, 333, 335, 482, 486, 488. 
Ras el-Ain. — T, I, io5 n. 5 ; 267, 469, 

64o. 
Ras el-Ain (bataille de). — T. I, vn n. 1 ; 

209 n. 1 ; 234 n. 1 ) 267, 268 ct n. 3] 

469^ 488 et n, 2. 
Ras el-Ma, source pres de Fez. — T. I, 

343 ct 11. 1 ; 358 n. 1 ; 499 n. 3 ; 623 

n. 6. 
Rastik (Gaspard de), vice-consul francais. — 

T. IV, 5i6 n. 2. — T. V, xxm, 129 n. 3. 
Razilly (Gabriel de). — T. IV, 5 et n. 4 ; 

184, i85, 190. — T. VI, 67 n. 1. 
Razillt (Isaac de). — T. IV, 289 n. 3 ; 

379 ctn. 2, 3 j 38o ct n. 1. — T. V, 

XVII. 

Rbai. — T. Ill, 272 et n. 3. — T, V, 1, 

III, IV, VIII, JX, X, XVIII, XIX, XX, XXI, 

xxni, xxv, xxvi, 29 n. 3 ; 246 11. 1. — 
T. VI, 77 n. 2, 3 ; 86, 237, 242, 338 
n. 5 j 339 n. 1 ; 352, 373, 56i, 6i3, 6i4, 
625, G26 et n. 1. 

Rbat (Andalous de). — T. VI, 237, 625. 

Rbat (divan de). — T. V, 24 1. 



Rbal (gouvcrneurs de). — T. V, xvm, xxv, 

68-70, 24i, 247-8, 5g3 el n. 4. — T. VI, 

437. — Voir Bou Tiia'ieb, Mohammed 

ben Amar. 
Rbat (rebelles de). — T. V, 327, 33o, 33i. 
Rbat (republiquo de). — T. V, Introduction, 

i-XYin, 27 n. 2 et 4- 
Reael (G overt), capitaine de vaisseau neer- 

landais, — T. V, 2o5, 258. 
Reael (Laurens), amiral. — T. IV, 161- 

168, 177 et n. 1 ; 25o etn. 2 ; 253, 262, 

287 et n. 3. 
Reael (Pieter Jansz.). — T. I, 3i8, 320. 
Realgar. — T. V, 58 7 . 
Reg ii id (Moulat er-). — T. V, xxviii. 
Redemption. — Voir Esclaves (racbat des). 
Redouak, caul, renegat francais. — T. IV, 

259, 261. 
Reede (baron de). — Voir Renswoude. 
Reegeixm outer (Jan), capitaine, — T. V, 

168. 
Refuge (Eustache de), seigneur de Gour- 

celle et do PriIgy, ambassadeur de 

France. — T. II, 73/i ctn. 2. 
Regkaxjlt, commercant francais. — T. VI, 

457 n. 3. 
Reiniersz, (Piolor), — T. VI, 161, 192. 
Remila (plainc d'/?r-). — T. I, io5 n. 3. 
Remmensen (Glacs), captif a Sale. — T. V, 

25o. 
Remsek (Marten). — T. Ill, 1 63 et n. 4- 
Renegats. — T. II, 349 n - I< — ^* ^> ^> 

98, io3, io4-5, 119, 122-3, 4i6. — 

T. V, xiv, xv, n5, 161, 166, 171, 172, 
Rexgkrs, depute aux Etats-Generaux. — 

T. I, 67 n. r. 
Reksek, alias Renssek, Rexsz, — T. IV, 

46, 57, 70 n. 4 ; 193. 

Rexswoude (Jean, baron de Reede, sei- 
gneur de). — T. VI, 578, 58i, 587, 6o4. 

Requena, famille. — T. 31, 3g6 n. 1. 

Rcquins. — T. IV, 586, 58g et n. 1 ; 6o/|. 

Reverse (Jan), matelot lubeckois. — 
T. VI, 458. 

Reyndersz. (Glaes). — T. VI, 45i etn, 4 ; 
452 ct n. 1. 

Reyneusz. (Jacques), negociant neerlandais 
au Maroc. ■ — T, I, 118. 
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Reyniers (Jacques). — T. I, 5o2. 

Riiuyl., avocat. — T. IV, 3i5. 

Ribadco, alias Rioadeo. — T. II, i\\i eL 

11. 2. — T. Ill, 269 et n. 1. 
Riganl (Br-). — T, II, 20 n. 8. 
Ricakdo (Pedro). — T. V, 443, 445. 
Richelieu (cardinal de). — T. II, 72811. 3. 

— T. IV, 39/1 n. 2 j 397, /(02 n. 2 j 4o3. 

— T. V, xxm, 129 11. 3. 

Rxngklsz. (Cornells), capUaine de corsaircs, 

— T. IV, 35/) n. 1; 38i n. 4; 4 18, 419 
n. 1 'j /j65, 4G7, 468 n. 1. 

Ripperda, depute aux Etats. — T. V, 1. 
Ritgharte (Pedro), pilotc. — T. V, 266. 
Rob (Cornells Piclersz.). — T. Ill, 285- 
288, 290, 2g4 n. 1 ; <f|25, 4a8, 5i3. — 
T. IV, 4 n. 1. 
Rojjais (Joost), marehand nccrlandais. — 

T. VI, 281/ 
Robbers (Willem). — T. Ill, 261. 
RoiiBKiiTSZ. (GuilJaume), — T. Ill, 263. 
Roberts (Edouard), capilaino, — T, IV, 65. 
Roca (cap de). — T. Ill, 262 et n. t. — 

T, V, /,32. 
Rockzcnt. — Voir Roca. 
Rode^burch (Theodore), consul dos Pays- 
Bas a Lisbonne. — T. I, 624-G27, 665, 
672 n. 5. — T. II, 53, 77-78, 90-92. 
Rodolpiie II, empcreur *cl'A.lIcmagLic* — 

T. I, 108 n. 1 ; 109 n. 2. 
Rqelandt (Jacorao). — T. VI, 5o3, 53 o. 
RoELOFrsz, (Jan), — T. Ill, 17O n. 1 ; i83, 

186, 191, 195 et n. 1 j 196. 
Roest (rVdriacn), capilainc nccrlandais mis 
au service do Moulay Zidax. — T. I, 
5/|5. — T. II, 1 03-1 64, 167. 
Rogiers (Henrick), marehand de Middel- 

honrg. — T. IV, i48. 
Romain, caplif au Maroc. — T.II, 3oo. 
Rome. — T. II, 124. — T. IV, 627. 
Rontiiooft (Pictcr Jan.sz.). — T. I, 684-685. 
Rookies, marehand. — T. VI, 3C)2. 
Rose (Adriaen Jacobsz.). — T. I, 376. 
Rose (Jean). — T. Ill, 5i3 n. 2. 
Rosrnboom (G.). — - T. I, /|25 etn. 2 ; 433. 
Rot (Baron t Simons?..), second nccrlandais, 

— T. V, 176 n. 2. 
Rotterdam. — • T. I, 

De Castries. 



viii, xv. 



T. II, 2, 



22 n, 3 j 55 el n. 2 ; 73, 74, i5o, 182, 
189, ao3, 209, 23i, 235, 25g, 268, 269, 
272, 283 n. 1 ; 378, 38o, 383, 3g8, {\oz, 
420, 421, 477, 478, 482 n. 2 j 53i, 54o, 
553, 570. — T. Ill, 6 n 1 ; 24, 98 n. 1 ; 
116, 119, 1 32, 1 34, i46, 148, 245, 2/17 
n. 1 ; 384, 4^9, 5o6, 5io, 53/j, 558, 
564, 566, 56 7 et n. 3. — T. IV, 18, 67, 
99, 2i5, 33i, 549. — T. A 7 ", i2r, 422. 
— T. VI, i 9 5, 407 et 11. 3 j 458, 46o, 
470, 478, 487, 491, 5i 1 n. 3 j 552. 
Rotterdam (Chamhre de la Compagnie des 

Indes Occidentales a). — T. IV, 47°- 
Rotterdam (College de l'Amiraute a). — 
T. II, 71, 218, 226, 229, 247, 253, 378, 
4io-3, 487 8, 725. — T. Ill, 83. — 
T. VI, 456, 457, 464,47*, 484, 486, 487, 
488, 4q4> 498, 5oo, 5oi, 007 etn. 1 ; 
5io, 5n 11. 3 ; 5i4 et n. j j 5i5, 5i6, 
52i, 522, 54i etn. a j 55o, 558, 568, 
Rotterdam (comp table de). — T, IV, 547- 
Rouen. — T. I, 86 et n. 1 ; 166, 348 n. 2. 

— T. Ill, 5i3 n. 2, — T. V, 348. 
Rouennerio. — T. V, 583. 
Routes (msecurite des — au Maroc). — 

T. Ill, 420, 490. 
Royslon. — T. II, 5o3 et n. 2 ; 621, 53o. 
Rozado (Mo'ise). ~ T. VI, 487 n. 2 ; 5i4, 

5i6, 52i n. 3. 
Rozke (Jean). — T. I, 348 et n. 2. 
Rrereheb, rais. — T. IV, 382. 
Rromania (rio de). — Voir Boa Reg rag. 
Ru tgertsz. (Laurens), armatcur. — T. IV, 

3i, 32. 
Ruttrns (Simon), nolaire public. — T. Ill, 

5o4. 
Ruyl (Albert). — T. Ill, 10S n. h ; ify 
n. 5 j 108, 191 ii. 1 ; 201 n. 1 ; 207 et 
n. 1 ; 208 n. 1 ; 212 et n, 3 ; 21 3, 21O- 
226, 227, 228, 23o, 23t, 235, 23q et 
n. 2, 3 j 24o et n. 1 ; 242 cln. 1 ; 243 
et n. 2 ; 244 el n. 3 j 245 n. 1 j 246, 
247-249, 25o et n. 1 ; 253 et n. t, 2 ; 
25/[ 11. 2-4 ; 255 11. 1 ; 257 n. 1 ; 258 et 
n. 1 j 265-321, 365 el n. 5; 366 et n, 1 ; 
3Gg et 11. 1; 370 et n. 2; 371, 372 n. 1 ; 
373-378, 379, 38o etn. 1; 38i, 3g3- 
3()5 ? 396-438, 47'i et n - 1 J 477, 47** 

XII. — 44 
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n. i,3; 48o, 485 et n, 1, 2, 3 ; 486 efc 
n. i, 2, 4 ; /190-/I92, 497 n. 2 ; 4q8 
n. 1, 6, 7 ; Z»99, 5oo et n. 1 ; 5o6-535, 
558 et n. i ; 56o et n. 2 ; 562, 564 et 
n. 1 ; 566 et n. 1 ; 567 n. 2, 3,5; 568 
et n. 3, 4 ; 569, 570, 573 n. 1, 3 ; 576" 
n. 1, 3, 4. - T. IV, 1 n. i, 3; 3 et 
n. 1, 3, 4 ; 4 et n, 1, 2 ; 5 et n. 1, 3, 5 ; 
12, i4 n. i,4; i5 et n. 4* 5 J 16 et 
n. 1, 2; 17 et n. 3 ; 18 etn. 1 ; 19 et 

. 11. 2 ; 20 n. 3; 22, 38 n. 1 ; 44, 46-4g, 
53 n. 1 ; 57-5g, 61 n. 4 ; 62 n. 1 ; 67 
et n. 2 ; 68 et n, 1 ; 69 et n. 1 ; 79^ 80, 
n3, n4, 129, i36 n. 2; 342 q. r ; 
362 n. 4 ; 3gg n. 2. — T. VI, io5 n. 1. 

Ruts (Jehan). — T.I, 458. 

Ruysch (II,)- — T. V, 277. 

Ruyter (Jan Gornelisz.). — T. VI, 97. 

Ruyter. — Voir De Ruyter. 

Rydts (Edouitrd). — T. I, i34 et n. 4* 

Ryshergen (Martin), alias Van Rysbkrgen. 

— T. I, 545, 622 el n. 3 ; 669 et n. 8 ; 
672-4, 675, 678, 686 etn. 1 ; 690 n. t. 

— T. II, 22 n. 3 ; 26 et n. 1 ; 3o, 45 et 
n. 1 ; .55 et n, 2 ; 56, 74, 80, 87, 89 n. 1 j 
n4, 163-/1,167,173, 180 n. 1 ; 269-270. 

Ryssel (Jooris) ? captif au Maroc. — T. II, 

3oo. 
Sabre. — T. IV, 5g6. 
Sacam, capitaine pirate. — T. I, 225. 
Saeix (Balthazar), irlandais, captif a Sale. 

— T. V, 252. 

Sael (Jan Heindricxz.), trafiquant a Safi. 

— T. II, 338 n. 2 ; 388 n. 2. — T. Ill, 
i5, 19. 

Safi. — T. I, xi, xv } 53 et n. 2 ; 65, 66, 
67, 75, 100, 107, 108 cln. 1 ; i36 et 
n. 2 ; i52, i58, 166, 192, 222, 224, 
225, 232, a33, 245, 307 n. 5 ; 309, 324, 
345, 356, 359 etn. 1 ; 468, 487, 5oa, 
622, 623, 634*, 635, 636, 638, 644, 672, 
674, 690. — T. II, 21 n. 2 ; 22, 23 n. 5 ; 
65, 66, 106 el n. 6; 108 11.2; 121,2/11, 
244, 25o, 3o5, 3o8, 3i5, 3ao et n. 5 ; 
324 n. 4 ; 326, 327, 337 et n. 3 ; 338 et 
n. 1; 34 1, 348 etn. i,3; 353,354,388 
n. 2 ; 391 et n, 5 ; 4 19, 464 el n. x ; 
48i, 487, 496 n. 3 ; 578 n. 2 ; 609, 6i3, 



65 i f 660, 673, 679, 685, 690, 701, 703, 
710, 712 etn. 2. — T. Ill, 3i et n. 1 ; 
39 n. 1 ; 4o et n. 3 ; 4i, 43-45, 5i, 72, 
81 et n. 2,4; 83, 84, g4 n. 2, 4 ; *o8, 
n3etn. 2; 137, 139 n. 6 : i43, i46, 
i52, i54, i63 n. 3, 4 ; 164, 166, 173 
n. 1 ; 191 n. 1 ; 243 n. 2 ; 246, 2/17 n. 1 ; 
253 n. t ; 254 et n. 3 ; 255 n. 1 ; 257, 
265 n. 2 ; 267, 272 n. 1 ; 273, 28on. 3 ; 
"a83, 284, 290, 294, 299, 3oi, 3i4, 3i5 
n. 3; 366, 369, 370, 373, 374 n. 1; 
376, 38o et n. i;"3g3, 3g4, 3g6, 398, 
4oo, 4oi, 4o6-4o8, 4 12, 4i3, 4*4 n. 1 ; 
4i5, 420, 422, 4a5, 428, 429, 43i, 433 
n. i,3; 434, 436-438, 474, 478 n. 1 ; 
479, 485 etn. 1 ; 486 et 11. 2; 490 et 
n. 2 ; 491 et n. 1 ; 497 n. 2 ; 5o8 n. 5 ; 
5u,5i3n. 2; 617, 522, 523 n. 1, 2 ; 
524, 525, 529 n. 1 ; 566, 568 n. 3 ; 570, 
574, 575. — T. IV, 2-4, 5 n. 4 5 i5 n. 4 ; 
17, 46, 68 ot n. 1 ; 86 n. 1 ; i36 n. 2 ; 
197, 247, 258, 261, 264-266, 287 n. 2; 
32i, 322 cl n. 6 ; 326 n. 1 ; 327, 33o, 
363, 365 n. 1 ; 385, 397, 402, /117, 487, 
489 et n. 1 ; 4g3, 5o4, & I 4, 54o, 582, 
587, 588, 590, G92, 5g3 et n. 2, 3 ; 5g4, 
596, 597, 6o3, 6o4 et n. t ; 6o5, 629. — 
T, V, 4, 12, 99, 100 et n. 2 ; 101, 112 
n. 2; 579, 586, 5g5, 637, 638, 64a. — 
T. VI, 67 n. 1; 555 n. t. 

Safi (caids do). — T. II, 5o6. — T. Ill, 
3i-3, 177 n, 1 ; 258, 43r, 435, 5o8 
n. 4 ; 517-9. — T. IV, 16, 19, 322, 586. 

Safi (cap de). — T. II, 34 1. — T. Ill, l\g, 
317, 

Safi (douanes de). — T, IV, 489 n. 1. — 
T. V, 63 7 . 

SafiQxuh de). — T. V, 58o. , 

Safi (rado do), — T. II, 66, 186, 3 2 3,353, 
354, 5o 7 . — T. Ill, 4o, 43, 44, 00, 5i, 
68, 94, 242, 3io, 4o5, 5ig n. t ; 573. 
— T. IV, i5 n. 4 3 i36 n. 2 ; 253, 38o 
n. 1; 584,588, 628. 

Safi (siege de). — T. IV, i3. 

Said Adjenoui. — T, V, xxv* 34 ot n. t ; 
42, 44, i35-C, i64-5, 175-7, a38, 246, 
2/19, 25r, 25a, 285-6, 3i6, 33o, 333, 
341-2, 348-9, 355-6, 366- 7 , 3 9 8, 3 9 9, 
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4o6, /107, 4io, 419, 447, 468, 52/j, 627. 

— T. VI, 83 et n. 1 j 8/jj 86, 210, 235, 
329 n, 2 ; 366 n. 2 ; 368 n. 5 j 625. 

Saint-Auguslin (le cap). — T. V, 189. 
Saint-Chrlstophe. — T. IV, 363. — T. V, 

583. 
Saint-Domingue. — T. II, 378 n. 4 I 3gG 

11 - 1 . 

Sainl-Malo. — T. Ill, 5i3 n. 2; 5iG. 

Saint-M an drier (Antoine de Salettes, 
sieur de), aventurier frangais. — T. II, 
35o n. 1 * 35i n. 1 ; 364 el n. 4 \ 366. 
• — T. Ill, 32 n. 2 ; 216, 2/18, 280, 3i2, 
319 ei n. 2; 4i2, 4*3, 4i5, /|i6, 432, 
434 n. 1 ; 438, 5o6, 617 11. 15 671, 
572, 578. — T. IV, i5 n, 1 ; 17 etn. 2; 
54 1 et n. 1, 

Saint-Martin, jIg ties Antilles. — T. V, 358. 

Saint-M artin-de-Re\ — T. IV, 628 etn. 5, 6. 

Saint-Pierre (sieur de), capitaine a Tou- 
lon. — T. II, 364 n. 4* 

Saint-Ubes. — = Voir Seiubal. 

Saint-Vincent (cap). - — T. II, 64, 353 n, 2 ; 
4 1 o-4 12. — T. Ill, 120 11. 3; 266, 5 1 1. 

— T. V, 1C0 etn. 3; 3io, 36i, 377, 
429, 435, 538. — T. VI, 26, i3o, i36, 
245, 468, 470, 486, 494. 

Saint-Yves. — Voir Seiubal. 
Sainte-Croix-du-cap-de-Guir. — T. I, 53 
n. 2 ; 222, 671 n. 1 ; 674, 686 n. 1 ; 690. 

— T. II, 43, 55, 106 etn. 6; 108 ct 
n. 2; 121 n. 1 j i3i, i32, i35 n, 2 ; 
i38, if\i n. 1 ; 173, 178 n. 2 ; 192, 198, 
219 n, 1 ; 4§2, 487? 507 n. 1 ; 787 n. 3 ; 
751-753. — T. Ill, 4o ct n. 3 j 4i, 243, 
269, 275, 276 n. 3; 277, 279, 28r, 
283, 285, 286 el n, 1 ; 287, 289, 290, 
291 n. 2 ; 297, 3o4, 3o5-3o7, 3u ct 
n. 1 j 374 h. 1 ; 396, 398, 399, 4oo, 
4 11, 419, 420, 485 ct n. 5 ; 5o6, 5i t , 
5i2, 5i4-5i9, 525, 526. — T. IV, 2, 3, 
4, 52, i36 n. 2; 161, 172, 28811. 3; 
385, 470, 489 n. 2 j 49811.1; 5i5, 
53o, 536, 5go n. 2 ; 692, 097, 598, Sgg- 
601, 6o3, 6o4 n.*i; 63o. — T. V, 2, 

12 et n. 2 ; 112 n. 4 ; 58o, 583, 586, 
588, 614, 626, 626, 629, 63o, 637, 643, 
B/,6- — T. VI, 555 n. 1. 



Sainie-Croix (caid de). — T. Ill, 284. — 
Voir Mohammed ben Zotjbir. 

Sainle-Croix ^garnison de). — T. VI, 6a5 
. et n. 2. 

Sainte -Marie (cap), — T. II, 64. — T. VI, 
468. 

Saisie-arret. — T. IV, 2 4o-r. 

Salas (Juan -Alfonso de) j correspondent 
a Madrid du consul des Pays-Bas a 
Gadix. — T. V, 172. 

Salay Mijker, renegat neerlandais. — 
T. VI, 9 5, 

Sale. — T. I, 85 et n^ 5 \ 98, 160, 210, 
307 n. 5; 670, 690. — T. II, 22, 26 
11. 1 ; 107, 173, 282, 283, 307, 3o8, 
3i5, 32o et n. 5 j 334, 335 et n. 6 j 
336, 338, 33g, 34o, 348., 349, 35i, 353, 
355, 392 et n. 2, 3, 5, 6; 3g3 etn. 2,4 ', 
438, 464 et n, 4; 48a, 487, 54i.n. 1 ; 
579 n. 2 ; 609, 6i3 et n. 1 \ 6i5, 660 
n. j. 6 7 3. — T. Ill, 44, 88, 108, n3, 
117, I2i, 175, i83, 186, 244 et n. 1 ; 
246, 262, 264, 266, 267 et n. 4 J 268 
11. 2 \ 269 n. 2 ; 271, 272, 276 n. 3 j 
283, 364, 36 7 , 368, 384, 388, 38 9 , 3 9 i, 
3g6, 4i8, 419, 420 etn. i. j 421, 429, 
43 7 , 478 etn. 3j. 479> 484, 48 7 , 488 
n. 1 ; 493, 5oi n, 4 ; 5o3, 5r8, 621. — 
T. IV, 4,5, it, 32, 36, 4in. 3; 70, 74, 
86 n. 1 j 89, 98, 99, io5, 118, i35, i48, 
1/19, i56, 162, i63, 164 etn. 1 ; i65 
n. 1 ; 172, 177 n. 3 ) 178, 179 n. 2 ; 
188, 389, 197, 200 et n. 1 j 222, 229, 
23i, 233, 236 n. 1 \ 237, 240, 242 et 
n, 2 ; 243, 245 n. 2 ; 2/17, 248 n, 2 ; 249 
ct n. 4 j a52, 253, 256, a85, 286, 287, 
288 ct n. 1 ; 289, 3i 1, 322, 326 et n. 1 j 
33o; 33 1, 332 n. 1 ; 337, 347 c ^ n * x J 
36o, 363, 368 n. 2 j 369, 372 n. 1 ; 383 
ct n. 2 ; 391 et n. 1 j 3g2 ct n. i, 7 ; 
397, 398, 4o4, 4n, 4 1 8, 419 n. 1 ; 420, 
446 11. 1 ; 468 n. 1 ; 470, 472, 4 80 n. 3 ; 
483, 484, 487, 493 n. 7 j 5o3 11. 1 y 5o5, 
5i4, 5i6, 585, 597 n. 1. — T. V, i-iv, 



VII, VIII, 



ix, x, XVIII-XXI, XXIII, XXIV, 



xxvii, 12, 112, n5, 11611. 2 ) 122, 137, 
i3g, i4i, i4a, i45, 157, 161, 166, 168 
11. 2 j 176 n. 1; 177, 180 ct n. 1 j 217, 
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218, 222, a3i, 232, 246, 2^7, 258, 287, 

291, 3o/j, 3o5, 3i3, 3i7, 323 n. 1 ; 327, 

34 1 ? 344 et n. 2 ; 36 1, 369 et n. 2; 371, 

3^6, 377, 38o, 386, 388 n. 1 ; 396, 397, 

4o6, 4 IQ e t n. 2; /ji5, 4*9, 421, 433, 

435, 44a, 445, 449, 45o, 458, 465, 466, 

467, 473, 476, 479, 484, 488, 491, 5or, 

5o2, 607, 5o8, 5io, 5n, 5 1.6, 624, 5a8, 

53i, 533, 536, 53 7 , 543, 554, 558, 

559, 563, 571-3, 576, 579, 588, 5gi, 

592, 5g4, 627. — T. VI, 3 et n. 2, 3,4 J 

4, 6 n. 2; 12, i5, 25, 27, 28, 29, 3o, 

48, 5i, 54, 58 n. 3 j 5g n. 1 ; 66, 67 

n. ij 71, 74, 7 6 > 8a > 84, 9 2 > 9^ I02 ' 
io5, 109, n4, n5, 118, 123, 126, i3o, 
i3i, i36, 137, i4o, i43, i44j 1/19, i5o, 
i52, i53, 161 n. 1; 164, 172, 182, t86, 
188 et n. 1 ; 19 f, 195, 198, 2o5 n, 1 ; 
209, 210, an, 212, 219, 222 n. 2; 223, 
232, 233, 237, 24o, 245, 246 et n. 1; 
262, a63, 268, 271 n. 2] 272, 274,275, 
281, 286, 289 11. 4 J 292, 293, 3oo, 3o3, 
3o6, 3io, 3ti, 3i4, 317, 324, 327, 329 
et n. 4 ; 338 n. 2 ; 339, 346 n. 4 J 35i, 
352 et n. 2 ; 362, 372, 382-3, 384, 388, 
3go, 393, 4o6, 407, 417 n. 1 ; 424, /|36 
et n. 1 j- 43g, 44o, 44 1> 443, 448, 45 1, 
457, 475, 5oo, 5o4, 5 11 n. 3; 5i6, 519, 
527, 629, 539, 54i, 546, 55i, 555 n. 1 j 
559 et n. 2; 56i, SGg, 600, 6o3, 6o4 
et n. 1 ; 6o5, 608, 6i3, 6i4, 617 et 11. 1 ; 
623, 626. 

Sale (Andalous dc). — T. IV, 23i. — 
T. VI, 625. 

Sale (Arrabal de). — Voir Rbat. 

Sale (barre de). — Voir Bou Reg rag. 

Sale (blocus de). — T. V, i8o-5, 2o3 et 
n. 1 j 204 et n. 1 ; 2o5. 

Sale (cbenal de). — Voir Bou Reg rag. 

Sale (commissions du gouverneur de). — 
T. V, /,38 n. 2 j 442-3, 445, 449, 458, 
46o, 46i, 462, 55g. — T. VI, i4 7 , 198, 
272, 437, 486, 49^1- 

Sale (consul de France a). — Voir Prat. 

Sale (vice-consuls de France a). - — Voir 
Gjtrani et Rastin. 

Sale (consul des Pays-Bas a). — Voir Van 
Bystervelt, De Vries. 



Sale (Divan de). — T. IV, 287 n. 5. — 

T. VI, 27, 70, 149, 274. 
Sale (douanes de). — T. V, xi, xu. 
Sale (Gls du ca'id de). — T. IV, 248. 
Sale (gouverneur ou caid dc). — T. II, 
92-3, 33g, 34o, 54t, 609 n. 4. — T, IK, 
102, 261 n. 1 ; 270 n. 3; 271-2, 382, 
386, 387, 3go et n. 2 ; 429, 5o6. — 
T, IV, 32, i32 n. 1 ; 149, i58, 287, 370, 
371. — T. V, xxv, xxviii, 27-9, 3g-42, 
43-4, 68-70, 1 1 5, 139, 141, 144-7, l83 , 
211, 238-240, 242, 243, 247-8, 278-9, 
a83, 287, 288, 322-3, 327-8, 33o-j, 
344, 346, 3/,8-g, 36 7 , 38o-i, 388- 9 , 4o 7 , 
417, 4i8, 419, 43o, 432-3, 435, 449, 
5 9 3 et n. 4- ~ T. VI, 24, 25 n. 1 ; 3 2 3, 
34q n. 2. — Voir Said Adjenoui. 

Sale (grottier de), patron d'esclaves. — 
T. V, 255. 

Sale (marchands de). — T. V, 449- — 
T. VI, 188. 

Sale (marchands necrlandais de). — T. VI, 
5i4, 5 r 6, 53 1. 

Sale (pirates dc). — T. IT, 349 n - • — 
T. Ill, 65 et 11. 1 ; 289, 382, 5 1 1 . — 
T. IV, 65, 73, 74, 84, 102, io3, io4, 
io5, 252, 368. — T. VI, 149, ibi, 199, 
240, 275, 456, 5o3, 5o4. 

Sale (prince ou seigneur dc). — Voir 
Abdallah, 

Sale (radc de). — T. II, 324, 352, 355. - — 
T. Ill, 64, 5i3 n. 2. — T. IV, a48, 
287 n. a; 585. — T. VI, 2 5, 44, 48, 
62, 64, 119, 123, i4o, 160, 161, 167, 
175, 178, 179, 188, 198, 200, 204, 
ao5cln. 1; 238, 23q,.24o, 242, 3oi, 
309, 3i4, 317, 323, 329, 34a, 346, 348, 
392, 3cj3, 3g5, 4 oi, 4o3, 407, 4 10, 4*3, 
417, 419, 425, 4^5, 45 r, 452, 453, 547, 
617. 

Sale (Rbat dc). — Voir Rbat. 

Sale (republiquc de). — T. V, Introduc- 
tion, i-xxvnr, 27 n. 2 ot4- — T. VI, 45?- 

Sale (riviere de). — Voir Bou Regrag. 

Sale-le-Neuf. — Voir Rbal. 

Sale-le-Vieil. — Voir Sale, 

Salem ben Sliman (el-IIadj). — T. VI, 
367. 
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Saletins. — T. IV, 1625 226 n. 1 j 229 
235, 236-7, 326, 35a, 368 el n. 2 ; 371 , 
372 et 11. 1 j 378, 38 1 etn. 4 ) 4i8, 419, 
/|23 n. 1. — T, V, xi, xii, xiii, xiv, xv, 
xvi, xvu, xvm, ii3, 121-2, i35 11. Oj 
i3g, i4o, i/|2, i45, 146, 167, 161, 327, 
33i , 537. — T. VI, 2 etn. 2; 4 etn. 2 5 
5 et n. 1 ; 6 et n. 1 ; i3, 2/j, 25, 26, 27, 
29, 3o, 96-9, 107, no, 12/j, i3o, i3i, 
i30,i64, 166, 179, 188, an, 219,234, 
237, 240 n. 1 ; 262, 264, 2G7, 272, 273, 
285, 288, 291, 292, 2g3, 299, 3io, 3n, 
325 etn. 1 ; 352, 356 n. 1 ; 366, 4i6, 
437, 44o, lifti, 465, 475, 476, 487, 5i6, 
53g, 5/i 1 n. 2 ; 546, 55g, 676 n. 2; 578, 
582, 583 n. 3 3 6o4 n. 3; 624. 

Salettes (Anloine de). — Voir Saint- 
Mandrier. 

Salines. — Voir Zima (sebkha do). 

Salomon (anneau do). — T. II, 124 n. 2. 

Salomonsz. (Pieter), capital nc neerlandais. 

— T. VI, 35 7 . 

Salpolre. — T. Ill, 17/,, 187, 189, 216, 
220, 23o-2, 397, 4oS, /|t4-6, 426, 428, 
436, 534. — T. IV, 17, 20 et n. 3 ; 45, 
nj3, 190, 197, 2o5, 208-9, 212, 220, 
228, 46o, 490, 5o4. — T. V, 89 etn. 4 J 
90, g4 n. 1 ; i3o, i33, 637. 

Samandris. - — Voir Saint-Man brie 11. 

Samuel ben Sotat, juif dc Sale. — T. VI, 
368 et n. 1. 

Sancv. — A r oir Harlay. 

Sandaraquc. — T. II, 44 et n. 3. 

San-Liwar. — T. I, 2 5 n. 1 ; 238, 670 n. 5. 

— T. II, 3i8, 33i, 4n, 412. — T. Ill, 
119, 269. — T. IV, 4r2. — T. V, i38, 
172 n. 1 ; 3i5. 

San-Lucar (consul des Pays-Bas at). — 
T. V, i5i n. 2 ; 172 n, 1. - — Voir 

SvANENBURCH. 

San-Lucar (riviere de). • — T. V, 5 12. 
San-Manrique. — Voir Saint-Mandrier, 
Sanson, geographe. ■ — T. IV, 571. 
Santa-Cruz (marquis de). — Voir Bazan 

(Alvaro de). 
Sanlarem. — T. I, 3 n. 2. 
Santiago (Alo'ise), secretaire du caid de 

Sale. — T. HI, 269 el n. 2 ; 271. 



Santon (le). — T. II, 2i5 et n. 1. • — T. IV, 
25o, 5i5. — Voir Abou Maiialli, Mo- 
hammed el-Ayachi, Ali ben Moussa, 
Abdallah, prince de Sale. 

Sanlaiia, — T. Ill, 263 et 11. 3. 

Saoiira (oued Es-). — T. II, 20 etn. 6, 7 ; 
118. 

Saphi. — Voir Saji. 

Sardines. — T. V, 539. 

Sakelsz. (Sarel), secretaire. — T. Ill, 3n. 

Sasbout (Isaac), oculiste. — T. VI, 692 et 
n. 1 ; 694 et n. 1 ; 5g5. 

Sauterelles. — T. II, 120. 

Sautik (Jean), consul des Pays-Bas a. Safi. 
— T. V, i5i et n. 1, 2; 162, i54 et 
n. 1. 

Sautik (Samuel). — T. IV, 453, 454, 45g, 
46o, 470, 472-473. — T. V, 1 n. 1 j i5i 
n. 2. 

Sauvclage (droit de) — T. VI, 149, 182, 

■ 188, 200, 263, 274 . 

Savoie (due de). — Voir Charles-Em- 
manuel. 

Saxe (elccteur de), pretendant a. la succes- 
sion de Juliers. — T. II, 5o n. 4- 

Scaliger, savant francais. — T. I, 123 n. 1 ; 
124 n. t ; i54, i55-i57. — T. ir, 749 
11. 2. 

Sceptre. — T. Ill, 27. 

Sgiiaeff (N.). — T. Ill, g4 , 90. 

Sciiaep (Jan Clacscn). — T. V, 25o, 254, 
255. 

Sciiaep (J.). — T. VI, 227. 

Sghaei* (P.), conseillor de l'amiraute de 
Zelando. — T. II, 388. 

SciIAFPER. — T. Ill, 118. 

Sciiapenham (Ghcen Huygensz.), vice- 
amiral. — T. Ill, 3 18 et n. 2 ; 320 n. 2. 

Sciiatter, capilaine neerlandais, — T. V, 
353. 

Scuenck (Wessel), trafiquant d'Amsler- 
dam. — T, II, 242. 

Scmev, capitaine. ■ — T. A r I,357- 

Schiedam. • — ■ T. II, 23 1 n. 2. 

Schilema (Douwc Hendriksz.)* — T. V, 

3i4. 
Schliemann, rencgat allemand. — T. IV, 
26 t, 262. 
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Schreyel, capitaine. — T. Ill, 16/4. 
Schreyelsz. (Hendrik), fiscal. — T. IV, 
i63, 287. 

SciIULENBORCH OU ScHULENBURGH (Johan), 

conseiller de la ville de Groningue. — 

T. VI, 578, 58 1, 583 , 60/,. . 
Schuur (Hendrick Jansz.). — T. V, 176 

11. 2. 
Schuyt (Theunis), capitaine neerlandais. — 

T. VI, 5o3, 5o4 et n. 1 ; 53o, 559. 
Scoyan (Andrea), marin de Genes. ■ — 

T. VI, 2 3i. 
Sebastien, roi de Portugal. — T. I, ir, 



2 ei 11. 4 \ 3 n. 



42 n. 1 : 464- — 



T. Ill, 2^8 et n. 2. — T. IV, 673. 
Seboiu. — Voir Ghacham Aharon, 
Sebou (estuaire du). — T. I, 62/i n. 5. — 

T. V, xi. 
Sebou (oued). — T. I, 269 n. 3; 62/i n. t\ ; 

625, 661 et n. 2, — T. II, 65 et n. 1 ; 

35i n. .1. — T. IV, 3o2. — T. VI, 

617 n. 1. 
Secokto (Isaac)* — T. VI, 212. 
Seesteen (le chevalier). — T. VI, 223. 
Sel. — T. Ill, 207, 2i3, 220, 261 et n. 

4; 4o8, 534, 572, 5 7 6, — T. V, n5, 

169, 3i5, 376. 
Selle. — T. Ill, 9. 
Sensen (Sebaslicn), capitaine. — T. V, 

4 11, 6i3, 645. 
Seraghna, tribu. — T. I, 355 n. 3; 4?4 

et n. 2. 
Setubal. — T. Ill, 261 et n. 4 J 263 etn. 2 ; 

363 et n. 2 - y 38a ct 11. 2. — T. IV, 32. 

— ■ T. V, 172, 3gi, 433. 
Seville. — T. II, 33i. — T. Ill, i64. 
Seygars, pirate anglais. — T. II, 336, 
Seyl (Pieter Gornelisz.). — Voir Zeyl. 
Sherley (Anthony), agent de l'empercur 

Rodolphe au Maroc. — T. I, 89 n. 2 j 

108 etn. 1 ; 109, i34 et n. 1 ; i48, i5i, 

161, 199, 489 n. 2 ; 5o5 et n. 2. 
Sherley (Robert). — T. I, 48g n. 2. 
Sherley (Thomas). — T. I, i34 et n. 3. 
Sidle, — T. I, 238. 
Sidderen (Ralph). — T. Ill, 533. — T. IV, 

46 et n. t ; 47 ct n. 3. 
Side Zaet. — Voir Said Adjenoui. 



Sidi el-Yabouri (kouhba de). — T. VI, 

626 n. 6. 
Sidi Makhlouf (bordj). — T. V, yiii n, 1. 
Sidjilmassa. — T. I, 84. — T. II, 20 et 

n. 6, 8 ; 118 n. 4- 
Signaux, — T. VI, 268. 
Silli.ry (Nicolas Bruslart, marquis de), 

chancelier de France. — T. I, 665 etn. 3. 

— T, II, 372 n. 2. 

Sillery (Pierre Bruslart, marquis de), 

fils du precedent. — Voir Puisieux. 
Sillingii (Isbranl). — T. Ill, 94-97. 
Silya (Duarte-Francisco de), marchand an 

Maroc. — T. Ill, i5, 19. 
Silya (Juan de). — T. I, 2 n. 4- 
Silya (don Rodrigo de). — T. I, 672 et 

n. 7 j 673 n. 5. 
Simby, chef marocain de l'Atlas, — T. II, 

119. 
Simey (Jan). — T. I, 490. 
Sinderen (seigneur de). — Voir Van 

Brienen . 
Sin Hap is (cap). — Voir EspicheL 
Sirop. — T. Ill, 24. 
Sixte-Quint, pape, — T. I, vi. 
Sjaraba. — T. VI, 607 et n. 4. 
Skerone (Francesco), marchand nu Maroc. 

— T. Ill, i5, 19. 

Skerone (Guglielrno). — T, I, 348. 
Slim an, pacha. ■ — T. I, 468. 
Slimak (Motjlay). ■ — T. V, xyjii n. 2. 
Sliman ben Taiiar, hornachero de la Kas])a, 

— T. V, xxi. 

Sliman Sap ata (el-IIadj). — T. VI, 367 
et n. 5. 

Sloe (Jan Jansz.), capitaine neerlandais. — 
T. I, 658. — T. 31, 61, 2o3, 2o5, 23 7 -8, 
378 etn. 3 ; 398-9, 4o8 n. 5 ; 4»6, I120 
n. 2; 471-2, 47&-48i, 5i5, 544, 548 
n. 2 ; 552 n. 2 • 553, 558 11. 2 ; 563, 
571, 573, 574, 587, 600, 726. — T. Ill, 
37 n. 1. 

Slop (Jan). — Voir Slob, 

Smit (Gerard), trafiquant d'Amsterdam. — 
T. IV, 419. 

Smulders (Jan), fauconnier. — T. IV, 32 1 
et n. 1. 

Smyrne. — T, II, 642, 662. 
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Skellius (Willebrordus), mathematicien. 

— T. Ill, 268 n. 3. 
Sinoxjgk (S.), notaire public a. La Haye. — 

T. II, 675. 
Socrate. — T. IV, 627 et n. 3. 
Soeckwel, pirate neerlandais. — T. I, 166, 

175, 287. 
Soic. — T. II, ^19. — T. IV, 72. 
Soissons (comte de). - — T. IV, 184, i85". 
Soissons (comtessede). — T. IV, 18: 1, 1 85. 
Soliman-Rais, renegat irlandais au service 

d'Alger. — T. VI, 2 3o. 
Soltman-Rais, corsaire de Sale. — T. V, 

432. 
Soliman-Rais. — T. Ill, 27 n. 1. 
Solitan. — Voir Ali Solitan. 
Sonck, depute aux Elats. — T, V, i; 
Soruygan, patron d'esclayes. — • T. V, 255, 
Soudan. — T. II, 4°3 11. 2 ; 718. — T. IV, 

5 7 3. 
Soufre. — T. I, xi, 5oo. 
Sous (region du). — T. I, 84, 355 11. 3 ; 
465, 466, 469, 4?3, 4?4. — T. II, 106 
ct n. 6 j 121 etn. 1, 3, 4 j 12/1 ct n. 5 ; 
i83, 192 et n. 3 j 197 n. 1 ; 2i4 etn, 1 ; 
393 et n. 5 j 442, 443. — T. III,4o n. 3; 
246, /in n. 5 ; 522. — T, IV, 288 et 
11. 3 ; 489 'n. 2 ; 4g3 n. 4 ; 49^1, 53o, 
54 1 11. 3. — T. V, 108 n. 2 ; ii2 n. 4. 
Sous (vicc-royaule du) — T. I, 82. 
South-Lambeth. — T. II, 523. 
Spares dc rochc, — T. IV, 586, 6o4- 
Sparlcl (cap). — T. II, 507 n, 1 . — T. VI, 

246. 
Speelman (Pieter Gornclisz.). — T. IIl,5o. 
Spilbergen. — Voir Van Spilbergen. 
Spina, portugais. — T. IV, 4o4« 
Spinola. (Ambroisc, marquis de). — T. I, 
5o n. 2 ; 12/1 n. 2 ; 276 n. 1 ; 660. ■ — 
T. Ill, 24o 11. 2. — T. IV, 3o3 n. 3. 
Spinosa (Michel), marchand juif d' Amster- 
dam. ~ T. V, 429. 
Splinter (Cornells). — T. Ill, 121. 
Splinter (C). — T. VI, 478, 
Splinter (P.). — T. VI, 484, 5oi , 5i2, 552. 
Spranckhtjysen, pas lour a Delft. — T, IV, 

549- 
Spronssen (J.). — T. VI, 496- 



Staackmans. — T. IV, 348. 

Staerlincx (Paul), trafiquant d' Amster- 
dam. — T. II, 242, 244 1 3oo n. 1 ' f 490 
n. 2; 492 n. 4; 496-499, 556, 665 
et n. 1 . 

Stam (Sybrant). — T. IV, 5i3-5i7- 

Stamberte (George), marin anglais* — 
T. VI, 320. 

Starreman (Frans Pietersen), captif a Rbat. 

— T. V, 254. 

Stayenisse (Marinus), syndic de Ziericzee, 

— T. VI, 578, 58i, 583, 58 7 , 6o4. 
Staveren. — T. I, 53 et n. 1. 
Steenbach, capitaine. — T. Ill, 429, 509. 
Steengracht, conseiller de Pamiraute de 

Zelande. — T. II, 28. 
Steyensen (Hendrick), captif a Sale. — 

T. V, 25i. 
Stevensz. (Dierck). — T« III, 384 ; 387. 
Stewart (Francis). — T. Ill* 5i3 n. 2. 
Stofeelsz. (Pieter), alias Pitter Estofle, 

capitaine de Rotterdam. — T. Ill, 267, 

375 n. 1 j 5i2 ct n. 2 * 5i4, 5i8, 52i. 

— T. IV, i5 et n. 5. 

Stihjff (Jan), captif a Rbat. — T. V, a54. 

Strydt (Simon Walichsz.), capitaine. — 
T. V, 4o6, 466, 473-4, 477, 48o, 496-7- 
5io, 5n, 544. — T. VI, 5g n. 1 j 88 et 
11. 2 ; 98, 102, i4i> 160, i65, 166, 167, 
179, 18C, 222, 237, 242, 243, 246 
ct n. 2. 

Stryen, avocat. — T, IV, 3i5. 

Stryker (Dirck), secretaire du tribunal 
maritime. — T. V, 357. 

Stuling (Cornells). — T. IV, 535, 538, 
539, 547. 

Stuyling (Justus), pei ntre de Rotterdam. 

— T. Ill, i3 7 n. 5 ; 398, 4o5, 4ia, 433, 
438, 533. — T. IV, 46, 47 et n. 3. 

Stuyt (Simon Maertensz.). — T. I, 65 7, 

C6o-664. 
Sucre. — T. I, xi, i52, i58, 44 1 * 445, 
5oo. — T. II, 3 n. 4 ; 12, i5, 76, n5, 
198, 338, 355, 38i-3, 399, 402, 4o3, 
487 ct n. 2 ; 5i4, 719. — T. Ill, i3, 18, 
24,32, 68, 291, 296, 296, 399, 4i4, 
425, 5ig. — T. IV, 3. — T. V, 352, 
359. — Voir Ramneries, 
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Suede. — T. VI, 43, 47^ 4 v4 • 

Suede (mines de). — T, V, I2g. 

Suer (Nieolaas). — T. VI, 48/*. 

Sultan de Turquie. — T\ I, 1. — T. II, 
aa6, a3i n. 3 ] 583, 625-628, 638-643, 
662-7, 672-5, 728 et n. 2. — T. Ill, 1 
n. 2 ; 3, 5, 8, 20, 27 n. 1 ; 607. — T, 
IT, 63i. — T. V, 25i, 3o6 n. 1. — 
Voir Amu rat III et Acioiet I. 

Sultan, tiire porte par les clierifs saadiens. 

— T. I, 125 n. 5' 

SuMA-i^NDREAi Voir SaiNT-ManDIUER. 

Stjrmont (J.), greffier de l'amiraute de 

Rotterdam. — T. II, 488. 
Swanenburch (Paul), ancien bourgmcslre- 

de Leyde. — T. VI, 535, 5 7 8, 58o, 583, 

587, 604. 
Swart (Hendrick Glaesz.), capitaine de 

vaisseau neerlandais. • — T. V, 160 n. 3 ; 

171, 180, 182, 199, ao5, 268. 
Sweers (Isaac), capilaine. — T. VI, 160 

et n. 2 j 161, 173, 176, 179, i83, 188 et 

n. i) 189, 191, 192, 195,196, 198 n. 1 ; 

20Q, 219, 222, 232, 233, 24 I, 2^2, 243, 

2 44 j 245. 
S weeks (Isaac), greffier, — T. V, 245, 262 

et'n. 1 ; 267 el n. 1. 
S weeks (le lieutenant). — T. V, 269. 
Sweeter (Pieter Diercxs.). — T, ill, 

t86. 
Sybi (Sidi), frure dc Ghailan. — T. V, 

xxvur. 
Sy&ronsE (Adriaan), matelot lubeckois. — 

T. VI, 458, 45g. 
Symonsz. (Douwe). — T. V, 271. 
Svmoksz. (Roelofl'), capilaine neerlandais. 

— T. I, i33, i6r, 229, l\ot\. 

Stms (Claes Jacobsz.), depute de Hollande. 

— T. I, 56g et n. 2 \ 671, 6(4. 

Stms (Nicolas), bourgmeslre de la villc de 

Hoorn. — T. II, 82. 
StpestetNj conseiller de Tamiraute de 

Zelande. — T. II, 28. 
Sys (ArentLourisz.), de Dclfshavcn, second 

de navire. — T. V, i/j2. 
Tabac. — T. IV, 189. — T. V, 577, 583, 

58g, 594. 
Tableaux. — T. Ill, 396. 



Tadla. — T. I, 82 et 11. 4 ) 167 et n. 3 ; 

2r3 n. i ; 465, 466, 471. 
Tael (Elias), curateur de la succession de 

Samuel Pallaciie. — T. V, 344 , 352. 
Tafelana. — T. I, 6 7 3 et n. 4- — T. II, 

55 n. 2. 
Tafetana (cap). — T. V, 5g 1 , 638, 643, 

646. 
Tafelana (combat dc). — T, I, 680 n. 1. 

— T. II, 5 n. 2; 26 11. 1 \ 89 n. 1. 
Tafdelt. — T. I, 161, 167, 2i3 n. ij 467, 

468, 674 n. 5. — T. IT, 20 n. 6, 8 ; 
118 n, 2 ; 443. — T. Ill, 243 et n. 2; 
245, 253 n. 2 ; 268 n. 1 ; 269 et n. 2 ; 
420. — T. V, XXVI, 
Tagar (Sidi), frcre dc Giiailan. — T. V, 

XXVIII. 

Tagarins. — T. V, 3o5, — VoirMoiuscos. 
Tage (le). — T. V, xiv. — T. VI, 4oo. 
Tahar (el-Hadj). — T. VI, 367. 
Tahlil, etui de livre. - — ■ T. II, 122 et n, 5. 
Tailleurs de pierres. — T. Ill, 174, 208 n. i ; 

4or, 4o2-4, 572-3, 574, 575. 

Talamonc. — T. I, 299 n. G. 
Talbuyt (Jacques) — T. II, [\i. 
Tales Bakacho (Si). — T. V, 44?. 
Tamberge. — Voir Bouugogne (Martin dc). 
Tdmesna. — T. I, 267 n, 2 ; 670 el n. t\* — 
T. II, 34g n. 2. — T. Ill, 246.— T.IV, 

232. T. V, XX VII. 

Taiifjcr. — T. I, m 11. 1. — T. II, 64 n, 4* 

— T. IV, 2 5on. 6; 286, 5 7 i. 
Tancjcr (rado de). — T. V, 161. 
Tansif, — Voir Tcnsifl. 

Tapis. — T. II, 1 7 5. — T. Ill, 9. 

Tarifa, • — T. V, v. 

Tarotidanl. — T. I, 0,3 n. 5 ; 674 et n. 5. 

— T. II, 173 et n. 1 -, 753. 
Taroudant (les Maurcs dc). — T. V, 628. 
Tarugi, ambassadeur de Fekdinand I er de 

MiiDicis en Espagne. — T. I, xvi, 
273 n. 1. 

Tas (Cornells Clacsscn), capitaine neerlan- 
dais. — T. VI, 235. 

Tasman (Lambert Dirksz.), capitaine. — 
T. V, 3io, 429. ™T. VI, 97, i3i. 

Ta van ton (Vy fieri), pirate de Livourne. — 
T. II, 348, 
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Taza. — T. I, ^,63 n. 5. 

Tazevouall, region. — T. IV, 698 n. 1. 

Teftana (cap), — Voir To fe tana. 

Tello (Diogo Lopez), trafiquant portugais 
a Amsterdam. — T. IV, 29 n. 1. 

Tenedos (ile de). — T. Ill, 49. 

Teneriffe. — T. 1I ; 67. 

Tenhs (cap). — T. Ill, 46. 

Tengnagel. — T. IV, 70 n» 4 ; 86, 

Tenor 10 (marquis de) , gouverneur de Gen La. 
— T. VI, 621. 

Tensift (oued). — T. I, 82 11. 5. — T. Ill, 
5a3 etn. 2. — T. IV, 58a. 

TiiiXTE (Ferdinand), conseiller de l'amiraulo 
de Zelande. — T. II, 376. 

Terccira (lie de). — T. II, 476 n. 3 ; 563. 

Tercule, alias Teh Cuylen, — T. IV, 
46, 67. 

Terea, caid, — T» III, 438. 

Teresteik. — T. IV, 482, 486, 488,545. 

Terre-Neuuc. — T. V, xu, 3i5. — T. VI,. 
291 , 5o3. 

Terre-neuvier. — T. VI, 226. 

Terry (Jacques). — Voir Thierry. 

Tersckellinfj . — T. I, 487 et n. 5 ; 5 1 1 . 

Tessaoul (oued). — T. I, 17/i n. 1 ; 474 
n. 2. 

Tetouan. — T. I, 17, 18, 85 etn. 5 ; 98, 
1 81 n. l ; 309, 3 1 1, 3a5 etn. 1. — T. II, 
1 83, 49° n. 1 ; 491 et n, 1 ; 492 ct n, 2 ; 
497, 498, 556 et n. 2 ; 61 1, 619, 634 et 
n. 2, 5 ; 664 n. 4 ; 665, 660 etn. 2, 3 ; 
688. — T. Ill, 79 n. 3, 4 ; 119, 120 ct 
ik 2 ; 121 , T24, 125 et n. 2 j 127, 128, 
147, 175 ct n. 3 ; 186, 196, 197, a38, 
270 n. 3. — T. IV, 249, 266 n. 1 ; 284 
etn. 4; 28D, 363, 482-4, 5i4, 5i5 el 
n. 2. — T. V, vi, 12, 1 1 5, 327, 33 1, 
348/355, 36i,366, 098, 5 7 8. - T. VI, 
195, 208, 225, 233 n. 3; 356, 362, 366 
etn. 2; 4i3, 426, 447, 452, 019, 53 1, 
539, 558, 568, 616, 620, 622, 

Tetouan (bale do). — T. VI, 383. 

Tetouan (gouverneur de), — T. II, 697, 
698, 688 etn. 1. — T. VI, 621. 

Tetouan (habitants de). — T. I, 3 11, — 
T, II, 634 n. 3. — T. VI, 290. 

Tetouan (mokaddem de). — T. II, 601, 



632, 666 et n. 3 j 688 et n, 15 722. — 

T. Ill, 79 n. 4 y i49- — T. IV, 288. 
Tetouan (rade de). — T. II, 496. — T. VI, 

3 7 3. 
Teujvisz. (Denis), captif a Sale. — T. V, 

260. 
Teunisz. (Uldrecht), capitaine pirate. — 

T. II, 348. 
Tetjwesen (Jan), captif a.Rbat. — T. V, 

255. 
Texel (le). — T. I, 181 11. 1 ; i83, 36o, 

43 1, 564 etn. 1. — T. II,, 178, 691. — 

T. Ill, 5 1. — T. IV, 42, 43 n. 1; 61, 

20611. 1 j 363, 584, 6o5. — T. V, 142, 

i84, 287, 3i3, 384 n. 1 ; 5 7 6. — T. VI, 

207, 23o et n. 1 ; 247 n. 1 j 5g5. 
Teylingen, depute aux Etats. — T. IT, 

601 n. 3. 
Theobalds, alias Tibaull. — T. II, 446 et 

11. 2 ; 5io, 52i. 
Therudent. — Voir Taroudant. 
Thierry (Jacques), marchand d 5 Amsterdam. 

— T. V, 34 1, 358. — T, VI, 26, 96. 
Tho.ma.sses (Barent), quarlier-maitre neer- 

landais. — T. VI, 46b. 
TiioiviAsz, (Allcrt), capitaine do naviro ncer- 

landais. — T. \\ y 2i4. — T. Ill, i63 et 

n. 1 , 4- 
Tiiysek (Daniel), marchand nocrlandais. — 

T. VI, 2S1. 
Thysz. (Cornells). — T. Ill, 3ii. 
Tibar, Tibrc (or do). — Voir or. 
Tibault. — Voir Theobalds. 
Tif elf ell (oned). — T. I, 25g et n. 3. 
Tlfelfelt (combat de l'oued). — T. 1, 25g, 

267, 269, 5i2 et 11. 2. 
Tigre (pcau dc). — T. VI, 244- 
Tigrcs. — T. IV, 635. 
Tussex (Daniel), marchand de Middel- 

bourg. — T. V, 38o. 
Tilde, fort. — T. Ill, 284 ct n. 4. 
Tily (Jan), marchand d' Amsterdam. — 

T. VI,/,5i. 
Tit, — T. V, 594. 
Til (tour de). — T. V, 595. 
Tlcmcen. — T. II, 176 n. 8. 
Toghra, signe de validation, — T, II, 5oo 

n. 3 j 721 etn. 2. 
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Toilo. — T. I, xi. — T. V, 617. 

Toile de Bretagne. — T. Ill, 5 16 et n; 1. 

Toile de Cambrai. — T. I, 33i, 334 5 344- 

345, 638, 644- — T. Ill, g. — -T. V, 

583. 
Toile de Hollande. — T. II, 98, 100, io4 

n. 2. — T. IV, 189. — T. V, 583. 
Toile de Rouen. — : T. I, 212. 
Tolede. — 1\ III, 274 ii* 5. 
Tolede (Don Fadrique de), amiral de la 

mef Oceanei — T. Ill, 672 et n. 3; 
Tolede (Garcia de), due de Ferjsandina. 

— T. II, 34o et n. 3. 

Tolede (Don Pedro de), marquis de Villa- 
frAkca, general des galeres. — T. I, 
6a4, 625 n. 2, 3 j 670 n. 2; 672,. — 
T. II, 34.0 n. 3. 

Tolede (cardinal de), due dc l* Infant ado. 

— T. It, 588, 58 9 . 

Toleteli, caid de Sail . — T. 111$ 274 et 
n. 5; 292, 293, 296, 297, 3o3, 3n, 
3'i3, 3ign. 1 ; 4o8, 607, 5o8n. 4 J 5n, 
5a8, 629, 533, 574 etn. 4- 

Tomasen (Thomas), captif a Rbat. — T. V, 

254. 

Tom ass. (Adriaen), totmelier de Rotterdam, 
captif au Maroc. — T, IV, 602. 

Tombouciou, — T. IV, 674. • 

Tomsz. (Frans). ~ T. IV, 517. 

Top-hane. — T. Ill, 47' 

Tordesillas (conference de). — T, 1, 111 n. 2. 

Tortures. — T. Ill, 64- 

Toulon. — T. II, 364 n. 4. 

Trafalgar (cap). ■ — T. VI, 353. 

Trello (Charles de). — T. I, 611. 2. 

Trinitaires dc Mazagan. — T. II, 692 11. 2. 

Trip (Elias), marchand d'Amsterdum, — 
T. Ill, 188 el n. 2; 189 et n. 2; 198 
n. 3. — T. IV, 199 et n. 1 5 2o5, 208, 
220. 

Trip (Pieter), capitaine. — T. IV, lii'i, 
473. 

Troie (cap de). — T. Ill, 49. 

Tromjp (Cornells), amiral neerlandais. — 
T. V, 180, 182, 2o5, 245, 269, 3o6 ct 
n. 2 ; 35i, 384 n. 1; 386, 396-8, 4o4, 
4o6, l]io et 11. 2 ; 4n el n. 1 ; 4i6, 422, 
448 ctn. 15 449,466-8,47^: 474,484, 



492, 5io, 5i5-6, 537, 543, 55g, 566. — 
T. VI, 2 et 11. 3 j 26, 38, 48 y 5o 11. 1; - 
5i 11. 2; 109, i3o, 1 36 > a43, 285, 074. 
Truxillo (Don Juan de), notaire. — T. V, 

439, 456, 464v 
Tully (Thomas), irlandais, captif a Sale. 
. ; — T. Vj 252. 
Tunis* - — T. Ilj 307 > — T. Ill, 46etn. 1 ; 

65, 95 ri. 1 ; i3*7 n. 5 ; 436. — T. IV, 

247 et iii 1 ; 249 n. 4 J 255, 260. — 

Ti V, 116 n. 2 ; i3g: — — T. VI, 284. 
Tunis (contrebande de guerre avec). — 

T. V, 325. 
Tunis (navires de). — T. IV, 39, 4 12, 4i4* 

— T. V, 161. 
Turban ( — Voir chedcL 
Turcs. — T. I, 2, 16, 191. — T. II, 323, 

336, 349, 353. — "T. V, xxv, n5, 116. 
Tut des (Peere), marin de Languedoe. — 

T. VI, 2 3 1. 
Tymmerman (Jorgen), trafiq\iant d'Amster- 

dam, — T. II, 242; 
Ttssen (Bastiacn), marchand dc Middel- 

bourg. — T. IV, 1 48. 
Uliioa (Josua), trafiquant juif. -r- T. IV, 

383 n. 2. 
Urara (kl-Hadj), — T. A T , 44-7 ■ 
Utrecht. — T. I, 42 n. 1. 
Valck (Simon Jacobsz.), capitaine. — T. V, 

3 9 i, 432. — T. VI, 98. 
Valckenburg, alias A^alckenburch, agent 

des Etats-Generaux. — T. I, 5i6. — 

T. II, 180, 182. 
Valence. — T. I, x. 
Validation (signc de) dans ics lettres cheri- 

fienncs. — T, I, 121 n. 2; 621 n. 3. 

— T. Ill, 290. — T. IV, 477) ^23. — 

Voir Toghra. 
A^alkenier, depute du college de l'Ami 

raulc d' Amsterdam. — T. I, 25 1. 
Valladolid. — T. II, 588. 
Van Aersen (Cornells), seigneur de Spijk, 

greffier des Etats. — T. I, 68 et n. 1 ; 

i32 n. 1 j i55— 167, 179. — T. II, 6, 

i36, 38o 11. 1 ; 383 11. 2 ; 55 7 , — T. Ill, 

67, i3g et n, 2 ; 260. — T. IV, 423. 
Van Aersen (Francois), ambassadeur des 

Pays-Bas en France. — T. I, 665-666, 
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667. — T. II, i3i, i33, i35-i36,i/|2-i/i3, 
161-162, 174 ft. 4 ; 191 et n. i ; ig5 n. 2; 
a58 et n. 2 j 263 n. 2; 733-735, 737 
n. 2; 743-7/54, 7^7 j 7&6, 757 n. 1. 

Van Aitzema (Lieu we), agent des villes 
hanseatiques aupres des Pays^Bas. -— 
T» VI, 457 eta, 5 ; ^76^ 477, 478 et n. 2. 

Van AlteRen (Simon). — T. V, 266. 

Van Anderlecht (Andries); — T, I, 
2 et n. 1. 

Van Aspereiw — Voir Langerack. 

Van Aylya (Ernst), juge cantonal enFrise. 

— T. I, 266 et n. i; 

Van Bootsma (Epo). — T. VI, 5^3, 58i, 

583, 6o4. 
Van Boshoft (H.j. — T. V, 56o. 
Van Braeckel (Willemina), femme d'An- 

toine de Liedekerke. — T. IV } 527, — 

T. V, 1 n. 1. 
Van Brienen (Hendrik), seigneur de Sin- 

derfn, depute do Gueldres. — T. I, 53 l 

et n. 1 ; 537 n. 2 ; 548 et n. 3 ; 667 n. 3; 

6i4. — T. II, a el n. 2 j 3g, 82, g5 n. 2; 

102, io4. 
Van Brouchoven. — T. IV, 22-23, n3 

ot n. 1, 
Van Brugge (Jan). — T. V, 45o et n. 2. 
Van Buyren (Willem), armateur neerlan- 

dais. — T. I, 2o3. 
Van Bystervelt (Jnriaen), consul a Sale. 

— T. I, 307 n. 5. — T. IV, 383 et n. 2 j 
385-388, 3gi et n. 1 ; 3g2, 4o6, 4h> 
4i2 et n. 1 j 4 14 , 421, 454, 457, 4Go, 
48o n. 3. — T. V, xxiii, xxiy, 46 et 
n. 2, 6 ', k~] "• 2 ; 224- 

Van GATs(Joris), chef d'oscadre neerlandais. 

— X. in, 120 n. 3 ; r3a n. 3. — T. V, 
160-1, 18 1 11. 1. 

Van Ceulen, membrc du grand consoil. — 
T. IV, 545. 

Van Geulen (Jeremias), — T. VI, 96, 97, 
98, 166. 

Van Geulen (Pieter), correspondant de 
l'amiral De Ruyter. — T. VI, 161, 192. 

Van Golen (Gaspar), marchand d'Amster- 
dam. — T. V, 33g, 34i. 

Van Golen (Jeremias), marchand d' Amster- 
dam. — T. V, 33g, 34i. 



Van Gouwenhqye, bourgmestre de Rotter- 
dam; — T. IV, 549. 

Van Crimper (Adriaen), capitaine neerlan- 
dais. — Ti III, 84 n. 2 j 92 n. 2 ; 94-96, 
212 et n ; 3 j 2i3, 266, 290, 3o6, 3o8, 
309, 3u, 3 i 5, 36g, 373, 374 et n. 1; 
S79, 38o> 4 17* 

Van Dalem (Jacob Thomasz.), armateur 
neerlandais. — • T. I j ao3. 

Van de IIetde. — Voir Be Heyde. 

Van den Bos, capitaine. "■— T. IV, 208, 
209, 210, 211, 232^ 245, 246 et n. 2; 
357. 

Vande n Bosch, capitaine. — T. VI, 222, 

234- 

Van den Dussen (Jacomo). — T. VI, 96. 

Van den Hove (Jacomo), consul neerlandais 
a Gadix. w - T. V, 166, 168 et n. 2 ; 169 
et n. 1 ; i7i-3 ? 176 n. 1 j 199-200, 32g, 
333 j 406-7, 409-413,438, 439,443,443, 
445, 469, 45o-4, 456, 457-8, 507, 5r5, 
5ao, 543. — T. VI, 26, 67 n. 2 ; 119, 
127 et 11. 2 ; 190 et n. 4 ; 211 , 218, 219. 

Van den ICerckiioff (Jan Jansz,), capi- 
taine, — T. IV, i65n. 1 ; 177 et n. i, 3; 
179 11. 2 j 287. 

Van den Tempel (Daniel). — T. VI, 

45i n. 4. 

Van der Beets (Beyer Gornelisz,), capi- 
taine. _T. IV, 462. 

Van der Bouciiorst (Henri Gornelisz.). — 
T. I, 49. 

Van der Btjrcii, agent neerlandais. — 
T. V, io3, io5 et 11. 1 . 

Van der Does (Jacob), avocat. — T. I, 2o3. 

Van der Dusse (Jacomo), marchand d' Am- 
sterdam. — T. V, 346. 

Van der Hey (Marten Hermanss.), arque- 
busier de Rotterdam, captif au Maroc. — 
T. IV, 602. 

Van der Hoolck. — T. VI, 535, 

Van der Horst (Leendert Francken), 
maitre d'ecniipage de Rotterdam, captif 
au Maroc. — • T. IV, 601. 

Van der Hulst (Abraham), capitaine. — 
T. V, 4o4, 4 10- 1. 

Van der Maa (Johan), orfevre, — T. VI, 
690 n. 1. 
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Van der 'Meu'ks (Jan Korts.), captif au 
Maroc. — T, IV, 602. 

Van der Putten (Gilles), negociant neei> 
lahdais a Londres. — T. IX, 523. 

Van der Staden (Simon), captif an Maroc. 
— T. II, 3oo. 

Van der Sterre. — T. IV, 586, SgS, 

Van der Straten, consul neerlandais. — 
T. V,35i. 

Van der Straten (Johan et Philips), cor- 
respondents neerlandais dti pirate Won- 

LANDT. -— T. II, 2 5/f , 260. 

Van der Veken (Johan), trafiquant de 

Rotterdam. — T. II, 553. 
Van der Vere, maitre des ventes de l'ami- 

raute. — T. Ill, 2B 11. 1. 
Van der Voort (JeroenHeyndricsz.), captif 

au Maroc, — T. IV, 2/19 n. [\, 
Van der Wel (Gerrit), notaire a Delft. — 

T. IV, 53o n. 8 ; 53g, 543, 545, 546. 
Van der Wel (Jacob Adriaenss.), marchand 

de Delft, captif au Maroc. — T. IV, 

5io, 5u etn. 1 ; 53o n. 8 ; 533, 536, 

543, 60 1 . 
Van deu Wehye (Paul Pictcrsz.). — T. I, 

5x3. 

Van der Wijil (Franz Pietersz.), vinaigricr 

■& Delft. — T. IV, 53o n. 8j 543. 
Van der Wiel (Pieter Franss.), de Delft, 

captif au Maroc. — T. IV, 53o n. 8 ; 

601. 
Van der Willigh (Frans). — T. VI, 484. 
Van der Wolff (Adrian Gerritsz.), mar- 
chand de Rotterdam. — T. Ill, 263. 
Van der Zaan (Willem), capitaine. — 

T. VI, 96, 209, 210, a3t, 232, 234, 

245,35i,353. 
A^an der Zegen (Gerrit Jacobsz.), marchand 

de Rotterdam. — T. Ill, 263. 
Van de Velde (Jacob Janss.), soldat^ de 

Rotterdam, captif au Maroc, — T. IV, 

602. 
Van de Velde (Johan), marchand d'Am- 

sterdam. — T. V, 355. 
Van Doncrelaer (Pelgrom). — T. I, 320. 
Van Donia (IC), membre des iStats-Gene- 

raux. — T. II, i36. 
Van Dorp (Philips), lieutenant-amiral de 



Zelande. — T, II, 63 n. I, — T. IV, 
368 n. 2 ; 370, 398, 4ao, 4a3. 

Van Ewyck (Herman). — T. V, 52 4- 

Van Gaelen (Jean), alias Juan Bengalem, 
capitaine de vaisseau neerlandais. — ■• T. V, 
160 n. 3 ; 166, 168, 169 et n. 1 j 171, 
172 etn. I j 176 n. 1 ; 180-186, 199, 
200, 216, 246. — T. A r I, 6 n. 1. 

Van Gent (Johan), seigneur d'OifEN et de 
Dieden, depute aux Etats-Generaux, — - 
T. I, 67 et n. 1. 

Van Gheelen (Jan), libraire a Rotterdam. 

— T. II, 440. 

Van Goch (Johan), greffier. — T.I, 68 
n. r. — T. IV, ao, 27, 38, 67, 4a3. 

Van Goel (Christiaan). — . T. Ill, 245. 

Van Gool (Jacob), dit Golius, orienta- 
liste. — T. Ill, 208 n, 1 ; 216 n. 2 ; 217 
n. 1 ; 268 et n. 3 j 269, 276 et n. 3 j 277, 
284, 307, 3o8, 3 1 5 n. 1 ; 319, 4oi , 4o6, 
407 11. 2 ; 4o8 n. 1 ) 417, 4 1.8, 423, 433 
n. 1 ; 523 n< 3 j 626, 534 n, 2; 571- 
578. — T. IV, 23 n. r, 3 \ 129 et n. 1 ; 
3o5 n. 1 j 3og n, 1 ; 337 n, 1 ; 342-4 ; 
362 11. t\ ; 365 11. 1 ; 4^8 n. 1 j 433 n. 1 ; 
t\l\i n. 1 j 4&7, 476 n. 1 ; 496 n. 1 ; 5oi, 
523 n. 1 ; 526, 532 n. 4 ; 536, 568, 5g3 
11. 3, 4- — T. V, 23 n. 1 ; g3, 94 n. 1 ; 
96 n. 3 ; 121 n. 2 ; 234, 27 a -4> 4i5, 
527. — T. VI, 1 5 n. 1 ; 19 n. 4 J io5^t 
n. 1 , 284, 337 n. 2; 338 n. i; 3go, 
435 n. 2 j 436 n. 1 ; 523 n. 1 ; 527 
11. 1,2; 528 n. 2, 4 j Sgo et n. 1 ; 5g4 
n. 1 -, 6o4, 608. 

Van Hanswtck. (Jacques), armateur neer- 
landais. — T. 1 3 55 1 et n. 3 ; 553, 555, 

56i. 
A r AN Hardenbtjrcii (A_rnoult), marchand 
de Middelbourg, prisonnier a Merrakech. 

— T. II, 418,419. 

Van Haren (Jan). — T. IV, 18. 

Van Hartociivelt (Barent). — T. IV, 517. 

Van Heemskerk (Jacob), amiral neerlan- 
dais. — T. I, 181 et n. i ) 182, i83- 
i85, 222 n. 2, 3. — T. II, 497 et n. 2. 

Van Heusden (Gerrit).— T. Ill, 3o8, 3o9, 
3n. 

Van Holten (Jan). — T. Ill, 558 n. 1. 
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Van Homade (Joris), marchand de Middel- 
bourg. — T. V, 38o, 43o. — T. VI, 281. 

Van Hoolek (G.). — T. V, 276. 

Van IToute (Peeler), traEquant d* Amster- 
dam. — T. I J, 2/|2. 

Van Hulten (L.). — T. V, i4 7 . 

Van Isselmude, president de I'assemblec 
desEtats. — T.VI, 535. 

Van Kampen (Jan), capitainenecrlandais* — 
T. VI, 356. 

Van Kempen (Jan) } capitaineneerlandais. — 
T\ VI, 37. 

Van Keulen (Pieter); — Voir Van Geulen. 

Van Lange. — T. VI, 535. 

Van Leunen (Jacques). — T. VI, 96. 

Van Liebergen (Abraham). — T. Ill, 276 
et n. 2; 278 et 11. r; 282, 28/i, 5io, 
5i2 n. 2 j 5i8, 53o.— T. IV, i36n. 2; 
697 et n. 1 ; 598. 

Van Liebekgen (Arnoult), frore du pre- 
cedent, — T. I, 3oo, 4o3-4o 7 . — T. IT, 
/196, /ig8j 601, 611, 6ig, 63a, 66/i n. 2 ; 
666, 687 etn. 1. — T, III, 282, 3 7I 
n. 1 ; 373, 375 et n. 1 ; / t 3i, 487 etn. 1 ; 
509, 5io, 5i2 11. 2 ; 519 n. 1 • 620, 
Sir, 568 n. 3. ~- T. IV, i5 n. 5; t8, 
86 n. 1 ' } 97 n. 2. 

Van Liebekgen (Jehan), Iraftquant de 
Rouen. — T. I, i32 n. 1. — T, III, 
5i3 n. 2. 

Van Lier (Jan), trafiquant d 'Amsterdam. 
— T. Ill, 487. 

Van LiPi'ELOo(Paul), negociant necrlandais 
au Maroc. — T. I, 216 11. 5 ; 2/1/1 n. 3j 
3/|3 n. 3; 348, 367 n. 1 ; 38 1 n. 1; 38/1, 
388-g, 391 n. 5; 399-/100, 4i4, 4i8, 
/»2o-i, ^22, 44 t? 445, 5oo, 535-6. — 
T. II j 117 n. 5; is3 n. 1 ; i3a n. 1 ; 
i6o > 2i4, 2i5 etn. 3 ; 2/|[-5, a5o-i, 
3o3-4, 3o5, 3n-3, 323-4, 334 11. 3; 387, 
490-2, /196-8, 556 n. 2; 597 n, 3 ; 598, 
601, 611, 619, 632, 634 et n. i, 4 ; 
665-7, 687. — T. Hi, 79 et n. /,. 

Van Lippeloo (Pieter), cousin da prece- 
dent. — T. II, 665 et n. 3 ; 666, 
667. 

Van Lociiorst (Cornells), Irafiquant d'Am- 
sterdam. — T. IT, 242. 



Van Loenen (Jacques), marchand d' Amster- 
dam. — T. V, 346. 
Van Luinen (Diego). — T. V, 439, 443, 

445- 
Van Ltnden (Anna); — T. Ij 53 1 n. 2; 

532 j 548 et n, 2 j 557etn,2. 
Van Ltnden van Muss en berg. — T. I, 

532 etn. 2. 
Van Malderee. — T. I, 45o. 
Van Meeu\ven (Jacob); --- T. VI, 210, 223, 

236, 238. 
Van Nassau (Justinus), lieutenant-amiral 

de Zelande. — - T» IT, 63. 
Van Nes (Johan). — T. VI, 46o. 
Van Neste (Pieler). — T. HI, 257 n. 1 ; 

299, 3o4 u. 2 j 3o6, 3o8, 3n, 3i2,3i5, 

3 17, 3 1 9, 3g3, 4oo, 4qi, 402, 4o6, 4e>8, 

409, 4ro n. 2; .4'i'7,"4'3i, 433 etn. 1 ; 

5o8, 5a6, 528, 53o, 53r. 
Van Niehoff (Willem), capilaine de vais- 

seau neerlandais. — - T. V, 160. 
Van Noortvvijck. — T. -IV, ao, 53 n. 1.; 

62 n. 1 j 69. 
A r AN Oldenbarnevelt (Johan), avocat, puis 

grand pensionnaire de Hollande. — T. J, 

3n. 2 ' } 61 etn. I. — T. II, 49/t > 567. 
Van Ommeuen (Rudolf), commissairc aux 

affaires maritimes. - — T. V, 4*8, 520, 

552, — T. VI, 5a 1, 566, 667, 573, 5 7 8, 

58o, 583, 588. 
Van Opdam (Jacob van Wassexaek), ami- 

ra de Hollande. — T. I, 437, 545 et 

n. 1 ; 546. — T. II, 219 et ri. 3. 
Van Perstn (Revnier). — T. IV, 439. 
Van Pollenberch (Jacob). - — T. I, l\ii, 

4i2. 
Van Reede (Johan). — Voir Renswoude. 
Van Rispens (J.). — T. VI, 3oo. 
Van Robais (Joos), marchand de Middel- 

burg. — T. V, 38o, 43o. 
Van Rosendaal (Gornelis). — T. VI, 460. 
Van Rouberge (Frederick), marchand de 

Middclbourg. — T. IV, i/,8. 
Van Rourekge (Jan), marchand de Mid- 
del bourg. — T. IV, 1 48. 
Van Rysbergen. — Voir Rysbergen. 
Van Sanxen, geographe. — T. IV, 570. 
Van Santen (C), consciller de l'amiraute 
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de Rotterdam — T\ If, 226, 488. — 
T. IV, 62 n. 1 ; 6g. 
Van Spilbergen (Joris), capitaine ncerlan- 
dais. T. I, 222-223, 22^ U. I J 227, 

228,2/11, 20 2 j 254, /i68j 487, 5o/i, 5n, 

638. 
Van Steenbergen (Dirk). — T. IV, hl\S. 
Van Sternberg en (Jan Evertsz.), conduc- 

teur d'armcs et munitions pour les Elals. 

— T. IIj 1/19, i5p. 
Van Svanenbxjiiqh (Isaac), consul a San- 

Lucar. — T. V, 172 n. 1. 
Van Velsen (GorneHs) ? capilaine-lieutenant 

de vaisseau ncerlandais. — T. V, 180, 

182, 199, 200, 2o5, 25g. 
Van Venendael (Willem). — T, J, 674, 

5g5, 5g8, 6o5-6o6, 611. 
Van AVassenaer (Jacob). — Voir Van. 

Opdam. 
Van Weede (J.). — T. IV, 3gG ct n. 2. 
Van Wesel, oculisto. — T. A r I, 5Co ct 

n. 2 j 5G3. 
Van Womv (Hillobrant Jacobsz.). — T. IV, 

Van Wyelyck (Herman), conseiller do la 

ville de Rotterdam. — T. Ill, 261. 
Van Zaungen, capitaine. — T. VI, 208, 

209, 23 1, 234, 2/1 G, 2/(7. 
Vas de Leon (Francisco), trafiquant por- 

tugais a Amsterdam. — T, III, 488 n. 1 ; 

5o3 et n. 1 . — T. IV, 29 n. 1 j l\ 1 n. 3 ; 

89, et n. 1 ; a36 n. 1 j 2/jo, a^i . 
Vas de MiDEmos(A-fonco). — T. I, /|58. 
Vaucelas. — Voir Gochkfjlkt (Andre 

de), 
Van tours. ~T. IV, 634. 
Veen (Gornelis Frcmsz.). — T. VI, 28/1. 
Veen (Jan). — T. I, 3 18, 32o. 

T. I, it eL n. /|. 
Veere. — T, II, 373 etn. 2 ; 375, 378 11. 2 ; 

38o et n. 2; 382-384, 399, 402, 4io, 

5i5, 55i, 558, 566 n. 2 j 725 11. 2. — 

T. Ill, Gn. i. — T. V,38o. 
Veltdriel, depute am Klats. — T. V, 1 . 
Venegas (Pedro), agent de Philippe II au 

Maroc. — T. I, u ct n. 4- 

Venise. — T. I, 16, 17, 108 n, 1. 
Veisitiens. — T. V, 3o6 et n. 1. 



Verbeek (Cornclis), capitaine de vaisseau. 

— T. V, 1 14> i45. 

Verbolt, depute aux Etats. — > T. V, 1, 

5o5. 
Vereruggen (Jan Piotersz.), capitaine. — 

T. V, 4n. 
Verburg, capitaine ncerlandais. — T\ VI, 

35 7 . 
Verdtjyn (Clement Woutersz.), marchand 

de Rotterdam. — T. Ill, 263. 
Verhille (Arent). — T. I, 5 10, 5i5. 
Verjioeff (Peter Willemsz.). — T. I, 222. 
Verkrtjysen (Boudewyn), armateur neer- 

landais. — T. V, 348. 
Verlet (Henri). — T. VI, 45 1. 
Vemieulen (Adriaen), capitaine de vaisseau 

ncerlandais. — T. V, 168 n. 2. 
Versailles, — T, IV, 358. 
Verscuoor (Jan Willemsz,), vice-amiraL 

— T. Ill, 3 20 et n. 2. 

Versciiutr (Josse), le jeune, marchand do 

Rotterdam. — T. Ill, aG3. 
Verschuyr (Josse), lo vieux, marchand de 

Rotterdam. — T. Ill, 263. 
Veryeen, contre-amiral ncerlandais. — T. 

VI, 234, »45. 
Verveen (Dirk Krvn), capitaine ncerlan- 
dais. — T, V, l\ol h In 1, — T. VI, 23a. 
Veryeren (Jan Jansz.), capitaine. — T. IV, 

3i, 3a, i32, i35, i58, 175. 
VEinvEciiTKB (Guillaume), malclot ncerlan- 
dais. — T, VI, hQo. 
Vote men ts des ambassadcurs marocains 

(Description des). — T. VI, 6o5-8. 
Vrth (lc sieur). — T, V, 209. 
Viana do Caslcllo. — T. II, 4 11 el n. 1, — 

T. V, 44a, 445. 
Vienna (Au Iridic). — T. IV, 670, 672 n. 2 j 

.577. 
Viiiu (Pierre, do), seigneur des Noyers, 

conseiller du Roi. — T. Ill, 109, 284. 
Villafranca (marquis dc). — Voir Toi.kde 

(Pedro dc). 
Villa-Nova. — T. V, 348. 
Ville-aux-Lions . — Voir Tit, 
Vileeroy (Nicolas dc Neufyilee, s r dc), 

conseiller d'FItat francais. — T. II, 5g4, 

&9 5 > 696,73/1, 758,759. 
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Yin. — T. Ill, 48. — T. IV, 5/,3. 

Vikgk (Willem), — T. I, 4o3. 

Vjnkaers ou Vikkaert (Jan), capitaine. — 

T. V, 5oi, 5io, 5i e^ 545. 
Violons. — T. Ill, 5o4. 
Vis (Nicolaes), marchand d'A.ms!erdanru — 

t. V, 346. — f, VI, 96. 
Visite (droit de). — r T. VI, 299. 
Vissgher (Cornells Jacobsz.), capitaine 

neerlandais. — -■ T, V, 176 n* 2. 
VisscheRj geographe. — T. IV, 67 1. 
Vitboom (Jan). ^- T, V, 61S. 
Vitre.— f. Ill, 5i6 n, 1. 
Vlanquet (Edouard), irlandais, captif a 

Rbat. — T, V, 255. 
VolbeRgen, commis. — T. I, 390. 
Volmer (Baerent), tailleur de pierres. — 

T. Ill, 208 n. 1 j 402, [\o(\, ^407 et n. 2; 

— _T. IV, 22. 
Vooght, depute aux Etats-Gcneraux, — 

T. II, 552 n. 3 ; 553. 
Vosbergen, commissaire, — T. IV, 368 

et n. 2 ; 482. 
Vriese (Willem), matelot. — T. V, 307. 
Vroolick (Jacques), capitaine de Saint- 
Jean -de-Luz. — T. II, 67. 
Waddk (Marten). — T. V, 646. 
Waeterdringk.er (Jacob Jansz.), capitaine 

neerlandais. — T. I, 174, 210, 486, 488 

et n. 3 ; 5o5, 5io n. 3. 
Walaetjs (docteur). — T. IV, 543, 545, 

546. 
Walenburch, bonrgmcslrc. — T. I, 362, 

437. 
Walighsz.-Strtdt (Simon). — Voir 

Strydt. 
Wallis, capitaine manrc, — Voir Waly. 
Walry (Robert), captif a Sale. — T. V, 

261. 
Waly, capitaine manrc. — T. IV, 600. — 

T. V, 58i, 583, 584, 586, 5 9 o, 6t5,6i6, 

617, 619, 626, 628, 629. 
Warnaersen (GerlofF), captif a Sale. — 

T. V, s5i. 
Warnaersz. (Gerrit). — T. Ill, 269. 
Warry, pirate anglais. — T. I, 217. 
Waterdrinker, capitaine. — T. V, 543, 

544. 



Waterford (Irlande). — T. V, 139. 
Webbe (Ghristoffel), pirate anglais. — f . I, 

55i et n. 3 ; 553 j 555, 
Webber (J"), marchand chretien au Maroc. 

— T. HI, 19. 

Wede, alias Weede. — T. IV, 32 S f 333 

335, 3q13 et n. 2. 
Wels (Huybrecht Cornelisz.), capitaine. -- — 

T. V, 359, 369. 
Wendelsz. (Jan). — T. IV, 242 et 11. 1, 

2 ] 245 n; 2, 3 ; 247 et n. 1 ; 249 n. 

4 j 3ai iii 1. 
Wender. — T. V, 3io. 
Westminster. — T* VIj 621 n. 7-s. 
Westminster (tfaite de). ■=— T. VI, 3n 

ejm, 3. 
Weymans (Gerard), armateur neerlandais ; 

— T. V, 3/,8. 
Whitehall. — T. II, 44 7 . 
Wibotjtsen (Klaas). — t. IV, 483. 
Wieringen (ile de). — T. I, 6o4 et n. r. . 
Wight (ile.de). — T. II, 27,8, 282, 3or, 

3o2, 348. — T. Ill, 266 n. 2. — T. IV, 
177 n, 3. 

Wijck (Jan Adriaensz.), capitaine neerlan- 
dais. — T. II, 1 49, i5o, 3o6-3o8, 
335 n. 3 ; 336, 348 n. 2 ; 353 et n. 3. 

Wijdenes. — T. Ill, 285 et n, 2. 

Wilgkens (Jacob), matelot de Lubeck, — 

_T. VI, 458. 

Wilckeksz., capitaine pirate. — T. II, 348. 

Wiliielmi (Willem), marchand de Mid- 
d'elbourg. — T. V, 38o, /,i5. — T\ VI, 
281, 338, 339, 372, 383, 4i3, 416, 45i, 
56i, 56g. 

Willem (maitre). — T. Ill, 427 n, 2. 

Willemsen (Jan), capitaine, captif a Sale. 

— T. V, 25i, 642. 

Willemss. (Engelbrccht), matelot de La 

Haye, captif an Maroc. — T. IV, 602. 
Willemsz. (Abbe), capitaineneerlandais. — 

T. II, 192 n. 1 ; 219 et n. 1 ; 498. — 

T, III, 43 et n. 1 ; 44? 64-66. 
Willemsz. (Hendrick), captif a Sale. — ■ 

T. V, a5i. 
Willemsz. (Jehan). — T. Ill, 384, 38 7 . 
Willemsz. (Joris), captif a Sale. — T. V, 

25l. 
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Windham (Thomas). — T, I, i5 n. 2. 
AYinter (Roelof Hermans?..), premier- 

maitrc. — T, V, 3io. 
Win wood (sir Ralph), secretaire d'Etat. — 

T. II, 45i, 5o3, 5a3, 5a4- 
Witboom (Jan), secretaire de Jan Everlsen. 

— T. IV, 3i 7 -3i8, 436 etn. 3. 
Witt (Dirk Jaiiss,). — T - V, 3i, 34, 79. 
Witte, capitaine pirate. — T; II, 275. 
Wittens (Arnold). — T. VI, 448. 
Wladislas VII, roi de Pologne; — T. V, 

124 et n, 1 ; ia5. 
Wodlandt (Johaii), dit John Mandositjs, 

pirate neerlaiidaisi — T. II j 2 54, 260. 
Wolferdijck. — T\ V, 249. 

WoLTEBSZ. VATS' IIeES (TllOnis); — r T, I, 
223. 

Wtboutsen (Cornells), captif a Sale, — 
T. V, 25o, 261. 

Xachafenis, patron cfesclaves. — ■ T. V, 
2&0, 25i. — • Voir Mohammed Fennich 
(el-Hadj). 

Xafar. alias G 11 afar, capitaine salctin. — 
T, IV, 352, 355, 382. 

Xanlciii -r- T. II, 467 et n. 2. 

Yacotjb el-Mansour, sultan almohadc. — 
T. V, in. — (le rempart de ■ — ), — 
T.V, viii. 

Yahia ben Abdallah el-Iiahi, mara- 
bout avant sa zaou'ia dans le Deren. — 
T. I, 1 47 n. 3 ; 474 et n. 1. — T. II, 
1 a 4 11. 5 ; 125 n. 4 ; 197 et n. 1 ; 2i4 ct 
11, 1 ; 334 et n. 4 ; 33g n. 4-6 ; 3q3 
— T. Ill, Si n. 1, a : 82 ct 



n. 



1, 5. 



11." 2 ; 94 n. 4 > i83 n. 2 ; 523 el n. 1. 
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CXLIV 
1660 



Relation de Dapper 
INDEX ALPHABETIQUE 

NOTA. - Les noms de personne sont en petites capitales; les noms de lieu en italiques. 

AARTSE (Dingman). - Voir AERTSZ. 

ABBAR, juif de Sale. - T. VI, 

ABBAS-LE-GRAND, shah de Perse. - T. I, 

ABBOT (James). - Voir ABOUT. 

ABDALLAH, agent d'ISMAIL-AGA. - T. II, 

ABDALLAH, cadi de la Kasba. - T. VI, 

ABDALLAH, prince de Sale. - T. V, 

ABDALLAH (MOULAY), fils d'AHMED el-Mansour, surnomme El-Ouatik bi Allah, plus connu par son konia ABOU-FARES. - T. I, 

ABDALLAH (MOULAY), fils de MOHAMMED ECHCHEIKH el-Mamoun. - T. I, 



ABDALLAH AARAS, caid de Fez, - T. I, 

ABDALLAH BEN ABDALLAH EL-CACERI, gouverneur de la Kasba. - T. V, 

ABDALLAH BEN ABOU BEKER. - Voir ABDALLAH, prince de Sale. 

ABDALLAH BEN ALI EL-CACERI, gouverneur de Rbat. - T. IV, 

ABDALLAH EL-CACERI. - Voir ABDALLAH BEN ABDALLAH EL-CACERI et ABDALLAH BEN ALI EL-CACERI. 

ABDALLAH EL-GHEZOUANI, cheikh. - T. I, 



ABDALLAH EN-NEQSIS, mokaddem de Tetouan. - T. IV, 
ABDALLAH ez-Zobda (MOULAY), frere de MOULAY ZIDAN. - T. I, 
ABDELA ou ABDELOUS (de Tunis), patron d'esclaves. - T. V, 
ABD EL-ACIS, patron d'esclaves. - T. V, 



ABD EL-ATEF, patron d'esclaves. - T. V, 



ABD EL-AZIZ, ambassadeur de MOULAY ZIDAN aupres du Grand Turc. 

ABD EL-AZIZ BEN SAID. - Voir AZZOUZ. 

ABD EL-AZIZ EZ-ZAROURI, caid de Sale. - T. Ill, 

ABDEL-HAKK. - T. VI, 

ABD EL-KADER (EL-HADJ). - T. VI, 

ABD EL-KADER CERON, homme de confiance de GHAILAN. - T. V, 

ABD EL-KADER MERINO, gouverneur de la Kasba. - T. V, 

ABD EL-KADER ROXO, gouverneur de la Kasba. - T. V, 

ABD EL-KERIM, caid du Gharb. - T. I, 



ABD EL-MALEK (MOULAY), fils de MOHAMMED ech-Cheikh. - T. I, 
ABD EL-MALEK (MOULAY), fils d'ABOU FARES. - T. I, 
ABD EL-MALEK (MOULAY), fils de ZIDAN. - T. IV, 
ABD EL-MOTTALEB, grand-pere de MAHOMET. - T. II, 
ABD EL-MOUMEN, sultan almohade. - T. V, 



ABD EL-MOUMEN (Kasba d'). - T. V, 

ABD ER-RAHMAN, caid. - T. II, 

ABD ER-RAHMAN KATTAN. - T. I, 

AB HASCALA (Joseph). - Voir SCALIGER. 

ABOU FARES. - Voir ABDALLAH (MOULAY), fils d'AHMED el-Mansour. 

ABOU FARES EL-FICHTALI, secretaire de MOULAY AHMED el-Mansour. - T. IV, 

ABOU HASSOUN, frere de SIDI ALI BEN MOUSSA - T. V, 

ABOU HASSOUN ALI BEN ZIDAN. - Voir ALI BEN ZIDAN. 

ABOU MAHALLI (AHMED BEN ABDALLAH dit), alias BUM-HELLY, marabout rebelle. 

ABOUT (Jacques), alias James ABBOT. - T. Ill, 



ABOU THAIEB BEN ABD ER-RAHMAN ABDOUN. - T. V, 

ABOU YOUSSEF, sultan merinide. - T. V. 

ABRAHAM (Sacrifice d'). - T. IV, 

ABRAHAMSEN DEN HONDT (Andries). - Voir DEN HONDT. 

ACHMETI. -T. I, 



ACKERSLOOT (Cornelis), negotiant de Vecre. 

Agores, alias Ties Flamandes. - T. I, 

ACQUISTI (Bastiano). - T. I, 

ACUNA.- VoirCU A. 

ADELAAR (Jan), capitaine. - T. VI, 

Adelantado (L'). - T. I, 



ADJENOUI. - Voir AHMED ADJENOUI et SAID ADJENOUI. 
AD J IB, caid de Sale. - T. V, 
ADRIAENSSEN (Jacob), captif au Maroc. - T. II, 
ADRIAENSZ. (Huych), bourgeois de Rotterdam. - T. Ill, 
ADRIAENSZ. (Jacob), de Flessingue, commis. - T. Ill, 
ADRIAENSZ. (Leunis), bourgeois de Rotterdam. - T. Ill, 
AELBERTSE (Jan), matelot de Haarlem, captif au Maroc. - T. IV, 
AERTSEN (Jacob). - T. IV, 



AERTSZ. (Dingman), maitre d'equipage neerlandais. - T. VI, 
Affuts. -T. Ill, 



Agadir n'lghir. -Voir Sainte-Croix. 
Agde. - T. II," 



Agents - anglais au Maroc, voir HARRISON; - neerlandais au Maroc, voir VAN PER BUSCH; - marocains au Pays-Bas, voir PALLACHE (David), PALLACHE (Isaac); 

marocain en Pologne, voir PALLACHE (Isaac). 

Agents des Pays-Bas au Maroc (traitement, depenses, indemnites), T. II, 

Agents du Maroc aux Pays-Bas, T. II, 

Aghmat. - tHIC 

Aguelmim. - Voir Mers er-Remad. 

AGUELOS (Jacob), marchand portugais etabli aux Pays Bas. - T. IV, 

AGUILA(Enriquesde). - T. I, 



AGUILAR(Comted'). - T. I, 



AHMED, caid, membre de I'ambassade marocaine a Constantinople. 

AHMED, rais. - T. Ill, 

AHMED, de Sale, capitaine. - T. V, 

AHMED (SIDI), frere de SIDI ALIBEN MOUSSA. - T. V, 

AHMED, captif saletin. - T. V, 



AHMED ADJENOUI, gouverneur de la Kasba. - T. V, 

AHMED BEN ABDALLAH, mahdi. - Voir ABOU MAHALLI. 

AHMED BEN ABDALLAH EL-MEROUNI, ambassadeur aupres des Provinces-Unies. - T. I, 

AHMED BEN ALI, trafiquant de Fez. - T. VI, 
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AHMED BEN ALI BEXER, caid de la Kasba. - T. IV, 

AHMED BEN ALI CARPINTERO. - Voir MOHAMMED BEN ALI CARPINTERO. 

AHMED BEN ALI EL-MASSI. - T. VI, 

AHMED BEN KASSEM. - T. Ill, 

AHMED BEN MANSOUR, caid. - T. I, 

AHMED BEN MOHAMMED, tailleur. - T. VI, 

AHMED BEN MOUSSA, marabout d'lligh. - T. IV, 

AHMED BEN SLIMAN. - T. Ill, 



AHMED BEN YOUSOUF, trafiquant de Tunis. - T. VI, 
AHMED (MOULAY), fils de MOULAY ZIDAN. - T. IV, 
AHMED el-Aaredj (MOULAY). - T. I, 
AHMED EL-CORTOUBI, rafs. - T. VI, 
AHMED EL-GUEZOULI, caid. - T. I, 
AHMED EL-HADJI. - T. VI, 



AHMED EL-KHADIR BEN ALI GHAILAN. - Voir GHAILAN. 

AHMED el-Mansour (MOULAY) fils de MOHAMMED ECH-CHEIKH. - T. I, 

AHMED EL-MERRAKECHI, chroniqueur. - T. II, 



AHMED EL-OUATTASSI. - T. V, 

AHMED EN-NEQSIS, mokaddem de Tetouan. - T. I, 

AHMED ESCURIER, ra'fs. - T. VI, 



AHMED FUSTELLY, negotiant maure. - T. II, 

AHMED MANINO, patron d'esclaves. - T. V, 

AHMED NARVAEZ, ambassadeur saletin en Angleterre. - T. IV, 

AHMED SECUWYR (EL-HADJ), capitaine saletin. - T. VI, 

AHMED VORAS, aide contre-maitre maure. - T. V, 

AICHA BENT ABOU BEKER, femme de MOULAY AHMED el Mansour. - T. 

Aid el-Kebir. - T. I, 



Aid es-Seghir. - T. IV, 



Aier. -T. Ill, 

>4/"er (douanes d'). - T. IV, 

AISSA BER-RAHAL - T. I, 

/\/x(Parlementd'). - T. II, 

AKERSLOOT (Auwel). - T. IV, 

ALBE(Ducd'). - T. I, 

ALBERT, archiduc d'Autriche. - T. I, 

ALBERTSZ. (Sibrant), chirurgien. - T. Ill, 

ALCANTARA (Pedro de), superieur des Franciscains a Merrakech. 

ALCHAYS ELMIS, caid. - Voir MIR (ELHADJ EL-). 

ALDERS (Heere), captif a Rabat. - T. V, 



ALDRINGA, depute aux Etats. - T. V, 

Alep. -T. Ill, 

ALEXANDRE VI, pape. - T. I, 

Alfya, manuscrit. - T. II, 

Alger, alias Arger, Arsel. - T. I, 

Alger (affaire d'). - T. V, 

Alger (baied'). - T. V, 

Alger (consul des Pays-Bas a). - Voir KEYSER. 

Alger (contrebande de guerre avec). - T. V, 

Alger (divan d'). -T. Ill, 



Alger (esclaves detenus a) - T. IV, 

Alger (expeditions contre -, 1682-3). - T. V, 

Alger (habitants d'). - T. Ill, 

Alger (Kasba d'). -T.VI, 

Alger (navires d'). - T. IV, 

Alger (Pacha d'). - T. I, 

Alger Voir YOUSSOUF KORTANDJI. 

Alger (pirates d'). -T.VI, 



Alger (raded'). -T.VI, 

ALI, gendre du Prophete. - T. I, 

ALI, de Tetouan. - T. V, 

ALI (EL-HADJ), pirate saletin. - T. IV, 

ALI BEN ALI. - T. Ill, 



ALI BEN HEZARIOS, notable de Sale. - T. IV, 
ALI BEN MOUSSA (SIDI), marabout d'High. - 
ALI BEN ZIDAN (ABOU HASSOUN). - T. I, 
Alicante (rade d'). - T. Ill, 



ALI CORDOVES. - Voir ALI EL-CORTOUBI. 
ALI EL-CORTOUBI. -T.VI, 



ALI EL-HERRADOR, capitaine. - Voir ALI-RAIS HERRADO. 

ALI FAGAR, premier-maTtre maure. - T. V, 

ALI GALAN, hornachero. - T. V, 

ALI GODINA, de Sale, ecrivain. - T. V, 

ALI ISKANDEROUNI (EL-HADJ). - T. VI, 

ALI MARCHIK, rais. -T.VI, 

ALI MARTIN, caid. - T. IV, 



ALI MEN NO, caid de la Kasba. - T. IV, 
ALI-RAIS, pirate. - T. IV, 



ALI-RAIS BEN BESIYR. - T. VI, 

ALI-RAIS CAMPOS, de Sale, capitaine. - T. V, 

ALI-RAIS HERRADO. - T. IV, 



ALISOLITAN. -T.VI, 

ALI TSIAU-TSIAUS, caid. - T. Ill, 

ALLAERT (Leyn), capitaine. - T. V, 

ALLARDT (Hugo), graveur. - T. IV, 

ALLEMANDS (soldats). - T. I, 

ALMENRYCKE (Bartholomee), alias AMALRYCQ. - T. I, 

ALMOHADES (dynastie des). - T. IV, 



ALMORAVIDES (dynastie des). - T. IV, 
Abu (cimetiere d'E/-). - T. VI, 
ALRATCHE, capitaine saletin. - T. IV, 
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ALTENA, agent des Etats-Generaux. - T. IV, 
ALTERAS (Jacobsz.), amiral neerlandais. - T. I, 



ALTERAS (Jan-Claesz.), capitaine. - T. Ill, 
ALTINGH, agent des Etats-Generaux. - T. IV, 
ALVARES D'AVILA (Juan), amiral espagnol. - T. I, 
AMALRICQ. - Voir ALMENRYCKE. 
Amandes. - T. I, 



AMAR BEN MOHAMMED. - T. V, 

Ambre. - T. I, 

AMERLINCK (Cryn Barthelsz.), captif neerlandais au Maroc. - T. IV, 

Amiraute des Pays-Bas (Colleges de I'). - T. I, 

Amizmiz (oued). - T. II, 



AMMAR, cafd, eunuque - T. 
Amstel, riviere. - T. II, 
Amsterdam. - T. I, 



Amsterdam (Banque d'). - T. II, 
Amsterdam (Bourgmestre et echevins d'). - T. IV, 
Amsterdam (College de I'Amiraute a -). - T. I, 
Amsterdam (Cour d'). - T. IV, 



Amsterdam (doyen des Juifs d'). - T. VI, 
Amsterdam (Juifs d'). - T. VI, 
Amsterdam (Magistrat d'). - T. I, 
Amsterdam (Marchands d'). - T. II, 
Amsterdam (Navires d'). - T. II, 
AMURAT III, sultan de Turquie. -T.I, 
AMYS (Gerbrant), matelot. - T. Ill, 
Anaffa ou Anafe. - Voir Alger 
ANDALOUS. - T. I, 



Andalousie. - T. I, 

Andjera, region. - T. IV, 

ANDRIES, captif a Sale. - T. V, 

ANDRIESZ. (Clacs), trafiquant d'Amsterdam. - T. II, 

ANDRIESZ. (Jan), editeur. - T. II, 



Anfa (EI-). - T. I, 

ANGLAIS. -T. I, 

Angleterre. - T. IV, 

Angleterre (Guerre des Pays-Bas avec I'). - T. V, 

Angleterre (Rois et Reines d'). - Voir CHARLES I er , JACQUES I er , JACQUES II, ELISABETH, MARIE. 

Anguille. - T. IV, 

ANNE D'AUTRICHE, reine de France. - T. II, 

ANNESZ. (Jacob), capitaine neerlandais. - T. I, 

ANTHONIS, capitaine de Flessingue. - T. Ill, 

ANTHONIS, de Rotterdam, captif au Maroc. - T. II, 

Antilles. - T. II, 



ANTONIO (Don), pretendant au trone de Portugal. - T. I, 
ANTONIO (Jean), marin de Marseille. - T. VI, 
Anvers. - T. I, 



ARABES. -T.V, 
Aranjuez. - T. II, 



ARARI (Jacob), marchand de Merrakech. - T. V, 

AREBOUT (Jacob) ou NARREBOUT, capitaine neerlandais. - T. V, 

ARENTSZ. (Jan), trafiquant d'Amsterdam. - T. Ill, 

Argent (Interdiction du transport de I'). - T. V, 

ARIAENSSEN (Jan). - T. II, 

Armes. - T. II, 

Arnemuiden. - T. I, 

ARNOUTSZ (Cornelis), prisonnier a Sale. - T. II, 

Arrabal de Sale. - Voir Rbat. 

ARRAIS CORTEBY. - Voir CORTOBI. 

Artillerie. - T. Ill, 



Artillerie. Voir affuts, canons, fondeurs. 

Arzila. - T. I, 

Asafia. - Voir Safi . 

ASPEREN, depute de Hollande. - T. II 

ASSEN. -T.V, 



Asserato (Oued). - T. II, 
Assif el-Mel. - T. II, 
ASTURIES (prince des). - T. II, 
ATACHER (EL-HADJ). - T. VI, 
Atlas. - T. I, 



Atlas. Voir Deren. 
Aubaine (Droit d') au Maroc. - T. I, 
AUBERI (Benjamin). - Voir DU MAURIER. 
Audiences des sultans du Maroc. - T. II, 
AUKENS (Pieter), captif a Sale. - T. V, 
Autruche. - T. VI, 



AUX BREBIS (Herman), curateur de la succession de Samuel Pallache. - T. V, 

Aveiro, alias Avero. - T. Ill, 

Avirons. - Voir rames. 

AVIS (maison d'). - T. IV, 

Avocat de Hollande (I'). - T. I, 

AYACHI (EL-). - Voir MOHAMMED EL-AY ACHI. 

Azemmour. - T. I, 



AZZOUZ, cafd. - T. I, 



Bab Aghmat, porte de Merrakech. - T. I, 
Bab Doukkala, porte de Merrakech. - T. I, 
Bab el-Hamar, quartier de Merrakech. - T. IV, 
Bagdad. - T. IV, 



BAGG (James). - T. 
BA HADJI B, cafd. -1 
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Bahia. - T. V, 

BALTAZAR, armateur. - T. II, 



BANCK (Claes Jansz.), trafiquant neerlandais au Maroc. - T. II, 

BANCKERT, capitaine. - T. V, 

BANK (Marcus). - T. Ill, 

Bannissement des Moriscos. - T. II, 

BANZOLIO (Adrian). - T. vT 

Barbarie (Cotes de). - T. V, 

BARBIER (Jean), alias Juan BARVERO, alias Juan BERBIR, pirate. - T. 1 

BARBIER (Pierre), trafiquant de Marseille. T. Ill, 

Bareels (lies). - Voir Berlingues. 

BARENTES (Jan). - T. V," 

BARENTSE (Jan), quartier maitre de Rotterdam, captif au Maroc. - T. IV, 

BARENTSEN (Jan), captif a Sale. - T. vT 

BARENTSZ. (Guillaume), navigateur, - T. I, 

BARENTZ, (Jan), pirate saletin. - T. IV, 

BARENTSZ. (Thiman). - T. I, 

BARKABRA, capitaine maure. - T. V, 

BARLAIMONT. - T. I, 

BAROCAS (Jacob), marchand de Merrakech. - T. V, 

BARRAULT, ambassadeur de France en Espagne. - T. I, 

BARREWYNSZ. (Bernaert), armateur neerlandais. - T. I, 

BARTEL, correspondant de Samuel Pallache a Londres. - T. II, 

BARTHELMEES (Trintje), fiancee de Henri Cherif. - T. I, 

BARTHOLOMEUSZ. (Jacob). - T. I, 



BARVERO (Juan). - Voir BARBIER. 
BAS (Pieter), trafiquant d'Amsterdam. 
Bas de soie. - T. II, 



BASILIERS (Lucas), marchand de Middelbourg. - T. IV, 

BASILIERS (Pieter), marchand de Middelbourg. - T. IV, 

BASS, depute aux Etats. - T. Ill, 

BASTINCK (Willem), armateur de Middelbourg. - T. V, 

BATLO. - Voir POTLE. 

BAUCX (Marcus). - T. Ill, 



Baume du Perou. - T. IV, 
Bayonne de Galice. - T. IV, 
Bayonne. - T. IV, 



BAZAN (P. Alvaro de), marquis de SANTA-CRUZ. - T. I, 
Bdiaa (EI-). - Voir Bedi (El). 

BEDDEMAN (Floris Theemissen), captif au Maroc. - T. IV, 
Bedi (EI-), palais de Merrakech. - T. II, 



BEECQUE (le sieur). - T. V, 

BEJA(Luiz, ducde). - T. I, 

BELAL, maure d'Ethiopie. - T. II, 

BELLEL, capitaine maure. - T. V, 

BELMONTE (Benjamin), marchand portugais etabli aux Pays-Bas. - T. V, 

BELMONTE (Diego Nuncs), trafiquant portugais a Amsterdam. - T. Ill, 

BELSEBUCK, armateur neerlandais. - T. I, 



BEMMEL -T. IV, 

BEN BUCAR. - Voir MOHAMMED BEN MOHAMMED BEN ABOU BEKER. 

BENGALEM (Juan). - Voir VAN GAELEN (Jan). 



BEN HAMIDA. 



BENIABDOUN, famille. - T. V, 
BENI DJERAR, tribu. - T. II, 
Beni Hassen (Merdja). - T. I, 
BENI KENSOUS, tribu. - TJI, 
BENI MALEK, famille. - T. IV, 
BENI MERIN (dynastie des). - T. IV, 
BENOX (Jacob). - Voir JACOB BEN ROUCH. 
BENTO (Antonio), armateur espagnol. - T. II, 
Berada (Zaoui'a de). - T. V, 



BERARD (Guillaume), consul de France au Maroc. - T. I, 

BERBIR (Juan). - Voir BARBIER. 

Berches. - T. V, 

BERCK (G.), greffier de I'amiraute de Rotterdam. - T. II, 

BERCK (Hubert). - T. I, 

Bergen-op-Zoom. - T. I, 

Berlingues (Ties) ou Berlengas. - T. Ill, 

Bernous. - T. VI, 



Bernous. - Voir Khenif. 

BERVELING (Lammert). - T. VI, 

Bibliotheque de MOULAY ZIDAN. - T. II, 

BICKER (Samuel). - T. Ill, 

BIERBOOM (Hans Jorisz.), d'Amsterdam, captif au Maroc. - T. IV, 

BIERBOOM (F. Jorisz.), de Rotterdam. - T. Ill, 

BIESMAN, depute aux Etats-Generaux. - T. II, 

BINCKES (Jacob), conseiller de I'amiraute d'Amsterdam. - T. II, 

BINSBACK (Joan). - T. VI, 



BIRAM-RAIS. -T.VI, 

BISCAINO. - Voir YOUSSEF BISCAINO. 

Biscaye. - T. I, 

Biscaye (rade de). - T. Ill, 



BISCAYENS. -T.VI, 
BISCOP, receveur general. 



BLAKE (Robert), commercant anglais, consul et ambassadeur. - T. IV, 

Blanc (cap). - T. II, 

Blanc- Nez (cap). - T. V, 

Blankenberghe. - T. V, 

BLAUW (Jacob Pietersen), d'Enkhuysen, captif a Rbat. - T. V, 

Blavet. - T. V, 
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Ble. - T. I, 

BLEECKEN (Jan Gerritsen). - T. V, 



BLOCQ (Huygo), conseiller de Hollande. - T. IV, 
BOASAN. - Voir ALI BEN ZIDAN. 
BOCCARDUS, pasteur. - T. IV, 



Bois de construction. - T. II, 

BOLLE. -T. Ill, 

BOM (Pieter), commis de I'escadre d'Evertsen. - T. II, 

Bommenede. - T. I, 

Bondaffel, port marocain. - T. V, 

BONDT (David Jansz.), capitaine de vaisseau neerlandais. - T. V, 

BONES (Fransyko), capitaine portugais. - T. VI, 

BONET (Francisco-Rogue), marchand espagnol. - T. Ill, 

Bonnets rouges. - T. V, 



BOOT (Dirk Hendriksz.), pilote de Rotterdam. - T. Ill, 

BOOTSMA. - Voir VAN BOOTSMA. 

BORCHERON, capitaine frangais. - T. V, 

Bordeaux. - T II, 

BOTELHO (Diego). - T. I, 

BOTH VAN PER EEM (E.), substitut greffier de la Haute-Cour. - T. II, 

BOTTEY (Jacque). - Voir BOU THAIEB. 

Bou Akba (bataille du gue de). - T. IV, 

BOU ALI (SIDI), mokaddem de Tetouan. - T. IV, 

BOU AZZA, alias ELICH BOGUEZA, alias ELSEH BO GUEZA, cheikh. - T. V, 

BOU BAGHLA, marabout. - T. II, 



BOUCHEREL - T. Ill, 

BOUCHERET, capitaine. - T. Ill, 

Bou Chela (ZaouTa de Sidi). - T. I, 

BOU HAMARA, marabout. - T. II, 

Bou Harira (bataille de \'Oued). - T. V, 

BOUILLON (Due de). - T. II, 

BOU MAZA, marabout. - T. II, 

BOURBON (Catherine de), princesse de Navarre. - T. I, 

Bou Regrag (Oued). - T. I, 



Bou Regrag (barre du). - T. V, 
Bou Regrag (chantiers du). - T. V, 
Bou Regrag (chenal du). - T. Ill, 
Bou Regrag (le pays du). - T. V, 
Bou Regrag (republiques du). - T. V, 



BOURGAS (Raymond de), 


irlandais, 


captif a 


Sale. 


-T.V, 


Bourges. - T. II, 
BOURGOGNE (Martin de), 


seigneur 


deTam 


berg. 


-T.I, 



BOURGOGNE (Philippe de). - T. I, 

Bouteilles, - T. IV, 

BOU THAIEB (cheikh), alias JACQUE BOTTEY, alias ZEHBOTAY, un des caids de Rbat. - T. V, 

BOUTHILLIER, secretaire d'Etat. - T. IV, 

BOUWENS (Aeltge), femme de Dierck STEVENSZ. - T. Ill, 

BOUWENSZ. (Gilles), lieutenant du capitaine Rob. - T. Ill, 

Bouyazeme. - T. I, 



BRABANDER (Jeremias Bartelsz.), capitaine. - T. IV, 
BRACK (Quirin Lambertsz.), capitaine. - T. Ill, 
BRAEKEL, capitaine. - T. V, 
BRAEKEL (Wilhelmine de). - Voir VAN BRAECKEL 
BRAHEM-RAIS. - T. Ill, 



BRAHIM (SIDI), marabout. - T I, 

BRAHIM ALCALA, cafd. - T. Ill, 

BRAUIM BEN CHAIB VARGAS. - T. IV, 

BRAHIM BEN WAYS, tresorier de MOULAY ZIDAN. - T. I, 

BRAHIM DUQUE, ambassadeur de Sale. - T. V, 

BRAHIM FLORES. - T. VI, 



BRAHIM MANINO (EL-HADJ), ambassadeur de Sale. - T. V, 

BRAHIM-RAIS, capitaine. - T. V, 

BRAKEL, capitaine neerlandais. - T. VI, 

BRANDEBOURG (Marquis de), pretendant a la succession de Juliers. 

BRANDT (Lyn ou Leonard), capitaine. - T. V, 

BRAS (Adriaen), capitaine neerlandais. - T. I, 

BRAS, patron de barque. - T. VI, 

BRASSER (Joost), armateur neerlandais. - T. I, 

BRASSET, secretaire. - T. IV, 



BRAVO (Juan), marchand de Cadix. - T. Ill, 
BREDERODE (Jan Harksz.), capitaine neerlandais. - T. I, 
BREEMER, lieutenant de Quast. - T. II, 
Bresil. -T.V, 



5res/7(Flottedu). -T.V, 
Bresil (bois de). - T. I, 
Brest. -T.V, 



Bretagne (Toile de). - Voir Toile. 
BRIENEN. - Voir VAN BRIENEN. 
Brille (La). - T. IV, 
Brille (Bailli de La). - T. IV, 



BRIMEU 


(Charles de), comte de MEGEN. 


-T.I, 


Briques. 
Bristol (N 


- T. IV, 

lavires de). - T. II, 


Rbat. -T. 




BRITON 


(Jean), frangais captif a 


V, 



Brocs. - T. V, 

BROER (Jean), capitaine. - T. 



BROERS (Symentge), veuve de Jarich JARICHSZ. - T. V, 
BROUWER (Frans Jansz.), second du "Saint-Jean-Baptiste". - T. V, 
BRUN (Wouter), irlandais, captif a Rbat. - T. V, 
BRUSLART (Nicolas), marquis de SILLERY. - Voir SILLERY. 
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Bruxelles. - T. I, 

BRUYN, pirate anglais. - T. II, 



BRUYN VAN PER DUSSEN, commis de la Generality 
BRUYNINGH (J). - T. Ill, 



BRUYNINGS (A.), alias BRUNINGEN, membre de I'Assemblee des Etats-Generaux. - T. 

BRYST. - T. I, 

BUCKINGHAM (Due de). - T. IV, 

BUEREN. -T. I, 

BULL (Philipp), marchand anglais au Maroc. - T. Ill, 

BULTEAU (Jacques), trafiquantde Rouen. - T. Ill, 

BUM HELLY. - Voir ABOU MAHALLI. 

BURLAMACKY (Philippe), negotiant neerlandais a Londres. - T. II, 

BURS (Gabriel), captif a Sale. - T. V, 



BURT (docteur), jurisconsulte anglais. - T. II, 
BUT (Jacob), canonnier du "Jonge Wildeman". - T. V, 
BUYS (Jan), aide-second neerlandais. - T. VI, 
BUYSMAN (Outger Claesz.), capitaine. - T. Ill, 
BUYTENDYCK, pasteur. - T. IV, 



BUZANVAL (Paul CHOART, seigneur de). - Voir CHOART. 
BYEZE (Jan), cuisinier. - T. V, 



BYSTERVELT. - Voir VAN BYSTERVELT. 

Cabillaud. - Voir Morue. 

CABIRON (Antoine). - T. IV, 

CACERI (EL-). - Voir ABDALLAH BEN ABDALLAH EL-CACERI. 

Cadi (pouvoirs judiciaires du). - T. I, 

Cadix. - T. I 

Cadix (baie de). - T. V, 

Cadix (blocus de). - T. VI, 

Cadix (cote de). - T. VI, 

Cadix (douanes de). - T. V, 

Cadix (gouverneur de). - T. V, 

Cadix Voir MOLINA. 

Cadix (marchands de). - T. Ill, 

Cadix (radede). -T.VI," 

Cadix (siege de). - T. I, 

Cafetan. - T. II, 



Cafila (pour cabila). - T. Ill, p. 

CaTds de Rbat, de Sale, etc. - Voir Rbat, Sale, etc. 

CaTmacan. - T. II, 



CALADA (Martin), trafiquant a Merrakech. - T. I, 
Calismalis. - Voir Cadix. 
Callao. -T. Ill, 



Cameleon. - T. IV, 

CAMERLINCK. - T. I, 

Cam is. - Voir Khemis (el-). 

CAMPE (J.), conseiller de I'amiraute de Zelande. 

CAMPEN (Hans), capitaine. - T. IV, 

Canaries (Ties). - T. II, 



Candelabres. - T. IV, 
Candle (bataille de). - T. V, 
Cannelle. - T. I, 



Canons. 



Canons. Voir affuts, artillerie, fondeurs. 
CANT(FL). -T.V, 



CANT (Jan Adriaensz.), capitaine neerlandais. 
Cantin (cap). - T. I, 

CANU (Francois de), alias MURAT. - T. IV, 
Cap-de-Guir. - Voir Sainte-Croix. 
CAPPOEN (Tobias), de Flessingue. - T. V, 
Caraibes (Ties). - T. V, 



Cardes. - T. IV, 

CARDOSO (Michael), trafiquant portugais a Amsterdam. - T. IV, 

CAREL DE JONGE (Jan Jansz.). - T. I, 



CARLETON (Dudley), ambassadeur d'Angleterre. - T. Ill, 

CARON (Noel de), ambassadeur des Pays-Bas en Angleterre. - T. I, 

CARRO (Pedro-Jeronimo), ingenieur. - T. I, 



CARSTENSZ. (Daniel), capitaine. - T. V, 
CARTER (Edward). - T. Ill, 
CARTERET, amiral anglais. - T. V, 
Cartes. - T. VI, 



Carthagene. - T. II, 



Carthaginois (etablissements). - T. V, 
Casa Blanca ou Casa Branca. - Voir Ansa (el-). 
Casa Cavalleiro, tour au cap Blanc. - T. II, 
CASAUBON. - T. II, 



CASE MAREYS, rafs. - T. V, 



CASENBROOT, fiscal de I'amiraute de Rotterdam. - T. II, 
CASPARSZ. (Jehan), prisonnier a Sale. - T. II, 
Casse. - T. II, 



CASTANA (Francisco), marchand espagnol. - T. Ill, 
CASTELANE (Jean PHILIPPE-). - T. II, 
CASTELYN (Jeremias), armateur neerlandais. - T. V, 
Castille. - T. IV, 



CATHERINE D'ESPAGNE, fille de PHILIPPE II. - 

CATS, general neerlandais. - T. V, 

Cauris. - T. II, 

CAUTINO. - Voir COUTINHO. 

CAYA VACHER, gouverneur de la Kasba. - T. V, 

CAYDE GINIBI. - Voir SAID ADJENOUI. 

CECIL (Sir Edward). - T. IV, 
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CEMP (Gabriel), captif a Rbat. - T. V, 

CERON (ABD EL-KADER). - Voir ABD EL-KADER. 

Ceuta. - T. I, 

Ceuta (gouverneurs de). - Voir LOS ARCOS, TENORIO. 

CEUTA (marquis de). - T. II, 

CHABAN-RAIS, renegat portugais, capitaine du "de Crabbe". - T. V, 

CHABERT, aventurier frangais. - T. II, 

CHACHAM AHARON, de Merrakech. "- T. V, 

Chachia. - T. VI, 



CHAFAR. - Voir XAFAR 
ChaTnes. - T. V, 
ChaTnes d'or et medailles. 



CHALYL. - Voir KHALIL. 


Re 




Chameaux. - T. II, 

Chantiers maritimes. - Voir Bou 


grag. 


Chapelets. - T. II, 

Chariots. - T. Ill, 

CHARLES r, roi d'Angleterre. - 


■T. 


IV, 


CHARLES-QUINT. - T. 1, 


II, 




CHARLES II, roi d'Espagne. - T. 





CHARLES DE LORRAINE, due de GUISE. - Voir GUISE. 
CHARLES-EMMANUEL LE GRAND, due de SAVOIE. - ' 
CHARLES X GUSTAVE, roi de Suede. - T. VI, 
CHARLES (Lambert), gouverneur de Nimegue. - T. IV, 
CHARNACE (Hercule GIRARD, baron de). - T. IV, 
Charpentiers-calfats. - T. V, 



Chaux. 



CHEBANAT, tribu. - T. II, 

Chedd. -T.VI, 

CHEIKH BOU THAIEB. - Voir BOU THAIEB. 

CHEIKH ISRAEL - Voir ISRAEL 

Chella. -T.V, 

CHERAGA, tribu. - T. I, 

Chevaux. - T. II, 

Chio. -T. Ill, 



Chirurgien. - T. V, 

CHITAN, nom du Demon. - T. II, 

CHOART (Paul), seigneur de BUZANVAL - T. I, 

CHOLMLEY (Sir Hugh). - T. IV, 



CHRISTOPHE DE PORTUGAL (P.), fils de P. ANTONIO. - T. I, 
Cigognes. - T. IV, 
Cimeterre. - T. Ill, 
Cire. - T. I, 



Cire (taxe sur la). - T. V, 

CIRICA (Juan de), secretaire d'Etat espagnol. - T. II, 
CITRANI (Pierre), vice-consul frangais a Sale. - T. V, 
Citronniers. - T. IV, 



Civette. - T. I, 
CLAES (Grietje). - T. I, 



CLAESEN (Hendrick), irlandais captif a Rbat. - T. V, 

CLAESEN (Maerten), captif a Rbat. - T. V, 

CLAESEN SCHAEP (Jan). - Voir SCHAEP. 

CLAESS. (Cornells), matelot de Purkerdam captif au Maroc. - T. IV, 

CLAESSEN HILL (Cornells). - Voir HILL 

CLAESSEN TAS (Cornells). - Voir TAS. 



CLAESZ. (Cornells), charpentier, prisonnier a Sale. - T. II, 
CLAESZ. (Jacob), prisonnier a Sale. - T. II, 
CLAESZ. (Outger). - Voir BUYSMAN. 



CLAESZ. (Pieter), capitaine de Rotterdam. - T. Ill, 

CLANT. - T. IV, 

CLAYS (Coppe), capitaine neerlandais captif au Maroc. - T. IV, 

CLEMENS (Paniel), capitaine anglais. - T. I, 

CLEMENT VIII, pape. - T. I, 

CLEUTER, capitaine. - T. IV, 

CLEVES (Charles de), pretendant a la succession de Juliers. - T. II, 

CLEYNSORGE, capitaine d'un navire de guerre neerlandais. - T. I, 

Cloches. - T. IV, 



CLOECK (Floris Claesz.), negociant d'Amsterdam. - T. II, 
CLOECK (Nanningh Florisz.), negociant d'Amsterdam. - 
CLOET (Bastian), secretaire de Gilles BOUWENSZ. - T. 1 
Clous. - T. IV, 



Clous de girofle. 



CNOL (Cornells). -T.V, 

CNUYFF (Willem), captif a Sale. - T. V, 

COCHEFILET (Andre de), baron de VAUCELAS, ambassadeur de France en Espagne. - T. I, 

COCKSY (Michel). -T.VI, 

COCO, comptable. - T. IV, 

COPPE. - T. IV, 



COENPERS, depute aux Etats. - T. I, 
COENEN (Gerrid Gysbertsz.), capitaine. - T. IV, 
COENEN (Pieter), marchand d'Amsterdam. T. VI, 
COEYMANS (Pieter), negociant d'Amsterdam. - T 
COHEN (Abraham). - T. V, 



COHEN (Benjamin), alias COIN, COHIM, juif portugais residant a Sale. 
COHEN (Joseph), frere du precedent, residant a Amsterdam. - T. IV, 
COKE, chef de justice. - T. II, 
COLBERT. -T.V, 



COLIANPRE (Zibon), de la Rochelle, captif a Rbat. - T. V, 
COLIGNY (Louise de). - T. I, 
COLLANTE (Pedro), notaire. - T. V, 
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Cologne. - T. IV, 

Commerce du Maroc. - Expectations. - T. I, 

Commerce du Maroc. - Voir amandes, ambre, ble, bois, chevaux, cire, cuivre, dattes, figues, glands, gomme arabique, huile, indigo, miel, or, peaux, plumes, salpetre, 

sandaraque, sel. 



Commerce du Maroc. - Importations. - T. I, 

Commerce du Maroc. - Voir affuts, armes, baume du Perou, berches, canons, cardes, chaines, conserves, contrebande de guerre, cordages, coton, cotonnades, 

couvertures, epices, etain, fer, fil, fregates, fusils, gants, gingembre, lances, malaguette, matelas, mats, morue, munitions, nacre, noix de coco, opium, oreillers, planches, 

plomb, poivre, Pologne (articles de), poudre, rames, realgar, rouennerie, sucre, tabac, toiles, vins, violons. 

COMMERS (Machtelt), femme de Jehan WILLEMSZ. - T. Ill, 



Commission. - Voir lettres de marque. 

COMPAEN (Jan Claes Gerritsz.), pirate. - T. Ill, 

Compagnie de commerce du Levant (Directeurs de la). - T. V, 

Compagnie des Indes Occidentales. - T. I, 

Compagnie des Indes Orientales. - T. I, 



Condado, fief des Medina-Sidonia. 



CONDE (Prince de). - T. II, 

Confiscation de contrebande de guerre. - T. IV, 

CONINCK (A.), greffier de I'amiraute de Rotterdam. - T. II, 

CONINCK (Cryn Alderss.), marchand de Delft, captif au Maroc. - T. IV, 

Conserves. - T. IV, 



Constantinople. - T. I, 

Consulaires (droits). - T. V, 

Consulat (secretaire ou chancelier de). - T. V, 

Consuls. - D'Angleterre, a Alger, T. VI, 

au Maroc, T. V, 



Consuls de France au Maroc, voir FORNIER, PRAT; 

Consuls des Pays-Bas en Espagne, T. VI, 

Consuls au Maroc, voir DE VRIES, POPPER, VAN BYSTERVELT; a Arzila, T. V, 

Consuls a Cadix, T. V, 



Consuls a Malaga, T. VI, 

Consuls a Safi, T. V, 

Consuls a Sainte-Croix, T. VI 

Consuls a Sale, T. VI, 

Consuls (vacance de consuls a Sale), T. V, 

Consuls a San Lucar, T. V, 



Consuls a Telouan, t. 



Consuls des Pays-Bas au Maroc (immunites, exemptions et indemnites des). - T. IV, 

CONTALIS (Bartel), capitaine neerlandais. - T. VI, 

Contrebande de guerre. - T. Ill, 

COOKE (Robert). - T. I, 

COOL (Jan Lambrechtsz.), negociant neerlandais au Maroc. - T. II, 

COP, capitaine. - T. IV, 

COPPENDRAYER (Claes Jacobsz.), capitaine neerlandais au service de MOULAY ZIDAN. - T. I, 

Corail. - T. II, 

Cordages. - T. V, 

CORNELIS (Ysbrant). - T. V, 

CORNELISEN (Pieter), captif a Sale. - T. V, 

CORNELISEN JONCK (Jacob). - Voir JONCK. 

CORNELISEN KALCKBRANDER (Thys). - Voir KALCKBRANDER. 

CORNELISSEN JONGEBOER (Pieter). - Voir JONGEBOER. 

CORNELISZ. (Adriaen). - T. V, 



CORNELISZ. (Cornelis), caporal neerlandais. - T. 
CORNELISZ. (Cryn). -T.7JT 
CORNELISZ. (Gysbrecht), pilote. - T. Ill, 
CORNELISZ. (Henrick), de Wieringen. - T. Ill, 
CORNELISZ. (Jacob) jeune, captif a Sale, - T. V, 
CORNELISZ. (Jan). - T. I, 



CORNELISZ. (Jan), irlandais, captif a Sale. - T. V, 
CORNELISZ. (Jaspar), tailleurde pierres. - T. IV, 
CORNELISZ. (Leendert), capitaine. - T. V, 
CORNELISZ. (Pieter). - T. Ill, 



CORNELISZ. (Steven), second du "de Eendracht". - T. V, 
CORNELISZ. ZEYL - Voir ZEYL 
CORONEL (Jacob), de Merrakech. - T. V, 
CORONELA. - Voir CORONSOLA. 
CORONSOLA. -T. VI, 



CORREA DA SILVA (Martin). - T. I, 

CORSZ. (Jan), maitre d'equipage. - T. Ill, 

CORTEN, de Middelbourg. - T. Ill, 

CORTOBI, alias RABADAM, rais. - T. V, 

CORTSSEN (Pieter), capitaine d'un navire de guerre neerlandais. - T. II, 

COSGAIE (Diego de), negociant florentin a Marrakech. - T. I, 

COSMEIIdeMEDICIS. - T. II, 



COSTA (P. Nunez da), trafiquant portugais a Amsterdam. - T. IV, 

Coton. - T. V, 

Cotonnades. - T. IV, 

COTTINGTON (Francis), consul d'Angleterre a Seville. - T. II, 

COTTON (Samson). - T. I, 

Couronne. - T. Ill, 



COURTEN (Pieter), negociant neerlandais. - T. II, 



Coussy. - T. II, 




Couteaux. - T. IV, 




COUTINHO (Gongalo), gouverneur de Mazagan. 


- T. IV, 



Couvertures. 



COY (Jooris Maertensz.). - T. I, 

COY (Maerten Jorisz.). - T. I, 

COY (Pieter Maertensz.), agent des Pays-Bas au Maroc. - T. I, 

COYMANS (Balthasar), trafiquant d'Amsterdam. - T. Ill, 

CRAEN (Jan), membre du college de I'amiraute de Rotterdam. - T. II, 

CRAVYN (John). - T. Ill, 
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CRENAN (Jehan). - T. Ill, 
CRISTIAEN (Pierre). - T. I, 



CROMHOLT (Bartholt). - T. I, 



CROMHOUT (Niclaes), seigneur de Vryhouve. - T. IV, 

CROMWELL -T.VI, 

CROON (Cornelis). - T. I, 

CROSSE (Michael de), trafiquant portugais a Amsterdam. - T. IV, 

CRUZET (Pierre). - T. IV," 

CRYNEN (Maerten). - T. Ill, 

Cuir. -T. II, 



Cuir. - Voir Peaux. 

Cuivre. - T.liT 

Cuivre (mines de) au Maroc. - T. I, 

CU [■■■] A (Diego Xarmiento de), ambassadeur d'Espagne. - T. 

CYHAD (Norat), marin de Marseille. - T. VI, 

DACUNHA (Manuel), trafiquant portugais a Amsterdam. - T. IV, 

Dahr ez-Zaouia. - T. I, 

Damas (tissus) - T. VI, 

DANCKERSEN (Jan), captif a Rbat. - T. V, 

DANIEL (le juif), de Lyon. - T. V, 

DANIELSEN (Cornelis), capitaine. - T. V, 

DANKERSE (Pieter), marin de Lubeck. - - T. VI, 

DANSER (Simon Simonsz.), capitaine. - T. Ill, 

Danzig. - T. IV, 



DAOUD, juif de Sale. -T.VI, 
Par el-Beida (Merrakech). - T. IV, 
Dar el-Beida. - Voir An fa (el-). 
Dar el-Makhzen (Merrakech). - T. IV, 
Dar Ibn-Mechaal. - T. I, 



Dartmouth. - T. II, 
Dattes. - T. IV, 



DAUWENS (Aucken), capitaine. - T. Ill, 

DAVIDTS (Tames ou Thomas), captif a Sale. T. V, 

DAVIDTSZ. (Govaert), maitre des ventes a Middelbourg. - T. II, 

DE BACKER (Isaac), tailleur de pierre. - T. IV, 

DE BIE, tresorier general aux Pays-Bas. - T. I, 

DE BOETZELAER (Gedeon). - Voir LANGERACK. 

DE BOUCHORST (Nicolaes). - T. IV, 

DE BOYS (Francisco). - T. VI, 

DE BYE (le sieur). - T. V, 

DE COCK (Charles), capitaine d'un vaisseau de guerre neerlandais. - T. II, 

DECOENE. -T. I, 

DEDEL (Johan). - T. IV, 

DE GRAEF (Gerrit). - T. IV, 

DE GRAVE (Pieter), capitaine. - T. IV, 

DE GUYT (Claes). - T. V, 

DEHEYDE. -T.VI, 



DE HANDSCOEWERCKER, notaire. - T. II, 

DE JONGE (Jan). - Voir LIEVENS (Jan). 

DE JONGE (Jan Jansz. CAREL). - Voir CAREL DE JONGE. 

DE KESSELER (Jan), conseiller du roi d'Espagne. - T. IV, 

Dekhisan (Ed.). - T. I, 



DE KNUYT. - T. IV, 

DE KOE (Keert), capitaine. - T. IV, 

Del f shaven. - T. Ill, 



Delft. - T. II, 

Delft (arsenal de la Generality a). - T. II, 

Deffl(bacde). -T.VI, 

Delft (Chambre de la Compagnie Orientale des Indes de). - T. IV, 

DELISLE (Nicolas), frangais captif a Rbat. - T. V, 

DELLA FAILLE (Ferdinand), armateur. - T. Ill, 

DELLA FAILLE (Gilles), correspondant de P.-M COY aux Pays-Bas. - T. I, 

DELLA FAILLE (Johan). - T. I, 



DELLA SCALA (Benedetto). - T. I, 

DELPHIUS (Jacob), notaire de Rotterdam. - T. VI, 

DELSCHOT (Paul), consul a Gibraltar. - T. II, 

DE MEESTER (Salomon). - T. VI, 

DE MOOR (Jan), bourgmestre de Flessingue. - T. Ill, 

DE MUNCK (Alexandre), marchand de Middelbourg. - T. VI, 

DEN HONDT (Andries Abrahamsen), captif a Rbat. - T. V, 

DENT (Thomas). - T. I, 



DE PYPER (Jan) jeune, captif a Sale. - T. V, 

Deren, massif de I'Atlas. - T. I, 

Deren (Berbers du). - T. I, 

DE RIPPER (Jan Jansen), maitre de barque. - T. V, 

PE RIXSTOOT (Penis), capitaine de vaisseau neerlandais. - T. V, 

PE RUYTER (Michel Adriaensz.), amiral neerlandais. - T. V, 

PE RUYTER (femme de Michel). - T. \7T 



PE RUYTER (beau-frere de Michel). - T. VI, 
PERWEL, capitaine. - T. IV, 



PE SOETE PE LAEKE (Willem), seigneur de HAULTAIN, amiral. - Voir HAULTAIN. 

Detroit (le). - Voir Gibraltar. 

PE VAL (Hans), huissier. - T. II, 

PE VELAER (Abraham), armateur neerlandais. - T. I, 

PE VELAER (Jacques). - T. I, 



PEVEREUX (Robert), comte d'ESSEX. - T. I, 
PE VISSCHER (Balthazar). - Voir PISCATOR. 
PE VISSCHER (Samuel). - "T. Ill, 
PE VISSCHER. -T.V, 
PEVLIETER. -T. IV, 
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DE VOGELAER (Abraham). - T. I, 

DE VREEDE (Hermann). - T. Ill, 

DE VRIES (Abraham), frere de David. - T. VI, 

DE VRIES (David), consul neerlandais a Sale. - T. V, 

DE VRIES (Ysbrant), capitaine neerlandais. - T. VI, 

DE VYANEN (Gilbert), fiscal de I'amiraute des Pays-Bas. - T. VI, 

DE WAELE (Hans), capitaine neerlandais. - T. II, 

DE WALE (Jan-Baptista), trafiquant d'Amsterdam. - T. Ill, 

DE WEERT (David), negociant neerlandais a Safi. - T. I, 

DE WEERT (Sebald). - T. I, 



DE WILDE (Adrien Govertsz.), second de navire neerlandais. - T. V, 
DE WILDT (David), greffier de I'amiraute d'Amsterdam. - T. V, 
DE WILDT (Gedeon), capitaine de vaisseau neerlandais. - T. V, 
DE WITT (Jean), grand pensionnaire. - T. VI, 



DE WITTE (Cornells Hendriksz.), pirate neerlandais. - T. Ill, 

DE WITTE (Hubert), negociant neerlandais au Maroc. - T. II, 

Dhar er-Remka (bataille de). - T. V, 

Dhiraa. - T. VI, 

Diamant. - T. IV, 

Dieppe. - T. Ill, 

DIERICX. (Nicolas). - T. I, 

DIERKSZ. (Jacob), capitaine. - T. Ill, 

DIGMANSZ. (Jan). - T. I, 

Dila (marabouts de). - T. V, 

Dila (marabouts de). Voir ABDALLAH, prince de Sale, MOHAMMED BEN MOHAMMED BEN ABOU BEKER. 

Dila (Zaoui'a de). - T. V, 



DIRCKSE (Marten), arquebusier de Tessel, captif au Maroc. - T. IV, 

DIRCKSEN (Dirck), matelot d'Amsterdam, captif au Maroc. - T. IV, 

DIRKSZ. (Bastiaen), captif a Sale. - T. Ill, 

DIRKSZ. TASMAN (Lambert). - VoirTASMAN. 

DIRKXZ. (Geurt). - T. I, 

Disettes au Maroc. - T. I, 

Dishoek. - T. V, 



DJAUHER (EL-). - Voir KHEIZOURAN (EL-). 
DJELLOUL BEN EL-HADJ, marabout. - T. I, 
Djelou (oued el-). -Voir Martil (rio). 
Djenan Bekkar (combat de). - T. I, 
Djenne. - T. I, 



DJOUDER, pacha. - T. I, 

DOCT, capitaine neerlandais. - T. V, 

DOLIANES (Franciscus). - T. Ill, 

DOMINICUS (Abraham), capitaine zelandais. - T. V, 

DONCKER (Adriaen). - T. II, 



DONKAART (Johan), oculiste. - T. VI, 

POPPER, capitaine pirate. - T. II, 

DOOT (Symon Cornelisz.), capitaine. - T. IV, 

POPPER (Hendrick), consul neerlandais a Sale, Sainte-Croix, Arzila et Tetouan. - T. V, 

Dordrecht. - T. II, 



Dordrecht (comptable de). - T. IV, 

DORREVELT, contre amiral neerlandais. - T. V, 

DORREVELT (Barend), capitaine de vaisseau neerlandais. - T. V, 

DORSZ. (Christoffel), capitaine de Lubeck. - T. II, 

Douanes polonaises. - T. IV, 



DOUBLET (Jehan), receveur general des Pays-Bas. 
DOUBLET (Philips), receveur general. - T. I, 
Doukkala. - T. II, 



DOUWES (Thomas), capitaine de navire. 
DOUWE SYMONSZ. - Voir SYMONSZ. 
Downs. - T. Ill, 



Draa, - T. I, 

Draa (bataille de I'oued). 
DRAKE (Francis). - T. I, 
Praps. - T. Ill, 



PROMMONPT (Gerrit), capitaine. - T. V, 
PRYVES (Carel), capitaine de Bristol. - T. II, 
PUARTE (Piego Gomez), trafiquant a Rotterdam. - T. Ill, 
PU BOIS (Noe), de Flessingue, maitre de barque. - T. V, 
PU CHALARP. - T. IV, 



PUCHEMIN. -T. V, 



PUPLEY (Robert), comte de LEIGESTER. - T. I, 

PUGALION. -T. Ill, 

PU GARPIN (Nicolaes). - T. I, 

PU MAS (Claude). - T. Ill, 

PU MAURIER (Benjamin AUBERI, sieur), ambassadeur de France aux Pays-Bas. - T. II, 

PUN (Sir Paniel), juge de I'amiraute. - T. II, 



Dunkerque. - T. I, 

PUNKERQUOIS. - T. V, 

PU PLESSIS (Nicole). - T. IV, 

Duquella. - Voir Bab Doukkala. 

PUQUILLO (EL-), patron d'esclaves. - T. V, 

PUVENVOORPE (Jean de). - T. I, 

PUYCK (Anthony). - T. Ill, 



PUYM. -T.VI, 
PUYSENT (Dirk). - T. VI, 
DUYSTVAN VOORHOUDT (J.). - T. V, 
DWERGH (Joffre Hotsin), captif a Rbat. - T. V, 
DYMSEN (Cornells). - T. V, 



Ecarlate. - T. VI, 

ECH-CHEIKH (MOULAY), de son veritable nom MOHAMMED ECH-CHEIKH el-Mamoun. - T. I, 

ECH-CHEIKH (MOULAY). - Voir HENRI CHERIF. 
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Ecluse (U). - T. I, 

Eglise chretienne (projet de construction d'une). - Voir Merrakech. 

ELDERSZ. (Christiaan), capitaine neerlandais. - T. VI, 

ELISABETH, reine d'Angleterre. - T. I, 

ELISABETH D'ANGLETERRE, princesse palatine. - T. II, 

ELTRERQUY, capitaine. - T. IV, 



Emendera. - Voir A'fer. 
EMMANUEL (P.), fils de P. Antonio. - T. I, 
EMMANUEL le Fortune, roi de Portugal. - T. I, 
EMMANUEL-PHILIBERT, due de SAVOIE. - 1 
Ems, riviere. - T. II, 



Enkhuizen. - T. II, 
ENRIQUEZ (Jeronimo). - T. IV, 
Eo, riviere. - T. II, 



Epave (droit d'). - T. I, 



Epee. -T. Ill, 

Epices. - T. IV, 

ERPENIUS (Thomas). - T. Ill, 

Esclaves (mauvais traitements subis par les). 

Esclaves (rachat des). - T. I, 



Escurial (!'). - T. IV, 

Escurial (Bibliotheque arabe de I'). 

Espagne. - T. V, 



Espagne (cotes d'). - T. V, 

Espagne (rois et reines d'). - Voir CHARLES-QUINT, CHARLES II, FERPINANP, PHILIPPE II, PHILIPPE III, PHILIPPE IV, ISABELLE. 

ESPAGNOLS. - T. I, 

Espichel (cap). - T. II, 

ESPINOSA (Michel d'), affreteur neerlandais. - T. V, 

ESPINOZA (Isaac). - T. IV, 

ESQUERET (Willem), irlandais, captif a Sale. - T. V, 

ESSEX (comte d'). - Voir PEVEREUX. 

ESTE (due d'). - T. I, 

EST-FRISE (comte d'). - T. II. 

ESTIBES (Punque), marin neerlandais. - T. V, 

ESTOFLE (Pitter). - Voir STOFFELSZ. 

Etain. - T. V, 



Etain (mines d') au Maroc. - T. V, 
Etain (taxe sur I'). - T. V, 
EUGENE PE SAVOIE (prince). - T. IV, 
EULPJ-ALI (EL-). -T. I, 



Eunuques. - T. II, 

EVERTSEN (Bartel ou Balten), pirate neerlandais. - T. II, 

EVERTSEN (Jan), chef d'escadre. - T. I, 

EVERTSZ. (Anthony). - T. VI, 

EVERTSZ. (Jan), quartier-maitre. - T. Ill, 

EWOUTSZ. (Rem), capitaine. - T. II, 

Exeter. - T. II, 



EYSSINGE (le sieur). - T. V, 

FABRE (Jacques), marchand frangais au Maroc. - T. Ill, 

FAPEL (EL-HAPJ). - Voir FAGA. 

FAGA (EL-HAPJ), de Sale, capitaine. - T. V, 

FAJARPO (P. Juan), amiral espagnol, general des galeres. - T, I, 

FAJARPO (Luis), marquis de LOS VELEZ. - T. II, 

FAJARPO (Pon Luis), fils du marquis de LOS VELEZ, commandant de I'expedition sur El-Mamora. 

Falmouth. - T. II, 



Faradjia. - T. VI, 

FARES (SIPI), cafd. - T. Ill, 

FARNESE (Alexandre), due de PARME. - T, I, 

FARO (Pavid), marchand neerlandais. - T. V, 

Faro. -T. V, 



Faucons. - T. IV, 

Faya/ (Tie). - T. II, 

Fedala. - T. I, 

FEITH (Henri). - T. IV, 

FELIPE PE AFRICA (P.). - Voir HENRI CHERIF. 

FENNICH (EL-HAPJ). - Voir MOHAMMEP FENNICH. 

FENTON (comte de). - T. II, 



Fer (Tie de). - T. II, 

Fer. -T. Ill, 

Fer (mines de) au Maroc. - T. I, 

FERPINANP le Catholique, roi d'Espagne. - T. II, 

FERPINANP I PE MEPICIS, grand-due de Toscane. - T. I, 

FERNANPINA (due de). - Voir TOLEPO. 

Ferrare. - T. I, 



Ferro (Tie). - Voir Fer (Tie de). 
FEYPTS. -TX 
Fez. - T. I, 



Fez (annales du royaume de). - T. Ill, 

Fez (habitants de). - T. II, 

Fez (prince de). - T. VI, 

- Voir MOHAMMEP BEN MOHAMMEP BEN ABOU BEKER. 

Fez (rois de). - T. II, 



Fez (royaume de). - T. II, 

Fez (vice-roi de). - T. VI, 

Figues. - T. I, 

Fil de carde. - T. IV, 

Finisterre (cap). - T. II, 

Flacons. - T. IV, 

Flamandes (Ties). - Voir Agores. 

Flessingue. - T. I, 
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Flessingue (college echevinal de). - T. II, 
Flessingue (le magistrat de). - T. II, 



Flessingue (prison de). - T. II, 

FLETCHER (John), marchand Chretien au Maroc. 

Florence. - T. I, 



FLORIS, capitaine. - T. V, 
FLORISEN (Jan), irlandais, captif a Rbat. - T. V, 
FLORISEN (Pieter), captif, a Sale. - T. V, 
FLORISZ. (Adriaen), capitaine de Rotterdam. - "I 
FONCA (Luis de). - T. V, 



FONCEQUA (Cosmo da). - T. I, 

Fondeurs de canons. - T. IV, 

FOORT (Michiel), capitaine. - T. V, 

Formentera (Tie de). - T. VI, 

FORNIER (Georges), alias FOURNIER, consul au Maroc. - T. I, 

FORT (Abraham), captif au Maroc. - T. IV, 

Forteventura (Tie). - T. II, 

FRANCAIS. - T. I, 

France. - T. IV, 



France (cotes de). - T. VI, 

France (rois et reines de). - Voir FRANCOIS I er , HENRI III, HENRI IV, LOUIS XIII, MARIE DE MEDICIS, ANNE D'AUTRICHE. 

FRANCHEMONT, ambassadeur de France aux Pays-Bas. - T. II, 

Franchise des ports marocains. - T. Ill, 

FRANCISCAINS. - T. IV, 



FRANCO (David), trafiquant portugais a Amsterdam. 
FRANCO (Martin), portugais, captif a Rbat. - T. V, 
FRANCOIS I**', roi de France. - T. I, 
FRANCOIS DE MEDICIS, grand-due. - T. IV, 
FRANSEN (Cornelis), captif a Rbat. - T. V, 
FRANSEN (Jan), capitaine neerlandais. - T. I, 
FRANSEN (Louwereys) - T. II, 



FRANSZ. (Jacob), capitaine. - T. Ill, 

FRANSZ. (Laureys), prisonnier a Sale. - T. II, 

FREDERIC V, electeur palatin, roi de Boheme. - T. II, 

FREDERIC, marin neerlandais. - T. V, 

FREDERICKSS. (Jan), trompette de Rotterdam, captif au Maroc. - T. IV, 

FREDERICO (Don). - Voir TOLEDE. 



FREDRICXZ. (Mathys), armateurde Rotterdam. - T. II, 

Fregates. - T. Ill, 

FRERIKSZ. (Bouck). - T. Ill, 

Fret du Maroc aux Pays-Bas. - T. II, 

Frise (College de I'amiraute de). - T. VI, 

Frise (depute de). - T. VI, 



Froment. - Voir Ble. 
Frouga. - T. II, 
FULLIDO (Alvaro). - T. IV, 
Funchal. - T. IV, 



Fusils. 



FUSTELLY. - Voir AHMED FUSTELLY. 

GAEL - T. I, 

GAERPENNING (Leenaert Wouterss.), captif au Maroc. - T. IV, 

Gaffara. - Voir Goffara. 

Gago, alias Gogo, Kaghou. - T. I, 

Galice. - T. I, 



Gallipoli. -T. 



GAMBOA (Don Francisco de). - Voir AGUILA (Enriques de). 
Gants. - T. IV, 



GAON (David), marchand de Merrakech. - T. V, 
Garamer (lever des contributions). - T. Ill, 
GASAN (Barthelemy), matelot. - T. VI, 
Gascogne (golfe de). - T. V, 



GEESDORP, clerc extraordinaire. - T. IV, 



GENDT, avoue. - T. I, 
Genes. - T. I, 



Genes (commerce du Maroc avec). - T. V, 

GERALDO, alias JERALDO, d'Amsterdam, capitaine neerlandais. - T. IV, 

GERARD (Balthazar). - Voir GUYON (Frangois). 



GERBRANTSZ. (Jacob), second de navire. - T. V, 

GERBRANTSZ. (Jan), vice-amiral neerlandais. - T. II, 

GERRESTZ. JONGH (Klaas). - Voir JONGK 

GERRITSEN BLEEKEN (Jan). - Voir BLEEKEN. 

GERRITSS. (Philips), quartier-maTtre de Delft, captif au Maroc. - T. IV, 

GERRITSZ. (Jan), orfevre a La Haye. - T. I, 



GERRITSZ. (Jehan), prisonnier a Sale. - T. II, 
GERRITSZ. (Pieter), commissaire. - T. I, 
GERRITSZ. (Thomas), capitaine. - T. I, 
GERTSEN (Lambert), pilote. - T. II, 
GHAILAN. -T. V, 



Gharb (EI-), province du Maroc. - T. I, 

GHEZOUANI (EL-). - Voir ABDALLAHEL-GHEZOUANI. 

Ghrara. - T. I, 



Gibraltar. - T. I, 

Gibraltar {bale de). - T. V, 

Gibraltar (combat de). - T. I, 

Gibraltar (detroit de). - T. I, 

GIFFARD (John), capitaine anglais au service de Moulay Zidan. - T. I, 

GILLISSEN (Jan), captif a Rbat. - T. V, 



GILLISZ. (Jan). - T. Ill, 

Gingembre. - T. II, 

GIRMAN, domestique de Saint-Mandrier. 
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GIUGNI (Niccolo), agent de Ferdinand I de Medicis au Maroc. - T. I, 
GIUSTINIANO (Paolo-Battista). - T. I, 



Glands. 



GLARGES (de), agent neerlandais. - T. V, 

GLOUER, agent anglais. - T. II, 

Goch, ville et chateau. - T. IV, 

GODYN (Samuel). - T. I, 

Goffara ou Gaffara. - T. VI, 

GOLIUS.- Voir VAN GOOL 

Gometa. - Voir Aghmat. 

GOMEZ (Violante), dite LA PELICANA. - T. I, 

Gomme arabique. - T. Ill, 



Gomme laque. 



GOOL (Dirk). - T. 



Gouda. 



GOUWY, cafd. - T. I, 
Grains. - T. IV, 
Grains. Voir Ble. 

GRASWINCKEL, avocat. - T. IV, 
Grave. - T. V, 



Grenade. - T. 



GRET (MOULAY), frere de MOULAY ZIDAN. T. II, 

GREVE (Willem). - T. VI, 

GREYN (maitre), de Londres. - T. V, 

GRINT (Pieter Pietersen). - T. Ill, 

GROEN (Jan Jacobsz.). - T. IV, 

GROEN (Ysbrant Cornells), capitaine neerlandais. - T. V, 

Guadalquivir. - T. II, 



Guadiana. - T. 



GUEZOULI (EL-). - Voir AHMED, MOHAMMED BEN ALL 

GUILLAUME le Taciturne. - Voir NASSAU (Guillaume I **' de). 

Guilliz (Djebel). - T. I, 

Guinee. - T. II, 

Guipuscoa. - T. I, 

Guir (baie du cap de) - T. II, 

Guir (cap de). - T. II, 

Guir (oued). - T. II, 

GUISE (due de). - T. II, 

GULDEWAGEN. - T. VI, 

GUSTAVE-ADOLPHE. - T. IV, 

GUYON (Frangois). - T. I, 

GYSBERTSEN (Jan), captif a Rbat. - T. V, 

GYSBERTSS. (Dingheman), matelot, captif au Maroc. - T. IV, 

GYSELEN. - T. IV, 



HABIB (EL-), cafd. - T. I, 



HADDOU BEN DJELOUL (EL-HADJ). - T. VI, 
HADDOU TEBIB, cafd. - T. I, 



HADJ (MOHAMMED EL-). - Voir MOHAMMED BEN MOHAMMED BEN ABOU BEKER. 

HADJ (SIDI EL-), santon. - T. Ill, 

HAGA (Cornells), ambassadeur des Etats a Constantinople. - T. I, 

HAICKENS (H.). - T. VI, 

Hafk. - T. IV, 

HaTthi, tentures. - T. II, 



HAKIM, officier de justice au Maroc. - T. I, 
HALEWYN, depute. - T. IV, 



HALFHOORN (Jan Isbrantsz.). - T. Ill, 
HALLEWILL (Pieter), anglais, captif a Rbat. - T. V, 
HAMAD CAPTIN. - T. V, 



Hambourg. - T. IV, 



HAMMOU BEN BACHIR, ambassadeur du Maroc aux Pays-Bas. - T. I, 

HAMMOU HADAD, cafd. - T. Ill, 

Hanse(la). - T. VI, 

HARINCKCARSPEL (Claes Jacobsz.), negotiant d'Amsterdam. - T. II, 

HARKSZ. BREDERODE (Jan). - Voir BREDERODE. 

HARLAY DE SANCY, ambassadeur de France. - T. I, 

Harlem. - T. I, 



HARLINGEN (Dirk), pirate zelandais. T. Ill, 

HARMENSZ. (Maerten), capitaine. - T. IV, 

HARRISON (John), ambassadeur d'Angleterre au Maroc. - T. I, 

HART (Cornells Claesz.), capitaine. - T. Ill, 

HARTICHVELT (Cornells Janssens). - T. Ill, 

HARTMAN (Michel), intendant des ecuries du prince Maurice de NASSAU. 

Hassan (tour). - T. V, 



HASSELAER (Pieter). - T. I, 

HASSEN, cafd, renegat neerlandais. - T. I, 

HASSEN, fils d'ALI. - T. I, 



HASSEN, andalou, cafd. - T. Ill, 

HASSEN (MOULAY EL-), sultan du Maroc. - T. IV, 

HASSEN (SIDI), tresorier de MOULAY ZIDAN. - T. Ill, 

HASSEN (SIDI EL-), fils d'ALI. - T. I, 

HAUBOIS, depute aux Etats. - T. VI, 

HAULTAIN (Willem DE SOETE de LAECKE, dit I'amiral). 

HAUTERIVE (d'), colonel. - T. IV, 



HAVENS (Simon), hotelier a La Haye. - T. II, 

HAVENSS. (Pieter), pasteur de Rotterdam, captif au Maroc. - T. IV, 

HECHTOUKA, tribu. - T. II, 



HEINDRICXZ. (Heindrick). - T. II, 

HELL (Cornells Claessen), capitaine neerlandais. - T. VI, 

Hellevoetsluis. - T. IV, 



HEMELAAR (Anna), mere de Jacob VAN GOOL. 
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HENDRICKSZ. (Jacob), quartier-maitre. - T. Ill, 
HENDRICX. (Herman). - T. I, 



HENDRICXZ. (Lambrecht). -T.I, 



HENDRIKSEN (Adam), fauconnier de Frederic-Henri de NASSAU. - T. IV, 
HENDRIKSZ. (Jochem), armateur de pirates. - T. II, 
HENESTROSA (Philippe de), notaire. - T. V, 



HENIN (Georgiode). - T. I, 

HENNEKYN. - T. VI, 

HENRI III, roi de France. - T. I, 

HENRI, cardinal, roi de Portugal. T. I, 

HENRI IV, roi de France. - T. I, 

HENRI DE BOURBON, prince de DOMBES, due de MONTPENSIER. - T. I, 

HENRI CHERIF. - T. I, 



HENRICXZ. (Euwout), capitaine. - T. IV, 

HENRIQUES (Francisco Lopez), trafiquant portugais a Amsterdam. - T. IV, 

HENRIQUES (Jheronimo), trafiquant portugais a Amsterdam. - T. IV, 

HENRISSON (Henrico). - Voir HEINDRICXZ. (Heindrick). 

HENSEN (Jan), capitaine de vaisseau neerlandais - T. V, 

HERDERSUM, huissier. - T. IV, 



HERDWECH (Harman), mattre-canonnier. - T. Ill, 

HERMANSS. (Cornelis), matelot de Rotterdam, captif au Maroc. - T. IV, 

HERMANSZ. (Wolffaert), capitaine neerlandais. - T. I, 

HERMANSZ. WINTER (Roclof). - Voir WINTER. 

HESDIN (Jeanne de). - T. I, 



HESSELT VAN PINTER, intendant. - T. VI, 

HEUNICH (Jacques Pietersz.), alias capitaine JACQUES. - T. Ill, 

HEY (Jan), bourgeois de Rotterdam. - T. Ill, 

HEYLLENESZ. (Daniel), negociant neerlandais au Maroc. - T. I, 

HEYNDRICX. (Stoffel), capitaine d'un navire de guerre neerlandais. - T. II, 

HEYNDRICXSZ. (Lambrecht). - Voir HENDRICXZ. 

HEYNRICXZ. (Cornelis). - T. I, 



HEYNSSEN (Evert). - T. IV, 
HEYR (Nataniel), barbier. - T. I 
Hicissya. - Voir Chachia. 
HIPPER, capitaine turc - T. V, 
HILBOORNA. - T. I, 



HOEN (Jan), frangais, captif a Rbat. - T. V, 
HOEN, capitaine. - T. iv7 
HOEUFT(P.). -T.VI, 
HOGAN (Edmund). - T. I, 
HOLSTEIN (Adolphe, due de). - T. I, 
HONPIUS (Jodocus), graveur. - T. IV, 
HONEIN (bottes d'). - T. VI, 
HONEIN EL-ANDALOUSI. - T. VI, 
Hoorn. - T. II, 



Hoorn (College de I'Amiraute a). - T. I 
HORNACHEROS. - T. IV,~ 
HORNACHEROS. - Voir ANPALOUS. 
HOSSEIN (EL-), fils d'ALI. - T. I, 
HOSTE (Pavid). - T. I, 



HOTSIN PWERGH (Joffre). - Voir PWERGH. 

HOUSSEIN (S 1-1 EL-), caid de Safi. - TTJV, 

HOUWLE (Roger). - T. I, 

HOWARP. - T. I, 

HUBERT (Etienne), medecin et orientaliste. - ' 

HUBRECHTSZ. (Weyn). - T. I, 

Hudoub. -T.VI, 

HUPSAM (George). - T. I, 

Huile. -T. I, 



HUM (Barnert), lieutenant d'un navire neerlandais. - T. VI, 

HUSTAERT (Pieter). - T. [7 

HUYGEN (Hendrik), capitaine neerlandais. - T. VI, 

HUYGEN (Simon). -T.VI, 

HUYGENS ou HUYGHENS, commissaire neerlandais aux affaires maritimes. - T. IV, 

HUYSHEERS (Christine), hoteliere a La Haye. - T. II, 



HUYSKES ou HUYSKENS (Hendrick), capitaine. - T. V, 
IBRAHIM PUQUE. - Voir BRAHIM PUQUE 
IBRAHIM EL-ANPALOUSI (EL-HAPJ). - T. VI, 
IBRAHIM EL-KHAYYAT (EL-HAPJ). - T. VI, 
IBRAHIM LIRINI. -T.VI, 



IBRAHIM MANINO. - Voir HAPJ IBRAHIM MANINO. 

IGNACE (image de SAINT-). - T. IV, 

ILHAYTSANISPOU, cafd, membre de I'ambassade marocaine a Constantinople. 

High. - - T. IV, 



High (marchands d'). - T. V, 

Imam. - T. I, 

Imin-Tanout (Kasba d'). - T. II, 

Indes Occidentales. - T. I, 

Indes Occidentales (Compagnie des). - Voir Compagnie. 

Indes Orientales. - T. V, 

Indigo. - T. II, 



INFANTAPO (due de I'). - Voir TOLEPO. 

Ingenio (EI-). - T. I, 

Inquisition (commissaire de I'). - T. V, 

Irlande. - T. vT 

ISAACQSZ. (Pauwels), bourgeois de Rotterdam. - T. Ill, 

ISABELLE, duchesse de Bourgogne. - T. II, 

ISABELLE la Catholique. - T. II, 

ISABELLE P'ESPAGNE, fille de PHILIPPE II. - T. I, 

ISACKSE (Laurens), matelot de Santvoort, captif au Maroc. - T. IV, 
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ISACKSEN (Steeven), de Bordeaux, captif au Maroc. - T. VI, 
ISAEN, pirate neerlandais. - T. I, 



ISMAIL (MOULAY), fils de MOULAY ABD EL-MALEK, roi du Maroc. - T. I, 
ISMAIL-AGA. - T. II, 



ISMAIL-AGA (soeur d'), captive en France. - T. II, 

ISRAEL (cheikh), le rentero. - T. Ill, 

ISRAEL (David), commis. - T. IV, 

ISRAEL BEN CHELOUHA, juif portugais. - T. Ill, 



Italie. 


-T 


V, 


Iviga. 


-T. 


VI, 


Izar. 


-T. 


VI, 



JACOB BEN ROUCH. - T. IV, 

JACOBS. (Reynier). - T. I, 

JACOBSEN (Jacob), captif a Rbat. - T. V, 

JACOBSEN (Pieter), captif a Sale. - T. V, 

JACOBSS. (Cornelis), captif au Maroc. - T. IV, 

JACOBSS. (Hendrick), captif au Maroc. - T. IV, 

JACOBSZ. (Bartholomeus). - T. I, 

JACOBSZ. (Gilles), alias JACOPSZ., capitaine. - T. IV, 

JACOBSZ. (Jan), capitaine. - T. V, 



JACOBSZ. (Laurens). - T. I, 

JACOBSZ. (Leenert), maitre d'equipage. - T. Ill, 

JACOBSZ. (Lenaert), alias JACOPSZ., cuisinier, prisonnier a Sale. - T. II, 

JACQUES I"', roi d'Angleterre. - T. I, 



JACQUES II, roi d'Angleterre. - T. I, 
JACQUES (capitaine) - Voir HEUNICH. 
JACQZ. (Bartholomeus), trafiquant d'Amsterdam. 
JAN, captif au Maroc. - T. IV, 



JANCART (Jacques). - T. II, 
JANCHES (Bartolomeo). - T. V, 
JANSE (Paulus), matelot de Lubeck. - T. VI, 
JANSEN (Andries), captif a Rbat. - T. V, 
JANSEN (Cornelis), captif a Sale. - T. V, 
JANSEN (Dirck), captif a Sale. - T. V, 
JANSEN (Harman), captif a Rbat. - T. V, 
JANSEN (Jacob), conseiller. - T. IV, 
JANSEN (Jacob), captif a Sale. - T. V, 
JANSEN (Jan), captif a Sale. - T. V, 
JANSEN (Oloff), captif a Sale. - T. V, 
JANSEN (Pieter). - T. V, 



JANSEN (Steven), captif a Sale. - T. V, 
JANSEN DE RIPPER (Jan). - Voir DE RIPPER. 
JANSEN KAECKELER (Lieve). - Voir KAECKELER. 
JANSEN QUAPYCK (Jacob). - Voir QUAPYCK. 
JANSS. (Jacob), de Rotterdam, captif au Maroc. - T. IV, 
JANSS. (Jacob), de La Haye, captif au Maroc. - T. IV, 
JANSS. (Jan), prevot de Liege, captif au Maroc. - T. IV, 
JANSS. (Jan), soldat de Loyde, captif au Maroc. - T. IV, 
JANSS. (Job), captif au Maroc. - T. IV, 
JANSS. (Lambert), captif au Maroc. - T. IV, 
JANSS. (Paulus), captif au Maroc. - T. IV, 
JANSS. (Pieter), captif au Maroc. - T. IV, 
JANSS. (Simon), captif au Maroc. - T. IV, 
JANSSEN (Allaert), capitaine neerlandais. - T. VI, 
JANSSEN (Jan), rafs, dit MORAT-RAIS. - Voir JANSZ. (Jan). 
JANSSEN (Simon), de Groningue, captif au Maroc. - T. VI, 



JANSZ. 



JANSZ. 



JANSZ. 



JANSZ. 



JANSZ. 



JANSZ. 



JANSZ. 



JANSZ. 



JANSZ. 



JANSZ. 



JANSZ. 



JANSZ. 



JANSZ. 



JANSZ. 



JANSZ. 



JANSZ. 



JANSZ. 



JANSZ. 



JANSZ. 



JANSZ. 



Anthonis), capitaine de Flessingue. 



Barent), pirate d'Amsterdam. - T. IV, 



Cornelis). - T. 



Gerbrant), capitaine. 



Gerrit), d'Amsterdam, lieutenant. 



Hendrik), charpentier. - T. 



Jacob), capitaine au service du Maroc. - T. I, 



Jacob), prisonnier a Sale. 



Jan), de Harlem, dit MORAT-RAIS, renegat neerlandais, pirate a Sale. - T. 



Jan), marin d'Alkmaar. 



Jan), contre-maitre. 



Lambert). - T. 



Laurens), pilote. 



Lisbeth), fille de Jan Jansz., de Harlem. - T. IV, 



Marten). - T. IV, 



Pieter), de Flessingue. 



Salomon), negociant neerlandais. - T. I, 



Siewert). - T. 



Teunis). 



Willem), marin de Wieringen. 



JARICHSZ. (Jarich). - T. V, 

JASPERSS. (Isack), soldat de Middelbourg, captif au Maroc. - T. IV, 

JASPERSZ. (Cornelis), de Flessingue, capitaine. - T. II, 

JASPERSZ. (Jan), premier-maTtre neerlandais. - T. VI, 

JAURAR BEN ABPALLAH, ambassadeur de Maroc en Angleterre. - T. IV, 

JEAN-GUILLAUME, due de Cleves et de Juliers. - T. II, 

JEANNIN (le president). - T. I, 



JEANNIN (femme de chambre de la presidente). 
JENIS (Jeremias). - T. Ill, 



JENSEN (Antony). - T. V, 
JERALPO, d'Amsterdam. - Voir GERALPO. 
JERONYMO (le fils de), hornachero. - T. VI, 
Jerusalem. - T. IV, 



JOACHIMI (Albert), depute de Zelande, ambassadeur en Angleterre. - T. I, 
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JOACHIMSZ. (Jacob). - T. I, 
JOB, capitaine. - T. Ill, 



JOCHEMSEN (Jacob), captif a Rbat. - T. V, 
JOCHEMSEN (Jan), captif a Sale. - T. V, 
JOCHEMSZ. (Philips Colyn), trafiquant d'Amsterdam. - T. 
JOEL -T. VI, 



JONCK (Jacob). - T. V, 



JONCK (Jacob Cornelisen). - 


T.V, 




JONGEBOER (Pieter Cornelisen). - 


T.V, 


JONGESTAL (Joost). - T. Ill, 


sinier. 




JONGH (Klaas Gerrestz.), cui 


-T.V, 


JOOL, - T. IV, 

JOORIS (Hendrick), captif au 


Maroc. 


- T. IV, 


JOORIS. -T. Ill, 
JOOST (Henri). -T. 1, 
JOOSTENS PRINCE (Josse). 


-T.I, 




JORISEN (Jan), captif a Sale. 


-T.V, 





JORISZ. (Jan). 



JOUFFRE (Jean), irlandais, captif a Rbat. - T. V, 
JUE(Jean). - T. Ill, 
JUIFS. -T. I, 



JUIFS. Voir COHEN, PALLACHE. 

JUIFS (marchands). - T. V, 

JUIFS PORTUGAIS. -T.V, 

Juliers (siege de). - T. I, 

JENIUS, secretaire particulier du prince Maurice. - T. 

JURIAENSEN (Hans), captif a Rbat. - T. V, 

JUYNBOL, capitaine. - T. Ill, 



Kabbalar. - T. VI, 
Kabbenur. - Voir Kabbalar. 
Kabbout - T. VI, 



KAECKELER (Lieve Jansen); captif a Sale. - T. V, 

KAFFOUR, cafd, membre de I'ambassade marocaine a Constantinople. - T. Ill, 

Kahira (oued el-). - T. II, 

KALCKBRANDER (Thys Cornelisen), captif a Sale. - T. V, 

Kalmouz. - T. VI, 

KAMPEN (Gilles), capitaine neerlandais. - T. VI, 

Kanaria, quartier de Merrakech. - T. IV, 

Kantara (oued el-). - T. II, 

KARSTEN, capitaine d'un navire de guerre neerlandais. - T. II, 

Kasba (la). - T. III. 

Kasba (commerce de la). - T. V, 

Kasba (divan de la). - T. V, 

Kasba (gouverneurs de la). - T. V, 

Kasba Voir MOHAMMED BEN AMAR, CAYA VACHER, ABDALLAH BEN ABDALLAH EL-CACERI, YOUSSEF EL-LICENCIADO, MOHAMMED EZ-ZEBDI. 

Kasba (republique de la). - T. V, 



KASSEM ECH-CHERIF (EL-HADJ). - T. VI, 
KEBLE (Joseph), marin anglais. - T. II, 
KEESEN (Jacob). - T. V, 
KEMP (Clacs), captif a Sale. - T. V, 
KERCKHOFF (Jan Jansz.), capitaine. - T. IV, 
KERSTENS (Kerst.). - T. Ill, 



KETELAER (Laurens), capitaine. - T. V, 
KEYSER VAN BOLLANT (Antonio). - T. IV, 
KEYSER (Wijnant), consul des Pays-Bas a Alger. 
KHADIR GHAILAN (EL-). - Voir GHAILANT 
Khalife. - T. I, 



KHALIL, cafd. 



KHALIL-PACHA, grand vizir. - T. II, 
Khatem, cachet. T. II, 



KHEIZOURAN (EL-), mere de MOULAY ABOU FARES et de MOULAY ECH-CHEIKII. T. I, 

KHELOTH, tribu. -T.V, 

Khemis (EI-), porte de Merrakech. - T. IV, 

Khenif. - T. VI, 



KHOFARA (EL-). - Voir KHEIZOURAN (EL-). 
Khotba, priere du vendredi. - T. II, 
KIEN (Cornelis). - T. V, 
KIEN (Nicolaas). - T. VI, 
Kissa. -T. VI, 



Kizlar-Aga, chef des eunuques noirs du Grand Turc. 

Kob. -T.VI," 

KOECQUEBACKER (Pieter), captif a Sale. - T. V, 

Kouko (roi de). - T. I, 

Koumia, poignard. - T. II, 

Kous (oued el-). - Voir Martil (rio) 

Kouskoussou. - T. II, 



Koutoubia (la), mosquee de Merrakech. - T. IV, 

KRIJNEN VERVEEN (Dirk). - Voir VERVEEN. 

KRUYFFHIOOFT (Willem Ockerss.), captif au Maroc. - T. IV, 

KRUYFHOOFT (Ocker Willemss.), capitaine de Rotterdam, captif au Maroc. - T. IV. 

Ksar (plateau d'E/-). - T. Ill, 



Ksar el-Kebir (EI-). - T. I, 

Ksar el-Kebir (bataille d'E/-). - T. I, 

Ksar el-Medjaz ( EI-). - Voir Ksar es-Seghir 

Ksar es-Seghir (EI-). - T. V, 



Kurzya. -T.VI, 

LA BRACHE (Roland), marin francais. - T. VI, 

LA FAILLE (Gilles de). - Voir DELLA FAILLE 

LAGH (Richard). - T. I, 

La Goulette. - T. IV, 
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LA GUETTE (Louis TESTARD de), intendant general de la marine du Levant. - T. V, 
La Haye. - T. I, 



Laine (taxe sur la). - T. V, 

LA MARCK (Robert de), pretendant a la succession de Juliers. - T. II, 
LAMBERT (Moeijen), dit "le beau Lambert". - Voir HEYNDRICXSZ 
LAMBERTSEN (Dirk), mousse de Rotterdam, captif au Maroc. - T. IV, 
LAMBERTSEN (Simon). - T. V, 



LAMBERTSZ. (Matthijs), clerc de notaire. - T. VI, 
LAMBRECHTSZ. (Quiryn). - T. I, 
La Mecque. - T. Ill, 



LAMPSIUS. -T. VI, 



LAMSENS (Adriaan), armateur. - T. V, 
LAMSENS (Cornelis), armateur. - T. V, 
Lances. - T. Ill, 



LANGERACK (Gedeon de BOETZELAER VAN ASPEREN, seigneur de), ambassadeur des Pays-Bas en France. 

Lanzerola (Tie). - T. II, 

LA PLACE (Elie de), seigneur de RUSSY. - T. I, 

LAPPER (Jan Jansz.), capitaine. - T. V, 

LARA (Don Pedro de), lieutenant de I'amiral Fajardo. - T. II, 

Larache. - T. I, 



Larache (gouverneur de). - T. V, 
Larache (le pays de). - T. V, 
Larache (riviere de). - T. II, 
LaRochelle. - T. Ill, 



LA TREMOILLE (duchesse de). - T. Ill, 

LAURENSZ. (Frans). - Voir LAUREYSZ. (Frans). 

LAURENSZ. (Jacob), greffier de I'amiraute de Rotterdam. - T. II, 

LAURENSZ. (Jehan), pilote, prisonnier a Sale. - T. II, 

LAUREYSZ. (Frans), capitaine neerlandais. - T. II, 

LE BEL (Paul). - T. I, 



LE CLERC (Jean-Jacques), negotiant de Middelbourg. - T. I, 

LE COMTE (Jean), capitaine frangais. - T. I, 

Ledja'fa (bataille de). - T. I, 

LEENDERT (Clement), captif a Rbat. - T. V, 

LEENDERTSE (Jacob), matelot de La Brille, captif au Maroc. - T. IV, 

LE GAEL (Frangois), captif a Rbat. - T. V, 



LE GENDRE (Jean-Baptiste). - T. Ill, 

LE GENDRE (Thomas). - T. Ill, 

LE GENDRE (maison). - T. I, 

LEGGER (Gerrit Gerritsz.). - T. Ill, 

LE GRAND (David), marin frangais. - T. VI, 

Le Havre. - T V, 



Le Helder. - T. I, 



LEICESTER (comte de). - Voir DUDLEY. 
LELLA ECH-CHEBANIA. - T. I, 
LELLA SAFIA. - T. I, 



LELLA YORRA. - Voir KHEIZOURAN (EL-). 

LENAERTSZ. (Pieter), chef d'equipage. - T. II, 

LENSEN (Harman). - T. V, 

Lepe. - T. Ill, 

LERENBAERT (Jacob Janss.), arquebusier de Gand, captif au Maroc. - T. IV, 

Lettres de marque. - T. I, 

Lettres de mer. - T. VI, 

Lettres de remission. - T. Ill, 

LEVI (Juda), juif marocain. - T. I, 

LEVI (MoTse). - T. Ill, 



Leyde. - T. I, 

Leyde (faculte de medecine de). - T. VI, 

L'HERMITE (Jacques). - T. Ill, 

LIEDEKERKE (Antoine de), ambassadeur des Etats au Maroc. - T. I, 

LIEDEKERKE (comte de). - T. IV, 

LIEVENS (Jan), alias Jan DE JONGE, capitaine pirate. - T. II, 

LIEVENSZ. (Cornelis). - T. I, 

LILA (Nicolas de). - Voir DELISLE. 

Lima. - T. Ill, 



LIMMON (Michel), captif a Sale. - T. V, 

Lions. - T. IV, 

Lions (peaux de). - T. VI, 

LIPPINS (Samuel). - T. Ill, 

Lisbonne. - T. I, 



Lisbonne (general des galeres de). - T. II, 

Lisbonne (riviere de). - T. I, 

LISLE (Arnoult de), resident frangais au Maroc. - T. I, 

Livourne. - T. I, 

Livourne (prison de). - T. V, 

Livres. - T. Ill, 



LODENSTEYN (Arent Jacobsz.), conseiller de I'amiraute de Zelande. - T. II, 

LODOVICO, correspondant de Samuel PALLACHE a Londres. - T. II, 

LOENIUS (Johan). - T. IV, 

Londres. - T. I, 

LOON (Domingo de). - T. V, 

LOS ARCOS (le marquis de), gouverneur de Ceuta. - T. V, 

LOSHOOFT, commis de I'amiraute d'Amsterdam. - T. II, 

LOS VELEZ. - Voir FAJARDO. 



LOUIS XIII, roi de France. - T. II, 

Loukkos (oued). - T. I, 

LOURENTSEN (Jan), norvegien, captif a Rbat. - T. V, 

LOURYSZ. (Frans), capitaine neerlandais. - Voir LAUREYSZ. (Frans). 

LOUWEREYSEN (Jan), pilote, prisonnier a Sale. - T. II, 

Lubeck. - T. VI, 
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LUCASSE (Michiel), matelot neerlandais. - T. VI, 
LUCASZ. (Gerrit), captif a Tetouan. - T. V, 



LUCHTEREN, membre des Etats-Generaux. - T. II, 
LUCYN (Se). - Voir HOUSSEIN (EL-). 
LUENISZ. (Engel), conseiller de I'amiraute de Zelande. - T. II, 
LUFF, capitaine anglais. - T. II, 



LUTZBORCH. - T. VI, 

LUYSEFEER (Michiel). - T. V, 

LYCKLAMA, membre des Etats-Generaux. - T. 

MAAS (Cornells), notaire de Rotterdam. - T. VI, 

Maaslandsluis. - T. IV, 



MACHIQUE, alias MAXIQUE, capitaine saletin. - T. IV, 
MADDER, capitaine neerlandais. - T. I, 
Madere. - T. II, 



MADLICK (Patrick), irlandais, captif a Rbat. - T. V, 

Madrid. - T. II, 

MAERTENSEN (Jan), captif a Sale. - T. V, 

MAERTENSZ. (Jooris), commis-etapier de Dordrecht. 

MAGNUS (Jacob), depute de Zelande. - T. I, 

MAHAMET ARAYS GAZULET. - T. IV, 

Mahdi. - T. II, 



MAHMOUD, caid. 



MAHOMET. - T. I, 



MAHON (Cornells), irlandais, captif a Sale. - T. V, 
MAILLE (Claire-Clemence de). - T. IV, 
MAILLE (Urbain de), marquis de BREZE. - T. IV, 
MAIQUEN, correspondant de Samuel PALLACHE a Londres. 
MaTtres de hache. - T. V, 



Malaga. - T. II, 

Malaga (flotte de). - T. V, 

Malaga (rade de). - T. VI, 

Malaguette. - T. V, 

Maldives (Ties). - T. II, 

MALDONADO, patron d'esclaves. - T. V, 

MALLE (Mathurin), marin d'Olonne. - T. VI, 

Malte. - T. Ill, 

MAMI-RAIS. -T. IV, 



Mamora (EI-). - T. I, 



Mamora (le Nouveau-). - T. V, 

Mamora (le Vieux-). - T. V, 

Mamora (attaque de - par les Espagnols). - T. I, 

Mamora (par les Maures). - T. V, 

Mamora (baie de). - T. II, 



Mamora (foret de). - T. I, 

Mamora (gouverneur de). - T. V, 

Mamora (rade de). - T. IV, 

Mamora (riviere et barre de). - T. II, 

Mamounia (la), palais de Merrakech. - T. IV, 

Manche (la). - T. I, 

MANDOSIUS (John), pirate. - Voir WODLANDT. 

MANGELAER (Frans), capitaine. - T. V, 

MANIAGE (Charles). - T. I, 

MANRIQUE (Jan). - T. Ill, 



MANSOUR (EL-), caid. - T. 
Manuscrits arabes. - T. VI, 
Marabouts. - T. II, 



Marbres. 



MARCEILLES (B. de). -T.I, 

MARCELLUS (Selio). - T. IV, 

MARCUS. -T.VI, 

MARGUERITE D'AUTRICHE, gouvernante des Pays-Bas. - T. I, 

MARIE, reine d'Angleterre. - T. II, 

MARIE DEMEDICIS. - T. II, 

MARILIS (Celio). - T. IV, 

MARILLAC (de), conseiller d'Etat frangais. - T. II, 

MARIUS, patron de barque. - T. V, 

Marmara (Tie de). - T. Ill, 



Maroc (cotes du). - T. I, 
Maroc (ports du). - T. Ill, 
Maroc (ports du). Voir franchise. 
Marseille. - T. II, 



MARSELIS (Gab.) le jeune. - T. IV, 
MARTELLI (A.), agent de COSME II DE MEDICIS. 
MARTENS (Francisco), captif a Sale. - T. V, 
MARTHINSZ. (Adriaen), trafiquant d'Amsterdam. - 
Martil (rio). - T. II, 



MARTIN V, pape. - T. I, 



MARTIN (Jean), frangais, captif a Rbat. - T. V, 
MARTIN (Miguel), esclave espagnol. - T. V, 
MARTINEZ (Pedro). - Voir COY (P.-M.). 
MARTINS (docteur), jurisconsulte anglais. - T. II, 
MASCARENHAS (D. Jorge), gouverneur de Mazagan. 
MASORA (Pierre), matelot de Naples. - T. VI, 
Massa. - T. Ill, 



Massa (marchands de). - T. V, 

Massa (riviere de). - T. V, 

Materiaux de construction envoyes au Maroc. 

MATHAM (Adriaen). - T. IV, 



MATHIEU, correspondant de Samuel PALLACHE a Plymouth. - T. II, 
MATHYSZ. (David). - T. Ill, 
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Mats. -T.V, 

MATTHYSSEN (Matthys), premier-maitre. - T. V, 



MAURICE D'ORANGE. - Voir NASSAU. 
MAXIQUE. - Voir MACHIQUE. 



Mazagan. - T. I, 
Mazagan (pointe de). - T. V, 
MAZET (Pierre). - T. IV, 
Medecins. - T. VI, 



Medecins. Voir Oculistes. 
Medemblik. - T. Ill, 



MEDINA (Juan Gomez de), general espagnol. - T. I, 

MEDINA-CELI(ducde). -T.V, 

MEDINA-SIDONIA (due de). - T. I, 

MEDINA-SIDONIA (P. Gaspar de GUZMAN, due de). - T. IV, 

MEDINA-SIDONIA (maisonde). - T. II, 

MEDINILLA (Juan Rodriguez de), notaire. T. V, 

Mediterranee (mer). - T. I, 

MEGEN (comte de). - Voir BRIMEU (Charles de). 

Mehdia (EI-). - T. I, 

MEIJNERTSOON, conseiller de I'amiraute d'Amsterdam. - T. II, 

Mekhazen (oued el-). - T. I, 

Meknes. - T. I, 

Melilla. - T. vT 

MELKNAPP (Jan Jacobsz.), capitaine neerlandais. - T. I, 

MELLO (Antonio Rodriguez de). - T. I, 

MENDEZ (David), marchand portugais d'Amsterdam. - T. V, 

MENEZES (Fernando de). - T. VI, 



Menkeb (EI-), fort. - T. Ill, 

MERIN (Diego), agent de la cour d'Espagne au Maroc. - T. I, 

MERINIDES, dynastie marocaine. - T. Ill, 

MERKUS (Pyeter), capitaine. - T. V," 

Merrakech. - T. I, 



Merrakech (annales du royaume de). - T. Ill, 
Merrakech (captifs francais de). - T. IV, 
Merrakech (eglise chretienne projetee a). - T. II, 
Merrakech (marchands de). - T. V, 
Merrakech (rois de). - T. II, 



Merrakech (royaume de). - T. IV, 

MERRAKECHI (EL-). - Voir AHMED EL-MER-RAKECHI. 

Mers er-Remad (combat de). - T. I, 



MERSING (Jeroen), trafiquant d'Amsterdam. - T. II, 

Meserra (EI-), jardin. - T. IV, 

Mesfioua. - T. I, 

METALEMANQA/illem). -T.V, 

Meuse. - T. II, 

MEUSEN (Barent), captif a Rbat. - T. V, 

MEUSZ. (Jacob). - T. I, 

MEWESTEIN (Henrick). - T. IV, 

Middelbourg. - T. II, 



Middelbourg (college de I'Amiraute a). - T. II, 
Middelbourg (magistrat de). - T. II, 
Middelbourg (marchands de). - T. IV, 



Middeli. - 


■T. 


V, 


Miel. -T. 


1, 




Mihrab. - 


T. 


1, 



MILT (Pieter), irlandais, captif a Rbat. - T. V, 

MINNE, capitaine. - T. IV, 

MIR (EL-HADJ EL-), caid, lieutenant de MOULAY ZIDAN. - T. I 

Miroirs. - T. IV, 

MOCENIGO~T. V, 

MOENICX (Corneille). - T. I, 

MOERMAN (Jan Cornelissen), trafiquant d'Amsterdam. - T. IV, 

MOESEY, negotiant a La Haye. - T. II, 



MOETJENS (Adriaen), libraire a La Haye. - T. IV, 



MOFFTA, caid. - T. IV, 

Mogador. - T. I, 

Mogador (Tie de). -T.I, 

Mogador (rade de). -T.ll, 

MOHAMMED, charpentier de Sale. - T. VI, 

MOHAMMED BARBERE, patron d'esclaves. - T. V, 

MOHAMMED BARRIENTOS (EL-HADJ). - T. V, 

MOHAMMED BEN ABDALLAH (SIDI), sultan filalien. - T. IV, 

MOHAMMED BEN ABD-EL-KADER CERON, cafd, gouverneur de la Kasba. - T. IV, 

MOHAMMED BEN ALL - T. V, 



MOHAMMED BEN ALI CANTEBYR. - Voir le suivant. 

MOHAMMED BEN ALI CARPINTERO, andalou, secretaire de SAID ADJENOUI. - T. V, 

MOHAMMED BEN ALI EL-GUEZOULI, cafd de Safi. - T. Ill, 

MOHAMMED BEN AMAR, caid de Rbat. T. IV, 



MOHAMMED BEN AMAR, caid de Rbat, petit-fils du precedent. - T. V, 

MOHAMMED BEN ASKAR, caid. - T. V, 

MOHAMMED BEN ECH-CHERIF, cherif filalien. - T. V. 

MOHAMMED BEN ALI-HADJ KASSIM. - T. VI, 

MOHAMMED BEN EMBAREK EZ-ZAERI, marabout marocain. - T. II, 

MOHAMMED BEN MOHAMMED BEN ABOU BEKER, alias MOHAMMED EL-HADJ, alias BEN BUCAR, marabout de Dila. - T. IV, 

MOHAMMED BEN SAID, ambassadeur saletin en Angleterre. - T. IV, 



MOHAMMED BEN SAID, greffier de Sale. - T. V, 

MOHAMMED BEN SOUDA. - T. I, 

MOHAMMED BEN ZOUBIR, gouverneur de Sainte-Croix. - T. I, 

MOHAMMED CARPINTERO. - Voir MOHAMMED BEN ALI CARPINTERO. 

MOHAMMED ECH-CHEIKH (MOULAY). - VoirCHEIKH (ECH-). 
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MOHAMMED ECH-CHEIKH el-Aseghir (MOULAY), fils de MOULAY ZIDAN. - T. II, 
MOHAMMED EL-AYACHI. - T. IV, 



MOHAMMED EL-CORTOUBI. - Voir AHMED EL-CORTOUBI. 

MOHAMMED EL-HADJ. - Voir MOHAMMED BEN MOHAMMED BEN ABOU BEKER. 

MOHAMMED EL-HARNATI (EL-HADJ). - T. VI, 

MOHAMMED el-Ka'fm bi amer Allah, cherif saadien. - T. I, 

MOHAMMED el-Mesloukh (MOULAY), roi du Maroc. - T. I, 

MOHAMMED ET-TOHAIRI, corsaire algerien. - T. IV, 

MOHAMMED EZ-ZEBDI (EL-HADJ), caid de la Kasba. - T. V, 

MOHAMMED FENNICH (EL-HADJ), caid de Sale. - T. V, 

MOHAMMED MANINO. - T. V, 



MOHAMMED MOGILLY. - T. VI, 



MOHAMMED OACHIA. - Voir MOHAMMED OULD AICHA. 
MOHAMMED OULDAICHA. -T.I, 



MOHAMMED PINALIEZ (EL-HADJ). - T. VI, 

MOHAMMED QARYOUN. - T. VI, 

MOHAMMED ROJAS ou ROXAS. - T. V, 

MOHAMMED VANEGAS, envoye de Sale aux Pays-Bas. - T. IV, 

MOIJALE, commis. - T. I, 



MOL (Cornelis), de Zaardam, patron. - T. V, 

Mole (cap du). - T. VI, 

MOLENYSER, huissier. - T. I, 

MOLERES (de). - T. IV, 

MOLINA (comte de), gouverneur de Cadix. - T. V, 

MOMBAER, trafiquant neerlandais a Tetouan. - T. 

MONA (Jacob), d'Olonne. - T. VI, 

Mondego (cap). - T. Ill, 



Monnaies du Maroc. - T. I, 
Monseraet. - Voir Meserra (EI-). 
MONTALVO, corsaire d'Alger. - 1 
Monte-Santo. - T. IV, 



MOOR (Pieter). - T. IV, 

MOOY (Picter). -T.VI, 

MORAT-CHEIKH, alias MORES-SEQUE. - T. Ill, 

MORAT-RAIS, renegat francais. - T. IV, 

MORAT-RAIS, renegat neerlandais. - Voir JANSZ. (Jan), de Harlem. 

MORATO (caid). - Voir JANSZ. (Jan). 



MORATO-ARRAEZ. - Voir JANSZ. (Jan). 

MOREAU. -T. Ill, 

MOREAU, capitaine. - T. Ill, 

MORERA (Antonio). - T. IV, 

MORES (Pieter), irlandais, captif a Rbat. - T. V, 

MORES-SEQUE. - Voir MORAT-CHEIKH. 

MORISCOS. - T. I, 



MORISCOS. - Voir Bannissement, HORNACHEROS, TAGARINS. 
Morlaix. - T. Ill, 



MORTAIGNE, alias MORTANIE, MORTAINE. - T. 
MORTARA (Gianettino). - T. I, 
MORTON (Sir Albertus). - T. IV, 
Morue. - T. V, 



MosaTques. - T. IV, 

Moscovie. - T. Ill, 

MOSE (CHEIKH-). - T. Ill, 

MOSTART (David). - T. I, 

Mouata (bataille de). - T. I, 

Moulay, titre porte par les cherifs. - T. I, 

MOULY, d'Alger, patron d'esclaves. - T. V, 

MOUSSA, captif marocain. - T. V, 

MOUSSA SANTIAGO, de la Kasba, hornachero. - T. V, 

MOUSTAFA, caid, favori de MOULAY ZIDAN. - T. I, 

MOY (Jan Tymonsz.). - T. IV, 



MOY (Maarten Pietersz.), capitaine. - T. V, 
MOY (Pieter Jansz.), charpentier. - T. IV, 
MOYEN LAMBERT. - Voir HENDRICXZ. (Lambrecht). 
MUCA EL-HERRADO, capitaine saletin. - T. IV, 
Mufti (Grand) du Maroc. - T. II, 



Mufti (pouvoirs judiciaires du). - T. II, 

Mugannes. - T. VI, 

MUL (Pierken), capitaine. - T. II, 

MULAERT (Simon), soldat, captif au Maroc. - T. IV, 

MULLE BAMET. - Voir HENRI CHERIF. 

MULLY MAHOMET, pere de HENRI CHERIF. - T. I, 

Munitions. - T. II, 



Munitions. - Voir plomb, poudre, salpetre, soufre. 
MURAT. -VoirCANU. 



Muscades. - T. V, 
MUSCH (Cornelis). - T. IV, 



MUSTAPHA TURCO, patron d'esclaves. - T. V, 
MUYLMAN (Willem), trafiquant d'Amsterdam. - T. IV, 
Nacre (etui de). - T. IV, 
NAET (Pieter), corsaire lubeckois. - T. VI, 
NAGGERS (Pieter). - T. I, 



NANINGS (Pieter). - T. IV, 



NANNINGS on NANNINSEN (Jan), capitaine de vaisseau neerlandais. - T. V, 

Nantes. - T. II, 

Naples. - T. I, 

NARREBOUT (Jacob). - Voir AREBOUT. 

NASSAU (Emiliede). - T. I, 

NASSAU (Frederic-Henri, comte de), prince d'ORANGE. - T. I, 

NASSAU (Guillaume ler de), prince d'ORANGE. - T. I, 



www . merrakech . com 

NASSAU (Guillaume III de), prince d'ORANGE. - T. VI, 
NASSAU (Jean-Maurice de), gouverneur du Bresil. - T. IV, 



NASSAU (Louis de). - T. I, 

NASSAU (Maurice de), prince d'ORANGE. - T. I, 

NASSER (MOULAY EN-), fils de MOULAY ABDALLAH el-Ghalib bi Allah. - T. I, 

NASSER CARTA, eunuque. - T. II, 

NAVIO, capitaine frangais. - T. IV, 

NEQSIS (EN-) famille de Tetouan. - T. IV, 

NES (Gerrit Pietersz.), capitaine de Hoorn. - T. IV, 

NEUBOURG (due de), pretendant a la succession de Juliers. - T. II, 

Newmarket. - T. II, 



Nice. -T. II, 

NICOLAI (Adr.), greffier de I'amiraute de Zelande. 
NIELSEN (Jacob), captif a Rbat. - T. V," 
NIEUWENHOF, vice-amiral neerlandais. - T. V, 
Nimegue. - T. Ill, 



NOBEL - T. IV, 
Noix de coco. - T. IV, 
NONNEMAN (Cornelis). - T. I, 
NOOMS (Simon Willemsz.). - T. I, 
Nord (cap). - T. IV, 



A/orc/(merdu). - T. V, 

Normandie. - T. I, 

NORTHAMPTON (comte de). - T. II, 

NORVEGIENS. - T. VI, 

NUNEZ (Manuel Lopez), trafiquant portugais a Amsterdam. - T. IV, 

Nunswits. - T. II, 

NYDT. -T.y, 

NYVELT. - T. I, 

Oculistes. -T.VI, 

Oculistes. - Voir DONKAART, SASBOUT, VAN WESEL 

OEGH (Folkaert Cornelisz.). - T. VI, 



OEGH (Jacob Cornelisz.). - T. VI, 
OEVERLANDER (Volckert). - T. I, 
Oies. - T. IV, 



OLI (Jan Volkaertsz.), notaire public. - T. IV, 

OLICAN. -T.TvT 

Olinda. - T. IV, 

OLIVIR (Pieter), captif a Sale. - T. V, 

OMAR BEN ABDALLAH, caid de Safi. - T. Ill, 

OMAR (EL-HADJ). - T. V, 

ONDERHILL (Frangois), pirate anglais. - T. I, 

ONGELEN (Arien), second de navire neerlandais. - T. VI, 

Onyx. - T. IV? 

OOMS, capitaine neerlandais. - T. VI, 

POMS (Jan Egbertsz.), lieutenant. -T. V, 

Opium. - T. IV, 

Oporto. - Voir Porto. 

Or. - T. I, 



Or (mines d') au Maroc. - T. I, 
ORANGE. - Voir NASSAU. 
Orbetello. - T. I, 



Orge. - T. Ill, 
ORSET (Pierre). - T. IV, 
Ostende. - T. V, 
OSTERLINS. - T. I, 
OTTEN (Jacob). - T. V, 
OUALID (MOULAY EL-). - T. IV, 
Oualidia (EI-). - T. IV, 
Oualidia (lagune d'E/-). - T. IV, 
Ouda'fa (Kasba des). - T. V, 
Oudekerk (cimetiere d'). - T. II, 
Oudeschild. - T. IV, 



Oudjda. - T. I, 

Ouessant. - T. V, 

Oumm er-Rebia (oued). - T. I, 

OUTRELEAU (L d'), notaire. - T. V, 

Ouvriers (maitres-), au service du Maroc. - T. IV, 

OYSEL (Jacques), marchand de Middelbourg. - T. VI, 

PACK (Cornelis), pirate neerlandais. - T. II, 

PACK (Pieter), pirate neerlandais. - T. II, 

PACK (Pieter Jansz.), canonnier, prisonnier a Sale. - ' 

PAETS (le sieur). - T. V, 



Pain marocain. - T. IV, 

PALLACHE (Abraham), fils de Joseph. - T. Ill, 

PALLACHE (David), fils de Joseph. - T. Ill, 

PALLACHE (la veuve de David). - T.V, 

PALLACHE (Isaac), fils de Samuel. - T. Ill, 

PALLACHE (Isaac), dit le boiteux, fils de Joseph. - T. II, 

PALLACHE (Jacob-Carolos), agent du Cherif. - T. IV, 

PALLACHE (Joseph), agent du Maroc aux Pays-Bas. - T. I, 

PALLACHE (Josue), le rentero, fils de Joseph PALLACHE, fermier des douanes du port de Safi. - T. IV, 

PALLACHE (MoTse), secretaire du roi de Maroc. - T. I, 



PALLACHE (Reyna), femme de Samuel PALLACHE. - T. IV, 
PALLACHE (Samuel), agent du Maroc aux Pays-Bas. - T. I, 
PALLACHE (Samuel), fils de Josue PALLACHE. - T. V, 
PALLACHE (les). - T. Ill, 



Palma. - T. II, 

Pampus, banc de sable. - T. I, 

PAPENBROECK (Guillaume). 
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Papier. - T. Ill, 
Paris. - T. I, 



PARME (due de). - Voir FARNESE (Alexandre). 
PARIS (Jacob). - T. V, 
Pas-de-Calais. - T. Ill, 
Passarowitz (traite de). - T. IV, 
PASSCHIERS (Sara). - T. I, 
Passeports. - T. V, 



PATYSTE (Jean), marin de Majorque. - T. VI, 
PAUW (Reynier), negociant d'Amsterdam. - T. 
PAUWELS (Anna), aubergiste. - T. IV, 
PAUWELSZ. (Adrien), bourgeois de Rotterdam. 
Peaux. - T. I, 



Peaux. Voir cuirs. 

Peaux (taxe sur les). - T. V, 

Peintre au service du Cherif. - Voir STUYLING. 

PELS (Pieter), vice-tresorier de Maurice de NASSAU. - T. IV, 

PELT (Jan), marchand d'Amsterdam. - T. VI, 

PELT (Philips) le jeune, marchand d'Amsterdam. - T. VI, 

PELT (Wilhelmus), clerc de notaire. - T. VI, 

PE ALOSA. - Voir MOHAMMED PINALIEZT 

PENN (Gilles), consul d'Angleterre a Sale. - T. IV, 

PENSAL (Richard), anglais, captif a Rbat. - T. V, 

Pensionnaire (Grand). - T. I, 



PERALTA (Juan de), prieur de I'Escurial. - T. II, 
PEREIRA (D. Antonio), gouverneur de Tanger. - T. I, 
PEREIRA (Nuno Alvares). - T. I, 



PERES, capitaine anglais. - T. I, 



PERES DE MONTALBAN (Alonzo), trafiquant au Maroc. - T. I, 
Pernambouc. - T. IV, 
Peste au Maroc. - T. I, 
Petten. - T. I, 



PEYESANT (Jan Pieterss.), voilier de Delft, captif au Maroc. - T. IV, 

PHILIPPE II, roi d'Espagne. - T. I, 

PHILIPPE III, roi d'Espagne. -T.I, 

PHILIPPE IV, roi d'Espagne. - T. II, 

PHILIPPE LE BON, due de Bourgogne. - T. I, 

PHILIPS, captif a Sale. - T. V, 



PICKEE (Lyn), capitaine neerlandais. - T. V, 

PICKERS (veuve), marchande a Amsterdam. - T. II, 

PIERSZ. (Gerrit). - T. Ill, 

PIETERSE (Doncker), matelot de Lubeck. - T. VI, 

PETERSEN (Dirck). - T. IV, 

PETERSEN (Jacob), de Rotterdam, captif Rbat. - T. V, 

PETERSEN (Juriaen), captif a Sale. - T. V, 

PETERSEN ou PIETERSZ. (Leyn), capitaine. - T. V, 

PETERSEN (Willem), captif a Sale. - T. V, 

PETERSEN BLAUW (Jacob). - Voir BLAUW. 

PETERSEN STARREMAN (Frans). - Voir STARREMAN. 

PIETERSS. (Cornelis), de Santvoort, captif au Maroc. - T. IV, 

PIETERSS. (Huyber), caporal d'armes de Gorkum, captif au Maroc. - T. IV, 

PIETERSS. (Jan), soldat, captif au Maroc. - T. IV, 

PETERSSEN (Gerrit), de Hoorn. - T. IV, 

PIETERSZ. (Christiaen). - "T. Ill, 

PIETERSZ. (Ghysbrecht), de Flessingue, captif neerlandais. - T. II, 

PIETERSZ. (Jan). - T. Ill," 

PIETERSZ. (Jan), matelot. - T. IV, 

PIETERSZ. (Lambrecht), arquebusier. - T. IV, 

PIETERSZ. (Maerten). - T. I, 



PIETERSZ. (Pieter). - T. IV, 
Pigeons. - T. IV. 

Pigeons (He aux), a Mogador. - T. IV, 
PIJNACKER (Cornelis). - T. Ill, 
Pillau. - T. IV, 



PINA (Manoel de), trafiquant portugais a Amsterdam. - T. IV, 
PINAL (Pieter), frangais, captif a Rbat. - T. V, 
PISCATOR (Balthazar), alias DE VISSCHER. - T. I, 
PISCATOR (Erasmo), negociant neerlandais au Maroc. - T. I, 
Pise. - T. I, 



Pistolets. - T. V, 

Plage (La). - Voir Prahya. 

Planches. - T. IV, 



Plats. - T. IV, 
Plomb. -T. VI, 



Plomb (mines de) au Maroc. - T. I, 
Plumage d'oiseau rare. - T. II, 
Plumes. -T. IV, 



Plymouth. - T. I, 

Poisson sale. - T. V, 

Poivre. - T. II, 

Pologne. - T. VI, 

Pologne (articles de). - T. Ill, 

Pologne (roi de). - Voir WLADISLAS VII. 

POMPONIUS LETUS. - T. IV, 

PONTALL, rafs. - T. VI, 



POOY (Pieter). - T. VI, 
POPPEN (Jacob). - T. I, 
Porte (Sublime). - T. II, 
Porto-Ercole. - T. I, 
Portland. - T. Ill, 
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Porto. - T. II, 
Porto-Calvo. - T. V, 



Port Sainte-Marie. - Voir Puerto de Santa Maria. 
Portsmouth. - T. IV, 



Portugal. - T. I, 

Portugal (cotes du). - T. IV, 

Portugal (ports du). - T. VI, 

Portugal (rois de). - Voir ANTONIO, HENRI, SEBASTIEN. 

POST (Jan Corneliss.), matelot de Rotterdam, captif au Maroc. - T. IV, 

POST (Theunis), capitaine. - T. V, 



POT DE VYN (Pieter), mousse. - T. V, 
POTLE (Jehan), serviteur de MOULAY ZIDAN. 
Poudre. - T. IV, 



POUILLE (Pierre), curateur de la succession de Samuel PALLACHE. - T. V, 
POULLE (Pieter), marchand d'Amsterdam. - T. VI, 



Poutres. - T. IV, 

POUWEL (Joseph), de Majorque. - T. VI, 

POUWELS, ecrivain de I'escadre de RUYTER. - T. VI, 

POUWELSZ. (Cornelis). - "T. Ill, 

PRADO (Juan de), franciscain. - T. II, 

Prague. - T. I, 

Prahya, alias La Plage. - T. I, 

PRAT (Andre). - T. IV, 

PRAT (Henri), consul de France a Sale. - T. V, 

PREAUX (sieur de), diplomate frangais. - T. II, 

Presents. - T. I, 



PRESLE (Julie de). - T. I, 

PRESTON (Matheus), marchand anglais au Maroc. - T. Ill, 
PRETTO (Hieronimo Fernandes), armateur espagnol. - T. II, 
Primes d'assurance. - T. II, 



PRINCELANDT (Pieter Pieterss.), pilote, captif au Maroc. - T. IV, 

Prise (droit de). - T. VI, 

PRIULI (Pietro), ambassadeur de la republique de Venise a Madrid. - T. I, 

Protocole des lettres cherisiennes. - T. I, 

Puercas (Ties). - T. V, 

Puerto de Santa Maria. - T. V, 

PUISIEUX (Pierre BRULART, marquis de SILLERY, vicomte de). - T. II, 

Puntal(\e). - T. V, 

PYERSZ. (Gys). - Voir PIETERSZ. (Ghysbrecht). 

PYN (Gilles), pirate. - T. II, 



QUADYCK (Jacob Jansen), captif a Rbat. - T. V, 
QUAETGEBUER (Cornelis). - T. IV, 
QUAETGEBUER, lejeune. - T. V, 
QUARTIER (Jan), irlandais, captif a Rbat. - T. V, 
QUAST (Hillebrant Gerbrantsz.), capitaine. - T. II, 
QUEEN (Jan), frangais, captif a Rbat. - T. V, 
QUERIDO (Aaron), juif d'Amsterdam, etabli a Sale. - T. 
QUERIDO (Abraham). - T. IV, 



QUINTT (Jan). 



RAAS (le commandant Philips). - T. V, 
RABADAM. - Voir CORTOBI. 
RADEMAKER (Jehan). - T. I, 
RADOU (Alberto). - T. IV, 



RAEFFEL (Bartholomeus), captif a Rbat. - T. V, 
Raffineries de sucre au Maroc. - T. II, 
RafraTchissements. - T. Ill, 



Raha. - T. I, 

RAINSBOROUGH (W.), amiral anglais. - T. IV, 

RaTs. -T.V, 

RAMADAN, patron d'esclaves. - T. V, 

RAMDAN, alias RAMMERDAM, cafd, renegat frangais. - T. IV, 

Rames. - T. IV, 



RAMIRES (Lope), marchand d'Amsterdam. - T. V, 
RAMMERDAM. - Voir RAMDAN. 



RAMSON (Valentin). - T. VI, 
RANTWYCK, alias RANDWICK. - T. IV, 
Ras el- Am. - T. I, 



Ras el-Am (bataille de). - T. I, 

Ras el-Ma, source pres de Fez. - T. I, 

RASTIN (Gaspard de), vice-consul frangais. - T. IV, 

RAZILLY (Gabriel de). - T. IV, 



RAZILLY (Isaac de). - T. IV, 



Rbat. - T. Ill, 

flfraf(Andalousde). - T. VI, 

Rbat (divan de). - T. V, 

Rbat (gouverneurs de). - T. V, 

Rbat Voir BOU THAIEB, MOHAMMED BEN AMAR. 

flfraf (rebellesde). -T.V, 



Rbat (republique de). - T. V, Introduction, 

REAEL (Govert), capitaine de vaisseau neerlandais. - T. V, 

REAEL (Laurens), amiral. - T. IV, 

REAEL (Pieter Jansz.). - T. I, 

Realgar. - T. V, 

RECHID (MOULAY ER-). - T. V, 

Redemption. - Voir Esclaves (rachat des). 

REDOUAN, cafd, renegat frangais. - T. IV, 

REEDE (baron de). - Voir RENSWOUDE. 

REEGENMORTER (Jan), capitaine. - T. V, 

REFUGE (Eustache de), seigneur de COURCELLE et de PRECY, ambassadeur de France. - T. II, 

REGNAULT, commergant frangais. - T. VI, 
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REINIERSZ. (Pieter). - T. VI, 
Remila (plaine d'Er-). - T. I, 



REMMENSEN (Clacs), captif a Sale. - T. V, 

REMSEN (Marten). - T. Ill, 

Renegats. - T. II, 

RENGERS, depute aux Etats-Generaux. - T. I, 

RENSEN, alias RENSSEN, RENSZ. - T. IV, 

RENSWOUDE (Jean, baron de REEDE, seigneur de). - T. VI, 

REQUENA, famille. - T. II, 



Requins. - T. IV, 

REYERSE (Jan), matelot lubeckois. - T. VI, 

REYNDERSZ. (Claes). - T. VI, 

REYNERSZ. (Jacques), negociant neerlandais au Maroc. - T. I, 

REYNIERS (Jacques). - T. I, 



RHUYL, avocat. - T. IV, 
Ribadco, alias Rivadeo. - T. II, 



Rigani (Er-). - T, II, 

RICARDO (Pedro). - T. V, 

RICHELIEU (cardinal de). - T. II, 

RINGELSZ. (Cornells), capitaine de corsaires. - T. IV, 

RIPPERDA, depute aux Etats. - T. V, 

RITCHARTE (Pedro), pilote. - T. V, 



ROB (Cornells Pietersz.). - T. Ill, 

ROBAIS (Joost), marchand neerlandais. - T. VI, 

ROBBERS (Willem). - "T. Ill, 

ROBBERTSZ. (Guillaume). - "T- III, 

ROBERTS (Edouard), capitaine. - T. IV, 

Roca (cap de). - T. Ill, 



Rockzent. - Voir Roca. 



RODENBURCH (Theodore), consul des Pays-Bas a Lisbonne. - T. I, 
RODOLPHE II, empereur d'Allemagne. - T. I, 



ROELANDT (Jacomo). - T. VI, 



ROELOFFSZ. (Jan). - T. Ill, 

ROEST (Adriaen), capitaine neerlandais mis au service de MOULAY ZIDAN. - T. I, 

ROGIERS (Henrick), marchand de Middelbourg. - T. IV, 

ROMAIN, captif au Maroc. - T. II, 

Rome. - T. II, 



RONTHOOFT (Pieter Jansz.). - T. I, 
ROOKES, marchand. - T. VI, 
ROSE (Adriaen Jacobsz.). - T. I, 
ROSE (Jean). - T. Ill, 



ROSENBOOM (G.). - T. I, 



ROT (Barent Simonsz.), second neerlandais. - T. V, 

Rotterdam. - T. I, 

Rotterdam (Chambre de la Compagnie deslndes Occidentales a). - T. IV, 

Rotterdam (College de I'Amiraute a). - T. II, 

Rotterdam (comptable de). - T. IV, 

Rouen. - T. I, 



Rouennerie. - T. V, 



Routes (insecurity des routes au Maroc). - T. 
Royston. - T. II, 



ROZADO (MoTse). - T. VI, 

ROZEE (Jean). - T. I, 

RREREHEB, rafs. - T. IV, 

Rromania (rio de). - Voir Bou Regrag. 

RUTGERTSZ. (Laurens), armateur. ~T. IV, 

RUTTENS (Simon), notaire public. - T. Ill, 

RUYL (Albert). - T. Ill, 



RUYS (Jehan). - T. I, 

RUYSCH (H.). - T. V, 

RUYTER (Jan Cornelisz.). - T. VI, 

RUYTER. - Voir DE RUYTER. 

RYDTS (Edouard). - T. I, 

RYSBERGEN (Martin), alias VAN RYSBERGEN. - T. I, 

RYSSEL (Jooris), captif au Maroc. - T. II, 

Sabre. - T. IV, 



SACAM, capitaine pirate. - T. I, 
SAEIX (Balthazar), irlandais, captif a Sale. - T. V, 
SAEL (Jan Heindricxz.), trafiquant a Safi. - T. II, 
Sasi. - T. I, 



Sasi (cafds de). - T. II, 
Sasi (cap de). - T. II, 
Sasi (douanes de). - T. IV, 
Sasi (juifs de). - T. V, 
Sasi (rade de). - T. II, 
Safi (siege de). - T. IV, 
SAIDADJENOUI. - T. V, 
Saint-Augustin (le cap). - T. V, 
Saint-Christophe. - T. IV, 
Saint-Domingue. - T. II, 
Saint-Malo. - T. Ill, 



SAINT-MANDRIER (Antoine de SALETTES, sieur de), aventurier francais. 

Saint-Martin, Tie des Antilles. - T. V, 

Saint-Martin-de-Re. - T. IV, 

SAINT-PIERRE (sieur de), capitaine a Toulon. - T. II, 

Saint- Ubes. - Voir Setubal. 

Saint-Vincent (cap). -T.ll, 

Saint- Yves. - Voir Setubal. 

Sainte-Croix-du-cap-de-Guir. - T. I, 

Sainte-Croix (cafd de). - T. Ill, 
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Sainte-Croix (caid de). Voir MOHAMMED BEN ZOUBIR. 



Sainte-Croix (garnison de). - T. VI, 

Sainte-Marie (cap). - T. II, 

Saisie-arret. - T. IV, 

SALAS (Juan-Alfonso de), correspondant a Madrid du consul des Pays-Bas a Cadix. - T. V, 

SALAY MIJNER, renegat neerlandais. - T. VI, 

Sale. - T. I, 

Sale (Andalous de). - T. IV, 

Sale (Arrabal de). - Voir Rbat. 

Sale (barre de). - Voir Bou Regrag. 

Sale (blocus de). - T. V," 

Sale (chenal de). - Voir Bou Regrag. 

Sale (commissions du gouverneur de). - T. V, 

Sale (consul de France a). - Voir PRAT. 

Sale (vice-consuls de France a). - Voir CITRANI et RASTIN. 

Sale (consul des Pays-Bas a). - Voir VAN 

Sale (Divan de). - T. IV, 



Sale (douanes de). - T. V, 

Sale (fils du caid de). - T. IV, 

Sale (gouverneur ou caid de). - T. II, 

Sale (gouverneur ou caid de). Voir SAID ADJENOUI. 

Sale (greffier de), patron d'esclaves. - T. V, 

Sale (marchands de). - T. V, 



Sale (marchands neerlandais de). - T. VI, 



Sale (pirates de). 



Sale (prince ou seigneur de). - Voir ABDALLAH. 



Sale (rade de). 



Sale (Rbat de). - Voir Rbat. 

Sale (republique de). - T. V, Introduction, 

Sale (riviere de). - Voir Bou Regrag. 

Sale-le-Neuf. -Voir Rbat. 

Sale-le-Vieil. -Voir Sale. 

SALEM BEN SLIMAN (EL-HADJ). - T. VI, 

SALETINS. - T. IV, 



SALETTES (Antoine de). - Voir SAINT-MANDRIER. 

Salines. - Voir Zima (sebkha de). 

SALOMON (anneau de). - T. II, 

SALOMONSZ. (Pieter), capitaine neerlandais. - T. VI, 

Salpetre. - T. Ill, 

SAMANDRIS. - Voir SAINT-MANDRIER. 

SAMUEL BEN SOFAT, juif de Sale. - T. VI, 

SANCY. - Voir HARLAY. 

Sandaraque. - T. II, 



San-Lucar. - T. I, 



San-Lucar (consul des Pays-Bas a). - T. V, 

San-Lucar (consul des Pays-Bas a). - Voir SVANENBURCH. 

San-Lucar (riviere de). - T. V, 

SAN-MANRIQUE. - Voir SAINT-MANDRIER. 

SANSON, geographe. - T. IV, 

SANTA-CRUZ (marquis de). - Voir BAZAN (Alvaro de). 

Santarem. - T. I, 



SANTIAGO (MoTse), secretaire du cafd de Sale. - T. Ill, 
Santon (le). - T. II, 

Santon (le). - Voir ABOU MAHALLI, MOHAMMED EL-AYACHI, ALI BEN MOUSSA, ABDALLAH, prince de Sale- 
Santo [— I a, - T. Ill, 
Saoura (oued Es-). - T. II, 



Saphi. - Voir Safi. 
Sardines. - T. V, 



SARELSZ. (Sarel), secretaire. - T. I 
SASBOUT (Isaac), oculiste. - T. VI, 
Sauterelles. - T. II, 



SAUTIN (Jean), consul des Pays-Bas a Safi. - T. V, 

SAUTIN (Samuel). - T. IV, 

Sauvetage (droit de) - T. VI, 

SAVOIE (due de). - Voir CHARLES-EMMANUEL 

SAXE (electeur de), pretendant a la succession de Juliers. 

SCALIGER, savant francais. - T. I, 

Sceptre. - T. Ill, 

SCHAEFF(N.). - T. Ill, 

SCHAEP (Jan Claesen). - T. V, 

SCHAEP (J.). -T. VI, 

SCHAEP (P.), conseiller de I'amiraute de Zelande. - T. II, 

SCHAFFER. - T. Ill, 



SCHAPENHAM (Gheen Huygensz.), vice-amiral. - T. 
SCHATTER, capitaine neerlandais. - T. V, 
SCHENCK (Wessel), trafiquant d'Amsterdam. - T. II, 
SCHEY, capitaine. - T. VI, 



Schiedam. - T. II, 

SCHILFMA (Douwe Hendriksz.). - T. V, 

SCHLIEMANN, renegat allemand. - T. IV, 

SCHREVEL, capitaine. - T. Ill, 

SCHREVELSZ. (Hendrik), fiscal. - T. IV, 

SCHULENBORCH ou SCHULENBURGH (Johan), conseiller de la ville de Groningue. - T. VI, 

SCHUUR(HendrickJansz.). - T. V, 



SCHUYT (Theunis), capitaine neerlandais. - T. VI, 
SCOVAN (Andrea), marin de Genes. - T. VI, 
SEBASTIEN, roi de Portugal. - T. I, 
SEBORI. - Voir CHACHAM AHARON. 
Sebou (estuaire du). - T. I, 



Sebou (oued). - T. I, 
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SECONTO (Isaac). -T.VI, 
SEESTEEN (le chevalier). - T. VI, 



Sel. 



Selle. 



SENSEN (Sebastien), capitaine. - T. V, 
SERAGHNA, tribu. - T. I, 



Setubal. - T. Ill, 

Seville. - T. II, 

SEYGARS, pirate anglais. - T. II, 

SEYL (Pieter Cornelisz.). - Voir ZEYL 

SHERLEY (Anthony), agent de I'empereur Rodolphe au Maroc. - T. I, 

SHERLEY (Robert). - T. I, 



SHERLEY (Thomas). - T. I, 

Sicile. - T. I, 

SIDDEREN (Ralph). - T. Ill, 

SIDE ZAET. - Voir SAID ADJENOUI. 

Sidi el-Yabouri (koubba de). - T. VI, 

Sidi Makhlouf (bordj). - T. V, 

Sidjilmassa. - T. I, 



Signaux. - T. VI, 



SILLERY (Nicolas BRUSLART, marquis de), chancelier de France. - T. I, 

SILLERY (Pierre BRUSLART, marquis de), fils du precedent. - Voir PUISIEUX. 

SILLINGH (Isbrant). - T. Ill, 

SILVA (Duarte-Francisco de), marchand au Maroc. - T. Ill, 

SUVA (Juan de). - T. I, 

SILVA (don Rodrigo de). - T. I, 

SIMBY, chef marocain de I'Atlas. - T. II, 

SIMEY (Jan). - T. I, 



SINDEREN (seigneur de). - Voir VAN BRIENEN. 
Sin Hapis (cap). - Voir Espichel. 
Sirop. -T. Ill, 

SIXTE-QUINT, pape. -T.I, 
Sjaraba. - T. VI, 



SKERONE (Francesco), marchand au Maroc. - T. Ill, 

SKERONE (Guglielmo). - T. I, 

SLIMAN, pacha. - T. I, 

SLIMAN (MOULAY). - T. V, 

SLIMAN BEN TAHAR, hornachero de la Kasba. - T. V, 

SLIMAN SAPATA (EL-HADJ). - T. VI, 

SLOB (Jan Jansz.), capitaine neerlandais. - T. I, 

SLOP (Jan). - Voir SLOB. 

SMIT (Gerard), trafiquant d'Amsterdam. - T. IV, 

SMULDERS (Jan), fauconnier. - T. IV, 

Smyrne. - T. II, 



SNELLIUS (Willebrordus), mathematicien. - T. 
SNOUCK (S.), notaire public a La Haye. - T. II, 
SOCRATE. - T. IV, 



SOECKWEL, pirate neerlandais. - T. I, 
Soie. -T. II, 



SOISSONS (comte de). - T. IV, 

SOISSONS (comtesse de). - T. IV, 

SOLIMAN-RAIS, renegat irlandais au service d'Alger. - T. VI, 

SOLIMAN-RAIS, corsaire de Sale. - T. V, 

SOLIMAN-RAIS. - T. Ill, 



SOLITAN. - Voir ALI SOLITAN. 
SONCK, depute aux Etats. - T. V, 
SORUYGAN, patron d'esclaves. - T. V, 
Soudan. - T. II, 



Soufre. - T. I, 

Sous (region du). - T. I, 

Sous (vice-royaute du) - T. I, 

South-Lambeth. - T. II, 

Spares de roche. - T. IV, 

Spartel (cap). - T. II, 

SPEELMAN (Pieter Cornelisz.). - T. Ill, 

SPILBERGEN. - Voir VAN SPILBERGEN. 

SPINA, portugais. - T. IV, 



SPINOLA (Ambroise, marquis de). - T. I, 

SPINOSA (Michel), marchand juif d'Amsterdam. - T. V, 

SPLINTER (Cornelis). - T. Ill, 

SPLINTER (C). -T.VI, 

SPLINTER (P.). -T.VI, 

SPRANCKHUYSEN, pasteur a Delft. - T. IV, 

SPRONSSEN (J.). -T.VI, 



STAACKMANS. - T. IV, 

STAERLINCX (Paul), trafiquant d'Amsterdam. - T. II, 

STAM (Sybrant). - T. IV, 

STAMBERYE (George), marin anglais. - T. VI, 

STARREMAN (Frans Pietersen), captif a Rbat. - T. V, 

STAVENISSE (Marinus), syndic de Ziericzee. - T. VI, 

Staveren. - T. I, 



STEENBACH, capitaine. - T. Ill, 

STEENGRACHT, conseiller de I'amiraute de Zelande. - T. II, 

STEVENSEN (Hendrick), captif a Sale. - T. V, 

STEVENSZ. (Dierck). - T. Ill, 

STEWART (Francis). - T. Ill, 

STOFFELSZ. (Pieter), alias Pitter ESTOFLE, capitaine de Rotterdam. - T. 

STRUFF (Jan), captif a Rbat. - T. V, 

STRYDT (Simon Walichsz.), capitaine. - T. V, 

STRYEN, avocat. - T. IV, 
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STRYKER (Dirck), secretaire du tribunal maritime. - T. V, 
STULING (Cornelis). - T. IV, 



STUYLING (Justus), peintre de Rotterdam. 
STUYT (Simon Maertensz.). - T. I, 
Sucre. - T. I, 



Sucre. - Voir Raffineries. 
Suede. - T. VI, 



Suede (mines de). - T. V, 

SUER (Nicolaas). -T.VI, 

SULTAN DETURQUIE. - T, I, 

Voir AMURAT III et ACHMET I. 

Sultan, titre porte par les cherifs saadiens. - T. I, 

SUMA-ANDREA. - Voir SAINT-MANDRIER. 

SURMONT (J.), greffier de I'amiraute de Rotterdam. - T. II, 

SWANENBURCH (Paul), ancien bourgmestre de Leyde. - T. VI, 

SWART (Hendrick Claesz.), capitaine de vaisseau neerlandais. - T. V, 

SWEERS (Isaac), capitaine. - T. VI, 



SWEERS (Isaac), greffier. - T. V, 
SWEERS (le lieutenant). - T. V, 
SWEETER (Pieter Diercxs.) - T. Ill, 
SYBI (SIDI), frere de GHAILAN. - T. V, 
SYMONSE (Adriaan), matelot lubeckois. - T. VI, 
SYMONSZ. (Douwe). - T. V, 



SYMONSZ. (Roeloff), capitaine neerlandais. - T. I, 
SYMS (Claes Jacobsz.), depute de Hollande. - T. I, 
SYMS (Nicolas), bourgmestre de la ville de Hoorn. - T. II, 
SYPESTEYN, conseiller de I'amiraute de Zelande. - T. II, 
SYS (Arent Lourisz.), de Delfshaven, second de navire. - T. V, 
Tabac. - T. IV, 



Tableaux. 



Tadla. - T. I, 



TAEL (Elias), curateur de la succession de Samuel PALLACHE. - T. V, 
Tafetana. - T. I, 
Tafetana (cap). - T. V, 
Tafetana (combat de). - T. I, 
Tafilelt. - T. I, 



TAGAR (SIDI), frere de GHAILAN. - T. V, 

TAGARINS. -T.V, 

- Voir MORISCOS. 

Tage{\e). -T.V, 

TAHAR (EL-HADJ). -T.VI, 

Tahlil, etui de livre. - T. II, 

Tailleurs de pierres. - T. Ill, 

Talamone. - T. I, 



TALBUYT (Jacques) - T. II, 
TALES BARACHO (SI). - T. V, 
TAMBERGE. - Voir BOURGOGNE (Martin de). 
Tamesna. - T. I, 



7 'anger. - T. I, 
Tanger (rade de). - T. V, 
Tansif. - Voir Tensift. 
Tapis. - T. II, 



Tarisa. - T. V, 
Taroudant. - T. I, 



Taroudant (les Maures de). - T. V, 

TARUGI, ambassadeur de FERDINAND ler DE MEDICIS en Espagne. - T. I, 

TAS (Cornelis Claessen), capitaine neerlandais. - T. VI, 

TASMAN (Lambert Dirksz.), capitaine. - T. V, 

TAVANTON (Vyffert), pirate de Livourne. - T. II, 

Taza. - T. I, 



Tazerouall, region. - T. IV, 

Testana (cap). - Voir Tafetana. 

TELLO (Diogo Lopez), trafiquant portugais a Amsterdam. - T. IV, 

Tenedos (Tie de). - T. Ill, 



Tenerisse. - T. II, 
Tenes (cap). - T. 



TENGNAGEL - T. IV, 

TENORIO (marquis de), gouverneur de Ceuta. - T. VI, 

Tensist (oued). - T. I, 

TENYE (Ferdinand), conseiller de I'amiraute de Zelande. - T. II, 

Terceira (Tie de). - T. II, 

TERCULE, alias TERCUYLEN. - T. IV, 



TEREA, cafd. - T. Ill, 
TERESTEIN. - T. IV, 
Terre-Neuve. - T. V, 
Terre-neuvier. - T. VI, 
TERRY (Jacques). - Voir THIERRY. 
Terschelling. - T. I, 



Tessaout (oued). -T.I, 
Tetouan. - T. I, 



Tetouan (baie de). - T. VI, 
Tetouan (gouverneur de). -T.ll, 
Tetouan (habitants de). - T. I, 
Tetouan (mokaddem de). - T. II, 
Tetouan (rade de). - T. II, 
TEUNISZ. (Denis), captif a Sale. - T. V, 
TEUNISZ. (Uldrecht), capitaine pirate. - 
TEUWESEN (Jan), captif a Rbat. - T. V, 
Texel (le). - T. I, 



TEYLINGEN, depute aux Etats. 
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Theobalds, alias Tibault. - T. II, 

Therudent. - Voir Taroudant. 

THIERRY (Jacques), marchand d'Amsterdam. - T. V, 

THOMASSEN (Barent), quartier-maitre neerlandais. - T. VI, 

THOMASZ. (Allert), capitaine de navire neerlandais. - T. II, 

THYSEN (Daniel), marchand neerlandais. - T. VI, 

THYSZ. (Cornells). - T. Ill, 



Tibar, Tibre (or de). - Voir or. 
Tibault. - Voir Theobalds. 
Tiselfelt (oued). - T. I, 
Tiselselt (combat de I'oued). - T. I, 
Tigre (peau de). - T. VI, 
Tigres. - T. IV, 



TIJSSEN (Daniel), marchand de Middelbourg. - T. V, 
Tilde, fort. - T. Ill, 



TILY (Jan), marchand d'Amsterdam. - T. VI, 

Tit. -T.V, 

77Y(tourde). - T. V, 

Tlemcen. - T. II, 

Toghra, signe de validation. - T. II, 



Toile. - T. 1, 
Toile de Bretagne. 


-T. 


Ill, 


Toile de Cambrai. 


-T. 


1, 


Toile de Hollande. 


-T. 


II, 



Toile de Rouen. - T. I, 



Tolede. - T. Ill, 

TOLEDE (Don Fadrique de), amiral de la mer Oceane. - T. Ill, 

TOLEDE (Garcia de), due de FERNANDINA. - T. II, 

TOLEDE (Don Pedro de), marquis de VILLA-FRANCA, general des galeres. - T. I, 

TOLEDE (cardinal de), due de L'INFANTADO. - T. II, 

TOLETELI, caid de Safi. - T. Ill, 

TOMASEN (Thomas), captif a Rbat. - T. V, 

TOMASS. (Adriaen), tonnelier de Rotterdam, captif au Maroc. - T. IV, 

Tombouctou. - T. IV, 

TOMISZ. (Frans). - T. IV, 



Top-hane. - T. Ill, 

Tordesillas (conference de). - T. I, 

Tortures. - T. Ill, 

Toulon. - T. II, 

Trafalgar (cap). - T. VI, 

TRELLO (Charles de). - T. I, 

Trinitaires de Mazagan. - T. II, 

TRIP (Elias), marchand d'Amsterdam. 

TRIP (Pieter), capitaine. - T. IV, 

Troie (cap de). - T. Ill, 



TROMP (Cornells), amiral neerlandais. - T. V, 
TRUXILLO (Don Juan de), notaire. - T. V, 
TULLY (Thomas), irlandais, captif a Sale. - T. V, 
Tunis. - T. II, 



Tunis (contrebande de guerre avec). - T. V, 
Tunis (navires de). - T. IV, 



Turban. - Voir chedd. 



TURCS. - T. I, 

TUYDES (Peere), marin de Languedoc. - T. VI, 

TYM MERMAN (Jorgen), trafiquant d'Amsterdam. - T. II, 

TYSSEN (Bastiaen), marchand de Middelbourg. - T. IV, 

ULHOA (Josua), trafiquant juif. - T. IV, 

URARA (EL-HADJ). -T.V, 



Utrecht. - T. I, 

VALCK (Simon Jacobsz.), capitaine. - T. V, 

VALCKENBURG, alias VALCKENBURCH, agent des Etats-Generaux. - T. I, 

Valence. - T. I, 

Validation (signe de) dans les lettres cherifiennes. - T. I, 

Validation (signe de) Voir Toghra. 

VALKENIER, depute du college de I'Amiraute d'Amsterdam. - T. I, 

Valladolid. - TJL_ 

VAN AERSEN (Cornells), seigneur de SPIJK, greffier des Etats. - T. I, 

VAN AERSEN (Frangois), ambassadeur des Pays-Bas en France. - T. I, 

VAN AITZEMA (Lieuwe), agent des villes hanseatiques aupres des Pays-Bas. - T. VI, 

VAN ALTEREN (Simon). - T. V, 



VAN ANDERLECHT (Andries). - T. I, 

VAN ASPEREN. - Voir LANGERACK. 

VAN AYLVA (Ernst), juge cantonal en Frise. - T. I, 

VAN BOOTSMA (Epo). - T. VI, 



VAN BOSHOFF (H.). - T. V, 



VAN BRAECKEL (Willemina), femme d'Antoine de LIEDEKERKE. - T. IV, 
VAN BRIENEN (Hendrik), seigneur de SINDEREN, depute de Gueldres. - T. I, 
VAN BROUCHOVEN. - T. IV, 



VAN BRUGGE (Jan). - T. V, 



VAN BUYREN (Willem), armateur neerlandais. - T. I, 
VAN BYSTERVELT (Juriaen), consul a Sale. - T. I, 
VAN CATS (Joris), chef d'escadre neerlandais. - T. Ill 
VAN CEULEN, membre du grand conseil. - T. IV, 
VAN CEULEN (Jeremias). - T. VI, 



VAN CEULEN (Pieter), correspondant de I'amiral DE RUYTER. - T. VI, 

VAN COLEN (Gaspar), marchand d'Amsterdam. - T. V, 

VAN COLEN (Jeremias), marchand d'Amsterdam. - T. V, 

VAN COUWENHOVE, bourgmestre de Rotterdam. - T. IV, 

VAN CRIMPEN (Adriaen), capitaine neerlandais. - T. Ill, 

VAN DALEM (Jacob Thomasz.), armateur neerlandais. - T. I, 
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VAN DE HEYDE. - Voir DE HEYDE. 
VAN DEN BOS, capitaine. - T. IV, 



VANDEN BOSCH, capitaine. - T. VI, 

VAN DEN DUSSEN (Jacomo). - T. VI, 

VAN DEN HOVE (Jacomo), consul neerlandais a Cadix. - T. V, 

VAN DEN KERCKHOFF (Jan Jansz.), capitaine. - T. IV, 

VAN DEN TEMPEL (Daniel). - T. VI, 



VAN PER BEETS (Reyer Cornelisz.), capitaine. - T. IV, 

VAN PER BOUCHORST (Henri Cornelisz.). - T. I, 

VAN PER BURCH, agent neerlandais. - T. V, 

VAN PER POES (Jacob), avocat. - T. I, 

VAN PER PUSSE (Jacomo), marchand d'Amsterdam. - T. V, 

VAN PER HEY (Marten Hermanss.), arquebusier de Rotterdam, captif au Maroc. - T. IV, 

VAN PER HOOLCK. - T. VI, 



VAN PER HORST (Leendert Francken), maitre d'equipage de Rotterdam, captif au Maroc. - T. IV, 

VAN PER HULST (Abraham), capitaine. - T. V, 

VAN PER MAA (Johan), orfevre. - T. VI, 

VAN PER MEURS (Jan Korts.), captif au Maroc. - T. IV, 

VAN PER PUTTEN (Gilles), negociant neerlandais a Londres. - T. II, 

VAN PER STAPEN (Simon), captif au Maroc. - tTTC 

VAN PER STERRE. - T. IV, 



VAN PER STRATEN, consul neerlandais. - T. V, 

VAN PER STRATEN (Johan et Philips), correspondants neerlandais du pirate WOPLANPT. - T. II, 

VAN PER VEKEN (Johan), trafiquant de Rotterdam. - T. II, 

VAN PER VERE, maitre des ventes de I'amiraute. - T. Ill, 

VAN PER VOORT (Jeroen Heyndricsz.), captif au Maroc. - T. IV, 

VAN PER WEL (Gerrit), notaire a Delft. - T. IV, 

VAN PER WEL (Jacob Adriaenss.), marchand de Delft, captif au Maroc. - T. IV, 

VAN PER WERVE (Paul Pictersz.). - T. I, 



VAN PER WIEL (Franz Pietersz.), vinaigrier a Delft. - T. IV, 

VAN PER WIEL (Pieter Franss.), de Delft, captif au Maroc. - T. IV, 

VAN PER WILLICH (Frans). - T. VI, 

VAN PER WOLFF (Adrian Gerritsz.), marchand de Rotterdam. - T. 

VAN PER ZAAN (Willem), capitaine. - T. VI, 



VAN PER ZEGEN (Gerrit Jacobsz.), marchand de Rotterdam. - T. Ill, 
VAN PE VELPE (Jacob Janss.), soldat de Rotterdam, captif au Maroc. - T. IV, 
VAN PE VELPE (Johan), marchand d'Amsterdam. - T. V, 
VAN PONCKELAER (Pelgrom). - T. I, 



VAN PONIA (K.), membre des Etats-Generaux. - T. II, 

VAN PORP (Philips), lieutenant-amiral de Zelande. - T. II, 

VAN EWYCK (Herman). - T. V, 

VAN GAELEN (Jean), alias Juan BENGALEM, capitaine de vaisseau neerlandais. - T. V, 

VAN GENT (Johan), seigneur d'OYEN et de PIEPEN, depute aux Etats-Generaux. - T. I, 

VAN GHEELEN (Jan), libraire a Rotterdam. - T. II, 

VAN GOCH (Johan), greffier. - T. I, 

VAN GOEL (Christiaan). - T. Ill, 

VAN GOOL (Jacob), dit GOLIUS, orientaliste. - T. Ill, 

VAN HANSWYCK (Jacques), armateur neerlandais. - T. I, 

VAN HARPENBURCH (Arnoult), marchand de Middelbourg, prisonnier a Merrakech. - T. 

VAN HAREN (Jan). - T. IV, 



VAN HARTOCHVELT (Barent). - T. IV, 

VAN HEEMSKERK (Jacob), amiral neerlandais. - T. I, 

VAN HEUSPEN (Gerrit). - T. Ill, 

VAN HOLTEN (Jan). - T. Ill, 

VAN HOMAPE (Joris), marchand de Middelbourg. - T. V, 

VAN HOOLEK (G.). - T. V, 

VAN HOUTE (Peeter), trafiquant d'Amsterdam. - T. II, 

VAN HULTEN (L). - T. V, 

VAN ISSELMUPE, president de I'assemblee des Etats. - T. VI, 

VAN KAMPEN (Jan), capitaine neerlandais. - T. VI, 

VAN KEMPEN (Jan), capitaine neerlandais. - T. VI, 

VAN KEULEN (Pieter). - Voir VAN CEULEN. 

VAN LANGE. - T. VI, 



VAN LEUNEN (Jacques). - T. VI, 

VAN LIEBERGEN (Abraham). -T. Ill, 

VAN LIEBERGEN (Arnoult), frere du precedent. - T. I, 

VAN LIEBERGEN (Jehan), trafiquant de Rouen. - T. I, 

VAN LIER (Jan), trafiquant d'Amsterdam. - T. Ill, 

VAN LIPPELOO (Paul), negociant neerlandais au Maroc. - T. I, 

VAN LIPPELOO (Pieter), cousin du precedent. - T. II, 

VAN LOCHORST (Cornells), trafiquant d'Amsterdam. - T. II, 

VAN LOENEN (Jacques), marchand d'Amsterdam. - T. V, 

VAN LUINEN (Diego). - T. V, 



VAN LYNDEN (Anna). - T. I, 

VAN LYNDEN VAN MUSSENBERG. - T. I, 

VAN MALDEREE. - T. I, 



VAN MEEUWEN (Jacob). - T. VI, 



VAN NASSAU (Justinus), lieutenant-amiral de Zelande. - T. II, 

VAN NES (Johan). - T. VI, 

VAN NESTE (Pieter). - T. Ill, 

VAN NIEHOFF (Willem), capitaine de vaisseau neerlandais. - T. V, 

VAN NOORTWIJCK. - T. I\77 

VAN OLDENBARNEVELT (Johan), avocat, puis grand pensionnaire de Hollande. - T. I, 

VAN OMMEREN (Rudolf), commissaire aux affaires maritimes. - T. V, 

VAN OPDAM (Jacob VAN WASSENAER), amira de Hollande. - T. I, 

VAN PERSYN (Reynier). - T. IV, 



VAN POLLENBERCH (Jacob). - T. I, 

VAN REEDE (Johan). - Voir RENSWOUDE. 

VAN RISPENS (J.). - T. VI, 



VAN ROBAIS (JOOS), marchand de Middelburg. - T. V, 



www . merrakech . com 

VAN ROSENDAAL (Cornells). - T. VI, 

VAN ROUBERGE (Frederick), marchand de Middelbourg. - T. IV, 

VAN ROUBERGE (Jan), marchand de Middelbourg. - T. IV, 



VAN RYSBERGEN. - Voir RYSBERGEN. 

VAN SANTEN, geographe. - T. IV, 

VAN SANTEN (C), conseiller de I'amiraute de Rotterdam - T. II, 

VAN SPILBERGEN (Joris), capitaine neerlandais. - T. I, 

VAN STEENBERGEN (Dirk). - T. IV, 

VAN STEENBERGEN (Jan Evertsz.), conducteur d'armes et munitions pour les Etats. 

VAN SVANENBURCH (Isaac), consul a San-Lucar. - T. V, 

VAN VELSEN (Cornells), capitaine-lieutenant de vaisseau neerlandais. - T. V, 

VAN VENENDAEL (Willem). -T.I, 

VAN WASSENAER (Jacob). - Voir VAN OPDAM. 

VAN WEEDE (J.). - T. IV, 

VAN WESEL, oculiste. - T. VI, 

VAN WOUW (Hillebrant Jacobsz.). - T. IV, 

VAN WYELYCK (Herman), conseiller de la ville de Rotterdam. - T. Ill, 

VAN ZALINGEN, capitaine. - T. VI, 



VAS DE LEON (Francisco), trafiquant portugais a Amsterdam. 
VAS DE MIDEIROS (Afongo). - T. I, 
VAUCELAS. - Voir COCHEFILET (Andre de). 
Vautours. - T. IV, 



VEEN (Cornelis Fransz.). - T. VI, 
VEEN (Jan). - T. I, 
Veere. - T. II, 



VELTDRIEL, depute aux Etats. - T. V, 

VENEGAS (Pedro), agent de Philippe II au Maroc. - T. I, 

Venise. - T. I, 



VENITIENS. -T. V, 



VERBEEK (Cornelis), capitaine de vaisseau. - T. V, 

VERBOLT, depute aux Etats. - T. V, 

VERBRUGGEN (Jan Pietersz.), capitaine. - T. V, 

VERBURG, capitaine neerlandais. - T. VI, 

VERDUYN (Clement Woutersz.), marchand de Rotterdam. 

VERHILLE (Arent). - T. I, 



VERHOEFF (Peter Willemsz.). - T. I, 

VERKRUYSEN (Boudewyn), armateur neerlandais. - T. V, 

VERLET (Henri). - T. VI, 

VERMEULEN (Adriaen), capitaine de vaisseau neerlandais. - T. V, 

Versailles. - T. IV, 

VERSCHOOR (Jan Willemsz.), vice-amiral. - T. Ill, 

VERSCHUYR (Josse), le jeune, marchand de Rotterdam. - T. Ill, 

VERSCHUYR (Josse), le vieux, marchand de Rotterdam. - T. Ill, 

VERVEEN, contre-amiral neerlandais. - T. VI, 

VERVEEN (Dirk Kryn), capitaine neerlandais. - T. V, 

VERVEREN (Jan Jansz.), capitaine. - T. IV, 



VERWECHTER (Guillaume), matelot neerlandais. - T. VI, 
Vetements des ambassadeurs marocains (Description des). - T. VI, 
VETH (le sieur). - T. V, 
Viana do Castello. - T. II, 
Vienne (Autriche). - T. IV, 

VIEU (Pierre de), seigneur DES NOYERS, conseiller du Roi. - T. Ill 
VILLAFRANCA (marquis de). - Voir TOLEDE (Pedro de). 
Villa-Nova. - T. V, 



Ville-aux-Lions. - Voir Tit. 



VILLEROY (Nicolas de NEUFVILLE, sr de), conseiller d'Etat francais. - T. II, 

Vin. - T. Ill, 

VINCK (Willem). - T. I, 

VINKAERS ou VINKAERT (Jan), capitaine. - T. V, 

Violons. -T. Ill, 

VIS (Nicolaes), marchand d'Amsterdam. - T. V, 

Visite (droit de). - T. VI, 

VISSCHER (Cornelis Jacobsz.), capitaine neerlandais. - T. V, 

VISSCHER, geographe. - T. IV, 

VITBOOM (Jan). - T. V, 

Vitre. -T. Ill, 



VLANQUET (Edouard), irlandais, captif a Rbat. - T. V, 

VOLBERGEN, commis. - T. I, 

VOLMER (Baerent), tailleur de pierres. - T. Ill, 

VOOGHT, depute aux Etats-Generaux. - T. II, 

VOSBERGEN, commissaire. - T. iv7 

VRIESE (Willem), matelot. - T. V, 

VROOLICK (Jacques), capitaine de Saint-Jean-de-Luz. 

WADDE (Marten). - T. V, 



WAETERDRINCKER (Jacob Jansz.), capitaine neerlandais. - T. I, 

WALAEUS (docteur). - T. IV, 

WALENBURCH, bourgmestre. - T. I, 

WALICHSZ. - STRYDT (Simon). - Voir STRYDT. 

WALLIS, capitaine maure. - Voir WALY. 

WALRY (Robert), captif a Sale. - T. V, " 

WALY, capitaine maure. - T. IV, 



WARNAERSEN (Gerloff), captif a Sale. - T. V, 
WARNAERSZ. (Gerrit). - T. Ill, 
WARRY, pirate anglais. - T. I, 
WATERDRINKER, capitaine. - T. V, 
Waterford {Mande). - T. V, 
WEBBE (Christoffel), pirate anglais. - T. I, 
WEBBER (Jn), marchand Chretien au Maroc. - 
WEDE, alias WEEDE. - T. IV, 



WELS (Huybrecht Cornelisz.), capitaine. - T. V, 
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WENDELSZ. (Jan). - T. IV, 
Wender. - T. V, 



Westminster. - T. VI, 

Westminster (traite de). - T. VI, 

WEYMANS (Gerard), armateur neerlandais. - T. V, 

Whitehall. - T. II, 

WIBOUTSEN (Klaas). - T. IV, 

Wieringen (Tie de). - T. I, 

Wight (\\ede). - T. II, 

WIJCK (Jan Adriaensz.), capitaine neerlandais. - T. II, 

Wijdenes. - T. Ill, 

WILCKENS (Jacob), matelot de Lubeck. - T. VI, 

WILCKENSZ., capitaine pirate. - T. II, 

WILHELMI (Willem), marchand de Middelbourg. - T. V, 

WILLEM (maitre). - T. Ill, 



WILLEMSEN (Jan), capitaine, captif a Sale. - T. V, 

WILLEMSS. (Engelbrecht), matelot de La Haye, captif au Maroc. - T. IV, 

WILLEMSZ. (Abbe), capitaine neerlandais. - T. II, 

WILLEMSZ. (Hendrick), captif a Sale. - T. V, 

WILLEMSZ. (Jehan). - T. Ill, 

WILLEMSZ. (Joris), captif a Sale. - T. V, 

WINDHAM (Thomas). - T. I, 

WINTER (Roelof Hermansz.), premier-maitre. - T. V, 

WINWOOD (sir Ralph), secretaire d'Etat. - T. II, 

WITBOOM (Jan), secretaire de Jan Evertsen. - T. IV, 

WITT (Dirk Janss.). - T. V, 



WITTE, capitaine pirate. - T. II, 

WITTENS (Arnold). - T. VI, 

WLADISLAS VII, roi de Pologne. - T. V, 

WODLANDT (Johan), dit John MANDOSIUS, pirate neerlandais. 

Wolferdijck. - T. V, 



WOLTERSZ. VAN HEES (Thonis). - T. I, 
WYBOUTSEN (Cornells), captif a Sale. - T. V, 
XACHAFENIS, patron d'esclaves. - T. V, 
XACHAFENIS, - Voir MOHAMMED FENNICH (EL-HADJ). 
XAFAR. alias CHAFAR, capitaine saletin. - T. IV, 
Xanten. - T. II, 



YACOUB EL-MANSOUR, sultan almohade. - T. V, 

YACOUB EL-MANSOUR, (le rempart de -). - T. V, 

YAHIA BEN ABDALLAH el-Hahi, marabout ayant sa zaoufa dans le Deren. - T. I, 

YAHIA BEN MOHAMMED EL-DJENNATI, caid. - T."Tv7 

YAMIN BEN REMMOKH. - T. Ill, 



Yarmouth. - T. Ill, 

YOUSSEF BEN MAMI. - Voir YOUSSEF BISCAINO. 

YOUSSEF BISCAINO, ambassadeur du Maroc aux Pays-Bas. - T. 

YOUSSEF EL-LICENCIADO (EL-HADJ), caid de la Kasba. - T. V, 

YOUSSOUF KORTANDJI, pacha d'Alger. - T. V, 

ZAAL (Jan Hendriksz.). - T. Ill, 



ZAETACHINUY, caid de Sale. - Voir SAID ADJENOUI. 

Zante. - T. II, 

ZAROURI (Ez-). - Voir ABD EL-AZIZ EZ-ZAROURI. 

ZEBDI (EZ-). - Voir MOHAMMED EZ-ZEBDI. 

ZEHBOTAY. - Voir BOU THAIEB. 

Zelande (commandant des navires de course de). - T. V, 

Zelande (les directeurs de). - T. V, 



ZEYL (Pieter Cornelisz.), capitaine de Rotterdam. - T. V, 

ZIDAN (MOULAY). - T. I, 

ZIDAN (MOULAY). Voir Bibliotheque. 

Zierikzee. - T. I, 



Zima (sebkha de). - T. IV, 

ZOBDA (EZ-). - Voir ABDALLAH EZ-ZOBDA 

ZOUAOUA, tribus. - T. I, 



Zoutelande. - T. V, 
Zouzfana (oued). - 



